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PRAEFATIO 
GUILIELMI DINDORFII. 


Georgium ex codicibus Parisinis duobus (AB) emendavi. 
Eorum A (1711) idem est quem primus usurpavit Scaliger, 
quum Eusebii chronicorum reliquias ad Hieronymi exem- 
plum instauraret, post Scaligerum princeps chronogra- 
phei * editor Iacobus Goarus, Scaligeri obtrectator acerri- 
mus, mediocri homo doctrina, artis criticae facultate nulla, 
negligentia incredibili. Scriptus est anno MXXI in mem- 
branis: vide Goari praefationem vol. II. p. 69. ed. nostrae. 
Excidit folium unum (p. 716, 19— 723, 1). 

Huic libro longissime praestat alter (1764), qui ex 
Bredovii epistolis Parisiensibus p. 154. innotuit, eratque 
mihi ampliorem etiam utilitatem allaturus, si neque in 
medio opere pluribus foliis esset defectus nec capite et 
calee truncatus. Incipit p. 95, 13. desinit p. 646, 7. 

Ad postremam chronographei partem (p. 566, 11), 
quae res inde ab Pompeii temporibus gestas complectitur, 
Goarus duo alios codices attulit, Perezianum (P) et Bar- 
berinianum, de quibus ipsum vide exponentem in annota- 
tione p. 72. ed. Paris. 


* Prodiit Parisiis a. 1652., typis Venetis recusum a. 1729. 


VIII PRAEFATIO. 


Littera G indicavi lectiones Goari: littera m coniectu- 
ras et annotationes in rmargine positas, quarum bona pars 
commemorari non potuerunt. Saepe enim Goaro accidit 
ut quae in codice negligenter legisset, temerariis conie- 
cturis magis depravaret. 

Addenda quaedam ad annotationem nostram volumini 
alteri adiunximus. 

Nicephori, primum ab Scaligero editi, ab Goaro re- 
petiti, codicem Parisinum unum (R) habui. 

Scribebam Lipsiae. 
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CHRONOGRAPHIAE 


AB ADAMO USQUE AD DIOCLETIANUM, 
AUCTORE GEORGIO MONACHO, 


TARASII PATRIARCHAE  CONSTANTINOPOLITANI 


QUONDAM SYNCELLO, 
|! CONCINNE DIGESTA 


COLLEGTIO* 
: 


E &gyjj énolzotv 0 Qtüc óv ovgavóv xol Tjv yv. doy? nd- 
o1 xooviziic zuosoc vf;c n0 zgóvov óguz?c xriasoc &orw, 0v 1] 
0 o?gavóc xal y5 nagà 9toU zargüc dià viov uovoysvoUg xal 
zwveluarog &ylov vijc éyíac xal Deagyrxi;c óoovatov vgutdoc x 
540] üvrav ec và eivai i^ uevgov &yaSóvira nagig9r, 7, yia 
zguróxrw0TOC 5uéoa TOU zQurOv um?óg Niwüv Aeyoufrvov naQ' 
"Efgaíot; x«i vaig Stonvsvoroig ygaquic, sixáó: néumT; T0U 
4, xal óuoovcíov m. — 6. Niódv m. N:od» G. 


Is principio fecit deus caelum et terram. "T'emporaneae cuiusvis mutatio- 
nis visibilem creaturam afficientis hoc est principium, in quo caelum et 
terra a deo patre, per filium unigenitum et spiritum sanctum sanctae 
et vivificae et consubstantialis "Trinitatis ex nihilo adesse, ex eius im- 
mensa bonitate traducta sunt: dies , inquam , ille sanctus, prumi mensis 
Hebraeis et scripturis divinitus inspiratis Nisan dicti, initium et caput, 


* Interpretatio Latina Goari est, quam ego plane non attigi. G. D. 
Georg. Synccllus. I. 1 
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P.2 zagà "Poploic WMagziov uryüc otou, ToU 9? nup Allyviilois 
égoópov nuvüc x9'. voUro nüctv óptoAoyospevóy 2o7t voic Qylorc 
fuii» zt&rgáot xa Qi0axóLorg xal vij Gylo xadohu, xai (710010 
juxjj &xxlajola.. iv vovg xoi DP o[2917). Tüv &onacuóv xol c0 xoc 
vij &yle, nag9évo vic 9slac ovidappeog mpotp9ySaro. &y T0145 

V. 2 ai ó povoyevijc viüc voU naroüc uev viv 05 avví;c Gogrirov oág- 
«uot nücav nigodoac olxovoular £x vexoüv üyéov , &gyiv Aa- 
fóvzoc xarà vij» advjy &ylav 7í;c Gorgógov &voováctoc Tuégay 
v0U £qAO' frovg dmà wrlotcc xócuov. mgl o? u0L 7100. 07:0v07] 

Byéyove 100: T0 ggovixv cvyrá&ot xovovix) ve xol mynruxós, 10 
OztQ voic z0AAoig. vv ioroQuxOv o) ovpzutquvrmTOi, TL Té 7 
4g, Cra coU xóouov 0 xógioc tuv 0 Otüc éoagxa9 0x Tijc &ylac 
zup9évov xol ürt v ,sqÀÓ. fra ügyouévo , cc zrgoclorat , 77j 
znpdvy voU INiày na^ "Eflgaloig urvüc, x£ vob nag "Poualoi 
Mogríov, magà 08 Aiyvar(o; Dopevo3: £800no uri x9' àvé-15 
oc &x vexgy. xavijoac 10v 9üvevov.  n9ó01Aov 0? 0t xol ng 
vov xvguuxüv mco Toig xcrOEi0Oti0. Tjjc Otluc Xéorroc xoà 
vajuqv djoEero viv &ylav mQwtóxtwrOy Zuégav. t(ÀÓyoc Goo 

-Cxol dy airij vijc 6oouévgc 1]gSuro. Orpuovoy(ag 7) &yla xol zav- 
vovgyüc rQiàg , Gc zrgovvztodorc viv &ylay àvocváciuov q1u£gay * C 


4 et 6. ra)tQ xol À. vo)ry 0b G. 8. gu£gav vo) À. vov om. G. 
14. Niodv m. viocdv A. Niocdv G.  — "Efooíowg] éifooíorg A ut 
solet. Litterae maiusculae accentu carent in G. —— 15. o/yvzzíoig A. 
volg Aiyvmziotg G. x9']zuéog x9' m. 


Martii Romanorum mensis vicesimo quinto, Aegyptiorum vero septimi nono 
et vicesimo , respondet. Apud omnes sanctos patres nostros et doctores 
atque sanctam catholicam et apostolicam ecclesiam istud pervagatum est. 
Hoc die divini conceptus salutem et ,, ave" sanctae virgini Gabriel praefa- 
tus est; hoc die post carnem modo non vulgari ex ea sumptam, Nea- 
sationis e£ humanae vitae cursu adimpleto, unigenitus caelestis patris fi- 
lius exsurrexit a mortuis; qua eadem sanctae resurrectionis vitae reparatri- 
cis luce a mundo: primum condito annus quinquies millesimus quingente- 
simus tricesimus quartus initium sumpsit; de qua, cum non sit unus apud 
historicos plerosque consensus, ut praesens Chronicon iuxta temporum et 
narrationum seriem , hoc est ordinatim, ac quantum par fuit, ample dige- 
rerem, nullum a me studium omissum est. Quingentesimo siquidem supra 
quinquies millesimum mundi anno dominus deus noster ex sancta virgine 
caro factus, tricesimo quarto supra quingentesimum et quinquies millesi- 
mum initium nacto, ut praefati sumus, Nisan Hebraeorum mensis die pri- 
mo, Martii Romanorum quinto et vicesimo, Phamenoth vero, hoc est Ae- 
gyptiorum septimi mensis vicesimo nono, calcata morte, resurrexit a mor- 
tuis. Omnibus autem divinae gratiae munere ditatis pro comperto est, 
primum dominicum Pascha eodem sancto primoque quondam edito die ex- 
ortum illuxisse: eodem itaque, ceu sanctae resurrectionis praenuncio, vi- 
sibile opificium sancta et cunctorum creatrix Trinitas auspicata est: eius- 
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oU ydgtv xul mQtT,v v0U zQuUrov uzyvüc Ni» gvouxüc air] 
xol 9:odiddxrtc 0 9:0nTnc MoVorc nagaAafov 2 advic JjoSaro 
aijc ovyyoagi;c A&yav ,, Ev &gy5; énolnosv 0 910c vóv o9gavÓv xol 
vi» yv." z9005Xov yàg Ort zavróg uxyvustov xal éywwotatov y9ó- 
Bvov zu£ga vic zt9oxaráQyer, xal Ort 0 oboavóc xol 7 y5 xol TO 
qc zal zÓ oxóroc 10 nvtUud ve xol 4, Gvoooc xal abró 10 zrga- 
aóxTigTOY yUzST,ueQov (02:0 dQyT, Tijc yoovixijc swvtietc néqu- 
xev, ÜzstQ jvc uovàc rOv uev" a)vjv àgi9uóv, obÓng Gvu-p 
qoot üv eU qoovovrzov , o90^ 6: 0. oUgavOc xal 7j yi xal TÓv 
40 ópou£vov 7; oun 290 15j; 190756 *uéoac, &Aà z&vroc oov 
aUvTj xol xor! abT»y naQnxvoi xol vZv oyT» dÀnge. eb yàg us] 
voUro ÓGpuev, £orot uiv GA "ig àgg?) o0gavoU xol yZc xcrà 
zóv Zoóvov zgscfvríoan xol AAw verga, xa9^ v 1j nQuróxvi- 
910g Zu£ga ToU tivuw 3oSaTo, Ong &vavrtoUros Toig Ouonvev- 
15 c70tc quvoic xol 7j; qvou; vOv zgayu&zam àxoXovo(a. Tu yàg 
ó ngà vc zQuroxriorov zu£oac yoóvog xoreuerQetro pmo Tic P. 3 
T)uexi;c qogüc xal ackavuc;c yevouérgc ud vic ógeTi; xvlatuc, 
óc Zv xai 5 TOY vvyOuusgwüv Óworyuérov xiynoig $a0 toU 
cogólc dguoTCt5 TOi yàg Giüloic 7jyovv vatc &VAoic oboíaic aluv 
20 7tC üveztGxÓT(0 TOS GvjnaQexvelverou , (onto Tjuiv vol ày yevéou 


1. Nicdv m. viscü»v À. INicodv G. —— 2. magoMoflàv A. zQocia- 
fàv G. 8. 0zso A. dontQ G. — usr' avrzv À. us9" favry» G. 
dvrigQéos] dvripoéco: G. —— 19. yrg À. z7s yüs G- 13. xal 
lim vsoríon A. dAÀgv iríga G. 16. u5mo À. u5jzog G. 
18. zv xol 7 tà» À. zv 5j G. 20. Quiv voig A. roig om. G. 


demque rei gratia, naturali divinoque lumine edoctus dei spectator Mo- 
ses primi mensis primum illum lén fure praenuncians, ab eo scripturae se- 
riem ageressus est, dicens: ,,In principio creavit deus caelum et terram." 
Menstruo namque et annuo spatio diem quendam initium dare manifesto 
constat: ut enim caelum ac terram, tenebras et lumen, spiritum et abys- 
Sum, nec non et ipsum primo editum noctis dieique curriculum, eo pacto 
temporanei motus principium extitisse, ac subsequentium numerorum unita- 
tem , nemo qui mentis si& compos inficias ierit: caelum pariter ac terram, 
et universam, quae sub adspectum cadunt, rerum compagem , diem primum 
praecessisse nullus asseret, sed omnino cum eo, ac deinceps post ipsum 
emersisse ac sumpsisse principium. Sin minus hoc concesserimus, aliud 
caeli terraeque principium tempore antiquius erit admittendum, ac aliud 

ariter quo primo conditus illuxit dies; quod divinitus inspiratis sermoni- 

us et naturali rerum ordini adversatur. Cui namque rerum diem primo 
illucescentem praecedens spatium exaequaretur, cum nondum solaris lunarisve 
cursus, vel aliud creatum visu discernendum, quo nocturnorum diurnorum- 
que discriminum vicissitudo a deo sapienter est distributa, existeret? Ae- 
ternis siquidem, hoc est a materia discretis substantiis aevum quoddam oc- 
casus et tenebrarum expers coextenditur et commensuratur, eo penitus 
pacto, quo nobis ortus et interitus legi subiectis tempus  solaribus. gyris 
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xol q9opü 0 xoóvoc Mov gopü xorapergetrou , (Uc T0 qujouw ó 
uéyac iy 9soloyla F'oryóqioc.. Gvayxalac ovv éx n&vvov Otlxvvrot 
oovixi) ágy1, «o3 1v 0 ovgavóc xoi jj yfj yeyóvaour, 2j &ylo. avv 
amgaóxri0T0c ucpo , 3v eic 9au£Mor ogoy) xoà fl&cw &otioTov 
Bzoj£dutvoc 7íj00c 1íjc ovyygagijc, Aag) vóv iy ovvjj wol xav 5 
adv)» oÀ uóvoy rjv alcJwr)v wxvicw vnooTycGuevoy , &AA0 xol 
vi» dy advQ xoi xvicw Xquzóv 920v uv ovvegyijaat uoi vÀ 
dpa soráro , Dore ougüc &nodeiSor v eq Erec v0U xóouov viv 
lycagxov a)r0U yeyevijo9ut olxovopíav , xol 00€ iv v(j uerato 
V. 3 zoóvo y£yovev énlonua, noáyuova seol ve £3vn xal Bacukelac wal 1C 
«Gv uexà vota Oxvaxoolv dvo &zájv, vguixovro, vQuüv uiv àvüv, 
xai qusgóv veacagáxovra. vijc énl yfjc olxovoulac , énvaxoolv à? 
Cxal &(xovra, *E xol jajyüv déxo, xal zutQUv elxoot vv. uev vv 
&ylav a$voU. üáválmyw , vor" fov &nó vijc zQuvoxriorov 1uc- 
Quc fuc ToU xoojuxoU xaJolixoU éSáxic ziu00100 vQutxoci0GToOU 1: 
&rovc lvoueviovoc zooTQCc, cg vaorézaxvot. 
Tijv noce zju£gav 0IAqguxavóc vonviv Aya, Quà v0 ig- 
yáviarov elvat zéog vÓ nguróxviorov qc xol xeyvuévov. 
Ev v ngoroxslotq vvx91uéoo, vj) t9tv7; vo9 zag. Efgat- 
oig ztguTov uxvóc INucàv, cg zgoüéütxvot, zd 02 "Pouatoi 


1. good À. q«oogoig G. 5. Aurag vOv À. AumoaoQ cvàÀv G. 
6. oicünr)v] £c9qQr)v A. T7. vqv iv a)rQ À. cv év avr; G. 
11. ó/o delet m. 13. /jyovv Fog o) icsAsíoGsv ovrog 0 Ll'eooyiog* 
£ne07, o évdv cvveory,Gero margo A. — 15. xocpuxov add.ex A. — 18.s- 
qvuévov m. xeyvuu£vov G. 20. Nia» m. vi6cüv À. Nicokv G. 


enatum coaequatur, ut aliquo scriptorum loco praeclarus theologia Grego- 
rius testatum reliquit. Necessarium itaque quoddam temporis principium, 
quo caelum et terra condita fuere, ex omni parte commonstratur sanctus 
iste primo conditus dies; quo velut inconvulso fundamento, et voluminis 
huius inconcussa basi stabilita, illum qui in eo ac sub eo non sensibilem 
modo creaturam subiit, sed et in eo nova creatura factus est, Christum deum 
nostrum illiterato mihi opem ferat , precor: uf et quinquies millesimo quin- 
gentesimo mundi anno eius in carne dispensationem contigisse, et quae 
mox notatu res dignae per varias nationes et regna in interiecto temporis 
spatio ad (duorum et) octingentorum annorum terminum acciderunt, tri- 
ginta videlicettrium annorum et quadraginta super terram dispensationis 
dierum, sexaginta sex autem supra septingentos annorum, decem mensium 
et dierum viginti, quod post eius sanctam ascensionem lapsum est, inter- 
vallo, a primo, inquam, die condito ad communem omnibus et vulgarem 
trecentesimum et sexies millesimum indictionis primae annum , ut subiectum 
est inferius, dilucide proferam. 

Primum diem intellectualiter concipi desiderat Africanus, eo quod 
nulla partium secretione distinctum apparuerit hucusque lumen illud primi- 
genium undequaque expansum, 

Primo cunctorum omnium noctis dieique circulo, mensis "Nisan apud 
Hebraeos die primo, ut praemonstratum est, mensis vero Martii apud 
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&xo013; n£unTy, ToU IMagríov urvüc, xol mag! Alyvazloi dxo-D 
o1jj &várg oU. Dauevo9 , v u£og xvi; , Trot utüc oaffá- 
vOv, Emoínotv 0 Oióc rÓv ovQavóv xol jv y5v, TO oxórOGQ xoi 
Tà VÓara, nvcUpo xol qc xol vvyOuutgov, óuoU toya éntd. 
50y ai) Ócviéoo vvyOruéoo yévero 10 artgéoua , Eoyov fy. iy 1i). 
voítq vvy9uu£oo. 2yérevo Vgya 1éo0aga , qavépoci y7c xol &va- 
Efoavoic, zagáducoc, Ófvüpa zavroiu, fovároa xal enéouera. 
aj vexváorm uoo. énolnotv. 0. 9:0c aÓv 1)4ov xol a]v otlqvuv 
xal ro)g &créQac. 17) nunt] zu£oa. ixolotv ó 9eóc và Égnerá 
10 xal 1Ó vrzrà návra, x5v:5 xai iyJvac xai 00a y voig VOaci, Eri P, 4 
at zérttvá. . ÓpoU Coya vola. jj &x1y sju£ge. Exoloev 6 9e0c và 
vergümoda xol và égnerà 176 yc, và Ouoía xal zóv üv9gumov, 
&ya véogaga. Ono v návra toya &xoct Óvo loágiOua. oic &i- 
xoct àio "Efloeixoic yotupaci xol vai &ixoct 0v0 Efgatzoic f- 
15 4.016 xal 10i &n0 240àg foc "Taxoff tixooc Óvo yevagzíaec , c ev 
Aen; qégeroa 'evécu, tv xol Mooéoc sival qaa vec &noxá- 
Avr. &Ur1 xàg ovgavíovc Qvráueg 7]; 19077; u£oq A£ye Gxtt- 
eJ, TEES. | 
*O &yvoc "Tovvrc xoi u£yac dy QidacudAorc Xovoóorouoc 1j; 
20 &ery Tjuéoo: Tic ztooryc éfdouádoc, voUr! Lori vjj avrj; zuéoe B 
Tijc nÀágeuc aUrOU, Aya vüv L4Óàp, xfhnOvas oU zagaóc- 
2. gausvoQ9 A ut solet. 8 et 5. r0 cxórog et rÓ Grtofopua A. 
r0 om. G. 6. &vof5oavo:ig Am. dvsfggaveiug G. 7. zaga- 
Ocrocog À. Pariter p.4. 5. — 9. dor£gag] £gya zoíe add. m. — 1L. 7 


s Zuge À. vj 0i Zufog míumry G.  — 19. Z»juaws zi Àéyet rdg 
ojguvíug Óvvautig margo A. Corrige Zutíocau. 


Romanos vicesimo quinto, Phamenoth apud Aegyptios vicesimo nono, die 
dominico, qui sabbati, hoc est hebdomados primus, creavit deus cae- 
lum etterram, tenebras et aquas, spiritum et lucem, nec non noctis et diei 
spatium: summatim opera septem. Secundo noctis dieique àmbitu factum 
est firmamentum: opus unicum.  Labente noctis ac diei tertii spatio opera 
quatuor edita sunt: terrae manifestatio, eiusdemque exsiccatio, delicia- 
rum hortus, arborum genera cuncta, herbae et earum semina. Quarto 
die fecit deus solem et lunam et astra: opera tria. Quinto creavit 
deus reptilia et quae sub aquis natant omnia; cete, cunctaque in aquis 
viventia, ac insuper aves: simul opera tria. Sexto vero die produxit deus 
uadrupedia, terraeque reptilia, feras et hominem: quatuor opera. 
simul opera duo et viginti sunt, duabus ac viginti litteris Hebrai- 
cis, eorumdemque Hebraeorum libris viginti duobus, ac insuper viginti dua- 
bus ab Adamo ad lacob usque generationibus paria numero, prout in par- 
va Genesi, quam quidam Mosis revelationem vocant, circumfertur. Haec 
eadem caelestes virtutes primo die conditas enarrat. 
Sexto primae hebdomados die, prima nimirum creationis suae luce 
Adamum et Evam e paradiso eiectos sanctus et praeclarus inter doctores 
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cov zul vj» Elav, 3v jj £guszvelg, oU xovà. Maz9aiov sóuyye- 
Mov, (9 xci Tuc ned óusda. 

*Efódu judge. cnffiiro , v 3j xavénavacy 0 9:üc n vüv 
Pgyov, xolylactv ovviv. Tiv uiv 7zt0001710 TOU yoóvov Tc iv 
vé mapadsoq duryeyijc vüv ngwroniácrov ÓrgárvamoYy Zuiv 05 
Seine Moofie xaraMAome, xal yg/j voUc xaO" fuüc ürditic 
Q3) Cyeey xal negiegyáteodon v0, ocovyruéva vj; 9vsonvebovo yoa- 
qij. Uca yàg Jv imogeMi xol zogrrà voi; &v9gdmow , vovv 

Cut 0i ztveiparoc yov 2xàéÜovon, xol oO yg) zegeurégoo vá'v 
Slav üga zgoftalvetv voté 099 Oc 5vrvyyóvovrac, va ud) &vvi xég- 10 
Óovc puxgoO ueyüXv Giulav énanáccvrtot Ónud7; 0€ vwec dxpa- 
Tüc Lyovrtg zépl voU cvlyréiv, tive ix ÓOoxovufvyc quiouaS lac 
eire xol sevodoE(g vvrróuevot, và Oei, Aóyus pevü. yétgac qégov- 
atc Üeuvüew zteigvron v0y uiv ztQorióvogo Tuv 200g oz. cb- 
9c eloevqéy9oi y. v nagoótloo $n0 9:00* 7] xal slaek9Óvra 15 

V. 4 zpü 1fjc nAáoenc Tfjc yvvoixüc üvüpeva 9éc9o voiz Supoloig xol 
voic zerstvoig voU oügavoU, OntQ puüc Tupac toyov 00x 7v toc 
&ySoonivgv vócov xol ioyóv, dc qukovaxoUoi:, Óià vÓ Aéyew 

Dz7v yoaqiv üt xoi éqirevotv 0 9:0c 10v naoáózcov i ^EOtu xo- 
và &varoAàc xol CQero éxet vÓv vO9'ounov 0v &uu0t, xoi éEavé- 20 
v&AEy Ó 9üc àx vijc yijc Cru müv v0 EUAOY Gigatoy élg üguotw xal 

3. ecüfezov m. ^ 11. émióméoovrot] éni6zooovzot À. énsuomdoov- 

vu, G. '  — £mnz07 0? A. 0b om. G. 19. sívrs xoi] xol om. G. 


Qors xulA. 19. vQjv yoeagv] Genes. IT, 8. — Oz; xoi À. xal om, G. 
20. vóv om. A. 


loannes Chrysostomus expositione in Matthaei evangelium asserit, cuius 
auctoritate nos quoque ducimur. 

Dies septimus sabbatum est, quo deus ab operibus condendis ab- 
stitit, diemque illum sanctum esse voluit. | Ac temporis quidem spatium, 
seu morae a primo formatis parentibus in paradiso tractae incertum. pe- 
nitus et ignotum Moses ille dei spectator reliquit, quasi nos mente in- 
firmiores, quae quondam silentio velata. remanserunt in scripturis divino. 
spiritu dictatis non inquirere vel perscrutari oportere, tacite commoneret.. 
NNam quaecunque nobis utilia desiderabantur et humano captui accommo- 
da, haec eadem nobis sancti spiritus ope sunt exhibita, nec animos. recte. 
affectos divinas ultra metas progredi decet, ne minuti lucri cupidine ma- 
gnum sibi damnum comparent; cum plerique sint ea quaestionum intempe- 
rantia perciti, ac; sive fictae discendi aviditatis, sive vanae gloriae stimu- 
lis acti, ut. divinos sermones illotis , quod aiunt, manibus tractantes, de- 
monstrare conentur, protoparentem Adamum non confestim a. deo in para- 
disum inductum: quamvis aliunde muliere nondum producta quadrupedi- 
bus et caeli volucribus in eundem ingressus nomina imposuerit, quod quidem 
unius diei superavit operam ac vires, ne dicam infirmitatem. humanam 
transcendit, ut ipsi contendunt, eo quod non obscure scriptura. enuncizt, 
deum paradisum in Edem ad Orientem plantasse, et hominem quem for- 
maverat, in eo locasse. Insuper quoque produxit deus de humo omne 
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2. r0 ÉvAov À. ró om. G. S3. Érc add. A. . 5. xed£oert À. xa- 
Afop G. 6. imigai:v m. £mffaliev G.  Addidi 6. ml A. sig G. 
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i pulchrum visu, et ad vescendum suave, lignum etiam vitae in me- 
dio paradisi, lignumque quo boni malique comparetur experimentum.  For- 
mavi deus de humo omnes bestias agri et universa volatilia caeli; et 
adduxit ea ad Adamum, ut videret quid vocaret ea. His adiungit. Adamo 
vero non inveniebatur adiutor similis eius. lmmisit ergo dominus mentis 
excessum in Adamum, et sopore iniecto, tulit unam de costis eius, et eius 
vice carnem substituit, et quae sequuntur. . Compulit me licet invitum ne- 
cessitas nonnihil in medium proferre de his, quae ab aliis historicis Iudai- 
cas antiquitates Christianasque narrationes scripto recensentibus ex parva 
Genesi ac libro, cui titulus, Adami vita, dubiae licet fidei voluminibus, 
fuerunt excerpta, ne, qui de huiusmodi curiosius investigant, in absurdiores 
opiniones incidant. In praefata igitur Adami vita comperitur dierum nu- 
merus, quo nomen animalia sortita sunt, vel quo mulier formata, vel Ada- 
mus in paradisum inductus, vel de vitando ligni esu praeceptum ei positum. 
& deo, vel quod Eva in paradisum ingressa renovatum est, cunctaque 

: ionis series, nec non quae transgressionem sunt sequuta, ut 
expositum est. Fs 
Die hebdomados.primo, qui conditus Adam tertius extitit, Nisan, in- 
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1. Nicàv m. Niwcoav G. — 9. Aiyvzrioig m. Efooíoic G... 11. zs- 
tüQry 7ufQ« m. vsréQtqv duioav G. 12. et 17. zeyóv A. 
6. ,,Lego zevz5xocrj, accepta a librario z, vice v, et ad longum 
scripto 0y002." m. 19. o/yoxigor: m. eiyoxégorog G. 


quam, mensis primi octavo, Aprilis primo, ac Pharmuthi Aegyptiorum 
sexto, cunctis animantibus divino nutu nomina imposuit Adamus. Secundae 
hebdomados luce altera iumentis, tertia hebdomados eiusdem volucribus ap- 
pellationem indidit, quarta qui reptilia, quinta qui natatilia, vocarentur, 
protulit. Sexto eiusdem hebdomados secundae die, qui Romanis Aprilis 
sextus, Aegyptiis Pharmuthi undecimus, assumpta costae Adami particula, 
mulierem ex ea formavit deus. Quadragesimo sexto mundi creati die, 
septimae hebdomados quarto, Pachon quarto decimo, Maii nono, sole tau- 
rum, luna scorpionem ex opposito subeunte, in ipso Pleiadum exortu, 
quadragesima creationis eius luce deus Adamum in paradisum induxit. Ab 
orbe creato die quinquagesimo, ab Adami conditu quadragesimo quarto, die 
dominico, Pachon octavo decimo, Maii tertio decimo, tertia ingressus 
eius in paradisum luce, sole taurum , luna capricornum subintrante, prae- 
cepit Adamo deus, ut a scientiae ligno sibi temperaret. 


Nonagesimo tertio creationis die, secunda quartae decimae hebdoma- 
dos luce, circa solstitium, sole cum luna sub cancro positis, Iunii men- 
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zal om. G. 


sis vicesimo quinto, Epiphi primo, adiutrix Adami Eva octogesimo suae 
creationis die in paradisum a deo introducta fuit. Ille acceptam vocavit 
Evam, cuius nominis expositio est, vita; ac propterea per Mosen in Le- 
vitico mandavit deus, hoc est propter dierum spatium, quo recens creati 
a se invicem a paradiso seiuncti fuerunt, mulierem in masculi partu qua- 
draginta dies, in feminae ad octoginta usque immundam censeri: eam certe 
ob causam quod Adamus quadragesimo suae creationis die fuerit illatus in 
paradisum, cuius gratia natos quoque pueros quadragesimo die iuxta legis 
sancita in templum inducunt: in femellae vero partu ad octogesimum usque 
mulier licrands perseverat, cum ut in paradisum octogesimo die ingressa, 
tum ut eius ad virum comparatione longe impurior reperta; unde et men- 
struo fluxu foedatam in templum, nonnisi diebus septem exactis, pedem 
inferre lex divina prohibet. 

Pauca haec ex libro, cui Adami Vita nomen est, notitiae alicuius per- 
cipiendae gratia exaravimus. 

Àb anno primo creationis Adami, (in eo siquidem quae fuerunt con- 
dita manifesto) deinceps reliqua , ad eius vitae nongentesimum ac tricesi- 
mum annum, ac sequentium generationum seriem, ex scripturis a deo tra- 
ditis ac praeclarioribus historicis, quorum narrationes memoratis scriptu- 
ris consonae leguntur, recensebimus: ex quibus equidem a me pluribus 
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9. vivo add. A. 15. Érovg add. A. —— og» A. viv oy» G. 
17. Nicdv m. Niccauv G. — 19. zo? add. A. : 


excerptis, praeter ea quae nostra aetate contigerunt magis insignia, narra- 
tionum concordiae pariter ac veritatis, rerumque relatarum ad sese invi- 
cem ordinis studiosus, brevem historiam contexere pro viribus contendam: 
regum, inquam, spectabilem turbam, sacerdotum copiam immensam , pro- 
pese. apostolorum , martyrum, doctorum, reliquorumye apud Genti- 
es aliasve nationes scientiae, vel alterius cuiuspiam artis, reive bellicae, 
aut ingentis alicuius laboris suscepti nomine celebrium numerum, reliquaque 
cuncta, quantum vires ingeniumque suppetent, ex praefatis historicis cum 
delectu decerpens; exosum tandem deo testamentum , quod adversus Chri- 
stum genusque nostrum sibi disposuerunt tabernacula Idumaeorum et Ismaé- 
litae , qui populum ex spiritu natum divinis iudiciis insectantes, a beatis- 
simo Paulo praenunciatam in fine dierum defectionem meditati sunt, ad prae- 
sentem usque creationis trecentesimum supra sexies millesimum ac In- 
dictionis primae annum, describam. Anni vero principium, mensis Nisan 
apud Hebraeos primi diem primum , cui Chronicon hoc in manus inciderit, 
lector mente designet; nec Aegyptiorum more mensis 'Thoth, vel Romano- 
rum instar lanuarii primum, assumat, aut ab alio quovis die nationis al- 
terius exemplo ducat initium; diversimode siquidem apud diversas nationes 
menses, mensiumque exordia instituumtur, quorum inscitia de diebus, men- 
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6. xal 5 À. 75 om. G. . 8. ujv addidi ex A. zog! À. zogc. 
Toig G. . 9. Nicdv m. vicoüv A. Niccdv G. 10. "4zgiAÀov] 
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zo) lovvíow G. . 19. 'Ezigí] Ez:g&i G hic et p. 9, 2. Zzl. gel A. 


sibus ac annis quaestionem moventibus non contemnendi erroris causa ex- 
titit. Eam ob rem operae pretium ratus, tres praecipuas eorum difífe- 
rentias ac juxta paterna ad nos usque delata monumenta "rena faciliores, 
reliquis, ceu nullo usus nostri vestigio tritis, Indorum, Chaldaeorum, alio- 
rumque, cum quibus nulla nobis est consuetudo, relictis, scientiae cupidis 
exponam. lllae vero tres differentiae Hebraeorum, Aegyptiorum , Roma- 
norumque sunt propriae. à 

Primus divino nutu Hebraeis institutus mensis Nisan est dierum ac 
noctium integrarum triginta, Martii vicesimo quinto incipit, et ad Aprilis 
vicesimum tertium excurrit; ac pariter a Phamenoth vicesimo nono ad us- 
que mensis Pharmuthi vicesimum octavum. 

. Mensis secundus lares diebus triginta clauditur; incipit Aprilis vice- 
simo quarto, Maii vicesimo tertio exspirat; a Pharmuthi nempe vicesimo 
nono adusque Pachon vicesimum octavum. 1 

Mensis Suian circulo dierum unius et triginta completur; Maii vice- 
simo quarto exorditur, Iunii vicesimo tertio desinit (quorum trium mensium 
summa est dierum nonaginta duorum) a Pachon vicesimo nono ad Payne 
vicesimum nonum. ; 

Aestivum solstitium , sive in alium polum aestiva solis conversio. — 

Mensis Thamni triginta dierum est, lunii vicesimo quarto principium, 
Iulii vicesimo tertio finem sortitur: a Payne tricesimo ad Epiphi vicesimum 
nonum. E | Vii. 
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1. "4odl] 4g m. 2. imugi A. 'Ezipgü G. 9 et 6. Mescool ] 
Vulgo Mt6097. 4. Eílov] EAovÀ m. 7.. Post Oo addit m 
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Asp] Gsoclh m. 13. xs add. A. — 14. Mtocovàv] Megcover) m. 
17. "E»avog] Evverog G. 17. XacAs)0 m. 


Quintus mensis Arei triginta diebus evolvitur, a lulii vicesimo quarto 
8d Augusti secundum et vicesimum: ab Epiphi videlicet tricesimo ad Me-. 
sore nonum et vicesimum. 

Sextus mensis Eilu unum et triginta dies obtinet; Augusti vicesimo 
tertio enascitur, completur Septembris vicesimo secundo: (summa trime- 
stris huius centum et octoginta duorum est dierum) a Mesore tricesimo ex- 
orditur, eidemque concessis diebus quinque adiectitiis, sequentis '"Fhoth 
vicesimo quinto desinit: adiectii vero dies interseruntur Augusti quarto 

'supra vicesimum , ad eiusdem vicesimum octavum: principium siquidem 
mensis 'Thoth ab Augusti vicesimo nono nunc deducitur, post Mesore quin- 
que dies additos, quod tricesimo eiusdem mensis die statui debuisset, vel 
certe tricesimo primo, cum (in anno intercalari) dies VI instant addendi, 

Autumnus. 

, Mensis septimus ''heeliph triginta diebus evolvitur, a Septembris vi- 
cesimo tertio. ad secundum supra vicesimum Octobris, et a sexto supra 
vicesimum primi mensis Aegyptiorum 'Thoth usque ad Phaophi vicesimum 
quintum, 

. Mensis octavus Mersuan triginta diebus expletur, Octobris vicesimus 
tertius initium illi est, finis Novembris vicesimus primus: alias Phaophi 
vicesimus sextus confert eidem exordium, terminum Athyr vicesimus 
quintus. 

. Mensis nonus Chasleu unum et triginta dies numerat (trium horum men- 
sium summa est ducentorum septuaginta trium dierum) principium a No- 
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vembris vicesimo secundo ducit, et ad Decembris vicesimum secundum 
protrahitur: ab Athyr vicesimo secundo usque vicesimum sextum Choeac. 

Hibernum solstitium , sive in adversum polum hiberna solis conversio. 

Decimus mensis 'T'hebeth dies triginta sibi vindicat, a Decembris vice- 
simo tertio ad lanuarii vicesimum primum; a Choeac vicesimo septim 
ad Tybi vicesimum sextum, 3 

Mensis undecimus Sabbat triginta diebus decurritur, a lanuarii vice- 
simo secundo ad Februarii vicesimum: ac simul a 'T'ybi vicesimo septimo 
ad Machir vicesimum sextum. 

Ultimus Adar duos supra triginta numerat: Februarii vicesimus pri- 
mus dat illi exordium, Martii vicesimus quartus terminum; hinc a Machir 
vicesimo septimo incipit, illinc octavo supra vicesimum Phamenoth obit. 

His quoque accensentur quinque dies adiectitii. 

Haec in summa, de ea, quae ut plurimum in numerandis mensibus 
occurrit, differentia, dicta sunto: de reliquo a primo Adami anno conse- 
quentes oculis ac mente decursuris nobis initium ducendum est. 

Anni ortus mundi. Primus. 


Ex minuta Genesi. 
j neo anno transgressus est Adamus, octavo vero praecepti viola- 
tione ad quadragesimum usque et quintum diem simulata, eiecti sunt (ut 
ait) e paradiso, Pleiadibus exorientibus. 
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4. "Idonmaog] Antiq. I, 9. — 8. cóv óguwv — dmioroünsv add. A. 


Trecentorum sexaginta quinque dierum septenarium egit Adamus in 
paradiso; tum vero Maii decimo cum uxore Eva violati praecepti reus eie- 
ctus est. 

Ferae, quadrupedia, nec non reptilia, si fidem losepho  parvae- 
que Genesi dederimus , una loquendi ratione cum primo creatis parentibus 
nondum dei praeceptum transgressis utebantur; atque ideo dicunt illi, ser- 
mone hominibus consueto Evam serpens allocutus est, quod quidem absur- 
dum omnino censendum. Rationalis enim quaevis natura ad imaginem 
dei formata est, illa vero a dei imagine censentur aliena. 

Octavo , ut refert, anno Adamus uxorem Evam cognovit, 

Anno septuagesimo natus est eis Cain primogenitus. 

Anno septuagesimo septimo iustum Abel in lucem venisse dicunt. 

Anno octogesimo quinto nata est eis filia nomine Asuam. 

Anno nonagesimo septimo sacrificavit Cain. 

Anno nonagesimo nono in plenilunio cns Hebraeorum mensis, hoc 


est in Scenopegia , Abel annum agens secundum et. vicesimum , obtulit. sa- 
crificium deo. S 


* 
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Observa, scripturam, ut utriusque rationem designet, Cain sacrifi- 
cium vocare fructuum oblationem , Abel autem dona. 

Anno eodem supra nonagesimum nono Cain occidit Abel, quem primi 
parentes annorum hedomadibus quatuor, id est viginti octo, luxerunt. 
ipe cs centesimo vicesimo septimo Adamus et Eva luctum deposue- 
Anno centesimo tricesimo quinto, cum esset Cain annorum sexaginía 
quinque, propriam sororem Asuam annis quinquaginta natam duxit in 
uxorem. 


Ex sacra scriptura, de Cain genere. 


Cain autem cognovit uxorem suam, quae concepto foetu peperit Enoch. 

. Enoch autem natus est Gaidad, et Gaidad genuit Maleleel, et Maleleel genuit 
Mathusala, et Mathusala genuit Laméch. Hic sextus a Cain parricidarum 
omnium primo duas sibi iunxit uxores, et secundam caedem perpetravit. Cain 
igitur Abel iusti parricida diaboli malorum omnium inventoris, ac iam a mun- 
di exordio in peccatis obdurati figuram refert; populi vero Iudaici medio 
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sexto saeculo deicidae, ac salvatorem cruce damnantis, cuius, ut crimen 
ita vindicta multiplex, Lamech speciem exhibet. Sed et ipse dominus 
septuagesimus septimus ab Adamo generationis serie deducitur. 
- . Anno centesimo nonagesimo Cain filius Enoch natus est, Hic primus 
aratrum adinvenit. à 

Anno centesimo nonagesimo septimo Cain condidit urbem de filii sui 
Enoch nomine; Abel vero iustitiae intentus erat studio. Cain crimine mul- 
ctatus magis ac magis rapinae et avaritiae vitio implicabatur: mensuris, pon- 
deribus, et agrorum disterminationibus excogitatis, sanguine et familiari- 
tate sibi coniunctis bellorum exercitamentis vacare suadebat. Hic, velut 
cuncti ex eo nati, terrenis deditus dei maledicto subiacuit, "lerram au- 
tem, quae, ceu depressa, tremula quoque fuit, a Seth, ex Adami man- 
dato, divisus inhabitavit. Seth stirpe procreati, filii dei dicti, et egre- 
gori, superiores terras ad paradisi latus occupaverunt. 

Anno ducentesimo tricesimo Adami, quo Seth natus est, centesimum 
et sexagesimum Cain attigerat, 

Ànno vero ducentesimo tricesimo quarto filiam Azuram nomine progenuit. 

Adami ducentesimo quadragesimo tertio Seth ablactatus est. 

Adami ducentesimo septuagesimo Seth ab angelis raptus futurorum 
egregororum crunen, aquas quoque diluvio inundaturas, salvatorisque 
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adventum arcane et secreto didicit: diebusque quadraginta oculis homi- 
num raptus ,'quae secreto edoctus fuerat ab angelis, primis parentibus re- 
versus exposuit. Annis porro quadraginta ipse provectus habebatur. Pie- 
tate in deum ac summa corporis venustate excellebat , et ex eo cuncti 
peogensiti, pii quoque, ac corpore elegantes visi sunt. Isti ex Adami man- 
ato terram superiorem Edem, e regione Paradisi, angelicam ducentes 
vitam, ad millesimum usque mundi annum habitavere; quorum studiosum 
adeo vivendi genus non ferens malorum adinventor, ad filiarum hominum 
pulchritudinem exoptandam impulit et deiecit: de quibus divinus Moses 
ait: ,, videntes filii dei filias hominum, quod essent pulchrae, coniuges ex 
ilis sibi delegerunt. 
Anno quadringentesimo vicesimo Azuram propriam sororem Seth duxit 
uxorem: erat autem ille annorum unius et nonaginta supra centesimum. 
Anno quadringentesimo tricesimo Enos filius Seth natus est. Hic cum 
esset annorum centum et nonaginta genuit Cainan anno sexcentesimo vice- 
simo quinto. 
Ab Adamo usque ad Enos ortum quadringenti triginta quinque an- 
ni fluxerunt, dicente scriptura: ,,Enos domini dei nomen primus invo- 
care speravit": hoc est, dei nomine coepit appellari. —Exponitur enim 
Georg. Syncellus, I. 2 j 


18 GEORGII SYNCELLI 


D 1v "Efguixóv votv.  oUrc 02 xal ó cwvijo vióc oV Ovroc ày9'9u- 
z0v, x&TÀ TÓv qwoiuxüv ÀÓyov 4guxavoT. 
Iloó ntglodoc vv qAf' ivàv vojrQ TÜ üu inoo31. 
Jj» 08 voU uiv 29 v9iuxoct00106 Osiregoc, voU O2 "Evo ivevy- 
xocróc 0y000c. 5 
 Tà xy ta ueravorjcac 0 400p Tyro di ünoxaMpenc và 
mpl vOv iygmyómw xal voU xoraxhvonoU xol Tü negl uevavolac 
xai rijg 9elac cagxdoenc xol rU negl xo^ ExáoTi» dur qut- 
qu» xal vuxriQuviv Avantunouívov.tÜyGv vi Qu 5 0c 
vüv xrOpuóroyY uà OjujA voU ini 5g uevavolag &QyoyyéLov 10 
ovroc *** 

P. 11 Tà £E«xocioatQ dxoovQ niunt Fre Koivüy 2yevri9n và 
"Evde.. ovrog yevóuévog àvü)v éxoxüv éffdoptjxovro, éyévvroe vóv 
MaoA2.er. 

Tà w*' Fra ànó 2400. Kotvüv V.afev elc yvvotxa v5» IMa- 15 
A&S. 

V. 9 Te béynos Katrüy vv Male àv &ráv avv £80o- 
Quxovra, — MoAelen) yevópevoc évóv éxoxóv énzovra zévre i 
yévvgoe vüv "Iáge0 , v ivvaxoowoTQ éEiuxoorQ tr& ToU xó- 


0unov. 20 
Tà 71 fra LA0üje Éxoiu]9m ,| xorolchyag üpgevac vio)c 


1. 0» xal ó A, 0 0 G. 11. Post ovrog indicavi lacunam.  Le- 
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Enos secundum Hebraicae literae mentem, quasi homo, ita et salvator 
veri hominis filius est iuxta naturalem rationem, ait Africanus. 

Annorum quingentorum et triginta duorum circulus primus hoc anno 
completur: erat autem aetatis Seth secundus supra trecentesimum, Enos 
vero nonagesimus octavus, 

Anno sexcentesimo Adamus peccati sui poenitens futura circa egrego- 
ros, diluvium , poenitentiam , divinam incarnationem, ac preces ab.omni- 
bus creaturis archangeli Uriel poenitentibus praepositi ministerio, per sin- 
qua diei noctisque horas deo praesentatas ex revelatione sibi facta per- 
cepit. 

Anno sexcentesimo vicesimo quinto Enos natus est Cainan. Hic cen- 
tum et septuaginta annorum aetatis genuit Maleleel. 

Anno ab Adamo creato septingentesimo nonagesimo Cainan accepit 
uxorem Maleth. E 

. Anno septingentesimo nonagesimo quinto Cainan centum et septua- 
ginta annos natus genuit Maleleel. Maleleel porro anno vitae suae cen- 
boy sexagesimo quinto, mundi vero nongentesimo sexagesimo , genuit 

Àuno nongentesimo tricesimo Adamus, relictis filiis triginta tribus, filia- 
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Z9 $ysióvevos usrà. vÓv 240p. zv vavixatra &vOoumav. 
oi O2 ix yévovc advoU Quxóoto 2ygryogot và) zii001Q TZc xo- 
cuoyov(ac Fre, veo0apaxoorOU Urvroc ToU lógs0, a)roU Oi v0) 
Z9 invazocworo? cflóoynxooroU , nhavn9évreg xovéfyoor, xol 

10 Za gov &cvroic yvzatzac x vOv Ovy«réoov vv àv9gouaav, xol 
Dévvyoav robe y(yarrag voto óvouactadc, dc qmow 4 ygaqr,. 
nu] ÓÉ vweg üvriléyovor negl vojrov, ovvtidov iqcsrc 0A 
ya Tw xal negl avvOv zagadécOn:, 5x vt TOU zQUrov (h-C 
BAov oV "Evóy xoi avvoU IMoioéogc xol Iérgov voU xogvgatov 

15rív üzoctóAovr. 

TQ 9732 Fra )yéyrgos Molle) 1óv "Iáos0. 

"Iápsó ysvóusvog àv» éxarüv tE5xovra do Pyívvgot vv 
"Ev, 1i) zu001Q éxavoovQ cxoorQ Oeviégo Vra voU xóouov. 

[ Exoc "Iápzó «Q z040014 709 xóouov.] 


1. tixociv imr A. slxoct tgsig G. —— 7. yitoerQo] 1058 p. 16 d. 
1177 p. 19 d. 1170 p. 12 c. rursus 1000 p. 41 a. 8. rov icosÓ 
A. rà l&gtÓ G. 10. émvroig m. éevrovg G. Vide p. 12 c. 
19. ,,Erog — xócuov redundant vel alia desunt." m, 


bus viginti tribus, obdormivit, Hic cunctis vitae suae annis humani gene- 
ris imperium gessit. 

Eodem anno nongentesimo tricesimo Cain, ruina domus in eum lapsa, 
interiit ; No enim fratrem Abel confecerat. Anno itaque post Adami 
mortem evoluto , mortuus est. 

Adamo e vivis sublato, hominum tunc in terris degentium dominium 
Seth obtinuit: millesimo vero mundi conditi anno, lared quadragesimo, 
ipsius Seth septingentesimo septuagesimo, ducenti ex eius stirpe egregori 
seducti descenderunt, et ex filiabus hominum sibi delegerunt uxores, nomi- 
natissimosque illos, de quibus scriptura loquitur, procrearunt Gigantes. 
At cum in adversa opinione nonnulli sint, pauca quaedam de his, tum ex 
Enoch primo, tum ex ipsius Mosis, ac denique ex coryphaei apostolorum 
Petri libris delibare decrevi. 

Ánno nongentesimo sexagesimo Maleleel genuit lIared. 

lared centum et sexaginta duobus annis natus, anno mundi vicesimo 
secundo supra millesimum et centesimum genuit Henoch. 


Annus lared millesimo mundi coaequus. 


^ 
* 
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L.] 2 M * -"- 
'Ex vo) zQorov fufAlov "Evày szsQk vv iyouyógow. 
D — Kol byévero Ore énaj9Uv9oav ot viol vüv &v99onev. v- 
! i A / € Li 52 , : 3. ^ c 
v5j9qcav a)roig Ovy«réíoec coit, xol éntO/uTca» avrüg oi 
^ *5 ^ 
iygijyopor, xol &ünenLaviO9ncav ónico c)rOYv, xol tov zgüc 
GÀAQAovg, ixÀt&eusJu éovroig yvvoixac &zó Tüv 9vyarígwv5 
^ " -— ^T € ? ^ ^ 
1v &v9gumov vc yc. xol time NXaualüc 0 ügycov a)rOv ngóc 
*  e)ro)c, qoflovuot uy o0 O9ekyonrt moujcat TÓ ztQüyue voUrO, 
, . 2 
xol toouot ey uóvoc ógeérgc &uogríac uty&Agc. xal üzcxol- 
Suoav a)tQ návrtc xal &zov, üuóccuev üzayrec 0gxq xol &va- 
- , , 
Seuavioousv G1AAovc oU ur; &ánootoéor viv yvounv vavvrv, 10 
€ ^ 
"u£zgic o0 &zorshéocpuev a)rQy. TÓTE zvrtG (0u00Gy OptoU xol 
[3 
P. 12 dveJ9euéricav üAMjAovc. 10«v Óà ovrot Ouuxóott o£. xavo[tivrtc 
, ^ c , oT / 3 ^ ^ -2 * » ^ 
&v vaic 1uégotc Tóos elc viv xogvgnv vov "Egouovicii, 0govc xai 
ixéAegav v0 0poc "Eguou , xaJóvi Quocav xol dvtOtudTwav 
5 / ? 2 - b: - .S- 0 4 b 2 , 2 
&AA5yAovc éy avvQ. xol raUvG và OvO|LUTO, TOY &Q40YvQY QUr(v * 15 


«&' Xeuabüc 0 ügyov aivüv. — c "Pour. 
B. I4ragxovq. Ü Xouwty. 
B y ox *q Zaxu. 
À' Xofe«fuj. 9' Box. 
& 'Ogauuowur. ÜCACoAUIA. 20 


1. 'Evày| Cap. VIL. p. 171. In libro Enoch sequor interpretationem 
Sylvestri de Sacy, quae addita est Laurencii editioni. 9. Qvyocé- 
Qoig À. 6. Zepuobóg] csuiofag A. — 7. QiAgonrs À. OsA5osrs G. 
11. duoccv Àm. Ouocov G. 13. ro) addidi ex A. 14. £g- 
up À. Egudv G. 14. docov xol àvs9 — Am. Onocov xol 
&vo$d — G. 16. Zeuiotóg] csuiwfag A. Proxima nomina longe 
aliter scripta sunt in libro Enoch, 


Ex libro primo Enoch, de egregoris. 


Hominum vero in immensum crescente numero , puellae natae sunt illis 
Speciosissimae, in quas exarserunt egregori, e£ earum amore capti in va- 
rios errores abducti sunt. "Mutuis itaque sermonibus sese adhortantes ,,eli- 
gamus," inquiunt, nobis uxores ex hominum terrae filiabus." Dixit autem 
princeps eorum Semiazas: ,,vereor ne hoc adimplere nolitis, e£ ego solus 
gravis huius peccati reus agar." Responderunt autem ei omnes, dixerunt- 
que: ,1usiurando firmemus cuncti propositum hocce nostrum, dirisque in- 
vicem devoveamus nos, a sententia, donec opere perficiatur, nusquam 
discessuros," Iuramento tunc devinxere se cuncti, maledictisque sibi invi- 
cem imprecati sunt. Erant autem hi numero ducenti ; qui in. diebus Iared 
in montis Ermonim verticem profecti sunt; Ermon autem montem dixerunt 
ex iusiurando, quo se invicem constrinxerunt et maledictis quibus se sponte 
subiecerunt, Haec porro sunt principum illorum nomina : 


1. Semiazas universorum dux. 6. Ramiel. 
2. Atarcuph. — 7. Sampsich. 
3. Aracicl, 8. Zaciel. 
&. Chobabiel. 9. Balciel. 


5. Horammame. 10. Azalzel. 
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wf Daguapóc. iz Xagirüg. 
ig, IAuagujA. ij E*un. 
el Wyvoynuác. uy Tvguj. v. 
40^ Oavcar. (9^ "Tov. 
5 a8 Xounm. x Xaguj. 


oUro: xal oi Aorrol züvtec i» v) yüuo0TÓ txaroctQ iffoun-C 
x007() Cre v0U xÓcuov IAaflov tavroig yvvoixag xal ToSavro 
paalvegdes iy oa)raic foc ToU xarazhvouoU. xal Prixov aUrOig 
yévn vgla*  zgürov yiyayrac ueyáAovc.. ot dà y(yavrsc éréxyaoav 
dONagrhidu, xal roig Naqmnidu jyevvi9noav ElwÜó. xai Zcav 
a)Savóutrot x&TO T2Y ueycLtóT5grO «PrüY, xci éoídatav tav- 
TO)GC xci vüg yvvaixuc éavrÓy quguaxetag xol éxaodac. z9ü- 
Toc Lad 0 Ófx«roc rüv &oyórvrww idaEs zouiv uayolgac xal 
Sugaxac xal znüv oxsÜoc moAsquxóv xol à uéraAAa vic yüc xal 
1570 zovoíov zc igyácovres, xol moujccGiw e)rà xócQua TaiG 

jvvoi&l, xal vüv ügyvgov. ice 0? a)roig xal 10 or(hftwv xolD 
70 xaÀAoniluy xal rovc ixAéxrovo Àí9ovg xol và flaquxá. xol 
énoírcav éavroic oí viol vOv àv9 goza xal vai 9vyoroáci ai- 
zv xol znugéfncav xci énAávgcav vodc &ylovc , xai £yévevo ácé- 
20 Be zt0AÀA, eni vc ync* xol $qóxwav rüc ó0o)g avráv. Pri d 
xal ó zouruQzoc «Uv Zeualüc 2ídaSsv elvo« ópyüc xarà. vo 
2. 0 s)uvjA A. — 9. &vaymgudg A. Avaygudg G. — 10. Nagm- 
Alu xci] desig xal A. — 13. AforA] , Supra 4gedfyA-" m. "A£ar 


etiam p. 24, 25. In libro Enoch Azazyel dicitur. —agzóvrov xai G. 
xal om. À. 21. xoi ó À. xal ó 02 G. 


11. Pharmarus. 16. Sarinas. 
12. Amariel. 17. Eumiel. 
13. Anagemas. 18. Tyriel, 
14. 'Thausal. ' 19. Tumiel, 
15. Samiel. 20. Sariel. 
Isti caeterique cuncti acce t sibi uxores anno mundi millesimo cen- 


tesimo septuagesimo, et ad diluvium usque in eas insanierunt; ex eis vero 
natiin tria genera sunt divisi, quorum primum Gigantes, homines proceri. 
Gigantes autem Naphelim procreaverunt, ex Naphelim porro Eliudaei orti 
sunt. Caeterum iuxta corporis eorum molem auctus est quoque numerus, ac 
sese uxoresque suas veneficia et incantationes mutuo docuerunt. Primus 
Azaél in ordine principum decimus, qui gladios, thoracas, et omne belli- 
cum instrumentum, et terrae metalla conflare , aurum quoque et argentum 
qua tractarent arte muliebrem mundum composituri, adinvenit; qua poli- 
rent etiam, et electis lapidibus nitorem adiicerent, et colores fucarent, in- 
struxit. Ista sibi filiabusque suis comparaverunt filii hominum, et violato 
dei mandato sanctos in errorem impulerunt, ac tandem perversis iustitiae 
semitis ingens terram universam pervagata est impietas, Animo insuper 
odia fovere, et herbarum radicibus aliis damna parare Semiazas eorum dux 


10 
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voüc, xal gitnc Bovavüv vic yfjc. 0 06 Evoexavoc Qogpuagóc éàt- 
da5e quguaxsiac, inaoidiac , cogíac xoi énaouQv Xvvrgux. ó 
dvaroc didaEev dovgooxoniav. 0 0 víragrog ididasev áotQo- 

P. 13 Aoylay. 6 à 0ydooc i/dusev degocxoníav. 6 à vglvoc éoidaSse 

và cquo Tijc yrc. 0 08 tü0opoc Pdi0aSe và orusiu voU Mov. 5 
6 92 elxonrüc Qi0aEe và oqusia Tijg o&hivmc. mávrig ovro. 3jg- 
Eayro &vaxaliar&v v wore votc yvvattiv advüv xoi Toic Té- 
xvoic aürQv. puer O6 vaUra JoSavro oi ylyavveg wavtadtery TG 
cágxaug vOv àv9gomov* xalijgzawro ot üv9'gwmo iavvotodut 
inl Ze yüc. oi 0? Aormol iBógcav dg vüv obgavóv mspl Ti|c xa- 10 
xotg utrüv Acyovvec elocveyO von v0. uvruóovrov atvüv àya- 
zu0v xvglov. x«l üxobcawrig oi véccugsg pueyóLon GQydyyckot 
Muyoaj). xoà Oui. xol Pagaz). xal I'aftguj). xagéxvi/av £pi viv 
yijv £x vv yl ToU odQovoU* xol 9eucóutvo, oiu. 2023 éx- 

B xezvuévoy exl vijg yg xol nücav oéfewv xol &vouíav yevouérv 15 
àv ajr5c, doskjórr:g einov zpüc àAAgAovg Urt v mveiuaco 
al oi wvzel vO» &v9gumcov ovtvüLovow ivrvygóvorra xal A 
yovra 0r. dowyóyers vijv xolow dTjiOv zQüg zv ViuGTOY, xol 
vy àadAuay quy» idziev vig 0óSgc víjc ueyalootrgc , /vd- 
70v ToU xvglov vv zvglov nóytov vj; usyaAootvy. xol eixov v 9C 
xvglo vv alvov, c & 6 Qsüc Ov 9eOv xol xvpiog vv xvglav 
xol 0 faci.eüc vv Bjacikevóvroy xol Oe0c vÀv alvo, xol 0 99ó- 


9. Éverog] fvvorog G. &GrgoGxozíov m.  dorgoxomíav G. 
8. za?ro add. A. ^ 10. Conf. p. 24 b. — 13. zegéxviav] Legeba- 
tur xe zegéxvipov.. Conf. p. 24 c. 14. ixxsyvpévov m. éxxsyvp- 
uívov G. — 16. éz' e/zrig add. A. ^ 18. mg rov À. mgóg G. 

19 et 20. ueyo1oG— A. usymhoc— G. 22. wol 9t0g À. xol ó 
$:0g G. ^ aióvov] dv9gdzov p. 9 c. — ó 990vog À. ó om. G. 


aperuit : Pharmarus, princeps undecimus, veneficia, incantationes, prae- 
stigias, et incantationum impedimenta; nonus, astrorum cursus; quartus, 
astrologiam ; octavus , aéris inspectionem; tertius, terrae; septimus, solis; 
vicesimus, lunae signa exposuit; singuli denique arcana haec uxoribus 
filiisque suis revelare, Gigantesque postmodum carnes humanas vocare coe- 
perunt. Hinc hominum numerus minor in dies fieri, ac paene deficere visus : 
tum reliqui quique tantae nequitiae pertaesi vocem extulerunt in caelum, 
et sui memoriam ad dei conspectum deferri precati sunt. His auditis, 
quatuor archangeli magni, Michaél, Uriel, Raphaél et Gabriel, de san- 
ctis caeli prospexerunt in terram: et viso plurimo sanguine super terram 
effuso , et universa impietate et iniquitate cognita, regressi dixerunt ad in- 
vicem: spiritus et animae hominum suspirant dicentes, iudicium interne- 
cionemque nostram ad gloriam maiestatis, ad dominorum omnium dominum 
in maiestate, deferte. Et dixerunt domino saeculorum: ,/Tu es deorum 
deus, et dominorum dominus, et regum rex, et saeculorum deus, et thro- 
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voc TÀc ÜóSnc cov slg zácac ràc yeveüg vOv alvtw, xal vÓ 
üvoud gov &ytov xol svAoymuívov sig züvrag ro)g aiüvac, xalC 
Tà éEyc. vórt 0 Vy ToC PxbAevos voi Gylorc Goyayyéoi, xal £0z- 
c«v» vo)g iEágyovc «vrüv xal iHahov aj$ro?g dc viv &üflvocov, 
5fwc vic xglosec, xui và éSnc. xalrabra uv 6 "Evoy uagrvos. 

'O 0? 9ióntgc MeoVonc iv c5 Fevéou quoi , xal )yévero 
divlza JjoEnyto ok üv9Quztot z01Aol yivto3«: 2nl vzc yj , x«l Qv- 
yaréosc iyevvij9roav avroic. iQóvrcc 0d oi viol oU 9toU 1àc 9v- 
yarépauc vüv àvOguzuwv rt xaAal dot , CAaflov éavroig yvvot- 

10xac àzà mzacüv (wv PfSavro." tira ,xal uir! )xdvo c ü» 
elaezopetovro oí viol ro? Jtov moóc vüc Ovyarígac vOv àv9odi-. 
zu0y zai eyevvügav &avroic , Pxelvoc 4,oav ot ylyavrec ot àn^ alij- V. 11 
vog, üvOQguzor ot óvouacroi? xal và éSic. 

'O à xogvgatoc xal ànócroAoc FMérgoc àv éxito; evséoaD 

15ze9l a)rÓv oUro qmoiv, si yàp ó 9eüc dyyCev &ánaprgoárroy 
oix igscuro, àAÀà cugeig Lógov vagragucac znagéídoxev eic 
xpícw xokaLoufrvovo vrodv, zal &oyalov xócuov o)x iqsícaro, 
4A" bydoov Nó Óucuocirvnc x5ovxa igíAaEt, xavaxivouór 
xócjuo &otfüv éxázac. 

20 Ta/rá To zog OqcAauv TOY Bovkoufrov )x vOv 9eluv 
yougq&v zagaréígaxa. zb» 08 xol Zwo(uov rov IlavonoLirov 
quiocógov zoioiv swa nugadéc9uat negl a?vÓv ix viv yeyonu- 

M arme ien e E M i gne: Vb wx G. 


13. oi óvouecrol À. oi om. G. 14. àevzégo] Cap. 2, 4. 
15. oro addidi ex A. — 18. xaraxAowuóv À. Q0. ro:;] Vulgo pos 


nus gloriae tuae in omnes saeculorum generationes et nomen fuum san-- 
ctum et in omnia saecula benedictum: et quae deineeps. Tunc altissi- 
mus sanctis archangelis imperavit, et vinctos eorum: antesipnanos usque 
ad iudicium angeli detruserunt in abyssum , et quae sequuntur. Et haec 
quidem Enoch testatur. | 

Dei vero contemplator Moses scribit in Genesi: ,,cum coepissent ho- 
mines multiplicari super terram, et filios procreassent, videntes filii dei 
filias hominum quod essent pulchrae, acceperunt sibi uxores ex omnibus 
quas elegerant," Consequenter vero: ,,poestquam ingressi sunt filii dei ad 
filias hominum, illaeque genuerunt, visi sunt Gigantes, a saeculo viri fa- 
mosi." Et reliqua. 

Porro coryphaeus et apostolus Petrus de iisdem epistola secunda di- 
Cit: ,,si enim dun angelis peccantibus non peperit, sed rudentibus infer- 
ni detractoes in tartarum tradidit cruciandos in iudicium reservatos: et ori- 
ginali mundo non Bm sed octavum Noé iustitiae praeconem custodi- 
vit, diluvium mundo impiorum inducens." 

Ex divinis scripturis haee in medium adduxi stndiosorum gratia: cae- 
terum operae queque pretium est Zosimi Panopolitae philosophi, divino 
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udvov atv góc 9sooifaav iv v viv cfc Tuoi fife, 
l;ovcav (0t ,, qioxovot oi iegol ygaqol J/rot flor, 0 yóvau, 
óvi Fort v1 Ocuuóvoy yévog 0. yoijvou yvvausiv. | uviuóvevae 02 

P. 14 xoi "Eouijc v voic qvoixoic ,. xoi 0yt00v &zac Aóyoc qavegóc xal 
&nóxgvqoc voro iuvruórevae, vovro oov Ápacov oí ógyoiut xol5 
Seiui yoaqul, Ori üyyskol vwec insDípoav vóv yvvouxüv xal 
xov£l9óvrsc Qi0aSav advàg mávro và vijg qiotec Voya, (v yá- 
Qu, quol, mgooxgoUvGurzsc, ES. voU ovgavoU fuavav, Ort 
zi&vro. tà zt0v1oO. xal jaj0ev cgeloUrzo v1v ayvyiv iiioaEov vo0c 
àvügumovc. 5 a)rüv gácxovow ot ovrol ygagal xol vo)c y(-10 
yavrac yeyerio9at.  Covw oov advüv 1, n9dvr znagódoci; Xnusb 
zigl voUrQY vOv vevOv. ixáAsos Ó vabvnv v5v Bor Xu, 
Dyer xol 2) vé£zyu xunusta. xolcivou? xol và &&ijc. 

B  To)rov ofrog iyóvrow nigb vv ix vov £59 Pyonyógow 
ov yuvdozew Ori z.90. uv 1j; 9eonveboto yoagjj 290 100 xota- 15 
xÀvopoU zt9l facislag Tijg oiacoUv 0 qépgsro* ÓfjAov yàg dc 
ol ToU yévovg ngonóropsc Z4Ócju ve. xol X59 xol 'Evog xol oi 
éuq^ abro)c óuonuórtQor, obror Pjoyov vÓv nolAdw tuc vt- 
At(ag wuraüxQurLcsog Tür yuürvoY, og vouílousv vegarvéty 
vüy àcéveorígov üvOguzv, otnvsg o)x j«v aüroíg Opouu, 20 


1. ivézo] évvéro G. — "uo$9] iuov9 A. 4. Éguzs À. 60 Eg- 
L5s G. | 5. ei addidi ex A. — 7. mzdvra add, A. 8. gol» A. 
qoc» G. — 11 et 12. zgus0 A. Xmu&à G. fífiov Xiuo m. 
13. £vOsv wal A. ÉvO:v 08 G. — vynusíe] zvusta m. — 14. zo)cov A. 
rovrov ovv G. 17. vs x«l À. rs om. G. ivdg A. 18. vs- 
Asíag ucl A. —— 19. xerexgev5osog À. x«voQriosog G. ^ vopuífo- 
psv m. vopi£ogévovg G. 


cultui magis ac magis augendo, ex eiusdem scriptis libro Imuthi nono te- 
stimonium his verbis. conceptum adiungere: referunt sacrae scripturae, 
hoc est libri, o mulier, daemonum genus quoddam esse in mulierum con- 
suetudinem venire solitum: horum mentionem agit Mercurius in physicis, 
ac omne ferme tam certae quam obscurae auctoritatis volumen de illis non- 

. nihil edisserit. . Hoc itaque veteres et sacrae scripturae affirmant, ange- 
los quosdam mulierum cupidine actos , in terras dilapsos naturae opera eas 
edocuisse, propjierea quod prava quaeque et inutilia eis revelassent, caelo 
extorres perpetuo exilio damnatos ferunt. Ex his Gigantes ortos eaedem 
scripturae testantur, primumque artium huiusmodi documentum est che- 
mia: librumque hunc vocavit Chema, unde et chimiae nomen factum, 
et quae sequuntur. 

His ita constitutis de egregoris e Seth stirpe oriundis, ante dilu- 
vium-de nullo regno divinis in scprituris exstare memoriam observan- 
dum. Constat enim primos humani generis autores Adam, Seth et 
Enos, aliosque ipsis coniunctos prae reliquis conspicuos ad stabilitum us- 
que Gigantum supra caeteros imperium, potestatem obtinuisse; Gigan- 
tes vero in reliquos hominum corporis mole viribusque sibi impares usque 
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péygv ToU inl Nd xaraxAvouoU, 0: oDgo xal ig9éon 4 y$. 
inudj 08 B5ügwcocog 0 vic XaAlÓaixic àgyoroAoylag ovyygaqetc 
üxuácac x«r& roU0c Z90vovc zdAtzávÓgov co? lMaxtüóvog, d 
quot, xal soo» iv BaftvAd»i moÀhóv àvayougüg qvAaccout- C 
$rvag imc, cV niguiyov àrüv» uvgitdag zov Ótxanévre xol 
puxgóy z90c , iazoglac vwàc zegl otgavoU ve xal yric xal 9aA&o- 
exc xol Bacu.éov doyodórzrog xal vüv zouZeov avrüv, zl TE 
Séssug rc Bafwiovíug yc xal xagnoqogíac a$r5g xal Low» 
zivüv ix vic igv9güc 9uláconc qavérzov zagà. giow Ti de, 
10 xal Aha. vwO. uv9cÓr raUra, xopnoAoyíe vui cvvéyoowty, 
ürwo züvro. xarà T0v GAgO 3 1óyov nAágpora Óoquóvaoy evt 0o- 
xe, &vuyxoiov TyoUuat xol roUvTOY Tv yoOvov iy xavovío za- 
gu9éa9a. &nó. roD zi400r0U z&vrzxocTOU ivérov Lrovc TOU xó- 
Guov üvra , xaíaeo nAngogogotuevoc ór« OoEucot 9Lov T0 TOVD 
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orc Aeyóuevog xul Lflvónvóc, vobia ytypgágaoi. ^10 yàp T2 
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1. ài" ovg À. ài! o» G. 2. B5gooccog] Vulgo Broocoóg. 

3. dg g5o:] Conf. p 28 b. 5. uvoiaóag] Vulgo uvorcócov. 

9. gavévrov Niebuhrius. Vulgo &avévrov. Conf. p. 28 c. 29 a. 

12. rovrov À. rovrov G. . 13. évárov] Vulgo évvázov, quod ubi- 
que correxi. 15. B5eoccos] Vulgo Bzocccos. 17. Atyópsvog 
om. G. Afvàgvóg m. Agvàivóg G. 19. éxscívgg év 5j m. 


ad Noei diluvii, quo terra delata est, tempestatem, manifestam exercuisse 
tyrannidem aestimamus. At quoniam Berosus Chaldaicarum antiquita- 
tum scriptor, qui, ut ipse refert, circa Alexandri Macedonis tempus flo- 
ruit, plurium auctorum monumenta diligenter asservata, quae res gestas 
annorum myriadibus quindecim, et nonnihil amplius continerent, 
damque de caelo, terra, mari, regum ac facinorum eorundem antiqui- 
tate, de Babylonicae terrae situ ac ubertate, de animalium quo am 
rubro mari enatorum forma praeter naturam usitata, ac de aliis quibusdam 
fabulosis narrationes continentia, quae quidem ordine compendioque con- 
scripsit, se invenisse testatur (haec autem, ut verum fatear, daemonum 
figmenta sunt anilesque nugae). Propterea omnem temporis seriem ab hoc 
labente anno mundi millesimo quinquagesimo nono in laterculum referre ac 
coordinare necessarium duxi; nec enim me fugit Berosum ac eius sequa- 
ces, Alexandrum dico, cognomento Polyhistorem, et Abydenum, ceu Chal- 

rum gentem laudaturos, ac caeteris nationibus antiquiorem demonstra- 
turos, haec scriptis consignare voluisse. Ea siquidem sententia, quae con- 
cessam nobis terrae portionem, paucioribus ante diluvium incolis refertam 
quam ea, in qua Babyloniorum regio ac Aegyptus sita est, existimat, di- 
vinae scripturae, paternis assertionibus , ac ipsi denique rerum connexae 
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zarQuxv pogrvgiOv xol vij; qvotxijg TV zQuyuuroY xoAov- 
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.Bgwzor àvà uécov voU QxsavoU xoi voU zagaütícov Qxrcav, 1 
0d yeveà v09. Kdiv slg yijv xoAovu£vgy" OÀ , vig. usDegunvevevon 
-vpéuovoa, oi 0i voU Z9 dg viv vwyrorégay ivrevoquéyok $10 
vo) 140p. 12) ovuptyvvoOoi dc Tiv yeveüv voU Kátv v0U &0:A- 15 
qoxzórov. 4v 0i 7 yere: a)voU. z9upalol 77; 7/uxla 01 13v xa- 
vápav Kdáiv* oi dà voU N59 ylyavreg xal oc dyyekow 9509 iv 5j 
dw cou. — P9oUoc: 0$ a6 Duyotíosg voU Küiv Óià uovci- 
xà» avÀÓv xal xwvgOv xarzyoyo» avr00C éx vic z0090c GUTÜV, 
xul toyov avrüg, xol nAn9vvOsonc vic &vouíac avvOv yéyovev 20 
Có xovoxvouóg. —xolé£5yaysv 0 9iüg vzv xifróv ING clc ügoc 


2. c)c yoeg;g] Genes. IIT, 24. iífgoAsv G. iEfBoAAsv A. 

9. warownosv A. —— 5. xeirou jg m. «wsirat z0) v5s G. 6. 9o- 

qgógov A. Qsogógov G. — 12. óxqcav m. o/xotocv G. — 13."O0] 

INatÓü m. . 14. zg£uovco] xazoxs, add.m, — 15. evuulyvotoQox A. 
18. Qvyavégotg A. 


seriei nulla non ex parte consonat; divinae quidem scripturae dicenti: ,.et 
eiecit Adam, et collocavit eum in regione paradisi voluptatis." Babylonio- 
rum autem regio, vel ea quam habitamus terrae pars, ab Edem, orientali 
plaga, in qua paradisum exstare dicimus, non modico distat intervallo. 
Atque ut huius dicti deiferorum patrum testem aliquem producamus, pro- 
deat nobis divinus Ephraim, lingua, inquam, illa pelago eloquentiae sca- 
turiens, dogmaticis suis de paradiso sermonibus hoc pacto disserens. 
Amoenis omnibus locis excelsis paradisus elevatior: ad eius vero radices di- 
luvii pertinuerunt aquae. Homines diluvio antiquiores inter paradisum et 
oceanum sedes habitationi commodas obtinebant; Cain autem soboles 
omnis terram Od, quae tremula exponitur, incolebat; Seth vero filii, ne 
cum Cain fratricidae progenie commiscerentur, in excelsiore terrae parte 
ab Adamo iussi sunt consistere. Erat autem omnis illa Cain progenies ob 
traductum cum sanguine a patre maledictum corporis mole brevior ac de- 

ressa forma, ex adverso vero filii Seth, ceu proceri Gigantes, et angeli 
ei, in excelsa morabantur regione. Porro filiae Cain ad eos profectae mu- 
sicis tibiis, et cinyris illectos felici loco et excelsa regione deorsum ege- 
runt, nupseruntque illis, crescenteque eorum nequitia factum est dilu- 
vium. Et eduxit dominus arcum Noé in montem Ararat, et ab eo tempore 
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Mpapár. xal 5xrote Qna ok vJotno: cg TÀ2v yZY TavtmY. 
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ài Tijc yijc ore. XoAdalov facta, oc v Brooooo xal vois 
énouévoig aUrQ Ooxei zp0c &varoonzv vüv Otlov youqóv, ovté 

15 Alyvziioy üvraotsa, cc vO Mave9) yyeviou£ro xal utyald- 
voyrt T0 Tüv Aiyvntiuy tQvoc tdoEe yocqe. e 0£ vic o?x àg- 
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20zzc yc. ovroc T» y(yac xvvyyóc tvavzt xvolov.. 0ià voro ?goU- P. 1 
cw GG Nego yíyag xoi )yévero 5; àgy) vig facihtlag uüroU 


2. czc add. A. — 3. ó«ysav m. oíxojcov G. 19. fofviów A. 
13. Bnodeco A. Bnoocoó G. 17. moorsütiot À. zQootsOtio: G. 
18. MoVe5s] Genes. X, 8. — 19. Xovc] Xovc G. vifo hic 
et infra ter À. Nzugodà G. ^ 20. z» A. 6 G. 


terram hanc homines incoluerunt. Ex quo colligitur terram hanc habita- 
tam aliquamdiu prius incultam fuisse, cum ex dei tolerantia, iuxta para- 
disum, inter ipsum et oceanum homines moram trahere permitterentur. 
Exteriores vero tenebrae de quibus Christus loquutus, intra paradisum sunt: 
paracisus autem et oceanus mundum ambiunt: ad Orientalem plagam situm 
obtine& Edem: solet luna gemina lumina ex paradiso oriuntur, ac eodem 
peragrato foras in occubitum tendunt, et quae deinceps. 
Et mente quidem. sanis haec abunde sufficere arbitror, ut ante dilu- 
vium inter oceanum et paradisum homines credantur terram incoluisse; 
ita tamen ut neque Babylon in terra, neque Chaldaeorum regnum, ut Be- 
roso et eius discipulis *1 evertendam scripturarum auctoritatem placet, ne- 
que Aegyptiorum principatus, ut a mendace et iactabundis buccis Aegy- 
o£ gentem Manetho extollente confictum est, extiterit. Haec tamen 
leviora, quam quae mereantur assensum, ratus aliquis convincetur abunde 
ex subiunctis, quae inspector dei Moses, recensita post diluvium rerum 
gestarum serie, hoc pacto commemorat: ,,Chus genuit Nembrod:. ipse 
coepit esse Gigas in terra: ipse robustus erat venator coram domino, Ob 
. hoc dicunt: Quad: Neisbiel Qué Fuit autem principium regni eius 
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Boftvlàv , 'Ogy uoi 149520 xoà XoAáyy ty 1j] y5j Xevadg. ex 156 
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4. fofvióv A. | Oghy À. Oody G. . 2. 46co9Q m. 46099 G. 
&co)o A. vwsvi A. 3. óopó9 A. XoÀdy Am. Xaàcy G. 
Post XoAc librarii culpa excidisse videntur xol 5v zíe67 &vd u£cov 
JNivsvi wol &và uícov XoÀcy. — 7 usydAg] 5 delendum. ^ 4. zZg 
zày» À. Tijg om. G. 7. qj À. xal G. . 8. mgoofyovreg m. uj 
zwooc£yovraug G. 12. Aéyo àb A. Afyovrsg G. Quà Ggcov m. 
Qi dg &gov G. — 18. vzocov] Scribebatur veígov. ^ &vvidozíov A. 
dvvoüozíov G. — 16. xazuüvvóvrov A. waroüvovrov G. . 18. ev»- 
oxiGuo)g A. 19. g«ci] moi A. tótt — 49o0vovg] Leg. 
T0) T8 — 400vov." Anonymus. 


Babylon, Orach et Archad et Chalane in terra Sennaar. De terra illa 
egressus est Assur et aedificavit Niniven et urbem Roboth et Chalach: 
haec est civitas magna." Sane liquet ex his, Babyloniorum, sive mavis 
Chaldaeorum regni exordium a Nembrod , qui retro diluvium annis sexcen- 
tis et triginta floruit, ductum: et eos qui sacris scripturis ex aequo ani- 
mum advertunt, Chaldaicam, sive Aegyptiam omnem historiam illis adver- 
santem decet respuere: quamvis illi ex scripturis caelitus traditis de dilu- 
vio et arca suffurentur nonnulla, quibus animi simpliciores deliriis nonnun- 
quam stupefacti laeduntur quam facile, ubi praestigiatores illi myriadas an- 
norum Saris, Neiris, et Sossis conflatas comminiscuntur; in quibus et me- 
vas nugas evolvunt de annodotiis animalibus, qua piscium , qua hominum 
formam referentibus, de die nullo admisso cibo degentibus in terra, de 
nocte pelagi profundum subeuntibus, quorum ope litteras et disciplinarum 
artiumque experimenta, urbium habitandarum rationem, templorum aedi-. 
ficia, legum expositionem, seminum fructuumque colligendorum modum re- 
liqui homines acceperint, quibus necdum adhuc tempus per annos metiendi 
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zpóvovc uróiv zapà àv99cnoi iqcvos93;voi, Gro. závra. xal 
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01t0U. 
'O óejrspoc xíxLoc Tüv mivraxociuv vpiixovra Óvo Pr 
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9. xol tà zmsQl A. xol msol G. 10. ózó À. dzó G. . 11. £r 
eoG6cov A. Byoooco? G. 18. 'O Os/rrgog xvxAog anonymus. 
gebatur Óvo xvxAovg. ^ Óvo xvzio: — énÀnoc0ncav m. 


usum fuisse communem constat: quae singula et alia plura nugis referta, 
et sacris scripturis penitus absona, ac ideo quae memorarentur indigna 
conspicatus, ab iis qui Canonicas historias conscripserunt, verae et proba- 
tae tractationi demiror inserta: quorum quidem nomina, viros reveritus, 
ad rem nostram pertinere non arbitror, quantumvis ne credatur opus im- 
perfectum, eorum vestigiis inhaerere, et dispositione uti adstrictum me 
sentiam. Sane demonstratis imperii Chaldaici fundamentis a Nembrod 
mes sitis, simul etiam quae a Manethone Sebennyta ad Ptolomaeum 
hiladelphum scripta mendaciis scaturire, et ad instar Berosi, eius nimifum 
aetate, vel tempore ab eo non admodum dissito conficta , statim percipias : 
illa tamen, quamvis nulli accessioni futura, quod a pluribus in historiae se- 
riem relata, ex iisdem. Historicis transsumpta sint, a nobis pariter suis re- 
ponentur locis, 
Millesimo quinquagesimo octavo mundi anno descenderunt egregori; 
nec a violanda dei lege abstinuerunt, donec diluvio mundus periit. 
Hucusque gemini quingentorum triginta duorum annorum circuli di- 
oscuntur evoluti: succedit tertius anno mundi millesimo sexagesimo 
quinto, Maleleel ducentesimo septuagesimo, renovandus. 
Qui duabus tabulis infra locandis mentem attentius adiecerit, duorum 
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2. fmooccov A. Bmooccoó G. ^ 5. Legendum pu; 9fc8o:: nam 
non statuunt. Vid. p.34, 37." Anonymus. 6. B5ooccog] Vulgo 
Bmooco0g. ^ ccQov] dcodáocov A. 98. zgóvov A. zoóvov G. 
9. oG6c0g m. Z66o0» G. 


istius modi scriptorum, quos memoravimus, commentitiam percipiet scri- 
ptonem, Berosi dico et Manethonis, illius Chaldaeorum , huius Aegyptio- 
rum gentem propriam pro viribus extollere contendentis. Miretur porro 
lector etiam obvius, quod portentosis suis scriptis eundem annum prin- 
cipium commune statuere non sint reveriti: sed et Berosus Saris, Neris 
et Sossis annorum numerum composuerit, quorum quidem Sarus ter millium 
et sexcentorum, Nerus sexcentorum, Sossus annorum sexaginta spatium 
complectitur. Saros autem centum et viginti, decem regum aetate, hoc 
est myriadum quadraginta trium et duorum millium annorum collegit sum- 
mam. Annos porro illos Historicorum nonnulli dies tantum coniiciunt, ex quo 
Eüsebium Pamphili causati, qui Sarorum annos dies esse non animadvertit, 
Nullo tamen consilio inscitiae accusant. Qui namque quod non erat, vir 
alioquin eruditus, assereret? Vir ille, dico, qui Graecorum sententiam, 
plura saecula, annorumque portentosas myriadas ex fabulosa Zodiaci per 
partes adversas in idem signum conversione, ab arietis, inquam, termino 
ad eandem metam revolutione, iam a mundi natalibus praeteriisse asseren- 


tem probe dignosceret? Qua vero necessitate pressi mendacium veritati 
coacervare excogitaverunt? , 
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AOQPIK.N SO SY. 
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T0Y OvOrÓÀAorvrtg GtAgwiniovg timov bàvgvrojg, otóiy PDarrov 
inl r0 uvOü:c Gnovevevxórtc ovunintovot roig óxrO) xal ivvéa 
gua&ot éràv ,. üc Aiyvntiov.oi zagí. AD.zom iegeig eig Xo)ova 
10zaragidóuoUyrec o)x üAz9evovoiv. xal tr! 0Mya* rà yàg Go- 
vízov. vouiógus Er 3j 20v 10v XalÓaíov Aoov, Tü vOv» Tt0- 
cagáxovra OxvO uvgiddoy, Tl Ógt xal Afyuv; ix rovrov yàg 
"Iovóaio: 10. üvéxaSzv yeyovórec &nó 24gaig &pS&utvot &rvgó- 
v:góv T& xol v3 uzivac u£rà ToU üAnyJovc Óià roU lMovocog P. 18 
15 aveUuezoc didaySérrec, Pk ve vÓYv Lomüv "Efgaixüv ioropubv, 
— égi9uv 2rÓv zevraxigi lov zevraxoctoy elg 13v éugáraay vU 
cuT50lov Aóyov TZv ini Tic uovagxíac vüv Kawáguoy x5ovogo- 
uévgy zagadsdoxactr. 
XaAdalov o 219ac.svozy 242.200c aágovc Óéxa. 
20 . Xaióaíov B' igac(lsvotv 24)G0nagoc oágovc votic. 
&. xl v0 Scaliger p. 8. zzi vó» G. ztgrtrdg Scaliger. zrzol 
vrüg G. . 5. xerà 9éciw ier. xordQ9s:cw G. 12. Ósi xal A. 


xul om. G. 18. ysyovórtg dzó Afjgadu v0 dvéxaOsv aQbdusvo: m. 
14. Mo?céog] Moc£og G. 


EX AFRICANO. 
De comrnentitia Aegyptiorum Chaldaeorumque Chronologia. 


Aegyptii certe de suae aetatis antiquitate iactantius eloquuti, per an- 
norum revolutiones et myriades prorogatam quandam seriem ex astrologi- 
cis experimentis statuerunt: quas quidem ii, qui se penitius inspexisse ar- 
bitrantur, contrahentes fabulis nihilo secius addicti , annos huiusmodi lu- 
nares putandos commenti sunt, et confictis octo vel novem annorum mil- 
lenariis, quae Soloni velut auctori Aegyptiorum sacerdotes apud Platonem 
rtp adscripserunt, a veritate probavere se longe dissitos. Et quibus- 

interiectis. A Phoenicibus pariter myriades annorum tres iactatas, 
Chaldaeorumque deliria, nec non quadraginta et octo alias myriades, quid 
memorare necesse est? A Chaldaeis enim per Abrahamum patrem orti Tu- 
daei, vero Mosis spiritu imbuti , qua decet homines a fastu alienos, suique 
memores, modestia, ex relictis sibi Hebraeorum monumentis annorum quin- 
quies millium et quingentorum numerum usque ad salutaris Verbi adven- 
tum sub Caesarum imperio mundo evulgatum posteris tradiderunt. 

Chaldaeorum 1r. regnavit Alorus Saris decem. 

' Chaldaeorum m. regnavit Alasparus Saris tribus. 


l 
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Xodolov y' 28aollsvotv 2AugAdv oágove Oexorptic. 
B — XaA0aluv 0' igacisvotv 24ucvàv odgovc Ówdsxa. 

XoAalov £ 2ifaclsvos IMeráAagoc oágovc Oxvaxalóexa. 

XoA0alov d igactisvos Zláovoc £y Qverij«ovra &vvéa. 

XoA0aícv LU 2Baol.svoev Eisócgayoc oégovc Oxvwxalütxa. 5 

XaA0alav 1 egacilevotv ?4uqic oágovg Oéxo. 

XoAdalav 9' 28acl.cvosv "Oriigvrc odgovc óxro. 

€ . XoàÀOalov ( ?facíAsvos Eícov9'goc aágovc Óxvoxolütxo. 
Il:oi vig vv Alyvzwiov &gyowoAoylag. 

IMaove9 0 Nefvvóvgg ügyiegeüg vv àv Alyónvg puagóv 10 
iov uerà Bijooocor yevóuevog ànl ITroeualov 00 (iAa06.gov 
yoégqu v) ait IIroAsua(o qévóryogóv xoi adtüc oc 0 Bijoec- 
coc, zgl ÓvvaovtiGv e , ijvou 9tv v roénore yeyovórav D, 

Dof, qol, Owyeyóvactr ini frm áoTyné. 6v noüroc, quoi, 9t0c 

V. 15 "Hqwuoroc V 9: 2gacollsvos. vara v 9 Fr néduv vig vàv 18 
xou9^ 4uüc lorogixOv &yrl unvav oclo Aoyioóuevor xol ue- 
plcavreg v0 vOv qusgüv nAj9og vüv a0vüv ,9 achqvlov nagd 
vüc vQuixoclac éScxovra zérve tjuéogac voU évivvoU ovrijSav Erg 


1. GdugAóv A. — 2. dusvóv.A. 8. Eífov9gog À. &ibovOgog G. 
Correxi EícovOgoc. ^ Oxroxoiósxo m addidit ex p. 30b. — 11. 5j- 
ooccov A. Bmococcóv G. 12. B5occcog] Vulgo Bzoccoóog. 
13. $ A. &xxaíüsxo G. £ A. inro G. 14. éo7yz£ anony- 


mus comparata p. Á1 b. oyzs' A. zíAix évvuxócie OyOonxovro mív- 
ve G. 15. bis ,& A. évvexicz(lue G. — cà om, A... 17. A9 ct4- 
víov À. ivvoaxicydMov cshjvgv G. — 18. cvviéav m. evygéog G. 


Chaldaeorum rir. regnavit Amelon Saris tredecim. 
Chaldaeorum rv. regnavit Amenon Saris duodecim, 
Chaldaeorum v. regnavit Metalarus Saris octodecim. 
Chaldaeorum vi. regnavit Daonus annis nonaginta novem, 
Chaldaeorum vit. regnavit Evedorachus Saris octodecim. 
Chaldaeorum vn. regnavit Amphis Saris decem. 
Chaldaeorum tx. regnavit Otiartes Saris octo. 
Chaldaeorum x. regnavit Xixuthrus Saris octodecim. 


De Aegyptiorum antiquitate. 


Manetho Sebennytes Beroso posterior, impurorum sacrorum in Aegy- 
pto pontifex tempore Ptolemaei Philadelphi, de sexdecim dynastiis, hoc 
est deis septem, qui nusquam extiterunt, contextis mendaciis ad eundem 
scribens: horum tempus, inquit, mille nongentos octoginta quinque annos 
€exaequavit: quorum primus, ait, deus Vulcanus millibus novem regnavit. 
Istos nihilominus annos r X oo. Historicorum nostrorum nonnulli lunarium 
mensium vice computantes, annorumque lunarium eorumdem ex lunae cir- 

. culorum novem millibus conflatorum, per anni solaris trecentos sexaginta 
quinque dies multitudine distributa, annos septingentos viginti quatuor 
cum medio, additis etiam quatuor diebus, collegerunt: hacque via mirandum - 


c 
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vxo" , Evo» T: Qoxojvreg xaragQ9uxtvai, yskoluv 02 uüAAo» 
&zxéy GEtov vÓ speUdoc 7j àAr9lo. ovufiBázorrec. 
Ilodvy Ovvacrelo. P. 19 


Aiyvnzlov o! 28ac(evoev "Hqouovoc Vr wxó' , ,9'. 
5 — Aiyvniiov fi 28aaíAsvotr "HAic 'Hgalorov £r zd. 
Aiyvnilov y £ao(levocv 4AyaSoda(uev Frr vz, ig. 
Alyvziiav 0' igacilevoe Koóvog Cr uL. 
"Aiyvziiov € ifaclievotv "Ociuic xaVIow Cr M. 
Ziyvzilov &' idaciAsvosy ** Fry * 

10 — Aiyvntiow Ü 2faot.svoe Tóquv Ur x9'. 

Aliyvaiiov / i9acilsvatv "Opoc Zuí9soc Frr, ug. 
ZAlyonzíoy 9' igaclAevotv "Apre zul9eoc Er xy. 
Alyvniov à iBacilsvotr "Avovfig zju(9cog Fry «C. 
Alyvaiiay wi! 28ao(.cvotv 'HouxMijc jui9eog Cry i. 
"Aiyvztíay iB iacllsvacv 34nóA1ov zu(9eoc Vr xe. 
Alyvniiov vy. £:8ac(Asvaty )4uudv Tul9oc Cr X. C 
Abyvzziav i0' iBacl.svos Ti3órc tjui9eog Vr uL. 


; d vxgà (h. e. 727 3) A. ixraxócim tixoct xel ziv xol ví0cQog 
(ríccage m.)zufgeg G. ^ 9. moo rn Óvvacrsíc non hoc loco, sed : 
"Hgeuérog habet A. — 4. «xà. à (h. e. 7241) A. ax) ros ee 
ríaówong 7ufoug G. 5. zs (h.e. 801) anonymus. zs G. 

6. vs. 4f (h. e. 56435) A. vs xal fjutGv xci Ofza zuígoc G. 

7. uA. g' xal 7uicv G. —— 9. Lacunarum indicia et £z; om. A. 

11. 290g m. Ogogs G. 14. Zgaxijg A. 15. 4mólio»| dzoAd A. 
Amoiló G. 16. dppów A. | 


quippiam se constituisse rati, risu potius excipiendum mendacium veritati 
süperstruxisse deprehensi sunt. 
Prima Dynastia. 
Aegyptiorum r. regnavit Vulcanus annis 724 cum medio et 4 diebus. 
Aegyptiorum 1. Sol, Vulcani filius, regnavit annis 86. 
n (rom nr. regnavit Agathodaemon annis 56 cum medio et 10 
diebus. 


Aegyptiorum 1v. regnavit Saturnus annis 40 cum medio. 
Aegyptiorum v. regnavit Osiris et Isis annis 35. 
Aegyptiorum vI. regnavit * annis * 

Aegyptiorum vi. regnavit 'T'yphon annis 29, 
Aegyptiorum vir. regnavit Orus semideus annis 25. 
Aegyptiorum rx. regnavit Mars semideus annis 23. 
Aegyptiorum x. regnavit Anubis semideus anuis 17. 
Aegyptiorum xr. regnavit Hercules semideus annis 15. 
Aegyptiorum xm. regnavit Apollo semideus annis 25. 
Aegyptiorum xur. regnavit Ámon semideus annis 30. 
Aegyptiorum xiv. regnavit Tithoes semideus annis 27. 
Georg. Syncellus. I. 3 
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Alyvnilov i£ BuolAsvos Xócoc ul9eoc Fry MI. 
Alyvnslov i£ iBuolhsvos Zebc qui3eog rn w'. 


: , 
It:víósog wóóuov £r «ol iyguyógov zegéaois. 
^ - ^ - . ^ , 

Tà jyüuoorQ ixurocTQ £ixocrQ Oevréog frei ToU xoopov 
p2yévvgosy ?lágsó «v "Evry. "Ev, yevóusvog àv éxasóv i55-5 
xovra aérre Pyévvgos vóv lMa9ovoóha, vé yÜuoovQ Ouaxocio- 
oj óydonxoorQ ifOÓQQ fret ToU xócuov. v yüo0TQ vio0u- 

L4 Ri 3 P LÀ 
gaxoorQ O:vrégg Fre voU xócuov 359 üntOuwt.  yüuoorQ 
c ertt - € , » D , ££. , 
éxuvo0TQ éfjdonnxoorQ tflüóu frui voU xócpov oi Pygnyogo 
gavegüc éuotyevoav. 10 


"AgguxavoD ztsQl vv iygqyógov. 

ID4j9ovc àv9guncv. yevou£vov 2nl vijc yijc &yyshot ToU ov- 
pavoU Svyargáow àv9odnaov ovvijk$ov. iv ivloig üvvuygáqors 
&vgov, oi viol voU JioU. wOt/evor à, cc ojugu, Quà TO 

P.20 X59, n0 voU nvejpovog ot viol 9toU zQocuwyogstovrat, 01015 
vog üz' a)roU vyevtaAoyovuévovc Qualovg v& xol muTQuiQxac 
(xg. oU coT79oc. vo)g 0  ánà Kv àvJouztcv &noxoAd oz0- 
V. 16 gàv, (c oj0É vi 9eiov. ioynxóvac Oià novgolav y£vovg xol Ói 
10 7/c q)cs0g &vOpowv, &ujuyDévrov avrüv, v2v &yaváxig- 


b. 'Ifdos0 ] Genes. V, 18. 9. ixorocro addidi ex A. Vid. ad 
p. 11 b. 12. IIjj90ve m. IlA9og G. 14. àg olpor vzó 
ToU mvs)porOg, Ort ol viol soU dzó coU 2x9 moocwyogsiov- 
Tu, m. — 17. cmoxcAsi m. dzoxoAtiv G. ^ 19. vo addidi ex A. 
&ig c'yevdxryow wvcacdor m. 


Aegyptiorum xv. regnavit Sosus semideus annis 32. 
Aegyptiorum xv1, regnavit Iupiter annis 20. 


Creationis mundi anni et egregororum transgressio. 


Millesimo centesimo vicesimo secundo mundi anno fared genuit Enoch. 
Enoch centum sexaginta quinque annos natus, genuit Mathusala millesimo 
ducentesimo octogesimo septimo mundi anno. At millesimo quadragesimo 
secundo mundi anno Seth obiit. Millesimo septuagesimo septimo mundi anno- 
egregori palam adulterati sunt. 


Ex Africano de egregoris. 


Aucta super terram hominum multitudine angeli caeli filiabus homi- 
num commixti sunt: in quibusdam exemplaribus legi, ,,filii dei." Indicat, ut 
reor, spiritus sanctus a Seth patre dei filios vocari, ob enatos ex eius stirpe 
usque ad salvatorem iustos et patriarchas: Cain vero progeniem, ceu nil 
divinum referentem , ob generis pravitatem ac confusae naturae dissimili- 
tudinem, hominum semen appellat: eisdemque indignationis suae signa 
deum inflixisse narrat. At si de angelis sermonem fieri sentiamus, magiis 
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civ zonjcucSos Tóv ODióv. db 00 im? yy» vootro tyuw voi- 
TOUVC, TÜY zttQl uaytlag xal yoxrtíac, trt 0€ ügiJuGv xiviosue, 
Tüv utrtü Qu TGig yvvoisi Tv yvüt»v nagad:doxévet, üq? dw 
énoujcuyro zuiDac vo?g yíyuvtac, dw ojg T5c xaxlag Umytvo- 


5uívyc Cyro nüv &gqavíoc: bow» yévog ó 9:0g iv zaraxivoug 


10 


15 


20 


&nigrov. 

T ydaoorG ÓiuzociogTO 0y0orzoorQ £f00uq Fre Byérrgotv B 
"Evóy :óv Ma90voóAa. lIMaSovoáka ytvóutrog éxuzóv Cjxovra 
&nià àrüv. 0yévvgoe 1óv Zdápey. 

Ti yuocTÓ TtrQaxoGi0T( 7ttVTzZX00TQ vtTtQTQ trt TOU 
xócuov, qTivà Óà vüv üvrwygágev TQ éxurooirQ ÓyÓonxoorQ 
£80óug Fre avroU MadJovadAa qépova: 17v yévvrow dáutz- 
oic xal ó "Aggixavüc ázoLovózcac TQ ÓwyDiocrQ duxocworQ 
éEmxocrQ Üevifgg fr& voU xócuov róv bul Nàe xaraAvouóv 
dgororyelugtv , ünteg oU Qoxe Zuiv vytUc tz&v. Óoxü Ó£ uot ó 
Zigpixavóc 1Q oZ. Fre v0U xócuov Tüv xaraxivonóy corona 
cu. Óià Tü To)g Pvvaxociovc éE5xovra bivvía zoóvovc iz LocC 
lMa9ovoáLa &pzouérovg &aó oU nont trovg roU xóouov Agyav 
lg 10 favz Proc roU xócuov ivrüc vv fos. exàv. 

'O 0? Eto£ftoc zegl vov Ma3ovodAa qroiv 91: r0Urov 9ztp- 
Büro: vüv xaraxhvouóv 0 TZCc Lw7c avr0U Ggi9uóc zaglornotr. 
ddousy ÓÉ vwe rüv üvnyoágov Lya», inéjpos 08 Pep aynf'. 


2. rày À. ro?g G. — foyolexóvuc cvvi£vet zorj ovg Tdv &GrQmv xi- 
vijGsag, xul vw uirtOQov t7v yvàcw raig yvveibl sagadtóaxzévoi 
Afysi, dg» cv m. — £z, A. Ere. G..— 4, émoujoevro A. émoíngoav 
r0)g G. 8. 0 Evóy G. ó om. A. 18. aozf A. 21. 0 rc 
fos — ov» :iiüs zóv xorexAvouóv addidi ex margine A. Vide Eu- 
sebium p. 54. 56. ed, Mediol. et Georgium infra p. 114 a. 


et praestigiis deditos accipi necesse est, qui astrorum et numerorum motum, 
rerumque sublimium, vel meteororum notitiam mulieribus tradiderunt, quo- 
rum congressu conceperunt illae Gigantes, a quibus scelerum omnium col- 
luvie in universum orbem propagata, perfidum omne viventium genus dilu- 
vio perdere deus decrevit. 

Millesimo ducentesimo octogesimo septimo anno Enoch genuit. Mathu- 
sala. Mathusala centum sexaginta septem annos natus penuit Lamech. 

Millesimo quadringentesimo quinquagesimo quarto mundi anno, exem- 
plarium vero quaedam in centesimum octogesimum septimum ipsius Mathu- 
sala Lamech ortum referunt, quibus Africanus assentitur. Bis millesimo 
Qucentesimo sexagesimo secundo mundi anno Noeum diluvium adscripsit 
Africanus, cuius sanam esse sententiam non arbitramur. Eo vero 2262 mundi 
anno diluvium reponere videtur, quod nongenti sexaginta novem vitae Ma- 
thusala anni, anno mundi 1287 ducentes initium, finem vero anno mundi 
2256 sortiti, intra 2262 annorum limites conclusi videantur. 

Eusebius autem Mathusala annis 14 diluvium superasse scribit. Et 
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xutà vóvds voónov oix elàs züv xavaxivouóv, xol rubra uiv Ó 
Eioéfic* nig i» wig dioj9ig elyeu OQ , sbgsDijaeves 0 IMa- 
SovodAa ivvaxoolov vsccagáxovra iyvég àv» velevrijoag ,- xol 
Porc. 6 "Iágsü Ó voírov nómzog moWvygovisrtpog abvoU Ujoac 
/rg ivvaxócus fEQxovra vo. Opoloyovusvov Óé iori müciv 0115 
aáyrov àv9guzov paxgoflurroroc Qv 0 IMa9ovodAe xoi Ort 
Dr xaruxheojQ réOwgue. Oi) uüAlov &v vig TÀ) éx0TOOTQ) 7EV- 
vgxocvQ volr Ure ToU "Evo onoldflo, vóv ModovodÀa yevvn- 
94voi, voUr^ Dort TQ i001) ÓraxociooTQ éfóounxoorQ voízq- 
iru ToU xócuov. Tobroig yàg mgooti9éueva và ivvaxócu. é55- 10 
xovza dyvéa rr vijc 100 IModovodàa Cot; noit flouf' , olg xol 
6 xoraxivoubc cvvrgéya, xa9^ üv véOvmxev 0 IMa90ovodAa. 
TQ- yiuoovQ) vQu«xooTQ TecoaguzoorQ ire Evoc ánéJavsr. 
Tà ,avxy fru üánexalógOr vj "Evoy và nigi voU xura- 
uAvOHoU. : : 15 
P. 21 TQ ovr tratiofe Ma9ovadAa yvvatzo. 
Tà avvó' Zdusy &yevvidu v IMaSovodAa. 
záusy yevópsvog irüv gmy yevvü vv Nó, vQ "yup 
ürü ToU x0ouov. tijos dà zdáucy uerü vÓ yevvijoot aivOv vÓV 
Nó ro q&é xol Éyévovro nücou a& qu£oou advo Vrn vy. «o120 
&nt£9ave vi Bo5 Ere v0U xócuov ng Ac 0v voU xovozAvono). 
ovrog OAwyoygovuworOTOC züvrGYy Tüv zQ0 voU xaraxÀvonoU yé- 
yove, zn» Zh ToU Óuxalov. xal zmoüoc vtÀtvr(i zQÓ v0U 


183. ivóg A. ^ 19. £r&r add. A. —— A4uusg À. Ó 4dusgz G. 


haec quidem Eusebius: quae si quis vera concesserit, nongentorum qua- 
draginta novem annorum vita functus comperietur Mathusala, eiusque avus 
Jared, cuius aetas nongentos sexaginta duos annos attigit, longiorem eo 
vitam duxisse arguetur: cum tamen diutissimam prae reliquis hominibus 
Mathusala peregisse et diluvio periisse, apud omnes pro confesso habeatur, 
Rectius itaque centesimo quinquagesimo tertio Enoch anno, hoc est mun- 
di millesimo ducentesimo septuagesimo tertio Mathusala lucem primum 
adspexisse alius suspicabitur: his namque nongenti sexaginta novem vitae 
Mathusala coniuncti, bis mille ducentos quadraginta duos reddunt, in quos 
diluvium , quo Mathusala sublatus est, incurrit. 

Anno millesimo trecentesimo quadragesimo Enos mortuus est. 

Anno millesimo quadringentesimo vicesimo tertio accepit Enoch de di- 
luvio revelationem. 

? Anno millesimo quadringentesimo tricesimo octavo Mathusala uxorem 
uxit. - 

Anno 1454 Lamech genitus est Mathusalae. 

Lamech annorum 188. mundi 1642, generat Noe. "Vixit Lamech a Noe 
nato annis 565. fueruntque dies eius cuncti 753. annorum: mundi 2207. ante 
diluvium 35. annis mortem oppetiit. Hic, si iustum Abel exceperis, bre- 
vissimae omnium ante diluvium vitae extitit: et proprio patre Mathusala 
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lólov zargóc Mo9ovosAa. 6 yàp Ma9ovodAa 0v T xaraxiv- 
ejà vé9vmxe, megl ov 2Aqgixavóc. ovroc &ánárvuv zÀslova zoó-B 
vov fiot, vüv vt zgÓ cvr0U xol Tüv tSzc Hc juüc, dg £m 1 
ovuzayro évvaxócus éuxoyra évyéa. vga vt Oruatvet 10 z02v- 

5 ygó»iov «$v0U Óià vZv vntQzüctuov 0ydo0n xvQuuxzv Tuéouv. V, 17 
0y0ooc yàp &nó voU zQurrov vvyyére. 0 0 voregel, voUrTO ztQüc 

&vanAnouctv 7Zc gü46doc, zoürov vaágzov nmÀyooua, vc- 
ztÀ5oociv 6 cor5o. tá qmnow, doigt ópvvuíat zog &nó 

—. Kui» roig án 2359, wc"EvO, xai IMMaSovota xol A4áutz. 

10 TQ vm tu 'Evóy ueveríóm £v t) nago0siop, xa9üc 
xul 7 Ota qdcxe young? , Or. Pyévorro müact a£ 7ju£gos "Ev 
Ky 15e. xal eOnoéorrotr "Evo v4 960 xal o0y zvgíozevo, 1C 
ueré9nxev adróv ó 9s0c. 

Tà agAe Cra Kéiy &ánc9avev.— 
15 TQ ay adus, afe yvvatza. 
Tà exuf' *u Ne Lyevvi on v 2dénuey. 
Tà y tra MaldejA áané9aver. 
TQ ofyxe Cra Táoid ünéSavev. 
| T foxo' Fre 109 xóauov Pygryógav ánógaoic. 

20 — T fox9' &ra INGe &affe yvyoixa. 

Tà fou Fra ivro)3j voU 9o ngüc Ne nig xaraoxtvi/c 
7"c xifoTov. 

1. Vulgoó ydo MaS0ovcodioc.  6.v09r0] rovro m. T. )zdoyovA. 

vzxügycov G. 11. yoag;j] Geffes. V, 283. — 13. uerezéümaev A. 

15.,0719' m. Addidi £zz. — 16. £rer add. A. — 21. Lemma in marg. A 

Ilózs &Aafev 0 Nàs £vroAjv vo) Aofsiv yvvaiua, uel zsQl uovacusvins 

Tg xii rov. 

prior lucem deseruit. Mathusala.namque diluvio periit, de quo Africanus. 

Hic prae omnibus cum maioribus, tum posterioribus longiorem vitam annis 

nimirum nongentis sexaginta novem duxit. Forsan eius vitae diuturnitas 

non nihil menti obiicit, quod caelestem octonarium diem, videlicet, domini- 

cum spectat. A primo siquidem ille numeratur octavus: prima vero mil- 

lenarii perfectio (31 intellige) quam addidit salvator, ad complementum 

illi deficit. "Tum subiungit. 'Tres sunt quaedam filiorum Cain filiis Seth 
appellationes communes: Enoch, Mathusala et Lamech. ) T 
Anno 1488 Enoch, prout sacra scriptura testatur, translatus est in 
pàradisum. Cuncti dies Enoch fuerunt annorum 365 et placuit Enoch deo, 
et non apparuit, quia tulit eum deus. 
Anno 1535 Cain mortuus est. 
Anno 1639 Lamech duxit uxorem. 
Anno 1642 Noe genitus est Lamech. 
Anno 1690 Maleleel obiit. 
Anno 1925 lIared mortuus est. 
1 Anno mundi 2121 lata est in egregoros sententia. 


Anno 2129 Noe accepit uxorem. 
Anno 2140 mandatum dei ad Noe de arca construenda. 
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TG oue Tra voU xócuov NO jv Pvüv q'. xol iyévwyos 
Dzpsic vioóc. T( avv &re Zu bevor và Ns. 
Tà fou)' tra Xàp eyevrijon. 
Tà Bout "ra "Iágs9: 2yevvijgm.. eiv&. quyow dj yag) ,,xol 
ele xógiog 0 Oiüc, o) 7) xaropelyr, 10 mveljud pov y voig &v-5 
Sowaoig vovroi; sig vv alüva, dii và civar nivoUc Gápxac. 
laovvot 0! od djuégen avv Exazóv cixoow Er." 


, 


"Agpuxavo$. 
"Eyvt nü&v 0 9:0c &gavioca Cau yévoc 2v xazuxivoud, ànu- 

AMjcag ox. try oiy VntofjoscOot voüg àv9goumovc. pui vopu- 10 
p.99 Do9« Üjvquo dià v0 nAslova, zogóvov vtàc $oregov (fdvos* TO 
yàg Ou&ovrua ToU yoóvov y&yovev éxovüv Eri uéyot voU xavuuiv- 
cuo x«r& TOY Gu QvoAOv vv vóré* 10v yàg sxocaevtic. v 
INés Quà Quxeuoo vv edogQeorionvet sieovóv 9ncQ'evo xovaouevacot 

Sóc * «al yevouérgg eloijASov elg aüviv advóg ve NO zal ol viol, 7,15 
yvvij xol ai vóuqou, xai &nó navrüg Coov &nagyr, elc Óuuovy; vo0 
yévove. 3jv 0d ivóv &&axooltov 6 INGs, 0re 0 xavaxAvopóc yévero. 
&c 0d PigEe a0 00v, 7j xiflozüc iügó9r ànl và 0g :gagór, 
B &vwo, toutv ?y IHog9lg , wig 0à &y Kekonvoic vijc Qovylag sivat 


4. Ere, add. A. — yog] Genes. VI, 3. — 8. 4gogixovo? A. Agot- 
xovog G. 19. euo (corr. egusiocot) Éouvslev zregl vv gu 
ird» margo A. 18. IIo? i0o$97 xol xi(joróg margo A. i0gv47] 
iàovvOn A. 19. xsiaívoug A. 


Anno mundi bis millesimo centesimo quadragesimo primo numerabat Noe 
aetatis suae quingentos. Hic liberos tres suscepit. Kodem anno Sem na- 
tus est Noe. 

Anno bis millesimo centesimo quadragesimo quarto Cham natus est. 

Anno bis millesimo centesimo quadragesimo septimo laphet ortus est. 
'Tum scriptura subdit: et dixit dominus deus: ,,non permanebit spiritus 
meus in hominibus istis in aeternum, quia carnes sunt: eruntque dies il- 
lorum centum viginti annorum", 


Africanus. 


. Universum animantium genus aquis diluvii consummare decrevit deus, 
vicesimum et centesimum annum homines non superaturos minatus. Nullus 
porro dubius haesitet, aut quaestionem anxius moveat, spatium ho6 vitae 
quosdam praetergressos contemplatus. Aetatis quippe, durationisque vitae. 
spatium post solos centum annos diluvio instante terminandum, peccatori- 
bus vicesimum iam annum agentibus, in scelerum poenam, velut lata sen- 
tentia fuit praefixum. — Noe vero ob singularem iustitiam sibi gratum arcam 
construere iussit deus: eaque absoluta ingressi sunt in eam ipse Noe, et 
filii, uxor, et nurus, et selectae quaedam ad generis eorum cuiusvis conser- 
vandi fiduciam animantium primitiae, lmminente porro diluvio annos vitae 

, Sexcentos Noe iam attigerat: aquis vero subsidentibus, in montibus Ara- 
rat, quos esse Parthiae novimus, quidam licet Celaenis, vel in nigra Phry- 
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quGty* &idoy 02 vüv aózov éxáregov.  inexgátros 02 6 xoaraxiv- 

cuóc évievtóv *. «al vóve EngávOm vj yi. oi 02 EEzA9orv vc i- 

Bao xovà avivylac, «ag trw eget, xal oig Ov elozjAOov voó- 

z0v x&Tà yr], tvAoyoUvral re ztpüc v0U JuoU. voíry uiv oUv 
5txacrov TÓv Óugegóvrov v: onuatre. 

Tài fos! &ra vo xócuov zdáucy àrekeirqosv, 

TQ foxr Pre Nip iLafle yoraixa éavri. 

T foAy XO £efisv éavrQ yvvaika. [t 

TG oz MaS9ovodAa àveeórnocr. 

10 TO oLL Táge9: Whofiev énvrQ yvvotka, 2; xiflarróc ànÀq- V. 18 
Qu91 TQ fluo! Fre oU xóouov. 

Tovro vQ joue Pru üvr àmó ToU L4Óàp xol Tác 0Àgc 
xoguoyoviac, q' 0 xal 59 vc Cosic ING voU Qixalov, értheuód 
7j xifrüc dv OAoig PVrtciv émarüv xoracxtvacÓtica vm aUroU 

15 9elp zgoorüyuaT, tpi c uóvoc zto0 návrav üv9ounaov ó 9:ó- 
zv5c MeoVonc ix 9:09 nwo9dg üxoifüüc Uygows viv v6 u£pav 
TOU uxzvóc xol ivuxvroU xa^ Ov clo2.90v INGe dv avi; navouxi, 
civ náoy yevéct vüv Uocv, uóvoc civ voíc ut? atvoU coo 
95, 0c póvoc tüageovóv vQ JeQ àv «jj yevet adtoU* voUT^ £avtp 

2010) ouf Fre ToU xócuov, y' 0à 1ijc Lusjc ING, 17j «C oU Osv- 
1ípov u5vóc lag z^ "Effgatoig xaAovpérov, zagà à Adiyvzvi- 


1. goci»] Vulgo qnoi. — 2. ZEz490v A. ZEsi9óvreg G.— 16. Moi- 
eZc| Vulgo Moczg. x 9:09 uvpOslg A. évÓvunO:ig G. — 18. use 
&UrOUD À. us9" avro G. . 19. ysvsü] yevég À. yevéces G. Vide 
Genes. VI, 9. — 21. zagc 0à A. zag' G. 


gia contendant exstare, (locus uterque mihi de visu notus est), arca con- 
stitit. Aquarum haec inundatio anno integro stetit, ac demum exsiccata est 
terra. Combinata demum mas et femina, prout reperiri contigit, non ordine 
quo iuxta genus distincta fuerant ingressa, ex arca prodierunt animantia, 
quae subinde a deo prospera benedictionum accessione cumulantur: et eo- 
rum quidem, quae nobis conducunt, non nihil ista significant. 

Anno mundi 2206 Lamech defunctus est. 

Anno 2228 Sem uxorem sibi copulavit. 

Anno 2233 Cham pariter uxorem duxit. 

Anno 2236 Mathusala e vivis excessit. 

d Arv 2237 laphet coniugem accepit, et absoluta est arca anno mun- 
i 9941. 

Currente hoc ab Adam et a mundi incunabulis 2241 anno, iusti Noe 
vitae 599. integris in ea dei iussu construenda evolutis centum annis, 
consummata est arca, de qua solus prae cunctis tractatum instituens dei 
contemplator Moses mensis et anni dicm, quo Noe cum ota familia et 
omnium animantium speciebus in eam ingressus, ceu solus in generatione 
sua deo gratus servatus est, diligentissime scripto commendavit; hoc est 
mundi 2242 anno, vitae Noe 600 secundi mensis lar Hebraeis vocati die 
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oic Hayàw xe, Jot 109. 401. "Paopatovc Moatov x' 1julog, zt9ovm 
vic éfóopádoc, c vwow £doEe, cshjvgc 06 xD. dv 4 cuotr O 
Ssüc viv xiflurrüv CEoSev ,. c và iegà Aóyw. qáaxe, «al &veg- 
q9x0av oí xaragoíxvos voU otgavoU xol ai zmyai víjc GfbOGOU 
dpoéygsn» im $ufgag veoougáxovra , ijyovv u£ygt vijg néuntG5 
vo) verágrov ujyüg xa9^ "Efgalovg Oauvd, và Ema xev 
Alyvnvlovg wap évoexávo , £flüój.p 0? nagd "Pouadowg , vi) xol 
P. 23 Joviéo , zfuzv;g qaolv u£og vic éffÓouédoc, xarà Óà acküvnv 
éfoóug* 0 xol nagadoZórarov 4v, iv àxujj vig Otguijg dac 
voioórovg Üuflgovg vztogvOc émugayzvas vQ xócuqQ Ór vautQ-10 
Bo^av áuagrleg. nveipurog 0) vij yy xavà 9elav énunvevaavrog 
zipóoraEw uerÓ Tàc éxevüv mevrikovva 1uéoac Tjo5aro Qovrov- 
c9o. v0 VOwp uà dxoorij; verágvuc voU xag" Effgaloig £00- 
pov uaxvóc Oceq , Ócviégov 0& xov! Aiyvatiove Goog eryea- 

B xoutdexóvz , jo. xavà Popalovc dex&vo uni Oxvoffolo , volry 15. 
vic éfóouddoc ju£ou, ochQvnc, Oc qaot, veoutgvíu, fog wf 
"Eftoaixo? uxvóg Noffà vijc veopayvíuc, djroi «€ vo Tufliv, ToU 
xal "Tavovagíov uxvóc mowotov xarà Poualovc, qu£oe Ósvrégo 
vic éfdopdoc, csQvuc Oexávy , éx&Ouoev 7) xiflyvóc énl và 097 
và Ldoagür, voUT. iori vij -Aguevíag. xol oqO50uv ai xeqoAol 90 
vüv Ogíov, xci us9^ Tuíooc w' iGaníorus NGOs Oi 9vgidoc 
vijc :if)üroU vóv xóguxc iü:t»v tà xéxózcxt vÓ VOcQ, Tjj tvOc- 

1. ócuoioig (sic) A. — 9. vg add. A. — 3. Aóyi«] Genes. VII. 
, 6. wor'iggoio:g (sic) Qauvs? A. — impii A. — 7. ifóóup — 
loviío] &xrco — Iovvío m. 14. «ur! Alyvztíovg] xo. aiyvszzi- 


oig À. oig A esorg G.  qgeogi À. 17. xc] »£ m. 70) 
xol À. vo)r. fori G. 


27. Aegyptiorum Pachon 25. Maii Romanorum 20. primo hebdomados die, 
ut nonnullis placitum est, lunae 27. quo, sacro testante sermone, de 
foris arcam deus conclusit, et caeli catarractae sunt apertae, et per 
quadraginta dies abyssi fontes irrupuerunt usque ad quarti men- 
sis 'Thamnei Hebraeis vocati diem sextum, Epiphi Aegyptiorum mense un- 
decimo, Ramanorum sexto , qui et Iulius dictus est, quinto, ut aiunt, heb- 
domados , septimo vero lunae die: quodque mirum dictu et creditu, vi- 
gente ipsa messis tempestate, tales ac tam copiosi imbres praeter naturae 
cursum, humanorum tamen criminum excessu provocati, orbem inundaye- 
runt universum. Diebus vero centum et quinquaginta exactis, vento, dei 
iussu ferram perflante, 'Theeliph septimi Hebraeorum mensis vicesimo 
quarto, Phaophi Aegyptiorum septimi decimo nono, id est, Romanorum 
Octobri mense decimo , tertio hebdomados die, luna, prout ferunt, re- 
novata; usque ad Sabat undecimi mensis Hebraici novilunium alterum, 
'"ybit Aegyptiaci vicesimo septimo, Ianuario nempe Romanorum mense 
primo, secundo hebdomados die, lunae 10, in montibus Ararat, qui sun 
Armeniae, arca consedit. "Tunc primum conspecta sunt montium cacumina : 
et quadraginta diebus elapsis emisit Noe per arcae fenestram corvum, num . 
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. arg ToU OoU:xárov uxzvóc MdÀg, níuxzin roU Ouyutvi9 , dy 

. py ToU JMagríov z«r& Puuatovg roírov uzyvóc, Zufoe TZc 

- v éffonádog.égüóuy, xarà e cchyrzv dxoor5 xal àmc.JÓv» ot 

: VzécrQéAtv 0 xógaS. xol u^ Tuépoac énià ünígtee vv nigi- 

- Boregüyrv, xal pij e6gotioa. &v&zavotr vaéotgeye zgóc airÓv* xal 

uev? üAÀac émrà Tuéoac, Tj OxrtxciÓ:x4rn ToU urvóc 240ào,C 

jo):xáry voU GOauevOOS, lMagriov dà o$9ic üauéorus avTh» 
ix vic :dReroU, xol ónéorQtye zgÓc tonégav iyovca qUAALov 
lac dv 36 oróuari v Zuéoo égdonádoc £800ur , ockivnc à? 

10 &xooT; tfüóug. putrà GAAac énrà juégac nálev &ncivot 13v ne- 

»—. guoregàv 7j elzoaty; n&uzt?; vov aUToU Ocdexérov zap* "Egpaíoi 
pavóc24dàg, Joi 73; eixoctz; ngutr, v0 Dauevo9, IMagzíov 92 
Oexárz xal ÓyOón, xal ov ngocéO9tro voU PnuTQéyou. 

Karáà 0? v3» &gyjv 109 xoojuxoU | Bowy Crovc, ví) £&axoctoo TO 
15zgurQ Fr cnc Leno NGOs, Tj veounvía v0U zQorov urvóc Ni- 
güv, 4/101 73; eixoc17; ivázyg 100 xaT Aiyvntiovc éfóóuov uz-D 
vóc QuusvO9, IMagríov dxootz néumTg, iv zuéoe noy TC 
éfdouádoc, xarà ccnvg»v ónócxórg, Pane v0 VÓcoQ àaO TC 

-— yüc* iv 0à vQ Ósviréoo uri Iàg dizoctj; £900ugy , 1jroc Ioy àv 

. 90:xoorj néumty, )ngóvO J y^ xe EQLOev Éx vio xifertoU 

Nó xoi oí civ avQ , iv juégo Quir: vc éfüouddoc. voírov V, 19 


TR m, ERIGI EEERERTE EE 
zs : - 


edi» À. Nicod» G. 19. 
zj add. A. - 


cessassent aquae exploraturus, duodecimi mensis Adar undecimo, Phame- 
noth septimo , sub-Martii Romanorum tertii mensis exordium , hebdomados 
septimo die, lunae vicesimo : et evolans corvus, citius revolavit, Diebus 
aliis septem emensis columbam emisit, nec inventa quietis sede retro 
cessit. '"lum post alios septem dies mensis Adar octavo et decimo, Pha- 
menoth decimo quarto, Martii vero decimo, rursum eandem ex arca emi- 
sit, et olivae ramum rostro deferens sub vesperam reversa est ad arcam, 
septimo hebdomados die, lunae vicesimo septimo. Septem demum exspe- 
ctatis diebus, duodecimi eiusdem Hebraeorum mensis Adar die vicesimo 
quinto, Phamenoth videlicet vicesimo primo, Martii vero decimo septimo, 
columbam iterum liberavit, quae pariter ac prius non est regressa. 

- Sub mundialis vero anni 2243 principio, vitae Noe sexcentesimo pri- 
mo, primi mensis Nisan Kalendis, id est Phamenoth septimi Aegyptiorum 
mensis vicesimo nono, Martii vicesimo quinto, hebdomados die primo, 
lunae duodecimo, e terrae superficie aqua defecit; secundi vero mensis lar 
vicesimo imo, sive Pachon vicesimo quinto, exsiccata est terra: Noe 
vero et qui cum eo ex arca egressi sunt hebdomados die, id est pri- 
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uiv 2x tv 01 IMoococ 9eonvevovav ygag&v xatguuévav 
- megurtüv v &j ngooéye Xoddoixaic xol Aiyvnvuxaic iovoglei 
T00c üOwTÓXTOG zuwOTEÜOYTOG ÜTL Ó xo0tUxOc Eni INGe xovaxivouüc 
yiyove và ouf Pra voX xócuov. avrai yüg ygóvaw ünclgovc 
P. 24 elaóyovoot uvguidac n9óc üvavgonT;y vijc Ga elac zyro xora-5 
oxiválovoip , &h xol doxoUciv £v uéípzt zmeQé v& xaTOxÀvouoU «el 
, ^ 3 Li Ld - IS LJ , " 2 
yuy&vraw , xol «roU Nc, ToU xal Ewob9gov Lcyouévov mao 
^ - - ds QU 
edroic, ovuqtmvety vij 9eonvevovq yoaqij;, && vv xol dogereglaavro 
züv vógue xguoróv oí vaUra cvvrézavrtc. AM nav xol và 
oqAquiou. &yvoodusva 9voxov oide 0146 voic üzelooig aUTÓv 10 
pevégovot ngoEevely , &voryzoiov 2jyoUpot tuxgàc xoroac nagadé- 
69o. àx nagaAMjAov vüv bCykeuéyov. zjuly &nÓ váv. Seluv yoa- 
qUv, ov zgüc níoro0w c)rOv, p) yévowro* móc tAeyyov ÓÉ 
Bac éxelvow qevonyoglac. z90 0d vobrow 1j negl vüv  Pygnyógwv 
2 , € , "T - , , P] ^ € 
&xóAovSoc iorogía ix voU zoovov Aóyov Ero 6g xal ovyytri- 15 
erígu vaic vueríQoug ygoqaig ixreOTj0tron , &l xul ázóxgvqóc 
e 
2014 xol £y vwow Guífloloc , Zyovad nuc ce. 
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EK TOY A40rOY ENQOX. 
Tà Aourk zsgl Éyggyógov. 
Tóx« iflóronv oí &v9Qunor sic vóv o?gavóv, AMyovrec, sloa- 90 


1. éx àv add. À. 5. zc add. A. — 7. vo xol À. ro? 02 G. 4ó- 
yov zoitiv, v& 0b m. 8. cvugovsiv À. ovuqovst G. — àv] 5g m. 
14. ixsívov add. À. — 18. EN&X] Vide supra p. 13 a. 


mo. His nobis in scriptura Mosi caelitus inspirata consignatis, eis, qui certa 
fide suadentur, generale Noeum diluvium 2242 mundi anno contigisse, Chal- 
daicis et Aegyptiacis nugis superfluum est mentem advertere, Illae namque 
infinitis annorum myriadibus in medium productis, quadam licet ex parte de 
diluvio, de Gigantibus, ac de ipso Noe nonnullas interserant relationes, veri- 
tati nihilominus evertendae machinam omnem admovere conspiciuntur. Xisu- 
thri vero, sic apud eos vocati gesta divinis consonant scriptis , ex, quibus qui 
ea collegerunt, veram omnem sententiam mutuati sunt. Verum enim vero quo- 
niam inexpertis ignorata venena mortem solito saepius promercantur, alieno- 
rum a nostris auctorum pauca quaedam dicta divinis scripturis apud nos huc- 
usque servatis ex aGverso comparanda proferre operae pretium duco ; non ut 
fidem illis conciliem , avertat hoc deus, sed ut falsi convincam et menda- 
cium evertam omnino. Prae cunctis autem consequens egregororum historia 
incerta licet et dubia fide nutet, ut nostris tamen historiis reliquis coniun- 
ctior, ex primo tractatu Enoch depromenda occurrit. Sic vero habet. 


EX LIBRO ENOGH. 


De egregoris reliqua. 
Tunc homines in caelum exclamaverunt dicentes : deferte ad altissi- 
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-. güyere Tiv wglotw zuóv zgóc Tv Vyacrov, xal TZY QztLtuay 
—. 4v bivozov vZc dóinc vüc utyühgc, Q0vóntov voU xvgíov vüv 
xvgluv zvraw Tjj ueyaAoOÓvy. xol Gxotcartec oí TéocaQtc uz- C 
yóáhor &oyyychor Muyonk xai Og). xoi Paga xoi Daffgu. 
5zagéxviay ini 5v yZd» )x vv &ylav ToU o9gavoU. xol Stacá- 
p£voc. alpes 7022 2xzcyvuévov. 22 Tíjc yijc xal zücay &voulay xal 
&céfuay ywouérgy 2x? airzo, sothOórrsc &imov ngóc QAljAovc 

ürt à avetuaa xol at iyvyoi TOv &Gv9ounov àrrvyyávovot o1£- 
váLovra xal Aéyovra , slomyéyére Tzv Ócnoiw qj&)v ztg0c 10v iua- 
iOcrov. xal z9octhOóvrec oi víocageg d9yyyelot eixov v6 xvola, 
9) & 9:üc Tv Dev xai xigioc vàv xvolov xal faci.süc vOv fBa- 
cu.svórrOY xal Jtóc Tüv üvOgunov, xal ó Ooóvoc vic Óóic 
cov slg zácac rüc yevtàg vOv cicvav, xul TÓ 0vouó cov (yir 

xal tUAoynuévoy elg n&rrac vobc aiQvac* 09 yàg e ó zronjcog à. D 
i5závra xal návrov v5v ovoiav Cyov, xol zmávra vum» cov 
qaveoà zal üxáAvzia, xalzüvra 0güc, xol ovx tavtv 0 xovfvas 

0: Ósvazat ógüUc 6o« Pxolrosv 2AOnzA , xai 0a slonveyxev , 0oa 
dda£ev, dduxíac xai &puagr(ug émi Tc y5c, xol zárra Ó0Aov 
amice Enoüc. ida: yàg và pvotigis xol ántxóÀvye và oliva 

. 90zà iy odgavd.. Ónegótéovok 02 và inirgüeépera avvoU , celücvaa 
7à uvoTQous oi viol ví)» àv9QuzwY. TQ £ualü Tv ovoíav 
tuxac Cav vy oov e)14) Qua üvram, xal éxogevdjoav z00c 1üc 
Lupi great cipe M a 


p- 13 b. 17. cs Óvvora: add. A.  — xal 0c« À. xol om. G. 
19. z9 A. — 20.:à iv G. 21. roludeiv oi viol m. 


mum causam nostram, et ad gloriam magnam coram domino dominorum 
omnium in maiestate iacturam, qua ruimus. His auditis quatuor magui arch- 
angeli, Michael, Uriel, Raphael et Gabriel, de caeli sanctis! prospe- 
xerunt in terram, et conspectis superterram sanguinis rivis effusis , scele- 
ribus et impietate copiosa super eam quaquaversum propagata, regressi 
sibi invicem nunciaverunt spiritus et animas hominum suspirantes affligi 
et dicere: inducite ad altissimum orationem nostram. 'Tum deum inter- 
Lacie quatuor archangeli dixerunt: tu es deus deorum, et dominus 

ominorum, regum rex, et hominum deus: thronus gloriae tuae in omnes 
saeculorum generationes perseverat, et nomen tuum sanctum et benedictum 
per omnia saecula. 'Tu enim omnia condidisti, et omnium tua est potestas, 
cuncta tibi sunt aperta et manifesta, prospicis universa, mec est quod te 
possit latere. Vides quae fecerit Azael, illata ab eo damna, invectam ab 
eo criminum luem, quas fraudes, quae crimina super terram iaduxerit, 
artes, dolosque , quibus aridam corrupit. Secreta quaevis palam fecit, et 
abscondita a saeculis et in caelis occlusa revelavit. Genium eius student 
assequi, et arcana quaeque perscrutari non verentur hominum filii. Omnium 
sibi coniunctorum et familiarium Semiazae contulisti potestatem. llli vero 
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ad filias hominum terrae diverterunt, et cum eis, dormierunt: polluti sunt 
cum mulieribus, nihil non facinorosum eis aperuerunt et exosa quaeque 
perpetrare edocuerunt. En insuper uf prolem Gigantaeam eis pepererunt 
hominum filiae: tetra corruptionis labes terram omnem grassata est, et ini- 
quitati nullus impervius locus factus est. En adstant spiritus animarum ho- 
minum morte iam functorüm, et ad portas usque caeli suspiria eorum perti- 
nuerunt, nec propter scelerum in terris commissorum gravitatem discedere 
queunt. Tu tamen, antequam fiant, illa nosti, vides, permittis, nec verbum 
eloqueris. Quid rei nunc agendum ? 

Réspondit altissimus, et sanctus excelsus loquutus est: et misit Uriel 
ad filium Lamech, dicens: vade ad Noe et dic ei: circumvela te nominis 
mei virtute, et eventurum finem illi denuncia: terra peribit funditus uni- 
versa. Et dic ei: totius terrae futurum est diluvium: ut e superficie ter- 
rae cuncta dispereant et deleantur.  Edoce iustum quid agat filium La- 
mech, et animum eius instrue , ut servetur incolumis et per saeculum per- 
niciem evadat: eius siquidem industria nova planta pullulabit et cole- 
tur, et per omnes saeculi generationes consistet. Et Raphaél dixit: va- 
de Raphaél et Azaél liga, manus et pedes eius vinculis constringe et in 
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tenebras mitte, aperi deserti Duda£l desertum, et profectus illuc eum con- 
lice: et suppositis ei lapidibus acutis et asperis induc super eum tene- 
bras, quas in aeternum incolat, visum desuper obstrue, nec lumen respi- 
ciat, ut in die iudicii incendio consumendus abducatur: terram ab egre- 
&oris corruptam sana, plagae cicatricem manifesta, ut curetur haec eo- 
rum plaga, ne arcanis ab egregoris revelatis, quorum' peritia posteri eo- 
rum sunt imbuti, et ex quibus universa terra facinorum Ázael pravitate de- 
serta est, omnes hominum filii funditus intereant: et omnia hucusque per- 
petrata scelera super eam describe. Et Gabriel dixit. 'Tu Gabriel ad Gi- 
gantes, spurios, ex adulteriis ortos, proficiscere: filios egregororum a filiis 
hominum disperde: bellis excitatis partem eorum in sibi adversam exci- 
fa, conserant invicem exercitus, uf caedibus et mutua internecione con- 
ficiantur, resecetur diuturnior eorum vita, nec sit patribus eorum inquirendi 
locus: promittant sibi licet aeternitatem vitae, et ad quingentos usque an- 
nos luminis visum. Et Michael dixit: vadg Michael, Semiazam aliosque 
filiabus hominum commixtos et immunditiis earum inquinatos vinculorum ne- 
Xibus coerce, et cum mactati fuerint eorum filii, dilectorumque sibi stragem 
viderint, abduc eos in extremos terrae recessus usque ad septuaginta ge- 
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nerationes, ad iudicii eorum terminum, ad consummationis eorum finem, 
usque dum saeculi saeculorum iudicium absolvatur. "Tunc in ignis confu- 
sum chaos, in tormenta et aeterni carceris vincula rapientur: quivis autem 
cum eis condemnatus et suppliciis adiudicatus ad consummatum usque ge- 
neris eorum finem compedibus vinctus concludetur. 

Eit aliis quibusdam interiectis. Gigantes deinceps a spiritus et carnis co- 
pula procreati visentur, spiritus nequam e corpore carnis suae deflectentes, eo 
quod ex hominibus nati sunt. et ex sanctisegregoris ortus eorum principium ac 
fundamenti exordium fuit deductum : scelerati spiritus erunt super terram, in- 
ter Gigantes praecipui, hinc populabuntur, caedent et vastabunt; illinc insi- 
lient, colluctabuntur, in terram prosternent, et incursibus alios impetent: abs- 
que ullo cibo victitabunt, immittent spectra siti molestiisque cunctos oppres- 
sura, Et in filios virorum et mulierum, ceu ex eisdem prognati insilient, A 
primo caedis, internecionis, e£ Gigantum Naphilim mortis momento visi sunt 
robusti terrae, proceres celebres, Genii ab animis suis digressi, quasi 
carne compacti, cuncta absque delectu vastantes, hoc pacto cuncta susde- 
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que mittent usque ad consummationis diem, ad magnum usqne iudicium, 
uo saeculum illud magnum absolvetur, et semel ac simul ultimo claudetur 
Et rursus: a monte vero, in quo iuramento sese invicem adstrinxe- 
runt, ac ubi se diris mutuo devoverunt, nusquam deficient frigora vel ni- 
ves; pruina vel ros ad diem usque iudicii magui nusquam, nisi forte in 
perniciem, dilabentur. Ardebit et deprimetur in illo tempore, horrenda 
foedabitur adustione, liquefiet ad instar cerae et omnes eius fructus are- 
scent. Nunc veró vobis filiis hominum edico. Magna vobis et filiis ve- 
stris pernicies instat: et ad integram vestram internecionem non deficiet. 
Dilecti vestri peribunt, et praecipuo honore digniores habiti tollentur e 
terra: eo quod ab hoc momento dies vitae vestrae non nisi centum et vi- 
ginti annorum sint futuri: diuturniorem vitam ne vobis ipsis polliceamini ; 
& data siquidem hoc momento sententia nullus defensionis aut effugii dabi- 
tur locus propteriram, qua saeculorum omnium rex motus est, a qua de- 
flectendi spes vana est et fallax, 
Et haec quidem ex primo libro Enoch de egregoris: quibus sane 
Apocryphis animo simpliciores certam fidem addere non decet; supervaca- 
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nea quippe et ab ecclesiastica traditione aliena continent, et a ludaeis ac 
Haereticis adulterata constat. Quamvis beatus Paulus Apocryphorum di- 
ctis nonnunquam fuerit usus; ut cum in prima, quam scripsit ad Corinthios, 
epistola dicit: oculus non vidit, nec auris audivit, nec in cor hominis 
adscendit, cett., quae quidem ex Heliae desumpsit Apocryphis. Et rursum in 
ea, quae est ad Galatas, ex Mosis revelatione haec habet. Neque circum- 
cisio est aliquid, neque praeputium, sed nova creatura. Et in ea quae 
est ad Ephesios ex Apocryphis Hieremiae adscriptis. Excitare qui dormis 
et exsurge a mortuis et illuminabit te Christus. Haec a nobis dicta, non 
quo illa legendi per nos facultas concedatur: ne fiat, o deus! plures namque 
fide illis praeter rationem exhibita non modicum reportarunt damnum: hac 
de causa sancta dei ecclesia, et dei plenorum spiritu patrum nostrorum 
coetus illis aeque ac sacrae scripturae adhaerere prohibuit: nec nisi com- ' 
missum ab egregoris scelus , Gigantumque impietatem a Mose memoratam, 
mundumque propter eos generali diluvio ostensuri inundatum, scriptas superius 
ab eis auctoritates in medium adduximus: ac ut insuper Chaldaicarum et Ae- 
gyptiacarum antiquitatum scriptores nullus Christianos censeat; propriarum 
enim sibi fabularum et infinitorum annorum argumentum , iactatos quoque 
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vü» xaraxivouórv TQ gu! Ure ToU xócuov, q9ór xvotutvot 
qirà Svarov inlárvgcav vo)g viotg Nó' xol ei$auívov robD 
NNüe Vra ünoorüciv m^ a)rüv, 0 xvguoc OxéAevoe 10 gyayyé- 
1020 JMuyaz Bas a)ro)c dig v5v Gfivocov &yot zu£gac vij5 xgl- 
o:0c* 0 dà Óuíflohog j5oaro Aafltv uoigav z^ avrüv mc 
ztugucuüry vv &v9guaov xci i095 av:Q T0 Ófxarov avrüw 
xarà zoüora& Jelav, Gore neupütev vo?c GyJguzrovc ztoóc doxi- 
pv cTüc £xücrov mgüc Jióv ngowugéctoc, vÀ 0i ord Uvvén 
i5uéong A595 dc rv &fvocov. zuiv 0d üoXuqumurov cives votvo 
doxsi, üvO9gunov Lüvro vnó vÀjc voU vtOveüTOC WvyG nétpaLe- 
0301. 010 ztageuvoUuev xol zucic vobc vsvyzávovzag ?j évrat2a 
7| &ÀLayoU Toig &zoxgvqoic uy àv müci fnto9on roig ivvoleig P. 98 
vGic qtgouéraig 0y advaic. Xov 0é iov uer). vaXva, xa9uc xol 
20 2myyeudiusd'u, uixoüc zorot TU» vüc XaAOoixàg xal Avyvmvu- 
xüc toroglac yooawérrov zagadéoOou, OU àv ngddrAog 7) rovrov 
&cvpquoyía zoóc T6 &AAQAovg xal v5v Jeíav yoaqzv Toig nt- 
Or0íg ÜorGt, xal üvarQon; 5c TtQarü ovg a)rüv Pgtoyelac. 
2. 441] xal m. 8. &gxircu] Vulgo doksirau — 11. dm" e)rów A. 
&mávrov G. . 15. uígy add. A. —— 23. eigtóytAíag A. 


nb eis principatus et illa laudata regna scriptis celebrandi ex suppositis 
et incertis libris causam desumpserunt; quibus equidem auctoritatum fra- 
gmentis huc palam adductis curioslori Apocryphorum librorum perscruta- 
tori fiet satis, ne lectis forsan tractatibus integris a recto veroque sibi fine 
praestituto aberrasse dignoscatur. In Mosis namque vulgo dicta revelatio- 
ne fertur, eos, praeterito iam diluvio, 2582 mundi anno, invidia post 
mortem motos in errorem filios Noe induxisse; et orante Noe, ut ab eis 
discederent, deo iubente, a Michaele archangelo in abyssum ad iudicii 
diem fuisse detrusos; omnium vero parte tentandis hominibus a diabolo po- 
stulata, dei nutu, decimam reliquos homines tentaturam et uniuscuiusque 
fidele ad deum propositum probaturam, cunctis aliis in abyssum demersis, 
ex eo tempore deputatam. Nobis vero, nisi hominem vivum a demortui 
anima tentari, nihil absurdius iudicatur. Hac de causa quibus tum haec, 
tum alia venient ex Apocryphis in manus, ne sententiis quibusvis obviam 
factis fidem ex integro praestent, lectores hortamur. His porro praemis- 
sis reliquum est, ut brevia quaedam Chaldaicas et Aegyptiacas historias 
conscribentium. palam dicta proferamus, quo tum mutua ad invicem, tum 
ad sacram scripturam discordia, tum portentosae garrulitatis earum con- 
futatio cunctorum obtutibus exponatur. 


Georg. Synccllus. I. 4 
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 *oÜU xeruxAvGuoD (jaucisvGAvrov Otxc (uciiov vàv 
XoA0niov xol «)roD ToU xcrvxAvouoUD, x«l zsQgl voO 
NNós xol vájg xiforoU, iv olg xal vwe Out uéGov. vsga- 
vx quGxstOg và Buoc66Q ysyoouuéva. 5 


Botococ 02 iv 75 noutz vüv Boftvicovinxó qut yevéodot 
ulv abrüv xavà iEavOgov zóv Guinzov viv qAmlav.. Gvoyga- 
qàc 0? noÀAóv iv BofvAü»i gvAácoto9wt uevà, moLMjc iniuse- 
Aslaüc àanà Pvtüv mov ónég npvQutüwv t€ negiyoboag yoovov* zt- 
guiyev. 0d 1àc dvayoagác loroglac negl voU odgavoU xoà 9aAác- 1 
oc xal zgoroyovíac xoi Bacikéov xol Tüv x«v' eüroUc ztQG EQ. 
xoi ngitov uiv 1?» Baftvieviov yv quot xeiodat 2n v09 Téygi- 


C oc xol Eig góxov norauoU u£onv. qos 3à atr» nvgo)c &yglovc 


xai xgiO'àc xal Gyoov xol oxouuov xol Tüc £v vois £Asot qvouévoc 
Qituc io9íto9ow Üvoudlso9ar avrüc yóyyag: ioodvvaueiv Ó21 
vüc Qitac vadrac xQiO'aic. yivso9ou 02 golvixac xol uiia xal T 
Aoutà dxoó0Qva xol ly9iac xol üpvse xsocata vs xol guvata. 
lvo. 0à a)Tijc và uiv xarà viv Moofav uéoy Gvvgó, ve xoi 
üxagna, và Ó£ Gvvixe(ueva v7) "Apa[fig. ügetvó ve xol Gqoga. iy 02 
«jj BuflvkGvinoAo nAij9oc Gy guzav yevéoOai &ALot9wOv xazoi-$ 


1. A4AESANAPOT] Compara. Euseb. I, 2. p. 8. 5. 6. Vulgo 
Bmeocoó et Buoncoós. 9. ug A. Osxazévrs G.. ducentis et 
quindecim Eusebius. 10. xol iorooíog m. 12. gagvAoviov A. 
Bafvieoviwy G. ^ 14. oov] Vulgo ózoov. e5oopov m. oíca- 
Aov G. — 15. icd íco9u, Scaliger. Vulgo éc9íso9ov. 18. cv 
add, A. — 19. ógswc zs wol G. ve om. À. — &gogc A. siigogo G. 


EX ALEXANDRO Polyhistore, de. Chaldaeorum decem regibus 
ante diluvium imperantibus, deque ipso diluvio; de Noe et 


arca, quibus nonnulla prodigiosa quasi a Beroso memorata 
interserit, 


Sane Berosus Alexandro Philippi se parem aetate libro de Babyloni- 
cis primo Jactat; plurimorum vero commentaria spatium circiter myriadum 
zm». quindecim in Babylone summa cura refert asservari; illa vero de 
caeio, mari, primo rerum ortu, regibus ac eorum gestis relationes et hi- 
nat conünere. Et primo quidem Babyloniam terram inter Tigrin et Eu- 
porem fluvios mediam iacere describit; tum ex ea frumentum agreste, 
h eum, ochron et sesamon, ac in paludibus esthiesthon radices enasci, 

asque gongas vocari, ac aequalis esse cum hordeo virtutis enarrat. Pal- 
mas item 1n ea reperiri, poma et reliquos frugiferarum arborum fructus, 
Fusce et volucres, cum terrestres , tum aquatiles; ac eius sane partes ad 

abiam sitas, inaquosas et steriles, oppositas autem Arabiae, montibus 
respersas et feraces. Babylone ipsa hominum alienigenarum Chaldaeam 


* 
, 
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ancávtor T)v XolOolav*. Uv 0? advoc Gváxroc (6260 tà 97- 
gía. iv. Óà v nouo onavr( qavijyat éx vic igvO'güc 9u).dc- 
€xc xurà 40v Onogo)rro TózOv» Tjj Boflviwvig Lov &qosvovD 
 àvóuamt "Qrvgv , xoOdc. xol ?Am0A1Aó00Qoc. torógnot ,. 10 "uiv 
50Aov opa Cyov tyOVoc, vn 02 viv ueqaldyy naguztquxviav (Av 
xipuAzv Vmoxáro tic ro0U iyOvog xeqaAZc, xol zóüag Owolog 
àvjourov, zaguxeQvxórag Ó2 àx Tijg ovgüg roD ly9voc* sivat 
0 advQ: qaviv àv9ounov , jv 0» slóva adroU Zri xal vov dw- 
qvAáccsoSci* voUro 0i, qual, T L&ov, t7» u£v tu£oav Oiwrot- 
10 Bztv uerà vv &v9 oainov, ovÓsulav TQoq;v xgooqegóuevov, zoga- V. 23 
i0óvos v toic &vO'ouioic yooupukzovy xol uaSqpucoy xol vtyváv 
zavyrodanüv iunsgíav, xol zóAsov cvvouucuoDc xal iepáy iopó- 
Occ, xol vopcv doryjotg xol yeouezolay Oubáaxew , xol on£g- P. 29 
pora xal xapnüv ovvayuyc vmodcxvívot, xal cvrv0AoG mávra 
157. zgóc Zuégmoi &vixovro. Bíov zagadidórat voic &v9'ouoic. 
&z0 Ó& ToU xoóvov ixelvov ovOiy &AXo ztQucoÓv evgtÓ vou. ToU 
0à 4A(ov ÓUvavrog 10 Lov vovrovl Davvgv. ÓDvoa ztéQav eig v7v 
9ülaccav, xal rüg vÓxrag iv v( nehdyer OwurücO out &lyos yàg 
a$10 Qugiftov. voregov 02 qavijvot xol Frego, Go Üuots rovro, 
907:90l v iv vj rÓv flaciMéov &vaygagi; qxox OnAdctw. . cóv 2 
"Dáyvrqv mpl yeveüc xol ztosaveiac yocapos xal zagaóoUvat Tóvóe 
10» Aóyov roic &vd'ouzoLC. 
9. £dov &gosvov] immanem beluam Eusebius. ,,Zoosv óv 1s. Vos- 
sius p. 409." Anonymus. 5. Éyov] Egov-A. 10. ovósuíav A. 
unütuíav. G. 12. evvoricuovg m. cvvoxiGuo)g À. Gvvoxt- 
6uo)g G. 14. ozoüsi«vovoat A. ozoüux»vtv G. 15. fíov A. 
iov G. 17. rovtovi] Aut vo)ro aut rovrí. eam beluam Oannem 
usebius. 18. év và zsAdys: A. éwet G. — 19. avrÓ A. avr» G. 
tovrQ À. cowrov G. 
incolentium multitudinem immensam numerari, eosque brutorum more sine 
lege liberam vitam ducere. Primo anno e mari rubro ad vicinum littus 
Babyloni contiguum, animans ratione destitutum emersisse, Oannem no- 
mine, et ut Apollodorus retulit, toto corpore piscem, infra piscis caput, 
aliud ei caput enatum gerere; pedes humanos in eius corpore cerni, at pi- 
Scis caudae annexos; vocem item et loquelam hominis ei fuisse, eiusque 
etiam num hodie pictam imaginem servari. Hoc animans interdiu quidem 
nullo admisso cibo versari inter homines, ac eis litterarum et disciplinarum 
notitiam, artium experimenta, urbium constructiones, templa erigere, po- 
nere leges, geometricis attendere, semina fructusque colligere, ac sum- 
matim quae mores mansuefacerent omnia commonstrasse. Ab eo tempore 
nibil praeter haec de illo auditum. Sole occumbente animans illud Oan- 
nem ad mare declinare et in eo mergi, noctesque sub aquis agere, ceu 
amphibium partim hic, illic ex parte. Postremum alia animantia hujc si- 
milia visa, de quibus in regum historiis evulgaturum plura pollicetur. Oan- 


nem de originibus et vitae regimine scripsisse et hanc vivendi rationem 
hominibus tradidisse. — : 
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B — Peéo9«i quoi yoóvov, 3v à 10 n&v axóvoe xol Odo &vor 
«ài Qv roóroic Ln report oüm, xal editi vàc locac Üyovro Uno» 
goveiaat.  UvSouzovc yàg Oirégovc yevvrdi;von, love 02 xoi 
«ergumrégovc xol Óumgooaovc* xal có uv lyovrac €v, xe- 
quAàc ài Ojo, &vógslav ve xal yvvaizeiav, xai uildoi& ve 01004, 5 
ppev. xoà 935A xal £rfgovc àv9ouzovc vo)c u£v alyów ox& 
xul xépur& Üyovvac, o)c Oi imzómoduc, vóUg 08 vU Óníoc uiv 
udor Vuntov, tà. à Tungoodev àvSouncv , oUc innoxervvasgovc 
ajv lófav &yow.. Üooyovrójvyes 2. xol vadgovc àv9 ouv xiqa- 
Ac tyoyrac xol xvvac vevQaotpuscovc, ovgüc ly9voc x vOv 0ztt- 10 

Co9«v uegü)y Uyovrac, xal nzovg xvvoxeqóAove, xui üv9ounove, 
xoi frega Le xipalàc uiv xoi owuuro umo» PyovrM, ovg 
42 iy9icv. xol 01A, 08 GOv navvodanóv 9yolov uopgóc £yorza. 
z90c 0d vovvouc ly9dnc xolégntvà xoi 0gerc xol Aa Gn zelova 
Sovuaoró xol aognMAoyutvo vàc Owac (Adv Ürorra * ov xal15 
ac dxóvat iy v) o0. BiAov vagi &vaxeioSut üoyew à vovvov 
zrrov yvvatxo 3j 0vouo "Ouógtxo cvoi Óà voUro XolÓoicil 
piv Oaliz9 , "EXAgvio i 08 usS'eguuveveo9at 951a000 ,| zov, 0€ 
ioówngov asháyg. oUvuc óc vv 0Awv cvvcorqxórov énave.9Oóvva 
Briov oyíoo: v3v qvvoixo ufonv, zxoltó uiv uiv avv; st0d;- 20 


2. eiüipvsig] iOrogvsig Richter. de Beroso p. 49. er se ipsis or- 
tae Eusebius. Ó:gvsig Scaliger. evrogvtig Maius. Éyovro m. 
fyovrag G. —— 5. üu06d A. üuvrd G. — 7. vo)g 0b cd ómíco uiv] 
xol cG uiv Omíco m. ^ 10. 2940s] Vulgo /z9$eg. Correctum ex 
Eusebio. 12. £yovzo] Éyoveag A. 16. «voxsiogou. doyewv A. 
&vdxzuzQt. GoyeL G. — 17. ouógoxa À. Ouooóxe G. Ouógxa Sca- 
liger. eui nomen Marghaiae Eusebius. ^ roUzo m. rojro G. 

18. OeidrO] thagattham Eusebius. peOsounvevsctor. Scali- 
xe eir ueüsQuqvsvsvon —— ward 0b Loowugov cs5jwq om. Eu- 


"Tempus fuisse quo cuncta tenebrae etaqua erant, et in illis animantia por- 
tentosa et sub variis naturae speciebus et formis visu mirandis vitam ac lu- 
cem accepisse. Homines duabus pennis, alios quatuor, et geminis vultibus in- 
Signes; corpus quidem unum, capita vero duo, virile et femineum ; e£ pemina 
pudenda, masculum et muliebre: hominum aliorum, hos caprarum crura et cor- 
nua, illos equorum anteriores, istos posterioreset hominum anteriores, quales 
sunt Hippocentaurorum formae, habuisse. "Tauroshumanis capitibus ibidem 
nasci; canes caudis quadricorpores et posterioribus partibus pisces; equis 
canum 'adiuncta capita: homines et alia animantia caput et corpus equinum, 
piscium vero caudas habentia, nec non et alia variis quibusque formis de- 
formia. His adiunge pisces, reptilia, serpentes et alia plura animantia 
quasi mutatis ab invicem speciebus varietate conspicua, quorum imagines 
in Deli templo appensae. Istis omnibus mulier, cui nomen Omoroca, prae- 
sidet : hoc idem Chaldaice 'Thalath, Graece sonat mare, et ex aequo lunam 
refert. His ita constitutis Belum redeuntem mediam divisisse mulierem 
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oci yz, T0 02 dÀÀo Tiucv ojgavórv; xol à d» a)17; LO dga- 
vícot, &AnyopuuOc Ó£ qoi voUro ziQvot0loyToO«w, vygoU ydo 
üvrog vrüU zuyvóc xol Uu» iv avc yeyevvnuévoy , voUrov vÓv 
Si» ügeleiy zv &avroU xequAzy, xai v0 Quiv ülua vodc GALovg 
59:o)c qvpücci vjj yh, xci Óuxahdáoct ToUg dv9guaovc* Ór 0 
vospovc Tt &iyo« xul qpovyosuc 9ilac urréyav. và» 08 Biov, 
0v lla we9cgunveDovoi, uécov suÓvva a0 oxóroc yuplaca y» 
xalobgavüv àm^ GAAQAeov, xci trio: rüv xóGuov* và 0b ba 
o)» iviyxóvra Ti» v0U quróc Óvvaguv q3agrvci. | iQórro 0? và» 

10 BzÀov zooav Coruov xal xaonoqógov xeAetoon &) vy Oed v7» 
xepaMiv dqekóvri éavroU v) ánogovérzi otuovi qvgücoi 13» 7v P. 30 
xal diaaAáco: üv9gomovg xal Qrgía và Ov»áutva vóv ü£po qé- 
pev. üzortAégoi dà vv Boy xai GovQa xal 210v xol ctlzrmv 
xai Tovg znérre navyvac. vuvrá quow o IoAvtovao 2Z4Aézavógog 

1570» Bowocov àv 17j 1Qwv7 qáczav. 

"Ey 0à jj Ócvrége 100€ 0cxa. BaciAsiz vv XoXOalcv xoi vv 
xoóvov Tic fB«oiddac a)rOv, ocágovc &xarüy &xocty , Trro« éxÀv 
pvguidac c:c0agüxovca Totg xal Óvo yihiddac, fuac ToU xaTa 
xlvouoU, Ay yàp ó aPr0c ZdA£SavÓQoc cc &nO v? youg;c Tv 

20 XoAOalav ei9ig nagaxatu)v üáaà voU évázov Buciéec 2490dzov V. 24 


2. aegvotoAoysic9at. À. uiv qvoioloysiador G. 4, ievro?] «?- 
jc m.  elua A. cdug G. — 5. 0v 0. A. àid. G. 1&. got» 
add. A. 15. B»5ooccov] Vulgo B5ooccóv. goxs À, gdá- 
6xst G, 18. xaroxivouov] dvogfgs; add. m. ^ 20. &zó ro? A. 
oj om. G. . '"4güárov] ,,Vide p. 18. et Cyrillum in Iulian, I, 1." 
Anonymus. ; 


et ex eius quidem parte terram , ex alia caelum composuisse, ac inde ne- 
cem animalibus illatam, Figuraliter autem ad sensum rerum naturis ac- 
commodum haec eadem traduci docet. Universa quippe mundi mole ex hu- 
mida materia compacta, et animantibus ex ea formatis, deus iste caput 
mulieris sustulit, tum corpus in terram dilapsum alii dii terrae commiscue- 
runt, ac inde formati homines, qua ce causa intellectu et divina. mente prae- 
diti, Belus insuper, quem lovem interpretantur, mediis tenebris dissectis, 
terram et caelum ab invicém divisit, et mundum ordine composuit, animanti- 
bus lucis vim non ferentibus exstinctis. Belus vero desertam quidem re- 
gionem, at feracem conspicatus, deorum cuipiam proprium sibi caput am- 
putare praecepit, et stillanti ex se sanguini terram admiscere ac homines 
et animantia quae aérem sustinerent efformare: ipse tandem astra, solem, 
lunam et alios quinque planetas; perfecit. . Haec Polyhistor Alexander Be-- 
rosum sequutus primo libro refert. j 
Secundo vero decem Chaldaeorum reges, regnique singulorum tempus, 
Saros viginti supra centum, id est annorum myriadas quadraginta tres ad- 
iunctis duobus millibus ad diluvium usque recenset. ldem enim Alexander 
Chaldaeorum monumentis eruditus a nono rege Ardate ad decimum Xisu- 
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T Ut o | wr (Le (3 , 
2l 10v üdxürov AtyOusvov zap* advotc Ecovü'gov ovvtc* 24oda- 
-Bvov 02 veAsvrsoavvoc vy viov $100 Eícov9Qov facicUoor có 
govc Óxroxaldexa* ini Tovrov uéyav xaraxhvouóv yevíoOwu. 
!4 - 
àvoytyoáqdu: Óà vóv Aóyov ovrog* vÓ» Koóvov avtQ xarà vÓv 
, 
Unvov imirávra qvor uvóc Zoiciov zéuzwvy xol xr: vo0cb 
^ Ll - 
àvO'oumovc $n0 xevaxvouoU ÓwqpSogrotadvot. xsksÜoot ovv Oud 
youuuácmov: zárcov àgyàc xoi uéoa xol vekevrüc ügóSavvo 9eivos 
iy nóÀa qAov Xwnágow , xol vovnmynotutvov oxáqoc uffijvoa 
l T) Uv xol à i (cv * àv9éo9vu 0€ Boo 
perà vv ovyyevOv xol avoyxoiov q.cv* &v9éo9at 0€ Boouavo 
xui nóu«TG, $ufas» à xol QOo mzrqyvà xci vevQUzo0n, xoliO 
závva süvQemiuoGuevoy vrÀev* igorrouevov à zoU nidi; qvat, 
7zt90c vo?c Juovc* süEdusvov &v9'oonot; (yoQ. yevéaOus. vy * 
Co? zaguzoóoavra vavnyyQcavra oxáqoc v0 uiv ufjxoc ovata 
zíyr&, v0 0i nidrog-oraÓlov Óvo* và Ó& cvvrayO9Érta nóvra 
ovrdéoOoi, xal yvvaixa xol véxva xol vo)g Gvey«olovo qi.evc 15 
2 , à 
éufipaoot. 
I*tvouévov Óà vo09 xovaxAvopuo0 xol s$9éoc Anjtavroc vv 
3 / A Ao om) 2 , ^ Y n3 M £t 
ügvégv Tivà vÓv EícovOgov üquéveu, và Óà 0$ vgog?v s6góvro 
/ P ^ 
oUré vÓnov Omov xaJí(oo. nóAw 9v dc v0 mAotov. vÓv 0e EL- 
/ - 
cov9gov zóÀw ustü vwac $ufoac Qquívor và Ü)veu* voro, 0290 
, 5 ^ - ? - ^ , » ^ 
zw eig TZ» vaUv 9v vo?c nó0ag nenucoutvovg ovra. 10 


1. obzog] Vide Eusebium I, 3. p. 14. 3. iml] wol iml m. 

4. dveytsyotqOUct A. dvoyodqto9et G. — 5. Qeiciov A. Zawia G. 
ze6íov m. Conf. p. 88 d. 6. óueg9vorcescP9u. A. q9cpyos- 
oOu, G. 7. veÀsvrig 0QUÉnvve À. veltrdg Ógf£avra G. 8. Xi- 
ezoooig] Zummégoug Scaliger p. 8. Siparis Eusebius. Eadem di- 
versitas p. 31a et b. — 11. z4siv Scaliger. Vulgo zv. 


thrum sermonis stilum convertens, hoc pacto narrat. Ardate defuncto filius 
eius Saris octodecim regnum tenuit; eoque regnante contigit diluvium. 
Hoc autem ordine refertur. Saturnus ei per somnum visus mensis Daesii 
decimo quinto homines diluvio praedixit exstinguendos. Rerum itaque cun- 
ctarum cei em media et extrema litteris consignata, et in terram defossa 
in solis urbe Sisparis reponi, tum navigium compingi iubet, eoque cum 
amicis et consanguineis conscenso, alto mari sese credere. Obsequitur 
ille, commeatum omnem parat, cibos et poculenta congerit, animantia quo- 
que volatilia et quadrupeda convehit; mox cunctis ita dispositis rogatus 
quo navigat? ad deos, inquit, atque ita prospera hominibus precatus est. 
Divinis itaque monitis obsequutus fabrefecit navigium longitudinis stadio- 
rum quinque, latitudinis duorum: cuncta vero comparata imposuit, uxorem, 
liberos, amicos adiunxit. 

. Ingruente tandem diluvio et confestim cessante, volucrum aliquas 
Xisuthrus emisit, quae non invento cibo, nec loco quo consisterent, rur- 
sum in navem sunt reversae. Spatio dierum aliquot interiecto Xisuthrus ite- 
rum dimittit aves; illae vero pedibus luto infectis redierunt; tertio vero 
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exclusae navem nulla tenus repetierunt. Coniicit Xisuthrus terram aquis 
denudatam eminere: tum rupta compagis parte navigium aperit et ad. pro- 
ximum montem impelli se animadvertens, cum uxore, filia et gubernatore 
exscendit, terram adorat, aram exstruit, diis immolat; quibus peractis cum 
ipse, tum ii cum quibus exsilierat, haud amplius in terris visi. Non re- 
deuntibus vero Xisuthri comitibus, qui remanserant in navi exscendunt 
quaerentes et de nomine saepius inclamantes. Xisuthrum quidem conspi- 
cuum oculis non habuerunt, vocis tamen et eius loquelae sibi notae sonum, 
* erga deos pietatem et religionem sedulo commendantem, seque ob summum 
erga numen cultum cum eis deinceps moraturum , eiusdemque honoris uxo- 
rem, filiam et navarcham compotes futuros enunciantem clare perceperunt, 
His subiunxit ille. Ipsos rursus Babylonem profecturos, et ut in fatis est, 
litteras Sisparis excerptas cunctis hominibus deinceps tradituros, locumque 
-tandem in quo consistebant Armenorum esse regionem. His auditis victi- 
mas diis obtulerunt illi ac undequaque congregati confluxerunt Babylo- 
nem. Navigii porro in Armeniam impulsi reliquiae hucusque temporis in 
eiusdem Corcyreis montibus perseverant, ex quibus nonnulli bitumen ab- 
rasum deportant ex expiandis quibusque infaustis eo. utuntur  lllos vero 
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Babylonem profectos, litteras Sisparis effodisse, urbes aedificasse, condi- 
disse templa, ac iterum Babylonem ipsam reparasse dicunt. : 
His ex Alexandro Polyhistore nec non, ex Beroso plurima de Chal- 
daeis confingente in medium propositis, de divina Geneseos scriptura, prae- 
fataque de Chaldaeis narratione fabulas et aniles nugas redolente sanum 
iudicium proferre volentibus, quanto discrimine haec ab illa dissideat, ac 
quali pacto sermonibus divinitus inspiratis, sumpto licet ex eisdem erroris 
argumento, adversetur, et prout demum accedente mendacio falsorum deo- 
rum cultum, ac orbis hujusce creationis tempus aliud et alium auctorem 
adstruere contendat, fas est omnino coniicere, Scriptionis enim argumenta 
Libo cute a Mose plagiario subrepta fateri declinans, ad Oannem marinum 
escribendum (illud vero, scindapsis minus et hircocervis extitit, aut ulli 
yisum est) stilum convertit. Hic vero idem, falso subdit ille, litteras ho- 
minibus tradidit; ac tempus aliquando extitit, quo cuncta tenebrae eranf 
et aqua. Cum enim Mosis dei contemplatoris in aperto verba haec: ,,et 
tenebrae erant super faciem abyssi" ponere non auderet, mutato etiam num 
plagiariae orationis argumento perspicaciores oculos non latuit: et porten- 


CHRONOGRAPHIA. 51. 
Étfc, ovyylai v0» Óxgóut)v cmovodlovoa xci mQÓ ric o0 ovoD 


xal yjc Ónutovoyluc 10 Gxóvoc xai 0 VOngQ xai Tür Gyvzoozárty 
Cty. $zrortS £usvoc viv elüoLouavcovázny xoi üvózagxvov Vza9- 
E, &v rc eixóvac qmoiv iv vQ voU BrAov va actea9ca* Ouoloc 
502 xal và Aou nsgl ve 9uAÁrrQe xol ovgavoU xal yi zai Óu- 
zAácsoc üv9gonov ÓOccovixotc eboiuact axovzwoic zal Qiuvolag 
xaxoda(uovoc &vaniócuao:, xarà vüv Oto» Donyóguv, uv$i- P. 32 
xüc Oj9tv cvyxaAónrovcu napur(Serat zoAí0cov voi zudoué- 
voig aOrjj nürnv elodyovoa, xal ix ngolnoxauérnc Anc osiSos 
10gzovóGLovoa Tc vyoüc otolac 2v vOv üvroY Vzagiw. Oi) xol 
ztpl v» üzelgmv iv)» xal vv Ófxo Bucilénv vá ngó oU xa- 
vuxhvouoU xol 0G GAAa rona i» «ivy AMT üzeyogtimv 
prod». elyar. QAg9ig, odÀO viv vüv àrüv slg üvdivot zusgüv 7 
pigiouóv  &modfyouei, oj08 vo)g vaUra ÓAAzyogncavrag xol 
15cinóvrag vOv» iviuvzüv Tu£gav Aoy(;eoO9oat v0)c x90 00 xoraxiv- 
ouo), zupaAoflóvrac ánà ToU veváQrov vÓv 2ygryógov GoyorrocB 
Xuopaflij). 10 vo 4Mov &vaxvxkevjazixóv uérooy eivai ev Goíoig 
du)sxu, pol(puic vQiaxoclaig CExovra* 4, 08 notos eau. Tjué- 
a. ula. xol Aeztvüv £y. ji) uadóvsec, quol, vi dort zocórrg àn- 
90avrov, Ó:à vÓ uuóéno Pyvuolo9u: oig üávO9gunoig 10 ToU àv- 


8. ózori9:uivg m. . rv t[Ó — A. wol zjv si0— G. —— 6. Oia- 
volug À. dOuxvoíc:g G. 7. l'ogyogtov] ,,Orat. 34, quae est 2 de 
'Theolog." oan. pv9u.dg A. uvüixdv G. — 10. zal rà zepl m. 

18. sis $uíoeg dválvoiw Laurencius in praefat. ad librum Enoch 
p. XXXV. ^ 14. dzoüfzyoue:] gérgnow add. m. 15. rovg zQO 
A. và» zo0 G. 17. Xogo(uji] v0 zog yàg gouiv add. m. 


tosis animantibus, aliaque rerum absurdarum farragine superingesta, de- 
L'senqanue nihilo secius in erroris confusionem auditorem abducturus: non- 

um enim caelo terraque conditis, cum tenebras et aquam et animalium 
nullibi unquam repertorum ( garriat quamvis in Beli fano eorum adhuc ex- 
stare simulacra), insanientem in idolorum cultum , et non consistentem eo- 
rum naturam in medium proferat: reliquaque pari arte de mari, caelo, 
terra, hominum productione, obscuris ac daemoniacis inventis, suggestisque 
a falso genio commentis, et, ut cum Gregorio loquar, fabularum figmentis in- 
volvat; et ex praeiacente materia, humida nempe substantia , cuncta dein- 
ceps adesse perducta manifestare contendat: ultimo tandem simpliciores 
animos in errantem et fallacem plurium deorum fidem abducit. Qua de 
causa de infinitis annis et decem ante diluvium regibus, reliquisque me- 
moratis absurdis, ceu a vero alienis, narratione abdicata, reiecta quoque 
annorum in dies resolutione sive partitione; eos quoque qui figurato sensu 
haec percipienda sanxerunt, et ante diluvium diem pro anno censendum, 
initio a quarto egregororum principe Chorabiel ducto, minus amplector. An- 
num siquidem solis per duodecim Zodiaci signa et trecentos sexaginta gra- 
dus cireumacti motum esse sentimus. Est autem gradus dies unus, cui 
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minutum additum est unum, At cum ignorarent, ait, homines anni spatium, 
nondum cognita eius mensura, quomodo perciperent circa duodecim signa 
revolutionem esse solis annuum spatium, qui annum duodecim mensibus 
tanquam partibus constare nescierint? Subiungit ille.  Sarus itaque illis di- 
ctus dies sunt ter mille sexcenti: INerus dies sexcenti: Sossus tandem dies 
sexaginta. Ac Sarus quidem trium millium et sexcentorum dierum, in anni 
trecentos et sexaginta quinque dies distributus, annnos novem menses- 
que decem cum medio constituit: Nerus dierum sexcentorum, annum unum, 
menses septem cum tribus ferme hebdomadibus: Sossus denique duos men- 
ses. GCentum et viginti Sari dierum quidem myriadas quadraginta tres et 
duo millia componunt, quae per annos sigillatim distributa mille centum 
et octoginta trium, mensium sex , dierum 25 conflant summam , quibus alii 
mille quinquaginta septem cum nondum exstarent reges, coniuncti, summain 
scripturae nostrae consonam 1242 annorum. ab Adamo usque ad diluvium 
referunt. Annorum vero mille quinquaginta septem erat in hebdomadas 
facta distributio, ita ut ab Adamo usque ad Alorum quinque myriades et 
quinquies mille centum sexaginta septem forent, Iam vero Chaldaeorum 
dubiam coniecturam arte demonstrativa refutaturus, annos qui egregororum 
transgressionem usque ad 165 Enoch, qui mundi fuit annus 1287, prius 
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interpretari necessarium duxi, ut ad vigesimum deinde Constantini ab Adamo 
erdine servato numerandi seriem traducam: et regum unicuique genti im- 
perantium nominibus prolatis, annorum 5816 summam me non oscitanter 
collegisse demonstrem. i 
Computatis insuper virorum quorum ab Adamo familiae in scripturis 
recensentur aetatibus, usque ad inclytum vigesimum secundum Alexandriae 
et Aegypti ac utriusque Lybiae archiepiscopum 'Theophilum idolorum ex- 
stirpatorem , annorum 5904, ne qui opinione scioli sunt Haeresiarchae et 
Ethnici, in contrarium arguendi.occasionem arripiant, summam proponam, 
Ethnici siquidem comparatae sibi scientiae opinione delusi, a multis iam 
annorum myriadibus mundum incepisse commenti sunt: Haeresiarchae ex 
adverso Christum temporis opificem tempori subiectum profitentur, dicen- 
tes: tempus , quo non erat, aliquando fuit. Verum iubeantur valere cun- 
€ti, hac ecclesiae Catholicae voce audita: amice quomodo huc intrasti non 
habens vestem nuptialem ? Congruam sane et amplectendam tractatui con- 
clusionem scriptor apposuit; nos quoque sermonis totius ultimam sententiam 


ceu laudandam cum sanioris iudicii us acceptamus. His certe hac 
ratione ab eis constitutis decebat magis icos sibi ipsis sapientes visos et 


a multis annorum miyriadibus mundum conditum existimantes refellere et 


60. ^ GEORGII SYNCELLI 


C quvoDouv dc sevi, ui üvvi9sov 1j; xa9^ 4uüc GAnSelg antico. 
püAAoy ünodtiSu: vosrgv, ind, xa90c dvorégo caqüc àaoüc- 
Onxrot xol a91g 2x vic F'evéosoc OuySuosros ngolóvroc oU 1ó- 
yov 9o) yáguu, mp0 ToU xoraxÀvouo? ot08 XaAÀÓaluv 0g 
flaciAelo. 4j f9voc, o$0à BafteAdv &ygrudzwtv , 5» quor utra 5 
Tv xaraüxAvouóv émuxrwO5ron. có OP Éndyuv cvrÓ» üri 25 dg- 
Xüc & vulc TÓjc xoouonodac € Tucouig 7; 0i IMovoéoc Óod9cica 
duty zov fif Aog oix £01Aov xoóvov uérga, el ui) uóvov 2jufoav 
xal vóxvu, xai £flouddn, &ngóoqopov' zavrayoU yàg iw 

Duéuvgrti Aéyovoa, xol ot» 400g Vr 93M. xol dnfdure, xoi 
dgserie inl vv ÜAev yevev óuolec , niv el xal voUvo nion 
vic, ÜneQ oUx oiuou, xoJuc quow, 0t ot 65 aDvoU , Jpovy voU 
^u, 0) ifóonédnv vo)c yoóvovc zoí9uovv, foc voV. éxaro- 
o10U £EnxooroU trovc "Evo, onto qv xoojixóv. aGzg — £v vovzQ 
yàp xaT! émwgoniv voU inl nüvrov toU 0 inl vv QorQuv 1! 
&gy&yyelog Oiguj iunvvos vQ "Evoy ví. éovl uijv xol vpoz) xoà 
ivuvióc, óc iv vij ff. advoU "Evo géoerot, xol v0 yt vov 
&viviüv zevvijxorva. 0v0 éffüouádag, xol üvw Tv none éüy yl- 
vorrct jj£9Ov uev uvQiádec uc! xol 939, éf0ouádcv 0? uvgutdec 

P. 34 &' xal bye, iv eig obrs urjv otve vgonal ovre éviavvol ovve 0. 


9. dz00pogov] Legebatur zgócgogov. In A. est o' z9ó6gooov.  . 
10. A£yovca] Genes. V, 5. düag A. 0 4üàu G. 11. yev- 
s owtüv À. 14. i£mxocro?] muzrov add. m. íévày A. vo) 
Evày G. 17. evro) A. vo) avv00 G, 18, ézdv add. A, 
19. 2:5 A. Oj* G. Occ m. 


opinionem eorum respuere, nec sibi cohaerentem , quin potius fallacem, et 
veritati à; nobis. propugnandae contrariam tota animi contentione demon- 
Btrare: eo maxime quod sicut superius luculenter est declaratum, rursum- 
kben. deo comite, ex Geneseos praecedente sermone. manifestabitur, Chal- 

aeorum regnum vel gens ante diluvium nusquam extitit, neque Babylon 
ulla audita est, quam dicunt peracto diluvio aedificatam. . Nullius porro 
momenti est quod subdit, traditum nobis a Mose primum librum sex pri- 
mis mundi conditi diebus nullam temporis assignare mensuram, nisi forte 
diem et noctem, ac nuperam quandam hebdomadem; passim enim et ubique 
annorum numerum ille memorat, dicens. Et vixit Adam annis 930 et mor- 
tuus est; et ita deinceps cunctis generationibus relatis.. Verum si quis hoc 
pariter in dubium ducat, quod mihi iuxta Polyhistoris historiam non proba- 
tur, Adami posteris hebdomadum vice annos fuisse. numeratos ad Enoch 
usque annum 165, qui a mundi conditu 1986 extitit: (in eo quippe condi- 
toris omnium dei nutu, quid: mensis, quid solis conversio, quid annus, 
annum insuper ipsum hebdomadibus. duabus et quinquaginta componi, arch- 
angelus Uriel astris praepositus Enocho- revelavit; nemo quippe didicerat 
annos 1286 myriadibus dierum quadraginta sex et novem millibus trecentis 
nonaginta, hebdomadum vero myriadibus sex et 7056, in quibus neque men- 
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sis ambitus, neque caeli solisve conversio, neque annorum numerus, neque 
horum ratio mensurave hominibus innotescebant, ex aequo comparari), ab- 
surdissima certe summa, cum ipsis rerum Chaldaearum scriptoribus , tum 
regibus ipsis relatis, quam eisdem videatur, ipsi nimirum religiosissimo 
monacho Anniano scriptori et Panodoro alteri monacho coaetaneo eius Hi- 
storico colligetur. Verum enim vero si cursus annui spatium, quadrimestris 
tropicus, et duodecim mensium partitio Enoch et eius posteris ante dilu- 
vium est manifestata: ergo et ante diluvium mille circiter annis, hoc est 
mongentis quinquaginta sex noverant homines annis et mensibus solari- 
bus regum ipsorum annos metiri. Nusquam itaque fieri potest, quod a 
ratione penitus abhorret, uf nimirum annos pro diebus reputemus, ob eam 
"oM est cum divina scriptura et veritate, qua penitus exciderunt, concor- 

iam; neque vero testimoniis eorum de diluvio prolatis, vel alii cuiquam 
daemonum historiae nostrae fidei aliqua tenus confirmandae attendere necesse 
est: omnis enim ferme Gentilium Manichaeorumque falsitas ex huiusmodi 
scriptura velut ex aliquo fonte coenoso, vel origine simili, scaturivit: nec 
paucae haereseon quae nostram foedaverunt fidem in fallacibus eiusmodi 
scripturis principia fundamentaque posuerunt. Ea propter animos eorum 
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qui fabellis huiusmodi aeque ac aliis veritati consonis fidem praebuerunt, 
ab errore vindicaturi, atque in tuto posituri, suprascripta Alexandri, nec 
non Anniani, Panodorique eiusdem aetatis monachorum, qui sub Alexan- 
driae antistitis Theophili vigesimum secundum annum plures historicos tracta- 
tus a se elaboratos ediderunt, testimonia producere sumus compulsi. Prae- 
fati siquidem Alexandri de regibus ante diluvium Babylonica sceptra tenen- 
tibus recepta sententia, probata quoque aliorum qui annorum myriadas al- 
legorice sumendas recensent opinione, ac demum admissis Abydeni et Apol- 
lodori de iisdem, adde et Manethonis de Dynastiis Aegyptiorum ante dilu- 
vium plurima fabulose comminiscentis auctoritatibus, magnae licet et insi- 
gnis sese putent.  Historicae rei utilitatis auctores extitisse, nullum. tamen 
exinde veritati emolumentum accessit: quod ne levi coniectura confictum a 
me censeatur, eorum, et Abydeni, Apollodori, et Manethonis. dicta. huc 
arcessita palam proferre operae meae pretium esse reor, quo ipsorum ad in- 
vicem dissensus colligatur, malumque ruinae sibimet sit causa, atque iía 
singulis quibusque post diluvium annis, quae divisim et successive conti- 
gerunt, quantum feret virtus et ingenium, adscribantur. 

Adductorum vero superius religiosorum historiae scriptorum monacho- 
rum observandum, Anniani quidem concisiorem, at fideliorem et patriae ac 
apostolicae traditioni consonam. scriptionem, qua divinam incarnationem 
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anno 5500 completo, ac exoriente 5501 men rs demonstrat: sanctum. au- 
tem et undequaque lucidum resurrectionis diem 25 iuxta Romanos Martii 
mensis, iuxta Aegyptios Phamenoth 29, quem et eundem dominicum primo 
conditum. in edita Paschatis tabula 532 annorum, mundi, inquam, an- 
no 5534, ipso vitae reparatore dominici Paschatis die principium anni du- 
cente , accurata arrumentorum congerie non obscure convincit; huius au- 
tem Paschalis tabulao: sinceram editionem studiosus lector loco praesentis 
operis congruo cum aequali a nobis elaboranda reperiet; Panodori ex ad- 
verso copiosa est variisque partibus et argumentis ornata narratio, non mo- 
do qua continuam temporum seriem, verum potius qua duorum magnorum 
luminarium solis e£ lunae compositum suis legibus motum fideliter oculis 
subiicit; in plerisque tamen eadem quae Anniano dicta inculcat, licet a 
domini nostri lesu Christi arcana nativitate anno 5500 ponenda, septem 
integris annis brevior deficiat, ac ideo a Paschali die aberret: haec enim 
5526 mundi anno eam accidisse, mensis Martii 20, id est secundum Ae- 
£yptios 24, tradit, ac pariter circa natalem salvatoris annum. non parum 
hallucinatur, Uterque vero Caesareae Palaestinae Eusebium incusat, quod 
sicut ipsi myriadismum Chaldeicum, hoc est annorum myriadas 124, dierum 
vice putandas, non potuerit advertere, quarum distributionem ac partitio- 
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nem, ut integre scripturae respondere comperiantur, ipsi, ut praemissum 
est, ediderint. Nos sane laudamus Eusebium potius, qui mendacium ve- 
ritati non adstruit. Illé siquidem ceu varia praeclarus eruditione, cum Chal- 
daeos infinitos a mundi natalibus annos intrudere, Aegyptios vero ac Grae- 
cos viginti quinque annorum revolutionibus, quarum singulae 1461, hoc 
est omnes simul triginta sex millibus ac quingentis viginti quinque annis 
terminarentur, mundi reparationem, intellige a caeli puncto dato in idem 
punctum reditum , ut in Mercurii Genicis et Cyrannidibus fertur, fieri con- 
stanter asseverare deprehenderet: huius gratia dissitas a nobis opiniones, 
in figuratum sensum deflectere, absurdum, ut opinor, iudicavit, Non in- 
iuria vero alio loco conciliant eidem invidiam, quod annis 290 in Chrono- 
graphiae summa aberravit, et 5816 vice, scripserit 5526, Sic autem nu- 
merum ille digessit. Ab Adamo ad Abrahae natalitia 3184, et ab Abrahamo 
ad vicesimum usque Constantini annum diffusius exposita posteriore Chro- 
nici sui parte 2342 annos collegit, quorum omnium summa est 5526. Hal- 
lucihationis autem causa ex revoluto Paschatis spatio, hoc est ex 532, an- 
norum solari circulo arguitur, inquit Annianus. In quingenta siquidem et 
triginta duo si 5526 distribuerimus, cyclos huiusmodi decem ac insu- 
per 206 reperiemus; hos si cum Paschali tabula contulerimus, in decimum 
quartum lunae et dominicum resurrectionis diem consequenter incidemus. 
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Annis pariter 5816 in 532 distributis revolutiones decem cum 496 annis 
invenimus; his ad Paschalem tomum relatis nanciscimur lunam 14, Pha- 
menoth 29, concinentem, qui Martii est 25, ac dominicum diem Pharmuthi $ 
id est Martii 29, correspondentem. Omissorum vero ab Eusebio ducento- 
rum nonaginta annorum demonstratio in divinis scripturis hoc pacto iacet. 
Post diluvium a Sem procreatur Arphaxad, tum Cainan nativitas memora- 
tur. Hunc Cainan filium Sala vitae suae anno 130 suscipientem omisit 
Eusebius; Aodum insuper iudicantem Israel annis decem non recensuit, quem 
septuaginta Interpretes undecimo inter iudices loco posuerunt. His adde 
alienigenarum interrupto tempore passimque regnantium tyrannidisque eo- 
rum 111 annos ab eodem, aliorum iudicum regnis regnorumque computis 
comprehensos aestimante, non numeratos; septuaginta vero Interpretes 
eosdem per annos 111 in Israel tyrannidem exercentes, et alios tredecim 
iudices per annos 299 Israeli praefectos exposuerunt, ex quibus iudicum 
integrum imperium 410 anmis stetisse dignoscitur. Sampsone demum e 
vivis sublato, interregni sive concessae populo pacis annos 40 nullam ha- 
buit in Chronicorum diffusiore contextu memoriam, quam tamen egit Afri- 
canus, eosdemque collectae Chronographiae summae adiecit. 
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 "mtgl voUrov mzagéÀxov Tyovut9a zagaOgíoOw. nm?v xci Evot- 


P. 397 


fioc xol Tdon5nzog xol Ao: zigl vig vOv XaÀÓaiv BacU.slac5 
£ovogixol qalvovrat A£yovrec 1t 290 v00 zavaxivouoU égacilcvov 
Exópevor 2AAeS&vàoo v IloXvfovog. xoi 2MfvónvQ xai 24n02A0- 
Ócoq uüsuav Zyovrec üqoguzv x vàv 9udv ygagóv. 0: yàg 
pevà TÓv xavaxhvouóv Otuegio9évrsc vov olxovuéygv ot votic 
viol Ns zólw éni v2v àvarolov E a)rÓv douQour xxt, 1 
Q€ quouw 7 yog? xav^ énavéAqwtv vwo, uevà vÓy Otuegiuauóov 
xol vüg yevvrotg «ovv TÀ9ov iv yj Nevaóg, duc ioi Boflv- 
Adv, 0 égumvevevat oOyyvoic, di 10 ovyzezvoOat Exel vUc yAdo0- 
cuc vOv vüv zégyov olxoüouovrrov , Gxovaréov roavüg víjc yoa- 
qj; Aeyovonc ,,xoal Byévevo £v vQ zivijoos advotc ánÓ üvaroAdvi1 
tbgov zi0íov iv yij Nevadg, xol xatqxnoav ix. xal smsv Ó 
&v9ounoc và nAngolov, deUre, zUuvOeóoouev nAiv9ovc xal ón11- 
ecutv avrüc zvQU." xai uev? OÀ(yov ,,xol Oiéomsgev ovrovG 
xvgioc àxeidev imi ngóotonov vijc yic xol énovonvro oixodouotv- 


h. , bi * , ^ - ? , XM. 3. « 
Brec Trjv zt0Àtv xoi TOY zwvQ70Y. Oi& v0UTO £xLij9u TO Orvouc QUT 


ZNóyyvoi." cóyyvoig 0? Baftvióv. égugreievos Effgatoti. ztosi- 


1. "Avriavog] Atvidivog vulgo. 4vvidvog m. 9. xol zovvodooog A. 

0 llevódogog G. . 7. A(vàqvo m. A(vàwo G. 9. sig zrjv m. 

12. cevado A. Zievvadg G. — (viv A, ut solet. — 14. yoeg7s] 

Genes. Xl, 2. — 16. csvadg A. ZX:vvadg G. ó add. A. 

17. zàÀmeíov A. nànocío G.  swüsocousv A. miwO:vcous» G. 
18. avcàg À. avcovc G. 20. evc7s A. avczo? G. 


Haec ad verbum Annianus Eusebium Pamphili 290 annorum omissio- 
nis incusans scribit. De his consona ipsi voce conqueritur Panodorus, cuius 
dicta in medium proferre a proposito ducimus alienum. Verum enim vero 
Eusebius et Iosephus et alii Chaldaicarum rerum scriptores Alexandrum 
Polyhistorem, Abydenum et Apollodorum nullo accepto divinis ex scri- 

turis testimonio sequuti, Chaldaeos ante diluvium antiquum exercuisse 
imperium visi sunt asserere. Praeterito quippe diluvio divisi per orbem 
universum Noe filii tres, desertis quas occupaverant terris, in orientem 
iterato commigrarunt; inde vero, prout quadam resumptione testatur scri- 
ptura, post orbis divisas regiones ac propagatam sobolem, in terram Se- 
naar, quae Babylon est, et exponitur confusio, quod ibi turrim aedificantium 
confusae sunt linguae, convenerunt. Verum attendenda ipsius scripturae 
verba, Et factum est cum proficiscerentur de oriente, invenerunt cam- 
pum in terra Senaar et habitaverunt in eo. Dixitque vir ad proximum 
suum: ,venite, faciamus lateres et coquamus eos igni." Et paucis adie- 
ctis. ,,Et dispersit illos dominus ex eo loco super faciem terrae. Et cessave- 
runt aédificare civitatem et turrim. Et idcirco vocatum est nomen eius Con- 
fusio." Confusio namque Babylon Hebraice dicitur. Paulo superius autem 
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Qrxs 0d mà uizgoU ztgoLaoUoa Ort ,,Xorc 02 &yévryos vóv Ne- 
fodd.. otroc Tosaro tivas Pal Tac yic. ovrog v ylyac xvyryóg 
£vayra *vgíov.. xai Cyévero 7, i97, vijc Bacikelac avroU Bafviov, 
"Opiy xai Ldgyàd xel XaoAárg iv yn ZXevaág." rovrov zi ca- 
Sqéaregov dxoíztv é£)Loquey ziegl Baflviiivogz, 0t 190 oV xara- 
xhvouoU obÓénc aq95 otÓ) uerà Óv x«rcxhvouórv, twog ToU 
zuicat ro?g üv9gonovc aAg9vvOérrac OE Gvatohow xal xaroir- 
xijcat aProtc iv y; Nevadg, xal olxodouzcca vv zóhtw xci r0y C 
zÜgyov, zporyovuérov a)r(v ToU Jtouózov NifgcóÓ xai f«ci- 
i0AePorroc, z«r& uunciv Tt TY zQ0 rOU xcrGxÀvOuoD yryáyrov 
záyra vvQuvvixOG zt9&trovrog xai ze(Jovroc voUc vzrxóovg zt 
vov ün&düv TQ Oe) xci zigyorv oixodousiy ovoarouzn xcré- 
vuvri aUT0U. 010 quot và Aóyu ,,ovroc 7joEaro elyca ylyac enl vic 
yüc," ToUr^ b£ort uer TZv TY mgorígowy yuyáviv ümohtay 
'd5ovrog 3oSaro &yoi y(yac npgóroc jj xaxíc uev^ éxetyovc ni aijc 
yüc. ovroc 7v yí(yag xvrgyüc tvavui xvglov , &yri9toc và 07; Ac- 
yóusvov. TZc 06 Boefvióvocg, cc nzoÓf0nxro: voig S9iokéwrorg 
q«vaic, wu? oUonc z90 ToU x«raxivouo? ovO^ 7; XaAdaíov Ba- 
ciAt(m PorGt TÓ mQÓrtQov foc TZc f«cusac Nifod0 xal vic 
907vpyozoiec, Tovroic 0) cvvanoütixyvron xal 7 zagà Mave9u 
zigi vv zgÓ roU xovaxivcuoU xol Óvracruüv vv AiyvnriwvD 
cvyyoag?, wevózc, ngOrov uiv i$ Ów ixártgog a)rÓw tavróv V. 30 


.1. z90 uixQo?] X, 8.  zojg 0L A. AberatÓ£. vifo A, Niu- 
Bosà G. ^ 4. óoiy A. Ogàz G. esvado À. ZsvvaaQ G. 
9. vsBoo8 A. Nrufoo0 G. 14. vjv add, A. — 17. og add, A. 
19. v:iBoàó A. Ntufooó G. 


praemiserat. Chus genuit Nembrod. Hic coepit esse super terram. Hic 
erat Gigas, venator coram domino. Fuit autem principium regni eius Ba- 
bylon et Orach et Archad et Chalane in terra Senaar. Quaenam his 
de Babylone disertiora vellemus audire, ut eam ante diluvium, vel etiam 
retro nusquam fuisse visam constet, donec aucta hominum multitudine mi- 
grarent ex oriente, terramque Senaar incolerent et construerent civitatem, 
duce Nembrod deo rebelli, atque ad instar Gigantum diluvio vetustiorum 
cuncta vi ac imperio administrante, subditosque commovente spretis dei 
mandatis turrim caelis altitudine parem ex opposito et adversus eum 
erigere. Qua de causa scriptura inquit: ,,hic incepit Gigas esse super ter- 
ram," hoc est post priorum Gigantum interitum: hic incepit esse Gigas, 
primus post eos nefandis sceleribus conspicuus super terram; hic erat *vi- 
£as venator coram domino, et ut dicitur deo ex adverso oppositus. Baby- 
lone vero ex sacris dei eloquiis ante diluvium nusquam existente, utique 
Chaldaeorum regnum ante Nembrod tyrannidem et turris molimen praeex- 
titisse non asseretur. Nec minus istis Manethonis commentaria de rebus 
ante diluvium gestis et de Aegyptiorum principetibus falsitatis arguuntur; 
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cvvioTÓy , Jjyovv -ot vOv Xalooixr xol oi vOv Jiyoniuuxw 
ovyygaqeic, 9ursgoc o) uéuvivot ovÓÀ ovriatü 0 Gv iyvntu- 
LJ ^ Led *-- m M b A er ., 
xüv Tà vOv XaoAÓaixdw, ztgl a«vroUG, (C qaot, wevóousvor ye- 
yovóra, 090" 0 vOv» XoÓcixüv và vOv Aiyvnvuxóv, AA fxa- 
oroc 10 i0iov &Qvoc xol vZv mavglóa doSáGov dgdyvac vquiva *5 
» jM M , ^ » € - 1 - 
Enea xol ex voU zQurOUV Tv Jiyvnurov vao voU JMeoroéu vo 
Ocvzégov vioU. XOpt, xarà v1;v yoogv, 9elov OévoU Neflgoó vtov 
P. 38 Xo)c vio? XO ToU zQurvov, xorouucOTZvot xol facikev9E- 
2,0 ic - Ó - , » € , Svr 
$01, Gp 0U xaitoc rovOe roU z90vov zoo  Efgatog xai Xv- 
oic xol "Ago otro xor 7| yooc lMeorgoín, xol voUro| 
zücly iorw ioroguxoig ztQÓ0nAov, &t xci oix oi0' Üzcoc doncQ 
7à vic XulÓnixuc, ovro xol tà vÀc iyvnriuxüc Ovvaoitac 
ayevómyognuoTG oroneudout T5ioouv - z&rra wevdr zeQvxóta, 
[: €: y». , 39 « e 92.9 , , 
c 7 &AnJtu u0vr &zéütiSev , dg ovÓécv ioyvgóregov. vovvOY 
3 - 
0UY. 09 zteQurTOG oruot óuucaquaodévrov àxóLovOóv éovw 2A4fvàg- 1. 
voU ve xul 247:011000g0v tuxod xeqáAoi ztegl rü7 atvÓv naga 
B3évrac, Pm à xolJMavi910 noóc velelav ünóduEw Tác )xdvov 
&vargozi;c, xal "ro uj wg dva Üyvüv üveyvüvo: và ovy- 
, ' ^ , - / » 2 - d 
yoopuoro tegi z0AA66 &0yoAoiro flígAovg, négac émiDeivot 1 
zgi «vrOY ÀGyQ, xal ovr Tic Àourg x«rü Óvvajurv ioropíac 9 
UGuleféc9oi. | AE yàg 0 2Afvorvóg ovváduv uiv, o)x £v nüc 
02, và 24AeSdv0gg * 

9. zd vv A. xal vdv G. — 6. Ente A. ind G. 7. 0b ro) 

vifoco0 A. 0$ Neugoo3 G. 9. zo) add. A. 10. Vulgo 7Me- 

eroaia. —— 13. wevón] vevOs. m. — 15. Afvómvo) m. Afvàiwov G. 

17. Er. 0b wol A. xol om. G. v£Àeiav À. TO Asia» G. 

21. A4gvàqvóg] Vulgo "48vàivóg. 
primo quidem quod utrique scriptores sibi propria confirmaturi , Chaldaei 
scilicet et Aegyptii, nec meminerunt, nec probant, hi quidem res Chaldaicas, 
quasi mendaciter, ut aiunt, conscriptas, neque Chaldaei, quae spectant 
Aegyptios, qui dum proprium genus ac suam quique patriam laudant, le- 
ves aranearum íelas inutiliter contexere videntur; quandoquidem ex quo, 
ita testante scriptura, a Mestrem filio Cham secundo , Nembrod filii Chus 
(qui fuit Cham primogenitus) patruo, Aegyptus primum habitata est, et 
regni nomen accepit; ad hoc etiam usque tempus, nullo ex Historicis istius 
modi ignaro, ab Hebraeis, Syris et Arabibus regio vocatur Mestraea; qua 
ratione licet, cum hi»qui res Chaldaicas, tum illi qui Aegyptiorum Dyna- 
stias scriptis consignarunt, tot fabulis ac paene puris mendaciis narrationes 
suas potuerint inspergere penitus ignorem, illa vero sola veritas, qua for- 
tius nihil hucusque convicit. His itaque non superflue, reor, declaratis, 
consequens est Abydeni et Apollodori, nec non et Manethonis paucis qui- 
busdam capitibus , ad confutationis eorum faciliorem demonstrationem in 
medium allatis, ne quispiam eorumdem legendi studiosus circa plures libros 
distrahatur, finem demum de ipsis habito sermoni imponere, atque reliquam 


pro viribus historiam aggredi. Alexandro quippe, quamvis non in cunctis, 
concinens. Abydenus, ait, 
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EK TON ABYAHNOY.: 
Il:gl vg vv XaA0miov faecistag. 


XaAOalov uév 1c coqílnc zépu vocero flaciksboo: 0 1zcC 
x9uc zoüzov AéyeraczAA.ogov , Tóv Óà $nig énvto Aóyov Óia- 
5 QoUvat Ort pav T0U A20 zouuéva 0 9c0c &aods/Soi, | Baci.eOoot 08 
cágovc Óéxa. odooc 0c iorw éSazócu xal vpuz0ua Fren ,. viiooc 
02 éEaxóciw, c0cog 0? &E5xovra. querà Ó& voUrov LdAózagor 
&osat o&povc votig, usd" 0ürv LdulAhagog éx zóÀeoc llavufit- 
Bic ifacüos cágovc w/. iq? oo Oeírigov Ldrvidoror tiv 
10 94Aaccav &vadUres zaQazAqoiv "Qárry viv i0éav zuudaiuova. 

pe9?. Ov Auuéroy x Hovrif(gcv 10£:oágovc if. uc9^ 0v IMe-D 
yáLepog ex lMavrifífle 205 adgovc üxvoxo(osxa* ero Zlaoc 
zouajv àx THavrifliff).av £gao(Asvot oágovc óéxa, q^ oU 0' 0i- 
qveic yijv ex 9aAáoanc &vé)vouv, iv và üvónara vaUra, Evé- 
15 0oxoc, "Eveéyouoc , "Eveéflovkog, ZAvíusrroc. ii 08 v0) utx& 
TaUra Eitdooéozov voOaqoc. uc9^ üv (AXo( v6 sjo5av xal Xt- 
covOgoc-2nl roíroig, (xg robe závrog dvo facit déxau, wv 





ÁSEX ABYDENO. 
De Chaldaeorum regno. 


Et Chaldaeorum quidem sapientia ad huiusmodi culmen adscendit. Re- 
gioni vero imperasse primum dicit Alorum populique pastorem a deo se re- 
runciatum famam sparsisse et Saris decem reguasse. Sarus vero tri- 
bus millibus et sexcentis annis aestimatur, Nerus sexcentis, Sossus sexa- 
ginta. Post hunc Alaparum Saris tribus regnasse, cui successit Amillarus 
ex urbe Pantibibli, regnavitque Saris tredecim; eius tempore secundum 
Annedotum semideum Oanni visu quam similem e mari emersisse; hunc 
excepit Ammenog ex Pantibibliis Sarisque duodecim regnum obtinuit, post 
quem Megalarus item ex Pantibibliis Saris octodecim imperavit: tum Daus 
ex Pantibibliis pastor Saris decem populum rexit, cuius tempore quatuor 
animantia duplici natura constantia in terram e mari proruperunt; eorum 
nomina sunt: Euedocus, Eneugamus, Eneubulus et Ànementus. Euedo- 
rescho, qui posterior fuit, Anodaphus successit; post quos imperium te- 
nuerunt alii, tum Sisuthrus rex alüs accessit; atque ita reges omnes nu- 
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- "t , 5 P 
0 yoóvoc t5;c Bacikelag ovvijse odgovc éxotóv &xoot, xal ztegl vot 
^ ' 
xüruüxAvopoU zagónous ucy , oix ünagéAAaxra AÉyer ovre" us- 
Y c , 
và Evs0wgsoyov (Aot viwéc djgSav zal Níoi99oc, «» 07) Kgovoc 
^ , , 
zigooualva uly. £oeoSoa ni doc üuffge Zlewiov i£. xcÀever O2 
Led *í ^ 
züv 0 v. yoatuuroy dv £youevov ev "HoiovaóAa Tjj y Nw20-5 
- , 
P. 39 gowotv üánoxgéwet, — X(oi9.gog 02 varo. &nureléa moujoac té9 iuc 
v Mueving Uvénios, xol nagevrixa uiv xavehóuflave và. 8x 
- - A , » Noe 2.7 / m s 

T0U JioU. vQlry Óà zusgém xd vov ix0naos, utres và Ogvi- 

, » - - - A 

Ouv, n&lgnv nouusevoc e zov yv (oiv oU. vÓuroc ix0Uoav 

V. 81 ai 0d éxóexouévov oqéag m&dycog Guquyavéog &ámogéovoat 0x10 

, A à xv 2 , , 1$. 23 

xoJ'oguícovzat ztagó, Tóv Xíou9gov , ónioc xouítovrat, xoi m 

eOviv Fregou. cg 08 vjouvQírzow Priysev, ünizavo yàg 07) trAoU 

* ^ ) c 2 , P 1 

xaTÓnAto: vovg vaQO00c , Oeo uv && üv9'gonov Gquvítovo,, 1ó 
B a2oiov iv Z4guevíz ntglanva EAov. GAcEupáguaxo xol voiow 

A3 « 

&uygloig zagelyero, ido 07) xal ovroc inAAayuérg vul qoáct 15 
5 PET *- f« , * - - 
7à llMovooixà zoooyaogasoc yoovov quoi zsyonuavixévot vi) INE, 

Y» M - - - 

divou ioi99o , TQ z«Qg. avroic ovtO) xoaAsoJot ovuqorn9évt, 
WP / ^ , : 
v0U Koóvov zoAAoig &rtO0: uev, 10v xcvaxAvouóv, «c ÓuyJuoct- 


8. ,,Conf. Cyrillus contra Iulian I, 1. e£ Euseb. Praep. Evang. IX, 
12. qui haec verba de Abydeno referunt," Anonymus. ^ &Q m. zó G. 
&. Zleicíov] Vulgo zfecíov. Conf. ad p. 80b. — i£ A. zu? &ni 
ófxo G. 5. Hàíov móiet G. — Ziomógoiiv ] Conf. ad p. 30 b. 
6. émzeléo A. Ern véAso G. 7. uiv] uQv A. 8. ézsl vov] 
éniwreUcv À. Émtira, Vv G. — 9. zeíonv] azsgujv À. — 10. czog- 
osovou, À. 0xq xo90ouícovro.] Óxsixw Qoguícovron A. Oumgac 
Qoouícovra, G. —— 12. mvriv À. ovcjo. G. Éregot] évoigon A. 
Tjoi] T.0l À. — érizeev] hmmo £zvzgs. — dzíxoro] dzéínoro A. 
13. uiv] uiv A. 


mero decem sunt, quorum omnium in imperio tempus Sarorum centum et 
viginti summam componit. De diluvio supra memoratis eadem, nec in ullo 
disparia subiungit, hoc pacto. Post Euedoreschum. régnaverunt alii qui- 
dam , ac demum Sisithrus, cui cum Saturnus pluviarum maximam vim de- 
cimo quinto mensis Desii fore praenunciasset, quicquid litteris consignatum 
erat apud Heliopolin Sisparorum abscondi iussit. Sisithrus haec exsecutus 
in Armeniam confestim navigavit, et exinde quae a deo decreta essent, 
coniecit. "l'ertio vero die quo aquarum inundatio remittebatur , quasdam 
aves emisit, et num terram alicubi aquis exstantem detegeret, explorabat. 
Illae vero profundis tantum aquarum vorticibus eas excipientibus, exsilien- 
tes exinde ad Sisithrum remeant, et retro in arcam reportantur, et post 
has pariter aliae. Ut vero tertio id fecisset et rem pro voto fuisset conse- 
cutus ( volucribus nimirum pedibus limo infectis redeuntibus ), illico a diis 
ex hominum conspectu subducitur, ac navigium in Armeniam delatum, amu- 
leta collo suspendenda e tabularum fragmentis suppeditavit indigenis, En 
quam iste mutato dictionis stilo res a Mose relatas describens, coaevum 
Noe, hoc est Sisithro una voce sic ab eis nuncupato, tempus denotat: 
Saturnus autem ille flagitiosus et hominibus infestus, non nisi pluri- 
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v0:, xal rZv zvQyozoua» yervouérvov uoy9mooU ivo xol &Aá- 
GT090c. 
A | 

lloc vovroig xal i4moAióÓcgoc Opolec rovro: TiQartvo- 

uevog oUro Aéya* vavre uiv 0 Bzowccoc iorópnot, ztQürOY 

5»yevéadau ffaciléa Z41cpov ix Boflvidvog XoAoatov* facustoc: 

S 
di cógovc Ócza, xol xaO:inc 24Aánagov xol MynAova Tóv ix 
- rs 

lIarnfígiov: s:al4uuévava vóv XaolÓctov, iq! ov qot ga- 

- ^ 3 20) / DE 1 » P s -. 
vivat 10v uvcoagov DO&rygv, vov 4rvrzóorov, à TZcégvOgüc'C 

0ztQ 4AécavÓ oAafhor sonx Zr ) zQUrQ ér&* 

0 Eavógoc zooAefOv dnx qarvirot TQ zoorQ Ü& 

rs 

i0obroc 02 uerà oégovg rto0ugüxovra* 6 00 149vànvoc vóv Osóre- 

gov ZAvvijdwrov uevà o&povc eixogtv £*. eva, MeyáAagov x Iav- 

vilior aóAsoc, faciie: d^ ai:óv cágovg Oxrwxalütxa 

xal uerà roUro» Zhácvov nowuiéva 2x EHavriffhev BucitUcoi 

Gágovc Ócxa. xarà voUrov niv quol qavivct ix Tzc 0gvOgüc 

l5!4vviüwrov réraQrov TZv «)r»v voig &vo i£yovra Ouá9sciy xol 

aiv iy90og mgóg árJgwmovc u(Zw. tira ügze« EjcÓcgayov dx 

Hovufflor, xci faciibcot cágovc Oxroxc(Ósxa. iml rovrov 
quoiv &AXor qavzvat x vijc £gv9oüc 9aAácornc 0potov zozà z5vD 

- T 1 t 1, 
iy9Vog zgüg üvJ9Quaov uíiw, à üvoua Qáxor. Tovrovc Óé 


3. '4xo211ó0cgog] Conf. Eusebium TI, 1. p. 5. — 4. Byjooococ] Vul- 
go Bgooscóc. 5. fecta A. Baciíov G. ^ XaiÓaiov Scaliger. 
p. 5. et Eusebius. ' Xo1ócíov G. 6. "4iézagov] ,Supra 42o6z." 
€0AR. — u5jlovo] Almelon dicitur apud Eusebium. 7. Ilavz --] 
zt&vr— AÀ constanter: inconstanter Eusebius. 10. Vulgo 4Zfvà:- 
vóg. tóv Scaliger p. 5. ró G. — 11. MeyjdAugov] A4megalarus 
dicitur ab Eusebio. ^ 16. &o£o:] go£ec G. quae editio infra bis cg- 
£ot. — sU:ÜcQogov A. EvtücQtcgov G. Edoranchus apud Eusebium. 

19. dàüdxov À. Oüixov G. 


mis, ut dicetur, a diluvio et aedificata turri saeculis in lucis venit con- 
sortium. .- 

Ad haec, prodigiis pariter fidem facturus Apollodorus, ita refert. 
Re quidem Babylone natorum Alorum primum fuisse narravit Berosus, 
Saris vero decem regnasse, ac deinceps Alasparum et Àmelonem ex Pan- 
tibibliiss tum Chaldaeum Ammenonem , cuius tempestate exsecrandum Oan- 
nem, et Aunnedotum illum e mari rubro prodiisse, quem Alexander praeoc- 
cupato tempore anno primo, hic autem exactis quadraginta Saris, Abyde- 
nus vero secundum Annedotum postSaros viginti sex visum esse affirmant : 
tum Megalarum ex Pantibibliorum urbe Saris octodecim regnasse, Daonum- 
que ex Pantibibliis pastorem Saris decem in imperio successisse; ac eius, 
inquit, tempore, quartus Annedotus eadem prioribus forma, humanae ntmi- 
rum mixta piscis specie, e mari rubro prodiit: addit ille Euedoreschum ex 
Pantibibliis Saris octodecim tyrannidem adeptum, ac eo moderante alium 
pristinis parem, (nomen autem erat Odacon) in quo piscis ad hominem 
una fuit coniunctio, rursum e mari rubro emersisse. Omnes istos cuncta 
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summatim ab Oanne dicta sigillatim et per partes exposuisse asserit, de 
quibus nil penitus memorat Abydenus. Eosdem Amempsinus a Laranchis 
Chaldaeus princeps ordine octavus Saris decem in regno sequutus est; 
mox Otiartes e Laranchis Chaldaeus Saris octo regnavit; eoque de- 
functo filius Xisuthrus Saris octodecim sceptra moderatus est; quo impe- 
rante, inquit, famosum illud diluvium contigit, adeo ut reges omnes nu- 
mero decem computentur, quorum aetas ad Sarorum viginti supra centum 
spatium prorogetur. 

Ex Alexandro Polyhistore, Abydeno et Apollodoro absurdae fabulo- 
saeque eorum sententiae confutandae, lectorumque utilitati promovendae a 
me haec congesta, quo Historicos nostrates eorum dicta suis adiectis cal- 
eulis confirmantes, atque gravi damno ex eorum lectione afficiendos, ne 
dictis eorum ceu veris ducantur, deprecer. Reliquum est igitur, ut ex 
Manethone Sebennyta Ptolemaei Philadelphi tempore profanorum in Ae- 
gypto templorum sacerdote de Aegyptiorum principatu pauca quaedam de- 
libemus; quae ipse ex columnis in Seriadica terra positis sacra, ut ait, ser- 
mone, notisque arcano sculpturae genere, a 'Thóth Mercurio primo exara- 
tis, et retro diluvium ex illa sacratiore lingua , figurisque sacro more scul- 
ptis, in Graecanicum sermonem traductis, iisdemque ab Agathodaemone 
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secundi Mercurii filio ac "Tati genitore in ipsis Aegypti templorum adytis 
scripto commendatis, memorato regi Philadelpho Ptolemaeo nominis secun- 
do in libro Sotheos hoc pacto ad verbum scribens exposuit. 


AD PTOLEMAEUM 
Philadelphum Manethonis Sebennytae epistola. 


Ptolemaeo Philadelpho regi magno Augusto Manetho sacerdos et sa- 

€rorum per Aegyptum penetralium notarius, genere Sebennyta, urbe He- 
liopoli, domino meo Ptolemaeo salutem. 
- . Derebus omnibus nobis tuo iussu, rex magne, propositis attente cogitan- 
dum est. Hac de causa interroganti tibi de iis quae mundo accident, quae- 
que ex libris ab primogenitore tuo ter magno Mercurio conscriptis mihi 
sunt nota, prout imperasti, cuncta manifestabuntur. Vale mihi, domine 
mi rex. 

Haec de secundi Mercurii librorum interprétatione scribit: postmodum 
vero per Dynastias triginta de gentibus Aegyptiacis quinque, deis, semi- 
deis, heroibus et mortalibus ab eisdem vocatis texit historiam, quos et me- 
morat in Chronicis Eusebius Pamphili, dicens. ,,Deorum et semideorum, 
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nec non apud eos heroum, atque mortalium aliorum regum plurimas et 
nugaces congerunt et nectunt ad invicem confabulationes. Maiores siquidem 
eorum lunares, hoc est menstruos ex diebus nimirum triginta conflatos asse- 
rebant, qui sequuti sunt semidei annos vocabant horos, trimestresque posuere." 


Et haec quidem Eusebius fabulas eorum sugillaturus conscripsit, 
quem immerito proinde, ut arbitror, Panodorus incusat, quasi scri- 
ptorum mentem minus assequutum, quam tamen ipse correcturum se ra- 
tus, novum aliud ac inauditum omnino protulit in hunc modum. Ab Ada- 
mo condito usque ad Enoch, id est ad communem mundi annum 1282, 
nondum mensis vel anni dierum numerus innotescebat; egregori vero 
communi mundi anno 1000 propriis sedibus moti, ac cum hominibus conver- 
sati, duorum luminarium periodos signis duodecim ac 360 gradibus 
coaequari docuerunt ; illi ad alium terris vicinum breviorem et notiorem ver- 
sis obtutibus, lunarem circulum diebus triginta coalescentem pro anno com- 
putari, perpetua lege sanxerunt: quod solis circulus per ipsa duodecim 
signa et pares trecentos sexaginta quinque gradus compleretur. Exinde- 
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que pariter ortum est deorum apud eos regnantium imperia per continuas 
sex generationes, ac Dynastias sex, annis sive lunaribus triginta dierum 
circulis apud eos numerari; quibus in unum lectis lunares anni 11988, so- 
lares 969 constituuntur: iidemque aliis mille quinquaginta octo solaribus 
adiuncti, 2027 annorum summam componunt. Annos pariter ducentos qua- 
tuordecim cum medio semideorum novem, qui certe nusquam fuerunt, 
quasi quondam duos principatus gerentium, 858 horis, id est lunaribus 
annis coacervare satagit, ita ut ex istis et 969, demum anni 1183 cum 
medio colligantur: iisdemque, aliis 1058 ab Adamo usque ad deorum 
principatum lapsis solerter appositis, ex utrisque ad diluvium annorum 2242 
numerus deprehendatur. 

Et haec quidem Panodorus deo caelitusque traditis scriptoris opposita 
Aegyptiorum monumenta velut ad invicem consona demonstrare contendens, 
ac Eusebium inscitiae accusans, non animadvertit ipsemet haec, quae nec 
stare nec supputari queant, veritati ac sibimet contraria se statuisse; 
siquidem , ut ante nobis ex Genesi demonstratum est, neque Babylonis, 
aut Chaldaeae ante diluvium , vel ante Mestrem, Aegypti regnum usquam 
auditum est, sed nec hominum frequentia habitatum , ut et ipsum regionis 
nomen Mestraeae in Hebraeorum exemplaribus Hebraica voce dictum decla- 
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rat. Aegyptus enim Graeco tantum quodam usu, quem et septuaginta In- 
fere sequuti tradiderunt, nuncupatur; sed et nominis eiusmodi ap- 
pellationem, qui sacrarum ex Hebraeo sermone scripturarum expositionem 
requirebant, Ptolomaeus iste dico litterarum amantissimus Fhiladelphus, 
ac eiusdem propositi asseclae ignorabant; nec nisi ab Aegypto quodam 
Danai fratre Dynastiae 19, principe 7, annis sexaginta octo postmodum 
sceptra moderato, circa quater millesimum mundi annum , prout ibi nume- 
rando statuetur, eodemque Mestraeae regionis vocem in proprium sibi no- 
men traducente, Aegyptus appellari coepit. 


His ita succincte tractatis, ad annorum seriem diluvium consequentem, 
sacrae scripturae ac historicorum ipsi consona scribentium vestigiis inhae- 
rentes, stilum traducamus. Nemo namque a finito statim diluvio tyranni- 
dem ullibi arripuisse legitur; solum Noe in proprios filios a reliquos homi- 
nes tota sua aetate, annis nempe post diluvium 350 imperium exercuisse 
commemorant: filius Sem in exigua hominum multitudine regenda patrem 
excepit residuis vitae suae annis 150, cuius potestatis haeres Arphaxad filius 
annis 33 homines rexit; atque ita triplicis eorum post diluvium exercitae 
in homines tyrannidis 533, et ab Adamo primo parente anni 2775 suppu- 
tantur. Arphaxad vero temporibus, annis antequam imperaret septem, hoc 
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98. c4] exg m. Qiy] by m. 4. oi À et m. óà ol G. 


5. égovisvcorro m. igovisvaro G. | 7. e:£vadg À. Etvvoado G. 
8. v:fodO A. Neufooó G. ^ 10. enutíocov Ori ézl frr u' cxoóó- 
pov» róv zU)Qyov margo A. Quodouzcevrsg A. 12. zig A et 
m. óis/g G. 15. xai add. A. — 17. Tec5zzov] Antiq. I, 4. 


est communi 2736 anno, qui erat vitae Sem 594, Arphaxad 493, Cainam 
ab Eusebio omissi 358, Sala 228, Heber 98. Phalec tandem IV filiorum Noe 
nepotes, ne forsan iterum diluvio perirent, veriti, de turri ad caelos per- 
tinente construenda noxium sumpserunt consilium: ac in terram Senaar 
profecti, duce et iam imperium in eos exercente Nembrod filio Chus, filii 
Cham, filii Noe, cuius regni caput Babylon extitit, aedificium , teste scri- 
ptura, adorti sunt: annis siquidem quadraginta in coepto aedificio perse- 
verantes, ipso maxime Nembrod ad rebellionem impellente, demum in con- 
fusionem abducti sunt. 1lllis vero linguarum multiplici varietate a deo di- 
visis, Nembrod arrepto proposito firmius addictus promovebat opificium, 
et privatae cuidam hominum manui imperitans , ab incepta turri perficienda 
nulla tenus dimotus est, donec validiore vento turris, ut fertur, eversa, 
illum, dei iudicio, tremenda nece percussit. lllius porro losephus memi- 
nit in hunc modum loquutus. 


EX IOSEPHO. 
De turri post diluvium aedificata, 


Noe cum diluvio supervixisset quinquaginta supra trecentos annis, fo- 
to isto tempore feliciter exacto, defunctus est expleto annorum 950 nu- 
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&9yot0Aoylac, MovsOw 0 vv vOv Aiyvaiov zoumocuevog aya 
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9. evufoAdv vóv m. cvu[leAovrov G. — 5. dgiy9or m. 7. àid 
T0 Tüg m. S8. ovtcoog)] sivou m. — 11. xol yag 0ud m. — 14. Z7 
p.slencov. &ioiv ol ovyygagsig Alyvzriov ucl XaA0oiov ovg utuvarot, 
- Mav:Q)dÀv, Bnoeccóg, Moyog, Ao6rielog, Itoóvvuog, Hoíodose, 
Éxraiog, EAÀdvixog, A«ovQui0g, Eqogog, NixóAwog, ap&vOovrsg £v 
Tovro margo À. 15. Brooocog] Vulgo Brmococcóg. 16. Eori- 
eiog m. A/orteiog G. 17. Qowwuxó] Vulgo $oiixe. Gvr- 
voídusvo: m. . voz. À. moaQ G. 18. Exavaiog m. Exroiog G. 
20. oi 0$ NNozov] Cap. 50. 


mero. Nec est cur aliquis praesentem vitam, annorumque paucitatem cum 
priscorum rebus conferendo fidem nobis abroget, aut quia nunc non perae- 
que prorogari videt, coniecturam hinc de illorum longaevitate faciat. llli 
enim deo cari cum essent, ipsiusque recens etiam tum opificium, et com- 
modiore victu ad diuturnitatem uterentur, facile diuturniorem vitam protra- 
hebant. Praeterea cum propter studium virtutis, tum propter utilitatem 
inventarum artium ut astronomiae et geometriae, quarum certitudinem, si 
minus sexcentis annis (ex totidem quippe magnus annus constat), vixissent, 
assequi non poterant, deus illis numerosam annorum copiam tribuebat. 
Attestantur autem mihi cuncti, qui Graecas barbaricasve antiquitates litte- 
ris prodiderunt. Namque et Manetho Aegyptiarum rerum scriptor et Be- 
rosus Chaldaicarum, ad haec Mochus, Kstiaeus, Hieronymus Aegyptius, 
qui Phoenicum gesta prosequuti sunt, nobiscum consonant. Hesiodus quo- 
que cum Hecataeo, Hellanicus et Acusilaus, Ephorus et Nicolaus nar- 
rant priscos homines ad annos mille vitam produxisse. Noe vero filii tres 


CHRONOGRAPHIA. 19 


- ^ - *. 
"Teq9üc xci Xauüc, &xurüv Prec: 17; c énouflglag £uztpoo9ev y«- 
yovürtg, ztQUTOL xuTthOJóvttc üzo TOv O0gOv elg vÓ mtÜla viv dv 
2, ». , M * » , , 
TOUTOIg OiXzOtY PÉzOUcGYTO. xci TOUG ALovg Ócüw rag 6g00pa 
Quà vüv xaraxLvouóv TÓ ntÓ(a inta» Sugo5cavrac uumrüc C 
5eabrtür yevéo9at. zol v0 pnév ztÓlov clc 0 ng&vov avtotc xa1q- 
^ *. , - * - , 2 * 
xig&»y xGAtrGt Z€vacp. i00 O6 JtoU ztAevoavrog «avrovg ci 
z0ÀvavOown(ay oÓ.As Gaoíac , tva uy, oraciicorey z90c &À- 
Azkovc, ÓAAàÀ yÀnv nolkanv yeco7o[vreg &noléfoiy àqJóvoc vív 
xagpnüv, vaó duaJí«g zap5xovcay voU OioU* xal Quà ToUrO 
- , L4 - c ^ - 
ioovuqopaig n&guiecóvreg 709ovro TZc Guagríac. ind yàg Tv- 
L € dá , À 
Sovy veótrroc nA59u, n&Aw 0 9tóc abroic cvvefovAsvoe zotcdi- 
? ^ 2 c ^ E] * * 3; , b] , ad 
cut vv &aOix(uv. 0t 06 oU xatÀ TZYv éxtivov tvpéveuxty. vouízov- 
» ^2 A ^ $43 A b - ^ , , - 
Téc Eyety Tà &yadÀ , viv dà ioy2v avroic zzv olxeioy alriav 156 
&rogíacg v$aoAaufárovreg ovx POntí9ovro. ngocerí9icav Ó& 1 
15zt49uxovév Tic TOU 9toU yrourc xal v0 xaT^ Gnfovnv uvoty 
eic ánoiiav avrotc zagoguür, Vya. OuupsDérreg eÜezuyeipóregor 
, - E] * * e - - L1] , 
yévowro. éiZoé ve avroig zgüg VÜpu ToU Oeo xoi zaruqo0-D 
vzciw Nefouógc, 0c vinvüc uév àv XoauoU oU Noyov, ToAuz- 
* A ^ - - » 3 ^ ^ - - 
góc Oi xal xarà ytiga ytvvaioc, é£mei9ev avrovc uy, TO 9&0 Óu- 
900ór«t 70-00. Axcivov &&Ocupovety , 02Xà zv iülav &oszi» vaUta 
zta&géyey &Uroic Tysiodut. — xal ztguora Ó& xar 0A(yov dg vv- 
gurríüóm Tà nzgüyu«ra, üvÓucg otro vouí2wvy &noor5ctuy TojG 
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6. esvaio À. Xevvado G. —— 11. zoitic9o: add. A, 15. xal 
TÜ À. v0 om. G. 18. vefooógg A. 0 Niufooüng G. 


Semas, laphtas et Chamas, centum annis ante diluvium nati, primi , re- 
lictis montibus, planitiem habitare coeperunt, et aliis recenti etiam tam 
cladis memoria pavidis, nec audentibus a celsiore loco descendere, idem 
faciendi auctores et exemplum fuere. Campo, quem primum colere sunt 
aggressi, nomen est Senaar. Caeterum ut evitandis ad invicem tumul- 
tibus, terraeque per amplissimos tractus cultae colligendis urbertim fructi- 
bus propagandi multiplicandique generis gratia colonias deducerent , rudes 
et inculti homines deo iubenti non paruerunt: quamobrem calamitatibus im- 
plicati, illum errore suo infensum experti sunt. Cum illis enim copiosa iu- 
venum manu in immensum numerum auctis deus rursum de colonia dedu- 
cenda agebat. lili obliti se ipsius benignitate praesentibus commodis per- 
frui, totamque illam felicitatem suis viribus acceptam ferentes, eius impe- 
rio nequaquam parere voluerunt: quodque sceleris culmen fuit, consilium 
de coloniis, non favorem, sed insidias a numine sibi paratas interpreta- 
bantur; ut in terras nimirum dispersi sub iugum mitti facilius et opprimi 
possent. Superbiam eiusmodi deique contemptum excitavit in eis Nem- 
brodes, nepos Chamae filii Noe, audax et manu promptus homo, subinde 
jactans, non deo, sed propriae suae virtuti praesentem felicitatem deberi: 
atque ita sensim homines dei desertores ad tyrannidem excitandam ducebat; 
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3. uy) &vo(ijvet A. dvofvot u G. 5. vifoo0ov A. Nruoo- 
ov G. —6.5yovusvov A. jyovusvonG. — 7. 5j m. jv G. — 8. zo- 
Avystoíeg m. o9" A. og G. 10. Vulgo zQiQfot. — óà A. 
niv G. . 12. ivéflaiiev A. ivífgosv G. 13. vzo A. àzxó G. 
14. iqvróv m. 18. vsfoO A. Nsufodà G. 20. 4fvónvóg] 
Vulgo 74vàivóg. 


oblatisque virium suarum et industriae auxiliis, si nonnunquam diluvium 
aliud intentaret, eius iniuriam aperto Marte propulsaturum se pollicebatur. 
Turrim enim se exaedificaturum excelsiorem quam quo aqua posset extolli, 
et insuper maiorum suorum interitum ultarum. Hominum vulgus Nembrodis 
placitis facile cedens, dei cultum et subiectionem libertatis iacturam credi- 
dit: atque ita structuram turris occoeperunt. Cumque ingens esset opera- 
? rum numerus, praeter spem omnem opus in immensum attollebatur, 'l'an- 
tía quippe moles eius erat, ut intuentium oculos omnino effugeret. Strue- 
bant autem lateribus coctis, ad firmitatem bitumine ferruminatis. Hanc eo- 
rum vesaniam videns deus, delere quidem omnes noluit, qui nec priore 
quidem clade ad meliorem mentem reversi sunt, sed dissidium in eos immi- 
sit, linguis eorum variatis, ita ut ob diversitatem sermonis alter alterius 
mentem non perciperet. 'lurris loco Babylonis nomen deinceps inditum, 
proton confusam linguam , quae prius omnibus ex aequo una fuerat; nam 
Iebraei confusionem nominant Babel. Et haec quidem losephus de iis quae 
diluyium cvjie pair et de Nembrod et turris opificio et ipsa Babylone: 


sed et Alexander Polyhistor ipsis paene Sibyllae verbis, et Abydenus pari- 
ter haec ait. : 
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2. Ziígvila] Conf. Euseb. I, 4. p. 17. — 4. zo?g 9:076 av£uovs ?u- 
ovorncavrog G. Correctum ex A. 6. tírava À. 11. 48vàg. 
vov] Vulzo '4gvó:vov. Compara cum h. Ll Euseb. I, 8. p. 21. et 
Praepar, Evang. IX, 14. — 12.'E»rl Ó' o? Scaliger p. 13. Ev 77 
ój G. ix y5s dvecyovrmg Scaliger. 18. 9:à» Scaliger, 
consentiente Eusebio. 9:3 G. 14. dsígew A. &eíoy&w G. 

15. 9toic. goO9fovrag Scaliger. sol &/foOfovrag. ^ 16. égsízia 
Scaliger. égíz:« G. 


EX ALEXANDRO 
Polyhistore de turris opificio. 

Sibylla hoc pacto. Cum universi homines uno eloquio uterentur, tur- 
rim aedificaverunt excelsissimam, quasi ad caelum per eam adscensuri. Dii 
vero procellis immissis eos subverterunt et suam cuique linguam dederunt; 
quae causa fuit, ut urbs illa Babylonis vocabulum acceperit. Post diluvium 
autem 'Titanem et Prometheum extitisse. Et his quidem verbis Alexander 
turris opificio testimonium ferens, Babylonem, ab enata in ea confusione 
vocitatam scribit, quam ipsemet ante plures myriadas annorum sub imperio 
Babyloniorum fingit extitisse, 


Ex Abydeno de iisdem, 


Sunt, qui dicant primos homines e tellure ortos viribus et corporum 
proceritate fisos in contemptum deorum, quasi superiores illis forent, ve- 
nisse; eam ob rem miraealtitudinis turrim, quae nunc Babylon est, mo- 
litos illamque aedificiis iam caelis vicinam adstruxisse, ventos autem diis 
opi ferendae advolantes vastam illam molem in suos auctores deturbasse 
ac ruderes, qui superfuerunt, Babylonis nomen accepisse. Homines porro 
quorum ad id tempus una eademque lingua fuerat, diis ita iubentibus, nui- 


Georg. Syncellus. I. 6 
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1. x01 900v m. z01$9900v G. zoAv9govv Scaliger. | /véysacQ'ot A. 
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tiplici et'ab invicem diverso loquendi genere discrepasse, ac postmodum 
enatis dissidiis Saturnum et Titanem inter se bello decertasse. 


Hic vero velut inanis illius laudis, qua Babylonem extulerat, oblitus, 
ob linguas circa turris opificium inter se confusas et gentium septuaginta 
duarum exortum eam ita denominatam fatetur. Caeterum nationes illae dis- 
persae sunt in orbem universum, quem iustus Noe, oraculo divinitus acce- 
pto, distribuit anno mundi-2576, aetatis propriae 934 , in hunc modum. 


Sem primogenito filio suo annum 434 agenti quicquid a Perside et 
Bactris usque ad Indiam in longum porrigitur, in latum vero quicquid 
ab India versus Aegypti Riconorura, ab oriente videlicet usque ad meri- 
diei partem continetur, assignavit; Syriam insuper ac Mediam et fluvium, 
qui eius confinia disterminat, Euphratem. Cham secundo filio 427 annis 
nato meridionalem partem et quae versus Africam vergit, nec non et oc- 
ciduam aliquam ab Aegypti Riconoruris legavit, Aethiopiam et Aegyptum, 
Lybiam et Africam et Mauritaniam usque ad Herculeas columnas, hoc 
est ad occiduum et Lybicum oceanum ac fluvium, qui terminos poneret, 
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, gy ^ tow ? - » * 
Xpvcoppóug Afyetou,. "Taqe9- 0d 1) zolzQ vii) asr00 &yovzi Proc V. 3i 
EF 3-9 , ^ ^ » LI $917 n 4 
vxt' &zó lMrüsíac vÀ zmgóg &ozrov xoi Óvouac fog D'uótíonv xai 
Boerravixüw vijoom , 2Aouevíav xol Tfrolav, Ilóvrov, KoAyovgC 
^ , , Mi , er 2 , * ^ 
xai Tüg x«rózi yuo9u«c xoi vggovc fog Iraléag xci Dulhxc 
5ZEnmavuwLo 16 xol Kikrfhnoí(eg xoi zdvciravüw. ovr utgícag 
zal byyoáquc diunSéusroc, «c quai, énavayvosc ve e)roig T5» 
JunSixzv «)roU joqouyícaro, zug! éavrQ xaracyOv, fug r0U 
. [4 
Bp 5. Prove ánó 140àu , Pv Qi xal Exod. Av 0E ehev- 
vüv ivevt(haro Toig vQioly avro vioic urdéva nclÓeiv xoig 100 
1040sAqoU Ooío.g xal &réxroc vgy95ver npóg & 0€ TOV 
'0U ógíog xol &réxrOg viy9zvoar npóc Ersgov , cg ToUrOV 
yevngouévov atzí(ov atácecoc avroic xal ztoAéuoy ry ngüc &1AQg- 
Aovc. TA» 0? OiuOrzzrv avro iOwxe TÓ ZZ5u, coc ngororóxo 
vi xul 9e:oquktoríQo, 0c xal vzv zytuov(ay OudéZaro ucz? ad-D 
Tü» zal rüc P£eipírovg Tv zuo! avtoU &UAoyuUv OxAnyoccaro, 
€ - 
156 xai iv 13; l'evéca qégevat,. xol éxoquij9m &y 090i Zdovfláo. 
- /»v ^ 
CEv à cQ we £u roU xócuov, ro: uevà Otuxócus Err 
dic v&htvric ÀNÓe , veorrtoíoag 0 v0U Xopgu vióg Xavaà» n£gg 
ToÍ e NN ' , 35. a ^ d A7 NóG 
c opéouc T0U Xr, xol xazqxnocy éxet nagoflác vrv ivroAzy Nis 
s - 2t j - , », c ^ ? , 
oiv Toig iS a$roU yevouéroig C9vecuw. én1à , 2duogopaíoi ,, Xer- 
20Taío:5, Qeoibator, Evutox, I'egyeoatorc, Tifovaaíoig xci Xa- 


1. zovcopowg A. 2. Mmgósíag] Mróíag Scaliger. 6. av- 
Toig Scaliger. evrovg G. 9. nuzófva Scaliger. ugósíva A. 
py às» G. 11. cerdcsog À. rZg eríosog G. 13. xa«i 
Tjv À. rzv om. G. Ousüffero A. ióffaro G. 15. dàg xal 
À. ders G. — D'exéón] IX, 26. — 16. i» àb A. Aberat ó£. 

17. vsortQíceg À. vrortigícaro G. 19. duoogaíotg A. Xsz- 
vuíoig À. I'erraíoug G. — 20. &vaíoig A. Eviaíoig G. 


Nilum, qui et Gion et Chrysorrhoas appellatur. Tapheth denique tertio 
filio 425 annum numeranti, quae a Media septentrionem et occidentem 
ad Gades usque Britannicasque insulas respiciunt, Armeniam et Iberiam, 
Pontum, Colchos atque ultra positas regiones, insulasque Italiae adia- 
centes, Gallias, Hispaniam, Celtiberiam et Lusitanos reliquit. Commu- 
nibus terrae regionibus hoc pacto divisis, scripto voluntatem testatus, ut 
aiunt, lectum etiam testamentum clausit et sigilo firmavit apudque se 
detinuit ad 2592 ab Adamo annum, quo leto raptus obdormivit. lam vero 
morti proximus, ne quis in fratris fines irrumperet aut iniuria assignatam . 
ipsi partem invaderet, filiis tribus mandavit, alias in dissidia pugnasque 
ad invicem non facile conciliandas cuncta cessura. "Testamentum porro 
Sem, ceu primogenito ac religione caeteris superiori tradidit, isque patre e 
vivis sublato tutius orbis ducatum excepit atque eximias benedictiones, 
quas ei precatus fuerat pater, velut haereditario iure, prout in Genesi 
fertur, adiit. Noe vero in monte Lubar decessit e vivis.- 

Anno mundi 2791, id est ab obitu Noe ducentis , Chanaan filius Cham 
novas res molitus, fines Sem invasit, et violato Noe praecepto, adiunctis 
septem ex se ortis gentibus, Amorrhaeis, Gettaeis, Pherezaeis, Euacis, 
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^ e. - Y , € 
yuvaloic, otc Oià IMeoVoéog xoi Ico? i&oAó9g9svotv 0 9Oeóc, 
xol xurÓ Twac xot(goUc 0i rv xguGvr ünédoxe voc vtoic Togo) 
^ , ^ € Y. - NUN , j ^ — , 
P. 46 v» nz&tQQay yv, cc éx voU Züu xavoyouévoug 0s yeveGv aj, 
ACA p e^ 3» 9 Rl M Ó /Y » - x , € 
àv jayab. 0 xol KpOcctv dg v0 Jor troc, dvo: TQ xy vijc 
N' ^ 3 €v RJ T , ^ c 2 b] mM 5 
flacis(ag ZXokoudüvoc, xa9' ov évexaivige TOV Uz QUTOU xti- 
- ^ , - - 
a9érva z0)vit vaóv, 9ucac v navQqo Je Aaungüc* sei 
5 Hj " , - Ll ^ 
Gv àv voic i0Íoig vómoig éx& oTi; vÓY aUvÓY An yevev xoà TO 
- , - M : - 
iyyogobv orowacÓt 2nnouf; oiv 9eQ AcyO1joevon, viv 08 én- 
^ , b M J ^ ^ , ^ 
avé.9cusv nil à21 vi». avoyonoduv xol viv cóyyvow vàv of 
d9)vüv xol yhoooüv, oV ovreyéO cav, xci snouev & oic z02— 10 
Aoig vOv toroguxOv ztQotíorrou, noia xol nóco COvr éx&0TQ TÜV 
1 - Cv Ll -—. 5 R] - , € - , , 
vQuOY viGv v0U ING PAayev x vév Quxonogévrov éflüopizovra Óvo 
€ - - ) e 
B 29v». y07j 02 ávauvroO tjvoa vv nooLey9ériov üvotégo, 0t &g- 
Edusvou v xoOolumo (wig CUu olxodoustv rÓv znvgyov, Ont 
L ) x «Q fis Cre olxodonety rÓv npyor , 0 
*3 ^ ^ - ' pe ^ - D , 
4v Tijg Üwijc ToU £j q 50 , roU Qi vio? ajroU 2dgqoóÓ v5y 15 
- - , X - ^ M 
xoi v0U vioU roírov IKcivüv vvg , xci voU Z2oAü 0A xol ToU 
, 5 - 

"Efeg *9', Cu&vav obxodouoivreg ini Ur veocagóxovra fc 
^ M , / - , € 
voU xoctuxoU fhpog. 2v voóro yàg vQ Pra OuozóQnooav vao 

Ll ^— RJ ^ ^ , 
TOU QtoU sic znücav zv oixovuérrv ovtmgc* 


9. ijage]i A. roU Icgc?A G. 5. Xeioudvog] celoudw A. 
7. toig add. A. — 9. émi vv A. sig vj» G. xol v5v À. ual sig 
viv G. . 17. gÀx frog vo) EQ, voU Ob DoAix frog Ó' m. 


! 


Gergezaeis, lebuzaeis et Chananaeis, in eis habitavit: hos deus per Mo- 
sem et lesum delevit ac suo deinde tempore iudicum opera paternam hae- 
reditatem filiis Israél, ceu ex Sem per gradus triginta octo deductis, per 
annos nimirum 1687, in mundi annum 4478 incidentes, regni Salomonis in- 
tellige tertium et vicesimum, quo felicissimus ille rex augustum templum a 
se conditum copiosis paterno deo victimis immolatis, dedicavit; de singu- 
lis quibusque 38 gradibus digesto breviario, pro viribus, deo duce, pro- 
priis in locis tractabitur. Caeterum ad turris opificium et ad 72 gen- 
tium linguarumque ad invicem permixtarum iterum sermone revocato, quae 
quotaeve gentes singulis trium Noe filiorum ex 72 dispersis obtigerunt, 
quae plerisque Historicorum sunt memoratae, referamus. Neque vero, 
quod praemissum superius, oblivioni tradendum, videlicet recepto commu- 
miter 2736 mundi anno, qui fuit vitae Sem 594, Arphaxad autem eius filii 
493, et huius filii Cainan 358, Sala 228 et Heber 98, turrim erigere ag- 
£ressos, in opere promovendo annis quadraginta perseverasse ad annum 
-mundi 2776, hoc enim anno per orbem universum a deo dispersi sunt hoc 
pacto. 
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Tóv of lüvóv vàv ix rv DieGaeobvvav dQyyyOv ust- 
ovouaGgévcav 7à OvOgava. 
'Ex voU ZQg voü moororóxov vio? Nds Éóvo x$ ovrog C 
a' I4oqatàü0, àg^ ov XaAJaio.. 


5 E Miu, àáq? ov "EXovuaio. 


10 


15 


y Icojo, àq? ob dovguot. 

À' 44o3à, áq? ov 2fvóot. 

&OLdgüu, áq' o6 Sigo. 
Tíol Agegp- 


c' "Qc, dg o9 Toóyovsc. V. 37 
UO), éq* ov Mayagdot. 
4! la9ig, àáq* ov Agutrw. p 


39' Mocóz, àq^ ov MizorQrw:. 
Tio "4ogoa£a. 
| Koivüv, àq? ov l'acqzvot. 
wx Nacüv, àgq' ob Kocaior. 
i£ "Efoato, &q^ ov "Effgatot. 
t/ Quàix, àg? ov Báxrgo:. 
i ?Exjoóóp , àq? ov Irdot. 
5B. Elàu, dg o9 Elvucior m. 6. 466020 , cq' ov AGcvoroi m. 


12. l'ai m. 16. Zoe& m. 17. "Eso Scaliger p. 11. 
18. ally m. 19. üucóàu À. Eluo0dv G. Eigoó0dÓ m. 


Gentium septuaginta duarum, quae a ducibus ab invicem divisis 
vocatae sunt, nomina. 


A Sem Noe primogenito gentes 25 prodierunt hoc ordine. 
1. Arphaxad, a quo Chaldaei orti sunt. 
2. Elam, a quo Elumaei. 
9. Assur, a quo Assyrii. 
4. Lud, a quo Lydi. 
5. Aram, a quo Syri. 
Fili Aram. 


6. Os, a quo Trachones. 
7. Ul, a quo Magardi. 

8. Gather, a quo Armeni. 
9. Mosoch, a quo Mesenii. 


Filii Arphaxad. 


10. Cainan, a quo Gaspheni. 

11. Sasan, a quo Cosaei. 
12. Hebrair, a quo Hebraei. 

13. Phalec , a quo Bactri, 
14. Elmodan, a quo Indi. 
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i! Teróüv, àg? ov Madiwator. 
ic Idoafl9, àq? ov "Agaffac. 
i "TIoovgóu, àg^ ov Kanu. 
aj Zi9à, àq' ov Mijdor. 
P. 47 t9 "Ici, dq? o9 2dguvóvot. 5 
x^ Zehn, àq? ov Kzidgobotor. 
x« lj, àq? ov Nxó9u. 
xf' MfiusiA, áq? ov "Yoxavot. 
xy Noefür, àq? ov "oofic "Iv0v. 
x) ' Oiyo, àgq? o9 Ojagraíot. 10 
xe E)jv, àq^ ov Dl'vuvocogiozat. 
O?roi závitg ix vo0 Xu xaréyovroi, Óv dj warouxio 0oTl 
 xerà nxoc uiv ànó Báxrgow xoi "Ivouxrc foc "Pwoxovgosgov 
vic ópiLoVonc Nvgíav xol Aiyvzrov xol viv igv9gàv S XAaoc- 
cu», nó crÓuOToc ToU xcTà.gouwómny vic Ivóuxijo, xarà nÀó- 15 
Broc 0? àzó Ilsgoídog xoi Báxvgav oc "Ivouc. và 0à óvóuevo 
Tüv yogüv ra)ra* llsgoig xoi và y o5 £9», Boxrgwuw), 
"Yoxavía, Baftviovia, Koógvala, l4oovoía, lMsconorcuía, 
&e(uov Looflla, xo(ky Xvola, Koupueynvrj «ol 7; qvoun, Heo- 


2. Zoegudot m. 3. O8ogóà m. 5. doievóvol À. AgiaÓvol G. 
6. dexià m. — 7. yefjA A. Deui G. Aifpim. — 8. finer A. Afv- 
tA G. Agiuolim. — 9. Xofà m. 10. O?gsom. 11. Evsio m. 
13.u5xog uiv A. uixog xocuov G. — Bdxrgov Scaliger. fjvrgóv A. 
Boxrodóv G. Conf. p. 45 a. ówvoxovoosoov À. Pwoxogovgov G. 
15. mA&rog 0i] Legebatur zcrog uiv. Ób mzAcrog Scaliger. 
16. Boüxrgov Scaliger. Boxroóv G. 18. Kogüviim m. 19. s0- 
Oaíucov &gofíc add. A. ^ xoig cvoíe A. Koigovola G. — Koua- 
yv) m. Kouoyw; G. xouuoyw: A. 


15. Iectan, a quo Madinaei. 
16, Araboth, a quo Arabes. 

17. Iduram, a quo Camelii, 

18. Dera, a quo Medi. 

19. Iesia, a quo Ariadni. 

20. Declam, a quo Cedrusii. 
21. Gemel,' a quo Scythae. 

22. Abymeel, a quo Hyrcani. 
93. Sabat, a quo Arabes Indici, 
24. Uer, a quo Uarnaei. 

25. Even, a quo Gymnosophistae. 


Istis omnibus a Sem ortis habitatio in longum porrigitur a Bactris et 
India, ab Arsinoes Indiae faucibus usque Rinocorura Syriam et Aegyptum 
et mare rubrum disterminantia ; inlatum vero a Perside et Bactris ad Indiam. 

Regionum autem nomina sunt ista; Persis et quas includit gentes, Ba- 
ctriana, Hyrcania, Babylonia, Codryalia; Assyria, Mesopotamia , Coele- 
syria, Comagene et Persis proprie dicta. 
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"eic. và 0? i aPrÓv yevóucva. E9vr vaUva "Efguiot , "Tovóato:, 
Iléocc:, MMzo:, IMeyagóol, Il&áoJor, I*ouavoi, "EAvuaiot, 
Kocuio, "doufitc &oyaior, Kzügovot, .Xxó90e«, Ivurocogi- 
- ezaí, oi dà imwrusvor airüv yoéuuara "ovócior, Ilégoat, 
5M dor, XaAOaiot, "Iv)ol, 24co?gu. vaUt6 10 xc £9vr vo Xu 
giv raig y090 xal óolotc eri». 
"Ex vo) Xdu voU Osvrígov víoU Nos £ovo Ag oUrog. C 
Tío| Xu Ó:vrígov víoU Ns. | 
&' Xo)c, E ov Aion. 
10 f' Msorooiu, PE o Alyóntuw.. 
| y' Qoi0, 2i o? Towylod?rou. 
0' Xavaàu, P$ ov Xavavatot. 
O?ro: Hpvyov &a0. mgooomov vóv vidv "opa. xal zatqxn- 
cav Toínoluv vijc dqgurijg, cc oboar £v 1Q xknop voU Xóu. 
15 Tío! Xo)c roü AiO[omog voU mzQuxov vio) Xep. D 
£^ Noflr, 2E ov Nofdr. 
.€ Ebr, 7 o5 P'ayywot. 
U Nqflarà, E o0 Noflüvo.. 
4 "Psyuà, ?S ov "Iy9voqéyor. 
20 9' Nifaxu9à, E 09 ..... 
8. Tiol m. Tioó G. 10. Mecgoiv m. 12. Xava«dv Scaliger. 


16. Xafà m. 17. Ej4à m. 18. Xego9& m. 20. c- 
pexaS9à A. Xefaraxà G. ZofoS9axd, 8$ o9 Zofexrnvol m. 


Gentes ex eis propagatae sunt: Hebraei, ludaei, Persae, Medi, Ma- 
gardi, Parthi, Germani, Elymaei, Cosaei, veteres Arabes, Cedrusaei, Scy- 
thae, Gymnosophistae. Qui'litteras inter eos callent Iudaei, Persae, Medi, 
Chaldaei, Indi, Assyrii. Hae viginti quinque ex Sem nationes deductae 
cum regionibus ac terminis earum, 


E Cham filio Noe secundo nationes triginta duae hoc pacto. 
Filii Cham, Noe filii secundi. 


1. Chus, e quo Aethiopes. 
2. Mestrem, e quo Aegyptii. 
9. Phud, e quo Troglodytae. 
&. Chanaan, e quo Chananaei. 
Isti a conspectu filiorum lsraél fugerunt et 'Tripolin Africanam velut 
sortis Cham partem incoluerunt. 
Filii Chus Aethiopis, primi Cham filii. 
5. Sabat, e quo Sabataei. 
6. Evilat, e quo Gangis accolae. 
7. Sebata, e quo Sabini. 
8. Regma, e quo Ichthyophagi. 
9. Sebataca, e quo......- 
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Tío "Psy. 
4 Nofà, £5 Maguaotzoc. 
io! ?Iovóadàv, eEob Golvxec. 


iB Neflgdà , E ov yiyavtsc. 


c 2dlovoiid, IE o5..... * b 


i Neueoviu, 8&8 v ..... 

e ofi, e& Qv..... 

i! Nig9ofidu, 3 óv..... 
i Iorgocovilg , 88 v ..... 
aj Xochovulu, v...... 
(9 QvIiovidu, E v..... 
x KogSondgu,  óv..... 


Tío Xevedv, Qv zooróroxog Zi0ow. 
xa! Ni)Qv, E ob Xibwwton. 
xf! Xorroiocg, à ob.... 
xy' "Iefovootoc, 8E ov Taflovcoton. 
x0' àduogogaíog, éE ov zuoggator. 
xt l'*oyeooiocg, 85 ov D'egysgaíon. 
xc' Eb$oíog, 8E ov Evaíor. 


8. 4aüà» m. — 4 vefodó A. Nsufodàó G. ^ 5. 4ovóiclu m. 

6. vsusczuslg, À. Neusruslg G. Evsusvislg m. T. i£ àv Aíflvsg m. 
10. Xocuovitig, m. 11. duAcrielp Scaliger. 183. 2400v] 

ciüdv À. — 15. garcalog A. XozAeiog G. Xsevralog, ib o) Xst- 

voioL m. 


Filii Regma. « 
10. Saba, e quo Marmaritae. : 
11. Iudadan, e quo Phoenices. 
12. Nembrod , e quo Gigantes. 
13. Ludiid, e quo ....... 
14. Nemetiim, e quibus ..... 
15. Labiim, e quibus . .... 
16. Nephtabiim, e quibus..... 
17. Patrosoniim, e quibus..... 
18. Chasloniim, e quibus,.... 
19. Philistiim , e quibus..... 
20. Caphthoniim , e quibus..... 


Filii Chanaan, quorum primogenitus Sidon, 
21. Sidon, e quo Sidonii, 
22. Chettaeus, e quo Chettaei. 
23. lebusaeus, e quo lebusaei. 
24. Amorrhaeus, e quo Amorrhaei.. 
25. Gergesaeus, e quo Gergesaei. 
26. Euaeus, e quo Éuaei, 


10 


15 
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x]' Mdoovzatog, 0$ 0 * 

xj :otvvaiog, 3E ob * 

x9' 1doáduoc, P5 o0 14pádios. 

À' Nogapaioc, 2E o$ 'Og9ociwcrat. 

5 Aa' IMdua9sc, 8S ob 24uaSov0w.. 
ot návtec cv 10 Xóp. AB'. 

! T'ovru» Óà 7j xarowxlo &ánó "Pivoxovootocuv foc l'adslgov và 
zp0g vórov* tà O6 i5 ajvÓw yevrzOévra C9vr Aigíon:c, Too- — 
yAodérat, l4yyoiot, P'eyywol, Nafgo, T;y9voqyot, "EXcivol, C 

10 Aiyónitot, Gobrxec, ziifvsc, Maguagirat, | Kügec, "PvXAizas, 
lMvooi, lMootvAAw:, Govysc, lMáxovic, Bi9vvol, Noudsc, 
zéxwi, Magiayóvyol, lláuqvAo,u l1Mococvrol, IHicvvol, Ai- 
yakoiot, Küaxtc, lMavgovow: Korre, IMayéoros Novudec, 
[Méxovec] xeà Naonnavsc. 

15 . Obro Óunzgarovo:w ànó Aiyónrov fuc ToU ÓvrwoU noc 
Ajga xol vórov "QusavoU. oi à Émurüutvor a)rÓY yoáupnaro 
Qoívixec , Miyónr, Ilóugvio, Gg)bys. ai à z0pct abrOw 
AMiyvatoc, Al9ionla dj fAixovon xarà Ivóu)c nQóc ebgóvoror, 
4AÀg idionia zoüg vórov, üJtv ixnogséeva: 0 INsiog zora-D 

20uóg, igv9gà 7, BA£xovoa xarà &v«aroAàc, Omnfaeiz, Jifón 4 


1. i£ o3 Agovxaior m. 2. ib o0 Zeweior m. — 3." 4gdüt01 Sca- 
liger p. 12. 4gaüig G. — 4. ceuagaiog A. Zeuogaiog G. ^ 'Og- 
€ocircr Scaliger. 5. Aua9i m. 7. óivoxovoovQov À. Piwoxo- 
govoov G. 9. yayywol À. I'oyywol G. DL'eyyrvol m. Zefi- 
voi] ZaBoior m. 19. Magiavóvrol] Vulgo Magiavóiot. — IIcu- 
gvior Scaliger. IIdugviior G. ^ zu66vvol À. IIocovvol G. lL- 
cíón: m. ^ e/yoAaiot À. AvyaAaior G ct Scaliger. A4ioisg m. 

14. Maáxovsg delet m. 


27. Arucaeus, e quo * 

28. Asennaeus, e quo * 

29. Aradius, e quo Aradis. 

80. Samoraeus, e quo Orthosiastae. 

31. Amathis, e quo Amathusii. 

Isti omnes patri Chamo adiuncti duo et triginta numerantur. 

Eorum habitatio pars est mundi meridionalis a Rhinocoruris ad Gades ; 
gentes autem ex eisdem ortae sunt Aethiopes, "Troglodytae, Angaei, ad 
Gangem incolae, Sabaei, Ichthyophagi, Elaeni, Aegyptii, Phoenices, Ly- 
bes, Marmaritae, Carii, Psyllitae, Mysi, Mosyllii, Phryges, Macones, 
Bithyni, Nomades, Lycii, Mariandini, Pamphylii, Mossyni, Pisidae, Au- 
galaei, Cilices, Maurusii, Cretes, Magartae, Numides, Macones et 
Nassamones, 

Occupant isti terras inter Aegyptum et occidentalem oceanum versus 
Africum et meridiem medias. Litteris eruditiores sunt Phoenices, Áegy- 
ptii, Pamphylii, Phryges. Regiones eorum Aegyptus, Aethiopia, quae 
respicit Indos ad Euronotum sitos, alia Aethiopia versus meridiem, unde 
Nilus flumen oritur, mare rubrum ad orientem, "Thebais, Libya ad Cy- 
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segexvelvovoa pézot Kogxvolrnc, IMaguogic, xal 1Ó ztgl a)1zv 
anávrva, NUgrc Cyovon t9vr vola, Nacauióvac, IMézorac, Tav- 
vopatovc. Zdufón &aó dénvioc nagsxvelvovoo uézor uot Nig- 
«ec, Novjuóío, WMaccovoic, IMavoravía, 2j «ol idque), mag- 
exrevovoa  uéyoc "Hoazheorixv  ovgAOv. xavévovro. l'aósigov. 5 
Cy, 0€ dv «oic xarà flopgüv và zigüóc 9UAocaav Küxlav, IHTopgv- 
Mar, Ihoiíev, Mvoíav, zfvxaovíav, Govylav, KofftaAMav, 
ZLvxíay , Z1vóiavy, Kaolav, "Toudcda, .4iokiav, Bi9vr(av, viv 

P. 49 Ggya(av GQvylav. ya Óà vüjcovc émoZuovg gti Xegóo, 
Kojrgv, Kóngov, émuolvovg 06 Kógcoviav, Jtiunodobcar, 10 
"Yeióov, MiAigv, Kovgotrvov, Mívgv, Doak4rgv, logoóvaov, 
Kojvyv, P'aviogíidiy, O/oov, KágnoaSov, )4orvndActuv, Xov, 
Z"léoflov, Téíviov, "Iufigor, Oácov, Náuov, Krüüov, Kv, 
INéovgov* morauóv Ó2 Düv, vóv xoi Niiàov, 0g xol xvxiot 
ZAiyonvov xol di9iozíauv xai Ougíte ueraSo voU Xp xoi 'Iá-15 
qsJ. v0 ovÓua vijc éaneglac JuLdaong và énuixowa voU Op. xol 
vov Iáqe3. : 


1. xooxvolvng A. Kvoívgg G. Kvorvge m. - 2. Máxovog] udxac 
A. Moxoreg xoi m. vevreuoíovg A. Tovreucerovg G. 3. Aé- 
zrt0g Scaliger. 4emroiog A. A4£mvrog G. 4. Novuibía m. vovuy- 
Qía A. Nvta G. ueccovoig A. Maccovoía G. 5. uot 
add, A. — 7. ILiü(ev Scaliger. II,oo10íav G. — Mvotov m. uvóíav 
A. Mnóíoav G. om. Scaliger. xegoAMav À. KafBoAev G. 

8. Aiolíav Scaliger. Eolíov G. Aíoàíav m. 9. &greíav] cgxcv 
(sic) A. 9. 0i vycovg A. ók xoi vncovg G. 10. £zixoí- 
vovsc] ém' éxsivoig m. énixowoi Scaliger. — 4iuzaüo?cov] Acuza- 
Oovcov Scaliger. — 11. Kovooovav] Kooóovgv m. ^ yogcobvav A. 
Kogovvov G. 13. vév»s0ov A. Odcov Scaliger. Vulgo 6á&o- 
Gov. Kví(óov] xví(óov A. | Kov Scaliger. »ócv À. Koov G. 
14. Nícovgov] Vulgo IVcovgov. Correxit Scaliger. ^| 15. Oiooífet 
A. Otooí£evoc G. 


renem usque porrecta, Marmaris et adiacentes regiones, Syrtis gentes 
tres complexa, Nasamonas, Maconas et 'Ülautomaeos; Libya a Lepti ad 
minorem. usque Sirtim protensa, Numidia, Massuria, Mauritania , quae 
et Africa ad Herculeas usque columnas e Gadium regione extensa.  Nacti 
sunt etiam circa borealem mundi partem regiones ad mare positas Ciliciam, 
Pamphyliam, Pisidiam, Moesiam, Lycaoniam, Phrygiam, Cabbaliam, Ly- 
ciam, Lydiam, Cariam, 'Troadem, Aeoliam, Bithyniam et veterem Phry- 
giam. Obtinuerunt quoque nobiliores insulas tres Sardum, Creten et Cy- 
prum, quibus adiunctae fuerunt Cursula, Limpadusa, Gaudus, Melite, 
Corona, Minae, Galate, Corcyra, Crete, Gauloride, 'Thera, Carpathus, 
Astypalaea, Chius, Lesbos, 'lr'enedus, Imbrus, 'Thassus, Samos, Cnidus; 
Cos et Nesurus; fluvius illis addictus est Geon, qui et Nilus, Aegyptum 
ambiens et Aethiopiam atque Cham et Iapheth possessiones dividens. Ma- 
ris autem occidentalis fauces communes sunt Cham et Iapheth limites. 


- 
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'Ex v00 "lágz9 ToU zolrov víoU Ns E9vyq Otxanévve otras. Y. 89 


Tol "Iíqs9 zo? volrov víoU Nds f0vy ücxozévrs oUTOC. 
u' Fáuso, 5E ov Kannüdoxsc. | 
g^ Mayoy, 6 o6 Kéror, oi xol D'aAézot, 
Jy lMaot, ?& o6 Mio. 
9 "TIovàüg, P o9 EAAqveg, ot xoi Iuvsg. 
£ Ouf, E ov Oso. 
e lMooóy, 8E o9 "I1ivotot. 
U Ozgàc, £8 o9 Opüzsc. 
4j Xeuadu, 8 o? Maxtóóvec. C 
Of víol I&uso voU víoU l«gt9. 
9! ?4oyavàZ, P ov 'Pryivec. 
6 C"Puà9, 2 o Noevgouárot. 
au Gogyauá, 2E ob ZAouéiou. 
Of. vfol "Iováv. 
if "Elocó , 2E o9 Xwxeot. 
tj Gagosig, 8S ov Ifnotc. 
1. ro0. INNós G. ro? om. A. 9. youig À. Ióuso G. — 5. Ma- 
oi m, 6. Iov&áv m. 9. 9yodg À. Oroóg €. Osípag m. 
10. yezroslu A. XsrraAslp G. — 12. doyavat A. Aoyavüg G. 


13. Ppà9 m. — 15. Jovàg m. — 16. Zuxsiol m. ZixsAiol G. 
17. inosg A. Ifzoss G. 


E lapheth tertio Noe filio gentes quindecim prodierunt hoc 


ordine. " 


Tapheth filii Noe tertii progenies gentes sunt istae quindecim. 
1. Gomer, e quo Cappadoces. 
2. Magog , e quo Celtae, qui et Galatae. 
3. Madai, e quo Medi. 
4. lovam, e quo Graeci, qui et Iones. 
5. 'Thobel, e quo "Thessali, 
6. Mosoch , e quo Illyrii. 
7. 'Fheras, e quo "Thraces. 
8. Chettalim, e quo Macedones. 


Filii Gamer filii Iapheth, 


9. Aschanas, e quo Rhegines. 
10. Rhichath, e quo Sauromatae, 
11. Thorgama e quo Armenii, 


Filii Iovam. 


12. Elissa, e quo Siculi. 
13. Tharsis, e quo Iberes. 
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M PES al ^ c ^ 
c Kílrioi, E o9 7oxivoi, oi xoi Popgatot. 
4 *YCp/wv 
c "Pódioc, 8 ov "Póotoi. 
'Ex vovvov &qupío95oav. vot vàv i9vàv 2v 1jj y] odváv, 
fxacroc xarà yAdcoav «vrüv, £v vuig qvAoig a)tQv xal iv voíc 
x: c pute a; S). c L , 
Dz9veot airüv, (c quoi 1j yoag»j. ouo &9vy £Oourxovra vo. 5 
Eloi 08 xoi oí Kóngw éx vv Kuzialeov xol ot éy 1 ffoggt 
- US 3, 
ópóqvAot vv avvàv Kuwleov, s oov Pouatov, xci và £9vn 
— € , ^ - e , cet à ^ - "^o L1 
vc EAAáÓog, nÀüv vüv ucroroórroy voregov éxet Xotrüv xoi 
M € Li , 3 , ^ 
xarounorroy Tiv v4c EALéó0og purQonoAw l4OTnvag xoi vüc 
€ - , 
. Orjfluc. Nidwviuv yàg ovrot Gzxorzot 2x KKédjov 109 24] vogoc. 10 
d ^j 
ot 02 XaÀator T'vglov eloiv ünoixor xalet zwec (Xo elc "EAA40a 
uevqxnoay. và 00 voU láqe9 £9vm nó lMósag tog vo? éonz- 
P. 50 oíov "Qxsavo? xavéonagrot BAénovra zoóc Bogoüv otvuc* Mor, 
"AMBevol, l'egyavol, "Egootot, L4ouérvi:, 2dualóveg, K0AAol, 
, ? , 
Koobgvol, Zfevvaywol, Kaonnédóxtc, lloqXoyóvec, "afffsvvou 15 
r4 x , V " , Y y 
Xdáhvfsc, Zoaguéroi, Ogüx:c, lMooovrol, Baorgavol, Xavgo- 
^ , ^ / Ü 
pct, "TAXvoiol, Moudirot, Zxó9ot, To?9ot, IMaxtóóvec, "EA- 
Aqvec, MJorguu, Zfavveiz, OdZevvol, Ténvysc, Kaokofigol, 'On- 
^ ^ LE 2 
zuxol, «doxivoi, oi xoi 'Popatou, 164201, 0i zol Kikraion Jiv- 
- / 
quiivor, Kerüfmosc, Tfnosc, D'AAoi, Ldxvrwvol, TALvgixol, 20 


1. xuzío, À. Krrio: m. — 3. "Ex rovrov] Genes, X, 5. — 6. ó2 xol 
0L À. xol om. G. 7T. sl'z' ovv] zjrovv A. xoi vóv Scaliger p.12. 

11. si& vivsg Scaliger. o? zivsg G. 12. Mmaósíag] Mmóíeg 
Scaliger. 13. ovzog add, A. 14. "Egooior] iogctol A. 
cuotovsg À. Audíovseg G. ^ Kollol] KóAyo: corrigit Scaliger. 
16. Moccvvol Scaliger. Moccovol G. — 18. Ovsvvoi| OvtQvoi Sca- 
liger. Oovvor m. 19. oi xol'P. Scaliger. oà om. G. — 4vyiorivot 
Scaliger. 4oytoruvol A. A4vyiovivol G. 20. dxowievol À. 4xov- 
vov0L Scaliger. 


14. Citii, e quo Latini, qui et Romani. 
15. Rhodios, e quo Rhodii. 

Ab his divisae sunt insulae gentium in regionibus suis, unusquisque 
secundum linguam suam, in tribubus et in nationibus suis, ait scriptura. 
Omnes vero simul septuaginta duae nationes numerantur. 

Sunt etiam Cyprii ex Citiaeorum genere, quique ad Boream siti horum 
Citiaeorum, id est Romanorum, sunt contribules, sicut et Graeciae nationes, 
praeter Saitas tamen colonias in eam deducentes ac Graeciae metropolin Athe- 
nas et "Thebas olim occupantes; Sidoniorum enim sunt coloni cum Cadmo 
Agenoris filio deportati. Chaldaei quoque 'T'yriorum sunt coloni, e£ si qui alii 
in Graeciam transmigrarunt. Caeterum Iapheth nationes a Media ad occiden- 
talem usque oceanum dispersae sunt et ad Boream vergunt: Medi, Albani, 
Gargani, Errhaei, Armeni, Amazones, Colchi, Corzeni , Dennagiui, Cap- 
padoces, Paphlagones, 'Tabienni, Chabybes, Sarmatae, 'lhraces, Mos- 
soni , Bastrani, Sauromatae, lllyrii, Maeotides, Scythae, 'Tauri, Mace- 
dones, Graeci, Istrii, Daunenses, Hunni, lapyges, Calabri, Oppici, La- 
tini et Romani, Galli qui et Celtae, Ligures, Celtiberes, Iberes, Galli . 


^ 
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Bácavrsg, Kvgravol, 2dvoiwavol, Ojx xal ot Bosrrovizol, oi 
02 d» vaig vijaotg olxotvrsc. 0S abvÓv siüórec jyodupeá slow ov- 
v0." "Ifnosc, 2dorivon oi xol Popeion Naávoi, "EAAzvec, Mz-B 
dot, "douéviot, Fort. 08 zorÓ uixoc 1 0pix ànó IMróelag fug 
5óvzixoU "QxcavoU 16 z90c foggüv* tgog 0d àa0 Tarvéidog zo- 

v«u00 £oc IMaorovoíag 17,c xarà 1)10v. 

At yüpot 02 airóv Muaósla, 2AAgavla , 1Aouevla guxod xel 
peyéAn, 2ualtovic, llagAoyovía, Kannadoxia, P'alaría, Kol- 
xic, Boozogu?, Meouótig, Zfegpig, Xaguoría, Tovgiuvi, Ba- 

i0orgev?, X«v9íu, Opízn, Moxsdovia, EAAÓc, OtooaAi, Bowu- 
vic, 2doxgía, iru, i4yoíu, llskonóvrnsoc, Ldxagvavía, 
"Haeóiic, "IIAvolo, Zdvyviric, 240guexj, q^ $c v0 2d0giaxóv 
zélayog ixAi9n, KoAefoía, "TIrolíia, DaAkia, GOovoxj, zdv- V. 40 
ouaria, Kex, Meooola, KekroyoAAa, NnavoyoalAia, "IT85- € 
150í«, Nnuuvía 17 utyély. ivraU9a zara$yu và 0gux ToU "áqe9: 
toc Bgerravixüv vijoov và zg0c fopgoüv f[Aénovra. Ce 0d vijoovc 
Boervavíav , Nuhíav, Evflowv, "Pódov, Xíov, Zdéoftov, Kó- 
$zo«, ZüxvrJov, Kigalkgv(av, "IJóxgv xol vüg KvxAiédac, 
xol uígog vt vzc 24olag zv "ovíav xokovuérgv* zoreuóv à 
20 Tí;pgy OwogíLovra geroz) lMaÓteg xol Bafvimavíag. . iv voV- 
^ 1. Ovdx] Ojaxci Scaliger in textu: Ocoxxotor in margine. ^ 0i ài] 
oi xL m. 4. Mmósíag] Mmyóíag Scaliger. 7. Mrós(a] Mr- 

ín Scaliger p. 13. ^ 8. "uofovig Scaliger, Auefovig G. 

11. 4zaía]| 4zyía G. Ayocitm Scaliger. — zsAozóvgoog À. — "Axcg- 

vavía Scaliger. A4xeovíz G. 13. Avcoizuvía A. 14. uzo- 

calm À. — 15. Zmavím A. Iozavía G. 16. £y A. Eyuv G. 

17. Kv95o« Scaliger. Kv9sgov G. 18. - Záxvv9ov] £axv- 

Sov A. KsgoaAlAgvíav Scaliger. Ksgoigvíav G. Kvxi&ag 

Scaliger. Kvxiaóovg G. 

Aquitanici, Illyrici, Basantes, Cyrtani, Lusitani, Vaci et Britannici qui 
et insulas incolunt. Litteris inter eos vacantes sunt isti: Iberes, Latini qui 
et Romani, Hispani, Graeci, Medi, Armenii. Limites vero sunt in lon- 
gum a Media ad occidentalem oceanum quaecunque septentrionem respi- 
ciunt, in latum quicquid a 'Tanaide fluvio ad Mastusiam soli oppositam 
porrigitur. 

Regiones eorum Media, Albania, Armenia minor et maior, Amazonis, 
Paphlagonia , Cappadocia, Galatia, Colchis, Bosphorus , Maeotis, Derris, 
Sarmatia, 'Tauriana, Bastrana, Scythia, "Thracia, Macedonia, Graecia, 
'"Ihessalia, Boeotis, Locria, Aetolia, Achaia, Peloponnesus, Acarnania, 
Epirus, Illyricum, Lychnitis, Adria, a qua mari Adriatico nomen, Cala- 
bria, Italia, Gallia, TThuscia, Lusitania, Celtica, Messalia, Celtogallia, 
Hispanogallia, Iberia et magna Hispania. Hic sistunt limites Iapheth in 
Britannicis insulis quae ad Boream vergunt. Continent autem insulas Bri- 
tanniam, Siciliam, Euboeam , Rhodum, Chium, Lesbon, Cytheram, Za- 
cynthum, Cephaleniam, Ithacum, Cycladas et Asiae partem quae lonia 
vocatur; fluvium vero Tigrin Mediam a Babylonia dividentem. His ergo 


94 GEORGII SYNCELLI 


- - , ABEL 
q0tg 0bv n)ngoUro: và voU Iáqe9: Opus. 0ià vÓ elgnuévau v3yv yoa- 
Dg ,,zAaróvos 0 9s0c và Táqe9: n2eiovo ovra." viv nücav yào 
L - , 
Eigozm$v xal uégog o? tuxgüv ig ueyAnue 2dolag &aumvéyxavo* 
] ; , - - ! 
010 xol Hgryvot ,,xal xaraozrvoca &r volg oxrvduact roO. Sáu." 
oU uóvov 02, àAAà xol xarà Gvayoyuv voónov, Ori müocm 25 
piolc ToU "Iáqe9: oys0üv v anviouevi xol vjj sig Xoiróv vóv 
, ^ ^ € € , " , ce "anus. , 
éAqgJuvov tov zu(v niOTtL 7900061607], GTiV& éOTL. OX COLLUTO, 

- t ^ ^^ 
vo) "Togojh, imd xoi eS avroU xci jgooacn zal'Ioadz xci'Ian- 

' € A; 2c 0 c 3 , ce - - 
xw) ot zarQiUQyot, éS (v GL AÀourcl yeveagytos toG Xoiovoo 
7jyovu£vov Gaqüc yeveaAoyoUvrot. vov 0à XOjc zero u£yzor «al iC 

- , - . 
viy in doiiv iv &nxooracío xavá ve v&c Tvülag xai AiQuoniac 
xui lMMovgiavíac, iv oic 24gaflíat xal" Idovuatos xoavà 9zoU xol 

P.51 züv óyloy «iroU 99acóvovrci Tjj v0U XO zol Xavaàv xaváQu 
xadvnofleflauéro, O10. xol ztoiüo olxérgv vóv Xp voU. Nju xal 
ToU "Táqe9 4 ygaqj üxeqvovo, Oi voU Xavaàv toU vioU ad- 1: 
v0) xci «vOv onuctvovoa. 
ei s d € - ^ ^ u 
Ovrvoc otv vnó voU Ns vijc 0Anc oizovuévgc QuuegioDelonc 
Salo ztoooréyuaTt, cg zmgodsómAoTor, T ' Fre T0U. xó 

&(Q 7tQ0OTU/HMOTL, CG 7tQ jÀ. ; tQ ,Bqop ére TOU x0- 
onov, TNA O2 vic voU Ouxalov NO Cof;c ngà và. éx&v vic xerà 
qv zwvQyozoiuv Ouxoz09c, Toig vQuclv GUv00 vioig, xovà v0» 


1. rovroic ovv zÀnootzoi À. vovrQ Gvunigoo?ret G. TV yoa- 
gnv| Genes, IX, 27. — 13. "Or: oi vov Xàg 0A0t ézixovéooror ol 
zÀAs(ovg xol &muicro, margo A. —— govadv A. voü Xavadv G. 
15. Xoavadv vo) vioU cvr0) A. Xd z0U vio) vro) cvr0) G. 


18. ,Superius ggos'" m. 19.7310 / m. .zgóc m. 


implentur fines Tapheth, eo quod asserat scriptura: ,,dilatet deus Tapheth 
plurima."  Universam quippe Europam et magnae Asiae partem non mo- 
dicam sibi tulit, ideoque subiungitur: ,,et habitabit in tabernaculis Sem." 
Neque id modo, sed et secundum sublimiorem sensum intelligimus, quod 
lapheth tota fere portio ad Baptismum et ad Christi veri dei nostri fidem 
accessit, quae per Sem tabernacula denotatur; quando etiam Abraham et 
Isaac et lacob patriarchae, a quibys perspicue reliquae iuxta sua capita 
tribus per ordinem usque ad Christum ducem derivantur, originem duxe- 
runt. Cham vero filiorum gentes pleraeque ad hodiernam usque aetatem 
turpi a Christi fide defectione damnatae sunt in Indiis, Aethiopiis et Mau- 
ritaniis,, quibus Arabiae quoque adiunguntur et Idumaeae, quae adversus 
deum et sanctos eius crudeliter insaniunt, exsecrationem , qua Cham et 
Chanaan percussi, misere subiectae, Eam ob rem Cham servum Sem et 
Iapheth pronunciavit scriptura, Chanaan filii nomine etiam ipso patre Cham 
designato. Hoc itaque pacto terra divino iussu a Noe divisa, ut mani- 
festum fuit, anno mundi 2572. 


Iusti vero Noe aetatis 934, qui mundi 2576, ante 200 dispersionis circa 
turris opificium adimpletae annos orbem universum inter filios tres dei 
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2 , 1 h - , ó A i , € 
&brüv TQ0mov xul ly Tjj 0vjzU0&t Üinozagzv xartxlyoucovro oi 
of' qviai ze xal yAlüocoi, sb xol usrà raUrG xuTÓ Tiva xci- B 
go)c ànqzíc9ncav ho: &AAoyoU z0Lénorg xal ctyucooícug 

^ - van - , t.p, * , 324 , 
xui vrGig xuT ^ üAAnAor nLicoviiicig xai rvgavrvioiv 62.0y06 70106— 
butvoi* zegl Gv Ovrvyyüvov rig Tuig JtonvticToig mQürov yoa- 
qaic, Gra OP xal vaig Tovouixaig x«l Elkywixoiz xal Aiyv- 

^ » ED jui M /, » * NJ - au 
z-uzeis 7 XoAlÓcixaig lorogícig &toerat, &l xol uj £y züGi yo) 
vuig Tüv' àAAonicrov cvyyguquig fanegÓct, uálwra Óà iv oig 
z£9l z0)v9élac xol üzelgav Qróv yéveow zóouov. daoóyovot, qi 
- v AME d 
10 gerat. yàp ztag^ Miyvztioig ztad.uuóv vi Zg0roygaqov , eS ov xol 
T0» MaveS940 menkavicOct vouíto, nzigifyov À' Óvrvaoracv iC 
- , , , M 3 ^ 3 ^ 
yeveaig zt&Jav Quy" yoóvov üztigov , [zal o? vóv aicóv zóv Mave- 
$4] £v nvgiáct v9iol zal zqx£, moórov uiv rüv -dogmrüv, Óe- 
vtov 02 dv Meorgaiov, voírov 0d -diyvnutiuv , ovo noc àxi 
15 AéSeug &yov. 
- k] 
O:dv BaciAsin xwcrà TO zaAciÓv yoovixov. 
r[ , "7 RC ^ € 7 3074 
Hqoícrov zoórog ovx tori Ói& TO vvxróc zcl zuéoag avrov 
qeivar. "Hiig "Hqaíorov igac(Atvotv vv uvpiéÓag cQéic. 
ura Koóvoc, quoi, xal oi Lourol zárreg 9iol Ód0exa igací(- V. 41 


1. OiecozapQricor m. 3. dzoxíc0ncav m. dazoixíc9mnoav G. 

7. 3 À. xal G. sie:rc;] Vulgo ioszar. — 10. zag' add. A. 

12. yoóvov &áztigov m. zoóvov &zsiípov G. ^ zai — Mav:96 de- 
let m. 13. dct ro:ol] Incipit B. Dehinc ubi Goari nomen simpli- 
pliciter pono, recepta scriptura codicis utriusque consensui debetur. 
15. Af&rog] Af&seov A. 16. v0 om. G. 17. avróv] avrov B. 


iussu distributum, eodem quoque pacto in linguarum confusione sibi attri- 
butum 72 tribus et linguae, quasi a maioribus accepto iure, possidendum 
adierunt: quamvis deinceps temporum intervallis, bello nonnunquam moto, 
vi, rapinis et grassationibus in invicem irrumpentes quidam in exteras sibi 
regiones captivi fuerint abducti; in quorum notitiam veniet, qui primo 
scripturas a deo revelatas, tum ludaicas, Graecas, Aegyptiacas et Chal- 
daicas historias evolvet; quamvis infidelium scripta, ubi maxime deorum 
multiplicem numerum et infinitos annos circa mundi natalitia cemminiscun- 
tur, nullam mereantur fidem. "Vetus enim quaedam Chronographica. de- 
scriptio fertur apud Aegyptios, qua Manethonem in errorem abductum exi- 
stimo, quaeque triginta principatuum per generationum 113 seriem im- 
menso quodam temporis spatio ,, annorum videlicet myriadum trium et 6525 
distributionem complectitur, ac primo quidem Auritarum, secundo Me- 
straeorum ac demum Aegyptiorum narrationem hoc fere modo instituit, 


DEORUM REGNUM 


iuxta velus Chronicon, 


Vulcani tempus, quod interdiu noctuque appareat, haud assignatur. 
Sol, Vulcani filius, myriadibus annorum tribus regnavit, tum Saturnus, in- 
quit, ac reliqui duodecim dii regnum tenuerunt annis 3984; deinde semi- 
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A:voa». Fr 57)nO. nara quls fBacüsg bxro Pvm ci) xol 
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vaottag llegoOv & , évOv gxÓ'.. Urerva «9^ Óvvacveia "avevi, 
- mM , € 
yevetv ** , àvG)v, A9'.. xol enl nácoug M Óvvacela Tavízov évóc, 
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CóiaxoU pvOoAoyovuérgv Ó5Aoi, voUT. &ori VrjY &z:0 T0U GUTOU 


M ^ ^ , 
Bonuslov inl v0 o$10 orustov , 0 dots ztQGtov Aenróv v3jc ztgovoc 


poígec voU, iazusguoU D0lov, xu Asyouévov zeg' cvroic, 


2. éy om. B. 6. éróv add. B m. 8. Alterum ysvsóv add. 
Bm. 9. £z&ro om. G. 12. uezà vag x£ Ovvacozsíog B. usc 
xL Ovvoctsieg À. usrd rovrOvg x; Ovvacrsím G. usc! avrovg wf 
Ovvocrtía lleQoÓv, ysvsOv & Scaliger p. 7. 13. Post oxó' la- 
cunam indicat G. — T'a»yuzüv — À' Ovvaorsiía om. B. 14. Post 
ytvsdv excidit numerus. 15. My' (30,000)] Vulgo 23y'. pvgiaüsg 
y m. 16. sirov»] Vulgo 7yovv. Scaliger 7rot. 


dei reges fuerunt octó, annis 217. Post hos familiae quindecim Cynici 
circuli recensitae sunt annis 443; mox Tanitarum principatus 16, gene- 
rationibus 8, annis 190 stetit; cui 17 principatus Memphitarum, familia- 
rum quatuor, annis 103 accessit; hosque principatus Memphitarum 18, 


"familiarum 14, annis 348 sequutus est. Postmodum Diospolitarum 19 prin- 


ipatus, familiarum 5, annis 194; ac tum principatus 20 Diospolitarum, 
familiarum 8, annorum 228: mox etiam principatus 21 'Tanitarum, familia- 
rum 6, annis 121: insuper principatus 22 'Tanitarum, familiarum 3, an- 
nis 48: ad haec principatus 23 Diospolitarum, familiarum 2, annis 19: post- 
ehac principatus 24 Saitarum, familiarum 3, aunis 44: his adiungitur 
principatus 25 Aethiopum , familiarum 3, annis 44, quibus successit prin- 
cipatus 26 Memphitarum, familiarum 7, annis 177: successit 27 prin- 
cipatus Persarum 5, annis 124....... his addendus 929 principatus, fa- 
miliarum* annis 39, quibus tanquam cumulus accedit 30 principatus "Tani- 
tae unius annis 18. Summa principatuum triginta est 36,525 annorum, qui 
quinque et vigesies in 1461 resoluti et distributi decantatam indicant 

raecorum et Aegyptiorum fabulis Zodiaci in primum statum reparatio- 
nem, hoc estin primi gradus aequinoctialis signi arietis apud eos vocati 


10 


15 


20 
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4uontQ xal lv voig l'evixoiz T0U EguóU xol iy voi Kvgavvío: 8t- 
Boig egrvat, yrs ev OZ ola xol IroAeuotov 10v KAasótor ro0g 
z9oys(govc xavóvag vc &orgovouíag did xe énolüov wrngtze- 
09w 9:onícot, «c ToU JiyvntiuzoU évixvroU x«l 00 TXaprexo 
50ià ,uvSa' Frovg &ünoxadicreuévov, t xoi did ,avog irüv 10 
E , - , T V 3-7 ^ hi e—— L1 
xavóviovy TOY z& rngíóov sero, Óu& TÓ ur) ézmaprílew cÓv 
,uvSa. ügi9uy eg xe , AA AeíneoOnu i. TZ» uérzo: novéde 
ztgitvzY [Qiro, Óià v0 mi5on rà oU «' Frovc QyscioOuu xivij- C 
para xol; &m  gy5c «vr0U, q0ztQ xcl éni TOY uryviusleov xi- 
1O0vguóruw. ivriUOev Of iori xal 10 &otjuqovov vv vowvray éx- 
Óóctv znpóg vt 1g Oelag zuGv ygaqüc xal mgóg &ALgAe Éu- 
yvüvui, Ort «Vr uiv 3, naAcioréoa voyutouérr Alyvntiaw avy- 
S , ' » » 7 , - ' - , 
yougq3; Hqaíaorov uev üzeigov eiguyet zoovov, àv àé Aorü)v x9 
Óvracruüv Pr rguguiQua eque , xaíror voU Hqaíorov zoALoic 
i5Urec. pérà 10v xaraxhvouóv xol Tay nvgyonouay Tig JAiyózrov 
facisócavroc, cc duyOuoeros y 10 Ocovri zózQ. 
'O dà nag! Aiyvnatioic éonuóraroc Mave90 zeol zy av-D 
Tüv» À' Óvvaoruüv yocvac ix rovrov ÓrÀAaó7, A«flóv vc &qog- 
püg x&rà zx0A) Oiwuquyve ztgl roO zgóvovc znoóc vaUr«, xau 
20ior: xal ix vÓw ngongnucraw uiv üávatéoo uaOeiy xal ix óv 
&X5c Aty9ncoufrurv. Tüv yàg iv roig vQuol voptoig Qu yeveóov dy 
1. xvouvvjc: B. 38. érroíüow A hic et infra. 4. "EAinvixov] 
jAwxo9 anonymus. — 5. & xci] & om. G. 8. rd ro?» B. z& 
om, G. 13. x9' om. G. 4 add. m. 17. Mavi9éog G. 
21. roi6c! B. 9.y ] ..Generationes illae 113. et anni illi 3555. ad 


vetus chronicon pertinent, non ad Manethonem; nam distat ille toto 
caelo. Hic igitur deest aliquid." Anonymus. 


primum minutum, prout in Mercurii Genicis et in Cyrannidibus libris am- 
plius. continetur. Hinc porro Claudium Ptolemaeum arbitror expeditas 
astronomiae regulas annorum 25, summis ac capitibus numerandas insti- . 
tuisse, Aegyptiorum videlicet ac Graecorum pariter magnis annis per con- 
.suetorum solarium annorum 1461 repetitionem restituendis; per mille vero 
et 476 annorum seriem eteridum viginti quinque laterculum exposuit, quod 
1461 numerus ad 25 ob 14 defectum, non attingeret; et adiectitiam de- 
mum monadem apposuit, quod plures anno primo motus insint, non ta- 
men ab eius exordio, ut in menstruis motibus solet evenire, Hinc iterum 
T ad sanctas nostras scripturas illarumque traditionem ad sese invicem 
issonantia manifeste dignoscitur. Quae siquidem Aegyptiorum vetustis- 
sima sunt commentaria, Vulcani reliquarumque triginta dynastiarum nimis 
immensum inducunt spatium annorum videlicet myriadas tres et 6525, quam- 
vis, ut opportuno loco demonstrandum occurret, diluvio turrisque opifi- 
cio Vulcanus longe posterior Aegypti regnum obtinuerit. 
Manethon autem nobilissimus apud. Aegyptios scriptor, de triginta 
eorum dynastiis tractaturus, ex his occasione sumpta, ab eis plurimum 
iuxta superius adducta ac deinceps quoque dicenda, dissentire comperitur. 


Georg. Synccllus, I..—— 7 
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BD [24 ^ ? - dp EA t , Lo MEET NS 
orguljt tog v0U avroo Nexvavo(jO £m jfürse , & xai eqOaotv, 
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«0c zQosíQrtui, elg vÓ xoojuxóv gui Prog m0 vic 2dAeSavOgov 
- , 2 X » VE EA E ó 4 p ^» 00 15 
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x00p0v, TOU £v Quiz vig bonc &roc qv € , voU O6 Efieo 100 
4 b M » ^ E) - ^M - T4 - à ^ , 
B zorQoc Qux &rog xci avrov Tic Go5c QÀq. T0 yàg jfyo« 
» ^A , ce x - - cy - J»v k] / 
Krép TOU x00u0v, 0710 1jv Tijg voU Efleo Got; QÀy évoc, éyevvaduy 
«2:9 0 QGeAéx, xol uerà 1éooaga Lp vig vo0 GeAix yevri- 
e - 9 » —-— ^ o» , [4 - 
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1. avrà» delet m. 2. và om. G. 3. ouf] ,ou9' m. 

5. àv] r9 A. 10. psoroolu Bm. Miorgci G. M5vtog Goa- 

rus. Vulgo 7Mmzvoiog. 11. 2& om. G. 12. usorooig DB. Me- 

ezo!g. G. 19. vexrevo(jo B. 14. z/g B. £og G. eut] 

Que m. frog addidi ex B. ^ 15. vo?zo 03 z0 B. zovco ó$ zo G. 
25. £roc] Eres m. 17. foc Bm. wo A. Bwos' G. 

18. oiy] o4à' m. 20. fhpos Bm. fhpos G. . £r&] £v A. 


Familiarum enim 113 per dynastias triginta libris tribus ab eo descri- 
ptarum tempus omne 3555 annis, mundi 1586, narrationem incipien- 
tibus, ac demum 5140 desinentibus, ante Alexandri Macedonis imperii an- 
num circiter quintum decimum, concluditur. Ex his qui 656 diluvium prae- 
cedentes annos ad 2242 ab Adamo ad diluvium usque requisitos, ceu fictos 
ac nulla tenus probandos sustulerit, ac iterum 534 retro diluvium , ad tur- 
rim usque conditam et linguarum confusionem et nationum dispersionem; 
cernet manifeste Aegyptiaci regni a primo rege Mestraim, qui Manethoni, 
Menaeus, ad Nectanabo ultimo loco regnantem anno ab Adamo condito 2776 
osita fundamenta, ita ut anni omnes a Mestrem usque ad Nectanabo 
apsi sint numero 2365, quorum terminum attipit hic, ut praemisimus, anno 
mundi 5141, ante Alexandri conditoris imperium, annos circiter quindecim. 
Isto vero 2776 mundi anno, aetatis Phalec annus erat quintus, Heber au- 
tem patris Phalec 138. Anno siquidem mundi 2771, qui Heber aetatis 
erat 134,  Phalec filius ei natus est; anno deinde a nato Phalec quarto, 
intellige mundi 2775 linguae confusae sunt; et insequente 2776 Heber ui- 
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70v vio? a)roU QaA Ue & , Duonágroar elg vZv olzovu£rry ai 

éBoouzxovra Óv0 qvlal xal ylóco0ui. &nà O0? r0? xarazAvouoU 
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SryvixaUta &v99onwov ovrog. 
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Cuic «broU Pr TY'" Zu wy5jcaro ToU xócuov 10 Aomó Tig 

l0éavroi Lwic r5 ov * àdogazód Pr Ay. óuoU qAy. 

"Enna? 08 rív ànó Meorgoi JdiyvmzwuxGw Prüv oí zyoóvox 
foc Nixravafgo »oscdug Tvyyávovow iv noAÀkoig oig n&gl vüg 
X90rixüg xaraywouíroig Urgotig , «)roi 08 zagó Mave9G Ay- 
qgOtiat Toig ixzAnotuctizoiz torogizotg Óuzequvnuérog xazá ve 

157üc «vOv ngooryopíag xul rjv nocÓr5rG TG» yo0vov TZc fu-D 
* - , - 
ciAtlag ixüf0ovrot, ini rívog v6 avrOw "uoozQ Tytuóvtvot vig 
-iyónrov x«i uer? avrüóv ó Oiónrgc Moonc r5c voU logo 
8S iyénrov nogsíag zyro«ro, Avayxeiov 1y5cáurr 0$o ry énm- 
? . - , 34^ 
oruor&rovy ixÜóctc xhacO9es xal vavrag GAÀAMQAet nagadt- 
20094at, 2dqpixavoU Té qui xui vo) uev! «i:ó» Ejctf(íov ToU 
llougílov xaLovufrov, «wg àv Tj» »yy(jovcav 17 yoaquzi; &Ag- 
2. yidecer] 1 yidese: G. —— 5. ovrog om. G. 8. xócuov| zo? 


xocuov G. 10. iavro? forc] fors éavro?v G. giy| qgaà' X. 
12. zoAloig roig] roig om. G. 21. éyyvfovcav G. 


mirum 138, ac Phalec filii eius 5, in universum orbem septuaginta duae 

nationes et linguae propagatae sunt. A diluvio demum ad hunc usque an- 

num, spatio nimirum annorum 534, Noe et primogenitus eius Sem, huius- 

que filius Arphaxad in illius temporis homines imperium exercuerunt. 
QUO SPATIO TRES 

ilii viri post diluvium usque ad dispersionem reliquis imperarint. 

Noe in universum orbem summum obtinuit principatum residuis aeta- 
tis suae annis 350 post diluvium; Sem pariter reliquis quibus vixit an- 
nis 150, Arphaxad quoque 33, summa omnium est 533. 

At quoniam Aegyptiorum annorum usque ad Nectanabo spatium omne in 
plerisque circa chronicas disceptationes versantibus cognitum esse necessum 
est; ipsa vero numerandi ratio a Manethone assumpta scriptisque tradita non 
ipsorum modo annorum appellatione, sed et regnorum duratione et mora vi- 
detur a reliquis Historicis dissonare; neque ex ea constet, cuius regis aetate 
eben in Aegyptum adeptus est loseph, ac post eum divinorum spectator 

oses Israéliticae ex Aegypto profectionis dux fuerit constitutus; duorum 
iMlustrium scriptorum, Africani dico et aetate posterioris Eusebii, qui et - 
Pamphili nomen accepit, opiniones ad invicem conferendas seligere operae 
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3 M a , L , , ^ «c 2 ^ , 
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IisQi vv usvd vÓv xevoaxAvouOv Alyvmrov OvvaóottiÓv, 
Gg 0 "Agguxavóg. UN C 
c lMerà véxvac vodc T1u9covc ngo Baciela, «uragiduetrat 
Bacu.éov óxvà , wv ngüroc Mavgc Guvírgc &fac(evoty 
"0 n Ef'* 0c vnó innonoráuov Ougzaydc 0ug9áor. 


1. rig xozouod'or m. 4. Erg om. G.— 5. $ysóg B. 6. zo? 
"Agoexu] ro) om. B. 7. «oivav B, et infra. 10. zooegoz«- 
£:v B. zgoagozotsv À. mgowgvonaís G. — 12. Fry om G. In B 
est fret. 13. yozó' ] vyezg G. 14. üvvecctid»v] Ovva- 
ersí(og B. — 17. Oswvírgg Scaliger p. 951. Osewvíizgg G. — 18. Iz- 
monorcuov m. Imzordguov G. 


pretium duxi, quo deinde veritati scripturarum conformem sententiam qui- 
vis deprehendere possit. Prae reliquis autem mihi constat Africanum an- 
nis ab Adamo ad diluvium usque numeratis alios viginti adiicere et 2242 
vice 2262 ponere, quod a recta ratione. penitus alienum videtur. —Euse- 
bii vero scripturae assentientis et 2242 scribentis opinio sana est, Certe 
recensendis a diluvio ad Abrahamum et Mosen annis uterque hallucinatus 
est annorum 130 errore, omisso nimirum Cainan huius nominis secundo 
filio Arphaxad, id est una generatione, ordine ab Adamo 13 apud sacrum 
evangelii scriptorem Lucam posita. Et Atricanus quidem additis ab Adamo 
ante diluvium annis 20, subducendos deinceps censuit; unde et Cainan 
posterorumque ab eo numeratis annis soli 110 deesse comperiuntur; qua 
de causa ad primum Abraham annos etiam 3202 posuit. Eusebius vero 


subtractis 130, solos 3182 arbitratus est ad eandem primam Abraham ae- 
tatem effluxisse. 


De Aegypti post diluvium dynastiis ad mentem Africani. 


1. Sublatis diis manibus semideis primum regnum regum octo tempore 
excurrit, quorum primus Menes 'Theeinites annis 62 imperavit et 
ab. Hippopotamo raptus luce privatus est. 
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Zlsviéga Óvvaoveta, Osuviviv Baciléov 2vvéa * 
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B' Koi£yog Fry 19. 2g? o0 ol occ zAzuc 2v Mug e zal Mvsiig 
d» "HiiovaóAa xoi ó Mevonowc voéyog ivouío9zcav d- 
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1. &9o9:; B. 49691; G..  Mfugs] usugsi B. 2. dvoropuxol 
£myóoov (lvcilÉog in margine B adscriptum. 5. rdg om. G. 
z:gl] zragà G. 6. o$6«gciüog B. 8. ctusu|?g B. Xsu£u- 
aue G. ' 10. fiqvezne A. Buyveyrs B. Bigveyis G. 14. $aví- 
rov B. 15. Boy90g] Boózog m. ig' Bm. àg' G. quo 
Bm. pécuo G. — 16. dzoiovro Bm. dzoiovro G. 17. wcié- 
qo0g B. xai £yog A. Kowauyg G. — olfósc] ó fo?o m. ^ Méug& 

, m. Méugi G. utuqgi B. Mvsiig Scaliger p. 351. Mzvsvg G. 

18. $4i0vzóAs, Bm. IAtovzoAsgi G. 


Athoth, filius eius, annis 57, qui Memphii regiam exstruxit, a quo 
( medicus enim erat) libri de anatomia feruntnr scripti. 
Cencenes filius annis 31. 
Venephes filius annis 23, sub quo fames ingens Aegyptum afflixit ; 
hic circa Cochomen pyramidas erexit. 
Usaphaedus filius annis 20.* 
Miebidus filius annis 26. 
Semempsis filius annis 18, sub quo valida pestis Aegyptum foedavit. 
Bienaches filius annis 26. 

. Summa omnium 253. 

Primi principatus ordinem Eusebius eo modo quo et Africanus ex- 
osuit. i 

, Secundus principatus est 'T'hinitensium regum novem, quorum 
1. Boethus annis 38, sub quo portentosus terrae hiatus ad Bubastum, 

quo plerosque perire contigit. ; 
2. Keachos annis 39, sub quo bos Apis Memphi et Meneus Helio- 
poli et Mendesius caper habiti sunt dei. 


goto» eo 19 
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y Blive9oi Erg ut". ig? ob ixgí91j vàg qvaixac ffucikelag yC- 
g«c &yem. 
P.55 à' TAàc &rg dj. 
&£ Ni9évgc Fro ue. 
& Xalogrc £r iL. 5 
U Negeoyéonc Ur xg. dq! ov uvOeseron züv INeiàov uut we- 
xoauérov u£oac fvOexa. Qviyvau. 


lliol vy» psvà vOv xovaxAvouOv Alyvzriov Ovvacrsv, 
eg Evotpiog. i 
Meráà vésvog xol vobg Ziu9éovg modrzv Óvrvacttlav xara- 10 
B otJuotot f'«ci.énv üxvo.. (ov yéyove IMijvgc, 0g ouxoducc ai- 
16» Tyjo«ro. q^ ov robo UE ixácrov yévovo faousicavrag 
àvayoowauévoy 7, 09in00y7, v0Uzov Eye 10v Toóz0v. 
« lMrge Osvírre xol oi osrov üzóyovo: i (£v &AXq 02 
C), 6v 'Hoódoroc IMzva dvóuacev, efaot.evatv Freotv E'.. obroc 45 
Vzepópiov Grgartuv imoujoero xul ivdoZog ixgí9z. a0 [mov]. 
0d inzonoróuov z0n&ácdT. 
B. "A9w9ig 0 vosrov vióc oSv Freotv xL. xol và dy Méu- 
V. 44 qu. facien qQuodOunoev, dargunajv 78 PEoxnos xol ffovc 
C ávovojixóc ovvéyoowe. 20 
1. Bívo9oig B. Bwo99lg G. — 9. *Àdg B. — 6. Vulgo xexoogpuz- 
vov. 9. Evotffiog] l, 20, 4. p. 94. — 14. zovzov B. rovrov G. 
£v &Alo] évaiiog B. 15. f£] Ita recte apud Eusebium. 
"Hoó9orog] Il, 4. ubi libri quidam Mive, ut apud Eusebium scri- 
ptum. — £] XXX Eusebius. 16. ?azov A. izzov B. Iozov G. 


17. imzoréuov À. imoróuov B. — 18. &9o91g B. 49o691g G. 
Méugt. m. Méugi G. usugi B. 


9. Binothris annis 47, sub quo mulieres regno potiri decretum est. 

4. 'Tlas annis 17. 

5. Sethenes annis 41. 

6. Chaeres annis 17. 

7. Nephercheres annis 25, sub quo Nilum melleo liquori permixtum 
diebus undecim fluxisse fabulantur. - 


DE AEGYPTIORUM 
dynastiis post diluvium, prout Eusebius exposuit. 


Sublatis maaibus et semideis primam dynastiam octo regum percenset, 
quorum 

1. Fuit-Menes, qui cum gloria fulgeret, reliquorum dux extitit; a 
quo series omnis ( prout ex generibus singulis reges ortos quidam descri- 
pserunt), hunc in modum deducitur. 

Menes 'Thenites et eius nepotes 17, alibi 7 leguntur, quem Hero- 
dotus Menem nuncupavit, annis 60 regnum obtinuit. Hic ultra regni limi- 
ies exercitum duxit, et illustris habitus ab ipso Hippopotamo raptus est. 

2. Filius eius Athostis annis'27 regnavit, regiaeque Memphiticae funda- 
menta posuit,medicinam exercuit et de dissecandis corporibus libros conscripsit. 
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y. Kivxérgg ó vosvov vtóg e A9". 
à' Qisvígno Um uf. dq? ob Aqi0c xatéoys sv zyogav, Uc 
xal vüg nvgapídac vàc negl Koyounv 7ut. 
&€ Oécagarc P x. 
5 e' Nieflarc 8 xg. 
Ü Nadpapge Ern ang.. 09? o9 no1Aà zaptonuo Óévero. xoi 


ueyiory qoos. 
q Oifitr9nc Uy xz. 
Q návitc éflao.evoav Ug ov * 
10 . AETTEPA ATNAZTEIA 
idierig. évvéa. 
Iloóiro; Bóyoc, iq? o? yáoua xarà Bovfaorow P)»vcro, 


xal 70201 &z(0A0vro. 
1Ms9^ 0v xal Ósírspoc Xoos; üre xol ó Jic xol ó Missis, 
4ÀÀà xoló Mevórjoue sedyos 9::ol évojioO cav. 

15 y Bíogic, ig 0v ixp(9 xal rüg yvvaixag Bacitíeg yégag 
Dyey. xol uetà votrovc &ÀÀoi vQtic , &q^ év oU0cv nagá- 
075uov &yévero. 

2. oUervíqno. B. 0 Aug G. 3. xOyoumn, B. Koyowvnv, G. 
Cho oppidum interpres Eusebii. Legit igitur Xo xoumv. 4. ovca- 
oig B. 5. bis legitur in A. Nie(lone] Nisfig G. wisfoig B. 
Nicbaés Eusebius. 6. csuseuibrig À. esuspurg B. eapus G. 
zagconuc| zooccuue A. 8. ov(ísv9ig B. 9. Oi] oi 9à G. 
10. 4TNAZTEIA] facisía B. 12. IIoórog Bózos] IIocov 
Boyo? G. € Eóyogm. . xar& fovfeczov Bm. x«refovgaczov G. 
13. ézxolovro Bm. czt040vro G. 14. Xdog B. Xeog G. 
Cechous Eusebius. —— uvsvig A. LveUsug B.  17.azegáciuo» À. - 
3. Cencenes eius filius annis 39. 
4. Vene pies annis 42, cuius tempore fames regionem invasit, qui et 
pyramidas ad Cochomen erexit. 
5. Usaphaés annis 20. 


6. Niebes annis 26. 
7. Simenpses annis 18, cuius tempore pleraque visa sunt prodigia, 


horrendaque pestis per regionem grassata est. 
8. Ubienthes annis 26. 
Omnes simul regnaverunt annis 252. 
DYNASTIA SECUNDA 
regum novem, 
1. Bochus, sub quo Bubasti terra ingenti hiatu divisa pluribus necem 


intulit. 
2. Post hunc Choos, quo tempore Apis et Mneuis , sed et Mendesius ca- 


per inter deos relati. 
3. Biophis, sub quo feminis quoque lege sancita regni consortium dela- . 
fum est; post istos alii tres sequuti sunt, quorum actas nil notatu 


dignum protulit, 
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P.56 L0 'Eni 0i vo? iBüdpov po9eievou vüy Neiiov u&ur uetntithvoy 
diéouuc Tvóexa Lid 
| xv i - , A , , 
7 -6€0(0/0I!c n 7 , 06 Vwoc &y& 7I 1J(QY € ,. ZAUTOG y. 
9' Xevegrc Um X. 
'Ouo? zv: vf. 
'Ouo? zv xol Ósvriégog Ovvaoriag uev vÓv uoraxiv- 
ou» Er qv£. xoà viv. Ócvrégav Vxdootr 24g guxavoU. 


B TPITH ATNAZTEIA 
Meugwóv Badiliov ivvia 
«' &» Nsyegógmc Urm wm , iq? o9 Z(ffic ànéorqoav .Aiyv- 10 
ztlov xol vic otM5yvue zmagà Aóyov ovin9song Oud Vins 
éavto)c so GGOy. 
B' "Tóaoo99oc erm x9'. oUroc "doxhipube "AMiyvntioig xoà Tv 
lavguxiyv vevóniovos, xol vijy 0i Ecoróv Ai9wv olxodoulav 
eU gato, ÓÀÀO xol ygagijc ineuelijd m. 15 
y Tépc 5 C. 
À' Mécoygic Ern i. 
C & Zoiqu Er ig. 
& "Tooforaoig Cr i9. 
U "Aync 8n uf. 20 
1. 0i om. G. — wexgoufvov B. wexoeuuévovy G. — 2. qu£ootc] zu£- 
eas G. 9. ceooxoig B. meLydyV B. vu A£vtofi À. 7. üsv- 
zíQuv delet m. — 9. veysgc gs B. 16. zvos&g D. 18. Zwi- 
gig G. 20. Axis G. 
7. Sub septimo Nilum melle temperatum diebus undecim fluxisse commi- 


niscuntur. 
8. Sesochris annis 48, cuius proceritas cubitis 5, latitudo tribus protensa. 
9. Cheneres annis 30. 
Omnium summa est annorum 302. 
Primi vero secundique post diluvium principatus summa est anno- 
rum 555 iuxta secundam Africani expositionem. 


DYNASTIA TERTIA 
regum Memphitarum novem, quorum 


1. NIE LSAMios annis 28, cuius aetate Libyes ab Aegyptiis defecerunt, 
luna tamen praeter communem cursum aucta metu ducti se ipsos de- 
diderunt. 

2. "Tosorthrus annis 29 ; hic Aesculapius Aegyptiis ob medicandi peritiam 
habitus. Sectis lapidibus aedificandi artem invenit et characteribus 
litterarum recte exarandis laborem et industriam impendit. 

3. 'Tyris annis 7. 

4. Mesochris annis 17. 

5. Soiphis annis 16. 

6. 'l'osertasis annis 19. 

7. Achis annis 42. 


5 


, 
KA 
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ZNáqovoic X. 


3' Ksogtonc *t x2. 


"xS 


, 


» 
| 


z 
e 
Ü 
P 


8. 
9. 


1. 
2. 


3. 


4. 
5. 


6. 


T. 
8. 


*Ouo? £r o1. 
"Ono? vüv roi)» OvvacraGv xuTü Igoizayóy Ven 58". 


TETAPTH ATNAZTEIA 
Msugwróv. Gvyysvelag &végag Baculsis Qu- 

Nóloic Cry x9". 

Xoiquo Urn Ey. 0c Tv ueylotnv yas nvoaplüa, 4v qmow 
*Hoódorog $a0 Xtomoc yeyovévoi. ovrog 0 xal onegónTTG 
sc 9io)g byióvtro xol vij» iegüv ovréygone fiBiov, 9» oc 
ucyo. zou 2» AlyóénvQ yevóuevoc ixvnocqunr. 

Xobquc £1 EZ". 

Mevydorc 9r Ey. 

*Pavolonc 9r xg. 

Blysgic *ro xff. 

Zefisoytonc Vn C. 

Ooug9ic Fry 9. 

*'Ouo? £v; oo9". 


1. ezgovgig B. Zígovorg G. — 9. Er] dozw G. &, xard] xoc 
zóv G. . "Aggixavóv] dqixovo) B. 7. edgig B. 8. co$- 
ig B..— zjv om. B. 9. *Hooóorog] II, 124. vz0 Xfozog m. 
$mà gíorrog AB. óxoyfomrov G.  — Vztgóutrs B. .0 Ilegózr$e G. 
il. ixioüumv B. — 12. covgug B. — 15. B(gsotg B. Biens G. 
18. co0'] co? B. 


Siphuris annis 30. 

Cerpheres annis 26. 

Horum summa annorum 214. ewe 
"rium simul principatuum ex Africani mente summa 769. 


DYNASTIA QUARTA 
alterius cognationis Memphitarum regum octo. 


Soris annis 29. 
Suphis annis 63. llle pyramidem omnium maximam erexit, quam a 
Cheope rege positam Herodotus scribit. Idem Peroptes dictus inter 
divos relatus est, librumque de sacris conscripsit, quem velut pretio- 
sam suppellectilem in Aegypto mihi comparavi. 
Suphis annis 66. 
Mencheres annis 63. 
Rhatoeses annis 25. 
Bicheres annis 22. 
Sebercheres annis 7. 
'Thamphthis annis 9. 
Summa 274 annorum. 


- V. 45 
Dp 


P. 57 
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"Ono TOv» Ó' Óvvacsad» vOv utrà vÓv xaraüxlvouó» Pr 
aug od "dgpixavón, 

4 M39? 0v Xésuyeie py , Oc Myeroa yenit foc yov 
mniyüv & , maAcw Oy y. 70 ucysoc. 

9' ^Eni 0i vo? 9' oj0iv d£touvnuóvtvvov Safjoytv.. o? xal5 
ifaaüevoav Freot oS U. 

B  Ouo? zgor5c xai Ósvitoag Ovvaordag frm qu3* xarà jv 

£x0ocw Evotfiiov. 


Toívg óvvacvsia Meugwóv foci£ov Oxra. 

a! Neyfooyic, 8q?. 09 Zdifvtc üáncovronv Miyvnvlav xol TZfc 10 
c£vgc na«gà Aóyov ovi59t(org 0i Ococ éevrotc nagédocav. 

B' Meg? 0v Xécog9oc, 0g LdoxAgmig map iyvnriong 
àd95 Oi rjv largixijy.. ovrog xai Tv 0ià Eozüv Ai9«v olxo- 
douzv sUgaro, GAÀAO xol yoagic éntuelij9m. oi 8 Aormol t5 od- 
iy &Eouyruóvevrov ZxgaSav. ot xol ifaciAsvoav Ürtowy pon. — 15 

C . 'Ouo) r&v zQi)v Óvraovadv xazà vóv Evoéfov £y vut. 


Terágrg Ovvacrsia aciAiov i£ Meugwdv Gvyysvslag &é- 
i o«g BooiAsiag 


dv rgírog Xobquc, ó viv utylovnv mvgaulda 2ysloag , div grow 


2. agoixevov B. Post "4gorxovóv lacunam indicat G. 8. m ad- 

dídi ex B. . GÉGO Toig B. . £yov om. G. 4. uéystog] mAcrOg m. 
5. vro) 9' B. vovg vvée G. — 10. o om. G.— Nozéoozig G. 
12. j' om. G. — 14. imsi9n B. 19.0] 09 G.. 


Quatuor post diluvium dynastiarum summa ex Africano est 1046, 
Post hunc Sesochris regnavit annis 48, cuius proceritas quinque cubi- 
tos, latitudo palmos tres adaequavit. 
9. Novem istorum tempore nihil memoria dignum annis occurrit, regna- 
veruntque 297. 
Primae secundaeque dynastiae summa pro Eusebii computo annorum 
est 549. 
Dynastia tertia regum octo Memphitarum. 
1. Nacherochis, sub quo Libyes Aegyptiis rebellarunt, lunaeque prae- 
ter rationem auctae viso prodigio , metu pulsi deditionem fecere. 
2. Post eum Sesorthus, qui ob medicam artem, qua praestabat, Aescu- 
M Aegyptiis nuncupatus est. Aedium ex sectis lapidibus constructionem 
nvenit et litteras bene pingendi studio claruit. Aliis sex nihil laude. 
dignum est actum. Regnarunt annis 198. 
Summa trium dynastiarum iuxta Eusebii rationem anni 747. 


Dynastia quarta regum 17 Memphitarum. cognationis alterius 
|. regni, quorum 
tertius fuit Suphis, qui pyramidem omnium maximam erexit, quam Hero- 
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*Hoósoroc $20. Xfomoc ytyovévet, Oc xol vntgózTzG sg Orobc 
g&yovev, óc ueravorcavra atrüv vij» izgOv cvyyocwaet Bifkov, v 


c u£ya yoijun Aiyinrwt ztgtétovat, vv à Lori ot0zv GEi- 


, 2 , (t , Tee » , 
uyquóvevrov &veyoáüqu. 0 xol iaci.evoav £reotr vurj. 
5b "Ouod vv à' óvraozuóv uevà vüv xaraxkvouóy Qupbe xarà 
Eioétfiov. 


KATA AOPIKANON. 
aiuzvg Óvvacviia faciéov » ii 'EAspavvivrs. 
«' Odotoyéorc Ern xn. 
O0 g' Xepoxe Fpgy- o. 
y N:gegyéone € z'. 
9' Xilgrc £r C. 
&üOXéonc Er v. 
&' 'Pa9otorc Urz ud. 
5 D Mevyéorc Ve 9'. 
q Tovyfonc 9 u'. 
3' *Ofvoc £r Ay. 
"Ouo? £r oux. vylvovzos otv Toic ztQoTétoy/uévoic aug irt- 
ci 1v ve60ógov ÓvvacraGv Cr aot. 


4. oi xoi] oi 03 G. Értguw] [cm G. —— 6. sjoffiov Bm. Evo:- 

Bíov G. — 8. x om.G. 9. Ovofozgseis G. — 11. vgtortors B. 
12. cicíongs B. Ziietgig G. 14. óe9osong B. Pa9ovols G. 
15. uevyégne A. pevzcore B. Moyses G. ^ 16. Taeezsozs G. 
17. ovvog D. 


dotus a Cheope rege positam asseruit. Deos contempsit, poenitentiaque 
uctus sacrum conscripsit librum, quem ceu rem praestantissimam Aegyptii 
* celebrant. Ce reliquis nihil quod laudem mereatur posteriorum memoriae 
relictum est. Regnaverunt annis 448. 
Summa dynastiarum quatuor post diluvium est annorum 1195 iuxta 
Eusebii computum. 


EX AFRICANO. 
Dynastia quinta regum ex Elephantina. 
1. Usercheris annis 28. 
2. Sephres annis 13. 
8. Nephercheres annis 20. 
4. Sisiris annis 7. 
5. Cheres annis 20. 
6. Rhathuris annis 44. 
7. Mercheres annis 9. 
8. 'Tarcheres annis 
9. Obnus annis 33. . . 
Summa est annorum 248, quae cum prioribus 1046 dynastiarum qua- 
tuor annorum 1294 summam componit. 


D 


V. 46 


P. 58 


B 


C 
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EKTH AZYNAZXTEIA 
. Beciov $&£ Msugiróv. 

4 '09ónc E Um X, 0g ónÓ vüv dogvgógov àrgoc9. 

B. duc Vp wy. 

y lMi9ovcobquc irm b. i: 5 

À' Qiwwy £&aérnc ág5áutvoc Booi.evey dueyévero uéxoig xiv g". 

"4 IMzv9oovquc £roc £v. 

c Níroxguig yevwuxorórg xol tüpopqorárg TOY» xor" ovTv 
yevouéyq, Sav97] TZ ygoiàv, 2j viv TQtviv Tjyepe pns ; 
iBaol.evoer i Fr ii. i 

"OuoU £r cy ylvovros oiv votc mgorerayuévoig 0S0". Tv 
8 Ovraoaudy Cry ovS. 

"EBoóuy Ovvactsa, Meuqurdv faoilémv o', ot HlaoDievoay 
zuéonc o'. 

"'Oyóóg óvvacrslo, Meugeráv. Baciéov x5 , ot iflactAsvoav 1! 
& ouc. 

- J'ivovvou oiv volg ztgorezayu£vow Vry, az49* vav 0xvà) Óvva- 
oT&v. 


1. Óvvacrsía Bm. Z4TNAZTEISN G. 3. 090qs B. UT A. 
O9'os G. &zg 4 om. G. 5. ust&ovco?qug À. usS€'ovcovgig B. 
Metovcos gis G. J. pevoecos gig AB. Mevcsco)?gug G. 8. yev- 
SQUIXOTÓT T8 ES B. 9. 4oo&v B. 


DYNASTIA SEXTA 
regum sex Memphitarum. 


1. Othoes, qui a satellitibus est occisus. 
2. Phius annis 53, 
3. Methusuphis annis 7. 
4. Phiops sexennis regnare coepit, annis centum vixit. 
5. Menthesuphis anno uno. 
6. Nitocris nobilissima et formosissima sui femporis. mulierum , vultu ru- 
bicunda, quae pyramidem tertiam erexit et annis duodecim regnavit. 
Summa 203 anni , qui praeordinatis quinque dynastiarum annis 1294 
appositi conflant 1497. 
Dynastia septima regum 70 Memphitarum, qui diebus 70 regnavere, 
Dynastia octava regum 27 Memphitarum, qui annis 146 regnum te- 
nuere. 
Supra memoratis itaque comprehensis dynastiarum octo annis insimul 
sunt 1639. 
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KAT.A EYZEBION. 
Iliuzr5 óvvaórsle f«ciiov vQudiuovte &vóg 8E 'EAtgawrlvgg 
àv noGroc "O9órc. ovroc vnó vüv dogvgógov vro£9r. p 
*'O àà À' Quan éca£rrc GgsÓutvog iBaciAsvoe uéyoic xy 
5éxaTÓY, 
Ifvovret ovv oiv roig zgoretaynévoig mgbeé! Premi vy 1:0 
couv Óvracruüv «ob5c. 


"Exrg Ovvacrzia. 


Ivy Níroxou; 2gac(Asvos Ov xav? oitiy yervixorórs xol 
, , , ^ ^ E ^ ' , * 
lO cvuopgqorury, SavOT, rt TZY z00iày vu&QSaGu, 7 xol ÀACytrGa TTV 
, ^ : 2] 2 ài , : « dT 71 » 
Toíryv zwvoapuída qxodounzéyai* oV xal igacühtvcav irn rpla. 
& (DÀ cy. 
l'vovzat oàv oig ngorerayuévoic ,u05 e Tüv» nzíyrt Óvva- P. 59 
cr&ür &m avbm. : 
i5 — Zuu&uwréov ónóco» Ej$oéfwc AAqgixavoU Aiixerat xpiflelac 
£y ve 15 TÜv facikéov nocórmrt xol vaic Tv Óvopzeyy oquupé- V. 47 
Gt0t xul Toig zgóvo:g, cy:Óóv và L4qgiuxavoU abraig AéZeot ygá- 
ov * k 
"E80our Ovrvacrela. Meugezóv Baci.éoy névre , ot igaci.ev- 
0 gay 2uégac og. 


3. ó9Gx5c A. Othius Eusebius p. 97. — 6. ovv om. G. — 8. Post 
óvvacrsía lacunam indicat m. —— 9. yevvgrixorarr B. 11. 7j xol 
iBacílsvosv m. 4b his quoque regnatum est annis ccirr, Eusebius. 
13. yíverzui B. ^ ,aof:|] ,«ct9' B. 15. 0 svotfiog B. 


EX EUSEBIO, 
Quinta Dynastia regum 31 ex Elephantina, quorum 

1. Othoes a satellitibus occisus. 

&. Phiops sexennis imperium auspicatus est et ad centum usque annos 
vitam regnumque produxit. 

, Ex praecedentibus 1195 cum istis quatuor dynastiarum colliguntur an- 
ni 1295. 

Dynastia sexta. 

Mulier omnium sui temporis generosissima venustissimaque, ruboris 
specie miranda, Nitocris nomine, regnum obtinuit, tertiam pyramidem 
aedificasse fertur, regnavit annis tribus, vel, ut alius codex habet, 203. 

- I uos 1295 adiunctis, exsurgunt e dynastiarum 5 summa an- 
ni . 

. Observa, quantum ab Africani fide deficit Eusebius cum in numeran- 
dis regibus eorumque nominibus su primendis, tum etiam in annis ipsis 
recensendis, quamvis ipsa ferme Ab icani verba usurpet. 

z Dynastia septima quinque regum Memphitarum diebus 75 regnum ob- 
entium. 
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?0y00r óvvaczslo, Meugizüv Baoiéoy névre, ot i«Baot.evaav 
Ém Exatóv. 

F'ivovrot 0)v voic zpgorerayu£cvoig rr aq víy 0xvà dvva- 
oréty uavà 24g orxavóv. 


B ENATH ATNAZTEIA 5 
"HoexAsozoAuGv Becwuiov (9, oi iBaciAsvGnv Erg v9' 
dày 0 zgOroc 2dy9ónc Oevórerog vOv ng abroU yevóuvoc voic 
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Dynastia octava quinque regum Memphitarum annis centum regnan- 
tium. 
Praemissis igitur adiunctis dynastiarum octo anni ex Africani mente 
1598 colliguntur, 


DYNASTIA NONA 
regum 19 Heracleotarum, anuis 409 sceptra moderatorum, quorum 


1. Achthoes vir maiorum suorum crudelissimus, plura totius Aegypti in- 
colis ferocitatis argumenta dedit, versus est in amentiam, et a cro- 
codilo necatus est. 

Dynastia decima regum 19 Heracleotarum totis 185 annis imperantium. 

Dynastia undecima 16 regum Diospolitarum annis 43, quibus Ammenemesa 
per annos 16 successit. 

Hucusque tomi primi argumentum deducit Manetho. 
Reges itaque sunt numero 192, anni 2350, dies 70. 


EX MANETHONIS 
tomo II. dynastia duodecima regum septem Diospolitarum. 
1. Sesonchoris, Ammanemis filius, annis 46. 
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11. Posti, duusviuvgg À. dusvéung B. 14. KATA G. 

17. ày9 gc B. Ochitois Eusebius, ^ 18. zoyccero B. ^ à addidi 

ex B. — 19. xooxoó/4ov D. 


2. Ammanemes annis 38, a propriis eunuchis neci traditus. 

8. Sesostris annis 48. Hic novem annorum spatio totam Asiam subiuga- 
vit cunctasque "Thraciam usque regiones, et devictae nationis me- 
moriam erecturus, quos generosos comperisset virorum genitalibus, 
imbelles muliebribus effictis arguebat. ldem post Osirim ab Aegy- 
ptiis primo repositus est loco. 

&, Lachares annis 8. Hic Labyrinthum sibi elegit sepulturam. 

5. Ammeres annis octo. 

6. Ammenemes annis octo. 

7. Scemiophris eius soror annis quatuor. 

Summa anni 160. 


EX EUSEBIO. 
Nona dynastia regum IV  Heracleopolitarum annis centum 


regnantium. 


. 1. Achthus omnium retro se crudelissimus, omnibus Aegyptii incolis no- 
xius , amens factus, a crocodilo devoratus est. 
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Dynastia decima regum novemdecim Heracleopolitarum annorum 185 
spatio imperium exercentium. 
Dynastia undecima sedecim regum Diospolitarum annis quadraginta 
tribus imperantium. 
Successit Ammenemes annis 16, 
Hucusque tomi primi scripta produxit Manetho. 
' Summa: reges 192, anni 2300, dies 79. 


EX MANETHONIS 


tomo secundo. 
Dynastia duodecima regum septem Diospolitarum , quorum 


1. Sesynchoris Ammenemis filius annis 4G. 

2. Ammenemes annis 38 , a propriis eunuchis occisus. 

3. Sesostris annis 48, cuius proceritas cubitis £, palmis 3, digitis 2 
commensurabatur. 'l'otam Asiam annis novem armis subiecit cunctasque 
ad Thraciam usque Europae provincias; suae in nationes exercitae pote- 
statis monumenta erexit, et virorum quidem animo sublimium insculpta cip- 
pis virilis pudendi figura praestantiam testabatur, caelatisque ex adverso 
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muliebribus , aliorum ignaviam reddebat notam, adeo ut ab Aegyptiis post 
Osirin primus haberetur. 

Post hunc Labaris annis 8, qui Arsenoiticum Labyrinthum sibi sepul- 
crum effecit. 

Eius posteri 42 annis 245 regnaverunt. 


EX AFRICANO. 
Dynastia decima tertia regum 60 Diospolitarum annis 184 re- 
gnum : moderatorum. 
- Deest nonnihil. 
Decima quinta est Pastorum. 


Erant vero Phoenices peregrini reges sex, qui Memphim etiam cepe- 
runt; qui in Sethroite quoque tractu condiderunt urbem, ex qua irruptione 
facta Aegyptios subiugavere, quorum primus Saithes regnavit annis 19, a 
quo tractus et regio Saites vocata. 

2. Beon annis 44. 
9. Pachnan annis 61. 
: 4. Staan annis 50. 
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5. Archles annis 49. 
6. Aphobis annis 61. 
Summa anni 284. 
Dynastia decima sexta Graecorum pastorum est, quorum reges 32 an- 
nis 518 regnaverunt. 
Dynastia decima septima aliorum est pastorum, quorum reges 43 et 
'Thebaei Diospolitae 43. 
Summatim tum pastores, tum 'Thebaei annis 153 imperarunt. 


EX EUSEBIO, 


 Dynastia decima tertia regum Diospolitarum sexaginta annis 453 regnan- 
tium. 
Dynastia decima quarta regum Xoitarum 76, annis 184, et ut alibi 
legitur 484, moderatorum. 
Dynastia decima quinta regum Diospolitarum annis 250 regnantium. 
Dynastia decima sexta quinque regum 'Thebaeorum annis 190. 


Dynastia decima septima ex pastoribus fratribus Phoenicibus 
peregrinis regibus, qui etiam Memphim ceperunt, quorum 
1. Saites annis 19 regnavit, a quo Saites praefectura dicta; iidemque 
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1. eci99ofry B. ce& oorr scholiasta Platonis p. 425. ed. Bekker. (202. 
Ruhnk.) ^ éxrícavro B. — 3. gyàv m. — & B cum Eusebio et scho- 
liasta. uy, G.— 4. 7' om. A. Qui hic tertius numeratur rex, apud Euse- 
bium et scholiastam quartus est. — 5. 0v] ov B. 6. irr] deri» G. 
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12. avróv Bm. «vro? G. &qogiv A. 14. 4'] ià' m: recte. 
Vide infra p. 69 c. 16. KATA AOPIKANON om. AB. 
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in Sethroite praefectura civitatem aedificavere, ex qua profectione susce- 
pta Aegyptios sibi subdidere. 

2. Beon annis 43. 

3. Aphophis annis 14. 

Archles successit annis 30. 

Summa 106 anni. 

Eorum tempore Ioseph Aegyptiorum regnum moderatur. 

Observa, Eusebium privato sibi fine praestituto, reges ab Africano in 
decimam quintam dynastiam relatos, decima septima vixisse asserere. Una 
enim omnium voce fertur, sub Aphophi loseph potestatem in Aegyptum 
exercuisse; at cum nesciret quo eum loco reponeret Eusebius, Aphophim 
a 15 in 17 transtulit, et ex annis 61 ipsi debitis solos 14 assignavit; totius 
vero dynastiae annos 251 imminuit, solosque 103 numeravit; ac demum 
quatuor solos, regum sex vice conscripsit. 


EX AFRICANO. 
Dynastia decima octava regum 16 Diospolitarum, quorum 
Primus fuit Amos, sub quo Moses egressus est ex Aegypto, prout 
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demonstrabimus. Eius tamen tempore Mosen inter iuvenes adhuc recensen- 
dum ratio praesens fateri cogit. 


EX EUSEBIO. 


Dynastia decima octava regum Diospolitarum , quorum primus Amoses 
annis 25 regnavit. 

Hic quoque duos reges praeterit Eusebius et annorum 263 apud Afri- 
canum lectorum vice 348 scriptis , 85 superaddidisse convincitur. 

En certe ut Africanus 80, Mosis anno Amosin Aegypti regem adscri- 
bere meditatus, deficientibus ei 110 annis, ex omissa secundi Cainan filii 
Arphaxad generatione 13, (ut a nobis iam praemissum est et frequentius 
repetetur), cum veritatem Eusebio sagacius venetur, assertamque non- 
nullis placere sententiam agnoscat, sub Amosi Phoroneum Argivorum 
(post patrem Inachum, cuius aetatis 45 Moses lucem adspexit), suscepisse . 
regnum, etiam repugnante propriis demonstrationibus huiusmodi calculo, 
manifesta nihilominus urgente veritatis vi, ac plurimorum in hoc sequutus 
mentem, assentiri coactus est. Ex circumcisione siquidem losephus et 
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Iustus et ex Graecis auctores cuncti, Polemon dico et Apion , Possidonii 
filius, et Herodotus profectionem Israel ex Aegypto iu Phoronei et Apis 
regum Argivorum et in Amosis (non huius, sed successoris, Misphrag- 
muthosis etiam dicti, quod binomines et trinomines frequentius illi legan- 
tur), Aegyptiorum regis tempora revocant. Sane reges Aegyptiorum ut 
plurimum Pharaones dictos sacra scriptura commemorat, hocque cunctorum 
erat commune et appellativum nomen; unde fit, ut eorum primum in Abra- 

. hae gestis, ac singulos deinceps sive lacob sive loseph seu etiam capti- 
vitatis filiorum Israel in Aegypto et exitus eorum atque Mosis tempore 
Pharaonem celebratum legamus; ac non nisi rarissime , exceptis Susacim, 
Nechae et Uaphri, toto sacrae scripturae textu propria eorum occurrant 
nomina. Si namque propria illis essent nomina, nulla foret in eis certo as- 
signandis scribendi varietas. 

Sciendum vero Amosem hunc primo dynastiae 18 loco-Aegypti regem, 
Amosin ab Africano nuncupatum, duo siquidem erant eius nomina, et Amosis 
idemque 'Tethmosis filius Aseth dicebatur; nos vero plurium exemplarium 
losephique adversus Apionem duobus libris de populi ex Aegypto profectio- 
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ne scribentis auctoritatem sequuti sede tantum dynastiae 18 secunda loca- 
vimus, Asseth autem eius patrem priore reposuimus, cuius nominis apud 
Africanum et Eusebium nulla est memoria; Africanus quippe nullo regum 
percensito nomine 16 et 17 dynastias protulit; Eusebius vero nulla cum 
Africano, Iosepho vel cum alio quolibet habita consensus cura, nomina quae- 
dam ex ea quae apud Africanum est dynastia 15 in 17 transposuit; Cecro- 
pem autem naturae constantem ancipiti Mosi coaetaneum ostendere molitus, 
quosdam annos non est veritus truncare ; quamvis ipse testetur in canonis 
sui praefatione apud praedictos Iosephum et Iustum ex ludaeis scriptores, 
Africanum quoque et Clementem a Stromatibus celebrem et 'T'atianum con- 
cordis nobis fidei viros eruditione praestantes cunctos, Inachi Phoroneique 
eius filii priorum regum Argivorum aetate Mosen vixisse, quorum aetate 
Ogygus ex Aboriginibus ;primus Actes, quae nunc Attica, rex floruit et 
primum illud ab antiquitate decantatum Ogygi tempore diluvium, anno Mo-. 
sis 80, Phoronei vero 55, contigisse ex mente Africani haec verbo tenus 
scribentis. Impraesentiarum itaque Ogygum, qui a primo diluvio quo ple- 
rique perierunt, ereptus, nomen accepit ea aetate, qua cum Mose popu- 
lus ex Aegypto profectus est, extitisse asseruimus; ab Ogygo vero usque 
ad Olympiadem primam annos 1020, ab Olympiade prima ad 55 annum 
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primum, hoc est ad Cyri quoque primum, qui captivitatis terminus fuit, 
215 fluxisse; ab Ogygo itaque ad Cyrum anni 1235 numerandi. Certe qui 
mente numerorum non ignara censebit a finita captivitate retro lapsos an- 
nos 1235, idem penitus et commensuratum ad annum lsraélis Mose duce 
profectionis primum reperiet intervallum , quantum videlicet interest a 55 
Olympiade usque ad Ogygum, qui Eleusinam fundavit; et ex his eadem 
annorum temporumque ratio quam clarissime colligitur. Rerum autem ista- 
rum praecipuas, ubi de gestis Assyriorum illi sermo, commemorat. Univer- 
sae Ásiae, demptis Indiae populis, annis 52 multo ante Ogygum spatio 
Ninus imperavit primus. Huic successit illa tot vocibus decantata Semira- 
mis, quae passim per varia terrarum loca diluviorum praetexens metum 
aggeres congessit, re tamen vera amantium ibi defossorum fuere monu- 
menta, si Ctesias historicus fidem mereatur; nil itaque, Acusilao teste, 
memoria dignum ante Ogygi tempora scriptis relictum a Graecis, si Pho- 
roneum Ogygi coaetaneum eiusque patrem Inachum, qui primus Argivo- 
rum regni posuit fundamenta, dempseris; eius filia fuit Io, quam lsidos 
nomine coluerunt. , 

Et haec quidem ante O . cuius temporibus Moses ex Aegypto 
profectus est. Mox quisi inaMuds addit. Certe ab Ogygo ad €y- . 
rum usque numerantur anni 1235, quot nimirum a Mose usque ad illam 
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eandem aetatem. E Graecis etiam nonnulli Mosen eadem aetate floruisse 
commemorant. Polemon quidem primo Graecarum historiarum libro in haec 
verba. Sub Api Phoronei filio Aegyptiaci exercitus pars Aegypto fuga di- 
lapsa est , quae deinceps Palaestinam , Syriam nuncupatam, ab Arabia non 
procul occupavit. Eos intellige, qui Mosen sunt sequuti. Apion vero, Pos- 
sidonii fiiius, grammaticorum diligentissimus , eo , quod scripsit adversum 
Iudaeos opere, et quarto historiarum libro refert, €o tempore quo Argi- 
vis imperabat Inachus, ab Amosi Aegyptiorum rege, duce Mose, Iudaeos 
defecisse. Defectionis etiam huius et Amosis meminit Herodotus in secundo, 
ac certo modo, etiam ipsorum Iudaeorum, quos inter circumcisos recenset; ef 
Abraham forsan, intelligens posteros eius Assyrios Palaestinae incolas vo- 
cat. Ptolemaeus quoque Mendesius Aegyptiorum origines posterorum me- 
moriae commendaturus relatis assentitur, ita ut lucidior prae hac nulla pos- 
sit esse tempórum collatio. Hoc unum observatione mihi dignum: Graecos, 
$i quando propter antiquitatem quidquam fabulentur, illud a Mosis aetate 
inventum et confictum proferre; huiusmodi sunt diluvia, incendia, Prome- 
theus, To, Europa, Spartani, puellae Proserpinae raptus, arcana, leges 
positae, Dacchi acta, Persaei labores, Herculei quoque, Argonautae, Cen- 
tauri, Minotaurus, bellum lliacum, Heraclidarum expeditio, Ionum colo- 
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niae traductae et Olympiades.. Hoc uno certe operae pretium me facturum 
puto, si Hebraicis historiis Graecas conferre volenti, Attici regni praeme- 
moratum obtulero tempus; illudque per alium mihi sit licitum , quod per 
me cuivis fas fiet, ut enarrandorum a me principium illum numerum cen- 
seam, qui meae conformior sententiae videatur. 

Annorum itaque mille et viginti, qui a Mose et Ogygo ad primam usque 
Olympiadem interiacent, primo equidem Pascha primum fuit institutum , et 
ab Hebraeis ex Aegypto profectio suscepta; in Attica vero celebratum illud 
sub Ogygo contigit diluvium. Aequum enim erat alias orbis partes com- 
munibus calamitatibus impeti, cum deo vindice Aegyptii grandinibus et pro- 
cellis affligerentür; similesque Aegyptiis aerumnas Athenienses perpeti et 

eriri necesse fuit, qui deductis ab eis coloniis orti censebantur, ut cum : 
alis in 'Tricarano auctor est Theopompus. 'Potum autem medium spatium, 
uo nihil commendatione dignum Graecis visum fuit, a nobis praeteritur. 
cH porro nonaginta et quatuor annis Prometheus, ut quidam censent, 
e 

Haec veraciter tutoque testari mihi videtur Africanus tractatu suo 

tertio, quo, ut in omnibus ab eo relatis, maiorem apud me, quam Eusebius, 
' promereatur fidem, ubi maxime de Mose et ex Aegypto profectione sermo- 
nem instituit, suffragantes adsciscat ex circumcisione scriptores, nec ad- 
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OPEN 
versos habeat qui ex Graecis ad christianam philosophiam transierunt, Cle- 
mentem dico Stromaton. inventorem et Tatianum. Accedit nihilominus Eu- 
sebius testis, et in Canonis praefatione in hunc fere modum scribit. Mosen 
Hebraeum genere, prophetarum omnium antesignanum, cum quoad-ea quae 
nos, id est, Christum praecesserunt, tum quoad alia, quae de dei notitia 
per eum accepta sunt oracula, vel etiam quoad. divina verba scriptis tradi- 

.ta, tempore Inachi floruisse, viri eruditione conspicui Clemens, Africanus, 
'latianus, qui eandem nobiscum profitentur fidem , et ex Iudaeis quoque 
Iosephus et lustus, allatis a singulis quibusque privatim ex vetere historia 
demonstrationibus, affirmaverunt. Inachum vero rebus ad llium gestis an- 
pis septingentis natu maiorem fuisse statuerunt. Graecanicorum porro 
putinpienm quisquis fuit ille, qui nostris opinionibus evertendis studuit, 
libro adversum nos operis conscripti quarto, longe ante Semiramidos aeta- 
tem Mosen asseverat vixisse; annis enim centum et quinquaginta prius As- 
syris Semiramis imperaverat, adeo ut 'Troicis temporibus annis quinqua- 
ginta supra octingentos, eo quidem iudice, Mosen oporteret esse superio- 
rem. Ego sane, cui veritate nihil est antiquius; quanto potui studio, quod 
in ea sincerius est et sanctius semper investigare proposui; dataque inde 
porta cum me ad huiusmodi opus condendum praepararem atque hinc inde 
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varia rerum monumenta, velut materiem praevio dispositam providerem, 
——— aetatumque series varias collegi et Chaldaeorum', Assyriorum, 
Medorum, Persarum, Lydorum, Hebraeorum, Aegyptiorum, Athenien- 
sium, Argivorum, Sicyoniorum, Lacedaemoniorum, Corinthiorum , 'Thessa- 
lorum, Macedonum, Latinorum, qui postmodum Romani sunt dicti, di- 
versorum certe regnorum ( numero vero sunt quindecim) in unum rationes 
contuli; in hoc autem opere, collecta in unum annorum serie, et quo quae- 
cunque natio floruit tempore ex adverso et in invicem comparato , commu- 
nis chronicae regulae condidi opusculum; repertaque penes Hebraeos di- 
versa computandi ratione, qua excedentem , qua deficientem, hanc sequu- 
tus sum. Verum enim vero cum lnachi tempore, quem primum. Argivis 
ipe referunt Graeci, primum parentem lsraélem, a quo duodecim 
tribus progenitae sunt, ipsaque ludaeorum soboles Israélis cognomen acce- 
pit, vixisse compererim; una autem cum Semirami Abrsham Chaldaeum 
quidem genere, virum vero religiosum , ac inter prophetas Hebraeos sum- 
mum semper habitum extitisse; Mosen autem, ne verum reticeam, his qui- 
dem posteriorem fateor, at certe quibusvis aliis a Graecis ex antiquitate 
laudatis superiorem, Homero dico et Hesiodo, ipsisque etiam Troianis bel- 
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lis, Castore et Polluce, Aesculapio, Baccho, Heroibusque omnibus, Mer- 
curio quoque et Apolline, reliquisque Graecorum diis, arcanis, sacris, 
ipsisque insuper a love gestis supra modum a Graecorum ore decantatis ; 
horum siquidem omnium historiam Graecorum sequaces Cecropis aetate re- 
centiorem affirmant; instituta vero a nobis temporum series et eorum ac- 
curata dispositio Cecropi natura ancipiti, quem primum ante res ad Ilium 
gestas annos circiter trecentos et quinquaginta Atticae imperasse *onten- 
dit, Mosen coaetaneum asserit. 

Sane absurditatis allatae sibi ipsi Eusebium testem esse facile coniiciet, . 
qui alia quavis eruditione, tum ea maxime, quae in veteribus historiis 
agnoscendis versatur, leviter fuerit imbutus. Unum enim hoc solumque con- 
futandis eius scriptis sufficeret, quod tot litteratorum virorum sententiis ad- 
versetur, suumque ipsius commentum nullo antiquo testimonio probatum ia 
medium intrudat. Dicta quippe plurium, imo vero cunctorum sententiis 
opposita, vix ac ne vix quidem, nisi valido rationum agmine stipata, ob- 
trudere, sano et recto iudicio utentibus in more positum est. At vero tri- 
bus ex argumentis sibi ipsi veritatique voluisse fucum facere, exinde ma- 
nifestum. Cum enim varias annos numerandi rationes ab Hebraeis usur- 

' pari et unam quidem excedere, aliam, quam sequutus est, deficere statue- 
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rit, in mendacium impegisse convincitur; superexcedente siquidem septua- 
ginta Interpretum calculo usus utrumque alium, cum qui penes Hebraeos, 
tum penes Samaritanos, ut computum abdicat, idem ipse libro primo te- 
.BStatur. Ac licet a veritate non alienum se iactet; deficientem ac imminutum 
sequutus, a scopo tamen ad quem veri studiosus dicta scriptaque collimat, 
recessit quam longissime. Contemplativae quippe virtutis perfectio mediüm- 
que veritas est, defectus excessusque, velut vitia, mendaciaque ex utroque 
latere vitare solita, sicut eius quae in actione versatur complementum est 
temperata mediocritas, ad defectus autem vitium illi adversum declinare 
praedicatur; peccavit itaque diminutam computandorum annorum viam sé- 
quutus, Uno namque modo et ex excessu vitium oppositum et ex defectu 
mendacium consequitur. A vero quoque aberrat ubi Mosen gemina constanti 
natura Cecropi aetate parem atque omni Graecorum numine vel religione 
ipsisque a Iove rebus gestis, quas Cecropis tempore recentiores Graecorum 
affirmat opinio, longe antiquiorem ponit; cum prima feminarum, cui con- 
iunctus fuerit Iupiter, sit& Niobe, Inachi filia. At Inachus, sifidem Euse- 
bii demus computo, annis trecentis Cecrope prior est, in quem calculum in- 
clinat ferme Africanus. lIpseque idem Eusebius quae de love et Niobe, 
Phoroneo et Inacho referuntur, circa quinquagesimum Iacob aetatis annum 
in temporum! ratione a se condita reposuit. Phoroneus porro, Inachi Nio- 


126 GEORGII SYNCELLI 


voc vouovc xol xgr5ouws (Quot, Twic 0) ajroU Qoguvétc viv 
Num» $vyaréga quolv "EAMgveg, 8E $c mowirot moin niv 
vó» xal Xégazuv' db Ó' doo vaUrÓ ye &197] 1] «ol apevós] Ovza 
nao" "EAMgow, él "Ivóyov xol Gogwvéoc vQ uou nénouxvot 
Zl. qépgovvos nQóE&c voU avro Zlig ztag^ "EAAn01 90 Kéxgo-5 
P. 68 zoc vo) OigvoUc iorogoíuevot, (vw ule avro xl Onlonpoc 7, 
V. 54 ntol Nifine, !jv now yvvouxv Quowsócaro Zeic. xal gá- 
15v Eicéfiog IMotoéog ve xovowebósron xoi Evo otro ná- 
Aw. & yàg uer Qogovéía lMoVonc, xerà Kéxoona vüv Ói- 
- 3 AE ul TRIP NA eS In Scd - 2 c 
qvij, ovx tort Zhüc «broU zgóZeov xal müvrov vOv. zcQ^ "EA-10 
Aqow &oyouoAoyovuérov , cg Ocücxvor, naAoiórtgoc* & 02 za- 
Aeiórtgoc, c»? xol a$rüg uogreost xol zürvrtc o zgü coU, 
népvxe IMoUotic vo Zlic, xov Ivayov xol Gopovéa, £vo£yevos 
o)r0v xol vOv nog' "EAMgo: mávrow tivot mosoflürarov. od0iy 
Byào "EXAzot 290 "Iáyov xol Qopovétc noid0c v&v noovoc 49-15 
yovc Baouevoórrav ["EAAgow] iorópnros* xo9? o)6 zoüoc 
xal uéyac é» vij xr, vl vOv L4vuuxy Atyouév], xeraxvouüc 
yéyove Bacilebovrog uiri] "Qyóyov, us9? 0» Kíxgow 0 Oupvzc 
Keow nO! àflacikeórov u&váonc Tic ya9uc,. 0ià Tijv &n0 oU 
5 "- - ^ , M c 
QUT0U xaTaxivonuoU zt0ÀA5v qOogüv Tocovroig Crtoww* (o16t90 
3 , 7 , R] - ' eo , 
éx nüvvev ÓcixvvoOon. Oto priva éy volg zegl IMoVoéoc 70ó- 
voig reo. v0UÀUyIOTOV Owuxoolo.g vàv Ejotfhov* O9tv wol vv 
2. idmv B. ££ fe Zs)g m. moujtm, B. — 9. e Bm. 7] G. 
50m. B. 5. gfgovret B. voívvv additm. — 6. icrogovpusvog B. 


cU:5] Legebatur zevzy. ro?c« B. 7. vwofs B. 12. oi 
mvrisg 0b G. . 14. xoalrov] xol om. G. '15. EAAgo: delet m. 


besque filius, is est, qui leges et iudiciorum instituta in hominum. consor- 
tium invexit; alii licet-Graeci Niobem Phoroneo natam asserant, ex qua 
Iupiter Apim, qui Serapis ést, suscipit; quae quidem, seu vero seu ficte 
fuerint a Graecis scripta, Inachi Phoroneique temporibus, ab adultero love 
censentur patrata; sane Tovis ipsius res gestae ante Cecropem illum bifor- 
mem litteris commendatae feruntur, quarum haec de Niobe, quam mulierum 
primam compressit, censetur praecipua. Sed et frustra in Mosen Grae- 
cosque mendacia comminiscitur Eusebius. Nam si Moses Phoroneo poste- 
rior ac geminae naturae Cecropi coaetaneus, nulla tenus rebus a love ge- 
stis antiquisve aliis, de quibus memorant Graeci, censebitur anterior; quod 
si Iove antiquior, (ut ipse ac alii, qui praecesserunt, testantur), tempori- 
bus Inachi Phoroneique natus est Moses; consequens est cunctis Graecorum 
voce decantatis eum esse maiorem aetate; nullius enim nomen ante Inachum 
vel filium Phoroneum primos Argivorum reges Graecis historiis celebratur; 
eorum autem saeculo in Acte, quae nunc Attica, Ogygo regnante, primum 
illud et celebre diluvium contigit; exactisque demum annis novem supra 
centum et octoginta, regione tanto spatio propter vastitatem diluvio illatam 
regibus orbata, Cecrops imperium invasit. Kx quibus singulis annis mini- 
mum ducentis, in Mosis aetate recte designanda Eusebium peccare, com- 
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pertum est. Quo factum, ut et dynastiarum Aegypíiis ita dictarum Assy- 
rioramque, ut ad calcem indicis Assyriorum regum declarabitur, nec non 
et Graecorum, ut infra demonstravimus, chronologiam adulterare non sit 
veritus. Hoc quippe nobis propositum erat, ut Amosis, qui et 'Tethmosis, 
Aseth dynastiae decimae octavae primi regis filii temporibus Mosen natum 
ostenderemus, si nempe Amosi triginta, Asethque eiusdem patri annos se- 
decim assignemus; verum iuxta plura eaque correctiora exemplaria, huic 
quidem Aseth annis 20, inde Amosi 26 concessis, anno Aseth eiusdem 17 
vel 16, natalis Mosis dies deprehendetur (accurata vero, qua potuimus, 
arte calculus iste a nobis compositus est), annis nimirum a mundi conditu 
9732, una concurrentibus, Inachi regis Argivorum primi labente 41, quo 
Assyriis quidem imperabat Sphaerus et Sicyoniis Orthopolis; evolutisque 
demum annis octoginta. Api Phoronei filio Argivis annos (iam quinque) 
Aegyptiis Misphragmuthosi, qui et Amosis ( duodecim) Ascatade Assyriis 
(primum duntaxat ) Echyreo Sicyoniis (tres supra triginta ) imperantibus, 
Ogygus et sub eo diluvium extitit. 

Reliquae igitur regum Aegyptiorum dynastiae sua quaeque serie et or- 

,; à decima nimirum octava et eius rege primo Amos ex Africani sen- 
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14. ysyévqvon À. ysyévvgyvou G. — og Bm. à G. — có Bm. zó G. 
15. zóv om. B. 


tentia, iuxta Eusebium vero Amosi, ef iuxta praesentem temporum sum- 
mam et codices reliquos emendatiores eodem nomine Amosi nuncupando, ve- 
rum dynastiae 18, sede secunda, prout demonstrabimus, recensendo , no- 
bis disponantur. 


EX AFRICANO. 
Regum Diospolitarum 16 dynastia decima octava, quorum 


Amos primus fuit, sub quo, prout declaravimus, ex Aegypto Moses pro- 
fectus est, Quin immo regis istius aetate iuveniles adhuc annos Mo- 
sen decurrisse sibi concedi praesens calculus exigit. 

Virum eundem, qui Amos, Àmosin quoque, nec non "Tethmosin , qui 
filius Aseth, dictum (prout ex sequentibus demonstrabitur) et Misphrag- 
muthosin sextum ab eo numeratum Amosis quoque nomine insignitum 
reperiri , Africanum ignorasse reor. Sane sub Amosi nominis istius primo, 
qui Amos apud Africanum audit, vel certe annis ante regnum eiusdem qua- 
tuor, Moses, ut ex dictis manifesto liquet, in lucem prodiit; anno nimirum 
ab orbis conditu 3732, sub Amosi vero nominis eiusdem secundo , cui Mis- 
phragmuthosis quoque nomen, ex Aegypto cum populi totius comitatu 
egressus est, ab orbe videlicet creato 3812, aetatis propriae 80. 
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qu xarà 72v i€ Óvvaotzav Lv Ea! zc Aiyónrov ffacusUcot, 
& 0à «oic ygórvoic ztenAsovauévos Qoxet àn0 4quiqec eni Aucoty, 
voUro magà Tic Jiyvniiov fno3tv &ovugoríac, oVro nopà 
JMave9ü) xe(ueva tvQuv' ns yàg zm vv ànó loongQ àv 
15 zi Moyoéa. 
1. ETZEBION] P. 100. 4. mo0 rovrov B. zoórov G. 
6. 0v ézàv Bm. àv éràv G. — 7. Ev] Conf. p. 62 b. £r] Le- 


gebatur frog. ^ evróv m. evrà» G. 8. 06« yov zóco:g| zó- 
601€ yo)v m. 11. :8] x G. 13. voUro Bm. zovzo G. 
&govíag B. 14. sógo»] .svgov B.  z zóàv] àzó zx G. 


EX EUSEBIO. 


Regum Diospolitarum sedecim dynastia decima 
octava, quorum 


Amosis primus annos viginti quinque regnavit. 

Ante Amosin dynastiae decimae septimae regem quartum et ultimum 
alium, Aphophim nomine, praeter ordinem Eusebuis locavit, sub quo Io- 
seph regiam potestatem in Aegyptum exercuisse apud omnes in confesso est. 
Annos autem quatuordecim duntaxat sceptris potitum asserit Eusebius; eo 
tamen aetate superiores Historici omnes uno supra sexaginta regnasse te- 
stantur. Quanto igitur annorum spatio Amosin Aegypti regem Mosen et 
ex Aegypto recessum antevertisse hallucinatus est, ne dicam, collegit Eu- 
sebius. Regem vero nomine Aphophim dynastiae 15 séxtum annos unum 
et sexaginta reguasse Africanus profitetur; qui quamvis ab Aphophi ad 
AÀmosin usque annis aliquot excedere videatur, id vitii tamen ex solo Ae- 
gyptiorum ab invicem dissensu, cum ita scriptum penes Manethonem com- 
pererit, contraxisse dicendus est. Ab Ioseph siquidem temporibus ad Mo- 
sis aetatem annorum numerus longe superat octogesimum, 
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xcvo AuoóLv. 
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-"Exrog Muioqoeyuovdcoi Vr xc, i! o9 0 £n ZvxadMovoc 
xo TOxAvouóc. | 
B. — 'Ouo? ni Mpojotoc ToU xoi Mioqooyuov9wosoc &oysic xarà 
3 ^ , » , - ^ 32 ^ 342 € go » 
"qgixavóv. jtrovrat £n E9'. voU yàg fpc ovÀ ^ 0AccG timev Er. 
& 0 gu ye xarà viv Ejccfllov atovzeleotwv. dOpuev u£ Fry vo 
2duüc xol «c vo? Miuoqgoyuov9oosoc, 2, xarà 44qqgixavóv xol 
)oéfiov toovrot ànó àpyijc "quac foc aéAovc Mioqooyuovdo- 15 
esc bcm ox , 0ca xci vic Lwozc MeoUoíog meniorevrou .eivat. 
xol züg ior. Óvvarüv uà Tijc àgyijg MoUoécg, s'vovr vic éE 
Aiyénvov zogélag, iàv xarà vüvlducog Ódpev avrüv (EthnAv- 
Jévou, ec "4p QixavQ. Óoxd, 3| 4n zíijg veóvrroc, «gc «vzüg 0ux- 
Czaogtt, fog rtÀeviz;g aüroU lMoUoéoc vo)?g Óvo xurexivouovg20 
2. zogd &ggixovo? Guovoww B. — 5. gtfgog A. 6. x9] xo m. 
7. aurvoig B. — 8. uioéqoig B... 9. £z] £c B. 11. inl 
Auciciog vo) x«l m. Legebatur dzó Moscéog. 12. 4udg G. dug 
5: B constanter. .. &ízsv m. sixtiv G. 13. frg vo] icy v B. 
14. vo? M.] OQ u. B. . uioqgoyuov9sog AB. — 15. uteggeyuov- 
$sog A. uiopoeyuovOeog B. 16. ox Bm. x' G. 17. sizovv] 
Vulgo 7zov». z/zoi'm. 19. e?vóg m. evzcog G. 
4d! i AEGYPTIORUM REGUM 
«post primum Amosin Africano dictum dynastiae decimae 
octavae reliqui. 


;, Secundus dynastiae 18 ex Africano regnavit Chebros annis 13. 
"Tertius Amenophthis annis 21. 
,, Quartus Amersis annis 22. 
uintus Misaphris annis 13. . 

Sextus Misphragmuthosis annis 26, sub quo Deucalionaeum diluvium. 
., Summa annorum usque ad Amos, qui et Misphragmuthosis, secundum 
Africanum annorum est 69. Amos enim nulla ratione recensuit annos. Ve- 
rum datis Amos 25, Misphragmuthosi autem 26, annis iuxta Eusebii com- 
putum, certe ex mente Africani et Eusebii ab Amos imperio usque ad Mis- 
phragmuthosis obitum annos 120, qui Mosis vitae creduntur pares, nume- 
rabis. At quinam fieri potest, ab accepto a Mose in populum imperio, id 
est a profectione ex Aegypto, si Amos regnante eam suscepisse conceda- 
mus, prout opinatur Africanus, aut a primis Mosis annis, ut ipse suspi- 
catur, ad eius usque obitum duo diluvia tot Graecorum scriptis laudata 
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15x«i "Toga? 5€ .diyónrov foc ToU il Zevxallevog xaraxiv- 
cuo? iv Osrralía. 0 v6 yàg inl'Oyoyov xaraxivouóg inl Qo- 
povéuc xal v5c &a' .iyóntov mogtíag voU A«oU torogtirot TQ 
&irQ 2dqoizavO , xal 0 ini Zevaaovog éni Kogavao Óevzégov 
Bacikéag Md9)rvrow, cg 3x và» ajroU ovyypguuuárov ànoóé- P 71 
20j&xre. oix ga xoAOc ii MuoqpayuovOwotog vÓv ini Zew- 
xaAlmvoc Aéy& xaraxivouóv. 0 yàg lMaoggayuobv3co:g utzà 


8. xouvdov B. Ko«véo G. | 6. Migoeyuov?9ocrog m. cgocyuov- 

| sog A. quiogocyuovó cos B. Zggayuovécosog G. — 11. xoer«oc B. 

12. ízó rov] ro? om. B. 13. Legebatur ézi 49:5vyow. imi 

om.B. . 14. xoóvaov AB. uovsíog B. Mesfeg G. ^17. àx' 

om. G. 20. uicggayuovOsog B. . .tvxaAíova G. ^ 21. uio- 
gocyuov9dscig A. 


contigisse? Primum dico sub Ogygo in Attica et aliud sub Deucalione in 
'Thessalia annis indubie 248 exactis, sub Cranao indigena secundo Athe- 
niensium rege. Licet enim quod Inachi consonat tempori, sub Amos Mo- 
sen natum , sub Misphragmuthosi vero diem ultimum clausisse, demus; du- 
plo maior exsurget annorum numerus, etiam Africano teste, ad libri ter- 
tii principium dicente. Ab Ogygi temporibus, ob ingentem illam a dilu- 
vio receptam cladem, annis 189 orba regibus quae nunc est Attica reman- 
sit; tum Cecrops biformis annis 50 regnum tenuit, deinde Cranaus indi- 
gena post Cecropis decessum annis novem imperavit. Ab Ogygi itaque di- 
luvio usque ad Cecropem primum Atheniensium regem et Cranaum, qui 
secundus eum in regno excepit, anni censentur 248, totidemque ab exitu 
Mosis et Israel ex Aegypto usque ad Deucalionis diluvium in "Thessalia 
visum. Cum enim Ogygaeum diluvium sub Phoroneo et ex Aegypto Israé- 
lis profectione historicis Africani monumentis celebretur, tum quoque Deu- 
calionaeum sub Cranao secundo Atheniensium rege contigisse referatur, ut 
iam ex eius scriptis demonstratum 5 minus igitur recte Deucalionaeum diluvium 
Misphragmuthosis temporibus coaequat. Misphragmuthosis enim cum ex 
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elvat xuT1voyz609 a9 vic &Ag9toec qauvat,. 7| vijG diyvnvov 
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-— - - 32 , A c P] 23 Ld 35€ 13.4 
c«ro ToU À&oU, ToU xcll4ucgoi c, xol: im «vrToU xal O éni90 
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Dybyov yéyove xaroxAvopuóc. 


2. 4oóvoig B. zoóvovs G.  : 7. énl Osvxaliovog B.  Aberat £z. 
tignusv m. e(ogxévau G. avruxiznvov B. 9. xocveog AB. 
/10. óv B. 0v G. — 1i.uerd] xol uer& G. — 56e» Bm. 7yovv G. 
14. evzo0 Bm. avrov G. — 15. Asieyuévov B. Acyouévov G. 


19. zaosovz] mégsori G. 


eius, tum ex Eusebii sententia, vix annis 25 regnum postmodum tenuit. 
Superest itaque Ogygaeum diluvium sub Misphragmüthosi, cuius tempore, 
prout nobis aliisque oculatis auctoribus placuit, cum populo Moses egres- 
sus est ex Aegypto, contigisse; in quo, pace ipsius dixero, lapsus Afri- 
canus ac sibimet ipsi repugnans, Ogygi vice Deucalionem scripsisse depre- 
henditur. Propterea illi modico examine uso non levis error admissus est, 
ceu minus attendenti primos Atheniensium reges geminum natura Cecropem 
et Cranaum , cuius tempore Deucaliónis inundatio memoratur, longo inter- 
vallo Ogygo et Misphragmuthosi annis ad minus 150 fuisse posteriores, ut. 
testatus in se ipsum, demonstratur. Kx Eusebii igitur hallucinationibus, 
quas reclamante probatorum auctorum agmine, nulloque suae sententiae 
teste producto, congessit in unum ; ex Africani quoque dictis, recte quidem 
qua non sine testimoniis Inacho Phoroneoque coaetaneum Mosen ponit, in- 
certo vero qua veritati adversatus, vel eum inter iuvenes adhuc sub Amosi 
relatum, vel ex Aegypto profectum, coactus est asserere; superest nobis 
Misphragmuthosis , qui et Amosis, aetate ducem populi eum institutum 
tel patcr et Ogygaeui diluvium eodem superstite contigisse manifesto con- 
cludamus. 
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8. 8' delet m. z:Boóv B. |. 4. duusvog:g B. | 5. Mígegs] 
Migois G. uiporis B. Memphres Eusebius p. 101. 6. m6gocy- 
pov9og B. zs] Superius xz" m. 7. "4udei:og m. MoV- 
vios; G. 9. Gurvonv A. dusvozv B. ^ 10. 0v 0 G. nf£uvmv- 
vu. B. ufuvprai G. 16. Guévogig B. 17. àidovg B. 

18. egog B. dog A. 


» 


Reliqui Aegyptiorum reges dynastiae decimae octavae, 
post primum ab Eusebio scriptum Amosin, 

2. Chebron annis 13. 

8. Ammenophis annis 21. 

&. Miphris annis 12. 

5. Misphragmuthosis annis 26. 

Ab Amosi propositae dynastiae primo usque ad Misphragmuthosis re- 
gnem ex Eusebii sententia anni sunt 71, regibus nimirum quinque, cum 
sex scribendi forent, positis; quartum enim Amensem nomine, quem cum 
Africano memorant reliqui, praeteriit et annos eius vitae 22 omisit Eu- 
sebius. | . 

RELIQUI POST 
Misphragmuthosin dynastiae 18 reges ex Africani sententia 
hoc ordine locantur. 
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1. dy;soo5g B. 9. xsQozs B. 5. Gnecis A. dousclg B 

6. óouusczs AB. Peuuscagg G.  « B. $v G. 7. auzvoga9 B. 
Ausvóg G. 10. £'] Qui enumerantur p sunt. 183. duusvs- 
qs A. dusvspOge B. — 14. 0euscozs B. Peusore G. . 16. O0v- 
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10. Acherres annis 32. 
11. Rathos annis 6. 

12. Chebres annis 12. 
13. Acherres annis 12. 
14. Armeses annis 5. 

15. Rammeses anno uno, 
16. Amenoph annis 19. 

Summa anni 263. 


DYNASTIA XIX i 
regum Diospolitarum VII. 
1. Sethos annis 51. 
2. Raphaces annis 61. 
9. Ammenephthes annis 20. 
4. Rameses annis 60. 
5. Ammenemes annis 5. 
6. 'Thuoris, Polybus Homero dictus, Alcandrae coniux, sub quo evan 
est Ilium , annis T. 
Summa anni 209. 
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1. uavsüd 9 AB. ^ 4. sVoffiov Bm. Esos(íov G. ^ 5. s'addi- 
dit Bm. 6. 4mnophis [sib Eusebium p. 101. écriv addidi 
exB. — 8. àgog B. dipog 9.1.6 B. ig G. — 10 et 11. om. B 
et Eusebius. At. &yeogris B. Ancheres apud Eusebium. 

18. 459076 B. 19. douoig B. 4guig G. ^ 0 xol] xol om. G. 


D 


Eodem Rund Manethonis libro reperiuntur reges 96 quorum impe- 


rium ad 2121 annos protractum est. 


Dynastiae reliqui octodecim reges post Misphragmüthosin ordi- 
nem hunc ex Eusebio tenent. 


6. "l'uthmosis annis 9. 
7. Amenoóphis annis 31, qui e£ Memnon dictus et lapis loquax, 


8. Orus annis triginta sex , in alio codice triginta octo. 
9. Achencherses annis 12. 

10. Athoris annis 39. 

11. Chencheres annis 16. 


Huius tempore Moses Iudaeorum ex Aegypto profectionis dux insti- , 


tutus. 
Eusebius.nullo , ut ipse testatur, sibi adstipulante, quin immo adver- 


sam ia partem antiquis auctoribus aliis propensis, sub hoc principe susce- 
ptam ab Israéle, duce Mose, profectionem scribit. 

12 Acherres annis 8. 

13. Cherres annis 15. 

14. Armes Danaus annis quinque, quibus exactis regno excidit et fra- 


196. 


GEORGII SYNCELLI 


€ , 5 
dxneoÓy xol qeiyow vv d0sAqóv Aiyvzzov elc vi» 'EXÀoda. àg- 
, —- [4 ? 
(XVéLTOL, xgaT100c v€ 100 ZAgyovc fiaciuleve ZA yel. 


wu! "Pousooijc, 0 xol iyvmvog, Cr En. 
ic "Ayuévoquo Erg uw. 


*'Ouo? Fr Twy. 5 


| | 1 
IloooéOwxsv nip vv LAgguxavóv Cr me Ejoéfg x«1ó 


v2» uj Óvvoocdioy. 


B  '"EvvsoxoiüsuóvQ Óvvaévsia Baciiov s zZhioGózoAwOwv. 


, 


c Xie ry ve. 
B' "Poyyic Ern 8g. 10 


, 


y "Aupevegaic m " 
9' 4Auusevéungc f «S ; 
g&£ Gosapre, 9 Rap "Ojo za) otuevoc Iló»fog ; Axky- 


Opoc àvjo, ig" oU vÓ "Tuov édo, io L. 


*Ouo9 € 5m e»). 15 


^Eai «0 ov10 B' vüpov Mave9: flasi any S8 Tr aguut. 


9. "Pouscoijc] dpu8667)e B. 3Legebatur Auusoy9s. Correxi ex Eusebio. 
4. ig om. A. uévaqig A. usvogig B. Méua gig G. ig ex 
Eusebio dedi, ^ 6. 9aig] ém) G. ^ 10. ómpupyrs B. Powgs G 

11. Auusvsp9mg G. 19. duusvsugg B. Legebatur Auusveupijs. 


13. Sovoglg B. TIóAvfoc] Legebatur IJoAvgovg s. lllud s 


om. B.  4àixávügeg m. &' (s om. A.) A4ixevópog G. 16. Ex vo? 
evo) 9 m. 


trem 
givis. 


Aegyptum fugiens secedit in Graeciam et Argo capta dominatur Ar- 


15. Ammeses, qui et Aegyptus, annis 68. 
16. Memophis annis 40. 
Summa anni 348. 


Supra Africani calculos addidit Eusebius ad dynastiam 18 annos s 85. 


Dynastia desiuh nona regum Diospolitarum quinque. 


1. Sethos annis 55. 

2. Rapses annis 66. 

9. Ammenephthis annis 40. 

4. Ammenemes annis 26. i 
5. '"Thuoris, Homero dictus Polybus, Alcandrae coniux, cuius ; (em- 


pore captum est "Ilium , annis 7. 


Summa anni 194. 


—. Ex eiusdem Manethonis libro secundo reges 92 annis 1121. 
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KAT.A .4 OPIKANON. 
voírov vouov Mavt9ó. 


Klxoorij Óvvaortla faciéov Zwonolwüv (f , ot éaclAsvoay 
y og. 
IIodvy xal £lxoov?; óvracvelu Baciéov Tavaüw CU. 
a Zucvó5c &g xg . 
B' "Fovoérvgc 8 uc. 
jy Neon 6 9'. 
9' ZAucvog 9ic £r 9". 
& "Ocoyóo Er c. 
& WVwayzc t 9'. 
U "Wovoérvgc eg Ae. 
'Ouo? E 9X. 


EIKOSTH AEYTEPA 
Qvvarslo BovBacvwàv Bacidéay 9. 


c Xeodygoi i en xa. 
B' "Ocog3 àv ry «e. 


1. KATA] rv ói B. 9. roírov B. y G. ex y m. povs- 


909 B. . £' Bm cum Eusebio p. 103. »£' G. T cusvóno B. 
Zusüngs G. c "bovotvrrg B. wovotvgs À. "V'ovotvms 7j V'ovvé- 
65s G. ue correxi ex Eusebio. Lezgebatur us. 9. Muzvera- 


o9lc G. 10. ócoyóo B. ócoyóQ AG. 11. ILhvoyjog G. 

12. Vovosvvis B. Legebatur Zovoivwgg. 4s exEusebio. Legebatur 
10. À m. — 16. cw] llodrog G. — 6:6yy:6 B. ofcoyyig A. Cor- 
rexi ex Eusebio. ^ 17. 0c090àv B. 06090Àv A. Occo? G. 


EX AFRICANO. 
Ex Manethonis libro tertio. 


Dynastia vigesima regum 12 Diospolitarum, qui annis 185 regnaverunt. 
Dynastia vigesima prima regum P asit septem, 
1. Smedes annis 26. 
2. Phuneses vel Phusenes annis 46. 
^. 9S. Nephelcheres annis 4. 
4. Amenenophthis annis 9. 
5. Osochor annis 6. 
6. Pinaches annis 9. 
7. Susennes annis 30. 
Summa anni 130. 


DYNASTIA XXII 


Bubastitarum regum IX. 


1. Sesonchis annis 921. 
2. Osoroth annis 15, 


P. 74 
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y à' goi v9dic Ern xe. 

€ Toxého91; rg wy. 

Ü oqo9* AMorsgds un uff. 
*Ouo? £r ox. 


TPITH KAÁAI EIKOXTH AYNAXTEIA d 
Towzóv g«ciMéov à'. 
v llevovfrnc Ven uw , i? ov 0ivumüg 1jy9 noue. 
B. "Ocopyà Fry a , 0v Hoaxiéo Alyónvws xaAotot. 
y WVoeupuobc £y c. 
ó Zar er Àc'. 10 
'Ouo? £ry; n9. 


TETAPTH KAI EIKOXTH AYNAXTEIA. 
Bóyyogic Xaírge Vy d',. ip? ov ügvlov ig9dySavo, Vry 93M. 


IIEMIITH KAI EIKOXTH AYNASTELA —— 
Ai9iózov cciiov viv. 2. 15 


, , e^ P , e 
c Joafáxwv, 0c alyucAcorov BóyzoQw dv txavot Güvro, 
xol éflac.evoey £r qj. 


2. voxéloig B. Texéiio91g G. T. ip! m. ég' G. 8. ie 
15 A. 0c0ozà B. 10. Ac] 4à' B. 13. Paxxoguattus B 
750 75] REGN on haec aut alia desunt." m. ^ 16. sefiíxov» B. 


Zoffoxov G. Bóyxogww B. 


9. 4. 5. Alii tres annis 25. 
6. '"Tacellothis annis 13. 
1, 8. 9. Alii tres annis 42. 

Summa anni 120. 

DYNASTIA XXIII 
regum Tanitarum IV, 

1. Petubates annis 40, sub quo prima Olympias duxit initium, 
2. Osorcho annis 8, quem Herculem vocant Aegyptii. 
9. Psammus annis 10. 
&. Zet annis 31. 

Summa anni 89. 


DYNASTIA XXIV. 
Bonchoris Saites annis 6, cuius tempore loquutus est agnus annis 990. 
DYNASTIA XXV 
regum Aethiopum Ilf. 


1. Sabbacon, qui Bonchorim i in captivitatem redactum combussit vivum, 
regnavitque annis 8. 
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B' Nfuyóg vióc &rr io". 
y TágxocUrmuj. 
"Ouo? Ez wu. | 
: KAT?^ EYXEBION. c 
5 vzgírov rópov Mavs93à. 
Eixocrij üvvacceia fjucui.énv zlio020)110Y LÀ , o ifaciiev- 
cay i gon. 
Elxoórj zoo Ovvaótio Bacuiov Tavivóv £mtà. 
& Nubup Um x4. ; 
10 — 8 iFovotrvvüc Ern uat WE 
y Negsoytozc trn 9^. 
9' ZducvagS9ic Er 9'. 
€ "0coydo 8 d. 
0€ TFoüyszc eg 9. 
15 Ü "Povoéyvgg 8j 24. 
, € -» , 
Ono £7 oA. 
EixoóT5j O:vitgm Ovvacrcla be enc eio Baciliov vguv. 
&' NXeoóyyooic Vrn xo. 
1. c:izàg B. Zevmyog G. . 4. cl aM E Eixoczi] x AB. 
8. txocr7 zoom B. xo A. lloorr zel sixoern G. 9. cusv- 


óig B. 11. vegtozéogs À. ^ 12. duusvog9ig B. 13.- 0co- 
280 A. 18. 6560 ze61S B. Z:ocyzyocig G. 


2. Sevechus eius filius annis 14. . 
9. Tarcus annis 18. 
Summa anni ÁO. - 
EX EUSEBIO, 
Ex tertio Manethonis libro. 


Dynastia vigesima Diospolitarum regum duodecim, qui annis 178 re- 
gnum obtinuere. 
Dynastia vigesima prima regum Tanitarum septem. 
1. Smendis annis 26. 
2. Psusennes annis 41. 
- 9. Nephercheres annis 4. 
4. Amenophthis annis 9, 
5. Osochor annis $6. 
. 6. Psinaches annis 9. 
7. Psusennes annis 35. 
Summa anni 130. 


Dynastia vigesima secunda regum Bubastitarum irium. 
1. Sesenchosis annis 21. ; 


P. 75 
V. 60 


B 
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Bg "Ocop9dv Ero i£. 
y  TexéloSic Vr wy. 
'Ouo? &1j u3'. 
Elxoóv] voívy Óvvaczsa Tovwóv acutov vov. 
o Ilerovfldovis ey xe. 
B "0cog9'v fon 9', Ov 'Houziéa Alyénwn iuihenav, 
y Poppoic i erg (. 
*'Ouo? £r» uà'. 
EixoGT) vsrágvy Ovvocrzlo. 
Bóyyooic Xotvrc £y uó', ig? o$ &gvlov ég9dy£avo. 
*Ouo? c5 uà. 
Eixoóv] z£uzvy Ovvaovsim AiQumov Baciuiov vou. - 


c Zafixov , 0c alyudAcTov Béóyyop &Aàv éxavae Güvru, 


zul éflaol).evoev € er d. 


B. Xehyos vióc Erg iB. 
y "Tagaxóg tvm x. 
*Ouo? Fr uó'. 


1. ócoo90» B. 06099 div A. Ocoo0í» G. — 2. vaxé1o91c B. To- 


xéAloQie G. wy] cy 9 A. 5. IIerov(ictoric B. , Iezovfdorzs G. 
6. B' ócop9.Àv B. us9" ovg. ócoQ9Àv A. f. Mc" v O6ng9 àv G. 
7. Wouuo)e G. ^ t A. 0fxa G. 10. fózyooig B. £g' Bm. 

do' G. 13. cof cuov B. Zefféxov G. aiyudAoTov oyyogu 

AB. |Bózyoow  eizucoov G. 15. e:fiyds B. Zievggzog G. 

17. £r addidi ex B. 


2. Osorthon annis 15. 
9. "Tacellothis annis 13. 
Summa anni 49. 


Dynastia vigesima tertia trium regum Tanitarum; 


1. Petubastes annis 25. 
2. Successit Osorthon annis 9, eumque Herculem dixerunt Aegyptii. 
EA Psammus annis 10. 
Summa anni 44. 

Dynastia vigesima quarta. 
Bonchoris Saites annis 44, sub quo humana voce loquutus est agnus, 
Summa anni 44. 


Dynastia vigesima quinta regum Aendopdid trium. 


1. Sabbacon, qui Bonchorim captum vivum combussit, et annis duode- 
cim regnavit. : 


2. Sevechus eius filius annis 12. 
9. 'laracus annis 20. 
Summa anni 44. 


10 


15 


10 


15 
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KATA AQOPIKANON. 
"Exruy xui slxoóri ÓvvaGrsa Zicóv a«ciAéov ivvéa. C 
e Nuquár UC. 
B' Neyewoc 8 g. 
y Neyao &m 5. 
à Ponufryoc 1 Ern v9". , 
€ Neao deíregoc i Én &'. ovroc cAe v1» TegovoaAzu xoi Toá- 
za& vóv Bacikéa alyuáLoror eic Aiyvaroy üziyaye. 
&' "FáuuovSig fregoc £o E5. 
U Obaqgu Pr (9/, 6 mgooéqvyov &Aovogc $a l4covglov 
"Tcgovaa44. oi vv "Iovóníav $nóL0t0t. 
q uoo Cr uà. 
9' Paupsyeotruc uijvac g. D 
. "Ouod? Fry 9v. xal usjvac c. 
EBAOMH KAI EIKOSTH AYNASXTEILA 
Il:oGGv f«oiuiov q. 


« Kaufboze Prn & vij éavroU Bacikelag Iegodv 29nolzvotv 
Alyóntov "n B. 


2. scairóv Bm. deoram G. 4. veyewóg A. veyeboc B. INsos- 
a»óg G. — 5. vsgad A. vogao B. 6. "papiro yog (sic) B. dua. 
pízuyog A. VPauuízixog G. 7. vegad) AB. JTodyat] Iloczaüg G. 

.8. aizudiorov om. G. 10. vzó] «zó B. 13. TV'auuazsoi- 
gs G. | 15. JTNAZTEIA] BAZIAEIA G. 


EX AFRICANO, 
Dynastia vigesima sexta regum noyem Saitarum, 


1. Stephinates annis 7. 

2. Nerepsus annis 6. 

3. Nechao annis 8. 

4, Psammiticus annis 54, 

5. Nechao secundus annis 6. Hic cepit Hierusalem et Ioachas regem 
in Aegyptum abduxit. 

6. Psammuthis alter annis 6. 

7. Uaphris annis 19, ad quem Hierusalem ab Assyriis capta Iudaeorum 
reliqui confugerunt, 

8, Amosis annis 44. 

9. Psammacherites mensibus sex. 

Summa anni 150 cum mensibus 6. 


DYNASTIA XXVII 
regum Persarum octo. 
1. i m quinto sui in Persas regni anno Aegyptum obtinuit an- 
nis 6. 


P. 76 
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B' Zapitoc "Yoráonov Fg Ag. 

y -Eo£ne 0 udyac Ern xo. 

0' 2ZMoréflavoc uijvac C. 

& MorostgEnc Cr uo. 

&' EfoEnc uijvac Óvo. 

U^ Xoyówwóc uijvac C. 

q. Zagstog AégEov £ryj i9; 
"Ouod ry gxÀ', wijvac '. 


EIKOXTH OLAOH AYNAXTEIA. 
"udgreoc Natu & g. 


ENATH KAI EIKOXTH A4YNAXTEIA, 
MevóQ6tou aciAsig Ó'. 
o Negeglznc vy c. 
B "Ayopie Fr wf. 
y' Péupovóic Proc v. 
À' Negooízuc uijvac o". 
'Ouo? zrm x/, uávagÓ. 


2. Erog uw A. 8. dordfovos B. A4orafoevóg G. 4, frg Bm. 
frog G. — 7. 4 om. A. - &ry om. G.— 10. Auvgreog G. Conf. 
p. 77 a. 12. usvürcto! AB. Mevó5ciwov (sic) G. fociisig B. 
fjaciiéov AG. 193. vegsoírgs B. Nsgsos(tys G. ^ 15. wdupov- 
dug À. wduov9ic B. SVvuuovüig G. ^ 16. vsgogírgs B. vsqooó- 
vig À. Negogorgse G. ; : 


. Darius Hystaspis filius annis 36. 
. Magnus Xerxes annis 21. 

. Artabanus mensibus septem. 

. Artaxerxes aunis Á1. 

. Xerxes mensibus duobus. 

. Sogdianus mensibus septem. 

8. Darius Xerxis annis 19. 

Summa anni 124, menses 4. 


DYNASTIA XXVIII. 


Amyrteus Saites annis sex. 


DYNASTIA XXIX. . 
regum IV Mendesiorum. 
1. Nepherites annis 6. : 
2. Achoris annis 13, 
9. Psammuthis anno uno. 
4, Nephorotes mensibus quatuor. 
Summa anni 20, menses 4. t 


*-3 OY Cul 0 ?9 


10 


15 
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KATA EXXEBION. 
"Exrg xol tlxocr. Ovvaótsa Zwivov (juGtAiew 9'. 


«' Munu£oic IMioioy Fry iff. 
B^ XuquáéJu &m D. 
5 y Nrgepoc &r c. 
à Nezao £t ". 
& "Vauunuyoc & ug , 
e Non) óevregoc £e d. obroc &Àt Tir TegovcoMu xalC 
"Ioázat 10v Bacica alyuéAaor el Alyvnrov &nyays. —— 
10 Ü 3áunovSuc €regoc, 6 ol TPaupijutoc , &ry iL. 
x! Olaggu: Vr x&.  noocéqvyov áLotarc va 24oovgluv 
Tic TegovaoAdjs ot vv "Iovóaíav va0Lomot. 
9^ "4uccic Fr uf. 
*'Ouo? Fr» o&y. 
15 Elxoórj igoóu Ovvacrsa IlegGGw feoiitow sj. 
| «' Kauféong 5a aluntg Tg avrov Bacu.clac igaol.evoty D 
Alyóénvov En y. , 
B' Máyo pijvac C. 
y Zagsoc & Ag. 
1. KAT" G. — 2. xs àvv. AB. Bacddon] fecissB. 8. àu- 
Líoig B. duntole A. Auucoig G. Ameres Eusebius p. 104. ^ 4. cre- 
qá9ig B. Zxregavá9ns G. 5. vegewpag B. végepog À. Nex£- 
-apog G. ^ Get 8. vrzac AB. 7. "peuuntizóg B. eupíttzoc A. 
V'auuiigóg G. 9. Iocezac G. 10. vengov0:g B. SPauuo)- 
$9.5 G. — weuurtizog B. spaupízigog A. Pauuizizóg G. 
- EX EUSEBIO. 
Dynastia iiia sexta regum Saitarum novem. 


1. Ammeris Aethiops annis duodecim. 

2. Stephanathis annis 7. 

9. Nechepsus annis 6. 

4. Nechao annis 8. - 

5. Psammitichus annis 45. 

6. Nechao secundus annis 6. Hic cepit Hierosalen et Ioachas re- 
gem in Aegyptum abduxit captivum. - 

7. Psammauthis alter, qui et Psammitichus , annis 17. 

8. Uaphris annis 25, ad quem captis ab Assyriorum exercitu Hiero- 
solymis Iudaeorum reliqui confugerunt. 

9. Amosis annis 3 

Summa anni 168. 


Dynastia vigesima septima regum Persarum octo. 


1. Cambyses anno regni sui €— A: in Aegypto annis 3. 
2. Magi mensibus 7. . 
3. Darius annis 3. 


P. 77 
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0' JEépEnc 0 Zagslov Fry xo. 

& 2oraiégEnc ó Maxgóga tr9 u. 
€ XZpinc 0 Osórsgoc uijvac ff. 

Ü Xoyow»óc ufjvac C. 

« Zfagsoc ó Ecozov Fry i9'. 
'Ouo? £r ox. xoi uijvac à. 


Eixoóvj óy00qy Ovvacrzlo. 


Zuvgraloc Xatvnc £n g. 


Eixoór») ivérm Ovvacrsla Msvósxotoi fociAsig 
«€ Neqeoíryc &m g. 
B. IAyogie Fry wy. 
y "Páuuovdi Frog «f. 
Ó' Negeoírrc uijvag à'.- 
& IMoi93iug éroc .«. 
"Ouo? £n x«' xol ucvac Ó. 


| KATA AQOPIKANON. 
Tovwxoóvi) ÓvvaGvsia Zefsvvvrv Qacuiov vguov. 


/ Nexrevégnc ig uj. 
6: xoi uzveg B. Aberat xot. 8. Auvorávog G. Amyrtzs Euse- 
bius p. 106. — 9. 9] £ m. IV etiam apud Eusebium. — 11. &yo- 
eig A. Azoolg G. ^ 12. £rog] &vy G. — 19. Ntgsgítgg] Avageoi- 
vns G.  14.novQug B. — 17. 1 Ovv. AB. — osfe»vvrd» B. Zsfe»- 


vvovo» G. 


4. Xerxes filius Darii annis 21. 

5. Artaxerxes Longimanus annis quadraginta, 
6. Xerxes secundus mensibus duobus. 

7. Sogdianus mensibus septem. 

8. Darius Xerxis annis 19. 

Summa anni 120, menses 4. 


Dynastia vigesima octava. 
Amyrtanus Saites annis 6. 


Dynastia vigesima nona regum quinque Mendesiorum. 
1. Nepherites annis 6, 

2. Achoris annis 13. 

9. Psammuthis anno uno. 

4. Anapherites mensibus quatuor, 

5. Muthis anno uno. 

Summa anni 21 et menses quatuor. 


EX AFRICANO. 
Dynastia trigesima regum trium Sebennytarum. 


1. Nectanebes annis 18. 


10 


15 
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E Tus 5m fg. 
Y Nexrovefic &m aj. 
JOuo? Ern Xj. 


 HPOTH KAI TPIAKOXTH AYNAXTEIA c 
5 Ilto6óv Baciéev TQLOV. 


a "Qyoc eluogsi) Lacs tavroU Dacidac Heooív éfacilcv- 
gty "iyonsov i & B. 
p Apoific e y. 
ox. Zdagtios i hg  AESPEUR 
) Ono) 5p y cópov, gy. 
IMérq« 1i»9s Mare - và Ó pr TOUTO d "EAqrix v 
cvyypagéov.  Maxsdóvov facies «e. 


KA T.AÀA EYSEBION. ' D 


Touaxoóri Ovvacvela Z:fisvvvróv. faciiov vuv. 
5 o Nixrovéfze Ern V. 
B' Tic Tig B". 
1. 16. msn. er y. Nexzevépns G. 4. xu, A À. 6. oi- 
gos B. y] Significat coízov: vide'p. 486, 18. av B. 
EP ACE i Mvetha] Vulgo MevsQóg, quod. p. 97, 7. et 486, 
17. ex codicibus , hic autem et p. 146, 10. ipse emendayt Non ma- 
gis ferendum Mavsüdv p. 78, 14. quod aut Mavs9à (ut 4z04Ad, 
Qoo) scribendum aut Movióav Graeca nominis forma, qua uti- 
tur p.194, 10.18. Memorabile est quod libri praebent povsQüó9 
p.195, 1. "Fortasse Movs9d9. Pos ag un G. 
15. vexzavéfig A. 


" 9, 'Teos annis 2. 
8. Nectanebes annis 18. 
Summa anni 38. 


DYNASTIA XXXI 
regum Persarum trium. 

1. Ochus vigesimo in Persas regni sui anno UT. Aegrpto annis 2. 
2. Arses annis 3. 
9. Darius annis 4. 

Summa anni 9.- 

Summa totalis 1050. 

Hucusque Manethon, 

Quae sequuntur ex Graecis auctoribus aiias: 

*.:* Macedonum regum quindecim. . 


iviquh Blüte eoo EX EUSEBIO. 


r dibeyd diti trigesima regum Lom idsig trium. 


d Nectanebes. annis. 10. 
2. 'T'eos annis 2. 


Georg. Syncellus. I. ! : 10 


146 GEORGII SYNCELLI 


y Nexrovefóc 8g qj. 
"Ouo?9 Erg x. 
Tovwxoót) zoóvn Ovvaorsio Ilegódv gadiAiov vQiov. 
a! ^Qxyoc elxoovQ Fre vig edrov. IIeooóv flactelag xpovet 
P. 78 1/jc Zdiyinvov Md e. | 
8 M3? 0v 24gofjc "Qyov 1 ero 9'. 
jy IM:9* 0v Zagsoc &vm $$* Ov AAMgovdgog Ó o lMaxsóov» 
x0 3e. 
Tovro voU Tolvov Mavt9Ó. 
Máéyo. vó&vós IMove940* cà àà uero vaUra 2E EXMvixóv 
zoplorora. avyyoogémv. 


T& 0i uetà vOv xavuxAvOuOv, Og DzOÓxswe, yevéosag xó— 
nen i fouy: 
Toirq 10 fauy &ru 7 xiforüc paid xol Nó Aj. 
c?» voic pest Q)r0U. 
TQ e$: fluy tra Zn Qu troc eyu dive TÓv 
B Hogosià xoi eroe £u uerÓ vÓ yevvo: ojrüv và» 24oqotóó 


&ng twc fwuf € trove T0U XÓOUOUV. 

"Aoqa5à à ysvóusvog iváv ehe dits 10» Koivü» 1À 
diro Zret t0U xüOHov xol &ot perà 10 yevvijota otv zà» Kai- 
vüv Ly vi tac voU Po x0GpuxoU. Erovc. 


1. Nexrovifns G. Á. evro?] word AB. Figloy o om. G. 
5.9]pG. 6. 4pons Qiyov m. doctg oov A. do676 ov p. 
7. 0 om, G. — 9. zgírov TOLLOV Scaliger p. TK 10. uec" evca B. 
12. 93 om. B. 14. Tovro rà — coig utr" ero? om. G. 
17. Zu om. G. TÓv "Agaba om. G. 18. &zovg B. £rog G. 
19. o4 Bm. à G. . cà om, G. 20, fof] foy G. 
21. fov] foy G. 
8. Nectanebes annis 8, 
Summa. anni 20. 


Dynastia trigesima prima regum Persarum trium. 


1. Ochus, vigesimo regni sui anno potitur Aegypto, annis 2, 
2. Succedit Arses, Ochi filius, annis quatuor. 
8. Imperavit Darius annis 6, quem Alexander Macedo sustulit. 
Haec ex tertio Manethonis libro. 
Hucusque Manetho. 
Quae sequuntur ex Graecis scriptoribus depromuntar. 


Anni a mundi natalibus, prout sequitur, numerantur 2243 


Eodem 2243 anno Sem uno supra centum annos natus genuit Arpha- 
Di: et post natum Arphaxad vixit annis 500 usque ad annum mundi 
42 
Arphaxad autem annis 135 natus, anno mundi 2378 genuit Cainan, 
eoque genito vixit annis 430 usque ad mundi 2808. 
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Tosro và ovo! Tra, dc quoi, ING iqittvat» üuiciüvo 
iy üp& Zdovfláo vic Aguevíac. PNIS 
co fobro v9. Brof Fra 140gu5à0 E.afie zovatiua Vroc tbyev oA. 
ocoos VWFobro 26. fvol £u 24oga&àó bérvvgoe zó» Kaivàv Proc 
5üyov ge. bove t 
Koivüv 02 yevóusvog oM Lyérrgos vóv ZXolà v gU "a 
— q0U xócuOV, xui cs Kaivür perü v0 yevrvijoot aotOy vÓv Sad 
Um 1À foc foU xocuizoU Provc. NT 
I4iéiavógog 0 llokvíorog ix v0U0s voU- fve! xocutxoU Crovc C 
10 ff'ojAetat ztájiv vv uer: vÓóv xarazivonuóy Tí» XalÓaíov gacv- 
slav xaréáoEucOn pv oLoyÓv Oi aágnv zal viom xai Gucccr 
fBsgtuotievzérea Xo) 0alay xal Miádov facies ag v voyuvgíor V. 63 
Freou xal DS, voUz" Farm v odpoig 9' xal vijooic B xai 9000016 1j, 
o cémeg Tuvég v. Exxlayowitikóv Tu» -ioropix)y 09 xag Pc- 
15Aáfovro zl dc Cr djuazü 50 xal uipag , mt, Qc qaom, 
dg 10 flvb9' Prog xocjizüv ovvrgéze. 620 0 TOUTOU TOU Y0ó— 
. vov Gv zz dio uiv Xa1datov Baciéav, Evgylov xai Xouaafr- 
àov, anÀ 0? DMÓov, Zumgoécron» xclzo)c uev. aitóv L XaA-D 
. 9aluv -faci.sc dedya, n xpuricavrag T)4uexà Q5 , ó avtüc 


3. &r&& Gogataó PLoftv yvvalua [rog Gyov Qi. rovro TO rof 
addidi ex D. 6. xcivàv B bis.  .óà addidi ex B bis. |. Zie4c G. 
f98 B. wg A. Bek G. fgy m. $8. &m] &a G. 

An m... 9. o et vovós om. G. 11. owocov] 6cocov 
sic) À. cóccov B. 13. 0v G. óz m. oc60:6] cóc- 
co:g AB. . 16. xocuixoóv B. xocuuxzov G. 17. so] ósvrtoov G. 
Evnjv] Legebatur z$7z0: o». ln B est &/770: ov. Evezius est 
apud Eusebium I, 4. p. 17. — E?7z00v 0v x«i Xoudofniov m. 
qgoueoBzlov B. 18. fego&crgnv B. Zogómorgww G, De hoc loco 
dixit Niebuhrius in scriptis minoribus vol. Lp. 192. à 


Praesente mundi anno 2251 Noe, ut ferunt, plantavit vineam in Lu- 

Anno 1378 Arphaxad, aetatis suae anno 135, genuit Cainan.. 
Cainan 130 annorum genuit Sala anno 2508, et post natum Sala vixit 

Cainan annis 330 usque ad mundi annum 2838. X 
Áb anno praesente mundi 2405 Alexander Polyhistor Chaldaeorum 
regnum post diluvium continuata serie propagatum resumere molitur, octo- 
ginta sex Chaldaeorum. Medorumque reges per quandam Sarorum, Nero- 
rum et Sossorum seriem annis millibus triginta quatuor et octoginta, hoc 
—. est Saris novem, Neris duobus et Sossis octo regnasse commentus ,. quae 
quidem ex ecclesiae nostrae Historicis nonnulli in solares annos 94 et men- 
iba: re caido pesperam contraxerunt, quae, inquiunt, in annum mundi 2499 
- oincidunt. Ab octoginta sex praefatorum tempore Evechoum, cui Chos- 
yuscdpsbelgn. anie nomen fuit, Chaldaeorum secundum , Zoroastrem vero Me- 
. . dorum quartum supra octogesimum principem, et septem Chaldaeorum re- 
ges eum sequutos annis solaribus 190 imperantes, non ulterius Saris, Ne- 
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D U . , -" 
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Aoc &Aóyov uvOuxic tovogíac, 4AAO Ov uuxüv érüv. ToUG 
yàg z:Qoyeveovégove «ig 9'eodc 2j zu ove voutovreg zal vodc uer 
e)ro)c viv nié&vonv elonyotuevot TQ Ove yogóvovc üazígove fiefa- 
oi.evxévat ovvé;guwav, díoiov sives vóv xóouov doSóLorveg àvav-5 

^ , ^ 
víoc Taig Otonvebgroug ygoqoic* voóg 0 uerayeveotégovg xol 
müci. quvegotg Ou 4Ataxüv v cc Orgrobc, xal ovy wc v 
P. 79 IIovoó« oq Óoxsi xol £régoig Ttol, uà v0 £07 T0G vaO Zgoc- 
Gvgov vOv tacxàv iywwiüv ex vOv vo9 "Evo éyroouévov Pvors 
dja«xoig Freowv. émiuievosio ou v0. vv. flaciénv Urn. dióneQ. 2x 10 
vüv Oud ygoqirv zentouévou xoi voro qyevós, even. xal ur- 
Osulav. facikslav. enl vij y)jc yevéadus fc 17, 100 Nefiga énl 
aÓje nvgyonoac yuyovvopupirov xal ünoot«tuxs;c vvgarrídoc, qc 
xai àvovégo Ócdtizrou*. uóvovc dà vo)c vosc &vógac uevà vov 
A * go ^ Ó ^ c m 9: - AX M LO Ll 15 
xaraüxÀvouóv foc Tijg Óunonogüc 1ysoOci vüv z0AkOv stos(1Oc, 
BAéyo 07 1óv Óíxciov ING , và Lom vic Goác Urn ww , xal vv 
viüy a?roU Zu, và Aourü 15,6 Lofjc eOroU Qv , xal Ert uev, v0U- 
Tov 10v viov «0100 Z49quEO0 và Aour& A0 , vobv^ toro Ey q33' 
^ , ' - - Vc ad , - 

«à yoóuevoa civ xoig fou) ToU xüT0x)v0H00 ,PWoc , vaUrO 


1. c66007»] 606cov B. 9. ài B. àia G. éróv] ««- 
zogiS9'usi add. m. v0)9 yàg] oi ydQ vovg m. 9. xal oi rovg 
m. xazà roUg Bredovius. 4. rà üvzt B. zó 0v uncis inclusum G. 
7. à! B. ài G. — 1l.csezsícusüm m. . 12. NegjoBó G hic 
et infra. 14. Zusíocov Or. usrà vOv xercxAvouov uovot oi y 
zyncuvro*vàv zoAiów svot(Ge Nos, Zu xeaL'4oqaéíaó 0 vióg Zu 
fog üivGzooGg margo A. | 17. gv ABm. gà G. — £i] &yj A. 


ris et Sossis reliquisve fabulosae historiae absurditatibus, sed legitimo so- 
larium annorum cursu habita numerandi ratione, Polyhistor idem inducit. 
Nonnulli siquidem pristinos omnes ceu deos et semideos existimantes, alii- 
que mentem eorum sectati traditum errorem exposituri, mundumque .ad- 
versus sacras scripturas aeternum rati, immenso quodam et infinito anno- 
rum numero eos regnasse censuerunt; posteriorum vero regum ceu morta- 
lium et quorum notitia nullum fugit, aetates, annis solaribus mensurari 
coepisse commenti sunt; non ut Panodoro aliisque quibusdam visum est, 
quoda posteris Enoch annuo solari cursu Zoroastri ultimis temporibus 
manifestato, annis quoque solaribus regum anni coeperint numerari. Pro- 
pterea sacris scripturis edocti fabulosa ista falsaque nec ullum per orbem 
universum regnum extitisse usque ad Nembrod tempus, (cuius aetate tur- 
ris opificium tyrannisque perduellionis crimine ad priorum Gigantum in- 
star occupata, ut superius quoque abunde demonstratum est), certo tene- 
mus, et praeterito confestim diluvio solos tres viros usque ad gentium 
dispersionem caeteris summa cum religione praepositos affirmamus, iustum 
Noe dico residuis vitae suae annis 350, filium eius Sem reliquis quoque vitae 
150, et post eum filium Arphaxad propriis sibi 34 annis: hoc est sum- 
matim annis 534, qui cum aliis diluvium praecedentibus 2242 iuncti annos 
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z0c üvutgonzv T5c 9:lac youg?c, Oc zoAAézig e'oxvar, ünsl- 
govc alüvac saryovuévov. &vayxaioc à7, Xomór &z0 ToU yog 
ibfrovc 6 a:gl vüv Ojo roír0v» faci.uüv Aóyoc orotytioO o erou D 
quopévoi 1;uiv &xeios. 
Tà fq "Va Koiv&v Qaffe yvvatxa. xal TO qe Dévvros 
Ty Sold. " ' vta" 
Tovrov à? rüv Koivüv 6 Evoífic o)» $crowoct, T 
20'EfooixQ Gvrwyoóqq xaxüc GxokovOcac, Oi xal joqéÀn Ug 
, c , ' v'€3 x , ^ vp» - 
QA. óuoloc dà xal 0 1dqgixavóc Qujuagze uz; avoueuicac voUrov V. GÁ 


1. ro?g Ao:xo)g B. Toig Aowxoig À. roig Ao» G. 2. ópoqo- 
vyo)utv m. ^ &. cr addidi ex B. — 5. s75z7:0€ B. Legebatur Ev- 


TUjL0gG. 7. 0 oixiotyg] 0 om. G. ^ 8. rovós B. ài G. 
fv] ,as G. — 9. BrBiecufvog Bm. fesfiecufrog G. * 12. aug 
«vro? B. 16. yevouévotg G. .  ixticm) B. . 17. zuivà» B hic 


etinfra. ^ gy m. 20. xazàg B. xaxQ G. 


2776 componunt. Haec in nostram notitiam hoc pacto venerunt, haec certa. 
credimus, ceu reliquis Historicis, ut declarabitur, consona. Verum enim 
vero a 2776, qui fuit Arphaxad principatus tricesimus quartus , Phalec. 
vero natalitiorum quintus, initio ducto, ab eo, Chaldaeorum imperium, cui 
primus Eutychius, idem qui Nembrod, praefuit, Aegyptiorumque pariter, 
quorum dux atque Aegypti terrae primus incola et princeps fuit Mestraim, 
asserimus incepisse. Propterea superfluum omnino iudicavimus seriem tem- 
porum ac eorum tabulas ab annis mille ct quinque in medium proferre ad 
mentem eorum, quibus veritatis testimonio resistente, a praefato 1005 
annorum post diluvium termino Chaldaeorum regni fundamenta ponere, vi- 
sum est; his quippe adversatur certe rationis sensus; sed neque ipse Ale- 
xander, vel qui mentem eius sequuti dies annorum loco statuunt, et innumera, 
prout diximus, suis narratiunculis fidem scripturis sacris suffuraturi inducunt 
saecula, suffragzantur. Ab annis itaque mundi 2776, ad quos usque sermo- 
nem produximus, gemini istius regni deinceps ratio cuncta procedet. 

Anno 2500 Cainan uxorem duxit et 2508 genuit Sala. 

Cainan istum Eusebius corrupto Hebraeorum exemplari usus non 
recensuit ac propterea annis centum íriginta hallucinatus est. Africanus 
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2. nQocü vot B. — 4. mitworégog B. — iv voVr0 B. 5. éràv 
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10. xoivov B. 13. I'evsd ( delet m. 16. yi m. 
17. evróv züv] z0v om.G. 18. ffoX/] qyÉ B. fo5n. m. 


pariter, eodem secundo Cainan non numerato, deflexit a vero; quo factum 
est, uta lesu. Nave seniorumque temporibus usque ad. Heli et Samuel an- 
nos circiter 140 addere fuerit coactus; eo vero tanti erroris incusato Cae- 
sariensis. Eusebius gravius multo cum in hoc, tum in reliquis, annis, ut 
manifestatum est, 99, lapsus erravit. Porro divinus evangelista Lucas ab 
Adamo deducta serie loco 18 reposuit Cainan. ; 


du d uDalr. CaiNAN GENERATIO XIII. 

A :;^' Hoc anno 2504. testamentum condidit Noe et orbem universum tribus 
filiis divisit. i. uni nodal; uis 
''. Auno 2585 Cainan deambulans in agro scripta de Gigantibus monu- 
menta invenit et penes se reposuit, 
-^. Anno a mundi conditu 2592 iustus Noe annis 950 natus obdormivit. 
"^" Anno 2626 Sala duxit uxorem. 


Sana GENERATIO XIV. 


Anno mundi 2638 Sala annis 130 natus genuit Heber. Sala a nato 
Heber vixit annis 330 usque ad annum mundi 2968. 
Anno mundi 2736 turrim exaedificare coeperunt per annos 40. 
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otflov FreGi zov. si9" ovr xal rà nagí Evotfllov rouóc 2x- 
a)Évra, ng Pxdvóc quoi, x«rá ve roUc £foongxovra  coqobcD 
égunvéag xal xr T0 n«p' Effguíoig xol fri «rà T0 naQó Xa- 

15 uagelztuc- &vrlygaqov.. oro yàp £v nérre xavovíotg zeiuéveov vw 
àzó LÓàpu foc voU QoAlix xal án voU. Qalix fuc "4fpaüg 
àv, tuegüc Óuy9rcivor 7j, cUnqavoc 15 7e Monica? xal. 
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» Bon m. 4, fwof m. 5. usrá v0] uiri rj 6. ..6. 6o' 
G. Jug m.. 8. àfxazov) Ocxarov xoi GrÉREOY 
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gets Q9 12. La rdlanéd Basiy m..- 16. d alae P 


Anno 2742 Pi annis 600 priam obdokal tt" fd 
Anno 2714 Heberaccepitsibicuxorem, |... 


Hzzrn. GrzNERATIO: Xwvuos gilt 


Hier u annis 134 natus genuit Phalec anno mindi 2772 , e T na- 
tum Phalec vixit annis 270 ad mundi nimirum 3041. , 


Demonstrato tempore, quo Heber genuit Pals ab. Adamo quintum 
et decimum ; ex adverso seriei iam positae ac in. summam con- 
tractae, aliam deinceps. tabulam ex | se (hie. namque. io..annis 
circiter centum prior.dignoscitur), ad memoratum usque tempus et; dein- 
ceps ad Abraham usque aetatem ob oculos Viper -operae pretium videtur ; 
tum vero quae Eusebio triplicem iri seriem digesta sunt, ut ipsemet prae- 
dicat, seu ex septuaginta. psu Interpretibus , sive ex Hebraeorum, 
seu denique Samaritanorum a d " medium MTS opus] Jaude 
sua non censebitur indignum. ue methodo uris "propria si- 
bi .sede in quinque tabulis pad namque usque ad. Plialec, tum annis 
Phalec usque ad Abrahamum, pups. demum numerus, dedüctaque homi- 
num ex eadem stirpe natorum series Mosaicis et éya elicis ncyobrscng 
concors et plane consona deprehendit: 


tft i5 
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cAQPIKAN OY. 
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IMoAgejA 02 ivy oSe yevv vov "Iágso, 

"áo: 0à &xüv oEA yevvii xóv "Evo. - 
1. zgovoyoetpíov.À. ^| 5. woivdv B constanter. ^ 6G et 7. Moa- 


4sjÀ G. . 8. idg£0 0$ B. Aberat o£. 15. ovs A. — 17. Q5 m. 
18 et 19. Mo4oadsmA G. 


Iuxta praesentem Chronographiam. | 


Adam aetatis anno 230: genuit Seth in omnibus sibi similem. 
Seth annis 205 .natus genuit Enos anno mundi 435. 
Enos annorum 190.genuit Cainan, mundi 625. 
Cainan annorum 170 genuit Maleleel, mundi 795. 

 — Maleleel annorum 165 genuit Iáred, mundi 960. 

..'-Tared annorum 162 genuit Enoch, mundi 1122. 

" "Enoch annorum 165 genuit Mathusala, mundi 1287. 
Mathusala annorum 167 genuit Lamech , mundi 1454. 
Lamech annorum 188 genuit Noe , mundi 1642. 


iesus Lgs mis cen e UR PO NSO: 


- Cum esset Adamus annorum 230 genuit Seth, tum vero superstes an- 

nis 700 luce privatur, hoc est secundam mortem obit. 

, Seth annis 205 natus genuit Enos; ab Adamo itaque usque ad Enos 

natalem diem numerantur anni 435. 

. . Enos annorum 190 genuit Cainan. i 
Cainan autem annorum 170 genuit Maleleel, 
Maleleel vero annorum 165 genuit Iared, 
Tared aetatis 162 genuit Enoch. 


^ 
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9. ez£' Bm. oz G. 5. Esotflov]. I. 16. p. 53. zcoi G. 
6. siüoutv 9. zog G. 9. pit Eme m. Aberat £zoug. 
Meitrgiom.AB. MáleArji G. — 12. o5. AB... o4 G. 14. Mca- 

Asi G constanter. ^ xal ézéfrotv om. B.. — 19. uégos G.. 


Enoch vero annorum 165 genuit Mathusala, annisque ducentis super- 
stes, cum deo placuisset, non ulterius visus est. 

Mathusala. annis 187 natus genuit Lamech. 

Lamech annis 188 natus genuit Noe. 


Ex Eusebio verbo tenus ex septüaginta Interpretibus, 


Primum itaque qua ratione septuaginta Interpretum expositio tempo- 
rum rationem ab Adamo usque ad Abraham natalia digesserit,. contem- 
plemur. 

Primus hominum Adamus exactis a creatione annis 230 generavit fet, 
vixitque superstes annis 700 usque ad 135 Maleleel annum. 

Seth annis 205 natus genuit Enos, vixitque superstes annis 707 — 
ad Enoch annum vigesimum. 

Enos annis. 190 natus genuit Cainan, t vixit soperstes anais 715 us- 
que ad Mathusala 53. 

Cainan annis 170 natus genuit Maleleel, vixitque superstes annis 740 
usque ad Lamech 81. 

Maleleel annis 165 natus genuit lared, vixitque superstes annis 730 

. usque ad Noe 48. 

fared annis 162 natus genuit Enoch, vixitque peor pnte annis 200 

usque ad Noe 280. 
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mco' B. zeod G. 15. $ m et Eusebius p. 55. gy G. 
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Enoch annis 165 natus genuit Mathusala, vixitque superstes annis 
200 et Lamech aetatis anno 33 translatus est. 

Mathusala annis 167 natus genuit Lamech, — superstes an-- 
nis 802. 

Lamech annis 188 natus genuit Noe, vixitque superstes annis 535. 

Lamech ante patrem Mathusala mortem oppetiit primus, vixit autem 
anperstes usque ad Noe 535. 


Ex Eusebio verbo tenus ex Hebraeorum exemplari. 


Hactenus iuxta septuaginta Interpretes; deinceps iuxta Hebraicum, 
quod penes Iudaeos est, exemplar. 
^. Adam annis a creatione 130 genuit Seth, mansitque superstes annis 
800 usque ad Lamech 56. 
-' Seth annorum 105 genuit Enos, vivensque superfuit annis 807 usque 
ad Lamech 168. 
^. Enos annis 90 natus genuit Cainan, vixitque superstes annis 815 us- 
que ad Noe 84. 
^. €ainan annis 70 natus genuit Maleleel, vixitque superstes annis 840 
bise ad Noe 170. 

Maleleel annis 65 natus genuit lared, vixitque. supeisiee annis 830 
usque ad Noe 234. 
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Tared annis 162 natus genuit Enoch , et vixit superstes annis 800 us- 
que ad Noe 368. 

Enoch annis 65 natus genuit Mathusala, et vixit pee annis 300 
et anno Lamech 113 translatus est. 

Mathusala annis 187 natus genuit Lamech, et vixit dise man annis 
782 usque ad. diluvium. 


Ex Eusebio ad verbum ex codice Sani sive iuxta He- 
braicum exemplar, quo utuntur Samaritani, 


Adam creationis suae anno 130 generat Seth, yixitque- Süpttéles an- 
nis 800 usque ad 223 annum Noe. 

Seth annis 105 natus genuit Enos, et vixit superstes annis 807 usque 
ad annum Noe 335. 

Enos annis 90 natus genuit Cainan, et vixit superstes annis 815 us- 
que ad 433 Noe. 

Cainan annis 70 natus genuit Maleleel, et vixit superstes annis 840 
usque ad 528 Noe. 

Maleleel annis 65 natus genuit Iared, et vixit superstes annis 830 
usque ad 533 Noe. 

lared annis 62 natus genuit Enoch, et vixit superstes annis 785 us- 
que ad ipsum diluvium. 
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Enoch annis 60 natus genuit Mathusala, et vixit superstes annis 300 
et anno Noe 180 translatus est. 

Mathusala annis 67 natus genuit Lamech , et, vixit superstes annis 653. 
usque ad diluvium. 

Lamech annis 53 natus genuit Noe, et vixit superstes annis 600 us- 
que ad ipsum diluvium. 


Iuxta praesentem Chronographiam. 


... Noe annis 500 natus genuit Sem, anno mundi 2142. 
. KElapsis porro centum annis aetatis Noe 600 factum est diluvium. . 
Ab Adamo usque ad diluvium 2242. lta Eusebius et vera temporum 
ratio et Mosaicorum exemplarium quam plura secundum Septuaginta editio- 
nem testantur. Africanus quidem anno 2262 ex quibusdam raris codicibus 
ac nullius fidei idem scribentibus diluvium adscripsit. A vetustissimo ita- 
que et longe diversis characteribus exarato Samaritanorum exemplari, licet 
ias fidelissimo, et ab Hebraeis tanquam primo probato, ipsi Hebraici co- 
dices annis. 349 ad. diluvium usque discrepant; a septuaginta Jnfepgre um 
editione Hebraicum exemplar annis 586, Samaritanum vero 935, Africanus 
demum ab Eusebio dissonat annis 20. 
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Ex Africano. 

Ingruente diluvio 600 annorum erat Noe. Ab Adamo igitur versus 
Noe et diluvium numerantur anni 2262. 

Ex Eusebio iuxta septuaginta [nterpretum expositionem. 

Noe annis 500 natus genuit Sem, Cham et Iapheth, et ad diluvium 
usque vixit superstes annis centum. — etatis Noe anno 600 factum est di- 
luvium, praeteritoque diluvio superfuit Noe annis 350 usque ad Heber an- 
od Sednd omnium 2242, 

Haec quidem iuxta Septuaginta editionem, 

Ex Eusebio iuxta Hebraicum textum penes Hebraeos. 

Noe aetatis suae anno 500 genuit Sem, Cham et Iapheth , tum usque 
ad diluvium superstes vixit annis centum. à 12 
dil inrer qui id Atrei. eoim e m eda UR ema] 

T Nbediuta calculi i it annis 586 | 

Prasdiecrun tabahrtqlab Aduno verses Noc cxlonli unte susceptae 
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ab unoquoque prolis annos a septuaginta Interpretum ratione discrepant; 
soli vero Ilared, Mathusala et Lamech anni consentire noscuntur. Ex eo- 
rum autem ad invicem concordia, quae praecedunt, ex nostrae lectionis 
mente, melius esse disposita coniicere fas est. Ab excedente siquidem 
yitae lared spatio, eorum qui praeeunt tempus Septuaginta editioni conso- 
nare necesse est, Nam si recentiores aetate et posteriores, additis aliquot 
annorum centuriis in Hebraico textu Septuaginta editioni concordes prae- 
dicantur, quanto magis pristinos illos ac maiores annis, alios tempore po- 
steriores aetate longe superare congruebat ? Verum enim vero cum in sin- 
gulorum vitae perstringendis summatim annis tempus, quod procreatam ab ' 
eis sobolem praecessit, illudque quod susceptam subsequutum est simul 
coactum, cum iuxta Hebraeorum lectionem , tum iuxta Septuaginta editio- 
nem numerum eundem componere deprehendam; solum vero spatium filio- 
rum procreationem praecedens apud ludaeorum codices contractius ac bre- 
vius multo detegam ; ne forsan hoc fuerit a Iudaeis intentatum facinus, ut 
praecocium nuptiarum licentiam nonnulla voluerint auctoritate munitam, 
atque ita subducerent et ante susceptam prolem pauciores annos facerent, 
nonnihil moveor, ut iudicem.  Pristinos enim illos ac longioris aevi homi- 
nes adeo festinanter ad nuptias procreandosque liberos convolantes, quales 
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1. zóv Ouoiov r. ray. B. r. roz.r0v Ouotov G, — 2. zozvyausiog B. 
6. iyvi9m B. iysvvj9g G. — 10. Zys m. 2)? G. . 15. xard 

xiBoro? G. xerà om. Bm. ^ To?] r0 G. | vzig B. imi G. 

17. ziciv] z:và» m. 


lectio qua utuntur manifestat, quis nolit, quam primum salutatis et aman- 
ter acceptatis nuptiis , imitari? 


Ex Eusebio iuxta Hebraicum Samaritanorum exemplar. 


Cum esset Noe annorum 500 genuit Sem, et centum annis usque ad 
diluvium superstes mansit. Anno Noe 600 factum est diluvium, et post 
diluvium vixit Noe annis 350 usque ad 83 aetatis Heber annum. 

Summa annorum 1307. 

Dissonat a ludaico quidem annis 349, a Septuaginta vero editione 
annis 935. 

Et hactenus quidem de iis quae diluvium praecesserunt. Nunc vero 
eos qui sequuti sunt annos perlustremus. Inprimis illud observatum velim 
Hebraeos omnes diluvium eiusque tempus concordibus historiarum scriptis 
celebrare, Chaldaeorumque pariter monumenta constructam a Noe arcam 
describere. Caeterum diluvii aquas ad summa montium cacumina conscen- 
disse, nobis, qui plurimo annorum spatio interiecto haec scripsimus, pi- 
scium aliquot. in excelsioribus montium Libani verticibus repertorum fidem 
facit omni maior exceptione inspectio, excisis enim exinde in aedificia la- 
pidibus marinorum piscium diversae species inventae sunt, qui primo mon- 
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và gr xomcpro» ovvosonuyjvat v7 ét xol veraQuyevpitvov 
Obxzv tlg Ósügo Oieietvoa ovvéfn , 009^ quiy xol Qi Gxrlis ij 
üw&tG iv TOU zoAci0U Aóyov zuoto9;rot uagrvolav, 
Kov& vó magOv gpovoygagsiov. 
"Erovc p perà TÓy xor aicpy Zu &yfyrgos vóv 24ogot40. 5 
MoqoeEóÓ vevóusvog érQv ge iyévvgot 10v Koivüv foU. 
MÀ s , t - Ba / 7 . ^ Aio ^ dit 
Koivàv yevóuevoc évóv oA éyévrgoe vv NoAà flqU. vobvov 
Dzóv Keivàv Evoéfiog xoil4qguxavüg ovx éorowcluoav* 010 xol 
và QA tur avvoU oqiALorzau. : 
Zolà vv "Efso RyAU &ràv oA. | 1c 
"Efso 10v QoAéx évüv QA0' fou. 
^ QaAZx 10v "Paya? àv 9X | Toyo, xol £nosv QAXa 09. JL- 
voytüL &n0 240p yor fog vekevifg Nod. 

"PayoU ir Af. iyérvgos vóv Xsgody yvy. 

Zegody yevóuevog àráv oM 2yévynos àv Naydg yoSy. 1: 

P. 86 Nazo9 éràv o9' 2yéyvnos vóv Gud. youff. 

Q«oà exàv o' byévvgos vóv 24fl gd yv. 

1. và 0Qg] và om.G.  — 2. àc9'| 06rs G. — xolom.G. ^ S. mi- 

ezo954voi] co95vot G. ^ 4. yoovoygogsiov B. zgovoyotquov G. 

6. ézóv addidi ex B. Superius frog." m. 7. Superius 
qu-" m. 8. éerouzsíeocov B. £evoizs(octv G. —— 10. co2id A. 
Évet ByÀm m. 1i. a4by m. .— wow] fhpof m. . 12. óa- 

yo? B. ócydu A. PayaQ G. — ,fQuo'] BAyg m. . 193. yer] yi m. 

cai& B. Xei& G. lnmmo da4fx. —— 14. óeya? B. Poeyàu G. Pa- 

yàg m. izàv oif B. oAg éróv G. 6:900 B. X«po?* G. 

A4] j4y G. yi m. 15. esgoUy ABm. Zgov; G. 

Jyo£y ] Bo£y G. JBofó m.  , 16. O«óóo m. Jouy m. 

17. 9cogo B. OcQóa G. — yvy m. 
tium cavitatibus detenti et occlusi, mox limo adhaerentes sive congelati 
sive omnimode exsiccati ad hanc usque aetatem conspiciendi perseverave- 
runt, ita ut antiquum de iilis testimonium moderno etiam conspectu Con- 
firmetur, 

Iuxta praesentem Chronographiam., 

Anno a diluvio secundo Sem genuit Arphaxad. 

Arphaxad annis 135 natus genuit Cainan anno mundi 2377. 

Cainan annis 130 natus genuit Sala anno 2507.  Cainan istum nec 
Eusebius, nec Africanus recensuerunt, ac propterea centum et triginta an- 
nis ad eum spectantibus aberrant. 

Sala annorum 130 genuit Heber, anno 2637. 

Heber annorum 134 genuit Phalec anno 2771. ; 

Phalec annorum 130 genuit Ragab anno 2901, aliisque 209 annis su- 
perstes mansit. Summa ab Adamo usque ad obitum Sala est annorum 3111. 

Ragau annorum 132 genuit Saruch anno 3033. 

Saruch annorum 130 genuit Nachor anno 3163. 


Nachor annorum 79 genuit 'T'hara anno 3242. 
'Ihara annorum 70 genuit Abraham anno 3312. 
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24nó vo? z«raxhvguoU foc mocrov Frovcidfgaüu "ry ao'. 
Ga) 0i 1dÓdp inl uiv rv xarazivouó» Pr fuf, dc f uxrorn, 
ini à) TÓ apOxoy Proc L4fjgaóu Prm yu, ec iv YQ xavón 
caqüc VnóxurGL, pir 0) rm o8 TQ jyraé Cru ónó 1agu HLA- 
5À9tv ix Xavady zagomi;oct elg y5v Xavavatov 5» IHaoXawztryy 
»ivv xaAovuévnv. 
"Agpixavo). 
IMtcrà 02 zv xavaxivouóv Nu £évrgot 1óv 240g o&40. B 
"Aoqazàó 0» yevünevog àv oÀ& yevvà vüy Naàà, frhUÜU. ^ v.go 
10 Naà yevüuevoc érv QM yevvü óv "Efeg, Sgt. 
"Efleo yevóuevoc Pw» QÀÀ' ycvvi TÓv QDoAi, fto, oVrwg 
UGuxAng9éyra di v0 iy u£peug avroU uegiadiyvea vv yTv. 
Quoi i» oM ivvqos vóv Payav, xol Gul5cac &rn o3* 
àeestqotr. 
15 a dàu ixi vükwTLy GaÓs Ken y', x«rà 02 EVotfwvy 
fy. 
"Paya àrüv oif yevóutvoc iyévygoe 10v Xepot. 
Zpoiy QA 1óv Nayug. 
Nayóo o9' 1óv Oapá. 
90 . Oapà o àxóv &y vóv24f gau xal Nay xal Apoár. 
1. fog vo? G. frp addidi ex B. t0] voa m. 2. ài 
om. B. ixi] fog G. ^ og Ofüsxroi om. G. 3$. yuy m. 
4. yraf] yimt G. yrz5 m. — 5. Xavaàüv] Xaoü» G. Xagódv m. 
ài om. G. 13 et 17. óeya? B. Poeyàu G. —18. crgovy B. 
19 et 20. Oco« G. 9cooo Bm. 20. ofodu B. ^ dgou» Bm. 

&ooáp À. Aou G. 

A diluvio usque ad primum Abrahae annum 1070 anni. Ab Adamo us- 
que ad diluvium 2242, ad primum autem Abrahae annum 3312, prout in: 
tabulis dilucide positum.  Decursis porro annis 75 ab Adamo creato 3387, 
e Charan egressus est et incoluit peregrinus Chananaeorum regionem , Pa- 
laestinam nunc dictam. 

Ex Africano. 


Post diluvium Sem genuit Arphaxad. 
Arphaxad annis 135 natus genuit Sala, anno 2397. 
annis 130 natus genuit Heber, anno 2527. 
Heber annis 134 natus, anno 2661 genuit Phalec, sic vocatum, quod 
eius aetate divisa fuerit terra. 
Phalec annis 130 natus genuit Ragam, et superstes annis 209 morte 


sublatus est. 
Ab Adamo usque ad mortem Phalec anni 3000. luxta Eusebium 2980. 


Ragam annis 132 natus genuit Saruch. 

Saruch anno centesimo trigesimo genuit Nachor, 
Nachor anno septuagesimo nono genuit 'T'hara. 
'Thara anno 70 genuit Abrabam, Nachor et Aram. 
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e Serdyevos tolyvy elg vij nlBaot vijc xovryyycutpge yc 1- 
Bout. à idv vo. xavaxivopot xal Ide yeveáv Oéea Ern pus", 
nó yevetóv 400p x, Fry yao. : 


 Eóz:fiov usv& vOv wozoxAvGuóv, xovo vqv vàv o' £ougvslav. 
—— "Erovc ótvzégov Xiju vióg Nó yevrü vv Zoqatàd, xal én£- 5 
"D£rov &$.q' uézgig Qo! &ovc QoAéx. 
2ZAoqaEàÓ yevóuevoc àrüv oAe "yevvü vóv Nalà, xal nébroev 
A vy uéxgt 9* Frovc "Poo. 
ZXoÀà yevóusvog irüv QA' yevvü vv "Effeg , xol inibyosw Urm 
wg uézoic U Prove Negoty. 10 
"Efso yevóuévog $zÀv QAO yevvü vüv GauÀix, xol énégosy 
Kp viy ufyoic Aa tovc Noo. 
Qoi yevóuevoc éxóv oM. yevvit vàv '"Poya, xai énétgosv Vy 
09', Ty , u£zgic o£ Cove Xegoty. ] 

P. 87 . "Ey zoic tjuépouc, Qo x QiguegloO 7 5, OU 0 xal onualvai5 
30 QoA vij Efgulov qui usguuóv. xol ovrog 90 v0) za- 
TQ0c vehevr(i ÜsUr&Qoc. xaTO voUrOY 7| tvQyozoua, ovvéavo, xol 
&z0 Quüc vig nci ÓiÀéxvov zoXvquv(a yéyove, xol T xa9* 
fxacrov i9voc vv j10006» Ótagogd. 

1. énifociw énqyysiuévgg G. — 8. uéyoi G. 8 et 13. cya? B. 
Poaydap: G. 10..6s90vy B. 13 et 15. dolix] goAby B. 


19.vi m. |. 14. fag to? [7m vo) xócuov m. £rog G. 
45. QieueoíaOm 2) yi, 04^ 0 xo enuaívet và qux (10v gouby codex) 
addidiex B. . 15 et 16. goAby B. ^ 16. usgicuóv D. utorouog G. 


?! Ad transitum itaque Abrahae in terram promissam a diluvio et decem 
Noe generationibus numerantur anni 1015, a viginti ab Adamo generatio- 
nibus, anni 3271. 
Ex Eusebio de iis, quae diluvium sunt sequuta, iuxta Septua- 
ái Ere ginta interpretationem, 


Anno. secundo Sem filius Noe genuit Arphaxad, et vixit superstes an- 
nis 500 usque ad centesimum primum annum Phalec. 

Arphaxad annis 135 natus genuit Sala, et vixit superstes annis 403 
usque ad annum nonum Ragam. ^ 

Sala annis 130 natus genuit Heber, et vixit superstes annis 406 us-. 

. que ad. septimum annum Seruch. 
/« ;Heber annis 194 natus procreat Phalec, et vixit superstes annis 430 
usque ad 38 annum Nachor. 

Phalec annis 130 natus genuit Ragam, ef vixit superstes annis 209 ad 
annum 2981, et 75 Seruch. 

Tempore Phalec, qui Hebraeorum lingua divisionem sonat, terra di- 
visa est. Hic ordine secundus prior patre moritur. Sub eodem, turris 
condi coepta est, et ab una sola lingua vocum omnium varietas disseminata 
et per diversas regiones diversarum linguarum discrimen pervagatum. 
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|Merà 02 vóv. QoAIx "Paya? yevóuzvog. Qzdiv oÀ£. yevrà 10v 
Zegoby, xal in&otr Fry oU u£ypug oU rovc Nay. 
Zigoiy yevónetvog àv QA yervü 1üv Noyog,- «ol Mone 
Fry 0' uéyoic vo! &rovc ?Afflgaóu. 
5 sien yevóuevos àv o9 yeyyü vüy Ong, xal én£ireey 1 m 
Qi9',. u£yoic or E &rovc "d8ondp. 
Ocgà vyevóuevoc àv o' yevvà vàv 24fpadu , xol byyooB 
Ung gt. u£zorc A. Crovc Toaóx. 
"ABoadpu Frog zoorov. 
i10 . Obroc Zv 5 vo? "ovóalov (Qvovc zgomáruQ. xarà roUrOv 
"dacvglas xol alie Malac náanc ifjaalievot Nívog xal ZX&uíga- 
quc. ópoU án TOU xovax)vouol ini TÓ agóiroy &roc "46padn. 
Um quj. 4» Ó» và ünà oU LdÓdg iml züv x«raxhvouür irn 
ouf . 


15 . Tà aávra ovráyeron Cr, yonà. 


. Karà à 10 magà "Iovoaoig 'Efgaixóv Frovc devr£gov uerá C 
zü» xaraxAvouóv Zu vióg Ne yevvü 0v Z4pgazód , .xal énézn- 
ctv Er q' u£zpic vo v& Frovc Taxuf. 


1. ócya? B. Peydg G. irày addidi ex B. — o4Z] o' m. 

2. c£ ] c£ ^. £rovg om. G. 8. ctgo?y B. 5. o9" Bm. 
69' G. — ysvvà om. B. — 5et 7. O«oa] 9ao« B. Gdóóa G. 

41. vívog B. Nivog G. — 17, 0b om. G. 19. zov add. B. 


Mortuo Phalec Ragam annorum 132 genuit Seruch, et vixit superstes 
annis 207 usque ad 77 Nachor. 
Seruch annorum 130 genuit Nachor, et vixit superstes annis 200 usque 


ad 51 Abraham. 
Nachor annorum 79 generat Thara, et vixit  Superstes annis 119 usque 


ad 77 Abraham. 
'hara annorüm 70 genuit Abraham, ét Vixit süperstes annnis 135 


usque ad 35 Isaac. 
Abrahae primus annus. 
Hic primus Tudaeorum gentis sator. 
Eius aetate Ninus et Semiramis Assyriae totiusque Asiae | ps em 
sunt adepti. À diluvio usque ad primum Abrahae anni censentur 942, ab 


Adami Seeditu ad diluvium 2242. 
- Cuncti simul numerantur 8184. 


Ex Eusebio, penes Hebraicum exemplar, quo Iudaei utuntur. 


Ànno secundo post diluvium Sem filius Noe procreat Arphaxad , s. yi- 
xit superstes annis 500 usque ad annum quinquagesimum quintum 
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"dogusüd yevónevoc àóv 1e yevvi av ZoÀÀ, xol iniinoty 
Kn vy uio d Love Toadx. 

ZoAÓ yevópievoc àv XM yervü vóv Wei xol P IE e 
vy uéyouc uj frove Taxáf. 

"Efieo yevópevoc érüy. 10' yevvü và» Qa, xal ixéGrotv Ern5 
vÀ' u£ygic 09* roug Taxe. 

D QuAéx. yevóutvoc ürüv X yevvü vóy "Pays, xal énétrotv £y 

c9' uéxoue ur éroug "Afooóu. uet 

"Payes yevónévog dv Af yevvü vüv Xegodg, uoi ininosy 
zr ob uézoic oj Mfongin. ^ 10 

Zegod jevónévog óv X yer. vüv NoyOo, xol nf;notv 
no pex ot nQUou rovc Iaadz. 

Bagdo yevóu&voc jv x9' yevvü v0v Ong, xol nfUnoey 
Fr oi9* niyoue 19* rovc "Mfoodp. 

OQaoàá. yevóptvog Adv. o' yevvü av MfBgud , xol AUSUNE 15 
Kr QÀé. u£yoic Ac. Frovc "Toadx. 


P. 88 "Agoedu Ézog ztodizov. 

'OuoU và &nà rov p eprota énl 1Ó nosse &róc Hound 
Gm of, và 02 návra án 140Op Vry agat]. Quique ngüc 
z?v vüv o' &gumvelay Freot u0À8. | 20 


5. goàiy B. A1. dydào A. 13 et 15. 9ooc B, eur 6 G. 
18. xuaraxivouoU fog voU w Frovg Afgudp G. 


Axibsxad annis natus 35 genuit Sala, et vixit superstes annis 403 
usque ad 48 Isaac, 

Sala annis 30 natus genuit Heber, et vixit superstes annis 403 usque 
ad decimum octavum Iacob. 

Heber annis 34 natus genuit Phalec, et vixit superstes annis 430 
usque ad 79 Iacob. 
.. ;Phalec annis 30 natus genuit Ragau, et vixit superstes annis 209 usque 
ad 48 Abraham. 
»-Ragau annis 32 natus genuit Seruch, et vixit superstes annis 207 
usque ad 78 Abraham. 

Seruch annis 30 natus genuit Nachor, et vixit superstes annis 200 
usque ad annum primum Isaac. 

Nachor annis 29 natus genuit Thara, et vixit superstes annis 119 
,usque ad 49 Abraham, 
;, "Thara annis 70 natus genuit Abraham, et vixit superstes annis 135 
usque ad 35 Isaac. 


Abrahae primus annus. 


., Bumma a diluvio usque ad primum annum. Abrahae anni 292. Ab 
Adamo vero numerantur anni 1948. A septuaginta bci oeeow annis 
1235 dissonat, 


- 
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EvGsfiov. 
^ Kerá 9? à Xapuottüv Efguixiy rove E' uer TóY xa1a- 
Jivquiv in tiàc Nàe yevvi 1óv "og asd , xci EUUT Hr 
9' u£zoie ga £rovc QoLéx. ! 
5 Mogosod yevóuevog Uáy oA yeyv sy So2à, ad a£ noc B 
trn Ty péyoig 49 Frovc QaXéx. 
Sax yevónevoc rv oÀ yervü güv "EBeg, zd en£raev € er». 
vy u£ygig 4.9" frovc "Payos. 
"Efieo yevóievoc drüy A9 yevv 1üy. QoAéx Á, xai én£5notv 
10z7r:5 co" u£zpic eu &ovc '"Payav. 
Qua yevópetvoc d» QÀ vyevvü 10v "PuyaU, xoi Iz£soty 
Kr o9 u£yoic Q9" &ovc '"Payav. 
! "Paya vevóusvog érüv oA. yevv 10v Negoty , xol inégoty 
Un ot u£yoic op &rovc Naxydo. 
15 ety yevóuevog éd oM yevyü 10» Naydo, xol iroty C 
&rm o. u£yoic xa! Crovc "48oadn. 
^ NNaeyóo yevüutvog irüw o9' yevvü và» Ougó, xol in&votv 
Ery E9* noc 89" &ove O«pd. 
Ougà yevópievoc àüv o' yevvG: 1óv faóp ,. xoà wei 
202r o£" uéyar o£ Erovc 'Aflgadu. 


2. c«ucosizóy B. Zaeueoixóv G. 5. gir m et Eusebius p. 64. 

Q4 G. 6. gaify B ter deinceps 9 et 11. ird» add. B. —— 

13 et 15. ctoovy B. csgo?p. primo E d "Agoadtu] 6&góa m. 
17. 18 et 19. Ocgó] 9ag« B. 6d)a G 


Ex Eusebio iuxta Hebraicum codicem a Samaritanis receptum. 


Anno secundo a diluvio Sem filius Noe generat Erici et vixit 
superstes annis 500 usque ad annum centesimum prim 

Arphaxad annorum 135 genuit Sala, et vixit tipdriót annis 303 usque 
ad 39 Phalec, 

Sala annorum 130 genuit Heber, et vixit superstes annis 303 usque 
ad 39 Ragau. 
2 APTE annorum 134 genuit Phalec, et vixit superstes annis 270 usque 
Ragav.. 

Phalec annorum 130 genuit Ragau, et vixit superstes. annis 109 usque 


ad ipsius Ragau 109. —— —  . ^" 
[e annorum 132 genuit Serüch, et vixit superstes annis 207 usque 
ad 77 Nachor. 

Seruch annorum 130 genuit Nachor, et vixit superstes annis 100 usque 
F. abor "Thara, 69: 

achor annorum 79 genuit OL DCN usque 

ad 69 ipsius 'Thara.. " k iie " 

"Thara annorum 70 braham, et vixit su annis usque 
ad 75 Abrahae. gesnii ert 
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"Agoadq. Frog odor. 
'Ouo9 &nà: ToU xoTGxAvouo) nl 10 zQürov troc MAflonóg 
V. 71 Ern vyufl , ónóoa 7v xal xurà Tjv vüv o' égumvelay. ovvádz 
Dzoivvv 1jj nap! Suv &voyvdoa 7 zaogà Xouagsfreuc qegouéry 
"Efooix]) young? x«rà vg ngüràc vüv àrüv dmodócst Tüg 1905 
aj; moudozmodac. Óuxquvet. 0d zgüg v0 Iovüatov "Efgatxóv Creot 
X». dv y&Q 10 &an0 voU xaraxAvouoU inl 10 ngüov Uroc 24fpadq 
xaià Tyv vOv Tovoalov yoaqrv £o o*ff. | | 
"End volvvv. galvovrat xarà 10. noloiórorov 'EBgotuóv, 0 
07 zagà Xouapsroug Fri xol vUv coLerou, Tjj vÓY o' éoumvelo 10 
evugtytOC oi &nó TOU xaraxÀvouoU xol eni Lfipadu usrà Tc 
P. 89 ztgoxziuévac vüv r&v éxavovrádag xol 0v nl vojrow; GgiOyy. 
zaiduc zoucáutvor, ztoiog égst ÀóÓyog vovg TOUTOY mpioflvié- 
govc, xaínsg Frtoi z019 mÀdoo: vüv uerà voUvx fefhwxóruc, 
TÓyi0TO. inl viv zmoidonoiav (Ov, xal w5j uüAAov xar roUc 15 
zagà Toig o' osomuewouévovc yoóvovc; votrov 0^ oiv xal 0 od- 
qoo» Aoyuuóg vnofXéAkau vosv, dors Ov&yxg Óuuepriodaot 
óuoloytiv 3v uiv nagà "Iovóalo ygoqiv tv voi àn0 2400p xol 
enl 2dfoadj. xoóvoic xxócg roiv. negl vüv áge0 , 2v 02 zog 
Zouogtíraig dy. voi &nà 2400p. xal énl vv xavaxAvouüv uóvoic. 20 
7ü yàp ünÓ ToU xaruxAvouoU xal 2ni vóv 249 pag. Fr oduqova 
B eborot 17 a9 Toíc 0. gegouévg vv éxüv oqutuot. Gyrixovc 
9. zi» om. G. 16. vcoig o" B. zo?g o. G. 17. émitie G. 


x on clics A. Ouuagrsiodo, B. óuxuoorron, G, | 21. ízó 
m. T . 


Abrahae primus annus. : pia 


Summa a diluvio usque ad primum Abraham anni 942, quot nimiru 
iuxta Septuaginta supputationem numerantur. Usitatae itaque nostrae le-. 
ctioni Hebraicus textus a Samaritanis receptus, quoad primas'ante procrea- 
tos liberos annorum designationes, consonat; ab alio nihilo secius Iudaeo- 
rum manibus vulgo trito textu annis 650 dissentit. A diluvio quippe usque 
ad primum Abraham ex Iudaeorum textu anni 292 censebantur, 

Quandoquidem igitur qui diluvio posteriores Abraham praecesserunt, 
post designatas annorum centurias subiunctumque eisdem numerum pro- 
lem primum susceperunt; tempore nimirum in vetustissimo Hebraeorum 
exemplari quod apud Samaritas etiam num asservatur, a quo septuaginta. 
interpretum calculus nulla tenus dissentit, quaenam ratio maiores eorum, 
multo prolixiore vita donatos, ad liberos procreandos citius et non potius 
signatis apud Septuaginta temporibus festinasse suadebit? Inclinat, ut in 
eam mentem eamus, humanus ipse sensus, atque ita in ponenda ab Adamo. 
vsque ad Abrahamam annorum ratione, praeterquam in tribus circa lared, 
receptum a ludaeis textum , errasse fatendum est, ac eum pariter cuius 
apud Samaritas est usus, circa eos qui ab Adamo usque ad diluvium scripti - 
sunt penitus incertum ; alii namque a diluvio versus Abraham vulgato se- 
ptuaginta Interpretum calculo consonare noscuntur. Oppositum vero er- 
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92 qalvezes. Quguagrzuéroc Zyew 10. ag. "Tovoatoig 'EBgaixóv. 
cvv&yet yg xu«zü 10 «010 volg ygóvoi zóv ZAfgaóq xol zv. NO«, 
ózeg otÓsula zaoíovrot ioropía, & yàg xoà 15v Tovoalur yoa- 
gZv ánà ToU xaraxÀvouoU xal ixi 2[4ggaüu Um rvyyáva cof, 
5i: 0€ Ns xarà roUg avroUG ucrü zÓv xaraxivouüv &rm TV, 
ógÀóg jor: nagarilvag viv Loy» uéyot vg Crovc 4Mflgadgu. tomi 
dà xal GAAog Tzv &rcníav ovviddiy TOv zaQ^ lovoaíoig &vrtyod- 
qv, nó rov vrQuuxovraérag Gvayotajat v006 z90 oU 4A ouo 
zezcidonoujucvovc * ózóre oí uezà 10v Afgadg laozopotyrau noso- 
108órsQo. Gv À' )rQw iml vzv mwudonodav 3v, navragó9twC 
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erpóqov "Efouimv yoagig uiraftflzo9o: cvviarauévgc, cixó- 
TUS T&)Ty xui Tu6ig xcyOjutgua xarà TY magoUvoay y00voygu- 
qía», üre udAugza xol 7 x«9^ Anc vig olxovuérrc zaAwuirn. 
15.XgiozoU ixxAnoín ravry uóvy mgocéíytu TOv TOU GQT7,006 Tuv 
&nogr0Acy» 1e xal ucJxrüv Ggyjjtv vaviy zonoJw: nagadr- 
Óuxózmv, ' 
"Eort voivvv xarà ToÓg o' rà uiv ànó ToU L4óOgu inl 1óv 
xcruzivouür Cr ouf, rà óà ünà voU xaraxkvouoU imb 0 « 
20 /z0c 4fgaóu Frg Zyuf , và návra Vrr yonó'. x«i). 02 10 nagó 
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Ainsi NI eie Tea. ia ka Mog lot vs 
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rorem quasi data opera tueri videtur. qui penes ludaeos est memoratus 
Hebraieus codex. lisdem enim annis Abraham et Noe copulat ac suppares 
repraesentat, quod equidem nulla historiarum affirmat auctoritas.  Ete- 
nim si ex ludaeis recepto textu a diluvio usque ad Abrahamum anni solum- 
modo 292 interponuntur, Noe vero ex eorum mente diluvio superfuit an- 
nis 350, eundem certe ad 58 Abrahae vitam produxisse meridiana luce ma- 
nifestius est. Alio quoque argumento reperta Tudaicis in exemplaribus ab- 
surda sententia convincitur, quod annis 30 solum natos homines ad prolem 
suscipiendam ante Abraham convolasse, Abraham vero nepotes non nisi an- 
nis triginta maiores illi primum laborasse describat. Antiqua igitur septua- 
ginta laterpretum editione, ceu ex incorrupto, ut videtur, Hebraico fonte 
quondam íraducta, per totam hanc Chronographiam passim merito sumus 
usi, cum maxime quaqua patet universus terrarum orbis dilatata Christi 
ecclesia receptam eam habeat, et salvatoris nostri apostolorum ac disci- 
pulorum eius auctoritate usibus nostris a principio fuerit commendata, ^ 

Itaque ab Adamo usque ad diluvium iuxta septuaginta Interpretes anni 
recensentur 2212; a diluvio usque ad primum annum Abrahae 942, quibus 
simuliunctis 3184 numerus conflatur. Iuxta Hebraicum exemplar Iudaeis 
usitatum, ab Adamo. usque ad diluvium anni 1656, a diluvio usque ad 
primum annum Abrahae 292, quorum omnium summa est 1948. [Iuxta 
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Tsve "A 


B *Poyab | en] eB TOU Kücpiov A75». 
Té yr &r&L TOU. XÓOpLOU "Payab &yévvijoe. 1ày Xegoty vj 20 
Qf Zr& aro. 


S. cà mávra ónoU B. óuo? à zmàvro G. 6. £ze; add. B. 
9. zzv éczázqv] viv om. G. . 41. fx B. 19 et 20. £r — 
"Paya$ om. B 


Hebraicum, quo Samaritae utuntur, ab Adamo usque ad diluvium anni 1307, 


a v Mn vero usque ad primum Abrahae anni 942, qui simul collecti sunt 
2249 


ANNI MUNDI. 


Anno mundi 2776 septuaginta duarum. nationum facta est dispersio, 
porro Phalec erat annorum quinque. 

Anno mundi 2790 fines Sem invasit Chanaan, rapta vi terra, quae 
ultimis temporibus Abrahae donata est. 

Anno mundi 2807 Arphaxad mortuus est. 

Anno mundi 2838, Phalec vero 67, Cainan vita functus est. Porro 
filii Sem de terminis Palaestinae decertantes in. filios. Cham. bellum gesse- 
runt, 

. & Anno mundi 2849 homines per orbem dispersi civitates aedificare coe- 

LORS 






5 no mundi 2901 , cum esset Phalec annorum 130 , genuit wr eta 


GrNERATIO XVII, 


Ragam anni 132 a mundi 2902 incipiunt. 
, Anno mundi 3033 Ragau genuit Seruch, anno aetatis 132." 
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Ice am. 
zoly t &rm ex. ToU 07 axo d &oc yi. 
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Xaàódfow y igacütvos Hópoc 65 Ac. voU 0d -— 4v troc 
v5. 
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&roc toxe s 
Xoloutov £ ifaciltvos Nóftoc £y "r. v0U 6 xócjov 7j» Proc 
Bor : 
— Xoàdatov. ' 28uatevosy "Ovi adag Krg u'. 100 02 xóopov 7vD 
15 Ürog Kus : 
XoAdaluv t 2gacsves Ziviyoog Prm us'. vo$ 02 xóomov 7v 
Proc Boves $ 
*"Ewc vo) ox& dujoxecev 5; 7 perà TV dinonopíy TOV. Ü Xua- 
9alov Bacikéov &py7, €&nÓ TOU ,Pvos xogQuxo? zrovc ttc TOU 


Post 2 in marg. AB est Xo29aí(ov fecisis usrd TOv Yerdsivepd». 
zQórog vifo, quae in textum intulit G , ANeufjosià scripto. 

4. evroig B. — Ev5gic] Ài d AB. Exirjgoog G. — Ntufodó 
G constanter. E 3" (1) AB . yo G. delet m. 6. XtoucoBn- 
os] Legebatur XocuaofoAos. zosu&cprhos B.  £.]f£ uà zuí- 
6sog G. . 12. vofiog B. eigo G. 5v Érog B. érog 3v A. £rog 


om.G. 14 et 16. ài om, B. d* fus B. gos c. JBTyis m. 


16. fivtgoog B. Zivétoog G ; us B. us G. ^ 18. roi] 
" vo?rov B. 19. facuéo» dg; B. odas" &oz& G. ^ fog— 
Érovg om. B. 


GENERATIO XVII. 


Seruch anni 130 a mundi 3034. 

Anno mundi 2776 Assyrii reges se primi. renunciayerunt, quorum . 
Primus et celeberrimus fuit Evechios, qui niis Nembrod, et regnavit 

in Babylone annis sex. 
— secundus rex Chosmasbolus annis 7 cum medio, anno mun- 
i 

Chaldaeorum tertius rex Porus annis 35, anno mundi 2790. 
Chaldaeorum quartus rex Nechubes annis 43, anno mundi 2825. 
Chaldaeorum quintus rex Abius annis 48, anno: mundi 2868. 
Chaldaeorum sextus rex Oniballus annis 40; anno mundi 2916. 
Chaldaeorum septimus rex Zinzirus annis 45, anno mundi 2956. . 


Floruit post nationum dispersionem Chaldaeorum regum septem impe- 
rium annis 225, coepit 2776 mundi anno, desiit 3000. A ter millesimo pri- 
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— dp troc yr. | 
"Alyvnziov | Bacikéov B ,' £ xol c' , dvenuodquv £r off. T0015 
02 xóouov 1» Croc Uu. 
ZAlyvniiov QU ifacilsvotv 0. Xégamg Urn wy. voU Óà xóouov 
1v &roc. yug. | 
C iyvaríov «| ifaolhevos N:oóyyuoig trn uÓ'. ToU Oi xócuov 
4v Proc. yA9*. 20 


4. Mecroolu praefixit G. Tívsg Oisüc£evro vv. XodOalov Baci- 

Asíaov margo À. 7. fleciiseig G. 8. Mivns m. Mívze G. 

£r 4£. add. ABm. om. G. Praeterea voU 02 xócuov £v fos add.m. 
9. xovooüns B. Kovgovórns G. 15. geciiov (| € xals B. 

Qvo facicov £. & G. 16. 18 e£20. z» om B. — 16. £cogom.G. 
17. ó Zégomig] &6:Qozig B. 


mo Chaldaeorum imperium collegerunt Arabes, quorum reges sex obtinue- 
runt illud annis 215 usque ad mundi 3215, quorum regnum, ut proprio 
loco sequetur, duravit. . 

Anno mundi 2776 primus Mestraeam regionem, id est Aegyptum , in- 
coluit et in ea primus regnavit Mestraim annis 35. 


Aegypti quondam Mestraeae regionis reges et eorum anni, 


Primus Mestraim, qui et Menes, annis 35, anno mundi 2776. 
Aegypti secundus rex Curudes annis 63, anno mundi 2811. 
Aegyptiorum tertius rex Aristarchus annis 34, anno mundi 2874. 
Aegyptiorum quartus Spanius annis 36, anno mundi 2908. 

Quinü et sexti duorum Aegypti regum absque nomine anni 72, anno 

mundi 1944. 

Aegyptiorum septimus rex Serapis annis 23, anno mundi 3016. 
Aegyptiorum octavus rex Sesonchosis annis 49, anno mundi 3039. 
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xi6*. iucilevaev Er ER. voU 0€ xócpi0V. à» troc B. 
& Oak deéregoc. ifacilevotv. A9u9nc vióc Muvewc mg 


15 - v9". ovroc £gurveveras Fonoyérac. € &roc o) xóg pov JPRSER- 
y One iyu ry vgíroc Baclzvam: A997 üudvvuoc 
Pr AB. ToU 0i» xócuov 4v &roc yxa'. 


1. durvsuns B. Ausvsuzs G. 6. jyu£] y73yos m. — 9. ovrog 

Bm. ojrog G. — 10. gz0' m. — fre A. — 11. Beoriéov G. (juci- 

Asvóvrov m. 12. c] Iloórog G. uve A. ugvis B. Mí- . 

»pe G. . Otwírnc] Legebatur Gmfivírnc. 9vvízng B. Thynites Eu- 

sebius p. 95. cioviog Iablonskius apud Vignolium 1. p. 736. Le- 

gebatur zfióviog. Ó:9viog B. —— 14. f' om. G. qMveog B. Mí- 
' y£og G. 15. Érovs A. 16. j' om G. 17. 5v om. B. 


Aegyptiorum nonus rex Ámenemes annis 29, anno mundi 3088. 


Thebaeorum reges. 


Apollodorus annalium scriptor Aegyptiorum, qui "'Thebaei dicuntur, 
aliud descripsit regnum regum videlicet 38, quorum imperium annis 1076 
duravit, Eospit, po rro anno 2900, desiitque mundi 3976, quorum, ipguit, 
notitiam cum ex Áegyptiacis commentariis per singula nomina co 
Eratosthenes, cuncta Graecis litteris regio iussu hoc pacto exposuit. 


Thebaeorum 38 regum post annum dispersionis 1294 impe- 
rantium. 
Primus regnavit Mines "Thebinites Thebaeus, qui Dionius exponitur; 
regnavit annis 62, anno mundi 2900. 
'Thebaeorum secundus regnavit Atheus, filius Minis, annis 59, anno mun- 
di 2962. Hic exponitur Hermogenes. . 


"Thebaeorum M rin tertius rex ; Atheus deua nominis annis 2 
anno id 3021. 
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B c Lodo» troc éflaaiAevae Noffovvraffoc Vcr xe. v9 02 xó-. 

ouov 4j Proc obo. 

'"H àv Loóftov facilia OuOctouérg 5v vÀv XoAÀOaluv15 
Óujoxecev. Cr ci& , GgEauévm ànà voU xoJoxoU xoouxoU ya 
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2. e. àv AB. 4. yo/ Bm. yuc' G. — 5. ' "Agáftov — Ezog yuc' 

addidi ex B. 7. ewiuógüoxog B. Ziciu£oünxog G. 9. 11 et 

13. 0 s c'om. A. 13. veflovvvofog A. Nofóvvefogs G. 

14. jybo' B. | 20. Ocvooxovxoléoov m. 21. cegüevenzálov Bm. 

Legebatur ZwoOevczoog. 22 et 29. xspoAíov et OALog Bm. 

KigoAMov et OaAAog G. 

: Arabum reges. 


, , Arabum regY776 5st Chaldaeorum reges sex series , .quorum 

Primus Mardoctütes regnavit annis 44, anno mundi3001. . . . « 

9. Arabum 3 regnavit Sisimardacus annis 28, anno mundi 3086. 

4. Arabum 4 regnavit Nabius annis 37, antio mundi 3114. 

5. Arabum 5 regnavit Parannus annis 40, anno mundi 3151. 

6. Arabum 6 regnavit Nabonnàbus annis 25, anno mundi 3191. 

Arabum regnum Chaldaico succedens viguit annis 215, à communi 

mundi anno 3001 principium habuit et eo, de quo sermo est, 3215, de- 
siit, Arabas exceperuntin imperio Assyriorum reges 41, summam potestatem 
anno 3216 adepti, et4675 amiserunt, cum illud tenuissent annis integris 1460 
a primo eorum Belo usque ad Macoscolerum, qui primus supra inni di 
simum extitit, et Sardanapalus, prout plerique nobiles historici Polybius, 
Diodorus, Cephalion, Castor, 'Thallus et alii testantur, dictus est. 
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15 MINE o Feweà &xoory. 
/ Oagà Fr o. T0? xóouov 7» troc yopy. 
Kazdà "Aggixavov. P. 93 


TG yoot' Fra ro xócuov in£fr 7IA48oadu vic idyydidese 
Xavasíndoc jüc, ons &Óivarov níquz. 


6. viov B. oi viov» G. ro? vio) m. 12. . 00e Ouoíog AB. 
' wal ovrog B. xci ovrog G. magfAuzsv xol ovrog m, 13. Delet m. 
14 et 16. 9o B. Odjóa G. 


—ANNI MUNDI. 
GrzxrzRATIO XIX. 


. Nachor anni 79 a mundi 3164 incipiunt. 

Eusebius anno 3184 Abraham natum scribit. Signandis ab Adamo us- 
2 ad Abraham annis decipitur Eusebius, Cainan filii Arphaxad, quem 

eptuaginta numerarunt, et evangelium Lucae 13 ab Adamo ponit, centum 
triginta annis silentio suppressis. 

I Adamo usque ad primum Abrahae annum recensuit Africanus annos 
3202. Fallitur et ipse in recensendis iisdem 130 secundi Cainan , filii Ar- 
phaxad, annis (subtractis a Mathusala 20), quos non absimili Eusebio 
errore praetermisit. 

Anno mundi 3184. 

Nachor septuagesimo nono aetatis anno genuit 'Thara. - 


GENERATIO XX. 
"Tharà setatis anni 70 a mundi 3243 decurrunt. 


Ex Africano. 


"Anno mundi 3277 terram Chananitidem sibi promissam ingressus est 
Abraham. "Verum hoc nulla ratione constare potest. 
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1. ToU xo9oluo? xocuov B. vo) xócuov oU xa9oAxo) G. 

9. Oadóc G. p. 93. 94. 95. 9'&go constanter B. — £rog addidi ex: B. 
5 et infra Xeogdàv G. zagodv B constanter. |À modo Zwgoàv, 

modo z«o&v. 6. Zv m. àóà zv G. 8. xócnov Erg B. 

10. £zog B. évzog G. 15. sUzoaiÜüsvrovogs G. 


Anno mundi communi 3312, qui fuit 'lThara patris Abrahae ?O, ipse , 
'Thara, prout ait scriptura, genuit Abraham. Et elapso anno 75, fioc 
est. 145 a 'Thara nato, anno mundi 3387, Abraham aetatis suae 75, eadem 
scriptura teste, profectus est ex Aran, quia annorum erat 75, cum ex 
Aran exivit. Abraham quippe ad 'Tharae annum 70, in mundi 3312, ut 
praemissum, incidentem , si ponitur natus , et a natalibus 75, deo iubente, 
ex Aran egressus, certe 'Tharae anno 145, qui intra 3387 ab Adamo creato 
concluditur, eum. profectum constat. Statim namque a Tharae obitu pa- 
triarcham. Abra ran discessisse scriptura non asserit manifesto, 
quamyis de T hará *X 5$ sermonem praemiserit, et deinceps de Abrahae exitu 
narrationem ,conü xat sermonis enim contextus ac rerum series, ipseque 
rerum divinarum speculator Moses, (qua ratione novit is, qui ad eum 
oracula promebat), adeo profunde subtiliterque sublimia quaeque quam 
possit homo mente consequi loquutus, ad id coniiciendum nos manu du- 
cun; ex adverso vero curiosius haec indaganti et fidem elevare cupienti, 
perturbato narrationis ordine, ultima primo, priora postremo ordine scri- 
ptura frequentius constituens fraudem et fucum obiicere reperietur; cuius 
exemplum manifestissimum suggerit in trium filiorum Noe benedictionibus, 
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20z72v yoguqqv, xcl uerà 9érarov Oagó, zopsev9érra ix Xaggàr 
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quibus ille a medio Iapheth prius incipit, et per Cham fratrum postremum 
ad primum Sem progreditur; eademque rursus, nonnisi de Nembrod ac 
Babylone, quae regni principium eius fuit, mentione habita, confusionis 
linguarum aedificataeque turris, ubi propter confusos sermones Babylonis 
vocabulum sollerter excogitatum, historiam pertexit; ac sexcentis pariter 
aliis rerum gestarum transpositionibus scripturam invenias usam, nusquam 
tamen fraudem passam dixeris. lpsi sane velut urgens dubium opponunt 
a divino Luca scriptum et Stephani apud eum Iudaeos alloquentis aucto- 
ritate firmatum in haec verba: deus gloriae apparuit patri nostro Abrahae, 
cum esset in Mesopotamia , priusquam habitaret in Charan, et dixit ad il- 
lum: ,exi de terra tua et de cognatione tua et veni in terram, quam mon- 
strabo tibi. "Tunc egressus de terra Chaldaeorum habitavit in Charan. 
Et inde, postquam mortuus est pater eius, transtulit illum in terram istam, 
in qua nunc vos habitatis, Ex sermonis equidem istius contextu e duo- 
bus alterum sequi necesse est, aut ex sacri Mosis sententia "hara anno 70 
Abraham lucem ! dq adspexisse, ita ut circa patris obitum ante susce- 
ptam in terram Chananitidem profectionem annum 135 attigerit, aut annos 
75 natum, scriptura teste, et sublato iam e vivis patre e Charan in Cha- 
nanaeam provinciam migrasse, quod certior actuum auctoritas et magni 
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5. dzogs(ag G. . ms8oavóvB.  :7. dgoàv B. 4odu G. — 12. às 
Bm. 07 G. . 14. ysysvvcO9oi B. yeyevoü'au G. — 15. 5v add. B. 
douporog B.  . 16. zà à' dvoyxoíop B. có 0. dvoyxoiov G. 
cv»nigiégerau AB. —— 18. 95o&cot À. Qocot B. 9osücat G. 


protomartyris et apostoli Stephani testimonium confirmat; adeoque non 75, 

sed. 135 ( siquidem 'Thara anno suae aetatis 205 obiit), Abraham natum 

opponunt; et alterutro dato sive Genesin, sive apostolorum actus asserunt 

in errorem lapsos. Verum enim vero propositae dubietatis enodationem,. 
quae nullam cum veritate vel probabili coniectura teneat affinitatem , ipsi- 

met subnectere moliuntur; nimirum brevitatis non certae rationis assigna- 

tae gratia positum in scriptura, 'lhara aetatis suae anno 70, Abraham Na- 

chor et Aram genuisse; ceu qui prolem tunc primum susceperit, non quasi 
tergemini simul sint ei filii nati. 

Et haec quidem illi subtiliter obiiciunt; at minus argute solvunt, quin 
immo a necessaria probabilive ratione quam aliene, A necessaria, inquam, 
quia divinas utrinque Scripturas verum enunciare necesse est; ac patriar- 
cham Abraham 'Thara patris anno 70. lucem adspexisse et Charan in 
Chananaeam provinciam profectum aetatis 75 certo et indubitanter attigisse. 
Necessaria vero probatio probabilem quoque complectitur, Post obitum 
igitur 'Thara hoc ita se habuisse probabili ratione non caret penes eos 
máxime, qui propositi argumenti secretiorem sensum indagare student 
atque ante naturalem spiritualem, animae mortem in eo coniectant. Nam 
cum sculpendi arte peritus simulacris fingendis assuesceret, nec itineris 
comitem se Abraham adiunxisset, ad idolorum cultum et turpe lucrum in- 
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hiasse profitentur atque in eum maxime finem emigrasse; testante scriptura 
'Thara secum sumpsisse Abraham, Nachor, Loth et Saram, ut e Chal- 
daeorum regione illos educeret et in Chananaeorum terras deportaret, 
tum in Charan reversum ibi mansisse, processuque temporis in eadem ido- 
lis dedita regione primi propositi poenitentem, ad annum usque 205, quo 
decessit e vita, sedes fixisse. Hic enim praecipue brevitati studuit scri- 
ptura et quae profectionem Abraham in terram Chanaan praecedunt et quae 
subsequuntur, ab anno nempe 145 usque ad mortis eius ducentesimum 
quintum, ut praemissum est, inclusa, simul in unum contraxit. Ait enim: 
,,et facti sunt dies 'Thara in Charan annorum ducentorum quinque, et mor- 
tuus estin Charan," cum dicere debuisset: et ibi ad obitum usque sunt 
morati. Nusquam quippe annos 205 in Charan peregit. Subdit autem: 
dixit dominus Abrahamo: ,,egredere deterra tua," et quae dc*uceps. Prae- 
miserat autem Abraham aetatis suae anno septuagesimo quinto e Charan 
profectum, patre nimirum iam septuagenario natum; illi vero anni simul 
coacti, centum quadraginta quinque Thara aetatis constituunt, quibus in 
Charan Chaldaeorum regionem rui. Neque vero hinc solum ea nobis 
fides adstruitur, qua deum Abraham iussisse, ut e terra sua egrederetur, 
sed ex dictis etiam protomartyris credimus: priusquam, inquit, moraretur 
Georg. Syncellus, I. 12 


178 — GEORGII SYNCELLI 


Bouíjoot &)t0v y Xagoóv (9r atv 0 9«0c iv vj; Meconota- 
plo, vor? Qovw dy jj Xoldoloy yj. odxoXv 099Gc vox9d/oezot 
quj uev. S'üvorov ToU Ouod xeyoruazio9o. aO Afgudu y 0X" 
&y Tjj t&TQlót oiroU Pri Ovri xol 1Q 9eÀ üvaxepuéro, ünocrgs- 
qou£vo: e và ToU zurQüc tiÓcA«, c moÀAoyoU lorogtirou, 5 
xol événgrocv y vvxil, (0g qaot, xol ovyaurexatd d adroic Ap- 
Qàr 0 &ÓsAq0c «vro , afféaet 9éav v0 nio ivaniv 109 Oagdó, 
(0c qacw, elvurouérg voUro xol ygag3, Ovi ünéO'awev 2Ag- 
gà» ivózuov ToU mzarQ0c a)roU Ocgà iv cj y 9 yevvijdm, àv 

Cj y09€ vOv XoÀÓa(oy, àv No)g vÀ nóAa. dore ix návtow| 
vobroyv OcíxvvoO'ut 25:k9eiv uev xol vv OagO xal voOc Aourobc 
oiv TQ L4fouóu imwyychouévovc ovunogsvO von cic yrv Xa- 
vuv, Og quo 7 ygaq?», vaio za9ouvéocot 0ovótt voovvtov 
uv 700 zarQuigyov 24fgadu* iv Xaggàv 08 A9óvrag víj uc- 
q0t voU vOv xarei0gAq xovouijcor ixet Qv olozoozcgü(av xal el- | 
doXouaviav, xol ovro Tüvl4fgau ógüvro a)roUG rtÜvixóvac 
x0 70, AJUXTIY x0 ua) BovAou£vovc ovyx)noovoutjoat adTQ vàc J'élac 
énoyyehiac, üzutovoUvrac 9i usrouicO vot oz0 v0U QtoU werd 
Süvarov ToU zowrgóc, vv vyixóv ÓnAoÓT, slg v5-v yüv vic 

DénoyycMac. otro yàg xol ó xóguog Tuv vexgobg olde vobc uj: 
zu0re0ovTGG GiTQ, xüv Loi viv mgóoxoigov Lov, (c zo) 

2. vj Xol0míov] vj om. B. ^ 3. «syomuarsicün, AB. ^ 8. Oc. B. 
6r. xol G. .— 10. co?g AB. QGre xol éx G. 12. yaveav AB. 
Xedódv G. — 17. evrQ B. evro)g G. 18. psrowxod vot B. 
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in Charan, apparuit ei deus in Mesopotamia, id est, in Chaldaeorum terra. 
Colligitur itaque rectissime divinum oraculum, sublato iam e vivis "hara 
non fuisse Abrahae manifestatum , verum cum adhuc paterni soli foret in- 
cola, dei mancipatus obsequio, atque a paternis idolis, prout historiae 
sacrae passim narrant, totis affectibus aversus; quae quidem, aiunt, noctu 
subiecto igne combussit, eorumque incendio, frater Aran flammas exstinctu- 
rus sub paternis obtutibus absumptus est, subindicante hoc scriptura, cum 
a2it: Aran in terra in qua natus est, in civitate Sur Chaldaeorum regionis, 
in patris Thara conspectu mortem oppetiit. Ex quibus omnibus liquet, 
"Thara reliquosque ad quos pollicita divina spectabant, in regionem Charan 
iuxta scripturae dicta progressos, maxime si, quantum suasibus et horta- 
tibus ad profectionem eos impulerit patriarcha Abraham, diligenter perpen- 
damus. In Charan vero regionem utique in simulacrorum cultum insanien- 
tem profectos, ex vesana turpis lucri colligendi simulacraque colendi cu- 
piditate, habitasse, illisque in hunc modum secundum animam mortuis, 
divinaque pollicita secum adire detrectantibus atque eius praeceptis obse- 
qui renuentibus, Abrahamum a deo, patre iam animae vita privato, in 
promissionis terram evocatum. Dominus enim ipse incredulos, hac licet 
vita fruentes, mortuos vocare nonnullo loco novit: ,,sine," inquit, ,,mortuos 
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sepelire mortuos suos. Et haec quidem dubii propositi 'solationem alla- 
tura Minerva nostra excogitavit: ut utrinque Geneseos et actuum scriptura 
divino spiritu dictata sibimet consona, nec in apice a semet ipsa discre- 
pare convincatur. Porro si cuiquam alteri memoratam difficultatem con- 
gruentiore commento dissolvere sit animus, illi nos quoque communis uti- 
litatis gratia assensuros profitemur. 


Aegyptiorum reges, 


Aegyptiorum rex 10 Amasis annis 2, anno mundi 3117. 
Aegyptiorum rex 11 Acesephthres annis 13, anno mundi 3119. 
Aegyptiorum rex 12 Achoreus annis 9, anno mundi 3132. 
Aegyptiorum rex 13 Amiyses annis 4, anno mundi 3141. 
Aegyptiorum rex 14 Chamois annis 12, anno mundi 3145. 
Aegyptiorum rex 15 Amesises annis 65, anno mundi 3157. 
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deog B. AQ9cos0g G. | 9. gilérsgog AB. guAfortgog G. duAsroi- 
goc Scaliger p. 18. 10. zeugog B. Zisugag Iablonskius apud Vig- 
nolium Il, p. 739. 12. roiyogcuoyog B. rowy&o Guoyog A. Toi- 
yeo Agayog G. 13. zc avàgóg] Tícevógog Scaliger p. 18. pro- 
ximo vocabulo omisso. ^ "Vulgo zsgi6couéAgg. ^ 15. oroígog B. 

ó vióg G.  16.'405s] gig lablonskius. ^ 18. o/z?jot zevzóg B. 


Aegyptiorum rex 16 . . . . . annis 14, anno mundi 3222. 
Aegyptiorum rex 17 Use annis 50, anno mundi 3236. 
Aegyptiorum rex 18 Rameses annis 29, anno mundi 3286. 


Thebaeorum reges. 


Thebaeorum rex 4 Diabies, filius Athosis, qui dicitur Humanior, annis 
19, anno mundi 3053. 
"'Thebaeorum rex 5 Pemphos, filius Athothi, qui dicitur Heraclides, annis 
18, anno mundi 3072. 
 'Thebaeorum Aegyptiorum rex 6 'Toegar Amachus Momchiri Memphi- 
tes, qui dicitur vir membris redundans, annis 79, anno mundi 3090. 
"Thebaeorum Aegyptiorum rex 7 Stoechus, filius eius, qui Mars absque 
sensu dicitur, annis 6, anno mundi 3169. 


Thebaeorum Aegyptiorum rex 8 Gosormies, qui dicitur Etesipantus, 
annis 30, anno mundi 3175. 
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OnfBalav Alyvzzlov gaciksvotv 9' IMágrc vióc a?vov , 0 iorwD 
"Hiiówgog, Lr xz vov 06 xócuov 7v Crog yog. 
: "Aóóvolov Qa«cisig. 
2oovolov zoüroc éflac(Asvoe BÀog t$ vé. T0U0 Ó2 xócuov 
5 dv éroc yoiz". 
"4covoltv fi £gacilsvee INlivoc Vrn vB. «oU 02 xóopov 2v troc 
jjaon.. 
"Aoovolov y' àflacAsvos Seuloopuc Cry uff. v00 00 xóouov 7v 
&poc yTxy. 
10 74ocvgío Ó' 2gaclAsvoev Nwiac, 0 xol Zójuc , vtóc Nivov xoi P. 97 
Zujupáueog, PVrm Am. voU 0 xócpov 2» Frog. yz5e'. 


Zuvoviov gccisig zog xol mó9sv mo£avro. 
Ai xag" "EXAgow  &gyotoAoylat nücot uév &ovuquvot qépov- 
70i 7690 TOig OvÀLszEauévoig a)rüg toroQuxoig, PSoupérwc Oi ai 
15:00 cic ztQuTZG O0Àvumzu4doc. TObTOY ztQUTT xOGl züvrOY zt&- 
Aceworérr &veygóqu 1j Suxvoviov &gy?, 1jc ngüroc 1jy1oaro A- 
iH 44 c ' » NS d c A ^ ^ * 
ywxAebc, dq ^ ov xol zdiyéAue 7 v)v Ilkonovrgoog 10 zQivB 
éxad.éito. 
Zuxvoviov Q«cuAsig Erg 73EE xol ([sgsig g. 
20 — TQ ,yoA9' Fra voU xócuov, oc vo Nod 7 Nwwvwwlov 


6. Vulgo Nivos. 8. zv Érog om. B. 10. Nwvoeg m. Niwwveg 
£v à G. — £duig B. Z&umg G. 14. cvvoAAa£ouévois G. 
17. AiyudAsio m. AlyidAum G. — m&Àozóv5cog AB. 19. Post fa- 
eiAsig G lacunam indicat. 
'Thebaeorum Aegyptiorum rex 9 Mares, filius eius, qui dicitur Heliodorus, 
annis 26, anno mundi 3205. 
Assyriorum reges. 
Assyriorum rex 1 Belus annis 55, anno mundi 3216. 
Assyriorum rex 2 Ninus annis 52, anno mundi 3271. 


Assyriis 3 imperavit Semiramis annis 42, anno mundi 3323. í 
Assyriorum rex 4 Ninyas, qui et Zames, filius Nini et Semiramis, annis 


38, anno mundi 3365. 


Quomodo et quando Sicyoniorum reges coeperint. 


In nullo consentiunt antiqua Graecorum monumenta primam maxime 
Olympiadem praecedentia, etiam apud eos, qui illis conciliandis studue- 
runt, historiarum scriptores, Primum omnium et antiquissimum Sicyo- 
niorum est imperium, quo primum potitus est Aegialus, a quo Aegialia, 
nunc Peloponnesus, prius vocabatur. 


Sicyoniorum reges annis 967 et sacerdoles sex. 
Ànno mundi 3239, Nachor 76. 
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Bacil.elo, JjoSavo &aà ztQerov BaciMoc ATyuéoc, Tuc we! fiaci- 
Aéoe Zevbinmov, ini frg Ounguícaca TYEG. ueO^ oUc Ugyovrec 
icgtig c Em Ay. óuoU và móvta vijg Xuxvewicwv dgyijc Ero e, 
Gc Idn01.000poc xal Fregoi, dy oic xoà Edoéfioc, &ygawav.. &ovw 


Co?» &a0 j0A9' xocuuxoU Frovg fuc Doy , ac vnóxtat. 5 
V. 78 Káórogog zsgi víjo BowAslag vv Zuwxvoviov. 


Ilageví9suev Óà xal vog Nuvévog faoUeéouvrag, &yo- 
pévove udv &nà. Aiywéoc v00 ngo rov flacikeóaavroc, Aiyovcac 
ó2 imà Ze/Eurmov. oi uiv o)v flacikti; xcréoyov évÀv xoóvov 
Zyv9'. usvà O0? vote faoikdg xortovóOT00r» tegeic voU Kagviov 1 
EE. obroL Ó" iegzevoav Prr Ay .. us? otc xavtovád iegebc Xa 
glünuoc, 0c xal oày vnouslvac víy Ounávgy épvye. 

D  dlévrov uiv EAMQvcv zo)euóraroi voig yoóvoic àvaygéqor- 
vot Xuixvolvion xal faciei; oí Xuxviivog qjymnocuevot, (v noüroc 
4ozev Aiyweüg xarà Biov xol Nívov yeyovüg vog mnQurovg1! 
"aovolev (aci.sUoot viis 24olag urnuovevouévovc , iE o .4i- 
yu&sus 10 ztgiw 2 vOv IeXonóvvgooc àxaAsivo. cvyyooviGew 0à vi 
Neyoo xol YQ GOagà zerQl vov L4fgaüj Ó Qxugifi)g xal xo3^ 
Tuc &zodslxvvot Aóyoc. 


4. Evosfiog] I, 24. p. 125. — b. yc49' Bm. yA9' G. — 6. cixvo- 

vog (sic) B. Zuxvàvog G. 11. zeoíónuog 0g B. Xagióruocog G. 
13. zeAoi0zoro G. iÁ. xoi add. B. ceixvovog B con- 

stanter. 15. Nivov G. ysyovog B. To)g zQorovg Bredo- 

vius. ro? zQorov G, quod vereor, ut in codicibus scriptum sit. 

16. uvruovivouévov G. 17. z&Aozóvcog AB. 18. 9'Goo B. 

Gode G. 


Sicyoniorum regnum a primo rege Aegialeo coepit et ad 26 Zeuxippum 
duravit annis 967, quibus sacrorum praefecti sex successerunt annis tri- 
ginta tribus. Summa itaque Sicyoniorum imperii est annorum 1000, prout 
Apollodorus et alii, inter quos est Eusebius, scriptum reliquerunt; eius- 
demque duratio est a 3239 mundi anno usque ad 4238, ut in sequentibus 
patet. 


Ex Castore de Sicyoniorum regno. 


Sicyoniorum reges ab Aegialeo omnium primo coepisse et in Zeuxippo 
desiisse demonstramus. Reges itaque annis 959 potiti sunt imperio; qui- 
bus sublatis Carnii sacerdotes sex sceptrum obtinuerunt, rebusque sacris 
intenderunt annis 33, iisdemque suffectus in sacerdotio Charidemosus ex- 
pensis faciundis minor, fuga se regno eripuit. 

Omnium quidem antiquissimi celebrantur a Graecis Sicyoniorum reges; 
Sicyonis nimirum praefecti, quorum imperium primus auspicatus est Ae- 
gialeus, Beli Ninique, cuius nomine primum Assyriorum regnum inscribi- 
tur, temporibus; ab Aegialeo, quae nunc Peloponnesus, Aegialia quon- 
dam dicebatur; eumque Nachor et 'Thara patri Abraham coaetaneum fide- 
liora nostrarum historiarum monumenta declarant. 


CO (3 P" 
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Zuxveio: yoyro ánÓ Zuxvüvog móLsoc mowrnc v Izho- 
, " 
7zt0yYoQ. 


5 KOSMOY ETH. 


— Feed. zu. 
IAfoaün Fr g'. vo8 02 zóouov 7» &roc yry. 
Idfügaóu XoAdaiog Qv vQ yéva vÀv nguTv Tav mapà 


- Xaàdaíoc àrgóqr xal Tzc mag! a)roic dorgooyíag xal Lomi;c 
10 ueréaye cogíad. JtoquAZc 02 Ov xol roig zríauact 1óy voUv éav- 


10D uu) xa«ruü:tGuevoc ioci Dvuroluv, QAA! Pni TÓv yeve- 
ci0voyüv ix 15c Tüv xrwuárov &voy9tc xaALovzc 9sag 3Ó- 
Adjeoe Tus, trt Oueroifov ey vj; natolót, Qc quw £v aic 
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, € , M M , B 
ztpá5eoty 0 ztgttou&otvc, xaJac xal zoocto5nuavtat. 
05 — "Joréov 0à Uri ot XoA0aio: àn0 109 Siu xaáyovron, E iv 


0 "Afoadpu. 

Tv zarà u5réoa z&nzaov ToU 2499aQpu 7; 4envi) F'éveolc qu- 
ctv Urt 24foaOp. PxaLiro, 7 08 Nágoa deg, ónonarQía v0U 
fpadp voy. 


20 — Iloóroc4fgoój Onutovgyóv zóv vüv. 0Acoy 90v. üvexijovic. 


1. £rq vf addidi ex Bm et Eusebio p. 126. 9. z:iozor5oo B. 
12. écpysog B. 


Sicyoniorum rex primus Áegialeus imperavit annis 52, anno mundi 
3239. 
Sicyonii a Sicyone Peloponnesi praecipua civitate vocati sunt, 


ANNI MUNDI. 
GENERATIO XXI 


Abraham anni 100 a mundi annis 3313. 

Abraham Chaldaeus genere primam aetatem apud suos egit et astro- 
rum notitia et reliqua Chaldaeorum eruditione non leviter imbutus fuit. 
Summa vero in deum religione praeditus animum circa vilem ereaturaruiu 
congeriem non permisit versari, verum earum specie doctus in auctorem 
mente traducta etiam patrio detentus adhuc solo divinis irradiationibus ple- 
num lumen mente accepit, ut praedicàt protomartyr Stephanus in actibus 
et nos quoque superius indicavimus. : 

f Observa Chaldaeos, ex quibus Abraham ortus est, a Sem primam ori- 
ginem duxisse. : 

Abraham maternum avum eodem Abraham nomine apud parvam Geue- 
sim nuncupari legimus, Saramque ex eodem cum Abraham patre proge- 
nitam 


Abraham deum rerum omnium conditorezá publica voce professus est. 


184 GEORGII SYNCELLI 


Jloóvoc Z4fpudu éxixAov 10 9vouvijguv xddoig qomlixov 
xal éAouGv. ; 
C ' Emi "4floaóg zQd voc vóuacvon Gyyekoc «y v3; 9sla yoag 3j. 
Ilao! o$roU Jiyómiti viv vOv dücríoov 9éoiw xol xívgouw 
&ua9ov zal v3» &gidumuxiv énwriumr. 5 
T (0 Fra abroU 0 I4fgadp. Pniyvoüc «0v sí» Uv 90v 
ztQocsxUvat, và Ó2 tlOcAa voU movQ0c ovvrQhyac xaréxovos o0v 
TÓ oixQ. OvyrurtxaUdT 0€ airoic zol24ggüv 0 ddcAqüc ?4flgadu 
cféco. v0 nUQ onovÓOLov. ivovOéra 08 xol vüv zaríQU iavroU 
&mocrijvot vijg clÓcoÀargelag xol tlÓmAomoac, dg quoi 610 
"IGogzaoc. 
To)roi voi yoóvoic 3:«uote  IMehywtüix ó moüvoc dgyu- 
D oe)c xol noOroc facikebg Non & jj 9:le yoaqi; xavayyeó- 
p&voc, ztagdévog, xol yeveolóynvog àv Toig Aoylowg qegóuevoc, 
xai éy &gvQ xol otvo vzv üvaiuexvov 9voíay vo üunvogoc Gvao- 15 
Sev xal ünóropog xárco9ev XouroU voU &Ar9woU 9uoU xol cu- 
V. 79 25j90c qv nporvnüv* xa? Qv sAoyroac vóv 48gadp. xvguo- 
zépay vijc iy vóuq Aevoslac 3v xa9" quüc àv nveóuatt xol üAg- 
Sua üauiquys, woilrruv d» áv99gdnoig uóvog qavdg vo9 za- 
vgitoyov 24fgadu, eneg GvauquAéxvogc xavà vüv Qeiov üzóoro- 20 


8. 0 4óóà» o G. 9. xol om. G. Émvro) B. avro) G. 
11. Ióo5zz0c] Antiq. I, 8. — 12. ó MeAyiosüiu ó G.  — 18. zQo- 
vofociMsvg G. ^ cedsip B. 19. xosírrov m. xQgtizzov G. 


povog Bm. uóvoig G, — 20. &zóczo4ov|] Epist. ad Hebr. VII. 


Palmarum olivarumque ramis primus omnium altare circumcinxit. 


. Ubi de illo narrat, de angelis quoque primum sermonem exaratum de- 
claravit scriptura. 


Ab Abrahamo siderum positiones et motus perfectamque numerorum 
scientiam acceperunt Aegyptii. 


Ànno aetatis decimo quarto deum universorum opificem agnoscens 
Abraham supremum ei religionis cultum exhibuit, comminutaque patris si- 
mulacra cum aede propria incendit; Aran porro frater eius incendium ex- 
stinguere sollicitus flammis eisdem absumptus est, Caeterum ut a conden- 
dis colendisque idolis patrem averteret Abraham, losepho teste, studium 
omne semper apposuit. 

Vivebat ista tempestate Melchisedec, primus pontifex et rex Salem 
primus a divina scriptura memoratus, de servata virginitate laudatus, de 
cuius maioribus nullum exstat monumentum, qui in pane et vino incruen- 
tum Christi veri dei et salvatoris nostri, cuius nulla in. caelis mater, in 
terris pater nullus, sacrificium praefiguravit, quo benedictione Abrahae 
impetrata et impertita, veriorem in lege nostra secundum spiritum et 
veritatem cultum futurum designavit; solus indubie patriarcham Abra- 
ham virtute donisque caelestibus superare visus, cum iuxta divinum 
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Aov xal v$v dAnOuav v0 UÜxrrov $aó voU xoslrrovoc eULoycizou 
xol üz00txaroUrat. 


? - ,; ,t 
Aoy] vo) uc lofyAatov ze" 'EBoatoig. P. 99 
"IufjA dé nao* atvoic  nevrzaovraevuglc, oc elveuánó 240qs 
2 E] a $ ,),» ? ^ v , 
5xat a)r0ovc éni ue Croc 4B gon & fv. 

'O &yyeAoc ó AaL.Gv v IMovoi sincv a0vQ, Ort vóv -Afgag 
iyà idüaza Tv '"EfoaíÓa yLOoc«v x«rà TZv &üm^ ügyüc xríatwg 
AaAsy và z&tQus zévra, Oc v Aenzy, xeivou D'evéaet. 

TQ voy fr& oU xócuov, Mfpgaóu 0) Ew', ivenvgugev B 

102489ad;. rà sidmA« vo) zmarQóc avT0U xol OvyxaTtxavOT aÜrOiG 
24oogüv JéLuw offéco. vÓ nÜg iv vwxil. xol 8E5A9€ Ougà oiv 
cAfigadu coU iA9&v dc y5üv Xavaàv, xal uer«yvobg Qnotv iy 
Xago&r ciümouavóv foc Juvázov abro). 
- — * 
TosrQ 1G rnb Fra voU xócuov, Uns 2v o£ oc ZAflgady, 
- - x 
1525729:» à» Xaggàrv xarà 9ov ygnouóv, xai iAO9tv elg Xvyiu, 
M 2 , , 2 , ^ ^2 ^. -—- 
xai Qxodóurot Jucixciyou» và uécov BodL xcilfyyat TQ 
og &r& CGUr0U. 

Tà yvhy Tra voU xóouov, n«' 248oadu, xaviA3cr sic Ai- 

jvztov uexü. Sággac v C ret aic zragoilug avro, dic vuec. 


1. exó G. &. mevrQxovratttQlg À. srtvrzxOvrGsTiQng B. 
5. u£] vy m. — frog B. Érovg G. — fv] fe m. 6. uocsi B. 
TOv] Gv B. 7. lva xar! ajryv Og dx doyáe xtíctog Àa- 


Ajoy m. ^ 11. 4ooàv] ó Aójód» G. 9áoa B. OcQó« G. 
16. fc1074 B. Bs074 G. — 18. cfoadg add. Bm. 


apostolum et veritatem, minor a maiore benedici ac decimari consue- 
tus sit. 


Quadragesimi primi Hebraeorum lubilaei principium. 


Iobel penes Hebraeos annorum quinquaginta revolutio est, atque ita 
secundum eorum computum, ad quinquagesimum tertium Abraham aetatis, 
anni sunt a mundi principio 2001. 

Angelus familiari colloquio cum Mose solitus uti dixit ei: Hebraeam 
linguam, qualis primitus purior erat, ego docui Abrahamum, ut ea velut pa- 
trialoqui noverit. Haec refert parva Genesis. 

Anno mundi 3373, Abraham vero 61, ipse Abraham patris idola suc- 
cendit; Áran autem nocturnum incendium exstinguere molitus illo eodem 
absorptus est.  Profectusque 'Thara cum Abraham, ut in terram Chana- 
naeorum migraret, mutata sententia, insano simulacrorum cultu allectus in 
Charan ad obitum usque remansit. 

Anno mundi 3387, Abraham vero 75, ipse divino iussu e Charan 
egressus et in Sychem profectus erexit altare inter Bethel et Haggai se- 
ptuagesimo sexto aetatis anno. 

Anno mundi 3393, Abraham 81, ipse ducta secum Sara descendit in 
Aegyptum anno migrationis septimo, ex quorumdam sententia. 
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zivouüv vOv f]oEHü'! àvüv nagajEmois ngoagjonaot zoocrtOéy- 
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P. 100 'H 02 fiios vijc F'evéosoc v5v 9elav ànóquotw negl vovvov uc- 
70. Tijv 8S Alyónvov énávodor xal zóv góc vooc Bacou.etz nólsuov 
xol vàc e0hoyluc voU lMskyws0zs-onoygéqu, x«9üc PSeovi ua- 

V. 80 Jeiv üxoiflc ivvvyyávovri và. Boviouévo. 248gaíp. v ràv nd ,20 
vio, Érexev ZAyag vóv "louaz và L4foaóu, oc yéyounvon iv 
7. ycof m. 9. càv o4 Bm. zóv g4s G. 11. foup' G. 
évàüv om. G. . aoeg«vígo:g Bm. zegéígo:ig G. ^ 19. Evct(íov. 
Tó vk àn0 G. — 
Ex Africano de Abrahamo. 


Hic primum nomen Hebraeorum auditum est. Hebraei namque trans- 
migrantes exponuntur, qui cum Abrahamo traiecerunt Euphratem, et non, 
ut quidam autumant, ab Heber, de quo alibi sermo habitus. A praeterito 
itaque diluvio, Noeque temporibus, usque ad ingressum Abrahae in terram 
promissam, generationum decem anni 1015 colliguntur, ab Adamo vero 
generationum viginti anni 3277. 

Propositae temporum rationi, ne fiat accurata, ex secundi Cainan an- 
nis 230 desunt 110. Aliorum quippe viginti, ex iisdem 130, defectum sus- 
tulit, facta in praemissis annorum intrusio supra spatium 2242, ab Ada- 
mo usque ad diluvium elapsorum, ubi ad Mathusala aetatem nonnihil addi- 
tum est. 


Ex Eusebio. 


Annos quadringentos triginta ab Abrahae quinto supra septuagesimum, 
id est, a primo migrationis eius in terram Chanaan, usque ad 81 Mosis et 
exitus Israél ex Aegypto retro recenset Eusebius. 

Divinam vero circa hoc editam sententiam post Abrahae reditum ex 
Aegypto et ab eo debellatos reges adversarios et benedictionem a Melchi- 
sedec acceptam subiungit Geneseos liber, ut cuilibet accuratiorem notitiam 
quaerenti patet. Abraham erat annorum 86, cum ex Agar suscepit Ismael, 
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vuia pevà Tc).evr]» Xágoac iv 1Q qoc avrov, 2E jc Uoyev vioocC 
&€, Zeufloióu, "Texoóv, Maóóu, Maóin, "Tsofox. 


"AgQpuxavov. 
zuo? xaracyóvrog viv y5v 15v Xavaviuóa xar5AO9t» dc 
20 Ziyvzrov 24flguüu, Ó:Ów)c Ó£ urj uà TO xdALog vig yvvcuxóg 


1. jv om. B. — 2. dycagivàv et dycQuol B. — 9. edogec B. ZW- 
eug G. — 5. Vulgo Zizga. 6. i&on£ersisv B. ezéertusv G. 
Gori] evo:Qg G. 18. dvartildong m. 15. zsrrojoev AB. 
Xerojgav G. 16. egoeg B. Zidgag G. —— 775oc] Scribebatur y7- 
es. — 17. ZrufoiGu] ZsuegiGu G. Zoufoüv m. ^ "Iexed»] lexrdv 
G. I:í[dv m.  . Maó&u] Meódi m. 20. óà add. B. : 


prout Geneseos liber manifestat, mundi vero annus erat 3398. Ab Ismaéle 
genus Ismaélitarum, hoc est, Agarenorum propagatum. lidem porro sunt 
qui Saraceni, a Sara sibi vindicato nomine, ut quidam asserunt, et ÀAga- 
renorum servili penitus repudiato.  Ismaélitas alii Saracenos nuncupatos 
existimant, quod Sara ab viri haereditate adeunda voluerit Agar exclusam. 
Ne iustus impiorum suppliciis involveretur, exorabat et vitam nepoti Loth 
deprecabatur. Loth cum coniuge et filiabus in Segor emissus leto eripi- 
tur; coniux sola retro conversa in solidam et illiquefactam salis statuam 
compingitur; eamque nonnulli rei gestae probandae gratia visum eunt et, 
ut, narratur, conspiciunt. Segor urbs deletis eius civibus propter Loth 
servatur, ut aiunt, et e terra lacus erupit. 

Abraham habitavit in Geraris, Ascalonem alii vocant, inter quos est 
Africanus. Abraham defuncta Sara Cheturam uxorem duxit iam senex et 
ex ea quinque filios tulit: Zombram, lezan, Madal, Madian et lesboc. 


Ex Africano. 
j Fame per terram Chananitidem grassante Abraham descendit in Ae- 
Eyptum; at ne ob uxoris venustam speciem occideretur, fratris nomine si- 
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oíov veOéauot. Lucv vs yàg ovÓcv éxsivo qéott v0 vócgQ, xoi 
vexgol uév omoflgóyiot qépovrou, Lüvreg 0e ov0* üv óoóloc fla- 
zlacuvTO. ÀÓyvoi Oi xcióuevot uv. émpégovron, oftevvóuevor 02 

P. 101 zazaóvovoi. ivroU946 sow ai vác &oqéArov zwyaí(* qéga 0:15 
orunziuolav xol üAac, OMyov Ti vÀv üAÀheov Ouegépovra* zu- 
xo& ve yág &or. xal Ówvylj, £v9o 0^. üv xagnüc evgsO d xámvov 
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E] , 5 ^ » * c , 

Jogócrgv tiys vÓv movouóv vgogzv «c zopqvQa» Ouxroérovro 20 
2. gooao AB. 9. eir.cs B. . 4. OusmAmwv5Qcoavro B. | 5. vs 
om. G. 7. Zsfosp G. 10. cvvéfgaiov G. 12. gégs& cO 
1àoo B. r0 v0cQ qéott G.—— 13. Boanvrsouwro B. 14. óÀ xoi6- 
pevot u£v B. uiv xot0usvo, 03 G. 15. s&iciv B. à zov G. 

16. Ga G. ' óMyov B. — 18. zoouévovg evo B. 20. OirQé- 
[4 
govzo B. Ouxzgégovza À. O.ezgégovza G. 


mulate accepto servatur. Saram forma laudatam abducit Pharao; hoc 
quippe nomine reges appellant Aegyptii; et ille quidem simul cum dome- 
sticis poenas deo solvit, Abraham vero cum famulitio multis divitiis auctus 
dimittitur. Pastores Abraham et Loth rixis pugnisque contendunt, ipsi 
tamen communi sententia separantur ab invicem, Loth propter terrae quin- 
que civitatibus, Sodomis, Gomorrha, Adama, Seboim et Segor, totidemque 
regibus insigni, ubertatem et gratam planitiem Sodomis habitare seli- 
gente. His vicini Syrorum reges quatuor, quorum dux praecipuus erat 
Chodollagomor rex Klam, bellum intulerunt et ad mare salis, nunc mor- 
tuum , manus conseruerunt. In isto mari quam plurima portenta visu di- 
gna observavi. Nullum animans nutrit eius aqua et mortua quidem cada- 
vera in eam cito merguntur, viva vero corpora enatant nec imum facile 
petunt; faces ardentes in ea sursum feruntur, exstinctae merguntur. ln 
eadem bituminis origo et officina; producit alumen et paucum salem, non- 
nihil a reliquis discrepantia, amara sunt enim et pellucida. Ubicunque 
circa eam fructus enascitur turbido tantum fumo turget. Aqua haec uten- 
tibus admodum salubris est ac more cuilibet aquae contrario exsiccatur, et 
nisi Iordanem ad instar conchae nutritium et continuum humorem submi- 
nistrantem haberet ac velut exsiccationis periculo obsistentem , citius quam 
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Alyvzviov ocusis. 
"Alyónrov 2facllsvoer (9' "Pausocouevrc C i£. 109 02 xónuov C 
15 4v Frog yug. 
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qv &roc ys5u. 
90 iyónrov ifac(hwos xf' Pausocouéro Fry £(9'. ovrog moü- 


2. qvzjvB. e)r5 G. — mzávmoiv B. — 7. 7 yoaqyj] Genes. XXV, 8. 
qoc] Scribebatur yzosi. ^ xol zAzonsc] xai om. G. 8. ot 
om. G. tig 10] s/g 4 G. — 9. iégodv Bm. Egoóy G. égoóp A. 
10. g/g róv &yoóv m. . 11. ixrícaro B. 12. cdooev r5v yv- 
vaixc avro) B. coc czv uncéga evrGv xol yvvaixo oir09 A, quod 
recepit G , omissis x«l yvroizw cvr0U. 14. óeuscoutvzc B. 
To) ài xócuov yris add. Bm. om.G. 16. oveiucgne À. ovciudon 
B. Ovo:iuéoge G. — 17et19. zv om. B. — 20. Peuscosuévo G. 


videatur defecisset.  Circumquaque non minima balsami plantae copia 
est, quam quidem ob vicinorum incolarum improbitatem a deo dicunt pro- 
fligatam penitus et exstirpatam. 

Abraham aetatis anno centesimo genuit Isaac, qui mundi fuit 3412. 

Fuerunt autem dies vitae Abrahae 175 anni. Et deficiens, ut scri- 
pturae verbo ütar, in senectute bona et aetate provecta, plenus dierum 
mortuus est. Et sepelierunt eum Isaac et Ismael, filii eius, in spelunca 
duplici, quae sita est in agro Ephron filii Saar Chettaei, e regione Mam- 
bre; in agro videlicet et spelunca, quam sibi comparavit Abraham a filiis 
Chet, Ibi sepelierunt Abraham et Sara matrem Isaac. 


Aegyptiorum reges. 
Aegypti rex 19 Ramessomenes annis 15, anno mundi 3315. 
Aegypti rex 20 Thysimares annis 31, anno mundi 3830. 


Aegypti rex 21 Ramesseseus annis 23, anno mundi 3361. 
Aegypti rex 22 Ramessemeno annis 19. Hic primus Pharao nomine in 
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1. good AB. 4. "Peusocy lovfeccsz Scaliger p. 90. ócusco; 
£oveoso (sic) À. óeusoont ov(«c] B. Peuscor o9 Bor G. 
7. Avovgrg G. — 0 éctw B. 0 éorw vióg G.— énxíxopuog B. ézi- 
xouog À. énixowoc G. 8. óà om, G. qv om. B. 9. wógnc 
B. xó60ónc G. — 10. v om. B. — £zovc B. — 15. dgymxocroo B. 
16. y5o' B. 17. Bwgig G. 18. jv om. B. 19. Aiyv- 
mríov] Bociléov G. cacgig B. xoueuctns B. Kopaorzg G. 
21..5v frog om. B. 
sacra scriptura celebratur; et eius tempore Abraham patriarcha de- 


scendit in Aegyptum, anno mundi 3384. 
Aegypti rex 23 Ramesses Datis filius annis 39, anno mundi 3403. 


Thebaeorum reges. . 

Thebaeorum Aegyptiorum rex 10 Anoyphes, qui filius communis expo- 
nitur, annis 20, anno mundi 3231. 

"Thebaeorum Aegyptiorum rex 11 Sirius, qui genae filius dicitur et se- 
cundum alios Abascantus, annis 18, anno mundi 3251. : 

"Thebaeorum Aegyptiorum 12 Chnubus Gnurus, qui Aureae vel Aurei 
filius, annis 22, anno mundi 3269. É 

"Thebaeorum Aegyptiorum rex 13 Ranosis, qui princeps robustorum ex- 
ponitur, annis 13, anno mundi 3291. 

Thebaeorum Aegyptiorum rex 14 Biyris annis 10, anno mundi 3304. 

Thebaeorum Aegyptiorum rex 15 Saophis comatus, secundum alios ne- 
&gotiator, annis 29, anno mundi 3314. 
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Sicyoniorum reges. | 
Sicyoniorum regum secundus fuit Europs annis 45, anno mundi 3291. 
Vigesimo secundo Europis istius Sicyoniorum vel Peloponnesiorum 

regis secundi anno Abraham apud Hebraeos nascitur. Ab eo quidam Eu- 
ropam, continentem omnem uno nomine dictam, putant et usque in hodier- 
num diem ita nuncupari, hoc est magnae Asiae terram oppositam. 

Sicyoniorum rex 3 Telchen annis 29, anno mundi 3336. 

Sicyoniorum rex 4 Apis annis 25, anno mundi 3365. 

Sicyoniorum rex 5 'Thelxion annis 52, anno mundi 3390. 


ANNI MUNDI. 
GrzNERATIO XXI. 
Isaac anni sexaginta ab annis mundi 3413 sumunt initium. 
Isaac risus voluptate conditus exponitur. Nam quia divino partus in 
senectute futuri nuncio risu soluta est Sara, huiusmodi nomine, migran- 
tium, id est Hebraeorum lingua, donatus est. 
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1. necripag B. Mocripgu G. — 2, &yomáro A. — 9. cor om. G. 

5. ó Afoa&u G. civ B. 6. gy:fodv B. . 8. égoóv B. 

9. uro v& B. umore G.' — 10. evofuere AB. 11. xol £x m. 
129. ig^ àv] ép' àv AB. ig! à G. dg! ov m. — 18. zà et £r& 

om. G. 14. ósféxov B. óc(éuxo A. 15. veyào A. OvrOg 

om. B. | 16 et 17. usAyag B. 19. vo) msv0s:gQov Bm. zóv zt»- 

Qigóv G. . 7v om. B. 


Mastipham daemoniorum supremus, inquit parva Genesis, deum his 
verbis interpellavit: si te diligit Abraham, filium in sacrificium offerat. 

Anno mundi 3437, Isaac autem 25, refert Iosephus Abrahamum filium 
guum Isaac in monte Sion obtulisse. 

Sara aetatis anno 127 vita defungens in Hebron, quae nunc Eleuthe- 
ropolis, sepulta est, in spelunca quadringentis didrachmis ab Ephron 
empta , testibus filiis Chet; ita ut exinde videatur, pacta kei scri- 
ptis nondum firmari solita, quae fuerunt Babyloniorum inventa. Litteras 
e terra Chaldaeorum delatas Phoenicibus primum ab Abrahamo traditas re- 
centiores asserunt; a Phoenicibus Graeci notitiam earum accepisse profi- 
tentur. Anno Isaac 32 Saram obiisse nonnulli affirmant, 

Isaac aetatis suae 40 Rebeccam Bathuel filiam uxorem accepit; DBa- 
thuel autem e Nachor ortus est octavus et novissimus filiorum, octo siqui- 
dem liberos ex Melcha suscepit. Nachor iste Bathuel pater, Abraham 
frater extitit, cui ex Melcha liberi octo nati sunt, ut praemissum est, quo- 
rum postremus fuit Bathuel pater Rebeccae et Laban soceri lacob, anno 
mundi 3452. 
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2. 'Hgev]cadx A. ^ 3etT7. 7v om. B. — 5. dosiog B. — 9. do- 
evoíov & B. Efóouos 4covoíov G. 11. doucu59ogc B. 

19. ypy m. 14. óoputoo; B. ovággov B. Ov«ggov G. 

16. xóyzaone (sic) B. £]s m. . 18.2]s m. 20. ue- 
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Rebecca sterilitatis annis 20 exactis Iacob et Esau partu edidit. Isaac 
annorum sexaginta genuit lacob, anno mundi ter millesimo quadringente- 
simo septuagesimo secundo. 

Assyriorum reges, 
Assyriorum rex 5 Arius annis 30, anno mundi 3403. 
Assyriorum rex 6 Aralius annis 40, anno mundi 3433. 


Assyriorum rex 7 Xerxes annis 30, anno mundi 3473. 
Assyriorum rex 8 Armamithres annis 98, anno mundi 3503. 


pent Aegyptiorum reges. 
Aegyptiorum rex 24 Ramesses Uaphris annis 29, anno mundi 3442. 
Aegyptiorum rex 25 Concharis annis 6, anno mundi 3471. i 
Anno sexto Concharis istius Aegyptirregis 25 decimae sextae dynastiae, 
Cycli apud Manethonem dicti Cynici, a Mestraim primo rege et incola 
Aegyptii, regum 25. complentur anni 700, hoc est a communi mundi an- 
Georg. Syncellus.. I. 13 
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3. 0$ Ere B. 0$ £g G. vovsirot B. 9. gogovd AB. 

10. MavsQàv. G.. 12. £rovg om. G. 14. vouaóixy A. 

15. og Osz9T6scat -- oroiyeuóosr addidi ex B. 17. oi zac] oi 
om. G. 18. navégovi. B. MaviQovi G. m B.óuw G. 

19. yvos AB. yv& G. yvos m. — 2l. ópogaiav G. 


no 2776 , qno tempore imperii Arphaxad 34, anno Phalec quinto nationum 
contigit divisio.  Successerunt 'lanitae reges quatuor, qui sub decima 
septima dynastia regnum annis ducentis quinquaginta quatuor obtinuerunt, 
ut in sequentibus manifestum fiet. 


losephus autem secundo adversus Apionem libro populi ex Aegypto 
migrantis historiam texens, sub duodecimo post superiores reges viginti 
quinque, hoc est, sub Misphragmuthosi, sexto Pharaone dicto, ac a 
Mestraim temporibus sede trigesima septima locato in dynastia iuxta Ma- 
nethonem decima octava; tempus deinde 23 regum per annos,594 ab anno 
mundi 3477 principio ducto, ac eorum termino circa 4070 posito , nobis 
exposuit; nec Manethoni quoad privatas regum aetates, ac neque quoad 
intervalla temporum simul collecta ex integro consentit; nos vero confa- 
sionis vitandae gratia in positis superius tabulis idem omisimus. 

Observandum laudatos a Iosepho 23 eosdem esse, qui Manethonis dy- 
nastia decima septima, octava et nona per annos 592 recensentur. Hic 
namque sumpto principio ab anno 3475 a mundi conditu 4067 fimem nu- 
merándi posuit. Nos autem propter maiorem cum scriptura consensum a 
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18. éy£óxocoxcQog B. égroàs OxüQug À. Aytoxóg ons G. 
19. yg£0' Bm. 39£9' G. 20. vizQoxig B. 


soadi 3477 computi seriem usque ad 4070 Iosephum sectati deinceps ordi- 
mnamus, modo sequente. 
Aegyptiorum rex 26 Silites annis 19, 
Is est eorum sex primus, qui dynastia 17 apud Manethonem collocan- 
tur, anno mundi 3477. 


Thebaeorum reges. | 
'Thebaeorum rex 16 Sensaophis secündus annis 27 , anno mundi 3343. 
'Thebaeorum rex 17 Moscheris Heliodotus annis 31, anno mundi 3370. 
- 'Thebaeorum rex 18 Musthis annis 33, anno mundi 98401. 
."'Thebaeorum rex 19 Pammus Archondes annis 35, anno mundi 3434. 
"Fhebaeorum rex 20 Apappus Maximus. Hic, aiunt, 100 annis una ho- 
ra minus regnavit, anno mundi 3469. 
um rex 21 regnavit Achescus Ocaras anno 1, anno mun- 
i 3569 
Thebaeis 22 loco imperavit Nictoris femina viri sceptris potita annis sex, 
haec est Misulipu icti; anao mundi 8570. 
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' 1. duuovooorogB. 2. ygos' m. 5. yvuf/ Bm. yvug G. 6.0 
om. G. . 8. xv £zog add, B. 10. Scribebatur 7Mésezzog. uéco- 
exoéÀ.  11.ygxo B. 12: fge6rog B. Egoórog G. 14. Korjco m. 
.q4xonvàv B. Kowaüv G. Conf, p. 125 d. 15. cóvàüs B. à? G. 
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 vBóg G.. 21. 5v om. B : 

"Thebaeorum rex 28 Myrtaeus Ammonodotus annis 22, anno mundi 3576. 
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Sicyoniorum reges. 


Sicyoniorum rex 6 Aegydrus annis 34, anno mundi 3442, 
Sicyoniorum rex 7 'Thurimachus annis 44, anno mundi 3476. 
Sicyoniorum rex 8 Leucippus annis 53, anno mundi 3521. 
Sicyoniorum rex 9 Mesaspus annis 47, anno mundi 3574. 
Sicyoniorum rex 10 Erastus annis 46, anno mundi 3621. 

Cretem inter indigenas numeratum primum Cretae regem quidam as- 
serunt, alii secundum tempus a nobis relatum superius ad Nini aetatem 
illum revocant et inter Curetes dictos recensitum clam lovem educasse 
ac tandem ab eo Cretam insulam primo nomen accepisse subindicant. 


ANNI MUNDI. 
: Sou GENERATIO XXIII. i 
Iacob aetatis anni 82. ab annis mundi 3473 numerantur. 
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"Eieftv 0b óvo G. Conf. Genes. XXVI, 34. —— Scribebatur Jovó79. 

jovósv B. 8. Aióv] Eiàv m. 10. vv ósffvxa A. — o, dort] 

e! Gers G. — girà B. xoci uiri G. —— 11. iexog B. 0 Iexag G. 

76a? B. Iouv? G. — 16. of ézóv Acysi vàv lax i19eiv B. Egóo- 
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Tojvro G. P 
. . Pinsas a se collyridas, scriptore Iosepho , Rebecca deditIacob aliaque 
dona simul oblaturum induxit ad Isaac. Benedixit ille Iacob , variisque. 
votis cumulatum sinu complexus occubuit, cum prius Abraham lacob anno 
decimo quinto decessisset. 

Annus Iacob 45 fuit idem Esau 45, mundi vero 3518. 

Esau duas uxores duxit, ludeth, Beer Chetaei filiam, et aliam Base- 
math, ex Elon Evaeo natam, ut asserit scriptura, illaeque Isaac et Re- 
beccam rixis lacessebant. Isaac iam annum centesimum attigerat atque ita 
benedictiones Esau maternis hortatibus post Isaac annum centesimum Ia- 
cob surripuit; eas tamen, teste Iosepho, ac fideli relatione suffragante, 
a patriarcha Abraham prius obtinuerat, - 

. Jacob sexaginta tribus annis iam provectum, ipsomet hoc matri Re- 
beccae referente, feminam nulla tenus cognovisse, scribit Iosephus. . 
diia tg Ex Africano, 

lacob septuaginta septem annis iam natum in Mesopotamiam profe- 
ctum , quasi ex scripturae verbis referunt. 

- Nusquam scripturam hoc docere legimus; alias hoc concesso Ioseph 
anno paítris lacob 96 natum affirmabimus, quod omnino repugnat. 
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2. ó om. G. 3. 4s(av Bm. 4(ov G. Povfjv m. Povfliv G. 
6. occ zuo Bm. Icdgeo G. ^ zZfsívov| Scribebatur zfsivo. Osívo D. 
10. àzjqy AB. — 11. go44Adg B. — 12. sity xal G. — 14. và B. 

zv G. . 21. £v& add. B. 


Anno Tacob 73, mundi véro 3545, prout accuratior temporis fert ra- 
tio, Iacob paterna domo excessit, et annis septem in servitute exactis 
Liam uxorem duxit et genuit Ruben anno aetatis 80, Symeon sequenti 81, 
Levi 82, Iudam 83, Dan 85, Nephthalim 86, Gad 87, Aser 88, Isa- 
char 89, Zabulom et Dinam ex Lia 90. loseph ex Rachel suscepit 91. 
Aliisque duobus annis apud Laban mansit, e' cuius domo annum agens 93 
aufugit. Quidam quasi ex consentientibus scripturae verbis ducta Rachel 
in uxorem, Liam primum foetus suos concepisse affirmant; alias, quomodo 
Dan ex Bala Rachel ancilla quintus et Nephthalim sextus foret, ac deinde 
septimus Gad ex Zelpha et reliqui deinceps, si iam a primo Liae anno 
in lucem prodiissent? Iacob Lia in uxorem ducta Laban serviisse Iosephus 
asserit, et elapsis septem diebus accepisse Rachel ac deinde usque ad dis- 
cessum apud Laban mansisse. 1357 

Át nec secundum Africanum fieri posse videtur, ut Iacob annum 87 
agenti natus fuerit Levi, in quam sententiam Eusebius ivisse legitur. Nam 
si posuerimus loseph annorum fuisse quadraginta patris sui lacob cente- 
simo et trigesimo, cum nimirum ad eum in Aegyptum divertit; eundem 
cum genuit foseph ex Rachel 91 attigisse necessario sequitur. Levi vero 
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1. zoó B. z«gd A. zsol G. mooysyevmuévog m. zr9oytytvvTBÉ- 


vog B. xoocysysvruévog G 2. oUrog m. ovrog G. ^ 5. ódy B. 


Zàv G. 5 et 6. Ba1ag B. 7. ix zig G. 7 et 8. £sigdgc B. 
11. sva D. ósiva A. 4íva G. 13. ditnospinné. Bm. 
égoeigovusvo» G. 15. zui» àg« G. 


novem aut ad minus annis octo ante loseph lucem adspexisse, apud 
omnes seriem sequentem hanc contemplaturos erit in confesso. 


1. Levi tertii Liae filii primus annus. - 


2. Iudas quartus Liae filius Levi minor. 


3. Dan ex Bala Rachel ancilla natus. 
4. Nephthalim ex eadem Bala. 


5. Gad ex Zelpha Liae ancilla, 


6. Azer ex eadem Zelpha. 

7. Isachar Liae filius quintus. 
B. Zabulon Liae filius sextus. 
9. Dina Liae filia. 

10. Ioseph Rachel primus filius. 


En ut ex lacob annis 91, si novem subítraxerimus et a loseph versus 


Levi retro ierimus, quam manifeste 82 relinquentur. "Vides quam recte 
Iacob anno 82 Levi pines joda sape pne n neis Bgm comin 


GzxznATIO XXIY. 
-Amii Levi 47 a mundi 9555 incipiunt. 
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er9ogijc Aóyov. "Povfhjv yàg Óià v3» moallax$» voU zorQüc &)- 
ToU 2oregij m Bacilelag xal iegooUvQc, zoorÓvoxoc Qv, Fra xo- 
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Poi iv vQ zlxruv Tóv Bevwimulv PeAeórQot, xol éráqm 
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B zfevi Prog xo'. voU Ó& xóouov 3v trog jyqos&. vajrug iyO viv 
2. ium. xol G. — 4. Qwvueoréivg A. — tQ ydo B. vÓ ydg avrà G. 
9. Tcxo] vo? Ioxof G. 193. Éve; add. D. — 14. O Iexf G. 
15. vg add. B. 16. óovgiu A. 17. isgocvvgg B. 

19. geviouz» B... 

| Ex Africano. 


Ab Adamo igitur usque ad obitum Ioseph ex hoc quidem libro gene- 
rationes 23, anni vero 3563 numerantur. 

Aberrat aperte annis 110. Anno siquidem mundi 3563 Ioseph ortus 
est, prout sequitur. Anno Levi 9 Iacob suscepit loseph ex Rachel, aeta- 
tis suae 91, mundi ter millesimo quingentesimo sexagesimo tertio. 

Annus primus loseph fuit mundi ter millesimus quingentesimus sexa- 
gesimus tertius. 

lacob aetatis anno 93, undecimo Levi, Ioseph tertio, fugit e Meso- 
potamia; fratremque obviam factum donis placavit; anno mundi ter mille- 
simo quingentesimo sexagesimo quinto. 

Iacob Iordanem traiecturus Istaél cognominatus est, tunc ei bene pre- 
catus est angelus anno Levi duodecimo, mundi 3566. 

Iacob decimam bonorum suorum partem deo oblaturus, Levi annos 18 
natum, filiorum ordine retrogrado decimum , pontificem declaravit. Ruben 
enim, quamvis primogenitus, ob incestuosam cum patris pellice copulam, 
regno sacerdotioque excidit anno mundi 3572. j 

Rachel, dum pareret Beniamin, mortua est et inter Bethlehem et Hie- 
rusalem ad Hippodromum sepulta. Levi vero iam 21 aetatis annum atti- 
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SsoU ivvavixlLóuevoc, xal $zÓ voU zarQ0c di m0AAZY qgóvgcuw 
&yazoutvoc. T0) 0i xócuov 3v troc ,ygo3'. 

Tà yqn9' fra voU xócuov, ro? 0; devi Àg, "ooig xa- 
Seloy9 iy 10 Ósauorrolo. 

10 | TQ 1guxoorQ 0y0óo tr& TZ Lo5c Zi, ox' vov laxof,C 
voU 2 xócuov jq bÉ ,"Ioo)g ài v5c üoyüc JMiyénvov &vefufá- 
Gero ,: Une dj vic uv 100 To07,9 &rog 1 , óc grow 3; 70097, 
"Ag oqeoc 0i vc BaciAslacg, vov zai Dagoo, FrogiL. soiv otv 
7à T5c i» Aiyónio süOnvíag frm Ü ao vo? Ac Provc loo), 

1549' zo9 zdevi, oxo' laxo. TQ O6 A5 loonq oso 1 ug 

. xui uer Óvo Err xa1A9ev laxof cc Aiyvnroy, oA tra avvoU, 
709 0? Ioo07q yw. 

TG gz fra voU "laxo wrgotv "loaóx ó maro o)roU 
Ujcactrg on. gr 0€ $20 Taxoff xci Hoa? vv naiduv airov. V. 86 
20. 'H zoerixz ox5vj vov laxo iv "Eófon oclouéírg xar D 
vo)»g zgórovc Jdvrovívov "Pouuioy Bacikéog Quq3áor xigavrQ, 
2. Atyoué£vgv om. G. 8. £rzi om. G. 13. z5g om. G. 
gaguó constanter AB. — 14. zd zc B. zevzyc G. 15. 7 Aóg 
B. o0 Aiuóg A. Articulum om. G. Conf. p. 109 d. 119 a. 111 d. 
16. Era] £c A. 18. /cadx B. 0 Iovdx G. 19. $z0] &zo G. 
q6«vB.Ioe? G. 21. óouaíov (laci£og B. Baciéog Pouatov G. 
 xtgav»vgv G. 
ferat anno mundi 3575. Huius ego tumulum terra exstantem versus Beth- 
ehem et antiquam B. Charitonis Lauram iter faciens conspexi. 


loseph annum agens decimum septimum a matris Rachel obitu anno 
quinto, insignibus revelationibus per somnum ei datis, ac propterea ob 
singularem prudentiam a patre dilectus, a fratribus per invidiam venun- 
datus est, anno mundi 3579. 
3e. Anno mundi 3589, Levi vero 35, loseph carceris ergastulo deten- 

est. 

Anno aetatis Levi 38, Iacob 120, mundi 3592, Ioseph ad Aegypti im- 
perium est evectus ; erat autem loseph ipsius, teste scriptura, trigesimus 
annus, regni Aphophis, qui et Pharao dictus, anno 17. Numerantur ita- 
que fertilitatis Aegyptiacae anni septem a loseph 31, Levi 39, lacob 121. 
incepit autem fames loseph 38, et elapsis duobus annis descendit Iacob in 
Aegyptum aetatis 130, Ioseph vero 49. 

Anno lacob vigesimo supra centesimum Isaac pater eius aetatis 180 de- 
functus est, et a filiis Iacob et Esau sepulturae mandatus. 

Pastorale Iacob tentorium Edessae usque ad Antonini Romanorum Im- 
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é)c qrjot 0 "qipixavóc ,. foc vv yoóvov advo9 Myrtvivov iovo-. 
Qoa. 
faxoff énogto9dc voig ónó Noui» xal duel mpayóciow 
i ZXudnow Quà viv tác GÓthqijo q9ogàv slg voc Puymgovc, 
Svwac iv Xu(uoig otc iqéoero 9so)c nogó viv nérgav $n0 115 
Savuaoiar igéfwOov, dri uéygt vóv elc viuijv vÓv noTQusg- 
qv 9nÓ Tüv nAgcwydour viuüror, uerijotv elg Bot925A* 1ad- 
726 26.00. ztg£uvov ffouóc 2v ,. dc quow 0 2dqpixovóc, Tíjc vsge- 
Blv9ov, ig! üv vàc Purevüc üvéqegov dy. vag müvyy$oioi Thc 
P. 108 jjouc Évowot, 1; 0" o) xevexalero Ooxotoco níngacO«t. mago 
vovrqv 0 vágoc ZfgaOu xal'Ioaáx. quoil Ó£ vwec Qáfidov elvat 
vivoc vy Gu&evadérvov éyyéov v6) 14foup. qvievOticay ad- 
109. 2n $i 
| Ts Itvíóscg. 
T Hoo? Lo iv vag süAoyleuc 0 "londx, toros 02 vxo tt 
üv xu9éknc xal ixMionc vóv Lvyóv a?roU nó vo0 vQayiAov cov. 
[1zg«eM4joge eg 9&vaxov]. 


"Ioc9azxov. 
TQ ovy Fra vo? "Ioaóx ixavijA9tv "axóff n9oüg adzüv dao 


7. évrsÜÜU:v nstQosv m. pfov954 B. Bs9754 G. 8. mood 
zoc(uvov B. zogd r0 zQ£uvov G. 10. zizodoQweu. G. mzmyoà- 
6JaL DB. ziuzoicto, m. 12. pvrsvàncov B. 14. D'evécsog] 
XXVII, 40. 15. ce) B. low? G. 16. éxAvosg AB. 

d qaniueliats sig Qévacov seclusi. 19. £zz&& om, G. ez] 
x G. t 


peratoris tempora servatum fulmine deiectum est, ut testis est Africanus, 
qui ad imperium usque Antonini deduxit historiam. 

'Tristatus lacob de caede Sichimorum a Symeone et Levi sororis Dinae 
stuprum ulturis perpetrata, cum patrios illius gentis deos a suis coli non 
ferret, ad petram sub mirabili terebintho, quae usque in hunc diem ab in- 
colis in honore est, simulacra cuncta sepelivit ac inde migravit in Bethel. 
Ante terebinthi istius stipitem erat exstructum altare, scribit Africanus, 
ad quod protensas et humiles ex ecclesiae more preces celebrioribus festis 
et populi conventibus fundebant regionis incolae; terebinthus autem licet 
arderet, nihil tamen damni patiebatur. 

Ad eam Abraham et lsaac sepulcra posita. Baculum unius ex an- 
gelis hospitio receptis ab Abraham eius ibi manu plantatum quidam esse 
affirmant. ! 


Ex Genesi. 
Inter benedictiones Esau enunciavit istam Isaac: veniet tempus quo 
excutias et solvas iugum de cervicibus tuis. 
Ex losepho. 
Anno patris Isaac 153 Iacob ad eum e Mesopotamia reversus est, et 
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IMMeoonoreulag. xai àvofiópac Toaóx xoi idv ro)c vio)c Te- 
xof réLoynotcóv zevi o) Ggyioén xol1óv Iosdav «6 ffaciéoB 
xal üpyovta, 7, Pifínxo lvmos vóv loaàz iv vQ y5oc nao 
vécat v0 "Hoa? xoi v "laxo &yanüv &Ankovc. xal magcivé- 

5gac «)roic ztgotizev 0xt iày enavacti; v Iaxofl 0 'Hoos, eic yei- 

| Quc «bro mostrar. uer obv 10 vel.evtijoot vOv "Iadx xwrec 
inà rÀv vidv ó "Hoa? xci à99oícac U9vm 519s xarà voU Ta- 
xo xoci rüv vidv a)r0U dg nóAtuov. Taxof) à &zoxAticoag vrüg 
zwÀec vüc fápsog nagszólu vóv Hoa? uvroO7vat vy yovv 

lO ZvroAOv. ToU Óé uj &veyouévov, àAA^ vflgílovroc x«l óvadi- 
Covroc, fhac9sc'Iaxaf ónó vo0 Tloéóa ivérave 10Zov xol zAg- 
Sag xarà ToU OtSro9 uatoU v0v Hoab xeróifaLs. rov 0? Gavóvrroc C 
&voíSayrtc Tüc ztiAac ot viol Taxof &veiAoy voc nAtiovove. t 

"Tavta £y envi l'evéoét qépevou. | 

I5 — aevi Pyérvros süv Kaá9 uU Frog Gyuv. v0U OZ xócuov 7v 
&oc yf. : 

"Ac6óvolov Bacisig. 
 Maovolov 9' ifaciwos ByAeyog rg Az. voU 02 xóouov 7v 

Uoc ygue. 
0 ^doovglov 4 ifacühtvos BaAabc frg vf'. voU 02 xóguov i» 
&og ygos. 


1. xal iüÓv B. sió:v G. 3. Vulgo yzosi. 6. zó om. i. 
uivy9es G. 7. 6 add. B. 8. vió» B. 10. &2À' ovzioí£ov- 
Tog x«l v[loífovrog G. 13. oi om. B. 15. xa&x B. Qa» 
om. B. 


coniectis oculis Iacob filios animadvertit, et Levi tanquam pontifici, Iudae 
ceu regi principique bene precatus est. Ab Isaac iam senectute confecto 
postulavit Rebecca, ut Esau et Iacob ad fraternum mutuumque amorem suis 
monitis hortaretur. llle conciliata inter eos pace vaticinium subiunxit 
ac Esau, ne in potestatem lacob incidat, ab insultibus in fratrem de- 
terruit. Isaac vita functo irritatus a liberis Esau, collecta populorum 
vicinorum manu, lacob. eiusque filios bello lacessebat. lacob occlusis ca- 
strorum portis fratrem , ut paternorum memor esset monitorum , exorabat. 
Eo praeee non ferente, quin imo conviciis et iniuriis precantem appetente, 
lacob a Iuda provocatus tetendit arcum ac sub. dextera mamilla vulneratum 
Esau deiecit in terram ; eoque sublato portas aperuere filii Iacob. et plures 
eorum gladiis confecerunt. 

Haec in parva Genesi narrantur. 

Levi aetatis 49 genuit Caath , anno mundi 3602. 


Assyriorum reges. 
Assyriorum rex 9 Belochus annis 35, anno mundi 3541. 
Assyriorum rex 10 Balaeus annis 52, anno mundi 3576. 
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D. ?4oovoluv wu ifaclAsvoe Xé9wc Vr v. 109 0 xüouov av Fvoc 


M. | 
oovolov (fi £gacíAsvoe MMupw9àg Vr M. 100 0d xóopov 7v 
&oc yx5. 


| Aiyvziiov Bocisig. 5 
Aiyvonzlav xb iflacilsvos Balov Uu ud'. voU dd xóouov 7v 
oc yvh»ed'. 
V. 87. iyvntiov x5 flac(Aevatv Ldnoyvüg UVry Ag. voU à xóouov 
jv Frog yeu. 
Alyvzriov. «9' 28aclAsvocy "Aqwequc Veg Su'.. 709 0 xócuovi0 
qv frog yqoz. 

P. 109 T'obvov Afyovoi vweg zQürov ziq95voat Gaga, xcl v 
verügrQ ira Tac Bacikslug a$r00 TÓv "loo?nq Aur sg 4iyv- 
zitov doUAÀov. ovrog x«réorQos rüv "oo? xóguv Aiyónvov xol 
zone víje Bucils(ag abroU , «Q (b Pru Tij (9yTc &v0D Tyv(xo 15 
xol 2v vüwv ÓOvilgcov Óuucógnow $ua9s mop! «$roU, xol Tic 
Oelac avrvéceog a)voU. 0ià zélgoc yéyovev. 7, 0d 9ela yoaqi) xol 
1óy énl v09 248 onq. ffaoién, IAiyónrov Quoad xat. 


On8ctcv Qacisis. 


Onfalv «ó' iBaclisvotv Odociusonc xoeroibc, 0 Pot 1/106, 90 
B - E£uaff. voV 06 xóouov 1v &rog yg. 


1. »'] AB m. 2. yxM B. yyAg A. yy«y G. — 6G. v om. B. 

8. àzoyvag B. 9. jv om. B. 15. x«l add. m. 18. Aiyv- 

zrov om. G. 20. Ovociuóons lablonskius. 9voc(ucons A. 9vo- 
. eiuegng B. 


Assyriorum rex 11 Sethos annis 32, anno mundi 3623. 
Assyriorum rex 12 Mamythus annis 30, anno mundi 3660. 


Aegyptiorum reges. 


^ Aegyptiorum rex 27 Baeon annis 44, anno mundi 3496. 
' Aegyptiorum rex 28 Apachnas annis 36, anno mundi 3540, 
: Aegyptiorum rex 29 Aphophis annis 61, anno mundi 3576. 

Hunc quidem Pharaonis nomine primo dictum et regni eius anno 
quarto loseph servi specie in Aegyptum venisse volunt, Hic universae 
Aegypti regni dominum loseph constituit anno imperii 17, percepta nimi- 
rum ab eo somniorum expositione et sumpto de divina eiusdem eruditione 
experimento. . Divina nihilo secius scriptura alium Pharaonem Abrahae tem- 
pore vocatum testatur. 


Thebaeorum reges. 


"Thebaeorum rex 24 Thyosimares Robustus, qui dicitur sol, annis 12, 
anno mundi 3598. 


10 


15 
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Ozfalov uz igaciAwvos OlviAoc , 0 &orw axE15cac 10 nárQuoy * 
xpároc, trm z. ToU 0 xócuov Tj Urog yt. 

OzfBaíov xz idacüsorv Ziuqgovrgérgc, 0 go-w "HoaxAac 
"dgnoxoároc , trm uj. TOU O8 xócuov i» Éroc aei. 

Orflalom xb iacllevo: Xov97o Tuiooc vépayvog Cun D. ToU 
Dra axópuov jj» Froc yzAg. 

Ozrfulov xr if«csves Mevgnc QuAóoxopoc trm «f. oU 06 
xücuov v bro yzuy. 

Onfaluy x9' ?facüievos Xopag 30 xócuoc QuXngairoc &r C 
wx. ToU 0 xócuov 7» &roc yyye. 

Orfalum. P ifaatievor Noixovyiócoyoc végavvog Prz $'. ToU 
92 xócuov 2v troc yysg'. 


Zixveviov pacisci. 


Soror ux ifaaiievot IDvaioc $ Kg v. xarà Óà Gilove 
Qu. T0U 02 xócuov 5v &roc jyzst. 
Zuvovíoy (8 iBaaíAsvosv "OgSónoAig €ry Ey. coU 0 xócuov 
" av Frog Aat. 
Zumoviov wy ifaciksvoty "Eyvosbc Vr ve. v0U dà xócuov 4v 


&oc yya. 


1. 9íouilog A. orfi»ilog B. — 2. 7» om. B. — 5. Xovc9torebooc 

Tablonskius, 6 et 8. £roc add. B. 9. zopesp?9c B. Xouws- 

g9c G. , Duigeuorog Salmasius. diiégeiorog, G. gilégsorog A. 
10. Juve Bm. y»? G. — 11. Gvxovtog M or^ À. G0:x09- 

v10g ÓzOrvQuvvog B. Ayuovviog Ozozs 12. £rog add. B. 
45. Érog add. B. 17 et 18. 7j» érog Ar B. 


"Thebaeorum rex 25 Thinillus, qui dicitur augens Pici imperium, 


annis 8, anno mundi 3610. 
''hebaeorum rex 26 Semphrucrates, qui e£ Hercules Arpocrates, annis 18, 
anno mundi 3618. 
"Thebaeorum rex 27 Chuter Taurus tyrannus annis 7, anno mundi 3636. 
'"Thebaeorum rex 28 Meures Philoscorus annis 12, anno mundi 3643. 
Tide IO rex 29 Chomaephtha, Mundus Philephaestus, annis 11, anno 


. Thebaeorum rex 30 Ancunius Ochytyrannus annis 60, anno mundi 3666. 


Sicyoniorum reges. | 
goo ta rex 11 Plemnaeus annis 50, at ut alii volunt 48, anno mun- 


Sicyoniorum rex 12 Orthopolis annis 63, anno mundi 3717. 
rex 13 Echireus annis 55, anno mundi 3780. 
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Ios zd. 
Koà9 Trz E. vo9 02 xóouov 7» Froc yy. 
TO ósviégo frei vic Auto xoTíj.J90v ot. &0sAqol Too7q cic 
' E - » Ll 
JAiyvzvoy, 0ntg 4v ToU loo A9' Proc, ro9 0£PaxOf ox9',5 
vo) 05 [evi ul, xócuov Ó£ yo. ngococJórrtc 0d &yogtaci oi- 
voy OieyvocÓncav $n^ ojT0) Oyvoovutvoi, xol abvud£visc xa- 
«u0xon&iv üunoor xoréanoy vóv Svucdv uetà n0AAdc &mokoyíac* 
iv oig và xarà vóv Bevuuv xol 10 xóvàv, 0 dott» &og notz- 
Qíov, xol Oo &vayvogwuóc oU "Io079 zoóc adrovg. — f 
- , , D- - , M 
P. 110 TQ « Fra vac Lwzc Kaü9, 0nsg 5v voU uiv Ioxoff o, 
vo) Ó; [evi um, xariOev "axo eic Alyvnvov avgoc "Ioo7,g, 
et , c J Noc 5 12 ^ - ^ p 4 7? 
cc quotr ?; 9el& ygoaq, ovt, eine 0€ Taxof? vi Gago, al zuc- 
Qui Gv évüv vc Lwijg uov &g mago QX £rm. "loo)79 6v 
éüv w. | 1. 
TQ ebrQ QA Fre vov laxo Oii, d qaouv ob ziegl àv 
Agoixavürv , o' £mot» "loo]gp tro nuerà T0 nagouxo0i 10v "Ta- 
xf iy iyónvo, 10 U xoi velevratov troc t5 Auot, 10 &€ troc 
, - óé , * » , 
Ka&9. «oU 06 xoouov 4v &roc yys. 
. 88 "laxo iv và) xci TZác vtÀevrzg ovroU ztQoTvzüv T0 Lm0- 9I 
c 9o Li 0 
^ ^ ^ M 2? 
Bv vob oravgoU cruor, volg viovc Too07p oravgoadüc ev- 
1..xó0cuov Bm. KOXZMIKOT G. . 3.5vrogadd. B. . 5. zoó 
piv loco G. 6. xocuov B. xocpuxo? G. | - 9. (evicurv B. 
13. yoeg] Genes, XLVII, 9.. — or; delet m. gopoo AB. 


14. de] 2 G. . 17. Loo5ng B. ó Teo G. | 18. zjc B. 
zo? G. 21. vovg] ro? G. — wvio)?g £oc5g B. Io65g viovg G. 


ANNI MUNDI. 
GENERATIO XXV. 


Caath anni 60 a mundi 3602 numerantur. 

Anno quo fames grassata est secundo descenderunt fratres Toseph in 
Aegyptum; fuit autem Ioseph 39, Iacob 129, Levi 47, mundi 3601. Pro- 
fecti vero tritici coemendi gratia nescii ab eo cogniti sunt, et velut explo- 
ratores accusati prolatis defensionibus obsidem reliquerunt Symeon ; in his 
res Beniamin, tum Kondy,, quod genus poculi est, et agnitio Ioseph me- 
morantur. 

Anno primo aetatis Caath, qui lacob 130, Levi 48, Iacob ad Ioseph 
progressus est in Aegyptum, testante scriptura lacob Pharaoni dixisse: 
»dies annorum vitae meae quibus peregrinatus sum centum triginta anni 

—gunt." Ioseph autem erat annorum 4o. T 

Annus hic Iacob 130 ab Africani sequacibus post adventum Tacob in 
Aegyptum annis 70 Ioseph vixisse scribentibus asseritur septimus et ultimus 
famis, Caath quintus, mundi vero 3606. —  .  - 

lacob vivificum crucis signum mortis hora praefiguraturus , filiis Io- 


IO 
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, 4 * 
Aóygotr, ivaÀhdS imOdc ràc yeipoac viv Oe&iv 2nl 1o» 'Eqootu 
* ^ 2 * 3-9 ^ - € 12 ^ M - 
xal 5v &gurcgày ni vOv Mavocazv. o 0 Tmorg 10v Maracozv 
iv roig ÓeEwig vov "exo forgotv, ug nouróroxov, vóv Óé 
"Eqouije £v 10i &guovepoíc. | 
- - , - - 
5 — TQ ygx tra ToU xócuov, Kaó9 0», Zre vL ze Lote 
, c - 
"oci, )iórnotv laxo, xe ir4qmn vao Iwoyq xol vv Aoi- 
ztüy Téxvaw aitoU iv 1Q onrAato vQ OA dc Xefgov. 
LI y - 
"axóf xercüS6» ngóc loo sg iyvnrov iv o£ ipvyaiz 
xaroxicdr ivyn eiu, Tig Ori 7 ng0c 15; Mlyénto 14oafla. 
"PovüZv ó zoóoc vióc lexOf ovreh2Ov TÉ naAÀLaxz ToUVC 
au&T90c aUroU vv e ztQutoTOx/uy Gqr9£97 xci ttgmotrnc xai Ba- 
, * ^ * , » € € * €» ^ ^ 
ctíag, xel à uiv ngororóziu &la(90r ot vtoi ToU 1o079, Oi 
Tiv v0U zar90g coqQocUryv, 7, 06 facisía v "lovóa ió9T, 
L4 ^ *- X ? R3 , E , € ^ 
diór. xui &irüg iy yvvcuxi uxcunO rn jj Ocsuag éaviór xaza- 
E] c 
I5xoívac, xci p OuuqOelguc «vrzv, cg uoryaAA(da, xci Ott ztQóc 
DrLov toU xai ixÓíxgow éromuorépu 7, Tovrov Ócdtrxrat qud: 
€ , Led *1259€/ ct € , 2 ^ - 5 , 
teguUrr TQ 2dvi dÓó9n, Ort üéxavoc nágyav &nó oU éoyórov 
- E wo ^ ^ --— - c , - * — - 
TY ViüY exe UE Sic: roly veagreun:. SM Nr Q mg Seo 
E) P. 3 T ' et 
&ntiÜexurO 95, xaJoc moocqvs«ro laxo ACyww, xai xmávra 00& 
Q0 Xv uo: Üjjg GzodexarcGo a)r&. xol Ort 0 Ioaóx &vaféwac Ore 
zagsyévero 0 laxog ix Mecomorauíag, xal ióQv rv devi xai 


2. ini róv] vóv om. G. 8. laxàf B. óà Iexog G. 9. xero- 

xncev G. 10. óovpz» B. Povfiu G. 11. itgoc?vgc B. 

15. uoigaàlíóa B. uoizolióm G. ztQ0sg] eig G. 16. 9:0) 

om. G. 17. 5 isgocvvrg G. 7; om. AB. 19. Zexàf B. oi Ia- 
"mdB G. . a£yev] Genes. XXVI, 20. 20. dig B. 


seph, inverso crucis in morem ac decussato manuum situ, dextra Ephraim, 
sinistra Manassi imposita, bene precatus est. loseph autem Manassen ceu 
primo natum a dextris, Ephraim minorem a sinistris lacob constituerat, 

Anno mundi 3620, Caath 18, id est loseph 57, lacob vita functus 
est et a loseph reliquisque filiis in Chebron spelunca duplici sepulcrali 
loculo repositus. admin 

Jacob ad loseph in Aegyptum cum animabus 75 profectus terram Ge- 
sem incoluit, quae est Arabia Aegypto vicinior. 

Ruben filiorum Iacob primus cum patris pellice congressus, iure pri- 
mogenitis debito, sacerdotio regnoque exutus est. Et primogeniturae qui- 
dem iura filii Ioseph ob eius temperantiam obtinuerunt; ludae regnum ob- 
tigit, quod, se ipso propria sententia condemnato, feminae Thamar, quam 
velut adulteram nece m idam noluit, ius reddiderit; quodque ad iram 
et vindictam promptior fuerit eius tribus; sacerdotium tandem Levi fuit 

ignatum; Levi namque filiorum Iacob decimus cum omnibus bonis in de- 
cimatum deo fuit oblatus, ut lacob prius voverat: ex omnibus quae de- 
. deris mihi decimas offeram, lsaac quoque, regresso lacob e Mesopotamia, 
coniectis oculis in Iudam et Levi, hunc, ut testis est Iosephus, velut sa- 
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D zóv "Tov0av, c01óyrot vóv uv cx iegéa, vóv 02 c fiuctMéa, za9d 
qow "TIuoran0c. "Povlv z0X0g x«i &vagí9uzvoc 0i 0 zegucó- 
oot 10v Toc)Q ix vOv &0sqóv &qorvitóutvor. 
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2. Qovfv B. Povfiu G. 7. Aufoàp m. &ufoeu hic et infra B. 
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cerdotem , illum velut regem felicibus votis prosequutus est. Ruben autem 
soboles et eius bona, eo quod Ioseph a fratribus neci tradendum eripuerit 
et incolumem servaverit, creverunt in immensum. 

Israélitae vulgo dicuntur, qui ex duodecim tribubus et maxime ex pa- 
íre Israéle hoc nomine insignito sunt orti, at qui ex tribu luda, reliquis 
dispersis ac paene ignotis, sanguinem duxerunt, ludaei vocati sunt. 

, Anno mundi 3661, Caath aetatis 60, genuit Abraham, cuius natalia 
9606 alii reponunt. 


GENERATIO XXVI 


Abraham anni 75 unaque mundi 3662. 

Post annum adventus lacob in Aegyptum 71 mortuus est Ioseph , anno 
mundi 3673. 

Anno mundi 3673, hoc est Abram, qui pater Mosis, aetatis 12 Ioseph 
post exactos vitae 110 annos migravit e vita. Ita Geneseos liber. 

Et expletis centum et decem vitae suae annis Ioseph mortuus est, anno 
nimirum mundi 3673, ad quem usque volumen illud divinitus inspiratum hi- 

. Storiam prosequitur. hp 
Africanus quidem annis 109 minus a vero numero aberrans ita scribit, 
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Ab Adamo itaque usque ad Ioseph obitum secundum librum hunc gene- 
rationes sunt 23, anni vero 5563. 

. Eusebius autem ab Adamo usque ad primum Abrahae annos recenset 
3184, et ab Abrahae primo usque ad loseph obitum, quo Geneseos liber 
finem ponit, id est circa Ioseph aetatis 110, annos 361 numerat. Ab Adamo 
itaque usque ad diem ultimum loseph iuxta computum Eusebii numera- 
buntur anni E 

Ab annis itaque 3672 errat aliis 127. 

Ad annum usque hunc a protoparente Adamo 3672 primi voluminis scri- 
pturae dei spiritu dictatae tota historia contexta est, 

Summatim autem expositis ex eodem sacro libro ab Adamo usque ad 
loseph mortem 3672 annis, quem quidem calculum etiam sapientiorum opi- 
nio tuetur; exinde pro viribus ad reli temporum rationem diligentius 
exponendam operae pretium est p Centesimus enim decimus ae- 
tatis loseph annus, (exactis nimirum in Aegypto regenda annis 80, quo 
tempore quoque in aliam vitam translatus est), in annum mundi 3672 coin- 
cidit, "Tricenarius enim Aegypti dominatum obtinuit, et post patris cum 
tota familia in Aegyptum adventum et moram annis septuaginta fuit su- 
perstes, coeperunt autem illi ex divinis eisdem scriptis anno potestatis 
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eius decimo numerari, septem nimirum fertilitatis annis elapsis, famis in- 
valescentis tertio profecto Israé] in Aegyptum, aetatis lacob 130, prout 
ipse a Pharaone interrogatus retulit. loseph vero quadragenarius erat, 
tricenarius siquidem in Aegyptiaci imperii venit consortium , ac post annum 
decimum patrem ac fratres suscepit, atque ex his alia quaestio cognitu 
non inutilis superest elucidanda. loseph nimirum circa 91 Tacob annum ex 
matre Rachel in lucem venisse, susceptis prius liberis, masculis quidem 
, Qecem, unica vero puella nomine Dina. Istis ordine retrogrado annis ad 
minus undecim ante Ioseph natis, uno nimirum in singulos annos distributo, 
secundum numerandi legem constat Levi 82 aetatis [acob ortum. Susce- 
pit igitur in Mesopotamia filios in universum decem et Dinam filiam uni- 
cam ac omnium novissimus (a Rubem namque duodecimus est) primus ni- 
hilominus ex Rachel, circa 91 eius annum natus est loseph, prout iam 
abunde demonstravimus. Retrograda itaque serie, ducto ab Ioseph princi- 
pio et fine in Rubem posito, singularum generationum si fiat enume- 
ratio, hoc pacto se habet. Duodecimus et novissimus filiorum Iacob natus 
est loseph Rachel primogenitus in Mesopotamia anno patris 91. Dina 
septimo Liae partu, ante natalia loseph anno uno, filiorum undecima, 
patris Iacob anno nonagesimo lucem adspexit; Zabulon sextus Liae filius, 
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Ioseph annis duobus maior decimus a Rubem ortus est; Isachar quintus 
Liae filius triennio Ioseph anterior vitam accepit; quartus ante illum est 
Aser, qui secundus ex Zelpha Liae ancilla traxit originem; et inverso 
- gradu a loseph quintus est; directo octavus a Rubem numeratur; Gad 
primus ex Zelpha Liae ancilla genitus retrogrado processu ab Ioseph sextus 
est et a Rubem septimus; Nephthalim Balae Rachel ancillae filius secun- 
' dus, ordine immutato ab loseph octavus est et a Rubem quintus; ludas 
quartus Liae filius retrorsum procedendo ab loseph nonus est et a Rubem 
quartus; Levi tertius Liae filius ab Ioseph numeranti decimus et a Rubem 
tertius occurrens natus est patriarchae lacob in Mesopotamia aetatis anno 
82, ut ex superioribus patet. Hunc inversa serie a Beniamin adhuc Ra- 
chel utero clauso numeratum ac inter mares loco decimo repertum deo 
dicavit, teste losepho, et pontificem declaravit pater ac simul cum eo 
bonorum omnium decimam partem obtulit ac deo consecravit, prout se 
votis in Mesopotamia obstrinxerat: cunctorum quae dederis mihi decimas 
offeram. Symeon secundus Liae filius anno Iacob 81, Rubem vero pri- 
mogenitus ex eadem Lia natus 80 fuit a patre susceptus. Hinc manifesto 
sequitur, ante septem annos lacob in domum Laban aetatis nimirum 73 
adventasse,. . | "En 4 tds 
. Expositis hoc. pacto singulorum patriarcharum generationibus et dili- 
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genti temporum examine praemisso, ab Adamo condito usque ad Ioseph 
obitum annos recensere congruum est. 


Ab Adamo rursus. 


Adamus aetatis 230 genuit Seth et superstes annis 700 mansit, ac vita 
tandem functus est, 

Seth aetatis 205 genuit Enos et vixit superstes annis 707, et mortuus 
est: (hoc 700, id est mundi 930, mortuus est.) - 
.— . Enos aetatis 190 genuit Cainan, mundi 625, Seth 395 et vixit superstes 
annis 715 usque ad mundi 1340. Huius anno 495 Adam vivis ereptus est, 
Seth vero 707 aetatis eius anno. 
 QCainan aetatis 170 genuit Maleleel, anno mundi 795, Seth 565, Enos 
vero 360, et vixit superstes annis 740 usque ad mundi 1535. Huius 305 
anno mortuus est Adamus, Seth eiusdem 517, Enos vero 715. 

Maleleel annorum 165 genuit Iared, anno mundi 960, Seth 730, Enos 
525, Cainan 335, et vixit superstes annis 730 usque ad mundi 1690. 
Huius anno 135 Adamus diem ultimum obiit, Seth eiusdem anno 347, eius- 
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demque. Maleleel anno 545. Enos vita functus est, Cainan autem pater 
eius anno. 740. i 
... Jared aetatis 162 genuit Enoch anno mundi 1122 , qui fuit Seth 892, 
Enos 687, Cainan 497, Maleleel 327. Ipse vero Iared vixit superstes, annis 
962 usque ad mundi 1922. Eius autem anno 182 Sem moritur, Enos 380, 
Cainan 575 eiusdem Iared, cuius pater Maleleel eius anno 730 e vita decedit. 
Enoch aetatis 165, Mathusala anno mundi 1287, huius, inquam, Enoch 
anno 20, Seth vitae terminum attigit. Annus porro quo Enoch genuit 
Mathusala fuit aetatis Enos 852, Cainan 662, Maleleel 492, Iared 327. 
Enoch iste visibilis e& superstes inter eius temporis homines conversatus 
est annis 200 et cum gratus esset deo ab illo translatus e terris nusquam 
amplius repertus est. 'Translatus est sutem anno mundi 1487. Vigesimo 
itaque eius anno Seth, ut praefatum est, vitam cum morte mutavit, ac eius- 
dem etiam anno ducentesimo vicesimo tertio mortuus est Enos. [ » 
Mathusala aetatis 167 genuit Lamech anno mundi 1454, qui erat Cai- 
nan 829 , Maleleel 659, Iared 494, Enoch 332. Ipse Mathusala a natali- 
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A ag] «9. m. 5. xal om. G.. .6. £vzg om. G-.. 7. züv om G. 
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bus Lamech superfuit in vivis annis 802 usque ad mundi 2256. Cunctorum 
ante eum mortalium longissimis iste gavisus est annis. Idemque, si cun- 
«tis aliis, Geneseos libris fidem dederimus , annis 14 diluvium supergressus 
est, ita ut quis locus 'eum a dilüvio servaverit penitus sit ignotum.  As- 
serunt aliqui, quorum unus est Eusebius, filio primogenito annis 782 su- 
pervixisse, nonnullos codices testari, ita ut ommes elus vitae anni nume- 
rentür 949, quam quidem sententiam stare non posse liquet, Ita fieret enim, 
.ut omnes per universam dei ecclesiam Geneseos libri de Mathusala nar- 
rantes annos 969 a vero calculo aberrarent, essetque Tared eo magis lon- 
&aevus annis 13, concessis eius vitae annis 962, quae sententia cunctis 
aliis repugnat. Ac eam ob rem ut eum communi diluvio involutum inter- 
lisse dicamus 949, tantum annos eius vitae assignare minus necesse est. 
Sed neque dictis Africani alios viginti annos superaddentis ac vice 969 
Mathusala 989 vixisse asserentis, suademur. Satius est igitur sacris per 
universum orbem vulgatis libris data fide, Mathusala diluvium licet annis 
quatuordecim superaverit, annos tamen 969 attigisse dicamus; deo nimi- 
rum praeter hominum opinionem iis modis et locis quae novit, eum una cum 
Enoch a communi pernicie conservante. 

"^" Lamech aetatis 188 genuit Noe anno mundi 1642, qui fuit. Maleléel 
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rovg G. ysvsdoycig G. 8. Ee Bm. £z; G. 
9. rü cAs £rog Bm. zÓ cis ér& G. 10. 21 EG. bs m. 


. pe» B. tà»] züg G. 


quidem annus 847 , lared vero 682, Enoch autem 520, qui ab eiüs trans- 
latione 155 numeratur; idemque erat Mathusala aetatis 355.  Superfuit 


autem Lamech a filii Noe natali die annis 533 ad mundi 2175, eius- 
que mors 67 annis diluvium praevenit. ldem jh primus inter pri- 


.stinos familiarum duces annis 81 patre Mathusala prior occubuit, hoc est 
ipsius Mathusala octavi ab Adamo Genearchae anno 838, Lamech autem 
setatis anno 236, Maleleel occubuit; lared vero Lamech eiusdem anno 
468. Caeterum divinus Enoch Lamech anno 33 translatus est. 
-— Noe aetatis 500 genuit Sem, Cham et lapheth anno mundi 2142. 
Anno Noe 43. Maleleel mortuus est, lared autem eiusdem Noe 280. Porro 
Mathusala anno mundi 2141 inter vivos agebat, natus annis 855, dico Noe 
500, quo primogenitus eius Sem in lucem venit; Lamech vero pater Noe 
annorum erat 6987, Noe anno 600, aetatis Sem 100, Mathusala cunctorum 
hominum longaevissimi 955 diluvium universum orbem invasit. ler 
nihilominus diluvii anno numerato usque ad mundi 2256, aliis 15, annis 
supervixit Mathusala, si tamen sinceras et a deo quam verissime. 
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v00 XdáÀa (0' &nó 440p. Ovroc. 20 
1. DoxyiPOroU] Bm. $sozvsvoroig G. 8. éróv add. B. oy] 
ox m. 9 éràv addidi ex AB. 'Toties hoc et ceteros casus omisit 


Goarus, ut de eo in posterum non sim moniturus, nisi ubi ex alterutro 

tantum codice sumpsero. (ldem de articulis vel additis vel omissis 

aliisque vitiis levioribus dictum esto. —— 12. zo9] zov G. 13. vóv 

oecÀc B. evrov Zia G. — 14. Oupuogtrxócw B. Orqueozgu£vot G. 
15. geo ysvvn9vot] Lgevr M. q«6l G. à Dm. zóv G. 
18. cg l'evéosog om. G. 


sacris in paginis positas de illo vel de reliquis patriarchis narrationes, ut 
inferius declarabitur , existimemus. 

... Sem primogenitus.Noe aetatis 101, a diluvio anno secundo genuit Ar- 
phaxad, mundi 2243, Noe 601, annis vero superstes fuit 500 usque ad 
mundi 2742. Noe porro vixit a diluvio angis.350 et anno mundi 2592 
functus est vita, Sem aetatis 450. 

Arphaxad aetatis 195 genuit Cainan anno mundi 2377 vixitque annis 
355 usque ad 2732, et patre Sem "annis 10 prior obiit. | Caeterum exem- 
plaria nonnulla, ut et Eusebii scripta, post Sala natum , Arphaxad annis 
403, inter vivos egisse referunt, quibus ceu. a temporum generationumque 
numero aberrantibus haud quaquam possumus assentiri; vice namque Cai- 
nan Sala genuisse Arphaxad Africanus et Eusebius narrant; et quartam 
quidem decimam Sala ponunt tertiam decimam, nulla secundi Cainan men- 
tione facta, quem sacri passim libri ac evangelium Lucae studio scriptum 
Arphaxad filium, tertium quidem decimum ab Adamo, Sala vero ab eodem 
protoparente Adamo 14, patrem referunt, . 
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Cainan aetatis 130 genuit Sala anno mündi 2507 mansitque superstes 
annis 450, licet exemplarium nonnulla 330 scribant. 

Sala aetatis 130 genuit Heber anno mundi 2637, superstes mansit an- 

. nis 330 usque ad mundi 2967. Arphaxad porro Sala 230 ex hac luce migravit. 

Heber aetatis 134 genuit Phalec, anno mundi 2771 , a cuius natalibus 
usque ad mundi 3041 vixit Heberannis 270. Huius igitur anno centesi- 
mo, qui mundi 2736 numerabatur, turrim exaedificare coeperunt, ac 140, 
hoc est mundi 2776, confusae sunt linguae, Phalec aetatis quinto; homines 
porro, prout non indiligenter, me iudice, quidam rationes digesserunt, 

ersi sunt sexto. 

Phalec aetatis anno trigesimo supra centesimum genuit Ragam et 
postmodum vixit annis novem et ducentis. Hic ordine secundus post La-- 
mech proprii patris Heber letum annis 191 moriens praevenit. . 

aetatis anno 132 genuit Seruch anno mundi 3033, anno Pha- 
lec ducentesimo sexagesimo secundo. 
^ * Seruch aetatis anno 130 genuit Nachor, anno aedi S468 e vinis 
es annis ducentis. 
. Nachor aetatis 79 genuit Thara anno: cadi 3242. 
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—— .'Phara aetatis septuagesimo genuit Abraham, superstes autem fuit 
annis 135 usque ad trigesimum quintum Isaac annum. Eo aetatis suae 
.145 relicto Abraham divinis iussis obsequutus peregrinatus est in terram 
Chanaan; ac primam quidem lucem adspexit anno mundi 3312, et ab Adamo 
creato anno 3387 promissam terram vitae suae anno 75 est ingressus. 

Abraham aetatis centesimo iuxta dei pollicita genuit Isaac. 

Isaac aetatis sexagesimo genuit Iacob anno mundi 3473, qui erat Abra- 
ham 161, lacob Abrahae anno 175, quo decessit etiam e vivis, quatuor- 
decim ad minus erat. annorum. 

Iacob aetatis octogesimo secundo genuit Levi, prout iam praecedente 
syntagmate demonstratum est, Novem siquidem annos inter loseph et 
Levi natalia interponere penitus'est necessarium , eum post hunc nonus sit 
ile genitus. loseph autem nonagesimo primo lacob aetatis natum scri- 
ptura declarat, quandoquidem ipse patris 120, annum agens 30, ad mode- 
randam Aegyptum evehitur; simul vero annis novem prior, patris nimi- 
rum. 82, Levi natus indubie colligitur; ac insuper annis decem ante Levi 
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Xava&v G. : 


natalia lacob in Mesopotamiam convincitur migrasse. Septem enim annis. 
Rachel procatus serviit ac praeter sententiam Liae commixtus, tertium e 
liberis Lei , tertio nimirum anno lapso suscepit; atque ita nullam apud me 
fidem meretur Africanus anno lacob 87 Levi natum affirmans, vel Euse- 
bius qui 86 eiusdem adscribit natalia. Ex utriusque quippe mente vel 96 
vel 95 lacob aetatis anno loseph ortus comperietur, quod quidem a divina 
scriptura ad Aegyptiaci imperii dignitatem anno trigesimo promotum ac de- 
cem deinde lapsis annis, ubertatis dico septem et famis tribus, cum ipse 
quadragenarius esset, patrem Israél 130 provectum cum tota familia ad 
se vocasse referente penitus alienum est. Atque ita luce clarius utriusque 
nativitatis tempus arguitur, eoque pacto a nobis, concinente etiam po- 
steriorum Historicorum voce, (nec enim propositis solum argumentis vel 
diligentiori nostro computo innitimur), statutum est, lacob aetatis 91 po- 
stremum in Mesopotamia, primum autem ex Rachel susceptorum , genuit 
loseph. lile post patris in terram Chanaan reditum fratrum invidia in 
servum pretio venditus in Aegyptem anno patris 107, aetatis propriae 
17, deducitur, ac 13 in servitute exactis annis, cum ipse annorum triginta 
esset, sub Aphophi Pharaone Aegypti rege, dynastia decima septima 
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locato, anno paternae aetatis 120 gubernandam Aegyptum accepit. Prae- 
teritis decem annis, ubertatis videlicet septem ac famis tribus, lacob 130 
agens annum, loseph autem 40, descendit in Aegyptum et, teste Geneseos 
scriptura, annis 17 fuit superstes; ac iam morituri lacob tempore, (de- 
cessit autem ille aetatis 147, qui mundi fuit 3619), annum 57 numeravit 
ac insuper aliis 53 vixit , omniumque vitae loseph annorum summa est 110, 
a mundi natalibus 3672. Sane ad eius usque mortem narranda quaeque 
: sigillatim et enucleate persequitur scriptura, Levi vero annos, quo nimi- 
rum tempore Caath vel Caath posteros, ex quibus deinde Amram vel 
Amram Mosen suscepit, nulla tenus explicat. Quadringenti vero triginta 
anni Abraham a deo praenunciati, quibus Israél in terra Chanaán pere- 
grinaretur et in imt tad moram facturus esset, communi cum Interpretum, 
tum Historicorum suffragio, a 75 Abraham anno ducunt exordium; recen- 
sentur autem. ab eiusdem Abraham anno 75 usque ad loseph obitum vel 
libri Geneseos finem anni 285 et. usque ad ultimum in terra Chanaan ha- 
bitationis 215, hoc pacto. Ab anno Abrahae 75 usque ad lsaac nata- 


lia anni 25, Isaac aetatis 60, genuit Iacob; hic aetatis 130 ad'loseph in 
. Aegyptum profectionem suscepit, anno imperii eius decimo ac eiusdem 
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aetatis quadragesimo; post patris autem Israel 130, hoc est post sui ipsius 
40, vixit Ioseph annis 70, erat itaque circa lacob 130 annus divinis ora- 
culis futurae in terra Chanaan habitationis, ex omnium cum scriptura con- 
sensu 215, mundi vero 3602, migrationi deinde in Aegyptum superfuit Io- 
sephannis 70. |. Àd completum autem 130 annorum numerum usque ad exi- 
tum et restitutam filiis Israél libertatem, quae anno Mosis octogesimo con- 
: igit, residui desunt anni 145. His ita statutis penes nos iam sunt 80 
osis anni, reliqui licet sexaginta quinque ab obitu Ioseph et libri Gene- 
seos termino ad primum usque Mosis annum, silentio velati nullo scri- 
pturae loco memorantur ; ex praefato siquidem peregrinationis in terra Cha- 
naan spatio et ex subductione ab annis 430 facta dignoscuntur; sunt enim 
ab obitu loseph usque ad Mosis natalia 65 numerandi, quos quidem per 
generationum seriem ab loseph percensere et ad Mosen usque deducere, 
quod Moses ex alia tribu, Levitica nimirum, sit ortus, impossibile est; 
ac proinde.ad eos quos apertius recenset scriptura, quique sunt apud omnes 
in confesso, velut ad certius communiusque principium recurrere nos ne- 
cessitas urget. .Primus Levi annus, erat vero ille, prout nuper praemisi- 
mus, lacob 82, ac peregrinationis in terra Chanaan 167, hoc pacto, Abra- 
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- ham a 75 aetatis anno ad Isaac natalia numerat 25, Isaac usque ad pri- 
mum lacob.60, lacob usque ad. Levi primum 82. Summa omnium 167. 
Reliqui 263 in transmigratione Aegyptiaca exacti, nec non ad totam mo- 
lem 430 complendam desiderati, demptis 80. vitae Mosis, nullum in scri- 
pturà quo. patefiant reperiunt testimonium; ii tamen qui a primo Levi ad 
primum usque Mosis annum 183 numerantur consénsu omnium approban- 
tur hoc pacto. Levi aetatis 47 genuit. Caath; Caath aetatis 60 genuit 
Amram; Àmram aetatis 75 Mosen; Mosis primus annus. A primo Levi 
usque ad primum Mosis annum summa. anni 183, ad 81 vero, quo profe- 
ctionis ex Aegypto se ducem exhibuit, anni simul 263, erant autem a 75 
Abrahae usque Levi. primum anni 167. Summa igitur. peregrinationis 
Abraham, Isaac et Iacob reliquorumque patriarcharum. in terra. Chanaan 
et Aegypti ad. Mosis annum 81, 430 annorum est. 1o 

Nullus autem annorum numerum Abraham a deo praenunciatum alla- 
tae nuper temporum rationi contrarium existimet, ac Geneseos quidem. lo- 
cum hunc. quo dicit deus: ,,scito praenoscens quod peregrinum futurum. sit 
semen tuum in terra non sua et subiicient eos servituti et.affligent et 
humiliabunt quadringentis annis." Hinc alteri Exodi libro comparet : ,,ha- 
bitatio filiorum Israél, qua ipsi:et patres eorum habitaverunt in terra 
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Aegypti et in terra Chanaan, quadringentis triginta annis expletur; et factum 
est post annos 430, ut omnis exercitus domini egressus sit ex Aegypto 
nocte Verum est etenim utrobique dictum. Nam et 400 anni ab aetatis 
Abraham 100, et primis Isaac, qui proprium ex dei fideique promissione 
fuit eius semen, temporibus numerantur; nec non etiam 430 ab Abrahamo 
75 et prima per terram Chanaan peregrinatione; at quod dlcitur: et sub- 
licient eos servituti et afflizent et depriment eos; divisim et indefinite per 
quadringentos illos annos animo percipiendum; ac si dicat quispiam : pere- 
grinum erit semen tuuni in aliena terra annis 400 et subiicient eos servi- 
tuti et affligent; servitutis enim spatium .decursis a morte Ioseph nsque ad 
Mosis 81, manifesto dignoscitur annis 145 conclusum; et a levioribus qui- 
dem calamitatibus defuncto Ioseph confestim incepisse, ac tandem ad Mo- 
sis, Aaron et coaetaneorum annos magis ac magis excrevisse. 

Et haec quidem proposito nostro, nec nen Mose prioribus et poste- 
rioribus ipsiusque aetati melius percipiendae idonea Geneseos calce con- 
c.iduntur, de quibus Exodi, Levitici, Numerorum et Deuteronomii libri 
m disserunt. Pauca nunc de patriarchis tribuum duodecim principi- 

; priusquam privatos singularum ordines et indices proponamus, in- 
cumbit explicare. Fuerunt illi numero duodenario lacob filii ex quatuor — 
coniugibus, duabus quidem Lia et Rachel liberis, duabusque aliis, Zelpha 
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et Bala ancillis, nati; Rubem ut natu, sic tempore cunctorum maxi- 
mus, cum patris pellice congressus sacerdotio excidit et regnum cum pri- 
mogenitorum iure amisit. Benedictionem nihilo secius velut e fratrum tur- 
ba quilibet alius accepit, quod Ioseph a fratribus necari non permisisset. 
Cubile quidem patris eum conscendisse, non cum pellice congressum, 
nonnulli referünt, quorum sententia scripturis omnino repugnat. Primo- 
genitorum donis aucti sunt continentis Ioseph filii; et Rubem mulieris causa 
deiecto loseph ab Aegyptia muliere sibi temperans ad summos honores sub- 
latus est, cum aliunde primogeniti titulo, ceu Rachel natu primus , non 
careret. Eius itaque filiis commissas et in crucis modum actas manus 
Israél imponens, Manassi quidem, ceu loseph primogenito, a dextris stanti, 
sinistra manu, Ephraim autem, ceu minori et a sinistris posito, dextera 
applicata, propheticis verbis benedixit, eosque sibi vice Ioseph adoptatos 
patriarchas et tribuum duces renunciavit. loseph enim nusquam proprio 
nomine, sed loco Levi, Ephraim connumeratus fuit. Levi quippe tribus 
cum ex sacerdotibus tota sit sola sibi relicta, nec non a reliquis separata . 
fuit. Eiusmodi vero dignus honore Levi habitus est, quod quamvis a Ru- 
bem tertius, retrogrado tamen ordine a Beniamin omnium novissimo, tem- 
pore, quo pater cunctorum bonorum decimas deo consecrabat decimus nu- 
meratus, eam ob rem deo fuerit consecratus. Fratrem siquidem Esau cum 
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zog iv G. 6. s)lóymesv A. . 9. vo B. yfs G. 10. avvàv 
AB..4fvàu G. 11. Zovoeg] Zoflc G. 12. c:iiógu B. 

14. iróv add. B. 15. AufBodàu m. &ufo«u B. Afo«au G. 

7v trog add. B. 16. Aufodu m. &ufgoeu B. Afodu G. 

ueoío B. Z Maoío G. 17. £rog add. B. 18. Gufoogu B. 

éfoedu A. Agodu G. ^ 20. rgimvaiov B. 
fugeret Iacob, omnium a se possidendorum decimas deo se oblaturum spo- 
pondit. Aliunde vero si decimus a Rubem Aser sacerdotalem dignitatem 
accepisset, probrosum ancillae genus sacra pertractassefí, quod nusquam 
deo placitum fuit. Felicibus votorum auspiciis cumulatis filiis Ioseph, pro- 
priis etiam ad se advocatis, a Rubem initio facto, benedictionis vota cun- 
ctis impertivit; tum ad Iudam ordine progressus, quali regem decet bene- 
dictione illum prosequitur; quod, aiunt, erga mulierem propriam vide- 
licet nurum se iustum ostenderit; criminis siquidem ex ignorantia com- 
missi se ipsum reum egit et damnavit. 'Thamar enim Abrahae genere na- 
tam, ut quidam narrant, Her ludae filius ex coniugio cum Chananaea sa- 
tus in uxorem ductam cognoscere noluit, ac pariter frater eius Abnam se- 
men extra vulvam uxoriam disperdebat; erat quippe Sabae filius, quae 
odio Thamar Selom tertium fratrem ab eiusdem coniugio prohibuit. 

Levi aetatis 137 obiit in Aegypto, Amram patris Mosis anno 28, 
mundi vero 3690. 2 
m aMGuln annis 62 natus Mariam Mosis sororem suscepit, anno mundi 

Amram aetatis 72 genuit Aaron, anno mundi 3734. 

Mosen natum , elapso trium mensium spatio, Amram et Iochabed quo- 

Georg. Syucellus. I. 15 
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evro) om. G. 16. zuz9's(og B. vi9s(og G. óvouo£eu G. 
17. àx] exo G. 19. ix avv B. vz' ovzàv G. 


que mater regii mandati metu, (Pharao siquidem nulli masculo vitam ser- 
vari praeceperat), in cista bitumine illita ad ripas fluminis depositum 
proiecerunt eumque propter amandam oris venustatem et hilaritatem fe- 
stinae morti obiicere sunt veriti; nisi satius, quod nonnulli ex circumci- 
sione referunt, eius patri ceu viro religione praestanti divino revelatum 
fuisse vaticinio , filium ducem Israel futurum et Aegyptiaci regni robur 
caelestibus armis comminuturum, dixero. Hunc cum, secreto numine duce, 
filia Pharaonis cum puellis fluminis oras navigio lustrans forte collegisset, 
gratam pueri formam mirata, plurium alieno sanguine ortarum commis- 
sum ulnis, cunctas aversari conspexit; propria vero pueri matre Tochabed 
nomine, velut aliena nutrice, sororis eius quod eventurum proiecto puero 
foret contemplaturae consilio usa, ipsa puero aliena velut sibi proprium pro- 
priae matri mercedem. alimentorum pollicita commendat, exactaque infan- 
tiae aetate puerascentem vocat Mosen; eo quod, ait, ex aquis eum eri- 
puerim, cum prius a parentibus Melchiae nomen accepisset. Gemino ita- 
que nomine fuit insignitus et rerum ab eo gestarum commendatio geminae 
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3. Osouovríà: G. Q$aoí7] eor A. 8. ràv Aiyvztiov G. 
9. dyoyj» G. — 10. rj» Ai0.] zd» Ai9. G. 11. cafa B. 
15. rjv om. G. —— 16. xeroAnuzévs B et xazalstuzdver p. 1214. 

17. 9:ouovoig B. viogtr5caro B. vio?)sr5cac« G. Gao- 
£5 S. 18. 9vydrgo Qogud G. dopo om. B. 19. cea B. 
"Ióonzzog] Antiq. ll, 5. ^ zgovósxs» B. ^ 20. ó Kégog G. 


titulus extitit appellationis. Melchias enim rex, Moses, sacra Aegyptio- 
rum lingua, ex aquis ereptus, exponitur. Idem autem a Thermutide Pha- 
raonis filia, quae et Pharia, regina adoptatus, litteris Aegyptiorum ap- 
prime, velut reginae filius eruditus, regnantis ex aquis nomine merito 
suspiciendus vocatus est; eo maxime, ut silentio praeteritis, quae circa 
mare rubrum populo educendo mittendisque in perniciem Aegyptiis gesta 
sunt mirandis facinoribus, eiusdem in regia educationem virtutemque bel- 
licam adversus Aethiopas probatam quilibet percipiat obsessam; sane ab 
eo civitatem Aethiopum Saba nomine et a Tharbe regis Aethiopum filia 
Mosis amore capta proditam ex integro ferunt. 'lantum enim ei corporis 
orisque decus insitum, etiam ante familiare illud habitum cum deo collo- 
quens ut eius spectatores extra se rapti, quod carum sibi prae manibus 
oret desererent, tum divinae scripturae, tum aliae testantur historiae. 
Eaque de causa Thermuthis, Pharaonis filia sibi voluit adoptatum eiusque 
specie victa regis Aethiopum filia Tharbe praefatam Sabam regni caput, 
ut losephus ait, prodere non metuit, quam byses Cyrus deinceps sub- 

; Meroem, de sororis nomine, diéendun mandavit. Phariam autem 
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1. zooccyovoo G. 2. uocsi B. — (umifovzt. G. — 5. Oo? B. 
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pocsi B. zooc5zcs B. 10. &àsigo?g A. 11. zceiüog Bm. 
zeiüsg G. 13. £rm 0v0] Érs& Osvzéog m. cro) om. G. 


17. Niófns] vmofags B. ^ &xueiov] dxudg B. ^ 0. $zocgyóvrtg 
anonymus comparata p. 66 a. Legebatur $z00j0vzt. 


matrem illam adoptione comparatam, eum quandoque ad Pharaonis con- 
spectum adduxisse, detractamque patri regiam coronam ludibundi Mosis 
capiti ioco imposuisse, quam illum in terram deiectam pedibus calcasse nar- 
rant; ac propterea ludaeorum masculos necari Pharaonem iussisse tradit 
Yosephus, quod eruditi cuiusdam Hebraeorum sacri doctoris vaticinium, 
quo a puero iam nato Aegyptiorum imperium devastandum praediceretur, 
audivisset, 'lalis a puero Mosi divina gratia, virtus et in Aegyptiorum 
regiam potestas, toto vitae Phariae et Amosios Pharaonis, eius, ut quidam 
volunt, patris, ut alii fratris eiusdem spatio fuerat concessa; ambos enim 
(Aseth) eius qui Amosim hunc praecessit, sub quo Mosen nostrum lucem 
adspexisse reor, liberos ac simul educatos volunt. Verum Amosis anno 
secundo , Inacho Argivis imperante, cuncti tum ex circumcisionis, tum ex 
gratiae lege Historici losephus et lustus, Clemens sacer Stromaton in- 
ventor, 'lTatianus et Africanus Mosen lucem primam adspexisse uno con- 
sensu testantur et deinceps Phoronei Inachi Niobesque filii tempore viris 
adnumeratum et Apis tandem aetate profectionem ex Aegypto suscepisse, 
iam certa temporum ratione declaravimus; et in hunc finem sagaciorum 
apud Graecos Historicorum demonstrationes praemisimus. Verum non 
2unorum mmodo calculis, sed et sibi ipsi Caesariensis Eusebius adversatus, 
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15. «vzo? z5c £o7c B. vzc £orc «vro? G. 16. cívotov B. 
Vulgo 6ze9750G. 18. 9«un9sg] Qavuac9eg G. 19. cvv- 
S9aAlovra B. cvüGAzovra G. 


longe posteriore tempestate Cecropis nimirum gemina natura constantis 
Atheniensium regis primi, post Ogygum et visum eius tempore diluvium 
Mosen extitisse, facta etiam eruditissimorum auctorum mentione affirma- 
vit; adversus quem abunde, reor, in superioribus veritatis defensa sunt 
momenta, ac prolixiore de iisdem habito examine, semel dicta iterum 
ingerere vanum est et a recta ratione alienum. Moses itaque virili 
jam aetate provectus humanam omnem repudiat felicitatem et ad contri- 
bules calamitatibus oppressos se recipit; Aegyptiumque quendam durius 
Hebraeum verberibus tractantem cum animadvertisset, caesum arena oc- 
cubuit; rursumque conflictantes inter se duos Hebraeos correpturus, pu- 
£namque sedaturus, occisi nuper Aegyptii publice reus agitur ab Hebraeo 
et ad Aegypti moderatorem causa defertur. Ea de causa subducit se Ae- 
£ypto et in terram Madian digreditur solitariamque et separatam ab humanis 
tumultibus vitam agens, sublimioris philosophiae per eam attingendae prin- 
cipium sumpsit. llla dudum urgatus per annos quadraginta a qua- 
dragesimo ad octogesimum aetatis annum pascendis pecoribus in Sinaeo 
monte intentus, ipso meridiei momento, divina quadam et tremenda visione, 
clariore supra solarem luce perstrictis eius oculis, donatur. Admiratione 
suspensus ad spineta divertit oculos ac flammarum instar rubum exar- 
descentem et igue, velut rore, ramusculos confoventem animadvertit. 'Ter- 
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ritus insuper auditu ob vocem clarius nomen eius personantem, discinctis 
pedibus et pellium involucris undequaque nudatis, ad montem accedere 
terramque illam tanta luce collustratam contingere iubetur. Loci ergo re- 
ligione correptus progreditur, divinisque auribus eius verbis insonantibus 
faciem avertit et post plerasque productas excusationes, ducis illi in con- 
tribules committitur auctoritas. Signorum deinde prodigiorumque edendo- 
rum virtute munitus in Aegyptum cum uxore duobusque liberis proficisci- 
tur; eique tunc angelus quidam adstans mortem dicitur comminatus, quem 
nihilominus filii circumcisi sanguine placavit coniux alieno sanguine nata. 
Exinde divino ductu fratri Aaron obviam factus, de populo ad comitia con- 
vocando et de allocutione, velut ex ore dei, cum eo habenda, tractat; 
quae nimirum longa iam servitute oppressis forent nuncianda, res nunquam 
auditas, quae rubum, quae leprae candore Mosis tinctem manum, quae 
iterata miracula et fluvialem aquam in cruorem versam spectarent, qua 
ratione in populum evulgarent, deliberant, iamque de ineundo cum ipso 
Pharaone certamine colloquuntur. Processu temporis ipsum Misphragmu- 
thosin dictum conveniunt et intrepide divina enunciant mandata, His irri- 
tatus tyrannus Israelitarum oppressiones adauxit, praestigiisque divina mi- 
racula eludentibus, magicis etiam portentis, specie non re exstantibus, po- 
pulum mente simpliciorem in errofem traxit; quamvis demum a Mosaica 
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züv zgutQv ináya xwv TQ i9va ni5y)v, aliua T0 nüv VOwp 
5zgooráyuart zOUjcOG 9io0V, (c xal vü yv OÀgv Ziyézrov xoi 
Tojc A(9ovg xal và EíÀa oU cY(uaroc yé£uav. lMavoj 2 xoi 
apo» xol oig "Efgaíoig inívezo v0 $Ong. /v9t» yàg xal voig 
jóxotw üvregogía 10 o9 vois Ef palos e6guoxóuevov Vp aliua 
dox» qaíveadoi. 70 0' avz0 voxréoy zal ini vic Ócvrégag nàz- P. 123 
07Zc vüv fargáyov. Jiyvmtiovc uév návvag T náJe uaorite- 
c9ut, uóvg» Óà viv "Efgaíe» Lov xaJagsóav voV uvcove. 
c)avrQc OP xal imi rv Gxviiáiv xol vc xvvopvíag, ToU ve Oa- 
várov Tüv» xvzyvüv xul Tv iml 1Q aiJalco0u xovwgrQ qivsit- 
Óov, vic zakábne uerà fgovrüw dingOegovagc, cijc àxpídoc, 
5T0U irÀaqzroU cxórovc, xal ixi nüct voU Juvürov Óv ngt- 
voróxty tv vt üvJQUO nO: , toc avroU (apad , xal iv wrüveow* 
0v &pvyoy jj ztQozUGé ToU oYuarog imi vÓv OrGJjuDv xol Tic 
gaüc. oxvAsicavrig O8 Aiyvmilovg P55A9ov xarà v3v a)rz»B 
vixra à "Paucos, sic Xoxy09- Vct na IMooéoc &oyoutrg. àv 


1. eioyvvO:lg 0i] Vulgo oiozvOsíg vt. aioyvvira: 0b m. aioyvv- 


$sg — ódfüov Mo)céog om. B. 9. à' avzó ó] à' o- 
rov G. 7À om. B. 4. amgdrov G, 6. ro? om. G. 


Vulgo Moocsi. 7. voig om. G. 9. zó à" aicó Bm. zà à' «v- 
zo G. 11. 75v] zàv G. 12. óà xal] xol om. G. 13. exvy- 
zov B. ci9oio0y AB. 15. «pniagizo? B. 19. sis 
óxy09 A. Vulgo Pauso; sig Xoxzó9. 


virga propriis eorum absorptis in eius incantatorumque vituperium et igno- 
miniam cuncta cesserint commenta. At Moses cum ipsius, tum praestigia- 
torum erga deum pervicacia perspecta, primam et communem in eius 
subditos plagam inducit, versis dei mandato in sanguinem cunctis Aegypti 
aquis, ita ut e tellure undequaque, e lapidibus, e lignis scaturiret sanguis ; 
a Mose vero, Aaron et reliquis Hebraeis hausta biberetur aqua, Quam- 
quam hoc quoque ludificationibus exsequerentur praestigiatores, ut re- 
perta apud Hebraeos aqua sanguinis colore videretur tincta. Hoc etiam 
idem de secunda ranarum plaga coniiciendum ; Aegyptios nimirum omnes 
eo fuisse calamitatis verbere afflictos, solum vero Hebraeorum contuber- 
nium tali piaculo remansisse expurgatum. Idem insuper de culicibus et 
cynomyia, de animantium lue, de cinereo pulvere, de pustulis, de grandine 
fulminibus admixta cunctaque devastante, de locusta, palpabilibusque te- 
nebris et primogenitorum cunctorum hominum, etiam Pharaonis ipsius, nec 
non animantium leto, a quo tamen Hebraei, domorum postibus et limini- 
bus effuso sanguine tinctis mira fuere ratione servati, ac eadem nocte 
Aegyptios depraedati e Ramesse profecti sunt in Socchoth, Mose annum aeta- 
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92 zpóvtov 7j t&&ig &nà nQuvov IMoUcég £c iv «Q xavów ovv- 
Térax vat, | 
"Aacvolov BaciAsig. 
4aovolav c ifaclAcvoev "MoydAiog Erg xx. voU 02 xdouov T» 


&oc yx. 5 
4ovolov 10! igaclAsvos Zquipog tr xf. soU 0à xücuov 5v 
&oc yum. | 
"ooavolav «' e8aol)evos IMápjvAoc Err M. oU 0à xóopov 2v troc 
C Ju. 


"4covolov id 29aclAsvos Xnag9éuc Vrr uf. voU 08 xücpov 7v 10 
Érog ywo'. | 


Alyvztlov BociAsis. 


"lyvnzloy M ifaclhevos Sé9ng Vr v'. «00 02 xóauov div roc 
Do. : 
"Aiyvnziov Ao! ifaclsvoe Kuoroc Fry x9' xarà "Ioonnov, 15 
xavà 0 v IMavs9à Fry uó'. vo9 02 xóouov 4v Frog yyat. 
ZAiyvzilov A8! ilac(Asvacr 14029. Vg x. voU 0à xóouov zv 
Koc yw. 
D |. Oérog mgooé9nxe TOv ivwwrÓv vüc € énoyou£vac, xol 2n) 
avr0U, Qc qaot, ronuáruoy 758 uso 6 ZAlyvzrixüg éviav- 20 


1. uoc£og B. 4. xq] xp. m. Mogdtog], BocydAsog scribitur 

p. 124 d. 6. xg] *y m. 6. 8. 10. zv £rog add. B. 

7. yw. G. 10. ozap9iog A. ezagtcog B. Zxoptaíog G. 

13. zv £rog add. B. 15. «igrog (sic) B. Kzorog G. 16. £rg 

pó'] fzgom.B. ^ zv om.B. 17.4679 A. doczO B. x] x9' m. 
jv érog add, B. 


tis 81 numerare incipiente. Annorum autem series a primo Mosis censenda 
sequentibus tabulis exponetur. 


Assyriorum reges, 


Assyriorum rex 13 Aschalius annis 22, mundi vero 3690, 
Assyriorum rex 14 Sphaerus annis 28, mundi vero 3712. 
Assyriorum rex 15 Mamylus annis 30, mundi vero 3740. 
Assyriorum rex 16 Sparthaeus annis 42, mundi vero 3770. 


Aegyptiorum reges. 
Aegyptiorum rex 30 Sethus annis 50, mundi vero 3637. 
Aegyptiorum rex 31 Certus ex Iosepho annis 29, ex Manethone 44, im- 
"^ perium obtinuit; mundi vero 3687. 
Aegyptiorum rex 32 Aseth annis 24 , mundi vero 3716. 
Hic dies quinque totius anni circulum complentes addidit, ac sub eo 
annus qui prius Q60 diebus solis numerabatur apud Aegyptios 365 , ut fe- 
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aóc 1E! uóvoy ki d zpà voUtov uevgovutvoc. nl airo? ó Mó- 
Oxoc Jionou9dc Anc xig. 

Alyemsly M dfaciievoty "Auocig Ó xoi Té9uois erm xg. 
voU à? aóouov jv troc yug. 


r OxBotov Bacisig. 


Gnfalu» Ao igaslisvas Tleveasvoiic Upp i". ToU 0d xcov 


av &roc quee . 
Ozfalov 15' igaciAsves Sropueveic f Frn xy. voU 02 xó- P. 124 


Gyov Ty &zoc auem. 
* * 


10 Orfaloy 29" dgaalievas Zwroowtoutie "HoaxAjc «povoidc $9 
ve. ToU 02 xócuov 7jv Lroc aw. 
Ozfalov Az ifacisvae IMágic Vr uy. 700 0? xócuov 7j» troc V, 99 


oue. 
Qual» 1c! 28aclsvos Sipónc, 6 xal 'Egufc, vióc "Hqat- 
15 0707, tvq €. YOU 0) xóOu0v 9j Urog yun9'. 


Zixvoviov Bacusis. 


Zuvovlov i 28aclhsvos MapgoaSawoc Fr X. v0) 0! xóGuovB 
4v Frog yoAe. : 


1. uóvov B. nóvov G. 3. Ay Bm. y G. xc B. xf' G. 

4. Qv frog add, B. yu m. 5. om. A. 6. msreoQvo/g B. 
Tlevceevglg G is] up m, 7. jv frog add. B. 8. crop- 
pev£ung B. Zroueveuijg G. 9. zv £vog add. B. — Indicavi lacu- 
nam. 10. 4à' B. ay G. GLGTOGL/ EQUUS A. Zhroci;souis G. 
"Eeroctyeguijc aliloasktüs. 7ouxAT0s xgarcaitog AB. HoáxAsog xQd- 
zog G. 11. £rog add. B. 129. às B. 20' G. utens B. 
Mápig G. 12 et 15. 7v Érog : add. B. 14. As B. às G. 

ce:póoag B. Zigodg G. 18. zv frog quinquies deinceps add. B. 


runt, perfici coepit. Sub eodem vitulus inter divos relatus vocatus est 
Apis. 
Aegyptiorum rex 93 Amosis, qui etiam 'Tethmosis, annis 22, mundi 
vero 3740. 
Thebaeorum reges. 
"Thebaeorum rex 81 Penteathyris annis 16, mundi vero 3726. 
'"Thebaeorum rex 32 Stamenemes secundus annis 23, mundi vero 3768. 
'Thebaeorum rex 33 Sistosichermes Herculis robur annis 55, mundi ve- 
ro 3791. 
'T'hebaeorum rex 34 Maris annis 43, mundi vero 3846. 
"Thebaeorum rex 35 Siphoas, qui et Mercurius, Vulcani filius , annis 5, 
mundi vero 3889. 


Sicyoniorum reges. 
Sloyoidiókula rex 14 Marathonius annis 90, mundi vero 3835. 
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Zuvowlov i 2aclAsvos MagoáSuog Vr x. oU 02 xüouov 7v 
Érog yov. 

Xuvovíov ig 20aollsvos Kóga5 Cry M. v00 00 xóouov 2v roc 
gone. 

Zuvovíoy it ifaollsvosv "Enconeüc Vrn M. v09 0 xóouov 15 
ürog Tu. 

Zuwwevíov uj iflaclhsvoe 2daouédov Fry uy... ToU à xóouov 


4v frc yoyuL. 
"Aoyslov aciusig. 


C — Zewifga uerà viv NXuvowlow Baodkelav xozà vi» Eüouzv 10 
Adyerau yevéoSot xal ovr Ggyouovázo iv ZAoysluv ygóvoig Vove- 
gov óvouatou£vov &nó vivog-Aoyov Bacieioavroc. ro$v5yc ngü- 
voc "Ivayog ifacühsvosv Vr v , àq ob xol 4j yo9v nQürov 
"Dexia 24£ysvo , £c "Aoyov. facileéa. 02 "Ivayog xovà Baoyá- 
Acov wf Baca L4covglaov frovg a)roU y', vig 08 L4oovolow 15 
&oyijc Cre, vvy , xa9^ 0v Ziyónzvov uiv Kyoroc, Xuuwoviov àà 
Ilguvotog 2facíAsvosv. 0 0i yoóvoc vijc «$voU flaciAslac &osu- 
quvog qépevot za "EAa0t i) vzjv &gyotórqyra ,| xo9nsg vv 

DAourüv. Port Ó8 xoTÀ vo)g zmoÀLo0c (aO uiv voU zQorov Iváyov 
fuc voU 9' XOevíAov àv vwy. vóv 08 X9évsov 4avaüg ix-920 
faXdv ixgávnos voU "Agyovc, «xg ueprvoovo. züvreg tozogixol, 


2. yov£ B. yo£& G. 5. Exozs)óg vulpo. — 49] XXXV Euse- 
bius p. 128. 7. uy] XL Eusebius. 12. &zo] vzó G. 

13. v'] ,,Infra vs'." m. 16. É£rze, m. £r G..— vvy') vog m. 

0»] $ m.  ax5jorog B. Kíogzog G. — 17. zA»uuvowog B. — 19. uiv 
om. G. 


Sicyoniorum rex 15 Marathius annis 20, mundi vero 3865, 
Sicyoniorum rex 16 Corax annis 30, mundi vero 3885. 
Sicyoniorum rex 17 Epopeus annis 32, mundi vero 3915. 
Sicyoniorum rex 18 Laomedon annis 48, mundi vero 3947. 


Argivorum reges. 


Secundum hoc in Europa post Sicyoniorum dicitur constitutum re- 
gnum praecipua vetustate commendatum, Argivis ultimo tempore a quo- 
dam Argo rege nuncupatum. Regnum primus obtinuit Inachus annis 56, 
a quo regio primitus ÍInachia dicebatur ad Argum usque regem. Regna- 
vit autem Inachus Baschalei 13 Assyriorum regis tempore, eius videlicet 
anno tertio, Assyriorum imperii anno 476, quo Certus Aegypto, Sicyoniis 
autem Plemnaeus imperabat. Quo tamen ipse vel posteri et reliqui plures 
reguaverint spatio, Graecis ob nimiam temporis vetustatem penitus incer- 
tum est; plurium nihilominus obtinet sententia, ab Inacho usque ad Sthe- 
nelum principem ab eo nonum annos 413 decurrisse, eiecto vero Sthenelo 
tyrannidem invasit Danaus et ad posteros transmisit, ut testes sunt omnes 


CHRONOGRAPHIA. 235 


civ Toig ünzoyóvorg, Fry oif. óuoU Pr qog nó Tróyov ài 
Zdxolowv néumrov ànàÓ Zavao? faciíeg voU "Aoyovc. utrà 2 
IAxglowv foyarov vüwv ZavaidGw sig Mvxfjvac utzeréSm 2; Baci- 
Acla ziv 4oycluv, xarà Eógvo3éo süv S9tvéAov, vo llsgoéwc. 
5zoi du0ccavro viv facüiíay oí Iron, &»» ngog iflact- 
Aevoe IléLow, &g' ov xoi 4j xogu Iltkonóvygooc. ovroc OXvu- 
aov zpoíory. facisia 0» fv vy. iv di voie mo eiroP Prroi P. 125 
óuauguvézoi Lr xb, xerà Olvóuaov (occ vnovoovutrva , utra- 
TtÀtonc 1Zc &oyic dc IMuzüvac uerà Z4xuolowv in) EdgvoSévc, 
100» oí uev z9ó IHéAonoc Fry quoi Baci.sioot zy, ot 0? uer IHé- 
Aoza Pr ug. era llekonidot uer) HM.onaL4rgeig xoi Ové- 
or5c Erg E&. us9? oc 2Ayau£uvov 3Atoéoc zaic Fry oiv dddigo 
IMeveláo zarà uiv vwüc Àj, zarà 0i dALovc À' Jj xol xz. .4i- 
qw9og U 3| i£. "Opécorgc TAyau£uvovog vióc xai Hev9iAoc xol 
15 Kouzrzgc Um vy. Hoaziaóór xá9o0oc, of Hihonóvvgoov Aa- 
Bóvrsg ixoárgoav uerà rojc IHlohonidac frm vg. óq' zc ilT2vB 
"Tóvov &nmowap Pcr E. ünà 06 vá Jowwv üzowíag inl nguvev 
Olvuzacdn £7 Gvayotqovouw o£. 


2. dxodoiov B. 3. Vulgo zfavoelóov. 5. Oisüffavro Bm. óuz- 
Oc£oro G. Ilsiomíóc: m. IIthomíósg G. 6. z::lozóvroog AB. 
7. moofcrz Bm. zóscciv G. vy] vs m. 8. xt xó m. 
10.0» m. ov G. — 11. II&ioxíÓa: m. IIsiomíósg G. ^12. us9"* 
oj); Bm. ut9^ ov G. — 12. £rg B. Er: A, Éozg G. — 13. 7 xai B. 
xci om, G. 14. mev9síAog B. Ilév$1uAog G. 15. Koujcns] 
Vulgo Kouírgs. ^ z&1oz0v5cov AB. 


Historici, per annos 162. Omnium summa est annorum 575, ab Inacho 
nimirum usque ad Acrisium, a Danao Argivorum rege, quintum.  Acrisio 
Danaidum ultimo sublato Mycenas translatum est Argivorum regnum Eu- 
rysthei Stheneli filii, qui Perseo natus erat, tempore. Regnum excepe- 
runt Pelopidae quibus primus imperavit Pelops, a quo regio Peloponnesus 
dicta. Hic Olympiis praefuit et annis 56 regno potitur. De quatuor ac 
viginti annis eius aetate superioribus et Oenomao forsan assignandis , non 
levis est inter auctores controversia. Ácrisio sublato sub Eurystheo My- 
cenas regni sedes translata. Hunc ante Pelopem annis 83 quidam impe- 
rasse narrant, alii post Pelopem annis 45 deinde Pelopidae successerunt. 
Atreus et ''hyestes annis 65 post eos regni fuit haeres cum Menelao fratre; 
filius Atrei Agamemnon iuxta nonnullos annis 33, secundum alios 30 vel 
28, mox Aegisthus annis 7 vel 17, tum Orestes Agamemnonis filius et 
Penthilus et Comites annis 58. Reduces postmodum Heraclidae occupata 
Peloponneso regnum moderati sunt post Pelopidas annis 58. Descensui 
Heraclidarum successerunt lonum coloniae annis 60. A deductis autem 
aero coloniis ad primam usque Olympiadem numerant nonnulli an- 
nos * 
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"Aoy] Bocusteg "Aoysiov. 
V. 100 '"Qy moüroc fucihsbc "Ivayoc Ur vd. voU 02 xóouov 2» troc 
^7 CRM 
OU uoi Doxet xoAOc 0 IAqpixavüc dv y' 1óyo vóv ioropiv 
v)roU qávor v»v "Aoyslov facias vQ o' Fra Tíüjc Moovolov5 
Cflacilzlac &gEnc9ou ini Motlov néumvov flacikéoc t4osvolov. 
tover yàg xarà voUro Moon mpg vQ v.a vic Ga) Muflgou 
vtyOtlc* & ye nüvrec 0poAoyoUot v0 zoürov Froc uflgüut xoà 
70, uÓ' £roc Nívov oU Osvzfgov ffaciesovroc uevà BijAov 14o- 
cvglov. Brkov yàg vé, Nivov uà', 4Aufioüu ow'. foros Ugo 1Q 
JMoboic xarà v0 gu! frog Lufgàüu, Üümsg o )vavov. OpoAoyet 
02 «210v xarà TIvayov. 
"oyslov f ifacllsvos Goguvsbo tr E. voU 0» xdouov 4v 
üroc yyur. 
D QGogwvebc maio "Iváyov xol Nifhgg moóog Mytrow vóuove 15 
xol xprryous zog? "EXAyot 94090. qaol 0d vwec INiffqv Qoga- 
vénc &you 9vyavéga, Ont ox &An9éc. 


Zizogdóqv. 
Kazà vojrovc toà ygóvovc ifaolhtvot Kojrge Koss «$- 
10y9cv , 0v tva Afyovoi vàv Kovgryvav , za9^ oic ó nao? "EA-20 


. 9. v om. B. £rog] £ry B. 7. 8. 10. 11. Gufoop B. Goog A. 
Afoeou G. 10. By4ov B. Bz4ov G. By5iog y&Q vs. éfaci- 
Asvosv. Nivov Óói uÓ. AfQoc mzodrov écruv m. 183. £p & — 
Q0govs)g addidi ex AB. (qooovs?g bis B et vios). 16. ».0- 
fv eogovéog B. 19. xo7s add. B. Conf. p. 105 a. et Eusebium 
p- 267. 

Regni Argivorum principium. 
Quorum primus moderator fuit Inachus annis 56, anno mundi 3592. 
Non placet Africanus tertio historiarum libro scribens Argivorum re- 
gnum Assyriorum anno 200 Arii quinti regis tempore coepisse; ex hoc nam- 
que Mosen circa finem vitae Abraham natum colligeremus , siquidem pri- 
mum Abrahae annum, in Nini secundi post Belum Assyriorum regis qua- 

dragesimum quartum, incidentem cuncti statuunt. Belus enim annis 55 

regnavit, Nini vero 44 fuit Abrahae primus. Poneretur itaque Moses circa 

Abrahae centesimum primum annum, quod fieri nulla tenus potest. Eun- 

dem enim Inacho coaetaneum statuit. 

Secundus Argivis imperavit Phoroneus, Inachi et Niobes filius, annis 
60, anno mundi 3748. 
Hic primus leges et iudicia Graecis posuisse memoratur. WNioben vero 
quidam Phoronei filiam fabulantur, quod a veritate alienum. 


Miscellanea, 


Eo tempore regnavit Cres quidam indigena, quem etiam dicunt unum 
Curetum, a quibus lupiter falso deus Graecis habitus, clam educatus est 
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Agi Ayevüdwvuoc 9:üc Zebg xovg9idg üverQágm, xoi Konrnc 
ésvpárvrosv. iS avro) ToU Kgrrüc 7j vijcoc dvouáo9mg Korm. 
vo)c a)r0íg qaci Kovorrac xiícos nólw Kracüv i» Korzy xol 
tegóv Kvffé.nc u1voóc. 


5 ['Moyoc xai Xuvàv nóXac Heonórvrcoc. ] 


10 


15 


'H 9wyárno Ivázov "Io dc Aiyvarov 290902 Toig üvoud- 
991, Jv Alyóntw: ocfovow "Iow Qaglay zaXoUyrtz 0i 10 zod- 
aec iy Qoo Tjj voo nagayevéado.. quol 0 aiv» vwtc yg- 
pauérgy Tokeyóvo vóv "Ezxagor yevvijoou. 

2Anó "Iváyov zorauóc Ivayog iv"4oya Qvouáco31 xol ó Bó- 
oz0goc éxovvpuoc vic Toic. 

Kácog xal Bikoc "Iíyov naiüsg móc vQ Ogóvi; mora 
xal v5v viv "Avvióyeuy Tijg Svolag nólay £a. 

Nifn youezi; Iváyov, uryrgl 0€ Qogovéoc ngurz yvvcixáv 
iulyg Ze)g, 35 jc Coyev IAzuy viov, 1üy Nágamv. 

Kazà ro) ajro?c zoóvovc uvOesovrcs "EXAgvec puytjvos 1óv 


aloyoórarov Zia xal 5 Jvyarol Ivóyov , v xol fov énolyctv, 
àg" $c 6 Bóonogoc iix. 
Iláca xag! EXAgo: Sovuatouérg ngü£ig àa0 vOv lvóyov 


1. vsvüdvvuog B. AtyOusvog spevOousvog G. 3. Kovgorrug m. 
xovogrug AB. Kovoíreg G. 4, Kvfiims] oxvpéiAus B. oxvpéi- 
Anc A. KvféiAgs G. Post u5roOg in neutro codice interpungitur. 

5." Aoyog] &oyovg AB. z:tiozóvgcog À (non B). Ilsiozovvjy- 
cov m. 9. Tyzisyóvo m. zwl Atyovov G. zi£yov B. 10. "4g- 
ye] 4oyo G. uti 'loós] ico?g AB. — 12.79] zó B. ógé»- 
zy À.ógévr. B. — 13. xai delet m. — 14. vyofgjB. qogovíog B, 
quae constans in hoc libro scriptura est. 17. éczoórarov B. 

óíu Bm. Zíav G. — xai delet m. — z» m.7 G. 5 B. — xoi] Le- 
gebatur 9» xol. In B est ví» xal. 


et Cretes tyrannidem obtinuit. Ab hoc Crete Creta insula nomen accepit. 
Memoratos Curetas Cnosum urbem Cretae construxisse et Cybeles matris 
fanum consecrasse narrant. 4 

Argos et Sicyon urbes Peloponnesi. 

Io, Inachi fila, in Aegyptum profecta Isis nuncupata est eamque Áe- 
£yptii Phariae Isidos nomine, quod primum in Pharum insulam appule- 
us colunt; eam vero 'Telegono cuidam nupsisse et Epaphum peperisse 
scribunt. 

. Ab Inacho fluvius Inachus apud Argos dictus est e£ Bosphorus Ius no- 
mine. 

Casus et Belus, Inachi filii, ad fluvium Orontem, Antiochiam nunc ap- 
pellatam, Syriae civitatem exstruxere. ) 

. Niobe lnachi coniugi, matri Phoronei, primae cunctarum mulieri Iu- 
piter commixtus est, ex qua Apis qui et Serapis ortus. 
. lisdem temporibus spurcissimum Iovem Inachi filiae copulatum eamque 
in suem et bovem mutatam, e qua Bosphoro nomen fabulantur Graeci. 

Facta insolita et admiratione digna Graecorum monumentis celebrata 


P. 126 


B 
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xgóvov xol Gopuvéoc sc và ueténtro qépevat. O10 xol IIA4- 
vOv ey Tiaalo v OwAóyo vOv Gopovéoc &muturgvot yoóvov 
" U D ) e - Heu, xo 
c "i ^ * , ^ L4 ^», B , 
tg z&vv zoAciOv xal Niófhyc xoi v0U xarà yvyoy &oyoiovéov 
xaraxivonoU, Oc Acyevot xov Goguvéa xol Anida yevéoot. 


QzocaAla. 5 


C . Kacó vovrovc vo?c yoóvovc ng&ivoc éflaoiAsvos OsocoMac 0 

T'ouixot xoig OfconAog, dq? ov xol1 y09u toc viv QvOuaczou. 
"Qyvyoc. mp rog (iaciAeüg vixric, Tüjc vÜv LÁrwuxic, ToU- 

T0i6 voi x9óvoic &yvolLero. | 

V. 101 "Qyvyoc à» Axvfj. 10 

"Tov óyidi Muvg 2A97»ü 29^ "EJXow dvouácór. 
T'elyiveg xoi Kagowvot zgóg GQogovén xol ITagoaotove énxo- 

Adugoar., 


KOZMOY ETH. 


, ^ , » 5 
JMoVoéoc Vr ox'. voU dà zócuov 4v Frog jyAL. 15 
TG yog! Fra oU xócuov, lMoUoéíoc n, ningu9érri xol 
3 « , , , c H - ACU ^ M " , 
Dàg£ouévo no, zoo vufog vüv Glopov, xarà viv otv 
10 , utcov0Qg Tijg vvxr0c, xvQuog émáraSe nüv mQmrÓvoxov iv 
yi "Aiyónio, ünà ngwrorüxov Gaga ToU xa9vuívov iml ToU 


9.vqofljs A. | 5. Vulgo OscccAuw. — 6. Osccoiíeac] Otccaliov G. 
7. 13 om. G. 11. "Ev Tirowiór m. 12. xogogoiccou B. 
gtegotovg B. 14. £z Bm. ETOZ G. 15. zv £rog add. B. 

17. zgoc5] do£ouévy G. Vide Exod. XII , 29. 


ab Inachi et Phoronei moxque sequutis temporibus contigisse praedican- 
tur. Eam ob rem Phoronei ac Niobes temporum, ut vetustarum rerum et 
antiquissimi diluvii Ogygi tempestate visi, Phoroneique et Apis aetati 
adscripti, Plato meminit in "Timaeo dialogo. 


'Thessalae res. 
"Temporibus istis 'Thessalis primus imperavit ''hessalus Graeci filius, 
a quo toti regioni nomen. ^ 
Ogygus primus Actes, quae nunc Attica, rex iisdem temporibus cele- 
brabatur. 
Ogygus in Acte. 


A "Tritonide laci Minervae nomen imposuerunt Graeci. 
'Telchines e£ Cares Phoroneo Parrhasiisque bellum inferunt. 


ANNI MUNDI. 


Mosis anni 120 a mundi 3737 incipiunt. 

Anno mundi 3816, Mosis 80 completo iamque 81 incepto, exorto 
Azymorum die, luna 14 nocte media, percussit dominus omne primogeni- 
tum in terra Aegypti, a Pharaonis in throno sedentis primogenito, ad ca- 
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Soóyov, xol fuc mgwroróxov zijc alyuaAaridoc vzc i» 1 Adszu, 
zalfug mgurotóxov zavrücxr5vovc. xol àvíorg GQugao xol nárv- 
TC oi Degánovteg uvro9 xal návreg ob Aiyómmwu, xal Éyev9g 
xpavy)) ueyüdr 2v náoy yj Aiyénro. o) yàg 7v olxla v 3j ox zjy 
52v aivy; ve9vixóc. xol éxáAeos Qaoao IMovoiy» xal Aagov vvxrüc, 
xol &ntv a)roig, Qvücrzrt xal 4 9trs i voU Ano? Vusc xal 
oi viol Togo5A' faedre xal A«rgevcars zvolo vQ 9eQ vuüv, 
xa9à Ayer. xal rÀ zoóflara xal vo)g fjóng Vv &vaAaffovrec 
t00tUtGÓt, xaSüntg signxart. sUAoyucart 07) xüué. xal xarc- P. 197 
10 fiéCovro oi ziyónti 1üv ÀaÓv oz0v07, ixfaAdy avroUc ix Tic 
yüc. &inov yàg Ort: návttG Tutig ümodvyoxouev. üvéAafi Ói ó 
Auüg 10 GTfag oPTUv , z00 voU Dvuuo9iye« 1à qvgóuara GUrüv 
ivósósuéva. iv voit uario avrüv, inl vv Gnuev avrü, xci 
jvycav nagà vüv Alyvntiov auevr &gyvgi xol oxeir zovoü xoi 
i5iuarwguÓy. xal xégug wx yáguy vQ Aag aUroU ivavríov vv 
-iyvniíov. xal Vyoncav a)roig* xal loxvAwcav To)c 4iyv- 
zrlovc. üncgavrtg 0i oi viol logazA ix '"Pausoo sig ZXoxyo3 
dc y x0üuáac nibüv oí &yügec, nÀZv vZc &nooxevzc* xci éní- 
puxrog z0À0c ovvavéfg a)roig, xal ngOflara xoi flósg xal xr5- 
20» z0AAà egó0ga. xal cav v0 Oréag, 0 i5veyxav E ALy- B 


4. máco Bm. mác: G. — oixsím A. — iv] évl A. — 5. tO vrxóg] 
vt 9ogvóg G. ^ uoVconv B. novo; À. Mocz G. — 6. é£&A9ecs B. 
i18 gre A. EAD ars G. 9, à; B. à? A. om. G. xol om. G. 
10. zóv 1a0v B. zóv 4aóv G. £x 17e yg om. G. 11. azo- 
OvácxousvB.  «vsidfous» A. 12. oríog] erímo G. ^ cd gv- 
eduerze e)rOv] e)rGv om. G. ^ 14. Zrgcav B. gv5cavto G. 
xoi ipcriGuóv — Alyvzríov. xol addidi ex B. 17. óegsoc; A. 
ee 19. zoivg Bm, zoAioig G. ^ Emspwa» G. —— créog] 
eréug G. 


ptivae, quae in fovea, primogenitum e£ usque ad omnis animantis primo- 
genitum, Et surrexit Pharao et omnes famuli eius Aegyptiique cuncti, 
et exortus est clamor ingens in terra Aspyp , nulla namque domus plan- 
ctus expers erat. Vocavitque Pharao et Aaron noctu, quibus ait: 
surgite, egredimini e populo vos et filii Israél; exite et ex animo deum 
vestrum colite; ovibus bobusque vestris assumptis, prout expetiistis, pro- 
cedite et mihi bene precemini. iiia Aegyptii populum, et omni 
studio, ut quam cito proficisceretur, compellebant. Dixerunt enim: omnes 
nos moriemur. "Tulit autem — subactam farinam antequam fermenta- 
retur, massamque ligavit in palliis et humeris imposuit; vasaque aurea et 
argentea ab Aegyptiis mutuo petita secum adportavit et Aegyptios deprae- 
datus est. Profectique sunt filii Israél de Ramesse in Socchoth sexcenta 
fere millia virorum peditum absque impedimentis; sed et promiscuum vul- 
gus immensum adscendit cum eis oves et armenta et animantia diversi ge- 
neris quam plurima. Coxeruntque subactam farinam ex Aegypto adporta- 
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z10v , Pyxovqlac üiuovc' o? yàg &Cvud9q.. ?EcRaAov yóg o- 
-qo)g oí Ziyómti0:, xol o)x jÓvr595cav éuusyor, ov08 imo 
aiv éxobjcav £avtoig slg vzjv ó0óv. 
"H 02 xavoixgoic vv viüv TogosA, qv xarq«rcav aoro xol 
oi zeríoeg adTÓOv bv y AlyénrQ xol ivyj Xavaàv, Vrm vM.5 
xol )yéyero pev vYM Fry C96 nüon vj ÓUvaguc xvolov 2x yfc Ai- 
yóntov vuxrOc. 7tQoqvAaxm ort xvplo , (ore PEmyoyeiv advo)G 
2? - , , / c Nt. 3: ^N , - , 
éx yijc Aiyénvov. ixdyo 5 v05 abvij ngoqvAax5 $vi 1Q xvglo, 
dore elyaL nüct voig violg logos slg yevsàg aUrüv. woUvrOvG Ó 
C3:s0c é&ayoyav 25 Atyénrov o)x djyoys vi» cóvrouov ni Qv2í- 10 
oru 000v, 7 Tzv OiÀ uécov vig Xtofloviüog Mg xol aíjc 
xaT! Jiyvnvov 9alácong Pu cvvrouozégav, AAA xóxhq Oi 
- ^ , ? - c ^ ^ , 
voru)orégac yijc xal 9uAdcong égv9güc, «c üv u?) moduvógour- 

J 3 » € j$ ^ - i x 
ou00t uevoueln9évieg elg diyvzvov ot Gzuadtig. vouov à mut- 
oi» ünoorüci aXroic Aiyénvov ix '"Pouscot sig Xoxyda9: xal 2x15 
Zo0xy09: sic Nov9Ou znagà viv coguov xol &nó Nov9Àu àvà u£- 
cov IMoyduAov xal &và u£cov 9uAáconc igv9'güc ünévarvri 5c 
ina/Asog, xol 2E ivavilag Bechosqü idoSav Aiyvmvloig nAa- 

- E / 4 AME. / ' c 7 
vücJui* xaíro: GTÓÀAc zwvgüc O0nyovucvor vvxróc, Tupac Od 
DovAo vipéAnc, ov vic ovvijdovc 0$ &rudv xol üvadvjudccoy 20 


1. i££foiov B. 2£fo1Mov G. 2. iüvvi9ncav B. 9. &avroig 
Bm. éoavrovg G. 6. £r add. B. 1j om. B. 7. q90gviox 
ierlv B. éozwv mgogviowz G. — 10. duorulu G. — 11. 7 B. 2v A. 
qv G. csofovíOog B. Zeofcovízidog G. — 19, óid voriov£gog] ó:«- 
vozsiotígec B. Oixvonrorígug À. Ówwvomncéigeg G. Ot" évüoréQag m. 

15. óousccr) B. 16. z«od vjv fomuov om. G. Vide Exodi 
XIII, 20. 18. fjesiospov B. Bsisospov G, elyvnríoig Bm. 
Aiyenvíovg G, —— 19 et 20. ezvàg G. 


tam et fecerunt ex ea cubcinericios panes azymos , erat enim infermentata. 
Expulerunt enim eos Aegyptii, ne moram longiorem traherent, neque com- 
meatum in viam sibi parare potuerunt. 


. Mora porro filiorum Israel, qua tum ipsi, tum patres eorum in Aegy- 
pti Chanaanque terra morati sunt, annorum est 430. Evolutoque 430 an- 
norum spatio cunctus exercitus domini e terra Aegypti profectus est nocte, 
quae custodia domini, ut eos educeret ex Aegypto. llla nox, illa custo- 

domini filiis Israél e& eorum nepotibus solennis. Hos cum dominus edu- 
ceret ex Aegypto compendioso versus Philistiim itinere, medio nimirum 
inter Serbonitidem lacum et Aegyptiacum mare, breviore non deduxit, sed 
in gyrum per intimos terrarum tractus et mare rubrum, ne relicto pervi- 
caciter proposito, in Aegyptum retro commearent. Iam vero viae trium 
dierum spatio e Ramesse in Socchoth et e Socchoth in Nonthom et e 
Nonthom inter Magdalum et mare rubrum, e suburbii regione, contra 
Beelsephon profecti, Aegyptiis a via errasse visi sunt. Columna tamen 
iguis per noctem , per diem autem columna nubis, non solitae cuiuslibet, 


CHRONOGRAPHIA. 241 


gvriozautrye ovuzulovuévov ToU G£goc 0S üiyAudovc ovaváosuc 
volg zvevpuaot zmgóc éavzüv, GAL (Aog mwóg vwrkorégag cic 
&v9ouaivgc ivvolac; 9avuactüc inruydoborg evroig , Zu£pgac 
Tj» Tc ZAwtxijo üxiivog qÀóymoOw , n01À2v oUca» xarà T5v oi- V. 102. 
5xgocw 5c y09uc àxdvnc x«i Ógocotdc exiLovonc vv Aaóv, 
&gq^ íonégac 0d fuc 0p9gov xaraLaumovonc, $g^ ic 00myovut- 
voi zg0g 1Ó igv9ooiov ZÀ9ov néAayoc. co/rovc GQagad civ 
&guaot xol Vuzorc xal Tolo OxAexroic 7 Miyénrov vou TrOuC xoTu- 
Auflóv uécovg toyev a)roU xal rüv OaAarríov v$Ó4rOY nonc 
0 qvyijc 11001uérovc, BoGvrac à uóvov zc xógiov, oc rà Aóyw, P. 198 
zal lMocíog xarayoyyóLovrac, Ort ye ovuqegovonc Ooviiag 
&n5jiLazs xol iomuoraqtg xeréorgotv' àAÀà Sagotv avrog 
z«guwvéoag Toig At(Às01, xarà voUv Óà oqódgu movovutvoc, 
Unaj5e Qéfldo viv 9üAuccavy, wc $a 9toU ngoorárrerOt, xarà 
b zv ioDuvr;y vijg vvxvüg Oguv* xol vóv Àav, Gc iv Zntog óc 
aXrjc Óuufufláows, vic Zuéoac 1n xoravyalovogc' O0 07) xol 
yéyove.  nAZiavrog yàp IMoUoéoc xaráxgovzor aiyiAóv 109 00a- 
106, T0 mzüv vatgQUyg néAayog fag üxgov cT5c Avruxtuévnc 
üy9uc, ovunengyórov xol vOv xvpárQv volg VOaOiw , Oióv TL 
00 vu faivem. quist zegl viv 9egu?v VaXov, si xarà €v Qayelz u£- 
Qoc, zQüg v0 Erepov n£gac 7j QÓj&ig eb9vsOjuoG OueEégyerou,  oUrcB 


1. cvuzilovuívov ut videtur B. cvuzAxoovutvov À. cvpzinoouz- 


vov G. 2. voig zvstuaGL zQ0g tevrov delet m. 7. TO0UVTOVS 
Bm. rovro:g G. . 9. aoro? G. 10. àg zd 4óyie delet m. 
12. evro?g B. avroig G. . 19. vob)v Bm. voo?v G. 16. óisfi- 


facts» m. ^ 17. uocíog B. ^ 21. sv9vzouog B. sb9vozouog G. 


aére caliginosa densitate repleto, ex vaporibus et exhalationibus compactae, 
verum ex alia quapiam materia captum omnem humanum excedente, ac de 
die solarium radiorum ardorem regionis illius incolas plurimum infestan- 
tem, populum undequaque vallante et roridum eidem umbraculum exhi- 
bente, ducebantur; a vespera autem ad diluculum usque clara luce eum 
circumlustrante muniebantur et eadem duce ad rubrum mare pervene- 
runt. Eos Pharao cum curribus et equis et praecipuis Aegypu duci- 
bus, inter se pelagique limites medios, speque fugae destitutos adorsus 
obsedit; sola supererat illis ad deum dandi facultas, quamvis insimul 
obtrectarent Mosi, qui eos servitute, quam sibi commodam putabant, libera- 
vit et in desertum ne felice quidem sepulcro donandos eduxit. Verum ille 
verbis animos addens, mente tamen ob angustiam sauciatus, dei iussu, circa 
matutinam noctis tempestatem, virga mare percussit et per eius profundum, 
non secus ac per continentem, die iam illucescente transmissurum promi- 
sit, quod et factum est, Aquarum siquidem littus percutiente cum impetu 
Mose, universus maris sinus usque ad oppositae ripae extrema, fluctibus 
etiam ipsis aquis devinctis ad invicem et suspensis, discissus et apertus 
est, quale quid ad siccum terrae littus contingere solet, ut illiso partem 
in unam fluctu, mox velut ore terrae partem in oppositam eructatus refiuat. 


Georg, Synccellus. I. 
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v: 00» TQ nAq9a nzool ÓijA9ev àflgóyows mv9utva , SuMerrlov 
velys0tv SOGTOY xol xvjuztv nsguppgovootusvoc. oi 02 Zllyónttot, 
v0U toU cvvrüSavroc a)rOlc vZv nagsufolgv iv ovvÀo nvgüc 
xol vigéAne , 3|rot ffgovzaiz xoà Govoazais Oufigorc ve xoà xoAó- 
Cuic, tqvyov 6n0 v0 $0wg Tüjc igv9güc, xol EerlvaEe xvpwoc 05 
9süc mávrag v0)6 iyvmiiovg iv aiv ov 1. GugaQ, Moi- 
céoc émorpogérroc xol Gykagolog vij 9ifUq nAiSavrog và $0oro 
CoravgixQ vónQ, ngootáüsu 9:t0U* qaolÓé vweg ngotxfigac9ér- 
vag Zliyvntlove vexgodc 2vónAovc evgsO vot, ove "ovato: 0t 
fávrtc ioxiAevoav ngüc TQ nfgaw vic $gv99üc. Mdgavreg Oif 
&anà tfc PgvO9güc 2A9o» 000v Quipüv y' dig toruov Soo &vv- 
ópov Óhpa gqovyóuevor, Zv9o náiv MoVoéec xozooraciitovot 
vOazt zuxoQ Aurgc vwüc ànórov zoosufáALovrec, iiegoüg 0i 
voUto xalovuérgc, 9c TÓ zixgüv EUAov Tovg $uffolij IMMoUiosc 
iácaro 9tó9tv $noOtOérroc sig vÓnov ToU ÜmonoiU EíXov roU 
crovgoD. ixd9iv1AOov dc ADdu, Tüc vegtgc ueraviovauévnc 
c)roig éx&orore zaTO fovAgow OtoU xol ziv torauérvne xor 
D zo?c vóz0vc 1ijc &àvonavotoc o5uowovone v6 77; 0TA0tt vÜG uovüc 
xol 7j xuwü]ott Tüc uetüOTüOtic, üsl zug" ÜAov vv yoÓvov Tc 
à Qro OiarQific. tUpov 0 cic IIAdu if yàg $Oórov no-9t 


1. 7:] z£éog G. zvQ9ufvug G. ^ 2. magoagoovoovutvog G. 

9. mvroig] Efoeíoig m. 5. igv9oGg SJalccons G. S«Aecons 
om. B. i£ersivoés B. 7. iv&agoíog AB. tjj ódBÀo om. G. 
10. i£dgovrsg 0B &mÓ vg £ovOQGg add, B. 11. covo AB. 

12. 0s B. 13. MeóóG m. Conf. Exod. XV, 23. 14. &v4ov 

Tiwwvog B. vivóg &vAov G. 16. Ap] &xwAB. Ely G. 
20. svgov Ób síg] svgóvrsg iv G. Alspg] dg A. iu B. 
Eid G. 


Hoc pacto cum omni populi multitudine, ne pedibus quidem leviter aqua 
tinctis, marinis aquis et fluctibus ceu moenibus circumvallatus Moses pe- 
lagi profunda traiecit, atque ita deo castra Hebraeorum componente in 
columna nubis et ignis, hoc est, ex ea fulmina fulguraque grandines et 
imbres eiaculante, Aegyptii rubri maris undas subierunt; mox Mose retro 
verso deique imperio transversim et in crucis figuram aquas percutiente, 
cunctos cum ipso Pharaone Aegyptios deus in eas excussit. NNarrant au- 
tem nonnulli mortuos Aegyptios, etiam armis tectos, ad littus deportatos, 
eosdemque a ludaeis confestim ingruentibus et praeda potitis spoliatos ad 
rubri maris littora. Hinc trium dierum iter emensi in desertum Sur, lo- 
€um inaquosum, siti penitus confecti appulerunt, et ad insuavem potu 
amarumque lacum, Mera propterea vocatum, castris positis adversus Mo- 
sen tumultuantur. llle, ligno quodam in vivifici ligni crucis figuram cae- 
litus ostenso et in aquas misso, amaritudinem omnem ex iis sustulit. Ex- 
hinc in Elim sunt profecti, nube per singulos dies, deo ita volente, coram 
eis mota ac rursum circa stationum loca fixa, et quiete quidem stationes 
habendas, motu vero profectionem suscipiendam, tot morae in desertis 
facíae spatio praesignante. In Elim autem aquarum suavium fontes ct se- 
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(uto xol qolvixac 0. TUz0r 0€ vv v0U Gut7;p0c ?juiv 7/00v. ai- 
vu. uaOyrüv, Otrweg Toic Delo: vipuagt Tijc &&ayyeuxijc 010a 
oxalíag zóv vowrüv xov5oÓsvcav logazA oiv roig o' ovuqorrg- 
vOic xa9^ OüAzv Óuonagsoi Tv oixovuéygy $naó vOv «ff. &nó 0d 
Aid A9ov Oi» 75h (uuo Zwü. ebrg àvà uécov Aildp xol 
ügovg Zuwü x&tat. Ovroi9a xavcfóuv IMoVoéoc xoi 4agav, A£- 
yovitG ,. Gqekov dy Alyínto nAyyoiz 9100 veSvijxausv &ánohavov- P. 129 
a:c vüv iy ad] xgeGov xal &orcv, Óíüoras Ó' avroig Goroc ovx 
ix yüc, &AÀ' &m^ ovgaro? ÓgocotiÓ x«ragoéur, xci xgvoral- 
Aosdüc zzyvóusvog, iugtgrze xogíov onéouert Atvxi xarà vv 
üg9gorv* vÓ dà ysbue cc byaglg iv u&ti, One. &yvoolvrtc oi 
&z&dtc 70urQv, T ioc; ngóc GAÀgAovg' 0i0 xal uávva x£- 
xhgrut* ufrgor éxáGTQ 776 GvÀloyzc ngüc JioU dgvro louóg, V. 103 
7() ÜvyuzQ xal üÀvrérQ , ünsp ó nÀov GviAÉac TÓ avrO uérQov 
 Eyav qoplozero xal 0 0Myov óuoloc. v4 yàp nAsovátovrt nagaóó- 
Eu zAavroUro xol TQ) Auzouérq zgoceví3ero. vovrov uoiga qv- B 
Aarrouérg elg avguoy elg qom oxoXjxoy utrezoiro xuglc 1576 
zu£pac vüv cufffázav, 0 xal zagadoEórazoy zv. 1ü yàg «$20 avÀ- 
Asyóutvov xal ico» Taig üAAaig zuépcuc iv Tjj ngÓ TÀv caffá- 
cov 7u£oa QinloUv Zyévero aic 0$o zu£ga inagxoUv 77; aga- 
oxi 1t xal TO cuffióto, unó' 0Aoc dug 9epüutvor.  àrínov 


Á. $z0 B. àmó G. — 5. Vulgo Elsíg. &ju B. Zw] Zwa G. 

Rectum est Ziv: vide Exod. XVI, 1. ^ Addidigvd. 6. Zwa G. 
7. dgsiov B. dgsAAov G. —— 11. évxgig AB. 13. yóuog B. 
15. zgvoíaxczo B. svgícxsrzo G. ^ 16. zo0?:0 G.  — 


tuaginta palmas invenerunt. Illi figurae sunt duodecim salvatoris a 
soles. qui, cum septuaginta discipulis in universum orbem a primis llis 
duodecim missi, sacris evangelicae doctrinae fluentis animas hominum irri- 
gaverunt. Ab Elim in desertum Sina transierunt. Porro medium est il- 
lud inter Elim et Sina montem. Ibi tumultuosis vocibus Mosen et Aaron 
impetierunt dicentes: utinam plagis divinitus in nos immisis, panibus et 
carnibus in Aegypto oblatis prius exsatiati, moreremur. Panis itaque 
non e terra conditus, sed e caelo roris in morem lapsus guttatimque con- 
cretus, candido coriandri semini non absimilis, diluculo subministratur; 
gustus autem eius tanquam laganum cum melle. Eius porro pervicacis 
mentis homines inexperti inquirebant, quid est hoc? Ideoque Manna 
vocatus est. Mensura quam colligerent singuli sive robusti sive imbe- 
cilles, deo sanciente, erat Gomor, qua qui collegerat amplius quantitatem 
eandem et qui paucius, parem habere reperiebatur. antius enim ha- 
benti diede et parcius colligenti praeter omnem exspectationem ex- 
crescebat.  Quaecunque pars eius, quod dictu mirum, in crastinum re- 
servata, in vermium naturam, excepto Sabbati die, mutabatur. Eadem 

wippe quantitate reliquis diebus collectum, die qui Sabbatum praecedit 
t augebatur, quantum parascevae et sabbato sufficeret, nec ullo pacto 
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1. xol om. G. — 2. e?vo? om. G. — 9. zezov90g AB. . zd] xa- 

và B. | 5. )zopsusvqxuog A. uévroi xal] uiv vo?g G. 

6. zóüe 70] có óà G. Tiv ve] vt om. G. — 8. zag95x/c idov B. 
9. 0v] àv B. 19. Asyóusvov B. Afyousv G. | 15. yonopQ 3. 
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18. óugiüsiv B. óegiüzu A. Pagiüi» G. Vide Exod. XVII, 1. 

19. zog] ?zio m. 


corrumpebatur.  Incorruptum porro dominici corporis statum, toleratae 
pro nobis sepulturàe tempore, referebat; cruce siquidem et clavis et lan- 
cea ex miserationis affectu et absque peccato naturali lege et pari nobis- 
cum patiendi more, corruptionis vulnera persensit ille, corruptionem vero 
vel perniciem nulla tenus sustinuit. Habet insuper alias rationes mysticum 
quidpiam referentes hoc manna, purissimam puta dei matrem et vitam cum 
virtute coniunctam, de quibus nunc loqui non est animus. Huiusmodi man- 
na e Parthica regione delatum vidi, eodemque sapore praeditum probavi, 
at non adeo suavi sicut in deserto collectum illud abundabat.  Vespertinis 
horis volucris species quaedam adscendebat et cooperiebat castra , ortygo- 
meétram dicimus, qua fruerentur ad obsonium. nid mugita igitur annis 
manducabant manna, ab eoque, ceu ab inani cibo, divinis iadigni donis, 
nauseantes abhorrebant. Reposuit quoque Aaron in urna aurea, Gomor di- 
cunt, in conspectu domini manna, ut etiam apud posteros, prout Mosi do- 
minus praeceperat, non ignotum foret miraculum. 

À deserto Sina dei iussu solventes venerunt Raphidin aquarum penuria 
laborantem locum, quo conviciis a populo Moses exceptus, fusis pro eó 
precibus divino movetur oraculo petram percutere et procaci populo aquas 


.CHRONOGRAPHIA. 245 


xui immvóuucs Óv tünov ztiQuopOc xol Aordógrotc.. Ir9a34ua- 
Agjx Suv ioléugss vóv loge, oig énméuapec Mobarc Tz- 


gov zóv oU. Navij, xolovusrov 4)Gij ngÓ rovrov, utrÓ Óvvá-: 


quic éxAexTzG orgarzyóv, avi0g 77 TÓV y&güv rca orav- 
5 pott0e vwzorpevoc, ngocavéye TQ Oe. uéyouuév oUva va- 
Tuc irómov Jor ina(guv dg Vwoc, ixgára vv evavriav ó 
"IwonzA, Zvíxu Ó^ àv xa91,«6 rasvac di fiigoc , vrOvro. zórE 
énuxadisac Mq vnuó 1dagov xai Og £oc 7(ov dvoudv zàc zei- 
ouc iiéruve ornoducroc^ xol "Ljcoíg ünavra róv iduolznx i 
0 gro uayaioag érgoncgaro 17; t1;c víxnc alzía, aravgotidéi vüv 
gtoüv ixráca, vo vopodérov rQonaíp zoroóuevoc. vórt o- 
909-0 vU PayovijA yaufgóc Mocéoc nagsyévero noóc ai1óy aiv 
qvvaud abroU Xenqug xol Óvol ncwiv i$ o)rc ve490i v 
MoVoj xeró av Conuov Maid 156 £da(uovoc Aoeflíag n1z- 
jouLovaay T 0gtt Nw, nig oU x«i 6 Jeiog Gnóotoloc Eq, v0 
JM yao Xiwü ügoc dasiv £y 2onflla,, Tig 001i Ova jx eig dov- 
Aclav yevrüca. . óvóra, 06 voig zaiciy 7» L'rooop xoi "EA * 
vosroig ojÀlv ü£wv pwrnumzc ménQaxveu.  Gxovoag dà To3óg à 
xat" iyvnvov xolTzv (gv9gÓv Juvuara Porn, xoi EAÓymot 
àv 9iüv, 9Ucac advQ Oloxovidpuara. xal gvveorio D elg Moo; 
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largiri, et impositum est loco nomen tentatio et maledicentia. Illuc ir- 
ruens Amalec bello lacessebat Israel, adversus quem misso lesu filio Nave, 
Ause prius dicto, electae militum manus duce, ipse Moses crucis in mo- 
rem manibus extensis ac formatis belli sollicitudinem omnem in deum re- 
ferebat. Cum itaque manus in crucem compositas et elatas teneret Moses, 
adversarios Israel superabat, cum autem prae gravitate dimitteret et ipse 
profligabatur. 'Tunc lapidi manus innixas usque ad solis occasum, ab Aa- 
ron et Or sustentatus, extendebat; et fugavit lesus Amalecitas omnes in 
caede gladii, victoriae datrice, manuum expansione, legislatoris tropaeo 
usus. .Eo tempore lothor filius Raguel, Mosis socer ad eum, cum eius 
uxore Sepphora et duobus ex ea susceptis liberis accessit, iuxta deser- 
tum Madian Arabiae felicis monti Sina contiguum , de quo divinus aposto- 
lus ait: Agar Sina mons estin Arabia, quod est testamentum in servitu- 
tem generans; nomina vero filiorum erant Gersam et Eliezer, quibus me- 
moria dignum nihil actum est. Auditis itaquequae circa Aegyptum et ru- 
brum mare gesta sunt portentis obstupuit et immolatis victimis benedixit 
dominum; celebratoque cum Mose et Aaron et omnibus senioribus lsraél 
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convivio datisque ad iudicia promovenda consiliis utilibus, in Madian a 
Mose deductus, reversus est. 'lertio vero mense ab exitu filiorum Israel 
de terra Aegypti, eodem quo exierant die, venerunt in desertum Sina, 
ubi ex montis adverso Israél est castra metatus, et Moses ad dei montem 
conscendit. 'Tunc Moses de regendo populo caelestibus oraculis eruditus, 
descendens e monte cuncta senioribus enunciavit; ipsis autem deo se obse- 
quuturos pollicitis ad deum eorum verba retulit. lterato descendens cun- 
ctis sordibus expurgari et lustrationibus expiari populum et nuptiali com- 
mercio tribus diebus continere obtestabatur. "Tertio vero die circa dilu- 
culum factae sunt voces et fulgura et nubes caliginosa super montem fumo 
cireumtectum coacta eum oculis eripuit; imo mons ipse suffumante per 
gyrum igne vallatus et terribili tubae sonitu perstrepens totus, horrendum 
cernentibus exhibebat spectaculum et invalescente magis ac magis tubae 
sonitu, deo in montem descendente, Moseque cum deo sermones familia- 
rius conferente, ipsoque vicissim Mosi colloquente, populus omnis stabat 
animis consternatus. 'Tunc legis decalogum audiente Mose dominus pro- 
nunciavit. 


| Ego sum dominus deus tuus , qui eduxi te de terra Aegypti. Non 
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erunt tibi dii alii praeter me. Non facies tibi idolum , nec cuiusquam si- 

II. Non assumes nomen domini dei tui in vanum: non enim innoxium 
habebit dominus, qui sumpserit nomen eius in vanum. 

III. Memento diei Sabbati, ut eum sanctifices. : 

IV. Honora patrem tuum et matrem tuam, ut bene tibisit et ut lon- 
gaevus sis super terram. 

V. Non moechaberis. 

VI. Non occides. 

VII. Non furaberis, 

VIII. Non falso testaberis contra proximum tuum. 

IX. Non concupisces uxorem proximi tui, ^ 

X. Non concupisces domum proximi tui, non eius agrum, non eius 
servum, non eius ancillam, non eius bovem, non eius subiugale, neque 
ullum pecus eius, neque quaecunque proximi tui sunt. 

ec decem verba generalium mandatorum series est. : 

Ista diviha documenta tremenda quadam et articulata voce vidente po- 
pulo et audiente sunt pronunciata, cuius terrorem et gravem auribus so- 
num non ferentes Israelitae, reliqua capitibus octo sancita et comprehen- 
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sa privatim sibi postmodum a Mose postulaverunt exponi. Illa vero de 
famulis et involuntariis spontaneisque caedibus, de parentum contemptu 
etin eos maledicentia, de furto, gladii percussione ad vitam et mortem, 
a liberis in liberos factam, a domino in servos, a viris in mulierem prae- 
gnantem, excaecatione oculorum servi et ancillae, vulnere cornuum tauri 
in mortem, et de eius domino, de fossione foveae et iumentorum in eam 
casu, pugna tauri in taurum, furto vituli, et furis dum murum diripien- 
dis pecoribus effoderet nece, de area incensa, argenti vel auri deposito, 
subiugali e£ omnium armentorum usu proximis concesso, virginum stupro, 
de morte et veneficio, coitu cum bestia, idolorum cultu, advenis et or- 
phanis vexatis, viduis mutua accipientibus,, maledicentia in deum et po- 
puli magistratum , areae et torcularis primitiis, primogenitis, et tandem 
de vitulis, ovibus et subiugalibus edisserit; edocet insuper qua ratione 
sanctos ac deo votos esse conveniat, ne carnes a bestiis captas comedant, 
sed canibus proiiciant, ne vanam auditionem suscipiant, ne faventes impio 
sint testes, ne cnm pluribus malo proposito conversentur vel cum iis a 
iudicio declinent, ne in iudicio pauperis misereantur, retro agant bovem 


-CHRONOGRAPHIA. . 949 


mÀevoutvov, sügüvra xol memüxÜg vnà TOv yOuOv Ovvtytloety, 
pa; Oinorgéíqém  xoíow  nírvgvoc Óixalav, ànÓ n«vróg Qruarog 
&0i«ov üqíoracOut, n, &voipeiv &9Gorv xol Oíxatov, wu?) Quxctoty 
aóv dosi, 0Gon. ju) Xotfivkm Gc ExrvqXotrra B£xovrag xol và 
5 0lzatov 1vporvóuevov. ztgociAvtrov 0 zoiciv, 5 Urn ancioew vr)v 
yv xal v éfoóue üqeoiv adv; nagéyéw elg üánólovow atuyotc B 
7| 9zoloic* ópoloc xal vóv üuntiOva zal vóy £civa *5 zu£gac 
doyáteo9es 1zc £füouádoc, v OP coffáro àvenattaDu.. üvó- 
pt SieUv &1Xótgiov Q0) Óuvée, uijré zrpooqépav 0i ovótaroc* 
10 geile xaigotc voU Frovc éogrütetv* viv éogvzv vv üléutov zoc- 
vxv ÉnTà WutQÓY v wzvb vOv víov ijt0t xurü TZY zQOTZv ToU 
&ugoc. ztuvoé.ovov * Oevrégav éopvr,y 9eguauoU zomroyevvnuózav * 
xol volt» ovvayoyZc toyov voU &ygoU ovvtthi(ac nO 0$00cv 
dyuworoD. qu) üqddvoir ztvóv Pvdmiov xvgíov, xai nüv ügocv 
150zváveo9us. Qycizov. xvolov xorà Tàc vQeic éogrüg raírac. u»C 
Sóuy ib Uum eiue S9voiiouatoc xvolov, AA ix^ GUípuoic* 
py uéraw fog ngo oríag vijc topic, xol vàüg Gzagyóc Tüv 
zt9oroyevvnuótoOY vlc y5c eodyav sg rÓv oixov voU Jeov. iq 
&ztàot (0) Ga» ügva y yélaxvi urroüc airov. 
20 — Tora «à Ouxcwopera voU JioU lMovonc 030v &a5yyals 
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1. tbgóvra] tvodvro DB. tvgóvrog m. —— mtmroxdg B. ^ cvveyt- 
esty G. cvvag:ig est Exod. XXIII, 5. 5. Avueivousvo m. 
7. óuoícg 0E vóv G. 9. :àv «A4orglov G. zigogosiv m. 


10. éeorafsu» B et infra iegrzg. ^ 12. «iíwgog D. ^ sQsmroye- 
vngudrov B. ^ 193. voírgv m. voízov G. — cvveyayn» G. . £oyov 
Bm, Zoyov G. ^ 19. Vulgo àysiv. —— 21. z:»àv om. G. 


ad dominum et subiugale errans restituant, si sub onere prolapsum inve- 
niant, ipsi sublevent, ne iustum pauperis iudicium pervertant, ab omni 
verbo iniusto abstineant, ne innocentem et iustum morti tradant, ne im- 
pium iustificent, ne dona ceu videntium oculos excaecantia et ius omne per- 
vertentia accipiant, ut advenis benefaciant, sex annis terram serant et 
septimo in pauperum et bestiarum escam requiem ei praebeant, vites pa- 
riter et oliveta sex hebdomados diebus colant et Sabbato a labore ces- 
sent, per alienorum deorum nomen ne iurent vel ore solo proferant, tri- 
bus anni temporibus festum agant: primum Azymorum festum diebus se- 
ptem, novorum mense, hoc est circa primum veris novilunium; secundum 
messis primitivorum; et tertium festum consummationis de anni proventi- 
bus in collectione operum agri; ne vacui coram domino appareant, cuncti 
masculi tribus his festis diebus in domini conspectu se sistant, ne super 
fermento , sed super Azymis sacrificii sanguinem offerant; ne usque mane 
festi adeps remaneat, primitivorum primitias in domini domum inferant et 
prae omnibus ne in matris suae sanguine agnum coquant. 

Has dei iustificationes ac simul omnia sacra documenta populo Moses 
exposuit et una voce populus omnis respondit: omnia verba domini facie- 
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2. moujcousv AB. | dxovooust'a B. íxovoousQ9« A. dxovcousv G. 

Vide Exod. XXIV, 3. . £ygewsv AB. £ygewoav G. —— 3. xalom.G. 
4. pvààg G. ^ 5. zo0g B. £g G. cà om. B. 6. sizov 

Bm. eixàv G. 7. zovjoousv «xl dxovcous9ce AB. 10. z&pl 

om. G. vüv Aóyov rovrov A. 1l. voóag B. NaOcu G. 

o' om. G. 12. sido» m. iàà» G. 13. oct] dezso G. 

19. vov B. | 


mus et audiemus. Etea cuncta descripserunt. Surgens autem Moses mane 
aedificavit altare ad montis radicem duodecim positis lapidibus pro duo- 
decim tribuum numero; et immolatis deo vitulis medium sanguinis effudit 
in altare; rursumque testamenti librum audiente populo perlegit et excla- 
maverunt cuncti: omnia quaecunque locutus est dominus faciemus et au- 
diemus. Acceptamque aliam sanguinis victimarum partem mediam resper- 
sit in populum et ait: ecce sanguis testamenti , -— disposuit dominus de 
omnibus verbis istis. Kt assumptis Aaron, Nadam et Abiud cum aliis e 
senioribus, adscendit Moses in locum, quo steterat deus Israel. Et vide- . 
runt locum et quae sub pedibus eius, velut speciem lapidis Sapphiri ac 
velut speciem firmamenti caeli in sua puritate. Et de primoribus Israél 
non contradixit vel unus. Et visi sunt in loco, et comederunt et biberunt. 
Communibus itaque privatisque legibus Moses instructus, ad montis 
cacumen a deo conscendere iussus est; illucque solus cum lesu Nave pe- 
netrans, ad sublimiorem rerum divinarum agnitionem elevatur, ostenso ei 
quodam templo rerum difficile explicandarum varietate ornato ac vestibu- 
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1. zxiginiriouo0t G. — 7. v)zQ B. rUzov G. TóxOv dutifov- 
cav B. — 8. zagsizg97m À. zaotliíg9m G. 10. Báctg xol] xol 
om, G. Éori] &i. G. 12. zsourtracuarat G. ^^ 14. avroga- 
o?g G. Correctum ex B. 15. àívov Bm. 4íivov» G. 17. izga- 
Tuxy 6roÀj AD. ^ ézeuíóov] ixoguíóa G. 


lis, columnis, velis, mensa, lucernis, thuribulis et inaccessis penetralibus 
sacris arte mira absoluto, quorum apparatus historiam non solum scripto 
mandare, verum etiam, quantum hominum ferrent vires, ipsis factis mi- 
randum illud et materiei expers opus in materiali mole exquisitis pretiosae 
supellectilis ornamentis varium , tentorii, inquam , de loco in locum a va- 
gis et incertae stationis hominibus circumferendi figuram imitari iubetur. In 
his vero disponendis frequentius aurum columnis circümducendum , basibus 
autem etcapitellis armentum, nonnunquam etiam aes in episteliis et sustenta- 
culis argentearum columnarum conflandis est adhibitum, "'l'empli vero se- 
ptum et columnarum tectum, aulaea et vela cuncta erant ex opere textili, hya- 
cintho, purpura, cocco tincto. et bysso pellucida genuinoque candore co- 
ruscante perite intertextis. Interdum etiam linum et lana rubraeque pelles 
venerunt in usum, prout respondentia sibi invicem opera exigebant. His 
praecipuum ornamentum sacerdotale additum est; humerale nimirum, di- 
versis coloribus ( quibus velum etiam distinctum erat) et aureis filis, que 
bus maxime abundabat radians; accedebant quoque altera ex parte fibulae, 
(quae smaragdis auro per gyrum inclusis humeralia constringunt et conti- 
nent), lapidibus innato virore micantibus illustres, alii vero lapides sena 
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7. moofsgAmu£vov B. moofefAzuivov G. ^ — 10. vézgeci] cfo6eoo: m. 
eríyoic] czotyel (sic) B. 13. dydrig A... — 1Á. fjgovAlvog G. 
,, 15. gégovrig 0à G. 18. &Avosiüéroig À. GÀvGtL Ob roig B. 
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XXVIII, 22. 19. dzsxofuparo A. — 21. «vro DB. evzóv G. 
22. gei] Exod. XXVIII, 30. 


hinc inde gerebant patriarcharum insculpta nomina, scutulaque pariter de 
pectore eleganter pendentia, tum catenae ex utroque humero fibulis supe- 
rius annexae et scutulis demissae, in invicem et alterne arte mirabili im- 
plexae diversisque coloribus auro permixtis radiabant. Erat praeter ista 
rationale iudiciorum pectori pontificis appensum ad humeralium modum, 
auro, hyacintho , purpura, cocco et bysso intextis compositum, quadran- 
gulum, duplex, per latera aequale, palmo uno longum et latum, duodecim- 

ue lapidibus per quatuor ordines fixis et insitis distinctum, hoc pacto. 

rimus lapidum trium ordo: sardius, topazius et smaragdus. Secundus ordo: 
carbunculus, sapphirus et iaspis. "l'ertius ordo: ligurius, achates et ame- 
thystus. Quartus ordo: chrysolitus, beryllius et onychinus. Duodecim isti 
lapides duodecim tribuum Israél insculpta sibi singulis nomina praeferen- 
tes, auro puro inclusi et rationali erant affixi. Rationale vero fimbriis ex 
auro puro concatenatis et implexis et duabus ansulis tenacibus apte versus 
humeralia duo commissis ex pontificis humeris ita pendebat, ut in eius me- 
dio pectore, eo in sancta penetrante, positum effulgeret. Et impones, in- 
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2. ro? Aungàv» G. ro)? om. B. Legebatur s/ozxogsverot:. tízo- 

esvousvog A. 5. à add. B. iy voíro] Cap. 8. 6. caoÀó- 

vvzoi B. 8. ézi6xor5otog À. Émiexorícsoe DB. cxorzoseg G. 

19. xol )zoü0vtgv m. dzo0/tyv] Exod. XXVIII, 31. vgjav- 

züv Bm. ?qgarrov G. — 14. z9ocrérazro: om. G. — xocvufoov A. 
15. xixocuzuívov Bm. xixocuguévov G. 16. zowuíag B. 


z0ixíAAgg À. zoixÍAgg G. 


quit, super rationale iudicii demonstrationem et veritatem. Et erit super 
pectus Aaron, y quando ingredietur in sanctum ante dominum. Et offeret 
Aaron iudicia filiorum Israel super pectus ante dominum semper, 

De rationali isto refert Iosephus in tertio, duos in humeris pontificis 
sardonychos et duodecim in pectore gestatos lapides, rationale vocatos, 
quod ex splendore fortunata, ex obscuritate adversa, cum in bellis tum ia 
rebus aliis ab Israél gerendis, praenunciarent, lllud porro vaticinium, de- 
monstratio videlicet et veritas in rationali caelitus manifestata, propter po- 
puli peccata ducentis annis ante Iosephi aetatem nullius rei futurae dabat 
indicium, Praeter rationale et talarem tunicam puri coloris hyacinthini 
textilem, sub humeralibus a cervice ad pedes usque demissam, subligaculo- 
rum discriminibus decenter ornatam, fimbriasque eius textiles et varias au- 
reis pensilibus , tintinnabulis nimirum et malis punicis coliustratas iussit 
componi, mox laminam auream sancto quodam et secreto charactere exa- 
ratam pontificis fronti, mitramque et zonam superaddi. laterior autem or- 
natus et alia quaecunque circa pontificiam dignitatem memorata, sub ye- 
stimenterum ostentatione virtutum figuras et indicia oculis obiiciebant. 
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i$ àg— in B excidit folium, quod pertinuit usque ad zeosufoA; 
p.136 d. — 22. Legebatur £oz&igsv «có. Vide Exod. XXXII, 20. 


Cunctis istis et reliquis sigillatim aliis, quae tabernaculi fabricam, sacer- 
dotium victimas et expiationes spectant per quadraginta dies initiatus , de- 
mum sacris duabus tabulis apud deum repertis divinoque digito exsculptis 
et inscriptis ceu munere nulla hominis arte edito donatur; tum eas acce- 
ptas adportans descendit e monte, deo praecipiente. "Vade, descende hinc 
celeriter, Iniquitatem enim fecit populus tuus, quem eduxisti de terra Ae- 
&ypti; transgressi sunt cito de via quam mandasti eis. Fecerunt sibi vi- 
tulum et adoraverunt eum et sacrificaverunt ei et dixerunt: hi dii tui 
Israél, qui te eduxerünt de terra Aegypti; et nunc sine me et indignatus con- 
teram eos et faciam te in gentem magnam et ista longe potentiorem. . Haec 
deo Mosi dicente ipse pro eis precatus est, et placato deo descendit de 
monte. Et audiens lesus vocem populi clamantium ait ad Mosen. Vox 
belli in castris. Non est vox praecinentium secundum fortitudinem, neque 
vox praecinentium fugam, sed vocem praecinentium vinum ego audio. Ut 
vero castris appropinquavit, iuxta vitulum et choros, iratus furore Moses, 
proiecit de manibus suis duas tabulas et comminuit eas sub monte. Et 
vitulum assumptum combussit igni et contrivit eum minutim et sparsit eum 
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super aquam et ex eo potum dedit Israzlitis, Exhinc furore zeloque in im- 
pios motus, expiatis ferro tantae vesaniae ducibus, civilibus armis divi- 
num numen placavit; mox ut prius secunda dierum quadragesima corpus 
affligit, nec ullum naturae consuetum cibum admittit, verum longe diverso 
usus, praeparatas propriis manibus tabulas, dei tamen exaratas manu me- 
retur accipere. Eo tempore considens ille ad os speluncae gloriam dei con- 
templatus est, tantusque splendor in eius vultu circumfulsit, ut descenden- 
tem de monte nulla ratione fixis oculis vel filii Israel vel ipse Aaron pos- 
sent intueri. lgnorabat tamen ipse proprii vultus gloriam usque dum cum 
eis colloqueretur et, quam vererentur ei viciniores fieri, probaret. Expo- 
sitis vero cunctis a deo sibi iniunctis, faciem texit velamine, ad deum au- 
tem propiorem se facturus, velamen auferebat. 'lunc legibus positis, sa- 
crisque sacerdotii ritibus ex dei mt institutis, implevit deus Bese- 
leel filium Ure, qui Or, de tribu , divino spiritu sapientiae et intel- 
' lectus et scientiae omnium ad fabricandum perite, ad faciendum aurum et 
m et aes et operandum lapides et omne lignum, cum Eliab filio 


argentu 
Achisamech ex tribu Dan, Beseleel istum filium Or, qui cum Aaron Mosis 
manus adversus Amalec sustentavit et Mariae Mosis sororis losephus affir- 
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1. Vulgo zzi$avóc. 5. Legebatur i£ó0ov Ez. £v5 delet m. 
xol add. A. | 10. zo5osog A. 11. o]] 0g A. xol add. A. 


mat, et dictum meretur fidem. Alii Mariae virum asserunt Oziel, qua au- 
ctoritate proferre nequeunt. Septem vero mensibus cuncta tabernaculi 
opera scribit losephus absoluta, primi videlicet mensis anni secundi ab exi- 
tus.primo die. Et haec quidem Exodi scriptura finem historiae factura re- 
censet. 

. Res libro tertio Mosaico, Levitici dicto, comprehensae, de offerenti- 
bus et oblatis a populo et sacerdotibus victimis, de peccatorum expiatione, 
ingressu sacerdotum in sancta et eorum egressu, de unctione Aaron et Na- 
dab et Abiud filiorum eius et eorum ordinatione, qui domestico igni post- 
modum altaribus admoto, quod nefas, igne caelesti nimirum victimas con- 
sumere solito, ex quo etiam tus adolere necesse erat, repentina morte 
sublati sunt; de tabernaculo et vasis eius dedicandis, de reliquis iuribus 
mores spectantibus et reorum poenis; de iis, quae ex quadrupedibus, vo- 
lucribus et natatilibus cedere possunt in cibum; de Israélitidis filio propter 
blasphemiam lapidibus obruto et Aegyptio cum Hebraeo decertante et qua 
ratione divinum nomen temere proferre non oporteat. Secundo ab exitu 
Aegypti anno sancita sunt haec et stabilita. 

Eodem anno secundo , secundi mensis primo die, loquutus est domi- 
nus ad Mosen in deserto Sina , referente quarto Mosaico libro Numerorum 
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vocato, ut populum omnem a viginti annos natis ad. aetate superiores re- 
censeret; et myriades hominum 60 cum 3550 absque Levitis repertae sunt. 
lili namque, dei iussu, ministraturi Aaron et custodias eius et filiorum 
Israél custodias observaturi et ad operas quasvis testimonii tabernaculum 
exercendas sunt destinati et primogenitorum duodecim tribuum vice deo 
consecrati; qui etiam recensiti viginü duorum millium numerum composuere. 
Ad haec, ad altare dedicandum oblata quaevis a duodecim tribuum prin- 
cipibus per dies duodecim recognoscuntur , Levitarum strages, duae tubae 
ductiles conflatae et earum signa ad. movenda. castra hostesque aggredien- 
dos instituta. Vigesimo deinde mensis eiusdem secundi annique pariter ab 
exitu secundi profecti filii Isra&l e deserto Sina et nube e testimonii taber- 
naculo.adscendente venerunt in desertum Pharan. Arca porro testamenti 
domini praecedebat eos diebus tribus. .Murmurabant itaque adversus deum 
Israélitae et eorum nonnulli fulminibus consumpti sunt; unde loco nomen 
datum: incendium. Plurimi vero manna pertaesi carnium et Aegyptiorum 
piscium, ficuum et peponum .et porrorum, caepium et aliorum cupidine 
ducti lugebant.. Eo tempore Mosis socii et auxiliari septuaginta viri spi- 
ritus eius participes sunt deputati; quorum duo Eldad et Modad a Mose 
Georg. Syncellus. I. 17 
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descripti non tamen cum aliis 68. in tabernaculo reperti, absentes in ca- 
stris vaticinati sunt. Datur quoque Israélitis ortygometra, comminante li- 
cet in immensum Mose, exsaturatorum ingluviem a deo puniendam et quam 

lurimos exinde morituros. Loco vero nomen monumenta. concupiscentiae 
inditum, quod ibi eoncupiscentem populum sepulturae mandassent. A se- 
puleris concupiscentiae venerunt in Asiroth; et obloquuti sunt adversus 
Mosen Maria, soror eius, et Aaron ob ductam uxorem Aethiopissam. Aaron 
autem aiebat: quia nobis sicut et ipsi deus loquutus est. Etaudivit do- 
minus et corripuit eos. Maria quidem lepra fuit infecta donec Moses ho- 
minum eius temporis mitissimus rogavit dominum et sanata est, cum prius 
a castris diebus septem segregata mansisset.  Ex'Asiroth iuxta desertum 
Pharán profecti sunt; et iubente deo viros principes duodecim ex singulis 
tribubus unum, (e quorum numero fuit Chaleb de tribu luda et Auses, 
hoc est, lesus filius Nave de tribu Ephraim ), misit Moses terram Chanaan 
exploraturos. llli profecti lapsis 40 diebus redierunt, botrum cum pal- 
mite, tanquam e convivio reliquias e terrae fructibus nec non et mala pu- 
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19. Ko2ig G. 
nica ficusque ac. insuper alia deferentes, telluris ubertatem populo D 
suerunt, aliis decem populum terrentibus atque infelicem terram incolas 


suos devorantem, virosque in ea terribiles adspectu, quibus ipsi col- 
lati locustae viderentur affirmantibus. Propterea luctu per integram no- 
ctem ducto tota multitudo Israel in Mosen et Aaron invehebatur. Utinam 
mortui essemus, vociferabantur illi, saltem in isto deserto. Iamque de reditu 
in Aegyptum consilium inibant, et quis eorum dux esset futurus? Moses 
autem et Àaron vidente populo in faciem corruerunt, Soli vero lesus Nave 
et. Chaleb fractis ob insanum illum timorem vestibus terram óptimam et ha- 
bitatores eius, quod dominus ab eis recessisset, escam sibi futuros praedi- 
cabant; at licet quod verum erat publice profiterentur, iam iam lapides in 
se mittendos exspectabant, Et actus est in furorem dominus, ut populum 
€— .nisi eum ugs lino epit  luravit nihilo ones: eos 
omnes, (quotquot nimirum visa eius gloria, signisque Aegyptum et 

desertum probatis eum hoc pacto tentassent), omnes, Lagar praeter Cha- 
leb.et lesum et pueros tantae pravitatis expertes, nusquam promissionis 
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terram visuros, sed omnes, prout eorum ferebat animus, per annos 38 
perituros in deserto cunctos; alii vero decem cum lesu et Chaleb ad ex- 
plorandum missi, ut in deum et eius pollicita mentiti, inflicta caelitus plaga 
necati sunt. His visis ingentem luctum egit populus et invito Mose adver- 
sus Amalec profectus est in praelium et ex Israél non pauci ceciderunt. 
Eo tempore, qui ligna Sabbato colligens deprehensus fuerat, deo senten- 
tiam ferente, ultimo supplicio damnatus est, 'Tunc temporis in Mosen in- 
surrexerunt Core, Dathan et Abiron et perduellionis socios quinquaginta 
et ducentos viros principes secum egerunt, e quibus Dathan et Abiron cum 
uxoribus, filiis et cuncta supellectile terra subtus eos hiante sunt absor- 
pti. Core et 250 socii misso caelitus igne consumpti perierunt, et ex po- 
pulo duiturdecim millia septingenti cecideruut. Moses autem accepta 
luxta domini mandatum a singulis tribubus virga, descriptisque in iisdem 
tribuum. duodecim nominibus. et media virga Aaron Levi nomine signata; 
, haec postero die .virgarum aliarum in medio frondes, flores et fructus ad 
procaciores penitus convincendos emisisse deprehensa est, Venerunt deinde 
i Sip desertum mense primo quadragesimi ab exitu anni et moratus est 
sraél in Cades. Ibi Maria defuncta est et sepulta. llle vero locus aqua- 
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lgdizevosv G. 20. uoc£og AD. 21. ixaz — B. é£axz — G. 


rum penuria laborans, quo adversus Mosen vociferati sunt et hominum mi- 
tissimum irritaverunt adeo, ut labiis distingueret et deo quantumvis iubente, 
ut virga feriret petram et priusquam percuteretur, diceret: audite contu- 
maces, numquid ex hac petra vobis aquas educemus ? Quo dicto et percussa 
petra magnam aquarum copiam ipsis et eorum armentis eduxit. 'um ipsi et 
Aaron dixit deus: non introducetis populum in terram concessae sortis, eo 
. quod non credideritis mihi. Locus, inquam, ille et aqua convicii vocatus est. 
'Tunc Moses missa legatione ad regem Edom rogavit, ut per eius 
regionem íransitum haberet; verum non acquievit Edom.  Deflectens ita- 
que ab Edom venit in montem Or cum osi Lipaslg quo cum fratrem Aaron 
spectante populo iussisset adscendere spoliavit sacerdotalibus vestimentis, 
quibus confestim , dei iussu , proprium eius filium Eleazarum induit, et de- 
mum in montis vertice quadragesimo profectionis anno Aaron mortuus est. 
JYllo e vivis exempto filius eius Eleazar pontificale munus obiit. "Tunc 
Chananaeus in manus Israel traditus est, et cum urbibus ab eo possessis 
anathemati subiectus, ex quo anathema loco nomen factum. A monte Or 
digressi peragrata per gyrum terra Edom ad rubrum mare appulerunt, et 
causa panis et aquae obtrectaverunt deo et Mosi et mannae velut inanis 
cibi fastidio sunt affecti. Eam ob rem serpentes venenosos immisit in eos 
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gaujA. 9. Nézqv) Pézqv G.'Iavyv Numer. | Mods] vou A. 
13. "Ecsgov Numer. £ocs(à» B. Evosüàv G. / 14 et 15. Bacav 
- B. faccáv A. Baccav G. 15. vóv í(cgezgA À. v9 Icoo7A G. 
16. 4«óv B. 1e0v evro$ G. 17. ixAqgovóunsav B. ixingovó- 
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dominus, precatusque pro eis Moses aeneum serpentem iussus est conflare, 
ut coniectis in eum ex quodam signo suspensum oculis, qui venenatis ser- 
pentum morsibus affligerentur, vitam denuo xeciperent. (Inde solventes 
venerunt in Oboth, ex Oboth in Achalgai ex adverso Moab profecti sunt 
et hinc in praerupta Zared, a praeruptis Zared venerunt trans Arnon, 
iuxta puteum, de quo dixi& dominus Mosi: congrega populum et dabo eis 
aquam in potum ; a puteo in Manthanain, a Manthanain in. Naaliel, a Naaliel 
Án Bamoth, a Bamoth in TIanen in campestribus Moab. Misitque Moses lega- 
tos ad Seon, Amorrhaeorum regem, transitum per eius terram deprecaturos. 
Recusavit Seon et egressus est bellum cum Israél commissurus. Kt percussit 
eum Israél gladio et terram eius obtinuit et civitates, quarum prima fuit 
Esebon et habitavit in eis. Arreptoque versus Basan, quae deinde Scy- 
thopolis, itinere rex Basan Og processit obviam Israél in praelium. Kt 
debellavit eum et filios et populum eius et terram eius possedit. 
Motisque inde castris venerunt in Araboth Moab ad Iordanem iuxta 


lericho. Eo tempore Balac, filius Sephor , rex Moab audita Seon et Og 
uece et ut in potestatem lsraél venerunt, iaguo terrore correptus est; 
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et advocato Balaam celebri vate et haruspice daemonum ope plurimis olim 
perniciem inferente, (ita permittente deo, qui primo visionibus eum a pro- 
Íectione deterruit, tum vero quid ageret etiam iniunxit et asini voce quod 


conceperat adversus Israél scelus haud felici exitu consummandum a 
nuit; propterea nullam aliunde Israél incursurum noxam quam ex polluto 
cum alienigenis consortio Balaam opinatus, hac eum arte in idololatriam 
pellicere moliebatur), rogabat Balac, ut ex qua pollebat nocendi facultate 
opulum Israéliticum incantationibus prohibitum ef diris devotum a se Ba- 
aam averteret. llle per varia loca altaribus septem positis peracto sacri- 
ficio iisdemque locis secreto numine percitus, etiam invitus in Balac et 
Moabitarum procerum conspectu bene precatus est Israel usque tertium, 
ita ut solitarum ipsi ex daemonum arte incantationum et dirarum vice, lo- 
queretur oraculis et felicibus votis Isra&l prosequeretur. His peractis de 
inducendo ad scortandum populo consilium suggessit; et Moabitidum am- 
plexibus et Beelphegor sacrificiis est populus contaminatus. Et exarsit 
ira dominus et tam vesani sceleris auetores iussit sub solis conspectu in 
reliquorum exemplum a Mose traduci et fornicationibus idololatriaque pollu- 
tos a contribulibus trucidari. Hinc hominum viginti quatuor millia neci 
tradita sunt; ac Phinees, filius Eleazar, qui Aaron, divino zelo accensus, 
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1. £oeufos; B. ^ Ze4dpu] ZoAuóov Numer. XXV, 14. 2. uoOto- 
vírig A. Maütavícgg G. g«c(sh B. Xacv(m G. Xoofi Numer. 
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foedo volutatos flagitio , gladio confodit, (erant autem vir quidem Israé- 
lites Zambri filius Salmon, Symeon filiorum princeps, mulier vero Madia- 
nitis Chasbi, filia Sur unius principum Madian), et divinum furorem pla- 
catum avertit a populo et reputatum est ei ac posteris eius in testamentum 
sacerdotii sempiternum , eo quod ardenti zelo motus tanto scelere non fue- 
rit passus deum laedi. 

Sub cladis istius tempus Moses, opem ferente Eleazar, dei nutu, po- 
pulum numeravit, et hominum sexcenta millia ac insuper mille septingen- 
tos triginta recensuit, demptis utique Levitis, qui privato numero ad vi- 
ginti tria millia mares omnes a mense et supra sunt recensiti. Haec de- 
scriptio in Araboth Moab, trans Iordanem iuxta lericho, facta est. Inter 
istos omnes ne ullus quidem fuit eorum, qui prius numerati sunt a Mose 
et Aaron in deserto Sinai, praeter Chaleb, filium Iephone, et Iesum filium 
Nave, quod statuisset dominus omnes in deserto morte delendos, a tertio 
exodi anno usque ad quadragesimum , huc et illuc per annos triginta octo 
circumducens eos, donec e medio singuli tollerentur. Accesserunt autem 
filiae Salpaad, filii Opher, filii Galaad, qui Manassi, numero quinque, et 
carum patre in deserto sublato , nulla mascula prole relicta, haereditatem 
eius adire postulaverunts deoque sententiam ferente simul cum earum fra- 
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íribus paterna bona illis concessa fuere; unde et legem tulit dominus: si 
mortuus fuerit homo absque filio masculo, bona filiae relinquito 5 si nulla sit. ei 
filia, frater eius haereditatem adito; si fratres non habuerit, patris frater hae- 
res succedito; si vero neque patris fratres supersint, bona eius cuncta ad 
praecipuum et propinquiorem consanguineorum transeunto. Mundi magistra- 
tibus displicent haec sancita, quo crimine divinae vindictae semper exstant 
obnoxii. Moses missis millibus hominum duodecim adversus filios Madian, ma- 
res eunctos ex domini praecepto interfecit; et quinque regionis principes et 
simul cum eis Balaam ariolum tantam Israéli iniuriam inferentem gladio con- 
fecit; is enim Balac auctor consilii fuerat, ut mulierum Madianitidum lenoci- 
nio Israél ad scortandum induceret; quapropter solas ex eis virgines vitae 
servatas voluit Moses. Praeda vero terrae Madian fuit ovium sexcenta et se- 
ptuaginta quinque millia, boum duo et septuaginta millia, asinorum unum et 
sexaginta millia; virginum demum , quae nondum viriles amplexus fuissent 
expertae, triginta duo millia absque auro et argento reliquisque spoliis. 
'T'unc filii Ruben et filii Gad et dimidia tribus Manasse, pecorum copia di- 
tati, regionis lazer et Galaad pascuis abundantis ubertate conspecta, Mo- 
sen et Eleazar convenientes eam sibi in sortem concedi postulaverunt. Et 
constituerunt eos Moses et Eleazar et lesus filius Nave coram principibus 
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Israél et dixerunt: si filii Rubem et filii Gad armis instructi nobiscum co- 
ram domino processerint , ut terram sub adspectu vestro positam bello sub- 
actam adeatis, date illis terram Galaad possidendam. Fili vero Rubem 
.et filii Gad et dimidia tribus Manasse filiorum Ioseph responderunt, Re- 
gnum Seon, regis Amorrhaeorum, et Og, regis Basan, regnum et terram et 
civitates eius trans Iordanem numero duodecim. 

Haec praecipua observatione digna quarto Mosis libro narrantur gesta, 
quae aliis in. compendium iam alias coactis, cum insignioribus castrorum 
metationibus vel locis quibus metabantur, scripturarum ubique vesti- 
gia legentes et ex eis cuncta decerpentes, ad nostram utilitatem lectorum- 
que commodum in medium protulimus. Singulas enim quasque castrorum 
metationes, stationes dico ex Aegypto proficiscentibus fixas, Moses ipse 
a deo legislator edoctus ad sacri Numerorum libri calcem apposuit; nar- 
ratque, ut Àaron post quadragesimum filiorum Israél exitus annum, mense 
quinto iam incepto, annis 123 natus, in Or monte obierit et reliqua usque 
ad montem Abarim trans lordanem contra lericho, ubi filüs lsraél edixit, 
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1. zozcovrat B. zoroovro: G. |. Vulgo 27:899ovàct. — 4. fopodv B. 
£o99« G. 5. xeraüxi—] xc. x4— G. 7. var B. 9. zs- 
zágrgv om.G. 10. ézszià7] Emziro m. 11. nod B. Mo&p G. 

15. i» zo om. G. 16. vagá9 A. vapag B. Nef9 G. Na- 
fàv m, ^ zooers09sí(og AB. ^ 17. xaU9& xcl]xal 0 G. 19. 2yie- 
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ut se haberent ac perpetuum bellum gentibus sibi tradendis indicerent; qui- 
nam deinde forent ad Africum ventum et occidentem et boream et orien- 
tem et meridiem, novem et mediae tribubus, a 12 singulis ex unaquaque 
tribu selectis principibus, quorum praecipui Eleazar sacerdos et lesus 
filius Nave, terram sorte divisuris assignandi termini, de Levitarum insu- 
per possessione et sex refugii civitatibus, de caedibus et filiarum Salpaad 
haereditate conscripsit; ac tandem ipsum Numerorum librum absolvit. Ad 
haec vero ipso sacro Numerorum libro, post populum a Mose et Eleazar 
in Araboth Moab eodem quadragesimo profectionis anno, mortuo nuper 
Aaron ac omni rebellium et incredulorum progenie sublata recensitum; di- 
xit dominus Mosi: adscende in montem trans Iordanem, in montem istum 
Naban et contemplare terram Chanaan et ad populum tuum adiungeris tu 
et frater tuus Aaron, quia verbum meum transgressi estis in deserto Sinai, 
cum resisteret synagoga populi, ne me sanctificaret, non sanctificastis me 
super aqua coram eis. Haec est aqua contradictionis Cades in deserto Si- 
nai. - Moses autem, qui post se pasceret Israél postulavit a deo instituen- 


V. 113 


268 GEORGII SYNCELLI 


^ , ^ Ll - 
votyro TÓv "opgo5A uev? a)vóv. Oafié ve "Incotv vOv ToU Navi 
P. 142 Ole qyrpo , xoi ovijoac tvavri EAedLao xol savrüc "aga? ént- 
Oq«xs vüc ysigac cvr0U im^ qX10v xol cvvéovgotv aviÜv, xaJ 
bverelAavo aOv( xvouoc. 
- , - - 
^— Tovro, návro, &vaxsquowscouevoc £y 27] & flf ToU Zsv-5 
vépovouíov, có, T6 Tijc 00orzoglac vÓv ve xov avvay nagu[tácsov 
xal vjv morQQar avvOv üztQtuv, Tug evt ve xal l4ogov vi 
E] Ó À M 2 - , r 9 , 3 - 32 , $4 A. 13 
4:9 «vroU y£yove 9elac 0gyT,c xol &ánogaosog alvía, uj em 
fijvos tijc énqyyeciuéyyg adroic ytjc àvaurtoac, noc ve inl V. 
xai q tvn neguezóAovy eic Káónc Bav?) émovoaqéreec z90c v1»10 
- ^ » à , ^» * M 3$. 2.5 H 
vic égvOgüc &gnuov, éx)xAovy v0 0gog Nut iq muéoac zoL- 
BAàc, x«l züAw nó vovvov éntoTQóüq ocv ngüc foggüv, tc 
— ^ ' €o 
óuénecov nüc üntidjc iy igrug, xaíror vijc 0Anc 0009 &nó Kd- 
ànc Bagvr) &oc qágayyoc Zagéó wu!) oor & zusgOv, cc zusic 
, og ce 3 - , C. ^ - -5 , 
éntigad nuev, Tvtc avvoic xovageu(evopévorg vxo voU JeoU ev X 15 
zal ygóvowg dujvvorou. rovrov ovv avr00G üvauvoaG 0 Jeloc 
vottoJérzc xol 01A zttgl elóütkoAorQuag xol vOv Aou» üzw«- 
yogsvuévov é9-ixüv 690v. nogouvécac Qi0doxe vüc 9elac vouo- 
Oeolac, mo0AAóxig énevolouflavóutrog xai &votuuvioxov o9ic 
TÜv xuvà viv conuov Oelov zégovrolov, üzoAoyovusvog iv vi-90 
cet * - € ^ LAM! , & v9 J ? - 
civ 0zt 0i voUT0 vuüc ixáxcos xopuog xol Duuoyyórgoev àv 75 


1. vov] B. — 7. ejvóüv] «vro0 G. — 9. eroic yrs B. yg evc5s 

A. y5g, evroig G. . 10. Begvj] Qeovsi AB. Bag»; G. 
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add. B. — 21. zovvov zuàg G. 


dum. "Tum divinae electionis nutu Tesum filium Nave assumpsit et in con- 
spectu Eleazar totiusque Israél constituto manus imposuit et, prout praece- 
perat dominus , ducem creavit. 

Cuncta haec quinto, qui Deuteronomii libro, itinerum scilicet ac trans- 
gressionum memoriam , paternam eorum contumaciam, quae cum ipsi, tum 
Aaron fratri, divinae ultionis, et ne promissionis in terram ingrederentur 
latae in eos sententiae causa fuit, fuse prosequitur, ut nimirum triginta 
et octo annis in Cades Barne sunt vagati ac in maris rubri desertum re- 
egressi diebus plurimis montem Seir circularunt rursumque in boream op- 
positum reversi cuncti deo inobedientes perierunt in deserto, quamvis spa- 
tium a Cades Barne usque ad vallem Sared medium dierum quinque, ut nos 
ipsi sumus experti, viam non excedat, id tamen ipsi, deo disponente, hinc 
inde vagi et instabiles, non nisi annis triginta octo sunt emensi. "Talia 
mentibus Hebraeorum contemplanda divinus legislator obiicit et ab idolorum 
cultu aliisque prohibitis ritibus eos dehortatus divinas leges repetitas sae- 
pius et inculcatas edocet; ac insuper, quae de iis sumpserat experimenta 
deus in deserto revocat in memoriam et de nonnullis defensionem instituit; 
propterea, inquiens, dominus afflixit vos et angustiis pressos in deserto ten- 
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tavit, 2m probaret, num eius mandata custodiretis ; transgressos aütem non 
penitus exstinxit, me pro vobis interpellante, quin potius manna submini- 
stravit, ut cognoscatis quod non in solo pane vivit homo, sed in omni re 
' deore dei procedente; corripuit vos, ut quivis homo filium corripere solet, 
enutrivit vero et vitam curae laborisque expertem exhibuit. Panem non 
comedistis et vinum siceramque annis quadraginta non bibistis ; vestimenta 
vestra vetustate non sunt trita, neque pedum vincula confracta. His ha- 
bitis sermonibus ac pluribus aliis deo. dignis ac caelesti gratia plenis con- 
scriptis, librum a latere testamenti testimonii reponendum sacerdotibus tra- 
didit ac lesum filium Nave divino suffragio vices proprias obiturum Israé- 
lis instituit ducem. Edidit porro secundum canticum , quod tanquam di- 


vinum monimentum posteritatis memoriae consi um iussit dominus; ac 
demum mense undecimo anni quadragesimi profectionis ex Aegypto susce- 
ptae, anno aetatis centesimo. et vigesimo felicibus votis prosecu- 


tus, ab eorum se consortio. subduxit.. Adscendit autem in montem Naban, 
qui. Abarim ,. in terra Chanaan trans-Iordanem, contra lericho positum; ac 
terram Israél promissam contemplatus, ibi, deo iubente, reddidit spiritum 
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et in Gai, prope domum Phogor, sepultus est, nec quisquam sepulcrum 
eius novit. Hic magnus dei contemplator et propheta et paedagogus et 
legislator Israél anno aetatis.120 vita functus est , nec ei caligine sunt ob- 
ducti oculi, et merito quidem, iisdem enim divinam conspexerat gloriam; 
sed neque ob senectutem facies rugis deturpata est.  Aequalis ei propheta 


non surrexit, inquit scriptura, cui deus ex facie fuerit visus usque ad 


Ioannis baptistae tempus. Ipse primus inter homines a deo edoctus histo- 
riam ac simul temporum rationem ab Adamo usque ad.aetatis suae annum 
120, qui iuxta veriorem ac tutiorem Chronologiam fuit a mundi conditu 
9856 , conscripsit. | ji 

^" Sublato e vivis Mose dixit dominus Iesu filio Nave: exsurgens transi 
Iordanem tu et omnis populus iste in terram , quam ego do eis. Omnis lo- 
cus super" quem adscenderitis vestigio pedum vestrorum , dabo eum vobis, 
quemadmodum dixi Mosi : desertum et Antilibanum usque ad magnum flu- 
men Euphratem et usque ad mare magnum ab occasu solis erunt fines ve- 
stri. Et mandavit lesu scribis, ut de expeditione et commeatu populum 
alloquerentur ac post dies tres transirent Iordanem, Et misit ex i 
duos viros terram lericho et Gai, duas urbes, exploraturos. llli Iericho in- 
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xul &lolv ixsi fec o5xutgov. xoi zQocérGEc volg iegtoiv "Incodc, 
20 xai 2yérevo c iE5A9ov xal i9nxav vo)g nódag inlTZe y5c, xa- 
céBg 10 V0up ópuijoav cc 7v mwQ0regov. avrol dà üvaflávrtc 
1. /eQuyà. AB pene constanter. 4. cà zo addidi ex B: solum 
zQcor est in A. Vide losuae IIT, 1. ix catrrtlu B. d£ Arr: G. 
£x ZXarriv losua. 5. üieyvícag G. 10. zegieadneosiu B. Ka- 
o.c9euuoslu G. Kogiotaolp Tosua IIT, 16. 11. díélerms B. 

14. "Inco?s] iv ioo G. 16. Ai9ovc B. zàiív9ovg G. &is 
u£env zzv G. 17. ài9ovg addidi ex B. '"Inco?g] ioo G. 
gressi ad Raab meretricem diverterunt; et a rege lericho perquisiti, abs- 
conditi suntin eius domo, dato ei de salute et securitate iuramento. Re- 
versi vero ad lesum de exploratu habito retulerunt. Et diluculo surgens 
lesus ex Sattin venit cum populo ad Iordanem, ubi expiato lsraéle, post 
dies tres Iordanem traiecit, praecedente testimonii domin arca cum por- 
tantibus-eam sacerdotibus, quorum pedes ubi solum aquae parte tincti sunt, 
aquae descendentes desuper steterunt in unam concretionem longe superius 
divisam et oppositam usque ad partem Cariathiarim. Quae autem de- 
scendebat, descendit in mare Araba, in mare salis, donec penitus defice- 
ret. Et populus stetit contra lericho. Et steterunt sacerdotes levantes 
arcam testamenti domini super aridam in medio Iordanis, donec per aridam 
transiret omnis populus lordanem; et constituit aequo numero duodecim 
honoratos: viros filiorum Israél ex praecepto domini, qui assumptos duode- 
cim lapides in perpetuum monumentum ex medio Iordanis detulerunt in ca- 
stra. Statuitque pariter alios duodecim in Iordane, in loco qui fuit sub 

bus sacerc levantium arcam et sunt ibi usque in hodiernum diem, 
mandavit lesus sacerdotibus: et factum est ut exierunt et ames ci a 
des super terram, "descendit. aqua impetu suo fluens sicut prius.  lpsi 
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9] Iosuae cap. V. À. werezoynaev G. 5. vais B. v$ vais G. 

0$ om, G. 9. iavroig A. . 10. 4om B. Xg' G. — 11. dxgo- 

fversín B. | 15.0 B. có G. — £rog] irovo A. . 16. evvagi- 


psic9a.B. cvvagiQuioor: G. — 17. fogaddidiex B. — 19. zo?] zov- 
vovB. 20. ÓvcuóvA.  21.xouv& B. xevà G. xol véa Iosua V, 11. 


vero conscendentes castra metati sunt in Galgalis, ad partem. quae est ad 
ortum solis ab Iericho. 

. His audiüs reges Amorrhaeorum et reges Phoeniciae, qui iuxta mare, 
magno mentis terrore consternati sunt. lis ita turbatis lesus divino iussu 
populum omnem, qui transierat Iordanem, cultris lapideis circumcidit 5. eo 
quod , aiebat, quadraginta et duobus annis versatus est Israél in deserto, 
ac eam ob rem áncircumcisi erant pugnatorum plurimi; cuius ea fuit.causa, 
quod privatim ad se invicem agentes atque ab omni alienigena separati 
circumcisione non indigebant; proptereaque praeclare divinus apostolus 
enunciavit: neque circumcisio est aliquid, neque praeputium, sed mandato- 
rum dei observantia. Hoc vero quadragesimo secundo anno praestitisse 
videtur aliqua ratione dubium. Passim enim in scripturis quadraginta. an- 
nis legitur Israel in deserto cónversatus; nisi forsan aliquis quadraginta. in 
deserto peractis annis Mosis octogesimum et Iesu primum adiungendum. ex- 
cogitaverit; atque ita quadraginta duos annumerandos, sti porro. circum- 
cisionis dolore iactati , medelae habendae causa quieverunt, unde loco no- 
men inditum Galgala. . Et fecerunt filii Israél pascha quarto. decimo die 
mensis primi a vespera ad succedentem solis occasum ad occidentalem par- 
tem Hiericho in planitie. Et comederunt de frumento. terrae azyma et no- 
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ido? 2yÓ zagadidoul co. 1v "TeguyQ 9n0. zeioa xal zóv Bacilén 
90 aizzc rv iy ai15,, üvvavotc üvrac loyvt.. 02 02 zcglorgoov adtj; 
ziáyrac vo?c nayluovc xix). xol foret 0ray caAniowot Tj; cA nty- 
ji, &vaxgayéíro züg 0 Àaüg Gua. xol &vaxexpayórav a)rOv zt- 
1. viv B. czusgov G. 8. cvug9évovra m. — 6. d£cieims D. 
12. dvavríov G. Zyà et üvv&usos om. G. 16. ép" B. ev G. 
6) add. B. 17] Iosuae cap. VI. 18. i£emogsvtro] éxmo- 
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va, hoc est de frumento novo; quod quidem usque in hodiernum diem fa- 
cillimum expertu est Hierichuntinis; circa aequinoctium vernum scilicet ca- 
lidioribus in locis novi frumenti praecocem messem fieri, ex qua sanctissi- 
mae Hierosolymorum ecclesiae consuetum est incruentae hostiae celebrari 
oblationem in vivificae resurrectionis Christi nostri dei solennitate. In eo, 
inquit, die defecit manna , postquam ipsi manducaverunt de frumento ter- 
rae et non ultra adfuit filiis Israel manna. Et comederunt de fructu regio- 
nis Phoenicum in anno illo. Cum autem essent in Hiericho respiciens Iesus 
vidit hominem stantem contra se, et gladius evaginatus in manu eius, et 
accedens Iesus dixit ei: noster es an adversariorum? Ille vero dixit: prin- 
ceps militiae domini nunc adveni. Et lesus cecidit in faciem super terram 
et dixit ei: domine quid praecipis servo tuo? Et ait princeps militiae do- 
mini ad lesum: solve calceamentum de pedibus tuis; locus enim in quo 
stas, locus sanctus est. 
Et Hiericho clausa atque munita et nemo prodibat ex illa neque in- 
troibat. Et dixit dominus ad lesum: ecce subiectam tibi trado Hiericho 
et regem eius qui est in ea et potentes qui sunt in fortitudine. Tu autem 
admove illi bellatores in circuitu. Et erit postquam cecinerint tuba, con- 
clamet omnis populus simul, Et conclamantibus eis cadent sponte moenia 
Georg. Syncellus, I. 18 
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6. z&vro om. G. 9. zo? doyvolov G. 10. zovco? G. 

11. &yag vocgicdusvog B. Azeovog qnecusvog G. Xooui] Vul- 
£o Xeouz. z«ousi B. vio? Zopfol addidi ex Iosuae VII, 1. 
vio) Zegc| Vulgo vióg Zegd. 12. apv m. spíiAg» G. 

18. "4£à] 'O£dv Tosua VI, 25. "4yij4 Regum IIl. 16, 34. — 19. a8z- 
eàv A. afisto9v B. Anoàv G, —— 20. Zeyov(j m ex Reg.IlI. 16, 34. 
6syo)g AB. Ziyovg G. 


civitatis et introibit omnis populus impetum faciens unusquisque secundum 
faciem in civitatem, Et fecit lesus iuxta verbum angeli per septem dies 
circumiens civitatem, praeeunte arca domini; septimo vero vociferatus est 
populus et ceciderunt moenia. Et ingressi devoverunt eam et quaecunque 
erant in ea , ab homine usque ad mulierem et a iuvene usque ad seniorem 
et usque ad vitulum et subiugale in ore gladii, dempta Raab meretrice et 
eius domo. Et incensa est Hiericho cum omnibus quae erant in ea, exce- 
pto argento et auro et aere et ferro, haec namque deo consecrata sunt. 
Achar vero, filius Charmi, filii Zambri, filii Zara, ex tribu Iuda, defrau- 
davit et subtraxit vestem variam et ducentas didrachmas argenti et lin- 
guam auream; propterea ab Israél cum filiis et uxore ac omnibus ad eum 
spectantibus in valle Achor lapidibus est necatus. Et maledixit Iesus Hie- 
richo in die illo coram domino dicens: maledictus homo qui civitatem illam 
aedificaverit, in primogenito fundamenta eius ponet et in filiorum postre- 
mo portas eius addet, Et fecit ita Achiel Bethelita: in primogenito Abi- 
ron fundavit eam et in Segus iuniore filio imposuit portas eius. 
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1] Iosuae cap. VIII. — 75602] Immo 7260? et p. 146. — 2. e)z»] 
xol Eünwsv add. m. &ig rüv eiàvo addidi ex B. 9. aüovifs- 
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LA iS ae B. 17. Vulgo E4o».  Correctum ex losuae 


Eodem tempore tradidit dominus lesu urbem Gai et regem eius, Et 
incendit eam et tumulum inhabitabilem eam fecit et regem eius suspendit 
superlignum geminum usque ad vesperam. His auditis qui Gabaon ur- 
bem insignem habitabant, quique munitas Evaeorum urbes occupabant; ex 
remotis locis se venisse simulantes, cum lesu foedus inierunt; detecta ve- 
ro eorum arte iussit eos ministrare et ligna inferre in dei tabernaculum. 
In hos velut in communis societatis desertores bellum moverunt Amorrhaei 
et quinque reges lebuzaeorum , quorum prior erat Adonibezec, rex Hie- 
rusalem , adiuncto sibi valido exercitu; in eos vero cum Israél Iesus pro- 
fectus, Gabaonitas quidem liberavit, Amorrhaeos vero confecit cum regi- 
bus eorum, qui quidem in spelunca latentes deprehensi , in ea donec ces- 
saret conflictus inclusi fuerunt, ibidemque gladiis Israél non pauci in fru- 
sta concisi, plures autem ex eis grandinis lapidibus caelitus immissis ne- 
cati sunt. . lunc Iesus orans divina virtute solem supra Gabaon et lunam 
supra yallem Aelon, donec hostes debellaret, moratus est. Eductisque 
demum e:spelunca quinque regibus a filiorum Israél belli ducibus iussit eo- 
rum colla pedibus calcari; et occidit eos et urbes eorum invasit numero 
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quinque, Maceda et Lebna, Lachis et regem Gazer Elam Lachis urbi 
suppetias laturum et Odollam et Chebron. Mox cepit Dabir et regem eius 
et vicos eius et omnem montanam regionem. : 

At Iabin, rex Asor, collectis sibi vicinis Sidonique magnae regibus, nec 
non qui ad septentrionem vel: planitiem vel ad orientem siti sunt, mariti- 
mis Chananaeis, Chorraeis, Amorrhaeis, Evaeis, lebusaeis, Pherezaeis 
et Chettaeis ad deserti plagam vergentibus et copias ad instar arenae ma- 
ris conflantibus innumeras, viribus, animo, curribus et equis instructas, in 
lesum bellum illaturus movit; ille captos occidit cunctos, diripuit exerci- 
ium et urbes depraedatus est. Omnes reges a domino lesu traditi sunt 
numero viginti novem eorumque nomina in eius libro descripta reperiuntur. 
lesus autem iam senior erat et provectus aetate; et praecipiente ei domino 
novem et dimidiae tribubus ipse et Eleazar pontiféx terram omnem coram 
domino in Selo sorte divisit. lesu vero data est '"'hamnatha in monte 
Ephraim et Chaleb filio Iephoniae petenti Chebron, qui tres filios Enac, 
Gigantes: vocatos, profligavit. Fratri vero Gothoniel ex eadem matre, 
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àdEqQ ubroU vip Ki, v) veuzéoo, x«ralaBoutyo viv nóAw 
Tüv youupázav Kagugotquolv Zaflig "O£àv £xa91ov 1Zv éav- 
100 Jvyarfoa dídnxs XaoAli slg yvvaixa. ai 0 Óco f1ucv qv- 
Aol ToU "Povor» xoi ToU I àÀ xoi fjuwv qvAMjc Mavacoi; eig vàc 
Soixslac xavuoyécauc inavrAJov, üc tdoxev oXrvoiz Movogc, iv- 
S« yevónevow 9vowiors oiov Tyeapay, otc zoAsuijoot floviaOérrec D 
oi ünà züv 9'. , qvAGv, Gc &uaprávovoiw slc 9eÓv, Urt oiwVoty 
£Ee Tic xwfeToU nmgooqopáv* inavoarvro user? c)Laflelag dnoAo- 
yusauévov vOv Ó$0 Ziucv qvAÀGy», xal 10 mag! a)roic 9voiur- 
iOcz5oro» uagróQrov zgooryógevov. idóJwcav dà xal voig Zdevi- 
TOC zÓA&C ux. TOTt InooUc ovroyayov 10» Iogaz &áxavra ov 
Toit ügyovat nAcora ztugocuvécac negl Oeoctflac iEanéoreuev. 
a)r0c 0 erele?vgos Üjoac Ern oí. «al E9uway aiióv iy Oauva- 
cagày iv Ti) Uüpgev"Eqootjs «y óglotg ajvoU , ovvOcoarrec adr 
15xal Tàg merolvag uayaloac. 


"AóGvolowv Baciásis. ». 147 
» 14 
Zlocvolov 4L 2faciAsvocr doxaváónc tv An. voU O0 xócuov T 
v troc youf. 
Zoovolov t iaciA:vatr IAusyrrc teg ug. oU 02 xóoptov 7» 
20 Krog yov. 


1. xora2 —] 79 xvreA— G. 2. Vulgo yoogoréov.  Correctum 
ex losuae XV, 16. KagieSospaolv] x«gueQosqeosl iv B. Ka- 
eià9 cegagl iv (Zegoglu m.) G. —— zfefigm. 4efrig G. ^ "O£àv] 
"Acydv losuae XV, 17. —— 4. óovgr» B. Poviu G. . T'à0] yan A. 
gd» B. — 7. 9] évsza juiov G.— 11. Ó Ineo9g G. 12. :J- 
e:gs(eg G. ^ 13. Qeuvdg ceodz AB.  — 14. Ogíorg] fogetoig m ex 
losuae XXIV, 30. 19. &puvrz5g B. 


verum patre Cenez nato, iuniori, qui Cariathsepharim Dabir civitatem 
litterarum expugnaverat, Ascham filiam in praemium Chaleb tradidit. Duae 

tribus Ruben et Gad et dimidia Manasse in proprias possessiones, 
quas dedit illis Moses, redierunt; reversique altare construxerunt; qui- 
bus ideo velut in deum peccantibus ac loco ab arca semoto sacrificium of- 
ferentibus, novem et. dimidia tribus bellum inferre decernebant; a quo ta- 
men religiose duabus et dimidia tribubus respondenüibus abstinuerunt; ac 
altari nomen fecerunt testimonium.  Datae sunt quoque Levitis quadra- 
ginta et octo civitates. 'l'unc lesu congregato lsraél ac cunctis proceri- 
bus, longos de religione sermones habuit et ad reliquos misit; ipse vero 
aetatis 110 mortuus est et sepelierunt eum in TThamnasarach, in monte 
Ephraim, ad plagam aquilonarem, ubi simul cultros lapideos circumcisio- 


nis reposuerunt. wm : 
Assyriorum reges. 


Misyribium.rex 17. Ascatades annis 38; erat vero mundi annus 3812. 
Assyriorum rex 18 Amyntes annis 45, erat vero mundi annus 3850. 
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"4oovoltoy 19' 1Baoliivos BüAoyog Urn xe. voU 06 xÜouov T» 
&rog obe. 
"Moovolov x' ifaclAsves Bolatóone twn X. voU 0? xóouov 7v 


&oc yy. 
*4oovoluv xo' iaolsvos ZLaunolünc ry M. «00 08 xóouov 15 
&oc j7yY. ; 


"4oovolov xf' igaclAevos Xuodouc Prn w. voU 0B xÜcuov 5v 
Éroc yg. 
Alyvztlov Bociásis. 
ZAlyvzlov 19 égacievos Xefloiy Erg ey. voU 08 xóouov 1j» 10 
&rog yw. 
ZAlyvniiov Ae. égaciktvoev ZAuzugsic Ern we. oU 02 xóopov 1» 
€roc jy wos'. 
"Alyvztlov Ad! igaolkevoev IAusvotic Fry ww. v09 02 xóouov ijv 
&oc yw3. - 145 
Alyvniiov AU ifacüsvos Migonyuos3aoic Vr i. vob 02 
xócuov 1jv troc you. 
ZAlyvziiov Ay ifac(Asvos Miwqor &vq xy. voU 0? xóouov 1v 
&oc yot. UA | 
Zlyvzviov A9' ifacülsvos TojJuwociug Vr A9. voU 0E xóouov 20 
4v frog yog. 
OxBotov faociAsic. 
Ornfalav XU ifaclhsvos GOpgovog, 7jro. NeiAoc, tvm €. voi 
2 xóouov 7v troc yon9*. 
8. floleróogc B. Bolsróggg G. .— 11. ywEg' m. . 12. dusugic B. 
Au£gne G. 19. yof m. Post 22. G. addit O7foíov As'. 


ifeciAsvGsv . .... . « . Er 10. voU Of xóopov Tv yo). 
23. qgovood: B.qgovogdv A. Qoovod» G. 24. yyyr m. 


Assyriorum rex 19 Belochus annis 25 , mundi vero 3895. 
Assyriorum rex 20 Baletores annis 30, mundi vero 3920. 
Assyriorum rex 21 Lamprides annis 30, mundi vero 3950. 
Assyriorum rex 22 Sosares annis 20, mundi vero 3980, 


Aegyptiorum reges. 
Aegyptiorum rex 34 Chebron annis 13, anno vero mundi 3762. 
Aegyptiorum rex 85 Amephes annis 15, mundi vero 3775. 
Aegyptiorum rex 36 Amenses annis 11, mundi vero 3790. 
Aegyptiorum rex 97 Misphragmuthosis annis 16, mundi vero 3801. 
Aegyptiorum rex 38 Misphres annis 23 , mundi vero 3817. 
Aegyptiorum rex 89 '"Tuthmosis, annis 39, mundi vero 3840. 


Thebaeorum reges. 


[Thebaeorum rex 96... . ... annis 14, mundi vero 3894.] 
'"Thebaeorum rex 87 Phruron, hoc est Nilus; annis 5, mundi vero 3908. 
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OnBaiv 25 igaciksvotv Muovjegroiog "rr Ey. rob 00 xó- 
cuov 7» troc Tuy. | 
'H vOv Ay Bacikéev vüv xav? AiyvavovAsyouérov Ozfalov, 
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7 7308 TOU xócuOv iT. 
Tüwv 0 rovro; 3giEg Aer vy Ornfalov Bacilov $a0 
10 709 ai0U 141021100pov zagaótÓou£vov 1àc ztgocryoglac ztp- 
«àv Zyovus9a ivrav3a, dg riv ovuflalAou£vag Suiv, naoga- 
9éc9au*. end uz? ui n0 aiváv. 


| Zuvoviov BeciAsg. — P. 148 


Zuxvovlov 19' idacllsvos Xixvàv Ur uf. ToU 02 zócuov fy 
15 &og yos. 
Zuewwviay x' igaclhwos HlóAvfog trm uy. voU 02 xócuov 5v 
&oc 0AB.. 
Zuvovíov x«' ifacilsvoty "Ivayoc try ug. ToU 0! xócuov ijv 
rog dor. 


1. duov9egreaiog B. duovOorotoc À, ut videtur. A4uo eios G. 

7. Post cvyzvciv ex B excidit folium unum , quod pertinuit usque 
ad £crogixol p. 149. extrema. 13. om. A. — Zozéov Oz: 7j ztgoz7] 
eroiyiíoGig Gvuqovog cxorfg t - rÀ» (eciléov ijyov» Ern 
4/7yo£ , vascg 0à 7) Groryelo Gig tv Érog Eyeu megioGOv. oiuau 0 Ov: 
ei zgocO xoi xol dAshpsig vv icáw i£ aitiag viv xoliryodqov ys- 
yov«c:. margo À. — 16. to Vulgo IIoAvfiog. Correxi ex Eu- 
sebio p. 128. Polybius ante Megalopolitanum nullus fuit. 


'Thebaeorum rex 38 Amuthantaeus annis 63, mundi vero 3913. 

^. Regum, quibus in Aegypto Thebaeorum nomen inditum, (quorum etiam 
privata quaeque nomina ex sacris litteris Diospoli desumpta ex Aegyptia 
in linguam Graecam transtulit Erastothenes), imperium hic desinit. Post 
linguarum confusionem in orbem inductam et annum ab ea 124 duxit origi- 
nem, hoc est a mundi conditu 2900 et praesenti tandem 3975 subla 
tum est. , 

Aliorum, qui sequuntur, regum '"Thebaeorum 53 nomina ab eodem 
Apollodoro scriptis tradita, ceu nullius boni accessioni futura, in medium 
huc advocare superfluum omnino duximus, cum priorum notitia nullam se- 
cum vehat utilitatem. 


Sicyoniorum reges. 
Sicyoniorum rex 19 Sicyon annis 42, mundi vero 3990. 
Sicyoniorum rex 20 Polybus annis 43, mundi vero 4032. 
Sicyoniorum rex 21 lnachus annis 45 , mundi vero 4075. 
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Zuxvonlov xf £Baclievoey "Hqoovog Vn &. 109 02 xócuov T» 
&oc ox. : 
Suxvoyiev xy' Bacllcvacy "dogacvog Fry Ü. v0U 04 xóouov- 2» 
&oc Oo. beiid 
V. 148. Xexveovieov. xÀ'. 2BaolAevoe MoAvgelüng Frg Ao. vo 02 xóouov5 
qv Frog 0oAC. 
Zuxvowioy xz igacilsvos IMoacyóg Prg x. ToU 06 xóoqtov 2v 
. frog Óghn. 
"Aoyslov Bacisig. 
Zoyelov y igacllsvosv ZAzug Vrn Ag. voU Óà xócuov Tv Froci0 
qan. | 
C  'O enl "Qyóyov noAoióvarog moo? "EXAgow torogovutvoc 2 
Vra, vj vóvidrwsg, xevaxiecuóg, vosrow vyéyovs voic yoó- 
voic. Ówxqpóooc yàp iorogsiror, vÀv uiv éni Qogovéoc, váv o2 
él "Mmidog Asyórrow. Ouoloc à xal 4 üm^ iyónvov mogiíoi15 
voig "EXMQvov icroguxoiz otv) qégevos. Qungógoc xarà voDc a7- 
vo)g xoüvovc v) mi Qyóyov x«raxivouQ. ovuguvoto: 02 vo$- 
70:6 iy vovTQ x«l Tco5znog xci Lovorog Iovoaio: toToQuxol xoi 
70U za9^ quüc Aóyov KAQugc ó orgopartÜg xcl Tartvüc xol 
ZAgpixavóc , oU xol yoijow &ijc nagadousda. 20 
Ziqoixavóc &y volto. óyo qol ,, Qouév volyvy £x yc vobOs 
v0) ovyrüyuavog AQyvyov, 0g voU ztQUrov xaraxivopob ylyovcv 


16. ejro)g Scaliger p. 95. airo? G. ^ 921. dgoraavo? A. 


Sicyoniorum rex 22 Vulcanus annis 10, mundi vero 4190. 
Sicyoniorum rex 23 Adrastus annis 7, mundi vero 4130. 
Sicyoniorum rex 24 Polyphides annis 31, mundi vero 4137. 
Sicyoniorum rex 25 Pelagus annis 20, mundi vero 4168. 


Argivorum reges. 
Argivorum rex 3 Apis annis 35, mundi vero 3808. 


Priscum Graecorum historiis celebratum diluvium, quod Ogygi tem- 
ore in Actes, quae nunc Attica, regione dicitur accidisse, ad aetatis 
istius spatium revocandum est; non una quippe ratione narratur. llli ete- 
nim sub Phoroneo, isti Apis aevo contigisse referunt. Ex Aegypto quoque 
suscepta profectio et eiusdem aetatis ambitu, quo diluvium Ogygaeum' cir- 
cumscribenda, non uno pacto relata in Graecorum monumentis legitur. 
llis Iosephus et Iustus rerum ludaicarum scriptores in hoc consentiunt; . 
sed e nostris Clemens, Stromaton auctor, 'l'atianus et Africanus, cuius di- 

cta in sequentibus referenda. ; 


Libro operum suorum tertio scribit Africanus: ,,ex hoc igitur laterculo 
Ogygum, cui a priori diluvio factum nomen, pluribus e medio sublatis ser- 
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Ér)vvuoc, noÀÀÓOv OingSaofrrowv Qiuce 9 dg uer Tzv àa^ .AI-D 
yénrov voU ÀaoU uezà lMoUotoc fiodov yeyevijo9eu." xol uev 
óAlya..,, Mer. 0£ "Qyvyov. di vj» nó oU xaraxivonoU ztoAA]v 
Q9ogüv Gfacllsvrog Quemey 7) vUy ZA710c) uéyot Kéxoonoc on". 
5 10v uev yàg Qyvyov "Axratoy , dj 1à a1acoóusva qüv ovouázov, 
o202 yevéoOoa. quoiv ó. QuAózogoc." xal us9? frega ,A4n0 Qyi- 
yov voírv» iul KUpov, Onzeg &azà DMwVoéíog inl 1üv avroU z9ó- 
voy P1 aoÀe . 611 zal EXIQvav 0€ swec tovogotot xarà vot ai- 
vo?c zpóvovc ytvéa9ca WMonoéca * IoA£uv ucviy nguy vÀv "EAA- 
10 vixGv- iavogiov A£yov, eni ZAmi0oc v0 Qoptvéoc uoipa vo Aiyv- 
acie arparoU Géneocv iyénvov , ot 2y ajj HoAowtirg xakov- P. 149 
pévy Svola. o9. nóggto Apofllac Qixronv, ovro: ÓyAovótt oi ucrà 
IMoboéoc. 14nimv óà Iloouówviov ztpuopyóraroc yonuprmixü 
)y vj xor "lovóníov gk xal i» 0' vv iorogwu)v quot xoá 
15'"Iyayov "Agyovc facikéa, "duco Alyóznrov faciksiorrog àzo- 
o1íjvci "Iovóalovc, àv ylveoSer Moioéa. u£urigzos 02 xol 'Hgó- 
doroc 7/jc &xootaolac raírrc xal Autotoc 2v vj Ocvrége, Qn Q 
óf vw xol "ovüauv, i» voig ztgurzuvouévowg ovvoig xava- 
piducdiv.? 
20  "Tobvov vóv MAnly. qoi ztgürov Allyvztloi vou ;vot 9c0y 
zal Xágazy xAn9irvet ovrog vüv d0cAqàv iyu cijc IMyatac, 
1. perd] werd superscr. in À. —— dz eiyvzrov À. Alyvzrov G. 
2. ysyevijodut Scaliger. yerijoecQau G. yevécton m. 3. paw 
Scaliger. 9yvyov G. 11. o? Scaliger p. 26. 7; G. 12. Vulgo 


Aóóoíag. 13. Vulgo JIociócvíov. 15. Vulgo 4ucctog. 
16. yíveotat À. yevécüan G. 


vatum, aevo illo, quo cum populo Moses profectus est, extitisse affirma- 
mus," Et post nonnulla: ,,devastato diluvii aquis hominum genere usque 
ad Cecropis aetatem et annos 189 post Ogygum absque regibus Attica nunc 
dicta regio permansit. Verum enim vero Actaeum Ogygum vel quaevis 
alia ficta nomina nusquam extitisse Philochorus affirmat."  Aliisque interie- 
ctis: ,,ab Ogygo usque ad Cyrum, velut a Mose ad eundem usque termi- 
num anni numerantur 1235. 

Quin immo Graecarum historiarum scriptores spatio temporis eodem 
Mosen vixisse profitentur; Polemon quidem libro primo dicens: Api Pho- 
ronei filio regnante Aegyptiaci exercitus haud modica manus deleta est; 
fuerunt isti, qui Mosi comites adiuncti Palaestinam, alio nomine dictam Sy- 
riam, ab Arabia non longe positam, occupaverunt. Apion autem, Posido- 
nii filius, Grammaticorum accuratissimus, opere adversus Iudaeos edito, Hi- 
storicorum videlicet quarto refert: Inachi Argivorum regis aetate ab Amosi 
Aegypti rege Iudaeos Mose duce defecisse, ^ Sane defectionis istius ac 
pariter Amosis et certo quodam pacto Iudaeorum etiam , quos circumciso- 
rum numero accenset, libro secundo meminit Herodotus. Sur 

Apim istum Serapis nomiue insignem divinis honoribus ab Aegyptiis 
exceptum primumque inter divos relatum narrant. ldem fratrem Aegia- 
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Bójc qaot, xovéovuos facia. ebrüc sig Aiyvmrov jorólg civ 
03^. : 
Téyivec 3nnsoóvrec Hekonovvioov "Pódov dixzoav vijaov a» 
xaXovpéygy» "OquoVocav. 
Tóve Méugig iy. MMlyónvQ xazà vovrovc éxvlo97 v0)6 y90-5 
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Znágva, &vlo91] $n0 Xnágrov zoi00c Gopuvévc. 


V. 119 . "oyslov BaciAsig. 
.oyslav Ó* 2BaclAsvosv "Aoyoc Frg o'. coU 00 xóouov 2v troc 
you. 10 
2oyslov» £ ifaclAsvos Kolacoc Fry vé. voU 02 xóouov 7v troc 
C. fou. 
Zizogdónv. 

"T'o?ro; Toi; yoóvoic, dc qao, llooug9:0c 7», 0c Qjwv- 
Seétro mÀárTuv ÓvJQuwmovc 8E dzouütvolac xal GAoylag cle zai- 15 
Óevor uer&yav, Oc quow 0 IDAzov, 0 vj» noXv xunqgótar, 
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Iloour9lo yáo 2ovw &v99unoi 6 vobc. 
fgumvtPovo: 02 oi 2dvoEoyógtiot vobc pv9u0&Gg 9colc votv uiv 
10v Zllo., vàv Ot IA9qvüv véyvqv , 09tv xod vÓ 20 
D Xupáv 0AMvu£vov £ogst noA aquis 2495»v1. 


4. Vulgo Ogro?6av. 8. om. A. 10. yopwy m. 15. mAcz- 
vt À. mÀérzov G, 16. uszcyov À. usceyav G. 18. Scri- 
bebatur IIooun9to. év avOgo org G. év om. A. 19. Vulgo 
"Avabayóguoi. — 21. gsigov A. — Vulgo dosi. 


leum, ut vulgo creditur, Achaiae regem instituit. Ipse in Aegyptum cum 
instructo exercitu missus fuit. 


'TTelechines Peloponneso eiecti Rhodum insulam, Ophiusam prius ap- 
pellatam, incoluerunt. 

Sub idem tempus et istorum annos Memphis in Aegypto fundata est. 
Argivorum reges. 


- Argivis 4 imperavit Argus annis 705 erat porro mundi annus 3843. 
Argivis 5 imperavit Criasus annis 55, anno mundi 3913. 


Miscellanea. 


His, ut aiunt, temporibus vivebat Prometheus, qui e barbaro et agre- 
sü victu ad mansuetum et rationi consonum vivendi genus hominibus tra- 
ductis, eos, referente Platone vetustae comoediae auctore in Sophistis, e 
luto finxisse commentitie celebrabatur. Promethia enim, sive providentia, 
hominum mens est; atque expositores ipsi fabulosos deos interpretantur 
ct explanant: mentem quidem Iovem, Minervam artem, unde illud : 

Si periere manus , perit ingeniosa Minerva. 
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ys Grafen "Agguxavog. res 
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vaspvegéc. 

O$roc xarà To) xoóvovo l'oSovwjA jxualev, e»; uagrv- 

poto: zóvrig oi ix voU xa9^ Tuüc Aóyov icroguxol, iy olg xcd 
10M4gpixavóc quoi ,, Ot áaó víc Kovortelac vic vir xagvavíac P, 150 

Kovoijreg xal Kogófgarvrsg Kvwwoov Quicav, oi v5v iv ünAoig 

&povSuov xivrot ebgóvzec. robroig Toic zoóvorg Xvgoc loropsivat 

yeyovéyas ynysvjc, oU inowvuoc 7 Zvgía. UAAo: dé mpórtQov 

Kreciw Q'. xol zmsgl lMlooug9íug 02 xoi Eniun9énc v0 aiv 0ia- 
15gó0pcu6-iovopovo. xol "Arkavrog ZAoyov 1€: zal Tovc 755. Igour- 

9énc 9vyavooc xal Iavónvov. oi u£v yàg ü11 za10. Kéxpona 1óv 

diqvi; yeyóvacww , oi 0^ Orc rgóvegov Zreauy E',. d2Xoc 02 V" 

llüci: 02? voig 90 a$vo? coqwrázoig iropixoig XQugria- B 
volg v& xai Tovóaíoi: xai EXAgow àvrinizzov Evoé£gioc Kéxgona 

20z:0v dupvij zpüvov flacü.sócoavra perà "Ovvyov zc vÓré uiv 

2. KallOwvie Iltígnvrog m. KoiAi9voía Zimsionvrog G. izgd- 

vsvos Scaliger p. 26. izoersüco: G. 5. dg À. ze G. 0g Sca- 

liger. 6. gna» Scaliger. geciv G. 8. yad'oviz A. 

11. Kovoiza: m. p, t B. Kvoccóv] Vulgo Kvdócov. xvó- 

cov B. ^ óxica» Scaliger p. 26. Vulgo dxycav. . 12. £ggvOuo»] 

Valgo sjovOuov. fvovüguov Scaliger. ^ 15.'4oyov Scaliger. &eyos 

À. Apyovg G. 17. oi à' B. ovà' G. 

Ex Africano. 

Callithya, Pirantis filia, prima sacerdotio functa et Iunoni Argis sa- 
cra fecisse traditur. 

'emporibus istis Atlas peritissimus astrologus florebat et ob discipli- 
nae praestantiam caelum sustinere affirmatus est, Euripides autem At- 
lantem nubibus montem altiorem esse testatur. 

Iile circa Gothoniel aetatem celebratur; prout cuncti partium nostra- 
rum Historici asserunt, inter quos Africanus haec habet: ,,Curetes, Cure- 
tia, nunc Acarnania, oriundi, alio nomine Corybantes vulgo dicti, Cnossum 
incoluerunt; et armatorum hominum ad mumerum compositi motus invento- 
res extiterunt. Sub idem tempus Syrus, a quo Syriae factum nomen , e 
tellure ortus dicitur; alii annis centum priorem asserunt; et de Prometheo 
«quidem, de Epimetheo, de Atlante, Argo et To, Promethei filia, et Panopto 
diversa evulgant; et isti quidem Cecropi gemina forma conspicuo tempore 
aequalem, illi annis sexaginta, nonnulli tandem nonaginta antiquiorem 
memorant." 

"Cunctis porro Christianorum nec non ladaeorum, seu etiam malis 
Graecorum ricis quavis licet eruditione spectatis adversatus Eusebius, 
Cecropem bina natura constantem retro Ogygum, Actes reguum, quae nunc 
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WuWc, vU» 02 Mirrudc, Oc dv xarà Qogova xol av udya 
Toca ngà éràv vobtwv, iv oic Kéxgow zuiv torouycluvos May 
áxpiflic, ini MoVoéwc ytvéod9u. üAÓyuc dnequyvavo vóv adtóv 
Kézpona xal &uagvvgug. 


KOZXMOY ETH. jme 


-"- L ^^ ^ * 
C — "Inco? v0? Nov try xL. voU 0d xócuov zv &rog yov. 
?j 3] €v1j M07 7, ( 
1 " P , c , ^- B 
Oi uezà "Inoo?v npsofféóvsgok 2jyrjoavto voU TIogozA Vy uj. 
toD 02 xócuov 4jv Eroc yond'. 
Znusuoréov Ore vOv. Quvséc vióv "EAcáCeo usvà w' Cry quolv 
7H oH appo 
e m ^ , , ? , ^ -.5 - 
7j vüv xgivüv (MBAoc zuosor&von évomuOY Thg fro) iv cT(Q)10 
ztokéuQ vv iw qvAOv zorà v5c qvAZc Berwulv meg Tic ue- 
V. 190 AwoOelonc yvvoixóc. à 0orü loop Gv5y«yov 6& Aiyémrov oi 
viol "IopazA, xoi £Quwav oavi0v àv Ziux(uoig &v TE usg(Ói. v0U 
dypov, $v éEovqvot Guvüv o' 0 Tax nagó vüv viov EuuoQ, 
«cl à" üri xol TüY AoutQv zarQiutoyQv. GzoOavóvroc à xoii5 
7 " , € 
^ ^ A € ^ 
D'EAs&lag ToU vioU ZdagQv Óu0éSavo vr,» ttgmovynv GQuvedc 6 vióc 
«)ro0U. Práqn Óà xoel?EAsáQao iv ügti"Eggotu, iv Dl'aflaó 17 
peoldn Quvsic coU viol a)voU, iva xol a)rüg Quvsig vehevvi- 
cac àxáqn iegavevoag voU logo) toc vekevtifjc. 


5. om. À. 6. 2960? B. Igco?6 G. frog] £z B. yo»t 
Bm. yozó' G. 7 et 8. Ita edidi ex B. Horum loco Goarus posuit 

" OL zQsofvrsooi uer vOv Imcoóv Tysuóvsvonv Pzq uj. vo) 02 xo- 
€uov ycozó, quae ex margine À sumpta esse ait: sed ibi non le- 
guntur. | 9. ,,Locus corruptus." m. perd v E£cm seclusit G. 
16. iüéfuro G. 17. Zugolp A. I'efacg m. 


Aitica, reliquorum primum suscepisse asseruit. Caeterum ut Phoronei, ita 
et magni Mosis aetate Ogygus vixit, ante annos nimirum illos, quibus Ce- 
cropem, qua potuimus diligentia, vixisse demonstravimus. Eusebius autem 
ratione nulla, nulliusque auctoris fide nixus Mosis temporibus Cecropem 
extitisse quasi e tripode pronunciavit. 


ANNI MUNDI. d 


Tesus filius Nave populi dux annis 27; erat porro a mundi conditu 
annus 3857. 

Seniores post lesum Nave filium populi duces extiterunt annis 18, à 
mundi nimirum anno 3884. 

Observa Phinees Eleazari filium coram arca constitisse Iudicum li- 
brum asserere, undecim nimirum tribubus mulieris membratim divisae causa 
Beniamin tribum bello ulturis, Ossa Ioseph (addunt nonnulli et reliquorum 
patriarcharum), Aegypto exportata in parte agri, quem emit lacob ab 
Emor filiis, filii Israel reposuerunt. Eleazar autem Aaron filio vivis erepto 
Phinees, eius filius, sacerdotii munus excepit. Eleazar iste in monte Ephraim, 
in Gabaar, id est in filii Phinees sorte, qua Phinees ipse sepultus, pera- 
cta Israel nomine sacerdotis vice, humo reconditus est. 
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Oi 08 viol Toga. uevà a7» "Ijo09 velevzz,» xol vüv notofv- 
végov énzouvroar iy xvglg , ví; ávafjaeros ügamyovusvoc zoAt- 
- ^ ^ ? , - ES et , * 
pev inl zÓ» Xaravaiov; xal igo5O5 avroig Ort "lovOac. xoi 
&véfy Totóac xal Nvuedv, xolióuxs xvpi0czóv Xavavator xol 
5rüv GepsLaiov iy 75; y&gl avroU. x«l Daft üv ZOwrifielix. Ba- 
cia "Tepovoalzu, xci zv zóAtv Qvéngyoav nvgl. xaliy xÜguog 
pev? abTOv, foc àmoíncav Ó movroóv fyavri airoU. xci &né- P. 151 
doro avrovg Ern o dovisvuy TQ XovcagcaJOu faciet Zvglac 
Miconzozreutac. 


10 "Aóóvolov Baciusis. 
Z4covolov xy' iBaciAsvas 2daunganc Pru X. ToU 06 xócuov 5v 
&oc '. ' 
4oovoía» x)' idacühivos llavvüc ':rg ue. zoU O8 xócuov 7v 
&poc 02". ' 
15 24oovoíov xe iaciAsves Xucoguog rn xff. vov 02 xócuov 5v 
&ogc dor. 
"oovolav zz ifaoihswot Mu9getog br xL. voU d6 xóouov 7v 
&og bU. 
4aovolov xZ' iguol.svos Teérauoc, 6 xai Tavrárgc zagá vw1B 
20 Asyéuevoc, Pr A. emi rovrov Dov Evoéfióg quoi àÀd- 
vaut, TOU 02 xócuov 7v &rog oz. 
2. Exnooitrosv B. i» B. «à G. Vide Iudic. T, &vos76£- 


zo G. 3. éogj95 Bm. 2595 G. 5. gsfaiov B. Govt 
B:£ix B. iov fstéx A. A0Àu - Betex G. 8. avzoigB. ^ zovcco- 


ca9o0u B. Xovcagca909 G. XovcogcaQalu m. 10. 
om. À. 11. 4opzoaág AB. 13. zavvaág AB. Ile»vag G. 
21. àgxà' G. 


Porro filii Israel, Iesu nec non senioribus reliquis leto exemptis, domini 
oraculum consuluerunt. Quis ad bellandum in Chananaeos dux exsurget ? 
Et responsum acceperunt: ludas adscendet. Et ludas Symeone comite 
adscendit et Chananaeum et Pherezaeum in eius manus dominus misit; 
comprehensoque Hierusalem rege Adonibezec urbem incendio vastaverunt. 
Aderatque eis dominus donec coram eo malum facerent. Quare Chur- 
sarsathaim regi Syriae Mesopotamiae captivos in servitutem subiecit. 


Assyriorum reges. 
Assyriorum rex 23 Lampraes annis 305 erat porro mundi annus 4000. 
Assyriorum rex 24 Panyas annis 45, mundi vero - 
Assyriorum rex 25 Sosarmus annis 22, mundi vero 4075. 
Assyriorum rex 26 Mithraeus annis 27 , mundi vero 4097. à 
by ctp rex 27 'Teutamus, a nonnullis Tautanes vocatus, annis 32. 
rn tempore captum llium scribit Eusebius; erat vero mundi annus 
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"Acovolov xx ifaolsvos Tevratog Vr uà'. voU 02 xócuov 7» 
&oc Jovz. ; 

"Moovolov x9' iBaollsvotv IdoafiAog Prg uff. voU 0à xóopov 
qv zog jDo'. | 


Alyvzviom focus. 5 
"Alyónzov wu. égaailevotv "AusvüOuc Ern AÀ'.. ToU 08 xÓouov 7v 
Koc yw09'". j 
€  OQOroc 0 2Ausviq9/c 2ow 0 IMéuvow cvat voyatóuevoc xoi 
q3syyóusvog M9oc. 0v A9ov ygóvoc Voregov Kauféonc 6 IIto- 
cÀv véuva, vouliov vos yonrtíav iv a$vQ, wc lloAécuvog 0 10 
ZA9vaiogc tevopsi. 
JIcol i91ózeov mó9ev 7,0av xol noU Qixgcav. 
ZAi9loneg &nà "Ivo? zorauo? ávaorárrec ngüc jj AtyéntQ 
qnoa. 
Ziyvavlov uo! 20aclAsvosv "Qgoc Prr ug. voU 00 xóouov 715 
groc yy. ! 
D iyezrlov uf! igaollsvotv "Aysvysgtc rn xe. v00 00 xóopov 7v 
&poc 7 «. 
ZAlyvzvlav uy. ifacliivosy 1d9wolc Fry x9'. 109 02 xóouov àv 
&oc y"3ag. 20 
ZAlyvnsiov ud' ifaci.svos Xtvysgro £rg xd. v00 0à xóopov 7v 
Koc ue. 


9. doof zAos A. &ooiAog B. 4odyAog G. b. A. f. B. B.4.G. 
8. à add. B. i cuusvogptig B. 12 in margine habet B. 


Assyriorum rex 28 'Teutaeus annis 445 erat vero mundi annus 4156. 
Assyriorum rex 29 Arabelus annis 42; erat vero mundi annus 4200. 


Aegyptiorum reges. 


Aegyptiorum rex 40 Amenophthis annis 34, mundi vero 3879. 

Hic Amenophthis aestimatur Memnon lapis loquax et sermone prae- 
ditus; quem sequutis temporibus Persarum xex, Polyaeno Atheniensi teste, 
praestigiis in eo latere creditis, in fragmenta concidit. 

De-Aethiopibus unde orti et quam mundi partem incoluerunt. 

Aethiopes ab Indo fluvio profecti supra Aegyptum sedem sibi elegerunt. 

Aegyptiorum rex 41 Horus annis 48, mundi vero 3913. 
Aegyptiorum rex 42 Achencheres annis 25, mundi vero 3961. 
Aegyptiorum rex 43 Athoris annis 29, mundi vero 3986. 
Aegyptiorum rex 44 Chencheres annis 26, mundi vero 4015. 


LI 
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Zuvoviov facisis. V. 121 


Zuxvevlav xz ifacühio: Ziíiurnog trn À. voU dB xócuov 7v 
Proc Jon. 
"Ewc vojrov oU cs trovo ToU xócuov 7 TÜ» Zuxvcwvlav» 


5ijrot Hskozovvrotov 1eyou£vov Baci.eda Qujoxeaev 2y yeyeaic uév, P. 159 


10 


15 


Jio. facihtUciv xz', Friciv 7ysL. doiauérg yàg TQ xaJohxG 
xocpuxi y0A9' fre xartzmavOT iv vds vQ dot tru. ui9^ ovg 
xc Baciksc, (c qmow, *yoUvro avrüv oi iegsig v0U Kagviov 
n Ay. 

'OuoV à závra v5; Suvevlav &oyijc 65 xDaa. 


j "Aoysiav Becisig. 

oysluv c igact.evos Qóoflac Erg xe. ovroc "Pódov Exgárgos. 
ToU dé xócuov 7v troc 7355. 

"Moysluv LU ZgaciAsvos Toiinac Vr Ad. 09 08 xócuov jy £rogB.— 


21799. j 
oytuv 4| ifacü:vos Koórumog Pry xÓ'. voU Óà xócuov 7v 


&oc Óx9'. ü 
Moyelov 9 igaclhsvos X9évelog Vez wv. c0 08 xÜGnov 7j» Eyoc 
ó»y. 


4, 
1. om. A. 4. Ecg rovrov 7 TOv lleloxovvgoiov acusa. 
&cvugova iori vd try ràv Zixvovíov faciüfov zQüg Tv Groi- 
gsiociv. iff. yàp £vr mÀcov ozsQnxóvricav vic GroizeiósQg. TOUTO 
0i oiuat eque zv ix rà» xeAAMyodoov margo A. 6. Ereciv 
add. B. 4&7 m. £f G. Aliter Eusebius p. 128. 8. xag- 
víov Bm. Kevíov G. — 16. xgórozog AB. 17. àz9' Bm. à»y G. 

18 et 19. om. A. 


Sicyoniorum reges. 
Sicyoniorum rex 26 Zeuxippus annis 30, mundi vero 4188. 

Àd annum usque praesentem mundi nimirum 4205 Sicyoniorum Pelo- 
ponnesiorum, inquam, regnum stetit annis 967 in generationibus , hoc est, 
regibus 26. Cum enim communi mundi anno 3239 principium habuisset, 
praesente hoc 4205 desiit. Repibus istis 26 sublatis Carni, ut aiunt, sa- 
cerdotes regnum tenuerunt annis 33. 

Summa annorum omnium, quibus Sicyoniorum imperium stetit, est an- 
norum mille. 

Argivorum reges, 
Argivorum rex 6 Phorbas annis 25. Hic Rhodum invasit; mundi ve- 
ro erat annus 3968. 
Argivorum rex 7 'lriopas annis 36, mundi vero 3993. 
Argivorum rex 8 Crotopus annis 24, mundi vero 4029. 
Argivorum rex 9 Sthenelus annis 11, mundi vero 4053. 
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Quot viwec 0t usvà. S9évelov"4oyovc éfaolAsvae T'ehévog, 
ov Idpystot «ijc ügy5c muvcavreg Zlavaüv "Agyovc 28aclAsvaov. 
0c ixnioOv» Jiyómrov xal xgavicac vo L4oyovg t»vügov ajr0 
xors0v50Gr0 0 cÜrüg Zlavaüg Óià vüv Asyouévov Zlavaiócv. 

- ww ) , , e * , 
C avrou 08 4joavy a$vQ Ouvyovéosg sevrruovra , oV voog nsvinxovra5 
viobc v0U G0tÀgoU «$roU Ziy)nvov Óuyo5joavro ycglc £vóc v0 
, e^ * ? 23 b) , 2 » CAMP. 
«dvyxíoc, 0g xol iflac(hsvos us? abrOv. oUx ümirov O2 i» 
, "€ , ^ ^ - ^ - 
Baofagorg 2; ztoXvvexvia 0i& v0 nÀijdoc vOv naAAaxdv. 
Zinogcünv. 

-H CIO 4j Oevréga slc Miyvntov 2190000 xavÓ vwac,. 7) xol10 
"Io: noooryogsó9s Gagla, yuuan£rg TuAsyóvo Enagor &&- 
v1OtY. 

"Enaqoc "Toc 15jc óevrégac éfaol.evotv Aiyónvov xoi Méu- 
quy exTiOE- 

D — Kógw90c 4 nàXoi Egon xoXovuéry &xtio91. 15 
' Qoi xoi Ka&Óuog ánó Ownfüv rdv xar? Alyvnrov 5- 
Süvyttc elg viv Xvolav "Tígov xai Xidóvoc éflaciAtvoov. 
Bovoigig Hooeóvog xol zliffónc vijc "Enágov nois vüv xa- 
* ^ , , Li ^ * , J 
TOÀ v0» NeAov vO0zQv évvQGyv&t xoi voUG ztGQo0tvOYTGG xOvédve 


&évovc. 20 
T0 àv Zelig iegóv évengzo95 ón0 QAsysov. 
1. ysààvov A. | 9. e)ró Bm. evcó G. — 4. xarsotroavro A. 


O&vaoog B constanter. 5. «t addidit Scaliger p. 27. 6. ói£705- 
6avro Scaliger. ü:ezozceazo G. | 10.'H om. G, 16. $oi»£ G. 
21. disylov G. 


Stheneli successorem Gelanorem Argis imperasse nonnulli referunt; ei- 
que mox regia dignitate abrogata Danaum ab ipsis Argivis in imperio suf- 
fectum. Hic Aegypto pulsus et Argivorum sceptro potitus aquarum copia 
locum reddidit amoenum. Danaus iste filiarum Danaidum gladiis, (illae 
vero numero quinquaginta fuerunt), fratris Aegypti filios quinquaginta, uno 
Lynceo dempto, qui etiam regnum eo sublato adeptus est, confecit. 'Panta - 


porro liberorum copia, permissa barbaris pellicum multitudine, fidem omnem 
a se non avertit, 


. Miscellanea. 


To nomine secunda, quae et Isis Pharia vocata, in Aegyptum veniens 
ac Telegono nupta, Epaphum filium peperit. 

Epaphus Ius secundae filius Aegypti rex declaratus Memphin urbem 
condidit. 

Corinthus quondam Ephyra coepit aedificari. 

Phoenix et Cadmus 'Thebis Aegyptiis in Syriam profecti, 'Tyri Sido- 
nisque sedibus et imperio potiuntur. i 

Busiris Neptuno et Libya, quae fuit Epaphi filia, natus, loco quopiam 

2d Nilum tyrannice occupato, praetereuntes peregrinos mactabat. 

Delphicum fanum, Phlegio flammas supponente, incendio absumitur. 
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Korróv iflaci.evosv 24atépioc. 
Egon jj Dolvixoc uvOeveras Zebc puysvoi, 0 0^ zv» v9 
ytoc* dg «v Korg pagzvost ó vágoc. av17) 0^ 2v IAortolov vo 
Koxyvüv Bacü.éoc you, 8S c toye vociz viotc, Mívoo xai'Pa- P. 153 
50duavOvy xal Xagnzóóva, of xol Zióc iuv9svorro zmaidsg elvat, 


"A95alov Baciusis. V. 122 

9mvaluv zoüroc igacühsvos Kéíxgow Ó digvzc rg v. toU 
2 xócuov 7v troc y7yu€. | 
Kéxgow 0 Qigvzjc vZg vÓreldzt5c, viv 0: rnc, Paot- 
102Azvoz»v trm vY', Oi uijxog GuuaToc oUTQ) xuAoUutvoc, OC qnoi 
6 QuAóyogoc, 3j Ort .diy)mzi0g (v TÓC Óvo y)oocauc Taloraro. 
ovrog &ünó Tüc2Á49nvüc v5 nólw AO5vag dvóuactr. Pi a)roU 

7 àv «jj dxgonólu ala ngoroc igóg. àn^ a)roU 06 KexponíaB 
4j quu ixh59r. ovrog ngüroc fiv i9volacs xal Zrjva z9ocr- 
i15yópevotv, dig vwéc. üm^ avr0U ini ngorz» Olvumón facitg 

ic, üpyovzsc 0£ Quà lov w^, Zr 0à q. 


Zixog&üqv. 
Kurà zovrovc và nap EXAgc: Juvuacrà Óoxo?vra uvjo- 
Aoyetrou. 
8. id 0 tígog G. «vro? om. B. ü «vr; Scaliger. toUtn B. 
zcUro G. 4. yapsrz B. yousrzav G. 11. eiyvaziog ov B. 
TÀ» Alyvzt(ov G. ^ 13. moo: G. 14. i9voíaos| Vulgo £9cv- 
pectv. £Qvcr» Scaliger p. 28. — 16. sy. £cgób ep. m. — 17. Zzo- 
ov om. AB. 18. zo?coig (sic) A. à; 


Asterius Cretensibus imperat. 

Europae Phoenicis filiae fingitur Tupiter commixtus. Illius vero mors 
certior iam comperta erat, et sepulcrum a Cretensibus ostendi solitum eandem 
confirmat. Europa certe Asterii Cretensium regis uxor fuit, e qua filios 
tres suscepit, Minoém, Rhadamanthum et Sarpedonem, lovis filios solis fa- 
bularum commentis habitos, 

Atheniensium reges. 
Atheniensium regnum primus instituit Cecrops, biformis dictus, regna- 
vitque annis 50, mundi vero 3945. 

Cecrops natura geminus Actes prius, nunc Átticae vocatae, regnum 
obtinuit annis 50; ob corporis proceritatem , aut quia geminam Aegyptio- 
rum linguam egre callebat, appellationem huiusmodi, auctore Philochoro, 
.consequutus. Hic a Pallade Athena urbem Athenas vocavit. Eius tem- 
pestate prior omnium oliva in arce Atheniensi plantata est et eius nomine 
proprio regio Cecropia nuncupata. Primus omnium bovem immolavit et ex 
nonnullorum placito Iovem imploravit. Ab eius temporibus usque ad pri- 
mam Olymy adem reges numerantur sedecim , principes perpetui tredecim, 
anni tandem 730. 

Miscellanea, 


Quae horum saeculo gesta sunt miranda, ea posteris fabularum invo- 
lucris tecta narrantur. 
Georg. Syncellus. I. 19 
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C  'H và» O9t)v xgloig Iloosóvog- «o1 249mvüc £l Kéxgonoc 
uv9eievos "EXAyot negi vij uoa. 
(00 00 Zy dig iegüv 2AnóAA vog zlyMov vn EgvolySovoc vio) 
^^ Kéxgonoc i0góv91.. | : 
XoA0otot xavà Gowixov ?orodrevouy. mx civbn$e 5 
IMovoixóc ó Eizratov zol Nóuquc 2j«uote. 
Zcvxalov flacikeóew vv xovà Ioagvacoór 1joSaro. 
Kéxgow Z49:vag vàg xol 4hiédag iy Ejflolg £xmwozv. Ev- 
flosig 0e vavvqv "Ogyousvóv usevwvóuacav. 
"EMaw vióg ZhevxaMvog iyvoplisro, q^ ov "EAAQveg oi10 
T'ocuxol uerexMidon». 
D — unchovgyla $n Zliovvoov 2yvogio9, oy ToU 2x Xeutgc. 
"Aosoc néyoc éxLgdo xol OixoctiouvY xaréoUm. —. 
TG ué fra. Kéxgonoc voU Oupvotc zourov flaciMéuc ?49n- 
valaov iy é& Zliyénvov zogelav voU looo oux IMovoéog (olv 15 
6 Hougilov 2ufgóvigrog E$oégioc yevéodot, 020 xarà uiv vóv 
ixslvov. nagoAoywuóv TÀv 2E 240dge Froc 2j» yyn9^, xarà 0à vv 
&A593, xol üxoifiéotuvov Aóyov /739* , xfi 0224d0. 
"Hoaxéa vwéc quw 2v GQowlzg yrooíteo9wot Zliavoàv 2m- 
AeyÓusvov, cc xal uézg: vv 9n0 Konnaodóxov xol Div. 20 


9. To] zàv AB. "Eovcíz9ovog Scaliger, Eovy9óvog G. 

6. Musicus etiam Eusebius p. 281. Est Musaeus. |. 8. üv&Oug AB. 
sVfóig A. fone B. Edfoisig G. 9. ógzóusvov B. coyousvóv A. 
Sorousvov G. 13. &giog B. | 17. érog] éróv G. | jyyz9'— Àó- 
yovaddidi ex B. —— 18. zo? 400 G. . 19. óicavàüdv B. Oifódv A. 
zuüdGv. Scaliger p. 29. — 20. xozzoaóoxov B. "IAtov] Haiwiov 
m. Addebatur ovzo zceAsiGQci, quae om. B. 


Cecropis aetate deorum Neptuni et Palladis iudicium et de nomine 
regioni imponendo fabula confingitur. |. . i 

Delium Apollinis Delii fanum ab Erysichthone Cecropis filio constructum. 

Chaldaei Phoenicibus bellum inferunt. 

Musaeus Euctaei e£ Nymphae filius florebat. 

Déucalion iis, qui ad Parnassum , imperitare coepit. 

Cecrops Athenas, quas et Diadas vocant, in Euboea fundavit; hanc 
urbem Euboici Orchomenon posteris temporibus appellaverunt. 
delen Deucalionis filius agnoscebatur; ab eo Hellenes Graeci nuncupati 
sunt. 
Vitium colendarum industria a Baccho, noneo tamen qui vulgo Se- 
meles filius habetur, reperta est. — . 

Areopago nomen impositum et iudicii tribunal in eo institutum. 

Anno biformis Cecropis regis Atheniensium primi quinto supra quadra- 
gesimum Israélis ex Aegypto, Mose duce, profectionem stupidus Pamphili 
Eusebius assignat; eademque hallucinantibus eius calculis anno ab Adamo 
creato 3989 , Aod autem 22, contingere debuerat. 

Herculem cognomento Dibdan in Phoenicia floruisse quidam referunt, 
eoque nomine ad hunc usque diem a Cappadocibus et Kliensibus celebrari. 
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KOZzMOY ETH. P. 154 
Ts BiífAov vàv zpwóv cy. 
Xoveapca3Op Bacisbo Nvolac WMeconorauíac ixpárrot ToU 
"Tagaz) £r 5. vov 02 xóouov 2v Froc 735. 
5 loSovozA nzoüoc xpuzc vov logus &véorg 0n0 TOU toU do- 
9c, àdsgüc XaAéf 0 vewregoc, ix qvi5c lov)0a, frg 
L. ToU 0 xócuov 7» &roc yo. 
'O "Ioge?). Guapr5oac nagi0ó9m TQ .AlyAou facis Moufu- 
Tü» Pr aj. vo) OP xócuov Tv troc /Ay. ; 
10 1400 xgrrjc Ósírepoc tzuaroévarri v0 Togaz 20097 za90 ToU B 
SioV. ovrog àvehdw zv iyhOu faoa Moofuóv $y6- 
caro 70) logajA rm m. voU 0? xócuov 7v Frog foin. 
"EBdourzoot( Fre v0U 2440. quow ó 24g gixavóc vóv enl Zsv- V. 123 
xaliovog xaraux)vouóy. &AÀ' o)x tort roUTO üxplfüc &zodsizot 
i57ív nag "ElAyo: nüyvav zoóvov ÓwuGgoALou£vov 600: x90 156 
ztpwr5c OAvuzuüÓoc iorógrvro4, zÀjv Ori T0U GAÀnJoUc Eyy)c 
icroyácuro, ind xol Zug naganigoioc, uj tyovrtg GÀÀo Ti 
zreQt0OÓTEQoY OziSou. 
IMezà vZv vehevazy 4400 üvéovy ZXsuéyag viüc24và3, zal tomos C 


9. Tí 1éysi zts9l TÓw Iogomiirdw Ort dOovAsvgov vj «uisi Zivoíag 
£rg q.. Quà cO zoionr zovnoóv óuoíog x«l rà facis; Aiyldv mar- 
go A. govcaQcatgdu B. zovodo ca90p À. Kovcdo Za90u G. 
.. *0v B. róv G. ^ 5. yodovoz4 B. I'o9oviz G. Cont. ad p. 146c. 

8 et 11. oiyiàu B. A/yhdu G. "Eyidp ludic, III. 19. Zué- 
yug] Zceuzydg ludic. III, 31. — "4»49] 2f ludic. 


ANNI MUNDI. 


Libri [udicum anni, 
Chusarsathaim Syriae Mesopotamiae rex lsraél oppressit annis 8, mundi 
vero 3902. 
Gothoniel frater; Caleb iunior ex tribu Iuda, primus iudex a deo datus, 
exsurrexit et populum gubernavit annis 40, mundi vero 3910. 
Israel poranetin Aeglon regi Moab traditus est annis 18, mundi 
vero 
Aod iudicum secundus Isracli ad deum converso liberator concessus est. 
Hic Aeglon Moabitarum rege occiso rexit Israel annis 80, mundi 
vero 3968. T F 
Anno Aod 70 diluvium , quod sub Deucalione contigit, Africanus assi- 
: gnat. At cum temporum rationes Olympiade prima. superiores fallaces apu 
raecos et incertae sint cunctae, annum eius aat fideliter indicere, 
res est operosa et omnium difficillima. lllum tamen a sincero veritatis scopo 
longius haud aberrasse inficias non ierim ; cumque res alia, quae profera- 
tur certior, non suppetat, quam ut in idem circiter tempus referrem apud 
me nihil antiquius fuit. ie " ie. 
Aod defuncto surrexit Samegar, filius Dinach, qui deletis bello alienige- 
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xol ovc0c 70v IogazjA nováSoc vo)c &1AoqvAovc. xol moo- 
&9evro ot viol "Iogaz düwAouavétv , xai ánédoro a)voUc 
xvpiog &vy xal Iaffiv facilc Xavaày Cry x. v00 02 xó- 
cuov 4» &roc Duy. 

Zls«flügga igog;vic yvy?) 2495000 qvAMc Egootj xozà vodc5 
xoóvovc vovrovg Pxgure 10v logon. Oi vorne sy5roaro Bagàx 
vióc Z4fvotu ix qve Neg9ohdp vZc xovà Nwüga udyuc | 
voU d&gyioTQovnyov "afr. xci ixgávros máomg vic Óvvóutoc 

D a)ro9. aUr0c 0 voi ool Or. gyov Ó Xwoága $20 TazA yvvouxóc 
Xoefiég voV Kuwalov àvgoé91 naccáAo xarà víjc yvyádov Owa- 10 
-Qeíc. vóre Joe Zlefloga oàv .Bagáx Qv éuvixiov và 9eQ.. xol 
go? xaccv 4j yij en u. 
Zflüoon oàv Bagóx 4yno«ro toU opui wu. oU 02 xóouov 
jv Érog ÓEy. 


"Aó6volov faciAsig. 15 
zAaovolov 1 iflaolAsvae XáAaoc Prz uc. 00. 02 x0cuov ?jv troc 


jouf. 
4 
P. 155. 2doovglov Ac' ifaoüsvotr "Aviflog Fr Ax. voU 02 xóouov TY 
&oc ÓonL. 
24oovolov Af ifaciAsvot Báfliog Fry AL. oU 0 xóouov 1jv Frog 20 


Jae. | 
2. oi add, B. 3. iofsiv B. Ioxd G. 'Ioflv ludic. IV , 2. 
5. 4effogm yvvg Aogióo9 dicitur Iudic, IV, 4. é& gvàfjg m. 
6. zovrov B. 7. d(swoslu B. "Afiwelp Iudic. G£t6&oc B. 


8. loBsiv B. /oexslg A. Ioczsg G. — 9. 6 esce: B. ag rjodi- 
ox A. — 10. Xofio] youio AB. xtuvaíov B. . 11. Osfógoc B. 
12. 7 yj B. év yj A. | 15. om. A. 


nis liberavit Israél, Et adiecerunt filii Israel insanire in idola; et 
tradidit eos dominus in manus Asor regis Chanaan annis 20, anno 
mundi vero 4048. 

Debbora.mulier prophetissa, uxor Lapidoth ex tribu Ephraim, tem- 
poribus istis iudicabat Israél. Eius hortatu Barac filius Abineem ex tribu 
.Nephthalim pugnae adversus Sisaram ducem labin ineundae ducem opposi- 

. tum sese exhibuit et inimicum omnem exercitum delevit. Ipse vero Sisara 
pu fugiens, ab Iaél Chaber Cinaei uxore paxillo circa maxillam con- 
ossus interiit. Debbora felicis illius successus et victoriae hymnum, Barac 
concinente, deo persolvit. Et quievit terra annis 40. 
Debbora una cum "Barac rexit Israél annis 40, erat porro mundi an- 
nus 4068. 


Assyriorum reges. 


Assyriorum rex 30 Chalaus annis 45, mundi vero 4942. 
. Assyriorum rex 31 Anebus annis 38, mundi vero 4287. 
Assyriorum rex 32 Babius annis 97, mundi vero 4325. 
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Báf hoc. ojróc izw. ó xag? "EXXgos Ti9wvóc Acyouevoc 4g- 
cvglov AB' facu.sc. rovrov zeig lMíuvev, 0g ovvtuóyros v 
llowup xazà và» "EAMQvow xol ug 3ágr $n0:4y Aoc. gépz- 
vut Óà xal üvilyougoc vijc IMloutuov énwov0Ac. Ó a)vóc &ov« 02 

5xal deirepoc Tavrárrc. 
ZAoovolov 1y' igaciAsvasy . ... ... . Erg X. 100 08 xóopov 7» 


&roc ÓTEf. 
44aovolov 1À' igaaíAsvas ZfigxvAoc Prg w'. voU 0 xócuov 7v B 
&oc Orb 
10 .. 4ZALyvziiov aciAsis. 


Alyvazlov uc 3gacikevocr ZAysooig Prg aj 7) xoà A'. voU 02 
xócuov 4v troc vua, 

Aiyvniíov ud Pgaolhsotrl4guatoc, Ó xoi davaóc, Arn 9'. 
'408 02 xócuov 2» &roc Ovu3*. 

15 Lguoeioc, 0 xol Zlavaüc, qeiyov Tv GÓsgóv "Pautcoóv 
qó» ZiyvnTov ixníntu Tác xav! Jiyvnrov faciktag avvoU , slg 
JTEAAdda v& dquxvetrcw. "Pausooig 0é 0 àÓthgóg «rob, 0 xol 
Ziyvnrog xalojutvoc, iflachsvosv AAiyónmrov £v5 Ex, usrovo-C 
pácac vy qooav ZAtyvzvov và iio óvüuatt, Tri z90regov Me- V. 124 - 

90 070aía ,' zao^ "EAMjo: 0: Isola déyevo.. Zlavaóc 0à, 0 xal 24g- 
paioc, xgav5cág voU zAgyovg xui ixfRald» X9évehov 10v Kpo- 


1. zí9ovog B. — 4. dvríyogegoc] Apud Eusebium p. 44. 62 de- 
let m. 6. Lacunae indicio caret À. O:veiog supplevit Scaliger 
p. 29. 7. OrEB' om. B. 8. ücpxviog AB. 11. d7s:007s B. 
Azsong G. 12. Óu« m. 14. Ou9' m, 16. aiyszriov AB. 
Atyvnrov G. Alyvmrov Scaliger. — 18. a/yvzriog AB. A/yvzrog G. 
Alyvzrog Scaliger. ^ 20. degsím B. —— 21. ixgoiàw B. iufaióv G. 


Babius iste "Tithonus est Graecorum vocibus laudatus Assyriorum 
rex 32, cuius filius Memnon adversus Graecos Priamo tulit auxilium et 
Achillis manu sublatus est, Epistolae ad eum a Priamo datae inter non- 
nullos circumfertur exemplar. Idem secundus Tautanes agnoscitur. 

Assyriorum rex 33 ['Thinaeus] annis 30, mundi vero 4362. 
Assyriorum rex 34 Dercylus annis 40, mundi vero 4392. 


Aegyptiorum reges. 
Aegyptiorum rex 45 Acheres annis 8 vel 30, mundi vero 4041. 

Aegyptiorum rex 6 Armaeus, qui et Danaus, annis 9, mundi vero 4049. 
Armaeus, qui et Danaus, fratrem Ramessem Aegyptum fugiens, quod 
tenebat, Aegypti regno excidit et in Graeciam profectus est. Frater eius 
Ramesses, Aegyptus etiam dictus, Aegypti regnum occupavit annis 68 et 
ex eius proprio nomine regioni Mestraeae nonnullis , Graecis autem Aeriae 
primitus vocatae, Aegypti nomen indidit. Danaus porro, qui et Armaeus, 
Argis potitus, in Argivos , Sthenelo Crotopi filio eiecto, tyrannidem arri- 
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voz00 34oyclov faollsvos* xol oi ànóyovo: a$10U utr? advóv 
Zovatüus xaoóusvor en? Edgvo9a vóv NOevélov voU Hegococ.: 
pi9^. oc oi IlcXonidos &z0  IléXonog nagulaflóvrsg viv ügyiv, 
àv nó oc "Argeic. 2 d: 


"Aoyslov Bacusig. 5 


D 2Aoyelov i 2gaaiAsvos zlavoüg Urn vay. voU 02 xócuov dj» Proc 
989", | 
2Aoyelov wv 28aoihevae zdvyscüg Vir 1e. coU 0à uóopov dj Frog 
jo» tbt. 
Zoyclov if iBacllevotv "fac Ven AL. voU 02 xóopov 2v &roc 10 
Sot. s 
2Aoyelow vy" éfaol.evas IIgotroc, 0 xo Ispgosbc, Feu i5. voU 02 
xóoptov 7v Prog 0g)". 
oyelav 10 2faol.evosv 24xoglowc Vry Ao. voU. 02 xóouov 2v 
Koc cu. i 15 
IMezà 3xolowv,. dc qaot, v5;c &oystic TOv 4gyslov el; Mv- 
P. 156 »/vac ueraveO long dicyévorro faciei ot0e* llegosóc, 0c &vc- 
Aev üxovoloc vÓv ldzgícwv, X9Oérvéhoc,. E?$gvoOtc, IléAow, 
Mirgsc, Ovíovyc, IAyouéuvov , dijio9oc, "Ogéorgc , Twaous- 
vóc,- ITev9cc xol Kojsjtgc. us9^ ove "HooxAaóGv xádoÓog. 920 
"Enc vojvrov ou xootuxoU. rovg wylvovtos vijo Ldgyelov 
9. ojg Scaliger. Legebatur jc. 8. 4vyxeóg Eusebius p. 131. - 
Avysóg A. Avytóg DB. 4oysóg G. , — 9. Og»! m. 9ov$ G. 
10 et 11. om. AB. 10. addidi Z»v £rog. | 12. 0 add. B. 
14. Av] Ay m. 16. uvxivovc B. 17. 0g add. B. —. 19. 2ve- 
eng AB. 20. xou5z5s A. Kouírus G. zeexAsiüng A. — 
21. Z/nusiocov zto0g viv Groiyeíoguv UztiÀQqs. vÀv ociéov 
&rq sg. margo A. 
puit; tum eius posteri, Danaidae ab eo nuncupati, ad Eurystheum filium 


Stheneli, qui Perseo natus est, regnum exceperunt; quibus Pelopidae, po- 
testate a Pelope transmissa, successerunt. Horum primus fuit Atreus. 


Argivorum reges. 


Argivorum rex 10 Danaus annis 58, erat porro mundi annus 4064. 
Argivorum rex 11 Lynceus annis 35, mundi vero 4192. 
Argivorum rex 12 Abas annis 37, mundi vero 4157. 
Argivorum rex 13 Proetus, qui et Perseus, annis 17, mundi vero 4194. 
Argivorum rex 14 Acrisius annis 33 , mundi vero 4211. 
Post Acrisium , regno Argis Mycenas translato, reges isti, prout fer- 
iur, successerunt, Perseus, qui Acrisium incautus sustulit, Sthenelus, 
Eurystheus, Pelops, Atreus, 'lhyestes, Agamemnon, Aegisthus, Ore- 
stes, ''isamenus, Pentheus et Comites, quos excepit reducum Heraclida- 
rum descensus. ' h t 
Ad praesentem ab orbe condito annum 4243 Argivorum imperii nume: 
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Bacistlac Fry qva! iy yeveutc (0' , djr0« lacusa éov 9' uv 
xvgitog Ldoysiou A£yovrcu, & Óà Zfavoíócs oi ànÓ ZavaoU fuc 
ZAxgusíou GgSavrec, xa! ovg xal davaoll4gyso: yovro. uei 
9à vovrovc iBaciAevoe 100 "Aoyovc Ilhow, aeg! 'Ou5opo và 
57015 Aeyóuevoc nA5inmog v cj Tác 10 oxijuiQov vic fa- 
cuAslac zug! avroU Zlic sllzqévat* ovroc IArget nou0l xavanc B 
4j» facüslav. us? o)g Owéorgc, sirva IMdyeuéuvov xol IMevé- 
Aaoc viol ZJ4rgécoc, ot xal xarà vic Tooíac Quà v1jv "EXérc xAo- 
A , , ^ 3 ^-^ 12 ^ » ^ - 
zv énuorparevoavrec 00v Z4yiAÀAe xoi OÓvoos, Jiuvri xal Toig 
10Aomroig 1c Eb$gozn5c xol v6v v5oov facisio: xal vavol xal — 
orgcttvQuuct. ue9^ obc iyu9oc, dra "Opforgc xol ot. omoi 
Ilckonídas 24oycitov «oi avvol Bacu.eic &voyogevóutvot xavà viv 
c ? , E A , Y - C - - M 
Orujoov zoínow* xov& Óéiwac vv tavogixüv , Moxrvàov, i 
và xvgitbty Üuqu TU» yogüv, oig xal Evoéfoc Entrar. uei 
é aDrobc ZAoyelov igeEic xavavárrouer Aoyi;óuevot xavà. ovyé- 
15 02 oye À , E 
Xauav vüv davoidGOv voU Aoyovc uiv facukstbcavrac, Ileioni-C 
jac Óà xalovuévovg &a0 llélomoc, sig 0v xoi vÓ vyévog &vaqé- 
Y. 3 2 
Qovot, xal v jpysiov àgynv éni mÀéov a)i50avrac. tiwig ÓÉ 
die qéoovzoa Aéyoviec: ucvà 1dzolowv slg IMozrvoc utvaveOQslong 
q& £o | 0 vac t 7 
20z7c &oyrc vOv Ldoysdwv faciuitcoo: llegoén, X3éívsov, EÉvgv- 
7je «0x Qo&a , , 
03éa zoà ToU L4vgéíouc, llélomog uvüumv o$0' 0Ac6 nowvus- 
y0t, OiG 0Uy énÓutO'& ucorvQa Vyovrec "Oygov. 
2. £ 0i — &cyo»ro addidi ex B. — Qavéov et àcvaor B, ut solet. 
6 xarltszxtv B. d. x«l Alavti m. 15. evro)g À. «vrog B. 


omisit G. xororzrOutv À. xeracüzrousv D. 16. óavai- 
Qov AB. . 18. óà add. B. — 21. zg6] zgoc B. 


rantur anni 551 in generationibus, id est, regibus 14, e quibus novem 
proprie nuncupantur Argivi. His exactis Pelops Argis imperavit, equorum 
agitator apud Homeri poetae Iliadem et a Iove ipso regni sceptrum acce- 
pisse celebratur. Hic filio A£reo regnum reliquit; post quem imperavit 
'"'hnyestes, deinde Agamemnon et Menelaus Atrei filii, qui raptae Helenes 
iniuriam ulturi cum Achille, Ulysse, Aiace et reliquis Europae insularum- 
que regibus, navibus et exercitibus in 'Troiam profectionem susceperunt, 
Successit Aegisthus deinde Orestes et Pelopidae reliqui, quibus Argivorum, 
apud Homeri opera, iuxta alios autem Historicos, quorum usum sequitur 
Eusebius, Mycenarum regum, quod utriusque loci domini fuerint, appel- 
latio adscripta est. Xos sane ad Argivorum laterculun adnectimus Danai- 
das continuata serie Argis imperium exercuisse contemplati; qui etiam a 
Pelope, in quem generis referunt originem, Pelopidarum nomen mutuantur 
et Argivorum fines et imperium plurima locorum accessione propagasse le- 
guntur. His adversa tenent, qui Mycenas translato Argivorum reguo post 
Acrisium sentiunt imperasse Perseum, deinde Sthenelum, mox Eurystheum, 
ante Atreum, Pelopis autem regnum omissuri, ne quidem eius nomen me- 
moratum volunt, quorum sententiam certiore Homeri testimonio firmati se- 
qui non possumus. 
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V. 125 Zxogáünv. 

D — Zuglov OzBóv 2aclivotwv, dc (AAoi* ovrog Quv9siero 
xi9uolGov 9é.ysv vote MOovc, ovg sÜAOycoc onokgntéoy qidiovc 
qiyàc àv9'oozovc. 

Zij9oc 0à xal Iduqluv &0:A9ol 7jaav zoiuérec Avgixol «0100-5 
| uevot 0i. 10 ziJ'a loe. zrouievixc. | 
"'Oggesàc OpgàS Pywwoltsro. vojrov uar) Movoctog ó 
EipuóAzov vióc. 
Tà xorà "YwuunvAgv 5v 2düuvo xol ogtyya. IloXaioros 
P. 157 Kdáópov yvvaixá. qot yevouérgy i CijAov SAguovíac &xoorücarv 10 
Kodusloig ztoAsueiv, v& v& zeQl Oldínov, (c sÀev ajvyv, xol 
và xovà vi» LoyO xol voUc24Qyovasrag, iv oic joav "HoaxAMjc 
xal ot Zlióoxogor xoi 24oxAnmióc. el dà roírouc oí Zfióoxopot ovv- 
d«uaLov, züg Óvvarot vovrov voi dócg EkivQ, s uj mov 
pero. 0140. Fry] ag9évoc &onátevon 910 Ovococ ; 15 
"Ev "Aya ieoárevoev "Yzsoguvtjoroa Zfavaov. 
Zij9oc xci Auqiov Káouov xfaMóvreg Onfliv £8aclAsvoav. 
Korjune gaotevos dáng. 
Korvgc égaclsvosv2An1éoag, 0c xol v2» nO Pvicev. 


5. 0b delet m. — 9. Td] và A. A5juvo Scaliger. Aíuyo G. 
11. óg] 0g xol G. 12. cc add. A. &oyà B. 13 
"AoxAgniog G. 14. sivo, add. B. 18. Ad&zig] Aog À. Axtu- 
«ns B. 19. 4zvígog 0g] Legebatur 4zvígug vs. dmcigocüs ABD. 


Miscellanea. 


Amphion, ut plures alii, 'Thebis regnavit. Hic cithara delinitos la- 
pides quo vellet trahere fictus est; verum stolidis et agrestibus nonnullis 
hominibus ad civilem vitam eius ingenio traductis portentum eiusmodi ae- 
quiori sensu asserendum. 

Zethus et Amphion fratres fuere pastores inter lyricos numerati, quod 
pastoritias cantilenas ad citharae modulos componerent. 

Orpheus 'T'hracia oriundus hac aetate florebat, Eius discipulus Mu- 
saeus Eumolpi filius extitit. 

Ea quae de Hypsipile in Lemno memorantur. 

Sphingem. Cadmi uxorem scribit Palaephatus, eamque concepta in 
Harmoniam invidia virum deseruisse et Cadmeis bellum indixisse narrat. 
Res deinde ab Oedipo gestae, tum quae Argo navem et Argonautas atti- 
nent; in quibus Hercules, Castor et Pollux Dioscori, nec non Aesculapius 
numerabantur. Verum si Dioscori memoratis tempore fuerint aequales, 
quomodo soror eorum Helena a "Theseo deinceps potuit rapi, nisi forsan 
post annos plurimos virgo permanserit ? 

Hypermnestra , Danai filia, sacerdotio apud Argos functa est. 

Zethus et Amphion 'Thebarum regnum Cadmo eiecto occupant. 

In Creta regnavit Lapis. 

In Creta regnavit Apteras, qui et urbem condidit, 
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"A9qvalov BaciAsis. B. 
"A9 valov dsjvepoc ifacievos Koavaüc ad10z9«v Vry 9'. vo 
08 xócuov 1j» Frog. y2y38. 
Kgavao) vo?rov Órvrégov facufwc Toc Mri 9uyérzo 
53v I4rJig, xa9? Zw» àJruu) 4 z090 Gvoudc9n, ngórtpov Lx?) 
Aeyouévr,. 

Kazà rovrov 10» Kgavaüv 0 inl 4ivxoallavog xavaxAvouóc 
iy Ococude, xol 0 ànl QaéSovzoc tunggouóc dy Ai9ionla. mox- 
Aal 0d xol (Joa yeyóvacty "EAMgot v0zuxal q9ogol, dc Ilhárov 

10» Tiuatop. 

I4nó dé "ElAqvog voÀ Zfevzakiovog "EAAoveg oi P'oouxol xa- 
Aovyrat. 

Z95valov voíroc 28acl.svosv Iuguxzónv Vr ( , vióc Zwxa- C 
Aluvoc, yapfigóc Koavao?. voX 0 xócuov 2v troc O0'. 

15 ^  Keró Muquióova 10v Zevxolavog vióy vwéc qaot Zióvv- 
co» dg vZv LMvrxhv 9óvra EZevoO9:wvo. Znuázq xol 25 9v- 
yargl a$voU vifgida Ouo5oucdo. frtgoc 0^ Jv» ovrog àx Xe- 
uA. 

Z9nvalay à' igacüsvasv "Eovy9ómrioc Vrz v'.. 100 02 xóouov 2» 

20 Koc Ou. 

O?roc ^Egiy90yivc Hqotozov 0 zag^ 'Ouzoo "Egtz9eic dor. 
"Eou9órwc áouo moüvoc "EXAgow Pgegiv. 2» yàg magü fag- 
Bágor. 

5. drrÜlg (sic) AB. 17. v:foiüm B. vevgióa G. ovrog hic 

B. Legebatur post Z/gufAgc. 19. égey90»iog AB.  — 21. égrz96- 

27108 À. 

Atheniensium reges. 


Atheniensium rex secundus Cranaus indigena annis 9, mundi vero 3995. 
Cranai regis huius Atticae secundi filia fuit Atthis, a qua regio Acte 
prius dicta, Atticae nomen deinceps accepit, 
Ad Cranai eiusdem tempus Deucalionaeum diluvium in 'Thessalia ac 
Phaétontis incendium in Aethiopia revocantur. Plures etiamnum clades ef 
strages per varia loca grassatae sunt, de quibus Plato in "Timaeo. 
Ab Hellene vero Deucalionis Graeci Hellenes nuncupati sunt. 
Atheniensium rex tertius Amphictyon, Deucalionis filius, Cranai gener 
annis 10 imperavit; erat oen mundi annus 4004. 
Amphictyone Deucalionis filio regnante Bacchum in Atticam profectum 
a Semacho receptum hospitio ac eius filiae pellem cervinam donasse nar- 
rant. Alius autem a Semeles filio hic Bacchus extitit. 
Atheniensium rex 4 Erichthonius annis 50, mundi vero 4014. 
Erichthonius iste, Vulcani filius, Erechtheus Homero dicitur. Erich- 
"ene primus e Graecis currum invenit; iam enim in usu erat apud bar- 
08. ; 
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V. 196. !49valov & ifacllsvos Iavolav Fry w'. voU 02 xóopov 2v Proc 
95D. 
"T'oírov Svyaxéotc Iloóxvyg xci QuXourAa vo Ilavótovoc. 


Zinogcónv. 
"Laxsdouuovio, éxvía9, $n0 Zdaxe0aluovog voU x IMeoodyvnc.5 

P. 158" "Enaqoc "lovc vij; devrégac xal Zlióg vióg Méuqur Vexisev iv 

Alyónvo. 
"dokàc à Ó Kokugsoic xol Zlióg vióc IHeaoyóv «gavisus 24o- 
xaÓiay vqv xddguy pétoYoLaos. | 
Zdágóavoc &vuoe Zeagdavíav. 10 
Káduoc Conn Sfagibeugir ; o9 Tjc Ovy«roüc Zgu£ape 
ii0g 4hóvuaog éx nouyelac, Ov SEMaree Zdióg quoi uv9uxdc. 
zürà voviove divog xoi Augíov xci ZüjJog Avgurol Omnflaio: 
xal uovcovgyol éyvogízovro , dg vuéc* -&AÀot 06 uevà vaca. 

B — Qolwu& Tvploi 28a(.evos. 15 
IMívoc Kor9vgc ifacilevotv 6. Edgonzc. 
"PaóáuavS9vc xal XagnqóQv ztvxlov 1joyov. 

"uglov xal Zij9og OnBaiav énvanvie éflaaiAevor. 
Zlagüavlac "Egu9óvioc Zagóárov ifacl.svosv. 


1. Zíov. G. 4. Zivogaünv G ante T'ovrov Owyerfosg posuit. 

5. uscoívrg (sic) B. Meorvng G. 6. Toss] vióg B. 8. xadc- 
6zo?6 B. 10. siad n. 412. uowíeg B. 13. 4ívog Sca- 
liger p. 30. e/vóg B. évog G. 15. goívi& B. doin£& G. 

19. OegOnvsíog D. igvy8Oviog AB. Ze«gücrov Scaliger. 
Z4dgüavog G. QagOcvog B. 


. Atheniensium rex 5 Pandion annis 40, mundi vero annus erat 4064. 
Huius Pandionis Procne et Philomela filiae celebrantur. 


Miscellanea. 


Lacedaemonia a Lacedaemone Messenio construitur, 

Epaphus, Ius secundae nomine lovisque filius, Memphim in Aegypto 
condidit. 

Arcas, Callistus et Iovis filius, Pelasgis superatis Arcadiae nomen im- 
posuit regioni, 

Dardanus condidit Dardaniam. 

Cadmus "Thebanorum regnum tenuit, cuius filiae Semeles Bacchus filius 
ex scortatione natus est, quem Graeci Iove natum fabulose narrant... Horum 
tempore, ut quidam scribunt, Linus et Amphion et Zethes lyrici "Thebani 
musicesque peritissimi memorabantur ; ex aliorum vero sententia posteriori- 
vus saeculis vixere. 

Phoenix 'Tyriis imperavit. 

Minos Europae filius Cretae rex designatur. 

Rhadamanthus et Sarpedon Lyciorum principes effecti. 

Amphion et Zethus 'T'hebarum septem portis illustrium regno sunt potiti. 

Dardanus Erichthonius reguat in Dardania. 
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Egone &onay1,. 
"Aopuovía 19náyr 60 Káduov. 
Oi ^ljaio. Zláxrvhot, oi ciügov sbgórvTtG, x«rü TOUTOvC 
oa. : 
5 — Mijog xal Oácoc zai 24Axlo97, £xrla9zoav xal Háqoc. c 
Bi9vyía, ixtíoO0 $10 Qolyixoc , 7; ngiv Maguyóvy?) xaLov- 


uir. 
"Eqvoo 7; viv Kógt9og $20. Xivqov qQ«íc91. 
Kóorgc'ágnoy? WMegosqóvgc vaó Libevéoc vo9 IMoXoooów | 
10f«ciZnc, 0g sys xvva nouusyé9m vóv LeyOpevoy Kéofisgov, à 
züv llugídov» Vorsgov Óuyonoero zagayevóutvov ig? óoaey5 
aijc yvyuixóc üuo Oros. Orncéa 0? xagarvyav Hooxijc iogvouto 
pé lovra ovyduuq 3etgsoOot và) Meigí9o. di, 02 v0 ToU. zivüivov 
zpoUzrov 25 3didov vouizeres Oratig àychzAv9évei, dc Qiógo-- 
15 goc iovoget &y 2419 10oc Oeviégo. D 
?EXevoivog zóAsog KzAeüg éfaaühtvot, xa9? 0v TguxióAsuoc 
4v, 0v quow 6 Guóyogoc uaxoQ) nLoío zoocflaAórvro voit zó- 
Asc: vüv oirov Qidóvou , vzovosoJui dà zTeQoróv Oquv elvat viv 
vqiv' Cjüv Ó£ vt zol v0U oynarog. t 
20 — Iyoía vnó yai ixriod n. 


8. "Ioior zfáxrvior Scaliger. /üecvodxrvior AB. 0à HóecoÓcxrv- 
Aoi G. oi cíógoov] oi om. G. rovzovg B. rovroig G. 

5. Gixic9 A. dAxic97) B. Ko2iícür m. 6. Megievàvvy; Scali- 
ger. Moegiavàivi) G. 8. £gvo« B. 9. zs96tsgóvyg À. ztQGs- 
gor. B. "Aiücvéíog Scaliger. &vümv£og À. &vüovíog B. AvOc- 
víog G. 11. z:oídovr AB. — 12. dupünsst B. | 13. 0:agOz- 
gec9at G. 7à Iltoí9c Scaliger. zà ztoidov B. và IItgídov G. 

Quà 0b v0 tov] Oud r0 G. — 16. vQizolsuog AB. 


Europae raptus. 

Harmonia a Cadmo rapta. : 

Idaei Dactyli, ferri et operum eius inventores, his temporibus vivebant. 

Melus , 'Thasus, Callista et Paphus conditae. 

Bithynia, prius Mariandyne dicta, a Phoenice constructa. 

Ephyra, quae nunc Corinthus , a Sisypho habitatur. 

Proserpinae puellae raptus ab Aedoneo Molossorum rege, cui canis 
erat ingentissimus nomine Cerberus, quo deinde Pirithoum cum 'Theseo ad 
rapiendam uxorem profectum ultus est. . '"lheseum vero iam in mortis peri- 
culo constitutum adveniens Hercules liberavit, unde propter insperatam 
ex imminenti periculo salutem , ex inferis reversus creditur Theseus, prout 
Philochorus rerum Atticarum libro secundo narrat. à; 

Eleusinae Celeus regnavit, cuius tempore 'T'riptolemus celebrabatur, 
quem Philochorus ait longa navi vectum ad urbes varias accedentem, fru- 
mentum suppeditasse, unde navis serpens alis instructus aestimata a€ non- — 
nihil serpentis firuram retulisse. ; 

Achaia ab Achaeo fundata. 
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Kuaóusla 2vlo93) xol Si0y iy Kuiuag. 
Zliovócov yévsoig ex Xeutage. 


KOZMOY ETH. 


'O "Iagoz &uogrzoac nogsdó91 oic IMaowaloi Fry QU. ToU 2 
xóouov 1v Frog or. 5 
P. 159 — D'edeoov. Exguve àv "Togo vr w^. 09 0 xócuov djv troc. dg. 
T::)v inuvacrüg xarà dMhogóLov 0 ix qwigg Mavaco 
vióc "oic v0U 24 fhieLoel, Gyyékov énitaclg «óre navQixóv x09 
V. 127 9wciwcvQoiov xal 9o» &vrqxodópmot, àvolcag züv uocyóv àv 
 Girevróv vÀ 9e OAoxa)rooiv iv voig EíAoig voU GAcovc, ov10 
Réxowe voU BadA. ovrog 10 mvtÜuu oU Aofhiv xal voto £mi 
T() nóxq onutloic neziovevxO e, nori uiv éyod, novi 0? Enoó) ye- 
Byovózt, zaguóóSoc civ Àáwaot Qiaxooíoig «f pvpikdag ày- 
Ógdv érQwndcuro, ovihofjov vÓv "Qo xol óv Zu x«l vo)c 
Óso u&yóAove Uoyorrac ualdz xol vv Zeffsd xol v0» NaAuavà, 15 
)éo facic; Maodiu, xol àvshdv a)ro)g àv Qonqaíg. cobro 
vQ PedeQw o' viol yeyóvacw àx vv yvvoióv aivoU , waiAfiuc- 
Àey ini vovvoic 0 ix vífjc nali avrov. 
2A fiué.ey Ern vf. coU 0! xócuov qv Fro Dove. 
Tovro» vóv MfiuZAsy xal vo)c o' àdchqotc avro0 7j fioc 20 


"] 


1. KoOusíe Scaliger. Vulgo KeOuío. 6] Iudic. cap. VI. 
8. "4gis£osi] '"Ecóol Iudic. 9. dvoícag B. &vocog G. Vide Iudic, 
VI, 26. — 11. 9:00 B. zo? O:09 G. 19. c)v Aeuipdot (sic) Bm. 
Gvuaouwic. G. 14. ogg B. xol vovg B. xol om, G. 
18. o ézi G. ^ 19] Iudic, cap. VIII. IX. 


Caducea et Side in Cilicia constructae. 
Bacchi nativitas e Semele. 


MUNDI ANNI, 


. lsraél praevaricatus traditus est Madianitis annis 7, erat vero mundi 
annus 4108. 
Gedeon iudicavit Israel annis 40, mundi vero 4115. 

Gedeon e tribu Manasse ducens originem, filius Ioas, filii Esdri, ar- 
reptis adversus alienigenas armis, angeli monitis paternum diruit altare ac 
aliud in honorem. dei construxit taurumque pinguem in holocaustum obtulit 
ex lignis luci Baal, quem exscidit, Ille divino spiritu motus ac. portentis 
in vellere, nunc quidem rorido , nunc autem exsiccato visis confisus, duo- 
decim exercitus adversi myriades, solis trecentis viris lampadibus instru- 
ctis stipatus, praeter omnem exspectationem vertit in fugam; Orebque et 
Zeb praecipuos Amalecitarum principes et Zebee et Salmana, duos reges 
Madian, gladio confecit. Isti Gedeon septuaginta filii ex variis uxoribus 
suscepti sunt ac demum Abimelech ex pellice natus. 

bimelech populum rexit annis tribus, anno mundi 4155. | Y 

Abimelech istum et septuaginta eius fratres liber Iudicum , primo qui- 
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vOv xpurÜüv zQürov uiv ToU leü:Qw viotg Àéy& 19&vÓC , ?atira 
02 vo) dÓsÀgo? ajroU To? Jegofluàh, 0g Gvvqxos v liütdv 
z:gl và TÉÀx «Vr0D, (Og cUTÓJi yéygaztOt, xal dox zw6 &zo-C 
gov &yau. Aquxavóc 0? oU Iegoflat. avvo)c A£ye: zárrac. 7Afi- 
busy 0 £x Tho naAAaxc vióg D edt üzoxreivag znávroag voQc 
&dcAqodc avvoU 21v "IovádSov voV vewzégov iSenógvevos 1óv Aaóv. 
"aváSng 0" &vck9Owv tig Üpog v0 Pegiliv v0 iv NXapagia, 0 
éguvetezat 0gog Giov, vv ztegl vüv EUAov uUSov 2dizt, ngo- 
àzAüv 11» icouévzv xoig oz1xóoig TQ ZfiuéAey q9ogày 25 aro. 
ioovrog ziv Beij1 nolwoxüv Voregov A9 uviaxQ) nArydg T0. 
xguvioy vz0 yvyaizóc Qupévit ÓuqOáon, xoarácac crm y. 
QwvAà. ix qvÀZc "Iootyoo vióg Govà txgwe và» "Iogas. 5r 
xy. ToU 02 xóouov 4v troc Óovr. 


"dcvgiov Q«ciásig. 
15 3Moovglov Ae ifacilsvosy Eündzung Urn 1a]. v0 0d xócuov T» D 
&og vif. 
2Zaovolav 1c igaciAsvas z4aocdéygg Frz ug. v0U 02 xóouov 7j» 
&oc Óvo. 
Zaoovoloy AU ifgacühsves llegridógg frg A'. oU 02 xücuov 7» 
20 Koc Ógue. 
"Aoovgoluav As; idaciAsvaev "Dgoazatoc Fr xa. v0U 02 xóouov 7j» 
&oc Ógus. 


7. iovd92g Bm. Iová95 G.  — Ogog B. z0 0pog G. Vulgo Il'aoí- 
fw. yoagítsv B. — Zumuagíy G. — 8. z0v] z0 B. — 9. rà] zo? G. 
10. uviixo om. B. 12] Iudic. cap. X. ^ Vulgo IoczoQ. 

govà B. 15. Evzéxugg G. 21. 0ggaroi0g B. 


dem Gedeon filios manifeste nuncupat, postmodum fratris eius Hierobaal, 
qui circa vitae illius terminum vicinam sibi habitationem selegit, ut ibidem 
scribitur, licet hoc dubium omnino videatur; Africanus vero Hierobaal pa- 
trem omnium fuisse testatur. Abimelech ex pellice Gedeon ortus fratres 
omnes, uno lonatha iuniore dempto necavit et seduxit Israél. lonathas au- 
tem in Garizin Samariae montem profectus (montem sanctum alias dixeris) 
exposita de lignis ficta fabula, perniciem subditis Abimelech ex eius socie- 
tate iam jam imminentem praedixit. lile admota circa Baethel obsidione 
molari lapide a muliere proiecto caput percussus interiit, cum imperium te- 
nuisset annis tribus. 
"Phola ex tribu Isachar filius Phua iudicavit Israél annis 23, mundi 
"^. vero 4158. 
Assyriorum reges. 
Assyriorum rex 35 Empacmes annis 38, mundi vero 4432. 
Assyriorum rex 36 Laosthenes annis 45, mundi vero 4470. 


Assyriorum rex 37 Pertiades annis 30, mundi vero 4515. 
Assyriorum rex 38 Ophrataeus annis 21, mundi vero 4545. 
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P. 160 Z4óovglav 2.9 28nci.evotv "Eqeyeoijg Ven c'. vo$ 02 xdauov 7» 


^ 


V. 128 


&oc gc. | EOM 
Zoovolav uw. 2Bacllsvotr ZAxgoyvnc Fvn uff. t09 00 xóouov 4v 
&pog xu. 


: ALiyvztiov Baci sis. 5 
Alyvzvlov ul) 2facilsvos "Pauscoijg 0. sol Aiyvnvoc Urn Ex. 
ToU 0d xócuov 4v "rog Ovi. 
"Aiyvnviov ux! 28aci.cvaev 2Auévoqug Vr s/.. T00 08 xóauov 7v 
&oc ó5g. "nes 
"ALyezviov. u9* Buolsvos Goscgic Frg iz. 00 0À xócqov 7j» 10 
£rog 0920". 
"lyvnutiov vy' égacl.evos Neyewoc Pun 19'. v00 02 xóouov 7v 
&roc gra. 
ZAlyvaslov va eBaclevos "PáuuovSug Fry v. vob 0? xóouov 
. 4j» Froc go". 15 
ZAiyvaviov vf £gacllsvosy ... .. . tv Ó. ToU Od xóopov 7» 
&oc Ógny. | : 
Alyvnilov vy igaoühsvos Kuoroc Pru id. voU 08 xóouov 5v 
&oc ÓpaL.. 
ZAiyvenvlov v0 2faclAevos "Páuug Fry uc. vo. 02 xóGuov 720 
&oc oL. 
ZAiyvaziov vé  iQacllsvaey "Ausvorg ó. xol Aupuertunc Ur xc". 
«09 02 xócuov 4jv "voc Dovf. 


4. égezsone À. Egsytono G. ^ c] vj m cum Scaligero. 6. 4i- 
, yvzrog Scaliger p. 30. A/yózriog G. 8. düsvoghe À. éusvo- 
gig B. 4usvogig G. ^ 9. Ofs'] Ovy B ex superiore versu. Ooxg m. 
14. pouuov9ig B. ^ 18. Vulgo KZorog. xgorog B. ^ ig] x m. 

22. ó om. G. duusviqmg B. ávusvéugg A. Autviugg G. 


Assyriorum rex 39 Ephecheres annis 52, mundi vero 4566. 
Assyriorum rex 40 Acraganes annis 42, mundi vero 4618. 


Aegyptiorum reges. 


Aegyptiorum rex 47 Rameses, qui Aegyptus, annis 68, mundi vero 4058. 

Aegyptiorum rex 48 Amenophis annis 8, mundi vero 41926. 

Aegyptiorum rex 49 'lhuoris annis 17 , mundi vero 4134. 

Aegyptiorum rex 50 Nechepsus annis 19, mundi vero 4151. 

Aegyptiorum rex 51 Psammuthis annis 13, mundi vero 4170. 

Aegyptiorum rex 52. . . . annis 4, mundi vero 4183. 

Aegyptiorum rex 53 Certus annis 20 , mundi vero 4187. 

Aegyptiorum rex 54 Rhampsis annis 45, mundi vero 4207. à 

liv ^om rex 55 Amenses, qui e£ Amenemes, annis 26, mundi vero 
252. 
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"Aoyslov Baciasis. 
 Mwxqvóv IAoystov «e 28aciAzvos How Fry 1£. 100 0€ uóouov 
jv Frog Ocud'. 
Tv IHéLoza vwéc o0 uóvov 24oyelow xol Wivsrvóv tovogotot 
5 Baciltéoct, 0110 xal nécnc t5c Hkonorvgoov. 
Qizoc 'Ovuziov zgoéorz zal org«zeócag enl Tov 17597) 
vz0 Zagüdvov. 
24n* advoU IHckonóvvgooc avoudo31. 
Obroc "Tanodóuawy Vnus. 
10 — Tui 08 vy Mu xal QAÀow Ey A£yovow a?$:0v facuksioouD 
xcifregont ÀE. — : 
TMuxnváv 34oyclov ie" 2gaciksvcav 2A19sic xol Ovtovrc Fer 1, 
xarà d? G)Lovc Pr E£. v09 02 xóouov ij» Frog 0009". 
lMerà vv llékomoc vihevriv éusgícuvro vv ügynv Artic 
15xal Ovéorgc àv. IMzgvó» xarà ro0g a)ro)c ygóvovc. (wv Ja- 
vóvrov 2Ayauéuvov dudézaro tZv &oyz». IMxgvüv xoll4oyslv. 
JMevàaog 0i Mdyaufuvovog à05qóc 2daxsdninoviov 2facAsvos 
ueà zóv ZAvoéoc 9ávavov, cc éSijc obyxerran. 


2. «ol Agysíov m. ^ 5. msiozov5cov B. 6. inl B. xozdà G. 
8. airo) 5; G. — m:iomóvgcog B. |^ ovouooro, A. — 9. ixzoda- 
iav B. 10..x« &AA1or B. &44or 0i G. solum &44o G. —— 12. zol 
Agy&íov m.: £facíAsvcav A. igacíAsvosv G. 14. z5»] à? G. 
is vGy» Scaliger p. 31. 0à G. xal 0 uiv "Aoysiov ifacíAsvosv, 
—.6 0b m. , 


Argivorum reges. 


.Mycenarum et Argivorum rex 15 Pelops annis 35, mundi vero 4244. 
Non AÁrgorum modo et Mycenarum imperium gessisse Pelopem non- 
nulli memorant, sed et totius Peloponnesi. 
. . Hie Olympiis quoque praefuit et in Ilium expeditione suscepta victus 
.est a Dardano, à; 
Àb eo Peloponneso datum nomen. 
Hippodamiam duxit uxorem, i 
Illum annis 53 regnasse quidam memorant, alii 63, alii denique 35. 
Mycenarum et Argivorum rex 16, Atreus et Thyestes annis 33, iuxta 
nonnullos annis 65, mundi vero 4279. 
| Mortuo Pelope diviserunt imperium Atreus et'Thyestes; et hic quidem 
Argivorum, ille Mycenarum urbem adiit eadem temporis tempestate ; iisque 
vita functis Mycenarum et Argivorum regno successit Agamemnon.  Mene- 
laus autem, Agamemnonis frater, post obitum Atrei Lacedaemoniis impera- 
vit, ut ex sequentibus manifestum erit, 
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P. 161 A9«valov Bacusis. 


Joris € ifaclsvosv "Egey9eüg Üwm v. voU O8 xóouov 7v 
&roc 999" : 

"Eosy9éng voírov Suyaréou Bogéag vig )dorgalov OQ 
4onaotv "OgsíQwiuy. 0 0i ujO9og vüv üvsuov, cc Quórogog i»5: 
ócvzége quatv. 

"Eni vo?rov 02 xol và Aeyousvo uvovzjous TjoSavro. 

A9mvalov C. 28aclksvae Kézgow rr u^, 0 üeivegoc "Egey9oc 
&OsAgóc. voU dà «óouov 7v 'roc ovo". 
B i49qvalaov «/ éfacievos Iavio» "Egsy9écg Fry xg. voU 02 x0- 10 
oov 4j» troc 0os0'. 
dnvolan éfluailevoev ZAiysbc IHlavólovog Cry ux. voU 0à xó- 
ojov 7j» Érog oi9". 


V. 199 Zizogdüqv. à; 

Koxà vo?rovc Qolsoc, óc tQose TiOiy oyrigds 2 éni Xovooud)- 15 
Ào xQu). Qua jj &0:.93) EAM gebyov urrQviàv. £ziflovAevovoav. 
xolm0rOynos nÀoíov, € v0 nagáonuov xoióc 2v. IoAoíqozoc 02 
Koióv quot xoAeio9at vüy duocoarro aórotc vgogéa. 

C  'O xe:à E/uoÀuov zmóÀsguog, àq^ ov oí E$uoAuÓci 249- 

ynou. 

Tà x«xà Ioóxvqy zol Qu.our)av 9vyavéogac IHavótovoc. 


20 


ss "SosiSviev] Vulgo *Ogi8w(ov. àgiüviavB. — iv và üsvréoo G. 
7. uvnozroie B. — 12. Vulgo IIevóicvog hic et alibi. — 14. Zxo- 
dz» in margine habet A. 16. "EAlg Scaliger. Vulgo *4£125. 
17. qvz)0320: B. sozznosv G. 18. eócavza. G. 


Atheniensium reges. 


Atheniensium rex 6 Erechtheus annis 50, mundi vero 4104. 

Orithyam, Erechthei huius filiam , Boreas 'Thrax, Astraei filius, ra- 
puit; puellam , teste Philochoro in secundo, a vento raptam fabula praedi- 
cavit. 

Mysteria dicta huius tempore coeperunt. 

Atheniensium rex 7 Cecrops secundus Erechthei frater annis 40 , mundi 
vero 4154. 

Atheniensium rex 8 Pandion Erechthei filius annis 25, mundi vero 4194. 

Atheniensium rex 9 Aegeus, Pandionis filius, annis 48, mundi"vero 4219. 


Miscellanea, 


Horum aetate Phrixus dictus, a nonnullis ariete aureo vellere conspi- 
cuo vectus, cum Helle sorore novercam insidias molientem fugiens navem, 
cuius insigne aries fuit, prospere sortitur. Polaephatus autem nutritium 
eos servantem Crium, id est arietem , vocatum asserit, 

Bellum in Eumolpum , a quo Eumolpidae. 

Res a Procne et Philomela , Pandionis filiabus, Athenis gestae, 
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Iv3ot Qruovór xorouqog nouzr d£ £Sau£rguv tarogetzas 
7:909 £oníGut... 

Tiüs 4dagüavlac 28«cl.cvas Toc xai Tho, àg o Toüsg 
xai Tow 1 nóg xci Ihov. 


5  Ka9^ ovg TávraLog (jacülsoe vc Qpvylac Lros JMouo-- 


víag, à" ic xci IMaíovsc. 

Tirvóg ovreygórise TavrdAo. 

Kazà; 0? Tirvór 4n, àg* $e IaóMav, 0g xal av "Hoa- 
xe vi) zd vq dQovAevos. 


10 Xaopdózr. D 


Iayvuóng»v ó Tóvralog &gmácag vióv ToU Totg $n! oi- 
vo) x&rénoleuttro T'owüc, wg iorogt? Zfíüvuoc iv lazopía Ev 
xol Quvoxüc. uárnv doa voU 4iüg vc &troU z0UTOY (onácavroc 
0 uUJoc xorawevóerat. 

15 — "Dov ozà IAov éxzío9. 

Mexéuzovc uávric éyyopfzero. 

Tà xarà Golzov xal Meuxéorgv, 3g? ob zà To91ua. 

Tà xexà Zíugroav, ty» vocc Iolv quot. 

Kai rà ztpl Zavánv, PH $c llooeóc. Il:gosbc Tác ovpa- 

20 1:lag inevéAet xal ini Ilégoag dorgárevoe, viv 0 I'opyóra &xa- 


1. pnuovóg B. gzuovov À. q«ol uovó» G. 8. Toos Scaliger. 
Vulgo Todos. iA1og B. IAiog G. oi T'oosg G. : 7 et 8. ví- 
zvog et zírvoy AB. ^ 10. Zzogcórv delet m. —— 15. Tov Scaliger. 
Vulgo liíov. 19. Alterum /Isgosvg addidi ex B. Conf, Euseb. 
p. 290. 


Phemonoe Pythia prima e fatidicis hexametris versibus narratur de 
futuris vaticinata, : 

"Tros et llus, a quibus Troes populi et Troas urbs et Ilium, regaant 
in Dardania. 

Horum tempore Phrygiae, id est Maeoniae, unde Maeones, Tanta- 
lus regnum tenuit. 

Tityus Tantalo coaevus. : 

"Tityi vero aetate vixit Latona, e qua natus Apollo, qui Herculis con- 
sors Admeti famulatum subiit. Ix 

"Tantalus ob raptum Ganymedem , Trois filium, multas belli sustinuit 
calamitates, prout Didymus in peregrina historia et Phanocles referunt; 
frustra igitur in lovem , quasi sub aquilae forma puerum rapientem, fabula 
mentitur. 

lilium ab Ilo fundatum. 

Melampus vates agnoscitur, 

Res circa Phrixum et Melicertem, sub quo Isthmia celebrata. 

Cereris acta, quam quidam Isim vocant. m v 

Res pariter ad Danaen spectantes, ex qua Perseus, qui, expeditione 
suscepta, Persis bellum intulit; Gorgonem vero, formosissimum scortum, 


Georg. Syncellus, I. 20 


M 
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P. 162 oazóurotr éralgav eUuogqov Oi xáAÀovg PiwrOcav voUc 9:a- 
vàc, (6 &molidotoOur Ooxsy. Zlivuóc qxow £v iorogía &évm 
xul noQurideron TÓ» Ovyygaqéa vavrzc. 0 Hjyocog, Ty iG 
"umo 05Oc, xrXuo Tc yvvouxóg. c 0i HoAaíquzoc, BeÀsgo- 
góvrov ztÀotov 4v ó II5yacoc. 5 
Tà ngóc Mekéaygóv xoi Olvéa y AivMa. 
Kvgpiyn 2xvlo9q iy. Iiflis. 
"Tuv noX£uagyoc yeyovoc "Imvac vooc 4492valovc àq? £avroU 
QYÓLOGE. i; 
B Zlióvvcoc énV'Iydoog iorgátsvos xoi INUoav nóAw Exrue noo 10 
vi TvóQ noraud. 
lMióeg Govyàv £8aclAsvos. 
"Láiog Xoóournov 1joxaot. 
Milqvoc ixzio91) nóXic. 
*O. «y "EAevotrt 9s0c àxzlo9. 15 
E?gun: 14yávogoc $n0. Konrüv zonoyg tunógov , óc qv- 
ci» "Hoó0ozoc* ToU dà nÀolov megácnguov 5v vevpoc. Tavrnc 
nb Drgew 6 Káónoc 9v xzlba viv Kaouclav xal Oyfiov 
éfaaievos* vog dà nigoiydoovc aiqvidioc ind.9órrac avrà, 
Cóià 10 zavrayóJiv wc n0 yüg ovggetv xav! uvroU, JZmugvovc20 
cvóuacev , oc Ialaiquzoc tv aoro quot. 
1. xa4log G. 3. vàüv Scaliger. Vulgo có. 4. Vulgo Beiltos- 
qóvcov. (jeàeoepvzov A. [sLooeqávrov B. —— 6. o/véu A. dvaía B. 
IlnMa G. 7. Kvonvo Scaliger. Vulgo Kvoiv. 8. dg' B. 
ip. G. 10. xoi zjv G. No«v] Vulgo Nv6ocav. 13. xov- 


cuxzog À. —— 18. xaüpíav» B. 19. dgvgüíog B. —— émzsi8óvrog 
B. ézavsiiQovrag G. 


ülecebris et specie spectatores exanimans, ac idcirco in lapides vertisse 
dictum, capite truncavit, inquit Didymus in peregrina historia, scriptoris 
alterius adiuncto testimonio. Pegasus celocissimus forsan equus a muliere 
possessus; ut autem memorat Palaephatus Bellerophontis navis fuit Pegasus. 

Res a Meleagro et Peleo in Aetolia gestae. | 

Cyrene in Libya construitur. : 

Ion dux praeclarus Iones Athenienses de suo nomine nuncupatos voluit. 

Bacchus in Indos expeditionem suscipit et Nyssam civitatem ad Indum 
fluvium aedificat, 

Midas Phrygum rex constituitur. 

Laius Chrysippum rapit. 

Miletus civitas construitur. 

Fanum quoque Eleusinum erigitur. - 

Europa, Agenoris filia, rapitur a Cretensibus mercatoribus, ut scribit 
Herodotus; taurus autem ad navis eorum insigne pictus erat. Cadmus ad 
eam repetendam profectus Cadmeam aedificat et "'hebarum imperium arri- 
pit. Vicinos antem populos derepente in se motos, Spartanos nuncupavit, 
quod velut e terra prodeuntes undequaque in se confluerent, ut Palaepha- 
tus in primo historiarum edisserit. 
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Zovícov zoü£uc xui và zmtgl "vdo?c, 2dvxoUpQyóv t xci 
Maralava xal Hv9£a, ünoc ve Iegost ovozóg elc uuyrv àvci- 
ocirou, (C quot Zslvagyoc ó zoujrzc, oty 0 Qvo. T() 02 Bov- 
Aouéro mzmáosorw idet» a)roU TZv TagQzv iv z4H:hgoig zma«gà Tóv 

5:4nóllova vóv ygvootv, tyvJa xal 10 0nAov àváxetrot 4Aoyosorov V. 130 
Kaícegog xal Négevoc 4 xi94pa. fBá99ov ÓÉ rw vouiterar Toig — — 
&yvoototy 6 Zliovécov áqoc, orgarrzyóc dà Qoxet yevéoOot, xal 
oUrG jyouqerai 9uA(uooqoc Ói4 ve Aag clayoàg airíug xai 
Óià T0 tuióDzÀvv crparóv ónAbav' nA yàg cbv roic &gpeoc D 

10ràc 9zsauc, «6 quow ó Qu.6yopoc ày Ócvréoo. 

"Livoc QiükozaAoc 'HoaxAéov éyvoitero. 

ZArópóyeog idoAoqovijdn Zv 3A91jvouc. 

Qu.Aupuov 6 Z2.qóc Ti«nazev, ó ngüroc avoac ITv90t yopóv. 

Tà x«:à zfaílduLov, Og ido£ev dyÓAuora xwovpuerva zov, 

157:00T0c yàg dicorzos ro?G TOv Gyaluároy nódac, cc 0 IIaAalt- 
q«rog icrogé?, TÓv 7:90 a)roU züvrov OvuntQqvxórac avrovg P. 163 
nierróvtGY. ovrog zoznrijvo: uvO severas ov "Inágo vó) vii) av- 
ToU zÀo(ov Laflóusvoc, xol Owuqvyav vóv Mívcw di, 10 &vevge- 
Tov yevéoOot TQ) Óuoxovzt, 


2. duríova B. . 8. óivogzoc B. zfgzagvoc G. Vide Euseb. p.292. 
5. zgovcóv B. — 9. Legebatur ui£o97Avozgarov. Correxit Scaliger, 
óziífsw] omiifst A. 10. xai r&àg G. xci om. B. guciv B. 
13. 0 à:Àgióg B. ó dósiqi0g À. Ó Zf£Agsiog Scaliger. 0 23- 

giog G. . zogóv B. zàgov G. 14, üfüuóov À. — 17. &montij- 

vei] &zoct5vo: G. 


* 


Bacchi acta et res ab eo adversus Indos, Lycurgum, Actaeonem et 
Pentheum gestae; ut commisso in Perseum praelio mortem oppetierit, De- 
charnus poeta, non ille rhetor, commemorat. Eius autem.sepulcrum apud 
Delphos ad auream Apollinis statuam , ubi Caesaris Augusti repositae sunt 
armorum exuviae et Neronis cithara cuilibet curiosius inspectanti cernere 
licet. At non nisi gradus quidam aut statuae basis ab ignaris Bacchi se- 
pulcrum creditur; plurimam licet bellici ducis referat speciem; ad femineum 
tamen adspectum accedit eius figura , cum propter eiusdem turpes et ne- 
fandas occasiones , tum propter armatas et admixtas viris feminas in eius 
exercitu. Ut enim mares, ita, referente Philochoro in secundo, feminas 
armis instructas in campum et aciem educebat, 

Linus Herculis praeceptor summa laude florebat, 

Androgeus Athenis dolo peremptus est. E: 

Philammon Delphicus nobilis habetur, qui primus apud Pythium cho- 
rum constituit. ; 

Eae,*quae de Daedalo fabulae feruntur, qui visus est simulacra fe- 
cisse se moventia. Prior siquidem omnium, ut auctor est Palaephatus, 
statuarum pedes ad sese invicem a sculptoribus compactos discriminavit. 
Hic arrepta nave cum Icaro filio Minoem fugiens, quod deinde minime ab 
insequente attingi potuerit, ob discessum praeclarae fabulae suggessit ar- 
gumentum. 
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Odpvorc 0: D. Guiovoc uat. 
IMívoc i9.000xgár&t xoi Korolv oc nopà ic evouo94- 
f / ' , yc» -€»5 - 3 5 
Té ,. XopíLboy roc vouovc eS Gyrgov voU v v5; Ióy 0i evveaezq- 
oíüoc, 0ntp Ó IIA&zcv ev voic Nóuoic yz. 
"Houxgjc vo)g &9Aovg s xol i4vratov iv "ifón xara- 5 
züAaicac àveiget 1Óv Aeyóuevov ygyevij, 0i v0 &morruovo elvat 
Bzóv Aeyópevov z&p voic ztaAoi0To(c voómov yopal, cg &nó vij 
tayvoóc yijc Bor9eiodvwi Qozetv, 0v 'HoozATc ioyvgóc Qv qu) z000- 
ó:nO'elc. Coa vóv Irraiov voig Gupaor xol pereploac Oiye- 
picco. 10 
Tv 08 "YOoav 10 uvSevóuevov ÜOov 6 ITA&rov coqiorguy 
Aéyt , 0i tjv 0 adtüc "Hooxic v0 Tov énóg9os. 
Mose. KoXylc üvtydozosv diyéc. 
Hólgiog Kevroasgcov xol zdaziQOv. Kfvravgor 0$ Osoca- 
d oe - e j 
C AÓv 1jo«v tzzeic &guoror, Gc quot HoXalqavocdy ngovz ünlovov. 15 
Ot énvà enl. Offftec toroátevcov. 
- , 
T'à negl vóv IMiwvoravgov, cc uiv ó u9oc, Ori 07) ix vov- 
gov roU Lov zal Hacipánc S099 2yévevo xol vóv nag? 2495- 
* , ? - ^ ^ 2 ^ € 
valov Ó«cuóv xojulóusvoc iJowüro vro)c zoidog. e)vol 02 oi 
5 - j 
Kv»wci  AÉyovow civos vo9 lMív orguvzyóv, Og crvondLero 90 


- 2. Konolv og Bredovius. xoícwog À. «oíciv óg B. xgícw G. Konol 
Scaliger p. 31. 9. éÉdvügov B. . cj om. G. "Ig ó:& Dre- 
dovius. Legebatur /üíc. évvsarQoí0og AB. ivvearnoíüt G. 

5 et 9. Gvzoiov B. 8. Qoxsi A. 12. "I4tov Scaliger. rà lAsov 
B. ró siAsov A. cóv ElAsov G. —— 18. 49qvaíov Scaliger, dO vouov 
AB. Aü«veoig G. — 20. Mívo] uivog B. Mívoog G. 


Thamyris Philammonis filius florebat. 

Minos maris principatum obtinuit, deportatisque 'ex antro nono quo- 
que anno legibus, ius, quasi a Iove ad hoc munus institutus, dicebat, quod 
tamen reprehenditur a Platone tractatu de legibus. 

Hercules labores et certamina obibat, luctaque decertans cum Anteo 
terrigena aestimato, eo quod luctatoribus laudatum iaclinato corpore pu- 
gnandi modum perite calleret, eam ob rem a terra matre, quasi opem fe- 
rente, vires recipere est habitus; hune Hercules palaestrae vinculis liber 
ceu corporis robore validus loris revinctum in altum sustulit et confecit. 

Hydram autem animalis nomine celebratam Plato sophisticam inter- 
pretatur. 

Hercules Ilium depopulatus est. 

- Medea Colchensis ab Aegaeo discessit. 

Bellum inter Centauros et Lapithas. Centauri porro 'lhessalorum. 
equites fuere peritissimi, inquit Palaephatus in primo rerum paradoxarum. 

Septem duces adversus 'T'hebas expeditionem susceperunt. 

Sequuntur quae ad Minotaurum attinent, de quibus fabulae frequen- 
tius personant; ut ex tauro animante et Pasiphae femina semiferus homo 
-feraqué simul est natus, qui pueros ab Atheniensibus tributi onere pensos 
devorabat. Ipsi vero Cnossii ducem sub Minoe promerentem, 'l'aurum no- 
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Tuígoc, viv 0? qíéocw cuüg xol Gv5usgog 5r. ind 0? Mivcg 
dyàva in? 44v0goyép 9u, üv ünéevuvav AOnvotot , v00c 1i- 
vixobg Ó£ zei0uc ra9Aov Qidov , ioyvoüc ar 6 Tatpog avrov 
xartzQür&. On 0i xal v Oros roV &yOvog utrt0óU: xol Tüv 


5 Tavoov xartnáAoiwge , ovvígóm xoi vobg moidug Oucc9Zre xoilD 


10 


15 


20 


^y. , - - E 
Thy nóht &qt)3vas voU Óacuo?, cic Qu.óyoooc torógnoev ey ücv- 
ép Z9 (doc. 
-. Ot Eatyovo« züy éxsà eni Ojflag tovoásevaar. 
Qaídpa InaoX/rov 179ác91. 
IMívog ini Xuhiav orgaveécag Óuk ZfaídaLov üveigeizoa 
vaó 10v KwoxáAov 9vyatégov. 
, E ^ Y 
Kaxü voírovg voig ygórovc ZXewwóv 5v, 0 nag' "EAkro 
, - 
fodpusvoc HoaxAjc, Og uevà vot ü9Aovc xal zzv Z4vratov &vat- 
Qecuy ToU ynycvoUg iy Zdiflón xol vàv v 'Olvunie dydva xal viv 
, €:9 j - e , 2: ,!€ * 
zouTZv vz  «vtoU &AOGcitv / looíag eni zÍaoucduvrog zurgóg 
, E , / , * , n. 
llgw«uov | aciléng Tooíag Aouuu0z vócq ztgineGoy tig nig 
3 :À M e , 3 9 , 2 7 , ^ , » 
irjAuro, xal otro E &v9Qonav ?yévevo, (wcac và návra Ly 
* DM , ^ c - , c - 
vB'. vwég Óà nó vojvrov Quxgüv iorogoDgi yevéo2oa "Hoax, 
&ÀÀoi T& nÀA&lova. Eri Gijoat quow avv. 


KOXMOY ETH. 
"uto züv P'akacdítgv worrzv Uwxev ó 9e0g 10 "opa? usrü 
5. xol ro?6] 0$ rovg G. 6. dgs9 vot B. &geigs9 var G. 
9. gaiüoc D. fgágüm AD. 16. vóoo B. dyvovo AG. 
17. évij4aro B. evAioaro G. ovrog À. 19. g«civ add. B. 
21] Iudic. cap. X. XI. | Vulgo Je5g. /aslg B. 
mine, moribus ferum et immitem ferunt. Porro certamine in Androgei 
memoriam ab Atheniensibus occisi a Minoe instituto, que pueros Atticos 
in praemium victoribus dividebat, cum 'Taurus viribus praestaret, cun- 
ctorum facile superior evadebat.  Consertis autem cum "Theseo manibus de- 
victus est; quocirca pueri Atticorum liberati ac urbs Athenarum imposita 
tributo facta immunis; ita Philochorus scripto reliquit rerum Atticarum li- 
bro secundo. 
. Septem ducum interfectorum posteri, Epigoni dicti, in "Thebas expe- 
ditionem susceperunt. 


Phaedra Hippolyti amore capta. 
Bello in Siciliam Daedali causa moto Minos a Cecali filiabus occiditur. 


"Temporibus istis vivebat Sampson , a Graecis Herculis nomine cele- 
bratus, qui post diversos labores exantlatos, post Antaei terrigenae cae- 
dem in Libya, post Olympicum agonem ac 'Troiam sub Laomedonte Priami 
regis primo captam, pestilentiali morbo mentis insaniam provocante cor- 
reptus, insiluit in ignem et ex hominibus sublatus est, cum vixisset inte- 
gris annis 52. Herculem nonnulli Sampsonem praecessisse memorant, alii 
pluribus annis vitam produxisse, 

ANNI MUNDI, 
Iair Galaaditem dedit deus iudicem Israel post "Tholam, qui filios ha- 


V. 131 


P. 164 
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vo? B. e/roig À. avvrg G. — 19. xgirv] XI, 26. qoolc add. B. 
20. ydp om. G. 20. 6 Evorfiog G. ó om. B. — 92. &xdiGrovg G. 


buit 32, paris numeri civitatum principes; hic lsraél annis 20 iudi- 
cavit; erat porro mundi annus 4181. 

Ammanitae Israél subiectum tenuerunt annis 18, mundi vero 4201. 

Defuncto Tair Galaadite Tsraél filii criminum rei Ammanitarum servi- 
íute sunt Spree annis 18, iisdemque deo peccata confessis datus est li- 
berator Iephthaé ex tribu Manasse, filius Galaad et mulieris meretricis. Hic 
voto facto se primum illud animans immolaturum deo, quod e pugna re- 

 deunti, reportata a Moabitis hostibus victoria, occurreret, filiam e coniu- 
gio solam susceptam et carissimam semper habitam, obviam e domo pro- 
deuntem , aris destinavit, non invitam quidem et mori detrectantem, at 
Obtentis tantummodo duorum mensium induciis de virgineo decore nihil sibi 
profuturo luctum ducentem, 

lephthaé iudicavit Israél sex annis, anno mundi 4219. 

Hic filiis Ephraim, quod eos belli socios non adscivisset , incusantibus 
belium intulit et ex ipsis triginta duo millia delevit. 

A Mose ad suam aetatem trecentos supputat annos Iephthaé in libro Tu- 
dicum , dempto videlicet alienigenarum imperii numero, Id solerter.adver- 
tendum et ab Eusebii, ludicum annos alienigenarum) imperio connume- 
rantis, nec uniuscuiusque ad scripturae instar proprios annos computantis, 
errore cavendum. 
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prj Grouudcac avr iy vQ xuvovt t0r0U , r0? v Aorndiv GÀ- 
Aogólov, x«r& ww«, quov, Efguíiuv ncpáóoot. zQoparüc 
0à, wg xaliv üALong, Avrixuvea 1jj yonqiij. 


1 et 3.'Ecífov] A4fetciv m ex Tudic. XII, 8. — 5. '4eio»]. At- 
4àg. ludic, 8. óoxg' A. 9. ZXcànju] EAigjA m. 4] a m. 

£wyóvov B. éyyóvov G. 18. duiwreior G. tov 0b— 
c» add. B. : 


Abaessan et Esbal iudicaverunt Israel annis 7 post Iephtha? ; erant porro 
a conditu mundi anni 4225. T ó 
Abaessan Bethleemites de tribu Iuda, pater filiorum 30 et filiarum 30, iu- 
dicavit Isracl. : E 

Aelom iudex ex tribu Zabulon iudicavit Israel post Abaessan 10 annis, 
mundi vero 4232. 

Abdon iudex iudicavit Isracl annis 8, scribit Africanus 20, verum erran- 
ter; mundi vero 4242, is 

Abdon, filius Ellel, filiorum 40 et nepotum 30 pater, iudicavit Israel an- 
nis 85 post illius vero mortem transgressus Israél iterum Allophylis 
traditus est annis 40, mundi vero 4250. 

Allophyli Philistaei egerunt Israel in servitutem annis 40. 

Eusebius Pamphili quadraginta Philistaeae servitutis annos, cum Sam- 
pson, et eorum qui sequuti sunt, iudicum propriis, absque ratione con- 
fusos annumerat, nec illos vel aliorum Allophylorum annos, quandam, in- 
quit, Hebraeorum traditionem amplexus, in tabularum seriem componit ; 
in eo vero, sicut in aliis plerisque, scripturae manifesto contradicit. 
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"Aaóvolov pacis. 
 "Maovolov uo igaolisvae Güvoc 0 Asyóusvoc KovxóAspoc , "EA- 
Ami) Xagóavámalhog, Évz x. oU 02 xócuov 4v troc 
9xE. 
C . XoegóavánoMAog Tagoóv txriot xolldyyunv vüg mólug 05 
tui Tuéoc. | 
— 'H xüv Moovolov Baocikela. cg 10 xaSoXixóv xoouuxóv. dyoc 
froc tÀq&e , Oiagxéoaco Ern UE &ztÓ ToU xogpuxoU joie. trovc. 
"Ewc vov0s: ToU yos trovc voU xóouov Oi:«9xécaca 7 Tüv 
44covolov faciia inl avE frg xarilóUg vQ x Cru ToU Xag-10 
javandÀÀov voU uo faciuéoc L4oovoluv, 0g nagd vut Odvoc 
KovxáAsgog GvopáLero , zéQl ov xol ó ZhiódwgQoc Aézeaw ajrcic 
oUrQ »ygáqs ,XagdavánaAAog Óà rQuexocróg uiv xol níuntog 
&znàó Nívov vo? ovorgoouévov vZv $ytuovíav, toyavog à yevó-- 
puevoc ffacilsüc 2doovglov, vzsgzotv ünavrac vo)c 7:900 aUT0U 15 
20vgij xal Qa9vula." xol uez^ 0Mya ,,xol votoUroc Qv zàv rgóno» - 
o) uóvov a)10g aloyoüc xovéorgaye T» (lov, &AXà xol v7» 24a- 
ovolov Tyquovlav &gdngv üvéoroewe nolvygoviozórgv yevouérqy 
Tü» uvnguovevouévav. ofáxnc yóg vic, lMóog uiv v0 yévoc, 
&vOpsla. 02 xal yvyiic Aaungórgri Qiugégav , ovguriya IMyówv 20 
Tüv x«r' ivuavióv ixneunouérov dg vjv Nívov. xa«và 06 viv 


3. Vulgo ZeoücvczoAog hlc et infra. x]:8 G. — 5. Éwrioev m. 
Vulgo ówqosv. oiov Scaliger p. 32. 10. x' &r&] w' £e G. i8 
Éce, m. 11. vo) pc Bm. vo G. —— 0g zeg& vtow m. Vulgo dg 


megícrmor. 0g zio rior Scaliger. — 12. z//00c90g] 1I, 23. — 13. uiv 
om, G. 14. vo) om. G. . ergoeuíivov G. 1G. cóv add. B. 
21. càv] x«à G. ^ vívov B. Nivov G. 


Assyriorum reges. 
Assyriorum rex 41 'Thonus, dictus Concolerus, Graece Sardanapalus, 
annis 15, mundi vero 4660. 

Sardanapalus Tarsum et Anchialen urbes uno die construxit. 

Assyriorum regnum annis 1460 stans, a mundi nimirum vulgari anno 
8216 ad annum 4675 finem sortitur. 

Ad hunc usque 4675 mundi annum Assyriorum regnum annis 1460 sta- 
bilitum, 15 Sardanapali anno, qui fuit Assyriorum rex 41, et a nonnullis 
"'Thonus Concolerus vocatus, eversum est; de quo Diodorus haec ad verbum 
scribit: ,,Sardanapalus, a Nino primo imperii fundatore tricesimus quintus ac 
postremus Assyriorum princeps, maiores omnes luxuria vitaeque socordia 
superavit." Et paucis interiectis, ,,pravis huiusmodi moribus infectus non 
foedo solum exitu finivit vitam, sed et Assyriorum imperium cunctorum 
memoria vetustissimum funditus evertit, Arbaces enim quidam genere Me- 
dus, viribus et animi celsitudine praeclarus, Medorum copiis per singu- 
los annos Niniven missis praefactus, ob rei bellicae societatem Babylonio- 
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. ergazslay yevüusvoc ovre vi arouvryQ Uy Bafviavioy iz 
Axslyov zagexAnÓm xuralUcat T5» vüv Ldoovgiov Tysuoviay." 
aa)ra 6 Ziódwpoc ztol vic NagónvaadAAov xaracrQog?5c, xci 
Ur. Ag ànó Nívov yéyovs flacihzg LAoovgluv, 0v zov sivoa 

bfacilén vv a)rGv» Ljcovglav nzgolefhüv üvoréou. Éqx ovvwc P. 166 
,10 zaAciy ol»vv xarà v5» jdoíav vai; oyov 5yycgwi facicic, 

&v ojr& nonc nionuo: oUre Óvóuera urruoveterat. z0üT0G 
0? vÀv icropíun xol uvzum n«gadsdouéroc Nívog 0 Bacieóg züv 
IMoovglaev usyékag moüiac inerthícaro." xol ut9^ frega ,,uevà 

1002 ra)ra yevyioag àx Nepigtqudoc vióv Nwíary érileóvgos, Tv 

. qgvvatxa ünolinov flac(«coav. zóv 0d Nívoy 3j Xguigatug C)wev 
iy roig facio." xol ix&ya ,,0Vr5 udv ovv flacieócaca tij 
Moíug &nácong nÀgv Ivóiw )Oiérgos vÓv ngotgruévov roónov, 
fucaca uiv Fry EB', Baci.sócaca dà Oro zgóc voic u^." xai 

15 uc9^ frega. ,,napanigoiug Óà xol oi Aourol faciktig maig zmaoó 
zurQüg duudeyOuevo:r 77v &oy?; iflaolAcvoav nl yere u£ u£zot 

 Negdavandilov. ii rovrov yàg 4j vOv Jdoovglwv zysuovía uc- 
véntoty elg IMijdovc Cry Ouistvaco n2eio vv (v xal , xa9á- 
zt qol Krnoíac ó Kvidioc iy «7 f BifAo. và 02 0vóuava vv V. 133 

20 facikéov xal Tü n6Joc vüv érüv o0 xaxenclyu yoáqar, Ói và 


c 


1. ezgaztíov] Vulgo eroorzyíav. érgurzyslav B. Correxi ex Dio- 
doro, 4. óv Scaliger. Vulgo ov. 5. züv «vróv G. —— dvori- 
eo] Cap. 1. Conf. Eusebium Í, 14. p. 37. ovrog B. ovrog G. 
6. zaicióv] zcAci G. 8. zegadiüoucvov AB, TGv om. B. 
9. dztréÀsGtv B. ^ us9" fesQo] Cap. 7. |. 12. roig om. G. 
15. óà xol] xoi om. G. zcis B. z«iüsg G. 16. u£] 4 éfa- 
cílsvau» Diodorus cap.21. 20. facis» B. | ovx &xsyeyoag e G. 


rum duci coniunctus, eius hortatibus ac monitis Assyriorum exstinxit im- 
perium." Haec de infelici Sardanapali a Nino regis Assyriorum quinti su- 
pra tricesimum exitu Diodorus. Ninum autem memoratorum Assyriorum 
primum regem extitisse, anctor idem in superioribus hoc pacto declarat: 
..0lim quidem in Asia ex indigenis creabantur reges, quorum gesta vel no- 
mina nulla hominum memoria celebrat. Primus autem quorum historiae vel 
hominum notitiae fama commendata est, fuit Ninus Assyriorum rex memo- 
randorum facinorum auctor." Et aliis interiectis, ,filio Ninya ex Semira- 
mide suscepto, regnique habenis uxori commendatis, occubuit. Semira- 
mis in regia Nino tumulum posuit." Ad haec infert: ,haec itaque cum uni- 
versae Asiae, demptis Indis, imperasset, modo praefato morte sublata 
est, vitae quidem annum agens 62, imperii vero secundum supra quadra- 
gesimum." Et post nonnulla, jn hunc ferme modum reliqui reges decesso- 
rum haeredes, suscepto a patribus regno, ad capita 35, hoc est, ad Sar- 
danapalum , potestatem sunt adepti; eius euim temporibus Assyriorum im- 
perium quod a primo exortu plus quam per annos mille et trecentos stete- 
rat, ad Medos postremo translatum est, ut sentit etiam Ctesias Cnidius 
libro secundo. Regum vero nomina vel eorum numerum, quod nihil ipsis 
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€ ? , - - , n , 
pav vx a)rüv ntngüy9Jor. wrXumc iv. norm yàg zévevytv 
ávayougijc 7, ntug9'eioa ovuuoyía voic TTooociv 920 2400vgtcv, 
e - 
7c éovooviyet Méuvav 0 Tidwvov. "Tovrávov yàg flaciksvorroc 
- * - 

C z/jc IMolac, 0c jv xc" &ánuà IN(ivov voU Xeugdqudoc, aoi v0)0c uerà 
"4 , "EA1A s. , - a c , 
"Ayauéuvovoc «vec ini Tooíav orgarticoc: vv Tytuovíav5 
&yóvvov vijc Idoílac 24oovolov Üry nisl viv yiioy." 

^ € , - 

Toejre 0 Zióngog uiv zagaóíónoc: ud" oro 9«poroac 

, E - 

&zog?5vacdw. vv vv flacikéov &gi9uóy 1j xoóvov 2v àxpiffi; 

7ztocÓvrv ztQo01;y00lac v& eOvOv xol ni v(vog 4) xarà "Tgolac vv 
ZAyouGv £podog yéyovev, à1Aà n&vra. qeidousvog 0i TÓ vv na- t 

Actovégu aOroU iorogicOv Govpqovov, uóvov à* 0t zÀe Tv 

, —- - 

D az' àv 0 ygóvoc vàv &nàÓ Nívov à facio dcr àntq- 
varo' xol Ort viv Too(íac Loo ini vo) xg àánó Nívov flaci- 
Aevoavroc 44o0vgícv "l'evr&vov qaol yevégSot uevà au rn nàeu, 
» ? , M , € * , , c 
&ÀÀoig ézmtyQ&quov v& Àeyoueva, «gc ur z&vvy ovvttdéutvoc. 01 
jyà9 T'avrárov yoóvog 10 ouf" Ure ovrroéya vij 2doovolov àg- 
güc, xG Aoyiouérov Tavrávov ánó Byov. s yàg và BüAov v& 
Hr 2 /. k] ^ 8 14 - ^ ^ E] - Aó 

9 &qéAouev éx Tv Qui, noAAois &rsot xav zóv Gxgifi] AÓyov 
derroOo:zan x vÀY uw nito yQOvav 1j utrü (v nÀsleo xav 


el 


1. rírsvysvB. vírvys G. — 93. Tevrávov] Tevréuov Diodorus. 


4. 0g qv xs dzó m. zv dzó xs G. 6. £rr ex Diodoro additum. 

14. cavrévov B. ca?r& uot G. q«6i] qnoi G. mAs(o] 7] 
zÀs(o m. — 16 eti8. yup] Q9 m.  — 17. xf B. x wei imr A. 
x xoci £ G. , 


dignum memoria sit actum, collirere non studuit; sola namque Assyriorum 

, auxilia ad 'Troiam missa, quorum dux fuit Memnon Tithoni filius , scriptis 
celebrantur. 'leutamo enim in Asia regnante, qui vigesimus sextus est a 
Ninya Semiramidis filio, Graecos, imperatore Agamemnone, bello ''roiam 
obsedisse ferunt; cum plus mille annis Assyrii imperium Asiae iam te- 
nuissent." 

Haec Diodorus, neque regum numerum auf aetatis cuiusque duratio- 
nem vel etiam, quibus nuncupabantur, nomina, vel sub quo imperatore 
Graecorum in 'l'roiam suscepta profectio, describere confisus, ad nos trans- 
misit. Priscorum autem Historicorum ad invicem dissensus, ut parce et 
ieiune litteris haec mandaret, causa fuit. Quare quod a Nino per regum 
quinque supra triginta aetates sequutum est spatium annos mille et trecen- 
tos exsuperare, unaque simul, quae sub Assyriorum principe sexto supra 
vicesimum Nino posteriore 'Troiana clades accidit, post mille et amplius 
annos visam, defnonstrasse eidem fuit satis. Ac ne rerum omni ex parte 
fictarum narrationes instituisse crimen ferat, ex relatis a se plurima, sibi- 
met non constans, aliis gaudet adscribere. 'lautani namque tempus, (Tau- 
tano videlicet sede 27 post Belum locato), in Assyriorum principatus an- 
num 909 incidere reperitur. Insuper ex 909 illis, si proprios Beli annos 
55 subduxerimus, tantum abest, ut iuxta Diodorum ad verum usque 'Tro- 
ianae calamitatis terminum annos mille et amplius superesse quis credat, 
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Zhiódwpov xal v5v &y95 àvdAecu. "Toolac. xoAüc doa Sui» P. 167 

dorotyelovoa xal voic éxOeuévoi éyyóg zov voU ag Erovc vifo 240— 

ovplov &gyije xarà rÓ Órx9' Urog voU xócpov 7; Toolac Aoc, 

à voU Af' facikéoc 24oovolev Bofllov, eni Zcyuogvrog 1o 
5O9noctoc if Bacikéoc 4A91valov, olc xarqxoXov9roausr. 

"Oz. 0à àovugovoc oi vüv "EXMjvov icroguxol yeyoáquot 
ztpl vv yoóvov xoi vOv facuéov rovrov zmagécro KeqoAioy 
Anlonuog sic, oy 0 vvyv, oUrQ qox ,,oyouet yoáqeur àq? 
dv &ÀXot 1€ Éuvruóvevauv xai rà ngüva "EAMAvixóg v6 ó zdéofltog 

10xol Krrnoígc 0 Kv»íóiog, nura Hoódorog 0 LdXixagvactóc. 0B 
zaAoi0v vZc?4olag iflaclAsvoav2400/gi,. 10v 02 0 BrAov N(- 
voc." sv ináye yéveow Nejugéáueoc xol Zopotovgov u&yov tva 
vB" vijc Nivov Bacikstac. ue9? 0v Baflvkdiva, quoiv, 2; Seuiga- 
quc Prelyuoe  TQónov wg z0AÀÀoiot AkexrO4 , Krnoie, Zuvowt, 

15'Hoo0órQ xal voig uev? avrovg. OTQurélnv ve aUTio xuTÓ TÓy 
"IvóGv xol $vrav xol Ur: vodg ldiovg üveilev viodg xol x0 Niyov 
vüv zaíüwv £vücg üvgoéOn ToU Qiuxó:zouévov Xv dgy5v." xol 
pe9? frega. ,,xol vv Lomüv elc ,u' érüv ügi9uov 7joyov , zaicC 
za&gà n«voüc ixücyóusvog vi» &oyiv xol Gyov $vrov a)rüv ov02 


2. iyy)nzov B. 5. d9qvalov B. A95vaíov G. 10. Vulgo 
Krmoíag. vnoígg B. Aliuoovaccesg G. 11. o£ 4ccvgio: G. 
zà» Scaliger p. 32. Vulgo zov. 12. £opoacrQov(izov A. £o- 
gocGrgov(czov B. Zegoccrgov (járov G. Zogodotgov gayov Sca- 
liger. Conf. Eusebium p. 41. fret Scaliger. Vulgo £z5y cvs. 
13. 0v Scaliger. Vulgo à». 15. ergazízw B. «vz5s Scaliger. 
evto)g G. 17. xal usÜ" Ezsgo] xal usüézas B. 19. 7z0o»] 
j:zav Scaliger. 


quin ex opposito summam mille longe minorem emergere persentiet. Soler- 
ter igitur nobis et quos sequuti sumus , expositoribus , 'Troianam cladem 
illam «circa millesimum et centesimum Assyriorum imperii, ab orbe vero 
condito anno 4329, Babio nimirum eorum rege 32 imperante, sub Athe- 
niensium rege 12 Demophonte, accidisse statutum est. 

Caeterum quam absurde de temporibus et regibus istis Graecorum Hi- 
storici scripserint , praeclarus alter scriptor, ac non unus e turba, Cepha- 
lion nobis declaret, hoc pacto dicens: ,,res illas, de quibus memoriam 
egerunt alii, atque in primis Hellanicus Lesbius et Ctesias Cnidius ac dein- 
de Herodotus ex Halicarnasso scribere aggredior. Olim quidem in Asia 
regnaverunt Assyrii; his Ninus Beli filius imperavit." "Tum Semiramidis 
et Zoroastri magi natalia subiungit et Nini regnantis annos 52 percenset. 
Mox quibus artibus Babylonem Semiramis moenibus instauravit, quod a 
plerisque , Ctesia maxime, Zenone, Herodoto, nec non aliis eorumdem in 
scribendo posteris enarratum est, deinde susceptam adversus Indos expe- 
ditionem, et ab eis cladem acceptam, propriorum quoque eius filiorum cae- 
dem et ut tandem ab illorum quopiam neci tradita est, fusius explanat. Et 
nonnullis interpositis: ,, reliqui cuncti ad annorum usque mille spatium te- 
"uerunt imperium, singulis videlicet filiis haeredum iure paternum solium 


916 GEORGII SYNCELLI 


Bs * , 
ec deheórqotr irüv x'. vÓ yàg GnOleuóv v& xol GquAoxivOvvov 
^ - b -— 2 , » ^ » 2 2 
^aa yvvaiiüdec evzoig 2v &oquAéc. éyOoy yàg uevov ov0É zc oX- 
MANCA » ? , 2€e*€ / 2 A ' [4] 
voig 0v &gyov éngrootvo, ovÓé écQa Tic QTOUC z2|Y €i v& z10À— 
Auxiüósg xol Tüv üvÓQOv ot yvvcuxc tig. vo)c 0d flacikeig vovoóds 
- , - 
& vig eüijoot fovAsvou ,  Kaqotgc iov 0 Aéyov Óvóuara advÀv5 
, 5 ' , 32 ' A^ € ^ , T bl , , » 
x, oltou, xci y. àuol Ó& 7 yoaqi ví vegnvóv 3j ví yágiev 1jucl- 
^ , * 
V. 134 1c Fia , óvouazAnón» üvev modieov Bagflágovg quvéovzt vv- 
g&vvovg Ó&ojig xal uaAaxo?g;" móc olg méya và migl vÓv 
Déróv a)rüv ,,véuv dà Üvveow dn Nívov ve00ngázovré zov xoi 
X Béuuoc ifacíAsvosv ZAcovglav. xoi üquxvetzoa Iegosüg ó Zfa- 1t 
, 2 ^ , 2 - -— » / v ' A 4.7 
vénc elg v5v xugnv avvoU, vov Qyov Q'. cpevye 0d Isooeig Zfió- 
vvoor vóv XZtuéAng viéa." xol uerémura ,,voréon 0 yevejj xovà 
, - - M 
Ilavéav Goyovra 0 viv IAQyovavió otóAoc EnAevotv ént «€ GDü- 
cw xol lósimv viv KoXy(óm, xoi "Hooxiía nAovn9Érva da) 
vijc veOc Oi. vüv Cgeta vU» "YAo Aéyovot negl voc Kozzaó- 1. 
- 3 ^ 
P. 168 xac &Xndijvou" xol os9tc ,, o 08 rv Gn Nqugdueog elc Miy- 
- A - 1 
«puiov facufa v dgi9po? TÓ megureAÓuevoy.. Mijóew Kolyic 


1. éceleUr$Gev delet Maius ad Eusebium p. 42. | 2. xoi yvv — B. 
Aberat xí. qv «)roig &ogoiig G. 9. àv Foyov Scaliger. 7v 
£oyov G. zv Fgyov 0 m. €v Foyov Maius. 5. wrroíng AB. Kry- 
eíeg G. — 7. óvopuexiróq» Scaliger. óvouc xA5óqyv G. feof«- 
govc] Legebatur g«oficoo. 8. ueAoxovg]. Delevi quae addebantur 
B«oftoovs ovs, post quae G lacunae signa posuit, quae nulla sunt in 
AB. Apud Eusebium additur et prope sylvestrium. —— 9. ér£cov] ér£ov 
B. érfgov A. — 11. y90nv B. z99«v G. £gvys G. — vóv Zhió- 


vvcov vóv G. 19. Vulgo IIevíov. Goyovavrov À. &Qyov cU- 
zóv B. Hoc est '4oyovovzàv. ^ émícs] ímsí vs AB. ^14. Vulgo 
Mn£qv. 15. vóv fooro vOv] vóv £gore rÀv G. rüv Eoor« coo 


Scaliger. — "T4« Scaliger. vic G. 17. Post z&QivsAAouevov la- 
cunam indicat G. 


adeuntibus et ab avita nobilitate successive deficientibus, adeo ut vicenna- 
lis obiret nullus. A belli siquidem tumultu quies, a periculis immunitas, 
muliebrisque, qua foedabantur, indoles asylus erat illis tutissimus. Ad 
haec in aedium secretiore penetrali versari solitis laude dignum opus nul- 
lum gerebatur, nec ulli, nisi pellicibus aut eviratis eunuchis videndi se 
copiam faciebant. Reges porro huiusmodi recenseri sibi desideranti Cte- 
sias, reor, singulorum 23 nomina enumerabit. Hoc meum quippe opus 
quid gratum aut iucundum exhiberet absque praeclari alicuius gesti memo- 
xia nuda prorsus nomina sigillatim et rustice inclamans et timidos ac molles 
tyrannos nuncupans ?" — His quae ad annos ipsos spectant adiungit: ,,an- 
norum circiter 60) et 40 post Ninum elapso spatio Belimus tandem Assy- 
riorum imperium adeptus est. Mox Perseus, Danaes filius, naves secum 
agens centum et Bacchum Semeles filium fugiens eius regnum invasit. " 
Ad haec: ,,postrema , inquit, aetate, sub Paniae nimirum principis impe- 
rium Argonautarum classis enavigavit; tuncque demum Medeam Colcho na- 
tam, nec non Herculem Hylae cupidine tractum, nave sociisque relictis, 
circa Cappadociam errasse memorant." Et iterum : ,,a Semiramide vero 
ad Metraeum usque regem si quispiam annorum mille spatium numeravit. — 
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àvcyooroty Ziyloc, 7c vióc Mzjdoc, 8E ov Mio: xal 7 yoga 
9n M)nue." irá quot ,, Maroatov 02 vZv &gyr,v Qiad£zevea 
Taívavoc Ov xal a?rüc xarà £95; và 14oovgloy xol vOuove. xoi 
à1À0 ply odà2y Zyévero o$02 2ni roírov xouvóv Foyov. IAyou£uvay 
502 xoi lMevéAaoc oí IMvznvato: $oroureóoavro oiv ZApysíouw: xai - 
Toigt &AAowtv 2Ayoutoic ec Iaov zóiw 7c Iguuov 109 Qovyóc 
ozgarrytnc. ? ! 
"Eoc vost doxcéiv 2y1nocut9a vij» ex vüv Kiqaliovoc ypa-B 
qGv zgüc rüv Zhiwgov Óiuuquavíar nage9éo9os volg üxoiflg 
lo 2zi0r5j004 Boviouévoig. 6 uiv yàg A& facio &ànó Nívov xoi 
c)rojg Pero xala5» üAwoow Toolac ucerà a! ry nel qroiv, 
cc wig, ini xz flaciiénc 4oovolov Tavrávov* 6 0d oc náv- 
vac xy àánó B5iov xol viv Toolug GAcctw xal usrü vara 
Érg* neg üÓ)vvarov. Vra yàg xf! &aó Brukov vig vnoLáf lo: vóv 
5 Tasvavov 290 ToU icy&rov NagÓavanáAAov, xal ovra n02Aoig 
wrradorrat yoóvoic ó Kepaoy ngóc vóv Zuütwpoy. xal ánA&c 
dneiv 28 &ánüvrov T0 üronov évà TOv üuqozégov cvyéyerat , va 
L3; A£ye xol voig Óval, dii 40 uüALov vüv Zfióütopov 7; à 9 ele. C 
zpogeyy(cuy , zs Tv wv signuóra Tv ÜüÀov Tic LÁcovgluv 
0 &pzi;c zgóvov xol av10v Gnó Nívov fwg Xag0avazaALov. 
— 'O uévro. Eivoégiog xaíntg mouyuartiay oU Tz» 1vyoUcav 
1. dv:yógiosv G. 2. uzàüzia AB. Mzósia G. 3. £à»] £ G. 
8. zovzov G. 11. «vrovc] «vróg G. 13. xol uszà B. xal 


om. G. 14. zig om. G, 15. Post Zoagóavezazov lacunam in- 
dicat G. r 


Medea Colchis Aegeo discessit. Medus, a quo Medi et regio Media, eius 
filius fuit." Ait deinde: ,, Metraei regno successit "lTautanus ordine 22 
iuxta consuetudinem et leges ab Assyriis usitatas rex acceptus; his quod 
addatur, nullum opus susceptum , neque novug aliquod eius aetate legi- 
tur editum. Caeterum Agamemnon et Menelaus Mycenaei Argivis aliisque 
Graecis comitibus in liium Priami Phrygis militarem arcem bellum movit. " 
Hucusque scripta Cephalionis a Diodori dictis dissensum accuratius 
nosse cupientibus sufficere putavimus. Hic enim regibus a Nino triginta 
quinque recensitis, "Troianum excidium post annos miülle et amplius, (in 
quo nonnullis aliis assentitur), sub 'T'autano videlicet Assyriorum principe 
26 contigisse affirmat; ille vero a Beli exordiis spatium omne, etiam eo, 
quod 'Troiae cladem sequutum est, incluso, annis mille duntaxat, quod a 
ratione penitus alienum est, sub regibus solis 23 metitur. 'l'autanum quip- 
* pe regem secundum et vicesimum a Belo numeraturus ante Sardanapalum 
- Assyriis postremo imperantem locandum aestimavit, — atque ita Cephalion 
Diodero compositus annis pluribus minor comperitur, et ut summatim di- 
;cam , amborum alteri, ne dicam utrique, (Diodorus enim concessis a Nino 
usque ad Sardanapalum Assyriorum regno annis supra 1300 magis ad veri- 
tatem accedit), aliquid absurdi colligitur. x 
Eusebius sane variam licet rerum notitiam velut pretiosam suppellecti- 
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zao' "Efgatoig zu Napagsíroug xol voic o' éguvevraic qegouérgc 
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2. 0100900v B. 21108009 G. 5. mogorycys B. Vulgo zrooryoysv. 

&z2] &rei B. 9. 0» B. àv A. o?g G. 18. xci rà459o)sc B. 
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lem hinc inde non indiligenti mentis studio in unum congesserit, qua Chro- 
nicum opus a se editum adornavit ac demum Diodori Chephalionisque dicta 
protulerit in medium; Castoris tamen Assyriorum imperii tempus annorum 
1280 limitibus includentis auctoritate producta et approbata, imperium il- 
lud omne Assyriorum regum 36 laterculo et annorum 1000 et 300 decursu 
comprehensum asseruit; eo nimirum consilio, ut errorem falsis annorum 
ratiociniis prius collectum circa annos a diluvio ad Abraham elapsos et 
post diluvium Cainan Arphaxad filii a divino evangelista Luca post Ada- 
mum loco 13 numerati nomen et annos praetergressus repararet. Primus 
autem Geneseos a Mose conscriptus liber, si modo correctiora prostent 
exemplaria, ea qua putavimus ratione Cainan aetatis anno centesimo tri- 
gesimo, aliis licet 139 scribentibus, Cainan filium Sala genuisse testatur. 
Illud autem mirari non desino, quod cum Eusebius solertis nomine 
(coutrario nimirum sensu) insignitus, adeo manifeste divinis scripturis ad- 
versari ausus fuerit, et ex vulgatis receptisque cum apud Hebraeos, tum 
Samaritas, tum penes septuaginta Interpretes textibus requirendae veri- 
tati diligentiam omnem a se adhibendam pollicitus, ob exemplarium dis- 
cordiam annis trifariam expositis, in nulla triplicis istius descriptionis edi- 
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oo:c B. £regog G. &o.Quov] Legebatur g.duv. &oiOuov DB. 
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tione Cainan filii Arphaxad retro diluvium nati meminisse deprehensus est. 
At si Cainan in scripturis nusquam exstaret, qua ratione lecti per omnes 
ecclesias sacri Geneseos libri palam illum promunt? Qua, inquam, ratione 
divinissimus ille vir Lucas humanae caelestisque sapientiae peritus et plu- . 
ribus Éusebiis sine discrimine praestantior, sacro et evangelico suo volu- 
mine ab Adam decimum tertium numeravit? Falso igitur et minori, quam 
par foret, annorum 290 ratiocinio, ab Adam videlicet ad Constantini ma- 
gni pientissimi Romanorum lmperatoris primi annum vigesimum cum Eu- 
sebium, tum alium quendam aetate nostra vetustiorem peccasse constat, 
et 5816 vice annos 5527 duntaxat collegit. Dolum igitur sponte passus, 
adscribendos Assyriis annos imminuit et cladis Troianae tempus erranter ex- 
posuit. Haec non obiter, sed accuratae temporum percipiendae notitiae, 
quis nimirum excidii Hierusalem , quis vastati templi, vel illatae in tribus 
decem per Samariam captivitatis, vel quam reliquae a Nabuchodonosor 
Assyriorum rege 17 passae sunt, quis, inquam , certus horum omnium com- 
putus in aera Nobonasari tenendus , hucusque nobis dicta sunto. 


Aegyptiorum reges. 
Aegyptiorum rex 56 Ochyras annis 14, mundi vero 4278. 
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"Aoyslov fous. " 
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üpn À&. ToU 06 xÓcuov jj» troc Oviff. 

Tà «x tra Ayau£uvovog 0 xaxd vijc Toolac j9Savo n0euoc 
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1. dusvüng B. dusüás A. Ausürg G. 3. Q9ovoons AB. 5. ó 
om. G. IlóAvfog] Vulgo lIoAv(ovg. Gixovügog AB. 
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Bm. ózis G. . 16.55] .9'm.  18.75| 9' m. Teoíog| Vul- 
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Aegyptiorum rex 57 Amedes annis 27, mundi vero 4292. 
Aegyptiorum rex 58 'Thuoris annis 50, mundi vero 4319. 

Hic est Polybus, Alcandrae coniux, Homeri Odyssea celebratus, ad 

quem, ait, Menelaus diruta 'Troia vagus et errans cum Helena divertit. 
Aegyptiorum rex 59 Athothis, qui et Phusanus, sub quo terrae motus 
per Aegyptum ad id usque temporis nondum editi contigerunt, an- 

nis 28. mundi erat annus 4369. 
Aegyptiorum rex 60 Cencenes annis 39, mundi vero 4397. 
Aegyptiorum rex 61 Vennephes annis 42, mundi vero 4436. 


Argivorum reges. 


mais rex Í7 Àpgamemnon annis 19, secundum alios 85 , mundi ve- 
ro 4312. 
Anno Agamemnonis nono, rapta ab Alexandro Paride, Priami regis 
Jii filio, Helena, bellum adversus 'l'roiam initum per annos decem usque ad 
Ilii excidium, ad sequentem videlicet Agamemnonis annum 19, productum est. 
Agamemnone Argivis et Mycenis imperante, Lacedaemoniis autem eius 
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ücxaov óXovogc "IAíov xai Houiuov xol vv téaevov votc "EA 
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17. «oi] rov G. 19. yevyjcsog G. 21. uovoéog B. Mo- 
céog G. 29. xarà B. xar vt G. : 


fratre Menelao, Priamus, Laomedontis filius, "T'róiae et Tlii regnur tene- 
bat. Huius filius Alexander, qui etiam Paris, sacrorum diis tutelaribus fa- 
ciendorum nomine in Peloponnesum profectus, apud Menelaum in Lacedae- 
monia hospitio excipitur. Menelao uxor fuit forma non vulgari, quam 
adamavit Alexander, et adulterio stupratam rapuit; tum mari patriam re- 
petens, ventorum ad. oram Phoeniciae Sidonisque invitus eiicitur. Hic 
Sidoniorum regi, cuius humanitate et hospitio usus fuerat, insidias moli- 
tur, et eius thesauris, veste pretiosa, copiosaque suppellectile Sidone 
furto exportatis, una cum iis, quae rapta Lacedaemone Helena detulerat, 
quasi facinoribus praeclare gestis ovans, ad Priamum patrem "Troiam re- 
vertitur. Agamemnon et Menelaus de illatis ab Alexandro iniuriis per le- 
gatos Ulyssem, Diomedem et Menelaum ipsum frequentius et varie conque- 
sti, nihil se proficere, nec seniorum reipublicae T'roianae, quorum unus 
erat Antenor, consilium de reddenda Helena probari contemplati, grave: 
bellum adversus "Troiam et Priamum ad. annos decem. protrahendum sus-- 
cipiunt; et ineunte decimo, llium, Priamus et eius filii a Graecis capti: 
sunt, anno ab Adam creato. 4330. A natali porro Abrahae die et Nini: 
Assyriorum regis secundi anno 43, alii colliguntur. 1018. .A Mosis item ex-: 
ortu, qui Iuachi regis Argivorum primi anno 46 illuxit , mundi. vero..3737,: 
Georg. Syncellus. I. 21 
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ad dirutae Troiae terminum anni numerantur 593, quamquam Eusebius an- 
nis 311 omissis peccans sententiam huiusmodi non admittat, 

Mycenarum et Argivorum rex 18 Aegisthus annis 5, mundi vero 4330. 
. Mycenarum et Argivorum rex 19 Orestes annis 23, mundi vero 4335. 
. o Pyrrhum, Achillis filium , a Machaereo sacerdote proditum Delphis in 
templo Apollinis Orestes interficit. Hectoris posteri, Antenoridis Heleni 
consilio post captam "Troiam eiectis , Ilium restaurarunt. 


Latinorum reges. 


- Vario sententiarum conflictu a inultis hucusque certatum est de Romani 
imperii origine, (quod demum a Romuli temporibus ab ipso nomen sorti- 
tum, Latinorum regnum prius habebatur a Latino Troianis calamitatibus 
aequali e£ Aeneae in ipso Latinorum regno praecessore, quo paulo anti- 
quior fuit etiam Albanus, ab Albano Saturno regum omnium per Italiam 
primo ita dictus ), diversorum eam ob rem dicta scriptorum in medium 
proferre temporis et annorum rationi consonum. et accommodum fore duxi- 
qus, hoc uno praemisso, Picum Saturni filium temporibus Aenea superio- 
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xac. mtra zdaiivog irn Ag. rovrov xarà 10 Ay Urog Jivelac 
M. /, , * - 2 j - c ^ , 
e$ TAíov zageyevoutvog ovv roig utr  avrOU 0zAoic xci nÀovrQ 
zageozevacuévoc, ovupuyicac ve «UvQ "azivo xarà PovtovAoy 
10xai Tovgvov àv&kov 2dafhvig Lebyvvroa 2darivov Suyazol voU 
Bacilénc, xal fBacüsía TZ; y«gag utr vüv 2dativov frm y, 
xilcug zóhw im^ üvónaTi Tic yvvatxüc adafwiav, iv 3; xol 2ga- 
cltvoi. Tüvig Ern 9| quoi zóv Alvelay Bacilevout zdasivov , D 
À' uerà 17» GAcot» Toolac, tregor 0 vola uóva ffacilcUoat Ga 
1500 9' /rovc utrà rZv avtov Loi, Ort a)rTÓY xarà 10 ifl 
Koc av1c &noSarvév. óncoc 0 ec "IraMay 230v ixpárgot 71a- 
vívov xal zigl vv uev? avr0v (jacihtvakvraw «(9 facikécy 8v 
*» )oc c , - , c , € —- * 
Uu ov' fuc "PouiXov v0U xr(orov Porc, svgroauc à» roig xaxà 
"PouéXov xoóvoic. 
20 ivtiac uerà v7zv GAmoiww Toolag Zdastvov égaciAevocey Erg y. 
oU i xócuov jv trog ru. 


1. Aafoévrov AB. 5. Káxog m. Kaxóg G. 7. Ay ' frog] toí- 
rov G. 8. cvv toig — zaptoxsvacuévog om. G. 9. Povrzoviov 
m. Povrovio» G. 10. A4oflavíc et infra 4afzvíav G. Correctum 
ex B. 11. róv om. G. — 13. àÀlorteg óü m, — 20. y' B. xy G. 


ribus Laurentis regionis obtinuisse dominatum annis 37. Est autem ager 
ille ubi nunc Roma sita est, post quem Faunus, ipsius Pici, Iovis etiam 
dicti, filius, annis 44 regnum moderatus est. Hunc Mercurium vocant 
nonnulli, cuius tempestate ex Hispania redux Hercules, in foro nomine Boa- 
rio, Caci Vulcani filii nece victor aram exstruxit; post Faunum ex eorum- 
dem sensu annis 35 regnavit Hercules, deinde Latinus annis 36, cuius 
anno 3 Aeneas llio adveniens, inita cum illo armorum societate adversus 
Rutulos dimicans Turnum interfecit, et Laviniae Latini regis filiae coniu- 
gio copulatus, urbe coniugis nomine condita, in ea regni sedem posuit et 
post Latinum toti regioni annis tribus imperavit. Aeneam annis octo qui- 
dam regnasse affirmant, alii quatuor , reliqui ab obtento Latinorum regno, 
post exactos in bellis continuis annos. novem , aliis düntaxat tribus sceptra 
tenuisse testantur, atque ita excidii "Troiani duodecimo vitam finiisse. 
Caeterum qua ratione in Italiam primum adveniens Latinorum regno poti- 
tus fuerit, deque regibus duodecim per annorum quadringentorum spatium 
ad Romulum usque Romae conditorem, eo vivis erepto regiam sedem ordine 
consequutis, Romuli tempore dicenda reperies. 
Aeneas excisa Troia Latinis imperavit annis 3, mundi vero 4340. 
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P. 172 |. | 2o ZAmopáüqv. 
Kaoynóóva qnoi QDuotoc xrio9Tvo« $n0 24C0ov xi Kao- 
gx0óvoc vàv Tvpoíwv x«rà voUvov 07 ygóvor. 
"HoaxAjc vóv iy "Olvuníg &y&va C)ayxev, à? ov tnl nguvmv 
, v) /Y 5$» , 1 
óÀvuzitóc vo. y, xarà 06 GAÀovg vÀ. 
"Aóuára 9vyárgo Eb$gvoOéoc £v "gya iepávevoev Erg Ay. 


oi Ó' &aó va/TQc v2v isQooUvg» OiadcSuevor Gase ixa- 
Ao)yro. 


5 


B ITolajoc vióc z1a0uédovroc uevà 1óv zoéoa "Toolag xoi TAiov 


ifaciksvos.  vovrov zai AAézavogog Ó xoi IHágic. 
4ualórec xor 2490vaiav dorgérevoav. 
Kángov KuXvówr(ov 9:00 0i IMeXsayoov. 
Mevékooc zd1axsóotuovoc 28a00.evotr. 
2 / RA / 
"Auebóvec Ioue ovveucynaav. 
"Daor 5) 19 q39uvondgo n90 5 usgüv 15c yeuiegurijc rQozri;c. 15 
41vàol oi xal IMaíovsg é£9:431a000xg&tgonr Fry 5f. 


10 


C | "A9qvalov Bacusig. 


V. 138. "A9nvalov & iBactAsvos Onosic Aiyéug Vrg Aa. 209 00 xóouov 
4v &roc Jo&. 


2. xxoynàóGva et xaoynüQvog B. . d£dgov AB. E£ogov G et Sca- 
'"liger. p. 33. 6. A40ucro Heynius ad Apollodor. vol. II. p. 155. 
Legebatur A4àcgevra. dOouerc B. ^ 9. xoi lAíov om. G. 
11. 49:vaíovg G. 17. A9Qvaíov m. IIgócot 'A09vaiov G. 


Miscellanea, 


Ab Ezoro et Carchedone 'Tyriis Carthaginem hoc tempore conditam 
scribit Philistus. 


: Hercules Olympicum certamen instituit. Ab eo ad Olympiadem pri- 
mam anni 470, secundum alios 430 numerantur. 


^ 'Adamanta Eurysthei filia sacerdotium Argis tenuit annis 38 , quae sa- 
cerdotium susceperunt Phalides ab ea nuncupatae sunt. 


. Priamus, Laomedontis filius, patre mortuo regnum excepit; huius 
filius Alexander, qui et Paris, extitit. 


Amazones bellum in Athenienses moverunt. 
"Apri Calydonii venatio a Meleagro suscepta. 
enelaus Lacedaemone regnavit. 
Amazones Priamo opem tulerunt. 
lium autumno , diebus nimirum ante tro 


picum hibernum septendecim, 
captum est. 
Lydii, qui Maeones , maris imperium tenuerunt annis 92. 
Primi Atheniensium reges. 
Atheniensium rex 10 "Theseus Aegei filius annis 31, mundi vero 4267. 
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Ozosic Elder Zonactv, jv av9Oic dnfiafov oi &ócL.qoi 
atii Kore xol IoAvÓsóxnc, 5v uqtéga Gong Mariis- 
TíJ&yrtG üz0ÓTzuOUvTOG TOU Grecos: 

Orjoeic Zmnvalove xarà y0oav duonapuévovc slc v ovva- 

5yayov, jitor dc play ziv, mpótoc Reetiisiein, avrüc z9ó- 
Toc Jic TÓv vOptov. 

Ouocbc &gvyev &nó *49nváv. 

O9nvaíov ww facisvos Meveo9eic Here) oU "Oovéec oU 


"Eoty9évc Fr 1y'. 109 02 xóouov 7» Frog dot. D 


10 — "Eai vovrov 0 Toaixüc znüAguoc ovvéovz fvexa piov yovoov, 
9 xáAAovc £maJlov 4v yvycixüw TQtÓw, jn paüc abrGv ngo- 
1e9eloyc EXévnc TÜ xQurij. Basics 9^ obrog i» Tera eg 7 
xat qóía. 

Mezvea2ebg ovroc "Eligo: XOTÓ TY Tos» guvepeti qoe. 

[5 .. Tovrov vQ Ay Fra Daov $c avr Oi) aO Asi y 
My 7j; vio zekeveit. 

249 val 1 diactievee Znuoqiv Orctac *rn xy. oU à: Xó- 
OH0v 7v rog re. 
"Eni vo?tov 1& negli "Oüvooéa xoi'Opéorrv. 


8. zszéo B. 9. "Eorz9£oc] óezSéos A. 10. evvécry fvsxa 

Scaliger p. 33. evvéernssv xai À. ovvéern évxat B. cvvéorm xoi G. 
il. 8 B. 0» G. — $zó] vaio zác«s m. 12. Post NT B 

exciderunt folia duo, ea pertinuerunt usque ad àyx9" p. 177 b. 

12. àg 7) xeppOíe seclusit Scaliger. Et videndum ne rQcyaóía scri- 

bi praestet: nam tragicos potius quam comicos in hac re commemorari 

consentaneum est. 


"Theseus Helenam rapuit, quam nisi absente "Theseo et eius 
matre facta captiva, Castor et Pollux fratres receperunt. 

Theseus Athenienses per agros prius dispersos ia unum, hoc est. civi- 
tatem unam, collegit; primus etiam populi suflragiis in exsilium pulsus, 
cum ipse primus exostracismi, id est, inferendi —Ü instituta lege, icta: 
rem se praebuisset. 

"Theseus Athenis exsul discessit. 

Atheniensium rex 11 Menestheus, qui et Peteo Ornei efelibheiqua 
avi filius, annis 33, mundi vero 4298. 

Huius tempore expeditio i in Troiam suscepta mali aurei gratia, quod 
elegantium forma mulierum trium contentionis praemium extitit, reliquis 
una earum Helena a iudice praeposita. llle vero bubulcus erat lliensis, 
prout fert acta de hoc Eae i 

Menestheus iste Graecis in "T'roianos suppetias tulit. 


P. 173 


Anno eiusdem 33 llium captum est; Troia vero rediens in Melo insula | 


defunctus est. 
Atem rex 12 Demophoon, "Thesei filius, annis 23, mundi ve- 
ro 1. 


Eius tempore, quae Ulyssem et Orestem spectant, gesta. 


* 
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Alvilag v& éflaolAevos Ztofhwiov. j 
Tà x«và "O0vooéa xal NxbAXav xol Xáovfdw xoi Nugryvac. 
A9qvalov v idacücvesy 'OEivvnc Zhyuoqáürrog Cry t. vo0 0€ 
xóouov 7v &roc Orvó. 
'A9qvalov i0 igacllsvozv 24gslüag Éroc Fv* voU 02 xóouov 7» 5 
&oc Ee. 
Zinogaónv. 
B ^ 'Holoóóg v& iàyvwoliero, 0v» "Eqogoc áveyibv. xal o)yyoovov 
"Outjgov qot. 
KOZMOY ETH. T 
| Zajapóv Vxpive 10v "IogosA, Vcr x. 109 04 xóouov zvtroc oos. 
T'à "Iooaz. xazanovovuéro xal zoóc 9:0v émotoévavr: i- 
doro. Xoyov» vO Mavoéb à qvMjc dà», ayy&ov zonuaicav- 
toc jj uxvol oveloe oUor, 0c yevyrOelc xoi voaqelc dg yvvouxóc 
àv Oauva9à &ALoysvoUg. xaru)v Ó? moüg uvnorsiav «vr5c o0v ii 
- Czoiz yovttot Aéovra yegoi Qunon, ov v) nooffAuutt vQiéxovco. 
orolàg GÀAoqUAoig iv ovunocíp xovadixóseros QoUvat, yvvauxóc 
&zavn9:5c, Gc xol ünodo)c, Avsdv A àAXogiXovc ec 24oxdáAcvo 
&veyoorot» Ópyibuevog. ÀÀógvAoi Óà vZv avr]» yvvaixa v 
LY Vulgo 4ofzvíov. ..— 8. ó&)vrgc Ónucoqócvcrog À. ó Zóvrig zuo- 
góovrog G. 5. dgqiüag À. Aqsibag G. 6. Oc&£Ó m. 
7. Zimopdüv addidi ex A. 9, óuzjoov À. óuo? G. 11. 2v 
£rog] Legebatur £rz. 12] Iudic. cap. XIII. 13. cà À. ro? G. 
'* 44. 0g A. og G. 15. 9euvo)& A. Ovuveza G. 16. àia- 


ezigveg o)ro zQo— G. Correctum ex A. 19. dveyoQnatv A. 
&vsydei£ev G. 


Aeneas regnat Lavinii. 
Gesta Ulyssis circa Scyllam, Charybdim et Sirenes. 
Mus rex 13 Zyntis, Demophoontis filius , annis 10, mundi ve- 
ro 4354. 
Atheniensium rex 14 Aphidas anno uno, mundi vero 4364. ; 
Hesiodus florebat, quem Ephorus nepotem et sibi coaevum celebrat. 


MUNDI ANNI. 


Sampson iudicavit Israél annis 20, mundi vero 4290. 

Populo Israél servitutis calamitate oppresso et ad deum reverso, Sam- 
pson filius Manoe ex tribu Dan liberator conceditur. In lucem editum et 
educatum , mulierem alienigenam deperiturum matri sterili angelus praedi- 
xit. Ad puellam deinde ducendam in 'Thamnata cum parentibus profectus 
Sampson obvium leonem manibus discerpsit; dubiisque et aenigmatibus 
convivantium coetui propositis, ab uxore deceptus, vestium triginta alieni- 
genis compotatoribus dandarum mulcta damnatur; vestes quidem ex condi- - 
cto solvit, verum alienigenis viris triginta occisis ereptas; quo perpetrato 
iracundia motus Ascalonem secessit, ab alienigenis eius amasia in rivalis 
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&vreguoty nagéoyov. 6 ài vàg üAwmixag Suoácac xci xfpxov 
zt9Óc xépxov d5cac Tác T& àgovoac xal vo?c Quntiüvag aUrüv 
dvenguoev , qv(xo, GAAÓqAO. xarà v0U Topaz üve9óvrec Da- 
Bov Óícutov xoalwÓlo, Uc và xaAcÓie nepigorisac Üvov yvá3« 

5 yiMovc aXrüv àvde xol Oba neguxacle £077, 17) 90€ 9e0v zuyry D 
Vjarog vüv vc owwyÓvoc óLhuór. &ÀÀg 0? quho9:dc v Dat tv- 
do9ev i0óx& qpovosioD9wt nsgrxtiürrov ovr0 Tüc O99ac vic 
nic vüv &AXoqUAov , üc ntl péoag véxvac GvoaAoflov diuo 
cà» poyAoic- xol ova9goig ini vzv xopvqxzjv ToU 0gOvc üzé9ero,. 

10zoírr à vj 4leudà yovoixl ovvanoyO cg xol vy ni rijg. «oue 
«)voU Sila loyóv iem» $a" esi xelgerci xal &AXoqUAolg 
n00009cic vvqAoUzon 2v piXavi nenzünuévog xa9t9yOclc, oU 1v 
Act uéxá vua yoóvov éogzátovrec, v vQuyiv avv6) éSavd'ov- V. 139 
ov 1jà5 puxpóv zgorzywyov na(Gev a)vórv xcleourttg. 0 08 «oic POI 
15 xíogt dii T0U yeigoyoyoUrvroc «O10v énovqoryOelc etEdpevoc zog 
9eoU v2v xa^ avrÓv POxÓlenoiv, vovg ve v 1À) oix xal vobc ài 
1Óv crtyÜv üxvivrac Gugl vo?c y! xoréyu0t, émonocóuerog 
v0Dc x(ovac xoi ovrótq9aosic ovvoig*. 0v éQuwar oi áó.90l xol 
oi yoveic xolvavca 1óv "Iopa?). V1 x . : 
20 — Tàv à» 'Ohvunis ngürov $g' "HoaxAéovg àyüva ànó toU 


&. msouor£ng A. 5. óhpz &. up G. 6. óAuóv] Adxxov lu- 
dic. XV, 19. £oytev add. m.- quio9:g] qiiiogtg À.' gr. aÀo- 
$9:g G. £v D'd55] ludice. XVI. 8. czàv add. A. 10. 7j 
add. A. 11. evro? add. A. 12. uíiow. À. uvio G. 

13. av:Q Á. avro? G. ii 


simum traducte. "Venatus ille vulpes non paucas cepit, earumque caudis ad 
invicem colligatis, agros hostium et vineas igne succenso vastavit.  Pro- 
pterea alienigenae bello in Israél moto rudentibus vinctum ceperunt; qui- 
bus disruptis et coficisis asini mandibula hostium mille homines delevit; si- 
tique subinde exustus, precibus ad deum fusis, uberem aquae fontem ex 
mandibulae foramine eduxit. Gazae detentus et occlusis ab alienigenis ci- 
vitatis portis vigilanter custoditus, mediae noctis silentio, portas loco disiectas 
et cum vectibus et postibus humeris sublatas in monte deposuit. Dalidae 
tandem nomine uxoris tertiae forma captus, evulgata, quae comae inerat 
diviria virtute , a muliercula tondetur et alienigenis traditus oculis mulcta- 
tur et ad molam revinctus sub custodia detinetur; de cuius captivitate post 
breve temporis spatium solemne festum acturi, capillis nonnihil iam repul- 
lulantibus, in medium velut in scenam productum, ludicrum. spectaculum 
exhibere coegerunt, llle ductoris ope columnis manu apprehensis innixus, 
de hostibus ultione a deo precibus expetita , cunctos sive intra domus clau- 
stra sive ad supremi solari fastigia sedentes, virorum nempe. tria millia 
concussis columnis obruit aedium ruina , eodem cum eis leti genere involu- 
tus. Mortuum fratres et. parentes tradiderunt sepulturae, postquam .an- 
nis 20 Israel iudicasset. (di 300 

' Certamen primum Olympicum sub Sampsonis annum primum ab Her- 
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zQttov "rovc Nojüv , &gi9uóv  evoraec vr; vA fü mowtrS 
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^ ; , ^ , 5j. , ^- - y. " 
B Mvaoylac xol elgrvnc £r w^. 09:02 xócuov dv Frog vr. 
A d : — A^ B , ] 
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12v» ushicOcioav, xoló xarà TZc qvigc Beviaulv zóAsuoc, v9 
Uv vÓv Guvetg viov "Excátag Mya 4j yoaqij. à negl vic ucha- 
Coj9slonc yvvoixüc iv l'aflatv, xal av nóAsuov vw i qvAGv 
zpüc-T»v qvAgv Bewwglv, usrà «5v vehevitv Dgoo0 quot Ta- 10 
o«mnoc süJéoc, xol 0 xcrÓ v0 víÀog vóv xgutüv, moAÀMQG Ów- 
2. »! ^ d NC A - 23..4 2 P e *HAc 
quvíac oUogc sgh vüv yo0vov Ov ünó lMovoéoc fwc HAd 
degénc. —— | | 
T'à uév "Inco? oU Navi; xal TOv usz^ adróv motoftviéguv 
€ N , c ag N. Sb - 
7| yooq?j nagsotumnosv. 2j 0d &ygagoc ovre 109 u£v "TyooV 15 
xb , vv dà nosofjviégoov ex ztGQéÓtoxs* xal ovr( 0yt00v ztáyvec 
uU M - ? é ; óc , , € K * ^ - ' , 
Ouoqovotci. Evoéftoc Ó£ uóvoc 0 Koucagsbc và vOv mocoflvic- 
PUC U / c 32 NA cM» , 3 i uy "S9 d 
gov o9 zagéAofisv , 0 06 qoixavóc yj M atvoic éáncrauer ,. 
m e£ 2 o €. " x , 
zÀsora xcartyxaAet o Evoégiog wc usydÀu, quol, Ówuaovóvti 
D xal ToAuroorávq nQuyuati xuxeyepnaóvi ,' 2 90c voUTOLG (ÀAc 0 90 


1. xai &oiO uóv m. vA] vii m. 4. Miyà] Mualeg hominis 
nomen est ludic. cap. XVIII. . "Eq Iudic. 10. "Tàonzzoc] 
Antiq. V, 9. 12. Fog add. m. vo) add. A, 14. usrd cv- 
zóv À. 18. 6] dg A. 19. xorsyxoAei A. ÉntyxnoAst G. 
Qivueoróvt. À. Ou yuoorivovte G. 20. émixszetQtxóvt À. 


cule celebratum reperies, unaque. ad Olympiadem primam annos 435 nu- 
merabis. & 
Interregni et summae pacis anni 40, mundi vero 4310. 
"Michaeas, qui sculptile conflavit et Ephod aedemque deo et sacer- 
dotem instituit, quemque tribus Dan sexcenti viri agentes iter secun ab- 
duxerunt, his temporibus vivebat. Hes circa mulierem in frusta. divisam 
gestae. Bellum tribui Beniamin illatum, quo KEleazari filium inter. vivos 
extitisse affirmat scriptura. Quae mulieris membratim conscissae gratia in 
Gabaon gesta sunt, bellum quoque undecim tribuum adversus Beuiamin do- 
inum post lesu mortem confestim subiicit losephus, ac pariter ea. quae ad 
libri ludicum calcem posita sunt; de spatio quippe inter Mosen et. Heli 
statuendo non levis est inter auctores discordia. ' 
Aunos quidem lesu filii Nave, et qui secuti sunt seniorum , conticuit 
scriptura, traditio vero scriptis haud exarata lesu 27, senioribus 18 annos 
. impertitur, et hac arte dissonae ab invicem sententiae in concordiam revo- 
cantur. - Seniorum annos Eusebius Caesariensis solus in numerum haud re- 
tulit; eisdem vero annos 30 assignavit Africanus, quem pluribus insequitur 
Eusebius , ceu lapsum in errorem , et negotium vires proprias superans ag- 
gredi ausum; quodque deínum annos 70 , interregni nimirum 4Q et triginta 


'CHRONOGRAPHIA. 329 


frg, u. uiv và vc üvagglac, 2. 02 và tZ slonvnc oixo9tv. zrag- 
euflaAárst , à Ao Q'.. AX 6. ucy Aqgixavóg negl. sobvaw dg 
dux ovovuéray y vé oU & Xoyov xaJouoloyet. 
'O. à dBéatftos 7& za T() Jio &aogpóMp à susc mpdssos 
Pi xg» n vv ovoizoat flouiqSsc GUY£yQ1OGTO TOUTCY TiGl, 
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19ízo vv flacu.éudv.. Aya yàg. «ol Zyevij9n 0v v vu! Frei v5j6 P. 175 
i£ódov t5c-Ga^ iy)nzov jj9Eazo olxodoueiy SoXoudy vv vaóy." 
40z0 02 'Efgaixóv ,,xal iyevion iv *Q v xola ru." ra/ra 02, 
goiv ,- oí àv "Tovóaloy 0i0iozaAo: àxoifíüc ovyvóyeadot C.eyov 
uórnc Tg vOv. UE "logank zguóv ygovoxgaríag Ggi9uovuévzc 
xai - u1; Aoyicouérgc ldíuc vij; v&v GAXAogíAov, &AA Tác TÀY zgi- 
aüv cvyvoovuévrc: 6mig o cvvóÓu 7j ico vv xgizv Biflo. 
15cóv ys uiv iegóv &zócvoAóv quoi v» £m xüw xguür ovx üxgi- 
BoXoyosusvor &niv, 412^ ixÓoyi xoworípg. iàv obv xax rüv 
üzócr0lov rà Tv xQuiüv vv 5 xol và iai Tác ig5ruov u UB 
Ioco joo? s zZ xol vüv utrà Ico) ngsofwzégaw ix, V. 140 
xai. &u. "Hid. zoU iegéut x , ZXouovi x xoi aod Mss 4apíà 
207: u' xci Xohonümog à ovragid ui auper, &T04 0 ztüg &a0 Tic 
iiódov zgóvog iiv» 109 vao? araguevsye dy p? j xarà dé 


1. 9m. ze & G "4 dxocrólp] Actor. XIII, 18. - 6. 5v A. 
rov G. 8. voíro] Cap. VI. 18. Immo gszà Tgco)v. 
20. Zoioudvoc| Vulgo Zolouàv. ; 


pacis, et universim centum annorum summam interposuerit, reum omnino 
traducit. . Africanus certe de istis quasi plenam consensionem ad invicem 
non continentibus rationem reddit et oppositionem fatetur ad libri 5 calcem. 
Eusebius autem memoratos a divino apostolo penes actuum. librum Iu- 
dicum annos 450 stabilire ac ratos haberi cupiens, ex eius. .dictis quibus- 
dam. errorem passus est. Enim vero annos a Mosis morte ad Salomonem et 
templi instaurationem alio pacto Regum libro tertio consignatos dicens, in 
magnam animi angustiam incidit. Ait quippe: ,et factum est in an- 
no-44Q profectionis ex Aegypto coepit Salomon aedificare templum." . He- 
braicus autem textus: ,, et factum est 80 supra 400 anno." | Annos autem 
istos, ait, Hebraeorum doctores accurate colligi , solius Israel iudicum re- 
giminis ratione habita, non ita infidelium dominatus spatio separatim ae- 
stimato, sanxerunt; quod sane sacro ludicum volumini nulla tenus conso- 
nat. .Enim. vero sanctum apostolum ludicum scriptis serio vel diligenter 
non attendisse, sed vulgata inter homines traditione abductum de annis 450 
sententiam pronunciasse affirmat. Recénsitis ergo ex apostoli decreto iu- 
dicum annis 450, aliisque 40, Mose per desertum duce exactis, si Iesu re- 
ctore alios 27, sub senioribus lesum sequutis 18, sub Heli sacerdote 20, sub 
Samuele 20, alios regni Saul 40, David 40 et Salomonis tandem quatuor priores 
«omposuerimus; integrum a profectione ex Aegypto spatium ad templi instau- 
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Eiofgwv xy', xol xarà Mgguxavóv nig và qyu'. «a9? fxuotov 
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CZovo: vzjv z0onoiav. nó yàg 240padqe foc ZAoflió yeveal 10". 
vobroy ivárg Ty» ini Movoéoc iv vij grep, xa9^ 5v Pyvogítero5 
Naacodv vióc Z4juwvadóp. &oyov qvAgc Tosóu, o9 vij» &cqrv 
"Euoáfer Ldagüv ágyiugebg PVygutv* 0g iv «5j gru v£h:wiü. 
&nó Nuacoov 0 tac Zcaflió yevsol € oUvac *- Xokouuy vtóc Naac- 
cà», 0c 2y&yero "Pa? viv nógvgv ànVIjoot, 2yévvgos vóv BoóL. 
Boót 0 vóv "QOffzà 2x vc 'Poo9. , "O50 02 vàv "Ieocol xoi Ico- 10 
coi vv Za(ld* züc o)v dvvavüv rüc &n0 2figacq. foc. IMoi- 
oécc 9' duysvéoOus yeveüg àv vo Ursou, névie 02 uóvag &no Ty- 
co? voU Navij àv X'. Cow tuc afl; Covor yào fxoaoroc ox 
dv dv v) xoi vijg zoudonoac ; Tro, và X vwyóv àn' longc 
D uepíocu£v. 09 uóvov. 0? ot 2E "Iovóo. & yeveol ánÓ NaaocoQv foc15 
Zlaflió xoXoftoat vot yoóvovc vOv vy' évüv üvayxdtovow, 0AX 
xol oi Tüv xarà TO0g «)rODG ygóvovc dgyiegarevoárzov c' &uó 
"EAeaGágov voU izgéwg xal "Ico? fec vóv Nauov5A zoóvot ij1v0- 
vec Oógelloveeg &elvou.- uev, yo vóy 2Aagov xal'EAsátag vy viv 


2. dgQuóv qnuoiv. Evcéfiog m. — 3. Vulgo ódzsí(Qovov. — 5. uov- 
cíog À. MoVoto G. 8. oUvog m. ovrog G. ceAopóv À. Xo- 
Aoudv G. Zailuov m. 9. óaag A. Pedu G. 10. «rà A bis. 
Of58 G. 11. ovv À. sivorG. 14. ix long] igíang A. é& igi- 
62e G. Voluit fortasse é£ ions. 16. xoAefjàcoL (sic) À. xoAofo- 
69v. G. 19. ógsíAovrsg A. 0gs(Aovotw G. 


rationem annis 659, secundum Eusebium 600, ex Africani mente supra 740 
conflabitur. Verum posito quocumque trium istorum numero, inquit Eu- 
sebius, productae per seriem sibi propriam sive tribus luda sive tribus 
Levi generationes, aut etiam per spatia sua divisae, non probanda penitus 
 &etate ad procreandam sobolem comperientur accessisse. Numeratis quippe 
ab Abraham ad David generationibus 14, ad earum nonam Moses inter 
vivos exstabat, cum Naasson videlicet tribus Iuda princeps aguoscebatur 5 
cuius sororem Elisabet sacerdos supremus Aaron uxorem duxerat, quique in 
deserto e vivis excessit. A Naasson deinde usque ad David generationes 
quinque hoc pacto numerantur. Salmon filius Naasson, qui Raab meretri- 
cem coniugem accepit, lesu tempore genuit Booz, Booz suscepit Obed ex 
Ruth, Obed pater lessae extitit, lessae vero David. His positis, ut ab 
Abraham ad Mosen generationes 9 annorum 470 spatio, solas vero quinque 
per annos solidos sexcentos succedant, quanam arte constabit? Singulos enim 
quosque annorüm centum et viginti virili in aetate, qua proles suscipitur, 
oportebit esse provectos, ut ex aequo, si tamen res ferat, annos nume- 
ro 600 distribuamus; quamvis non quinque modo generationes per Naasson 
ex Iuda ad David usque deductae ex annorum 450 summa partem maximam 
imminui expostulent; sed et eorum sex, qui ab Kleazaro sacerdote et lesu 
usque ad Samuel per illa tempora pontificatum obierunt, aetates multo bre- 
viores constitui necesse est, Post Aaron enim et Eleazar eius filium pon- 
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u)roU Guvelg àgyugársvot, us9^ Ov 2Afio$0 , eiza. TMoy9 d xoi 
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viv volvzv vv Bacü.ev, cvvavrjouot. 2yà 02 1 9tlo Had- 
Ao xal 77; BíB). vüv xgurüv Enopou. : 
Tà x«rà 2Aggixavóv &nó 2400p. foc véAove vOv xorróv xol 
&oyfic HA.e v0) iepéec Vr oh , xarà 02 Etotftov à» ITaugt- 
102ov ÓuÀ', xarà 0& vv Gxgifi xol edoyycaxTv nagádoctw xol vóÓ€ 
10 ypovoyoaq toy ÓzvB'. và 0? vy. Ern qüy wgutüv xarà vóv 9eioy B 
ázóor0Aov &nÓ ToU »70" Frovc ToU x0Guov Exi 10 ngüizov troc HAsi 
7zt590Utat, Evüc Frovc onoLsnou£vov. 0ntp Zqpixavóc zóv Nsu£- 
y«o A&ya xo&ci;ou. 10v "logazj. jc yoagijc oix tinovorc yoóvov. 
15 'HAd iepebc 7y5ouro ToU logos Ur x' xarà rotg 0 , xarà 0: V. 141 
10 "Efguixóv ,' à xoi Evoéfiog 4zolob9zotv, Prg u', xoi 
02 oro Pnwyyakáutrog. voU 02 xóouov zv troc ÓrV. C 
Téhsvriouvroc "HAd v0 ieg£uc 7j wiflavóc $20 GALoqiAovc 
ylvevot ,' ol uevà vo va ysvon elg oiov Ajuvadàg Ur x. 


1. dozisoézevosv À. doyisQats?cog G. 8. ozs£oiosiv] 9goi£al- 

os». A. vgs£algtuv G. &, vp] vx m. 5. éni À. fog G. 

7. BíBAo àv xgicàv À. càv giro BígAo G. 11. Vulgo zoovo- 

Jocquov. ózv m. 12. Vulgo Hii. 13. óz:g|] Ó ài m. 
- Zuéymg] Vulgo Zsuit yàg. Z«usyó m. 19. &AMogVAovg A. 

cÀlogíiov G. 20. Amiwodf m. 


üificatum obtinuit Phinees, cui successit Abiud, deinde Mochtei, tum Ozi, 
mox Heli et Achitob ; adeo ut, inquit, Israél servitutes, hoc est alieni- 
genarum imperia annorum viginti supra centum demonstrentur subducenda, 
ut tum. generationes praefatae, cum etiam anni 480 ab Aegypti discessu ad 
Salomonem usque, et templi conditum Regnorum libro tertio descriptum 
numerandi congruenter et ex aequi norma ad invicem sibi comparentur. 
Ego vero divini Pauli Iudicumque libri auctoritatem sequutus adversam 
tueor sententiam. r 

. Ab Adamo usque ad iudicum postremos fines et ab Heli sacerdote po- 
testatem in populum exercitam ex Africani computo anni colliguntur 4292, 
Eusebius Pamphili 4044 censet; ex fidelioris vero rationarii et evangelii 
norma chronographicum hocce laterculum 4350 numerandos decernit. Porro 
judicum anni 450 a divino apostolo statuti ab anno conditi orbis 3902 ad an- 
num Heli primum, si tamen unum, qui excedit, subtraxeris, explentur. 
Samgar in lsraél iudicis officio functum scribit Africanus, scriptura nul- 
lum ei.potestatis spatium assignante. —. 

Heli sacerdos ex septuaginta Interpretum dictis praefecturam Israél as- 
sequitur annis 20, iuxta Hebraicam vero litteram, quam Eusebius 
contrarium etiam pollicitus amplectitur, annis 405 erat vero mundi an- 
nus 4350. i 

Heli sacerdote defuncto in alienigenarum manus arca labitur et in do- 
mum Aminadab postmodum reducitur annis 20. 
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Nouovik 6 xol z9oququnc Eus 10» "ogas]) 5m x'. toU o x 
cov 1v &roc. vo". 
ZAOYA ngároc ipae Anne vo) "looo ix qvAgc Bess» 
«i U. ToU o2 sóopon 4v Frog. ovv. 


D of u£yac àv noogiyzouc xol Bacieiow, viüc Teoool, By3-5 


P. 177 


Meulene » 50k. qvis Toséa, ovr0c ifaolicvos voU Toga) 
Kp uw. ToU 02 xóoyov $v troc gon. 
Arc Qixodóurocr enl 13g áxguoslac "TegovoaMdu v7» Niàv, 
oxiyqv «y udvj; v9. 9u) nuEáperoc, iv $ viv sifovóv áné3evo. 
.'O ix* aivov I'60 xol NóJav xoi 4oàq ngosqurevov. 
"Em" e$ro? 0 quéyag moujyvc "Ouzooc zao' "EXAAgot xol 


*Hotodoc. 


Zdirüg vot noA£uov Xvglav ÜAyv fog Edgoárov norauoU 
xadvnéraSe. 

 Tà run "ic &gevijc ToU S'eond&ropoc Zfaflió olxslac tvyóvrO 
vijc tovogíac &v 23) (BA vàr Baciedv Erw eyrvydv. 


Alyvaiov occisis. 


Abyonzlav Ef 28a0Q.cvot Novouxcq Fg 10. c0U 02 xóouov ijv 
Koc Óvow. 


10 


15 


Novoaxdp ZLlfvac xoi 1 Ai9lonac xoi T'owyAodvvag nagéAofie 20 


7t90 Tic TigovbaMjd. 


4 


7. ÓvA m. 15. 9somárogog A. 9sovnázogog G. - 18 et 20. cov- 
Gdxstu A. Zovocoxslu G. 


Samuel propheta iudicavit Israél annis 20, mundi vero 4370. 
Saur rex primus de tribu Beniamin regnum obtinuit annis 40, mundi 
vero 4390. 
David, filius Iessae, Bethleemites, ex tribu Iuda, inter prophetas et reges 
magnus , regnavit in Israél annis-405 erat vero mundi annus 4430. 
Hic in excelsiore urbis Hierusalem loco Sion nimirum cacumine ends 
suas posuit, et tabernaculo numini dicato, arcam in eo locavit. 
Gad, Nathan et Asaph eius tempore vaticinabantur. 
Eiusdem aetate Homerus et Hesiodus clari inter Graecos poetae vi- 
.xerunt. 
Syriam omnem usque ad fluvium Euphratem belli lege subditam sibi 


David reddidit. 


Res a deiparente David summa virtute gestas propriamque sortitas 
historiam Regnorum in volumine fas est cuique legendo percurrere. 


Aegyptiorum reges. 


Mr iieri rex 62 Sussacim annis 34, mundi vero 4478. 
ussacim Libyes, mets et "T rogloditas priusquam Hierusalem sub- 
iugavit. 


10 
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4v &roc goz'. 
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Atyvnslov o' iflaciltvas TPáupog Éry i. 109 0? xóouov 2v troc 


xx9. 
Aliyonsiam oc iBaciAevae Koyzagic € iis xo. TOU O6 xóouov 5v» 
&roc 2-9". 


Aaxivov Be6iAsig. : vd ti 


"Lartvav g bedLeiqi» "loxiriog à & AU , 0 vioc y 3 Oc 
&xri08 ztÓAY Dat" ig? ov 1à xa1à Oeforgy xal ov /4i- 
yiadov qóvov us «$100 x«l 756 w5ro0c Tena fric. 
- ToU 07 xóauov jv roc ÓTuy. 

"Laztvav 7 éflaaievc: ZNuovtog Aivsov frg x9'. v0 0i xó- 
Gov 2v £roc jum. 


8. duusvágig A. Auusvogns G. 21. digdv AB. 


Aegyptiorum rex 63 Psuenus annuis 95, mundi vero 4519. 
Aegyptiorum rex 64 Ammenophes annis 9, mundi vero 4597. 
Aegyptiorum rex 65 Nephecheres annis 6; mundi vero 4546. - 
Aegyptiorum rex 66 Saites annis 15, mundi vero 4552. : 
Aegyptiorum rex:67 Psinaches annis 9, mundi vero 4567. - 
Aegyptiorum rex 68 Petubastes annis 44, mundi vero 4576. 
Aegyptiorum rex 69 Osorthon annis 9, mundi vero-4690. 
Aegyptiorum rex 70 Psammus annis 10, mundi vero 4629. 
Aegyptiorum rex 71 Concharis annis 21 , mundi vero 4639. 


Latinorum reges. 


Latinorum rex 2 Ascanius, Aeneae filius, annis 37. Hic Albam con- 

didit; eius tempore Orestis facta resque circa Aegysthi matrisque 
. Clytemnestrae caedem contigerunt; erat porro mundi annus 4343. 
Latinorum rex 3 Sylvius Aeneae annis 29, mundi vero 4380. 
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?Auatóvec 13 24olo! nj 9ov Gua Kipueoloic. 
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"A)9qvatov Baciusig. 
"A9mvalov i£ 28aollsvoe Ovuolrgc E 9' , 2Agelüavrog &0:- 20 
qc. ToU 0? xóopov 7j» troc Av5E. 

1. TovAtg] Zo? AB. 8. Xioviov] Zuoviog G. 9. zoexAsi- 

Oo» AB constanter. ^ "T44ov Scaliger p.34. Vulgo"T4ov. ^ 'He«- 


xA£ovg Scaliger. HoexAstove G. 12. ó£&uxzzog B. Zsv&mtog G. 
13. usrouxictvrov G. Correctum ex B. 20. Ovuoírzc) Vulgo 
Ovyuítzgg G. 


Latinorum rex 4 Sylvius Iulius annis 31, mundi vero 4409. 
Latinorum rex 5 Aeneas Sylvius annis 50, mundi vero 4440, : 
Latinorum rex 6 Sylvius annis 30, mundi vero 4490. 


Miscellanea. 


Lyciorum primum certamen ludicrum institutum. 

Heraclidarum descensus Hyla seniore Herculis filio belli: adversus Pe- 
loponnesios duce. Annis haud paucis Peloponnesios inter et Heraclidas 
stetit discordia. 'Tunc Lacedaemonii Heraclidarum invasionibus. afflicti, 
ut Zeuxippus auctor est, Peloponneso migrantes Rhodum insulam inco- 
luerunt. 

Eo: quoque tempore Mycenarum regoum annis ex quorundam calculo 
200, ex aliorum opinione paucioribus, hucusque perseverans, dissipa- 
tum est. 
|. Amazones Cimmeriis adiunctae in Asiam irruperunt. 

^" Eaedem templum Ephesinum primo incendio vastaverunt, 


Atheniensium reges, DIU 
Atheniensium rex 15 'Thymites Aphidantis frater annis 9, mundi vero 4365. 
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dox 0i. zonouóv Kóópoc M&v9ov. 
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"A9uvalov m igactevos Médov Kéogov i Um x. ovroc zoóróc V. 143. 

20 201i TÓv 0i fov Aeyouévc &gyóvra nag" "AS1valoi. 100 
92 xócuov 5v Frog OvAB'. D 


2. Fregov] vortoov G. 3. 9vuoízyv B. Ovuírg» G. — 4. Vulgo 
Ovuícov. 5. éecíAsevosv iv AO7v56w. . H vàv G. 6. evva- 


mr B. 16. z976u0óv Scaliger p. 35. xósuov G. 18. «a9 í- 
6zoro B. 19. Legebatur 7Meióócv et infra MsAó0ovros. Cor- 
rectum ex Eusebio p. 136. Kóógov, quod in AB xo. scriptum est, 
om. G. 


Eius aetate Erechthidarum regnum, quod Atticorum Athenienses dixere, 
eversum est et ad genus aliud translatum. —Xantho namque Boeotio ,'Thy- 
mitem ad pugnam provocante et 'I'hymite conflictum recusante, Melanthus 
Pyliensis Andrópompi filius, cum singulare certamen sustinuisset, superior 
evasit et Athenis regnavit. 

Apaturiorum festum celebratur , rius dolo parta fuisset victoria. 

Atheniensium rex 16 Melanthus byli iensis, Andropompi filius, annis 37, 
mundi vero 4374. 
— rex 17 Codrus, Melanthi filius , annis 21, mundi ve- 
11 

Eius tempore Heraclidae in Peloponnesum profectionem susceperunt. 

Iones Achaia pulsi Athenas se receperunt, 

Peloponnesii adversus Athenienses bellum moverunt, quibus ex oraculi 
responso Codrus, Melanthi filius, se tradidit. 

Hinc non ulterius reges, sed praesides perpetui Atheniensibus praeficie- 
antur. 
Atheniensium gubernator 18 Melodon annis 20. lsté perpetuorum prae- 
sidum primus apud Athenienses institutus; mundi vero 4432. . - 
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Tovro» 1 zutv Verdi pe e Asizevou ztepl TTG Kogpiiag xoi 20 
Suvovías exei 0v vgOztov onO Zlogilav xavoxulo91oar. và. yàp 


1 et 3. Legebatur"4xcerog et "Axdrov. 4. óAtyov G. 9. Vulgo 
IloóxAng. ezogry5g B. 18. Zhoódgoov] Apud Eusebium I, 34. 
p. 163. Est ex libro VI. vis om. G. 


Atheniensium gubernator 19 praeses 2 Acatus, Melodontis filius, an- 

nis 35, mundi vero 4452, 

- Acati tempore coloniae Ionum missae; Homerum pariter. apud Grae- 

cos nonnulli ortum - narrant ; quidam aliquo temporis spatio. superius, alii 
multo posterius. 


Lacedaemoniorum reges. 


Lacedaemoniorum rex 1 Eurystheus annis 42, mundi vero 4423. 
Eurystheus et Procles Spartam sibi fecere subditam, 
Lacedaemoniorum rex 2 Agis anno uno, mundi vero 4465. 
Lacedaemoniorum rex 3. Echestratus annis 95 , mundj vero 4466. 
Lacedaemoniorum rex 4 Labotes annis 37 , mundi vero 4501. 
Lacedaemoniorum rex 5 Doristhus annis 29 ,. mundi vero. 4538. 


.Ex Diodoro de Corinthiorum imperio. 


Corinthiorum reges. 


His ita positis de Corinthia et Sicyone, qua ratione a Doriensibus: ha- 
bitatae fuerint, superest dicendum. Nationes enim per Peloponnesum ferme 
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xarà cj» llsonóvvgoov i9v5 cyt0Óv návra, niv L4oxdÓww, 
ávácrara Ovv»égn yívíoO9wea xarà 5v xóáJodov rU» Hoaxudüv, 
oí voívov "Hoaxidot xarà vv. Ouigsotv 4Saígerov ztoujotttvotr 
zv KogwOíav xol vv vravrEC ninciyogov Otníuwavro zgóg 
51ü» JAigrgv, nagadidóvrec avr 17v ngougnuérnv xoay. 2ui- 

qavijc Ó8 &v5o yevóuevoc xal vv Kógww9ov ai£5oac efaciAevacy C 
Kn Àg. uerà Ó? jv voÜrov TUvr]» 6 zossfitorog üd TOv 
éxyóvav iaciAsvoc u£ygi« vig Kvwéov vvgavviloc, tic vífjc xa- 
9ódov 1v 'HgaxLadüv vortgtt Creo vul. xal ngórróc uev nag* 
10 airoíc QudéSazo 5v BaciAelav Tlov Frn Xx . c9? 0v jo5ey 4£- 
Aag Er AU. girà OP vorovo lloóuvzc Ur Àé, web Báxyg 
óuoítg vÓv igo zoóvov yevüutvog énipavéoraroc tüv 700 aUrov. 
910 xal ovvédg o)c utrà atra flaci.eioavrag oix Uti "Hooxie- 
dac, à1Aà Baxyidug moocayogsseoSot. uer, voUTOv 247ELac uev 
i5Irp À', Evónuoc 0) Iro x£, Mpwrourónc e xal M. ovrog 0d vc- 

Aevrtjoac üán£unev viov TeMotry nada viv jaxiav, 09 TZ» xaràD 
yérog Baciksiav üqiiAoaro Oiiog dw xal inírgoztog 2dyrutov, Og 
$ost»v Er i. uer roUzov xaxécyev MAXavOQoG Urn vé | oUrov 
àvev. Tekiovrc 6 oregnOclc vic navoqot doyijc 3josev rn iff. 
20 zoróv À' $a0 Gv ovyyeviv üvougtOcvroc ZAórou£vgc. dv T,o5ev 
 éiavióv , ot 0^. &nó "HoaxAéovg Baxyidat zki(ovg- üvréc óiuxo- 
h. pus di B. Touivid G. Blonsis psddiet T ESu Vulgo 

Báx;nc. |. 12. Quod post zoóvov repetebatur óuoícg oim. 

15. Evóguog m. Ev9auog G. € xci] frg G. 16. dziAee 

Vulgo Tisoz75v hic et infra. 20. à" om. G. eg 






I - » (4 | 3 / r"* idi8e Bui 10«91 175 Immoi53a 
cunctas Heraclidarum descensu et irruptionibus 'vastari penitus et. everti 
contigit. -Heraclidae itaque cum armis parta regio: divideretur ,: Corinthia 
cum agris vicinis praecipua victoriae portione aestimata , .Aleti ad se advo- 
cato in manus memoratam regionem tradidere. llle, ceu virtute illustris 
auctae a se Corintho annis 38 imperavit. Eo morte sublato semper e po- 
steris qui aetate prior erat regnum moderatus est ' e ad Cypselli ty- 
rannidem, quae Heraclidarum descensu arnis 447 posterior habetur, Ac 
primus quidem ex ipsis Ixion annis 38 imperavit ; quem. Agelas suc- 
cessit annis 37, quos excepit Prumnes annis. 35 iaicx trem es-pariter aequali 
spatio cunctorum se priorum illustrissimus ubiqué. aestimatüs;,- quo factum, 
ut qui deinceps sceptra tenerent, non Heraclidae, sed Bacchidarum no- 
men ferrent. Post hunc Agelas quidem annis 30, Eudemus autem 25 et 
Aristomedes 30 regnavit. Hic moriens filium reliquit 'Telestem aetate. pue- 
rum, cui regnum avitum patruus ac curator Agemon ademit et postmodum 
annis 16 occupavit. Fotestatem deinde Alexander obtinuit annis. 25, quo 
sublato 'Telestes patrio sceptro orbatus ad illud restitutus est, tenuitque 
aunis 12, eo mox a consanguineis occiso Automenes quidem. anno. solo re- 
gnavit, Bacchidae vero Herculis posteri numero plus quam ducenti pote- 
Georg. Syncellus. I, 92 
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oiov. xaréayov TY Ld xal xonjj tv mgotia Tr tio vie 26- 


V. 144 Asuc üzavric, é& avTOv O6 fva xav! Ouvrir ipoiiiso novcav, 


P. 180 


Oc TY 700 Baadds dye TE, An) Uv, pex iÓjc dJKvipéAov 
vvgavvíidoc y v9 jjc xavtAvdaoav. 


Eiciv ovv oiüs BaciAsig KogwS8(ov. 
Béxyi &y Me. ony. 
Mage Eu Day. 
"gov Fey A. od. 
 Myühac Fen. MP. ony. 
Iocuvge Erg 24. owaj. 
Mytag tnm X. oy. 


UR Eionuoc C z£.. ox. 
«co Mgpiorourdnc Cra €. 0j. 


"yiuav £m c". on9*. 

AM Savdooc : Éry xe. TiO. 
Tekéotgg . iu if. duoi. TXG. 
Aibvouérgc 4 &toc £y. Txl. 


1. zootir5znoav B... . 3. exvapéAov B. Kwyzilov G. 5. Haec 


, qum jn margine ita correxit: A4Ajz5g fem Aw. l&(mv Ern Aq. óuo 


Ajtag £m AE. Ono? guy". Ilosuvng £n ig. opo) eum. Béx- 
wA a] ig. pod Quy. Ay&loaris. frm i. óuoÜ eu. Euànuog E 
x. óuo0 Sn. Agiozouürg £r Ag. óuoU coy. Ayíjuav im is. 
Ój0U 6m", Aié&avügos i Érm u&. ouob iO. — TiAsorro £m ig. 0uoU 


CLA LES Avrouevijs frog Ev. 6. Vulgo Báxzne. ozy B. ons G. 


4yéAag ], Vulgo 4yeXacrijg. 10. 4] 4 B. 14" Vulgo 


| duum ez0 B. on» G.  . 16. ópo? add, B. — 17. vx 


statem et regni ius sibi Vadis erunt et ex aequo civitatis praefecturam 
cuncti exercuere.: XEx suorum autem consortio per annos singulos guber- 
natorem "unum -regis vices: exsequentem. deligere solebant, ad annum. us- 


que:90 ,. quo Cypsellus tyrannide wea Bacchidarum nomen et potesta- 
tem exstinxit. 


8e n Tsti.sunt itaque. Corinthiorum euius 


Bacches annis 35, summa 185. 


2E Aletes annis 38.. 


^" Ixion.annis 38. summa 76. 


ni ^ Agelas annis: 37 5-113. 
^ PPrymnes annis 9855 148. 


 "Agelastes annis 30; 313. 


^'Eudemus annis 25; 238. 


Aristomedes annis 85; 213. 
Agemnon: annis 16 ; 998. 
Alexander annis: 955 314. 
'Felestes annis 12 ; 326. 


^"Automenes anno uno. 
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IMe3^ 02€ àviadowot nQvzévag Fry S'. 
"Ono? wi. 
Zh66oAoyla ztgl vOv evrGv. 


Eogelov « iBaoü:won Me m An. 00 L X0OHO0v 7 
5 &oc Ovxy. 
Kogw9lcov &' iBaclAsvasv T&leoy £r Ax. q0U à xÓOLOv dj» &roc C 


v5 ? 
Kognrdtos y éfacüksotv 11y.ag Urn Ae. . TOP 0 xócuou d» 
Koc v59". 
10 Kop 0' iBacihevos Iloéuvgc Fry À£. v0) 9b; xÓGH0U 2v 
roc gA9. 


Kogw9iov £ igacl.evos: Báxyic Uy Ad. q^ o0 oi ueri aÜrÜv 
Bacg ixkj9nca» Baxyidc. 00 0 Xócu0U jv Frog 


g59*. 
15. Kogiw9iov c' 2Bacllevotv 24yll.ag Fry X. ro 02 xóouov zv Pos 
xe. 
Zxogdóqv. 
Il&acyoi ff doalaccoxoátugar i m nE. 00 QD 


Nac Ticoxormpiay xci 4spiadum iyollo. de Molay 
20 2,9 v vàc"Invíag (xe nóAuc éxfoAdv vo?c Kügazc. 


' "Ourgov tà» nag? "EXA10t ufyav zoujrijv oi pede efe 3Hoa- 


12. / Vulgo Bine. Ag] Ap. m. eitón. Bod siirqe &. 
17. Zimogdürv om. AB. 19. vede)g A. . Q0. cag] 2s G. 
Q»ice Scaliger p. 36. dunes» G. 0 0 os Loses, 
; p'wiuns end: »t eiegt (T 
Sequoti sunt gubernatores, quorum potest ia in annum acum proroa- 
batur, annis 90. aol mur 
^, '- Summa omnium: anni 417. onis meiéidinsdi 4 iojeq 
]terata eorundem describendi: ratio, " veniens 
Corinthiorum. rex primus Aletes annis 38, erat porro. Var 'annus 4423. 
Corinthiorum rex 2 Ixion annis 38 , erat vero. maundi-.4461. .- 
Corinthiorum rex 3 Agelas annis 35, erat vero inundi 4499, 
Corinthiorum rex 4 Prumnés annis 35, erat vero mundi 
Corinthiorum rex 5 Bacches, a quo posteri. — vocatis annis 32; 
erat vero mundi 4569. 
Corinthiorum rex 6 Agelas annis 30, mündi véro 4601. 


Miscellanea. 


Pelasgi secundo loco maris dominatum obtinüerünt annis 85. 
^ Nileus Peloponnesiorum et Atheniensium dux in Asiam transfretans, 
eiectis Cariae incolis Ioniis in urbibus habitavit. 
Homerum celebrem apud Graecos poetam hi quidem ante Heraclida- 
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x)uddv xa900ov qacl yeyovévot nigtxoovtouvra, ot 02 ztegi "Ego 


v009érrv usvà ivy Q' vOv "Torixiüv, oi 0 negl 24olovapyov xovó 
N02 AE J ' o» , c * ^ , AUT - 
vov Iovixrv &nouiay evo, £1, Q., ot 0e regi (uXoyogov eni t5c 
"Iowvexijc. &zoixlac, x«9" fva vÀv Ou fov dgyóviov L495vgow 
"Aoguvnov uerà và T'owixà Prsowv Qm. oí Oi negl 2420260090» 5 
P. 181 zóv 2497vatov vortgov àv "uaaxüv &5 ow. Aor guxgóv ngó 
TOv üÀvuniiócv zre0t v dyyóg uevà lhlov wow, xoi tre- 
AUS ^ ^ ^ ,2»5 , V oA , - 
Qot uuvo. Z1 9yÜ.0y0v ztegi tijv xy. 0ÀvuzutÓa ueri icm q zov cc 
&Awos0c "Toolac* xul &nAdg snev Ó negl aUvoU yoóvoc nüvi 
voic zaA.cuis Govuqaroc. Wd 10 
Pom V £N. Ni NS Joi de eso LP. o P MfeT 
WMvotva 1; nag did dole Aeyouévi éxvlad v oia. 
f ? A2 " 
 Eqooc éxviadn ev ola vn Avgovixov. 
(os Kou &xilon v TroMa. 
QUET Mi MAU | */ . c 
Kapyndov inixvlo9:5 vnó Kaopyrdóvog voU Tvgíov, cc 9* 
V. 145 &AAoi n0. ZlidoUg vic àxelvov 9vyavgóc uevà và. "T owauó, Vreguv 15 
eu, VS MO ' o obra FAT : 
QAy. éxaAtiro Ó€ ztgó zovzov "Opryi. 
^ , 
B T'oívo. 290Xa000xo&tigcoav Opüxec Fry o9'. 
/ t 
Ll £ * LÀ 
Ooüzeg &anó XNrgvuóvog Ouárreg xavéoyov 15v vov Di9v- 
vla» , 1óve 0é Beflovxiav xoXovpévgy. ^ 
' -— , 
v Opüxie d9aXaocoxodrovr. fag | 20 


-j S. iml Scaliger. züv G. |... 4. dzoixloc] yooqéa add. m... 11. ezo- 
oxónv praefixum in B. | pvgíve AB. Mvgive G. — 7 om. G. 
13. «vus B. ^ 16. ógryÀ A. oguyà B. Ooíyo G. 18. ezQvuà- 
o mg Zirgouovog G. in | og; 
AX QWtC[v5*» .0S os 2 
rum descensum extitisse scribunt, alii, Eratosthenis nimirum asseclae, 
"Troianis rebus annis 100 supparem, quidam ad Aristarchi mentem post 
alios: annos: centum; quibus lonicae coloniae deducebantur; Philochorum 
rerum lonicarum et coloniarum scriptorem qui sequuntur, circa unius per- 
petui Atheniensium principis Archippi videlicet aetatem annis ab excidio 
Froiano 180, qui Apollodoro Atheniensi favent, post res: lliacas an- 
nis 240 , alii paulo ante institutas Olympiadas annos circiter a capta Troia 
400 , "ultimi: denique Archilochi auctoritate ad Olympiadem 23 ab urbis 
"Troiae excidio annis 500 numeratis; et ut semel dicam eius aetas antiquis 
omnibus magno discrimine controvertitur. 
Myrina , nonnullis Smyrna nuncupata, in Asia constructa est. 
/^' "Ephesus in Asia ab Andronico fundata. ! 
Cumae in Italia aedificatae. 
Carthago a.'Fyrio Carchedone absoluta; ut vero. nonnulli aestimant, 
: Didone eius filia, post res Troicas annis 133; prius autem Origo dice- 
atur. 
" Ordine tertio maris dominium obtinuere Thraces annis 79. 
Strymone traiecto Bithyniam, Bebryciam olim dictam, "Thraces occu- 
paverunt, 
"Thraces maris domini. 
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Téragzo: i9aXaccoxoárgoay "Póoir, .x«r& dd qwag adu- 
"T0, Ern xy. 
Kazà 0 vwvac "Ounooc 2;«uate. ' 
Qobysc zx£umvou éJulacgoxgárncav trn xe. xarà O6 vwvac 
5zm c. | 
KOXMOY ETH. 


3 - - , - 
Zokouóv vióc Zafli 28acíAsvos voV ogaz Urn wu. oU 02 xó- C 
* mih - . ve 
Guov 7v rog Óvo. 
Zirüc 1üv i» "Iepovoalgu ngürov vaóv qQxodóurct 19 B 
* - 4 - - 
iofra TZc Bacikdac c)r08, £vO9a 0 ofüÓà Ó nero «)rOU 7v 
ws DAAM A ' ^ » k) ^ , 
Zu» inüiaro, civ a)vQ xol facüuxo)g olxovc éxngenüg deuuc- 
'u&vog" züvrag vé T0UG n301070g0vc facilc; Qopvqógovc éxri- 
: 2 à lg 9f | à»9 L dei W.rAs 
caro. ovrog àv coqíg Ja xol àv9gunivr niovto vs xol 0027 
, ^ - € - » , 
z&vr&c rOPg 7:00 a$r0U vncozotc, uéyac xai 9eoquATSC àv veótnti 
- - n 
15qavdg, fog roU zegerQanivat d. yvvouxouav(av. ov TZYv G0— 
y - - 
qíav facon vórov nzóggoOtv 5A9tv dxoUcci, xal z0AAoig 
^ -— €* 
ngoflizuact xol alviyuact oUrov nagdicuca n&rraov qvoty Gro- D 
Pipe, * ^ ^ , »- 2 - - ^ 
7igov* OJev xal vZv vojuxijv zxoArtt(av 0$ aj$voU puuJoUoa T)y 
vna' avt) ovyerü éSenalüevos Aaóv. 


7. colouó» B. Zeioudv G. 9. zodrov] zrüv zoorov G. 

p' Bredovius. Vulgo «f. 11. éxzorzóg B. sUmQszdg À. svztQt- 
ztig G. 12. Qogvgógovc À. óogogóogove BG. ^ éxt5yewro A. 
£xrícoro B. om. G. 15. vo?] và G. 16. 5; f«cíA166o G. 

17. qvotv B. sbosv G. .. 19. éxaíósvos G. 


Quarto loco maris principatum Rhodii assecuti sunt (alii ordine quinto 
reponunt) annis 23. : 

Hac aetate ex nonnullorum calculis Homerus florebat. 

Phrygii quinto ordine maris domini annis: 25, ex aliorum sensu non 
ulterius annis sex. 


MUNDI ANNI. 


— ^ filius David, regnavit in Israel annis 40, erat porro mundi an- 
nus 4470. | 

'llempli Hierosolymorum primi ipse fundamenta posuit regni sui an- 
no 12, ubi pater eius David tabernaculum in Sion fixerat; regias et orna- 
tissimas aedes una cum templo construxit, re. e vicinos omnes, quorum 
donis colebatur, longo spatio superavit. Hic maiores suos divina humana- 
que sapientia antecessit, pietate summus et religione praestans iuveniles 
annos exegit, donec insano mulierum amore de mentis statu deturbatus est; 
eius sapientiam austri regina auditura remotis e regionibus venit, multis- 
que dubiis et obscuris quaestionibus propositis, de eius scientia sumpto ex- 
perimento, eruditis quibuscunque superiorem comperit; quocirca legum 
peritiam et iuris dicundi solertiam ab eo docta subiectum sibi populum 
prudenter deinceps instruxit. 
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"En? eivoU zgosqirtvov NéSuv xal iAylagó Niwvivge Xou- 
qlac ve xol 24000 xol Xadox. ! ' 
Zoloudv vv 2v 'IegovcaMju vuv &oSauevog wriCew án Ósv- 
aípov frovg vijg fucuslag a)voU, Unt Tv i) vjc Lefjc «vro, 
dy U Freowv. OveAslooev , 0y0óQ Fre vijg Bacikelag adroU , x^ 005 
Uu Tác Uvwijc avrob. 
Eiciv ovv &n0 240üg fuc qj) rovc advoU Fry vor, xorà 2 
20» "dqpixavóv Dvrt ,' xavà 0à Ecoffiov 0go', £x 0 vv Qaiv 
P. 182 ygaqv ?Eeork xavauaJéy v floviou£vq 7v voU Tjuezégov 1ó- 
yov àxglfeuxv. 10 
"EBoalov àgyisosbc vw' &mó Loaguv XaóQx Pyvagítero xor 
10» Ejoifiov, xorà Ob TOv dxgiff, Aóyov ww doviv 0 NadOx án 
2Adapdv oUroc* « Iagdv, B' Exitag, y Guwtc, 9'4fio)0, 
£ Boyd, d "Otà, C "Hid, qj 2dymofl, 9' XouoviA, v ZAfua- 
Sap, iw Zaddx. 15 
*O Tvolov Baciebc &néores XoAouóvi ngóc forj9uuv vic 
olxodouif;c v09 vao uvgiidac dv0gàv v. 
Kigáuov voj Tugíev flaciMéog 9wyaréíoo Cygnus Xokoudw, 
ec Taxivóc iorogat. 


1. 2ngogrjvsvov G. &yi.&g AB. Tívsg vtgosqrjrevov ixi Zoio- 
pvrog co? (laciAZeg. Ilór& ZoÉero Ziohoudw xriftww rÓv.voràv, uo 
mórs évcelonoev ; f. frew cíjg loiieiorg Tjobavo, xal fvelsíogtv rijg 
£o a)roU, xX.15. vüg (JaciAs(ag margo À. — 4. Ozeg — faciis(og 
evro? addidi ex B. 5. x OÓb frt v9g] sixooro) O2 9c G. 

8. óv»£] óvv£' B. 14. goysi AB. Boy G. ófsi AB. 
ssi A. Vulgo HA(. ^ oixodouíag G. 18. Eiocuov] c:geuov AB. 
Aigdpov G. De hoc nomine dictum ab Hamakero Miscell. Phoenic. 
p.209.  . £ymusv 0 G. 0 om. B. 


Eius tempore Nathan, Achias Silonites ,. Sammaeas et. Addo. prophe- 
tiae dono clarebant. 

Anno regni secundo Hierosolymorum templum aedificare Salomon ag- 
gressus est; perfecit aetatis vicesimo. 

Ab Adamo igitur ad eius aetatis annum 8 anni numerantur 4478, ex 
Africani computo 4457, ex Eusebii 4170. Huius autem rei plenam inve- 
stiganti notitiam ex sacrae scripturae testimoniis calculorum nostrorum in- 
tegritatem et accuratam seriem fas est coniicere. 

Hebraeorum post Aaron pontifex summus Sadoc recensetur octavus ex 
Eusebii scriptis , iuxta sanioris laterculi ordinem sede undecima reponitur, 
hoc paeto; 1. Aaron, 2 Kleazar, 3 Phinees, 4 Abiud, 5 Bocha, 6 Ozi, 
7 Heli, 8 Achitob , 9 Samuel, 10 Abiathar,. 11 Sadoc. 

'Tyriorum rex ad promovendum templi opificium myriadas hominum .8 
misit ad. Salomonem, 

Irami 'Fyriorum regis filiam. Salomon duxit uxorem, prout Tatianus 
narrat, T ; i 
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JCIoc5zzov ix vüjg GOowixcov ucgrvolag ztQl vic Tugíov B 
BaciAsleg xci vo0 iv '"IegocoAUVuoig vaov. 
"Eort volvvy zxagà Tuploig &zó zaunóALov ivüv yo&uuaco 
ónuocta yoaqérro xoi nepvIayuéva May exiusAdc, £v oic y&yountoa 
50v 0 dy "TepocoAóuoic Qxodoj592 vaüc 6nó Xolouüvoc vo) faci- 
Aéuc Ereot 9ürrov guy xol urolv 0x10) ToU xriout Tvolovc Kapyr- 
dóva. &vcyoéqu, 02 xag ixcivov ox &1óyoc 7j v0U vao xataaxtv?, V. 146 

v0) noQ uiv. Nípouoc yàp 0 vOv Tvoiov Bacu.stc qiAoc 4v 1o 

Becikéuc Zudv Nokouówogc, ze«rQuxv quiíav zmgüc avr0v Ó:ndc- C 
i10EGuevog. obrog 0)v ovuqioriuosuevoc tg Tjv ToU zora0xtvó- 
opuzog v0 XoAoudvi Aouzrgórgro xovo(ov udv. soot xal &xatóv 
Luxe TüAavra T&v Od xoAMorav Ay» ix voU 0govc, 0 xaAi- 
vot ZlifBavoc, elg vóv 0pogov áuéoruAs. üvitÓmgrzonro 0? ait(i 
0 ZoAoudv 4ALoig T6 z02À0iC xol OtrzÀ xol yooav TZc laJikatac 
15 2y 73; XaflóAq Asyouévz. udAiwto 0^ adrotc dlc quia» 7j víjc co- 
gíac ovrgyoyey énudvula. ngoffzueo yào &21106 &vréoTtAov 
À$uv xehs/ovrtg, xai xg&ítrcv £v vOUTOig 4v Ó Nolouov xci rà 

41A coq regoc. ao Lorrot 0 ucyor ÓcUgo ztagà voic Tvoloi zt01- D 
Aal vüv imoroAGv, üc ixüvow ngócg dAAiLove Üygaqov. ürr 02 
209) Aóyoc igriv vm^ iuo ovyss(uevoc 0 negl Tv nagd. Toc Tv- 
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AB. Zolouovrog G. 7. éxsivoig m. 11. sixocr om. B. 

15. Zaflovió» m. glor 7j 7g] tzv quiiav 7 G. 16. in5- 
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Iosephus ex Phoenicum relationibus de Tyriorum regno et de 
Hierosolymorum templo. 


Litterae publicis monimentis consignatae ab annis plurimis in hodier- 
num usque diem fideliter apud 'T'yrios asservantur, in quibus legitur, an- 
nis 143 et mensibus octo, priusquam a "Tyriis Carthago construeretur, a 
Salomone rege Hierosolymis templum fuisse. constructum. Nostri vero 
templi apparatus et ornatus scitissime ab eo describitur. lromus enim 
"Tyriorum rex summa necessitudine Salomoni regi nostro, paterno foedere 
ad eum servato, devinctus erat, mutuisque benevolentiae signis ab eo exce- 
rns ad praeparandae templi materiae cultum , Salomoni auri quidem ta- 
enta 120 donavit, et ex monte, cui nomen Libanus, ad tecti contignatio- 
nem exstruendam, immensam excisorum lignorum silvam transmisit; ae- 
quali vero munerum pretio compensavit eum Salomon, tum aliis plerisque, 
tum etiam concessa Galilaeae regione Zabulon, Chabalonis appellationem 
sortita. Utrumque demum supra modum sapientiae studium ad invicem 
constrinxit; missis quippe mutuo dubiis quaestionibus, superior usquequa- 
que ac scientia praestare Salomon visus est; et ad haec usque tempora 
plures ex epistolis ad sese invicem missis apud 'Tyrios asservantur. Sane 

. sermoni de "Tyriorum litteris a me in medium prolato testem adiungam 
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fidelissimum , Phoenicum videlicet historiae scriptorem diligentissimum et 
" apud omnes fidem promeritum Dionem. llle igitur sua de Phoenicibus nar- 
ratione in hunc modum scribit: Abibalo vivis erepto filius eius Iromus re- 
gnavit, qui ad orientalem urbis plagam aggere comportato, ampliorem 
. eam reddidit et Iovis Olympii templum ab omni vicinarum aedium strue 
seiunctum . et in plano positum aggere interiecto, copulavit. urbi immen- 
sisque ex auro donis appensis ditavit, E Libano quoque ad templorum ap- 
paratum silvam comportavit, Ferunt insuper Salomonem Hierosolymorum 
regem, missis obscuris quaestionibus ab [romo responsum. expetiisse. ac 
pariter rogasse, ut aeque difficiles a se solvendas proponeret; eo pacto, 
ut qui nequiret exponere, ab interprete mulctam impositam exigeretur 5 
conditione accepta cum Iromus dubia non potuisset enodare, in ignorantiae 
poenam magnam pecuniarum vim expendit. Abdemonum deinde "Tyrium 
virum solvendorum huiusmodi aenigmatum peritum alia. quaedam Salomoni 
proposuisse, circa quae cum dandi responsi fuisset impos repertus, lromo 
non modicam pecuniarum summam exsolvit, lta de his Dion. testatus est; 
sed et Maenandrum Kphesium adiungamus."  Singulorum. quippe regum 
cum Graecorum, tum barbarorum gesta conscripsit et de Iromo nonnihil de- 
libat. Abibalo vita functo, lromus filius eius regnum excepit, qui vita 
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ad annum 53 producta, 3 in regno exegit. Agsere composito, vastissi- 
mum exaequavit locum et auream columnam in Iovis templo consecravit; et 
ad lignorum silvam profectus, e Libano construendis templorum tectis ce- 
dros excidit. Eius aetate Abdemonus puer iunior clarebat, qui problema- 
tum a Salomone Hierosolymorum rege explicari iussorum difficultatem omnem 
ingenii subtilitate superabat. Spatium autem omne ab hoc rege usque ad 
Carthaginem conditam hoc pacto dimetiuntur. lromus regnavit annis 34, 
Balbazerus filius annis,17, Audastartus filius annis novem. Hunc nutricis 
suae filii tres interfecerunt eiusque sedem senior eorum invasit; cui Astar- 
tus, Eleastarti filius, successit annis 12, hunc Astarymus fratris eius filius 
excepit annis 9, quem frater Phelles cum occidisset, mensibus 8 tyranni- 
dem arripuit; cui vitamque regnumque ademit Ithoballus, Astartis sacer- 
dos, qui deinde sceptra tenuit annis 32; post quem Balzerus filius sedem 
annis 8 occupavit, deinde Letinus eius filius annis 25, tum Pygmalion an- 
. mis 47. Huius anno 7 soror nomine Carthagena fugiens in Libyam, civi- 
tatem Carthaginem aedificavit, Graecis dictam Carchedonem. Anno 12 re- 
gis Iromi templum Hierosolymis exstructum est. Ab huius imperio usque 
ad Carthaginis posita fundamenta fluxerunt anni 143 cum mensibus octo. 
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Salomon relicto deo, Astarten et Chamos Moabitarum exsecrandum 
idolum, et Moloch Ammonitarum deum, a mulieribus gentilibus seductus 
coluit. Septingentas autem sive ex Israél sive ex gentibus uxores selectas 
penes se habuit, pellices ter centum ; gentilesque huiusmodi dei mandatum 
praetergressus duxit. Ex cunctis porro solum unum marem filium suscepit, 
eundemque alienigenae mulieris Naamae Ammanitidis copula procreatum et 
imperio penitus indignum. 

Achias Silonites praedixit Hieroboam decem tribuum imperio potiturum; 
quo audito necis Hieroboam inferendae captabat Salomon occasionem, Ille 
vero ad Susacim Aegypti regem fugiens, gener eius filia ducta efficitur ; 
mortuoque Salomone tribuum decem principatum assequitur. 

Anno mundi 4510 Salomon excessit e vivis et dei sententia in Salomo- 
nem et eius filium lata, per Achiam prophetam ad Hieroboam, regnum filio- 
rum Israel in duas partes divisum est; duarumque tribuum, luda nimirum 
et Beniamin, Roboam obtinuit imperium in Hierusalem; aliae vero |decem 
lsraél tribus Hieroboam Salomonis servum sibi praefecerunt regem in Sa- 
maria; et utrumque regnum ab alio divisum permansit usque ad capti- 
vitatem. 
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Aegyptiorum reges, 
Aegyptiorum rex 72 Osorthon annis 15; erat porro annus mundi 4660. 
Aegyptiorum rex 73 'l'acelophes annis 13, mundi vero 4675. 
Aegyptiorum rex 74 Bocchoris annis 44, mundi vero 4688. 
Bocchoris Aegyptiis leges ponebat, sub quo agnus est locutus. 
Aegyptiorum rex 75 Sabacon Aethiops annis 12, mundi vero 4732. 
. Hic Bocchorim factum captivum combussit vivum, 
Aegyptiorum rex 76 Sebechon annis 12, erat vero mundi 4744. 


Latinorum reges. 


Latinorum rex 7 Anchises Sylvii annis 105 erat vero mundi 4520. 
Latinorum rex 8 Aegyptius Sylvius annis 20, mundi vero 4530. 
Latinorum rex 9 Capis Sylvius annis 31, mundi vero 4550. 
Latinorum rex 10 Tiberius annis 51, mundi vero 4581. 
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Ab eo fluvius, prius Albas vocatus, ''iberis nomine est insignitus. 
"Latinorum rex 11 Aremulus Sylvius annis 19, qui etiam ob summam 
impietatem fulmine percussus est; mundi vero 4632. 


Atheniensium reges. 


Atheniensium rex 20 Archippus, Acati filius, annis 19, mundi vero 4487. 
Bam rex 21 'Thersippus, Archippi filius, annis 40, mundi ve- 
ro 4506 
M rex 22 Phorbas, 'Thersippi filius, annis 30, mundi ve- 
ro 4546. 
ger rex 23 Megacles, Phorbantis filius, annis 28, mundi ve- 
ro 4576 
Athen rex 24 Diognetus,. Megaclis filius, annis 28, mundi ve- 
ro 4604 
M rex 25 Pherecles, Diogneti filius, annis 19, mundi ve- 
ro 4632 
Atheniensium rex 36 Ariphron, Phereclis filius, annis 20, secundum 
Africanum annis 31. Huius Ariphronis tempore regnum Assyriorum 
deletum est, ut omnes Rate sldks; mundi vero 4651. 
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Lacedaemoniorum reges. 


Lacedaemoniorum rex 6 Agesilaus annis 41, mundi vero 4567. 
Lacedaemoniorum rex 7 Archelaus annis 60, mundi vero 4608. ^. » 
Lacedaemoniorum rex 8 Telectus annis 40, mundi vero 4668. 
Lacedaemoniorum rex 9 Alcamenes annis 37, mundi vero 4708. 
Primae stirpis fuit hic postremus. Ex secunda stirpe per eadem tem- 
pora reges sex ad solium provecti sunt. 
Alcamenis aetate Lycurgi leges Lacedaemonios suscepisse scribit Apol- 
lodorus libro octavo. 
Lacedaemone primus Ephorus magistratus instituitur. 


Corinthiorum reges. 


Corinthiorum rex 7 Eudemus annis 26, mundi vero | 4631. 
Corinthiorum rex 8 Aristomedes annis 35, mundi vero 4657. 
Corinthiorum rex 9 Agemon annis 11, mundi vero 4692. 
Corinthiorum rex 10 Alexander annis 95, mundi vero 4708. 
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(Gg 0d Eregot, uevà vada , e ngóxearot. 

V. 149518 KOXMOY ETH. 
B BaciA£ov Tovóc xoi Bevuxuw Erg. 10 
*Oy zoüiroc éflaciAevos "Poflodgu viüc XoXoudvog ir i£. v0 02 
xóonov 7v irog Óqu. 

"Polo. vióc Nosuac Tijc "4uaviziüoc uóvoc ügonv ?yévero 
zoic T Zohouáim x qe yvycuxQv, xci a0r0g àv&iig TG 
facialuc ^ ac dMogétav eua utei. voUrQ a0ÀsuAv 015 
Tegofoóu o)x imaver0, aPr0cg ve civ vQ lojóc voig siàmAou 
7.000207€ x0 vtévt facieéaac € mq i. 

C To & && "Pofloàu vio? o Ria. ToU 02 adoptov oq, 
&véfy Xovoaxdu taoi.cc Ziyéntov ini TegovoaAdu xol &affe 
návruc voUg Pjoavposc OLX OU xupiov xoi vo)c Q'aoavgoUc oixov 20 
7T0U Baciémc x&l zvtau và 0nÀc TO. XQvoü., 

X. "Vulgo T'eieozijg. 2. ord Bm. Ouus E^ 9 et 4 om. A. 


6. &cs&o1 ] eir add. m. 9. £rog A. Conf, Euseb. I, 17. 
l 84. l..6ogodg B hic et infra. Pofodn G. 13. ápom] 
ulgo m GoGtg A. 18. T9 e] s om. G. Vid, Paralip. II. 


12, 2. già m. . 90. xvgíov — oixov om. B. 


Corinthiorum rex 11 'Telestes annis 12 ,. mundi vero 4733. 
Corinthiorum rex 12 Automenes anno uno, mundi vero 4745. 
Lacedaemoniorum Corinthiorumque reges hucusque perseveraverunt 
annis ferme 350, quibus annui magistratus successerunt, ut nonnulli qui- 
dem sentiunt, circa Aeschyli archontis aetatem et. primam. Olympiadem, 
ut vero alii ,- etiam inulto serius, ut manifestum est. 


MUNDI ANNI. 


Regum luda et Beniamin anni. 
ionorum primus regnavit Roboam filius Salomonis annis 17, mundi v vero 


Roboam filius Naama Ammanitidis solus ex mille. feminis Salomoni 
compressis masculeo sexu natus est, sceptro penitus indignus, ceu matris 
alienigenae foetus. Illum armis lacessere nunquam destitit Hieroboam ; 
Toce) cum Iuda idolorum cultorem se exhibuit; moriturque regno potitus 
annis 1 

Anno Roboam filii Salomonis 5, mundi vero 4514, Susacim rex Aegypti 
adscendit in Hierusalem et tulit omnes thesauros domus domini et Heu 
ros regiae domus et arma cuncta aurea. 
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Ilgosqjrevov d: 14yà XNauelag xei 0 Pai ToU ày Siiapeta. 


$vouorrolov "Ino? , "Iaz, 24Caglac ó xai 400 xol ó vióg av- 
broU Zaeyaplac 0 xal Iu7, Ldvarvi xci lonüzc. 
Toi "lovó« PEDI ROE 9' "Iucagár. vióc 44oà € in x£. cob Lr 
d 4v roc qoa. 
Kalobzog svosfnc, cc Ó marzo avro L4oÓ, Piágag Tv 
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£ ó dpi B. ofi A. Afi G. : 5. Tov 0i G. ói om. B. 
10 fogod A. f«pget B. Efogei G. Zagi correctum ex Paralip. II. 
14,9. . 13. óyid AB. Afíag G. 15. «avevi B. 4vevía G. 
19. VKalolrédiay B. «à B.zà G. ^20. óbom. G. 


: Abias. bello cum Hieroboam. decertans Israélitarum ua E 50 de- 
evit. 

luda rex.2 Abias filius Roboam annis 3, mundi vero 4527. 

Iuda rex. 3 Asa filius Abiae annis 41, mundi vero 4530. 

Hic patris impietate relicta cultum idolorum. abrogayit, lucos excidit 
et ipsam matrem ab insana simulacrorum religione compescuit 

Idem Zare Aethiopem centum myriadibus hominum in Iudaeam irrum- 
pentem, eamque populorum Libyae multitudine vastare parantem, in fa- 

vertit. . 

- Abimelech Hebraeorum pontifex agnoscebatur. 

Spiritu prophetiae clarebant Achias, Samaeas, et adversus Samariae 
altare fehu , Ioél, Azarias et Addo et filius eius Zacharias, qui lode di- 
ctus est, Ananias et opas. 

luda rex 4 losaphat filius Asa annis 25, mundi vero 4571. 

Ipse quoque patris pietatem imitatus idolorum cultum, demptis excel- 
sorum sacrificiis , abrogavit; Mosis instituta Israel edocuit et cum Achaab 
foedus et pacem iniisse damnatus est. 

Prophetiae lumine lu, Ananias, Elias, Abdias, Oziel, Michaeas apud 
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*Efoutoi Hoc , *Izoà , 80103; 'OG, Muyalac. ite- 
giro 0à Nedex(ac , "EAteg. xol b Pri, 

Nowigdt cüv 7Q j4yaófh v moksudv, Ow dAlogéAov zl 
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Sela Qon. 5 

To? "Ioíóa. 4 dgaclieoney "Toon vióg Tucipie &ocffi £n qj. 
ToU di x0OL0v id &oc qe. 
B Oirog àvsr did Wlove dddigolic xol) TV dgpirso» TOU 
Aaot, Otvüg vé v0GiGGG TU Prépa gir Tij x01. 00. XG1ÉO700t. . 

"Tovtov à Ü Fa Hag 0 Osofirnc üreig9r. 09 02 zó- 1i 
ojtov 1v Cog. dyf. 

IHoosqivevov 24ucc xol "EXccotoc. 

Obroc yanfoóc 7v ToU Mya xol cic Tebafle). nl 9vyaol 
T'o904o. 

V. 150 T'o? "ova c iflaolitvotv 'Oyotlac vióc "Iogàp Cog fy. 209 021. 
xó0p0ov 5v rog x0. 
C To) "oí0« Ü ifacíwos D'o9oMi« wmv? 'Oyolla, 9vy&rno 
"wig F dr Pugofkroty ó Àuüg xoTà angóotuEt "Ima? 
v0 &QyieQétG o P. toU O2 x0ott0v 4j» Eroc Dd ? 


ry uude TOv oixov vov 2:07. a: 
[ To? "Io?0o ?/ £gaottcvatv Tos i 1 ts Ks r1 Mskor qv troc 
k Du. ] : 1 
1. ó£a54 B. 3. àyof B. Á. xuroGpobarrov m. . 40. cov- 


zov Bm. zovzo G. 'eoflrrns B. 12. Audg m. Aupas G. 

14. Vulgo T'oóoA(g. 16. 070 m. àyià' G. 18. /eàa& B. Iov- 
Qoi G, 19. óz& m. Bus G. 20. Avv G.. .. 21 et 22 om. 
AB. Suppleverat Scaliger p. 37. 


Rt: ornabantur; Sedecias, Eliezer et alii falsis vaticiniis atten- 
ebant. 
losaphat belli socium se adiunxit Achaab. Alierigenae adversus To- 
saphat et Iudaeos irruentes mutua se caede divino nutu peremerunt. 
- rex 5 loram filius Iosaphat impietati deditus annis 8, mundi vero 
596. 
Hic fratres proprios et populi proceres e medio sustulit et viscerum 
tormine agitatus moto ventris profluvio animam reddidit, - 
Huius anno 7 Elias "Thesbites ex hominum convictu assumptus est; 
erat porro mundi 4602. 
Amos et Elissaeus vaticiniis clari. 
Toram, Achaab et lesabel ducta eorum filia Gotholia bier fuit. 
Tuda rex 6 Ochosias filius Ioram anno uno; erat vero mundi 4604. 
Iudae regnum septima tenuit Gotholia iater Ochoziae, Achaab filia, a 
populo lodae pontificis iussu lapidibus obruta est; regnat autem an- 
nis 6, mundi vero 4605. 
Haec sacras dei aedes destruxit. 
Tuda rex octavus loas annis 40, mundi vero 4613. 
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Zaxaglac 6 zigogijrre vig "Imóaé éánoozijyot, 0v Qià voUro 2» 1 
10 va. &vsiAev "Loc. 
Il«o' "Efgaíorc Zayaglac ó ngoq5vgc &voipeiza, vz^ Toác 
10V facio, iy GAAq 08 MLaolac. 
"Excceiog 6 ngoquruc ir&eórgot» Cru AU 00 loc. v0U 
2 xóouov 7v Froc Óyun. 
15 Z4vouug ZXvoíag vóv "ot0a» xal robc koyovrac a)10U üné- 
E73 
KOSMOY ETH. - P. 188 
BaciA£ov 'Iooa?A 0£xa Gxuzrgov Fry. 
"Qv moüroc igaciksvoev Tigofoàu i» Zauegig Prm xf'. toU 
90 0? xóguov 7» Froc quy. 
- "I[egofltodu 0ovAoc uev jv XoAouGvoc, nógvnc Ó? vióc. oV- 
vQ iÉyérovro viol xz xol 9vyaréosc EL. 
1. dvoixodóumo:v B. 3. ajcg B. e«?róv G. 4. u' B. Mo- 
6iog G. ^ 5. avro? B. Navi G. 6. iovàüaé À. 7. éngog- 
z£vosv G. 1&. óyu9' m. 15. 7ovàóav B. Iovó« G. &z-- 


xrzwvav G. 19. isgofodu B constanter. Isgofodg G. constanter. 
21. uiv üo?2og G. — rovro ài G. 22. &£"| & B. 


Toas dei domum a Gotholia deiectam reparavit. 

Ipse demum idolis addictus Zachariam prophetam pontificis Iodae filium 
poenitentiam consulentem trucidavit, et a filiis interfectus est. 

Iodae religiosus pontifex clarebat; solus a Mosis temporibus annis 130 
vixit. Huius filius / 2» pui et Elissaeus prophetiae dono illustres. Ioas 
regem populumque idolorum cultui deditum Zacharias filius Iodae propheta 
dato flagitii deserendi consilio commonens occiditur in templo. 

Zacharias Hebraeis dictus, ab aliis vero Azarias, propheta a rege Ioas 
vita privatur. 

lissaeus propheta moritur anno Ioas 37, mundi vero 4649. 

Validus Syriae exercitus Iudae regnum eiusque proceres delevit. 


ANNI MUNDI. 
Regum Israél ac sceptrorum decem anni. 


Quorum primus fuit Hieroboam in Samaria annis 22, mundi vero 4513. 
Servus quidem Salomonis fuit Hieroboam, meretricis vero filius. lili 
filii 28 nati, filiae 67. 
Georg. Syncellus, I. 23 
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Vaticinabantur prophetae, tum qui Baethel incolebat, tum is, qui ex 
Iuda venit et iuvencis aureis in altari ipso immolantem Hieroboam reperit, 
à quo vaticinio de Iosia e domo David nascituro et idolorum sacerdotes. su- 
per altari mactaturo libere pronunciato, altare quo sacra faciebat Hiero- 
boam diruptum est. Eidem prophetam apprehendi iubenti exsiccata est 
manus; et prophetam deprecanti sana restituitur. Porro propheta, quod 
mensae consortem alteri seductori prophetae Baethel incolae se fecisset, 
a leone in via discerptus est; mortaum nihilominus asservavit fera usque 
dum accedens qui divini mandati contemnendi dolosus auctor extiterat, se- 
pulturae mandaret, Sculptiles iuvencas eo consilio Hieroboam posuit, u 
subiectus, aiebat, populus a repetendis Hierosolymorum sacris averteretur. 

Israél rex 2 Nadab annis 2, mundi vero 4535. : 
Israél rex 3 Baasa filius Achiae annis 24 , mundi vero 4537. 

Hic Nadab filio Hieroboam interfecto regnavit in Israél. Idem Asa 
regi Iudae bello indicto urbem Rhama obsessam invadere molitus est. Asa 
vero regem Assyriorum Ader pecuniis in amicitiam et belli societatem vo- 
catum lsraél urbes armis est vastitate incessere compulit; atque ita a Rha- 
ma infestanda destitit Daasa. i 
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Asa fiduciae maioris in Syris, quam in deo positae reus, a propheta 
itur. 

Bc filius Ananiae domum Baasa idolorum cultui deditam, ad instar 
Hieroboam domus evertendam praedixit; quod ex vaticinii praescripto 
postmodum contigit. Baasa namque vivis erepto, filii eius curruum prae- 
fectus Zambri dominum interfecit et tyrannidem arripuit. 

Israel rex 4 Ela annis 2, et regnavit Zambri diebus 7, mundi vero 4561. 

Ela occiso Zambri diebus 7 regnum tenuit; qui cum Ambri regem a 
es constitutum audiisset , incendio mortem sibi paravit. Exinde popu- 

us in partes duas divisus et eius quidem pars media Thamni, altera dimi- 
dia Ambri sequuta est. 

'Thamni demum sublato cuncti Ambri subiiciuntur. 

Israél rex 5 Ambri annis 12, mundi vero 4563. 

' —Ambri rex Israél quintus. Samaritanorum urbem, Sebasten nunc di- 
ctam, fundavit et Samor domini montis, in quo sita est, nomine Samariam 
appellavit, 

Ísraél rex 6 Achaab, filius Ambri, annis 22 , mundi vero 4575. 
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Hic Iezabel Iethebaal regis Sidoniorum filiam uxorem accepit, cuius 
suasu Baal idoli obsequio mancipatus, omnem animo verae religionis sen-. 
sum. exspuit, 

Ea tempestate Achiel Baethelites reparavit Hiericho et iuxta diras a 
lesu votas, fundamentis positis primogenitus eius Abiron morte sublatus 
est; iunior quoque filius Segub fixis portis et urbe absoluta interiit. 

Elias 'T'hesbites veniens ad orientem torrentis Chorrath latenter habi- 
tavit et a carnivoris corvis cibos et obsequia deferentibus enutritus famem 
impendentem triennio duraturam Achaab regi praenunciavit. 'l'orrente 
exsiccato et aquae penuria laborans, dei iussu Sareptam Sidonum oppi- 
dum proficiscitur e£ a vidua hospitio exceptus, residuum eius cibum diei 
soli sufficientem comedit , et lecytho oleique bydriae bene precatus, filium 
viduae a mortuis revocavit, Klapso demum triennio reversus ad Achaab 
et letum minitanti factus obviam, deceptores et falsos vates idolorumque 
sacrificulos numero 850 delendos agereditur. lezabel divinis prophetis omni- 
bus mactatis, victum falsidicis suis subministrabat. Porro prophetarum re- 
liquos servarat Abdiud a puero prophetiae lumine donatus; quae causa fuit, 
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yevsakoyotusroc. ind B yeh: volo ieptiz 0 UAorTC HAlag roig 
1Zc aloyóvgc, Oufoo cZv yZ» dv siyzc Emuxhóta xal ndhw 
gevya dc Brooofk, züzüOt» dc 2v foguov, qoffnQdg àna- 
Aobcav a$1Q 9árazov 17v Tetáge..* tv9a 9ávavov alrotyri napa- 
5orüc Uyyekoc zvucavri utrülafi» 9rocdórov TooqTG zéhea 
xal noToU, 3j xal iiy oec nóvy, u' vvy9zutguv ó00y 2xogelero V. 152 
iy Xopjf v ge Jo: Xmvalo , xal zazénavotr iv 19) onrioío P. 190 
JMeoioénc. igerdutvoc 02 zagà xvolov Ó£ Jv ix 219» altar, 
Tà ToU Üjlov coU xarà 9:Óv Pxavyüro xol Urt uOvoc 9rocifühc 
lO c» Órztrot Dyrovutvog Gveipe93;ven. xiktvoO:lg 0? nagacti;va: 
Tjj Ec $»duuoy zvgíov zagivtoc moüróv 9ropt avena u£ya 
xp«reibv OigÀvov gn xal cvvroigov nérgug mQozoptvóutrov 
xvgíov, xai Óütvrtpov ovoottGuUy , xal vglrov nbo* iv oic, qm- 
olv, o?z 7v 0 vosvov xéoic. ut9^ & atpac Lertzc quvzc üzota, 
5 érixas ac Te 10 noóowztoy 190 ToU ozzAolov Torurut. xol a0- 
Suc negarürei Troc zápwv «iró9i moguyfyovs; xol záÀw TÓ 
«trà zi üzoxpivetui. xal üxovu ngoorárrovoav 9ilav quv1» B 
&z:Odv dc TZv Foruov Zauaoxob, xol yoioci Baciléa uy Nv- 
píac 10v IaTA, ngog» 02 àv9? avro) rv "Elwocab, uj 
0 Gy vostv 08 Urt xal (A0: e'joav Exraxioy aoc 9soquheic 8" Iogod]) 
por 9u) nziqvAayuévon dv oig nalwOuc ranuvobo9ua: 3uj 


- 


3. Brosafst G. &ziloveng G. 6. vvz9ru£oov B. vvz9zus- 


gov G. 9. ro) xarc $9:óv addidi ex B: in A est zo 9:9. 
10. àicx:zo G. 12. cvvro/gcv B. 13. xvoíov om. G. 


15. xe«ivwvag G. | 16. evró9:» G. 19. àvz' avro? róv Elw- 
eaiov G. 20. siga» B. cav G. — 21. zez&vo)rc G. 


ut inter prophetas solus a maioribus prophetis stirpem duxisse non recensea- 
tur. Sacrificulorum grege deleto, Elias dei zelo fervidus, impetrata precibus 
pluvia, terram adaquat et inundat, moxqne rursum migrat in Bersabee, ince- 
que in desertum, lezabel mortem intentantis metu perterritus. lbi mortem 
invocanti, et somnis gravato conspicuum se fecit angelus, et cibo potuque 
caelitus missis iubet gaudere; quibus solis ille roboratus dierum quadraginta 
integrorum iter Choreb versus, id est Sina montem, conficit et iu Mosis spe- 
lunca labore recreandus quiescit. A domino viae causam rogatus, suum in 
dei obsequium ardorem praedicat, et ut solus verae religionis fautor serva- 
tus ad necem quaereretur, exponit. Die sequenti coram transeunte domino 
stare jussus ventum validum montes dissolventem et conterentem petras re- 
liqua videnda praecedentem percipit; terram deinde horribili motu con- 
cussam, tertio loco, ignem conspicit, in quibus, ait, non erat istorum do- 
minus. Vocem postmodum aurae ténuem audit et operto vultu ad spelun- 
cae limen stans, de accessus causa rursum rogatur et prioribus eadem re- 
sponsa refert. Audit demum divinam vocem ad Damasci desertum migrare. 
iubentem, et Azael in Syriae regem et Elissaeum vice sua prophetam fu- 
turum inungere. "Virorum insuper divinum numen vera religione coentiuim 
millia septem in Israél superesse edocetur. ta eruditus deo mentem omni- 
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O£yye nay 10v Naftov9ul 9ávazov và Myodft Gdlzoc donoo- 
x9érvo. 0i. 1v éunikóva. 0 yaf Gnorrddc voi ^yevdongo- 
q'jreic ovufaXov Nógoig &voucitou IMuyalov ztQocipnzótoC TOU 
ngoq15tov TO exf&v. 

C "Tov logo U £faclAevosv "Oyotlac vióc 4Ayacfe Vr B'. vo 025 

. xócuov y Froc àq*i. 

"Oxolíac viüc 247a0f zragavojtraroc 7v návrov vüv 2:00 o3- 
ToU, ToítQ Gvuparoac Toooqür xaveyvocd ózó voU tov. 

Ti "Oyolle voco)vrt xol z9rouóv üxoctelAavvi Aaflsty £v d- 
doAq uvlac LAuxogaov ovyivyov -HAag 0 Ocofifrgc óvadiGu v2v1 
&tAoAerQíny. zt900x159:lc 0? OinqOelgev voc Oso nevtqxov- 
TéQyove Uu vols ovoeTuscQuc. Eni 02 1 volvo Ovawzsddc 1190s 
700€ "Ozoliuv xol vóv 9árvarov acQ xorQyyale. 

D "loj "logos « iaoüevotv "oou à0sqóc "Oyotlov ?ry «f, 
*— xul abrüc viüc Aya. voU 0? xóopov 7» Frog Agr. 1 
laéf &9srjcavrs uerà Suvarov LMyoíf 6 "Iopóu wig 
Myaófl Baciksónv coU Togo àvéfn noAqueivy Moore, na- 
quLafv xol Orollav faciía "Toto xci 0v faonée "EÓwu. 
rro 0? Zuégnig yvdgle uéAorrec Qup9eloso9ui nooocüpauor 
T() z90q?j75; EXto0aíp , 0c ngosqrivevocy o2roic VOaá v& Aoffetv 9) 
dc ninonovz» ix oU yupágpov zal vàg zOÀeg Moft iv oii 


1. vagov9 ol A. vofov9$ B. Nofov9à» G. 4. r0 B. vo?zo G. 
T0)r:Q A. ^ £xDd»] Vulgo ixgGv. ^ 5. ifeoisvo:» B. gecil)g G. 
9. IToós 7i Oyo&(av vocoovza G.. 10. &xxogóv B. 4xzcgov G. 
11. &ücoioAeroQsiev G. avr5]xovraüoyeg G. 14. zo? B. 
T6 G. 17. fac:is0g G. 


no subiicit. De Nabutho rursum iniusta morte ob vineam damnato arguit 
Achaab. "landem falsorum vatum Achaab deceptus verbis, cum Syriis 
bello congressus occiditur, Michaea propheta, Isracl haec eventura, prae- 
nunciante. 

Israél rex 7 Ochozias, filius Achaab, annis 25 erat porro mundi 4597. 

Ochozias filius Achaab cunctorum se maiorum iniquissimus extitit. 
Huic opem ferens Iosaphat a deo condemnatur. 

Nuncio ad Muscae Accaron Idolium iisso, et vaticinia Ochoziae ae- 
grotantis gratia quaerenti factus obviam Elias 'hesbites cultum idolorum 
improperat, Vocatus insuper arroganter duces duos quinquagenarios et 
socios milites leto committit; a tertio demum humiliter rogatus ad Ocho- 
ziam accedit et mortis nuutjum indicit, D 

Isratl rex 8 Ioram frater Ochoziae, ipse quoque filius Achaab, annis 
12, mundi vero 4598, 

Moab perduellionis reo, Ioram filius Achaab, mortuo patre, rex Isracl 
constitutus, cunctis Ochoziae regis Iuda et regis Edom auxiiiis bellum in- 
dicit, Aquae vero penuria per dies septem laborantes ad Klissaeum pro- 
phetam confugerunt, qui copiosos latices e torrente hausturos pollicitus, 
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7j "Aou, xul zücac rüc myyàc iugpázoa, xal azücav olxodouz;y 
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JNogojvroc ToU viob 4ósg facifuc Zvglac 0 zpogaptnc 
"EJ«oaatoc z9o9soniLe «9 "ALaTA negl vzjc ffaau.slag xol vüv uti- P. 191 

5Aórzev xaxiv 1G TIopa3). 0^ aizov. 

lléunig fra "LIooóu :9acühsvots àJdiaZÀ Zvgíag vióc "40:o 
Bacikénc Zvgíac. üníaruLs dà ÜUvapuv cvAkofleiv 1óy "EXw0oioy 
tic Boeu97jA, oUVc 1eg.urzovrag xal mpüc ro)c 2z90006 &vrioroc- 
gouévove elg Xauágaav EAio0otog énuazáüc aub uéAXorzag ánóA- 

10àÀvo9'u. 

'O. viüe "Móso Tv Nauágtuv xal 10v Tagaz). 2noVibgzrov, 
cort Aqui) -vaxzvor oq000Q To?c y Tjj nóÀa xal viwvac yvvoixac 
Tà idus zéxva gaydv. "looóu 02 ó facisic "ogaz &norsuéiv V. 153 
av "ElwGatov. ázoqzrváuervoc ,  3íotv Aauft&va 1c Jauo? , 9e B 

15qvyovtov ixorácu róv noLsuoy» xal závta xaraAuwWyroy 1à 
nQ0c Luz,» 19 Toga. 

JEAi0goaé uix HAo. 9avuavovoyóg xol nooqr/vnc àyroagltero. 

"Eiiocai£ 1óy "Ijo) znéuwoc £yow flaoiéa TogazA. 

To "logaz. 9' iduaíasvazv "InoO Cr xy . v0U 0 xóojov zv &xoc 
20 x. Us 

"Eni vobrov Jig xai cucuóg uéyag xarà T2v "lovoaiav 
dyévero. ' 

9. &à:o B. A4füro G. 6. Ante vióg G indicavit lacunam, quam 

verbis 7» 0$ BrveOG explet m. 7. fuciAíeg] Beouisvg B. 

8. 0:971 B. 13. ro? IcoajA G. . 16.29 /ga7j B. ro3 Igor G. 


17 et 18. éliccouà À. Elwcaiog G. |. 17, zàíov B. 19. rov 
B. To G. 


eodem die urbes Moab devastandas, fontes obstruendos ct Moabitarum ae- 
dificia quaecunque subvertenda vaticinatus est. | 
' Aegrotante porro Ader regis Syriae filio, de obtinendo regno , deque 
malis ab eo perpetrandis Elissaeus propheta. Azacli futura revelat. 
loram anno quinto Azaél regnavit in Syria. Erat porro Benadab fi- 
lius Ader regis Syriae. Hic copioso exercitu Elissaei apprehendendi causa 
in Baethel misso, oculorum caligine percussos et ad hostem in Samariam 
commeantes, iam iam neci tradendos servavit Elissaeus. 
. Filius Ader adeo dura et immani obsidione Samariam et Isracl pre- 
mebat, ut fame tabescerent et mulieres nonnullae natorum carnibus vesce- 
rentur. At loram rex sententia capitis in Elissaeum lata, hostibus de 
mentis statu deiectis, et cuncta vitae necessaria post fugam Israéli relin- 
quentibus , famis periculo liberatur.: 
Elissaens simul cum Elia miraculorum auctor et propheta clarebat. 
Elissaeus nuntii missi opera Teu regem Israel unxit. 
Israel rex nonus Ieu annis 28, mundi vero 4510. 
Eius tempore pestis et terrae motus ingens per ludaeam grassatus est. 
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C . Obroc ávds 1v "Oyoliav xol «oc viode Ayadf. xoi Tet4- 
fe viv Zidwvíav. 

"Toóóec facis '"ogu5jA zooo:)va roc xovoaic Oapui).e- 
ew, ücénolnotv "Tegofloóg. dy Bou97) xal iv Zày, Tj viv IHa- 
y&&du xoXovu£rgy. 5 

Toit tan BaciAsóg Zwolac émorguteónac &velÀe nÀs[- 
oTov id dd oue EXw00atov vov agogejsov. 

umm Baci.ebc | Nvglag zog91oac «0v "Iogat xovà oU 
"Ioàg xol vj; TegovoaAng jouer. vovrQ 02 üázoortlAag znüy- 

a, 7, Gi xal v0 xovatov "Imíc &xeotv évaoroéyaa. | 10. 


Aiyvztriov oactAsig. 
D iyvzriov ob iacühsvos Tagáxgc br x'. voU Qi xóouov jv 


Uoc Awvz. 
ZAiyvnziov oz! égacievasv Iuodc Vrn Aj. vob 02 xóopov 5v 
&oc Owog. 15 


Alyenzlay 09' ifacüsvos Xrsquvá9ng Urn xG. voU 08 uóouov 
2v rog , 9oi)'. 

Adlyesziim z éflacihevae Neyewóg. £r "- T0U à2 XÓOJt0U 7jy 
&oc Óouo. 


Aaxivov. | Baciasis. 20 


"Laxivov (f! 2£80«ollsvae Káouevzog Vrg «c. 00 02 xóouov 7v 
&oc Óyv«. 


8. Tovóag] Io) m. etQo6ExUvm B. 4. etevorteóu B. 9. zo$- 
79 B. vovro G. 14. dues B. Aucng G. 4ouolg Staliger p. 38. 
18. Naxsyog G. 


Hic Ochoziam et filios Achaab , et Iezabel Sidoniam interfecit. 

leu rex Israél iuvencas aureas in Baethel et in. Dan, nunc Paneade, 
ab Hieroboam positas colebat. 

Azaél rex Syriae moto iuxta verbum Elissaei in Israél exercitu plu- 
res interfecit. 

Azaél rex Syriae, praeda ex Israel abacta , adversus Ioas et Hierusa- 
lem aciem instruebat; loas autem sacra supellectile et auri non exigua co- 
pia ad eum missa , secessum suasit. 


Aegyptiorum reges. 


Aegyptiorum rex 77 'l'araces annis 20, mundi vero 4756. 
Aegyptiorum rex 78 Amaés annis 38, mundi vero 4776. 
Aegyptiorum rex 79 Stephinathes annis 27, mundi vero 4814, 
Aegyptiorum rex 80 Nachepsus annis 13, mundi vero 4841. 


Latinorum reges. 
Latinorum rex 12 Carmentus annis 16, mundi vero 4651. 
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Zaxlyow v. 5:Bacl.svos Nikostog Ur uj. oU 02 xócpov 1j» 'roc P. 192 


oyzp. 
aM ()' igacilsvos FHegxàg Nikovioc Urn Mf. xov voUtov 
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TU00 , (c vi0: Qoxet , Ur f. uevà IuovAoy idi, vuwéc 0c 
civ abrQ quot v0U 0) xócuov 7» &tog Ouid. s 
"Pópoc zeli "Pousaoc 2yevvijgzoav Aga zaiVIAMe 77 Zuéregoc, 
xarà Ó2 rwüg mp0 àvàv V. 

10 — 'Pouiiov qaci zarà 10 vlog rc U Olvumidoc fl'aciciootB 
vOv Zarivov &nó Alvslov, "PPoymv v& xricow xol uerovoudcot 
rÀr azótw xal v0 t9voc TQ idíp Ovóuariw Pouatovc, robe z0ó- 
Tt00» Aeyouévove 2datiyovc* Aor 0? xa1à vv d Okvuzide 
xoi frepo: xurü jv w| quocl, xul ánló thztiv moAA7 yéyove dia- 

15 quvla ntol v€ 109 yoóvov 1zc xrlotoc abti;c xal Tv olzwróv. 

Kegqakiov yàp 6. l'epyroatog ovyyoagseüg ztávv zaLciüc uer 
Oevrégay Tijc Toolac áldosoc yeve&» quot vi» mÓLw Éxría9on V. 154 
$a0 "Popov ivóg vOv ivsiov naidcv à' , &ócAqoU 0 IMoxavíov C 
xoi EP$gukovyrog x«il'PouvAov, ot qoi ytyevijo 90a TQ) Mivelo. 


8 et 4 om. B. — 8. IIsoxóg] IIooxág Scaliger. ciloviog À. Zà- 
Aoviov G. 5. i£] 10. B. vou5coo AB. 8. óopvàiog B. 
"liy Scaliger. Hiíg G. zAs(g B. — c5 éuízsgog AB. tj] iuj- 
vigo; G. tj u5rgb m. Scribendum videtur zj NoguíroQoz. 
10. óouvàlov B. 13. Azyouévovg B. xaZovuévovg G. ^ 15. oix- 
erÀv B. oixurógov A. oixqgrógov G. . 16. Kspoàíov B hic et 
iufra. Ksgu24íov G. ytoynooiog B cum Eusebio I, 45. p. 204. 
I*gyicaiog G. I':oy59:0g m. Debebat I'gy(Oiog.. ^ 18. ó' om. G. 
19. óouviióv B. ^ gei B. pac: G.— yeysvrijotQai AB. 


Latinorum rex 13 Sylvius annis 18, mundi vero 4667. 

Latinorum rex 14 Procas Sylvii filius, cuius aetate Olympias, prima in- 
stituta, annis 32; mundi vero 4685. 

Latinorum rex 15 Amulius Sylvius annis 23, et Numitor, ut quibusdam 
placet, annis 2 post Amulium videlicet privatim s, vel, ut alii 
asserunt, una cum eo; mundi vero 4717. 

Patre Marte, Ilia matre, Remus et Romulus nati sunt, Numitoris ae- 
tate, vel, ut aliis placet, annis decem prius. 

Romulum circa Olympiadis 7 finem Latinis post Aeneam imperasse, 
Romam condidisse urbem , gentem Latinorum antiquioribus dictam , Roma- 
norum postmodum suo'de nomine fecisse narrant; quamvis nonnulli ad 
Olympiadem 6, ad 8 alii haec edidi ublicent. Verum, ut summatim. 
dicam, ncn unus et concors est, sed Viral; de primo fundatae urbis tem- 
pore et primis eius incolis apud auctores sensus. 

Cephalion quippe Gergethius scriptor antiquitate laudatus post aefa- 
tem a capta "Troia secundam a Romo altero ex Aeneae filiis, Ascanii vide- 
licet, Euryleontis et Romuli, quos Aenea genitos asserunt, fratre, Ro-- 
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eXvQ "Tato óvojácou, vijc Qungnodonc Guo vate AX Tooác 
7Ó. OX qj, fagovuéruc 15 nig. hoe de 0e aày GALoig vaUzo 
xal Zapjaotoc ó Xweeic. 10 
"Agiorozélgg 086 quAolovcg vwác vv ónà Toolac ávay9év- 
Dco» yov ztol v IMáAsov zÀéovrag yequve ueyóAo xava- 
AngOsvos $20 vàv nvevutzov v6 nÀavouévovg z0213ayij voU n- 
Adyovg slg wózov vijc 'Onuije xaAovuevov zdáziov iv 2ni vÓ 
"ToggrvixQ  nekyet xe(uevov ,' ivJa vüc voc üythxvonvrtg xoà 15 
xeuuisguriyv. gay. zt geozeválovro 7toóc. 12v ünagow £agoc &oyij. 
yvvoixeg Óé vus alyuad.eor(dec éE TAlov avvotoct và vadc odvoig 
ivéngijoav , Vo. ur; QoUAct xuv^ oixovc «Urüv émavuodigou yévov- 
X. AIScenbs] Ita etiam Eusebius, Corrige "Aydt vilog " Dionysio 
I, 72. 4. ££] dm G. —— 5. évsoysig B. ovvsgysig G.. Reposui iv 
"Aoys, ex Dionysio. 6. ix MoAorrav &/g dedi ex Dionysio. / Lege- 
batur éxuoAorov (Pxtioiórov À.) cvóv sis. 9. caro xol om. G. 
10. Legebatur zfeuoccríc. Correctum ex Dionysio. Zysievg] 
oryceog B. oiysis)g A. AlyieDg G.  Sidetes apud Eusebium. 


11. &zcyOfvrov G. 12. Agoudv add. A. om. G.. In B est dzsov. 
pdAci0v A. Recte Mofa» Dionysius. maleum Eusebius: p. 205. 


13. zAoavopu£vovg om. G. 14. Legebatur 4ecíov. Awveíov B. 
d om. G. | 15. vvqwixo B. vvQixà. AG. 16. ézag- 
ci €. 


mam aedificatam. testatur. . Huiusmodi de Romae conditae tempore, de 
eius conditore, nec non incola Remo, eodemque cum reliquis aliis ab. Ilii 
strage servato et coloniae Romanae duce Cephalionis sententiam , Demago- 
ras, Agathymus et alii plures amplectuntur. llle vero consonas ad invicem 
colligens historias Aeneam una cum Ulysse captivum in Italiam venisse, 
Romae habitasse et Iliadum, (quae longissimi itineris pertaesae, aliis 'T'roa- 
dibus mulieribus adiunctae naves succenderant), unius nomine urbem Ro- 
masá nuncupasae scribit; aliorum autem sententiam Damastes Sigeus pro- 
fitetur, 

Aristoteles autem sedulus ille veritatis scrutator nonnullos patriis 'ro- 
iae sedibus abductos circa Maleum promontorium exorta tempestate vexa- 
íos, variis ventorum flatibus et fluctibus latos refert, ad Opicae plagam 
"* yrrheno mari obiectam , (quae Latium est) appulisse , subductisque ad 
terram. navibus et captata hiemandi occasione, mox reparato vere naves 
iterum resumendo itineri mari commisisse; quo. coguito mulieres quaedam 
captivae virorum fortunam ab llio illuc usque temporis sequutae , ne ad 
eorum domos reversae pristina servitute opprimerentur , igne subiecto na-. 
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"PopuXov xal TuAéyovov, 0v» oixijoct àv Aoc ycploig iéyevo * 
"Páptov 0 xci PoutAor naidac zLavivov xoi Porc Tic Tooódoc 
vv nóhw xvícot xol Pogy xoícoit TQ wnvoqqo óvóuasi, vovg 

107: &aà zdavivov Zdazivovc , vobc xail4flogíywag ngóvegov Aeyo- 
pévovc , "Popjdtovc zgoo«yogstoca. 

Ild)iv Esveyógac 0 Svyygaqeic Pouov, ZAysiay xol pota, 
v9zlc viobc 'OÓvacénc xal Kloxgc Aya elvat, oV xol zosdic xvícav- B 
vec énovinove nóAeuc qQxiar. 

15 'O- 0 ys Xohxideüg Zoviaiwgc vóv oixiT?;v 15jc nóAsoc 'Pó- 
pov xoà udv. sw Aoxavíov ,. xovà 0d GAkovc "HuaSíovog vióv 
dzrogatve. 

Kul fregow $n0 "Pouov ToU ^IraLoU xal zdebxzc vic jgro0c 

$ nM 3 , M , c J - |» 
«vtoU quoi ixrioduu vy» zów Elknvav ovyyogageg xoi &2Aot 

'20 4AXcc Óuqegótesvoi. 

Karà 0à voic "Poualwvw Xoyoyoóqove Vorspov yeyovóxac, 

1. Legebatur xorox5cav. |. 9. imi B. &/g G. 3. ro? Aye9o- 

xifovg G. | 4. Vulgo T'por&üc etinfra T'oora0og. ^ 7 9et8. Vul- 

go Pouvllov. ócuvilov B hic et infra constanter. 7. viléyovov 

(sic) B. Vulgo T'syova. 8. Awreívov B. Vulgo 4ezívov. 

9. covgm. zoig G.  . 10. dzó] Vulgo zo. |. Scribebatur "4ogieí- 

yueg. — 12. Pàuov xci G. . .vríav B. Agríov G. — 13. o? zai] 

oi0à G. | 14. óxicov] Vulgo óxgcav. 15. Xabusvsg G. 

21. ysyovorag B. ysyovórsg À. ysyovaciw G. 
ves incenderunt; quare viri etiam inviti, desperato ad proprias domos re- 
ditu , sedem locis in illis fixerunt. 

Ad haec Callias rerum ab Agathocle gestarum scriptor mulierem quam- 
piam nomine Romam, genere 'Troadem , cum 'T'roianis aliis profectam 1ta- 
liae tunc regi Latino coniugio locatam, filios tres Romum, Romulum et 
'lelegonem, quem alia loca incoluisse ferunt, peperisse narrat; Romum 
vero et Romulum Latino Romaque Latina procreatos urbem condidisse, 
maternoque Romae nomine indito, Latinos regi Latino subditos, Aborigines 
prius dictos, nuncupasse Romanos. 

Xenagoras insuper Historicus Ulyssis et Circes filios tres Romum, Ar- 
tiam et Ardeam ponit' urbium eiusdem nominis trium conditores et incolas. 

Dionysius Chalciensis Romum urbis incolam. primum, ex quorundam 
relatu Ascanii, secundum alios Hemathionis filium declarat. J 

Quidam denique a Romo, patre Italo, et matre Leuca nato, urbem olim 
constructam produnt; et hoc pacto varios Graecorum auctores variis inter 


se modis discrepasse comperimus. 
Romani postmodum scriptores, (apud eos etenim nullus vetustate com- 


- 


^ 
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inel naloibg ovÓsg mag? càroig, oi uiv ivelov "PopjéXov zoi 
"Péjuov qaxovotr viodc, frigo: 02 Svyovgüc ivslov, vívog na- 
vog üyvooDrrtc, xol vovrovo Vm^ Jiivtov 0o9Svar ZLoitvo 
ngüc Outnolav eonyuc ,' 0c Unc Tektvtüv uoigav 1f/c Ggysic eo- 
toic &azévetpe. 


dad " ^ 
C — Twég 0 àv quow 1oxáviov 1v Alvelov vibv uerà 13v 100 


V. 155 


: "n ^ , ^ E 3c €p 1€ " 
quee TtÀevTUV — » tex cg Pop xoi 'Pouslo 
^ L7 : 4 

Toic &OsÀqoic, xtíco. 0d aXt0v u£v v3v Av xol àAXac nóAuc, 

"Péuov. 06. Kanónv &nó Künvoc mponánmov, 14yylon» 02 ünó 

Zyyloov voU zénnov, Zivelay 0 viv uevà voUva xAg9eioov Tá- 
CNAPUN ^ ^ €p.? ' c A4 e 

vixAov &ic 0voua 700 zt&rQoc, Popav 0 elg éxvvoU Ovoua, duc 

/ - hs - 
uevá vtva. yoóvov oquco9stoo, 910 "PouiAov xol Péuov vv à0:- 

^ 2 * , Y ^ 3 M 2 , € 
qv àvexvío91 , ygóvoic Uta vic 24. avv &noíag Tyroout- 
vuv, xarà viv ükvuni&ón . .. . pet (€ yevedc. 

ZAviloyoc 0d 0 Nvgauócwc zal nó "T'owixóv quoti» "Poury 
&vlodv,- ['acikevovroc: IMógyrroc "IvaMac ànà "Tágarroc &yot 
Iocacvíac , uevà vóv ngávov Aeyoucvoy "oIvaAóv flacikén xava- 
yeynoaxóra. 

Kui vaUra uiv. z&ol vOv ztaAouOv aiti xvlotv. Tiv u£r- 
voL uevénuTO xol «vryv Govugovog yoáqovoi xvíotr orc, 


2. Vulgo Aívsíov Tivóg. zrgog addidi ex B. 9. Delevi zs 
(7 B.), quod post covrovg legebatur. ^ A4ozsivoB. Vulgo 4ccivov. 
4. &zoig om. G. 6. Tig m. Tuwvàg G. 8. aAgav B. 

9. Péuov re Kenzonv G. - 'Ayyícg»] Vulgo Ayytoav. 10. "Idve- 
xiov] Vulgo "Avsiziov. 12. ócuov B. P£u« G. 13. c«ifa- 
vàv AB. | 14. Lacunae indicium om. AB. Suppleri haec possunt 
ex Dionysio et Eusebio. 15. ó om. G. Vulgo Zvouxovoiog. 
6vooexovoiog À. rocoixQv B. Tocixóv G. 16. Vulgo Moo- 

yicog. 17. zociüovíag B. iveiov B. Ite» G. 


mendandus occurrit), hi quidem Romulum et Romum Aeneae, alii rerum 
historicarum penitus ignari Aeneae filia procreatos litteris consignarunt; 
eosdemque Latino regi firmandae pacis ergo traditos obsides ab eo proxime 
morituro adoptatos imperii partem accepisse. 

Alii Ascanium Aeneae filium, defuncto patre, una cum Romo et Ro- 
mulo fratribus divisisse regnum; et ipsum quidem Albam et urbes alias 
condidisse, Remum vero Capuam Capys proavi, Anchisam Anchisis avi, 
Aeneamque civitatem , Aniclum posthaec dictam, patris Aeneae, Romam 
denique nomine suo nuncupatam voluisse, quae tempore procedente de- 
structa, demum a Romulo Remoque fratribus Albanorum coloniae ducibus 
post aetates hominum quindecim Olympiade . . . . . restaurata est, opi- 
nantur. F ? 

Antiochus autem Syracusanus etiam ante res ad 'Troiam gestas, Mor- 
gite in Italia a ''arento Posidoniam usque regnante, post regem primum 


Malum nomine, eius ultima senectute Romam asseruit fundatam. 


Haec quidem illi de primaevo Romae conditus restaurationis autem se- 
quuto tempore susceptae historiam diversa quoque ratione describunt. 


E 


5 
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15 
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Tíuuoc uly mpó sz! x«l M Tig nourzc üivuzidog Aye &róy 
/xxloSua "Peumy, d eixiog Ó Kíyxhwc, sic v09 fovievrizov ovye- 
doíov "Popurc, xarà r0 Ó' &roc vic (f. üAvpzádoc, Gfiog 02 
Kóivrog &gyou£rgc s! 0Avusiádoc, Ilógxioc 0d Károv, &vio qu- P. 194 
bAómovoc zegl ovvaycynv rüv &oyoiloyovuévov iovogiy ,' uerà 
1à. Towixà ygóvorc Vortgov vAf'. ovrog Óà 0 ggóvoc xaià viv 
"Eop«roc9évovg z90voAoyíav và muro ru ovuniara 15g G 
Olvuzidoc. 
Kai vajr& uiv &oxobrzoc uiv zt9l v& ToU yoovov xa9^ 0v 
10 2xzío9 "Polus; zegí ve z0U xzíovov xal 156 0$ advoU zpooryoglac 
"Pouuíov. 295 Óé ye vo?rov z4uzivo. uiv &ánó Zavívov nodóc, 
dc quom, "Houxkéovg Jéyovro xol ngÓ 4darivov lAffoptywsc ix 
vr zag& zdazívov "Popaiomg yeveagynoóvrov nooroyovov, oVvo 
yàg égunrveveros zagà, "Popuator 7, Gv Afogrylvo z900700ía, 
15 og aàz0z9ovác qacw Troia" xal n9ó ye tovtov Xuskovg vi- B 
vac, éQvocg abJuyevég xol f&oflagov olxijco: vv zwgav' (v 
zosgfviéoav iorogía» o)x iGrtv &UQeiv ,. cuc Zliovéowoc ó Aixag- 
vacsic ey zgorcuc "Poueixoig torogícg. 

1.90 :/] Legebatur zroaizv. xui cic zoorngc] Legebatur xol 

Aadg r& rác «. In B est zal À&tzs z90 rc, omisso d. Dionysius 

I, 74. Tíneiog uiv 0 Zuxtlio tn O)x oià' Oro xevóvi zonodutvog 

Gua Kagrróov: xzi£ou£vg ysvéc9at qnoiv 0y00g xol tQuexoorzQ z9ó- 

T:iQov Prti T]g TtQGTZG9 OlvuzidOO0g. Afyov] A&yovciv 

2. Kíyxiiog] Ita etiam Eusebius p. 208. Recte apud Dionysium 

Kíyniog. 3. zo à' £zos B. zà à' &r&i G. Q$Bios] g«iog AB. 

Qaíog G. Correctum ex Dionysio I, 6. 4. xol Ilógxioc 0$ G. 

7. tgv ro9 Epgc«roc9éfvovg G. zás om. G. f' addidi ex B. 

12. zgo«xléovc B. Hocxiíog G. | Vulgo "Afogyyiwss. aogsizivsg B. 

13. z«oc B. zoo G. 14. Vulgo '4goonyívov. afogotiyivor B. 

15. pgs» B. . 16. oízicnt A. — 17. Alxagvaccotvg G. 

"Timaeus sane et Laas primitus quidem, at circa Olympiadis primae 
annos Romae iacta fundamenta affirmant; Lucius Caecilius vir ordinis se- 
natorii anno Olympiadis 12 quarto; Fabius Quintus Olympiade octava 
ineunte; demum Porcius Cato antiquorum historiae monumentorum stu- 
diosus collector "Troianis rebus posterius annis 432. llla porro temporis 
meta in Olympiadis . . .. . .. annum primum iuxta chronologicam Era- 
tosthenis rationem incidit. 

Hucusque de tempore quo Roma condita, vel de illius fundatore, nec 
non derivata ab illo Romanorum appellatione dissertum est abunde. Roma- 
ni prius quondam Latini a Latino Herculis, aiunt, filio vocabantur , ac 
superiore rursum tempore Aborigines ab iis maiorum suorum qui primae 
ante Latinum originis, (ea est enim Aboriginum nominis siguificautia ), 
fuerunt auctores; quos ex ltalica tellure natos vulgo ferunt; et istis iterum 
prius Siculos quosdam, gentem nimirum ex iilo solo natam et barbarorum 
more victitantem , regionem incoluisse, quibus historiam vetustiorem, ut 
edito de Romanorum gestis opere Dionysius Halicarnassaeus testis est, dif- 
ficile reperias. 
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, Ld - F.- 
Il:gl vjo &gyotoyoviag " Poualov ix v2s & Z1009oov ZXuxs- 
A,G TOv. 
-x. ^ 
"Evot. udv/ 09v àv ovyygaqécv nAavgOdyrec ouflofloy votc 
€ zepl 1v "PoubAor 2x vijc ivelov 9vyavoüc yevvg9tvra wexvixtva 
viv Pow * «0 0* GAn9dc ody olv Dyer, noXv uv £v v ueva 05 
, - 2 , 1€ , , , , / 
X00vQ v0U vt Zlivttov xoi PuopwAov ytyovorov fluciéov, éxztoué- 
08 Tfjc nOAstoG xarà 10 Oebvcgor &roc zc C 0A T) U 
ync 0i Tíjc nóAenG Q c Tc LU ülvuniddog. ovr 
c ^t -— ^om » Z ^ 
yàg 1j xvloig votepet vv Toatxüv Freot vQuol aÀeieo vüv v' xal X. 
ZAlydlag à uevà viv ooi vac "Toolag ézüv vguüv nage.9ov- 
vov naoéAofié vij» vv zdavivov Bacu.elav, xai xovacyaov vgievi) 10 
, * 2 , ^ , M - » E , ^ 
X90vov éS &vO'guztty djquviocd1 x«i Tiv écuyev GJuvarov. TTv 
9' ügg)v Oiedsiáusrog Ldoxórig vióg Fxrtwoev "Any viv viv 
xoAovuéviv. zdóyyav, dv dvOuaotv &a0 roD zovouo? ToU TÓrE 
D uev 2428ü. xoXovuérov , vUv. 0à "Tifiéoecc óvouatouévov. zegi 02 
^ , , , c ^ € , a ? 
756 z900)7y0giac vavvuc Gcfioc 0 véc Pouaiov znoézaug &vo- 15 
yocapec &ALoc uepvO9oAóynks. quol yào Alvele yevéoQot oyiov 
verQüzovv aUvQ xaJuy5joucOur zgüg xriot zóLsg. uéAAovroc 
- fa ^ ^ - 
0' airoU Our» vv ÜUya«vov TQ yospuaTi Aevxiv Pxquysy ix vüwy 
Ld Ld v.d ^— 
qtQüv. xul Óuoy9ivos ngóg vra Aóqov ,. ztgóc «o zouoOtiony cs- 
xev X xoípovc. vv Ó? ivs(av vÓ 1e nagédoZov Gavudcarro xol £0 
10 Àóyitov Gvaveovuevov énueigtjout £v olxijoot vüv TÓzov, i0óvra 


L 


1. z1:00:990v] Conf. Euseb. I, 46. p. 210. 4. uexzyxfvon B. 

8. yàg delet m. 79. add. B. 12. e«1gav B. 14. a2gà B. 
diea A. viféosog B. Tiffoiog G. — 16. Aivsig m et Eusebius. 
Aivslav G. ..— 17. avc] evzo B. 18. à* om. G, 19. xol 
Qoy9 vor] Legebatur xozaü:oy07vot. ^ c B. 0 A. 0v G. 


De antiquo Romanorum ortu ex Diodori Siculi libro septimo. 


Nonnulli sane scriptores eo lapsi sunt erroris, ut Romuli ex Aeneae 
filia nati socios urbem Romam condidisse existimaverint, quod a vero pro- 
cul alienum, | "l'empore siquidem Romulum inter e£ Aeneam medio regibus 
interpositis pluribus, et urbe non nisi Olympiadis septimae anno secundo 
condita, prima eius fundamenta rebus ad 'l'roiam gestis annis plus quam 
400 et 30 posteriora aestimare necesse est. Annis enim tribus post 'Tro- 
iae cladem evolutis, Latinorum regnum Aeneas tenuit eodemque per trien- 
nium alterum potitus, ex hominum convictu raptus, diis deferri solitos ho- 
nores consequutus est. Ascanius filius sceptri potestatisque successor Al- 
bam Longam nunc dictam, de Albae fluvii, "Tiberis hac aetate vocati, no- 
mine fundavit. De huiusmodi appellatione Fabius, qui res a Romanis ge- 
stas in scripta retulit, fabulam hoc pacto contexuit. Datum videlicet Ae- 
neae portentum, animans quadrupes, suem fetam et candidam urbis con- 
dendae locum vestigiis demonstrantem et sacra iam iam facturo occurrisse. 
Haec manibus et oculis lapsa, mox vero diligenti cura quaesita, in colle 
quodam porcellos triginta enixa reperitur. Aeneas portentum miratus, et 
vaticinium mente revolvens, locum exstruere aggreditur; at viso per som- 
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dà xarà vüv Vnvoy Our dvagyüc Qiuxmc-dovcav xal ovuftov)ctov- 
cav utrà À' Ern xi(buv, 0g00nztQ 0 TüY rtyOévvc GgiOuóc 1v, 
&nocirvat Tij 2t9o9 coeug. 
"Peuetov facis. P. 195 
5 '"Puoualov zo6iroc egac(lcvot "Pouékoc, e" 02 ánó Aivdlov. 2fa- Mens: 
cíl:wos 0? Fez Aw. voU 06 xócuov 7» Frog Ouf. 
?4nó "PouiAov oí nzgórtgov xakovusvo. 2zduvivoi: "PPopator 
7,0001;00cU9 car. 
Osrog 0 "PousAoc &relav "Péuoy zóv &0£.q0v ad109 Bacicón 
10 uóvoc xi zriCe xal vuyite Pour» xarà 15v C olvunidn, 3 6 
vuréc zuü vv óyOónv, jug Toic xoóvou Zyà5 ovvrgéza. xal 10 
JuvB" Fre vob xóopov. 
Obroc 0? zgüiroc nóAec ACyevou xvioacduivnord.éc "Pouyc.B 
nó Tíov áAdosoc, 7| yéyove v va. ret v0U xóopov, fuc 
15 xriosoc "Pouc xai v09 Owve xoopuxoU £rovc vyivovror Pr vx. 
*PousAog npGroc ix 100 Ó5uov iorgárevosy &vdgac ovyzAg- 
vix0Ug TE Q jégorrag imoíros, xul navQix(ovg i$ aiU ixáAsas, 
vaotc t xal £z, &v Pour quxodóuros. 
"PouíLog iv rj "Poualov fovksvrroio Óologovr9tg &zo- 
20 J'rroxzet. 
"Ev 20) ey. Ua vic facielac "Pouíxov xi(Zeres 7 "Paus. 
2. 66oozto B. 0g a6zso G. 3. Vulgo &zoczzvet 0i. ói delet m. 
5.1g om. G. ài] xci G. ^ éfacítvesr £zg G. 13 et. 16. 
zoürog] Vulgo «'. 13. zóAsg m. zoiig G. A&ysras B. y£yo- 
ve G. xrá6aoQoi] Legebatur xrícmoQot. —— vzorsieig Bm. vzo- 


zs G. 14. óza ] Or: m. 15. óuvs] Ówyr»ó m. 
vxà AB. vuà G. 


num apparente non obscure deterritus, annorum 30, qualis erat edicto- 
rum fetuum numerus, moram interponere iubetur, ac subinde a proposito 
destitit. - : 
Romanorum reges. 
Ain post Aeneam rex primus Romulus annis 385 mundi ve- 
ro 4742. 

Latini ita prius dicti Romanorum appellatione a Romulo insigniti sunt. 

Romulus iste, Remo fratre interfecto , regnat solus, urbem condit 
et cingit moenibus Olympiade septima, aut ut nonnulli coniectant octava, 
quae in Áchaz tempus et in mundi 4752 incidit. 

Primus etiam urbes alias Romae vectigales fieri decrevit. 

Ab llii excidio, quod contigit ab orbe condito anno 4330, ad Romam 
usque conditam intercesserunt anni quadringenti viginti quinque. 

Romulus e populo viros militiae adlegit primus; senes vero centum 
senatores instituit et ex- eis patricios designavit et templis moenibusque 
exstructis urbem amplificavit, f | 

Romulus in media senatorum Curia dolis confossus interiit. 

Romuli regnantis anno 13. Romae fundamenta ponuntur. 
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A9mqvalav faciAsig. 
C 3avoloy aC fBaalevat Ocemitic "dgiggovos Um xD, xarà 0d 
&AAovc ten M. ToU 0 xócuov 2v Frog yon. - 
A9qvatov x1 ifaclievoey yapiovmg Osozuéog Cn i , xoá 
0à &ÀAovc Er xb. ToU Ó& xócuov dv Frog Oy'ny. 5 
Z9qvaiov x9' 28ac.svosy Aioylog Urn (0'. «00 02 xóouov 7v 
&oc Ówue.. 

Ziayólov vQ if. Fra ningovuéro xal ágyopévo TO ty. a- 
voU LCr&, 0g *v x9' facikde 49nvaluv àauó vo) &' avviv Ké- 
Dzgozoc vov Oupvéog, (9 0& vóv Oi lov ügyóvrtv, 7, nQc7 10 
Olvuzidg 191, x«zü. 10. Owxo! &roc &nà 2400 , 24Gnolov 0? Ba- 

oiéoc "Iovóa Fry X9', c6 ngóxacon. 
"Ovunziüc 0£ dori nog? "EXajot vergaeviouxüc yoóvoc, oU xovü 
Tiv ovundadjocoiw &gyouévov 109 rovc 0 OXvuiaxóg Gyov fiyevo. 
TOUTOY TiMire 'aisg à &ovuqporoc tevogotot qoae eiter. Tivéc 15 
 yào a)TUv &zÓ vic vn -HooxMove voU LdÀxwEYEC ToU &yOvoc 9- 
Gécc 70 ztQrov 191904 70 15;  OXvuzuaxijc ád seme &ldóc qot 
n9Ó x. ixóv 15j0Ós t;c Qo vQc 0Avusiudog * Aor 0d nO 24e91ov 
P. 196 7:9 vou vüv QyOvo, xuvrs3ev ü92gvàg óvoudteoOat vodg &ycvi- 
^ 3 [4] 2 ^ ^ b) ^ p 3 , *», 
orüc, nue9' 0v "Ent&oóc zoíg ovrov, tira EvÓvuiov, tucmo20 
1 om. A. 5. «£ B. uw G. 8. «/] Legebatur p. Correxi ex 
Eusebio p. 137. uy] Legebatur y. 10. à:gv£og] Immo à:gv- 
ovg. üipvéog AB. 11. Óyx«] D'xs m. T0) 4Ócpu G. 
12. 49] us m. óg ztoóxsitaL ] vzóxscrei G, 14. zo) & 
£rovg G. 15. vobrov] Legebatur TOUTIOV. 16. ?zó om. G. 
joexA£og A. zoexAfog B. dycvotécsog G. 17. zZg om. G. 


18. ? m. jy G. 20. 0v B. àv G. "Ezsig] pee 
"Amiog. Correctum ex Eusebio p. 140. 


Atheniensium reges. 
Atheniensium rex 27 'Thespieus, Ariphronis filius, annis 27, et ut aliis 
videtur 40, mundi vero 4671. 
Atheniensium rex 28 Agamestor, 'T'hespiei filius, annis 17, secundum alio- 
rum computum 40, mundi vero 4698. 
Atheniensium rex 29 Aeschylus annis 14, mundi vero 4715. 

Aeschyli anno undecimo expleto et ineunte duodecimo, (fuit autem Ae- 
schylus a biformi Cecrope rege primo nonus et vicesimus, praesidum per- 
petuorum 12), coepit Olympias prima, ab Adam creato anno 4726, Aza- 
riae regis Iuda 45, prout in sequentibus exponitur. 

Olympias porro quadriennale spatium Graecis habetur; ad cuius finem 
ineunte iam anno quinto, Olympica ludicra instaurabantur. Exordium illo- 
rum primum non una ratione Graeci referunt, A primo siquidem certami- 
num ilorum positu ab Hercule Alcmenes filio quondam adinvento Olym- 
pos celebritatis formam et prima statuta inolevisse ante annos nimirum 

uius Olympiadis primae sexcentos nonnulli arbitrantur. Alii ab Aethlio 
positos agones docent, unde athletis de palma decertantibus factum nomen, 
cui in huiusmodi sustituto filius Apius successit, deinde Endymion, tum 


7" * 


ard 
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2AisEtvoc , xol uevó voUrov Olvónaoc , xal usrà vobrov, Oc qa- . 
ot, Iékowy elg viv jj noroíi0t nooéovz voU &yüvoc xoi zc 9v- 
cíac. àgi9uoUoí ve &nÓ v00 ZAX«uvnc HooxAcovc toc voU0e 100 
, L| , EA " ^ 2? , 
Xoóvov yevtüg t6, GÀLor Óà roeig réLelag quoiv 0lvuzidtóong nl 
bIqurov vv üvavecoocuevov vüv &yüva. voUrov yàg "HAsov üvza 
xal zpovoovutvov vzc "EAAé0og naUca! vs ontídovra zoÀéusy 
vg nóÀ&g x náonc llekonovvijoov nuo 9209009 voc ztv- 
couévove ztol vijg Ti» nmoAéuav &zoÀAayZc, zonouóv vt AoffeivB 
IHv9ixóv voUvov: 
10 *Q IIekozorvvzoov vaérot nagà fuv tóvreg V. 157 
Sere xal zel9s09€ v6 xev u&vrtc événoow, 
"Hàetot 296210101 zt&végwv vóuoy l9Uvovttc. 
Toig dà "HAelotc vá0e z9onyogstoot 
T')v a)vàv Qiso9e zárouv, moAéuov ^ Ànéyso9t, 
15 xoiodíxov quine zyovuevou EXAveoot, 
tov^ àv 2yl $vvódouc 2.93) quAóqgov ériavróc. 
T'osrov ym xol" Iqeroc uoxiyyes viv Qxeyeuplav nl zjucoq C 
79009; zoijo9'ct on0 "HooxA£ovc xol yeigag GA12A0tg oOx enéqegov. 
vv O8 (yüva vevéAskev Iguvoc "Hoozhelünc ov 2dvxzovoyqo ovy- 


1. AMirfivog ex Eusebio emendatum.  Legebatur "42z£tog. 9. xul 
om. G. 9. Zgaxiíog AB. rovOs om. G. .. zo) om. B. 

4. AddidiÓé. ^ 5. 'Hàeiov] Vulgo"Ii:ov. Recte Eusebius. 7. z£éu- 
apag G. 10. B etiam hic z&4ozovzcov. tero fais Scaliger 
p. 39. zsoipolucov AB. mtoipous! G.—— 11. r& xtv Scaliger. Vulgo 
TO xol. 12. ^Hisloi] 5» Loí AB. 13. i1íoig AB. et similiter 
infra. zQoccyogs)ooi B. 14. óvsc9ou et duíyssOo: AB. 
15. giliag AB. "EAAávsco! om. AB. 16. Écr] s)v' G. 
Évvódoig] Legebatur rgi000:g. £vveooicw AB, — 17. ézi] &: G. 


Alexius, cui munere functo Oenomaus suffectus est, quem, aiunt, Pelops 
excepit ob patriae honorem sacris in certamine celebratis praefectus. Scri- 
ptores isti ab Hercule, Alcmenes filio, ad praesens usque tempus aetates 
numerant decem; tres tantum integras Olympiades recensent alii usque ad 
Iphitum agonis reparatorem. Hic in Elide natus, Graeciae sibi commissa 
potestate, cunctas Peloponnesi urbes a belli tumultibus liberas et immunes 
reddere sollicitus , missis exploratoribus, qui de bello sedando et compo- 
. nenda pace rogarent oraculum, divinum istiusmodi Pythiae responsum tulit. 
O Peloponnesi incolae qui deorum simulacra aditis 
Ferte sacra et vatum oraculis obedite. 
Qui in Elide deorum cultum et paterna instituta observant. 
Kliensibus pariter oraculum hoc datum narrant: 
Patriam vestram liberate et a bellis abstinete, 
Communis foederis duces facti. Graecis, 
Donec annuis tribus periodis lapsis iucundior et concors altera redeat. 
Huius gratia, induciis indictis, quasi Herculis iussu, ne bello manus 
consererent et urbano ad invicem convictu uterentur, Iphitus suasit. Idem- 
met deinde cum Lycurgo consanguineo, (erant enim ambo Heraclidae), lu- 
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yevet.. &x&vepot. 02 "HooxAsüon vórt 0? &yów oraólov uóvov jv 
xal otüsg üvsyoágero wujqogoc, GuiÀovvrov vüv vrnvixáóc. 
0y0óy 0 xal elxoovz; 0àvuzitós Kópoifoc "HAetog áveygóqu] otá- 
Ówv wvexoac, xol 7 x«v^ avr0v Obvumic nguy éáy99, dq 
$c "EXAgveg ügiOusty vt ÓoxoVow Óxoiflüc yoovixóv.. vara 2 pi- 5 
oróóguoc iorogst xal ovvoOÀ voíro llokófiog. KaoAh(iuayoc óf 
qoi ólvuzuddac vy. zragtodo: uj &veygaqeloac, vj; 02 10" Ko- 
Dgoiflov ^HAeov yuoct (00r8 )x nóvrow Tuv OsíuvvoOot vv 

zigl TÓv OAvumiióov ALóyov o) magà nüci tivot v0v oróv. 
09e» xal volo PxxknoixoTixoic loroQuxoic o0 ovumequvrat, «ci0 
ior. uaJtv vo)c foviouévovg voíg éxsivv ovyyodupaotw. 2v- 
vuyy&ávovrag. uiv yàp cvoUro uóvov ionovOanorot, cag vv 
xui xeqaiauo0rg Toig &yvooto: Seoplav ix9do9ot, 00 0r. TüGÍC 
Selcug yoaqaig zegl ülvpzudówv vt clorvou, 'àAM^ Ovi ntoÀotc Ó 
antgl adrüv Aóyoc zaQáciv Ev yorjoe yéyove , dià v0 uérosioSan15 
e)ràüg zapá ve IMaxióoot xal "Popualow xol Ipoowig xai 4iyv- 
z:iow xal «vroic lovoa(otg, c uagvvget QAov xal "Inowazog. 
óvouátovrec avvág. | 

P. 197 Oix Guovcov Ó' üv d: xal vqjv map Ziyvmzlow; negl vüv 
TtrQaernouxOv OLvuzu&Ócv Ivvouw GA» wiwvü Tic «90 Toig 20 
d9qvaloi; ovouv 3v fiooxsi 01.000: toic GyvooUow, 1j yàg ochij- 


1. uóvov 7v B. zv uóvov G. 8. s/xocv; Scaliger. Vulgo s/xc&ói. 

Vulgo Kogvfog et infra Kogvfov. 14. z, om. G.— zo4loig 
add. B. zo4?g A. om, G. 17. àg] xci G. 20. 72s] Legeba- 
tur eov. 


dicrum certamen consecravit. Caeterum de solo in stadio cürsu agon erat 
primitus institutus; et ex incuria victoris nullius nomen in fastos refere- 
batur. Coroebo deinde Eliensi Olympiade 28 victore proclamato et eius 
nomine publicis tabulis consecrato, ea, qua vicit, Olympias omnium pri- 
ma deinceps habita; ex qua rationem temporum accuratiorem deducen- 
dam Graecis placitum. De his narrationem Aristodemus contexuit et ei 
consentanea Polybius; Olympiades licet 13 omissas, 14 vero Coroebum 
victorem ;pronunciatum in adversum Callimachus contendat. Quare non 
omnium apud omnes Olympiadum esse rationem , nec ecclesiasticis Histori- 
cis concordem in iis sententiam esse, eorum evolventibus scripta haud dif- 
ficulter constabit. Nobis vero illud solummodo consilium fuit, ut Olym- 
piadum insciis brevem ac dilucidam earum proferremus expositionem , non 
quod Olympiadum sermo a scripturis:divinis tractetur, sed quod nonnulla 
sit earum apud sanctos patres mentio et a. Macedonibus ,' Romanis, Persis, 
Aegyptiis et ipsis quoque ludaeis memorentur, e quorum grege Philo et 
Iosephus non obscurum iisdem testimonium ferunt. - 

Ut vero labore nostro nonnulla fiat litteris accessio , agedum aliam 
quadriennalium Olympiadum ab Aegyptiis excogitatam rationem et ab 
Atheniensibus usitata diversam compendio , quantum res feret, non exper- 
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vg zuo? ZAlyvazloi xvolec 0vuzudc xoAdtat di 10 xoà uiyva 
ztpunoAetv vüv Ltodiaxóv xíxAov, Ov oi nalciol ajrüw "OLvumov 
dxéAovy. er yàg &nÓ xagxíivov ToU idíov oixov «xc &nó xévrpov 
zgotpyouérg à ig! x«zacazóleve. Ludi 2v vvyOru£oot x9 xoi 
55ulcu xol Amroig Ay , y. TQ 00 bwavrQ 0A Óo0suáxig adrà. 
zspuroAoUga nÀyooi vvyOT7urQu ryÓ xal Qgac 7| xul hemrà u'.B 
0 02 $c iv vvy9uu£goic v5& 0' megrnoAet óv adv Olvunov, 
(c AtntgOcu TOv Gilgviaxóv Qviavióv 100 2:40x09 vvyOijutgaut , 
(pag xa', Amr &. mArgot otv ó 140g «v ülvuziádi qu& vevQue- 
10 75oixi; zuéoac avEa', 7 0 aar, vvyOusga. jv , (ipac iw, 
Aenrà zÓ'. Gtkmwiov v xol uiv. !p 0? üÀvuzudot ÓV0 yívovros 
capi. 59^, voyS0usou 0» 87)xf5, Q xal 0 ng iv voip 
Urso. xal roweirr uiv 7j TOv Abyvatluv 0óEo zegl 0lvuzuádw, 
Tà à nágà voc 2491,valoig üivuzudduv &veygáqnoav oza- 
15 Otovixou. Gp uóvoic 2v qyr9', Go5auévov dn v0U xoJolio? 
xocpuxoU Owyxe frovg tug voU Wu , coUr' tortv ünó vo) uc C 
&rovc Olfov. 
Eioffioc 02 v5» nguvzv 0bvumiida ini Too90u ovvéya 108 
uà q Im facusócavrog ToU "osdn xal vv [4g guxavóv z90- 
20 gout ovvédovra avrQ iy vosrq. ó 0: Zdggixavóc uüllov iyay- V. 158 


9. íxó] ?z0 A. | 9. o0v»] 0à G. — 11. x9'] xz B. ctigviov $v 
xol zpi6v deletm. — 13. và» Oivuziaóov G. — 14. Tà| To»G. 
Graüiovixa,. m. Grc0ícv t xol G. 45. iràv| frtowv m. 
&obeuivov B. égbauévov G. dobau£vo:g m. —— 16. Ouxs] ewxr A. 

18. Evoffiog] P. 319. Conf. Chronicon Pasch. p. 1 ió- 
Sou B. Io&$av G. 19. zo) Iovóc) zo? om. À. 


tis referamus. Luna sane proprio vocabulo Aegyptiis dicitur O!ympias, 
quod mensibus singulis Zodiaci (id antiquis Olympus nuncupatur) circu- 
larem ambitum peragret; a Cancro quippe propria sibi domo profecta, si- 
gna Zodiaci duodecim obit diebus integris 29 cum medio et minutis 33 ad- 
ditis secundis tribus; circumlustratis autem per annum duodecies signis 
cunctis, dies adimplet 354, horas 8 et minuta 40. Sol vero, diebus 365 
et alterius quadrante Olympum peragrat eundem, adeo ut solari lunaris 
alter diebus integris 10, horis 21, scrupulis 5 minor sit. Explet demum 
sol in una tetraeteride Olympica dies 1461, luna dies noctesque vertentes 
et integras 1417, horas 11, scrupula 29. Olympiadibus porro duabus 
menstruae periodi numerantur 99, dies cum noctibus 2922, quae sol pari- 
ter annorum 8 circulo metiri deprehenditur. Hic de Olymp. Aegypt. 


In Atheniensium porro fastos sola cursu victorum 248 nomina relata 
sunt annis 989 a communi mundi anno 4725 posito numeri principio , ulti- 
mo vero limite anno 57165 ab Oziae nimirum regni 45. 1 

Eusebius, Africano teste sibi consentiente producto, sub Ioatham, cuius 
in luda regnum annis octo Oziae quinto et quadragesimo posterius agno- 
scitur, Olympiadem primam colligit; Africanus autem Eusebii sententiam 
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"€ - , , Xy 8 o .i9r » * ? », 
vioUru) TO EUotfBlo, xarà v0 w' troc Ayol Tov mowTEv 01vu- 
, , 3 » Dd , :2 ^ , , 
zu4Óu quoxov 7504904 tv T€ 10 Voli xoi " 7) Ter QT) ÀOyQ 

^- - - - M d » M 
«4v loroguxüv oüroU vouvüc, iv oig 0s yoáger* &vayougiivos 
02 npdtzv viv veocagsoxoiexóvqv, vina xol Kópoifloc orádiov. 
vóre iaoll.svosv " Aya; eni "Tegovcoldjs Frog mgüvov. &ira iy 1605 

3 - yo- e 
verágro quolv* 3» 0" ga voU "AyoL Baci.clac Cog zpürov, (o 
5 * , 3 , 
Dovrto£gav üncótlautv T1» ztouTzv 0lvuniidu. 


Mxóov facusis. 
IMjjdwv o! 28nol.svoev 1Aofiiznc, 0 xavolioac vv vv 24oovoluv 


&oy)v, Frnoux. voU 0? xóouov 4v Frog xoc. 10 
IMádwv f 5Bactsvos Mavouéxgc Vrr x. voU 02 xóouov 4v Proc 
uó'. 
Mowr y! (gaclAsvos Xdooguoc Vr M. oV 0! xócuov 2v Frog 
Quiaó. 
Majowv. 9 20aol.svosv 2Agvíxac Ern M. voU 02 xóouov 4j» Froci5 
Ou». 


P.198 JMjóow & ifaoiAsvos Zing Fer, v0. zlyióxnc 0 Májdov Ba- 
c0.s0c Exrioev "Exflárava, vv nólw ueydday xol dwftónvov. 
v0U 0? xóouov 2v Frog wa. 


9. Z» v:] à» 0? G. 4. cs66uguoxeiüeudrmv A. qvixo B. 

Vulgo Koovfos. 6rc0i10»] évíux add. m. 5. ydg A. &yog B. 
6. à' add. B. &ga] £go A. "Ayo! &yog AB. ó m. 

6c AB. às G. 7. cvvzo£ysw Bm. ovvro£yet AG. 15. dorv- 

xoc AB. 17. zfqióxgg bis correxi ex Eusebio p.47. 323. Vulgo 

"hioízng. 0101276 B. Ovovxrjg altero loco A. 18. éxfaxvdo (sic) AB. 
19. zo? — Owzà G supra posuit post và'. 


opposita destruit auctoritate ad Achaz tempus Olympiadem primam tertio 
et quarto Historicorum libro apertis hisce verbis initium habuisse affir- 
mans: ,JOlympiadem primam quae tamen quarta et decima fuit, cum sta- 
dio victor Coroebus renunciatus est ad Achaz in Hierusalem regnantis an- 
num primum revocandum censeo," Subiungit in quarto : ;, Achaz porro re- 
gni fuit hic annus primus, in quem Olympiadem primam incidere demon- 
stravimus. " , 


Medorum reges. 
"Medorum rex primus Arbaces, qui Assyriorum regnum evertit, annis 29, 
mundi vero 4676. 

Medorum rex 2 Mandauces annis 20, mundi vero 4704. 

Medorum rex 3 Sosarmus annis 30, mundi vero 4724. 

Medorum rex 4 Artycas annis 30, mundi vero 4754. 

Medorum rex 5 Dioeces annis 54, mundi vero 4784. 

Dioeces Medorum rex Ecbatana magnam et celebrem urbem condidit. 
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lMaxtóóvow fao. 

Kápgavoc 0 "doysoc Geldumvoc àósAgqóc, ToU vürs laci.log 
"Agyovc, ila» xr5cac9o. ydoav ontvóny Ovvajuy Aafldv zogàB 
Gcícvoc ToU &dcAgo?, ix ve Mgyovc xal vfjc GAAzc Hekonovvr- 

Scov Toig xarà lMaxidov(a»v vóüzoig x5k9t. ovupay5cac Óà xoi 
10 Tüv 'Ogeorüv facis x«rà vv nAnciyopoov "Eopóavüv Ac- 
youfruv, tác xaraxtrygtonc xoguc TÓ Zuucv ngocAefov di 
Tjv Ovuuayiav, zapéafe v5v IMaxiÓoviav xol &x1iw0& mÓ)av iy 
«$15 x«rà xoncuóv, £5 $c ópuwperog Gvveoriooro vj» lMaxc- 

0 Jovixz» facitav, 5v xaSii5c oi üm' a)roU Óu0fzovro. vdd 

ó Kágavog £vüfxaroc &nó "HoaxAéovc, U' 0d &nÓ Truéfvov vov 

uexü züy üALov CHoaxAadóv xavs9órvog clc Hekonóvrgoov. 
Kápavoc Moxidóvow,a' iacíAsvocv Vr X. 109 02 xóouov vC 

Üoc ww. ngó vic moenc üÀvunuidog Ureowv uw. &anó 
Kagávov ToU «' BaciMéoc Maxcdóvov fuc 241:EávÓgov oU 
xríotov facu.dc Mazcdóvav xÀ' &..... 

Qa» "Aoyovc xoarüv àdsgóc Kagávov ToU «' Bacukéoc 


1. In G. praemissum II:ol rs rÓv Maxtóóvov dozgg* móQsv Zo£o- 
r0, quae om. B. — 2. x&geuog B. ^ Legebatur rovrov zórs f«oi- 
Asíag Aoytíeg. Emendavit Scaliger p. 39. 5. reig — zózoig B. 
rovg — rózovg G. 6. 'EogóavàÀv] zfagüdveov Scaliger. Eorden- 
$ibus Eusebius p. 169. 7. xarexr520tícngs Scaliger. Vulgo xara«- 
zi0 síanc. 14. ux] xs m. 16. fgeciMsig B. fecilti A. Qaci- 
Asíag G. f£rp] vvs add. m. vide ne £z; deleri oporteat. 
Lacunae indicium in neutro codice. 


De Macedonum imperio; unde coepit exordium. 
Macedonum reges. 


Caranus Árgiyus Phidonis ea tempestate Argivorum frater pro- 
priam sibi regionem possidendi cupiditate motus, adiuncta Phidonis fratris 
militum manu , et Argis totaque Peloponnesi ditione collecto exercitu, po- 
sita ad Macedoniam loca invasit. Missis etiam adversus vicinos Eordanos 
Orestorum regi copiis auxiliaribus, devictae et armis recens partae regio- 
nis parte media, ceu opis latae mercede, accepta, Macedoniam possedit ; 
et ex oraculi consulto in ea condidit urbem, ex qua feliciter in vicinos ir- 
ruptionibus factis, Macedonicum imperium posuit, quod deinde posteri 
successionis iure tenuerunt. Erat porro Caranus ab Hereule undecimus, 
et a Temeno cum Heraclidis aliis in Peloponnesum suscepta expeditione 
profecto , septimus. 

Caranus Macedonum rex primus regnavit annis 30, mundi vero 4701. 

Hic Olympiadem primam annis 25 antecessit. d 

À Carano Macedonum rege primo ad Alexandrum Macedonum imperii 
illustrem instauratorem et regem 24 anni 455 interponuntur. 

Phidon Árgorum princeps Carani Macedonum regis primi frater men- 
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IMaxzóóvav uézga xad ováSpu0 nod rog iqtügtv, (Ug vue zjoav 
0d xal z9Ó To)vrov. 

V. 159 lMax:óóvov B' igaolhsvos Koivog trm xg. voU Oi xóouov 7v 
&oc OyAc. 


D KOZMOY ETH. 5 


ToS "Ioéde. 9' 2faolAsvocv 24usolac Cry x9, viüg adroV. «00 
2 xóouov 7v Froc Oyvy. | 
"dusolac tovodevoe xov, viv Ióovualov xol üv vitv 3rd, 
xol &afie vixjoec vo)c 9so)c abvüv, xol ayaydv slc TepovoaAnu . 
&droevotv a?roíc, 10 
"Avggé9noav à iv v noliug ix voU Tov0n üv0gec jy vn 
Tüv ( qvÀOv. 
Tà x«rà Nesuàv vv ügyivorotemyov Baoikéoc Svolac, xol 
P. 199 üze vZc Àéngac ünyAÀeyg. vovrqgv vt luli ó OobAoc "Exc- 
oolov xonuaoty éntondoato wevoduevoc v( zo0qmncy. . 15 
Ilooqj1; &vAevouéro nagd vov "Iogü0dvry Géxcoe v0 oiov 
ToU ovtÀéov, OntQ GvanAeUcav wg EÀov zQoctüsa "EXwcatov 
&n&.aflev 6 ngogivnc. 
"Ausolac enavaováatoc ywouérgg rgo qvydv dc 4ayic, 
faci.eboac Er x3'. 20 


1. sicav B. 3. Vulgo Kowvós. xp B et Eusebius' p. 170. 
x9' G. 6. 4uacteg G. evr0)] H. e. Tog. Vide p. 187 c. 

8. "Idóovpaícv — Zigslg correctum ex Paralip. Il. 25, 14. — Vulgo 
"Iovóaícv — 2usíg. — 19. Noiudw dicitur Reg. IV, 6. 14. yu 
B. If G. 19. yevouévgs G. — Aogtig AD. : 


suras et pondera, ex quorundam relatu primus invenit; eorum tamen usum 
eius tempore priorem esse certum est, 
Macedonum rex 2 Coenus annis 28, mundi vero 4731, 


ANNI MUNDI. 


Iuda rex 9 Amesias annis 29, mundi vero 4653. 

Amesias in Idumaeos et filios Seir educto exercitu, deos eorum, paría 
victoria, in Hierusalem invectos coluit, 

Bello adversus Iudam à tribubus decem moto, virorum tria millia per- 
ierunt, 

Res circa Naeman Assyriorum regis ducem gestae; ut lepra curatus, 
quam Giezi Elissaei servus pecuniarum cupiditate in mendacium coram 
propheta abductus contraxit. 

Ad Iordanis ripam ligna caedenti prophetae securis ferrum manubrio 
excussum in aquam decidit; eductum autem et Elissaei iussu ad instar 
ligni flumini supernatans a propheta recipitur. 

. AM populi seditione orta fugiens in Lachis trucidatur anno re- 
gn . k 
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Toi Tosóa. 4 dao Deogey 4finolac 0 xal 'Ollac, vic Iucolov, 
e v5'. ToU à xócuov 2» troc Oyzf. 

Ozog &bo:fc 7» xal roig ntoiolenag. i Tv é9vàv moleuijsac 

zóAugc efe nAsorac. quAegyóraroc dà Qv» mgyoig xoi vilyeo. B 
5Tüc azóÀug xariqgoUoros v5» vt toruov Aáxxom; $ÓdrOY xart- 
gos&zagev. 

Obrog "Ollac dos95v dc rà &yux zt&iQu3elc , xaAvorroc 
«vió» Jdiagíov voU ágyugéoc, )Jengó9n: xol i$» ángóctrog 
9i 10 aloyoc. "Ima3àj. di 6 vig avoU Mxalcv ávi^ aito) àv 

10 Tovóav. * 

Ilgosqzjvevoy 02 24u0c , "Dor, 'Haofac. 

Iowz: óAvuzic Tjo£aro ta "Giov us". 

Toi "Iovóa ia' igaciAsvocv "IoaSóg vió "Ollov Erg «c. o2 02C 
xócuov jv &rog UA. 
15 ori óhvyniddoc y. 

"Ima30p. süoeffjc Qv qjxo0oumos v7» zig otov xvglov, 4u- 
gavizo«s T€ zoruaoca ànevázavo. 

"Exi ngosqijrevoy ord, "Tori, "Hoatac, 'Q070, Miatac. 

"To94u n)eora qQxodóurasv ev IegovcaAtu. 

20 Tov lovÓa (f igaci.svosv yat Cv ez. 100 02 xóouov Tv Frog 
Ju». 
1. "O£fag] Ochosias Eusebius p. 84. — veuscíov AB. 8. ézoói- 
zog À. ézoonrog B. — 9. ioaS9«p B. Ioc9ev» G. 10. Iovà« G. 
12. ira B. £rg G. 13. Vulgo Toa9cu hic et infra. 


14. àyià m. àóy4 G. 15. óÀvuztádog y] Givuzidóog Y zoo 
m ÁB. roírus Oàvuziuiüog G. 18. "Eri] & A. dà A. 
7 


Iuda rex 10 Azarias, qui et Ozias, filius Amesiae, annis 52, mundi vero 


Hic extitit et armis in vicinas gentes motis earum 
urbes bim Publicoram operum studiosus fara ac deccm urbes 
communivit e£ aquarum cisternis et puteis deserta quaeque loca locuple- 
tavit, 
Ozias iste, Azaria pontifice vetante, in sancta ingredi ausus, in lepram 
incidit, qua vultu eius omnino deturpato a populi accessu summotus est. 
Ioathan autem filius patris vices exsequuturus ius in populum dicebat. 

Amos, Ozee, Esaias prophetiae gratia clari. 

Olympiadis primae exordium anno Oziae 45 affigitur, 

Iuda rex 11 Ioatham Oziae filius annis 16, mundi vero 4734. 

Olympiadis tertiae initium. 

loatham religionis observantissimus domus domini portam aedificavit ; 
annuumque pecuniarum vectigal annis duobus ab Ammanitis exegit. 

Ozee, locl, Esaias, Oded, Michaeas, prophetiae spiritu conspicui, 

Ioatham publicas aedes plurimas i in Hierusalem exstruxit. 

Iuda rex 12 Achaz annis 16, mundi vero 5750. 


376 GEORGII SYNCELLI 


D | "4yab cvrvrvydv 1Q  OcyAagaAacáo iv elupacuQ 9vouory- 


Qióv 7t slÓc)uxóv els. vovrov Aaflàv và uérQu Gnéovakev dg 
"IspovouMju moóc Oj)glav vüv Ógyiuoéa, xssíoagc Üuowv c)rov 
zoijo0:, àq? () voig Juoig Zügcv tOvtv )noorgéyacg* vóv 0? 
yaóy ToU Jt0U LxLaugsv. 5 
"Ex ngosqijvevov 'Hootac, *Qoyà, Muiyalac. 
To? "Ioíóo w' HfaciAsvosr "Etexlac Fry x9'. ToU 00 xóopov 1» 
Érog dwEc. 
'"Eüexlag. vióc "Ayob xol Paflovvü vc 9vyavoóc Zuyaolov 
závroy tvotfiéortgoc yéyove vv mg a)voU facisvoárrov £y10 


P. 200 'TegovooAju utrà Tüv Zfaf(ó. ovroc và sOnAcu xaréoxowe xol 


V. 160 


vàc GviÀAac &Ovüv ovvérguye, vá ve &y volo owroic xa9tisv ünà 
- - P - 
ZXolouówog u£you; a$roU 9vuutueva, 920 vÀv Tovóalov, xol và 
&Aon )xowev, dqaríicac xol zv 0quv, Ov boot IMovoxc iv 
5j gnum vüv yaÀxoUv, fcc avroU vn0 v0U Aa0U Quput) xol 15 
zjj gru vüv oAuobv, fuc 0 r0U AaoU Jvputuevov 
^- - , 
Amrgevóuevov uev Uv Aorüv (óc)vyucov. : 
x », 
"Etexlag uev ovv 6 facisüg "otón usrà v0 xoraozówot và 
scm xal và ow ixxówoi xol vüÓv yoÀxoUv üquv iGoAcwaot 
vo)c £bguoxopévovc elócAoXargobvrac & "ovóaíuv ijvvárov, vo- 


- ^ - P] J c - , 
Bgobzov yàg 17j elüwAoAovQtm ovvtiyovro «ore vü0v Queue Tov 20 


üzicOev Loygaqety và ff'ócoyuara vv é)váv xal ngoozvreiv av- 
- A c Led 25 - , 4 
voig, xal tva vOv zag' -EGexiov aynAaqüy neunouérov xovjowro 


1. OalyaOgp:iiacdg est Reg. IV. 15, 29. et alibi. 6. xoi M.i- 
| galec G. 9. Paflovvàg G. 183. colouóvog B. Zodoudvrog G. 
$z0] zxag& G. — 15. Qvjuiopsvov om. G. 


Cum Theglathphellasar Damasci colloquutus Achaz, conspecto idolis con- 
secrato altari, eiusque exemplari ad Uriam pontificem misso, aliud simile 
erigi iussit; in quo reversus Syrorum diis victimas immolavit et dei tem- 
plum clausit. 

Esaias, Osee et Michaeas prophetiis enunciandis adhuc supererant. 

Iuda rex 13 Ezecias annis 29; erat porro mundi vulgaris annus 4766. 

Ezecias, Achaz et Rabuna, Zachariae filia natus, maiorum omnium 
suorum a David aetate Hierusalem regno potitorum piissimus extitit. Sub- 
versis idolorum templis et simulacris minutim confractis, aras in montium 
cacuminibus positas, in quibus a Salomonis aetate thus. adolebant ludaei, 
sustulit; lucos etiam omnes excidit, et serpentem aheneum a Mose quon- 
dam in deserto elatum , et usque huc temporis cum nefandis aliis supersti- 
tioso cultu a populo observatum exterminavit. 

Ezecias itaque rex luda-effossis templis, lucis excisis, aheneo quoque 
serpente deleto, ex Iudaeis idola coluisse repertos capite plectebat, Eo si- 
quidem laborabant idololatriae aestu, ut abominanda quaeque gentium si- 
mulacra adoraturi retro portos appingerent; ut iis apertis nec visu nec 
tactu, qui ab Ezecia missi fuerant, attrectare vel deprehendere possent. 


CHRONOGRAPHIA, 377 


àvoryoutvov. TU» 9voOv. dv dà xol Xolouüwog youg?, vic ysc- 
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Sayovitc 10 9eQ noocéroou. | | 
"EnoAéusgos 0? voiz à11oqiAotc u£yp: 'éznc. 

2Aoovglio» vs ünéorn ngórtQov vzxooc Qv xol T ÓuqJag- C 
péva. velyr vijc Tegovcalzu üvsxaívigey., Ósvzegov a917; zegiJ'élg 
véyiGua , &quvícac d và nípiS vc nóAseg VÓcra Óià Olyay 

lOcrG» zo0Asuiov xol uóvg» GnoorQéyac iv0ov Tijg nÓAsUG viv T00 
Zuon ny. 

"Emwrgarsócavroc Ó' a$rQ ToU Zevvaynolu xal vág mégiS 
z00JoUbvroc nóluc ovyyvounv avtQ TZc &zocraOlag 76, Óoig 
xui rQuaxóctt TJ.Gyra ügyvglov yovaíov ve TQuizovra. 0 0d ara. 

152ufv o)x àánécrg, GALà "Powáznur GrQarzyóv avroU civ 041Q 
Bags xarà vij IegovaaAzu néuwac Gzadg pae noc "EGxiavD 
xui dg 9:Óv fAmoqmuíac. và 06 fiflMov 1;c yoaq;c vastrc dva- 
zu0v xvglov &nA«coac i9ego)vvero ngóg voU zQogujrov "Hootov, 
Q3; qofiéio9or d vobc Gosfsic, «c $nó 9toU mron9ncouérovc. 

20r0:6 Gyyelog xvolov vvxrüg Oque nagadóSmc one xyüuódac 


1. Zoioudvog] Legebatur Zioioudwv cg. £yusuolieuévm AB. 

2. ro? voco? et xog om. G. .5. zgocézovei:w B. 7. A66v- 

eias G. 9. 90arc om. G. 12. Xivvaznolu] csvoynosiu A. 

Gsvvaytigelu B. 15. zóv crgernyóv G. 17. evyyoeg s G. 
19. óà om. G, zro5)ncousvovg B. 


Ad scripturae porro modum tabulae cuidam a Salomone caelati characteres 
inerant ac portae affixi, morborum omnium remedia intuentibus exhiben- 
tes; istis inspiciendis cum populus attentius adverteret et infirmitatum cu- 
ram se consequuturum ratus, dei potentiam aspernaretur, caelaturam delevit 
Ezecias et aegritudinibus iactatos ad dei opem implorandam reduxit. 

Adversus alienigenas Gazae incolas expeditionem suscepit. 

Ab Assyriis, eorum excussa servitute, defecit, reparatisque, ubi dis- 
iecta erant, Hierusalem moenibus, altero muro urbem per gyrum circum- 
vallavit. Scaturientes circa civitatem latices aquae penuriam hostibus in- 
ducturus, solo Siloam fonte in eam invecto obturavit. 

Caeterum a Sennacherim bellum movente ac vicinas urbes depopulante, 
defectionis veniam petebat Ezecias, datis ultro argenti trecentis et auri 
talentis triginta. à 

His acceptis Sennacherim arma vel iram non deposuit; quin immo 
Rapsace copiosi exercitus duce in Hierusalem misso, minis Ezeciam, deum 
biasphemiis lacessebat. Apertis autem et expansis in domini conspectu tabulis, 
animos addebat Esaias propheta, neve timeret hostes a deo brevi deterren- 
dos et profiizandos, exhortabatur. 'lunc in Assyriorum castris hominum 
centum et octoginta quinque millia, praeter spem nocte una, angelus do- 
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lóíag vvxróc agóv xf. 

Obcroc "Etexlag z90 Tijg vócov, quol, caqpooóvzv joxa, 

&Jávorog Oi ajvác LotoXon Pknüov xal v0 ,00x ÓxAihya io- 
av 25 "Iovóa" elg voUvo vodv. iv 0£ và &aOtvely qvSavo &vaotüc 15 
zeidozoujcev. 0 0? IMagoóày Bakadv ixnkaydg vi onusiq vijc 

V. 161 4Auuxijc &vazodícsoc, Qxovoac vs và xarà vi» "Elex(ov cvu- 
fl&vza, vócov , Gnéoruls ngéofleig xul diga, ovrnóóusvog airQ 
vijc Cwijc. 0 Oi ELlexlac üqilg duyyeio9os vüc Óvviutig v0U. 9:00 
zóv ày voic faci.sloug vneüsixvve nAoUrov. "Hooíag 0à vijg àAa-90 


9 
1. cevoynorlg AB. Zsvogsiosiu G. 8. fapa9dy B. gageza? A. 
Boegozcy G. Oxooxà Reg. IV. 19, 9. |. 9. éx om. G. 10. àva- 
z0056&6ng B et infra cvozoO0resog. ^ 11. zzg om. B. 13. sv- 
qoocvvnv G. 14. zó] Genes. XLIX , 10. 16. gla4oóa» B. 
Beiaódu G. Vide Reg. lV. 20, 12. — 17. zj»v om. G. — 18. cv»- 
7060usvog B. cvvaousvog G. 


mini delevit; quare Sennacherim de bello sibi ab Aethiopum rege 'Tharaca 

arato per nuncium certior factus, in Assyriam cum exercitus reliquiis 
ignominiose revertitur. In Niniven autem regressus et captivos Israélitas 
durius excipiens a propriis filiis interficitur. 

Anno regni 15 gravi aegritudine laborans rex Ezecias, Esaiae quoque 
verbis mortis quasi certo sequuturae damnatus, ad deum cum gemitu con- 
versus annorum 15 promissam accessionem solis per gradus decem in pro- 
pria vestigia retrogrado motu commeantis portentoso regressu firmatam ac- 
cepit; adeo ut per orbem universum dies ille absque tenebris et propria 
sibi nocte fuerit horarum duarum et viginti. 

Ezecias iste, aiunt, continentia plurima coniugalisque commercii fuga 
vitam castigatam, immortalitatis consequendae spe, nec non prophetico 
sermone ,,non deficiet princeps ex Iuda" confisus; morbi vero periculo de- 
territus, prolis edendae operam subiturum, voto etiam emisso, se devin- 
xit. Audito mox solaris regressus portento, et Ezeciae morbi nuncio ac- 
cepto, donis legatisque ad eum missis, de propagata illius vita Marodach 
Baladan congratulatus est. Ezecias divinae portentiae laude suppressa, 
palam faciendis legatorum conspectui regiae suae opibus studuit; quocirca 
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Covelag adrüv xarouewnevoc oc iv nein 75v uc ovoav 
vv ono0ttyOtyrov voic 0y9goic üAwoiw ngosgiivevosv. 

"E&exlag Out xaváoovrov énolros viv "Tegovcalgu. 

"Eni rocvov IMiyalac moosqujrevos xarà 75jc JegovooMQg Ott 

5Xw)0v Qc àygüg &oovgueO'joeroun xal "IegovoaAzu Qfurog tora, 

xal oOx üvyot9v vn0 "Etexlov. c 

Tà i Fra "Etexlov, xóouov 0à Ówon, àvifn Xevvoyzolu 
Baoileüc 24oovolov ini vüg nóAac Toíón àg üyvoàg xoi tAa- 
Bév aXrág* xol DQwxev advQ "Etex(og nüv v0 dgyéguov oixov xv- 

10 oov xal otxov ToU BaciAéc. 
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$aó0n0»0oc ZXégoig iyfvero, uzvà Óà voUra nolsuroug a)roic 


igojcavo züv^logutA. voU 0» xócuov 7» frog. dyMj. D 
To) "Lopes iw faces dog Pr i. «o9 08 xóouov 
15 v Frog Oy»z. 


"Ioàc f«cisbe "oou *gonwoduevog noléuo  7óv "Tov- 
Jav cvvéAaffv Idusoíav 10v ffaciéa "ToíÀn xai xa9ss à vH- 
zm degovooljg müy&üg v', xol oxvÀt(oac avv?» énüviOev dc 
Zeudotv. 

2. zgosqrjrsvs» G. 8. xaráovrov B. 5. &óv ^. doo- 

TQuco876sro, G. Correxi ex B. Vide Mich. III, 12. 6. is£eu(ov 

À. éfixíov B. 7. Ówo9' m. csvaynoslu AB. Zsvoysosiu G. 

Vide Reg. IV. 18, 13. 11. Becisig loge praefixit G. 

iowydg À. ^ mov] Io? Reg. IV. 13; 1. 16. BociAs)g] igoot- 

Asvosv G. lovàav B. Iovó« G. 17. zà add. B. 18. z5- 

z&g B. z5zoig G. 


reprehersa eius iactantia, instantem criminis poenam laudatarum videlicet 
divitiarum direptionem Esaias praenunciavit. 

Hierusalem aquarum fluentis scaturientem reddidit Ezecias. 

Eius tempore adversus Hierusalem Michaeas vaticinatus est: ,,Sion 
velut ager aratro subigetur et inaccessa fiet Hierusalem ;" ex quo nullum 
ei mortis periculum ab Ezecia illatum. 

Anno Kzeciae 14, vulgari autem mundi 4779, Sennacherim Assyriorum 
rex in civitates Iuda munitas exercitum movit et bello cepit; quare pacis 
habendae causa argentum omne domus domini, nec non regiarum aedium 
divitias Ezecias ei tradidit. 

Reges Israél. 


Israel rex 10 Ioachaz filius Ihu annis 17, mundi vero 4638. 
Hic Syriis foedere primum iunctus, armis postmodum cum eis decer- 
tans, liberavit Israélem. 
Israél rex 11 Ioas annis 16, mundi vero 4655. 
Ioas Israél regno potitus Tuda bello lacessitum fugat, Amesiam regem 
capit, moenium Hierusalem cubitos 400 evertit, et, praeda plurima secum 
abacta , in Samariam revertitur, 
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"Totroic Tol; ypóvow; noosqmrevotv "Qogé, Mude "Iovác, 
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xarà vóv üxoifi, Aóyov. ToU O2 xóouov 4v Frog Owwy. ovo 


2. x«l — qgsvyst om. B. O«oscig] Vulgo O«gosig bis deinceps. 
3. xerazoOse B. xerezo9t:c G. 5. isgoflonu B. IsQo- 

fou G. 7. duced B. I'raíov G. 9. csiog, B. 2à- 

4oou G. ZA1obg Reg. 1V. 15, 10. 10. dazé«rtwsv G. 

I'a0ói Reg. IV. 15, 14. 14. vízgoig B. 18. azéxvswsv G. 
20. ócusAov À. ÓcpusAslov B. 


His temporibus Osee, Amos, Ionas et Naum prophetae clarebant. 
At ubi Ionas Ninivem mittitur, in "Tharsis fugiens et a ceto devoratus, tri- 
duanus evomitur. 'Tharsis porro vocabulo Rhodum vel Cyprum intellectam 
iubet Africanus. 

Israél rex 12 Hieroboam filius Ioas annis 41 restauravit ille fines Israél 
iuxta lonae filii Amathi Gettaei prophetae vaticinium; anno vero 
mundi 4671. 

Israél rex 13 Zacharias mensibus sex, cui Silum rex 14 successit die- 
bus 30, quem occidit Manahem filius Gaddi, et regnum tenuit an- 
nis 10, mundi vero 4712. 

Israel rex 15 Manahem annis 12, plura exemplaria scribunt 10, mundi 

vero 4713. 
Qui se regem agnoscere recusarent, occidit Manahem in sepulcris 
et mulieres uterum gestantes medias atrociter scidit. 

Israél rex 16 Phacesias filius Manahem annis 10, ex Africani computo 
duobus, mundi vero 4723. 
Phacesiam sustulit Phacee, filius Romeliae, et Israel tyrannidem arripuit. 

— Israel rex 17 Phacee, filius Romeliae, secundum accuratiorem calculum 
annis 28 , mundi vero 4733. i 
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20 Nupagila, di v0. àg isgüg vü facien» OéAvovc ui; Gxoifiac 


Hac quippe ratione, quae nusquam apud me valet, decimi octavi et 
ultimi regis tribuum decem Osee annus nonus, ad scripturae mentem in 
Ezeciae regis luda 6, ad quem Israél captivitas prima contigit, incidet, . 
Caeterum codices nonnulli, quos sequuntur Africanus et Eusebius annos 20 
assignant, alii 18 duntaxat, quibus nulla tenus attendendum, ob validam 
illam rationem adductam. i 

Phacee Israél et Raasson Syriae reges regem Achaz hostiliter agerediun- 
tur, et una die ex Iuda hominum myriadas duodecim trucidant, mulierum vero 
ac puerorum myriadas 20 abducunt captivàs, quas tamen lobel prophetae 
suasibus liberas dimiserunt. 

Achaz missis, ad 'Thaglathphellasar Assyriorum regem, quas in the- 
sauris repositas invenit opibus, ad amicitiam secum ineundam pellexit, 
contemptis Esaiae prophetae in fidei arrumentum virginem parituram polli- ' 
citi monitis, llle valido exercitu Syriam et lsracl ) onmi cte populique 
copiam immensam in Assyrios captivam transportavit. 

Osee occiso Phacee regnum occupavit. 

Ut geminum Hebraeorum: m a Salomonis aetate ad suum usque 
et Osee regis Israél 18 et ultimi in Samaria regnantis tempus, divisum in 
unum coiret, omni studio Ezecias contendit. 

"Sane cum ita sit, ut sacri de regum gestis codices quoto anno regum 

* 


* 
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, 9» e 
Zagasie Bacievotvrov tjoSaro Bacikeser, ur)? a$ nd £xa- 
- € Uu LJ 
orog vOv iv legovcoAzu facilevo&yroy y zoío Vr& Tüv flaci- 
Aéov "IogosÀ. 1joEao xguzetv, uólg 20vrijSav ocugovov s$gstv 
v0 mQürov &roc Doni móc TO «f "Arab, Ou 0 nárra cys00v5 
Bzà &vriyguqa róv Gaxeb viv "PousMov 3j wj Urn 5 x AMyav 
xexpaTyxévon. viv iy Nouagsiío 6. quAdv. Q» ivi dà Qvvwyod. 
gar; Xapagelo. à. gui. 1 0à évrwygáqiqo 
Mav. 2;«gufeuévo: xozá ve ovtyut;y xol zgocqlay àx vig 2v Kon-. 
J, ^ 7 h] , 2 ' , Bc- 2 * 
cugtte vije Kaonnodoxíac £3óvni elc Qué fiffoD dune, v à xol 
ineyéyganro cc 0 u£yag xal 9éiog IBaolAsog và 2E v ixetvo &ziz- 10 
yocgqr &rriflaAdv og9wonro flifllna, iv roítqo obv sbgov xq 
try vijc BaoiAelac Quxel , xol ovysglvag noüc 10 elgnu£vov iff 
&roc "Ayab uüAXov Pyy(Lav 10 mgürov Ürog Qornà xerà v)v vw 
BacikuG» yoaq)yv, otro xol dovowduoca. quolyàg mpgüc A&wy 
7 à' vàv faciei ,,Zv Fra if Ayal Bociéog Toó3a 9a60.:v- 15 
Cot» "Qoyé vióc "HAà v Nauegste énVTogos. 9' Keg." el xolvvy 
Odusv vÓv Qgxcd, c và noAAà vÓv &üvrwgáqov, olg x«l Eà- 
céfoc djx0LosO0ev , Prn um 7 xol x, ebosOjotvos 2j &y1) vijc 
Baciilac "Qorà và f' Fre ningovutro vo 747aL zal Goyouéro 
v cpírQ. 10 dà vélog, Ong iori» 9' v0U ajvoU Dori, vQ iu 20 


6. óousiíov AB. . 8. iv ucicapsíeag à... 10. Exsivo m. dxsívo G. 

15. 0] Cap. XVH, 1. — 18. 7 xol B. xmi om. G. — 19. 6' Bm. 
iQ G..— mAgoovuívo m. zmAnggovuévov G. &gzopévo Bm. c9ro- 
pévov G. 


Iuda regum Israé! singuli Samariae regnum adierint; et ex adverso quo 
regum lsraél anno singuli quique regum luda moderari coeperint, non 
aperte significent; attentis et profundius expensis regum aetatibus et an- 
nis, vix ac ne vix quidem Osee annum primum in Achaz duodecimum con- 
venientem potui deprehendere; quod Phacee filium Romeliae, vel annis 18 
vel certe 20, tribuum duodecim regnum in Samaria tenuisse cuncta ferme 
exemplaria testentur; alter tamen codex ob summam cum accentuum tum 
propriorum cuique dictioni characterum integritatem commendatus, et ex 
Caesariensi Cappadociae bibliotheca ad manus.meas delatus, cuius insuper 
praefixa inscriptio libros priores ex quibus exscriptus fuerat, a magno Ba- 
silio comparatos ad invicem et correctos defert argumentum ; codex, in- 
quam, ille annos Phacee regno assignandos octo et viginti repraesentat; - 
quare computis ad invicem collatis ad praefatum Achaz annum 12 Osee 
primum iuxta Reguorum et scripturae verba propius accedere animadverti ; 
atque hunc in modum regum laterculum mihi digestum est. Sacer quippe 
Regnorum liber 4 verbo tenus exprimit. ,,Anno 12 Achaz regis Iuda regna- 
vit Osee filius Ela in Samaria super Israél annos 9." — Concessis igitur , ut 
exemplaria quaedam exigunt, iisque Eusebius assentitur, Phacee annis 18 
aut 20 exordium regni Osee in annum secundum Achaz iam completum, et 
ineuntem iam tertium incidere , terminum autem,.qui eiusdem Osee nonus 


CHRONOGRAPHIA. 383 


"yat, xal sógrDTsirui 4j niw7, Oila youqy o) uóvov iv zov 
agodXopérr , &4À1Àà xal iv v guioxum erra. Ort xal Gyévezo dy 
và Ca và 0 Baci.e "Ezexie, avtüc 0 bievrüc UD "Dare vio  HAá 
faonas "Iaga3). , &véfg NoLuavacüo faciks)c "doovgla» eni V. 163 

5XNeuágnuav, xal và £25c. Atímeros yàg v0 Ó' Frog "ELtxíov i voUD 
ej [rovc Qaxs, f 36'|4yaL, o$y imvà, AAÀÀ id , & dori Ói- 
nÀaciova, zQóc Ói viv &xgifij Gvodyelogiy ovugeet, TQ 4x £e 
"Ayal Bacikéoc "ov0a 10 9' &roc Qon? ovréraSey Evotdiog iy zii 
xuvórt GUTOU Umso. zárr &covugovor. 

l0 oi Togo "m xoi zelevratog éflaottevosv "Qoné Vrg 9'. coU 02 

xócuov 7v» &rog yof. 


XaA0alov Bociusig. P. 204. 


T ngüror zog Naflovacágov XaXdaluy Bacd.éec &nó ro 
Jue Pfrovg vob xóguov Ós Goidueiv, zal m^ abro fuc ri- 
I5 Aevzijc 2M AcSAvOgov oU JMaxsdovog £v vxd', cg sivau &nó 440g 
Suc "Alskávdgov vélevzic go. | 
ZeAuaracóüg ó xci N«forácagog XaAÓulav zpümoc igaciAsv- 
ccv zm xc. oU 06 xóguov 7v troc Owug. 
ZoeAuavacág facic l14oovglov x«zà vo) "Qoré 290v Ti,» 
Zauágaay xai rv logon vnóqogov iJero. intra Ó) uaJOyB 


2. Excize] Cap. XVIII, 9. 3. gaciiag Ejexím G. vio) 
Hlo) f«ciiog G. [Y ] ixi zó «& m. 7. Ó Zuértgov 
6vugovti m, 13. vagovacdoov B. vagovececoov A. Nafovvac- 
edoov G. — 14 jóvuf m.  citvrzg . tshevrzr» G. —— 15. vo 
Moxiüóvog — "Aitfavügov om. B. 17. "meflovdcagog B. vafova- 
cee«iog À. Nafovsoaiog G. 18. xs et Ouf m. 


est, Achaz undecimo aequalem annotabimus; ipsaque sacra scriptura non 
in hoc modo arguetur fallaciae, sed in eo pariter, quod subiungit: et fa- 
«tum est in anno quarto regis Ezeciae, ipse est 7 Osee filii Ela, regis 
Isracl, adscendit Salmanasar Assyriorum rex in Samariam, cett. Ab an- 
no quippe dap coi má et ab Achaz 2, non septem modo, sed annorum 14 
summa deesse ; computus autem noster accuratae rationi con- 
cors iudicatur. A epus Iuda anno 11 Osee nonum composuit Euse- 
bius, quod penitus absonum, 

-—— 18 et postremus rex Osee annis 9, mundi vero 4761 usque ad 

0. 
Chaldaeorum reges. 

Nabonassari Chaldaeorum regis annum primum a communi mundi 4747, 
et ab eo deinceps ad Alexandri Macedonis obitum annos 424, adeo ut ab 
Adamo ad Alexandri mortem anni putentur 5170. 

Salmanasar, qui et Nabonassarus, Chaldaeorum rex 1 tenuit imperium 
annis 25, a vulgari mundi anno 4747. 

Salmanasar Assyriorum rex bello Osee moto Samariam et Isracl vecti- 

-gales reddidit. De Osee postmodum, qui missis legatis Adramelech Ae- 
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k ,» LEM 
và» Qori npsofievousvov elc forj9uav 2.9ety v( Mi9loni 3409a- 
Led » n^ 
psy, TQ xarà T) JÜyvmrov, xol XnyóQ facis Alyiazov, 
vóv vt Doré xaOsp&ew iv gvAoxj xal rüg à qvAàc voU "Iogo2 
, , c - ? ; ^^ LE 
Txpodorevatv. 2; vv £v Xopageio Ófxo, qvi. Acyouévay a00 
€ 
"Iago?. Bacievouévrov "Efgaíov &oy5. — 5 
Tovro. Tij Ü Fra "Don? zo v&ksvralov Baci o)ráv To- 
Eoro 7t0i09xtiG9ot, 0mtQ 4» gy; voU O  trovc ELexiov, dc 
€ s) E - , - m S M 
quow 7; 0 vüv facikaüv, 0v )yévero dy v Vra và 0' faciet 
€ 3 - p 
C'Ecexlo,, edróc 0 &iaviüc D "Qon vi HAO Baoust "logs, àvéfg 
Zehnavacüg facusbc Loovolov ini Noudgtuwv. xal Gnodiógzr- 10 
otv aUT»Y xol xateflilevo aUTSv, Gnó (ovg vQiQv Priv Ev Ua 
t. * € € 
c' "Ebexla. ovrog éviwviüg 9' 10 "Qorné Baoiet Ioga5A. xol ovy- 
&ujpón Xeuágue xci ànQrzit facio 4oovgiov viv Naud- 
gea. dc" Moovolovc zal FOwnxev atrodc iv XuAy0. xol 2» 2480 
zoreuo Iobkv xoi 005g MQówv, Ori: 00x d05x0vcoo» rij jc 15 
"a 9 n , i Js Qo) 
xvglov 9'toU aürOv. abvr nQdvr voU Topaz alyuaAoola néqu- 
xtv elg 2daovglovc , jyrg yéyovev égyouévo dg Cra Etesiov, xo- 
ojuxQ 08 Fre uo nAnoovuévq. Óunjoxsos 02 4 oir?) vv Oczo. 
- 3 - , | ; - 
qvAOv facia iy Xauogtim &nó voU ngorov flacilénc axrÀv 
D'Tegofodj, dovAov ZoAouüvoc £v facio: uj, frto: 08 oE'.90 


1. evrijoecv G. 2. c:yào B. &. z4ueo rsvasv B. zyuoAo- 
zuGev G. . 5. EApÉsv dog) m. 6. rag vsAsvro(ag [jacisíag G. 
Correctum ex Bm. 7. à] Cap. XVIII, 9. 8. gaciiéog Efe- 
xim G. . 9. vio? Hi& acies G. ^ 10. coudotix B. — 11. xol 
wart(GAsro (xortBeAAsvo A.) m)r5v addidi ex AB. 7QiGv éróv] 
' Érovg G. 12. evvslsíq9m AB. 13. Vulgo dzóxnosr. 
14. Vulgo £9xav. XeAydA] Aiot Reg. 15. 095] Opto: 
p.205 c. | .16. 950)] vo? 9:0? G. 20. i:gofocjs B. Isgo- 
pocu G. |  coloudvrog B. XoioudQvrog vulgo. 


thiopem Aegypto proximum, et Segor ('Taracem) Aegypti regem in belli 
Societatem vocaverat, certior factus, ipsum Osee captum coniecit in vin- 
cula et Israéliticas :decem tribus in servitutem misit, "Tribuum decem 
lsraél vocatarum , et Hebraeorum Samariae subditorum regnum hic desiit, 


. Isto regis Israél ultimi anno 7, qui fuit Ezeciae 4, iniit obsidio Sa- 
mariae, scriptura Regnorum 4 referente: et factum est in anno 4 regis Eze- 
ciae, (ipse annus 7 Osee filii Ela regis Israél), adscendit Salmanasar rex 
Assyriorum in Samariam et obsedit eam , a fine tertii anni, in auno sexto 
Ezeciae, ipse annus nonus Osee regis lsraél. | Et capta est Samaria et 
transtulit rex Assyriorum Samariam in Assyrios ; et posuerunt. eos in Alae 
et Abor fluvio Gozan et ore. Medorum; eo quod non obediverint voci do- 
mini dei sui. Maec captivitas Israél prima et ad Assyrios migratio anno 
Ezeciae 6 ineunte, communi vero mundi 4770 completo facta est. Ste- 
tit autem tribuum decem regnum per reges 18 sibi succedentes ab Hiero- 
boam Salomonis servo earum rege primo annis 260. A mundi siquidem 
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&zàü yàg ToU xocnixoU quy otauívn dg vÓ jzortrayufvoy 
Jwoo' EAgEe, xarà 0) dg pixavóv Ow, xaà 0€ Evoéftoy Ovy£g. 
Eb$oígic 0à 6 Koiwagsbc cv Fr iehoylanro xal Aho: cuc, 
zX»v v0 üxgiffortgov xoi 7j ygaq; vOv faciuürv cvugmvorz- 
pov cx góc 10 c' Éroc "ELexíov xal ab10 ügyOusvov avvavci 10 
9' Proc "Doré xal ei10 nigootusvov. ovr yÓo yo) votiv 10 1é— 
Aoc voU 9' Frovc "Qoré ógy?» voU d' frovc "Ebexlov. oUzcg yàg 
ày 0p9Uc von9tir. 
"Ex vic olyuaAoclac vic $20 No)uavacóo yevouérgc zív 4! 
0 qvAGv T0) "Ioui tÓv iv Nouagsa Zv Toffíag Ó Qucuórarog 
qvAnc NigSaAdu iv Nwevi 1j nóÀ&. ovrog rojc $a0 XoÀua- 
vacàg xal viv Xov XoAÓaler &vapovuévovc 9ánrov Owyvo- P. 205 
69g qebya xaroAchyac v1; xvij0tv atroU. ToU 02 Sevyayrolu &yau- 
psJévvoc onó vv véxvav advo xal voU Saluavacóo ánoSavóv- 
5106, LdgytüQv vióg Xevyvaynolu Bacisbg 2daovglav àdsLqudoty V. 164 
voi "Tofliov Z4oylzagov £raEev énl v1j» ixAoyiatelay, 0g 0v Tuw- 
Bav alvjoac £afs zagà vov Baciéoc. 6 0^ avróc diga xa suaróc 
vwa TOv "EBoalov 9üwac Vavoctr àv 7jj aQ23j 1096. 10 1£iyog 
vzó GrQobJ«y» vocciàv, Tojrov To)G 0gJaAuobg ágodrvcarvrtg 
Onáomoav oi GrQoUJor 0 O2 zoeoflóravoc Guo xol vvqAOC iv vy B 
"Payeig 7íg lMxósag rüv vióv ámocicÀha Tofíav moóg wwe 


1. z£reyuévov G. 9. exsioy5ouro AB. &Alotg us AB. 

11. vgvsvi B. Debebat potius Nivsv;. 18. csvoznosig AB. Zs- 
vaysoslu G. 14. réxvov] zaíóov G. 15. doysüov B. Ag- 
1:00u G. Acagüdv m. esvorttolu B. csveoznoslg À. Ztvoyt- 
eau G. 16. ixloyicrs(av B. éxioyioríav G. 18. vz»o- 
6«g G. 21. Mzóíog m. 


4513 initio ducto, praefato 4771 finem ultimum reperit; qui secundum 
Africanum 4750 contigit; prout autem scribit Eusebius 4555, Eusebius 
quidem Caesariensis annos 250 colligit, alii solos 246. —Ea vero est fide- 
lissima omnium ratio, quae Ezeciae annum 6 ineuntem Osee nono iam finito 
copulat; ita namque Osee noni finem Ezeciae sexti principio coniunctum 
opinari necesse est; eo quippe pacto computus hic recte concipitur. 

Ex tribuum decem in Niniven a Salmanasar ducta captivitate 'T'obias 
e tribu Nephthalim civium Samariae iustissimus unus extitit, Hic contri- 
bules a Salmanasar et reliquis Chaldaeis interfectos sepelire deprehensus, 
bonis relictis ,. fuga salutem quaerere cogitur. Sennacherim autem a filiis 
occiso et Salmanasar pariter vivis erepto, Asordan Sennacherim filius 
Assyriorum rex Archicarum "Tobiae nepotem regni computis praefecit, qui 
"Tobiam sibi donari precatus, eum a rege recepit. Iobias deinde iustis 
cuidam Hebraeo persolutis, diurni aestus hora somno correptus, et ad 
areae murum sub passerculorum nido quiescenti, eiectum et lapsum in ocu- 
los avicularum stercus caecitatis causa fuit. Senectute gravis et oculis or- 
bus filium nominis sui Tobiam ad contribulem quendam Raguel argenteo- 

25 
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l'aflos. 6ónóqvAov. &yayctv nagaxova9d1v valávrov ügyvolov 
óéxa. 0 0? Gud juo9 tv 60o0tlrvny Pngytvooc spe». dyvoóv 
"Paqo3A vóv &gyóyytkov, 99^ ov uvz9dc và nol aic yolijc 100 
iy9Uoc xol v0U Jjnevoc. xol Tfjg x«gülac, và ve xarà vrjv Oeuuo- 
vila» ovyyevíóa, ng&vr&t xal vobc üpJoAuotc v0) z«r90c &vol- 5 
ye énave.D'uv. 
Zvayxatov Oi ojucs vjj nagovc; alyuoleoia Uyvijoc! nó 
vic vüv Ldoovolov facisac ngó bc àrüv xaSoipsS'elonc v0 
C/4ofdxov vo) MMyjóov vov vavrzv tic Mbj0ovg uevevéyxavroc 1j 
yoag? 10v XoÀAuavacóo facia 24oovolow xad xol viv &nor-1 
xla» tic Ldoovglovg quoi vüv (4 qvAGv. sra viv vozuxijv 9éow 
"vc x«rouxlac avrüv iv XaÀyàk xol i» 24fdo nzovauoic I'oLáv 
xol 0psot lMWjÓcw. 1j O5Aov 0r. IMyjdeov u£v yévog xavà OuxdoyTv 
&z0 àJofláxov iflaoiAevosv, Tj Óà facikelo, xul IAoovglav yero 
Óià TÓ sDyevig xol maÀcuÓv vic &oyrc xol vÓ TG ycQac Ovoua, 1 
xol Myjwev 0ià v0 Üyiuov víjc é&ovolag xol viv xdoav IMyósiay 
Aeyouévgv. Zoluavacàüg Ó? xag üv, oie, vonóty a)10g 
ovrog 0 ànó ldofáxov acis)ómvl4covolor xoi Miówv, 0c 2v 
Dzüv Loovgluv uév &gywyóc, vnó 0e viv Wysuov(av grt xova- 
«erayuévog. ovo yág quow ot và Baflviemiaxdó yocaavrec, 0r19 
Aofláxgc vyv Bacüux?v ngoonyooía» xal vóv noUrov dg DMi- 
1. Iegeji] Peyovgà G. 2. 000) Oswwrüv G. —— 9. pvno9slg G. 
13. 6gsot u5ócv B. Ogso: xol Maócov» G. 16. Mnózíav] 


uqàcev A recte. 18. xal Myócov delet m. 19. 4gzv B. 
| 91. vv] có» G. faci» B. gocilíov G. 


rum decem talentorum sponsione exhibita summam relaturum in Rages Me- 
diae civitatem mittit. Profectus ille viae ducem mercede conducturus, arch- 
angelum Raphaél inscius reperit, a quo monitus, quae fel, cor et iecur 
piscis, tum. quae cognatam daemonio vexatam spectant, exsequitur; do- 
€ reversus oculos patri restituit. 
aptivitatis equidem, de qua sermo, narrationi magnam accessionem 
me facturum reor, si, Assyriorum regno ante annos 96 ab Arbace everso 
et ad Medos ab eodem translato, qua demum ratione Salmanasar Assyrio- 
.rum regem, et, quod rem spectat, deportatas ad Assyrios tribuum decem 
reliquias affirmet scriptura, sermonem instituam. ^ Quis captivitatis loci 
situs, quae terra recepit habitaturos in Alae et in Abor fluviis Gozan et in 
ore Medorum. Succiduis temporibus Medorum genus ab Arbace imperium 
tenuisse procul est omni dubio. Regnum autem ipsum, qua vox Assyrio- 
rum nobilitate, antiquitate et regionis appellatione spectata signabat, qua 
Medorum nomen ob nuperam potestatem, et ipsam Mediae provinciam in- 
digitabat. Salmanasar porro ille, de quo frequentior hic memoria, non 
&bsurde, me quidem iudice, qui ab Arbace Assyriorum moderator institu- 
tus est, qui Assyriorum quidem princeps fuerit, verum Arbacis potestati 
plene modo subiectus. Ita referunt rerum Babylonicarum scriptores: Ar- 
bacem nimirum, regum appellationem et opes ad Medos transtulisse, re- 
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Oovc uerdyayév. 3Moovoluy 02 facia. xavlovgot Büsovy $a? 
«)rüv Oxkovótt. xol ovrot AormÓv Jav xarà Óu0oy7v vno Mij- 
Jove verayuévot, (c vw0t Óoxei, fuc voU j. faciAéog Zdoovoltv xol 
IMzócv zfagslov 09 xal 4ovvdyovc, 0v Koc xa9eXov clc IIfo- 
5oagc v2» [lacuksav perzveyxev, dg viGiv £QoStv. fregoí quot 
perà Nagóanvánoalov xgaricon xol vijc 2400vglov &ytjc INivov, 
dc mov xal Káorog i» vj xavóvw aÜroU grow (0s* llowrove P. 906 
plv ody voc 24oovolov faoUsig xarevüyousv, vip» uiv oyny 
à&nó Bkov menoujuívovc ,, ai) 0£ và vijc f'aciAslac aro Fry ui) 
10 zagaótóó09'u. cagüc vov uiv óvüuarog uvruovebousr, viv Ó? 
àgyiv víjc yoovoygaqíag daà Nivov znenonjus9w , xol xooliyo- 
uiv. nl Nivov. zày duadeEdusevov v3v flacitlav nagà Xagoava- 
zóÀAov. ix 0À vüw iv «jj 9slq yooqf; uvruovevouévov 0vou&zav 
galvovros TQtig üpyol ng vijc Kéógov fflaci.clac utvà Xagonvá- 
15:z0AAov. ttg yüg vovvov Aóyoc xguvet V4oovolovg &oyew vv Óvo 
Aomüv, Aéyo ài Majo xol XoAoalov, uerà 0d XogüavánaA-B 
Aov zoià uév Mijóovc &gysw vàv 24o0vglov, znovà 0€ XoAÓaíovg. 
xol 1j uév vv IMyówv à? 1,01 &vcvégo uiv y xavovío &ovoi- 


. 1. jyeysv G. — feiecóv A. BiAsoww Scaliger p. 46. — 2. obroi B. 
otro G. b. ueviveyxsv] uerryoysv G. 6. caoüevazoAAov B. 


. Ziagüovézto2ov G. 7. Kácoroo] Apud Eusebium I, 13. p. 37. 

8. oov] sivo, G. &covoíov B. Accvolovg G. 9. cà Sca- 

liger. t G. om. B, £rg Scaliger, Vulgo £r&. 10. zageósód- 

*  eUVo. B. uvzuovsvousv B. 11. «szowjus9ce DB. memoiuje- 


gusv G.  : 12. vívov A. zood] &zxó G. Vulgo Zegüevern- 

Aov. cegücvdzaAov B. 14. z90] zoog B. 15. Aoyoxgacsi G. 
Accvoliov G. &oysww B. doynv G. 16. uere à vóv G. 
Vulgo ZiagüevozraAov. 


gem autem Assyriis Belesym, sibi videlicet subditum dedisse. Hunc in 
modum nonnullis ita sentientibus Medis suppositi regnum excipiebant As- 
syrii ad Darium usque Medorum et Assyriorum principem octavum, cui no- 
men etiam Astyages, quo sublato, ut quibusdam visum, ad Persas re- 
gnum transtulit Cyrus. Post Sardanapalum Assyriorum imperium Ninum 
obtinuisse alii asserunt, e quorum numero prodiit Castor; qui canonis ab 
eo editi nonnullo loco in haec verba scribit. Primo quidem ordine reges 
Assyriorum generis et imperii seriem a Belo ducentes locavimus , quam- 
-quam de eius imperii tempore certa et aperta notitia non constet, Nomi- 
nis equidem agimus memoriam ; a Nino quoque Chronographiae principium 
duximus et in Ninum Sardanapali successorem desinimus. Imperiorum 
porro divino scripturae textu celebratorum et trium maxime nationum no- 
mina tempore Cyrum praeeunte et Sardanapalum sequuto offerunt se per- 
pendenda. .Ad eius enim aetatem de Assyriis in scriptura praecipua fit 
mentio; reliqua duo imperia Medorum, dico, et Chaldaeorum ita inter se 
ad invicem legimus comparata, ut Sardanapalo succedentibus annis, qua 
Medos Assyriis dominatos, qua Chaldaeos imperasse comperiamus. Et 
Medorum quidem imperium ab Arbace derivatum proprio sibi laterculo 
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V. 165 yeu lduiLovri &nà :Aofláxov* 7; 0& vày Xo0oluv Adnezot 
oroust9 ijvot, Jig &ánó NoXuavacóo, 0v x«l Nafovácagov xo 
Ao?0:, Aeufávevon zu Tt XoAÓalog iv v5, vv dGorépov 
jnpoqopíe xol zagà volg EXAyvov ua95ucuoic, (6 uaprv- 
pet xal ó coquozaroc KAavótoc IIroLeuatoc v vj ueyühy ovrrá-5 
Eef 7jj Tijg Qo1govouíac, voig &nÓ Naflovacágov yodevog Preotv, 

CZ» ve vai; vÓv 0o qtorjoov Pnoyoiz ovródoig ve xol zavotir- 
voig xol aic xat" «vràüc ovufhlovovocag cskqwiuxoio xal Au 
xuig éxxLihyscw , £v v& vaiG vv névre nAovouéyov xarà uijxoc 
xol zÀárog mngoqooleug xal vüv Aou» àniavüv ocríguv.10 
zi&vrQy yàg avv5v àxgufeovégav OuoAoyoUoitv slvat, Gvviyovoav 
&nàÓ vo) a)roU Naflovaoágov inl v0 ngüvov ?/ou U &og AAcSáv- 
ógov ro? lMaxiüóvov xol llsgoóv xol máornc oysÓ0v Tijg olxov- 

 pévqc flacikevoavzog Vrn vi9', ini Óà viv vehevr]v voU oro 
'Ais&ávOgov Lrg vxó'. im& Oà ovuqwvév &vayxotov Tynoáus9a 15 

D óc: roig xo^ quüc £re0t TOU xóouov T?jv TOY ovguv(cy xílvz- 
cw , ovuqovoc Óà roig XalÓalov xol "EXMQvov coqoig 0 nó 
Nefovacágov xoóvoc ueuagréQnrou, xow; vig tO0T() oy) TO 
QOuub Frog, v0 air0 )zágyov v ngurQ Fra Nofovacágov, 
Yy^, & v6 Bovin9 sin xoà, vüc £v vij ueydAg ovvráSa v0U. ueyá- 20 
Aov IlvoAsuatov àxveS9'tuuévoac yooquuxüg 1j xavovixáüg ÓslSec Vy- 


9. veBovdcogov À. vafovvecagov B. No(lovacdo G. 5. ó IIro- 
Asuoiog G. 6. Noflovaccgov m. Bevoccgov G. 8. xol iv 
zoig G. cvrdg m. evroig G. 17. 93 voig B. ó$ xol voig G. 


18. zó Bm. zà G. 21. yoeutuxag B. yoeuuozotag A. yoou- 
pezsíog G. 


superius descriptum est. Sola superest Chaldaeorum regni exponenda se- 
ries; quae a Salmanasar, Nabonasar eis pariter dicto , sumit initium 5; cu- 
ius computi cum apud Chaldaeos in putandis astrorum mofibus, tum apud 
Graecos matheseon peritos frequentior est consuetudo, prout eruditissi- 
mus Claudius Ptolemaeus luculento de astronomia opere testatur, Nabo- 
nasareis ipse usus annis sive maioris utriusque luminaris certos status in- 
spiceret, sive congressus eorum aut plenilunia vel in utroque defectus oc- 
currentes lunae nimirum et solis eclipses, sive demum errantium quinque 
siderum et aliorum caelo fixorum iuxta longitudinem et latitudinem nume- 
ros colligeret. Omnium quippe accuratissimum ferunt computum, qui a 
Nabonasaro ad primum usque, septimum intellige Alexandri Macedonis, 
Macedonibus ipsis, Persis ac toti ferme orbi dominantis annos 419 et ad 
ipsius usque Alexandri obitum annos 424 colligit. At quoniam cum vul- 
garibus et usitatis mundi annis caelestium corporum motus concordiam ser- 
vare necessarium duximus ostendere; et insuper de Nabonasari computo 
unam apud Graecorum Chaldaeorumque sapientes sententiam teneri fassi 
sumus ; agedum commune nobis principium hoc ponatur. Annus 4747 anno 
Nabonasari primo aequalis est; adeo ut si quis secundum positas in magna 
eruditi Ptolemaei collectione demonstrationes et regulas caelestium motuum 
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gogoolav Twà Tv ojgaviov qogür éxioylaac9oi, Aoufáray 
7à án) TOU ÜwuL trovc voU xócuov, &iza &nà zQurov Erovc Na- 
Bovacágov píav xoi vZv a)r5v sUgot énoyzv u£ygi veAevTT 2A1.c- 
EdvÓgov voU xrlorov, xaJ? v xócuov ué£v Prog &go' onijoytv, 
5ánàó Óà ToU zgwrov Frovc Naflovacógov Frn yivovrat vxó' , óc P. 907 
zgotíorvot. Tüc uévvot ünó vig vihtvvijg ZAAszávOQov J/mgoqo- 
Qíac vüv &ctéouv ó aiüc quAócogoc v zgoyelgorc xavóotw. avoc 
érü» megiümv, Jo: &moxeracráce ZiyvmriuxoU ivüg trovg 
HS:ro. ai» xal ünó v0UÓs ToU yogóvov iro: án T vtÀtvtfG 
i04A:i4vÓgov xal voU 90! zocuuxoU trovg, Zviza ó ánó Quin- 
zov TOU utr LAACzayÓgov 0v xríorzv zgóvoc, Tüwv ngoyiíguv 
xavóvQv vjv Ggyj» dAqqtv. & zig BovAr9&m otvodov, navcé- 
Anvov 3j GAAzv Tivà pngogogía» rüv ücrígt» émihoyloucd'at 
xurü *Zv zppoxeuévnv üxpify vOv xocuxGv trüv mocóryro,B 
i5z7yov» xol zacyaLuv, ümroucrov evgrno& xal T5v cUTLY xoi 
xurüA5Wi TOig T6 xüTà TZv ueyólgv aovroi Hzrolgualov àaÓ 
NNafovacágov Freot xoi voic &nÓ vic vtÀtvtzc  MAsSávOQov, dro: 
&oy5c Guínnov ToU usrà LdAézavÓgov 1Óv xríorzgv foc .4i- 
yovorov Kaícogog xul 5i foc ZhoxgruvoU, xol abdig toc 10U 
20zagórroc erf! &rovc. &aó 0i Naffovaoégov vojg zoóvovc Tüc 
vüv ácr:épuv» xiviotog XolÓaio: Z«píffocav xal ánó XaoAOaiavy 


| 1. émiloygeeoct9a: G. — 7. avróg] evroig À. — 13. vggigooíov B. 
Hoc est 5g7gogíav. 15. zaczgoiíov] z«cyovalíov B. IIcczov- 
&i:0v G. Hanc formam tacite correxi supra p. 63, &. ex editione 
Veneta, quae ibi z«cje2ío et zccyoaiíov dedit, hic autem z«cz&- 
! Aio. svgnost B. svoms G. 20. s:Q B. sv G. 


rationem et numeros in praesenti habere desideret, a communi mundi an- 
no 4747 et una pariter ab anno Nabonasari primo ducto putandi princi- 
pio, certam utrobique temporis epocham reperiat usque ad Alexandri con- 
ditoris obitum, qui mundi 5170 asseritur, et a Nabonasari primo alios, 
ut praemisimus, 42í colligat. Ab Alexandri quidem obitu siderum nume- 
ros ac rationes sapiens ille vir in expeditis tabulis annorum 1476 periodo, 
id est, anni unius Aegyptiaci reparatione nobis exposuit; verum ab hoc 
quoque semper temporis limine, a morte nimirum Alexandri et a vulgari 
mundi anno 5170, quo post Alexandrum imperii conditorem expeditarum 
regularum spatium a Philippo ducitur, sumpsit exordium. Ad haec, si 

concursum , plenilunium vel quamvis aliam astrorum rationem colligere 
studet, ex praemisso accuratiore mundi annorum numero et paschalem ta- 
bulam ab errore penitus immunem et certam eandem excogitandi viam, a 
positis huiusmodi iuxta magnam Ptolemaei collectionem a Nabonasaro an- 
nis et iis qui Alexandri morte signantur reperiat; id est a Philippi imperio 
Alexandri conditoris suppáris usque ad Augustum Caesarem, imo ad Dio- 
cletianum Augustum, ac rursus ad annum 6352 praesentem. .A Nabona- 
saro vero astrorum iotus spatia ac tempora diligenter annotarunt Chal- 
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ot zup^ "EAMjot uad quorixol Aoflóvrtc, Énz0)?, wc 0 MAEav- 
ógoc xai Bzjooooóc qao oi vüc XaAooixàc dgyowokoylac megia- 
CAgórec, Neflovácogog ovveyayov rüc zoüsag vÜv mg0 GOr0U 
facie» $qrnosv, 0noc ànm' a)roU 1 x«vaol9ugow yiveroa 
vÀv XolÓaov faciéíev. tloiv o)v, cQ ngóxtroi »v xavorvio, 5 
V. 166 ot «dro &nó Naffovaoágov ygóvot vxÓ' xov vs vijv uadajuatixiv 
xul àxxAgowwovixiy Cx000ty, v. uiv x«9^ 0Xov tr và od10, ovvá- 
, ^ à] A , 3 -—€ ^ 2 1 T , 
yovreg vx , và Ó0é xarà uégoc oU zuvrayoU vÓ. o0r&* oiov Ko- 
' c , A »9-w € , Ld ^25 
gov uév 7| Ota yoaq?) Ao! Frog onogalra vijc Bacu.slac xol &v 
voig xoojuxoic Creotv oUTOG OTOLyél0Uuev , 0 06 uad muuTUOC xa- 1C 
vOv 9' uóva Fry Kéógq véua. xol iv dAÀowg 0f viciv advo? vs 
Naflovaaégov Óu«qogà» sógüceg iv voig xavà uégocg, iv 0i và 
Dé vv ioóvqvo, | 


Tà &zoó Nofoveédgov £rQ, vov xol XeAuavacao, Baci- 
Aog Xoàalov, Fog "Aisbivügov voU wvídrov vshevtiüs 15 
xoar& TOV &orQovouuxOv xavova. 


o! Noffovaoágov £1 uJ'. 
B' Nofltov £m B'. i. 
y Xwüjoov xal Idgov £y €. x0. 
90^ "DovAatov £y &. xg'.90 


1. na9m:x0l B. — iz; B. ixsiüàv G. 2. (jomecog À. (m. . 
oócog B. Brooccóc G. gea m. qnolv G. 4. 2pàrgo:w B. | 
—. 6. ua9 qv B. 17. Cum hoc regum indice comparetur Pto- 
lemaei canon p. 139, ed. Halmae. 14. caAuavacag D. Zoiuova- 
cedo G. . 19. zogov Bm. zigov A. IIvgóov G. 


daei et a Chaldaeis matheseos Graeci interpretes edocti; quandoquidem, 
ut Alexander et Berosus Chaldaicarum antiquitatum collectores nobis reli- 
querunt, Nabonasarus collectis priorum regum gestis, qua ratione poste- 
riorum Chaldaeorum regum enumeratio a se inciperet, edixit. Sunt itaque 
stabiles et certi, prout ex indice demonstratur, cum iuxta mathematicam, 
tum iuxta ecclesiasticam traditionem , iidem a Nabonasaro anni, ac in 
vniversum 424 numero concluduntur; separatim autem sumpti non iidem 
sunt apud omnes; exempli gratia Cyri regnum divina scriptura annis 31 
». metitur, eosdemque in vulgarium mundi annorum summa Cyro concedimus, 
quamvis mathematicus ordo solos novem tribuendos edoceat. Et in non- 
nullis quidem privatim locis ac ipsamet Nabonasari limitanda aetate dis- 
crimen facile notaveris; in fine vero concordiam et inter cuncta paritatem. 


Anni a Nabonasaro Chaldaeorum rege, qui et Salmonasar, ad 
Alexandri conditoris obitum iuxta regulam astronomicam. 
1. Nabonasari anni 14. 
2. Nabii anni duo, summa 16. 
8. Chinzeri et Pori anni 5, summa 21, 
4, llulaei anni 5, summa 26. 
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& Mogdoxsunódov £7 «f. 

c' IMoxsavoU £r) 8. 

UÜ Ifaollevrog Fry B. 

qy. ByMfov £y y. 

9" 44nagavadícov Fry c'. 

c CHowifátov troc «'. 

«x Mieonoiopdóxov Pr 9. 

if, IAflaollsvrog GAXoc Er 2j. 

ey. "Icagwótvov Fry ey. 

()' Xaocdovylvov r5 9". 

i£! KoyAaóóAov Ery i0". 

e! Nofonalacdgov zarQóc Naflovyodovóccp Vr», xo. 
i Néffonolaoágov voU xal NoflovyodovóooQ r1 uy. 


. ej. TAAoagovócuov r5 y. 


19". Nigryacokaodgov £1 €. 

x Naffovadlov ToU xal 2dovváyovc err 49'. 
xa Kov trn 9". 

xó' KoufW)oov tuy. 
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4s'. P. 908 
uy. 
ud. 
uy. 
và'. 
vé. 
»3'. 
EL. 
a. 
n3. 
ey. 
oxó'. B 
esL. 
Qo'. 
goz'. 
c3". 
oj. 
oxc. 


8. Legebatur "4gacils?rov. 4. Byiigov B. ByAi9ov G. Béunog 
dicitur p. 167. 5. dazagevvooícov B. Amógevaüícov G. 
6. Ious[cAov Fry e G. 8. 4geciAevrov &A1ov G. Mutavi ex B. 
9. icagigüívov A. ic«gigürvov B. .. 10 om. A. — Vulgo Zaoc- 
Oovzíov. ccoüovzívov B. 11. xvgAaüdiov B. KwideddAov G. 
Verum videtur KivgAoÓdvov. 12. vofovzodovóccoo B hic et infra. 
Nafovyoóovócoo G constanter. xc ]uy B. 13. vofovxo- 
A«cdgov A. vojovxolacocoov B. NoflvzoA«cdoov G. 14. n- 
Aovogovócuov G. 15. viggy«coAeccQov DB. IV5uonyacolacc- 


gov G. 


5. Mardocempadi anni 12, summa 338. 

6. Arceani anni 5, summa 43. 

7. Interregni anni 2, summa 45. 

8. Belithi anni 3, summa 48. 

9. Aporanadisi anni 6, summa 54. 

10. lrigebali annus unus, summa 55. 

11. Mesesimordaci anni 4&, summa 59. 

12. Alterius interregni anni 8, summa 67. 

13. Isarindini anni 13, summa 80. 

14. Saosduchii anni 9, summa 89. 

15. Ciniladali anni 14, summa 103. 

16. Nabopalassari patris Nabuchodonosor anni 21, summa 124. 
17. Nabupalasari, qui e& Nabuchodonosor, anni 43, summa 167. 
18. llluarudami anni 3, summa 170. 

19. Nerogasolasari anni 5, summa 175. 

20. Nabonadii, qui et Astyages, anni 94, summa 209. 

22. Cambysis anni 8, summa 226. 
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xy Zapslov ey Ac. - etf. 

x0  Aco&ov Vrm xo. omy. 

£z oroéoEov o' Fry uw. -4x0'. 

C xc' Aagslov f' ro9 xoà NóJov rq 49. $oTuy. 
xb L4oraiép£ov devrégov fru ug. 1z:9'.5 

xn. yov vid xo. vu. 

x9' ZXágov Fry ff. ; vifi. 

À' Zagzlov oírov o9 xol "ooóuov E tr e. e wj. 

Aa zAsbüvÓgov ToU ueydAov ry g'. vxó'. 


Tà ámó Xogavaco, ivo. Nofovecdgov, Erg sav viv ic 
éxxAnowiózvnv érovysloóww, £og Koógov, xal Exsvro: "AAs- 
D . £avógov voo MaxsÓóvog. 


o Nafovácugos 0 xol Zouavacáo i éy vj yoagíj Aeyopevoc 
m xe. 
f' Nófhoc Fry qj. 1! 
y' Xlvinooc xoi Ilógoc y c. : 
' "DovAatoc Fry &. 
V.167 £& ]Magdox£unadog € Un. 
c Aoxeovüc Er 8. 


4. Nó90v] : vovov B. 6. dyov B. Soi G. &ry] £rog B. 

7. Xov] "A4ocov Scaliger p. 46. 8. 4ocduov in utroque codice 
inventum om. G, 10. ccAucvecao B. Zaiuovocáo G. 13. vac- 
Bovéccoegog B. 17. Vulgo I44ovitog. (AoAot0g B. 18. Vulgo 
AMogóoxsuzcéoxog. po gOoxsuzadog B. 


23. Darii anni 36, summa 262. 

24. Xerxis anni 21, summa 283. 

25. Artaxerxis primi anni 41, summa 324. 

26. Darii secundi , qui Nothus, anni 19, summa 343. 
27. Artaxerxis secundi anni 46, summa 389. 

28. Ochi anni 21, summa 410. 

29. Arsis anni 2, summa 412. 

90. Darii tertii, qui et Arsami filii, anni 6, summa 418. 
91. Alexandri magni anni 6, summa 424. 


Anni a Salmanasar, hoc est a Nabonasaro, iuxia ecclesiasti- 


cum computum, usque ad Cyrum et deinde ad Alexandrum 
Macedonem. 


1. Nabonasarus , qui et Salmanasar in scriptura vocatus, regnavit an- 
nis 


9. Nabids. annis 8. 

8. Chinzerus et Porus annis 5. 
4. Illulaeus annis 5. 

5. Mardocempadocus annis 12. 
6. Arceanus annis 5. 


15 
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Ü Mfaolsvroc *rz d. 

q Bouog rm y. 

9' napaváduoc ?:15 d. 

€ "Howyé£gakog ?roc «'. 

ix IMeonoiógoaxoc Pcr 9". 

if "Afailevroc GALoc £r 2j. 

cj. Ioaguwóivoc t oy. 

tà" Zaocdovyivog £r 9". 

i£ KivgAéoavoc ry i0". 

i! Noffonaláongog Pr xo. 

ij Nafovyodovóoog vióc &ry uy. 
aj Eiulóó Mago0óy ry €. 

(9). Nigiyljoagoc 6 xai BaXrácao rz y. 
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x Naffovádiwc 6 xal 14o:váync Zagsiog 2ccov5oov xai 149- 


TasépEnc Erg i. 


xa  Kipoc Ilpoóv zoóvoc faci.sic £r Aa. 


xB' Kaufen: vióc K$oov Fry qf. 


xy. IMáyot &àsAqol 8' Xu£góiog xol Iavtosrzc usyvac b. 


xóü' Zflagsiog viüc "Yoráonov £r Ag. 


2. f£yAóg B. B54mios G. ^ 4. Iomyifoiiog G. 


frog B. £r; G. 


5. usono:uogünxog B. sci0:x0o0oxog À. IMscc:iuogücxog G. 


7. Vulgo Icccgiósvoc. (c«coorüiwog B. 
Zimóg 4o?yg G. 9. KivgAcóavàg G. 


8. caocóovziwog B. 
10. vefoze«iacceoog B. 


-. 41. vafoyoóovócoo B. 12. sUziàdÓ ueoodày B. sviüGv fo- 
Qeozdó A. Efiódv Mtgoódy G. 13. Nionylgoaoos G. vroryAj- 


c«pog AB. 14. ziwgsiog m. óOdcgorog AB. Zfagctrog G. 
£g] &rog B. 


c€cov5goov AB. 16. éfacíisvosv A. 


18. duígü:og B. ^ xol addidit m. ^ 19, jorczov AB. 


7. Interregnum annis 2. 

8. Belithus annis 3. 

9. Aporanadisus annis 6, 

10. Iregiballus anno uno. 

11. Messisimordacus annis 4. 

12. Alterum interregnum annis 8. 

13. Isarindinus annis 13. 

14. Saosduchius annis 9. 

15. Cineladanas annis 14. 

16. Napobalasarus annis 21. 

17. Nabuchodonosor filius eius annis 43. 
18. Ebidan Merodach annis 5.: 

19. Nireglesarus, qui et Baltasar, annis 3. 


20. Nabonadius, qui et Astyages, Darius, Assverus et Artaxerxes 


annis 17. 
21. Cyrus Persarum primus rex annis 81. 
22. Cambyses Cyri filius annis 8. 


23. Magi fratres duo Smerdius et Pauzutes mensibus 7. 


24. Darius Hystaspis filius annis 36. 
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xe Edosnc vióc Zagslov uijvac x'. 

xc' 1Aora&éoEgc Eéotov ó uaxgóyap Fry uy. 

xL XAfotnc vióc;4grotéo5ov uijvag f. 

xj ZNoyówwóc ufjvac C. : 

x9' 4agstog ó INó9oc Fro «9". 5 
A IMora&éoEgc ó Mváutv err wu. 

Aa "Qyoc24oroEcoEov viüg £z €. 

AB' "Aocov &àtkqoV "yov £15 9. 

Ay Z4agslov y' "Agoáuov Fry d. 

A9' 24A:&ávOpov IMaxsóóvoc 05 c. S 


Xoidolov BoxciAsis. 


XaA0alev f igaoAsvos Nófhoc Vrz 2, xoxà 0 GAXovc f. 
voU 0d xócuov 4v troc Owof'. 

XoAdalov y' igaol.evoe XivCngoc xoi IIdgoc rj €. 200 02 xó- 
Gpov jv &roG Sua. 1^ 

XaAalov 0' iBacl.svacv "TAovAatog Fry €. v0U 00 xóopov 7v roc 
uae. 

Xolóalov & iflaclh:vos Maoooxéunadoc Frg «f. voU à xó- 
cjtov 7v Frog wb. 

XoAoalov d ifgacihmocr Lgxeuvóg rr &. v0U ÓÀ xóouov 2v 9C 
&oc Ouf. 


1. uz vog] Frm m. 2. uy] po m. 5. Nos] Legebatur vo- 
Vocívouog. In B est votocijvouos. Fluctuavit librarius inter vo- 
fog 7 vopog. 9. üugsíov y B. zfagsiog vgírog G. 12. Nà- 
fos ifecíAsvosv G. 16. iAov4acog AB. 


25. Xerxes, filius Darii , annis 20. 

26. Artaxerxes, Xerxis filius, Macrochir annis 41. 
27. Xerxes, Artaxerxis filius, mensibus 2. 

28. Sogdianus mensibus 7. 

29. Darius Nothosinomus annis 19. 

80. Artaxerxes Memor annis 40. 

81. Ochus, Artaxerxis filius annis 5. 

32. Arses , Ochi frater, annis 4. 

33. Darius 3 Arsami filius annis 6. 

34. Alexandri Macedonis anni 6. 


Chaldaeorum reges. 


Mic rex 2 Nabius annis 8, et ut alii censent 2, mundi vero 
712. 

Chaldaeorum rex 3 Chinzerus et Porus annis 5, mundi vero 4780. 
Chaldaeorum rex 4 Ilulaeus annis 5, mundi vero 4785. 

Chaldaeorum rex 5 Mardocempadus annis 12, mundi vero 4790. 
Chaldaeorum rex 6G Arceanus annis 5, mundi vero 4802. 
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XaA0alov U 2Bacisvosr Gfaclevroc Vr f. 09 02 xóouov 3» 
oc JL. 
XaAalov, q' £gaci.svos Biifoc Cry y. vo 0 xóouov 7j» troc 
(o9. 
5 Xalóalo» 9' igacl.cvazy "Anagavádugoc try d. 109 02 xócuov 
7v troc Ow. | 
 XaàOalav / iBacíAzvotr "Hovyéflakoc Prog v. «09 02 xócpov 1» 
&oc Duy. | ! 
XoAÓalov i«' ifacihwwos Mionoiuógóaxog frg Ó'. toU OP xó- 
O cuov 2» Froc doi". 
XaAaluv i 28act.svotv üflaolevroc GALoc Fry qj. 100 02 xó- P. 910 
cuov 7» &roc Doxy. 
XoA0aiov vy igacü.svosv "Ioagwóivog 9r vy. 100 02 xócuov 
4v troc dod". 


5 Xaljalwy i0' igacllsvos Zaocdovylvog frg 9'. toU 00 xócuov 
qv troc Aou. 
Xaàdalov i£ 28a0lzvoe KüyrAadày Fg i0'. 09. 02 xóouov 2» V. 168 
&oc wv. : 
Xaàlóulov i Pfacüh:svos NoffonaAácagoc try xw, 6 novo 
Q vo? Naflovyodovócog, xarà Ó6 GALovc tvm xe. ToU O6 xó- 
aov 1j» &roc QoSL. 


5. Legebatur IJagv&O:0g. In B zegev&ó:og. ^ 7. Iomysfodog £z G. 
9. Vulgo 7MeceicipogOexog. usoicnuogOaxos B. 11. &facíisv- 
rog addidi ex B. 13. ícegivOivog À. icagivüivog B. Icegívó:i- 
vog G. 15. e«oc8ovzivog À. aaocÓovzivog. B. Zixocüovziwog G. 
17. suvgiaüdv B. KiuvpgAaóüdv G. Corrige KivgidOavos. 
19. vefozoAcccgog G.  . 20. voflovzoOovócog B hic et infra. IVa- 
Bovzoóovócogo G. 


Chaldaeorum rex 7 nullus, sed interregnum annis 2, mundi vero 4807. 
Chaldaeorum rex 8 Belithus annis 3, mundi vero 4809. 
Chaldaeorum rex 9 Aporonadisus annis 6, mundi vero 4812. 
Chaldaeorum rex 10 lregebalus anno uno, mundi vero 4818. 
Chaldaeorum rex 11 Mesisimordacus annis 4, mundi vero 4819. 
Chaldaeorum rex 12 alius annis 8, mundi vero 4823. 
Chaldaeorum rex 13 lsarindinus annis 13, mundi vero 4831. 
Chaldaeorum rex 14 Saosduchinus annis 9, mundi vero 4844. 
Chaldaeorum rex 15 Cineladanus annis 14, mundi vero 4853. 
Chaldaeorum rex 16 Nabopolasarus pater Nabuchodonosor annis 2í, et 
ut alii sentiunt annis 25, mundi vero 4867. 


M£ 
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B Tobrov 6. IloWiorog 1AAMtavógog SagÜavámaAAow xot 
néuyavra zo0c 24ovváygv c«rgázqv IMaclag xol 3v 9vyavéoo 
a?voU Myr» Aafóvra vóuquyv elc vóv viov a?voU Naflovyoóo- 
vóctQ. ovrog orQuvzy0c n0 Zágaxoc vov XalÓalov fuccus 
0raÀdg, xarà voU a)roU Zóguxoc sig Nívov buergaréóa o$5 
14v &qodov zron9sc 0 Záguxog éavrüv civ Toig flaciAslorg 2yé- 
z950:, xul viv &gyjv XoAOaiov xoi BaffvAdüvog magéAo(itv ó 
av:0g Naflonolácapoc, 0 vo Nofovyodovóocpo n«cv1o. 


Aiyvzviom Boiss. 

Alyvnilovy no! 2faolsvoe Nod Uv qj. voU 00 xóouov 7v troc f 

ovo', 
€ iyvnilov nf iguolAsvos "ouyiuyoc Cvr i0'. oU 0€ xócuov 

qv 6roc dw. 

"Alyvnvlov zy. iBaolevos Neyad f! Qagad Ern 9'. 109 02 xó- 
cov 2j troc dog. t 

Abyvniiov nÀ' ifaollsvas "PáupuovSig regoc, à xol Touuj- 
aiyog, trm 4b. voU O0 xóouov 4v &oc Oc. 


1. ,Ex Polyhistore Sarax sive Saracus non est Nabopolasarus; at 
Saracus est ipse Sardanapalus. Legendum videtur: Hunc Polyhi- 
stor dicit a Sardanapalo missum ad Astyagem.  Vitiose 'obrepsit no- 
men Sardanapali pro Saraco, qui Chyniladanus esse debet. Ex Po- 
lyhistore Saracus est Sardanapalus, Astyages est Arbaces, Nabopo- 
lasarus est Belesys. De Sachora et Tilgamo regibus Babyloniorum 
Aelian. de N. A. I. 12. 21. De Sargon sive Arna Isaias 20, 1. non 
est ergo huius temporis ; Saracus rex esse potest Scytharum , qui sub 
Cyaxare per annos 28 Asiam tenuerunt." Anonymus. Vulgo 
Ziagüevezealov. 2. Mxósíag] Mryíeg recte m hic et alibi. 
9. 'Auvirqv] Agotrgv G. A4muhiam dicit Eusebius p. 21. 25. 
4. XoA0oíov G. 8. vefoyodovócop A. 10 et 14. veyao B. 
Neyaep G. 12. spanuuízuyog A. apeuívsuyog B. VWoupízuyog G- 
16. veéuuovons A. wouov?)ys B. Vulgo *Poaugpizixóg- 
"ouuízuyog m. Sopuixog B. 


Hunc Sardanapalum vocat Polyhistor Alexander, qui ad Astyagem 
Mediae satrapam miserit et filiam eius Aroitem uxorem filio suo Nabucho- 
donosor sumpserit. Hic traditis sibi copiis a Saraco Chaldaeorum rege 
praepositus, in Saracum ipsum et Ninivem civitatem arma vertit; cuius 
impetum et adventum veritus Saracus, incensa regia igne se absumpsit ; 
imperium vero Chaldaeorum et Babylonis collegit Nabopolasarus, pater 
Nabuchodonosor, 


Aegyptiorum reges. 


"Aegyptiorum rex 81 Nechaab annis 8, mundi vero 4854. 

Aegyptiorum rex 82 Psammitichus annis 14, mundi vero 4862. 

Aegyptiorum rex 83 Nechaab secundus Pharao annis 9, mundi vero 4876. 

Aegyptiorum rex 84 Psammuthis alter, qui et Psammitichus , annis 17, 
mundi vero 4885. 
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Alyvnilov a£ igaclAsvoey Olagpie Cry A0'.. ToU 02 xóouov 7» 


Fog 0738. 
Alyvnzlov nd Pgacü:wos "Auacig Ern v. ToU 02 xócuov 7j» 
&oc 07547. 


5 — "Euc voU Üfynz zgóvov 7 TOv Aiyvmilov Bacielo Quugx£- D 
caca üzó rov fhwoz xocuuxoU Frovc iv Óvvacteiaug d, Bacikstot 
92 ac', Éeoi few, $n0 Kauflécov xa9zof97 2nl oU nd fa- 
cihebcayrog tüc lMsargaíag rou Jdiyénrov xoa Mucdotoc, 
&nó roU ngcrov cvrüv JMeorooiu vo) xol Mrvéíoc. iml rovrov 

[ojàg &moorücay TZc xar! avióv üQy5c T7» JAiyvnrov 0nAoig xcl 
uáyaic xgarepaig vzmyéyero Kouflóane vasgv, Pv9a xolllv- 
Sayóoav £vgQw iniEevu3éyza di quAocogíay civ voic alyual- 
Toig &c llfooag v6A&b, Tvixa quolv aitóv dg XaAdalovc 2.92ty 
xol zzv maQ' bxsvoig cogíav uerthOeiv xol züJuv ixeidev dya- P. 911 

[5 CevSavra eic IroaMay z091004, qvyóvra vj» zaz9ida Xáuo» 9ià 
IloXvxgázzv zóv Tépuvrov, xal diaLrocs v7» Trodaxrv Óuzoifiv 
cevarrouivov. juive di Tj Wyvnrog $aó llépcac tri foc Za- 

, - P » 3 4 , 2 € , 
Qeíov xo) EépEov. £uziv otv xi óvraavtla, xa9^ 7» IIépoos exoá- 
75goay ánó € £rovc Kouffécov. 


1. Legebatur Oeorg. ovcegons AB, quod est Ofbagoig. Vide 

p. 141, 10. — 3. "A4uocig m. Vulgo "Agaci:g. — 6. £rovg] &cog D. 

7. £rs61 — To) z&' addidi ex B. 8. uscrgaíag B. Meicrgaíag G. 
9. uscrocip roD xol unvéog AB. Meoucrooiu ro? xol Mavviog 

(Mgvsiog m.) G. . 10. xez' evró» B. xarà vOv G. —— 12. gulo- 

cogíov] 0 Kaufvong sis IIfocag &zayst, 09s» IIvSayóoog add. m, 
13. sig om. G. — 17. &g .... £og G. . 19. £ om. G. 


Aegyptiorum rex 85 Vaphres annis 34, mundi vero: 4902. 
Aegyptiorum rex 86 Amosis annis 50, mundi vero 4936. 

Aegyptiorum regnum a vulgari mundi anno 2776 per dynastias 10, 
reges vero 86 perseverans ad annum 4944, eidem Maestraeae, hoc est 
Aegypti regioni post Maestraem, qui et Menes dictus est, primum eius 
Lees imperante Amosi defecit. Aegyptum autem Amosis tempore a 

ebito regibus obsequio secedentem armisque et continuis tumultibus agi- 
tatam Cambyses subiecit; Pythagoramque ob philosophiae studium in ea 
peregrinantem Cambyses in Persas transfert; et exinde cum reliquis capti- 
vis inter Persas Pythagoras versatur, Chaldaeorumque contubernio usus, 
receptam ab eis philosophiam edocetur; indeque digressus, patriam Sa- 
mon et Polycratis tyrannidem devitans, in Italiam se confert, in qua vi- 
tam egit diuturniorem et Italicis institutis originem dedit. Caeterum sub- 
lecta Persis permansit Aegyptus usque ad Darium Xerxis filium annis 
NE Vigesima igitur septima est dynastia, qua Persae tenuerunt 
Aegyptum ab anno Cambysis quinto. 
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"Pouotov faciusis. 
"Pouolov iU 2gaclAsvos Novu&c Iounüiog Try uw. Tov 02 
xóopov 4v roc Ow. 

B Novuüc utrà "PopóXov facdetoac "Pourc zoüroc vópuovc 
"Poyuao« elovyoyev. 0 adtüc và Kanerohiov à Suuckiov Qx000-5 
pajoev. 0 avr0g TQ bO€«uwrQ Ó$o uivac moooédnxt, vóv ve la- 
vovágiov xal vóv Gfigovágiov , Oexaqeyviatov. 100 £viavtoU 00 
Tobrov yQ1nuoibovroc. 0 a)r0c xal yoyyuiuov Eüxev , doodoux 
Eua. xal oxvvtwa xoi 0orQóxmwa. 

V. 169 *Pouolov nj egaotsvos "Tot^Aog 'OorÜaog Fr Af. o9 08 xó- 1C 
opov 4v &roc dou. 

C Obroc xol X. fic nu vu0t Acyerot. ToUTÓY quot zoürov 
zegiaA£o9 at zogqigar 2v Bacilsvot "Poualov xoi Qdfldov xora- 
oysv. ovrog Tijc olxlag ai:Q xaraqAsySeonc owxnnrQ ovyxav- 
Seg velevrü. üALo. dé vwsc vüv iovogixüv véragrov a10v n0 15 
"PouiAov véórvovow 3| € Lyxóvo Magziova uev Novu&v n9o- 
«óvrovreg GvroU xol Hloloxov "Tagxóviov xol Xüfiov ToALov, 
xal uevà roUrovg 10v TovAAor 'Ociiuo». 


2. ITouzíAtog Scaliger p. 47. Vulgo lIóuztog. |^ 4. óopuviov B. 

Popuv4lov G. vouovg óouoíotg B. Pópog Poguoíovg G. 

6. iavvovaotov B. 7. ol z0v B. zóv om. G. Osxounvotov AB. 
8. avr0g xoi] xol om. G. &cagrt B. 10. éleciAsvosv 

uj À. vo?4og B. ócríAMi0g A. £r 4f addidi ex B. 

11, Óoxo m. 12. Ante O?zog vulgo legebantur o$rog zoGrog 

aoopigav zsoificAAsvas (zsois(IiAsro B.) xol ódflóov xoréoysv, quae 

in margine habet B. 18. zóv vo$41ov B. 0v TovAMuov G. 

OccíAMov A. 


Romanorum reges. 


Romanorum rex 17 Numa Pompilius annis £1, mundi vero 4720. 

Numa Romulo vivis erepto regnavit. Ille Capitolium a fundamentis 
erexit. Idem decimestri prius anno existenti duos menses lanuarium et 
Webruarium adiecit. Ipse congiarium populo dedit, nummos videlicet li- 
gneos, coriaceos et testaceos. 

Romanorum rex 18 'Tullus Hostilius annis 32, mundi vero 4821. 

Hic regum primus purpuram induit et sceptrum regium insigne manu 
tenuit, Hic Sylvii quoque nomen apud aliquos sortitur. Eundem e regi- 
bus primum purpura se ornasse et sceptrum manibus tenuisse ferunt. 1n- 
censa domo fulmine percussus interiit. Historicorum nonnulli quartum a 
Romulo ponunt, alii. quintum eum numerant, Anco Martio, Prisco Tar- 

uinio, et Sylvio 'Tullo post Numam ei praepositis , ac tandem retro hunc 
ullum Hostilium. 
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"A9qvalov Bacisis. 
A9qvaluy 1 28aolsvotr Aixualov Vr f. v0U 02 xóouov 7» 
Üoc Oyx9". 
"Eni vosvov 2A9dvgoiw 4j 0ià fiov xkareé91 &oyr) utà 242.- D 
bxualuva 1Óv X faciéa A91valov xatovádnonv ügyovrec à: 
xatdc L. 
*Qv ngürog &gycv Oexotztc MOvalav Xágow ZlayAov £r (d. 
ovT06 ztQüroc ÜexatrÉc. TOU Ó£ xÓouov Zv troc DuAd. 
Z9qvalov A8 igacíAtwosv dioiulünc Fr d. ToU 08 xóouov qjv 
[0 oc Óvyuw. . 
A9valov My igac(svos KAsóduxog Vry d. voU 02 xóouov zv 
&oc wv. 
"A3nvalov X9' idacüevotv "Innouérgc Vr (.. v0 0 xóouov 5» 
oc Ów&w. 
5 àd9nvaiov À& facilevos ZHenxoéruc Vr d. voU 00 xóopov 2v P. 919 
Koc wow. 
"A9gvalov Ac ifaciAsvoty Awavogoc Er d. oU 02 xóouov T» 
og Oyna. 
"A9mvalov 17 ifaoltvoty "Eovklag Vrz 4. coU 0& xóogiov 2» 
20 Koc Oye. 
"Ewoc voUÓs voU Ow Prov 5 140Qg oi 249 vale faci.eic 
zQóroL ij xol uer? aj$vo)g oi Óià fiov LeyOutvot ügyovzsc ey. 
Érura Oixatrtig UL. OuoU zmóvra ÀG, xgutioavreG vijo d mvalov 


5. üsxoasrsig £/ Scaliger p. 47. 4 Frsor o£ G. 7. A9gvaiov — 

OrxofrQg (nam sic codex) addidi ex B. — .Xgosj] Codex o zooo. 
129. óv£w A. 14. Owvo A. Obw D. 19. Legebatur Ev- 

ovsííeg. Erexias Eusebius p. 138. Evgv£íag Scaliger p. 47. 


Atheniensium reges. 


Atheniensium rex 30 Alcmaeon annis 2, mundi vero 4729, 
Eius tempore imperium perpetui principis vita prorogatum abrogatur. 
Post Alcmaeonem trigesimum Atheniensium regem praesides decennales in- 
stituti sunt septem: 
Quorum primus Charops decennalis extitit; anno mundi 4731. 
Atheniensium 32 rexit Aesimides annis 10, mundi vero 4741. 
Atheniensium 33 rexit Cleodicus annis 10, mundi vero 4751. 
Atheniensium 34 rexit Hippomenes annis 10, mundi vero 4761.. 
Atheniensium 35 rexit Leocrates annis 10, mundi vero 4771. 
Atheniensium 36 rexit Apsander annis 10, mundi vero 4781. 

. Atheniensium 37 rexit Euryexias annis 10, mundi vero 4791. 

Ad annum 4801 ab Adam:'creato Atheniensium reges primi fuere 17, 
in quorum locum magistratus tota vita prorogati 13, quibus decennales 
septem suffecti; quorum omnium summa est 37, imperium Atheniensium 


400 GEORGII SYNCELLI 


&gyijc ünó ToU y7yue xocpuxoU Frovc énaoavro , Ówguécavrsc 

Bai vm 0AÀe ovd. uerà vovvovc ügyovreg ivwisvototot evgé9n- 
cu» JE sümóüvgi0Ov , ivvéa ve üggóvvaw MOdvyow ái] xave- 
crá9m* 4j 06 vÓv iviavoialoy Tjoy91 vQ Ou). Fre v09 xóguov, 
Koéovrog mgurov ügyovroc tymcapuérov éni víjc (9 ülvumiddoc, $ 
oí 0 nl xg. &q^ ob ini oY' Olvumáda Goyovisg Tyy. uéyo QU. 
vov, xu9^ 0v vn&rtvoy I'oéroc Xafwavóc "Poualoy zoi Xé- |. 
xoc, &nzÓ T(v z:gl BgoUrrov uevà vo)c facietis 6navevoávrov, 
yug" xoragQu9uovusvor inl vÓ xy Prog voU x0cuoV, xaT OY 
"Agouxavüv , ünsQ 3v z4vvaw(vov, voU xol Ziyérvov "Pouolwy 10 
facias &rog ^. 


| Zixogáómv. 
€  "gritvoc Miljowc £xomoibc dj«uatev. 
"Ev "IvoMo. Havooaía, xoi Mevonóvziov nókac étlo9170av. 
"AS1v901t n9ov Ovavzyi9o voujonc ozó IMaovoxAéovc. 15 
V. 170 Q8oio. Kvgrnvgv Qxway xarà zonouór. olxut)g 06 avrijs 
Bárvoc 0 xoi AgiroréAnc. 


2. àviovai0t G.— 3. Vulgosimoroíóov. ^ 4. Vulgo évievcolov. 
jox9rn B. zozüci A. jvdyUci (sic) G. — Sow G. ^ 6. Xyxy m. 

duAnvov G. 7. cofivievóg AB. Zevgogiuvóg G. — 8. Bgoó- 
zov G. 9. xl v0 — frog B. imi và — £Érog A. imi v9 — 
£rovg G. 10. evyévrov AB. Avyoborov G. 13. doxrívog B. 
dguríovog À. A4xríov ó G. Arctius Eusebius p. 819. .— gudíctog B. 

émozoi0g Bredovius. émímoi:og B. émímvog A. wersificator Euse- 
bius, 14. Merozóvritov Scaliger p. 47. uszà zóvriog AB. Mera- 
aóvrig G. Metapontus Eusebius, 15. roujoug 9x0 puvoxAcovo B. 

AuqvóxAsog m. 16. Onoeior Scaliger. "Thebani Eusebius 
p. 320. dxicov Scaliger. Vulgo dxnoav. 


gesserunt a communi mundi anno 4945, exstincti sunt tandem postquam 
integros annos 856 stetit eorum potestas. lis sublatis annui magistratus 
excogitati sunt et ex Patriciis assumpti; novemque magistratuum potestas 
stabilita. Annuorum porro magistratuum imperium visum est primum anno 
mundi 4801, Creonte primo principe instituto circa 19, et ut aliis pla- 
cet, circa 25 Olympiadem; a quo ad 250 Olympiadem et Philenum ma- 
gistratum, alii medii 923, numerantur. Huius Phileni tempore consu- 
latum Romae gerebant Gratus Severianus et Seleucus, ex iis qui circa 
Bruti aetatem regibus exactis, creati sunt consules 725 numero usque ad 
vulgarem mundi anüum 5723, ut auctor est Africanus, qui Antonini Au- 
gusti fuit annus tertius. 


Miscellanea, 
Action Milesius florebat. 
Pandosia et Metapontius Italiae civitates conditae. 
Prima triremis ab Amenocle Athenis fabrefacta. 
Ex oraculi edicto "Theraei Cyrenem incoluerunt; Battus, qui et Ari- 
Stoteles, eius conditor extitit. 
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"Ev Hóvvo Toonctotc àxlo9. 
"Ev XwMo, INGEoc àvlo. 
"Ev Xue, Xeooóvnooc 2xriodq,. 


| Mzaócov Bacuig. (Dp 
5 Muyóov & faclo» Lqgaágrgc Ern vo. 109 02 xócuov 7» 
Koc uA. 
Mijdwv E ifacíhevos Kvotégng Fry MB'. ToU 02 xóouov 2v Proc 
oua. 
4 


 Maxsüóvov facis. 


0 JMaxiüóvav y' iBaothsvos TUouac rg ue. v00 02 xóouov 7v 
Koc Owv9*. 
IMoxzóóvov 0' 28aclAsvos Hcgdixzac Fry ux. 109 02 xóouov 7v 
Koc Óuw'. 
IMauzdóvov & igaoüsvotv 2dgyatog Vr A0'. ToU 02 xóogtov 7v P. 913 
5 &oc Owvf'. 
Obzoc 6 "Aoyatog ngóroc àv MaxtÓovie vely7 15608. 
Zinogcóxv. 
Moylkoyog xoà Nuuevidnc «al 4gwtóSevog oi uovouxol iyva- 
piCovzo. 
O0 — Puurij noidele ioóivov 2v Zfoxidciuovie 3y9m.——— 
1. rgazs£o?g Bm.  Tooz:fevg G. 2. Na«&og Scaliger. Vulgo 
JNeóc. 4narus Eusebius p.321. ^ 3. *soóvgcog AB. 8. Ócz B. 
10. zvouüg B. 12. zsgütxxagB. Vulgo Ilegüíumg. ^13. do 


m. Vulgo àovf. 14 et 16. Gdoyotog B. — 14. 4à' B. 4f G. 
18. ó xal Zicovíógg G. oi om, G. 


"Trapezus in Ponto constructa. 
Naxus in Sicilia aedificata. 
Cherronesus quoque in Sicilia fundata, 
Medorum reges. 
Medorum rex 6 Aphraartes annis 51, mundi vero 4838. 
Medorum rex 7 Cyaxares annis 32, mundi vero 4889. 
Macedonum reges, 


- Macedonum rex 3 Tyrmas annis 45, mundi vero 4759. 
Macedonum rex 4 Perdiccas annis 48, mundi vero 4804. 
Macedonum rex 5 Argaeus annis 32, mundi vero 4852. 

Argaeus iste primus in Macedonia muros exstruxit. 


Miscellanea. 


Archilochus, Simonides et Aristoxenus musicae peritia clari, 
Nudorum corporum exercitatio in Lacedaemoniam primum inducta. 


Georg. Syncellus. I. 26 
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"Eu SAM Naula yououo0óc 7) xoi HpooqiAo 2yvoglLero. 
B7 yàg Kvuala xovà voc Towixo)c xoóvovc 2j«uatt. 
Kbxoc oxlo1. 
Zevxoc 0 vouo9érgc Ztoxoóv Txuate. 
Kiyeoc Kopfv3ov Hugarrsate y xy. 5 
Zlloyuc "dtofuos à ó àv Quxgàv "TAaádo, zoujouc xoi AAxuatov 
zjxualev. 
"Ev HóvrQ nólic^Iovogoc extio91. 
"Axav9oc xoà Xviyago £y 'EAé0i exrlo9 oaov. 
"Láuwyaxoc xol A480noo. &xzlo9- oar. M 
Téonavópoc uovouxóc £yvooíGero. 
"Ev Xwlég, NehavoUg ixríoOv. 
- . Zluüuvgg vÀ uavrto xarà vobrovc "EAXQvic voc zoórovc 
éygijoavro. 
QiAoQiG Mxonyavtivov à&vvgávrgot. 15 
C Ovlijc "ESouvov Miajavoc quissoqog dc vüv UL dog &yvo- 
oíbevo , 0c Acyevau Dijoet vnig và éxavóv Cry. 
"Ev IHóvzo Bogvo9érng ixío9q. 


1. Eifviàe G. — 4] qv AB. eademque Eusebius p. 325. 4. 6vo- 
po 9érgg Aóxgcv B. 5. Vulgo Kvsiiog. 6. "Aixu&v Scali- 
ger p. 48. 4lcmaeon etiam Eusebius p. 326. 8. "Ierooc Scaliger. 
Istorus Eusebius. — 9. graysQc AB. 12. Vulgo Ziknvosis- G&vVL- 
voUg B. 15. gíAngig B. 16. Vulgo GdAÀns. $eing B. 
"E&eusov dedi ex chronico paschali p. 143. Vulgo '"E&euoíov. Male 
Scaliger "E&eutov. Apud Diogenem Laert. I, 22. ex codice Arunde- 
liano "E£euvov restituendum , quod ibidem sect. 29, recte praebuit 
editio Basileensis, temere mutarunt critici. Eramii Hieronymus p. 122. 

" Examilae Eusebius p. 327. Hoc est Exammyae. 17. 0g om. G. 

18. BogvceOQévgg Scaliger. Vulgo Bovgvotévgg. 


Sibylla Samia, nomine Herophila, vaticinatur; Cumaea enim altera 
"Troianis temporibus. vivebat. 

Cyzicus aedificata. 

Zaleucus Locrorum legislator florebat: 

Cypsellus tyrannidem exercet Corinthi annis 28. 

Lesches Lesbius parvae Iliados auctor, ut et Alcmaeon , vivebat. 

Istrus civitas in Ponto aedificata. 

Acanthus et Stagira urbes in Graecia conditae. 

Lampsacus et Abdera constructae. 

Terpander musicus aguoscebatur. 

Selenus in Sicilia erecta. 

Dodonae oraculo Graeci hoc tempore utebantur. 

Phalaris in Agrigentinos tyrannidem exercet. 

'Thales, Examii filius, e septem philosophis unus odleheepitac. Annos 
centum superasse dicitur. 

Borysthenes in Ponto construitur. 


5 


10 


15 
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Nwomy &xtío9s. 

IMvgzatoc 249-,votog zouyrzc eyvoplzero. 

"Er "Tégnavógoc uskonoibg, 0g v5» énrárovov &ouov(ay so- 
oeiv Aéyevou ,. dj«uate. 

Bárrog Kvgrrgv én£ziot. 

Kogw9tov Icolavógog 0 Kvwékov (zvgávvgot. 

"tinága àxzlíod. 

"En(Óauvoc , 7j vóv zolovuérg Zvootytov, àxrío97. 

IIgosota ixrío9. 


QáAagic vgavvOv xaveAoT. D 


Zloxov xor vwac tvouo9éra. 

2e éyropítevo IMy9vyvoitoc. ovTog nl 0cAgivog elc Tal- 
vagov Óuoo9. 

IMxuàv xavá vwoc PyvoglGero. 


KOozxMoy ETH. 


"Tov "Tovóa i0" 28aolAsvoe IMavacos; rr v. voU 0à xóouov 


jv &oc dyVf. 
IMoeveoos;; vióg "EZextov. xol 'Eyifaót (f riv Baci.séaac 


V. 171 


voU "oí0« tuagorarog yéyove xal &osféovavoc eiüwAokarosiuig P. 914 


1 et 2. G posuit post 4. 5. xvoívgv AB. |. 6. Vulgo. Kvy£- 
Aov. xvpiilov B.  — 7. Vulgo Aízogóo. Aszcoo B. 10. gía- 
eig D. 12. Aoíov m. Adóíov G. dosiov D. vévogov B. 

14. aÀxudv AB. — . 17. Ówvbs m. 18. 'Evifadi] Avid m. 
19. uec zorog B. &iücAoAurQle:g A. 


Rursus 'Terpander musicae studiosus septem vocum concordiae inven- 
tor vigebat. 

Sinope fundatur. 

Myrtaeus Atheniensis poeta clarebat, 

Battus Cyrenem absolvit, 

Periander, Cypselli filius, Corinthiorum tyrannidem obtinuit. 

Lipara condita. : 

Epidamnus, nunc Dyrrhachium , aedificatur, 

Prussiae fundamenta iaciuntur. 

Phalaris tyrannus e medio tollitur. 

Draco, ex quorundam sententia, legibus ponendis vacat. 

Arion Methymnaeus, ut volunt quidam, florebat. Delphino insidens 
ad 'Taenarum vectus servatur. 

Alcman, ut quibusdam videtur, agnoscebatur. 


MUNDI ANNI. 
Iuda rex 14 Manasses anni 55, mundi vero 4795. 
Manasses, Ezecia et Apsiba satus annis 12 sceptrum Iuda modera- 
tus, nequissimus et impiissimus, idololatriae, caedibus iniustis, auguriis, 


. veneficiis et scortationibus intentus vitam egit foedissimam. 1n aede do- 


404 GEORGII SYNCELLI 


xol atuarexyvoloic &lxoig , oloviouofc ve xal qaouaxeleuc xol 
- ge T * 
uourslaic ovi. : ovroc àv 'otxo zvglov zfióg GyoAua erouaoóo- 
«mov éor5otv. G&Ao)c Ói va0 ldoovolov facuéog Ómorgeiti- 
cuvtoc «vr xol elg &yoÀpa yoAxoUv xoraxAaucOducg (uj voU 
9 - ^ 0Ó ^ » cet , ^ ^ 9. E: , » ^ 5 
toU viv QÓTzY &oac, iyu ucro. xol vv 9ovjuovra vi Voto xoi 
8 € Y € 
yéíuovooa xoravóZeog, ép' 7 Óvownu9cg 0 9:0g, Ówuggoyérvroc 
- 2 / , P ^ ) , E] - 
ToU &y&AueToc, ÓiecoO7 &moxaracorüg slg v2)». BaciAelav adrov. 
€ - i 2 LU / - PONE SEN ^ 
ovrog zéguy A«fov vic &quévov qu.ovOoontac voU 9«0U &ri vol 
B,ceravooUvot vijc slócLolavoelac xoi Aoc émavooto uoTOuUTE- 
pe : « X 
voc, 70 TOU Zhióc &ÓcXov 2xfla).hv. 0S olov xvglov, 0 1jv adr0c 10 
2 ^ qw) »^- - , M - E J , 
tigoyoycY, xui olac eso v3; ztoAecG avv voic Àooic fJücvyuo- 
cw. 0 QUr0üg v0 vóxt0v véioc vijc IegovooAdu qxodójnos xol và» 
vaóv &vexv1caTo, Luoac 10 Aomóv £v e&oflelq. 
NT - , 
Ilgosquivevov "1e97. , 240109 , "Ievüg,  INaodu , 4duftaxovg. 
"0106 yvvij nao! "Effoatowg noosqiiveve. 15 
- ^ - * 
T'o3 "Ioa i£ éflaci.svosv 24ti)g vióg Mavacos, Vy (f. voU 02 
, b A , - " 
| xócuOv 4v &rog ÓcuL. 
v ^ ^ - 5 c 
€  . Obroc movggóravog 4v. voUrov TQ) f) UVr&i a TOU. GwelÀov ot 
7 d. ^ ^ 
ntgl avzóv * 0 02 Aaüc inskiAOe vi qóvg 10v uc vi» IMavao- 
m ^ ^ , , 
oj. Ów):xa Cry Evoéfhog Aéyu faoisvoot xav voDg 0. aycv- 20 
óezoa Ó€. 


1. eiuertxzvclo:g B. oiueroyvcoieig G. quouexíorg xvi uor- 
gí(eug AB.- — 9. émiczgorsvoorto G. 10. zxgeidw B. £xBai- 
Àov G. 19. vo» anonymus. Vulgo A«óv. &v&xr56aco] 
&»sxrícero B. 14. IIgootgmttvosv G. 15. aposQrrsvosv G. 


17. óov m. 19. co). A4udg viov G. 20. àcàsxe £c] (p 
&ry G. Qo0txostrsei B. Evoffiog] P. 20 et 326. t0)g 0] Reg. 
IV. 21, 19. Vide Maium ad Eusebium p. 20. 


mini quadrifrontem Tovis statuam posuit. A rege vero Assyriorum captus, 
quod belli-societatem cum eo non iniisset, in aeream statuam iminissus et 
conclusus, edito cantico usque in hodiernum diem exstante, mirandi argu- 
mentum, et poenitentis animi dolorem testante, deum precatus est et ad 
clementiam adeo inflexit, ut rupta statua salvus evaderet et in regnum re- 
stitueretur. Hic dei nunquam enarrandae erga poenitentes humanitatis 
sumpto experimento, ab idolorum cultu et omnibus vanis ritibus abstinuit ; 
simulacrum quod Iovi consecraverat ipse deiecit et cum reliquis sordibus 
extra urbem deportavit. Murum ad meridiem Hierosolymorum positum in- 
stauravit, et plebis reparavit damna , residuosque vitae annos summa cum 
pietate exegit. 

loél, Abdias, Ionas, Naum, Abacum spiritu prophetiae insignes; 
mulier quoque Olda eodem vaticinandi dono clara. 

Iuda rex 15 Amos, filius Manassis, annis 2, mundi vero 4850. 

Hic maiores nequitia superavit; eumque secundo regni sui anno dome- 
stici confoderunt; populus autem Amos filii Manassis caedem ultus est. 

Eusebius ex septuaginta Interpretum mente, quibus tamen mendacium 
imponit, annis 12 regnasse asseverat. 
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"To? "Toc iz! 28acíAsvozv "Iacíac vic Mc Fr Aw. voU 0d 
xócuov 7v troc Ou". xai l'edoidÀ. 125 c "OLlov 9vyaroóc. 
Zxó9us Tiv Hlohewitvg» xarfÓpouov xol rjv Bacàrv xoié- 
Oyov 13v 6$ a)rüv xz9s5oav XxvOonolw. 
5. XuUxlac àgyipe)c iegézevoe naro Tegeulov xoà Nooárvrc. D 
Zoquwvíac noosqureve. 
: T c fra LIooíov, xócuov à? o£; Jo£aro ngoqmrevem 
Tepeulac. &nó O6 roS & Frovg v5c zgoqureíag aDroU, ToUVr. 
tottv &nÓ voU vj. &rovc TIooíov, ágiduoVot vwec và éfldopsxovra 
0 ry Tic alyualoolac foc 109 zo0tov trovo Kigov. 
'010à yvr7, EBgaía ngotqutevev. 
"Iooíag vios Mudc xal I'só0idàc v56 Olfov 9vyorgóc é8act- 
Aevot ToU TovOa, Oxraírgc àv àgEduevoc roU faci.ecer ry À«. 
otroc &oefffozaroG návrov TOv 700 &UroU xal uev. «vtOv fjact- 
5 Aevoáüvrov Qq9v. ini adroU XcAxlac ügyregeüc eopOv iv 1 vai) P. 215 
Pigllov vo9 vóuov xal Xagard TQ youupiozet xomacóuerog ené- 
Ou v) "Imoía. 6 0 vooc 9slovc Aóyove énavayvocOérrac üxov- 
cac, oqó0gn Jcoqu5c Ov, Ougonse zv to9ir« avroU xal 
züv vaüv ToU 9t0U xaSaglcac, àaó TOv fóchvyuátov àv Cary 
)gtv ó nato GÜroU 2duOc, TZv vt TegovoaATu xal 0kov zóv Tov- V. 172 


xvoíov G. ^ xa9agoroeg; B. 20. /o?óav B. Iovó« G. 


Iuda rex 16 Iosias, Amos patre et Iedia Oziaefilia natus, annis 31, mundi 
vero 4852. : 

Scythae Palaestinam incursionibus depopulantur et Basan occupant, 
eorum nomine dictam postmodum Scythopolia. 

Chalcias, pater Hieremiae et Susannae, pontificatum tenuit. 

Sophonias propheta clarus. , 

Anno losiae 13, mundi vero 486í Hieremias prophetico spiritu cepit 
raedicare. À quinto vaticiniorum ipse ceptorum anno, ab losiae 18 intel- 
ige, septuaginta captivitatis annos ad Cyri primum nonnulli numerant. 

Olda quoque mulier Hebraea prophetia donata. 

Annos octo losias filius Amos ex ledia Oziae filia natus ad imperium 
provectus est octennis et annis uno supra 30 obtinuit. Hic omnium se 
pcs piissimus, nulli pariter postremum religione secundus extitit. 

ius aetate repertum in templo legis librum Chalcias pontifex Saphati 
scribae communicavit et uterque Tosiae commonstravit. Lectis perceptisque 
dei verbis ceu religione praestans, vestimenta discidit et ab idolorum in- 
quinamentis, quae pater eius Aimos intulerat, domini templum et Hierusa- 
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. , - - 
Óav àünoor5zcac Tic doAoAarotlac và dünAa xoi và TüY ict- 
Rv 0orü voic 9vciorrolor "Enézavos , nuvrolog ixnog9ooc 
và xorà nzücav Tijv "Tovóa(av xol rjv Napópaav piüopora, 
^ , * 3 - € »-2 , , 
xa9«üc ngotq1rtvoe ztgl avroU 0 0$ lovÓo zagoycvouevoc z90- 
qQvujc ngóc "Tigofeoüu, 0v iJuváraotv 0 Àéov vuocrQégovra 5 
Bóiór. iquyev tlg 1Óv oixov vo? ovungoqQtov a$roU. énl «vr0U 
10 Jevuaorüv qy9y nácya. ovrog ovufloÀov sic ztóhsuov T 
Nzyo() Qaod oix inck9Ovvi advQ, 013. xal nagturovuéro v5,v 
z90g adrüv uáyrv, xuraro&cv9dg Iooíuc éteXevvroev , dnoxo- 
e - , 
qu09dg dc "Tegovoalyu. "Iooíag vióc 4p viov IMavaoos, » 10 
"EA v , 25$ 4 , ^ * 2 Li 
xai tv &roc fiuciAtvoag iv TegovoaAgu z&vrag voUG mQó aUvrOU 
xul uer? av10v Bacileig oncgrioe vQ Oel CjAo, vÓ Tt tAYT000 
eco xclotfláouara xaSt£.d» xol rotg cl0wAolargobvvac &&á- 
Quc, rovc ucv LCüvrac, vo)c 0) Savóvcag iv voic váqoig evróv. 
- , - - c M 
C70 uj Cu Tüc faciksag avroU Pyévevo náoya iv Tegovoalgu, 15 
c M 
otov, quoiv 1j xv IHopoXezou£vov Osvzégo fM8L0oc, ovx 2yévevo 
àv "Ioogo?A &nó qusgüv XouovyA vov ngoq5tov xci zavtóc Bo- 
Giéoc "Topaz, obx inolroav oc và Guoix, 0 énolrosv Tocíac 
x«l oí izgeic xal oí zdevizou xol nüg lov0og xoi Ioa oi £voc- 
. | 
Sérreg dv "TegovookQu* ovroc vo)g PyyaoroiíOovc xol vobc?9Q 
3 
jvocrag xol và Jegaqlu xci và d0cAc xol và Kagsocu, & dv 
1. e/üw1oAerolog A. 5. Vulgo Ispofodg. ezocrQ&wpovza G. 
8. veyaó qaogog B. veyeG qegao A. Neyao deoa G. 
10. víio?] vo? G. À xci $v B. A«' G. 13. é£svgeag G. 
16. ITeooisutouévov Ósvríga| Cap. 35, 18. 17. icge5A A. Ie- 


govooAju G. 18. og 9] às có G. 20. évyoacrQuuvQovg B. 
21. 9:9agiu A. Qegageiu B. Tegoglp G. 


lem omnem expurgavit; cumque a simulacrorum cultu Iudaeam totam avo- 
casset, simulacra ipsa impiorum ossibus admixta et altaribus superimposita 
consumpsit igne, sordibus huiusmodi ex omni Iudaea et Samaria eliminatis, 
prout propheta ex Iudaea profectus, quique ob sumptum in comprophetae 
domo cibum iter agens a leone praefocatus fuit, Hieroboam olim praedixe- 
rat. Eius tempore pascha multo apparatu celebratum. dem praelio cum 
Nechao Pharaone arma non movente, imo bellum aversato congres- 
sus, sagittae vulnere interiit et Hierusalem delatus est.  losias, Amos 
filius, Manassis nepos, uno supra tricesimum anno sceptris potitus, cum 
maiores, tum posteros omnes pietatis ardore superavit, Idolis delubrisque 
cunctis passim profligatis , simulacrorum etiam cultoribus ad poenam exqui- 
sitis; vivos quidem in aris mulctavit, nec non defunctos propriis in sepul- 
cris insequutus est, Anno regni eius 18 actum est pascha in Hierusalem, 
quale testatur Paralip. liber Il. a Samuelis prophetae vel regis alterius par 
nullum in Hierusalem celebratum. Non egerunt, inquam , tale Phasec, 
quale Tosias et sacerdotes et levitae, et omnis Tuda et Israel, qui reperti 
sunt in Hierusalem, peregerunt. Hic ventriloquos et cognitores sive divinos 
et "Theraphim et idola et Caresim sive offendicula, quae fuerant in terra 
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- , | 
à y Tosóa xol iv "Iogazj tvenígeaev , Yva 0507, 100€ Aóyovc 
vo)c yeygauuévovc ToU vóuov ini rov fufiliov 0 t$ps XcÀxlac 
0 iegebg iv v4) oix xvglov. Ouotoc "Icoíov ovx Lyevij9r fungo- 
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c9sv avrOU;, 0g énforQewe 90g xógiov dy 02g] xo.g0le advo? xoi 
- :3 - '- - , 

5iy 0g wvyij avr0U xol iv 075 loyvi aDToU x&rü návra 10» vó-D 

pov IMovoz, xoi utzà ToUrov ovx GvíoTy Üpowc avt. nÀnv 
, - - - - 

o)x üztGTQóq1 xvpi0c &n) 0gyi;c QvjoU GUT0U T0U HeyGÀAOV , OU. 
2 , - , -2 , AA , ^ , 
coyia95 Jv xvguc iy v0 Tovóc eni znávra và nogogyiouaza 
e , - * | 4, * x , 
& na«gogQyuce lMovegotc. xoi size xvguc, xol ys v0v lovóav 
3 , , 

10 àz0017,00 &zÓ zgocunov nov, x«9üc 4aéorgoa TÓv Topaz, 

, « * 

2ol üáncotumy v3v nólwv, 2» Giehezápunv, TegovoaAju, xol 1óv oi- 
xov, üv tima. £or(0 T0 Uvou& ov ixd. xci àvéfg Ntyoo Ga- 
Quo Baciebc Aiyónrov eni vóv (lacikén 4doovolwv ni àv nora- 
uóv Eàqoérnv, xol àimogté95 facikebg "Iooíac sig ovvávrgoiw 

i5 a)rQ. xel ünégrtAe Neyao ngóg "locíav &yydhovg Afyuv , a 
iuol xol col facis) TovÀ«; xci o)x ini Gi dj«c OíjsQov nóAt- P. 216 
uov. z0Asuijout. xal 0 Oiüc emt xaraOziUOOl ue 7:000tyt du 
ToU Oto) ToU uer. QuoU 7) xcraq9eíor cé. xol ox üaéoroewev 
2 , ^ , 3j " )? 2) 3 - 3 2." ^ 2 —* 
looíac 10 zoó0unzov «vroU &a' «vTOU, GAÀ" 5 moAtutiv ovTÓY 

, 
D ixourQuOT. xol ovx 1«ovot vüv Àóyov NNeyac Óià eróueroc 


1. Ico] Isoovooizu G. i£vsnvonosv B. 2. iml B. ix G. 
Xsxíag] 0 Xoàxíag G. 3. oóporog Bm. óuoíog G. Vid. 
Reg. IV. 23, 25. iysvi9n B. iysvvj9q G. 5. wal iv 04g 
apviy? cvro? add. D. 6. uo v6:i D. Quae forma ubique restituen- 
da videtur. 7. oV xartorgtqy G. óoy5g 9vuo) B. 9vuo? 
om. G. 8. 9vuo addidi ex B. 9vuoà A. 9. zagoynosv B. 
9. lo?$óav B. Iovóa G. 12, &ero] £creu G. vigo qu- 
eo constanter AB. 18. xareag:í(on. B. óvag9eíQ G. Vide Pa- 
ralip. I. 35, 21. — 20. àid] «zo G. 


Iuda et in Hierusalem , consumpsit igne, ut firmaret verba legis scripta in 
libro, quem invenit Chalcias sacerdos in domo domini. Similis Iosiae rex 
ante tempus eius non fuit, qui reversus fuerit ad dominum in toto corde 
suo et in tota virtute sua secundum omnem legem Mosi, et post eum mon 
surrexit similis illi. Verum tamen non est aversus dominus a furore suo 
vehementi, quo indignatus est dominus in luda, super irritamentis, qui- 
bus irritavit eum Manasses. Et dixit dominus: etiam luda removebo a 
facie mea, sicut removi Israél, et abiiciam civitatem, quam elegeram Hie- 
rusalem et domum, de qua dixi: erit nomen meum ibi. Et adscendit Pha- 
rao Nechao rex Aegypti in regem Assyriorum ad flumen Euphratem ; et 
profectus est losias obviam, Et misit Nechao legatos ad losiam, dicens: 
quid mihi et tibi rex Iuda? Adversum te nullum mihi est hodie bellum sus- 
ceptum. Deus autem me festinare iussit. Cave tibi a deo mihi comite 
adiuncto, ne te confodiat. Et non avertit losias faciem suam ab eo, sed 
ad impugnandum eum animum viresque sumpsit. Et non audivit verba Ne- 
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- , 
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vióg &oo0t xal névce év&v "Iouxel, y v) ffacikevtv avvóv , xoi 

1. £ró£svosv 0 cvotórgg G. 9. d£&nycysroi B. inóvnca B. 

inóvsca G. 4. rfi Sina B. 5. 3»] évijv G. 9. avrov] 

«vcro G. 11. Eirc] Paralip. II. 36, 1. 13. vióg si'«oc; — Pa- 

ralip. facis sv] facils$coe: G. 15. ó:jAo9Q B. ZepAa- 


96 G. 17. yv) Isgovoeinjp G. 18. T'órs mQórov $z0go- 
Qog éy£vszo 7) yj, Óg qqow 'Aggrxavog margo AB. - 


chao per os dei; et venit manus conserturus in campum Mageddon, Et 
direxit telum sagittarius in regem Iosiam. Et dixit rex pueris suis: educite 
me, quoniam gravi dolore sum perculsus. Et eduxerunt eum pueri eius 
de curru et imposuerunt eum in secundum currum pone repertum. Et ad- 
duxerunt eum in Hierusalem et mortuus sepultus est cum patribus suis, et 
omnis luda et Hierusalem luxerunt super losiam. Et lamentatus est Hiere- 
mias super losiam; et dixerunt omnes principes et dominae lamentationem 
super losiam, cuius est etiam hodierno die memoria; et dedit eam praece- 
ptum Israél: et ecce scripta est in lamentationum libro. 

Sequitur. Et assumpsit populus terrae loachaz filium Iosiae et un- 
xerunt eum et constituerunt eum regem pro patre suo. Filius viginti trium 
annorum erat loachaz, cum regnum assumpsit et menses tres regnavit in 
Hierusalem. Et ligavit eum Pharao Nechao in Deblata in terra Amath, 
ut non regnaret in Hierusalem, Et transtulit eum in Aegyptum, et impo- 
suit tributum super Hierusalem argenti talenta centum et auri talentum. 
Kt constituit Pharao Nechao Eliacim filium losiae regem, et commutavit 
nomen eius Ioacim et Ioachaz fratrem eius duxit in Aegyptum et mortuus 
est ibi. Erat porro annorum viginti quinque loacim, €um regno potitus 
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1. evvoóó] Vulgo ev»póg. ,  óbom.G. 5 tttágrz] Cap. 23. 
ab v. 30. 2. jyo&gzi B. yougz; G. — 6. 0 Macr; G. 0 om. AB. 


iüsv B. 10. éx£eroswav G. t0v r0z0»] 776 v0zov G. 
xal ixogvg — £o:69oi vOv rOzov addidi ex B. 12. izicvvoyá- 
75 B. £xovvdya G. 13. có 'Icoar om. G. 15. In margine 


AB haec adscripta sunt OztQ xoz& zzv vzoxsuufvmv GroiztíoGiv 
Gili» tiva. Ócz. rà Ób vola £zz vaUte T& mQorgtzovra év moí- 
0:9 TrQ06Gz0tc zQocezéQ'oav (z9octréQ1 G.) dyvooUusv. evróg ydo Ó 
viv íglov cvvtüfag xcl vOv igOoumxovrasti (r0 0 iri B. v3 o 
[ve G.) zoóvov z5g aizuaLocíag ázOó vov Ó lox éoi8u5ccg 
ovrog foroiytíootv. dgvduobvros (agiOusizar G.) ó& vd o £rr vig 
eizualoGíeg ovtoc. loaxsüg £z y. Tv ( lsgorwwv (Vulgo Itzo- 
viov) frog c. Ztürxíov £rm ww. Nafovzodovócog ( Vulgo — coo) 
&zü r0) i9' frovg tzc [jaciltíng «vro? rà Àoima frm x0. Evian 
Magoüdz (Mzooóóz G.) Erg €. Niguyimodgov ro9 x«i Boiróo 
TQ y. 4umgsíov Acrvéáyovg &zO «« frovg t5g Dootisíac cvTOU TG 
Aoiza (r& add. G.) i. Kwvgov frog fv. '"Ouov ifoourxovro. 
Tóv om. B. — /:zovíav A. 16. züv om. G. — i:zovíav A. 


est; et undecim annis regnavit in Hierusalem, His consona Regnorum li- 
ber IV. enarrat. Caeterum in quodam exemplari legi, prophetam Hiere- 
miam, divinis oraculis monitum, iussisse sacerdotes post mortem losiae 
arcam dei et tabernaculum efferre ac se sequi, mox egressum civitate con- 
scendisse montem , e cuius cacumine terram promissionis Moses prospexit; 
repertaque spelunca, tabernaculum, arcam, altare, mensam, lucernam et 
reliqua sancta vasa in eam intulisse atque ingressum obstruxisse; quos- 
dam vero sacerdotum signasse locum . , .... dicens: donec colligat. do- 
minus populum et propitius fiat. ..... — 
Israel rex 17 loachaz, filius Ilosiae, mensibus tribus. 
loachaz hunc Esdras lechoniam vocat ad verbum haec dicens: et assu- , 

mentes qui erant ex gente lechoniam filium losiae constituerunt regem. 
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.1. sira xoi] xol om. G. 7. SonÜü m. 10 et infra 
— 609 B. — cog G. 13. Evo:fiog] Vide Eusebium p. 86. 
17. ro? à«o) G. 18. &z&$íag B. dztsíag. G. 


19. 9' B. .« G. 


Et inferius: regnavit in Israel et Hierusalem mensibus tribus, Et amovit 
eum rex Aegypti, ne regnaret in Hierusalem. Et multavit gentem argenti 
talentis centum et auri talentis decem. Et constituit regem loacim fra- 
trem eius. 
Iuda rex 18 Eliacim, qui et Ioacim, annis 11, mundi vero 4884. 

Ioacim filii Iosiae regis Iuda annus 4 in mundi 4883 incurrit, et magno 
Hieremia teste, in Nabuchodonosor regis Babylonis primum; eundemque 
suorum ad plebem Iudaeam vaticiniorum tertium ac vicesimum idem pro- 
pheta observat, qui videlicet a regis losiae decimo tertio exordiatur; ab 
eo siquidem expositorum nonnulli, inter quos reperitur Eusebius, septua- 
genum captivitatis spatium ad annum Cyri primum, quo anni 70 manifesto 
complentur, volunt numeratum. Altera vero ratione septuagenum anno- 
rum summa àb anno loacim quarto ineunte, quo deus prophetae verbo po- 
pulum contumaciae damnabat ad memorati Cyri annum primum computari 
dignoscitur. 'lertio et postremo modo ab undecimo Sedeciae ad Darii an- 
num secundum a quibusdam colligitur; aliis ex opposito certiorem et ve- 
riorem annorum rationem , e quorum grege Eusebius observatur, tenere se 
iactantibus, summa nimirum annorum 70 ab anno Hieremiae vaticiniorum 5 
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1. rd o imi G. 14. yoóvoc] zoOvog Fysrou G. zgóvog Goyrras m. 

15. Zzó4. om G. Seclusi hoc scholion. 18. 6r' A. Gre B. 
r0 G. 19. « £rog] agdrov £rovg G. 20. — G hic 
et p. 219. coyieoevovrog A. 21. ézàv B. $ éràüv G. 
'Ovzíov] Vulgo 'Ovíov. óvíov G. 


ad Cyri 1 deducta; eo licet commento mutilum semper et errans probetur 
eorum ratiocinium. 

Urias filius Amos infesta quaeque Hierusalem praedicit. Urias ad- -" 
versa pleraque Hierusalem civitati praenuncians fugit in Aegyptum; ex 
Aegypto tamen revocatum et reducem e vivis tollit rex Ioacim. 

Quarto regnantis loacim anno Nechao Pharaonem a Nabuchodonosor 
profligatum refert Hieremias; quarti anni finem intellige, qui quinti prin- 
cipium est, nec ista discrimen habent. 

Eodem anno factum est verbum domini ad Hieremiam de tabulis a Ba- 
ruch quinto loacim anno, mense nono, in conspectu domini et omni Iuda - 
et Hierusalem, ecclesia audiente, in domo Gamariae scribae lectis, unde 
septuaginta annorum primus decurrere perhibetur. 

Accuratus computus a primo e 70 captivitatis annis, ad ipsam Christi 
domini secundum carnem nativitatem, ex auctoris praesentis libri mente, 
est huiusmodi. A quarto loacim, qui fuit communis mundi 4883, donec 
dimitteretur captivitas, hoc est, ad Cyri annum primum 70 anni; et a 
Cyri anno 2 cum duce Zorobabel et pontificium administrante lesu templi 
fundamenta sunt posita, ad ultimum annum, qui terminus est tredecim an- 


412 GEORGII SYNCELLI 


, , - 

ép VE. xOO0uov Prn enu. xol àzó Goylc TOv (viégov did 

gs , » , * , 3.5 
Xyonucevov xooryocvrroy T«coovoc, JMMersl&ov wol zfvot&yov nl 
vijc dmolac Avrióyov £oc oíóo vios IMovStov Cn (9'. sóopov 

T4 - - AF ^ 
0à Érn e1A0'. xol &n0 Tíjc &oyijc Totón Goyicgéog vioo IMor9(ov: 
[4 , - 
fuc Ay rovc "Hocov , veocogexooto) à vgízov Frovc A0yo0-5 
orov Kaícagoc, Ore 10 xorà cágxo ix vijc &yluc map9tvov ó 
, , » , * , ^ , -) 
xvQi06 nón; &rm QU, xóouov Óà ego, uni dexeuflolo iv- 
uz. e. ] 
, -— , 

B Téíocagsc yeyovaotv ot viol o9 uaxagtov "TIacíov , "Iocyat, 
"Exaxeipe 0. xol "Ioaxdpu, "oovàv, Xxlag 0 xol Teyovrlac, zoiiO 
aéragrog Zahoóu. xol vóv uiv Indyal n0 vo? Lao) utrà 96- 
varov loocíov zmorgóg youw9évra clc B«ci.£a uevéorgos Neyoo 
Quad ec lyvnvov , &9a xol üano9vioxa. qógov v€ &gyvolov 
vaA4rroYv Q' xol yovoíov vaAávrov évóc, 3j (c vwic 6 , Tjj Tov- 
dala enéDnxe, xavaovicac "Exuxdu 1óv Gdcqóv edo? Baciéa 15 

^ A» ^ , c 2 E] - 2 , ^ - 
vüv xci looxt uevaxlngOévra vm ovr0U. &voigeOévroc Ó€ vo) 
«9100 yai) Quoad vn rov NofovyodovóooQ và Osvréoo ra 

Czijc faci.tlac avroU , z«rà v0 0' Frog "Iooxeu, cg quot Tege- 

plac, &ve9Àv xuvidovicoaro Tv Iooxedg ó Naffovyodovóccwo Fry 
, - 3: er - 2 -2 , 2 , i] , 
y, T0) £o tug v0U 7j &rovc atvoU Iezc(u. &noorávca 06 nA 20 
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— idsovog B. zo5Xuera — I&covog G. 3. &micre(ag B. 
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Aovca G. 15. éni)qusv B. dmiüqwev G. — "Euoxdu] róv Eda- 
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norum pontificii Oniae anni 363 numerantur mundi 5315 et ab exordio sa- 
crilegorum ac pecuniis pontificium obtinentium lasonis, Menelai et Lysi- 
machi ad infidelis Antiochi probatam saevitiam, ad Iudam nimirum Mat- 
thiae filium anni 19, qui mundi 5334 et ab Iudae pontificis Matthiae filii 
principio ad 33 Herodis annum, qui Augusti Caesaris fuit 43, cum secun- 
dum carnem ex sancta virgine natus est Christus, anni 167, qui adscen- 
dunt ad vulgares mundi annos 5501 , mensis decembris 25. 

Liberi beato losiae nati sunt quatuor: loachaz, Eliacim, qui etiam 
Ioacim, Sedecias, qui et Iechonias, et quintus Salum. Et Iosia quidem 
patre vivis erepto, loachaz a populo regem unctum transportavit Nechao 
Pharao in Aegyptum, ubi diem obiit; et imposito Iudaeae talentorum ar- 
genti centum et unius, vel ut quibusdam placet, decem auri talentorum 

- tributo, Eliacim fratrem eius, loacim deinde ab eo vocatum, principem 
constituit. Nechao vero Pharaone a Nabuchodonosor secundo repni eius, 
Ioacim vero regni quarto, sublato, ut testis est Hieremias; profectus in 
Ioacim Nabuchodonosor regni sui 3 servum sibi reddidit, hoc est , ad ipsius 
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T0? viob G, 18. covec»vgs B. 19. zx:s9evog B.  — 20. sivo 
Svyaréoa B. Q9vyazéga sivoc G. 21. gzoe« B. g«civ. G. 


loacim annum octavum, perduellionisque reum iterato devinctum, Ioachim 
filio eius octenni eius vice in regem substituto, captivum egit in Babylonem, 
Sacer equidem Paralipomenon liber post deportatum loacim cum sacerdo- 
tibus ac reliquis Iudaeorum illustribus sacrisque vasis octavo regni Nabu- 
chodonosor anno, eundemque vinculis aereis compeditum captivum in Baby- 
lonem missum, filium eius Ioachim , alio nomine Iechoniam vocatum, pue- 
rum octennem, patris vice in solio locatum, narrat; tribus autem men- 
sibus et decem diebus exactis, posita circa urbem obsidione eundem cum 
matre ac reliquis proceribus Iuda et eunuchis et robustis quibusque terrae 
viris, nec non cum omnibus thesauris, captivum abduxit in Babylonem ; eius 
vero filium Mathaniam annos 23 natum, losiae utique filium, regem pro eo 
constituit, quibus etiam 4 Regnorum liber assentitur. Sacer autem Hip- 
polytus edito de Sosanna et Daniele opere, Ioachim alio nomine Iechoniam, 
tres annos, patre loacim amoto, regnum moderantem, in Babylonem cum 
reliquis, ut praemissum est, translatum asseverat, Danielem vero ac tres 
pueros captivitatis huius consortes, eum vero Sosannae coniugem scribit ; 
nec aliena est a veritate sententia. Sosannam quoque Chelciae pontificis, 
qui sub Iosia legis reperit librum, filiam effrmant. Hieremiam Sosannae 
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1. Acyaw B. 2. ro) 0i] vóv ó3 G. 9. co2oa9e7À À bis. 

4. coroog] ze«rgóg G. xordyscQoui B. xoroysvéctgoei G. 

7. Bàsivaro?] Legebatur (sivxróv. 8. ins] izaóav G. 

9. zo? zgorov G. ll. «vro? vóv] «vro? rov G. 12. viov 

&ivot B. sivi vióv G. 14. 0 xai ioogsig AB. 6 xol Iocxsu G. 
21. Ioeyeiu G. 


fratrem asserunt, et merito. Ex eis porro Techoniam, cuius divinus evan- 
gelista Matthaeus meminit , natum dicit, cuius filium ait Salathiel ; ex Sa- 
lathiel, Zorobabel ortum; quocirca patris progeniem, ex sacerdotali simul 
et regia stirpe, ad Ioseph usque Iustum et ad sanctam et deiparam virgi- 
nem, apud eum esse deductam constat, Salathiel autem ab Sedecia , quem 
lechoniam pariter vocat, natum haud censet, quod exosus deo fuerit; et 
jure sane. At quoniam quatuor generationum tempus annis sexaginta et 
octo expenditur, a primo Nabuchodonosor ad primum. Cyri annum, quo, 
Zorobabel, libertate post captivitatem reparata, reducibus se praebuit du- 
cem; ea potius de causa lechoniae Sosannaeque filium suspicantur Salathiel, 
ut reditus tempore Zorobabel 20, circiter aetatis annum attigisse demonstrent, 
Iuda rex 19 lIechonias, qui et Ioachim, filius Ioacim , mensibus tribus, 
vel ut nonnullis, inter quos est sacer Hippolytus, placuit, annis 3, 
mundi vero 4895. | 
Huius, ait ille, tertio anno facta est prima in Babylonem transportatio, 
rege Nabuchodonosor eum decem millibus hominum, in quibus Danielem et 
tres pueros servitutis socios migrasse tenet, eum transferente, Sosannae 
coniugem celebrem illum Ioachim esse existimat, 
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3. và o' fep B. và o' £re A. và o' G , omisso £z. 4. gi uet 
hoc loco B. Legebatur ante r7s. 7. ZXsütxíag addidi ex B. 

roig «/yuaAoro:g iv Baofviowe G. 'lransposui auctore B. 

8. usr& addidi ex p. 223. c. 10. írosuíe B. Iegtuíov G. 

13. /iovaüag viov ónyag B. Iovaóau vio? Przàu G. 16. óva- 
ài£a G, x&» og) xcAogg G. 17. xr5cevri G. 18. B:»ia- 
u&ü» B. ovgoso9e: G. ^ 19. zagtóoQ7 B. 


- Iuda rex 20 Sedecias annis 11, mundi vero 4896. 

A Sedeciae anno primo septuaginta captivitatis annos Áfricanus nume- 

Sedeciae anno quinto, mundi vero 4900, magnus propheta Ezeciel fu- 
turis praenunciandis principium dedit. Eodemque loacim captivitatis anno, 
reliquis ea calamitate pressis in Babylonia, reditum ex illius angustiae lo- 
co, iuxta Hieremiae A ri vaticinium , Sedecias praedixit. 

Ananias propheta fallax Hieremiae adversarius vitam efllat, quo tem- 
pore Ezeciel Babylone futura revelat. 

Servi in Hierusalem libertate donati. 

lonadam filii Recham nepotes in Hierusalem ad Sedeciae obsidionis 
tempore auxilium ingressos prospiciens Hieremias vini potu abstinentes vel 
ob paterni mandati reverentiam a domibus longe habitantes, ludaeos in 
deum contumaces, nec patri ad eorum instar obsequentes, coarguit. 
- Hieremias propheta egressus in civitatem sortis Beniamin agrum em- 
pturus, ab lerua quodam tentus, Sedeciae traditur et in carcerem mitti- 
tur, in quo, cum civitati tum genti ludaicae praenuncians eventuras ca- 
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1. ai9ío B. 3. rovro] vo?$rov G. ^ 5. ovs] Legebatur Oro». 

7. wy] uy m. 10. (gouocov. AB. Baoocco? G. Excerpta 
autem haec sunt ex Euseb. 1, 11. p. 30. ovro À. 11. £v zs] 
év rjj G. 13. Óóvvogusvog] Óvvousvog AB. 14. N«fovxoàoo- 
6090] vofloxo0gocóoo AB. JNafovyodovocóoo G. Nabucodrossorus 
apud Eusebium scribitur. 15. evzóv] avzov G. vofovxoógó- 
€0gog À. vo[loxoógócogog B. Nocfovyodovocogos G. 16. «)ro3] 
Legebatur evzà». Correctum ex Iosepho Antiq. X, 11. vol. I. p. 537. 


lamitates, in cisternam cóniicitur. Aethiops Abdemelech Sedeciae dome- 
sticus eruit e cisterna Hieremiam, eiusque salutem a rege deprecatur. Ad- 
vocat prophetam Sedecias et de rebus commune bonum spectantibus edo- 
ctus, assentiri detrectat. Propheta detinetur in aula vinctus usque ad ur- 
bis excidium. 

| Chaldaeorum reges. 


Chaldaeorum rex 17 Nabuchodonosor annis 43, mundi vero 4888. 
Nonnulla de Nabuchodonosor et eius patre ex Beroso, hic inserere 
proposito nulla tenus alienum est. Haec ille scribit. Cognita rebellione 
satrapae, qui in Aegypto locisque ad Coelesyriam et Phoenicen positis, 
quorum praefecturam gerebat, res novas moliebatur, NNabuchodonosori 
pater Nabopalasarus mala istiusmodi non ferenda ratus, coactam virium 
artem filio commendat et in desertorem mittit. Instructa igitur acie col- 
atisque cum eo signis superior Nabuchodonosorus evadit, liberatamque 
rovinciam , quemadmodum prius suo restituit imperio. Eo tempore patri 
abopalasaro graviori morbo correpto annis 21 sceptra moderato excessus 
e vita contigit. Mora modica interiecta patris mortem percepit NNabucho- 
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1. Nafovrzoóovocogog G. 5. ópuícog À. 8. ó1oxigoov B. 
óloxinoog G. 9. civ xaromíav G. 11. xocu5c«s B. xocuí- 
cag G. 12. zgooxatoazeonocutvog B. zocxarayonodusvog A. 
zooxereronotusvog G. &vaxoiwícag ex Iosepho dedi. Legebatur 
avayxacag. 14. zspiefaAero losephus. 17. v&i5jeus B. 
18. zgoxareGxtvecrv AB. xorecxevcot» G. Correctum ex losepho. 
20. ucxoàóv B. uixgóv G. 
dohosorus, rebusque per Aegyptum et alias regiones ad mentem constitutis, 
captivisque Iudaeis, Phoenicibus et Syris, earum quae ad Aegyptum sunt 
nationum , valida militum manu reliquoque commeatu stipatis et in Baby- 
loniam deducendis, fideli cuique amico commendatis, ipse, paucis secum 
viae comitibus assumptis, per desertum Babylonem repetit. Redux in pa- 
triam res a Chaldaeis feliciter administratas reperit, et a viro inter eos 
integerrimo servatum sibi reznum ; mox paternum imperium omni ex parte 
assequutus, captivis habitandas provincias assignat. Ipse Nabuchodonosor 
nominis ac famae studiosus Beli templum et publica quaeque opera victo- 
rum spoliis ornat et auget; fundatam olim a principio reparat urbem, no- 
vam extra prioris ambitum exstruere molitur, ac ne aquis sursum revoca- 
tis in urbis perniciem, si forte obsideretur, flumine hostes uterentur, eam 
a fundamentis erigit; et ternos intimae, ternosque pariter extimae civitati 
murorum ambitus circumposuit; et eorum quidem aliquos ex coctis lateri- 
bus et bitumine, alios solis lateribus compegit. lam vero civitate suis 
moenibus circumvallata, portisque sacro decentique more adornatis, pa- 
ternae regiae novam aliam adiungere aggreditur , cuius amplitudine .et va- 
rietate forsan inferior erit omnis quantumcunque elaborata descriptio, ve- 
rum ampla quamvis fuerit et lapidum congerie tumens ac superba , diebus 
Georg. Syncellus. I 27 
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6. ogsíec| Vulgo óoí«c. Correctum ex Iosepho c. Apion. I, 19. 
vol. II. p. 451. Mijóstev] Myóíav et hic corrigendum et ubicun- 


que vel hoc modo vel Mzósícv scriptum legitur. 7. Boeoccos] 
Vulgo Boo660g. 12. £r&] Ez A. 14. Fr5] E G. 

7 9] Cap. 24. 15. 2 &'] Cap. 36. 17. uoag B. Moda G. 
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tamen solis quindecim absoluta est et perfecta. Regia in illa moles e lapi- 
dibus exstruxit excelsas, easdemque variis arboribus consitas, speciem 
montibus quam simillimain referre excogitavit. Hinc horti nuncupati pen- 
siles, quibus uxorem in Media educatam et iucundo agrorum ac nemorum 
situ delectari solitam sibi conciliabat. Haec Berosus et alia pleraque de 
Nabuchodonosor tertio Chaldaicarum antiquitatum libro narrat, mendacii 
insimulans historicos Graecorum scriptores, qui Babylonem ab Assyria 
Semiramide constructam referunt, eamque miranda quaeque illius opera 
edidisse temere pronunciant. 

Nabuchodonosor imperii sui anno secundo cruento cum Pharaone Ne- 
chao inito conflictu superior evasit et eum occidit ad Euphratem , ineunte 
Toacim regnantis anno quinto. 'Tum armis in Ioacim et Iudaeam versis, 
Toacim captum abduxit anno regni sui tertio, ut quartus Regnorum et se- 
cundus Paralipomenon libri testantur. 'l'um annis tribus exactis defecit a 
Nabuchodonosor. Dominus autem auxiliarios ad eum misit expeditos Chal- 
daeorum et expeditos Syriae et Moab et filiorum Ammon; et praevaluit in 
terram Iuda iuxta verbum domini, quod locutus est in manu servorum suo- 
rum prophetarum. Haec eodem tempore Urias Ammaei filius (quem fugien- 
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1. éuoíov B. 9. zooósügAoroi] P. 217 b. 4. wy' B. vol - 


zov G. 6. cixguorsQov B. 7. vó zÀsiorov B. rà zisíoro G. 
12. zeignocusvog B. &rei] £r A. 15. zóv om. B. 

20. x«l oi tvrvo)g01] xci ol addidi ex B. oi habet etiam A. Vide 

Reg. IV. 24, 12. 


tem in Aegyptum ac inde revocatum interfecit Ioacim) et Hieremias pa- 
riter vaticinis, ut manifestum est superius, a tertio losiae anno dato ini- 
tio, praedixerant. 

abuchodonosor Hercule, (quamvis Libyae et Iberiae plurimam partem 
vastaverit), validiorem demonstrat Megasthenes rerum Indicarum quarte, 
Concordi voce loquitur Philostratus in historiis, ubi de 'T'yriorum obsidione 
et de antiquorum Phoenicum excidio tractat; illae siquidem de Nabucho- 
donosor et de illius in Syriam, Aegyptum et Phoenicem bellis ac victoriis 
narrationes instituerunt. 

Nabuchodonosor loacim regni sui 11 ineunte bello cepit, et cum Iu- 
daeorum plurimis ac sacris vasis et aereis compedibus vinctum Babylonem 
transportavit, ut in Paralipomenon 2 scriptum legimus, oachim vero 
filium eius, alio nomine lechoniam nuncupatum, puerum octennem tributo 
pendendo subiectum, regem constituit ac post tres menses et dies decem 
recrudescente in ludaeam bello, Hierusalem obsidione coegit ad deditionem, 
Ad eum exivit Ioachim et filii eius et mater eius cum eo et proceres eunuchi 
eius. Et accepit eos rex Babylonis octavo regni sui anno et ingressus ci- 
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vitatem , abstulit omnes thesauros domus domini et thesauros domus regiae 
et cuncta vasa aurea, quae Salomon rex Israél in templo domini iuxta ver- 
bum domini fecerat, comminuit, Et transtulit omnem Hierusalem, princi- 
pes omnes et potentes fortitudine in captivitatem et decem millia misit in 
servitutem , et omnes pueros et inclusorem , nec ullus remansit, nisi e men- 
dicorum grege. Et transtulit Ioachim in Babylonem et matrem et uxores 
regis et eunuchos eius et fortes terrae abduxit in captivitatis transmigra- 
tionem ex Hierusalem in Babylonem; et omnes viros virtutis, viros robore 
praestantes, bello idoneos, septem millia, et fabrum et inclusorem, mille 
numero; hi cuncti robusti erant et militiae periti. Et transtulit illos rex 
Babylonis transmigrationem in Babylonem. Et regem fecit rex Babylonis 
Matthaniam filium eius pro eo et imposuit ei nomen Sedeciam. Filius an- 

norum 20 erat Sedecias cum regnum collegit et undecim annis regnavit in 
Hierusalem. 

Haec ad verbum ex 4 Reg. in medium protuli, quo percipiant lectores 
gentis Hebraeorum varias extitisse captivitates; ac idcirco prophetarum 
vaticinia non uno modo vel tempore complenda, ubi pronunciant; septua- 
ginta annis permanebit populus in Babylone captivus. Quorum porro diver- 
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sum principium , varium quoque finem esse necessum est. Quocirca anno- 
rum septuaginta decursus ab Ioacim quarto, ita deo Hieremiae verbis ferente 
sententiam exordium sumens, anno Cyri primo, iuxta Esdrae fidem nostram 
sibi conciliantis testimonium finitus dignoscitur. Zacharia tamen opposi- 
tam in partem assensum íraheifte et retro annos duos et quadraginta voci- 
ferante: domine, quousque non misereberis Hierusalem et urbium luda, 
quas despexisti; iste annus septuagesimus est. Sane septuagenum hocce 
spatium aliud exordium sortiri detegitur, ac nonnunquam ab ipsius Nabu- 
chodonosor obitu numerari, ut circa templi restaurationem absolutam ter- 
minum aptius consequatur. Et illa quidem anno Cyri primo coepta est, 
cum ipsius Cyri mandato, positis duntaxat fundamentis, ad secundum Da- 
rii Hystaspis filii suspensa non processit ulterius; secundo postmodum eius- 
dem Darii anno, libera facultate, genti templique operae concessa, sexto 
Darii anno tota moles ultima manu fuit absoluta, ut in sequuturis ex sacris 
Esdrae monumentis declarandum. Numerantur itaque ab loacim anno 4 ad 
primum Cyri captivitatis luda anti 70, hoc pacto. Ab Ioacim anno quarto 
ad undecimum anni 8, Sedeciae anni 11, Nabuchodonosor anni 25, Evilad 
Merodach anni 5, Niriglesari, qui et Baltasar, anni 3, Darii Astyagis 
anni 17, Cyri unus: summa 70. Qui vero a Nabuchodonosor obitu ad 
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ultimam templi structurae manum impositam et Zachariae prophetae vatici- 
nia intercluduntur anni, hunc in modum colliguntur. KEvilad Merodach 
anni 5, Niriglesari anni 3, Darii Astyagis anni 17, Cyri anni 31, Cam- 
bysis 8, Darii Hystaspis filii 6: summa est 70. — Captivitate ista Daniel cum 
sociis Anania, Azaria et Mizael abductus est. Daniel omni scientiarum 
cultu exornatus regis Nabuchodonosor animum sibi conciliavit. Haec Afri- 
canus, secunda Iudae captivitate Danielem et socios pueros fuisse delatos 
testatus; Panodorus autem et alii historiarum scriptores Samariae servi- 
tute, cuius auctor fuit Salmanasar , deportatum contendunt. 
Iuda rex 20 Sedecias annis 11, mundi vero 4896. : 

A Sedeciae anno primo captivitatis intervallum computat Africanus, 

Quinto Sedeciae anno, mundi vero 4900 magnus propheta Ezeciel fu- 
turorum eventus coepit praedicere; eodemque Ioacim captivitatis anno Se- 
decias captivis Babylone detentis post annos 70 ex Babylone revocandos 
in patriam iuxta Hieremiae vaticinia manifestavit. 

Ananias pseudopropheta Hieremiae adversarius interiit ea tempestate, 
qua Ezeciel Babylone prophetiae lumine claret. 

Servorum manumissiones in Hierusalem factae. 
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Filios Ionadam filii Recham obsidionis sub Sedecia tempore Hierusalem 
ingressos contemplatus Hieremias vino abstinere et a domibus procul habi- 
tare patris mandatum reveritos, ludaeos in deum contumaces, neque ho- 
rum more patri conditori obsequutos increpat. 

Hieremias propheta egressus in urbem Beniamin, ut agrum emeret, a 
quodam lerua portae custode detentus, Sedeciaeque traditus, carcere con- 
clusus ibidemque civitati e£ genti eventura praenuncians, in cisternam mis- 
sus est; quem subinde Abdemelech Aethiops Sedeciae domesticus rege pre- 
cibus interpellato, e cisterna eripuit. Sedecias collatis cum eo sermonibus 
nonnulla, quae salutem spectarent, accepit monita, quibus nihilo secius 
parere detrectavit; Hieremias autem ad urbis usque ultimum excidium sub 
aulae custodia tenebatur. 


Excerpta ex Regum libro 4 de consummata captivitate, de 
Sedecia et relictis ab loacim tempore ludaeis, de sacris 
domus domini vasis et de Hierusalem desolatione. 


Et factum est in anno Sedeciae regis nono, in mense 10, die vero 
mensis 11, venit Nabuchodonosor rex Babylonis, ipse et virtus eius omnis 
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in Hierusalem. Et castra metatus est super eam et aedificavit super eam 
vallum in circuitu. Et cirumvallata est et clausa civitas per gyrum, ad an- 
num undecimum regni Sedeciae, nona mensis. Et invaluit fames in civi- 
tate; et non erant panes populo terrae, Et scissa est civitas; et egressus 
est rex omnesque viri bellatores nocte pariter exierunt via portae inter duos 
muros exstructae, haec est regiorum hortorum porta; et Chaldaei civita- 
tem per gyrum obsidebant ad occidentem versus Hiericho. Et profecti 
sunt via Áraba, Et insecuta est virtus Chaldaeorum post regem et cepe- 
runt eum ad desertum Hiericho; et omne robur eius dispersum est ab eo. 
Et ceperunt regem et duxerunt eum ad regem Babylonis in Reblatha; et 
locutus est iudicium cum eo. Et filios Sedeciae iugulavit ante oculos eius ; 
et oculos Sedeciae excaecavit et ligavit eum compedibus et duxit eum in 
Babylonem. Et in mense quinto, die septima mensis, (ipse annus nonus et 
decimus Nabuchodonosor) , venit Nabuzardan princeps coquorum stans co- 
ram rege Babylonis, in Hierusalem; et incendit domum domini et domum 
regis et omnem domum Hierusalem et omnia flammis consumpsit. Et mu- 
rum Hierusalem in circuitu diruit virtus Chaldaeorum et princeps coquorum, 
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Aovg À. 16. eicav B. 19. caBgezroa: B. INNafov£agóàv 
6] o Nafov£ag0av G. 20. xai óo)40g G. 


qui residuum populi quod remanserat in civitate, et eos qui deiecto animo 
ad regem Babylonis defecerant, et reliquum populi robur secum abduxit ; 
et de mendicis terrae reliquit in vinitores et in agricolas. Et columnas 
aereas in domo domini erectas et bases et mare aereum in domo domini po- 
situm contriverunt Chaldaei; et tulerunt aes eorum.  Lebetes insuper et 
et lucernas et vestes et phialas et mortariola et omnia vasa, in quibus mini- 
strant, abstulit; et thuribula et phialas aureas et argenteas cepit prin- 
ceps coquorum; columnas duas et mare unum et bases, quas fecit Salomon 
in domo domini. Non erat pondus aeris omnium vasorum; et quae se- 
quuntur. E 

Hactenus ex 4 Regnorum libro; ad calcem vero Paralipomenon secundi 
de captivitatis annis 70 haec habentur. Et erant ipsi et filiis eius in ser- 
vos usque ad Persarum et Medorum regnum, ut adimpleretur verbum do- 
mini per os Hieremiae; donec frueretur terra Sabbatis suis, et ea sabba- 
tizaret in complementum annorum 70, Nabuzardan princeps coquorum et 
servus Nabuchodonosor Hierusalem templo, regia et procerum tabernaculis 
et reliquis igne devastatis, praestantes quosque et insignes eorum ad Na- 
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go0ovócap, o? xol &vgoéOmzcav ón^ airoU. ovroc névgyrác vwac 
zurüuantv iv Tjj lovÓa(e ngogácu yecpylac Tysuóva aovotg xa- 
vuoTyoac TÓv l'oóoAiav. Teoeuílac OZ xaíro: voovganelg on^ av- 
ToU, &l fosAoro ovvant)Ottv xol vqjc GEuo9Tvot, uüALov voic 
zépqot ovrantuetyrev. "ouaoz Ó£ vic uevà 0vo uijvac ávantioócdg5 
Céaó vo) fiaci.éoc uoviryv Guo viol» GAAoig ensk9Ov elg Mao- 
oíqutov, l'odokiav üveigst xol vo)g cóv o): XoAOaíovg xol 
"Iovóalovc* iv oig xoi m' &vógac &ánó Xauogtlac xal v5jc Aoutic 
"Iovóaíag nevO9oUvrac viv GAwoww vo9 vao xol zQooqopüc z900- 
cyorrag ovvavetlev * "Iovüc 0 vic nagoAoflQv v00c xovokotizove 10 
vÓ)v "Tovoaiv , "Tegsulov x«Xsovroc aóvóv, xoi Tcggulay üxovea, 
z9ocqebye oOv avroig Ojoaggd v iyvntiov focus 5v9a 
zw ngoqmitva "Tegeulac aóroic và vijc 6oyóvng &Acotuc xol 
&nzoAdogc Gua volg iyvnviow àcóusva $20 XoAoalov, G xol 
ydyove v xi. Vrev Naftovyodovóocg , &q? o àxi v0 ngütov Éroc 15 
Kgov nAgooVvoi: Pv wu! xarà Tv moogrrtlav Tezexe]A.  ovvot 
DeiUcXoAarorcavreg y Alyózvq eyzóOusvol ve vn voU uzyóAov 
"Teosudov Q490fóA10av ai1óv. 
Teryc vskelag alynoAoolag xal zvQnolQosoc trm üm^ iv- 
vtUOsv dgi9poUvtat, yovv &zó voU wx. Erovc S«dexlov, xóopov Ó2 20 
73, . xai dol xarà vóv Gxgifij Aóyov G0 voU x' rovg Noffov- 


1. o? xci] oi 0$ G. 2. woréAsesv B. 9. xcíror] ei xol G. 

6. euuevizóv B. uecíporov B. 8. ofc xal B. xoi om. G. 

10. Zovàg B. 12. Ovacgoti G. ovegosi AB. 14. & B. 

| óg e 15. v0 zgórov Lvog B. zà « &z& G. 20. &oi9usi- 
vaL G. 


buchodonosor deportavit, qui omnes ab eo iugulati sunt. llle agros co- 
lendos causatus, egenos quospiam in Iudaea reliquit, duce Godolia prae- 
fecto. Hieremias autem licet invitatus, et ut cum eo discederet honoribus 
allectus, cum egenis moram facere elegit. Exactis porro mensibus duobus, 
quidam Ismaél nomine Ammanitarum regis consilio motus, Massiphato cum 
nonnullis aliis occupato , Godoliam et repertos cum eo Chaldaeos et Iu- 
daeos interficit, e quorum numero erant viri 80 ex Samaria et reliqua Iudaea 
lugendo urbis excidio et primitiis offerendis intenti, quos omnes una crude- 
liter necat. Alius quidam Ionas adiunctis Iudaeorum reliquis, Hieremia in 
contrarium sensum renitente, ipsoque Hieremia secum ducto, ad regem 
Aegypti Vaphri confugit; ibi postremi calamitatem excidii proxiniique in- 
teritus et necis a Chaldaeis impendentis ipsis et Aegyptiis comminatur Hie- 
remias; quae probavit eventus anno Nabuchodonosor 28, a quo ad pri- 
mum Cyri annum, complentur anni 40 iuxta Ezechielis prophetiam. Illi 
idolorum cultus in Aegypto studiosi redditi, et eo nomine ab Hieremia re- 
prehensi, lapidibus ei mortem inferunt. 

Captivitatis istius universae et integri excidii anni ducunt hinc exor- 
dium, ab anno videlicet undecimo Sedeciae, mundi vero 4908.  Accuratum 
autem et diligentius expensum ratiocinium a 20 Nabuchodonosor ad annum 
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godovóoug fog ToU o' Frovc vc faouslac Kógov Frn oUrwc* 
NoffovyodovóocQ, rà. Lom Ur xÓ. uy yàp và 0Aa (Baci.svoe 
XaAÓuiov, ànó 0? ToU 19' Frovc advo. ifac(.evos xol vOv Tov- 
Quígv* rà Àomd Ur zÓ'. uerà voUroy Ó viócg a)ro0 EjuLàó P.9296 
» IMapoóUy Aeyóutvoc cry 0vo perà Járarov voU zaroóc Nafovyo- 
dovócoo iflaciksvosv, cx nagrvgovotr oí và XaAÓaixà ovyyoa- 
qj&ueyot 24). £5avOgoc xoi 2Afvógvüc, oic xai "Iooranzog xal náv- 
vt iy v0UTOIC Énovrou, OvuqGvovornc xol 7c 9slac yoagsic. 
ToUrov 0v Eiu.00 Magodày 0i 042v ntgl và zoéyuova 
0 zapavouíav xai &oélyeiuy Nigrylzoagoc yaufgóc avroU ex^ áódi- 
g ij àvel.dv QudéZaro, xol igacilsvoev Fry 0^ XaAOalov xai'Tov- 
dam xal vv Lomüw. pi9? Ov vióv advo zdaflonágoyór quor 
à pijvac 9' xgarzoct vc üpy5c, xol Óià vQónow xaxonJaarB 
$20 tüv qilov énifovisvOiyvot. vosrov 02 uiu oi 9tiat yoa- 
5gal o) zowUvrai, o)00 iy ygovixoig xavovíoig avzüv oi ztoXAol 
várTOvOiv* frego: Toig yoóvoig voU marg0c NigeyAzoágov ovra- 
Qi9itoUgiw, vrl veo0ágaov zévre avv&yovzec. uer voUvoy zagé- 
Suxov 72v fackuv oi )muiflovkeécarrig a$TQ xoi, yvoyug tvi 
TY» ix tic Émwvotáctuc atrüv Noflorrióo 10 4ocovijoo Za- 
0 gelco xaXovuéro 0) xol dorvóyu, 09 xarà Tó iL Crog Tijg fluci- 
Acíac Kipoc àx IIegoíüog uerà Óvráusog mollgg EehnAv9oOc zal 
4. svt4d0 B. Evidó G. 5 et 9. Mtgoàóz G. 7. Vulgo 
"fvüióg. aBvàüivos B. ^ 'Idornzzog] Antiq. X, 11. p. 53. c. Apion. 
I, 20. p. 451. 8. rovro G. 9. svuldó B. Evuàó G. 
10. vigzyAícagog A. 19. óv viov B. óv viày G. ^ 18. ób av- 


cà AB. 19. £x c7jc addidi ex B. émiwvérácsog B. iml evora- 
esos G. Nafov»íóo G. 


. Cyri regnantis primum hoc pacto colligitur. Reliqui Nabuchodonosor anni 
putantur 24, tribus siquidem et quadraginta Chaldaeis imperavit, et iam 
a 19 ludaeos sub iugum misit; supersunt itaque 24. Post eum Evilad 
Merodach filius eius ita dictus, patre nimirum Nabuchodonosor vivis erepto, 
regnum annis duobus obtinuit, ut Chaldaicarum rerum scriptores Alexan- 
der et Abydenus testantur, quos etiam assentiente divina scriptura, cum 
aliis sequitur losephus. 

Evilad Merodach istum ob summam in rebus administrandis vecor- 
diam et vitae luxum Niriglesarus ex sororis coniugio levirum interfectum 
excepit, Chaldaeisque, ludaeis et aliis sibi subiectis imperavit annos 4. 
Eo sublato filium eius Labosarochum regnum tenuisse referunt menses 9, 
et propter morum improbitatem ab amicis insidiose necatum. Huius nul- 
lam mentionem sacra monumenta fecere, nec in chronologicis suis latercu- 
lis plures eundem recensent; alii Niriglesari patris spatio, quinque vice 
quatuor positis annis, comprehensum volunt, et utriusque unum putant im- 
perium. Exstincto Labosarocho cuidam facinoris in eum perpetrati parti- 
cipi Nabonnido Assvero, Dario etiam dicto vel Astyagi, qui paraverant 
insidias, communibus sufiragiis deferunt regnandi potestatem; cuius regui 
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nücav xaroAefÓutvog moÀéuo vyv Aomrjv &gyjv, OGUTÓY Tt tV 
IMovvóyrv uevà vguvegóv. uóynv zQooqvyóvro 13; 9n^ GO10U v&- 
Cji09sloy nAdovogc iS ónvüjg nAlv9ov xal &oqíArov Bofvióni, 
z.0)100x7,006 iyesiQuicéTo xol và velym xuríoxowe, quiavSQo- 
zc «vt ygroóuevoc xol yopoav Koouaviay QoUc oixzrrgiov.. — 5 
'V. 181 Tera, quoi Ico5mmoc, xol oUuqvov Vye voic zuevégotc 
fiou; 13v üAjSuwav* yéygantos yàg éy adtuic 0v« Noflovyoóo- 
vóccQ uj Tij «0100 facilclac Vei vÓv nog" zutv vaóy zo9uoot, 
xol v &qargc eni Éer v. devr£oo 0d vijc Kógov Bacuslag Frei váy 
S'auckiev ónoffiaj9érvov, c' ndiuv 15jc Zzlagsiov Bfacielag éxeéo9. 1 
tloiv ov TÓ ÓnÓ voU (9' Frovc Noflovyodovóoc tv xz. Eta- 
D2à) Magoóày vio? a$109 £v B. NiguAgoágov yauflgoU airo 
Kr € , ov volo 9' wol ToU zoudóg.  INoflovvióov vo xoi 44o- 
covigov Zfagsov voU xol L4ovvéyovc xakovuérov PVrg ij. K- 
gov o Frog, v Q xol dj mouto üqeoig yéyovey.. poU rr v'. 1 
*O-uévzou E$o£fioc vv 4ovváygv &nó voUÀs ToU NiÓcxlov 
dovowsíeot flaci.evcavra IMidov Py gj, djvot ànà v09 (f rovc 
iNaflovyodovóccQ foc voU £ frovc Niguyhgoágov* vojrov 70 & 
Frog Aoywüuevog ngürov Frog vig Képov ff'aciAslac àv 7() xavo- 
vío a)roU , vijg 0? énl Xeóeulov alyuoloocíog Cog Au! , xal uro" 2 


6. 'Ioonzzog) Contra Apion. I, 21. p. 452. Conf. Euseb. p. 34. 
xoL B. zóg xoi G. 7. 0r: 6 G. 8. cg evco? B. «vro? 77; G. 
T/g om. À. 9. OsvríQg — vti B. Ósvrégov — £z5 G. 

11. sv&400 B. Evi G. 12. vignyAngodgov A. 13. Vulgo 
Nuovvíóov. vofovzjov B. 17. Mijócov om. G. cz0 cov] 
To) om. G. 18. vo9 Neg — G. zov om. B. &om G. -— 
19. zoàzov B. «' G. 


anno 17 Cyrus e Perside cum copioso exercitu egressus, toto quaqua ver- 
sus subiugato eius imperio victor, ipsum tandem Astyagen, amisso praelio, 
Babylone muris e coctis lateribus et bitumine a se circumvallata receptum, 
et obsessum cepit; et moenibus dirutis, eo capto humaniter usus est, data 
ad habitandum Caramania provincia. 

Haec losephus refert: et concordem (ait) obtinet e nostris libris ve- 
yitatem, quibus legimus; Nabuchodonosor anno regni 18 templum nostrum 
in terram deiecisse , quod eo pacto per annos 50 iacuit eversum. Restau- 
ratis autem Cyri regnantis anno secundo fundamentis, secundo rursum Darii 
consummatum fuit. A Nabuchodonosor igitur nono et decimo anni 25 nu- 
merantur; Evilad Merodach filii eius duos; Niriglesari eius leviri anni 5 cum 
novem, quibus filius regno potitus est, mensibus; Nabonnidi, qui et Assve- 
rus Darius et Astyages nuncupatur, anni 17. Annus denique Cyri unus, quo 
prima populi facta est dimissio; quorum omnium summa est 50. 

Eusebius porro Astyagem iam a Sedeciae temporibus regno potitum 
describit, ab. anno. nimirum Nabuchodonosor 12 ad quintum usque Niri- 
glesari; post eius vero postremum annum, digesto a se laterculo , regni 
Cyri primum ordinat. Annorum autem illorum Astyagis septendecim a re- 
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Oleg Aoywdputvoc và Zfagslov voU 2Aorvóyovg &rm i , One xol 
&ALo: rüv bxxÀgcinorixÓv (oropixGv memorjxaoty, tz Kpov P. 997 
A' lorowtlaot, xal uer? avro)g Kouffócov Prg v. f£mara (f 
Máéyov àócgóv uijvac U. xol ZAagsíov "Yoráonov £og «'. yivoy- 
5 roi óptoU Er 0. &nO 0. rovc Nedeulov. o) uévvos énsorurivazo 0i 
&zÓ r0U Ó' Érovc SeÓexlov và. 1c aiyuoL.coíac o Err ovvapiOust, 
àALà uüAAov &z0 roU w&' Crovc v0U airoU Xedexlov, Ayo 07) án 
ToU 19! Frovg Nuflovyodovóccog , nzapuddc xol KXyuerroc zoij- 
civ, éy oig ygáqa' zQórov &rog alzyuaAcooíac vÀv "Tovoaiov 
0f9vovc, xa9^ 4v 0 rv XaAÓaiov facie Nafovyodovócwo 
z0)100x10uc và "Iepocóvua Tüv vtov zvQmoAs. Óujoxtoé vs Ó 
ve)c ànà zpttuc x«racxevic Creo: vul. ovyüüu Ó6 uiv xal 
ó Kung i và ngurQ orQumuars qáczav ib v$g OyÓózg xol 
1t00090z0015c üLvuzuidog 75v tic Bafivkiva alyuaAcoíay ToU B 
j"Iovóaíav «oU ysyovévas , facicicavrog uiv Aiyvniiov Oda- 
qod, üpyovroc dé 491vrow QuikInzov , ovváycadoi 02 sí o' £y 
vijc ionuíac voU ózov tig 10 f" Voc Zlagelov | Efgatwr aiyua- 
Aooíag xal &quviguo? vo) iv TepocoLiuoi vao? ]. Oiagod và 
iyvniiov facis ngocéqvyov &Aovorc nó L4oovgtov vic Te- 
? povaelzu oi TG» lovoaio» vmAowurot. u£uvsvoa 06 Osag gd xol 
Tsosuíac ó noogiiee. 
4. Máyov] usy&iov B. ^ vo6rdozov B. Torízov G. . 6. rd t6 
eizguaAoGícg — «vro? Z:0:xíov addidi ex B. . — 8. frovg addidi 
ex B. zogu9:ig] Vide Eusebium p. 330. et chronicon paschale 
p. 137. 13. ergonerti B. erocueri G. Est p. 396. ed. Potter. 
15. ovagesi B. Ovcqol G. Ovegoo? chronicon paschale. Apud 
Clementem Ov&gerns dicitur: apud Syncellum alibi Obegoic. 
16. ài add. B. 17. 'Egoaíov — vao? omittunt Eusebius et chro- 
nicon paschale. 18. ovegosi B. Ovagoi G. 20. à xal G. 
Ovagosi] Vulgo zo? 44goí. ro) &goti B.- 
liquis ecclesiae nostrae Historicis ei tribui solutorum nulla facta memoria, 
a Sedeciae captivitate annos unum et triginta, Cyri deinde alios 30, post- 
haec Cambysis annos 8. Magi utriusque fratrum menses septem et Darii 
Hystaspis annum unum enumeravit; ex quorum summa a Sedeciae ulti- 
mo annos collegit 70 Eusebius procul dubio, etiam Clementis auctoritate 
neglecta, captivitatis annos ab Ioacim quarto, qui Nabuchodonosor primus 
extitit, numerandos non animadvertit, ubi scribit in haec verba. ludaeo- 
rum captivitatis annus primus, quo Chaldaeorum rex Nabuchodonosor Hie- 
rosolymis obsessis, templum incendit, quod ab initio conditus sui annis 442 
steterat. Sententiae vero nostrae etiam Clemens consonat in primo Stro- 
mate, Olympiade 48 Iudaeorum populi captivitatem in Babylonem factam es- 
se testatus, regnante apud Aegyptios Vaphri et Atheniensium praetore 
Philippo; et supputari 70 annos desolationis usque in annum Darii secun- 
dum. Hebraeorum captivitatis et templi quod fuit in Hierusalem exterminii 
anni 70. Ad Vaphri, Aegyptiorum regem, Hierusalem ab Assyriis capta 
ludaeorum reliqui confugerunt. Huius Vaphri Hieremias propheta meminit. 
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Ta)ra Ejcéfioc, onoróSag v ww ru ZeÓexlov vjv àzma- 
pl9wiow vàv o' 1ijc alyuoAcolag irüv &nà voU 9' &rovc ZAosvá- 
yovc menolijvot Ec voU 1, «$00 rovc Cr x. Aoyioduevog adr 
Cue9* 0v Kógov ngüzov &oc naga3elc yoáqe ngóc Aé&m voabza.* 
Kügog àváxs viv oiyuaAooíav vo) Tovóatov yévovc, x«9^ 0v: 
inavd9óviec &nó vig BaftivAovíac éjqi vàc € wvgitdag "Tov- 
daíov vÓ 9voicTZQuvy Jyugav xoi OiusA(ovg xartflilovro ToU 
íegoU. vüv Óé zegrolutv éO'vGv énuczóvvov Oiéueme và Foyov &xe- 
Aíc u£ygi Zlagsiov toU " Yováonov, uóvov voU 9votovugolov ovvc- 
orüroc. ovráyerui Óà 0 müg vgóvoc vic ciyuaAco(iac voU Iov- 
jaíov £Qvovc Ug o', &giOuotucva xav ulv vwüg &nó vgírov 
Krovc Toaxdp i x' Frog Kégov vov llsgoów fluciléoc, xovà 
óà érígovc ánà vic Ggyzc vac mopoqmutíac Tégsuíov, 4$) yéyove 
xarà v0 wj troc looíov (aciéoc "ovoaivv. àaó 0Z voU & Crovc 
- , € , » 95 ^ /! Y , » , , 
p5/c zgog)»tttac legeutov &ni v0 & &rog Kvgov £v o. ytvovrot. 
Tic Óà Pgnguíag voU  iegoU 37 éflÜouzxovraerzg GnontgotoUrot 
- - kA 

xarà 70 (/ Zrog Zageíov voU llegoüv fhacikéog. 0i uiv ovv 

c M M ^ 3^4 f R] m. 5d - ^» 
égviOY nzGgQtÀoylouro xol zv &AnOtuav év volg &z0 TOU t &tovc 
V. 182 NeOexíov fec voU f! &ovc Zzlagslov vo9 "Yováonov và. o  &y énio- 
, / 2 E MAE ^ b 5.-* 2: M POR. Ae LS 
yisduevog quvegóv. &v9^ ww yàg i&yoijv advüv 1& Aoi x. &r: 

- . , "- * LT ce - Y, 

voU Nae fovyodovoocQ , voU xai v5v &Awctw v0U £Q'vovG z0u,00- 


9. «ivo? £rovg B. Érove avo? G. — w] A m. 4. yodqz;] Eu- 
sebius p. 332. chronicon paschale p. 142. 7. vo) OeusMíovg G. 

xari(GAovro B. xorsfdAAovro G. xorífoiov chronicon paschale. 
8. é9vàv om. G. . 11. dzó ro? G. zov om. B. 12. vo? IIto- 
GÀv| x«l IItgcóv G. 13. yéyovs ex chronico paschali p. 143. dedi. 
Legebatur ysyóvet. 15. ézi] £eog G. 16. &zomsQso)jros AB. 
a:eQeuoUzoL G. 20. x] x0. m. 


Haec Eusebius anno Sedeciae undecimo annorum captivitatis 70 mox 
subnectens seriem ab Astyagis nono ad octavum et tricesimum annis 30 ei- 
dem assignatis; tum vero annum Cyri primum subiuncturus haec totidem 
verbis refert. ludaeorum gentis Cyrus captivitatem laxavit; cuius aetate 
Iudaeorum circa myriades quinque Babylone reduces, altari exstructo, tem- 
pli fundamenta posuere. Vicinis autem operas interturbantibus, opus re- 
mansit imperfectum, altari solo consistente, ad Darii filii Hystaspis tempora. 

' . Omne vero spatium ludaicae captivitatis, ex nonnullorum sententia, a ter- 
tio loacim ad Cyri Persarum regis 20 colligitur; vel, ut aliis placet, ab 
Hieremiae vaticiniorum principio, circa 13 losiae Iudaeorum regis annum 5 
a quinto vero prophetiarum Hieremiae ad Cyri primum integri numerantur 
705 excidii vero templi septuaginta annorum terminus circa secundum Darii 
Persarum regis annum completur. Caeterum quod se ipsum et veritatem 
deluserit Eusebius, ab undecimo Sedeciae ad secundum Darii filii Hysta- 
spis 70 subducens annos, patet. Cum enim Nabuchodonosor excidii Iudaicae 
gentis auctoris residuos 24 annos recensere debuisset, ac successorum pa- 
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uévov, Aoylauc9at xol rüv iqeSnc vm airoU, Méyw 0j oj Té 
vio? «$roU E$aAóG0 Magoóóy xal Nigwyroágov rob 7cpf)poU 
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5106 flecilebg IMzwv ünól4dgfjxov toV za9:kóvrog oiv v() Be- P. 998 
Aso) Tiv Maovolov &gy1,v xol 1üv zatrzc vovatov faciéa Xag- 
jav&nalAor) áqeg Tiv ngócqogov 77 z90rixj; vxo9éott àxol.ov- 
9íay inl 1àc 0lvuziudag xexéqvyev, ixia9óusvoc doncg égv- 
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Esso)] Bselsol G. 6. Vulgo Z«góevazaiov. 14. ozoü7sc B. 
&zoüsifei] d»vaü:iáo: G. ^15. uóvov B. póvov G. 


riter aetatem memorare, Evilad Merodach dico et eius leviri Niriglesari, 
u- ex superius positis liquet; ac deinde servato ordine ad Nabonni- 

um, qui Darius et Astyages et Assverus, sensim descendere (fuit autem 
ille Medorum regum postremus ab Arbace, qui Belesi adiunctus Assyriorum 
imperium et ultimum eius regem Sardanapalum delevit) ex adverso, rei 
chronologicae valde accommoda regum et gestorum successione relicta, quasi 
suimet vel eorum oblitus, qui Iudaeorum gentem servitute afflixerunt, et a 
civitatis excidio ad annos circiter 30 captivitatis oppresserunt, ad Olym- 
piadas quasdam ab accurata temporum demonstratione penitus alienas re- 
currit. Divinum certe Clementem eruditione instructum , ubi Graecos ag- 
greditur, in sacris Stromaton operibus Olympicarum periodorum numero 
prudenter usum fateor; hic vero proposita a mundi conditu rerum studio 
dignarum descriptione, tempora per Olympiadas metiri, vel scripturae dif- 
ficultates per eas enodare superat omnem intellectus captum, maxime cum 
non unus sit apud omnes auctores Olympiadum exordii situs, ut iam insti- 
tuto de iis sermone declaratum est. Scriptores sane in numerandis 70 ca- 
ptivitatis variare, certissimum ; cum , non uno tempore, nec semel Iudaeo- 
rum generi contigerit huiusmodi calamitas ; ea vero quae aliis et aliis tem- 
poribus gesta, variis pariter inter se differre principiis omnimode necesse 
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3. wjrs — urs] npüb — ugà G. — 7. juiv om. G. — 13. dvá- 
xAncig B. avéxAnciw G. vo) Kvgov G. 15. "Iegguíov] égs- 
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est. Non unus etiam fuit e tam diversis exsiliis regressus, qui diversis 
temporibus licuisse dignoscitur. lllorum.idcirco rationem accurate perce- 
pisse et ad invicem comparasse decet eos, qui opus chronicum instituunt, 
nec ad proprium scopum sacrae scripturae sententias, vel enata diversis 
temporibus gentilium imperia vel respublicas detorquere. Hinc tam fre- 
quens inter auctores dissensus, hinc etiam inter Historicorum vetustiores 
discordia, ut vix duos in omnibus inter se consentientes reperias. Ex quo 
subinde contigit, ut qui pro viribus divinarum mentem quondam sectati 
sunt scripturarum , vel qui deinceps accurati alicuius operis sese auctores 
exhibuere, licet in aliis nonnihil peccaverint, omne tamen studium adhibue- 
runt, ne aliqua temporis ratio eos lateret. "Verum enim vero cum res uni- 
versim consideratae ac privatis quibusvis praemissae dilucidiorem pariant 
cognitionem; septuaginta vero Tudaicae captivitati annorum cum sit privata 
discussio, si maxime ad duodecim tribuum reparatam libertatem conferatur, 
haecque nonnunquam anno Cyri primo, aliquando Darii filii Hystaspis se- 
cundo concessa narratur, prout in sequentibus divinas Ezecielis ore sen- 
tentias testari demonstrabimus; a quo temporis momento septuagenum in- 
tervallum ad annum Cyri primum colligant; ac in universum, quae de decem 
Samariam incolentibus Israel cognominatis tribubus, deque duabus aliis 
Hierusalem occupantibus, et a captivitate pariter nomen sortitis , deque 
calamitatis earum diuturnitate sit ratio ponenda, operosius investigandum 
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1. xal.gíav] 0$ utev G. 2. 1o] ev G. 3. siüousv B. 
5. zenueri£svrog (sic) B. 6. ioazsip m. 8. ix^ avzó B. 
éz' av:Q G. 10. 12 et 14. 25v B. 10. dóixíag c?rdv m. 
11. g' delet m. 12. cvyrsiéost B.  — 15. vé9Tgx« B. 
éroiudong À. ^ 16. ertQsd ong «ol zgognttvogg A. 
incumbit. Unam vero communemque et a deo circa tantae molis opus pro- . 
latam sententiam apud unum prophetam solum, apud aliorum neminem scri- 
pto consignatam accepimus. Age ergo, quid de illa, propter eandemmet 
' palam enunciatam afflictus magnus propheta Ezeciel, velut impellente et ani- 
mante dei spiritu propriis verbis testatur circa loachim captivitatis annum 
quintum , qui unus et idem fuit cum regni Sedeciae quinto áccurate per- 
scrutemur. Ait igitur scriptura: et tu dormies super latus tuum sinistrum, 
et pones iniquitates domus Israel super eo, iuxta numerum dierum quinqua- 
ginta et centum, quibus dormies super illud ; et assumes iniquitates eorum. 
Kt ego dedi tibi iniquitates eorum in numero dierum nonaginta et centum 
dies; et sumes iniquitates domus Israel; et consummabis haec. Et dormies 
super latus tuum dextrum et assumes iniquitates domus Iuda quadraginta 
diebus; diem in annum posui tibi. Et ad concludendam Hierusalem para- 
bis faciem tuam, et brachium tuum roborabis et prophetabis super eam. 
Et ego ecce dedi tibi super te vincula, et non te convertas de latere in la- 
tus tuum, donec completi fuerint dies obsidionis tuae. Ex his sano iudicio 
utentibus liquet, totum universae gentis Hebraeorum captivitatis tempus 
annis 190 circumscribi, a prima sub Salmanasar et Osee dato principio, 
Georg. Syncellus. I. 28 
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1. Oaylegalecdo G. ZXoeAueveacdo xol "Qi m. 


zoó 72g G. 4. eUc0) Legebatur evzó. . 6] «& G. y' £rovs 
looxslu m. ^ 9. Zuiv om. B. 10. 8] c m. 9'] í m. 
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7 
13. vcAsíug B. rsAs(ov G. tgnuocsog addidi ex B. 14. x£'] 
xs m. 9] gc m. 16 —18. lerem. 25. Zachar, 1. Esdr. III, 1. 
Ezech. 4, 6.  — 17. goci] pqgol A. | 18.0 B. ov G. 19. dg.9- 
povuévov B. doiduovu£vov À. àgiQuovusvovg G. — vàv B. zi» G. 

uU é&dv B. us À. ucza G. 20. rjg vorarQg B. vràv voc&- 
go» G. 20. ysvouévgg B. yevou£vov xol vg G. 


quae quidem in annum mundi vulgarem 4762 incurrit, circa 12 Achaz, 
eiusque praestituto fine ad Cyri Persarum, Medorum , Assyriorum et Ba- 
byloniorum primi regis annum primum, qui pariter in annum mundi com- 
. munem 4952 incidit. Demptis itaque 95 ex mundi annis 4952 supererunt, 
uos praediximus priores 4762. Annis autem ab orbe condito 4762, post 
see nimirum primum ad Ioacim annum tertium si 120 addiderimus, ad pri- 
mum usque Cyri alii captivitatis Iuda anni 70 fient reliqui. Sed et tribuum 
Israél 10 anni captivitatis 150 ab eodem mundi creati anno 4762 in nume- 
rum recensiti in annum Nabuchodonosor 24, qui a Sedeciae 11 et absoluto 
Hierusalem excidio fuit 5, desinunt; ex quo, a Nabuchodonosor videlicet 
25 et urbis excidii 6, ad Cyri regnantis exordia reliqui 40 ex Ezecielis 
computo colligendi supersunt. Non immerito vero dubitabit non nemo, 
cur Hieremia et Zacharia prophetis una cum Esdrae scriptura captivitatis 
annos 70 asserentibus, Ezeciel 40 solos constituat. Cui respondemus: pro- 
phetas illos cum Ezeciele in concordiam revocandos si ab ultimo per Aegy- 
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xcrü B. xol us9" frtga xerd G. 2. ovagosl B. Ovaggi G. 

8. xel ó z9og irse G. áz£ílnotv G. &, £v Alyvaro G. 

5. ovagosl B. Ovagoi G. zoóraiítv B. mgócraí:w G. —— 6. Re- 
petita s/g Qdvarov — sig dzowicuov — sig Óougaíov om, B. 

8. xoi us9" Érsge addidi ex B. 9. lo?$0eg AB. Iovóc G. 

10. óz; cvvag.Ouo)vzoi (ovvagiDusirot À.) xol rd vZg év alyvnro 
eizuoAoGíag xal yivovrras £z o (s A.) margo AB. — 12. Megoóc7 G. 
13. Conf. E 223 b. 14. xai oi m. Vide Euseb. p. 329. 
17. Afexo)y G. ztgosgrjcevosv G. 18. 4zíoag] dz«ag AB. 

Agnüg G. 


po gestis et ab Iudaeorum captivitatis altera clade, ac denique post cuncta 
uiusmodi migrationem emetiamur, iuxta divinam Hieremiae prophetiam; 
cum nimirum Taphnis in regiae Fharaonis, cui Vaphri nomen, vestibulo 
lapidibus sub terra occultatis, minas Aegypto intentare e£ Nabuchodonosor 
adversus eam profectionem et Iudaeorum ad Vaphri se recipientium reli- 
quiis cladem extremam deo iubente praedicere agnoscebatur ex verbis istius- 
modi. Et ingredietur Nabuchodonosor et Aegypti terram percutiet, quos in 
mortem in mortem, et quos in exsilium in exsilium, et quos in gladium in 
gladium , et Aegyptum habitantes Iudaei in gladio et fame deficient cuncti. 
Haec autem circa decimum aut nonum annum post abductum in captivitatem 
Sedeciam gesta sunt, a quibus ad Cyri exordia anni 40 in hunc modum col- 
liguntur. Nabuchodonosor anni reliqui 15, Merodach 5, Baltasar 3, Da- 
rii Astyagis 17. Summa omnium 40. 

Babylone Daniel, Ezeciel et tres pueri futura praedicebant. 

Hieremias in Aegypto lapidibus obrutus. 

Abacum in Iudaea spiritu prophetiae clarus. 

Achias, Sedecias et Samia Babylonii falsi vates. 
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Danielem et tres pueros illata Iudae captivitate sub Ioacim abductos 
sanctus Hippolytus memorat, alii ea, quae prius Samariae inflicta. 

Anno Nabuchodonosor 20 ab orbis conditu 4907 Daniel exponit in- 
somnia, ex quo divinis honoribus et thure incenso adoratus Babylonis su- 
premus princeps instituitur; regni siquidem a Nabuchodonosor obtenti an- 
num 20 cladis templo illatae secundum Daniel vocat, et eiusdem excidii 
18, imperii 36, cum res ad fornacem et tres pueros gestae contigerunt. 

Chaldaeorum rex 18 Evilad annis 5, mundi vero 4931. 

Hunc annis 12 quinque forsan propriis et ex patris imperio, cum in- 
ter belluas vitam ageret, aliis septem detractis, sceptris potitum nonnulli 
oen. loacim vinculis eductum commensalem et throni consortem idem 
effecit. 

Chaldaeorum rex 19 Niriglesarus, qui Baltasar Danielis libro dictus, 
annis 3, mundi vero 4936. 
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sig rog rÀw flaciliov zoóvovg (svgíoxovre: add. B.) GAà« d £c 
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3. e?ul40 B. Evilaó G. 8. 5j] og G. 9. zo add. B. 

Vulgo £guzvivosv. 10. uszédsow m. uszaO76siv G. Vide Euse- 
bium p. 332. 11. /ezovíov AB. 14. znívr»ov B. .. 15. xci 
malÀexcic om. G. 16. iüsgv B. —— éxidumovra A. 17. Zouj- 
»svcs»] Libri iguzvsvo:y. ^19. 9rxià B. Ofusi G. 


Niriglesarum istum , Baltasar quoque Danieli prophetae dictum , bi 
quidem Nabuchodonosor filium et Evilad Merodach in regno decessoris et 
ab eodem interfecti fratrem; alii, inito cum eius sorore coniugio , levirum 
appellant. Utraque sententia sua non caret probabilitate. 

Eius tempore Daniel et Ezeciel magni prophetae celebres. . 

-"- Hic sacris domus domini vasis irreligiose tractatis ab Astyage, ex Da- 
nielis vaticinio, vita et imperio privatur, Sub eodem visi in muro scripti 
characteres a Daniele expositi ad Medos et Persas Chaldaeorum imperium 
transferendum praesignant. 

lechoniam loacim filium, laxata post annos 17 in Babylone custo- 
dia, vinculis eductum regiis honoribus coluit et mensae convivam 
fecit, 

Baltasar, qui Niriglesarus, regni proceribus convivio exceptis , et 
profana compotatione sacra templi supellectile violata , quasi hominis di- 
gitos emicantes e muro prospexit, a quibus characteres exaratos Daniel 
in hunc modum exposuit. Mane hoc est numeravit deus regnum tuum et 
-complevit illud. 'Thecel, appensum est in statera etinventum est diminutum. 


438 GEORGII SYNCELLI 


7j Biaoil.ela cov xol 20093] IMijdoig xoà IHfoocig. v ada; vij vvxii 
&vnoé91 xul BaXrácag. 


D Bacisig  Mijücov. 
Mijówv «' iBacücvoev "Aotvóyrc Zlagetoc Ern Ay. voU 02 xó- 
cuov 7v rog ÓQyxu. — 5 


C  aó Naoffovacágov ini v0 Ó' Proc Zfagslov toU 24orvdyovc 
Fry dol xar uiv vÓv uaOquaruóv xavóva ood, xarà 0i vóv 

, ^ , ^ 3$ , ^ ^ E] 
ztagórra Éx«AgoiwnctixÓv QobL', xolovótrv ÓwvQvoye. Z9?) yo ci- 
Oévos 011 0 XoÀÓoixüg xal &orgovouuxóc xavov vüv uév "A4otvá- 

V. 185 yv £n 10. Aoyileros XoAdalov Bacisioor , 0 0d xxYgoiaoi- 10 
xóg iL 10 nÀsorov, ind xoliw uóva vwvíc qaot. 10 08 Képo 
c X 2 ^ ^ , , D € i» 
0 «vr0g Qorgovonuxüg xavOyv 9' uova Aoyizerot, 0 08 ixxlnoua- 

M , c - 3 5. * ^ 2 5.2 D 3:3 ^ 
oTixüc ÀU'. Zusig ovv iml vyv ügyjv Morviyove mag àviuvióv 
fya, ovuqovotvrac 7yoyousv vote Óvo ovrovc xoavóvac. 

.. Naffóvrgóoc ó v&Xevratoc flacieüc Mzjov, 4ovvóyne za! 15 
5 P , c j b! i] * ^ 2 , ow 
evroig Atyóutvoc, 0ó avr0c Oi xal Zfagsiog L4ocovzoov x«' tru 
DzZc facikslag wvroU xaraorQewuevog oov GAÀow (gyovoi tv 
XoaAÓalov Nigijoagov, vóv xai Balvácag, yauflgóv vo9 Eow- 
^ , 
Aàó JMagoóÀy viov Naflovzodovócco, 0g &vdAsv abrÓv xol xa- 


1. i099 B. 2. dvoigéón B. 3. Mov qiia G. 

Á. uijüoig A. Oopsiog B. zfagstov G. 6. à] « G. ToU 

&crv&yovg B. vo? xol dorveyove À. xal A6zveyovg G. 7. vÀv 

ucQmnuerudv G. oos] oo& m. 8. oo£'] ob m. 10. £zq 

om. G. Aoyi£eret B. Aoyígec9at G. 14. $ydyousv B. 

15. Vulgo Nafévridog. 16. &covyoov B. 17. vàv] zóv G. 
18. vigiyAicngov A. co) om. G. t)sAaà B. Eviaó G. 
19. og] o» G. 


Phares, divisum est regnum tuum et Medis Persisque donatum. Illa eadem 
nocte misera caede Baltasar interiit. 


Medorum reges. 


Medorum rex 8 Astyages Darius annis 38, mundi vero 4921. 

A Nabonasaro ad Darii, alio nomine Astyagis annum primum ex ma- 
thematicorum computo anni 175 iuxta ecclesiasticum 192 colliguntur, nec 
ullum propterea inter utrumque discrimen emergit, Chaldaicus enim, qui 
astronomis proprius, Astyagen Chaldaeorum tyrannidem annis 34 occupasse 
designat, ecclesiasticus vero 17 ad summum; paucioribus enim et 11 solis 
contenti sunt nonnulli. Cyro deinde computus ille ab astronomis institutus 

annos 9 duntaxat, ecclesiasticus unum et triginta adscribit. Nos demum 
Canone utroque conciliato, in idem tempus, anno unico minus, Astyagis 
exordium incidere demonstravimus. 

Nabennidus , Medorum rex postremus, Astyages ab eis vocatus, idem 
qui Darius Assveri anno regni sui 21 Chaldaeo Niriglesaro , nomine Bal- 
tasar, Evilad Merodach Nabuchodonosor filii leviro devicto, necem intu- 


CHRONOGRAPHIA. 439 


vécys T5v Bacihtlav Xallaie» xal Mojónv (La Prg (Lj, xor 
ÓÉ rwac Frm ww , ünó ToU xL trovo Tijg Bacislag abroU, dc 
yé£rounieci, xol Zagsog 0 lMzdog nagéLafs viv facuü.tav à 
óv E. 

5 . Obzog zü» Zo». mgümov ly ueywrtüci xazlorros xol at- 
Suc dy và) Mix vOv Jióvrev dv£gaAs avaxsvac9évza di q3óvov 
Vzó TüY GvuieyioTYoY GvroU. 

Toro 1j 'Ec97,9 i91 Qi xdALoc 3xAzy9ston 2n] adroU, P. 932 

Tà x«rà róv Magüoyotov zal 4uàv x«i: )ià Tig EcO79 

10 &zo2iroooic vv "Efgokav. : 

'O airóe x«l I4graiéosuc yero xal 4orváyng xal Zugtiog 
"acovijoov xai Nafóvvnóoc. 

"Eni ajroU Zarcj vàg Óià roD Def. ónracíag side, xal 
1à» yoóvov Tijg zagovoíac voU xvgiov tua. 

15  'O ajzóg máanog 5v Kgov, Zagsog, 24oco/goog 0 xal 
Moyrc. 

Ka? Ir)» xoi &ALwov )vàv topgráLov imwbiue Ojdac97rB 
15v iav yvvaixa dg cgocior&rngv Oq35vonu voig cvvicTGuévoig 
avr uiyurüctw $ilov* civ 0? ur) BovAnOticar 5r(uw0t, zgoc- 

201üZug iuAtsyZve: zmagdívovg ix nácng a)roU vic ($ovolug, wv 


3. uiüos B. Mgóov G. . 6. Àáxo À. &vífoisv B. ivéfodiev G. 
g9óvov B. g90vov G. — 8. eic95o À. — 12. &covroov AB. 

x«l Nofovvjóos (vagovvióog A) addidi ex AB, 13. iüsv B. 

15. &co?75ooc AB. 4660vijgog G. o om. G. 17. évozafov A. 
17. Ovác9q» G. 18. cvrsorwcgévorg m. 


lit, alios satrapas delevit e£ Chaldaeorum Medorumque imperium annis 
aliis 17 et, ut nonnullis placet, solis 11 assequutus est. Ex ultimae opinionis 

- calculo a 7 supra 20 imperii sui anno Darius Medorum rex annos 60 natus 
Chaldaeorum regnum, ut praemissum est, obtinuit. . 

Hic Danielem procerum omnium constituit principem, quem ab aliis 
honoris eiusdem consortibus satrapis ex invidia exauctoratum in leonum fo- 
veam postmodum coniecit. 

Huic Esther ob formae praestantiam prae reliquis electa connubio co- 

ulata est. 
" Circa Mardochaeum et 'Aman res gestae et Hebraei necis periculo ab 
Esther liberati. 

Idem ipse Artaxerxes et Ástyages et Darius Assverus dictus. 

. . Eo regnante caelestibus visis, Gabrielis obsequio , Daniel donatus est, 
et adventus domini tempus percepit. 

ldem Darius, Assverus, Astyages Cyri avus extitit. 

"ndis aliisque populis debellatis, victor gratias agens et sacra cele- 
brans Vasthen uxorem reliquas mulieres pulchritudine superantem , e satra- 
pis secum accumbentibus conspici et ob formam laudari voluit, quam parere 
€t accedere detrectantem consortio suo depulit; et ex eius ditione tota vir- 
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ginibus ad eius iussum electis, Edesa, Esther quoque nuncupata, Mardo- 
chaei neptis, Hebraeorum stirpe orta, Sedeciae cladis captivarum una spe- 
cie caeteris praestare iudicata est. Huic Darius, idem qui. Artaxerxes, 
connubii vinculo coniunctus. Mardochaeus autem regiorum satellitum ag- 
mini adnumeratus nocturno visorum terrore somnis excitatus, eunuchorum 
duorum regis custodum regem e medio tollere molientium cognito consilio 
insidias patefacit. Illis morte damnatis, Aman regiis rebus praefectus, 
regi, si modo Hebraeorum genus exterminaret, talenta mille pollicetur. 
Mardochaeus vicissim Esther hortatibus ad necem Aman inferendam impulit. 

Hebdomadas septuaginta a Daniele memoratas ab hoc temporis ter- 
mino nonnulli censent numerandas; alii, inter quos Africanum reperias, a 
Neemia et. perfecta templi et urbis reparatione Artaxerxis Longimani anno 
20, qui fuit a mundi conditu 5068; alii tandem a templo sub Zorobabel et 
lesu filio Iosedec reparato, anno Darii 2, easdem hebdomadas 70 putan- 
das volunt. 
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Darii, quem Astyazem etiam nuncupant, anni cuncti 38, Medis qui- 
dem 21; alii 27 Medis simul et Chaldaeis annis 17 et, ut quibusdam pla- 
cet, undecim imperavit. Hoc vero vel altero modo sentias, nulla veri- 
tati fit iniuria. li certe, qui a Nabuchodonosor anno 19 et consummata 
aedis domini clade, populique captivitate, ad Darii filii Hystaspis com- 
putum digerunt et captivitatis annos 70 medio spatio intercludere conten- 
dunt, septuagenum intervallum posituri, ex his Astyagis annis nonnullos 
decerpunt. "Verum maior et auctior annorum mundi vulsarium series, e 
qua nihil detrahere licet et quae simul connumerari et aequalem reddi ex- 
postulat, talia molitis adversam se exhibet. Iosephus certe, prout supe- 
riora declarant, annorum istiusmodi 50 meminit referens a Nabuchodono- 
sor anno 19 ad Cyri Persarum, Medorum, Assyriorum, Chaldaeorum, 
Syriae, Lydorumque regis primi annum secundum templum devastatum, 
nec ulla ratione reparatum fuisse. —— 

i a Persarum reges. 
Cyrus, Persarum, Medorum, Chaldaeorum, Assyriorum, Syriae et 
Lydorum rex. 
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&. Beca] Becuie G. OLegxícucu» B. Oiegxécav G. 

10. f£rovg zoorov DB. Erog xzoórov G. 11. Esdr. I, 1. 

13. Vulgo xgovéíot ^ coy t5 Qaciusíe B. zdong v5js (jactisíag G. 
14. BociAs?g ns9cÀv B. IItgodv Baculevg G. 


Cyri primi Persarum regis anni 31, mundi vero annus erat 4932. 
Asiam ferme omnem ad Alexandri magni tempora Persarum imperio 
subactam Cyrus reddidit. 
Cyrus iste captivitatis Iudaicae relaxationem anno regni sui primo 
praedicavit; aderat enim iam lib. Paralip. Il. quondam praedictus annus 
septuagesimus, 


Cyri Persarum regis annus primus. 


Completo per os Hieremiae domini verbo, Cyri Persarum regis spi- 
ritum dominus impulit; et per omnem usque quaque ditionem mandatum 
ex scripto recitari iussit, Haec mandat Cyrus Persarum rex. Regna ter- 
rae cuncta deus caeli dominus mihi donavit et sacram aedem in Hierusa- 
lem Iudaeae construendam praecepit. Quis ex vobis ex eius populo cen- 
setur? Comes erit illi deus, proficiscatur. Datis ad omnes huiusmodi ta- 
bulis, hoc est, publice evulgatis, Iudaeis omnibus, si tamen vellent, re- 
ditum in patriam regia potestate liberum fecit. KEnunciatum quippe ore 
Hieremiae verbum adimpletum adesse nulla supererat dubitatio. Annum 
enim Cyri primum captivitatis septuagesimum et ultimum eius terminum 
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scriptura testatur; cum retro procedentibus ab anno Cyri primo et ad Ioa- 
cim quartum superius adscendentibus anni septuaginta occurrant, hoc pa- 
cto. Cyri annus unus, Darii Astyagis 17, Niriglesari, qui Baltasar, 
3, Evilad 5, Nabuchodonosor 24, Sedeciae 11, lechoniae utriusque an- 
nus unus, Toacim 8; simul annos 70 conficiunt, ab Ioacim nimirum ter- 
tio ad Cyri primum. Anno siquidem tertio loacim exspirante et quarto 
iam ineunte regni Nabuchodonosor initium adfuit; et in Iuda populum 
omnem et in Hierusalem incolas vaticinium Hieremiae revelatum divulga- 
tur; ut videlicet ab anno losiae 13 ad 23 praesentem dei peccatis 
eorum propitii et prophetas ab idolorum insania ad meliorem mentem re- - 
vocaturos mittentis nullam gererent curam, nec eis aures praeberent at- 
fentas. Tunc vastitatis et omnimodae desolationis in eos lata sententia 
et septuagenus annorum numerus ore Hieremiae definitus. lllata vero a 
Chaldaeis clades et vastitas ipso reparatae Iudaeorum libertatis anno , Cyri 
Persarum regis primi ineunte imperio, terminata est. Verba vero prophe- 
tiae sic habent. Verbum factum est ad Hieremiam regis loacim 
anno 4, Propterea haec dicit dominus. Quoniam non credidistis — 
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meis, ecce ego mitto et sumam cognationem aquilonis et adducam eos su- 
per terram istam et super omnes habitatores eius et super nationes omnes, 
quae in circuitu illius sunt; et desolabo eos et dabo eos in perditionem et 
in sibilum sempiternum; et perdam ex eis vocem gaudii et vocem laetitiae, 
vocem sponsi et vocem sponsae, odorem unguenti et lumen lucernae. Et 
erit universa terra in solitudinem et servient gentibus annos 70. Exactis 
vero annis 70 ulciscar gentem illam, dicit dominus, et ponam illos in per- 
ditionem sempiternam. Ex his cuique recte sentire desideranti adversus 
Iuda domum et adversus Hierusalem sententiam latam, anno loacim 4 pro- 
mulgatam, et una simul ludaeos in captivitatem ductos manifestum est. 
Anno quippe eodem Nechao Pharaone sublato, (qui Ioachaz losiae filium 
regno amoverat et eodem in Aegyptum secum deportato fratrem loacim 
regni successorem declaraverat), bellum in Ioacim istum Nabuchodonosor 
movit, subditumque imperio redditum annis octo servire coegit ac de- 
mum, ceu fidei desertorem cum proceribus et viris militia praeclaris, fa- 
bris et electis omnibus vasis captivum, id ibidem testante sacro textu, 
abegit; ac licet urbs et templum incendio nondum illato adhuc steterint, 
propria tamen captivitasa populo inflicta censeatur. Ex quo igitur gentibus, 
hoc est Chaldaeis servierunt, et divina in eos lata est sententia; ab loa- 
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cim anno 4 ad Cyri 1 nulla penitus inducta vi, nulla subtractione vel 
temporis additione interposita , annorum 70 numerus fideliter et accurate 
colligitur. Aliae vero quaelibet eorundem deducendorum rationes mirum 
in modum coactae mentis quoque assensui vim et coactionem inferunt. Ante 
ipsius vero integrae et absolutae captivitatis cladem omuimodam primum, 
a quo numeretur, terminum annis viginti priorem statuisse nos alienum a 
veritate commentum nullus arbitretur. ldem quippe circa factas Abrahae 
ollicitationes observatum divina scripturarum oracula demonstrant, quae 
c, lacob et patriarchis nondum natis semen eius alienigenarum ser- 
vitute annis 400 opprimendum praedixere et ab ipso deprompti vaticinii 
momento annorum 400 lapsum censuere ponendum. Nil igitur absurdi a 
nobis admittitur, cum ab evulgata Hieremiae prophetae verbis dei sen- 
tentia, quae sane, ut frequenter repetimus, anno loacim 4 innotuit, mi- 
grationis in Babylonicam regionem et captivitatis in ipsa Iudaea initae an- - 
norum 70 spatium evolvi coeptum statuimus, ldem vero loacim annus 4 
Nabuchodonosor primus est, a quo ad Cyri pariter 1 vertentem et ineun- 
tem 2 medii decurrunt 70. "Templi quippe fundamentis anno Cyri 2 posi- 
tis Zorobabel filio Salathiel lechoniae nepote , ceu regii sceptri repullulante 
p ac lesu losedec filio pontificium obtinente ducibus lapso annorum 
intervallo, sub Dario Hystaspis filio totum opus instauratum est, prout 
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inferius rursus declarandum occurret; quamvis enim structuram urgeret et 
ornatum eius omnem absolvendum Cyrus imperaret, vicinarum tamen gen- 
tium ac maxime Samariae incolarum potestate in contrarium obnitente à 
ceptis Iudaei revocati sunt. 

Cyrus iste avo Astyage frequentius memorato Medorum principe po- 
testate summoto , Persici imperii auctor fuit ; post Sardanapalum , ab Ar- 
bace Medo, qui eum sustulit et. Assyriorum mre evertit , Medorum 
principes annis circiter 276 steterunt. 

Cyrus idem regia Sardium occupata, Cioerüti bello victum et eius re- 
gnum cepit, eundemque Cambysi filio paedagogum dedit. 

Prophetam Danielem ceu reliquis illustriorem auctis honoribus extulit, 
Daniel vero everso confractoque Beli simulacro, et ne ultra coleretur, Dra- 
cone perempto, in leonum foveam iterato coniectus est. 

Cum ita sit, ut divinae Paralipomenon scripturae, cuius textum pro- 
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duximus superius, nec non epistolae a Cyro datae auctoritatem sequentibus 
nobis captivitatis 70 in annum istum Cyri primum, ab Ioacim videlicet 4, 
qui Nabuchodonosor primus fuit, tertius autem ac vicesimus initae ab Hie- 
remia prophetiae et losiae regnantis tertius decimus desinere videatur; 
a praefato Hieremiae vaticiniorum exordio et losiae 13 septuagenum anno- 
rum saepe decantatam seriem ad Cyri primum annum quosdam deduxisse 
miror; absonus est enim huiusmodi computus et dei sententiae ante annos 
viginti tres Hieremiae verbis compositae adversus omnino; illam quippe 
anno loacim 4 completam constat, ut ex ipsius Hiüeremiae scripto, cuius 
textum in superius adduximus, veritatis studioso cuilibet rem hanc suadere 
facillimum est ex numeri colligendi brevitate, et quam habet cum reliquis 
chfonica concordia, iuxta quam ab losiae13 non 70 modo , sed etiam tres 
et 90 supputantur anni. Aequum est aütem Esdram virum a deo eruditum 
et apertius multo, quam Paralipomenon codex manifestet, anno Cyri primo 
septuagenum intervallum finem attigisse docentem in. medium proferre, ubi 
totidem verbis scripsit. Qui Graece Cyrus, Artaxerxes Persice dicebatur. 
Eius anno 3 Balsamus, Mithridates et Samelius ludaeos, templum eos re- 
parare causati, litteris apud eum prodiderunt; a quo fundamentis etiam 
positis eos rescripto desistere iussit. Artaxerxem et Artasastham Esdras 
appellat Cyrum. At qui Esdram honoribus plurimis auctum in Hierusalem: 
misit, Artaxerxes alius est, Longimanus cognomine, Darii filii Hystaspis nepos. 
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V. 189 6. à? "Ieoxsu uezà viv Kouffcov veÀtvrzv QgyiQérevotr dg 
7i " vue v 
Kn x. Asuevon ga TÀ xcxà viv lovói9 iv a0 usrotó yoóvo 
n x. Jim: x jv "Io U uerub xoá» 
LJ 3 « L^ ^ 
vo? 7€ Maxgóyegoc "graségiov xol vov Koufféoov yzyovéra. 

D 44A? iy uiv. oic yoóvoic zfagtíov vo9 uevà, Koufvanv o) Óvva- 
vüv voro qvot. vÓv yàg üzavrG z9góvov adroU cyc00v 0 Zogo- 15 
Báfe. sysvo vv Iovoalov, qlvozoc v vQ «$9 4dagslp "Yozá- 
ozov oiv ^Inco? 10 v0 "Inotóéx. à1A^ o202 inl v09. Moaxgóyeigoc 

€ & Led Led Ld « 
"AorazioEov &nà voU x Frovg «)roU toc voU Af, iv p yoóvq Ó 
Nesuíag và véíym degovoolyu AvQyugsv. "Elciflog yàg iegá- 
c M AT N C^ 2 E 3. , c , 
vtvtV , 0 uerü v» loaxdp, vióg evroU, énl Nesuiov , cc yé- 20 


1. vovpsoidog B. vo? uoi0og À. "'outgidog G. 9. ov] àv A. 
zoig om. G. 4. Vulgo Iovóz$? hic et infra. Zovà9 A. 

5. yéygezizou B. iyfygaxro G. 6. i£azsordAQuL A. i&azsarcA- 

$n B. éxsozcA?o. G. 8. và xoi G. 10. zà om. B. 

13. cvyysyovévos G. 15. ro?vo] «vro G. 16. Tezàoz; G. 
17. &À4' ovói B. &AMov óà A. &A4o( 0à G. ^ 18. avro? om. G. 


Cyrus bello Massagetis indicto a 'Tomiri femina eorum regina neci 
traditur. Successor Cambyses Persarum excepit regnum et tenuit annis 
octo. Hunc Nabuchodonosor nomine secundum Holopherni ludithque ae- 
qualem nonnulli cum Africano arbitrantur; quod nulla stat ratione. ius 
enim anno 18 adversus Syriam, Palaestinam et Aegyptum Holophernem 
arma parasse scribit liber Iudith ; Cambyses vero annis 8 duntaxat regno 
potitus est; idcirco regni 18 Holophernem armasse quis asserat? His adde, 
sub Ioacim magno pontifice, qui lesu filii losedec natus scribitur, res circa 
Iudith et Holophernem actas memorari; at loacim Cambysis morte annis 20 
posterior pontificatum adeptus est; unde superest Iudith facinus medio in- 
ter Longimanum Artaxerxem et Cambysem spatio editum. Sane in Darii, 
qui Cambysi successit, tempora illud coniicere nefas; toto enim ferme eius 
tempore ducem ludaeorum agebat Zorobabel Dario isti, Hystaspis filio, 
quemadmodum et lesus, losedec filius, summa  necessitucihe coniunctus. 
Ad Longimani Artaxerxis aetatem haec gesta quidam referunt ab eius ni- 
mirum anno 20 ad 32, quo tempore Neemias civitatis moenia restaurabat 
Eliasibus enim, ceu Ioacim filius, post eum pontificatus honore sublimatus 
est, Neemiae, prout scriptum est supra, tempore. Reliquum est igitur, 
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youztoi, Ailzerui doa igi Efpzov ToU vioU Zaptíov rov "Yorá- 
oz0v 10» ct loaxtu viov "Izco? 1o Tm0:02z z900c760c ueró 1óv 
zurégu "IgsoUv duxdeEGusvov vy» Ggyitgoovvgv migl v0 x' Frog p, 937 
2- — - ^ à 2 fa c. - | c , 
cvT0U zengUyO9ot TU xaTü lovóí9:* wg ivreUOev zo fripóv Ti 
5Uyvgue Gvaqaireo9a: zigl "zoo? oU "ImgsÓzw, ürr &Ryxoctóv 
z0v £rog &gyiegirevotv. &nó yàg Kigov ngwrov Frovg fuc voU 
e » A , $ 2E ^ E ó , 9 , e 
fxrov Crovc Zfagsíov, iv) ó vaOc qixodourj9r , reoaugázorra *5 
^ Wu - * 
Kr xaragiOüpuoUvrci. olxttorégog ovv xaraoyu Oti i rovrov 
ToU EÉpEzov và xar "lovólO , Óià 10 xard roVrovg vo)Q yoóvovg 
10zóv "louxüu, Gg yfygumroi, Pxdos GQyiegurtUgat. 0 yàg avrüc 
Eoioe xoi Aiyvnrov àmoorücav énl Zagsov roU zargóc «iroU 
xagvnérautev. avrüg ga io:i Naflovyodovócco 0. v 3j lovoid 
, n , 3 Wo € , C6 oo eX E 
Bíg.g qsgóusvoc, xa9^ Ov Ohogégrgc vm ovre &voipeitos 
S:oU cvupaoayroc. 


15 "Poyuctov facilis. B 
*Poualov 19' ifaciksvosy "Ayxoc Mágriog Fry wy. vo9 04 xó- 
cutov 7» &roc Dav. 
*Pauaior x ifacüsves Tagxvvig tr AL. vov O6 xócuov jv 
&og Ówog. 
90 "Pouaiov xa' igachsvos Xigovwog Trn u'. ToU Oi xócuov 2v 
Éroc O7yry. 0 xal X(Afwoc ToiALog 0 éx QovAgc. 


8. ico)» B. Inco? G. GogtsooGovgv À. doritgocovg» G. 
6. xov £zoc] £zog zov G. 8. xazeoiOQusirau G. 18. ragxvt- 
vog A. zagxvnvog B. Taoxvivog G« Iloíczog addit m et addit Eu- 
' sebius p. 398. sed omittit p. 21&. — 20. Zegoviog m. vsgovioc ABG. 
21. 02yyy m. óqy« G. 0 xul — óovigg hoc loco B. Le- 
gebantur ante £r7 u' , consentiente A. ZiAfiog addidi ex AB. 


sub Xerxe Darii, qui Hystaspis filio, ac sub Ioacim filio Iesu, Iosedec ne- 
, post patrem nullo medio pontificatum adepto, circa annum eius 20 
res ad Iudith spectantes contigisse asseramus, adeo ut etiam hinc dubia de 
Tesu filio Iosedec quaestio solvatur; quod annis circiter 60 pontificatum ob- 
ierit; a Cyri siquidem primo ad Darii annum 6 , quo templi moles exstru- 
cta, anni 46 recensentur. Ad Xerxis igitur istius aetatem res ab Iudith 
gestae revocandae videntur commodius; quod eius videlicet temporibus 
loacim, ut scriptum est, pontificis munus obierit. Idem enim Xerxes 
Aegyptum a patre deficientem sub iugum iterum reduxit. llle itaque cen- 
sendus est Nabuchodonosor Iudith libro memoratus, sub cuius imperio, deo 
opem ferente, Holophernes interemptus est. 
Romanorum reges. 
Romanorum rex 19 Ancus Martius annis 23, mundi vero 4853. 
Romanorum rex 20 Tarquinius Priscus annis 37 , mundi vero 4876. 
Romanorum rex 21 Servius, qui et Tullus, e serva natus, annis 
mundi vero 4913. 
Georg. Syncellus. I. 29 
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"Populo f £Baothsvos. "Tapxésioc Nosntgftoc Errj x0'. «o0 02 
xócuov 4» troc 7C. 

Obroc vÓv z90 a)roU flacUsvovra NiAfiov "ToVAAov x50c- 
ovqv oixsov Ovra &viAov ifaoíAsvoty üvv! avvoU. vyoé9wn 0c 
Cxol a$vüg ÓiÀ Taguówiov vÓv i0iov zai0o. uoiyevoavro 710vxgt- 5 
lay viv KoAXaivov yvvoixa &vügóc éno5uov, 0c Gua Bgovvo 
perà v5v Tagxvviov &valoscw zo voc 73v Vnárov Goyjv üva- 
Oclxvvot, uj Ozyouévov "Poualov ffacileéso9ui foc vijc Toviiov 

Kalcapoc &gyi;c. 


, Led - - 
Tug BosXovra: Koóvov zpürov 14Lfavóv xgatQoct vüv10 
^ Act , , » c ^" €^ ? - ^ 
xüTÀ T^v éOnéoav TOztYv. utJ ov qaot lleixov vióv a$T0U , vOv 
xal Zia, faoiksvooi* tira Dau)vov zig vióv, vóv xol 'Eouzjv* 
àg* oic "HgaxMijc énove9Qv ünó Xxavíag, xolusv? av:óv 4da- 
^ r3 
vivoc, q' ov Zivsoag usvà vav GAcoow "Tgolag 8194» 0nXoic 
Dxal nÀoorQ facuuxQ zugsoxevaOuévog Lebyvvroi 2dafuvie 9v-15 
* j -— b] ; , , ' C * E) ^ 3 , 
yarol avroU, xol facieUst Zdovivaw , xol oi 0$ a)r09 uev! a)- 
, € , e € , - , - J c , ^ 
T0Y. OL zt&vttG €0c PopvAov facis ig , ToU xilovrov Pouryc 
Tz , : - 
q^ ov ot zgóvegov 24Afuvol, sivo IroAol, nara zdoxivot, "Po- 
- , 
puotor ueezàajdoav. 


1. vwoxvvoco)zsofoc À. vwQxvm(vog covztofos B. 5. 4ovxgov- 
vTíav À. Aougovríav B. 6. xoAerívov B. 8. /ov A. 
9. doz5Zs] evygg B. 10. Tig] Ex Eusebio I, 43. p. 209. 
"ABavov] "Algevog scribitur supra p. 171. 12. 4ía] àiev A. 
13. iozovíag B. Aersivog B. 14. vooicg B. 15. Vul- 
go Ao nvío. 16. Aevsívov B. eoróv] e)ràv A. 17. óo- 
uv4ov B. Pousiiov G. Becisis] Baciiéog G. 18. zgóors- 
eoL G. izeAAol A. Aocsivoi B. 


Romanorum rex 22 "Tarquinius Superbus annis 24, mundi vero 4957. 


Hic regni decessorem Servium '"Tullum socerum proprium sustulit et 
tyrannidem arripuit. Lucretiae vero Collatini nobilis viri uxoris a filio 
"Tarquinio constupratae causa interfectus est. 'larquinio sublato consulum 
dignitatem Collatinus Bruto adiunctus in urbem admisit, Romanis regum 
imperium et nomen detrectantibus, ad lulii Caesaris aetatem et tyran- 
nidem. 


Locorum ad occiduum Italiae solem positorum principatum obtinuisse 
Saturnum primum Albanum nonnulli referunt, huic Picum filium lovem 
dictum successisse, deinde Faunum Iovis filium Mercurium etiam habitum, 
quos Hercules Hispania reversus in regno exceperit, cui Latinus succes- 
serit, sub quo post cladem 'Troianam armis opibusque instructus Aeneas 
in Italiam veniens, et Laviniae eius filiae connubio iunctus in Latinos exer- 
ceret imperium ; ex quo posteri deinceps reges ad Romulum usque regem 
16 Romae conditorem. A Romulo vetusti Albani, qui deinde tali, tum 
Latini, Romani demum vocati sunt, 
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"4nà 02 '"PousAov 221 10 nagüv x' Froc Tagxvvlov Sovnto- 
Bov Frn uiv ylvovros ox& , Tj100 &nÓ ToU vj Vrovg ajroU , xo9? 
0 &rios Pousr, facic 0? "Pouatov Ü, ut9? og Aomóv Vza- V. 190 
vor, &g5dusvou nó KoAAarivov xal Bpovtov. tira Ó5ucpyo: 
B xal ÓuxréroQtg* pu^ oUc náuv Vzao( nóvrec Óusyévovro Creoi 
voy' , ToUz" Lovw ánó voU Ófynu! xoctuxo Frovc fuc voU evrü', P. 938 
xa«9^ 0 L'étog "IovAtoc Koicao Quováoynos zoórogc. 


Zixogdüqv. 

Iloóivot zazoi "Pouaiov KoXA«zivog xoi Boojizoc. 

10 . Záuov zípavrot HoAvxgázzc xoi SvAooóv xal Iavzóyvaotoc 
&0e).q0l yeyóvaot. 

OaAZc 9vjoxa. 

Ké?pog Xágdag sic». 

ZAonwyog sbÓoxiuóv mapà Kéog xarà vic lavlag iorgá- 
15 7evot. 

Ofoyvic ó zoujrtc yvoolzero. B 

Il&cíoroavoc 24923valov v dc?regov 28aclAsvot. 

Qxpexiünc iovogixóg &yvopítero IIv9uyógov di0doxoAog. 


1. óouv4ov B. Pouv41ov G. zoo0v om. G. Vulgo Tag- 
«vnvcovz£ofov. 2. exc] cxf m. 4. woAetívov xci foovc- 
vov AB. 5. Vulgo óix&rogsg. Ósixrdrooeg B. 9. xoAerzivog 
À. xo&erívog B. KoAazivogG.  (jgo?rrog AB. | 10. IIoivxocrzg] 
Crates Eusebius p. 334. Zviocdv Scaliger p. 50. evA4og óv B. 
6UÀLog Qv À. ZivA41ocoóv G. Silus Eusebius. Ilavróyvocrog] Pan- 
tagnotus Eusebius. 21. Ocviágg] Ooligg G. 9«4ge B. Conf. ad 
p. 402, 16. ubi quae de patre dixi augeri possunt exemplo Athenaei 
p. 598 a. 14. Gozoysg B. 16. Ofoywig 0] 9tóyriog AB. 
Osoyviozog G. Ocoyrig Scaliger. Vide Eusebium p. 334. 


A Romulo, id est ab eius anno 13, quo Romam fundavit, ad 'Tar- 
quinii Superbi 24 anni censentur 227, reges vero 7, quibus consules a 
Collatino Brutoque positis exordiis suffecti; tum tribuni dictatoresque 
creati, quos denuo consules exceperunt. Cuncti simul annis 4738 stete- 
runt, a mundi nimirum anno communi 4981 ad 5454, quo Caius Iulius 
Caesar arrepta tyrannide primus monarcha declaratus est. 


Miscellanea, 


Romani consules primi Collatinus et Brutus. 

Polycrates , Syllus et Pantagnostus fratres tyrannidem in Samios exer- 
cuerunt. 

'Thales vivis eripitur. 

Cyrus Sardibus potitur. 

Harpagus de Cyro bene meritus arma movet in Ioniam. 

"Theognis poeta clarebat. 

Pisistratus in Atheniensium regnum restitutus. 

Pherecydes Historicus Pythagorae magister celebrabatur. 
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Suwoviógc uskonoibc &yvooltevo. 

-Quxvilóng xal Esvogárvnc qvowg vowyodonong Pyrvopt- 

Cero. 

« IHloXvxogázgc Noaulov vvgavvóv üvsovavod9T. 

"4ouóótoc xol l4giwToyslrov Aveiov "Ixmapyov vípavvov, 5 
x&9^ oc 2décuwva 7 i£ralpa vm? a)tüv Cvalou£rg xovantiy vo)c 
ovvaouóac T2» éxvri;c ünérgus yárray. 

C — Zémwvav uóvgv éralgav eixóvi 249 mvotot rluoav 2v àxgo- 
ztóA&. QyAorro»v Óà zdíawav voavrq» nagsboyoáquour àrvri àni- 
youg5;c 7à n&3ogc nXobvrtc. 10 
^— "Twwjosoc 2» Polus; yevouévge s$gé9ronv uvgitüec 1f ToU 
229 ovc. 

"dLoxeoouuóviot i0" 294XacooxgaTgoar Fry iff. 

Zuuóxgirog 2Aflünolrgg qvoixóc quócoqoc xol "Hodie 
v06 0 oxotetvüc AeyÓpevoc xol 44voEayógac qvoixol dj«uotov. 15 

"EAAdvixog tovogixüg éyvoíLero. 


Maxsüovov Qocisic. 


D lMaxióvov c iaoühsvos QUunaog tw À£. v0U 02 x0cuov 7jv 
&og uat. 


4, copusiov B. 7. &zérQiGev B. dmírggosv G. ylàccav G. 
8. eixóv,. Bm. i» Kóvg G. 13. :g' zo zA590ove G. vo) zÀz- 
€ovc om. B. 14. dgnoizgg AB. 16. Vulgo 'EA1evixóg. 


18. 4g] 4g m. 33 Eusebius p. 170. 38 p. 326. 19. cz m. 


Simonidis musici clarum nomen. : 
SP Phocylides et Xenophanes physicus tragoediarum auctor agnosce- 
atur. 

Polycrates Samiorum tyrannus in crucem agitur. 

Harmodius et Aristogiton Hipparchum tyrannum sustulerunt; cuius 
gratia Leaena meretrix ut coniuratos revelaret tormentis cruciata linguam 
sibi praescidit. 

Solam Leaenam meretricem statua in arce erecta donarunt Athenien- 
"i Elinguem vero pingebant, casus acerbitate inscriptionis vice signi- 

cata. 

Populi descriptione Romae habita myriades hominum duodecim reper- 
tae sunt. 

Decimo quarto ordine Lacedaemonii imperium in mare exercent an- 
nis duodecim. 

Democritus Abderites philosophus; Heraclitus ''enebrió dictus et Ana- 
xagoras physici laudabantur. 

Hellanicus Historicus celebrabatur. 


Macedonum reges. 
Macedonum rex 6 Philippus annis 37, mundi vero 4884. 
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Mazsóvov. U' i8aclhevot» IMipónag Urn xy. 109 02 zóouov jy 
. Krog yx. 

Mazzdóvov s igacttvacy IAlzézag rr zx. v00 d£ xóouov 7j» 
&oc 73u0*, 


5 Zxogáünv. 
Tuc .diyéónzov c&ouérvgc nag! idog oi XalÓato: ÓtÓiórec 
&vévEav noltogxoUrzec avvrr. 1 
Kogagíva. Jac éxxíg3q. 
Iléogw92oc ixxiod1. 
10 . 'H züv» Kogm9íov xart£95 uovagyía x«rà rovrovg rovg 
Agovove. 
Toic &yemitou£rowg aao? "EAo:t v9&yoc ididoro, àq^ ov xai P. 239 
vQuyucot 2x19 108v. 
GaAig Mots VxAenpiv 700v ovunacav zootiatv. 
15  "JIo3igua xol Hó31a. zootoc 197 uevà IMbaxéovnr. 
Oi énrà coqoi voudadcav. 
"Aarvéync 2zdvóo)g xavenoléua., 
Myasluavógog Wiaoic qvowüc qu.o00gog eyvopiztro. 
"ABapic 196v ex vzc Sxv9íac elc *EXAGda. 
20 Kazà vovrovg vo? xoóvovc vo?g zag EXMyoiw UL gi.ooógovc 


1. dcoozüg AB. xy] 20 Eusebius p. 170. 26 p. 329. 3. Aixe- 

Tüg G. x5] 18 Eusebius p. 170. 29 p. 331. — 8. xeuueoíva A. 
9. zxígiv$og B. zoív9og À. Hlzígwv9og G. 14. OaA5gs] Ocà- 

As G. $ngg B. 15. zgorog B. zodroc À. zoGrov G. 

19. Legebatur 4fgseg 7490». Emendatum ex Eusebie p. 332. 


Macedonum rex 7 Aéropas annis 23, mundi vero 4921. 
Macedonum rex 8 Alcetas annis 28, mundi vero 4944. 


Miscellanea. 
Aegypto praeter morem terrae motu concussa, territi Chaldaei, ob- 
sidione soluta, in patriam reversi sunt. | 
Camerina civitas condita. 
Perinthus pariter fundata. 
Sub id tempus Corinthiorum monarchia exstincta est. Th 
Poetas de victoria contendentes hirco donabantur; unde íragicis no^ 
men inditum. 
'Thales Milesius integram solis eclipsin praenunciat. 
Isthmii et Pythii ludi post Melicertem aguntur. 
Septem sapientes appellati. 
Astyages bello Lydos 
Anaximander Milesius physicus philosophus agnoscebatur. 
Abaris ex Scythia in Graeciam proficiscitur. E 
Ea tempestate septem apud Graecos sapientes floruisse fama est; eo- 
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V. 191 &àxuácar Aóyoc. Gv và Óvóuura , Xólv ISqvotoc, GuMc M- 
BAgow6c, luoxóc Zféofiog, Xe 2dazucocquóvioc, Bíac. IHom- 
vt0c , ZAváyagoig 6. Sxé9nc àyotuparoc, KAcflovkog zdlvotoc. 
If' Qwxasic i901acooxgárgcay Vry u'. 
. Néuso, mgürov $y9n Gyaw $m yov uevà àv ex? 149-5 
Xtuóoo. | | 
"Aiaunoc uv9onoic éyvogltero, 0c ónó Zeqó» àndAsro. 
'O zàv Iava91vaiov yvuvixóg &yàv 1791. 
Evyáuov Kvonvotog 0 «2v TqAcyoviav noujoac ?yvoolGero. 
Ilv9ayógag 0 Zápiwoc "OXvuniacw ixxgidelg zrolücv nvyus;y 10 
C óc &zac xoooflüc vo) &vügac évíxa xarà viv vo! üvynisda. 
Logiylov GryaAsóc 10 volrov vixv nayxsgériov spiaodcic 
&üníOuve, vexgóg v& dovégOy, qOácavrocg üztinooSu: vo) ày- 
voyaviOTOU xAouévov ToU zo00g vm cUToU. 
llao(orourog àOvaluv érvg&rvnos xol sg TroMar nag-15 
7À9tv. 
[4voEuevlonc gvoibc 2yrogtzsto. ] 


. 4. Occ] OeMZs G. 9c6Agg B. 2. 4s(4ov B. XiAov G. 
zQuveUg À. — ^9. dvdyoagig O0 À. dvozáoicog B. 4. 1B' A. àó- 


ó:za BG. QoOéxarov G. Qoxosig Scaliger. qexisig AB. do- 
xtig G. 5. vsuaíta B. Legebatur usrzà vv Encgytsuogov. 
Correxit Scaliger. post 4rchemorum Kusebius p. 331. 7. vzo 


düsigoóv B. 8. zaveQnvóàv AB. yvuvrixog om. G. — 9. ev- 
Tínov À. svreudv B. Eugamon Eusebius p. 332. ^ 10. ccgsiog B. 

"Oivuníacw] óAvuzi&cw B. Oivouzic 9565 G. £xx9id elg] 
ixgiütlg D. éxgí9: G. Vide Scaligeri Notas p. 419. 11. zQo6- 
fàg Scaliger p. 419. Legebatur zrgofldc. 12. dggig(ov B. 4gi- 
zíov G. "A4ogozíov apud Pausaniam VIII. 40, 1. gvyols)g AB. 

apilicO'slg Bm. apiAuo9'elg G. 18. g&c«vzog B. 17. "Ava£c- 
uevíóng] Immo Anaximander. Repetita haec ex p. 239 a. 


rum nomina sunt: Solon Atheniensis, 'Thales Milesius, Pittacus Lesbius, 
Chilon Lacedaemonius, Bias Prienaeus, Anacharsis illiteratus Scytha, Cleo- 
bulus Lindius, 

Phocenses ordine duodecimo mari dominantur annis 44. 

Agon Nemaeus ab Argivis primum inductus post eum, qui sub Ar- 
chemoro celebratus est, 

Aesopus fabularum inventor a Delphicis occiditur. 

Panathenaeorum certamen instituitur. 

Eugamon Cyrenensis 'T'elegoniae auctor celebrabatur. 

Pythagoras Samius Olympicum certamen initurus, puerorum iudicio 
velut luctae ineptus et imbecillus aestimatus, in arenam progressus viros 
superavit, Olympiade 51. 

Arrachion Phigaleus Pancratio tertium victor nudatus exspirat, et mor- 
tuus coronatur, adversario animi deliquium prius passo et pedem ab eo 
sibi luxatum fasso. 

Pisistratus in Athenienses tyrannidem exercet et in Italiain proficiscitur, 

Anaximenides physicus vigebat. 
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Zr5olyopoc £9 vns. 

Xuuviogc ?jxuate. 

Xe &ic vüv énvà quiooóquv Zdaxeóeiuoviay tpogog y£- 
yove. 


5 4vüàv facilis. D 
o' "Apóvaoc Aivázrov E Ag. 
B. Idivérroe rg dd". 
y Mic 8 «f. 
)' KavoavAgc br dj. 
10  & IYy5e 65 Ac. 
c' "Aoóvaoc Erg As. 
Ü Xaóvárrgs Pr wf. 
q wr gud. 
3' Kooicoc Ern e. 
15 Kooicoc xarà K$gov oro«rsUGac 5A c)v Tjj ZdvOGv faci- P. 949 
Asa Oungwecócy try oAf'. ovroc trarog Baci.t)c zdvódw ytyo- 
voc £rm i& éflacilcvosv toc ToU (0. £rovc KZgov. 7; z1vàv fla- 
ci.da GoSauéyr vQ OwuAs Pra vo) xócuov xartlo97 vQ T»5c,, 


9. zs(4ov B. Xov G. 4. Sequebantur 'H 4vàóàv Qucilsie vig 
frui xarslóOg 9x0 Kgov, quae in margine habet B. Recte. Perti- 
nent enim ad p. 240 a. 5. Conf. Eusebium p. 47. ^ .6. Vulgo 
Alvrov. 7. Vulgo Aivárrs. 8. Seles Eusebius p. 47. Meles 
.p. 322. 12. Vulgo Zaevérzg. 13. Vulgo Z4várns. dAlvér- 
zgc B. 15. Ovrog ó  Kooicog zv9outvog zaod rà AzólAov: si- 
Àngs uevrsiav, Kooicog AXvv morcuóv zegdoug ueylovnv üuvoczciov 
XGzQÀUGtL, Xcl xcxovoncag ztr5075. margo AB. 


Stesichorus moritur. 

Simonides floret. 

Chilon unus e septem philosophis in Lacedaemoniorum magistratum 
evectus est. ; 

Lydorum regnum, postquam annis 232 steterat, a Cyro subversum est. 


Lydorum reges. 
1. Ardysus Alyatis filius annis 36. 
2. Alyates annis 14, 
9. Miles annis 12. 
4. Candaules annis 17. 
5. Gyges annis 36. i 
6. Ardysus annis 38. 
7. Sadyates annis 15. 
8. Alyates annis 49. 
9. Croesus annis 15. 
Croesus bello in Cyrum moto, cum Lydorum regno, quod iam annos 
232 viguerat, captus est, Hic Lydorum rex nonus annis 15 usque ad Cyri 
14 imperavit Lydorum reguum anno mundi vulgari 4735 sumpto initio, 
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ro. K$pov oW llsgoÓv Fr (0' , Qu guécoco Frto« oA £y fla- 
aiAevoc 9'. 


KOZMOY ETH. 
"Aoyisgéov vv àxó Kvgov, 
B *Qy zgóoc "Inootc vióc Iocsdéix vr E. v0U 0à wócuov 7» troc 
ayB. ' 

"Ev Baftviidive goeqijyveve ZeAavur). xoi TebexiA, 2y 02 vij Tov- 
Oule Zufzotu, iv 0à vij &vaxiijou vijg alyuaAcolag ZAyyatoc 
xal Zoyaolec nposqurevov. 

Zogofláfls vióg Xoka9ujA vio? "Toyoviov vo9 faoiéec xolto 
"Iso?c 0 voU Loct0/x myoUvro. Trcovc 0 voV Locs00x iegéveve* 
ztgotqijrevoy Óà Vorarot ngogmrüv L4yyotoc, Zuyaolac 0 vo) 
24000, xoi MaLayiac. ystro vàv "EBgaiov ZopgoflágeA vióc Xa- 

CAaJujA, Zaxaglov xal LAyyalov xal IMaAoylov ngogevtvóvrov. 
V. 192 xal Zoogofáfisk xol Inoo? agyóvrov ToU ÀcoU xol T? oixoÓo- 15 
pic éinAngu9m vQ c Cu tZ; fRacüdac Zlagslov voU "Yoráonov 
zb iyov toU vaoU. vo) Óà xócuov ?jv Frog s. 

"Inco?v viov "Imo:ó2x 10v doyisgéa M xoà o! Proc ovouyslocav 

dn 109 Àuw (rovg Kógov &gyipeseboavra ünavrec. 4) 08 yoaq?) 


1. KWgov] ro? Kvoov G. Kee, B. £z G. 5. à Inco?g G. 
7. Legebatur zrgosgy;tsvosv. 10. iegovíov AB. . 11. zy&- 
vro G. . 12. wyyaíag A. — 19. Moááxíag G. 17. s] bs m. 
18. Zeroiysiocev . .. .. exo G. 19. àzárrov G. 5 9i] 
os à? 7 G. 


postmodum mundi 4966, hoc est Cyri Persarum regis anno 15 funditus ever- 
sum est, Steterat autem annis 232 sub regum 9 imperio. 


ANNI MUNDI. 
Pontificum a Cyri aetate laterculum, quorum 


aure extitit lesus, filius Iosedec, annis 60, mundi vero annus erat 
2. 

Daniel et Ezeciel Babylone et Abacum in Iudaea; Aggaeus pariter et 
Zacharias post reditum e captivitate prophetabant. 

Zorobabel, filius Salathiel, Iechoniae regis nepos, et Iesus, filius Io- 
sedec, populi: duces instituti. Iesus filius Iosedec pontificis obibat munus. 
Agsaeus, Zacharias filius Addo, et Malachias prophetarum postremi vati- 
ciniis clarebant. Zorobabel filius Salathiel Hebraeorum plebem regebat 
Zacharia, Aggaeo et Malachia prophetantibus. Zorobabel autem et lesu 
regendi populi templique reparandi cura in se suscepta, anno Darii filii 
Hystaspis sexto templi opificium omne consummaverunt anno à mundi con- 
ditu 5096. | 

. lesum pontificem filium Iosedec annos 31, a Cyri nimirum 31, pontifica- 
tus dignitatem supra reliquos sacerdotes adeptum tradidit — ut, vero Esdrae 
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voU "Ecdgu án vo ngcrov trovo Kógov, iv à utrà vo? Zo- 
gofáfie aaro v1; alyuadooíac sic viv "Tegovcagu, Ggyiso£o 
ub$róv ÓuoAoys. xac oc xuiv iovoueitorat E' Er isgarevcac. 
&zó yàg TOU ngdrov £rovc Kógov tog voU x irov& Zdagtlov £r D 
5E ovvdyerat. 
"Ioaxeli vios "Treo? isgázevoty £5 2g. 
IltoGv eciAcig. 
Ilsgoóiv 8 28aoisvos Kaufvonc vtóg Kigov Pr qj. oU 02 xó- 
cuov 7v &rog yay. 
10. | Kayuftvozc énwzoazevov xazà Uv f" à0sAgv IMáyav &quz- 
z06 r9 3t relevri. 
Kaufhóege x«rà "oogznov & trm facüseag inar PE 
Ziyónrov 9v5oxa i dauaoxi. i 
Tóv Kauffor» vwéc Noffovyodovóowo vouizovo: zóv xoà P. 941 
1517» lovo(9* oix iori 0, && ngodéduxvon xal &v voiz uevà vai- 
10. ÓÜuyS'iosrot. 
Il:goáiv ' igaciAsvoav Máyos &óeLgol 0o uijvac &xrd. ToU 02 
xóguov 4v troc OT. 
lligoGv À' ifac(Aevos Zlagstoc "Yováozov &vg Ag. ToU 06 xo- 
20 cuov 7» Frog dg». 
Zlagsioc "Yováonov xol Hagvodridoc zaic £r idiorevcov qv- 
6. vióg B. vio? G. . 4g] ro? ài xócuov e additm. 10. £z;- 
6rgarsvGcg G. 12. 4zó Nofovracógov $5 su feg vo? « 
frove Kauflvcov. margo AB. "Iócgzzov] Antiq. XI, 23. 
frg] &re& A. — 21. Vulgo llogoi6cri0og. —— (üi0zsvow] iios G. 


scripta testantur ab anno Cyri primo, quo Zorobabel comite populum so- 
luta captivitate in Hierusalem restituit, pontificem iam renunciatum profi- 
tetur. Annos itaque 60 sacerdotio functus solerter in laterculo a nobis de- 
scriptus est; a Cyri quippe primo ad Darii 20 anni colliguntur 60. 

loacim, filius lesu, pontificatum tenuit annis 36 , mundi vero 5012. 


Persarum reges. 


Persarum rex 2 Cambyses, Cyri filius, annis 8, mundi vero 4983. 

Cambyses Magorum duorum fratrum arma a se depulsurus, equo in- 
sidens, vulnere accepto , moritur. 

Regno annis 6 administrato patriam ex Aegypto Cambyses repetens, 
Damasci, teste Iosepho, vita fungitur. 

Nabuchodonosor, de quo ludith liber instituit narrationem , eundem 
cum Cambyse nonnulli arbitrantur; alius tamen ab eo est, ut iam prae- 
monstratum et declarabunt amplius sequentia. » 

Persis tertio loco imperaverunt Magi duo fratres mensibus septem ; mundi 
vero 4991. 
- Persarum rex 4 Darius, Hystaspis filius, annis 36, mundi vero 4992. 
Darius, Hystaspis et Paroesatidis filius, privatam adhuc vitam ogens 
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toro TQ 9t, sb fnous?co: llegoów, &veystgos vóv dv "Tegoco- 
BAóuotg viv xal znávra và lovouiov ámodoUvoi iigà o)v vog 
clyuuActorg xal zacQuorg i9egt. toírov vüv e0yOv ZopoflófieA 
0 voU XoAeOusÀ Óxovorhc xci ovu(lovAoc advQ yeyóvtt.. 010. xol 
&véuvgos ovvio ov xoi gà 7ijc Bacielac. Küpog uiv vi» zi9ai-5 
viv "Iovóolog &vázigow ini và ogérega ngoctquvgotv 3x Tic 
$n0 Noffovyodovócog oiyuaAeclac, now tre vic foocudac 
e)r00, guAoviumoGuevoc Giu xal rà z:90g oixoóojtv xol züv Zo- 
pof &fiek vióv 09 XaXa91. vioV "Teyoviov vio? vo? "Ioexep Baoi- 
Aug "Tosóa «c x faciuxoU yévovc voU "Tovoo dydio90t Tijc &vó- 10 
C)ov ovveyoQrot, ovvitágyovroc aic xol gyiQartbovroc 
"goo? vioU Iuctóéx* xa9^ 0v yogóvov vüv Suusklov $noflAg0£y- 
vOY TOU ya0U xol vo) 9vciworuolov &oy91; 7j oixodop) v0 isgo0 
iy "TegovooArju fog voU Osviégov rovg vijg flacislag Zlagstov, 
ac «y 1 Eoo yéygunvon. 15 
"Oz iv voic yoóvoig vo9 "ora&éoEov oU llegoóÓv ffaciéoc 
xovréygeav xarà vüv xarouovvvov v v5; "Tovóale xoi Tegovoa- 
Agua BéAcouoc xol Mi9gidézgc xoi Toff)Qoc xai Pá9vpoc zoi 
Be£ve9uoc xol Pouéhog oi yooupéte xal oi Xornol oi Toívouc 
cvvrauco0uevor, olxobvreg 02 !v Nopagslo. xol voie (AXoig vómoi 20 


1. dveysioe:] &oyvootv G. ^ 2.vsà» B. vonóvG. ^ 4. fyeyóva G. 

6. mgocspóvnosv B. moospovmgosv G. 9. /eyovíov AB. 

10. og] 0g A. 12. rov vio) B. 18. sioy0m] 70795 AB. 

i499 G. Conf. p. 235 b. Infra p. 242 a. est 7joyst ex Esdrae I. 

2.90. 16. co? Ilsgcov (aoiiéog] vo? et Baciléog om. G. 

17. xarfygeov dedi ex Esdr. I. 2, 15. Vulgo xor£yoensv. 

18. un90:0dzns B. 19. gséAzs9'og À. (ssivsDuog B. BséA9euog G. 
xal oi Àowxol ol vo?rOtg — 0 yoeupoze)g addidi ex B. Verba fa- 

GLAsL — yooupors)g etiam in A exstant. 


deo vovit, regno Persarum a se obtento, templum Hierosolymis argenteum 
oblaturum et sacra cuncta Tudaeorum vasa redditurum, Iudaeorumque ca- 
ptivos omnes patriis moribus restituendos. "Votorum conscius et auctor ex- 
titerat Zorobabel filius Salathiel; qua de causa familiarius cum eo agens 
sceptris nondum potito pollicita frequentius revocabat in mentem. Cyrus 
equidem anno regni sui primo, ludaeis, post inductam a Nabuchodonosor 
captivitatem, priorem ad lares proprios reditum lato edicto licitum fecit; 
sed nec exiguas reparando templo contulit expensas, ac Zorobabel insuper 
Salathiel filium , lechoniae nepotem, lIoacim regis luda pronepotem, regia 
stirpe ortum , adiuncto factae potestatis et collatae dignitatis collega lesu 
filio Iosedec pontifice, remigrationis ac viae ducem esse permisit; quo 
tempore positis altaris templique fundamentis in Hierusalem superexstruen- 
Us moles erigi coepit, ad annum Darii 2, quod Esdras scriptis testatum re- 
iquit. 

^ Artaxerxis Persarum regis tempore hostili penitus stylo adversus in- 
colas Iudaeae et Hierusalem scripsere Balsamus et Mithridates et ''abellius: 
et Rhathymus et Beeltethmus et Rhamelius scribae et reliqui, qui erant in 


CHRONOGRAPHIA. 459 


Ti» vaoyeyouuuiíry» imerolg»' face L!orazéoin xvolo oi 
zuidsg c08 "PáS9vwuoc ó à. nooonínrovra xoi PaufAoc 6 ;ocu- 
pere xal ob iníAomo: vic fovAZc evrGw xal ot zorral oi iy 
xoíÀAy XZvgía xal Qoiwluy. xol viv yvocróv £or0 TÓ) xvolo fla- V. 193 
50e ditt "Iovóato: oí ávaflávrec nao! vuáv z9óc zjpüc cic Te- D 
povcaATa Tv Uzooráriv xol novgoür olxoÓóopoUc: Tác v& &yogác 
avro xaà và riyg Segant(ovou xol vaóv vnoflüÀkovron | dày 
o)» 1j tólac evt olxodopr3, xal và velym ovrrelco95, qopolo- 
yiav 09: ui; oxonstivoot Qobvot , 41. xol Baciktiot üvriricor- 
l0 rot, zal ind Pvegysizos à. xaví 10v vaüv, zxaAüc tyuv $aolau- 
Bévousv pi; ontgi0ei» TÓ vowÜro* xol rà £S5c vig muro. 
icoÓívau& zo?roic noóc IdoraséoEnv, dc qnot yeyogeuuéva ucrà 
jv &nó Befvhüvog ávodov z90 TÀc zagsíov voU "Yoráozov P. 942 
| Bacikelac, de và t£nóusva Ocizvvos ac yoagzic uezà zz» üval- 
I5 yougqor imrokzy 24orazéotov, $c &vayrocO tonc "PáOvuoc xoi 
"Peuéhioc 6 yooupirzetc xoi of roUrov ovyraccóusvot Gyaltizuv- 
Ttg xüTÀ Ozx0vÜTv eic Jegovcalzu pe9^ Vurzov xal 07Aov váittQ 
To5avro xoAvav robc olxodopoUvrac. xal $oya 7 oixodon!; T00 
itgoU u£r o: ToU devtégov Frovc vijc facilslac Zagslov oU IIco- 
D cüv facuéíoc, x«9' 0v xoóvov Zogoflófek ó vo9 XaiaSunA, 
qíArarog zQoUVnágrov Zagso TQ "Yoráonov xal Óià molAnv 


2. ó rà dediex Esdra. óvza B. óvra À. —— QepuéAig À. óouéltog B. 
3. oi &»] oi om. G. 4. Post doivízy in G sequuntur faciie 

Agra£ífon xvgío oi maiü:g. | [laousi om. G. ^ 5. Óiózi] Or: G. 
oi om. G. — zoóg] eis G. 6. Vulgo &zocrézzv. Correxi ex 

Esdra. 9. ózouskívociww AB. $zopévoc: G. &vri.oraO 6o0v- 

ze, G. 11. ro:0)ro B. roi ?cov G. 13. ézó om. G. 

1á. uerd] xurd m. ^ 18. Zo£ero A. 21. vordozov B. Tozdozo G. 


consilio eorum, et iudices Coelesyriae et Phoenices. Regi Artaxerxi do- 
mino filii. Notum sit domino, quod Iudaei, qui adscenderunt a vobis ad nos 
Hierusalem civitatem rebellem et infensissimam aedificant, fora et muros 
eius instaurant et templum certatim erigunt. $Si aedificata fuerit civitas 
ila, murique pariter reparati, nullum amplius pendere vectigal patien- 
tur, sed regibus quoque vires contrarias opponent. Quoniam vero per- 
petua est circa templum opera, aequum duximus nihil eiusmodi leviter per- 
transire, et quae sequuntur in epistola. In eundem sensum et eodem men- 
tis proposito datae fuerant, ait, priores ad Artaxerxem epistolae post 
egressum e Babylone, nondum Dario, Hystaspis filio, regnante, prout se- 
quentia declarant ex Artaxerxis litteris et earum exemplari desumpta. Le- 
cta vero superius epistola memorata Rhathymus et Ramelius scribae cum 
adiunctis sociis, assumptis etiam valido equitatu et armatorum manu raptim 
Hierusalem advolantes ludaeos opificio intentos prohibere coeperunt.. Ope- 
rae porro templi cessaverunt ad annum Darii Persarum regis secundum, 
quo Zorobabel filius Salathiel Dario Hystaspis summa prius necessitudine 
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[d : * - ^ : , 
oixeibvnra. viu9elo, sivac eic vÀv vouyv ocproqvidxoy é600- 
, Cs ^ ^ » 34 , 2 - * - 
Boupeoag vaég vooc GAÀovg Óvo qipiditogpà xag &y 1)j negl TOY 
- M » ^ 
jvvaixüv xol các àAnJelag zngorácti ngosrgéz: zaQg^ av70U ci- 
, e / c ^2 , Y A ^ 3. / - 2 M t^ 
v5oocOo. 0 9Ó.&. 0 0€ &vouvOGaG «10v vüv syOv aUt0U, 
ajUSaro üvorxodouijoct v7,» "legovaaMjn. v 3; Suégo, nage flaveS 
Zlagtioc v0 ffaciaov ovvoU , xol návto và. oxebn £i éyogioe Ki- 
* A^ - qu Li 
Qoc, Ove qUSuvo ixxówoes DBaofljvAdva 6 «)r0g KKÜgoc, dSíuos 
, - ^ - 
Zogofl&fle vóv avvóv Zfagtiov. faciléa. IIegoóv nAngüoos vàc 
£Üyüc, Uc x avÓpaTOG zvSeT0 TQ faciet 09 otgavoU. xol vórs 
2 M - , S SN '» 2. ^ ^ , 
àvaorüg Zlagsiog xoeqiAgoev corv xol tygowev aUrQ vág éi-10 
CoroAág zgócg nüvrag vojtg olxoróuovg xoi vonágyac xal ovgazg- 
yo?c xal Gavo&noc, Tra tgonéuyaouw aizóv xal ro0g uev? Gvv00 
3 , 5 - M € , M M 7 ? 
Jovóaiovc oixodop;ocs v5v lsgovoaAnu. xoi nct ronóQyaig év 
xolAy Xvglo xol Gor xai voic. iv vQ diflávo Cyguwerv iniovo- 
Aàg ueraqépos SíAa. xéüpwa, án vo Ziflávou elg "Tegovao21u, 15 
ES d 32 , 2 3 - ^ J Y mA e 
xai Ong olxodon50o01 uev. o)voU vij» nA. xol Fyoows zücs 
-— 23 , - 2 [ X28 - , ? NS) 
voig "Tovóa(o:g 1oig &vaflatvovow-4nà vijc BaciAetag eig viv Iov- 
Üulav. $uig vijg svOsglac* avra. Óvravóv xal owvgáagv xci 
, ' 3 , «iro , 9 38 ;i , 3, 
TOxÓQynv xoi oixovOuOY Qui émeAevotaQUn emi v&g JUQUC GUTOY, 
xoi nücav v?v z090v 1jv xgot1oooiw àqogolóyirov aOrolg vadáo- 90 
Dav , xoi «vo "Idovuator dqíco« vàg xepuac, c Oxgosolo: vv 


2. couerog)oiaxac B. cvooouorogvAcxeg G. 6. éydonos B. 
7. éxuówau B. éyxósot G. 16. oixodotj6octv B. o/xo0ou6ov- 
ew G. evio)| e?ràv G. 21. tv' A. iüovpeior B. Iov- 


Qovuoio! G. ^ &gíegr. dedi ex Esdra L. 4, 50. &gíovcr B. dquo?- 
o. À. &gsci G. 


devinctus et ob familiaritatem in honore semper habitis, e tribus videlicet 
unus, cui fidissimum principis satellitium credebatur, ea disceptatione, quae 
de mulierum et veritatis potentia habita est, duobus aliis ut eruditior prae- 
latus, quod liberet, postulare permissus est. llle memoriam renovans 
votorum, quibus, si quandoque regno potiretur, Hierusalem restauraturum, 
et.a Cyro, (cuni votis paribus emissis Babylonem Cyrus idem excidio de- 
stinaret), privatim iam seposita templi vasa se redditurum obstrinxerat, 
monere non desinit Darium itaque Persarum regem, quae ore proprio 
caeli dominatori vota nuncupaverat, exsolvere Zorobabel rogabat. Darius 
. eum exosculatus, ad omnes praepositos et locorum rectores, duces ef satra- 
pas litteras dedit, quibus, ei sociisque Iudaeis Hierusalem reparare con- 
tendentibus suppetias ferrent, exhortabatur. Omnibus insuper Coelesyriae 
Phoenices et Libani praesidibus, ut ex Libano cedrina ligna Hierusalem 
ferrent, et cum ludaeis civitatem instaurarent scriptis mandavit, | Iudaeis 
ad haec e regno suo in Iudaeam postliminio revertentibus manumissionem 
regiis diplomatibus confirmavit, cunctis quavis auctoritate pollentibus sa- 
trapis, etiam locorum praefectis, ac aerario praepositis, ne ianuas eorum 
importune infestarent, prohibitis ; omnem eorum. regionem tributis liberam 
relinqui, Iudaeorumque pagos.et oppida ab Idumaeis deteata dimitti; ad 
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"Iovoalov. xoi tg Tv olxodou?v ToU iep0U QoOijvot xaT? ivuw- 
vüv Tülavra Hx00t u£yo: T0U oixodoundi;yei, xai ini 10 Ovoia- 
or5otov óLoxuonunaero x«pnotoO9ui xa9^ zufgav, xa9à Lyovaty 
ivrohZv, imrà xoi Óéxa mgooqépew GAÀa véÀuvra, Óézo xoi? 
5éiyiavróv. xal züc: Toig zpoofatvovoi &nó 1zjc Boafivicviac vii- 
00i Tv zÓhw vVnáQytv rhv evOtoíav, nvroic TE xal Toig 0y- 
yóvoig a)vüv xal nüci Toig iegeUc: Toig ztpocflaivovaty, Éygone 
92 do95Zrvo. xol TZv yopnyla» xol TZ» itg«uxzv oT0À$», » 
Aergevovoi, xoi Toig .[devíraig dovvoi vv yoonylav, fag c 
10 Zu£pac énieAeo97; 0 oixoc ,. xol "Iegovouligu oixodour935von. xol 
züct Toig qgovgoUot 13v xliv Zyoewe doUvei avroig zA1oovg xal 

OUdvex, xul SRan£oruAe márvra và Oxcv5, à iyo Quse Kigoc üzà P. 943 
Bagvidvog. xai óce sine KUgoc noujcet, xol avroig énéraSt 

zt0ujoat xul éazoorei oi eic Tegovaolnu. V. 194 
15 . Tora uev iv "Ecóba noovo fBifikio y£younvoet, &rwo za- 
gu9écJot üveyxoiov ivraU9« yrcdut9a uerà TOv P35c zma- 
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templi, donec absolveretur, promovendum aedificium, annua viginti talenta 
donari; ad sacra per singulos dies in holocaustorum altari facienda, prout 
iussi sunt, septendecim offerri talenta; cunctis e Babylonia digressis, ipsis 
nepotibus eorum et sacerdotibus simul profectis, condendi civitatem facul- 
tatem datam; rursum sumptus administrari, sacrosque ornatus, quibus 
divina peragerent reddi, expensas, donec compleretur domus, levitis ex- 
hiberi, et Hierusalem aedificari; et cunctis tandem civitatis custodibus diur- 
mum victum et obsonia tradi. Vasa, quae Babylone Cyrus segregaverat, 
misit; quaeque iam facienda Cyrus decreverat, praecepit exsequenda et 
Hierusalem transportari. 
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Tudaeos Hierusalem reparandae insudantes, eos ab aedificio prohiberi postu- 
labant. Primo quidem quod in litteris huiusmodi legamus. Notum sit do- 
mino regi ludaeos a vobis ad nos Hierusalem regressos. A quo vero, nisi 
Cyrum assignaveris, digressi fuerant? Ad Darii siquidem filii Hystaspis 
aetatem , nullum regum permisisse reditum ex manifesto regum latereulo 
constat. Ad haec, Mithridatem cum Dalsamo adiunctisque sociis adversus 
aedificantes ludaeos dedisse litteras refert, eundemque aerario praeposi- 
tum Cyri bona proventusque regios attrectare solitum praemisit. Istis haec 
&ddas rogo. Si regnante Cyro haec minime gesta, quin immo templi opus 
prius promotum conterditur; qua ratione continuo annorum 40 spatio non- 
dum absoluta fuerant, quae deinceps solo quadriennio, a secundo Darii, 
filii Hystaspis, ad quartum eius annum sunt perfecta ? Etenim anno Cyri 
secundo cum Zorobabel et lesu pontifice, cum Neemia et Sareta et Mar- 
dochaea myriades hominum quatuor et bis mille ter centum sexaginta abs- 
que servis et ancillis et psaltis psaltriisque musices peritis adscenderunt. 
Mense, inquit, septimo congregatus est populus, quasi vir unus, in Hie- 
rusalem. Kt surrexit lesus filius Iosedec et fratres eius sacerdotes et Zo- 
robabel filius Salathiel et fratres eius et aedificaverunt altare dei Israél, 
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ut offerrent holocausta super eo, secundum quae in libro Mosi homi- 
nis dei scripta sunt. Et praeparaverunt altare secundum propriam sibi 
dispositionem, eo quod terrore vicinorum populorum illis incusso erexerunt 
illud. Et superimposuerunt holocausta domino, holocausta matutinum et 
vespertinum. Et egerunt Scenopegiae diem solemnem , sicut scriptum est, 
et sacrificia quotidiana, prout decebat; ad haec oblationes iugis sacrificii 
et neomeniarum et omnium dierum solemnium sanctificatorum. Et quotquot 
sponte voverant domino, primo die mensis septimi coeperunt holocausta 
oilerre domino. Et templi domini nondum posita erant fundamenta. Et 
dedit pecuniam latomis et fabris et pabulum et potum Sidoniis et Tyriis, 
ut exportarent ligna cedrina de Libano loppem versus mare, secundum 
expensas Cyri Persarum regis ad eos. Et in anno secundo reditus eorum 
in Hierusalem , Zorobabel filius Salathiel et Iesus filius Iosedec et reliqua 
fratrum manus sacerdotes et levitae, cunctique qui de captivitate Hierusalem 
reversi fuerant, aggressi sunt opus et elezeruntlevitas aetatis annos viginti et 
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supra natos, ut ad aemulationem et animos sumendos provocarent fabros 
operas euas commodantes, ad exstruendam domini domum, Et stetit Iesus 
et filii eius et fratres eius Cadmiel et filii eius et filii Iuda pariter animos 
sumpserunt, ut urgerent eos, qui laborabant in domo domini. Filii lona- 
dab, filii eorum, et fratres eorum levitae; et fundamenta domui domini 
superexstruendae posuerunt; tertio videlicet anno Cyri fundamenta domus 
domini iecerunt; secundo vero post reditum ..... ..... Et steterunt, 
prout his annexa subdens ait secundus Esdrae liber, sacerdotes habentes 
sacros amictus cum tubis et filii Asaph cum cymbalis, Aderant vero cum 
eis plures e sacerdotibus et levitis, et seniores patriarum praesides, qui 
prom aedem, cum staret, viderant; hanc vero prae oculis habebant; et 

i quidem voce magna eiulabant, et populus ex adverso in laetitiae signum 
clamores emittebat; adeo ut vocem laetitiae signum, vel clamorem eiulatus 
argumentum nulla ratione populus dignosceret; vox autem confusa quam 
longissime audiretur. Et audierunt, qui affligebant Iudam et Beniamin etc. 
Sequuntur deinde quae spectant datas Syriace a Mithridate ac eius sociis 
litteras ad Artasastham , ipso nimirum anno Cyri tertio, ut construentes 
templum ab opere desisterent. Unus porro et idenimet Artaxerxes et Ar- 
thasasthas Persice, Graece Cyrus nuncupandus captivitatis relaxationem 
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anno regni primo publicans, templum civitatemque restaurandam praecepit, 
ac denique vasorum 5400 aureorum et argenteorum a Salmanasar olim as- 
portatorum restitutionem , quaeque, teste scriptura, facta post captivita- 
tem reditus licentia, a Mithridate Gasbareno gazophylacii praefecto , nu- 
merata fuerunt; idemque rursus scriptis in ludaeos calumniis motus, ab 
exstruendo templo ad secundum usque Darii, filii Hystaspis, iussit eos de- 
sistere. Ex praemissisliquet uno supra quadragesimum anno posita man- 
sisse templi fundamenta; a secundo vero Darii ad sextum eiusdem annum, 
integris nimirum, a Cyri primo, quadraginta sex annis, Zorobabel et Iesu 
filii losedec opera et studio ad culmen fuisse deductum. Unde vox illa 
Iudaeorum ad dominum in Ioannis evangelio: quadraginta et sex annis ae- 
dificatum templum istud, et tu in triduo ificas illud? sr 
Anno Darii secundo , mensis undecimi vicesimo quarto, Sabbati die, 
factum est verbum domini ad Zachariam filium Barachiae filii Addo prophe- 
tam dicens: vidi per noctem et ecce vir adscendens super equum rufum, et 
ipse stabat inter duos montes umbrosos; et post eum equi rufi, sturnini, 
varii et albi; Et dixi: quid sunt isti, domine ? Et dixit ad me angelus, 
qui loquebatur in me. 9 ostendam tibi, quid sint baec. Et respondit 
Georg. Synccellus. I. 30 
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vir, qui stabat inter duos montes, et dixit ad me, Isti sunt, quos misit 
dominus, ut perambulent terram ; et ecce omnis terra habitatur et quiescit. 
Et respondit angelus domini et dixit. Domine omnipotens, usquequo non 
misereberis Hierusalem et urbium Iuda, quas despexisti? Iste est septua- 
gesimus annus. Haec apud prophetam Zachariam enunciantur anno Darii 
secundo, ex persona angeli ad dominum loquentis, sive orationis sive alte- 
rius fictae personae in modum ; ut quantum mens nostra capit, deum cuius 
iudicia nemo potest perscrutari, sine iudicio nil disponere sentiamus; una- 
que sermonem hunc manifestare, iam expletum annorum septuaginta spa- 
tium ab anno Cyri primo, iuxta domini verbum ore Hieremiae quondam 
prolatum; quod in superioribus ex Paralipomenon et Esdrae libro declara- 
vimus; reliquum vero temporis ad Darii secundum annum dubii iuris esse, 
inter duos limites, ita ut neque ad civitatis excidium faciat accessionem, 
neque perfectae rursum eius reparationi accenseatur; qua de causa merito 
dicit. Usquequo non misereberis Hierusalem ? Hic annus septuagesimus 
est, cum dicere debuisset: usquequo tandem septuagesimus hic annus 
iam dudum elapsus protendetur? Non, ut quidam opinantur, per quandam 
adimpleti numeri 70 annorum praescriptionem , ab Hierusalem templique 
clade ad secundum annum Darii, illud ab angelo fuisse pronunciatum. 
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Zapelov AzfySat mapà ToU &yyfkov. üvev yàg nonc $qougs- 
vuxi;c 7) 1900 extxs;c éntolac my. rrj elaiv &nó v0U 19 Frovc Na- 
Bovyodovóccp , iv à Nxioac Zyuulortwrat obv TQ ad xol 
ia s 9». ET "xut t i xat 7j 
zóAug "IegovoaA4ju àv 10 Aa dunéngroroi* &nà 0» TZc Jilac 
5ánogáotwc TZ]dc 0v TQ 0 tra Toaxdu vey9ilonc xarà vÓv xa- 
voixoUyrQY "TegovoaAzu, ónóJtv xal 0 £fÓousxovrasrüc zoóvoc P. 246 
&vayxulog &oiJueiror, Prg &olv Qy' fuc voU a)roU Óevrégov 
» , e ^ 2 * 23 ^ , 
Frovc Zfagslov. br. Óà oU x«rà ngocótopiouóv &xgrfoUc ypóvov, 
&AÀà x«rà zagéxractw dnos voro ztgüc v0U &yyélov ztgoqavég 
Oxol àx Tüy uerà vola. Cr v 10 vezágzQ Ere Tc fBaciAelag ToU 
e$roU Zagdov zgóc Zugapíuv ix 9toU Atyouévov c5 Ó vov 9' 
pajvóc XaockeU ztoóc MEw oUroc* Pyévero 1óyoc xvolov àv 0vyá- 
piov ztgóc je AÉyav, einóy ngóc avra 1óv Aaóv vic 5c xal góc 
vo) iegéig Aéyuv, iàv gxart(ort, 7| |xówmoOt iv coic méu- 
barcig, 3| iv vaig Efüópumue, xol ido) o' rr ur, vyarslar érnorev-B.— 
caré uoi; ógüc züc o) xarà v Gxouffi; zgocótopiauóv ovde 2v- 
- c - , - - 
vavOa 0 rv £fdourxovra iv &gi9u0g ov02 2v 1Q Osvz£oo £a 
"Zagslov magslhnnro:, 4ÀÀà vóv Énl mourov trovc Kvgov nÀzy- 
go9érra xarà v5» legeulov z90gorotv Óroi. zd yàg Óvvazóv 
0xal vQ Ósviéog Fra Zagsov xol vÓ TéTáQTQ TÓ avrà éffdoun- 
xovra trm xaragi9ueioSei, (c vit vevOtuOTOL, | Gzzala TO ; 
 Zagtioc "Yoráozov Isgodv Ó' i8aal.cvoev £r As'. 
2. zy] bo m. 7. oy ] o£ m. «jroj? om. G. ^ 9. ro?ro] 
TOjrOv À. 11. à' B. zezógrg À. r:zoa0: G, 12. ovcrosc| 


Zachar. cap. VII. — 14. xóv5zo9s B. xówseüs G. 16. óogg B. 0$ 
óggs G. 18. zigoo9iv»ra B. zÀgoo97vc. G. 


Etenim absque additamenti vel subtractionis arte vel necessitate, a Nabu- 
chodonosor anno 19, quo captivus actus est Sedecias cum populo et civitas 
Hierusalem ac eius plebs incendio vastata est, anni 91 putantur; a divina 
vero sententia adversus incolas Hierusalem quarto Toacim anno prolata, 
unde annorum septuaginta stadium necesse est nos metiri, ad annum Darii 
secundum annos 110 numerare possumus; quod equidem non per temporis 
exactam praescriptionem , sed per extensionem comprobatum habeamus, uf 
ostensum est, angeli sermonem, tum etiam per ea, quae post annos tres, 
Darii nimirum quarto, ad Zachariam deus loquutus est noni mensis Chasleu 
die quarto. Verba sunt huiusmodi. Factum est verbum domini exercituum 
ad me dicens: loquere ad omnem populum terrae et ad sacerdotes, dicens: 
Si ieiunatis et plangitis in quintis aut septimis, et ecce septuaginta anni ; 
numquid ieiunium ieiunastis mihi? Vides hic non rigide ac praecise, ut 
nec circa Darii secundum annum, annorum septuaginta numerum accipien- 
dum, verum circa Cyri primum iuxta Hieremiae vaticinium tempus illud 
expleri? Quo namque modo, tum anno Darii secundo , tum rursus quarto, 
ut quibusdam animo simplicioribus visum fuit, eosdem septuaginta annos 
terminum reperire affirmabimus ? j 
Darius, Hystaspis filius, 4 Persarum rex negnavit annis 36. 
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C — Obzoc vàc uv9svoutvac xoà «fic "EMdoc uvoiddac utrà 
Adiog xol Xogépvovc: TÜv orQuTQyOv Pmswwe m&o9t«c colc 
vvoávvoic "Inno v 2495valo xol 4vuagtzo và zfaxsóciuovio 
QuoyOtio:w oixo9tv , Aomüv Od xol Oi viv Sdgüscv GAootv va0 
vÀv L491valuv uj xol qsgóvvov vv xovà viv Aolay 12v IIso-5 
cü» Avüyxqv. vÓrt 07) xax(c moártovot iv Maga9 6»: Ioco, 
TMiriddov xol Z4pirelóov xol KoMudyov xaAOc idorgorzyy- 
xórGv, év oig xal 0 vvgavvoc "Innlag nínt& uerà vOv fBagpá- 
oov z49qvaloic uayóusvoc. u)rüg Óà zlagsog o)x iveyxov v 
zágoc 2E áOvulag &nóAAvron. 1 

D Emi a(voU Twvec voulCovot và xoà zy L'y xol Mayoy ve- 
deMo9ui mag ToU ueydAov ngowyogevSérco "Telexn]A. 8nioroa- 
veU006 yàg cOv Óiugógoic EQvecuv, óc qaot, Xvglav uev aol Qoi- 
vixuv xol vàg nagadoAacolovg ioxíkevos, vj O8 Tegovcolsu 

V. 197 enzl9v xariflho 9: SungAovog oxcmroig xoi nAmya(c voU Otov1 
zt&vüSuvrog G)rüv civ và nOn xal ví«mv OsÓwxóvoc yoolc 
0z).cv oic &v "Tegovoolzu, xoi nAoÜrov üztgov Aagvoov, orQa- 
vqyoUyvoc nl vic Tovóaiag vo09 Zopoflóflh, ut9^ Ov ox 1joSev 
&AAoc 6E "Ioéóa , àAX^ oi Goyiegétz Tyysuóvevov. 


9. Z4dzi0og xol] Legebatur Zdzióog xol (xal om. AB.) zZfaríov xol. 
Zagégvovs] A4gregígvovg m recte: vide Herodot. VI, 94. 
zti698lg] zooc9sg G. 3. ixzío AB. TO À. B. Aberat vo. 

5. ur) add. B. TV Mer vàv Ilegcóv G. 7. Mizid- 
Oovg xoi "Aouovs(Oovg G. 9. évéyxag G. 11. vsreiéotou B. 
virtAtiGQo. À. vsAsicU e. G. —— 19. dig pact add. B. 


Hic decantatas tot historiis hominum myriadas sub ducibus Datide, 
Datio et Artapherne misit, tyrannis Hippiae Atheniensi et Demarato La- 
cedaemonio patria pulsis bene affectus; ac insuper, utAthenienses Persarum 
imperium per Asiam augeri non ferentes, et cladem ab eis Sardibus incen- 
dio vastatis illatam, ulcisceretur. Adverso Marte pugnant ad Maratho- 
nem Persae, Miltiade, Aristide et Callimacho, praeclare ducum munere 
fungentibus. Hippias Atheniensium tyrannus inter decertantes barbaros 
cadit; ipse Darius illatae calamitatis impotens, animi moerore perit. 

Sub eo, quae de Gog et Magog a magno propheta Ezeciele sunt prae- 
dicta, quidam primum adimpleta censent. Variarum quippe nationum ar- 
mis stipatus, Syria, Phoenice et mari locis adiacentibus devastatis, cum 
Hierusalem inexspectatus impetit, fulminibus caelitus immissis, variisque 
plagis prosternitur, deo in eum et in eius exercitum manum exserente, vi- 
ctoriamque incruentam et spoliorum non numerandam copiam Hierusalem 
incolis exhibente, duce ludaeae Zorobabel, post quem alius ex Iuda non 
sumpsit in plebem dominatum , sed omnis puts potestas penes pontifices 
remansit. 
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 Maxscüovov acisis. P. 247 
- Maxedóvay 9 28a0l.svozy 1uivrac Urn uff. vo9 02 xócuov f» 
Koc O7yof'. 
|. Ot Aéyorsec Kügov vüv IIzpoóv ztoGirov facia 9' Fry uóvo 
5fsfacisvxévon ini vovrov ToU LAujvrov quolv 70y9« voUrov 
Bacüzéur* Zusc Ói in L4lxéra ToU | facíog; Maxtórov 
gap» xarà 77» üxóAovSor 7j; 96e yoag; vázw. 
JMautóóvov (' $faci.cvotr "AAézavógog Ur ud'. oU 02 xócouov 
jv &roc .u)'. 
LO Kazà voUrov 7j; Eco5ov Oi&flacic. 
O?zoc dédwxs roiz I£oocic Vco xol y7. B 
Maxsóóvov «v igac(kswos llsgíxxag frr xy. voU 02 xócuov 
4» (rog er. 


Zixogáünv. 
5 — Ná&wi i9aXaccoxoárnsar «&, Fr 4, xol utr? aroUc "Egc- 
vguig iz, Em C. 
I€YAov Nvoaxovotwc ixgózgotr Ur iz. 
"E9uXaccoxoázgoav AAiywitos £y d. 
Ilv9ayógac ó qu.ócoqoc vé9vnxev évüv 5 9', oi 02 o£. c 
0 .— ZioyVXoc vQuyqdozodg éyrogízezo. | 


2. &áyvvrüg À. dpvvrác B. 6. dixsrà vro) B. AÀxourérov G. 
11. &)oxs G. 12. zso0íxxag B. IIsoÓíxag G. 15. aigsirQi- 
65s B. 17. I?lov Scaliger p. 53. yéio B. I'Yàoc G. 6vgoa- 
xovoiog À. 18. aiysvíros AB. — 19. b9' B. he G. 


Macedonum reges. 


Macedonum rex 9 Amyntas annis 42, mundi vero 4972. 

Cyrum regem Persarum primum annos duntaxat novem imperasse qui 
asserunt, huius Ámyntae aetate reznum auspicatum arbitrantur. Nos vero 
divinae scripturae consonum ordinem sectati ad Alcetae regis Macedonum 
$ tempora regnum eius reponendum sentimus. 

Macedonum rex 10 Alexander annis 4£, mundi vero 5014. 
Huius tempore Xerxes in Graeciam mari sibi parat transitum. 
Idem Persis aquam et terram tradit. 

Macedonum rex 11 Perdiccas annis 23, mundi vero 5058. 


Miscellanea. 
. Ordine decimo quinto Naxienses maris dominium obtinent annis decem 
et post eos Eretrienses ordine decimo sexto idem occupant annis septem. 
Gelo Syracusanus tyrannidem arripit annis 17. 
Aeginetae mari dominantur annis 10. . 
Pythagoras philosophus annorum 95, vel ut aliis placet 75, moritur. 
Aeschylus tragoediarum auctor celebratur. 
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'O IIeigoucic 2rexlo9s) $n0 OsuovoxMovc. 

"Loxivo, Pouatuv &nécvnsar àv "Pug. 09g &ncvy vijc 
0vyxAnrov. 

ZAgitelünc iEmovgaxio91. 

zA9vaiot vóv Iac écelywav. 5 

ZeiEe Goyoáqoc &yvopltexo. 

Küuov in! Eigvuéüorr Ilégoac évixa vovpuayto xo zeLoua- 
gio. xol ó IMydixóg zóAsuoc ànadcaro Oi qufláAeuc loyáduc ov- 
o:àg Iéooc«g xol 492valoig xol zücw "EAAgow &z' advo. Gu- 

D 8áAuc 02 0zuoc vc Avuxic. m 
Koozivoc xoi II.&ticv o£ xcpuxol uoto. 
"Ev "Pug KAaolov &ydàv éxavovraevic 191 zt9óvoc. 
Kodrnc 0 xeuxóg xal TeAécilÀa xol Iloo&Aha xci KAto- 
flovAtva &yvooitovro. 
BoxyvAnc ó uekonoibc 7j«uabev. 1/ 
'O «5c "Hooc vedo vengo. 
i49qvatoi xol zdoxi0wiuóvios o110vOc énoujoavro zoóc àÀ- 
AajAove voiaxovrovregc. 
P.248 . 'Hoódoroc iorogixóg ivuuj9€5 nmegU Tühc AO9qvaluv ovAzc 
inavoyvo)c a)roig Tüc BiBXove. ex 


1. z£igs)g AB. 2. Aarsivor B. 6. £ev£lg B. 8. gifaiste 
ioy&üeg Scaliger p. 53. Vulgo d:fotoyáüug. 9. difgeAsig Sca- 
liger. egifioAig B. Zigidoig G. 11. xoorivog À. xgarsivog D. 
Koorívov G. oi xouuxoL Scaliger. "Vulgo o/xovouixol. 

12. KA«gíov] Calariorum Eusebius p. 339. 13. 0 «euuxóg Scali- 
ger. Vulgo o£xovopuxog. TsAéciAAe ex Eusebio p. 339. correctum. 
T'siscíóo vulgo. xal IIgafAa] x«l om. G. 16. vog] Vulgo 
voüg. vtOg B. 20. émoveyvo)g Scaliger. Vulgo émcvoyovors. 
quum legisset Eusebius p. 339. 


Piraeus a 'Themistocle muro vallatur. 

Romae Latini defecerunt a Romanis; populus. quoque in senatum tu- 
multuatus est. 

Aristides ostracismi poenam subit. 

Athenienses Piraeum muro circumdant. 

Zeuxis pictor florebat. 

Persas navali terrestrique praelio ad Eurymedontem Cimon superat; 
Medicumque bellum Persis et Atheniensibus, atque adeo Graecis omnibus 
aridorum ficuum occasione motum, quievit. Populus Atticae Phibalis nomine. 

Cratinus et Plato comici scriptores vigebant. Xe 

Ludi primi saeculares Romae post annos centum acti. 

Crates comicus et 'T'elesilla et Praxilla et Cleobulina celebrabantur. 

Bacchydides musicus celebrabatur. 

Iunonis templum incendio consumptum. 

Athenienses et Lacedaemonii pacem in annos triginta componunt. 

Herodotus Historicus coram Atheniensium senatu libros publice legens 
publicos honores recipit. : 
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Etganiórc vguyo0onoibc DropíZero. 

lloworayógag ó cogisTZc j«uabe. vovrov A95vator zàc fL- 
fAovc éyngloavro xoioca. 

Ev "Pug ndiay Vaaxo:. 
5  "Afagic 'Yntofiógetoc z01010Aóyoc &yrapitero. 

IMéliocog qvoixóc iyvopgtLero. - V. 198 

Qíac anA4oTrc xol &ya)uavozoic Cyyool;evo , 0c viv Ae- 
gavzivzv 2492vàv inoínot. 

Ozalvnroc uad uerixóc 294. 

10 Ev IroMa Kaunavüv £9voc ovvéotr. 

ZInuóxorcog Mfdsnoirgc qvoiüc quAócogoc 7;«ualev.. 2y .Ai- 
jin1o uvn9uc $20 "'Ocrávov vo9 IMzyov oraMrrog y Aiyónto 
zupà vv vrwxaUvra faciíor llsgoüw Ggyaw Tüv iv Alyimro 
izgür, iv vi ig vZc lMéugsac, oov &AAoic iegeUot xal quAo- 

150ógorc, iv oig zv xci Mapa Tic "Effgaío coq? xai Hauuévgc, 
cvyéygue zt0l yovooU xai &gytgov xai Ai9wv xal nopgvouc Ào- 
EGc* ónoloc 02 xci Maple. à1X* obror uv Znuóxorroc xal Ma- 
oia 2nzvé9zoav nagà "Ootávov, cc zoAkoic xal cogoic alytyuact 
xgvyavtec 12» éyyqv, Haouuévovc 0 xazéyyacav àq9óvac yoá- € 
20 V/uyToc. 


1. svouxziügg AB. 3. dmgícevro Scaliger. dwmidgnoav ro? 
vulgo. 5. &feens B. Auagig G. Vulgo Tzeoflogtoc. 

6. Méliccog m. u5joA5o:og B. Muigotog G. 10. Keuzevóv Sca- 
liger. Legebatur xol KcAzov (xa4zàv B.). Campanorum natio in 
Italia coalescit Eusebius p. 340. 18. zega erávov AB. 

19. zauusrovg B. IIauuszov?g G. IHleuuévgg Scaliger.. 


Euripides tragoediarum scriptor celebris. ; 
. Protagoras sophista vigebat. Huius libros igne damnarunt Athe- 
nienses. 
Consules Romae reparati. 
Abaris Hyperboreus divinus in pretio habetur. 
Melissus physicus agnoscebatur. 
Phydias figulus et statuarius praeclarus eburneae Minervae scul- 
tor. . 
y 'Theaetetus mathematicus florebat. 
Gens Campanorum in Italia constituta. 
Democriti Abderitae physici philosophi praeclarum nomen. Hic ab 
Ostano Medo ab eius aevi Persarum regibus sacrorum praefecturae causa 
in Aegyptum misso sacris litteris initiatur et imbuitur, in Memphis fano, 
inter sacerdotes et philosophos, cum «quibus erat Maria mulier quaedam 
Hebraea omni disciplinarum genere exculta et Pammenes ; de auro et argento 
et lapidibus et purpura sermone per sets c composito scripsit, quo di- 
cendi genere usa est etiam Maria. Verum hi quidem Democritus et Maria 
quod aenigmatibus plurimis et eruditis artem occultassent laudati sunt; 
Pammenes, quod abunde et aperte scripsisset , vituperatus est. 
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"Innoxoávnc Küoc yroGw dgurog Pyvopltezo 'Aaxirmóónc 
40 yévog.- 

Zixcázop tv 'Pduy noüroc xoveovádo Povqoc zddoxic. 

Ilovéacig noujv?c éyvooitezo. 

Aowrelünc 0 AsyÓuevog dixowoc é&ooroaxlo92 uer z:0110065 
zóvovg n0 A9qvalov. 


KOZMOY ETH. 
"Ioaxep. vió "Insot 0s/1tgoc teg&vevoty Urn Ac'. 00 0 uóouov 
4v Frog uff. | 
-"Exdoifog y' isgsevotv Erg 10'. 108 02 xóouov 2j» Proc sur. 10 
D. énvaxzüuiDéxuvoc ünà 44apdv ToU ztQurov icgéuc. 


"AgouxowoU ztsgl rov .Ecógo. 

Zwyyogroavroc 2ora&épEov vo)c noAolmovc vig lovialav 
eiyuolcolac 199o:v "Ecópac 1á vt Ashjava Uv cxsvüv vo9 
vao 149v Éyav cic TegovouA2ju xol v vojov iidaoxev. cic 0215 
éné9ero xov? éuyóulog adrotc ávapsulySo voi; E9veow, T,v&y- 
xale vo)c oy Opot9vedg cyovrag é5eQcot txacTOY vTy yvvoixa 
vijv éavroU. oí Ó" jmxovoy xol voU ytpuvog émeyouéyov 10 
&pyov éneveAeito. 


1. /groàv A. loroóv G. Conf, p. 253 d. 9. Vulgo zfixéro. 

Adgyuog m. "Tiberius Tharcon Rufus apud Eusebium p. 337. Conf. 
infra p. 251 b. ^ 4. IIov$eco:g Scaliger. IIevoíeg G. Paniasus Eu- 
sebius p. 337. 12. "Agguxevo? sol voU"Ecógo addidi ex B et 
margine À. In B autem ante verba ézroxoeiüéxorog dz 4cQdv sunt 
ilata. ^ 13. 7g] cà» G. 17. Exaérov vàg yvvaixag ixvro?) G. 


Hippocrates Cous medicorum praestantissimus Aesculapii genere ortus 
agnoscebatur. 

Rufus Largius dictator primus Romae creatus est. 

Paniasus poeta laudatur. - 

Aristides, cognomento Iustus, praeclaris et difficilibus negotiis functus 
ab Atheniensibus exsilio damnatur. 


ANNI MUNDI. 


loacim filius Tesu pontificatum gessit secundus annis 36, mundi vero 
5012. 
Eliasibus pontifex 3 ab Aaron 17 dignitatem exercuit annis 94, mundi 
vero 5048. | 
Esdras, Artaxerxe permittente , captivitatis reliquias collegit, et quae 
supererant, sacris vasis in Hierusalem illatis, legem publice docebat. Ut 
vero rescivit Judaeos cum gentilibus miscuisse connubia, viros alienigeni 
uxoribus iunctos ad divortium ineundum impulit. Illi iussis faciles sub ve- 
ris initium obsequium animi opere probatum voluerunt, 
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 JEv6tfiov z:gl vo) "EcÓQo. 

"Eoópuc iegzbc za "Iovóaloig Cyvogítero, «a9? Ov Gpyiosüc 
Zv'Euecif vióc Toazdu voU vio? Lyco ToU Tc:0fx. 5v 006 
"Eoógac yoauuortüc vóucv iegüv Oi0áoxaAoc Énupayij vv &nó P. 949 

5 Bafvialac àni 17jv "Iovóuíay énave9órrov. 

Tà xarà TZv'Ec970 xai Magdoyoióv qaot ziwec.. 0yà 02 o) 
ztl9opcu* o)x àv yàg icwmnos züc x«r^ avi» ztQüitc 1 TOU 
"Eoóga yoag1. 

"Ev 7j Óevifog 1v Mowxofoixüv yéyoamrat Ure Neeulag 

lO02ztoívaZe Tg nzpoqurixüc BífAovc xal vOv faciény xol AXoy 
9slov ygaqiv Biff)uoSTxnv ve xavsfdAAero. 


Tà xcrà Nesulav. 


Neeulac vovoua97;c &x qvMjc Iovóa, olvoyóoc Z49rotéoZov, B 
HxoctQ Fra ToU «vroU orazéotov alvjcag 1üv facuéa üvaciw 
15:c "Tegovoazu ix Bofvküvog, fr megivrog"EoÓga, Tiv nó- 
Aw Tt Giv Toig vélysouv jyeigev , ày Onlouc Toi olxodóuoig 2mi- 
Bovieiay. «?rQ 0i q9órov ntigouévav viv 24500090» àALo- 
yevów. ovTog X9eGv óqüàüc ünézows oic lovÓa(otz , üqooícac 
To)g Pjvuxoóg TÓv cvvayoyOv, Toig 06 Ouoyeveig Pxnoidw- 
20cac oiv TQ "Eodge TQ vóup lMotoéoc àxgifüg xal nüci roig V. 199 


1. Eve:gíov] P. 339. ^ 3. £uaclu A. | 4. yoepuers?c] yoeupa- 

zixóg B. 5. sig Iovàüaíav G. 6. Conf. Eusebium p. 338. 

7. zsi9wopor B. 9. »:suiag B. Nesudág G. 13. vououa?7c] 

óvogacOtig G. ^ 15. magiovrog B. 16. civ oig B. evzoig G. 
17. avrà B. zó G. — 20. nocéog B. 


Esdras sacerdos apud ludaeos celebris. Eius aetate Eliacim, filius 
Ioacim, lesu nepos, losedec pronepos, pontificatum tenuit. Penes autem 
ludaeos e Babylonica captivitate reversos legum divinarum scriba et iu- 
risconsultus praestans Esdras extitit. , 

Res circa Esther et Mardochaeum gestas in haec tempora reiiciunt 
nonnulli, quibus non assentior; huiusmodi namque insolita nusquam Esdras 
scriptis suis praeteriisset. 

Neemiam libros prophetarum oracula regumque gesta praeclara alia- 
que sacra monumenta continentes in unum coegisse et bibliothecam instau- 
rasse legimus. 

Res a Neemia gestae. 

Neemias, vir celeberrimus, ex tribu Iuda , Artaxerxis pincerna, fa- 
cultate anno eius 20 accepta, Babylone, Esdra adhuc superstite, versus 
Hierusalem migrat; urbem una cum moenibus, vicinis alienigenis in lu- 
daeos invidia motis, et insidioso vel aperto Marte eos, qui operi insuda- 
bant, lacessere et opprimere molientibus, reparat. Mutua Iudaeorum de- 
bita rescidit; gentilibusque a fidelium synagoga separatis, Esdra opem 
conferente Mosi legem patriosque mores observandos contribulibus prae- 
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stanter commendavit. Singulis tribubus regiones urbis singulas aedifican- 
das distribuit. Illa amplo ambitu validisque moenibus, opere iuxta Danie- 
lis oraculum anno Artaxerxis Longimani vicesimo incepto et eiusdem anno 
secundo supra tricesimum perfecto exstruitur; lodae filio Eliasib, ut Esdrae 
scripta testantur, pontificatum gerente. Porro post Iodae filius eius Ioan- 
nes pontificis accepta dignitate rem publicam administravit annis 82, quem 
excepit, qui ultimo Alexandri Macedonis tempore vixit Iaddus. 

Esdrae quidem ac Neemiae scripta Hebraica dictione composita a bea- 
tis apostolis ac discipulis domini et dei et salvatoris nostri lesu Christi 
et a sanctis patribus et doctoribus nostris in ecclesiae coetu publice reci- 
tanda commendantur. Quae vero contigerunt deinceps vel ad divinum 
usque Christi natalem diem ludaeis acta sunt losephus in Maccabaeorum 
historiis et Africanus eum sequutus compendiose recenset. 

Septuaginta sane hebdomades ad Christum usque ducem una serie 
continuandas numeri principium hinc sumere necesse est; et ex Africani 
quidem calculis annos 490 componunt; ait vero Eusebius: si quis ab hoc 
tempore 70 hebdomadas a Daniele scriptas numeret, quae faciunt annos 
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490, reperiet eas in regno Neronis expletas, sub quo obsideri Hierusa- 
lem coepta, secundo postea Vespasiani anno capitur. 

Epistola ad Iudaeos Aegypti incolas data et Maccabaeorum libro se- 
cundo inserta de Neemiae gestis tractat; ut altari nimirum temploque ere- 
ctis sacra facturus ad puteum illum, quo, ex Hieremiae consilio, sacerdo- 
tes antiqui ignem ex altari acceptum deposuerant, nepotes eorum et prae- 
sentes posteros rogum sacrificiis aptum inde sibi paraturos miserit; eoque 
profecti ne ignis quidem scintillam, sed aquam duntaxat lutosam retule- 
rint; ea nihilo secius ad Neemiae iussum prolata et exhausta lignis sub- 
iectisque victimis superinfunditur; mox vero sole e nubecula radios eiacu- 
lante, ingens in victimas exarsit flamma, quae cunctas absorpsit; unde 
adstantium animis enatus stupor et communi omnium ore grates cum precibus 
deo redditae. 

Inter legitimos veteris et a deo traditi testamenti libros Esdrae volu- 
men postremum tenet ordinem et ab Iosiae regis anno 18 et leudatis olim 
eius tempore paschalibus solemmiis historiae statuit principium; de sequu- 
tis quoque luda regibus et eidem regno a Nabuchodonosor illata captivi- 
tate, deque Hierusalem incendio narrationem infert; mox ad eam, quae 
ex Hieremiae oraculo exactis post Ioacim annum 4, aliis 70, sub Cyro facta 
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est, libertatem exponendam stylum convertit; ad haec Iudaeorum ex ca- 
ptivitate Hierusalem reversorum percenset numerum; mox ut templum et 
urbem instaurantibus ab invidentibus Samariae praefectis et eorum litteris 
ad Cyrum datis obiecta sunt impedimenta, narrat; ac tandem de secunda 
populi relaxatione sub Dario, Hystaspis filio, post annum a prima 42 Zo- 
robabel et lesu filio Iosedec pontifice obtenta, deque domus domini reno- 
vatione et civitate Hierusalem et eius moenibus Neemiae et Esdrae studio 
reparatis sermonem contexit. : 
Persarum rex 5 Xerxes, Darii filius, annis 20, mundi vero 5028. 

Xerxes Aegyptum invadit. 

Idem adversus Athenas, Calliade earum praeside, profectione suscepta 
flammis eas vastat. 

Esdram Xerxi familiarius coniunctum ac veluti scribam et sacerdotem 
rerum experientia praestantem divinae legis exponendae causa, eo regnante 
Hierusalem reversum quidam autumant; quae sane ipsius Esdrae scriptis 
constare nusquam nobis visa sunt, 
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Quin immo res Iudith et Holophernem spectantes sub eo gestas arbi- 
tramur ; cum Ioacim sacerdos ille magnus, qui Iudith voluminesub id tempus 
esae tenuisse scribitur, idem ad Xerxis tempus vixisse legatur. 

erxem itaque eundem cum Nabuchodonosor merito quivis arbitretur, cuius 
anno 18 contra Syriam omnem et Aegyptum arma moturus, prout ibidem 
memoratur, Holophernes missus sit. .Perduellem Aegyptum res novas et 
regem sibi constituere molientem Darii patris temporibus Xerxes idem sub 
iugum iterum misit; Athenas ferro flammisque depopulatus est; multis ho- 
minum myriadibus et ingenti classe instructa traiiciens in Graeciam, cum 
'Thermopylas appulisset, Piraeo iam occupato, 'lhemistoclis industria, 
Artemisii et Salamine adversa fortuna iactatus, vix ereptus periculo pa- 
triam repetiit; Mardonio et Masistio ducibus cum hominum myriadibus tri- 
ginta relictis, qui pari sorte usi ad Plateas et Micalem bello victi ac pe- 
nitus profligati, quam non obtinuere, pacem ab Atheniensibus supplices 
expetierunt. ) 

Sub id tempus Phidias statuarius et Herodotus historiarum scriptor 
florebant. 

Eius pariter aetate primum dictatorem Tiberium Marcium Romae crea- 
tum dicunt, 

Miltiadem etiam ducem post celebrem illam ad Marathonem reportatam 
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de Persis victoriam, per summum nefas ab Atheniensibus ad mortem in vin- 
cula coniectum , neque sepulcri honore dignum habitum narrant; ob eam- 
que causam patris mulctam soluturus in vinculis Cimon sustinuit; ex quibus 
tandem ab Klpinice sorore viro divitiis potente ob formae praestantiam 
coniuncta , cuius opibus fratri libertatem promeruit, solutus est. 
Persarum rex 6 Artabanus, Xerxis filius, mensibus 7, mundi vero an- 
nus 5048. 
Persarum rex 7 Artaxerxes, Xerxis filius, Longimanus dictus, annis 41, 
mundi vero 5049. 

Anno regis Artaxerxis septimo, mense quinto, Esdras sacerdos et le- 
gislator cum innumera captivorum manu, auri 100 et argenti talentis 650 
reliquisque aureis et argenteis et aereis pretiosis vasis secum asportatis, 
e Babylone in Hierusalem adscendit, ut eius libro 1 et 2 legimus. Deum 
nimirum regis mentem impulisse, ut aedem sibi Hierosolymis positam debi- 
to cultu prosequeretur. Esdrae vero in regis et consiliariorum eius 7 et 
optimatum eius omnium conspectu gratiam contulit. Quocirca magistrati- 
bus omnibus et aerarii Syriae et Phoenices provinciae praefecto scripto rex 
mandavit, ut quod ad templi usum esse iudicaretur et Esdras praecipe- 
ret, ipse ad argenti talenta 100, frumentum quoque, vinum, oleum et sa- 


CHRONOGRAPHIA. 419 


- - - € "- 
xlov z00c 10 T6lt09w4, quol, và) JeQ TQ vwloro, freza ToU 
qe) yevéo9aa. ügyzv ec vzv Bacikslay aUroU zal viv viüy avtoU, 
xal uzóéva GALov Goyav ToU lovÓaiov iQvovc nÀ3v "Eoóga vo 
2 ^ 21.4 ^ , oc 
&gyiegécc , xal xaOrydcOcs avz0y iv roig vouiuorg, xol 0c« 

5 ixciae yéyounvoa Aoixá negl ve v0U zoAóLew avtóy v0?6 nugoflat- 
vorrug vÓv vóuoy xvolov, Juvarobvr zt xal &vquéCe. xal Crulac 
ye oic á&lorc rovrov, xal diüáczav iniuekóg vo)c &yvooty-B 
Tac. xul &DAoymróc, qol, uóvoc xéguc 0 Óo?g TaUrG tg TY 
xapóía» uov toU faocikéuc. vaUra xol frtgu zaQuzAnZcux TOU- 

0 roc. Zygoev 24graiéíoiuc Pivyéov rüv "EcÓgav xal To)g oiv 
«vr:Q' 0 Ó' a$rüg 9eogikéorarog (yw xul imwrzuYy r0) Diíov 
vóuov zugaysvóusvoc sig leoovcalzu vocavrzyv üxgífuav mol 

* , ^ - , ? - ? F- e , ^A * 
TZY QvÀaxnv v» iiu évr0AOv insÓs(SaTO (jore z&vrTO TÓY ÀAcOv 
, GA y , on CENA d e cn. * , 
cvupuyévra yvvoasiv &3J0qA0iC xal avrovc rovc tegelg xal zdevi- 
51ac nagà zóv ]MoUoíog vóuov &nzolsUSer v5v avrOv ovivylac, 
er 2 * » - ^ 2 - , ME * 2 
0ztQ ovÓrig &AÀog TüY z90 «vroU quiverat Ógégac. ovrog nag 
e ^A ^ ? "- 23 4 3 ^» € 
üAnv Tv ovyyougzv cvroU Ggyisgéoc &AAov ov u£uvrrcn 3j éav- C 
TOU. £avróv 02 iegéa yevenloyet vióv2ALagéov 10V "EZegíov 109 XsA- 
xíov 109 SaAzuov 10) XaÓ00U r09 Boxoxà 109 2flacal 09 Quel 
-2 Pe -2 ^ - , c , - ? -— , 
0zoj "EAsátag voU dau» ToU zQurov ispéeg. voUrM i» v4 & 


1. zoóg zó B. zoóg zà G. 8. xvgroc B. 0 »vgrog G. — 13. 2e» 
om. G. 14, isosig] isoéag G. 15. zzv om. G. 16. &iiog 
addidi ex B. post zoó evzov infert A. 17. «vro? om. G. 

7| énvroU) m. éviavro? G. 18. "4£ogéov] A£agíov G. 19. ca- 
AnuovB. ZeA(uov G. Proxima nomina paullo aliter scripta sunt apud 
Esdram IL. 8, 2. | Qoxox& B. Boxoxó G. 


lem, ex regis aerario depromere non vereretur; ut ad gloriam , inquiebat, 
altissimi dei res perficeretur, ne in eius et filiorum regnum ultionem exer- 
ceret. Ad haec ab Esdra pontifice nullum alium in Iudaeos potestatem sibi 
arrogare; quin potius ipsum ex patriarum legum observantia ius in popu- 
lum dicere decrevit. His paria ibidem subiungit; ut poenis in legis domini 
violatores inflictis, morte quoque, infamia, facultatumque mulcta sceleratis 
et ea dignis illata, legis ignaros diligenter edoceret, commendavit, Et 
benedictus solus deus, inquit, qui haec mibi in regnum evecto suggessit. 
Haec et his similia cum rae, tum eius sociis animum additurus scri- 
psit Artaxerxes. Ipse vero Esdras, ceu multa religione praeditus, et in 
divinae legis peritia non mediocriter versatus, tantam in observandis dei 
mandatis adhibuit diligentiam, ut populum uxoribus alienigenis passim com- 
mixtum, ipsosque sacerdotes et levitas praeter positam a Mose legem con- 
lugiis usos ad divortia propelleret et ad uxores alieno sanguine natas, 
quod nullus illuc usque dicitur observasse, quam citius amandandas. ldem 
toto libri sui contextu alterutro alium a se pontificem non memorat. Suam ve- 
ro ceu sacerdotis propriam originem describit, seque filium Azariae, filii Ze- 
chriae, filii Chelciae, filii Salemi, filii Sadduci, filii Achitob, filii Amariae, 
filii Oziae, filii Bocca, filii Abisai, filii Phinees, filii Kleazari, filii Aaron 
primi sacerdotis praedicat. Haec ille primo scriptorum libro per genera- 
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» ^ , -" € ^ * 3? M] . Nar , 
fif Qu. V yevediv éaviüv xavoyoyv, iv 0à v f di ic 

- «e ** ^ ". "E €^ - , C - 
yeveGv oUrQg énvrüv vyevtaAoyst" "Ecógac vióg XNagsíov vio 
"düiaglov viov Xsxía viov Z£skodu vio? XaÓ0o)x viov L4yi- 
TOf viov Zonas viov "Eoógía vio? lMagso9 wio9 Zegín 
víot 'Otd vio? Boxxsü vioo L4fcové vio? Guvig viov "EAsáQa05 
vioU 1dagQv ToU isgéog voU noorov. xol dgyiegebg dà iv v4 


Dro) «' fifilv cvvoU qégsvoi, iv oig yéyganvon Uri xol einev 


P. 253 


/ ^ - - 
Arogüárgc "Eoógo vQ &Qyieget xal &voyrvaatg xol volg Zdeviroug 
^" , b ^ 22.4 , €" € , ce , ^ € 
voig Ói0doxovot v0 nÀ$Joc inl nóvrac 1) u£oo. evvr éoviv eyuo- 


ván v( xvglg. cc éx vovov vexualosoOon quic, jov 2 ei- 1 


zeiy n)3oogogtio9ot 01. adv0c ^ Ecógac iegárevos puevà vóv Toa 
xe, viov "InooU voU octx, vóv àni víjc "Iovól9: xai OXogéío- 
vov iv voi; xoóvoic égSov &gytegareicovra, cc vij; Nstulov voU 
olvoyóov 249ra5égEov vobvov &vafláosoc uer vy. ry tijg Eoóga 


vojrov àvóOov, x«rà vÓ x' 'rog Ldgrazéotov voU flaciéog. o1 


yàg avróc 24gvroiéoEgc lMoxgóyag xol vóv àgyigéa" Eo0gav và 
€ 7 Y» 35: , 5. 2t7/ M , 

£fo0u nad ev100 O9t0Utv xuw59tcc ttéoenge 7:906 fuos 
vüyv iv "IegovcolQu "Tovoníov. xol av9ig v0» Nesulav uszd cy 
üw ngüg Avoixodousv vÓv vtyüv visav xoi Tijg nÀsbg vQ x 


1. yeveQv] ysvsdg G. — vo f] Cap.7. — 2. ceosíov B. Zeoíov G. 
Zivoaíov Esdra. 3. Xsixía correxi ex Esdra. Vulgo EÀxío. &A- 
«síe B. codovx B. 4. Zivucegsío] Vulgo Aucgsto. pa- 
oou09 B. ^ 5. ofel B. 0otet A. Oofel G. —— floxwsi B. Boxx G. 
cicovi B. d8fBiacov? A. Apiccovà G. — 7. rov € fiffMiov] Cap. 9,49. 
8. "4ragézzs] In margine AB adscriptum goz9óg. Apud Esdram est 


"AtÜwodrug. — 10. vO xvoío] ,,Huc usque Africanus, ut videtur." 
Anonymus. 11. isgoarsVoog G. 12. zo) locsüix] viov vo0 
locsüix G. 13. &oyieoovsvoovrog B. óc 7jg B. Gorig G. 


14. "4gra£co£ov] vo? Agro£égíov G. 17. 0idacxoAsloav A. 


tiones tredecim propriam traducens originem; in secundo vero per genera- 
tiones sedecim propriae gentis seriem hoc ordine contexit, Esdras filius 
Saraeae, filii Azariae, filii Chelciae, filii Sellum, filii Sadduc, filii Achi- 
tob, filii Samariae, filii Esriae, filii Mareoth, filii Zaraiae, filii Oziae, filii 
Bocci, filii Abisve, filii Phinees, filii Eleazari, filii Aaron sacerdotis primi. 


Pontifex etiam celebratur ad libri primi calcem , ubi scriptum legimus. Et 


dixit Artharates Esdrae pontifici et lectori et levitis, qui docebant plebem 
super omnes, Dies hic sanctus est domino. Ex his vero non coniectura 
modo, sed et certissima demonstratione percipimus, post Ioacim, Iesu filium, 
losedec nepotem, pontificis dignitate ludith et Holophernis, imo Xerxis 


" 


Soc; 


etiam temporibus insignitum, Esdram, de quo nobis sermo , Neemiae Ar- - 


taxerxis huius pincernae viae successorem, a reditus sui anno decimo ter- 


tio regis Artaxerxis vigesimo, pontificatus honori successisse, Artaxerxes 


idem, cognomine Macrochir, divino motus impulsu, ludaeos Hierosolymis | 


degentes Esdram pontificem eruditurum misit; exactisque annis 13 ad ab- 
solutam moenium civitatisque reparationem , Neemiam, ob plurimam cum - 
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Fra cfc Bacuelac abro? 01 noA» olxelocwy doSsicay xci adrá 
Gc Oioqu& mzoóc Lorazégirv xal aivrgcauérp üvacizcct: TZy 
zóliv Tü» murfguv. Éni rovrov OP'ElwcoUf 5v &gyigt)g vic 
"Inaxcip, c yéyounzos £y 10y0ig Nesulov, 2y v£.& devzégov "Ecógo, V. 202 

58ifiov, Uri xoi &vécrr "EJiacotf. 0 £egsic ó u£yac xai oi GàcA- 
qol abroU oi isgéig xal qjxod0psO«y 2v zUAZY vZY ngoparuxrv' B 
cV10i $ylecav avjv xoi torncav Jpac airZc. ÓztQ ovr iv 
Toig xarà Nisuíav Aóyowrg éuvaO7 avroU 5 toU Ecóga yguq?, 
oUrwg üv xal iy roig xarà Tüv «viU» "EcÓQuv, &nsp icgártvev, 

10oix üv ümtOiwztOtv Gir. nÀ7v én&T, nüvteg oi ngoyevéartgot 

züv "Eliaco)f, 0v xol "Eldicifov xokovo:, uerà loaxtu züv 
zacéga. atroU iosorslocav, üvayzalóus9a xol zucic. 

"Eni 34grazépsov ro?rov voU Maxoóycigoc énoAéugoav 449- 

vaio xal llskomovv5ow z90g &AAZAovg rÓv ísgóv Atyóutvov mó- 

15 Aeuov. 

 Tóze xal Kótukog zagà "Pouaoig vzázsvotv &owrog o19«- C 
7ryóc üloycg Óuoy9ilg 2x ovxoqavrlac, 0c o9 xapzsoroug 0güv 
zto100xovuérry nó I'áALov z7v Poyuzv, ósvajw aviMag $2tv- 
S£puot 1c toliogxlag vzy nójav ent Ov £SuOev xal Ouug9elpac 

20 7036 z0Atulovc. 


3. àimcovg B. &eco?v A. Elucovg G. Elixclg m hic et infra. 
5. éuaco?B B. Eueco)p G. 6. oxoóógmosv G. ^9. isoa- 

zfvtv B. isoarevosv G. 11. à:«co?8 B. ELwcovu G. 

16. Kdgillog] xcuzlog B in textu et in margine. Camillus Eusebius 

p. 345. vaürsvosv] vzersvoag G. 17. ógáv] ógàv G. 

18. ev4léfeg B. evilsfdusvog G. 


eo, ceu viro religioso, contractam familiaritatem, et patrum suorum civi- . 
tatem in pristinum statum reponere postulantem, anno regni sui vige- 
simo permisit discedere. Eius tamen aetate pontificatum tenebat Elia- 
sib, filius Ioacim, de quo verba Neemiae ad calcem secundi Esdrae libri 
memoriam habent; surrexit, inquiunt, Eliasib sacerdos magnus et fratres 
eius sacerdotes et portam Probaticam aedificaverunt; ipsi eonsecraverunt 
eam et ianuas eius posuerunt, Quemadmodum igitur ubi de Neemia sermo 
fiebat, quae ad eum spectarent praedicavit Esdrae scriptura ; sic plane 
si sacerdotis dignitate vel nomine fuisset auctus, nusquam eum Esdrae 
monumenta tacitum praeteriissent, Verum tamen cum qui nos praecesserunt 
auctores Eliasum, quem Eliasibum vocant, retro loacim patrem in later- 
culum referant, eandem nos quoque cum illis inire viam cogimur. * 

Sub hoc Artaxerxe, cui nomen Longimanus, Athenienses Peloponnesi 
bello vocato sacro ad invicem dimicarunt. 

Eodem tempore Camillus exconsul, vir praeclarus, calumniis praeter 
fas omne civitate pulsus, Romam, ceu vir infractae constantiae a Gallis 

* obsideri non passus, armatorum collecta manu, ex agris inopinato in hostes 

irruens, urbem obsidione liberat et adversas vires profligat. 


Georg. Syncellus. I 31 
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Tóre xol Oovxvolügc 0 ovyygaqetc nag. 2497valoic Tiuuats. 
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vzó lleguxléovc w|quue ur xowovev IMeyogsvo: vodg 2497- 
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vGc Oc qágtuzov adràv ééo9ui xol xaraM ont vüv filov. 
Tó:s xol Zhuuóxguroc LAflürolzgc qvoixüc quiócoqoc &yvo- 1 
píGero xol "EunsdoxA5c 0 L4xgoyorviivoc, Zujvow ve xol Hague- 
 ví0nc oi quAócoqor xol "Tznzoxgürgc Kóoc hyvgóc* Qurogsc 08 
zLvolac x«i "Tootog xci 3Avrio9érgc dvoudátovro , 24gw109ávyc 
P. 254 v& 0 xopuxóc xci Eb$gun(Óng monuytyc xoi "Hoázherog qvoixóg 
q«Àócogog, xaJ^ ovg qaot xal Xoxgürqv quiócoqorv vtyO vat. 1. 


Maxsüovov faciAsig. 


IMaoxsdóvov (8 28aclAsvotv 2Aoy&anog Vr i. oU. 02 xócuov 
4v Frog ena. 
Maxsüóvov v igaclksvosv 'Ogéorgc Vr y. vo0 06 xücuov 7j» 
oc ex. pv. 


9. oz' égwAcovg AB. 7. TÀv x«l] zóv xol B. &gioriüsv B. 
Aguoziívünv G.  . 12. inrgóg om. G. Conf. p. 248. c. — 13. 4voíog 
et Icoiog correxit Scaliger p. 54. Legebatur Zvcíeg xol 'Iüeiog. 
14. E E)ouíüng] xoi om. B. svgQumaziüng A. z0077)8 
om. G. 


3 CS temporis 'Thucydides historiarum scriptor apud Athenienses flo- 
rebat. 

Eadem pariter aetate, ne cum Megarensibus, ceu Aspasiam Periclis 
uxorem convitiis lacessentibus, Athenienses societatem inirent, Pericles 
ipselegem tulit et Peloponnesiacum ita dictum bellum movit; qua de causa 
Megarenses cum Lacedaemoniis foedus inierunt. 

Cimon quoque belli dux, praeclaris eius gestis oblivioni traditis, exi- 
guo postea tempore, ab Atheniensibus in exsilium pulsus est, iisdem pari 
poena Aristidem mulctantibus, et ingrato animo 'Themistoclis labores com- 
pensantibus ... . adeo ut ille venenum lubens sumeret et amitteret vitam. 

'Tunc rursus Democritus Abderites physicus philosophus agnoscebatur, 
et Empedocles Agrigentinus, Zeno et Parmenides philosophi, et Hippo- 
crates Co insula oriundus; rhetores vero Lysias et Isaeus et Antisthenes 
celebrabantur; nec non Aristophanes comicus et Euripides et Heraclitus 
aig philosophus, quorum aetate Secratem philosophum in lucem venisse 

erunt. 


Macedonum reges. 


Macedonum rex 12 Archelaus annis 14, mundi vero 5081. 
Macedonum rex 19 Orestes annis 3 , mundi vero 5095. 


l0 


15 


nata. 


hausto tauri sanguine moritur. 
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XXoigíAoc xol Gpivtyoc éyyopoitorvro. 

Ot z£pl Zliuyópav qvoixol quAócogot zjyuacov. 

"Iépoy Svgazovotuv 2rvoávvé zal 15g Swtac. 

Zogoxizc vrouyo0ozo(bc zoUroc éncóeiSaxo. 

Ocuoroxizc dc HHfpcug gevya dià viv 249 valo &voiav, 


"a T - 
0c aia vaspov ziv tevt(i. 


Zuhlac ónnoxgazía. 

"Hdov &Xenjuc. 

"dva&eyópac 9vzoxt. 

Kluov ie& Eigvuécdorr:. vavuaylo Iépoac vixü xol nibo- 


2. Evzj Pug G. ^ Zovvia ex Eusebio dedi p. 338. Legebatur Ziov- 
covvía. xurOQvysi À. 7. IHlouzilía ex Eusebio dedi p. 337. 
zogzila À. zmógzri«a B. IIoozíiie G. 9. XoigíAog] zoíoiiog B. 
XoígiA1og G. do)vrtyog] Legebatur Ilgo?vixos. Correctum ex 
Eusebio p. 337. 11. cvoaxoveiov B. cvggexovciov A. Zvga- 
xovctog G. Praestat Zvguxovoór. 12. zoórog] zoGrov G. 

Éxsüsífaro] £yvogíf:to B. primum sui specimen edidit  Euse- 
bius p. 338. — 15. ózuoxgozsía B. 


Miscellanea. 


Sunia virgo corrupta Romae viva in terram defossa est, 
Lapis e caelo lapsus in Aegem fluvium cadit, 


. Socrates nascitur. 


Pindarus et Simonides carminum auctores 
Pugna ad Thermopylas et alia navalis ad Salaminem. 3 
Pompilia Vestalis stupro admisso Romae damnatur et viva defoditur. 
Choerillus et Phrinicus celebres. 
Diagorae physici philosophi auditores vigebant. 

ieron Syracusarum et totius Siciliae tyrannus. 3 
Sophocles tragoediarum auctor primum artis specimen edidit, — 
"Themistocles Atheniensium vecordia lacessitus ad Persas confugit et 


Siculorum plebs rempublicam administrat. 
Solis eclipsis. 
Anaxagoras moritur. 


Cimon navali terrestrique pugna ad Eurymedontem Persas profligat. 


B 


V. 203 
C 
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Evqvoc dAeyelac moujvric 2yvooltero. 
"EuzcooxMjc xoi Hogusviónc qvoixol quiócoqot &yvopiCovro. 
Zajvov xoi CHoáxAeuog 0 oxorawvóc ijxuatov. 
D — Zhuagyot 2v "Pojug] xol óyogavóuos goé910ov unzérs 0v- 
TY vaürQY. 
Nóuovg ix vic "EAMdOog "Pouoto: uertovtlhavro , dq? (v 
Tc Ów0exo 0cATovc ovrédzxav. 


KOZMOY ETH. 


"Aoyiegsüc Ó' "Ioa Ern Ac'.. 100 02 xóouov 2v roc snff. 
"oyiosbc & "Ioivygc Vern Af. coU 02 xóopov 1j Frog epuj. 
"Agyieoeüc c "IaódoUc Frg x. voU 02 xóouov zv Proc sov. 
Mavacot;c.&0:A906 "IaódoUc ágzisoéec Q«odóuzos v0 2v l'a- 
Qibty tegüv. Xagjuaosetac. 


P. 955 Il:goQv Qooisis. | 
llsgoGv qj éfaol.svos Aéo£nc viócz4oroséoSov usjvac f. 
ll:poóv 9' àQaoihtvot XoyÓiwvóg uivuc Q. voU 02 xóouov 5v 
&pog e». 
Ilegoóv & éfaolAsvos zlagstoc 0 Nó9oc &velov ZXoyówyóv Fry 
t9'.. coU 02 xócuov 4v Frog sho. 


1. Legebatur Ev5viog. Emendatum ex Eusebio p. 339. ^ £isyíag B. 

4. Zhuegyor Scaliger p. 54. Vulgo Zfueoyos. &yogevóuot 
70f856cv Scaliger. Vulgo dyoo& 7v àugoc?)cov (0uyof)ncev B). 
Romae tribuni. Namque reip. placuit lex ut ne amplius consules es- 
sent Eusebius p. 339. 9. /oüo& B. Io00o? G. 11 et 12. /oà- 
óo)?g B. 12. yagítew B. . 


Euenius elegiarum scriptor agnoscebatur. 

Empedocles et Parmenides physici philosophi celebrabantur. 

Zeno et Heraclitus 'l'enebrio dictus vigebant. 

"Tribuni plebis et Aediles abrogatis consulibus Romae creati. 

Leges e Graecia mutuantur Romani; unde tabulae duodecim collectae. 


ANNI MUNDI. 


Toddae pontifex 4 annis 36, mundi vero 5082. 
loannes pontifex 5 annis 32, mundi vero 5118. 
laddus pontifex 6 annis 20, mundi vero 5150. 
Jaddus pontificis. frater Manasses ad Samariam in Garizim templum 
aedificat. 


Persarum reges. 


Persarum rex 8 Xerxes, Artaxerxis filius, mensibus duobus. 

Persarum rex 9 Sogdianus mensibus septem; mundi vero annus 5090. 

Persarum rex 10 Darius INothus, qui Sogdianum sustulit, annis 19, mun- 
di vero 5091. 
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Karà voUrov và» Guxin9Érvra Zagsov Nó3ov 7 'A95valuv 
cvpqopà yéyovev &y Xichig , xol Alyvntoc ünéorr Isooó. 
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vadágyov xal GAxuuiroxoc. 
llipoüw ia' iSacühsvosv!dorazéoSzc, viüg dapsov NóSov, ó 
xol MvyZuov, zrg u'. voU 06 xóouov 5v troc sr. 
Evoífhóc quot, xarà voUróv uoi: Óoxe 7 xarà 77v EcO7o 
Oicropían, & Ó7j aXróc io:w 0 magà uiv '"Efguíow; 44acovnooc, 
zagü. 0£ voiz £S0oyrxovra. £gurvevraic "AograzéoEzc. c 
Tà A' Fra "AgvaEéoEov viov Zagelov INóSov "AA1éSavOgoc ó 
Quiinzov Maxidóvov Baou.zic 23 OXvuzikdoc Zyevvijr. 
"Eni voU L4oraiíotov oU MMvruovoc Kgog àelgóc ajroU 
5 /aoclov 109. INó9ov zaic xal IIagvoctidog , oixiv zv 3; Aocía, 
énuTQartÓR xarà ToU GÓtAqoU negl Tic flaciksag pérà nlg- 
Jove "EAkmvixoU ovQ«vonédov, ovvóvroc a)1Q Xtvogüvroc iavo- 
QixoU TOU ygéwavrog viv &váfactr a)r0U. zoÀ&£uov 0i cvoray- V. 904 
vog vnég üv Tíygw zorauóv craÓ(or 13 x«rà vóv Kevogüvra, 
0 zíaztt ucy v909eic 0 Kigoc, xgurovo: 0d vv IlegoGiv "EAAvac. 
"prazéoEng 0i ud -ünAoig xo«veiv "EAMvav ioynv uró* áza- 


8. exorovcaiog B. Zxovrovo«iog G. 9. Evscffios] P. 342. 

10. d6c0v5goog À. &covgoog B. Accovizgos G. .rsavirus Eusebius 
p.942. ^ 11. égugvevrzaic] égugvsvszoa G. 19. zíyogv B. 

21. Rigve» B. EAigvag G. 


Huius Darii, cognomento Nothi, tempore Atheniensium clades in Si- 
cilia contigit. 

Aegyptus etiam a Persis defecit. . 

Eo tempore Polydamas Scutusaeus Pancratii victoria celebris post an- 
nos aliquot ad Ochum Persarum regem secessit; leones conficiebat , nudus 
et armis gravatus pugnabat, procerus valde et robustissimus extitit. j 

Persarum rex 11 Artaxerxes, qui et Memnon, Darii Nothi filius, annis 
40. mundi vero 5110. É 

Eusebius: eius, inquit, tempore, quae Esther spectant mihi videntur . 
gesta; si tamen idem sit qui Hebraeis Ássverus et septuaginta Interpreti- 
bus dicitur Artaxerxes. d 

Anno Artaxerxis, Darii Nothi filii, 32 Alexander Macedonum rex Phi- 
lippo et Olympiade nascitur. TM 

Cyrus, Artaxerxis frater, Darii Nothi et Parysatidis filius, cum in Asia 
moram ageret, Graecanico exercitu collecto, Xenophontem historicum ex- 
peditionis istius scriptorem belli socium adsciscit et de regno adversus fra- 
trem armis contendit. Commissa supra Tigrim stadiis GO pugua, Graeci 
quidem Persarum victores evadunt, Cyrus, ex Xenophontis relatu, vulnere 
accepto vitam relinquit, Artaxerxes vero cum neque Graecos armis supe- 
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Ilsgoóóv if" igaollevosv "Qyoc 0 xol 24oroSégzov maig Pr d, 

xu 0? vwvüg x. v00 0d xdouov 7jv Eroc. sov. 

P. 256 ?Qvoc Z4grazéptov maig slg iyvzrov ovQurtUww puegucsv 1t 
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190g 77; Kuonía 9aAácom, vobg 0) à» BoflvAdiw , o? xol u£yot 
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. Ovvoc 6" Qyoc xoavioac Abyonzov f Er &vaigetvor n0 Ba- 
qo0ov tvóc IHéooov vv iy 1éAz. 1 
'O ai1óg xol Nidva xoéoxower, 
"Eoc "DOyov xoi Nexravifjo 0 Mavt900 vàg Ao! Óvvaortíac 
- AAyénrov nigilygowe volrov Óuov Erg av. à 02 uevà vabra 
B E EXAAavixóv ovyyoagécov,. Mozzóóvow flaoicic «c. 
Obroc 6 roc lc Ziyvzrov émuotQerevaug Cu Lüvroc v00 2 


1. zegoGzovórceg B. zeoceozovóicag G. 2, Ticagéovove] v5s 
&ptoro)üg AB. Incogsovovg G. 4. Bv£ctiov B. 5. Xv] 
Legebatur Ev9si. svO; B. 11. xorg ics Scaliger p. 54. Vulgo 
XOT 168v, 17. vexroveQo B. vexzovo[à A. Nexcavoapo G. 
uovsüdo À. nevedda B. Movetoc G. 18. £z3] Legebatur £z&. 
Correxi ex p. 145, 10. 19. Vulgo cvyyocqov. 


rere valeret, neque securum et tutum permitteret recessum, 'l'isaphernis 
ope duces eorum interficit. Ipse Xenophon per gentes ferro bellisque as- 
suetas versus Pontum Euxinum iter agens Graecos socios secum assum- 
ptos in Graeciam tralicit et Byzantio restituit. Inde profectus in "Thraciam 
Lacedaemoniis Eutheo 'Thracum regi commendatis, eosdem 'Thibroni La- 
cedaemonicae classi duoi opem laturos Pergamum destinat. 

Persarum rex 12 Ochus, Artaxerxis filius, annis 5, et, ut aliis placet, 

205 mundi vero 5150. 

Ochus Artaxerxis filius armis in Aegytum motis, ludaeorum manum 
haud exiguam captivam fecit; eorumque parte ad mare Caspium in Hyrca- 
niam translata partem aliam Babylone reliquit; ibidemque, prout Graeco- 
rum plurimi narrant, in hodiernum usque diem sedes obtinent, 

Ochus iste anno ab Aegypto superata secundo a Bagoa Persa non igno- 
bili interficitur. 

Sidonem urbem Ochus iste subvertit. 

Ad Ochum et Nectanabo principes unius et triginta dynastiarum descri- 
ptionem Manetho volumine suo tertio perannos 1050 delineavit; quae sequun- 
tur Macedonum reges quindecim spectantia ex Graecis auctoribus desumuntur. 

Ochus iste expeditione suscepta Aegyptum armorum vi sibi subiecit, 
vatre Artaxerxe adhuc superstite; nonnulli post eius mortem bellum movisse 
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zurQ0g Jdgrazfokov, eg xal Aor, uer raUra Pxpórrctv Ai- 
yónrov, qwyóvroc Nexvavefo, (c wivig, &lg igioniav, cg 02 
frepot, sig Maxsóovíiav*. zvixa. xol 'OXvuzuids juy9cc 0ià yor- 
1ilag viüy tayev zALéSavÓgov "Aupusvoc civas 9eoU viov vouio- 
Sutvoy, e 
lligoüy «y' iBaoiAivotv l4gozg "Qrov àósgóg frg Ó'. voU 92 
xócuov 1v troc sQve. | 
Ilsgoóiv i 28aciAevoe Zzfagstog24ouovoGuov Vrz c. vo 06 xo- 
gov 7v troc sov9". : 
10 Oroc ó Zagsiog ó Ldouovoáuov cvufaAdw LALsávópm iv 
dooQ aovauQ vc Küuxlac 7rzüro. C 
"Ioó5zzov. 
Zapstoc 44ooáuov, Ov ALéSavopoc xa9:4e, avaflaMMérnv 
vwà Xovoaiov carQüzmzv cnejpev iv 15 lovdaíe. vovrov yau- 
15/póg éni 9vyargl yéyové Nixüc 0 T0U Tgvixavvo. Ggyiegéoc Taó- 
Joy àdsAgóc, 0 xol lMavacozc, 0v ur Óvyng9dg Zavafakkérnc 
&c "TegovoaAzj xaracir5Go: GQyiQéan, xiite vaOy ev 1i 0get I'a- 
Qibiv, derdsc noürov ucv Zfagslov, Enea. 0 xol 241cEávOgov 
ToU utyGÀov, xal xadSisrG aviüv GQyiegéa dy TQ av1Q va OD 
20 vz0 Xauagerüv viv zgooxvyovuéro. 


2. gsvyovrog G. vixruviDo B. vsxraveQo A. Nixrovofo G. 
6. 4oe5c] Legebatur Nagons. Vide supra p. 145, 8., 146, 6. 
12. loc5zzov om. G. 13. 4ocáuov] 4gueccuov G. ^ cvv 

&faiiv vqgviwwa A. 15. Nixàc] Nixaccoi G. "Ja0009v] io00ov 

0 À. (aà0ovà B. 16. cavofaiírgg A. 17. I'egifiv] yaot- 

fuv B. Ll'«oi£a G. 20. Zauagizov G. 


sentiunt, quo Nectanabo Aegypto fugere coactus, iuxta quosdam in Aethio- 
piam, ex aliorum relatu, in Macedoniam secessit, ubi Olympiadi praesti- 
giis delusae commixtus Alexandrum, quem Iovis Ammonis filium reputavere, 
genuit. 
"Persarum rex 13 Narses, Ochi frater, annis £, mundi vero 5155. 
Persarum rex 14 Darius Armusami filius annis 6, mundi vero 5159. 
Darius iste Armusami filius ad Issum Ciliciae flumen collatis cum Ale- 
xandro manibus superatur. | j 
Darius Armusami ab Alexandro postmodum interfectus Sanaballetem 
satrapam quendam Chusaeum in Iudaeam misit. Eius filia Nicasso in uxo- 
rem ducta, Manasses laddus pontificis frater, factus est gener; quem Sa- 
naballetes pontificem in Hierusalem cum non posset instituere, precibus pri- 
mum a Dario, tum ab Alexandro magno templi in monte Garizim exstruendi 
potestatem accepit; hoc pacto pontificis confert ei dignitatem in ipso 
templo, quod in hodiernum usque diem Samaritani praecipuo cultu fre- 
quentant. 
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ZAlyvzziov Óvvacrtiat. 
"Aiyonroc Gntovr Heooóv Óevréoo Fra Nó9ov Zagslov. 


v.905 dlyvzrlav x1 Ovvocztlo Z4uvorotoc Xafrng € c. voU 0 xó- 
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oov 7v &roc eff. 

Alyvnzlov x9' 0vvaozea Mevonolov Baciov 9'.. &v «^ Nigs-5 
oliuc € d. roU 0! xócuov Tj» Frog e. 

Alyvazlov x9' Óvvaovdla, f VAycpig ry vy. voU 0i xócuov 
jv Frog sgó'. : 

Aiyvnslov x9 Qvraovela, y" Páuuov3ag Vr f. voU 00 xócuov 
4v Frog sg. 10 

Alyvnzlov x9' Ovvaovela, 0X uivac 0'. vob 02 xóuov Ty 
Proc sgi9". 

Alyvnslov 1 óvraatela Seffevvvzüv, o! Nexvavéffuc ifaot.ev- 
cev Érm x. voU O6 xócuov 7v Lrog sx. 

AMiyvnilov Aa! Qvvaazelo, Xeflevvvxdv , Nexvávefog f, Vrn uj. 15 
vo 02 xóouov 1v Froc soxr. 

Alyvnilov AB Qvvaosila , f' Ttg Urn ff. vo 0à xócuov 7v 
frog spug. 


Zxop&ünv. 
Irt» noóc Xoxgágv igoíza. 20 
Zudac xol Kf xol oi Aouol Xoxguzixol. 


5. BeciMéov] fecistis G. 7. &yupig B... 9. speuovotg B. 

11. Lacunam indicavit B. Excidit Nepheritae nomen: vide p. 144, 13. 
uüveg] Vulgo Mvas. 14. sQx. B. ,sowy G. 15. 4i- 

yuncíov Ac — ,oxm addidi ex B. 17. Af  — g'| Immo 4o — y. - 
ze0g B. Tsog G. 21. Ziuíog] Vulgo Zyuíog. onusta B. 


Aegyptiorum dynastiae. . 


Aegyptus anno Darii Nothi secundo a Persis defecit. 
Aegyptiorum dynastia 28 Amyrtaeus Saites annis 6, mundi vero 5092. 
Aegyptiorum dynastia 29 Mendesiorum regum 4, quorum Nepherites 
primus extiüt, annis 6, mundi vero 5098.  . 
je pum dynastiae 29 rex secundus Achoris annis 13, mundi vero 
104. 
Aegyptiorum dynastiae 29 rex 3 Psammuthis annis 2, mundi vero 5117. 
Aegyptiorum dynastiae 29 rex 4 Menas annis 4, mundi vero 5119. 
Aegyptiorum dynastia 30. Sebennytarum regum , quorum primus Necta- 
nebes annis 8, mundi vero 5128. 
Aegyptiorum dynastia 32 'Teos secundus annis 2, mundi vero 5146. 


Miscellanea. . 
Plato Socratis auditor. 
Simmias Cebes et alii Socratici. 
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"AgpizavoU. 


"ONvunidg n5. 
'O Il&onovrnclov xol 29vvalov nóLtuog émroxcuixoca- 
1Zc, 0v Oovxvülórc ovvéygawe, di L4omacíag nógvac Ó$o xci 
5or5Aac x«xà. Meyooéov üovyazóvov 2A91valoi ovyéotr. 
"Olvuzuidc zt. | € 
Boxyviidnc uskonzoic ?yraptzero. 
IM9nvalovc énísotv 6 Jauóc. 
ZSoxgárrc quAócogog xaJagrixóc 73a. 
0 Ejvnohg xal ldgwrogürvmg xojuxol, Xogoxi5g Tt 0 rQuyq- 
Jozrotóc &yvooízezo. 
I'oóyíug xoi'Inníag zai IIoóO:xoc , (og 08 vivég, xol Zujvuw 
xal IHaouevionc xarà. rovrovc ?j«uotov. 
IlWo ix vüc Aitvnc » roig xarà Zuxchiav vÓmowG topdyr. 
5 . Zucuów yeyovózav 7; ngog Zdoxpoic ZAraAdvzr oyu9tion v5- 
coc éyévezo. 
"Lazedauórton z00c 4497valovc donzlcavro. 
EioEoc ó Kvidioc 2yvopíCero. 


"Loxiduiuóviot üánqxiay Hodziaar. D 
1. égoixevo? B. Agoixavóg G. 4. ov] óv À. 5. erijlag B. 
vriíAeg G. dervysiróvov Scaliger p. 55. Vulgo eezvysírov. 

8. éxísesv Scaliger. Vulgo £zmsiosv. ^ 15. Àvxgo:g AB. —— ara- 
Aavr; B. 19. &zg»icev Scaliger. àzextioav B. dzoxncev G. 
incolis orbaverunt Eusebius p. 341. "Hocxisu] zooxisióm A. 
Zoaxitíóm B. 


Ex Africano. 
Olympias 87. 


Peloponnesiorum et Atheniensium bellum ad annos 27 continuo gestum. 
Aspasiae utriusque scorti causa et ob proscriptorum nomina cippis inscri- 
pta adversus Megarenses Athenis urbi vicinos susceptum Thucydides con- 
scripsit. 

Olympias 88. 

Bacchylides carminum auctor celebrabatur. 

Athenienses fame oppressi. 

Socrates philosophus munditiei doctor florebat. VS Sl 

Eupolis et Aristophanes poetae comici, Sophocles vero tragicus in 
pretio habiti. 

Georgias, Hippias et Prodicus, et ut quidam volunt, Zenon et Par- 
menides temporibus istis clarebant. 

Ignis ex Aetna plurimus nonnullis Siciliae locis erupit. — 

: — ad Locros posita, terrae motu a continente divisa, facta est 
insula. 

Lacedaemonii cum Atheniensibus foedus ineunt. 

Eudoxus Cnidius agnoscebatur. 

' Lacedaemonii Heracleam coloniis implent. 
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Z91valav ovugogà £y Xia. 
ZA9qvatoi évvgavvijOgonv. 
Aufháóge &vés Oopváflatoc. 
K?gov Ilíooov áváflacig, 7v iovogst evoqüv ó D'ovAAov. 
Zoxgávgc o5vog, IKvgolac, Zlióümpoc &yvagiGovro. 5 
"A9qvoio. và xÀ' "EAAwwuxd yoéupora xarà rovrOvG vOUG 
xoóvovc àyorjoavro , «c uóva üvra zgóregov. 
Oi iv "A9 voug végavvo, xa12ií910a». 
P.958 9wvaio. qivg9Évisg (n0 2dvoárvógov iv 2iyóg Ilovopoic 
zagédocay éavro)c zLaxtóciuov(oig Fr ovS. 1c 
"Pódto x vijc "T'oinóAecc eic ulav ovvijA3ov nóhwv. 
Koi Küpgoc inl vüv àchqàv l4ora&égEmv ànuO vic "EAA4O0c 
V. 206 &velJ'v &voigétzot , (0g iovoget. Aevoqüv 0 jv üvüflacw , 0c 
yno«to vàv uvplov ev 2j; xa960q. 
Ot 1écoagtc £y ZA 1)vouc xaveí9qcav vógarvot. 15 
B — Xemyxtrüv xol xqovxov &ydv ngoctzé9n ey OXvunto. 
"EM xai Boon nóÀuc dye irot IHskonorrijoo xovc- 
z19noav usyAo cacuQ, àv Ci xoà 9UAacoary yy qaiverot 
voic nAéovotw ánó Ilavgov ini Kógmv3ov elc OeEu&. 


8. Gapvéfofog] Pharnazas Eusebius p. 342. 5. Zwoxgdárnc] Ita 


etiam Eusebius p. 343. 'c0x9&7g Scaliger. xol zfióümgog m. | 
éyvogítovro B. yvooítsro G. 7. 10 z90vsgQov G. 10. zre£- 
ücocov» B. 13. Addidi 0, yocpeg addit m. 16. x«l xovxov 


G et Scaliger. xoi om. AB. Vide Scaligeri Notas p. 420. 17. fov- 
eczoAig AB. — zolsig Scaliger. Vulgo zóAu. —— xerszrOQ75ccv B. 
xurezOQncav G. waremóOnoov Scaliger. deiectae sunt Eusebius 
p. 844. Sic worémrocs p. 319 c. xarezroQ7oav p. 919 b. 342 b. 
947 a. b. 348 a. 349 a. c. 353 d. 


Atheniensium clades in Sicilia. 

Athenienses a tyrannis oppressi. 

Alcibiadem Pharnabazus interemit. 

Cyri Persae expeditio a Xenophonte Grylli filio descripta. 

Isocrates rhetor, Ctesias et Diodorus agnoscebantur. : 

Sub id tempus litterarum 24 usus sedecim duntaxat prius receptis, 
apud Athenienses communiter admissus. 

"Tyranni Athenienses exstincti. d - 

Athenienses ad Aegem fluvium a Lysandro victi Lacedaemoniis annis 
157 se subiiciunt. 

Ex triplici in unam urbem coeunt Rhodii. dens 

Cyrus concitatis adversus fratrem Artaxerxem Graecorum armis in cer- 
tamine concidit, ut auctor est Xenophon historia de bello isto conscripta, qui 
etiam in illius expeditionis reditu militum myriadis unius praefecturam gessit. 

"Tyranni quatuor Athenis deleti. 

"'Tibicinum et praeconum certamen Olympicis additum. 

Helice et Bura Achaiae sive Peloponnesi urbes ingenti terrae motu ab- 
sorptae Patris Corinthum navigantibus ad dextram conspiciuntur. 


5 


10 


15 
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Ev0oSoc &or9026yoc éyvogítero. 
Kapyrdoriav 0 icgóc nóAguoc. 
Syinlo 24g gixavóc "Pouotoc QizátoQ zop910ac Kagyzóó- 


va ZAqpuev 12v z090v uezovóuact. 


Zxpárgc 8E volag MA9yvaiev &noOvjoxa, xaraxgidig 


ztely 10 xovaor. 


*O iv ^Egéo vaóc a$9uc àvengio1. [v 
Zlioyéyrc xvrixóc quiócogoc éyvopízero. 

Zhovéoic Xidag érvpárva. 

Ilhárow xol GAAow Noxgotixol qió00go: 7jvJovv. 

luháro: xal KÓkton "Pug ixgárgcav, nÀ3v vo Kan- 


100v. . 


Eioyógac BRaou.siwv vc Kózxgov téorr. 

Ilosoeviítvovc Zv(«zoav '"Popaoioi. 

Zwxo&rrc oogiot?;c Tj«uatt. 

Zhoviciwc Típavyoc Xuchiac ànéSave xgavzoac trn ej. uc? 


e« c , - e^ c€ , 
0» 0 OcUzepoc vic aUroU Zlioviaioc 0 vewrtgoc , xa3^ 0v o IAá- 
TOY iy Xixelio yéyove 10 Ocisegov. 


Mgwrortbge IlAórowvi Qua9Qvtvoty &a 45 &rovc vijc Gusicp 


20 avtov. 


- 2 | p 
Tórs, quol, xal Noxgárgc 65 üvolag vv 23 mvalwy 10 xu 


v&ov ztu)y éréAeoe TOY fiiov. 


1. s?0óÉiog AB. — 3. cxgzíov AB. Vulgo zfixéro. 6. xc- 
viov B. — 10. guiócogor om. G. 14. zoresrzivo)g B. Iloci- 
vsGrívovg Scaliger. Pracsantini Eusebius p. 344. 16. zvgavvos 
cixtA(ag B. Zixsiíag vvgovvog G. 21. xoi om. G. 

Eudoxus astrologiae scientia clarus. 


Sacrum Carthaginensium bellum. : 
Scipio Africanus, Romanus dictator, Carthagine devicta, Africae pro- 


vinciae nomen tulit. 


Socrates hausta cicuta et Atheniensium vecordia interiit. 

'T'emplum Ephesinum secundo incendio vastatum. 

Diogenes Cynicus philosophus agnoscebatur. 

Dionysius Siciliam tyrannide vexabat. 

Plato cum aliis Socraticis florebat. 

Galli et Celtae Roma, dempto Capitolio, potiuntur. 

Evagoras rex Cypri in furorem versus. : 

Praenestinos Romani vicerunt, 

Socrates philosophus vigebat. 

Dionysius, Siciliae tyrannus, annis 18 tyrannide exercita, vita fun- 


Eitur. Dionysius Iunior filius eius secundus regnum excipit et eius aetate 
Plato secundo navigat in Siciliam. 


Ab aetatis anno 17 Platonis scholam discipulus Aristoteles frequentavit. 
"Tunc ex Atheniensium vecordia Socratem cicutae potu interiisse 


narrant. 
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E] - , , - 
"En? a$ro9 Zfiovéócwg Pwvpóvva vá Nwuheg, xa9? Ov ó 
, - 
Illérew ázoóruroag iorogíag fvexa vÀv Acyouévov Aivvalcv 
v0U nvgüc xguTEouv, (c quot oi x«r? «)rüv quÀócOQO:, (C 
, - 
0à Adowrelünc 0 Qvo xarà ID.évovoc yocwac, Xucuxijc zó- 
- , 
Qv TQozéUmg, TQ vvgóvvq ywooxeron Ou vivo Zllovog yvvoi-5 
xudcApov ToU Zhiovvoíov &vógüg noooxauvov qukocoqía. cc 
- , 
9à inrootzot Zliovéotg IA&rova, zíc sdu(uov iy ày990noi; 
k] J ^, - M ^ , e M c :] 3 , 
éAnüov GxoUca. zu90 ToU quiocóqov Urt 00, 0 0^ o xoAaxe- 
, - 
P. 259 cag TÓv vÓgavvov, AM  snàv Oc Zoxgürgc, üzovrüv voi 
3-9: cal - , y ? , » 
xav éxtivov büvvag qu1ocóqwc. ov9ic zocTrJT, cítoyov n0)1- 10 
qixoU ; xcl ünexglvuto vQ aUTQ vvQürvo 10 xoAoQc xol Gya9od0c 
zoiiy vODG 7t0ÀÍruc, üxototv noOo)rrt zagÀ. II.&vovoc 0ri 10 
2 - ww » M FAS L , 9 ou ^ 
0g9Uc Óuóbuv. mvzs yàg éri vovtq Zhiovéotoc. svó quoi, 10 
2 ^ ^V / » ^ ^ M es c , , 
oQUUc OixGGtv. Tivoc ioyov col Óoxsl; ngüc 0v ó MAGtOY, uó- 
L4 b - ^ , ? - 2 -€ ^ 2 f 
Qu0Y Tt quxoOY zt0ÀvrixoU TO Quxólerv 0pJ Uc. Oxtoroig yàg &o(- 15 
x&0t Toig Tà Óiepgcyóva tuázux üvvqatrovoi. vgolrov airov énav- 
, " 
7otro 1Ó TíQaYYOv &lvOi, qc, noranóv ooi Quivevti; góc Ov 
j , , , hi e ^ MJ x 
&viéqn IlA4rov, oqóÓgoa Óavóv, 0zov ys xol TÓ xovgevtixà 
peyotoux qofieirat ui) z^ avviv üvoige9j. ngüc vabra , quolv 
Bot lIlAarovixol ID4ravog negazoloyotuévo: voU Qidaozá.lov20 


2. Aizvoatov Scaliger p. 56. Vulgo Aízviaicv. 4. "Agiorsí(ns] 

Vol. lf. p. 125, 7. 6. zoooxciuévov A. zooxstuévov G. 

7. Vulgo ézspóqosv. 9. x«l dzovrGv m. 12. z«gd om. B. 
13. g$y9 B. 14. Oixcfew E A. 15. uixoóv om. G. 

16. óisooeyoro B. 18. xovgsrzixa B. 19. gofze: B. 


gaciv B. ggciv G. 


Sub id tempus Dionysius Siciliam tyrannide vexabat, ad quem crate- 
rum Aetnaeorum et ignis naturae perscrutandae, ex philosophorum eius 
sequacium dictis, ut vero rhetor Aristides suis in Platonem scriptis te- 
statur, Siculae mensae gratia profectus Plato Dionis cuiusdam Dionysii ex 
sorore leviri philosophiae addictissimi interventu in tyranni colloquium et 
familiaritatem admittitur. Ut Platonem Dionysius interrogavit. Quis ho- 
minum felicissimus ? Non alius a te, a philosopho auditurum se praestola- 
tus, hominem ab adulando alienum persensit, dicentem, quod Socrates, 
et eandem felicitatem assequuturos , qui ad eius praecepta mores philosopho 
hp componerent. Rursum Plato rogatus, quodnam foret viri politici 
officium? Respondit tyranno: si bonos cives et probos reddiderit. Spera- 
bat Dionysius responsurum: si rectum exerceat iudicium ; iustitiae siquidem 
eloriolam aucupabatur; eaque d* causa subintulit. Recti ver et aequi stu- 
dium cuius aestimas esse munus? Ad quem Plato. Pars est haec politici 
quam exigua; eius enim sollicitum sartoribus laceras vestes interpolantibus 
parem esse arbitror. Interrogavit tertio, 'l'yrannidem exercere cuiusmodi 
censesopus? Permolestum, ait ille, cum a radentibus novaculis vitae caveri 
suadeant, His auditis, (aiunt Platonici adversus Aristidem Platonis magistri 
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3y voie xarà voU 2doizeldov Zioyéotoc ó XueMac ségavvoc za2«- 
mjvag iml và qu.ocóqq prd" 0Acoc aiv xoLaxticarrt Gztqij- 
varo IIAázova Xvgaxovoóv cigsa9a4 ov ong yi óvroc, xol 
anpglazo airov IArvizroic vic 2E Miyivnc, oU yágm ó Aóyog nugá 
5zoig Illerawixoig ué£zo: viv émtzQürnot' xol ojOtg LÁrvixngw 
2yivaoxev , e uij IDérova ixgíaro. frtgow dà iorogoUoiww 0r: V. 907 
16411101 zapazAéorri 1jv Zuxchiav nagaóo?c ó vígavvoc ixfáA- 
As Tüc vicov, 0g züv qiAócogo» zugalafor Jiywircig zoóc 
l4d9«vaíovg obx sigyvevovo: zgocoguícag ózoóédcxe zv IIAó- 
10T0Yv&, TOUTO x:ÀtUcavTOG &UT() AáJ9u TOU Zhiovvaíov. avrüg 0C 
IL.rmw v0) ngwuévov utvaJérvrog «viv dg à495vag OunLi. 
Zliovvoíov 0? vslwvrgcarrog uj Pr& vc vvgavy(dog xoazei Zfi- 
véci0g maig a)$ro) uer uvrüv Tg Xuxehag [vvgavvs], ID.4- 
TOYÓ € £c axoleirat vQ ZcH ovi zagiLóuevog xal oqóóga. ri ma- 
459aysváuevoy dià vZv Zfovoc ngorgoz;v ab ro$ usrafléALuvy 
dc dgugyroxgaiíuv T5» TvQuvvida. Zlímvog dé ovxogavría mpo- 
docíag ixduoyOévrog $u0 voU rvgüvvov TG vücov zi niccav- 
Toc dg àMd94vag Pxnéuneros xol PAérov, P» 5 usrautAnódg ó 
vUpuyyog ueraxoAdto: IDAárovu, vaoczóusrog énavoyaysiv xciD 


1. dgiersídovg B. &. "Avvíxno:g Scaliger p. 56. Vulgo Avvix5j- 
eios G. 5. dvrixuoww B. d&vvixgonv A. Avr»uxgow» G, 
7. H12121101] Legebatur z0445 tizi»ig (sic). Scaliger IIO0410: Tivi. 
Vide Menag. ad Diogen. Laert. III, 19. zugeazAfovri] z«od ri&- 
TL ztüQumÀ£fOVTL À. zaQ& cGTitL zGQuzAtOVTL B. zagd Tikrimct 
mÀéovri G. zug airíev rwà zegonA£ovri Scaliger. 0 TUQavvog 
om. G. 8. 0s] o G. Aiywijraig Scaliger. Vulgo Aiysvízoug. 
9. s/ggvsvovo: Scaliger, Vulgo e/ogrvsvovzag. z9060941j6a- 
ca B. 12. fre Scaliger. Vulgo £zz. 13. evróv] evrov B. 
TvQuvvti ego deleo, in zvoevvídoc mutat Scaliger. 14. zaga- 
ysváusvog (sic) AB. zaguysvousvov G. ^ 16. dguoroxgarsíav B. 


defensione instituta), Platonis nulla in re sibi adblandientis libertatem Dio- 
nysius Siciliae tyrannus impatienter tolerans, orto sole virum Siracusis ef- 
ferri iussit. Eum Annicerius quidam Aegineta numerata pecunia emit; 
cuius idcirco nomen apud Platonicos ad diem istum celebre, quod Platone 
non empto occultum penitus remansisset. Alii Polidi cuipiam praeter con- 
silium Siciliam adnaviganti, ut insula exportaret, traditum referunt; qui 
receptum in fidem suam philosophum, secreto tyranni mandato, Aeginetis 
cum Atheniensibus pacem nom agentibus ad patriam reversus exhibuit. 
Demum Plato, emptore eum transvehente, Athenas navigio appulit. Dio- 
nysio vivis erepto ab occupata tyrannide anno 18 filius Dionysius regnum 
excipit, et in Dionis gratiam Platonem arcessitum , eiusdem Dionis tyran- 
nidem in aristocratiam commutari cupientis suasu venientem plurimis hono- 
ribus excipit, Dione vero proditionis crimine per calumniam damnato , et 
tyranni iussu ex insula pulso et iam mari commisso, Plato quoque Athenas 
amandatur. Mox facti poenitens tyrannus Platonem denuo arcessit, e£ eius 
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Zlovo 0? abvóv. xol zagoylvevoa. YAdvov. | Zliovvolov 02 yev- 
cap£yov. uez? 0Myov &ánalge. 0 0! lov énavaovóc us9? *E3A- 
vuijc Ovvóuscc xflAALe. Zhiovóciy vijc üoyjc, «vróg vt uir 
üMyov üvougetrat zragd vira olxeteov* xal Zzliovéotoc zrddav xga- 
v5, 0g vnÓ Kogw9íuv xol TiuoAéovrog ovrgatzyo? ày9sg i5 
Koglv9:9 &ayijucog xet velevri v nevlo xavoynodcac. 

IIAárov veevcOv xarà, 12v o&. oAvuzudda Xntbourzo» &ód- 
qàobv 0u40oyov zc IT.avovii;c QurQiffijc zt9osorqioato. 

P. 260 "Agwroréhgg 6 Nixoudyov Xvoyügtvrc uodavc IAkvovoc 
jv94. vobrov uaO«vjc yrncwrarog LAftavogog 0 GuLirmov 10 
zücav Aoyumqv xol ocueTunv zalüsvow doxr59tücwvm «br0U dx 
cogía xal Aóyorg Ooytavixoic. 

*"Hv9ovv Etvoxgttgc 0iidoyoc NXntvolnzov IIAércovoc, Koé- 
a1jc xod Zlioyérng wvvixol, xal IEazagy(o Kodvsyvog yvvy) qu.ócogoc. 

Znuoo9évac ó Qiyrag. 15 

"Howva ztoujtoiu. 

Zhovéotc ó 1ígavvoc ééneos Nwuckac. 


Moxs0ovov BoacuAsig. 
B JMaxzüóvov 10' £8aoiAzvocv AgyZ.aoc Erz 0'. o0 02 xócuov zv 
Koc ew. 2Q 


2. óAiyov B. 9. Post 4gi6ror£iyg in B. deest folium unum, quod 
pertinuit usque ad zo? zQorov (lvc:Méog p. 261 d. Ziraytot- 

- Qe] Greysoírov A. 14. '"Imzooyíe ex Diogene Laert. Vl, 96. 
correxi, Legebatur "Tzegzío. 16. Vulgo Hoíva. 


gratia Dionem patriae restituendum pollicetur. Reversus Plato Dionysii 

pollicitorum falsitate deprehensa haud diu post e Sicilia solvit. Valida 

deinde Graecorum manu stipatus Dio movet in Dionysium et imperio deii- 

cit; moxque brevi tempore interiecto domesticis quibusdam vita privatur. 

Quare Dionysius potestatem recipit; qui tandem a Corinthiis et duce Timo- 

onte Corinthum abductus, senescens in egestate foedo exitu vitam 
ivit. 

Plato circa Olympiadem 107 leto proximus Speusippum ex sorore ne- 
potem Platonicae scholae successorem delegit. 

Aristoteles Stagirita patria, patre Nicomacho natus florebat. . Coniun- 
ctissimus discipulus Alexander, Philippi filius, logicam omnem ac de rebus 
corporeis notitiam ab eo edoctus, scientia et rerum disceptatarum certiori- 
bus sententiis perceptis commendatur. 

Xenocrates Speusippi, qui Platonis successor, Crates et Diogenes 
Cynici, et Hyparchia Cratetis uxor, philosophiae doctrina praestabant. 

Demosthenes rhetor. 

Herina poetria. 

Dionysius tyrannus Sicilia excidit. 


Macedonum reges. 
Macedonum rex 14 Archelaus annis 4, mundi vero 5098. 
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Maxeüóvtr e! £8aci.cvosr IAudvrag Frog o. v0U 02 «onov 2» 


Proc sf. 
Maziüóvov iz 28uc(h:os Haovoaviac Proc a'. v0U 02 xónuov 


4v Frog epy'. 
5 Maxióvov i 28uc(.svozy àdusvrac Ur &.. 09 02 xóouov 4 
&rog £gÓ'. 


Maxzeüóvov ej ifaoüLtvos» |4oyatog Ver f. voU 02 xócuov 7» 
Kroc £99". 
Moxtoóvov :9' i:9aci.svoty |dusvrac Vr ig. 109 02 xóouov y 


(t) &rog epu. 
IMazsdóvov x' ifaciksvozr 2AAézavogoc Frog &'. voU 0d xóouov C 
jv frog tox. 


Mazióóvov x«'. igaciksvos IIroheuotog Prm y. voU Ó2 xóouov 
jv Frog egxó'. J; 
5 lMazióvov xj igacilmwos Hpdízxac Vrm d. v0U 02 xócuov 3v 


&oc epxL. 
Maxtdóvov xj idacikevos Qlanzoc Vrr xy. ToU 0d xócuov 7» 
"roc eph. 


Ovroc 0o9sc noóc óuzoslav eig Or fac "Enauvvodóro xerü V. 908 
0rác Ozflac üáxuctovz oQatryrxQ) üvÓgi, 1óre Ur)aTG yéyove vie 
e)r0U üprtzc, Baciksvcac Oe Uvrec ueru)v oic ztoéyuaoty* 69ey 
xoi ziv Maxtdóvov àoz/v ueyéLog zUz10t. Tovrov 0d üvcuge9év- D 
voc $z0 lHavoavíov ZAléGavogoc zaig avroU ifaciAtvoev 6. Il£o- 
cac xarazoLsuncac. 


1et5. duvvzüg A. — 11. &ilog AlffavOgog ó iepitng (corr. 41o- 
eízgg) margo À. 19. ópgosíav Scaliger p. 56. Vulgo ópgoíav. 
zz duivodorgQ À. 


Macedonum rex 15 Amyntas anno uno, mundi vero 5102. 
um rex 16 Pausanias anno uno, mundi vero 5103. 
Macedonum rex 17 Amyntas annis 5, mundi vero 5104. 
Macedonum rex 18 Argaeus annis 2, mundi vero 5109. 
Macedonum rex 19 Amyntas annis 12, mundi vero 5111. 
Macedonum rex 20 Alexander anno uno, mundi vero 5123. 
Macedonum rex 21 Ptolemaeus annis 9, mundi vero 5124. 
Macedonum rex 22 Perdiccas annis 6, mundi vero 5127. 
Macedonum rex 23 Philippus annis 23, mundi vero 5133. 

Hic Epaminadoto bellica virtute apud '"T'hebanos praestanti obses 'The- 
bis datus, eius virtutem imitari studuit. Regno potitus, publicis rebus 
egregie gerendis totum se dedit; ex quo Macedonici imperii fines ample 
dilatavit. Eo demum a Pausania sublato, filius Alexander, qui Persas 
deinde subegit, in eius locum suffectus est. 


P. 261 


B 
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IMaxsóóvow x9* 28aot.evoer Vvn (f 0 Du innov xoi 'ONpnzidoc 
zac. voU 02 xócuov 4v troc ev". 

Aavópoc "TAlvou?c zal Opüxac sÀe, Orjflac xuzécwewe, 
vo)c Zlagtíov o1Qav1yooc nl l'ouvvixQ nozoud) z1vàáv £vízros, 
Zágüug £s, Tógov émolixnosv, "TovOav zpoctkáftro, xcl5 
zóv àgyitgéo "Tao0ovg i(ugos 9Ucac v 9e), dc ma^ avroU 
Tijv olxovu£vzv óuoloyGv zgootlggéran, dc xol éupcayvav uev 
vÓv Aodv voz 24vÓgópazov xavéorgotv , 0v üvskóvcsc oi viyy 
Ziauagéuv olxoüvrtg Ó(xag Fricav énavek9órroc 24leSávógov. 25 
iyénvov. vj»y Xauágaar nóhw dv 4Mavógog Maxidóvagic 
y aiii) xavQxiosv. 

"EXijvov Baoielac rog toG vov &aà £f0ouov Frovc AAcEdv- 
ógov &gi9uoUow* "EAXgveg yàg xol Maxsdóveg ot ovzot. 

"4nà éflüópov rovc 2A1s&ávOgov £c xfi. KAcondrgac Vrg 1'. 

zDi&ávógum 14  x«v' Jiyvnvov ifüóug tru ZAAeEávgov 15 
looge oss 

— T abd Fra voie iy Xapagsle di vüv 24vügoudzov qóvov 
&naviv ZAMéSavOgoc 2E Atyónvov &upiopijouvo, Maxusoóvac iy«a- 
vouxlcac 73) n0À« cvv. 

TQ a$vQ £a 7 e ZAofliAow vijc IMaduxsic 1591, udin, «o9? 2€ 
?jv Zelageiog uv onà vv negl Bijocoy &vyoé9z vv Baxrgwuvóv, 


8. "4n0 Noflovudgov Fog ztoórov Ivog "Alsbivogov Érr vif (vxà" m.) 


margo A. 4. D'omvixQ Scaliger. Vulgo Il'o«vvixg. 5. Iov- 
Ocíav Scaliger. 8. và» À. vàv G. 11. xorgxicev Scaliger 


p. 56. Vulgo xargxmosv. 13. zu»ig &giOGuobvGiw m, — 18. Vulgo 
Éyxooux cog. 21. fijcov A. 


Macedonum rex 24 Alexander, Philippi et Olympiadis filius, annis 12, 
mundi vero 5156. 

Alexander lllyricos-et ''hraces cepit, 'Thebas subvertit; Darii duces 
ad Granicum Lydiae flumen devicit ; Sardes occupavit, 'Tyrum obsedit; 
Iudaea recepta, laddus pontificem divinis honoribus prosequutus est, et 
caesis victimis deum verum coluit, cuius munere regendum orbem se acce- 
pisse praedicavit; Iudaeae vicinisque locis curatorem dedit Andromachum, 
quo a Samariae civibus interfecto, poenas ex Aegypto reversus exegit. 
Alexander captam Samariam Macedonibus habitandam concessit. 

Annum Graecorum regni primum ab Alexandri septimo numerare qui- 
dam exordiuntur; Graeci enim et Macedones iidem reputantur. 

Ab Alexandri anno septimo ad Cleopatrae 22, medii intersunt 300. 

Anno Alexandri 7 Alexandria in Aegypto condita est. 

, Eodem anno reversus ex Aegypto Alexander Samariae cives caedis An- 
dromachi reos suppliciis addixit, urbe victoribus Macedonibus ad habitan- 
dum concessa. 

Eodem anno praelium in Arbelis Mediae commissum, quo Darius a 
Bactrianis Bessi militibus interfectus est. Alexander Babylonem et Susam 
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4AMEavógoc 0à v2» llegouxzv Baoütav obv Bofwvihów xol Xov- 
civ) zrgoo1y&yezo, Quxgxécaoav &nó Kígov fuc Zfagstov Fry oM, 
0 a)r0g "Ygxavo)g xol Mápdovc iyüeoaro, Bocog ovvt-. 
q31, 24AfEavógocg ZXoyÓwwviv xartoroéwaro. Ó aj$:üg rZv:4oo- 
5vov nírgav iyeigucaro xol Begvafloüv zorauóv IvüGv , zzoüg 0d 
"Audajur Qi£gy Boayuavóv. 

Zmovójv 9éusvog vÓ ,go' Frog voU xócuov xarà 0 TÓlogC 
I4ii&ávógov ToU lMax:dóvog ánmodsiios ovvrgéyov, cg üv xolrà 
àünzó Gunmov usó L4MÉiavÓpov Pv houflavóusva, xorà ToUg 

10 IIroAsuaíov zoysígovo «5c &oroorouíag xavóvac Ouoquvzty 
iy voig iqiEnc Tui» Prev, ivgov Kügov zóv nQüov ffacifa 
Ilsoociv. iv voig &nó Naffovuogov xavayou£voig 21 141£SnyÓgoy 
&reouy. yvéa, uóvov £y Bacilevoavra IHeooó v nüci voíz üxgi- 
féci xuvovíowg. 7, Óvráucvoc 0à Kov ovro cronóco: did 

1570 vaic 9eleug yoaqaic &vriminrav, OnovrayoU yàg Au. Cr xei- 
vct Bacikeécag nagà voic éxxXncoiuozixolg lorogixotg, && üv&ysne 
x 1G "Dyov yoüvav GuqiflalAouévov za! ivioig, vqekóv 5r 
và ÜoxoUvra voa zégeyvÓ, Kégov & uóva én? auzoU igzouelaoa, D 
xal torty 0 xavov ovuquovoc. 

00 — 'O nsi Tz; flaci.elag IMaxsóóvov Xóyoc 0ià zv üpezzjv 242c- 
Edvópgov xal Quiimmov ToU zargüg a$roU roig gulouadéo: xal 


1. rz» 7t90tx7;v BogvAo vo cvv vj facusío xol Govoiv À. — 2. A 
prp Á. sm Legisbetii pedo. 5. Bsgvafloav A. e 
vofoav G. 6. &uÓapiv. À. Afóetv G. 7. và m. cà G. 

15. £ry] Vulgo £ros. 17. &ugifjaAlonévov] Vide p. 255 d. 

18. msguzzG] Legebatur zegizzà zreol zó. Vide Clintoni Fastos 
p. 320. xvgovs À. £ Kvgov G, 20. yevsdv xol dgst?jv m. 


et regnum omne Persicum a Cyri primordiis ad Darii exitum per annos 212 
stans subegit. Idem Hircanos et Mardos debellayit, Bessum cepit, Sog- 
diana vastata, Aornam petram tenuit et Barnaboan Indorum flumen et ad 
Abdamin Brachmanem traiecit. 

Annum mundi vulgarem 5170 in Alexandri magüi obitum incidentem 
demonstrandi studio ductus, quo deinceps anni a Philippo ( Aridaeo ) retro 
Alexandrum computati cum expeditis Ptolemaei regulis et astronomicis tabulis 
consentire dignoscantur; annis a Nabonasaro ad Alexandrum deductis, Cy- 
rum Persarum regem primum annos novem duntaxat regnum tenuisse eX 
laterculis accuratius digestis comperio. At cum Cyri regnum nequeam 
huiusmodi restringere spatio, ne divinae videar adversus scripturae et ec- 
clesiasticis scriptoribus cunctis Cyri imperium annis 31 definire solitis; ex 
annis a quibusdam Ocho dubie concessis, qui superesse mihi credebantur, 
solos quindecim detractos ad Cyri annos adieci; eoque pácto consonum 
(ferme ) in cunctis laterculum haberi dignoscitur. Rd 

De Alexandri et Philippi patris eius natalibus et virtute in litteratorum 
gratiam tractatum instituere necesse est; ut compendio et " uno adspectu 


Georg. Syncellus. I. 
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ztQi TuüUTa OzovOGlovcw  Gvuyxoioc méqwxe. mQoxtlo90 yov 

V. 209 xpoowsdGc $n0 quíav covoyu ozüusvog ànó Kagüvov ToU 
nourov facili IMaxióóvov foc "AAt&ávógov. v0 uiv o)» ngó- 
vov yévoc volg flacikeDo: vOv. IMoxedóvov clc "Houzhéa üvagéo:- 
TOi. u£vÓ, yàg vr]v GXcotv Toolac-Ersow nz "HooxAeiüon xo1éoyov5 
vjv Hekonóvvnoov, P v ai vv Koguw9ov xal zdazsdoiuoviav 

P. 962 fBnoileteu norat ovvéovroav. xoóvoig Óà Vorsgoy ztgl và v£À1 
voszov 4j vv Moxsüóvov JjoEavo faocillo otvoc. 

Kágavoc 6 '|4oysoc àÓ:Agüg dw Geidovog évüg vv à 
"HooxMovg xuroayóvreow v0 yévoc xol vijclAgysag faciksbovroc 10 
ozovOGLov éaviQ xopgav xaraxTjcacO9o: Óbvvaqur 2,990106 t&.00 
v0U d0:AqoU xal ix ijo 0Amc Ilekonovvicov , us9^ oig oig vnio 


1. zpoxsíc2 yo?v A. cooxsicto. yàg G. 9. In margine AB hic 
adscriptus est regum index Kc&gaovog uz llelomovvrcov ixv0g Ag- 
yovsc fociisisu Moxsüóvov (haec om. B.). K&gavog n A. Koivog 
(xoivos B. «vvóg A.) Erg «y. óuo0 v5. Tenue uy- (us Goarus) 
oy. llegüíuxag ur. ovo. Agyoiog 40. (Ac A.) oms. GilucxOS AP. 
(i£ m.) oy. (9 G.) sgozüg wy (uy m.) ow. "Aluérog wq. oue. 
"Auvcog uff. Gmy . "AMt&nvóooc uÓ . (wy m.) «s. IIcoO(uuag wy .vu9". 
"AoyéAoog 10. z&y. "Ogéorme y. vbs . AoysAnog 0. vo. Auvvrag Ó'. 
(« B.) voó'. llevcoevíog «€. vo£. "4u)vrog 8$. (Q' m.) vof. '4o- 
yoiog Q'. (A4gyoiog B' om. A.) co9'. "Apsvroag iw. v5. (ig. zb. B.) 
'AMiEnvógog c. (0o m.) cbf. IlroAsuoiog £v y. v5. (Haec de 
Ptolemaeo om. A. In B est zzoAouoiog.) IIsgüíxxog s .vo'. GíAuoG 
xy. vxO. AAiEavügos (Ó quAimzov add. B.) díAuzog Apibaiog £. 
(dogiüoiog i£ B. ....0ug £&' G.) vuy. Kdácavógog (x&ocovógog A.) 
19'. vEg'. Iloiósg Kocavogov (x«66dvógov A.) y. (0 m.) v£e. 
Znu9toiog "Avrryóvov (ivruyóvov B. &.... À. € G.) s'. vo«. 
IIvooog (z$9og A.) ucveg £. (vof addit m.) 4vcíuezoc &. (s uj- 
vag € B.) vot. llroAsuaiog o Ksoovvóg f. vo9'. MesAémygog uz- 
vog B'. "Avriovoos zu£gac us. Zoc8£vqgg B. vno. (vxo om. A.) 
"Avzíyovog ó l'ovazág uà . (uÀ' om. A.) gxe. Kol àvooyíac of (of 
om. À. Erg '- gx£. m.) zfqu5rgiog vióg "vtuyovov v. (& xoi B.) 
9x£. (pAE m.) "4vciyovos ig. (4, om. A.) qà£. (pu9' m.) Oov- 
6xoc (gíAuxzog m.) uf. po. (p... A.) QíAumoc (IIsgosüg m.) 
£. 4€.  llegoeüg (*PevoogíAuzzog m.) uzvog y'. (y. om. A.) 

9. dz/üovog] Vulgo díAevog. Correctum ex p. 198 a. &gp' B. 
eu 


2 Carano Macedonum rege primo ad Alexandrum usque intuitu vel uno 
celerrime conspiciatur. In Herculem itaque generis originem primam Ma- 
cedonum principes referunt. Annis etenim a Troiana clade circiter octo- 
ginta Peloponnesum occupaverunt Heraclidae, a quibus Corinthiorum et La- 
cedaemoniorum regna primitus instituta; succedente vero aetate paucis eo- 
rum adhuc inter vivos superstitibus Macedonum regnum hoc ordine princi- 
pium habuit. 

Caranus Argivus Phidonis Argivorum regis, eorum unius, qui Hercu- 
lem generis auctorem iactant, frater, provinciae sibi comparandae cupidus, 
ex fratris viribus et tota Peloponneso acie conflata et in superiorem Mace- 
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Maxzüovlay zónotg' Énotgartóooc, ovuuoyjonc Gua xal tm B 
1v 'Oosarüv Asyou£vov Óvvácty negl 72v y0gav xatü TOv nAg- 
cioxc oov Baofágov, vjv zulcuav Dale yopav xol nol 1yugs 
xarà yonouüv.xol Bacusav )y a)tf5 ovveotgouro, Tv oí xoà 
5tyoc 8E advoU xal uev? ovróv Qusücyovro. ovroc ó Kápavoc ànà 
uv "HoaxAéovc i&^ 4v, ànàó 08 Tuuévov voU utrà ví» &ÀAcv 
"Hoaxksdóv xori9óvroc tig PHlekomóvvgoov tffóouoc. ysvtaho- 
yotot 0^ adróv oUrcoc, (c quow 0 Zibómpgoc xal ot z0AAol vüv 

cvyygagéov, &v tig xol O:ómouzoc. Kógavog Geócwvog vov C 
10240:0T00npído. voU IMégomoc toU Osooríov 109 Kucoíov voU Tz- 
uévov vot 2dowgrouáyov voU KAsaódrovc vo) "YAAov vo? "Hoa- 
xÀfovc. Evi Ó& AL, qoi, yeveaAoyoUot, qácxorrec eivo« Ká- 
pavov Ioíavzoc vo? Kooícov vo? KAXtoÓaíov vo Ejovftón v0U 
ZlfdAlov voU Jayápovc voU "CT'azuévov, 0c xol xat5AOev dic 
15lIlonóvvgoov. ovrog ó Kgavoc X trm ifaclh:vost ue9?^ 0v 

Koivoc zmeic Frg xn. uerà Ó& voUrov Ó vióg Tvoriuuiüc Ern ue, D 
xal 71v Aou 77c Maxedovíac z900t).6fero yopuv, xai xoJ* 00v: 
Tv Baci.clay qUZrotv. sra Aoytioc zoic Tvpiuuüà Vr 9 , us9^ 
0v QÜunnoc vióc 4oydlov Errj A&.. ngüc oig AAxérag 0 Quiinmov 


4. cvvsorüGoro] xarsorqcoro G. 6. vqu£vov B. ziuévov A. Ti- 
pévovg G. 8. ovrog B. Vulgo ovczog. xol addidit Scaliger 
p. 57. 9. deíücvog] Vulgo $íAovog. 10. ^4o:6zo0euíÓo vo) 
Scaliger. doucrodopródrov B. Aguoro0nui0n0ov G. ^ péígomog B. 
Kiocíov] xw609 B. zqguívov B. Tuucvov G hic et infra. 
13. K1soócíov Scaliger. x4so0£ov B. KAsodíov G. .. 14. zfsf4Aov] 
Ooi(juAov B. 16. xowwóg AB. Post ó vióg addebatur Ke&govog 
£rg A, quae delevit Scaliger. ^. 18. Post y$£nosv m addit sio II890í»- 
xag Érr uz, et delet proximum T'vg;uuó. — 19. GAxezdg À. aAxezag D. 


donia provinciam expeditione suscepta, Orestarum ita dictorum principi 
cuidam loco illo cum vicinis bello decertanti operam locat et auxiliaribus 
armis sub eo meretur; acquisitae deinde regionis partem mediam sibi vi- 
ctor vindicat et oraculi monitu civitate constructa regnum instaurat, quod 
ordine deinceps posteri tenuerunt. Caranus iste ab Hercule undecimus, 
a 'Timene vero et Heraclidis in Peloponnesum olim irrumpentibus se- 
ptimus numeratur, Generis eius seriem, teste Diodoro, scriptorum 
plerique, quorum unus est Theopompus, ita describunt. QCaranus, Phi- 
donis frater, filius Aristodamidae, filii Meropis, filii 'Theostii, filii Cis- 
sii, filii 'lTimenis, filii Aristomachi, filii Cleodatis, filii Hylli, filii Her- 
culis. Aliter, inquit iterum, generis laterculum disponunt alii, Caranum 
Poeantis filium asserentes ex Croeso nati, cuius pater Cleodius, Cleo- 
dii Eurybiadas, tum huius Deballus, huius iterum Lacharus ac tan- 
dem 'Timenes, qui cum aliis in Peloponnesum descendit. Caranus iste 
annis triginta regnum tenuit; quem Coenus filius annis viginti octo ex- 
"cepit; post hunc 'Tyrimas annis 45 reliquam Macedoniam imperio adiun- 
xit et quaqua versus auxit. Deinde Perdiccas annis 48, tum Argeus filius 
annis 34 successit Philippus Argeo natus annis 35, Aeropas suffectus est 
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víüc Fry .. . . ei? IMuivrac vic AXaézov Fer. . . £556 126 Sav0 poc 
"Auivrov. ovrog xarà viv Aíptov Ouiflucw llégooug Pwxev 
AVónp xol yv. obrog toys Óvo viovc, llegüixxav xai iduvvrav, 
&v Iligütxxag uiv ifacüsvosv Ern * * IMuirrag 0! návro. vàv 
Blov iduorixóic Üroac xarduanev viüv 249idatov , o9 zac yéyovev 5 
P. 263 "4u/rrac Fregoc óuivvpoc vd mánng, mtl ov éEijc AeyOijoerau, 
züc ini rjv facita» mogik9e. utvà yào llsgüizxav L4oyé- 
Auoc 0 vióg «VroU0 ifaciAtvot» [rn (0 , zQüc 0v xal Evguniünc 
vQayoüonolc naguytvy9eig müvta TÓ» xoóvov Ónjse vuuutvoc 
za! e)rQ. i4oysháov Ó" àvoigeOévroc QuedcEavo viv facikclay 1C 
"Ogforgc vióc a)roU Lrq 0'. Üv üvdihev Legünac inírgomog xol 
iBacDhsvos uiv? ojrüv Prq Ó'. us9* Ov Á4uivrag Frog o faci- 
Asvoug vno lMaxtóóvcov Pfhz95. xoci l4usrvrag ó mQooorn9tdc 
V. 210 xa9eloy91 , vióg uiv 24oidalov voU vioU Iduivrov vov 24Xc5áv- 
dgov, xa9^ Ov, dc mposíomven, vyéyovsv 1) E£o&ov Oiusffacic ini 1t 
Bz» (EAAáda. |jduivtov voívvv vo?rov faciksicarrog rr (f 0ue- 
dftaro vv Goyjv IdAéSavógoc vióc a?v0U noürog Frog «. uer 
oe vobrov llroAtuofog $oSev 0 AtyÓutvog Idiopítuc, àMrQuoc 
vo) yévovc Erg * *. vobro» üvthQv llególxxog vióg xal avrüc 


1. Lacunae indicium om. A. duvvrüg AB et sic, vel duvvcdo, 
etiam infra. Puncta om. AB. 9. zegOixxüv uui duvvrav B. 

&. ztgüiwxüg B. piv om. G. Keg .. . B. £z A. icq 
[xy] €. 5. xocsAsumsv B. &oiüciov AB. 8. e)puxaíüns 
TQuyozot0g À. 10. à/süz&ovro B. 11. "4s90zec] AoyéAoog m. 

13. z000759:ig B. 16. Post 'EAAc0c addit m óis0£&oro llav- 
cuvíug Érog c. sivx "Apvvrag Prm €. sive UAAog "Agytiog [J. sive 
&AÀog "Auivzag i. 19. £g A. £g .. B. y y G. 


annis 23, Alcetas Philippi annis 28, tum filius Alcetae Amyntas annis 42, 
excepit Alexander Amyntae filius annis 44, qui circa Xenophontis expedi- 
tionem Persis aqua et terra cessit. Hic filios duos habuit Perdiccam et 
Amyntam, quorum prior annis 23 regnavit; Amyntas vitam agens privatam 
filium reliquit Aridaeum, ex quo natus Amyntas alter eiusdem cum avo no- 
minis, de quo in sequentibus disseretur, et qua ratione ad regnum eve- 
ctus fuerit. Perdiccae etenim regni successor extitit filius Archelaus au- 
nis 14, ad quem Euripides tragoediarum scriptor profectus vitam omnem 
apud eum exegit summis honoribus felicem. ' Archelao sublato regnum colle- 
git Orestes annis quatuor; quem procurator Archelaus occidit et solium 
annis 4 occupavit; post quem Amyntas anno unico regno potitus a Macedo- 
nibus eiectus, Amyntas ille filius Aridaei, qui Amyntae alterius; Amyn- 
tas vero Alexandri in custodiam missus est; eius aetate, ut praemissum, 
in Graeciam Xerxes suscepit expeditionem. — Successit Pausanias anno 
uno, Amyntas 5, deinde Argeus 2, tum Amyntas alter 12, Amynta isto 
annis 12 sceptris potito filius eius maior Alexander imperium tenuit anno 
uno; post quem imperavit Ptolemaeus ab eius genere alienus, Alorites di- 
ctus, annis tribus, quo perempto Perdiccas alter Amyntae filius annis sex. 
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uóvrov Fr wy xpar5jcac Tzc Baodelac Maxidóvov , Ozóvzec 
vt ünuvra zpüSac xol xorà Tüitv utyloryv, nucQv Tüv xar 
7j» Eioónzv ávad:iac viv Maxidóvow &oyi», ovroc vojc ztol 
v/v 40)9u» ünavrag éQovAooaro zoAgulovc, BovAn9«eic xal adro0c 
5'EAMgvag $nó xdoe nowjac9oi, utyüA5yv xrqyoáusvoc óvvajuy, 
xal T'oifálkovg $zoríiac. im" ojr00 IDárov uiv r£h:viü xa- 
Tuyro4cac, dowzoréhgc Ó' ó Nrayaglrgc Nixoudzov zaig 4y-C 
Su, o9 xal üxgonrzc yéyovtv 1dtavÓOgoc 0 Qulinzov Tovrov 
zaig iE 'Olvumdog youitzEc, 5v "EAMngvég gaow 2 LAyiteg 
10 zo9 O£ridoc qp 10 yévoc; GÜanzoc ovroc noà puxgoU yoóvov 
Tic v&hevif;g T0 Bwlórtwoy inolipxgos* ovuuayovvrav 08 Bv- 
Lavztotz 1d9nvalov 0ià Xággrog orpavgyoU ánorvyov 60 QÜan- 
zog iml Xsgoóvnoov xcd, xol vaírQv loffQv inavzAOs. rüré 
xai 2497valoi; onévótres fBacikeócag , ec nooAÉexvon, Frn xy, 
15xol ávait9eig $nà Ilovcaviov xarà Tv Qi üÀvunida &oyout- 
vnv, xa^ 5v :AXéSavoooc znaig iacieve Maxsdóvav. uerà yàügD 
1óv zuéon Qinzov üvadéduxros xazó 10 noürov troc Zdagslov 
44ocáuov Ilegcóv Baciéec, usvà Küpov yeyovóroc. 
Iz: voU viv 1/jc Goyric 24AsEóvdgov yivero« ygóvoc án uty 
20z00r5c ükvuzidog xal a)rZc Goyoufrrc, xa9^ $» "Pauviog 
"Pony xiízu, Irg vx. ànó 0€ Tooíac üAeetoc Cry v. 
1. Post 'Auvvrov addit m xaréczev vrjv Baciisiev £z s'. siza GiAvmmOS. 
xoerágccc] ixodrgosv G. ^ 2. vs A. 0b G. 3. Post dozrjv la- 
cunam indicat Goarus. r0?G om. G. 12. àv 49 5vaíov G. 
13.Xs0óvgcov B.  15.9/] 09' m. — 16.28ecíAsvs B. igeoiAevosv G. 


17. dvoaüfüsxrer [«cil:?gm. —— 20. x0" zv — xrí£z delet Scali- 
ger.  óduviog B. Pouvilog G.  21.vx]viy m. — -]exy m. 


Philippus demum regnum Macedonum annis 23 assequutus est, Regnum 
cum virtute et ordine administravit et Macedonicam potestatem omnium per 
Europam maximam effecit... ....... .. Hostes circa se positos omnes 
imperio subiecit, Graecosque ipsos sub iugum mittere aggressus est, ac 
tandem 'Triballos in servitutem egit. Eius aetate Plato senio confectus 
moritur. Aristoteles autem Stagira patria, patre Nicomacho natus florebat, 
cuius auditor fuit Alexander Philippi ex coniuge Olympiade filius, quem 
roprium genus in Achillem Thetide natum Graeci narrant retulisse. Phi- 
ippus iste brevi ante obitum intervallo Byzantium obsedit. Atheniensibus 
porro armis et opibus Byzantios Charete duce iuvantibus, spe frustratus, 
ad Chersonesum applicat, eaque capta remeavit in patriam; quo tempore 
foedus àc pacem cum Atheniensibus iniit; demumque regnum , ut superius 
patuit, annis 23 moderatus'a Pausania occisus est Olympiade 109 ineunte, 
qua filius Alexander Macedonum imperium collegit; mortuo quippe patre 
rex declaratus est circa Darii filii Arsami post Cyrum principem Persarum 
regis annum primum. ; T É 
Ab Olympiadis primae exordiis ad praesens usque Alexandri imperium 
annorum 433 medium spatium interiectum est; a "Troiae vero excidio anno- 
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?A1&avopoc ovv x! (yov Proc, xaà Afirmov, nücuv &axrotv 
goxunuévoc oouazixTv, oOr0U ve yvnouiratoc 449.01076Xovc yeyovac 
v0U OciptovLOvTOG qorrqtoc, eni viv natogav z0979€ Bacikelav. 

P. 264 xai moüvoc uiv Ogéxnc xol "EAládog ümáanc nA$v 2daxtÓot- 
, , E] * , 3 ^ 
povog uóvgg xpavücoc, slg viv ueydÀqv 2Aolav Óià vv Ilegou- 5 
xÓv zt£QoioU TOL z0Àsuov ,& I QUYiXÜ T£ 7.000 zgórégov xuü- 
TUyQYIOÓHEYOG TOv lligoixiv OTQUTEVLOTOY , raura xoi à» To- 
eQ cic Kuüuxlag or zt0Àsuet Zfagelo , xol veevraiov & 0t) 
qo08 víc 44oovglac. xaraAofldv Óà Zfagsiov vnó Buooü viwoc 
M" 2 , 3 , , , ^ » » ^ 
Tüv &oyóÓvrov àvoige9évra 9ntet usyaAongendg, tyav 107] v7;v 10 
e)T0U yousvzv &n0 1ijc iv IooQ udync, oiv vj; uqgvol ve xol voic 
véxvoic. Bacilsóu OÀ fBlacilelav ITegoucv Gua 13; ago Oui- 
) 02 xal iv Kovxác i và» av1091 flapgfldoav 
7p. yevóuevog Óà xoliv Kovzáo xgarti v of«o 
B Moucridog Mpygc 290v. xàüxei9tv usvayogroag ini votg TIv- 
do)g zmavróg ve xgoT6oac t9vovc "TIvouxoU ufyo« novauoU DI'y- 15 
yov mv Gvabsvyrvot 0tà voU "IvóoU zovauoU u£ygi vic TIvóuijc 
9'aA6co1c, xài oUroc elc viv Z4oovolav énávaci Bafjvi iva, nücov 
tyov Ej$gongv (nó xcu xol vüv Molav, veÀsvrü O8 v0v fov 
? ^ , , , * ^ ? M ^ 3 ^ 3 
éxel v0oQ xapuy,. D'Uzterot 06 uero (gay) v0 ocu elc Tr,v xov 
» 1 »i! , te ^A A 2 ^ , A.N 
-Aiyvnvov LALibüvÓgsav, 5v uerà vv v IcoQ pax avr0c 90 
Qxodon5caro, Tógov xal Düla» xol ràc Aomüg zóLtug moega- 
evgocuevoc , nÀav Tegooolouev , uà vv é&gc nagutOnooué- 


4, z oc roc B, zoórov G, 7. iv voc cic AB. 8. óaosío B. 


Zegtiov G. 11. T6có Scaliger, Vulgo vog. 12. Beoficoo 
óioízg Scaliger, Qeofeooóós (fagfegolóz) £r ... vulgo. Lacunae 
signa om. Á. fry c' supplet m. 14. voizi0og B, 20. "Ico 


Bealiger. Vulgo v6. 


Alexander vicesimum , ut vult Dexippus, agens annum, omni corporis 
exercitamento et habitu bene instructus, ipsiusque Aristotelis naturae ge- 
nii nuncupati necessitudine familiarissime usus, paternum solium conscen- 
dit. Ac primum quidem Thraciae totiusque Graeciae potitus imperio, de 
Persico bello sollicitus traiicit in Asiam et ad Granicum Phrygiae flumen 
Persarum copias fudit, mox ad Issum Ciliciae pariter fluvium ipso Dario 
expugnato in mediam Assyriam penetrat; Darii vero a Besso quopiam sa- 
trapa interfecti nece comperta, funus dignis honoribus prosequutus est, 
defuncti coniuge, ínatre etliberis data ad Issum pugna iam captis. Per- 
sicum imperium barbarico gaudens victu annis 6 moderatus est. Ad Cau- 
casum ae Barbaros ad Maeotim paludem positos profligat, Hinc 
versus Indos digressus nationes Indiae cunctas ad Gangem usque fluvium 
superat, Indoque fluvio navigiis traiecto, ad Indicum mare deflectit; at- 
que ita in Assyriam Babylonem revertitur, Europa et Asia imperio suo sub- 
actis. Ibi aegritudine correptus vita fungitur, brevique post spatio Ale- 
xandriam sepeliendus effertur, quam urbem parta ad Issum victoria condi- 
dit, cum Tyro, Gaza et civitatibus reliquis, dempta Hierosolymorum urbe 
propter causam in sequentibus exponendam, sub potestatem missis, e Pa- 
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vgv. alríay , à HoAowozlvgc eic Atyvzvov A9uv*. 9Unuvevos obv 


1Ó Gc OTGÀU dg MAsárógsay vn0 Z49)alov &ÀsAqoU avroU 
290€ z&z90c, 0c uevà 244£zavOgov 2jo5e IMaxcóóve , utzovoua- V. 11 
cO:g vm' a)iüv» GDanaog, civ ldAstávógg ix "Puiárgc v5cC 

B Zdagslov 7t0i00c ToU usydAov 24AsSávOgov, PÉyyüg Urn C. àn0 vig 
dgzijg ov vo/rov oi xoóvo: vv nzgoyslgo» xavóvov xcrà ITro- 
Aguaiov AoqOévreg xal và x«và ánoxarécrac ZiyvnvtuxoU 


&rovc yugiborca. 
"Oca uiv oiv idyoip» nO vij -AMEivOgov faci.zlac nepl vi 
10 ZMazeüóvav orc znagaSéc9ut avvonvixüg 107 ngovéraxvat ué- 
X0t6 &v10U. Aouüv 02 xol vo) uev? adcóv Ouxüszauévovc qrjv qye- 
povíay. émanuovégovg tov eizeiv xal ovrobc ey xeqoAalg.. uerà 
iv ZAesóvügov Tilevrzv OwuuigoUvros v3» qjyeuovíav IMoxtóóvovD 
uiv, «c dn Mti, Idgidaiog à)slqüg airo) mgüg marQóc 
15x Quivvg Tijc OczroMijc, 0 Pma9uc Olannoc, nó9q tüv 
lMaxzióóvov 10 ngóg n«réga Gammov, xci MAéSavÓgog moi 
"AiEdvOgov ix "Potárgc vijc 'OSvágrov* eiva xoi ot Aouzol xo 
éavro)c fxacroc, Ov oi moovzovrtg zocv IIzoAsuotog 0 yov 
xÀnouaéusvog T2v Jiyónrov flaciav, ZéAsvxog 0 Nixárcg 
20.Xvgíug xol Küuxíag uézg«  DBoflvAóvog, lleoóíxxag 0 Aafàv 
z.a90 24Ac5árÓgov vOv QaxviAuor inl vijc ueyáAng várrerou Qgv- 
jiac, advo(uayog viv sg Oeil roig zmÀéovou vàv llóvrov zysuo- P. 965 


7. x«i rà B. cà om. G. 11. rovc B. coig G. 15. guMivnc B. 
A 17. saei om. G. . 18. £xacrog om. B. — 21. zo Qaxcv- 
Alüiov G. 


laestina in Aegyptum iter fecit. Corpus igitur Alexandriam delatüm ab 
Aridaeo fratre eodem secum patre nato sepulcro mandatur. ^ Aridaeus 
iste , cui Philippi quoque nomen a Macedonibus inditum, una cum Alexan- 
dro e Roxane Darii filia, Alexandro magno patri suscepto annos circiter 
septem Macedonicum rexit imperium. Ab illius itaque tempore regularum 
expeditarum anni ex Ptolemaei mente computandi, nec non ad anni Aegy- 
ptiaci periodum et, reparationem accommodandi usurpantur. 

Quaecunque oppido ante Alexandri tempora de Macedonum imperio 
recensenda videbantur brevi compendio ad eius usque regnum sunt prae- 
missa. Nunc de insignibus illis viris, qui post eum imperium exceperunt, 
exigua narratione nonnihil in medium proferre operae pretium existimo. Ale- 
xandro mortuo, Macedonum imperium dividunt, ut praemisimus, Aridae- 
us eius ex patre frater, cognomento Philippus, Philinna 'Thessala natus, 
( Macedonibus ipsis patris Philippi et Alexandri fratris memoriae bene af- 
fectis illud deferentibus ), et Alexander adhuc puer Roxana Oxyartae filia 
et ipso Alexandro ortus; partem deinde propriam singuli quique ducum 
praestantiores arripiunt; ac Ptolemaeus vuidem Lagi filius Aegypti regnum 
sortitur, Seleucus Nicator Syriam et Ciliciam usque Babylonem , Perdic- 
cas-cui anulum Alexander dederat maguae Phrygiae praeficitur , Lysima- 
chus Pontum adnavigantibus provinciam a dextris sitam occupat, Autigo- 
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vlay zagoAauftAvi , 4Avclyovoc Qovylag vijc jixo&c xol TTouqv- 
Alac xol Zdvxlac &oys, Eiuévgc IHoqXayovlac xoi Kannzadoxiac 
xAnootro:, Káonvógog ó L4vruátrQov civ v nzargl viv Lgi- 
$alov xol MAsávogov Ótwuxet ffacilelav. iy IMoxsó00t , xoi 75e 
CEXAdóog xgaré. voUro návra ovvrQéye xarà v5v Qué. 0vumdá- 5 
óa, xa9? 5v àoyouérgv, 1j xgiv üg5Sac9at, vóv 249i0atov 'Olvu- 
zuüg xrelye 7) 4AAeSávOgov u5vqo 2j zaoà .dluxoU oraltdoo voU 
Baciéoc ^Haslgov, 3) vovrov gvyotco xol zgóc Moztdóvog 2- 
SoUco* Ónrüg yàg forogtirou. voUrov ui» obv üvelotca civ 
Tj your? éBóÓugo fru Tc perà LAléSavogov faciktlug evroU 10 
xal a)r] uérà fpgayóv yoóvov Óvoigstrot $aó Kocávógov voU 
Mwyunérgov' flaci.sóa óà Maoxcdóvov áüg&auérg ov Óso zewlv 
MAsbávÓgov, T ve 0x Ouoolrgc vij. Qagvoflátov "Houxhet xa- 
AovuérQ xai 1AAcEávooo vd z9oggrdérui ix "PoSávgg 1c 9vya- 
T00c O£vágrov Baxroüv Baciéoc, ovg xal adtoUc 6 Kácavogoc 15 
àythQy , 72v 02 ONwuzióo xal Uragor xolhjac , éavróv IMaxe- 
óc: facia Avmyópsvos, y5uag viv Gwunnov voU facuéog 
yauevzv Osocaovixgv, xol Baciebouc Cry (9', q9uwdádi ve vó- 
09 ÓOuÀv9dc, inl vul» wioig, QuAmng, LA:iiávÓgo xol 
Mynanétop' d£» Qumamog mQürog 45s puerà  Kácnvopov 20 


5. ei£] (i0. G. 6. &oyou£vy 7) xolv AB. 7. wuzsivst À. wveí- 
vy B. xrsívszau G. Aiaxo)] écxov B hic et infra. 8. 5 B. 
7 ^. 6s G. 10. igóóuo Fr&] £ Ern A. 11. uera om. G. 
fecz)v Scaliger p. 58. Vulgo foo, 13. $egoívgc] Begci- 
vng m. Quovefcgov] q«ovagafgov AB. Qoegvs£oflov G. A4gra- 
fo£ov m. 14. zgoorüévz. B. 15. evzo?g À. avrog G. 

17. co? om. B. 18. p9 vd: B, 19. gidinzo B. duz- 
zov G. . 20, Kacavógov] Keccovógov G. 


nus in minore Phrygia Pamphylia et Lycia regni figit sedem , Paphlagonia 
et Cappadocia Eumeni in sortem contigit; Cassander, Antipatri filius, 
Alexandri et Aridaei regnum una cum patre administrat, Macedonibus et 
subiectae sibi Graeciae dominatur. In Olympiadem 114 incurrunt haec, sub 
cuius exordium, vel etiam prius, Olympias Alexandri mater ab Aeaco Epiri 
rege, sinulata ab eo fuga, dimittitur et ad Macedones profecta Aridaeum 
interficit. Una namque non est huius rei narratio, sed varia. Eo igitur 
eum coniuge Olympiadis arte sublato, anno post Alexandri obitum .et eius 
regui septimo, exigua temporis mora interposita, a Cassandro Antipatri 
filio ipsa Olympias caedis praefatae poenas exigitur et ad necem datur. 
Imperavit illa Macedonibus cum Alexandri liberis duobus, uno Barsines 
Artabazi filia nato, cui nomen Hercules; altero Roxanes Oxyartae Ba- 
trorum regis filiae et Alexandri copula suscepto, Alexandri quoque no- 
mini insigni; quos demum Cassander interfecit, et Olympiadis corpore 
absque sepultura proiecto, 'Thessalonica Philippi regis uxore sibi ducta 
seipsum Macedonibus regem declaravit. Annis 19 regno potitus tabido 
morbo conficitur, liberis tribus Philippo, Alexandro et Antipatro, reli- 
ctis, Philippus natu maximus post Cassandri decessum arripit tyranni- 
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10» narépa TMaxsüovov 3v "Exazela 9avàv, Aytlzargoc 01 O:-C 
caXovizgy» àvshdv 2v lÓlav urrépa ovunpárrovcav 2AAszóyogo 
TÓU:AqQ nsol Tij flacislac elc Hóvrov qevya noóc Zlvoiunyov xoà 
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dem et Elatiae moritur; Antipater "Thessalonicam propriam matrem ad 
fratrem Alexandrum regnum transferre molientem interimit et ad Lysima- 
chum se recipiens , ab eo, coniugem licet eius filiam haberet, neci traditur. 
Alexander denique Lysandra Ptolemaei filia sibi copulata a Demetrio Po- 
liorceta vy ab eo adversus Antipatrum fratrem iuniorem auxiliis per- 
iniitur; Demetrius vero Macedonum praeficitur imperio. Antigoni minorem 
Phrygiam, ut supra praemissum est, sortiti fuit hic filius regum omnium 
sui temporis per Asiam summe tremendus, quique variorum imp sae ar- 
mislacessitus, regno annis ]8 obtento diem objt in Phrygia. Poliorcetis 
vero nomen, quasi dicas obsessorem, accepit, quod omnes temporis sui 
duces urbium obsidendarum peritia superaret. Idem Asiae minori annos 17 
—— 6 duntaxat Le necem Alexandro Cassandri filio illatam im- 
perat; et demum a Pyrrho Epiri rege Aeaci Epirotae satrapae, cuius in 
Epiroticam regionem potestatem Tei Es filio. , regia sede deturbatur. 
Aeacus ille Pyrrhi pater ab Achille "Thetidis et Pelei filio tertius et. vice- 
simus rex ortus est, vir manuum robore et militari consilio praeclarus. Pyr- 
rhus ille Demetrio expulso, Macedonum reguum Philippi haeredum defectu, 
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tanquam proprium sibi arrogat, Olympiadis nimirum , quae Alexandri con- 
ditoris mater fuit et in Pyrrhum, qui etiam Neoptolemus, Achillis filium 
genus referebat, iure ad se derivato, in Macedonum imperium succedit et 
obtinet mensibus 7. Lysimachus autem 'Thessalus Agathoclis filius unus ex 
Alexandri satellitibus 'T'hraciam et Chersonesum reliquam ceu vicinam re- 
gionem tenens, in Pontum et Macedoniae vicinas provincias involans Pyr- 
rhum in imperio excepit, ac Macedones annos duos et menses senos rexit. 
Hic cum Seleuco Nicatore Syriae et Asiae priacipe Poliorcetem Demetrium 
captivum olim sibi subiiciente, collatis signis superatur et regno exuitur. 
Nunc sane qua ratione Antigonus Phrygiae minoris Pamphyliae et Lyciae 
principatu comparato, haud diu post Alexandrum mortem oppetierit, ut- 
que filium eius Demetrium Macedonum imperio dolis potitum Pyrrhus regia 
- exturbaverit, idemque a Seleuco captus, in Cilicia sub custodia fuerit as- 
servatus, in qua vitam finivit, nullum ignorare arbitror; et ut rursum Ly- 
simachus eiecto Pyrrho Macedones subiectos fecerit; idemque a Seleuco 
Nicatore devictus exciderit imperio neminem fugit, Quibus tantum artibus 
Seleucus in regem fuerit promotus, superest demonstremus. Ptolemaeus 
Lagi filius post Alexandrum primus imperavit annis quadraginta. Gazam- 
que veterem profectus cum Demetrio Antigoni filio conflictu inito victor Se- 
leucum Syriae et superiorum locorum regem declarat. Seleucus autem ex- 
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peditione versus Babyloniam suscepta, Barbaris devictis regno fruitur an- 
nis 33 eaque de causa Nicanoris illi nomen impositum. Anno igitur trige- 
simo tertio aetatis propriae 75 Lysimacho Macedonum principatu exuto, 
insolentia victoriae elatus Macedonum solium iamiam conscensurus, a Ptole- 
maeo, Lagi filio, cui cognomen Ceraunus, id est fulmen, interficitur; tum 
vero Ptolemaeus tyrannidem in Macedones arripit, Iste Lago et Euridice 
Antipatri filia natus Seleucum erga se quondam beneficum , a quo etiam fu- 
giens exceptus fuerat, e& annum unum et menses quinque servatus leto mul- 
tavit; ac tandem ipse armis adversus Galatas motis acie licet stipatus nu- 
merosa et elephantis in frusta concisus interiit. lis temporibus Galatis in 
Macedoniam irrumpentibus, et per eam impune grassantibus , quod plures 
regnum illud aucuparentur; brevi comparatum, breviore quoque spatio amit- 
tebant. Eorum unus Meleager, Ptolemaei Lagi filii frater, extitit; dies 
paucos tyrannidem assequutus et confestim ea spoliatus ; Antipater quo- 
que solos quadraginta quinque dies dignitatem obtinuit, cui Sosthenes suf- 
fectus et in eius locum Ptolemaeus evectus; his Alexander et Pyrrhus Epi- 
rota successerunt; cunctorumque imperia triennio vix adaequantur, ait 
rus. . 

Antigonus deinde Gonatas ab incepta Gonis 'Thessaliae oppido educa- 
tione nuncupatus, Demetrii Poliorcetae filius Macedonicum regnum admi- 
nistravit annis 44, regium par munus exercuerat prius annis duodecim, cum 
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Graecanico vero etiam Macedonico principatu adiuncto, unum ex his con- 
stituit imperium. In eius locum filius Demetrius subrogatus est et annis 
decem imperavit, Philippo filio nondum puerum excedente relicto. Huic 
procurator datus Antigonus regnum invadit et tenet annis duodecim, ut 
vero Diodorus, novem; eoque sublato Fhilippus annis grandior paternam 
adit haereditatem, qua annis 42 potitus est. Eo vita functo excepit impe- 
rium Perseus annis decem, qui Macedonum principum postremus extitit et 
a Romanis bello captus Maccabaeorum aetate vitam misere finivit, Infelici 
pugna cum Romanis Persei pater Philippus dimicare coeperat; Perseus 
autem etiam Macedonum, Illyricorum , Epirotarum et Molossorum sociis 
armis incassum adiutus vitae finem obiit turpissimum. Marcus quippe 
Aemilius Romanorum consul et dux praestantissimus Perseum egit capti- 
vum et bellum iniquum rupto foedere dudum moventem sub custodia libera 
detinuit; Macedonicas autem et Illyricas urbes bello victas frequentia li- 
cet in eis edomandis pericula Romani subiissent et frequentibus praeliis 
certassent cum Perseo, praeter spem libertati restituit cunctas.  Prospe- 
ris sane successibus cum eius patre Philippo et Antiocho magno arma mo- : 
verant Romani, eoque humanitatis erga illos processerant, ut non regnum 
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modo tenere, sed amicos haberi liceret; quibus beneficiis Macedones in- 
grati in Romanorum potestatem cum Perseo lapsi a clementiae omnis expe- 
rimento alienandi videbantur; Romanus autem senatus iniuriarum imme- 
mor, ipsis ac pariter Illyriis, ( Gaetion quippe rex eorum una cum Perseo 
captus tenebatur), laxata servitute liberos esse donavit. Forti igitur ac 
generoso virtutis exemplo Macedonibus relicta libertate, tributorum pro- 

; m regibus prius pensorum partem tantum mediam exegere Romani, et in 
acedoniam decem, in Illyricum e senatu legatis quinque missis, communi 
eorum et Marci Aemilii consilio Demetriados primae Romanorum civitatis 
moenia deiicienda decreverunt. Amphilochis quoque ab Aetolis seorsim 
sitis nobilissimos Macedonum quosc e in unum coactos omni custo- 

ia liberos suae voluntati i t. Impenso quoque incolis et publicis 
commodis studio, ne divitiarum cupiditate res novas nonnulli molirentur, 
cunctos ex integro auri et argenti metallorum reditus suppresserunt. Re- 
gionem porro universam in partes quatuor voluere divisam; prima, quae 
 INestum inter et Strymonem fluvios intercipiuntur, quaeque ad Nesti pla- 
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gam orientalem , ad Abderam, Maroneam et Aenum civitates, ad Strymo- 
nis autem regionem occiduam, Bisaltiam omnem et Sicticam , Heracleam 
interiacent, complectebatur; secundam partem ab oriente Strymon fluvius, 
ab occidente dictus Axius et his affinia loca terminabant; partem tertiam 
ad occidentem Peneus fluvius et ad boream Bernus mons circumscribebant, 
quibus Pannoniae loca quaedam adiungebantur, Edesa nimirum et Berrhoea 
civitates praeclarae; quarta trans Bernum montem Ejpiri et Illyrici loca 
cuncta superioribus annectebat. Urbes totidem quatuor istis partibus prae- 
erant; ac primae quidem Amphipolis ; secundae "Thessalonica; tertiae Pella ; 
quartae Pelagonia dominabatur. In his magistratus quatuor constituti, ad 
quos collecta vectigalia deferebantur. Ad Macedoniae limites vicinorum popu- 
lorum refraenandis incursibus praesidia posita. Ludos insuper et munera edi- 
dit Aemilius; congiarium in populum sanxit; opes autem repertas Romam 
mittendas curavit; vici quoque retribuendae Aemilio et sub eo meritis du- 
cibus Romam reversis triumphum decrevit senatus. Anicius quidem et 
- Octavius classis praefectus suo die duxit uterque sibi proprium; prudentis-- 
simi Aemilii triumpho tres assignati; primo quidem currus mille ducenti 
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vouysluc üoníduc, xal GAAc: zÜiwur Owxxócwn. GpaEot nonc 
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Ag Óéxa valévrav yovcoov OuaJoc, yovocu&rov zarrotut xa- 
vacxeval vu)rrov Oéxa, Oigávrov 00óvrec QayDacs vQuuiizuc, 
&gjux PXeqpvviwov ix yovooU zolií9aw, Vumoc gaAágoig Qi&Ai- 
Soc xal Tjj Aor] xauracxev? ÓuuyovoQ oAtquxaG xexoouruévoc, 
15 xÀivr zovot; ozQopraic zoLvavdéot x«arsoroouévg, qogtioy zov- 
cobv zguremeracuévov zogqvoav, eq" oic llegotüc ó Óvovvync 
Bacds)c Maxcdovov ua Óvolv vioig xal 9vyargl uà xal voic 
Tyeuóct Quxxoclorg mevrzzovra* oréqavoi vergaxógt0t doOévrsc 
ix vüv móÀsov xal rüv faciíov, xui ini nüciv 4diulluog i? 
20 touaroc éegayvivov. xozazAtxrov. B 


1. rovzíes B. — Post Guo£c: in B folium unum excidit, 
usquead $5ycwg Érz zy p.270 d. ^5. 0ziovaddidiex A. — zduoxsg] 
xui güxsg À. 13. gaAágo:g Scaliger. giAeooig À. goídgoig G. 


candidos brevesque clypeos praeferebant; tum alii mille ducenti clypeis 
aereis onusti; postremo trecenti lanceis, sarissis, telis et iaculis pleni vehe- 
bantur. Praeibant, qui acies praecedunt, tubicines. Sequebantur alii cur- 
rus varia bellicorum tormentorum supellectile referti; tum vero hastae 800 
ferramentis instructae. Delata die secundo nummorum signatorum talenta 
1000, argenti talenta 2000, pocula 500, statuarum et variarum imaginum 
vehentes immensum numerum currus 200 clypei aurei, pateraeque deo- 
rum sacris dicatae quam plurimae. Diei tertii pompae praeibant boves 
formosi centum et viginti; auri talenta oneribus ducentis et viginti compa- 
cta; phiala talentorum auri decem gemmis undequaque radians, aurea va- 
riaque supellex talentorum decem, dentes elephantum bis mille singuli cu- 
bitorum trium longitudinis, currus eburneus auro lapillisque onustus, equus 
gemmatis phaleris reliquoque apparatu aureo et bellis solito ornatus, le- 
ctus aureus floridis ac mollibus stragulis instructus et aurea sella purpura 
circumtecta. Perseus infelix Macedonum rex cum filiis duobus et filia et 
ducibus ducentis et quinquaginta pone sequebatur; coronae quadringentae 
a civitatibus et regibus oblatae; agmen extremum clausit eburneo curru 
arte mira composito vectus Aemilius, 
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"Tovóalov gyiotzevocv £80ouoc "Ovelac viüc "aódotic Fry x. 
voU 0? xócutov 7v Frog &oo'. 
"Tovoaiew *Ovelag &gyisüc 2yvogltero vióc "IaddoUc àgyic- 
oéoc. vica 
Zloyiegérevoev s! Siu vig Ovelov Fry (9. a00 02 xócuov T» 
&pog gua. . 
Ziuev "Tovar gyisgebg vióc 'Ovclov 2yvogítero , 0c 0v 
€ eofffeicy egg 9e0v Olxouog 2xAij91] xal viv ngüg voUc ÓuogdAove 
evvouaxy. 10 
V. 215 "Iovóaíov | ügyigázevosv 9' "Elsátag Ziuwvog àóchqüg àvr^ 
"Oveov zuidóg ZS(uwvog vyníov xavalag9évroc, 3g* o» oi 
yougal égunvetorros, Frr 1f'.. coU 0 xóouov jv rog eor. 

"Iovóaíov &gyiegázsvos à uevà "EAcatágov Mavacofc 0 9tog 

ToU "Ovslov Fry xc. 109 03 xóouov $v roc ouf. 15 

"Iovüaícv gyigársvosv ww "Ovslag 6 ngooprtc vijuoc vic 

D Zuwvoc voU Óuxalov xAz9évrog Fry id'. 08 0? xócuov 2j 
&oc soEx. 

O?roc llroAsualov zagzioylonro 10v ovri2 qigor ui) và». 
"Ióo5gnzoc 06 vi; &qavrjc "Iovóatoc zo0c IIroAsuoiov ovtiMutvog 20 
xol Ój9tv viv üpyjv 9:pansvoag OTrQuTy0c Vzm^ aUTOU Tijc 0ÀqG 
"Iovóalag xa91ovaru:. 


2 et 4. üvsiag A. Oviug G. .— 9. lacü0o)g (sic) &. — 4. /«60800 A. 
6. £c 19 addidit m. 8. lovüoíov add. A. óvíov A. 

11. dvz' 'Ovsíov] ávroviov A. 12. ig". — £ouqvsvovro, hoc 

loco À: G post s6r. 14. "Eisafogov m. 15. o»íov A. 

16. ovíag A. 


" ANNI MUNDL 


Iudaeorum pontifex 7 fuit Onias filius Iaddus annis 21, mundi vero 5170. 
Onias Iudaeorum pontifex Iaddus pontificis filius celebrabatur. 
Iudaeorum pontifex 8 Simon Oniae filius annis 19 , mundi vero 5191. 
Simon pontifex Oniae filius clarebat, ob pietatem in deum et contribules 
urbanitatem lustus nuncupatus. 
Iudaeorum pontifex 9 Eleazar Simonis frater, Antonio Simonis filio pro- 
pter infantiam a gacerdotii munere remoto, annis 92, mundi ve- 
ro 5210. 
Eius tempore scripturae Graecum in sermonem translatae sunt. 
Iudaeorum pontifex 10 mortuo Eleazaro Manasses Oniae filius annis 26, 
mundi vero 5242. 
Iudaeorum pontifex 11 Onias puer memoratus, Simonis cognomento Iusti 
fillus, annis 14, mundi vero 5268. 
Iste solitis vectigalibus non pensis Ptolemaeum regem decepit; quare 
Iosephus vir quidam ignobilis ad Ptolemaeum, ut eius iram placaret missus, 
Iudaeae totius dux ab eo constituitur, 
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Moxiüóvov ccs. 
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Óoc «oz. 

15 lMaxsóvov C éflaciAsvos IIroAsuatog 0 z1&yov Frog ty. oU Ód 
xócuov 7v &roc sot. 

IMaxtóóvov 1 £8ac(Acvos IIroAsuotog Meaygoc à0s190c IIzo- 
Asuafov ToU zdáyov usjvac óvo. 

Tijv Maxsóoviag &oyjv Mekéaygoc nagaloufláva: uevà v1yv 

20 &valgecw. IIroAsuoiov voU z1&yov &ócqoU airov , 0v t9Uc éx- 
-BdÀALovo: MaxsÓóvtc uevà. uzjvag vo, cc üváSio» gevévra, xol 
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1 om. A.- 4. IToAvmioygc] IloAvomioyge m. IloivméíQyns etiam 
infra dicitur p. 274 d. Vera nominis scriptura lloAvozégzov est. 

12. zo? óà xocuov ,s6s/ add. m, 14. sof m. 19. uaxz- 
9ovíag À. Moxsüovov G. 


Macedonum reges. 


Macedonum rex primus post Alexandrum Philippi fuit Aridaeus annis 7, 
mundi vero 5171. 
Polysperches Antipatri filius Aridaeum interfecit. 
Macedonum rex 2 Cassander annis 19, mundi vero 5178. 
Macedonibus loco tertio reges fuerunt Cassandri filii tres Philippus, Ale- 
xander et Antipater, annis 8, mundi vero 5197. ; 
Macedonum rex 4 Demetrius, Antigoni filius, Poliorcetes dictus, qui et 
Asiam tenuit, annis 6, mundi vero 5200. - 
Macedonum rex 5 Pyrrhus mensibus 7, mundi vero annus 5206. 
Macedonum rex 6 Lysimachus annis 3, mundi vero 5207. 
Macedonum rex 7 Ptolemaeus Lagi filius anno uno, mundi vero 5210. 
Macedonum rex 8 Ptolemaeus Meleager, Ptolemaei Lagi frater, men- 
sibus 2. : 
Ptolemaeo Lagi filio vivis sublato, Macedonicum imperium frater eius 
Meleager occupat, quem, ceu regno indignum, post menses duos, Mace- 
dones solio confestim deiiciunt, Antipatro Philippi filio et Cassandri pa- 
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Cópov, vióv 0? GuiMnzov , 0i &noglav ydvovc Baciuxov. Ov ucró 
zévr& quéoag Zo09ívgc. Ómuovixüg PE5Aao:v cg üÓvrvaroUrro 
orgorzytv, Béíovov roU DL'uAázov &nóvroc ajroic, 0v Sao9tvrc 
ixdu)Sag xoaret xol avrüc Cry 0vo vOv IMoxióóvov. vovrov Ja- 
vóvroc &vagylo yéyove. vGv 0d nouyudárov ngotozoavro oi 05 44v-5 
eutázgov xol ITroheuaiov xoi "49gida(ov. voG 02 dyrinétgov Góv- 
voc xal Toig zgUyuactv PmiflovAsvovroc "Avrlyovoc vióc Zfquz- 
volov voU lloAigznro? xol KsplAAac vic 9vyavoüc ZAvindároov 
usrazouira. Tác lMaxsüóvov àgy5c 6vn uo, 0c iv L'óvaot 19o- 

Dg:dg ác OerraMeg l'ovarüc imntxhi9r. v 06 xol nó voU fa-10 
coiAeboo« Maxzüóvov Vv (f Baciksoac. ovrog vij; x&org EAAA- 
dog éyxgavü exvolevae Üjoac tv my. 

V. 216 ]Maxsüóvov 9 28aol).evotv "AvrinovQoc qu£oac ue. 
IMaxsóóvov ( igacitvos Xoo9írvg Fn B'. vov 02 xóopuov qv 
Éroc eo. 15 
Moxcóóvov t€! &vagylac ty B. v00 02 xóouov qv Proc sot. 
lMaoxiüovcv (9^ 2Baoíhsvoev ZAvzlyovoc 0 l'ovavüc £5 ud. vo 
0é xócuov Tv troc soi. 
P. 271 IMüav «o9£doxs "Pouatoic Tágavrov. 
Karà vo)rovg vo)g xgóvovc lléggoc 0 "Hnz&gwtQc, 0 xol20 
MMaxiüóvaw facisvoec, moAsqutt "Popuolog zporgozdg vao 
9. Dl'óvac:] I'óvoig supra p. 267 a. 16. «c B. 1€ igecíAevosv G. 
17. Post uà' AB inferunt Mov — T'égovrov. 19. Zxog«- 


üqv praefixit G. — wo» AB. Vide Eusebium p. 351. Tégovze 
Scaliger p. 65. 


truele ob regii generis defectum in eius locum subrogato; eum ceu militiae 
ignarum et muneri imparem, solo dierum quinque spatio elapso, Sosthenes 
vir privatus regno pellit, Berno Galata utrique iam cum copiis imminente 
et Macedonum imperium tenet annis duobus. Eo defuncto actum interre- 
gnum. Rem autem publicam administrabant qui Antipatri, Ptolemaei et 
Aridaei factiones sequebantur. Porro superstite adhuc Antipatro et insi- 
diis regnum appetente Antigonus Demetrio Poliorceta et Cephilla Antipatri 
filia natus Macedonum sceptrum assequitur annis 44 , qui Gonis in Thessa- 
' lia educatus , Gonatae nomen tulit. Caeterum ante obtentum in Macedones 

imperium iam annis duodecim regnarat, ac demum Graeciam universam sibi 
subiectam fecit, vixitque annis 83. 

Macedonum rex 9 Antipater diebus 45. 

Macedonum rex 10 Sosthenes annis 2, mundi vero 5211. 

Macedonum principis 11 loco, interregni anni 2, mundi vero 5213. 

Macedonum rex 12 Antigonus Gonatas annis 44, mundi vero 5215. 


Miscellanea. 


Milo Romanis "Tarentum tradit. 
, Sub hoc tempus Pyrrhus, Epirotarum princeps, qui Macedonum im- 
perium etiam tenuit , ''arentinorum consiliis bellum Romanis infert, primo- 
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Tagavtiyuv, xai voarct xuz' àgzÓc ucv roU zoAluov, zro0c ait]; 
cy:0óv yeyovoc 75 Pour. Tgamtc Ói Vorsgov Qevyu orgarr- 
yoiviol KogrrMoo Tevrólov, ToU xai rjv VnórOY Lyovrog àg- 
qnv. 0 0? zLdorov ànoflalov Tc ÓvrvdpeGG, oUg rt &lyev à4£- 
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vt üoy7v üvexizGGrO. TOU O0 xócuov 7j» troc cov9". 


"AlsEavügt£cv Becisig. 
15 zitavÓoslac xol Aiyézrov no&roc uerà vóv 4414Zavógov 28a- C 
cíAevos llrolguoiog ó 24éyov try pw. rov O6 xóonuov 4v 
Proc spou'. 
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1. vagovrwviv AB. 2. ytyovOg cey:80v G. 3. z:vroÀov B. 
TsQríÀllov A. Tegrovilov G. Est P. Cornelius Dolabella. ^ 12. o5- 
Tog — dvtxrQGaro post sv" collocavit G. 15. róv om. B. 

19. Vulgo uezoxnosv. ^ 20. 0 lIroAsueiog Qiid0sAgog G. 


que conflictu superior visus, ad ipsam ferme Romam castra posuit; a Cor- 
nelio tamen Tertullo consule et exercitus duce fugatus est; et amissa co- 
piarum parte plurima, elephantibusque nondum antehac Romae visis reli- 
ctis mari fugiens repetit Epirum. 

Pyrrhus Epirotarum rex post cladem a Romanis acceptam et eius e Ro- 
mana terra fugae recessum, armis in Peloponnesios versis , mulieris Argi- 
vae manu tegula e tecti fenestella deiecta percussus caput, cum iam in 
mediam urbem Argos irrupisset et armorum vi teneret, vitam perdidit. 

Macedonum rex 13 Demetrius, Antigoni filius, annis 10, mundi vero 5291. 

Hic Libyae universae et Cyrene ipsi dominatus est et patrium impe- 

rium recuperavit, 


Alexandrinorum reges. 
Alexandriae et Aegypti rex primus, ab Alexandri morte institutus est Pto- 
lemaeus, Lagi filius, annis 40, mundi vero 5171. ^ : 
Ptolemaeus Lagi captis dolo Hierosolymis ludaeorum plurimos in 
Aegyptum transtulit, quos demum Ptolemaeus Philadelphus libertati re- 
stituit. 
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rag G. 129. Vulgo zi:£pavovs. 13. o?vog B. ovcog G. 


6oGrQerO0)g Ürfupevo)g B. Zwcrodrove zit&ipovo)g G. Correxit 
Scaliger. 14. zioifouévov B. 17. 9síov yougdv m. 


Alexandriae et Aegypti rex 2 Ptolemaeus Philadelphus annis 38 , mundi 
vero 5211. 

Ptolemaeo Lagi filio fulminis ictu mortem obeunte, ea quam cum Ga- 
latis habuit pugna, prout narratum est, Aegypti imperium Ptolemaeus eius 
filius, vir omni scientiarum cultu ornatus et laboris patientissimus adiit, 
qui Graecorum omnium, Chaldaeorum , Aegyptiorum et Romanorum col- 
lectis libris e£ ex aliena dialecto in Graecam versis, myriades decem bi- 
bliothecis Alexandriae a se constructis custodiendas reposuit. 

Idem Sostrati Cnidii Dexiphanis filii ope in Alexandriae portu sumpti- 
bus immensis Pharum erexit, excelsissima Phari turrium artificis nomen 
praeferente in hunc modum.  Sostratus Cnidius Dexiphanis filius diis ser- - 
vatoribus navigantium gratia consecravit. 

Iudaeorum duodecim myriadibus ab exercitu captis talentorum 460 
retio redemptis, scripturarum, quas servabant, versionis Graecae cupidus 
ibertatem restituit. Earum comparandarum gratia donorum auro lapillis - 
que ornatorum variam ac pretiosam supellectilem deo Hierosolymis vovit et 
appendit. Eleazarum eo tempore pontificem, Ptolemaei ipsius historia 
teste, sibi conciliavit; legatisque missis, codices sacros, sacerdotesque 

litteratos et tum. scripturarum tum Graecanicae eruditionis gnaros Alexan- 
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Ad xui Aóyou Tnloig Eunáoros nácz onovój; vuvrrc &q9órvoc 
éguzvevOTvot, xooíov süxgaícrarov a)roig áqogícac 15v Qá- 
gov. oi à SioquAsig üvreg xol aig Wvyaic Svopuévot xarà oviu- 
jlag QuxigeDévrec /v éfoourizovra Óio vag 0Aaic jué£oaic Guoqo- 
l5 voc énunvoía Oto) Tz» Lov 'EBoulov qoviv uerégpoucav. ic 
ixavayrocOeonc IlroLzuaio v GQuiadfAqu xal roig ztgi azóv 
cogoic ZInuzrolo và GuAsyost zao* "EAAgoww &vógl ozovóato xal 
nohvuaOt, lMeveóruq T& quiocógQ xol é£zégoig üvSoVoi v) 
vyvuixGUra , Onoloyn9rn uóvg Jiónvevorog tive: nagà zücavD 
youqTv byvocuérzv «vroig. imi rovro: tográcac 0 fuciksbg 
zÀtlgrotg v& Ótgorg &AAaig qukoriuroáusvog avvotg xoicQ üg- 


1. dxoigàg B. dxoifsig G. 5g] vr» G. 2. igunvsv97 iv 
euro B. 8. xtzovooygeaqgnuévai:g G. 11. zz&ío:g B. 
zavr5g) ravznv G. 12. «gogzc«g B. 14. eigs9évzsg G. 

21. avrovg B. avcois G. 


driam mitti et eorum opera ex Hebraea dictione in Graecam scripturas 
reddi precatus est. Divini reor impulsus et caelestis providentiae rerum 
argumenta materiemque disponentis, et ante divinae incarnatio- 

nis momentum gentilium animos ad uberiorem et amplam dei notitiam ma- 
nuducentis fuit hoc opus. Sacros enim viros Septuaginta, utriusque lin- 
guae apprime peritos ex Hierusalem sacra volumina characteribus aureis 
exarata ferentes rex ipse eruditissimus excepit, et, qua de physicis et ma- 
thematicis quaestionibus prompte tractabant doctrinam miratus, blando col- 
- loquio, donisque religioso priucipe dignis delinitos, loco et aére temperato 
ad Pharum locari iussos scripturis interpretandis animum sincere admovere 
sollicitus rogabat. . Illi ceu pietate in deum eximii, et ad iavicem animis 
devincti, bini ac bini separatim diebus duobus et septuaginta deo voces 
singulas inspirante, textum Hebraicum totum interpretati sunt; quo deinde 
a Ptolemaeo Philadelpho et eruditis penes eum viris et a Demetrio Phale- 
reo viro apud Graecos litteris dedito et iisdem copiose ornato et a Me- 
nedemo philosopho aliisque scientiarum cultu florentibus perlecto, solus 
ipse deo dictante exaratus et cuilibet alteri illuc usque habitae rerum noti- 
tiae praeferendus a cunctis iudicatus est. Festivis ideo sacris institutis, in- 
terpretes muneribus plurimis donatos Ptolemaeus remisit; aliisque simul 


518 GEORGII SYNCELLI 
à 
guoet xal TQ ieoQ eEénepnyev, süyagiuTOv v vOv 0Acv Oc. vÀ 
xarà vv ÓudAidov voünslav viv oroAsioav elg TegovauAzju xol 
v0 quióriuov Gp, xol quócogor IzoXeuotov "Iaozzazoc tovoget 
xaranAoxro TQ, üntc vt Otónoumog quiócogoc zagsqoóvroe 
voAÀpxoac torogiGot ztQl a)TOv xol Osódexvog ovourryióc évv-5 
qAo95 dopo nonjcag, Üugo t uevoyvóvreg i&9noav , 2doi- 
P. 278 gzaíov &vüc vv qiAev alvioavroc IHzokauatov (8 uvgiiótc Tov- 
dale» PEavQoso: ffaciaxotz xoruact zoo. v09 ovoartéuaToc cic 
1v "Iovóaíay i£ancováAgsav, ox' Qpoyuiv vnig éxácovov 0o9c- 
^ € 4€ 4 2, , , e 2 M, 3 
OÓv, (UG &lvat T& Un£ég GUT(v AvtQao vUAavra v$. ziguoraioy xoi it 
Idydoéav Ódo nguvíozovc dgyóvrcvw 0 Qu.dOsAgoc éneuwye ITroAe- 
potog slc "Tegovcalzje góc "EXeáLagov uevó oxevóv yovoóv xol 
QiaM9wy zoAAOv xol &oyvoOv vauÀávrov Q' xol üAhov ÓoQor, 
aizóv a1olijvos odTQ vàc Otlac ygagóc xal &vügac coqo)c éguz- 
vebcovzag avi», Oc doonnnoc. llrohsuotog ovrog ó QiAi0sA- 1. 
qoc nüouv nzuvrayÓ9tv, cg sns», ovugogroag pífAov cíjc 
B olxovuérrc, 070v07; vo3) QoXyoéoc Znurtolov voglrov vouoSérov 
"A9«valov, àvógóc nag! "EAMgo: omovóaíov, iv oig xol v5» 
"Efoalev yoaq3v, 6c ngozéraxvot, 73v «v AActavógelo. Biffao91)- 
xq» xa9(ornow oM. lvumdt, 1c nigoovuérgg vehevrd. 0éza? 
pouidsg BlfBAov Tov, dc vuwéc qaow. 
5. astà»] ovcóv B. crootyy0g B. orgozgyog G. 7. Tàv 
gíAov om. G. 9. Zovóaíav B. Iovóaiov G. 10. "4gtozaiov] 
«ouGtéov AB. 4giozéa» G. 13. xel &14ov ÓcQcov om. G. 
15. og B. oed» G. 16. GígAov] BígAovs G. 18. cd mvoíov 
B. 49mvaoíiov G. xoi om. G. 19. zz» B. xol G. 20. o1] 
oAo m. pou eg BíBAov m. uvortüag BíXAove G. (líBAov etiam 
ex AB enotatum. — 21. zcav] sícov B. ! 
ontificem et templum universorum deo gratias acturus prosequutus est. 
lensam certe lapillis pretiosis conspicuam ab eo in Hierusalem missam et 
liberale vereque philosophicum eius studium claro dicendi genere losephus 
celebravit; utque insuper 'Theopompus philosophus huiusmodi rebus histo- 
riae suae insertis dementia laboraverit et 'Theodectus dux dramate de illis 
vesane edito caecitate perculsus est, et ambo pariter audaciae poenitentes 
curati sunt, auctor idem enarrat, Uno Aristea rogante Iudaeorum myriades 
12 ab exercitu eos sibi mancipante, drachmis in capita singula 120 pensis 
Sm summa ad talenta 460 adscendente redemptae et in Iudaeam post- 
minio amandatae, Sane Aristeam et Andream procerum praecipuos a Pto- 
lemaeo Philadelpho cum vasis aureis et gemmarum ornatu pretiosis, nec 
non argenti talentis centum sacras scripturas sibi donari et viros sapientes 
earum yc reg una exhiberi rogatum missos Iosephus memorat,  Ptole- 
maeus iste Philadelphus variis undequaque terrarum , ita dicam, comportatis 
libris, ad quos divinam, ut praemisimus, scripturam adiunxit, Demetrii Pha- 
lerei legislatoris apud Athenienses tertii viri Graecarum litterarum studiosis- 


simi cura bibliothecam Alexandriae instaurat Olympiade 131, qua exeunte de- 
cessit pariter e vita. Librorum, ut aiunt, myriades decem in eam congestae. 
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£avdgsdlac xol Jiyónrov coltoc ifaclAsvas. IroAsuatog 6 V. 218 
jets rn x)'. a0) 02 xócuov 7j» Frog cou". C 
| "Aclag Bocisig. 
"Aalac mpüiroc uerà 24M avdgov 4vrlyovoc igaallevaey Erg ur. 
5 ToU Óé xócuov 7v &zoc epoca. . 
H rv Max«afatev toroguer yoga) ro0c EXJjvov Baanatz 
&n0 Myuyóvov ágiJust, 5v "IGorazoc tygcwtv, 5g Tüv uiv 
Jeonveiovov oix tort, zonotur 02 aávv néquxty. 
"Avzlyovoc Zyriyovíay qv noüc 1 'Ogóvry noraud txriev, 
107y SéAsvxoc émxricac Arriyeuuy cvóuaotr. 
"delec uóvrc B' Znuzgronc 0 llohogxyrzc, Mvityóvov maig, 
Ern v. coU 00 xócuov 7v troc son". 
ZhuuxrQuy v llolwgxyr?» 0 ZXéevxog Aaffdv iy Kühixlo D 
Bactuuxüg TrosioJoa ztgooéraEev fuc Jayárov $a0 xeipa v2) Tc 
154aíac &gy]v xvrodusvog. xfakày 0d xol Zdvoluaor 17; Maxz- 
Oóvov» ÜgyZc, üvcigetrtu Tóyi0T& $a0 ToU 2déyov IIroheuatov 
v0U xal KsgavvoU. x«i xpgurti Maxiüóvov ó avr0c IIroAsuatog 
&oc €v uijvac nérre, xol üvcigetrot xoà vv l'aavixóv nóAzuov. 
Zrufteoc 0 TToAiooxrnrzc 12v 20A Sopagéov énóg9osr. 
20 —'H iic Molac flaoikela xr/ rr Qungxéoaga $n0. Xé.tvxov y£- 
yovt. 


9. ógévry AB. Orontem Eusebius p. 348. — 11. póvyg om. G. 

15. vüv Avcíucyov G. 17. 0] xal G. . 19. Zepegéíov] Zeuá- 

esav G. Conf. p. 275 b. Samariam urbem Eusebius p. 348. 

20. xy] 48 m. 

Alexandriae et Aegypti rex 3 Ptolemaeus Euergetes annis 24, mundi 
vero 5249. 
Asiae reges. 
Asiae rex primus post Alexandrum Antigonus annis 18, mundi vero 5171. 
Historicus de Maccabaeis liber ab Iosepho conscriptus Graecorum reges 
ab Antiocho numerare exorditur; idem divinarum scripturarum catalogo 
licet non accenseatur, admodum tamen utilis iudicatur. 
Antigonus ad Orontem fluvium Antigoniam urbem condidit, quam ae- 
dibus absolutam Antiochiam appellavit Seleucus. 
e rex 2 Demetrius Poliorcetes, Antigoni filius, annis 10 , mundi vero 
189. ! 

' Demetrio Poliorceti in Cilicia capto et exinde ad mortem detento regios 
honores Seleucus deferri iussit; quare totum Asiae imperium suae subiicit 
potestati. Erepto quoque regi Lysimacho Macedonum regno, haud diu 
aer a Ptolemaeo , lagi filio, cui cognomen Ceraunus , misere interficitur. 

tolemaeus iste inito cum Galatis certamine anni unius et mensium quinque - 
mora interposita , occiditur. 
Demetrius Poliorcetes urbem Samariam devastavit. — 
Asiae regnum annis 35 stans in Seleuci potestatem venit. 
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P. 274 Zvolíag «o BofvAoviag Bociusig. | 


Zvolac xoà BafivAavíag xal vv üvo vóncov nogóroc Xé.svxoc 
Nixávo 28aolsvoev Vcr My. voU 02 xócuov 7v FroG ego. 
"Eósoo5vol vo)c yoóvovc £v9ev ági9uotot. 
Zo Mvrryaay a5» aglv Mrvwyoviay nlcuosy if! Uus 
aii Bacu.elog adroU. 
'O a$róc 2daodixua», Zxuav, Lnóusav, "Eó:oa», 
Bépoiwav , IléAAav. 
ZéAsvxoc BaflvAdvo zta9s01:,0070. 
Zhsvxog iv vaig vécig móAsoww "lovóalovg ovvqwucty "EA- 0 
Aqot. 
B —'Potávgv oiv lctávÓgo móu0l zsug9eicav sig 4uginoXv 
ZéAevxog Nixóvo üqavite, Kaodvógov x£eécovroc, óc qao. 
Tóre KáMannog Kvlmvóg &ovgoAóyog éyvogítero xol 4io- 
v)Oi0C 0 vÓc nóAtG yoiwac. 15 
"Eguolovoarog duxqavzc largüc inl Xeleixov 2yvoglisro , 0c 
$ioyvodc Zdvrloyov vóv Seksoxov noida Óuvdc vocovvra Ór tou- 
TG 10v zgóc vijv Neleüxov ToU mnarQ0c youtv5v Qwuyaria Znuy- 
volov i9avuactoO9r. ÜSt» xol Zéevxoc vi) mád& rtQuuynoac 
ziugoyoget v) 7:401 44vvióy o vic yapeviig. 20 


2. vod zog post BoflvAovíog transfert B. ^— 4— 5. "Eós66nvol — TZV 


ztoiv om. G. — 4. "EóscoQvol] eíóscwol A. ei0:cwol B. 7. Fos- 
cav AB, 8. Béjóowxv G. 10. Vulgo cv»ox5gesv. Hoc vitium 
hic et alibi correxit Scaliger. 13. vx&voge Á. vixdvooa B. 

14. xcAAurog À. xcuzmog B. &crgoAóyog B. 16. Zisievuov] 
GcAevuov A, 


Syriae et Babyloniae reges. 


Asiae, Babyloniae et locorum ea superiorum rex primus Seleucus Nica- 
nor annis 33, mundi vero 5171. 

Anno regni 12 Antiochiam urbem absolvit. 

i Idem Laodiceam , Apameam, KEdessam, Berrhoeam et Pellam per- 
ecit. 

Seleucus deditione Babylonem accepit. 

In novis urbibus Iudaeos cum Graecis cohabitare permisit. 

Roxanem cum Alexandro puero Amphipolin missam Seleucus Nicanor, 
Cassandri iussu, ex historicorum vulgo, e medio sustulit. 

Eius tempore Calippus Cyzicenus astrologus et Dionysius, qui de 
urbibus tractatum suscepit, florebat. 

Erasistratus quoque medicus eximius Seleuci tempore celebrabatur; 
qui cognito Antiochi Seleuci filii erga patris coniugem Demetrii filiam ex 
amore morbo, laudem eximiam consequutus est. Seleucus filii langori 
compatiens coniugis ei cessit amplexibus, 
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Mdelag, Xvolag, Bofvieviac f iBacl.svatv IMyzioyog 0 Xo170 
Lp 19'. ToU 02 xócpov 7v Froc scÓ'. 
Ole: 6 2Áyr(oyog Zoo Lsyóuevog £Gysv ix vzc 9uyargóc V. 219 
ZAInusnrglov, yapevi;g 0d Sekeéxov voU zazQüg avzoU Zrguroviznc 
5ügotva viür ZAyrloyor , 1óv énx)n9érva Otóv, 0c xal e8ac(.evoe 
uir? abrüy Svglac xol'dolag Vrn a£. «al érelebenotr iv" Eqéao. 
Zvgíac xai àdaíag j' iBaclAsvaev Idrríoyog. 0 énudajg elg; Osüc 
ry wu. ToU dà xócuov 2v &zoc. cozy. 
Zixogéóüqv. 
10 — Mozvávat Miete nayxgáztoy vixi T0 volrov. ovroc 02 xclD 
E üyOpó «ría xaviodus. " 

Znu9rowc 6 GOalrosbc Pyvooítero Tolroc vouoS£rzc 24495- 
vyotr. oUvroc ZA9vaioic ánodo)c viv Onuoxgaziay 7A9trv elc Ai- 
jvztov. 

15 — Merébnuoc zai Suxtvoinnoc quiócogot LyvogiZorro. 

"Pouaio: Kikrobg xal Tggrvo)g bOíxgcav xol z?v Zafi- 
vov yüv éxknoocarro. 

Oi Moxeüóvov 7ysuóvec 2ozaotacav. 

Ilegüízxac eic iyvnrov dovoázevos. 

90 — llolvatgyzc vióc Avrinásgov &véie vov ZAgidatov. 

8. ó dvríoyog B. Avríogog ó G. 5. &gosva B. &gosva G. 

11. 25 om. B. eizín] cirsía B. 13. ónuoxgariíav B. 

15. Mvéíóguog] Menander vitiose Eusebius p. 348. 16. Tvoon- 

vovg Scaliger p. 66. "Vulgo zvocvvovg. Sabinos Eusebius p.349. 

ecfuwoóv B. 20. zolvzégzgs AB. Iloivomégzns G. Conf. ad 

p.270 a. ^ dgíüciov B. 


Asiae, Syriae et Babyloniae rex 2 Antiochus Soter annis 19, mundi 
vero 5204. 

Antiochus iste Servator dictus, Stratonice Demetrii filia, Seleuci vero 
patris proprii coniuge filium Antiochum Deum agnominatum suscepit, qui 
regnum Syriae et Asiae, patre mortuo, tenuit annis 15 et Ephesi diem ex- 
tremum obiit. 

Ec Asiae rex 3 Antiochus, cognomento Deus, annis 15, mundi vero 


Miscellanea. 


Astyanax Milesius tertium Pancratio victor. Cibos qui viris sex suf- 
ficerent solus devorabat. 

Demetrius Phalereus Atheniensium legislator tertius agnoscebatur. Po- 
puli restaurata potestate secessit in tum. 

Menedemus et Speusippus philosophi celebres. í 

Romani Celtas et tyrannos profligant et Sabinorum agros possident. 

Macedonum duces tumultuantur. 

Perdiccas in Aegyptios bellum movet. 

Polysperches Antipatri filius Aridaeum occidit. 
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P. 275 


"Lvoiuaylo y Opin ixvlo91. 
yadoxMic (y Svgoxovowis éxvoárvgos. . 
Poueto. lMágsovg xal"Tufloovg xoi IlalAwotg mepioirj- 


| 8010. 


yn 
B 


"Peuotot &noilac ensuwav. 5 
Konpov IIrolsuotog éxoázzotv. 

"'O zdapjuexüg nóAsuoc xijg. 

voEiuévng xol 'Eníixovgoc éyvooiGero. 

!Ev 'Póuy nag9£voc vi; Q9ogsioa &vnoéSq. 

Q«ó0wpoc ioc 2yvopitero. EN 
"Pouaior Xavviciv 2dodfov v£isioc ixodvgoav. 

IMMévavógog 0 xcojuxóg nouae moror Ógüua Quac "Op- 
&yíxa.. 

O«cógonoroc quiócogoc EyvoolLero. 

Zuwijrorog 6. IIoXiooxqvjc vi» zów Zauagéíov inóp9mos. 17 
Mévavógoc 6 xojuxóc écskesvxosv. 

*O Xágazug 4j 0 Xógazug 1j 0 Selguzug xavó swag v Iiszav- 


óp&q. tdgiv97. 


collo 


Mía vàv iv 'Poug nag9érov ávgoé9 q3«stca. 


2. evoooxovcotg À. 8."Iufoovc] Ot?ufoovg m. Imbros Eusebius 
p. 348. zoo) AB. IloAAgvovg G. IIsityvovg m. Palinos Eu- 
sebius. 9. zig om. G. 11. Zavgoicóv G. 12. Mévavógog] 
Mirabiliter haec pervertit Armenius Eusebii interpres p. 347. 

15. zv zólw Zeuecgíov] Zoucgéov mol G. Conf. p. 273 d. 

17. Zdoemicg] cde B. ó Xógezig Scaliger. p. 67. $66cpo- 
zs B. Qcocooazig G. Ó csgozig À. Octiouz0g B. 0 Xé- 
ds G. Sarapis — qui et Sorapis itemque Sirapis Eusebius 
p. 951. 


Lysimachia condita in 'Thracia. 

Agathocles tyrannidem exercet Syracusis. 

Marsos, Umbros et Pelignos deditione ceperunt Romani. 

Romani colonias deducunt. 

Ptolemaeus Cypro potitur. 

Bellum Lamiacum motum. 

Anaximenes et Epicurus vigebant. 

Vestalis corrupta Romae morte plectitur. 

"Theodorus Atheus vivebat. 

Samnitum praedonum Romani ex integro superiores effecti. 

Menander comicus primo dramate Ira publicato palmam refert. 
"Theophrastus philosophus celebrabatur. 

Demetrius Poliorcetes Samariam urbem depopulatur. 

Menander comicus moritur. : 
Sarapis, qui Sorapis et Serapis, ex nonnullorum sensu Alexandriae 
catur. E 
Vestalium una Romae corrupta capitis damnatur. 


5 


10 


15 


20 
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"Pouato: Koórov £.ofov. 

"Ev "Pius, xQüvov &oyvootv 2xóz, vóutoua. 

*Pouoto: KoXeffolav Daxfloy xol ónéraSav xal Mecozgvgv. € 

"Aperoc noujrrjc éyvopítero , Oc Cyouwe và Gowópeva. 

Oi Bacildc Ilovciov Oxo xa1à vovrovc ?joEa» voUc zoóvovc 
unpxégayrec err ou. negl Ov Z4noLodogoc xal Zziioviotoc ioro- 
Qovot. 

Kannadoxóv faci: U xoóvovc o£' Oungxécavttg xar 
TovrOvc JjoSavro rojo yoóvovc, Oc Zhidwpoc yoága. 

Kagyrdóvi: "Pouaiov V vatg &offoy £y Xuthia, vghyav- 
Tt xGl vüy Unarov MéreAXov. 

"Pauator &zo«xlac dore(.avro. 

"Ev "Po nag9érvog. xavayvocOsioa ToU ispoU vzc Eotíac 
éavriv üvdlt. 

Nixouróaav ix^ üvóuari avroU Pxriwce Nixourónc flaciebcD 
Bi9vvó». 

"Pouato: Kapyróoriove vavuayla vixroarreg éxavóv n0Auc 
Tc Ziflóng Cufov. 

. Karóà votrovg vo)c yoóvovc "Iégov vÜpavvog Xwthdlag ugavet 
Zvgaxovoüv xoi xarà Puuaiuv Kagyrdoriorg ovuuayst, Tria 
zo rog nóAsuoc "Puuatoig n9gócg Kaoyrdoriovg sxwntlg £5 xga- 

1. Koóro»] Koórova Scaliger. Crotum Eusebius p. 350. 2. &g- 

yvoov À. doyvgov D. 3. Eiefov xci om. B. Romani Calabria po- 

titi sunt Messanamque ceperunt Eusebius p. 351. . ^ us6cívzv B. 

Vulgo Mzozvyv. 6. &zolAegog B. 8. xezza0oxov B. Kez- 


zaoxov G. 11. uévsiov B. 20. cvogoxovody À. "Po- 
paíov| Poueíovg G. 21. »uyn9&lg B. sig G. 


Romani Crotonem capiunt. 

Nummus argenteus Romae primum cusus. 

Romani Calabriam invadunt et Messanam. 

Aratus poeta Phaenomenorum scriptor laudabatur. 

Ponti reges decem annis 218 regnantes imperii principium lioc tempore 
posuerunt; de quibus Apollodorus et Dionysius scribunt. 

Cappadocum reges septem annis 160 durantes, hac aetate prima regni 
fundamenta, teste Diodoro, dederunt. 

Carthaginenses navibus Romanorum nonaginta captis, Metellum con- 


' gulem in fugam vertunt, 


Romani colonias mittunt. 
Virgo Vestalis Romae damnata vitam sibi praeripit. 
Nicomedes Bithyniae rex Nicomediam suo nomine condit. 
: Carthaginensibus mari superatis Libyae civitates centum Romani ca- 
unt. 
F 'emporibus istis Hiero Siciliae tyrannus Syracusas invadit et primo 
bello, quod Romanos inter et Carthaginenses per annos viginti tres con- 
tinuatum est, armis Carthaginenses iuvit; bello secundo Valerius cum Apio 
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V. 990 ve xy'. Óebregoc uev Lnlovo Oo ozortiov ndo s- 
Aácac ZXuklac Kopyngdoviovc, vág ve £v avri ntc on0 Po- 
qudovc zoitizat , ayv Nvgaxovoüwv nóltoc, iv dev Tégow oiv 
Toic "Ágpoic Ócivegov Tyrv9elc.. zóvs xol Zdiffónc o' nüAac tiov 
"Pouoto:* *"Pouoto: Kagyródoviovc ivlixgouv, 2v(xa xol (ToVAL0c5 

P. 976 jnoroc utr nóAsuov xy ivwwrüv xourei Kagynóoviov xol on 
PPouetove a$vo)g xol v2v yoga mout, Aafhv xoi Xvgaxovcac 
xol Ifgova. zógavrov ixóóvra énvtóv, xoà 2v gxg üivuzisda 
enl Qul adcAqov vo IIroAsuoíov, 8o? 0v ovoovqyóc Anzioc KAo- 
óuoc jzartUuv nz&ug9eg moÀM]» ZXueoig xal Kagyrnóovíoig sg- 10- 
yácaro q9ogáv. 

2ZA9qvaloi Ivilyovoc viv iAev9glav &nédwxsv. 
"Ev "Pug isgüv éveng1zo212 vc Eoxíac. 
"Ev "Pójug, 9a0 dovAov Ouxxogev9siGu nag9évog £avri;v Óue- 
xeptooo. | 15 
B  "Pouotot L'óÀAev pwvoitóac À' zoüc voic vouxxoaloic &veiAov, 
vo)c Óà aiyuolorovc avvü» x«rtÓovAcooavro, l'uugíovg xa- 
AoUvrec avr0UG. 
"Ev 'Póug xag9£vot &AoUoot q30gti Cicot xavogbyrcav. 
Zxnlov 1Agpixovóg Kelriftnglag noX£uq nókac n0ALdc "Pu- 20 
puotoig onm yevo. 
"T'o?vov víoi 0o 6 QiXonézepo xoi ó E?soyécyc. 
1. oveA£giog B. OvoAégiog G. 8. cvooexovcdov ztoAscv A. 
6. éviavcóv) évievzóv AB. «oersi om. B. xcQynóovíov B. 
Kogynóovíovg G. 7. '"Popoíove] Pouoíov G. 6vQooxoUv- 
6og A. 9. vo? om. G. Vulgo Az:0g. 10. zoy&c«zo B. 
13. 'Ecríoc] «' icríag À. &&oríog B. 14. ó:eysiorjoero B. 


20. Vulgo Zxgzíov. 22. T'vrov] Antiochum dicit, de quo 
supra p. 274 c. 


collega Carthaginenses Sicilia pellit; urbesque cunctas demptis Syracusis 
ab Hierone secundum victo et Africanis adhuc occupatas populo Romano 
subiicit. Eo tempore urbes Libyae 100 capiunt Romani, Carthaginensium 
copias fundunt; tum Metellus post annum 23 consul declaratus Carthagi- 
nenses superat, regionem universam, Syracusas et Hieronem ipsum ad de- 
ditionem compellit circa Olympiadem 128, Philadelpho regnante; sub quo 
Appius Claudius consul renunciatus Carthaginensibus et Siculis cladem ma- 
gnam intulit. . 

Antigonus libertatem Atheniensibus restituit. 

Romae templum Vestae incendio absumptum. 

Romae virgo a servo violata sibi ipsi necem infert. 

Gallorum myriadas quatuor et trecentos Romani caedunt et bello ca- 
ptos sibi servos efficiunt et Galliarios vocant. 

Romanae Vestales in stupro deprehensae in terram vivae defodiuntur. 

Scipio Africanus urbes Celtiberiae plurimas Romanis reddidit subiectas. 

Antiochi filii duo Philopator et Euergetes. ; 
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Züvova Xrwixóv 9avyóvra. KAzüv9zc na912c Qudzaro. 


"Enízovgoc atvouazíryc 9vjoxa. 
IloAZucow $vioxa 0 qu1ócogoc, us9^ 0v ZAlxérag xol Koárre 


yvopizovrou. 
5 . Twuijotoc £y "Pouy yevou£vrg e$oéSroav uvgitósc xz. C 
Kaoía xal 'Pódog jo:(o9q0uv, dg xal rüv u£yav xoAocoóv 
XQT07:608y. 
"Ponto Qiugópovc zagomlac nga. 
— 0i Bi9vvóv Bacu.cic qj «uà Zlovéoiwv £v9erv ijoSavro, dig- 
10 xécavzec £r» on. 
KOZMOY ETH. 
"Iovóalev i£. doyigávevas Xiuov viüc "Ovclov Er x'. voU 02 ó- 
cov 3j Froc ,eonfl. 
"ovóa(ícov vy 'ágyiégázevotv Incotc 0 v0. Xig&y , 0 12» cogíav 
15 yocwac TZv xoAovuérgyv Ilovágstov , 5v jj uéuvmvci xaiD 
"Ovtov 09 z90 avrov, Ccm c'. voU O0 xóOuov 2j» troc gU. 


Ka "Aggixavóv. 
LAnó ríw àdictürógov, voU xrlorov yoóvav» vnoÓvvrtc Tov- 


1. 9evorvra Scaliger p. 67. Vulgo $«vévra. 2. 'avropacítns 
Scaliger. evzouárng tíg B. asrouorli vig G. avTOuoriGrTLg m. 
9. "Aiuíreg Scaliger. &Axsrdg B. cxtrdg À. AÀxtroig G. 4Agxscilag 
m. /rcelaus Eusebius p. 351. "4oxscíAeg in Notis Scaliger p. 421. 
Koárijs] Coton Eusebius. 8. zegorzíag dÉEnsuwvav (£éénsu- 
apey À.) in AB post feciisig 5 traiecta in locum suum reposuit Sca- 
liger. Conf. Eusebium p. 354. 9. zf.ovvcotov] Vulgo zfióvvcov. 
Correxit Goarus. 12 et 16. óvsíov B constanter. Ovíov G 
"ubique. — 15. IIevcgsrov] Eusebii interpretem Ármenium zrívzszvov 
legisse videri ab Maio annotatum est p. 353. 18. zàv] zov G. 


Zenonem Stoicum vita functum Cleanthes discipulus excipit. 

Epicurus mortem spontaneam obit. 

Polemo philosophus moritur, post quem Arcesilaus et Crates cele- 
brantur. . 
Censu populi Rom. habito civium myriades 26 repertae sunt. 

Caria et Rhodus terrae motu concussae, quo immanis Colossus in terram 
actus. 

Romani varias colonias deducunt. 

Bithyniae reges octo regni exordium, teste Dionysio, circa haec tem- 
pora sortüuntur, annisque 213 perseverant, 

ANNI MUNDI. 


Iudaeorum pontifex 12 Simon, filius Oniae, annis 20, mundi vero 5282. 
Iudaeorum pontifex 13 Iesus filius Sirach, libri Sapientiae Panareti vir- 
tutum praeceptis locupletis auctor, quo et Oniae decessoris memoriam 
habet, annis 6, munci vero 5308. E 
Ab Alexandri conditoris aetate ludaei Macedonum imperio subiecti, 
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ato 75; Maxusóóvov &oyij zov uiv. IIroAsualoig, zorà 0i voc 
Zivrióyoig éxélovr $nóqogor, foc "Ovslov vo9  &gyisgtec àv 
fi«cikéov n0 vüv Aoytegéov Oienóusvo: à z01AÀ uer? elonvyc. 
ini dà vo) i0! "Ovelov voUUs Zw vic ztooctátrc ToU iv Tego- 
goAéuor; vao ngocqtoyu LnoAlovio orourqyQ Gomleyc viv5 
ágyiégeoUvgv éavrQ ztQumoivuevog xol và ToU ieQoU yonuau- 
vo zgodídaw vmyvoUusvoc, Grwa uagQ» 0 NéAtwxoc Óià vob 
ZAnoAevov néuze Hiaódmgov vóv ni vv nouyudávuv, 0c 9«loic 
P. 277 udácvi&i notdevO dg xevüc énavijA9ev* "Ovslac 0d 0 dgyiocic dua 
zgürrerot quyadevOTvoi vóv Z(ucwa. xol i» vovroig Ovioxu10 
Zevxog 0 xoi QulonároQ facike?cog Cr if , us9? Ov IAvtlo- 
xoc 0 "Eznipavzc &ósAqüc ToU a)voU 23iksíxov, viog 06 2dvrióyov 
voU ueyüAov, Oc xci 4v Opnocvcv iv'Pour. focusbe:ZNv- 
V. 991 plac Erg ww. vovro "áoov àdsq0g 'Ovslov 1E' víAavra $né- 
axyero e viv pytegooóvgv Aáfor, xal E' &ÀAa zmpooódov, xoli5b 
frega Q', &b vo)c lovOuíovg mgóc &Xmviouóv usrayyor. 8g? oic 
và» uév "Ovelav 2&éuos Tc iegwo)bvgc 0 Mviioyog, "Táow»i 92 
voa/rqv zagécysv, (gc yvuvaciv» ignfücov x«raorQcac, Gyüvoc 
Biy Tógo zevrasvQguxoU &y9évrog 9&ogo0c Creuwev Iáonwv ,. xol 
ópayuàg vQuoyiMoc sic 9voí(av vov "HoaoxAéove. xol vóv flaciléo 20 
AAvvloyov. sic Tegovoadaju 0A3Óvvo usyakongenóg vntóézaro, yo1j- 
pará ve UAÀo Oi IMeveAáov ToU dsAqo? ZQuvog Cnspyey. ó 


2. ro) Goyitoéog — vo) 10 Ovsiov om. B. 6. doyisgoovvgv B, 
ut solet. ztxgoztorovgusvog G. 7. zgo0i00vat Scaliger p. 67. 
Recte zo0í0swv. Sic óíózwv supra p. 267 d. 11. ZxÀsvxog 0] 
6 Zisvxog 0 G. 14. coco i&cov B. covro rà Idcovi G. 

16. &rsgo] &A1a G. 18. óg] Og m. 


qua Ptolemaei, qua Antiochi posteris tributa pendebant ef regum vice, 
pontificum imperio pacis fovendae studioso morem gerebant. Sub Oniae por- 
ro istius annum 14 Simon quidam Hierosolymorum templi praefectus Apol- 
lonium Phoeniciae ducem pontificatus obtinendi templi divitias prodendi 
animo convenit. De his Seleucus Apollonii litteris factus certior, Helio- 
dorum regiis rebus praepositum mittit, qui divinis verberibus eruditus, re 
infecta revertitur; eam ob rem Simonem pelli Onias pontifex studiorum dili- 
gentia consequitur. Dum haec aguntur Seleucus Philopator dictus. anno 
regni duodecimo moritur; quem Antiochus Epiphanes, Seleuci frater, An- 
tiochi magni filius, Romae quondam obses datus, excipit, et Syriae impe- 
rat annis 11. Huic Iason Oniae frater talenta 360, si modo pontificatum 
obtineret, pollicebatur; tum annui redditus 60 et ludaeis ab eo ad Grae- 
cam superstitionem adactis alia 100, Antiochus pollicitis illectus Oniam di- 
gnitate eiicit et in Iasonem transfert. Hic iuvenum instituta palaestra, 
quinquennali certamine 'Tyri celebrato legatos et Herculis sacrificio drach- 
marum 3000 mittit; et Antiochum Hierosolymam profectum ingenti pecunia- 
rum pondere Menelai fratris Simonis manibus oblato et magnis honoribus 
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92 MevéAaog vpuixoolorg raAyror $acofla)i.óutvoc và» "Icuva 
Tc isgeovvgc inffgr. àÀA^ "Iücwwv uiv 9i voVza lg v7,» "Apua- 
viz» vy, Mevélaog 02 uf; 9navrüv uà nA Sov 1 $nocy:- 
Sévra ÓoXvon v Ldvrióyo uo97 Tijc (gxisguoívzc, Zdvoiua- 
5xóg t€ xal O &deigóc a2r0U OumÓ£yszan a)10v* "Ovclac dà 6 ngó 
TovrO» &gyisoebc Cvvouoc xal üguwgrog iv üv9oomong xorà TZY 
Zágqvgv. ánoyogroac xaryyogüv IMeveláov üvcigetzat $a0 2dv- C 
dgovíxov door; znucOérrog xai isgocvA(mig ToU IMeveldov , Ov 
Zrrloyog inavi90v i Küuaxíag xal oqóÓga AvzmrOdg Gà rQ 

10 gó»o "Ovslov za9tiAs Tic viui;c. 

"Efoaiov ágyigéivevos i£ "Iáocov &sgóc "'Ovslov &oyioéoc. 
&viépaic Qi yorudzov 2xgárros vijc Goy«omoirrc, ixflalóv züv 
iduov &del.qOv "Orelav* xal adzüc iAn9slg $n0 Meveldov uczá 
zoía Fer, di. yonzam óuoluc. voU 0 xócuov 2» Frog. ene. 

0:5 . lMerà 74» vn 4AeiávOgov xaSaíoccw llegoü» vo)c U Tig 
a200 facieac 2/100 x90 zo 175 EALqQyov faciltíac &rovc, "EL- 
Agvag yàp xol Maxiüóvag xarà 2v 1ív lMaxxaflaiov youqiv 
vobc a)r00c usuadixausv, GE àv 1j ve xazà v3» Maxtdovíav usrà 
Sávarov AAi£órdgov QucigeDtiaa. oy?) sig àgyüc, vnv ve xav D 

20 iyvztov Gv llroltuaíov xal Mvróyeuv TOV Lrrióycw» xol 
Tüg Àommc, wg Éxei Oeüs.ov0u, xal adrZv vv Maxtóov(av, $z0- 
xsiguoy £aye 10 vOv ovóaiev £9v0c, zozé uév $20 z0o)c IIzolc- 


7. &zoyooácceg B. vzoyoonuowg G. ^ 8. isgocvAiezgg G. —— 9. àv- 

z79tg| mo?9sig G. 10. xa9:ils — aüsigóg 'Ovsií(ov om. G. 

15. rovg £] TÓ £ frg m. 16. z90 roj — £rovg] zooro tre m. 
17. ygagrjv om. G. 


excipit. Menelaus talentorum 300 promisso Iasonem superans ad pontifica- 
tum evehitur ; Iason in Ammanitem se recipit, Menelaus exsolvendi promissi 
impotens dignitate movetur, subrogato in eius locum fratre Lysimacho. 
Onias autem legitimus dudum et optimus pontifex Menelaum accusandi causa 
Mr se confert, ubi ab Andronico sacrilegi Menelai donis corrupto in- 
terficitur, Antiochus e Cilicia reversus et Oniae sacrilege pecuniarum lar- 
gitione sublati caede tristatus [lacrymas fundere visus est. Iason itaque 
Oniam, ut praemisimus ,] fratrem pontificatu expulit, quo potitus, a Me- 
nelao donis sibi dignitatem comparante post annos tres eiectus est, anno 
mundi 5315. 

Everso Alexandri armis Persarum imperio anno régni septimo , qui 
Graecorum primus numeratur, (Graecos enim et Macedonas ex Maccabaeo- 
rum historia eosdem esse novimus), unica, quae:penes Macedoniam sta- 
bat regnandi potestas in plura regna divisa est; Aegypti nimirum, cuius 
principes Ptolemaei; Antiochiae, cuius sceptrum ab Antiochi posteris arre- 
ptum, nec non locorum aliorum ( prout memorata historia describit) et 
ipsius tandem Macedoniae proprium. Quocirca Iudaeorum gens modo Pto- 
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palove , zorà à nó vo)c LAvrióyovc, uécov iyóvrov vüv oio 
vovroY Ggyüv viv x«roixqcww v]c nó ÓtoU xixhgoodoryuérrc 
xdoac, slo5vuc ve üánéAavov wc và z01AÀ éni Vrg QÀG fec 4v- 
vibyov ToU "Emipavotc, xol Óunouévow $0 vv &gyiegéov &rrl 
Baciény. ngó fgayéoc yobv víjg voU Enpavotc ZAvvióyov fa- 5 
cidag, Xehtíxov ToU üÓshqoU a)roU flacilevovroc, "Ovsíov Ó2 
P. 278 Goyieguretovrog t&v "lovóuíiov &vügüg &oíovov xoci 9toquAoUG, 
Zuov Tig "Iovóotog ngoorárgc v0) àv egoooMépoig vao nega 
voudczaroc, vür 'Ovdav xfláAkav onovó&cag noAAayo) xol uj 
Óvrg9:g, qvyàc $xs ngc "AnoALdwviov Xvolag xol Qowlzyc xol 
Kuüaxíag orgarmyóv, uzvócov S10«vgo?g nAtorov zouucrov 
iduozizóv elvo« nagà vQ &Qxiget "Ove(e 2v «à ioi ve9oav- 
Quouévove, zgoc/xovrac TQ faciet Xekevuq. 0 0^ I4noAAomog 
uovócac vQ Xdsóxo vaUra xol vüv Tijc xuQíÓoc ngooórqv üzo- 
ÓsEáuevog Poyerow o0v aU1Q) xcÀevoOtlg vzó ToU Zesíxov dicii 
B'TegovoaA2 uer ovgovtvudvQY , và nvTü Aqwóuevog yornuaoca. 
vüv Óà lovóa(ow àÓivavov tivaw Asyórrcv vüc v0 leg 91oavgQ 
zuorevOsloug magaxoradQx«ac moodídooSuu xal vüv 9t:üv ina- 
goóvrov g)v Óáxgvoi ngooríijvo. voU iegoU , v0U v& Z4 z0AÀAc vov 
pevà vijg évóniov orourilag i9Óvroc sig vóv vaóv ágnáco và 9t 
V. 999 yoxuara, yyskor qoflegol qavévreg Üpuumot n&vvag évrgóuovc 
xaréoryoav, 0 v6 zinolAowig vuugerZc xevanecdv nl Tv 
2. doyóv| £Qvàv G. . 9. Vulgo dmZAcvov. | 9. éxgAMsw omov- 
Ocog B. exovóccog éxfaAMsw G. —— 19, iOuoriuOv A. — sivo B. 


piv sivo, G. isoQ] veg G. 13. mgocqxo)vrag B. —— 16. A&- 
apóugvog B. 20. &ágz&coi] Vulgo agzo£at. 


lemaeis, modo Antiochis, nationibus istis duabus provinciam a deo quon- 
dam Hebraeorum habitationi sorte distributam inter se mediam habentibus, 
subiecta, pace ut plurimum gaudebat annis 197, pontificibus regum vice 
publicam rem administrantibus ad Antiochi Illustris aetatem. Exiguo igi- 
tur ante Illustrem Antiochum temporis intervallo, Seleuco eius fratre re- 
gnum moderante, et Onia viro integro et religioso Iudaeorum pontificatum 
tenente, Simon quidam ludaeus Hierosolymitani templi praefectus, homo 
nequissimus , frequenter Oniam pontificii culmine deiicere, incassum licet 
molitus, tandem ad Apollonium Syriae, Phoenices et Ciliciae praepositum 
fugiens, congestos privatarum pecuniarum thesauros Seleuci regis aerario 
reponendos apud Oniam in templo servari denunciat. Haec ad regem vi- 
cissim refert Apollonius et patriae proditorem humaniter excipit; Seleuci- 
que iussu ductis secum militibus et Iasone Hierusalem advolat, memoratas 
divitias aerario publico addicturus. ludaeis thesauro deposita commissa 
prodere nefas esse conclamantibus et cum lacrymis templi clientelam deum 
sumere contestantibus, Apollonio vero armatorum militum vi cuncta diri- 
mere contendente, angeli terribiles equis insidentes manifesto visi circum- 
spectantibus cunctis stuporem haud exiguum ingesserunt, Quare Apollo- 
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ztüuqiAov zteplfoXov vo £cgo9 zragexdAe Oerd vot vo?c Efoalove 
vnip a)ToU. O:gontvOcic 02 vaic "Ovslov Juzatc 7x zoóc X&ev- 
xov xtvüg, UyyéAAov và ovuflávra aXt(Q* xal àv rovro 0 Xé-C 
Aevxoc TsÀevtü cc !v vj 0. vv Maxxofoixüv BígAo qoerai. 
5i» à «jj f vv advóv IMaxxoftai«av BIBAc dAXcc noc torogti- 
vui TÀ xüTÜà TÓ» nG&9U Zsxov oralérvra mgóg &gnoym» vÓv 
xonuczov "Eaódcopov vóv inl vüv yorudrov, cc xol a)rüc uv 
fialog &gnálov àvij9e vüg yrgüv ve xol óppavav nagaxara- 
Sd4xac iy TQ ico yoaloqvAaxio, vakávrov oUoag zovotov o' xol 


t 


ji y ^ 
10Zpyvolov v' uóvov, iv oig xal vwa djv vív atv yogudárov 
- - 3 , 
*Yoxavo? ToU "Tufíov ávógüg àmwruov, dc "Ovsag ó ísgüc &g- 
Nd u$ á * i 2 c x c , , 
Xuoebg &zédaz:, xoi ovy «c Zu» 0 xarüQaroc Óuwevcaro. 
voUrov ovv "Hiiódwpov ol, xal vo) cÓv cjr0 Ó j 
ovy aov, qoi, )c oiv c)1Q Óogvgógovc 
e 1 / ; 4 
vu Tic qofiegüc xaAMory acyr, druxexoougutvoc, qofispoiregoy D 
15zyov vÓv Guflürgv, wol Qéórv qspóusvoc GEt0epukro0t vüc Qu- 
Oíovc ivoslong ónlàg avrQ xol 7j ivónÀ ia v00 
z9o09íovc ivoslong ónlàg «vr xol Tjj ivónÀq yovcavysa o0 
* » - 
éniflávov. o7 v& dAXor qavévrec &xngentic xol «aranigxkvixol vo 
vtuvíat pacTiGovrec aürüv xavà vorov xoi orégvov ügijxoav zpu- 
— * *- —- 
Savij* $nig ov vóv 9:óv Ptovuévov voV "Oveiov oí a2rol vea- 
-» x D 5 » 3 " Ta 
20 viai qüvévrec vi '"HiiÓógq timo» £yuv "Ovca TQ ügydupst t7)» 
^ - 2A , 
qégiv, di o9 10 Üjv Gyu, xol nüci duxyyQ.av 10. 9etov xpá- 


2. voig] rais rov G. 3. dyycAlov B. dvoyy£lov G. 4. rs- 
Asvrg. Og iv jj (/ vàv MexxopaixdvGAAeg mzogG. ^ 5. g'] Cap.3. 
7. 10v] àv B. 10. rzàv avzràv B. avzàv» rÓv À. solum «v- 
rà» G. «vrdóv» delendum. — 11. zofíov B. — 12. ovz d$] 077 0 A. 
15. iuzgoc9íovg) £uzxgoc9s(ovc B. £uzgoc9:oovg G. — 17. sv- 
zosziig G. 18. vozov B. vozov G. dgrxo» G. 


nius semianimis in carum templi septum decidens, ludaeos ad preces pro 
se offerendas sollicitabat. Hinc Oniae votis servatus, quae sibi contigerant 
palam factis ad Seleucum reversus est; et inter haec Seleucus vivis eripi- 
tur. Porro res ab Heliodoro regii aerarii meos gestae, cum a Seleuco 
thesauros rapturus fuit missus, ratione nonnihil diversa libro Maccabaeorum 
secundo narrantur. Ut nimirum viduarum et orphanorum deposita e sacro 
gazophylacio asportaturus adscenderit in templum; quorum tamen pretium 
auri talenta 200 et argenti 400 non excederet, in quibus insuper erant 
nonnulla, quae ad Hyrcanum "Tobiae filium virum inprimis nobilem pertine- 
rent, prout Onias sacer pontifex sincere demonstrabat, non ut mendaci- 
ter exsecrandus Simon enunciaverat. Hunc igitur Heliodorum, ait, et ad- 
iunctos satellites equus quidam terribilis ornatissimis phaleris instructus, 
sessoremque longe magis tremendum ferens , impetu in eum facto, anterio- 
ribus vibratis calcibus, aureorumque sessoris armorum radiante fulgore 
exterruit. Una iuvenes duo aeque specie ac vultu tremendi visi sunt, qui 
Heliodorum tergo et pectore toto caesum semivivum reliquerunt; pro cuius 
salute Onia divinum numen interpellante, iidem iuvenes facti Heliodoro 
conspicui dixerunt; haberet Oniae pontifici gratiam, cuius meritis vitam 
Georg. Syncellus. I. 94 
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voc* Oc 9ícac T OQ xol &valeitac zpóc Zéwxov ünavro 
vQ fao và nagádo5o Quyysiro. vara Ó7) xov viv Oevvégav 
Tí» lMoaxxoaflavxüv 0 ovyygaugtbc, &qeg và xarà vüv NéAsvxov, 
P. 279 ünó vüv xavà vàv L4AfSavOpov vv MaxtÓóvo xol To)G uer? oj- 
vóv émrerauévoc nó Lrrióyov. v0U Eniqavotc ouo , 1éyov5 
Uri vQ QAU Fra flaoikelug "EAMivov 28a0lkevos, xol Urt nagavóptoc 
oí viol àE "Iogozj zogevOévreg noóc aivóv Avia $vjoavvo, 
ab)róg v& àdyrloyog voro; zgoceré9] xol v xovà. ITroleuotov 
xol vic iyónrov nóAsuov ix(vmosv iv üguoci xol goo xol 
inziÜOt xol OT0ÀQ usyUAp, oxevacac ve vj» ZiyvnToy inavijA- 10 
Sev sg "Tegovaojpu. & 0yAo flaget và guy. &t& Bacilelag "EXMj- 
vtv* Oüncg vt elg v0 &ylaoua ue9^ onsongavíac elosk3uv £offe 
10 9voiotiQuov zal vj» Avyvíav voU quióc xol nüvzo, và oxevr 
Boixov xvglov xol vÓv xócuov xal vo?c 9uoavpo)c, nzoujcac qo- 
voxroviuv zt0AAQv* viuo xal và xarà "EAsátagov xal roOG n1 1! 
zoideg xol v$v wréga a)Tüv puagrvQuxüc némQuxroi, tg iv 
veráorg (fo vÀv IMaxxoftavuv. xal peri Óvo £r GnéovaAev 
ügyovra qogoloyjoot vjv "ovóaiav* ovrog 03 7v idnolhewoc 
pvoáoyyc 9nó lMevsAáov voU xaragrov alvrOcc ovaMvot zac 
"Avuóyov nmgüc veÀelav xavaqJogüv víjc IcgovooAzu xol vv evt 
a)rj. 9v obv sgnvixüc ip Zuégag vosig Óujyev cc qoc. 
Czjj 0? Zufoe voU caffidrov müvrww dgyovvrow xaitoqost ro)c 


5. Aéyov B. Aiysw G. 10. xoroGxsvacog m. 11. eig] & G. 
15. zà om. B. 21. s/gqvixog A. 


receperat, ut dei potentiam cunctis redderet manifestam. llle victimis 
deo immolatis, ad Seleucum remeans , cuncta haec stupenda regi enarra- 
vit. At vero tum quae Seleucum, tum quae alios Alexandri Macedonis 
successores spectant fusius et explicatius tractandis Maccabaeorum libro se- 
cundo relictis , ab Antiocho Illustri narrationis principium auctor exorsus 
est; ut videlicet regni Graecorum anno 137 solium conscenderit , et ut filiis 
Israél impie ad eum confluentibus et Graecorum superstitioni addici po- 
stulantibus assensum et animum adiecerit; ut ingenti armorum, elephantum, 
equitum , classis quoque apparatu bello in Ptolemaeum et Aegyptum moto, 
regione vastata, victor Hierosolymam numeroso exercitu secum ducto 
fuerit ingressus anno Graecorum imperii 143, et ut in sancta arroganter in- 
trusus altare, luminis candelabrum et vasa domus domini cuncta, ornatum 
omnem, thesauros universos plurima strage praemissa secum asportave- 
tir; quo tempore Eleazari, septem puerorum et eorum matris martyrio 

robata constantia refulsit; quae libro Maccabaeorum quarto discribuntur. 

lapso biennio ex optimatibus quendam [udaeae vectigalia collecturum 
rex misit, Erat hic impius Apollonius integrae Hierusalem et civium eius 
ruinae consummandae ab exsecrando Menelao, ut ab Antiocho mitteretur, 
expetitusg. Pacem in adventu praeferens dies solos tres amicorum more 
agendos statuit. Sabbati demum die cessantibus operis militaris aetatis 
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2y daxla. xol tjv x014v vénQroe, v0 Ócrsgov và qelym xa920vy 
xul vo)c oixovc aiyuuiatícac T6 yvvGixac xol Tà Téxva 0v oic 
vnágyovoi:* và Ói oxiAa àníSero dv 1j; Ugo 75 Aeyouévm nóAa 
Zaffió, nc 4» óy/ooua 17; Tegovcolu , énomodourjcag adzv 
Srelyét p&yülo xal níoyoig üyvooig xal Pyxazorx(oag orpózevua 

xui 0nÀa xci vQgoqüc &nzo9éusvog. xci utrà vaUTa ünéGTuAty 
viviloyoc yé£povra Zd9nvaiov, zoaravayxóLov rÓ t9vog &XAgv(Zav V. 923 
xul zücay Tiv xurà vóuov üzonaotco: orgtíav" xal i» vi) vod) 
Zhióc "OXvuníov ovrosucroc &yalua 15 «€ Zu£og ToU uzyüg Xa- 

10gshej, Fre xar "óonanov gu£ , iv Óé Nouagtíg Zliüc Esvíov. 
7á 1€ fifila. v0U vóuov zuzacyiLewy ngocérase xai iuzngüv, so0gD 
2 ztpireuvou£vove 9uvazoiv, xal và vexgà vv Botqiv zozuüy 
ix vÓv TQuynAwv üv uxríguw , x«l noÀAoi GS TegovouAzu ün£- 
Savoy nig 1Óv navglov voutucv. 

15 — Tre Maz9(ac vic egeic vv viov "Ioagt , vióg Taárvov 
ToU Zvusüv, i£eh9Ow &nÓ TegovcaA2u ix&Jucev iy IMoósciv, zal 
ait viol nérze , "Iodvrgc ó énieyóuevoc I'ádónc, Ziuwv ó za- 
Aovutroc Oácoc, "Tovóec ó zaovutvoc Maxzaflaioc, "EXsáLapog 
6 xalojusvoc 2dfagàv, "ováSag ó xol NXangoUc. ovrog ova P. 280 

207» nóAu xol v0 GUvrQuuu TOU yérovc G)v Toig vioig, mipidé- 

1. 70 à? üsvrsgov G. 8. exviie A. 7j] *: À. 5. Vulgo 
éyxatoix5joac. 6. &zxo9£urvos] xal cz09£utvog À. 7. xera- 
vayxaíov B. xcrcvayxatovre G. Conf. Maccab. II, 6. 9. Xac- 
As» G. 10. /àernzzov B. róv 1oonzzov G. 13. ix vóv rod- 
45iov B. 16. exé9mosv B. uoóstiv B. nosci A. Moósslu 
G. Vide loseph. Antiq. XII, 6. — 17. avrà] evrol A. — 19. dfa- 
edv À. ^ xai om. G. cezgo)g AB. Z&zgovg G. Corrige '4z- 
qois ex Iosepho. i9orvn B. 
viros trucidari et civitatem succendi imperat; muris deinde disiectis et 
eversis aedibus, facultatibus quoque direptis mulieres et pueros captivos 
egit; spoliis mox in arce, civitate David nuncupata, Hierosolymorum vide- 
licet loco munito, depositis; altis muris et firmis turribus, militum prae- 
sidio, armis cibisque illatis locum communivit. His actis misit Antiochus 
senem quendam Atheniensem, qui divino ac secundum Mosi legem cultu 
exstincto, ad profanum Graecorum ritum ludaeos transire cogeret. Quo- 
circa in dei templo Iovis Olympii statuam Chasleu mensis die decimo 
into anno iuxta losephi computum 145, et in Samaria lovis Hospitalis 
simulacrum posuit; legis libros discerpi et flammis comburi, pueros circum- 
cisos necari et e matrum collis suspensa mortuorum publice deferri praece- 
pit; eam ob rem cadavera patrii instituti legibus observandis leto plurimi 
Sese exposuerunt. iM 
Eo tempore Matthias quidam sacerdos ex filiis Ioarim , Ioannis filius, 
Symeonis nepos, Hierosolymis egressus recessit in montem Modim. Erant 
rro illi filii quinque, Ioannes, cognomento Gaddes, Simon, n tus 
hasus, ludas, dictus Maccabaeus, Kleazarus, qui et Abaran, ac lona- 
thas, qui Apphus, Hic sanctam urbem et saccis indutus eius calamitatem 
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uevoc  gáxxovc. 0.90vro. 0d 0v nap vo9 flacikéog xazuvayxá- 
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voig qlloig Éyvco. xaAÓv &vat noeusty oziQ vv vouljuov iy cafi- 
Baci. xol 2xgégos noXv xol zóAag zÀev9égoos xol ficuovc 10 
xartorQéJaro. ovrog Ónodr(oxov ztgl evosfielag voic càv avv 
duléu 9, xol robg viotg &vv^ avvoU xoríorqct» ügyovvag voU 
Aauob, cv "loj0ac wqydro 0 Moxxoflatoc. ngóc roUrov Z4z0A10- 
y106 MÁyrióyov o1Qur5yüg nagovatüuevog uevà Óvrduecv Xógov 
xal Xouagéov àvoigeiras c0v zoAÀolg. inre 25ouv ügycv 0v-15 
váusuüc Zvglag inc.9Àv "Iovüaloig usvà Óvváusog ueydAge ávou- 
gsivot' 00v z0ÀÀoig. ztQÓc voUva, Gyavaxvioac VAvzloyoc ," uv 
£l «ijv IHegoíoo zogsveoO ot 01. qügmv avvoycynv, éxékevot 2tv- 
Coíav 1àv àal vv nguyudzaov Iovoaoi noAsueiv* 0g IIzoAeuotov 
xol D'ooylav xol Niuxóvogo orQuvmyoóg ixnéune, olóusvoc vóv20 
"Poueixóv qógov à ,& váAavra ix vÓv "lovoaiuüv Aag)gov 
9. év uoO:slp B. iuugosslu A. iv Moos G. 5. feufol B. 
Zouol G. pabiwrürgv B. | 12. Vulgo óvjiég9m. | 14. Óvva- 
usov AB. óvvausog G. losephi (XII, 7.) comparatio docet Geor- 
gium dicere debuisse uszà óvvoqusog Zepuogéov, omissis Zivgov xol. 


, 15. Exnsizo — G)v zoloig addidi ex AB. Z»joov] Codices 
oevoov.  18.émi]sigG.  19.zó»]vóv B. 21. z« « B. (1a G. 


cum filiis lugebat. Eum vero qui ex regis mandato idolis sacra facere co- 
geret et una Iudaeum quendam in civitate Modim immolare paratum cum 
cerneret, exsiliens sacrificaturum occidit, unaque senem ab Antiocho mis- 
sum et ad impios ritum compellentem , ad Phinees instar Zamri filium Sa- 
lom et Madianitidem confodientis, e medio propria manu sustulit; mox cum 
filiis et aliis eiusdem consilii consciis fuga se proripuit in desertum, in quos 
exercitu die Sabbati misso ex eis circa mille viros rex gladiis confecit. Mat- 
thias communicato cum amicis proposito etiam Sabbatis arma tractare, bello vi- 
tam legemque tueri aequi bonique consuluit; ex quo frequentes victoriae, ur- 
bes in libertatem vindicatae, eversae gentilium arae. Moriturus demum cum 
suis de religione habito tractatu, filios populi principes instituit, et Iudam 
Mnaccabaeum summum inter eos ducem. Antiochi dux Apollonius Syrorum et 
Samariensium copiis eductis commissoque praelio, e suis plures amisit et 
ipse vitam in conflictu reliquit. His exacerbatus Antiochus indicta in Per- 
sidem corrogandarum ergo pecuniarum profectione, Lysiam negotiis Iu- 
daeae praefectum ludaeos bello lacessere iubet, ac Ptolemaeo, Gorgia 
et Nicanore ducibus institutis, pendendum Romanis talentorum mille 
tributum ex Iudaeorum spoliis collecturum se sperabat. Illi ad Emmauntem 
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àdz.gór Engeye Siuova xal nárzac ànéovnocr. àv olg xazà Id- D 


e5unov énírgomov Tic nóÀsc vao "lovó« x«racraOérta xal 4 
10 xoià "leflaviav nó» &novvyia ovroU* tiva loíÓn Tiuopla clc 
"lónngv xal vo)g àv aij Óià voDg (m^ ajtür xaranovroOÉrrug 
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énayyc.9évrav 0 abrQ xal vüv Tovóa ügwrevu&tov vóoo nt- 
Qu.9üy &9vulag zai ünvlag duvüc 9vnjox&. 2zdvolag Óà vÓv 
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1. zaQiGrüv B. z:QiorGv G. — 3. rÀw fücivyudrov] dyoludrov G. 

: 5. dxgafsvrüvg B. doc Bstrívp G. Vide Iosephum XII, 8. 
11. Jónzqv| ioxz5v B. lóonzzov» G. 12. lafivíag B. Ioftv- 
víag G. 18. aveyoosvcag G. 21. cavagàv B. cavegáv A. 
Zufaoà» G. 


cum ludaeis congressi contrarium Martem experiuntur, quo pariter anno 
succedente afflictantur Graeci. ludas victoriis elatus et in Hierusalem 
profectus, templo idolis expurgato, praesidium in arce positum obsidet, urbis 
moenia restaurat, et cum Acrabettinensibus Idumaeis, cum Ammanitis et 'T'i- 
motheo per Galaaditidem regionem grassantibus frequentioribus praeliis di- 
micat. 'lyrios etiam, Sidonios et Ptolemaicas copias Galilaeam deprae- 
dantes misso fratre Simone reprimit. 'l'emperavit nihilo secius victoriarum 
successum clades ad lamniam civitatem accepta, et Iosephi, quem ludas 
urbi procuratorem dederat, proditio, quam losephus ipse sanguine expia- 
vit; poena quoque a sceleratis civibus expetita propter Iudaeos oppressos, 
res quoque adversus lamniam et Timotheum gestae ludae nomen clarius 
reddidere. : 

Antiochus autem rex Elymaidem civitatem Persicam immensis opibus 
in ea repositis locupletem bello capere molitus , spe frustratur; praeclaris 
quoque ludae facinoribus auditis, morbo corripitur et moerore somnique 
inedia iactatus interiit. Lysias filium eius Antiochum, eius enim erat nu- 
tritius, Eupatorem appellatum in solio collocat et cum copioso militum et 
elephantum numero in ludaeos movet; crudeli hinc inde certamine inito, 
Eleazarus Auranes regium elephantem confodit; rexque demum cum lu- 


V. 224 


P. 281 
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BaciAsbc "Tovdaloic &onsloato. xol sloc9dv dlc vi» nó xa9eAc 
10 T&iyoc uezà, o)c 0gxovc IosOav xavajandv &oyew u£yot ITco- 
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ZnuQroioc Bacieón. Frr if. vost z900qtbyovow dotfitiz vi- 
»tc "ovdatoi, dw 4ytvo AAXxiuóc Tig 8x voU iegoruxoU yévovc. 
obrog voU "ovÓa xarzyoost viv itQwcUvzv vt zQ0g ToU ZÍgum- 
vQlov yyeigiLGerau, 0i, volo xol elc 13v navolóa Baxylónv ovga- 
75yóv £ycov uevà Óvráusoc Foyeros xavà v0U Too xol qüv 010-15 
CqVAov. Aóyoig 0? nzi(9&w vÓv "Iov0av o) Ovvg9dg 6 Baxyiónc 
9oAsgoic o)v 1 &viéoo 2AÀx(uq vàv "ovdaícv émoruovc ivopac 
&' Aóyoi &orvug àmar5cavieg àveiÀov iv vuéoe juü* viv v& 
éeguivzv xaz009ucac vi :dix(up Boxylónc üv£evss moüc 4- 
pourgrov. uezà Óà varo moÀAo)g vüv Gctflv vicopovu£vov vov 20 
"ovóa Zzw5roic Niuávopga uevà vváueec néuna xuroAQcoot 
7óv nóAsuov 7Q lovÓn, y5uois xol zuad0onowujocacÓot. ovrog 


2. «orodsurov B. 4, idmovsiOQOvvog m. ixoavsiSQóovr, G. xal 
om. G. 5. xertidfero B. T. nÀó B. z4ot G. 8. zog 
add. B. 12. éx ro? om. G. 16. gaexz5ógg B. 17. "Iov- 
Oníov] ccióaiov B. 


daeis pacem componit, Et ingressus civitatem foederibus violatis civita- 
tis moenia diruit; Iudam vero ad Ptolemaidem usque dominari permittit. 
Mox Antiochiam celeriter regressus Philippo ex Perside cum exercitu re- 
vertenti et regnum sibi vindicanti vires adversas opponit et Antiochiam 
obsidione captam ingreditur. Demum a Demetrio Seleuci, qui Romae 
fuerat obses, et navi 'Tripolin Phoenices appulerat paucis diebus in- 
jv giae cum Lysiae copiis comprehensus Demetrii consobrini iussu , cuius 
colloquium nulla ratione potuit obtinere, interficitur, regnum modera- 
tus anno solo et dimidio, cui Demetrius annis 12 successit. Ad eum Iu- 
daei quidam sceleribus insignes, quorum princeps fuit Alcimus sacerdotali 
stirpe natus, confugiunt. Hic Iuda plurimorum accusato, pontificis digni- 
tatem a Demetrio consequitur. Quocirca Bacchidis ducis et armatorum comi- 
tatu fretus Iudam et contribules ulturus revertitur. Cum vero Bacchides et 
sacrilegus Alcimus dolis Iudam circumvenire non possent, viros ludaeos 
sexaginta, fraudulentae pacis obtentu deceptos uno die confecerunt; et 
pontificiis infulis Aleimo a Bacchide delatis, Bacchides ipse ad Demetrium 
rediit. Imperiorum deinde Iudaeorum crimina poenis ultricibus Iuda per- 
sequente, Nicanorem cum apparatu bello in Iudam mittit Demetrius .. . . ... 
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5 ZLaxtómiuovlo:g quiotror.— Zizuzvgioc uardg néíuna Baxyióny 
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10 x«zà "Ionvá91v xai voc üócAqo)c avrov. 7, 0£ volt và 90 vov- 
70v» npuySéyra Óuvà $a0 !HroLtuaíov voU E)néropoc sic "Tov- 
dulovc. tol Óà và vv áwiégec 0i yoruézmv xgavgoárrov S- 
povoc, Tácuvoc, IMevekáov xal zZdvoiudyov ini TZdc ümwtlag 


. Seheizov xal 24vzibyov Vry (9', xa90c vo)c 0nic9tv xal vob ue- P. 982 


15zéneza üpyuptig 0 77» (SB Aoy ovrzaSduevoc davouysíaot. 


Maxziüovov Baciisig. 
Maxsóóvav i0 28ao(svozv "Arziyovog 6 QoUaxog 8n «f. 00 
Óé xócuov 7v &roc so59". 
Mazsüóvov i£ ifacikevoe QianzoOG vióc Zigugrolov Prr xa9* 
20 éavtüv uf, x Xovordog 15; aiyualwrov. ToU à xóouóv 
jv» &roc sona. 


1. àufels B. &felis G. ^ eicüv]ímeüw G. —— $. 2] 0» B. 
12. &ri£goc] &vicgov G. 13. dzicrzíag B. 16 om, B. 
21. sozc B. :cfz« (sic) À. sofa G. 


connubia nectere et filiis procreandis vacare. His parum contentus Alci- 
mus Nicanorem incusat et Iudam vivum comprehendere contendit. Certa- 
mine vero commisso cadit ipse Nicanor, et capite dextraque praecisis, Hie- 
rosolymis cruci suffixus est. ludas Romanis et Lacedaemoniis amicitia iun- 
gitur. Demetrius ira percitus Bacchidem et Alcimum mittit in Iudam. Illi 
ad Basan fines cum luda viris duntaxat 800 stipato congressi, caesis ex 
utraque parte plurimis, ludam vires ostentantem bellicas opprimunt: His 
adiuncta continet Maccabaeorum liber iste primus, res nimirum ab Ionatha 
et eius fratribus gestas; tertius praevias itates ab Eupatore Ptolemaeo 
in ludaeos inductas narrat; quae videlicet a sacrilegis Simone, lasone, 
Menelao et Lysimacho sub Seleuci et Antiochi infidelium regno pecunia- 
rum largitione potestatem assequutis per annos novemdecim sunt attentata ; 
prout retropositos et succedentes pontifices memoratorum auctor librorum 
recensuit. 
Macedonum reges. 


Macedonum rex 14 Antiochus Phuscus annis 12, mundi vero 5269. 
Macedonum rex 15 Philippus Demetrii filius e Chryseide captiva natus 
annis 42 regnavit solus; mundi vero 5281. 


V. 225 


5986 GEORGII SYNCELLI 


"Emi vovrov ToU Gurmov "Tíroc "PPouolev  orgQavryóc sic 
IMaoxióoviav  2A900v. xgaret uev yel. Maxidóvov xai $a0 'Po- 
Buolovg 7i95o:, ovuuoyàv Zvvíife xol Kaoyróovloig xavà "Po- 
polo» ovv9suévoig, Ounoóv ve Aauflávew Zinuirguov vóv edroU 
zoidu, vnoyóuevog xol x1axsdciuoviovg xai votg Aomotg EX15-5 
vac quiav9gumig xal zgaóryr. xal Gvvéca cj» sOtglav 
7.0.9408. 
Tórs 'Egovoo9évgc Pyvopltevo. 
TMaoxcóvov iz 28acíAsvce IHegocig Ven 2j xol usjvac 9. «o9 02 
xcov 1j &r0G ETE) - 10 
"Eni vovvov voU,llegoéog và lMoxsÓovcov xaraAéAvrou ztgl 
Ccj» Pbéóvav xarà xgürog vaó Popuaiov gvrq9érvov. 2jycivo Ód 
ví» orourevu TOY A diutuog IMágxog vijc "Paualv. ftovAg sic 
àv, ügworoc vaurwxóc. ovrog llsgoéa Aofhàv LOvra Guo Ovolv 
vioig xol ui Suyargl nücáv ve vjv IMaoxcüóvov acikelay. elg 15 
"Pouy &ndyoye. 
IMoxsóovov «U ifaciAsvas "WevoogAunzog £rog fy. voU 0 xó- 
auov 7j» Erog ,evxó'. 


Aly)zrov xol AAsEnvOgslag BaciAsig. 
D Jlyóntov uoi 14Xitavogslag véragroc éflaoiAevos IIrokeuotoc ó 20 
Quionárog Fry C, oU 00 xócuov qv Croc eaoy. 


8. cvupuo zv Scaliger, Vulgo cviuoysiv. avvio x«l À. cvvifa 
xol B. Avvígw 02 G. Kooynüovíoig — ev»9suévoig — Aoeufaves 
Scaliger. Libri xc«9y5ó0ovíovg — GcvvOQsutvovg — Aoufavsw. 

13. sig àv] síg Ov B. &c Qv G. — 18.,:18 m. — 19. o/yvzziov B. 


Eo regnante Titus ( Quintius) Romani dux exercitus expeditione in 
Macedoniam suscepta bellico robore Macedones profligat, belli societatem 
adversus Annibalem et Carthaginenses Romani nominis hostes cum Roma- 
nis inire cogit et foederis obsidem Demetrii filium abducit. Lacedaemo- 
niis autem et reliquis Graecorum humanitate, mansuetudine et solertia sibi 
usitata sub manum missis libertatem reliquit, 

Eo tempore Eratosthenes celebrabatur. 

Macedonum rex 16 Perseus annis 8 et mensibus 9; erat porro mundi an- 
nus 5323. 

Perseo regnante a validissimo Romanorum exercitu Macedonum impe- 
rium ad Pydnam deletum est. Romanas acies Marcus Aemilius senatorii 
ordinis ac consul optimus ducebat. Hic Perseum vivum cum filiis duobus 
masculis et filia unica captum Romam abduxit unaque Macedonum regnum 
universum Romae subdidit potestati. 

Macedonum rex 17 Pseudophilippus anno uno, mundi vero 5332. 


Aegypti et Alexandriae reges. 


Aegypti et Alexandriae rex 4 Ptolemaeus Philopator annis 17, mundi 
vero 5273. 
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Zyrloyog 6 uéyac IIroAsuatov 15v Tovóalay «ogavovvrog voU 
Quionárogoc noAéuq vixjoac abrüv 17v yooav üqelAazo. 7j voíeq 
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5 iyíntov xoil4hizavogsiac &€ flacilsvos IIroAsuatog 0 "Ezga- 
vic Ur xÀ'. oU 02 xócuov 2v &rog sob. 
Ziriloyoc uéyac IHroAeuaio và Enpavet quico9eg KAcondá- P. 283 
vQo» rus 9vyazégo, avroU xal 1óyq qeovi;c avvzc Svolav, Qoi- 
ví«mv ZXauáguár re xal Tovóaíav Oa«fgs nag! avvoU, Tv ngó 
[0 pix go9 Aofàv 4j» Quà 3xóna argavryoU 0 IzoAsuotoc. 
llrolsuoiog 0 "Emwpavzc «5v Tlovoaíav xoi &AÀac móLag 
"ic Nvgíag méuwag biyugucaro Óià Zxóna crpaTmyov. mgüc Ov 
4Aviloyog 6 uéyac av9ic noLturoec ravrac iyeguoazo, ovuua- 
, 2 / - 42 T 2.5 - ^ , 
xovrvov av7() xal Tovoaicv , oic Q4. énia10A4v z02À& uaprvry- 
l6 cac Owpscic ueyáAcic értumaev. 
"Yoxavóc Ioainzov noic ov9oa15yo9 vGv Tovdalov zoóc ITro- 
Asuaiov dA9üv» xaAGc vntdéySm. ot O6 àdsAqol ajroU mgüc ai- B 
10» GTGciÁGavTtQ ueyÓAnc vG9GyTc aiti. yeyóvaciv Tovóaoi. 
Ilrolzuaíov o9 "Enipavo?c &ámoSavóvrog xÓ' £r& vc fiaci- 
o Aslag atr0U Óvo maiüec aUroU llrolsuaio: z7jv &gy?y uev" avzóy 
disüéSavzo, &w ó nosofiéregoc Giouiroo ncxéx)gro, ó 0d ved- 
a:gog E/sgyérgc. mgüg &ALAovc Ó& avaciátorzeg ivaAAUS iflact- 
2. roízg] Vide Eusebium p. 353. 10 et 12. exoz& B. Zxoxo? G. 
19. zo?] zovzov G, zQ x9 G. £e add. B. 20. oi 
2o G. d 
Antiochus magnus Ptolemaeo Philopatori Iudaeam sibi vindicanti et 
armis victo memoratam abstulit regionem. De hoc Philopatore Maccabaeorum 
liber tertius narrationem instituit; verum cur ordine praepostero eam per- 
texat, hucusque me latet. | : 
Aegypti et Alexandriae rex 5 Ptolemaeus Epiphanes annis 2, mundi 
vero 5290. 
Antiochus Magnus pace cum Ptolemaeo Epiphane firmata Cleopatram 
eius filiam duxit uxorem; dotis vero nomine Syriam, Phoenicem, i 
et Iudaeam Scopae ducis virtute nuper recuperatam ab eo accepit. 
Ptolemaeus Epiphanes Scopa duce ludaeam et alias Syriae civitates 
subiectas reddidit; in quem Antiochus Magnus educto exercitu, et Iudaeis 
quos litterarum promissis et magnis muneribus sibi conciliavit opem fe- 
rentibus , suo restituit imperio. alea 
Hyrcanus Iosephi Iudaeorum ducis filius ad Ptolemaeum profectus hu- 
maniter receptus est; eius vero fratres in eum tumultuati ingentium malo- 
rum ludaeis auctores praebuerunt. : 
Ptolemaeo isto Epiphane vita functo anno regni 24 filii duo Ptolemaei 
regnum posf eum exceperunt; seniori cognomentum Philometor, iuniori 
Euergetes. Dissidio inter eos exorto, alternis vicibus potestatem exercere 
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AsvGay. Oi xal ovyyvotc yéyovs negl voc yoóvovc adtÓv. z0d- 
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Dxa9^ 2v 2orvo9«cdc 0 vedrsgoc IIvoAeuatoc üffAaffjg Quewe, qu-1: 
Aav9goncoc abr xonocuévov voU zQsoflvrígov xol uw! uóvov 
hv &donufrgv Óyyogroavroc od) ydgav , GA xol ofrov nÀAg- 
Soc Aaufáveaw xav! iviavrüv, voUro uiv Óià yonavóvqro xol 
ovyyéveay qvouxv, voUvo 00, Gc quoi, xol Oui vÓv nO vÀv 
"Pouatov qóftov ozsgaorzitouévov a)t00. xgurst yovv 6 a)rüc9 
Quiou5roo uirà v0 dj Urog UAÀa Prn nj. ov xarüvyv Nuglav 
àzo9avóvroc, éyxguTzg yàg xol vüv éxeics yéyove vómov, uue- 
1. zodrog] zoórov G. 12. uóvov] uóvov G. ^ .15. IIcoit- 


polog om. G. 17. iyyoorjcavcog e)zà B. «cQ Eyyogrjeuvrog A. 
evt:Q cvyrognoovrog G. 


convenerunt; quae inter scriptores de annis eorum discriminis origo fuit. 
Primum enim Philometor solus annis undecim regnavit; deinde ab Antiocho 
bello Aegyptum impetente ac regni diadema auferente eiectus est; Ptole- 
maeus autem Euergetes Philometoris frater iunior de Alexandrinorum con- 
silio regnum occupat. Philometore liberato , cedere cogitur Antiochus, ac 
pari consensu regnum uterque moderatur a duodecimo ad annum decimum 
septimum. In annum igitur Philometoris 12 Euergetis primus apud Ale- 
xandrinos incurrisse censendus est; quare concordibus animis alter alteri 
regni collegam se praebuit a Philometoris 12 ad eiusdem 17, qui sextus 
fuit Euergetis annus. Discissis iterum animis et fratribus bello civili sese 
lacessentibus a Philometoris duntaxat 18 annos imperii numerandos decre- 
verunt Aegyptii, cum pugna in Cypro commissa, iunior inferior quidem, 
illaesus tamen omnino remansit, senior vero Libyae et Cyrenes ditione ei 
concessa humanitatem in eum exercuit supremam.  Regionem enim cui do- 
minaretur non permisit modo, verum etiam annuam frumenti annonam as- 
signavit; quae partim ex innata sibi mansuetudine et necessitudine sangui- 
nis, partim, aiunt nonnulli, ex Romanorum fratris iura tuentium metu prae- 
stitit. Philometoris itaque regni mensura, post memoratos 17 annorum est 
aliorum 18, quibus imperavit. Eo vero in Syria obeunte ( Syriae quippe 
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duae; i Kvp5Qvgc 0 Ejsgyétnc eyüusvoc B xoavét 1c 4i- 


yónrov Aomüà rm x9' uóvog uzrà Süvarov voU mzQtofviépov 
dà:lgoP, dc ylvco9ui zóv üxavra zgóvoy züv &xazéguv áekqiiv P. 984 
A& xab z9', dro: Prg EO. Zhóüwpoc dé quow Uri i£. 0 veuiregoc 

5lIlroAsuoiog ifac(Asvos uerà vüv zpeofévegov üOcAgóv, moXAdc 
1€ mapavoulug Óuzoázaro, TZv Tt i0(av üÓ:iggzv KAsonárouy 
ynuuc xol z0AL0)c zigiflodov spevódic, cc iniflovketovrac ad10, 
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odoíac a)vüv Gqoipotusvoc. 

10 Zvolag xal Acieg Baciusis. 
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UGuxhnj:uc Kolkixog, ó avr0g xal Zéltvxog, Erg xc. 
v0U 02 xócuov 7v troc s0À1. 

"Ev voírov 103 4vrióyov Ioco: 1zc Maxsóóvov xal Avzió- 
15 yov &oyijc &áncavgoav, 9x aUro0c veAoUyrég ünó 4AAsSüvÓgov oU 
xvíozov dià vowxiTzv airíav. "godxnc Ti; xol ToouXáznc àdsi- 
qol v0 yévoc &Axovrsg &nó oU llego 24oraSépgSov icavQázsvoy 
Baxzrgíav ini 24ya90zAéovc IMazsdóvog inágyov vic lligouxzc.C 
0c LyaSoxigg digac9sc Tuol4rov, Ocl4ogunvóg qrow, évüc 
90Tüv &ÓtAqOv, xai vv vtavígxov onovódLwv iiflovisUco: Óia- 
paorácog &vyoé9y nao' avvoU xal 4ocáxov roU GÓ:AqoU aUT0U, 


7. xsoifelov B. zsogi(jMAAov G. —— 8. dvoggo?v À. —— 11. Avrío- 
qos] ó Avríoyos G. 19. àg Scaliger p. 68. eg AB. emisit G. 
zgoi)drov B. Taoiddr G. &oguevog B. Aguevog G. 


loca plurima tenebat subiecta ), Euergetes nominis secundus Cyrene advo- 
catus, Aegypti regno solus potitur a fratris morte annis 19, adeo ut tem- 
poris ab utroque fratris in regno exacti summa sit 35 et 29, hoc est anno- 
rum omnino 6i. Post senioris mortem Ptolemaei fratris iunioris regnum 
annorum fuisse 15 Diodorus narrat; vitam etiam sceleribus conspurcasse, 
adeo ut sororem propriam delegerit uxorem et insidiarum sibi structarum 
nomine plurimos implicuerit, et hos quidem caedibus, alios exsilio, alios 
facultatum publicatione falso et ex mera calumnia multaverit. 


Syriae et Asiae reges. 

Syriae et Asiae rex 4 Antiochus, Antiochi Dei filius, cognomento Calli- 

nicus, idemque Seleucus, annis 21, mundi vero 
Huius Antiochi tempore Persae ab Alexandri conditoris imperio Mace- 
donibus et Ántiochis subiecti, ab eis ex causa huiusmodi defecerunt. Ar- 
saces et Teridates fratres generis originem in Artaxerxem Persarum quondam 
rincipem referentes satraparum munus in Bactros exercebant, circa Mace- 
donis Ágathoclis Persiae praefecturam administrantis tempestatem. Agatho- 
cles, scribit Arianus, fratrum alteri, 'Teridate nimirum carus, iuveni strue- 
bat insidias, a quibus aberrans ab eo et pariter a fratre Ársace morti tradi- 
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P. 285 uéy iv Osouoni)cuc víjc "EXAé0oc "Pouotoig ovpfaAdy 0 avrog 
uéyac IAvvloyog yvzüvon.. Enerva. 0d ovAMEac avQavóntóo xol My- 
viBav vóv Kagyrdóvtov ex Bi9vvíac ngooAaftóusvoc, noóg Ovossi- 
Qoic nóA.& cijc zLvülac av91c "Poualoig ztoAsquet, Xunicvoc Z4gi- 20 
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5. énsxA9o G. 10. ZXeisUxov] vo? ZeÀsvxov G. 14. dvvz- 
pá B. 17. ó Méyag evcóg G. 18. '"4vvígav] dvvggüv B per 
totam paginam 2835. 19. Ovazsígav zóAw G. 20. Ziuníovos] 
Zwnníovog vulgo hic et infra. 


tur; ita Persarum regnum arripit Arsaces, a quo deinceps Persarum prin- 
cipes Arsacidae nuncupati, eoque duos annos potitus occiditur, cui l'eri- 
dates successit annis 37. 
Syriae rex 5 Seleucus, qui Alexander et Ceraunus, id est Fulmen, 
dictus, Seleuci Callinici filius, annis 8, mundi vero 5259. 
Syriae rex 6 Antiochus eius frater, cognomine Magnus, annis 36, mundi 
vero 5262. 

Antiochus iste Magni nomen promeritus, frater, ut nonnullis placet, 
Seleuci, eius qui praecessit in regno, Cerauni; ut alii vero sentiunt eius 
filius, circa Olympiadem 137, non ut Eusebio videtur, 139, imperium auspi- 
catus est. 

Sub istud tempus arma in Romanos movere Magnus Antiochus exorsus 
est, quo nimirum Annibal cum in Hispania, tum Carthagine Romanis iisdem 
oppositas copias agens non infrequenter superatus, ac nonnunquam victor 
superesset, priusquam Prussiam Bithyniae civitatem fuga se reciperet. Ac 
primo quidem praelio Magnus hic Antiochus 'T'hermopylis Graecis, Roma- 
nis congressus inferior recedit; reparata deinde acie et Annibale Carthagi- 
nensium duce e Bithynia advocato, ad 'Thyatira Lydiae civitatem secun- 
dum cum Romanis certamen init, quo Africano Scipione et altero fratre 
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9. IIoovcíav] IItociav G. $vargoov B, qui supra $varooic. 
14. dieuí»siog Scaliger p. 69. Vulgo da4cuzvtog. óvvauscos] 

Ovvdusvog B. 16. vzcrsvov om. G. 17. ov] 7j m. 

18. óouaíovg B. Pouaíois G. 19. cvogaxo?oog A. 21. cv- 

eoxovoiíov B. Zvóóaxovciov G. 


Scipione ducibus adversum Martem expertus vincitur; adeo ut foederatum 
se devinciret, talentisque mille annuatim pensis triremes plurimas bellique 
sumptus exhiberet. Annibal autem iterata fuga 'Thyatiris secedens fugit 
Prusiam Ponti, Romanorumque metu vitam sibi veneno praeripuit. 

Huius Antiochi aetate quae libro Maccabaeorum primo narrantur ab 
Iudaeis sunt gesta. 

Alterum in Carthaginenses a Romanis movetur bellum annorum 19 spa- 
tio. Annibal enim Carthaginensium dux iuvenis viribus et animo pollens 
Hispaniam Romanis prius subditam occupavit, et Gallis barbarisque pluri- 
mis nationibus adscitis ipsam quoque Italiam armis invadere molitus est. 
Primi consules cum eo manus conserturi Cornelius Scipio et Sempronius 
Gracchus destinati, qui fugam passi vix periculo mortis evadunt; post eum 
Lucius Flaminius cum Romanorum acie tota profligatur. "Tertius adversus 
eos certat Fabius Maximus, vir militiae peritissimus, qui arte potius et pru- 
dentia quam viribus frangit Annibalem. . 

Sub id tempus Archimedes clarus geometra Romanos Syracusas obsi- 
dione prementes machinis fabricatis urbe cuius erat inquilinus arcuit. Sy- 
racusiis autem festivitate explenda occupatis, urbe inopinato capta, à mi- 
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Ti0yvOÓyrOY &PT0U véAoc Sniav 2Aqgixavóc vobyogc iy» Avvifas 

D o?voguv. £v "Ionavío xav v3v Que OAvuriáda vauevouc ve xol 
xav' PEovaíu» Aomóv Owixdw vyv OAov IraMav ini Kagyróóvo 
óiéniey or0AQ ueyéAg xal vij» ümacav nogOs mo0c v7 Zifóg 
xo0oav Kaoyródoviov , dore vo?c iv véAet Kaooyndoviovg ucza- 
ortAao9a. ov Avvifav 5 "IvoMag* Qr Zxuníav  ovyzgov- 10 
cac énovivti. mgüg 7j Kagygóóv. xgortt váG gne vocoUrov 
dore qvysv àv LAvv(fav xal ngóg vóv Bi9vviac iA9siv Bacilín 

V. 998 slc IIgovoíav aidovuevoy Kagyndoviovc. córs xol Kogygóóva 
"Popuatoic 0 &$10c ZAqpixovóc Xuinlov énixMj9dg onó Tc ovyxia- 

P. 286 rov fovi5c Oi T0 vrzuxoUrov xavóg9wuae zagscrQcoro xcli5 

Solaufor v "Puy xoviyoye. 

Zvglac U' iBacilsvos Nélsvxoc volrog viüc adroU Fen if. ov- 
voc xal QuAonáraQ Ofyero. voU O6 xócov 1j Vrog. som. 
Xvolac z/ igaclkevosv ZAvvloyog 0" Enigarig Cy ww. «09 dà xó- 

euov 7v &roc eu. / 20 
Aviloyoc 0 "Ezipovije Nvolac fBacikeótv zoóvov. uiv IIzoAe- 


1. 0c 9zó '"Pouolovc addidi ex B. &. iexaviag B. Zmavieg G. 

7. lovzóv B. àofjàv wol G. ^8. Vulgo 4ioi. — 10. evyzogov- 
cog Zxpzíov G. 12. zgóg vv zs G. 17. iflacíAsvos] fa- 
Gusvg G. 


lite quodam praeter Marcelli Romanorum ducis mentem interficitur. Si- 
cilia debellata, victoriae insignia Marcellus assumpsit et Romae triumphum 
egit. 

Romanorum autem ducibus plurimis cum Annibale tum Carthagine, 
tum in Hispaniis potestatem exercente praeliantibus, nec, ut eum attere- 
rent, assecutis, demum Scipio Africanus consul assumptus rerum summa 
sibi tradita , et circa Olympiadem 145 totam Italiam gubernans, cum classe 
maxima Carthaginem petit, et Libyae oris quaqua versus ferro devastatis 
Carthaginensium magistratus ut Annibalem ex ltalia revocarent, :coegit. 
Cum eo Carthaginem reverso congressus Scipio tali victoria superior ef- 
fectus est, ut fuga se damnaret Annibal ipse et Carthaginensium adspe- 
ctum veritus Prusiam ad Bithyniae regem se conferret. Scipio tandem ab 
Africa devicta Africanus ex senatus consulto dictus Carthaginem Roma- 
nae ditioni adiecit et rebus adeo feliciter gestis Romae triumphum ob- 
tinuit. 

Syriae rex 7 Seleucus tertius, Seleuci maioris filius, qui et Philopator 
vocatus, annis 12, mundi vero 5298. 
Syriae rex 8 Antiochus Illustris annis 11, mundi vero 5310. 
Antiochus Illustris ad Syriae thronum evectus, Ptolemaeum Philopato- 
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glo vi Qiopijsogt EnisiD exa zotO 17; ZIiyvmrov xol vic Aiyi- 
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aJAgoárrov iv oig xal oí ém1à víow oqódga yervatog cov 15; 
pajyiol xol 1i) didacxdAq "EXcalágo noAAdv xal zixgüv ffacóvov 
$atgqpporzcarreg vouiuec 1óv fov x«iélvoav, SuvárQ uagrv- 
Bou ihtusDérrec.  Voopovoior A£yovros ot ix Macao, 
óiór: 6 mario c)rüv l4capovaiog Aifyero. qxea Óà i xeu 
Moósttu. 
Tapotic xol IMa)1Jdsrou xoà ZAvzióyov 2oraoíacay , ec Óu- 
pti Qidüuevos 7j zaAÀaxj airov ZAvrioy(di* apóc ovc Txtv Av- 
0 víoyoc , 1dvdpóvixov xaraLipac iv Zdáqvr ni rüv ngayurov, 
0c üv£àv "Ovclav 1óv igéa 0óLo ToU IMeveláov, xal ai1üg üvoi- 
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iv] 


1. duiomdroQ) G. —— 2. xolvOfig] xurolvO:lg G. ^ 8. xarmyovi- 
coro G. 9. evrovc] «vroig À. 15. MeraSíov] uarodsíov B. 
Mozr9íov G. Vide Eusebium p. 356. 18. ualdra: AB. 


rem armis confestim in Aegypto lacessit et Aegypti regno ad breve tempus 
deturbat. A Romanis vero prostratus et ab Alexandrinis eiectus Hierusa- 
lem depopulatur, et iuxta Danielis vaticinium simulacro Iovi Olympio po- 
sito templum violat, sacra vasa diripit et Iudaeos prohibitum Graecorum 
cultum immitari cogit. At sacerdos Matthias divino zelo succensus cum 
filiis Iuda et Ionatha, Maccabaeis et Simone et loanne tyranni se ceptis 
viriliter opposuit, duces eius armis aggressus est, filiorumque eius rei 
causa Maccabaeorum nomine insignitorum adversis viribus et eorum qui pro 
patriis legibus divina pietate certamen adierunt animis adiutus hostes ubi- 
que prostravit. Exiis iuvenes septem cum matre et magistro Eleazaro con- 
tempta tormentorum plurimorum acerbitate, morte martyrum nomine digno 
consummati, vitam ex legum norma finierunt. . Matthiae posteri Assamonaei 
dicti sunt, quod pater eorum Assamonaeus nomine in oppido Modin di- 
versaretur 


'Tarsenses et Mallotae, quod Antiochidi pellici donatos se viderent 
conquesti, adversus Antiochum tumultuantur; in quos Andronico, (qui 
postmodum Menelai dolis pontificem Oniam occidit et parricidii reus ab 
Antiocho ipse damnatus est) , Daphne regendis rebus relicto, Antiochus in- 
iuriam ulturus profectus est. 
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D Zuplac 9' ifacü.svoev 1Arvloyoc Eünázo vióg adroU Proc &v, 
píjvag €E. voU 08 xócuov 7v Prog evxw. — 
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"Tovóalev i£" Ggyisgávevosv "Ios0ac vióc Mora9lov «^ ágyispéoc 10 
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do ?ry c. 
V. 999 "Lovàalcv i &gyisgézevotv "Iová9yc à0cqoc Tota v09 Max- 
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ov1óv» vwGG Tüv lovoaiwv aic9óuevoc v. Boxylóy vac» a- 
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5. vs] v9 G. ^ 40 ef 12. poragíos» B. Mor9íov G. 20. sig 
góluv — wtiuévnv] év aóAeu — xeiuévg G. (n99sor) A. (19gso- 
oj B. Bg9gsorj G. 


Syriae rex 9 Antiochus Eupator, Epiphanis filius, anno uno et mensibus 
sex, mundi vero 5321. 

Antiochus iste bellis Aegyptum vexavit, et praelio cum Ptolemaeo 
Philometore commisso in Iudaeam rediit et Iesu, alio nomine Iasoni Oniae 
fratri, pontificatum tradidit; eoque rursus dignitate pulso, in fratrem et in 
Menelaum pontificias infulas transtulit. Illi dissidiis, quibus ad invicem 
certabant, ludaeis ingentium malorum auctores se praebuere. 


ANNI MUNDI. 


Iudaeorum pontifex 16 Iudas, Matthiae pontificis primi filius, annis 3, et 
ut scribunt alii, 6, mundi vero 5334. 

Matthiae pontificatum triennio nonnulli metiuntur, Iudae vero annos 
sex assignant. 

Iudaeorum pontifex 17 Ionathas frater Iudae Maccabaei annis 19, mundi 

vero 5340. 

Amici Iudae Ionatham eius fratrem sibi ducem constituerunt. Hic 
cum Bacchide commissa pugna militum eius 3000 prostravit. ludaeorum 
vero quosdam dolis eum Bacchidis manibus prodere volentium animos prae- - 
sentiens, cunctos interemit; et in oppido Betphese ad desertum sito sibi 
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gspac üánc.avva ai1óv. I 
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zootarazot T0U Ano TovéJ7c. 
4£&avópoc ó 109 Bo13& vioc Ivrióyov ToU Enigavotc 47-C 
wurQu» üy Zeeóxov xaJzvb» igacüsvos Urm & , oi 0d 9. 
ovrog àv llroLsuaiói quAo3dc "Tová97 dogoig xoi crégávoic 
0 río». 
"ovóuiaw «5j itgárevoe Zu Pr 7j. voU 02 xócuov 7v troc 
ev". 
Zu. xal "Tovüaios Zzurroglo zoooqvyórrsc sorvevovy. 3 
ov 07 Zí(uaw &gyuoórevos, l'üluv ve noléuo sÀàe, vovg vt iv 
515; xoc. 1;c Iegovcazu uer. Zfnurirguov. 
"Aviloyog 6 Xiorjvre Siuom guiovtaa. D 
"vríoyoc 6 Zire "ónznv xal àgyvplov cüAavra z- 
Au ànjre "ovóalovc. Gv Óà uu? ozaxovórvtov KzvoéSwiwov 
inérate mosusv a)roig, 0v TováOrg vióg Ziuwvog àrgomo- 


0c«z0. 
Xue "Tovóalov &gyigsig àdsAgóc Tovóa xal TmváSov vot 


9. xa9:1Àv] xaOt:QQv À. xcOcipv B. &. mixgdg ] ztixocg G. 

7. feàà B. '"Avriógov] vo) Avrióyov G. 8. Ziisvxov] 
Zsvxov G. 16. "4vríogog om. B. Vulgo Zióírgg hic et 
infra. 17. Vulgo "Jozz». 18. xsvüffoiov B. xsvóaiov A. 
Kaóüaiov G. : 


moram elegit; quem obsidione Bacchides includit; verum Ionathas latenter 
erumpens eius acie fusa, obsidione cedere coegit. 

Sacrilegus Alcimus everso sanctorum atrii muro, diras morte poenas 
exsolvit. 

Bacchides Ionathae vires extimescens, amicum sibi reddere parat; 
exinde supremam in populum potestatem Ionathas consequitur. 

Alexander Balae Illustris Antiochi filius Demetrio, Seleuco etiam dicto, 
sublato, regnum obtinet annis quinque et ex aliorum computo novem. Hic 
Ionatham Ptolemaide sibi reconciliatum donis et coronis ornat, 

Iudaeorum pontifex 18 Simon annis 8, mundi vero 5359. 

Simon et Iudaei Demetrium convenientes pacem cum eo componunt. 
Exinde Simon obtinet pontificatum, Gazam bello capit et eos qui Hiero- 
solymorum in arce relicti fuerant a Demetrio eiecit. 

Antiochus Sidites Simoni redditur amicus. , 

Antiochus Sidites TIoppen et argenti talenta mille ab Iudaeis expetit. 
Illis pecunias nondum parantibus Cendebaeum vim et bellum inferre iussit, 
quem Ionathas Simonis filius in fugam vertit. 

Simon Iudaeorum pontifex maximus ludae et uar Maccabaeorum 


Georg. Syncellus. I. 
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Moxxoflalov &voigstros 920 IIroAsuatov zwüc Tovóalov ergu5- 
yo) cijc "Tegiyo) xol yauftgo? a$voU 00Aq. 

Ovroc 0 Xi uezà go. rr vo?c Tovoalovc zÀsv94ooot vv 
qógtv. à&kovy yàg &nà voU nguiTov Xekeóxov. 

P.288 'Hy5goero vüv lovóaiov lMar9íiag ó nz«vyo vOv IMaxxa-5 

Ralcov Écy y. "Ioídag vig advoU £r c. Iová9qc Ven (9. Xiwv 
Kp 5. Ono Ern ÀÓ. 

Kol onérósvos "Pouatoiw "Tovóog. 


Ilsgi vv Maxxoolov. 


*O &nàó Maoza9íov o9 navgüc vv IMaxxoflalov , "ovd xcii 
"Iová9ov xol N(uewog yoóvog xa1à uiv vÓv üxgifi, Aóyov (zw 
do: AÓ', dc )nozéraxrci, xarà dà Ejoéífwv )vüv X. dq? ov 

Byàg xoóvov IlroAsuaiog 6 QuonézoQ 1j95oro zoAcustv ngóc 24»- 
Tíoyov 10v u£yav 1) vàv IMaxxoflaiov yoaq?, tarogst* 0 02 zoóvoc 
o)rQy &n0 Avrióyov ToU "ExtavoUc &guO9ustrat foc vo9 9uvatov 1: 
Zuevog. 0 yàg Qikonáog noleuroac Avzióyo v) ueyáAo vobc 
"Iovóalove &qi;«sv &noAócac ev9£povc , "ovóatot 0 t "Enga- 
vé ZAvrióyc vi voU ueydAov Ldvriyov ovvíOsvro. 0 0 avr0Q 
"Emupavic vóv vaóv io$Aqos xol'lovóaiovg &XgviGaw 2»6yxaos * 

V. 230 1óze IMazadiac üvéovr oiv voic zeuol UjAp 909 xolquüv advo. 9t 


1. ergozQyo? 75g B. crgezyyobvrog G. 10. Mazoe9íov] uovco- 
Qíov B. Moz9o0íov G. 12. 4] Quadraginta apud Eusebium 
p. 89. 19. jvàyxacs] qváyxotsv G. 20. uazaQíeg B. Moc- 
Qíug G. ^ voig om. B. ^ cro] «vro? G. 


frater a Ptolemaeo quodam Tludaeo urbis Hiericuntinae praefecto et eius 
genero paratis insidiis interficitur. 

Simon iste tributorum onere ab annis iam 170 imposito Iudaeos libe- 
ravit. Illud enim a Seleuci 1 temporibus pendebant. 

Iudaeorum praefecturam gessit Matthias Maccabaeorum pater annis 
tribus, Iudas eius filius annis sex, Simon annis octo, Summa omnium est 
annorum 34. 

Iudas cum Romanis foedus iniit. 


De Maccabaeis. 


Tempus, quo Maccabaeorum pater Matthias una cum luda, Ionatha 
et Simone filiis publicam Iudaeorum rem suscepit administrandam ex ac- 
curatiore computo annorum est 34, prout subiecimus; ex Eusebii vero 
calculis annorum 30. Ex quo enim Ptolemaeus Philopator cum Antiocho 
Magno bellis dissidere coepit, Maccabaeorum excurrit historia. Eorum 
vero tempus ab Antiocho Illustri ad Simonis mortem computari existimatur. 
Philopator enim bellum Antiocho illaturus Iudaeos libertate prius donavit; 

artes autem Antiochi Illustris Antiochi Magni nomine filii tuebantur Iudaei ; 
idem nihilo secius Epiphanes templo direpto, Iudaeos Graecanicam super- 
stitionem admittere tormentorum vi compellebat. 'Tunc Matthias vero re- 
ligionis ardore succensus, eius consiliis se opposuit adversum et cum filiis 
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v& tc àoy5c, llroAeuoiog dà 0 QulougroQ ninra ovuuayóv, 
xal IAAszávógov viv «tqui3yv nogooqvyóvzoc atv Záflkog óvrá- 
avc "Aoáfov IzoAguai vyoggayovvzt zéunag zageuvózsa- 
vo. "IuváS9zc Ó» xarà Zzuzrglov ini viv üxgav jorgzevatv. 
904AAà Tovqmo» ó xal Ziódoroc &voiget à» "lowvá9nv iv ITzosc- 
uató. óAo, éaviQ viv Bacislav JAvtiógov voU vioU 44A:5áydgov P. 289 
ztgumnoivutvoc* Z(uov áó:hgüc "lováSov uez' aiv jynoaro 
11. z90079:lg B. 15. ALl:s£divógo] cAsfdvügov B. £abvg] 
£xfBa2is G. 17. "Ali£ivàgov] cAsfavógo B. 18. *vzoga- 
yo)vt. B. 
arma in eum sumpsit. Eo vivis erepto gentis dux ludas creatus est. In- 
terim infelici morte excedente Antiocho filius Antiochus Eupator de pace 
cum ludaeis habenda litteras dat ad Lysiam. ludas vero restaurato et de- 
dicato altari, icto etiam cum Romanis foedere ipsis amicitia iungitur, et 
agris colendis ludaeos studere hortatur. Dum haec geruntur Demetrius 
Seleuci filius Roma navigio advenit, et Eupatorem Antiochum Lysiamque tol- 
lit e medio, cui in Iudaeam profecto ludas obvium se fecit. Demetrius im- 
portunis Alcimi sacerdotis querelis interturbatus Iudam generose bello di- 
. micantem interimit. Iudae successor dux lonathas substituitur. Memoratus 
Alcimus interioris areae templi murum deiicit in terram; quo tempore An- 
tiochi Eupatoris filius Alexander Demetrium Soterem nuncupatum interficit. 
Ionathas vero assumpta purpura gentis suae regem se renunciavit. Demetrius 
alterius Demetrii filius Creta reversus, pugna cum Alexandro commissa, re- 
gno eum pellit; Ptolemaeus autem Philometor belli socius accepto vulnere ca- 
dit; quare Alexandri ad se confugientis caput Zabelus Arabum princeps Pto- 
lemaeo in extremis constituto solamen daturus transmittit. lonathas porro 
Hierosolymorum arcem et Demetrium eam tenentem oppugnat. Verum Try- 
phon, qui et Diodotus, Antiochi Alexandri filii regnum sibi vindicare me- 
ditatus lonatham dolis circumventum Ptolemaide iubet interimi. Simon 
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21. "4o&fov — dQoiwíxzg om. G. 


Tonathae frater gentis praefecturam prudenter administrat, et filio Ioanne belli 
copiarum duce: constituto, pacem et foedus init cum Romanis. Hunc Ptole- 
maeus Abubi filius gener eius germanus et Hiericuntinae civitatis praefe- 
ctus occidit. Hucusque Maccabaeorum historia. 

oun e pontifex 19 Ioannes, qui et Hyrcanus, annis 30, mundi ve- 
ro 5367. 

loannes, Iudaeorum dux, Hyrcano devicto , Hyrcani nomen assumpsit. 
Idem cum Romanis amicitiam senatus consulto firmatam pepigit. 

Ioannes nomine Hyrcanus ludaeorum pontifex Sebastem Samariae ci- 
vitatem stricta vallatam obsidione ac deinde captam ad solum deiecit; 
quam a se reparatam Herodes in Caesaris honorem Sebastem nuncupavit. 
Summa deinceps cum laude Ioannes Hyrcanus ludaeorum tenuit principa- 
tum. Ad eius gestorum primordia liber Maccabaeorum primus historiae 
stilum deduxit; de illius religione et in deum pietate insignia testimonia 
Iosephus in medium adducit. 

Ioannes Simonis filius omni virtutum cultu ornatus Iudaeorum gentis 
dux institutus, pontificatu, bellorum victoriis et opibus floruit; ex.pa- 
ternis Davidis et Salomonis sepulcris talenta ter mille effodit; aliis prae- 
clare gestis et tropaeis clarus de finitimis hostibus et Samaria subacta 
triumphans parricidialibus odiis ab invicem dissidentibus geminis regibus 
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cid» ZAviióyay zp0c. üAMjAovc voU D'ovzoU xol ToU Kolixnvou 
&vaigt9clc veAevt(i ügyuQureboac Vrp M, xarà OC Aqpixavóy x7. 
72.01Aàc pvpitduc voAAvrov xovalov «al Goyvolov ovréSaws và 
Zofió Nakoudv, Gc qnow "Ido5gnnoc, 05 àv Imcvvgc otroc ó 
5xal *Yoxavóc fva voU váqov Zlafid oixov &vo(Sac on0 ZAvridyov 


zt0Ài00xovpuevoc (6C vQu0ylan váAGYrO yQvcoU GrtlAaro. tntraD 
0à xol Howürc Uie» oixov &voliag zo1AÀà váAavra 5yays. V. 931 


qUig 06 Juscig vüv avvüv flaciéov di f/áJovc usuuyavevué- 
vai ovàcls zrgocenéAaotv. 


10 AlyUzvov xol 'AAstavOgslug DociAsis. 


Alyénrov xol "Astavóoslac c' ifaclAsvos IIroAeuatog 0 QuiAo- 
puce Vrm À&. voU 0) xóouov 7v troc sri. 
"Agpixovóc Vry v! uóva Myti v0U. Qi owijrogoc. 
Ilrolsuoiog 6 QuAou5voQ zQoürov L4A£ávóoo 73» Svya- 
157épu KAsomótgav Óoóc mgóc yuov, tmara Óià vv JAugovíov 
T0U oTpuTzyoU a)voU tzifovit» ovuuayst Zimuvolo xav' a)- 
TOU. xal 0 piv xoTÓ v3» uóy"uv OxmnicQv ToU WumOV T(TQUOXETOL, 
4AiEdvügov 02 v7jv xeqada]v éxxonsioav qyvyoggoyüv Ó£ysrau. 
"Aiyónvov xol i4AszavOgsiac U 2flao(Aevae- IIroAeuatog ó Eitg- 


20 yévgc Vr xn. voU 02 xócuov dj» Frog ezu'*. 
9. qovciov xol &oyvolov] doyvoíov xol zgvoíov G. 4. 0 xol B. 
xol om. G. 6. zoAt0gxo)Dusvov AB. 13. Aéygt To) q. B. vo? 


Q. Aéy&i G.— 14. disbóvóoo B. A4Aífavügov G. —— cüv Qwyazéoa] 
Qvyozége 77» G. 15. &ucoviov D. 


Antiochis Grypo et Cyziceno ipse discordiis eorum implicatus interficitur, 
pontificatu ad annos triginta, ut vero placet Africano 27, potitus. Ar- 
gent et auri myriadas talentorum patris David sepulcro contumulavit Sa- 
lomon, ut auctor est Iosephus; ex cuius sepulcri loculo:uno aperto, Ioannes 
hic Hyrcanus Antiochi obsidione coarctatus talentorum tria millia eruit, 
Hunc imitatus Herodes alium aperuit loculum, et ex eo auri pondus im- 
mensum eruit. 'l'hecas vero et regum loculos ob artis subtilem structuram 
nullus hucusque potuit attingere. 


Aegypti et Alexandriae reges. 


Aegypti et Alexandriae rex 6 Ptolemaeus Philometor annis 35, mundi 
vero 5314. 

Annos 11 solos Philometori assignat Africanus. 

Ptolemaeus Philometor filia Cleopatra in coniugem Alexandro locata, 
pacem et amicitiam cum eo primis temporibus coluit; mox Ammonii ducis 
fraudibus belli societatem cum Demetrio hostiliter eum infestante pacisci- 
tur; et hic quidem pugnans et equo lapsus vulneratur; caput autem Ale- 
xandro amputatum ad se missum iamiam animam redditurus accepit. 

Aegypti et Alexandriae rex 7 Ptolemaeus Euergetes secundus annis 28, 
mundi vero 5349. 
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Alyónvov xol 141s£ayOoslac v 8Bauol.evos ITroAeuatog 0 QoV- 
oxov» Vr uj. ToU 00 xóouov ?jv Frog ,evoL. 

B Obroc xal Xovjo ixeAsro. wióg 0? 7v vo? Eicpyérov ITro- 
Asuafov xol KAtozázoac zpsoffóregoc * voUcov 7j urvuo v « Pra 
vic facidac ümqyAacs, xal v» facusóov iv Kóngo: vv 025 
vétrtQoy wvtüv avr5c xol àósÀgóv vovrov LdAétavOpov véduEc 
Baciéa cüv a) 0g xol ifacllevoty ZAAiSavOoslag Vry i£, xol 
9uoySelg $nÓ vv orQertvuázoy elc ZLvxlac nóluv IMégo gevya 
uer yvvouxüc xul Quyaro0c, xüxtütv sig Kóngov usrà. xaidn, 
xal üvoigetrat vz0 vavügyov Xoipéov zoAsuovutvog. git9? 0»10 
záAw TQ àÓclgO zagudóvrec IIroAeuaie Xovijoi xol Qovoxovt 

Có Qyxov voU opuerog xhy9évri viv faclo» &veüfzavro ff 
faciéa oi 24AsEavOgsig imi UALa Prm qj. OuoU Fr Ay. &uwe 
uerà viv üvoloscw Üvra 2Ahesüvügov voU dÓ:iqoU a)roU (0c 
GvYTÓATOYTOL. 15 


Zvgíag xol Aoíag fuiuAsig. 
Zvplag 4 éBaolsvos. Anuijrgiog vióg Seksózov Fry iff 0 éa- 
xAn9edge Nwrjo. vo) 0? xóouov $v Ürog evuy. 
D.  Obroc ó dquxorguc $nÓ Z£uíxov voU zarg0c Qo9slg 0u- 


1. dojoxov AB. do$vcxog G. 4. eosofjvsooc] mosofvrmc AB. 
9. zeióc] zoíücov m. 10. Xoiofíov] ysoéov B 0v] ov B. 
11. xol om. G. Qovcxov(] Qosoxo G. 12. dvsüffoavro 

B' g«c:ién B. &viüs£av vóv f facia» G. 15. cvvrárrov- 

zo, B. 16 om. A. — xci Acíeg om. B. 17. ónujcorog viog 

€. B. vióg Zi. 4qu5votog G. 19. ZsAsóxov om. G. 


Aegypti et Alexandriae rex 8 Ptolemaeus Phuscus annis 18, mundi ve- 
ro 5377. 

Huic quoque Soter nomen fuit, Ptolemaei Euergetae et Cleopatrae 
senior filius fuit; et a matre anno regni decimo eiectus Cypri sibi retinuit 
principatum; natu vero minorem filium Alexandrum illius fratrem mater re- 
gem salutari curavit, cui rebus administrandis sociam se adiunxit. Regnavit 
Alexander Alexandriae annis quindecim et à militibus abdicatus cum uxore 
et filia Myram Lyciae civitatem ac inde Cyprum fuga se proripit; oppu- 
gnato vero navigio a Cherea navarcho trucidatur. Subinde Ptolemaeo So- 
teri Phusco ob tumidum e: inflatum corpus ita vocato, sceptrum iterato de- 
tulerunt Alexandrini, et gemini regni principem agnoverunt aliis annis octo. 
Utriusque fratri anni sunt 33, qui quidem post Alexandri fratris necem hoc 
pído orONMNEE S 12. ares. 9 n) Nie Oo ntn]. WIRTMCR RI a Giec 


Syriae et Asiae reges. 


Syriae rex 10 filius Seleuci Demetrius, Soter vocatus, annis 12, mundi 
vero 5323. 
Demetrius hic obses a patre Romam missus, fuga lapsus, 'Tripolin 
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poc tlc "Pour qvyàv sic Tolnolw GQowlerc 3v tu£ooie nagi- 
yévero , xol éxck9Àv dvolav v& énlvgonov ZAvvióyov 100 zou00c 
ávoiptt xal a)rÓv LÁvrioyov zagadóSec tv vaio ÜAcu zufpoig 
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5ovuuaet JAXsEdvOoo Oià puaS'ogógmv Eva xol 4rvaAoc 0 IHg- 
éuov facisüg Ó xal xarUycv a)róv* zo0c 0v GvvtraTTÓUEYOG 


ó Znwmyrouc vasi if" Vrai ijo faci.slag avtoU, xol xovet 
Tijg Xvglag 4AfSavógog 6 $morerayuévog Vn € , xol üvougetvas 
zoÀeuóv vQ llroheuaiq xorà viv Mvuóysuv xav&yorrt Znuyj- 


1079t0v vüv Zíguntglov ial viv flacikslay Zvgiec. ovunínra O8 P. 991 


15 


xal ó IlroAsuatog xol utr? o) z0Aiv yogóvov 9v15oxa. 
: - 
Zvgíag xol Idolag wx 20BaclAsvaty IAMEavOgoc Urn 9'. ovrog 
vióc 4v 2Avridyov ToU ^EmipavoUg. viwvig à Pru (4 gaoiv 
e):0v facisUccr, iy olg xol EXoíflog. voU O6 xócuov 7v 
&rog erÀR. 
[4 ' , » 
; Ovrogc Izolsuato quel KAsonzérocav eymut 9vyazíoa 
- "A - 2 
«vroU xol iv livolsuoió: vaóQyovow ovvoig IovaOg £A9ov 
egi. 


V. 232 


Toógqov 6 xal ZdióÓorog zagà 1dAs&ávÓgov oV Boii vj»B 
20 và» zguyuávov yyeguo9eg. Otobxraw 24yvloyoy 10v 24XeEávÓgov 


zugà MMáAyov vóv "Agofla vgegOpevov üzoXofhày» inokéut v4 


1. pvyóv] qgsiyov G. 1 et 3. zu£oetg . . . Scaliger p. 71. 

5. zeoyoguov B. 7. £r] £v AB. om. G. 10. cóv B. zo? G. 
19. Ai:£avOgo G. '91. MaAgyov Scaliger ex Iosepho Antiq. 

XIII, 5. p. 645. £yyaAxo)v À. sivyaAyoUv B. ivyoalxovv G. 


Phoenices appulit, Lysiamque Antiochi pueri procuratorem, ipsumque 
Antiochum diebus omnino . . ... e medio sustulit praeter omnium exspe- 
ctationem amplo sibi comparato imperio. Adversum hunc stipendiariis 
extraneorum auxiliis fretus Ptolemaeus, nec non Attalus Pergami rex Ale- 
xandró, qui Demetrium potestate abdicavit, suppetias tulere. Oppositis 
viribus praelians Demetrius anno regni 12 moritur, fitque rex Alexander 
modo subiiciendus annis quinque, qui certamine in Ptolemaeum, qui De- 
metrium Demetrii filium in Syriae regnum restituit, ad Antiochiam suscepto 
vitam amisit; cadit in eodem praelio Ptolemaeus , brevique tempore inter- 
iecto moritur. 

. Syriae et Asiae rex 11 Alexander annis 9; fuit hic Antiochi Illustris filius, 
quem nonnulli, inter quos est Eusebius, annis 10 regnum tenuisse. 
volunt; mundi vero 5335. 

Hic foedere cum Ptolemaeo percusso Cleopatram eius filiam uxorem 
ducit; ad utrumque vero Ptolemaide morantem lonathas accedens novo 
amicitiae nexu coniungitur. bs 

"Tryphon, qui et Diodotus, ab Alexandro Balae filio rerum admini- 
stratione susceptà filium eius Antiochum Malchi Arabum regis curia, in qua 
fuerat educatus, redeuntem, cum in solio collocasset, Ionathae foederatus 
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Zousvolo, quo9dc "Iová93, vlka z01A4v "IováSq6 wgavüjooc 
72v 2:906 Popalovc quMav v0U G0:Xq0U Grexrio0vo.. 0 0€ Toóquv 
"Imvá9sv àsdoixóg &zoxveivoa 1v zaida "Avrloyov xol éxvzóv &va- 
zv facién uevà Óvvduscoc zgüc adrüv 2.96óyra nel9et návvoc 
C ázoAVccs nÀTy yiMav xol ovunogev9ijvoa &oc IIroAeuctóog zóc5 
xe nagodapyóuevov Qv. "Iovádnc 04 ovvanijkdtv Guo yi 
Aoc uóvoic üánavn9clc «y IHTroAsuotót. O5oac 02 vobrov 0 T'oígov 
&norgastóa. "ovóaíoig, àv d4ysro Zw» àódqüc "Imvádov, 
váAuyvá v& Q' éneLijvet xoi Óvo v noidcv Iová9ov aivoU àvv 
a)r0P. 0 0 Xuv edd Urt návra syevosvou zÀdv 0édcxe závvo 10 
xal ovÓ' ovvQc v0U qóvov 10v &d:Agóv &EsAaro. 
Zwolac «al olac if eBaclAevos Znwivowc Zhqurolov 1 o 
p É y' 0 xol Nigolzgc. v0 02 xóouov 2v Eroc evud'. 
Zvplug xol 2dolac vy' éflaolkevotr 2Avvloyog 0 Nirjvgc tro 9'. 
vo) O2 xócuov 7v troc evut. 15 
Obroc dücqàc 7v vo90: voU Znugvolov. 
Ovroc Toégqaro vóv üvióvra "Iová9nv xol Aytloyov àv 
viüy AA:&ár0gov xal éavrüóv Baciéa Xvgluc üvunóvra ix Xionc 


9. énvróv B. a)cóv G. 4, Post fciMéa aliquid excidit. 
6. zegeAmbópsvog G. 7. iv] iv ej G..— 9. 9) éfüowrjnovza G. 
"Tové$0ov cór0?] «vro? om, G. 10. ó£ücwxs] Eücxzv G. 
11. i£s(Amvo B. éiém4evro G. 12. rà «€ B. zó zoócov G. 
13. £zy] £e: B. Gigizz(0nc B. cigiozióngg A. Zi91ozióng G. 
Correctum. Ziógoírge ex p. 292 d, ^ 14. Vulgo 2i0íz5s. 
17. Tovgovo] vóv Tovgovo G. 


bello Demetrium exagitabat; quocirca virum sibi demereri studebat, eo ma- 
xime momento, quo Ionathas plurimis auctus victoriis societatem cum Roma- 
nis inierat et fratris appellatione ab eis fuerat exceptus. 'Tryphon vero Io- 
natham veritus puerum Antiochum interficere, ac sibi tyrannidem vindicare 
meditatus, dolis lonatham convenit; et socios, mille exceptis, a se ablegare 
hortatus, Ptolemaidem versus ei se comitem exhibet, ut positis ibidem copiis 
sese adiungeret. Ionathas dolum passus cum virorum mille comitatu Ptole- 
maidem proficiscitur. Eo mox vinculis obstricto in Iudaeos, quorum Ionathae 
frater Simon ducem se praebebat, bellum movet, pacisque causa talenta se- 
ptuaginta dari et Ionathae filios duos sibi committi postulat. Simon licet 
simulantem praesentiret, nullis tamen expensis parcendum ratus cuncta ex- 
hibuit; at neque sic parata caede fratrem redemit. 
Syriae et Asiae rex 12 Demetrius, Demetrii filius, Siderites dictus, qui 
rimum regnavit annis 3, mundi vero 5344. » 
Syriae et Asiae rex 13 Antiochus Sidites annis 95 erat porro mundi an- 
nus 5347. 
Fuit hic Demetrii nuper memorati frater. 
Idem 'Tryphonem Ionathae et Antiochi filii Alexandri parricidam et 
iniquum regni usurpatorem Dara primum et inde Orthosiam se recipientem 
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219 dy. zrohuogxet elg 4ápo xuvagvyórra uáxe9tv sc 'OoSucíar. 
EE $c 00 clc clc nio ivoAMóuevoc 9v5oxa. 
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2 xóouov 7v Croc. evy. 
5 Xvplac xoi 24olag w' ifaci.svosv Avzloyog 0 l'ovnüg rr ug. 
v0U à xóouov jv &rog e£. 

Xi qywdoxuv Ort và xz Ur oj» soiuóvov vo? IgvzoU 
Zvnyov, àÀÀà xol ToU Kluiov. zgórov yàg 0 Pgvaóc fla- 
c:cvoag Lrm Ó' PefüxOn vnó roU Kvlxlov, xal éifaciksvotv ó 

10 Kvbbuog Fry aj. xal idv 0 I'gvnüc ixflakav 10v Kvbixiov £ga- 
cíAtvos TÓ Aomà Fry Ó', xul otrog ix Óiadoyijc énoAéuovy à3.- B 
Aj ove. 

4ysloyog Gua YoxavQ 0 I'ovnóc Slvüuy» vwó avQogyóv vüv. V. 933 
Iláo9cv vuxijoag voózouov Covyoe sag Q adóxo zovaud. 

15 Kazà Zuxehiay 6 doviixóg móAeuoc. oi i» Zuxehig ÓoUAo: 
zt0J10gxoUpevot elg GAMyAooquylav érgázzoay. voU 0? xóguov 2j 
Üog e. 

Zhevxoc wiüc^4rribyov vov l'ovno? vóv Kwlbuov ixfakov 
ixpávnos figu). 

90 :. XAevxov ÜOvra xoxéxovoty 6 Kvtbuoc !Mvrloyoc. 

Zviloyog ó Kvüiiuoc qvyàv elc Hág9ovg Hou zoovów- C 
xt» éQvTÓY. 


1. z&pe Scaliger p. 71, Vulgo zí vod. ^ 9. và 8] v0 Oevregov m. 
Érg] £c& A. — 4. ,ervg m. — 8. Formam zvfixíov et relicuos casus 
per totam hanc paginam praebent AB, ab Goaro in Kv£ixyvog mutatam. 


stricta premit obsidione; inde tamen eiectus, in ignem praeceps actus mo- 
ritur. - 
*& Syriae et Asiae rex 14 Demetrius secundum regnans annis £, mundi 
vero 5356. 
Syriae et Asiae rex 15 Antiochus Grypus annis 6, mundi vero 5360. 
Observandum annos istos 26 haud Grypi solius regno , sed et Cyzi- 
ceni accenseri. Annis siquidem quatuor Grypus tyrannide potitus, mox 
eiectus est a Cyziceno; Cyzicenus iste annis octodecim tyrannidem tenuit; 
rursum expulso Cyziceno Grypus reliquos quatuor annos in imperio exegit ; 
atque ita alterna potestate usi mutuis sese infestabant proeliis. 
Antiochus Grypus Hyrcano sibi adiuncto Sindam e Parthorum duci- 
bus quempiam ad Lycum flumen profligat, de quo sibi tropaeum erigit. 
Servile bellum in Sicilia, quo servi in Sicilia armis obsessi mutuis 
caedibus se confecerunt, anno mundi vulgari 5360. 
^ "Seleucus, Antiochi Grypi filius, Cyziceno devicto, regnum haud longo 
spatio assequitur. 
Antiochus Cyzicenus Seleucum vivum igne consumpsit. 
Antiochus Cyzicenus via, qua ad Parthos fugiebat interceptus, Pom- 
peio se tradidit. 
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Dj. 09e» xol Nixávog ixA593. orQursócog 00 in LÁgodxew cdigi0 
Baofiviàva alyudAevoc y(vevot $n0 24ooáxov xol slg viv Ilag- 
Sux)v &voy9ég àggovgsivo ai9ngc9ec. 09cv xoi Xibnoivgc £- 
yero ovegov. 

Obroc «90 cfc sig IHao9uxsv qgovoüc àx Konyzge énavel- 
9v xal Svglag xguricac 24z01A0mov FVraSsv "ovdaow zoAsustv: 15 
"Jová9qge 0à Guo uvoloig &miéxzoig "Tónzev. xwvéoys xrelvag 3 
vÓv oiv vQ LAnoAAovig. 6 adr0c ZAlovov dung5oac vó zug av- 
voig &làcoAov voU Zlayov &qouigeizau. 

TQ ei Zuuncolo Znurvolov Xorijo nieyouévg xol Ni- 
xávog. IIrokeuotog dídmotw. üqeAóuevoc 24Ae&ávogov. «zv 9vya- 20 

P. 293 véga. KAsozrQav 0uo? xol Tic Zvgíac &gy5v. &ànéovgoav 0 oi 
óvváu&g voU Zzuqgrglov xoi er9v TováJov né£uwot oro&rev-.. 


6. züv zo? Ónungrolov B. róv Ónuyro(ov À. ro? Zlmugroíov G. 
7. Gslevxslag À. — 11. yíveron om. G. — 16. "Iónzv] Vulgo "Iozt- 
ap.  2*«)7 G. 20. eAsbdvügov B. 41:£ivógo G. 


Observandum hunc a matre solio depulsum ferri, Alexandrum autem 
fratrem a militibus, ex quo Depulsi nomen obtinuit. t 

Alexandro Antiochi Illustris filio memorato pugna in Ptolemaeum com- 
missa caeso, inter Demetrium Demetrii filium e Seleucia, filium illius Ale- 
xandrum e Syria, et Antiochum ex Antiochia irrumpentes Syriae regnum 
per partes discinditur; hoc tamen postremo brevi tempore confecto Deme- 
trii filius Demetrius regno potitur annis tribus, ex quo Nicanor vocatus. 
Expeditione deinde in Arsacem ad Babylonem suscepta, captus ab Arsace 
in Parthiam abductus ferreis compedibus includitur; ex quo Siderites post- 
modum dictus est. 

Hic ante Parthicum. carcerem e Creta redux et Syriae regni compos 
factus Apollonium in ludaeos armavit. Ionathas autem electis mille viris 
stipatus, ex Apollonii sociis caesis millibus octo, Ioppen occupavit. Idem 
iaria urbem vastavit flammis et Dagonis idolum divinis honoribus cultum 
sustulit. 04 ND in ni; o e imum m ntm mnls P At Co DACR ROREM . 
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váüng] lmávvgg m. ^ 19. yafagzvo:g A. yof5ooi:g B.. 


tiochiam ad se mittere Tonatham rogat, ludaeorum urbes gentilium praesi- 
diis expurgandas, si pugua superior evadat, pollicitus. Ionathas viros 
ter mille expedit Antiochiam, qui Graecorum Antiochiae tumultuantium 
myriades decem interfecerunt et urbem flammis vastaverunt. Demetrius 
posthas promissa Ionathae simulate facta rescindit. 

Ipse Ionathas demum 'Tryphonis dolo perit; Simon autem eius filius 
rebus potitus est annis octo. 


; Miscellanea. 

Oppius Celtas edomuit. 

His temporibus Carthago a Scipione Africano iuniore ultimo capta est, 
anno a primo eius conditu 640, vel ut aliis placet 748. 

Antiochum Sideritem Arsaces Parthorum princeps occidit. 

Simone proprio genero inter convivandum insidiose necato, Ptolemaeus 
Abubi filius re Antiocho litteris manifestata, militares copias quibus Iudaeam 
ipsi subiiciat, ad se mitti sollicitat. Simonis autem loannes filius perce- 
ptis, quae in patrem et fratres fuerant attentata, sicarios ad se Gazarum 
missos ipse trucidat, et pace cum Antiocho firmata, delatum sibi imperium 
suscipit, Ptolemaeumque ultus, in Hyrcanos Antiocho fert opem. Eo bello 
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1. "T'oxovdv| $gxovó A. vogxavóv B. 3. '4govfgov Zíuov] Lege- 
batur 4govfovog. cfovüovo, B. ^ 5. ixgavno:v rv Iovoa(cov G. 


forliter se gerens et ubique virtutis et animi praeclara relinquens argu- 
menta, Hyrcani nomen Hyrcanis caesis promeruit. 

Simon a proprio genero Ptolemaeo Abubusis ad convivium cum filiis 
vocatus dolo perimitur; caedem evadit Ioannes alter filius Hyrcani nomine 
clarus, qui Iudaeis annis 26 praefuit dux et pontifex summus constitutus, 

Liber Maccabaeorum primus temporis huius historiam continet. Quae 
Seleucum et Antiochum lliustrem et Antiochum Eupatorem et Demetrium 
Soterem et Iudam Maccabaeum spectant, secundus exhibet. "Tertius de 
Philopatore Ptolemaeo narrationem instituit; ut nimirum ludaeorum gen- 
tem annis ante regnum Illustris Antiochi circiter triginta funditus exstir- 
pare meditatus est. Iste vero liber rerum narratarum et temporis ordine 
reliquis prior est. Eo commendatur quartus quod pium erga deum animum 
passionibus superiorem esse doceat; deque exhausto Ionathae Maccabaei et 
Simonis fratris eius temporibus a septem fratribus et matre martyrii cer- 
tamine plura prosequatur. 

Aegypti quidem Ptolemaeus Euergetes, Syriae vero et Asiae minoris 
Alexander Balae dictus , Antiochi Illustris filius, Romanam vero rempubli- 
cam optimi quique moderabantur; florebant tunc insignes militiae duces 
plurimi, omnium vero praeclarissimus Scipio lunior Africani Scipionis ne- 
pos, qui Carthaginenses ad Libyam positos ter repetitis praeliis aggressus, 
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2. 'Pouoíov] K«oznóoviov G. 4. Lacunae signa om. AB. 

5. Éri 4garovvzov] éxixoozovvrov G. 9. Mvxópes G. ^ Vulgo 
NNovuüsíog. ^ 19. rov B. vo9 03 G. ^— [ovyog9c B. ojyuo9a A. 
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20. srzg m. 


ultimo tandem praelio fortiter dimicans armis superior evasit; et Carthagi- 
nem post annos 640 , vel ex aliorum calculis 748, a positis eius fundamen- 
tis evertit, Eo tempore duorum Carthaginensium exercitus ducum uno in- 
terfecto, alter bello captus Romam cum captivis aliis missus est; Scipio 
vero regressus . . . . . ab iis genus ducentes post Alexandri tempora, nec 
non Aegypto et Àsiae dominati, Babyloniam quoque tenuere subiectam; 
tandem vero Macedonicum imperium Romanis vectigal pendere cogitur, ut 
paulo superius declaratum est. 

Mycipsa Numidiae rege Romanorum foederato vita functo filius eius 
spurius, cuj nomen lugurtha, legitimis filiis dolo necatis, regnum sibi 
vindicat, quo Romani exacerbati Marii consulis industria primo praelio 
vires eius prosternunt; tum Iugurtha in fugam acto, Metello viro consulari 
duce ac fortiter praeliante vincunt secundo Romani; postremo denique Ro- 
manis copiis Sylla consule praefecto lugurtha vivus capitur, eoque Ro- 
mae triumphum infra consulatum agente vinctus ante currum ductus est 
Olympiade 165. : 

Syriae et Asiae rex 16 Antiochus Cyzicenus annis 11, mundi vero 5386. 
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ANNI MUNDI. 
Iudaeorum pontifex 20 Iannaeus , qui etiam Alexander, annis 30, mundi 
vero 5397. 

Iannaeus reliquos suos fratres et consanguineos, nullo suae stirpis ré- 
licto, interfecit, qua de causa Iudaeorum civitates cunctae ab eo defece- 
runt, quas Cleopatrae matris Alexandri Ptolemaei industria et Aegyptiorum 
viribus auxiliariis sub imperium redire coegit. 

Iannaeus acerbi animi, ad iniurias proclivis et moribus supra modum 
agrestis extitit; quem ob animi vehementiam et infractam indolem adula- 
tores Alexandrum, inimici 'Thracedam , ceu ad iniurias promptum vo- 
cabant.  . 

His temporibus Cleopatra Salene liberis amissis penes se imperium omne 
assumpsit, ludaeis duobus Anania et Chalcia rerum suarum procuratoribus 
institutis, iisdemque res omnes ad eam spectantes administrantibus, per 
quos lannaeus illi foederatus belli in Palaestinam moti Aegyptios sibi com- 
paravit auxiliarios ; quorum armis perduellium Iudaeorum urbes cepit et in 
mulieres ac pueros crudelitate exserta contribules suos omnes inhumane 
mactavit. Iniurias autem ultus est posito a civitatis trans Iordanem sae- 
vitiae exordio; cepitque Esebuntem ac inde in Ammanitem et in Moabita- 
rum excurrit regionem; Doram expugnavit et Pellam Arabibus contermi- 
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nam, mox Gadaram calidis aquis scaturientem, Abilam , Apolloniam, Phi- 
lotaeriam, Macedonum colonias, Basan insuper, Scythopolin nunc dictam, 
Marissam Samariae, "Thabor montem, Gabala et alia loca dira vastitate 
foedavit, í 

Iannaeus, qui et Alexander, Antiochum Grypi filium, Dionysium alio 
nomine vocatum , bello indicto prostravit. 

Suscepta insuper in "Tyrios expeditione insulam obsidione vexabat. 
Insilientibus autem Nabataeis et Ituraeis Digaeum ducem Galilaeum in Na- 
bataeos instruxit, ipse Ituraeos excepturus proficiscitur. Anno. regni tri- 
gesimo leto fungitur, Salinaeque uxori, e qua filios duos Hyrcanum et Ari- 
Stobulum susceperat, regnum moderandum commisit; ex quo ludaeorum 
res sus deque perturbatae. 

ina, quae Alexandra Tudaeis ordine primo supra vicesimum impera- 
vit annis 9, mundi vero 5427. 

Alexandra , alio nomine Salina, viri Iannaei sive Alexandri, a crude- 
litate penitus aliena collatis in Iudaeorum gentem ingentibus beneficiis cun- 
ctorum animos sibi promeruit; tum vero pietatis eius opinio, erga numen 
fides et patrios mores observantia imperium stabile et ad annos novem te- 
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nendum paraverunt. Illam Pharisaeorum sodalitium Sadducaeorum et Es- 
senorum visum potius maiori sedulitate colebat; illaque vicissim , religionis 
studiosa Pharisaeis melioribus aestimatis, publicae rei curam committebat ; 
quocirca penes Pharisaeos pro libero animos ligantes vel relaxantes supre- 
mae stabat potestatis usus; mulieris vero austeram semper et extraneis 
gravem et timendam se exhibentis molestiae fuerunt propriae. Pluribus 
hoc pacto sibi plane subiectis ipsa ex Pharisaeorum nutu tota pendebat. 
Duorum autem ex se filiorum uni quidem Hyrcano nimirum seniori leto 
proxima regnum reliquit , iuniori Áristobulo pontificatu assignato. Hic 
matre morbo gravata tempus commodum nactus, munitis quibuslibet locis 
occupatis, conductisque pecunia militibus regem se proclamat. Salina ex 
adverso Hyrcani afflicti miserata Aristobuli uxorem cum liberis boreali tem- 
pli statione et praesidio munito, cui Baris nomen, tenet inclusam. Inte- 
rim Aristobuli in fratrem Hyrcanum iniuriam nondum ulta morte praeripi- 
tur, regnum, ut praemisimus, annos novem moderata et Hyrcano haerede 
relicto. In eum comparato exercitu Aristobulus de rerum summa ad Hieri- 
chuntis campos decertat et superior evadit; quare ex Hyrcani parte ad eum 
plurimi deficiunt, Hyrcanus, quod iam narratum est, arcem Barim ad tem- 
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1. goovQio»] Tó qoovorov G. — 4. xgsízrov] xogsirrov B. — 8. o£- 
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li latus in Hierusalem sitam cum paucis amicis fuga praeoccupat et Aristo- 
uli facultates etiam uxorem et liberos sub potestatem mittit. Advolat 
quantocius Aristobulus et cum fratre de pace in templo colloquium habet; 
ac ut regnum teneat Aristobulus, rebus enim agendis melior et velocior 
videbatur, Hyrcanus autem quod minus aptus et natura tardior ceu regis 
tamen írater maior, ut cunctis honoribus alias excipiendus regno cedat, 
conveniunt. Amplexibus deinde spetante populo ad invicem colligati com- 
mutarunt aedes, ut quondam apud Homerum Glaucus et Diomedes; et 
Aristobulus quidem in regiam, Hyrcanus in Aristobuli domum secessit. 
Hinc moeror et una metus Hyrcani amicos occupat, Aristobulo praeter spem 
omnem regnum adepto. Prae caeteris Antipater Herodis deinde Iudaeorum 
regis pater torquebatur; qui cum ex aliena Idumaeorum stirpe traheret 
orirvinem, ut auctor est losephus, ex Africani vero dictis, patriam habe- 
bat Ascalonem, patrem vero nomine Herodem, ex eorum grege qui Apol- 
linis fano Ascalone serviebant, aedituum. Istum Antipatrum praedonum la- 
trociniis assuetum , praedas ex suis agentem captivum tenuerant Idumaei 
magno pecuniarum pondere libertatis restituendae causa a patre exspectata; 
| pe vero rei familiaris angustia presso, nec libertatis pretium pendente, 
im Antipater latrocinia diutius exercuit et [dumaeorum sese ex toto 
Georg. Syncellus. I. 36 
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zóv om. G. 4. zQocQvyovz. B. 7. BecíAzto] ocisiov 
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nomina restituenda ex Iosepho p. 685. evràv B. evzó» AG. 
Aqg9sícg] Legebatur 4ggic:, consentientibus AB, 14. erga- 
tqyyàv B. czgazgyóv AG. 20. wrsivst] ursívei zóv G. 


assuefecit moribus. Hic de Hyrcano bene meritus, divitiis et honoribus, 
ob eam qua utebatur in rebus agendis vigilantiam et dexteritatem auctus 
est; eius vero fuit apud Hyrcanum auctoritatis, ut ad Aretam Arabum re- 
. gem recipere se et regnum recuperare suaderet. Noctu itaque cum eo 
profugus ad Aretam Petrae praecipua regni Arabici civitate morantem pro- 
fectus est, et munerum immenso pondere copias, quibus regnum iniuria 
praereptum sibi repararet, impetrat. Exoratus Aretas equitum peditumque 
exercitum ad myriadas hominum quinque cum eis mittit. Aristobulus con- 
flictum sustinere non ausus et Hierosolymam se recipiens stricta cingitur ob- 
sidione; iamque a suis derelictus in hostium venisset potestatem, nisi Scau- 
rus a Gemello et Pollione recenter dux institutus, iter Damascum agens, ta- 
lentis ter centum ab Aristobulo acceptis ius omne praetergressus, legatis 
ad Hyrcanum et Arabas missis, Pompeii senatusque indignationem, ni Ari- 
stobulum obsidione liberarent, fuisset comminatus. Aretas exterritus, ex- 
ercitu soluto, Arabiam repetit. Porro Aristobulus cum iis qui partes Hyr- 
cani et Antipatri tuebantur ad Papyronem congressus Cephallionem Anti- 
patri fratrem interficit, reliquorum supra sex millibus prostratis. 
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4. Vulgo zoiv9gviirnrov. Vulgo Mz99:8crov. 5. Koàzí8oc] 
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Iudaeorum deinceps orbus auxiliis Hyrcanus Pompeium Magnum post 
ictoriam de Mithridate et 'Tigrane, nec non Albania, Iberia, Chalcide et 
ipsis Assyriis omnium laudibus celebratam ex Armenia in Syriam eo tem- 
pore regressum solus cum Antipatro Damascum convenit. Nullis itaque 
munerum illecebris, sed solis aequi bonique argumentis Magnum vere et 
veritatis amantem Pompeium, ut Hyrcano succurrat, inclinant. Scauro 
fidens Aristobulus Pompeio se sistit pariter; eius tamen humanitate, ( cum 
Diospoli digressus Hierosolymam versus et Palaestinam accederet), minus 
rudenter usus clam fuga se subripit et magis aversum ex amentia reddit 
Pompeium. Quare commotus Pompeius collectis Romanorum Syriaeque vi- 
ribus, arcem in montis vertice sitam, cui nomen Alexandrium, occupasse au- 
diens, etiam invitum ad se iubet venire. llle adversariorum robur immen- 
sum veritus, et copias undequaque aífluentes conspicatus paret amicorum 
consilio et disceptata de regno causa, in arcem se recipere compellitur. 
His non semel aut bis, sed actitatis frequentius et Hyrcano causam apud 
Pompeium in fratrem dicente et iniuriam non intulisse, sed regnum repe- 
tere se perorante, loca quaeque munita deserere Áristobulus iubetur. 
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£zaxolov)ncavrog G. 


Exinde castrorum custodibus eum admittere detrectantibus, ipsis Hieroso- 
lymis cedit, et in Romanos ad Hierichuntis palmarum balsamique ex omni 
Judaea feracissimum agrum castra metatos bellum instruere meditatur; eo- 
xum tamen vires metuens experiri Pompeium Hierosolyma versus exercitum 
ducentem supplicis habitu placare festinat. Gabinius autem pecuniarum 
accipiendarum gratia ab Aristobulo missus et ab ingressu civitatis prohibi- 
tus, Aristobulum quidem sub custodia detinet; Piso vero dux exercitui a 
Pompeio datus urbem obsidione cingit et Hyrcani, nec non Antipatri, tum 
eorum, qui tam ipsius urbis in penetralibus, quam in castris penes se manu 
vel consilio belli successum promovebant, auxiliis, eam licet expugnatu 
difficillimam Romanis subiiciendam suscepit. Mense porro tertio vix una 
turri machinis deiecta, per murum Romani insilierunt in templum. Primus 
ed ruinas Cornelius Faustus Syllae filius immisit se, quem Furius et Fa- 
ius centuriones cum suis manipulis sequuti sunt. Hi obvios quosque et in- 
terclusos per civitatem ludaeos, ut plurimum autem in templum recipien- 
tes se conficiebant; non pauci licet a propriis contribulibus caede et tumultu 
gaudentibus fuerint necati. Millia duo supra myriadem integram die illo 
caesa dicuntur, e Romanis ex usitato sibi ordine et militis commilitonem - 
servandi studio paucissimi. Confusa quippe in praelium irruptio temerita- 
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tis non fortitudinis opus est et incautis inconsulteque progressis perniciem 
mercatur. Pompeius igitur urbe capta in templum cum amicis pede illato 
et in ipsa sancta penetrans, sacrorum vasorum nullum , vel rem sacris ad- 
dictam nullam attigit, praeter aromata licet, lecernas, candelabrum, pa- 
teras et thuribula ex auro solido conflata, alia copiosa talentorum duum 
millium varia supellex in propatulo et sub oculis obversaretur; quin immo 
templum effuso cruore foedatum ab Aedituis praecepit expiari, Postero die 
Hyrcanum renunciavit summum pontificem et Aristobulo cum socero vincu- 
lis custodito, cunctos, qui belli fuerant auctores, securi percuti iussit. Am- 
pla deinde munerum largitione militum virtutem voluit compensatam, Syllae 
maxime filii Fausti generosi iuvenis et eius in pugna sociorum. ludaeis iu 
.hunc modum Romani populi redditis vectigalibus e£ eorum ditione propruüus 
finibus circumclusa, Graecanicas Coelesyriae urbes a Maccabaeis quondam 
captas eisdem abstulit. Ad haec urbes in continente sitas Iudaeorum do- 
minio declaravit liberas; harum insigniores fuere Scythopolis , Basan intel- 
lige, Hippus, Pella, quae Samaria, Marisa, Azotus, lamnia, Arethus; 
e maritimis Gazam , loppem , Dora, Stratonis turrim , id est Caesaream, 
propri xwtitutos civibus Syriae provinciae subiectas esse sanxit, cum Tu- 
ea universa ab Aegypti terminis ad fluvium Euphratem. Provincia Scauro 
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commendata, Romanisque legionibus loco tutando relictis duabus, Pom- 
peius per Ciliciam iter agit, celebremque ducturus triumphum Komam con- 
tendit, Victos autem reges secum ducebat Pharnacem Mithridatis filium 
(qui Pompeii gratiam promeriturus, proprium patrem neci tradere sustinuit 
et rursum in Romanos bello tumultuatus est) Cholcorum, id est Lazorum 
reges, principes Iberorum viginti et Aristobulum denique Tudaeorum regem 
cum filiabus geminis et filiis duobus, Alexandro et Antigono, quorum iu- 
nior Alexander fuga per viam ereptus Iudaeam repetit, auctor futurus in 
ea seditionum, quas in sequentibus exponemus.. 

Pompeius igitur captis obsidione Hierosolymis iter Romam versus di- 
rigens, Aristobulum una cum filiis Alexandro et Antigono vinctum, de illis 
et nationum aliarum regibus t ducibus subactis triumphum ducturus; Hyr- 
En quoque eius fratri pontificatu commendato, Iudaeos Romanis vectigales 
ecit. 

Cicero rhetor senatoria dignitate conspicuus inter Romanos florebat; 
is Catilinam, Cethegum et Lentulum in senatum coniuratos delevit. 

Pompeius victoriis pluribus insignis Romam veniens ac triumpho dona- 
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tus Imperator renunciatus est et Caio lulio Caesari gener fit, Iulia eius 
filia uxore ducta. Ipse Caius adversus Gallos et Britannos dux creatus, 
memorandis victoriis per annos decem edomitos. vectigalibus populo Rom. 
pendendis obnoxios fecit, et Plutarcho Cherronaeo philosopho in historiis 
teste, urbes eorum quingentas in potestatem misit. 

Alexander Aristobuli filius senior Pompeii manibus elapsus in Tadaeam 
revertitur et copiosa Iudaeorum manu adiutus brevi tyrannidem consequi- 
tur; mox a Gabinio et Antonio debellatus eiicitur; Hyrcanus rursum tem- 
pli curam suscipit; omnemque aliam rei communis potestatem Antipatri 
consiliis in praefecturas quinque duces praefati dispertiuntur; et partem 
quidem primam Hierosolymis, alteram Doris, tertiam Amathunti, Hieri- 
chunti quartam, ultimam tandem Sepphoridi Galilaeae urbi assignant. Ex- 
inde itaque aequali plurium optimatum magistratu instituto quietem habituri 
videbantur, nisi Roma fugiens Aristobulus cum Antigono filio iuniore tumul- 
tibus principium dedisset, ac nsa exigua ludaeorum turba septus arcem 
Alexandrium moenibus instaurare contendisset. Gabinio Sisennam, Anto- 
nium et Servilium cum Romanis copiis in eum mittente primo conflictu ca- 
ptus ac vinculis mancipatus Romam iterum ablegatur. Solus igitur Alexan- 
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der in Iudaea remansit a Romanis quandoque in fugam actus et Hyrcano 
nonnunquam et Antipatro, qui a Pompeio et successoribus provinciae cu- 
ram fidei suae demandatam susceperat, damnum inferens. Antipater post- 
hac a Gabinio delegatus Alexandrum caesis sociorum eius mille aliisque 
millibus duobus fuga dispersis circa Itaburium montem bello profligat. 

Eo tempore Crassus Gabiuii successor Syriae gerens praefecturam 
bellum in Parthos, hoc est Persas, moturus, prae reliquis Iudaici templi 
ornatum omnem et. quibus Pompeius pepercerat, talenta bis mille diripuit. 
Inde trans Euphratem fluvium cum copiis debellatus perit, Cassio eiusdem 
Crassi quaestore reliquias exercitus certo excidio liberante , et Persas eos- 
dem ampla strage edita tota Syria depellente. Cassius iste in Iudaeam 
festine motus captis "Tarichaeis Iudaeorum 30,000 in captivitatem mittit, 
Pitholaumque, qui Aristobuli. filiorumque tumultus fovebat, et in Hyr- 
canum et Antipatrum auxilia subministrapat , interficit. Caedis socius fuit 
Antipater, qui Romanis quos poterat dynastas donis et officiis amicos com- 
parabat, Eam ob rem Aretae Arabum regi nobili muliere Cypride ex eius 
provincia in uxorem ducta, ex qua filios quatuor Phasaelum, Herodemque 
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ilum, qui sublato Hyrcano primus extraneorum Hebraeorum obtinuit prin- 
cipatum , losephumque omnium maiorem et Pheroram quartum suscepit, 
summa necessitudine coniunctus est; et apud eum bello in Aristobulum ,et 
filios moto liberos eosdem cum Salome filia deposuit. Haec non inconsulto 
vel temere, sed ex industria praemissa sint, quo unigeniti filii et verbi dei 
et salvatoris nostri lesu Christri proxima iam divina carnis humanae susce- 
ptione rectorem ex Iuda, et ex eius femoribus ducem , ex patriarchae la- 
cob praenuncio sermone defecisse declarem. 

Alexander Aristobuli filius maior Pompeii manibus elapsus Iudaeorum 
principatu ad breve tempus potitur; ipsumque Hyrcanum in potestatem 
egisset, nisi Gabinius Scauri successor in Syriam missus, Marco Antonio 
cum velitum copiis praecurrente, ipse robustiori exercitu hostem attrivis- 
set. Antonii vero et Antipatri eum sequuti, Iudaeorumque Hyrcani partes 
tuentium non ferens incursus Alexander, ex suis Antonii virtute ad sex mil- 
lia desideratis Hierusalem fuga.se recipit. lterum velut iam frequenter 
Hyrcanum in pontificatu confirmat Pompeius; idemque Iudaeos inter vecti- 
gales populos recenset; et Antipatrum Herodis filium et alterius Herodis 
patrem Palaestinae procuratorem constituit. 
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Caius Iulius Caesar Lusitaniam, Gallos, Britannos et alias ad Ocea- 
num positas insulas subegit. 

ldem Rheno flumine traiecto Germanos et Gallos debellavit. 

Simulacrum Olympiaci Iovis tactum fulmine, 

Caius Caesar Pompeio bellum intulit. 

Caius Iulius difficili Marte Gallis, Britannis et Germanis superatis 
urbes eorum quingentas Romanis tributum pendere coegit; multo oppido 
sudore per annos decem cum indomitis populis praeliatus, triumphum ex- 
inde consequuturus Romam regressus est. Ko potitus Pompeiumque ob 
enatam victoriis laudem plerosque e senatu sibi adversos et invidentes ex- 
pertus Romanis irascitur; ex quo bellum civile secundo concitum ad Phar- 
saliam Graeciae, Caio, ut praemissum, nuper Romae restituto, eiusque 
filiae Iuliae Pompeii uxoris morte audita. 

Hic Aristobulum a vinculis liberum cum legionibus duabus in Syriam 
misit, ipsam eius ope cum Tudaea amicam retinere confisus; adveniens ille 
ab amicis Pompeii veneno exstinguitur, et in ipso paterno solo sepul- 
cri privatur sorte; corpus melle conditum asservatum est donec Anto- 
nius in regum monumenta iussi& inferri; Eodem tempore filius eius 
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Alexander, Pompeio ita litteris significante, Antiochiae a Scipione inter- 
ficitur. 

Pompeius ipse Roma relicta fugitivus ad Ptolemaeum et Cleopatram 
navi oneraria in Aegyptum delatus est, ubi demum a Ptolemaeo gratiam Caio 
Tulio Caesari se praestare rato Divus ille neci traditur. Nuncio mortis ac- 
cepto cum adversis Pompeio legionibus Caius in A m advolat et 
Ptolemaeum quidem ob Pompeii caedem ulciscitur, soli vero Cleopatrae, 
eius illecebris, ut aiunt, captus regnum Aegypti confirmat, et per Iudaeam 
itinere suscepto denuo Romam, insurgentibus in eum Pompeii liberis, re- 
vertitur. 

'Tunc quoque temporis de patris Aristobuli et fratris Alexandri cae- 
de apud Caium Caesarem in Hyrcanum et Antipatrum causam dicturus 
Antigonus, Pompeii amicos ipsumque Scipionem adstantes, ceu crimi- 
mis reos, pluribus insectatus est. ' Nil autem amplius effecit quam ut 
praeter exspectationem maioris accessionis et gloriae Antipatro fieret au- 
ctor, quod nuperis diebus auxilium in Aegypto dedisset; aderatque fa- 
cinorum eius testis Mithridates Pergamenus ab eo in praelio servatus, 
ipseque suae in Caesarem fidei confossum plagis corpus argumentum 
ostentabat. Caesar eius oratione motus Hyrcano in pontificatus hono- 
re confirmato, dynastiae cuius velle& optionem offert Antipatro, qua 
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và "Itgocóhvua, sb ur vGíg novQuxoig éxcÀv9u nagouéotot. 

* ^ 1 ' &. x P] , y € - 3 
xul và uv zegl 77v Tovoalav &v vovvoig dv, '"YoxavoU u£v Co- 
TwzoUvrog LdvtumátQo Tic Óvraottlag xol volg zmo40l ijg £Üzga- 
ylac, "Howór udAwra, Mdvvumárgov dà ngóg "Ygxavóv và vic 
D eivoec qvA&trovrog di& v0 xol od10v z0vyóLev Soovftov. 20 
'O 0& I'éátog "IovAwc Katoao ec vv Pop énavek90v ná- 


2. «ol zóv mégi£ G. 8. Vulgo deccilov et infra dvcof1ov. 


5. cà Ótwà] v0 Óswvóv P. 5. ro) ggov5uctog TO Ono G. 
'Transposui auctore B. 7. vàg B. czs G. 9. avtiisv AD. dve- 


4à» G. 11. xol om.G. 13. dvozoornceg G. 15. rs om. G. 


obtenta primum e liberis Phasaelum Hierosolymorum et circumpositae regio- 
nis praefectum instituit, Herodem vero aetate minorem Galilaeae adiacen- 
tiumque civitatum, non minore certe, quam quae Phasaelo obvenerat, di- 
tione donat. Herodes quasi copiosa gloriae silva reperta, nomen et famam 
sibi parat ampliorem, adeo ut exhibito quam in latrones exseruit virtutis in- 
dicio, Sexto quoque Caesari familiaris redditus fuerit. 

Ezechia quippe praedonum duce Syriam latrociniis infestante cum non 
exigua similium manu comprehenso ac neci tradito, fama de viro ceu prin- 
cipatu digno regionem civitatesque cunctas pervagata est. Haec in eum 
invidiae causa fuit Hyrcano, et ne mortis sententiam iniuste experiretur 
continuus timor. Interim Herodes ad Sextum Caesarem Damascum pro- 
fectus, Coelesyriae Samariaeque renunciatus dux rem Romanam admini- 
strat; iamque versus Hierosolyma motis castris Hyrcanum deturbasset, nisi 
paterna monita eum in officio continuissent. Hic ludaicarum rerum status, 
Hyrcano videlicet urepier potestatis incrementum Antipatri fortunae, eius 
autem liberis et Herodi maxime ob egregie factorum successum invidente, 
Antipatro vero, eo quod nondum ad innovandum propenderet, integram 
fidem adhuc servante. 

At. Caius Iulius Caesar Romam reversus Pompeianis partibus, quibus 
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oxc àqdouro Tfc uoíoug llounrlov, $c iróyyavt xol Kudouw 
xal Beosizzoe xai Kásauoc. xci 72e 1G l'ufov gófo ngodiég9u- 
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Un xaracyovcav utrü Tagxvvuv Novatofov, nójvoc uovagyr,- P. 308 
cac "Pouaiov Vu quar99unzóravog yevüuevog Tüv monort fic- 
10 BacikevxórOY. | 
Astavógsag xol liyéarov Keonéroa. Svydeno. IFroAsuadov 
r0U xal Zivécov Fry vf. vov 02 xóouov 7v &xog eus. 
yzovioc I4onflíay KXzonároa ztgovÓcxe. 
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15700 40:AgoU, LÁvrcwíov uoiwevOticn, tovto xal ait? yyovtv 
&awAtag mirw0g, Gonld: xa9^ éavrz 0nÀg Suvázov zorcoauéyn 
&nó 24AiEávógov && o*y'. 
"Yoxavóg và "Iegocolvucv àvéorzcs vtyg Vaó lloungiov 
xa9agt9érvra. 
90  Howór» Kécowc xolAzc Svolag xai Tovoalag ergusqyóv iy 


"lauagà zootyagicao. 


2. Post K&ccrog Goarus lacunam indicavit. x«l ydg] Legebatur 
xor& yüg. ^ 4. £r: B. £y G..— Vulgo Keiriffosia». — 5. Eyov- 
6t] £yovoy B. £yóvrov m. 8. ueste ulgo Tagxvivov. 

11. Ajyvzrov] igacíisvos addit m. 2. x«g]xs P. — 13. Klro- 
müroc B. Kisozárgav G. 14. ribs om.G. 15.9z0 4»- 
rToviov G. 17. àxó — 6*5 om. G. £r] £c ABP. 6595 
AB. oiy P. v corrigit Goarus temere, Vide p. 308 c. — 21. zgoc- 

| 4::9rcazo B, 


Cicero, Brutus et Cassius annumerabantur clementem se exhibuit . . ... 
Caii namque timore sumpto veneno mortem sibi conscivit. Post Pompeii 
denique caedem annos 4 Pompeii filiis valido exercitu instructis multo labore 
superior factus , eos in potestatem recepit; quorum maiore occiso, caeteris 
vitam reliquit. "Romae demum restitutus, consulum auctoritatem a "Tarquinii 
temporibus in eum usque diem vegetam et integram labefactavit omnino, 
primus Romanorum monarcha declaratus et omnium, qui prius regnave- 
rant, habitus clementissimus. 

Alexandriae et Aegypto imperavit Cleopatra Ptolemaei, qui etiam Diony- 

sius, filia annis 22, mundi vero 
Arabiam Cleopatrae donavit Antonius. 

Cleopatra Lagidarum postrema fratricidio, et cum Antonio scortatione 
infamis eidem ruinae causa fuit, aspide postmodum ceu leti telo adversum se 
usa, ^ Alexandri morte anno 300. 

ierosolymorum muros a Pompeio eversos Hyrcanus erexit. 
Herodem Coelesyriae ludaeaeque ducem Damasci Cassius instituit, 
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POMAIQN uóvagrog Iioc "oIosXog XKaeionp trp &. vov 02 
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(€. "Oui on. 

'Anó xarà "Popajv Erg. 
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I'éioc "IosAwc Vr &€ uovagyucac "Pouatov, zooxa9dusvoc 
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xÀ5oo»óuog vioJirr9dg 4v «v:Q Qon Oxrafhavóg Koicag, ó 
3. sig] xarà G. —— 4. isgmcívg» B. Conf. p. 802 a. — 7. '4zà uzí- 
, esog Poung Érg ... m. ^ Post £zy G posuit lacunae signa, quae nul- 
la sunt in B. 19. Boovcov G. 13. cvAAelouévov B. cviia- 
Bóusvov A. cvilefousvog G. 18. xoad0:isiovuévov À. xogome- 


ouivov B. xoQowsiouévo G. Correxit m. 19. zovg 0» gvya- 
Ós/s, ro) 02 G. 


RowaNonux monarcha Caius Iulius Caesar annis 5, mundi vero 5454, 

Post Pompeii necem Caius Iulius Caesar ab Aegypto in Iudaeam di- 
vertens pontificis dignitatem Hyrcano reddit stabilem; Antipatro vero, quem 
vellet principatum , eligendum proponit. 

Olympias 183. 
^4 Romae conditu anni . . . . .. 

Septimum Romanorum mensem Quintilem prius dictum, Iulium dein- 
ceps , lulii in eo nati gratia nuncupandum statuit. 

Caius Iulius Caesar Romanorum monarchiam annos quinque modera- 
tus, sedens inter senatores primus Bruti Cassiique dolis inopinato interfi- 
citur in medio sexaginta senatorum consessu, quorum plerique iis fuerant 
humanitatis beneficiis excepti, ut consulatum etiam obtinuissent, qui ta- 
men nec Pompeio necem illatam nec consulum potestatem imminutam feren- 
tes, eius se mortis conscios reddidere; subinde nihilominus ab Antonio Cae- 
sari bene affecto ac consulatum tenente fugati profligantur. Commotis igitur 
caedis huiusmodi miseratione plebis animis, fuga sibi consulere cogit con- 
iuratos, ac Caesaris demortui corpus mixto populi luctu sumptuosissime 
curat. Caesari dum viveret filius adoptivus fuit Octavianus Caesar, qui 
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4. üZuov] A«óv G. 5. roig] có» G. 8. Boo)ro» G hic et 
infra. 9. xard v cvró0 B. xar' «vr0 G. —— 12. moltu5cavreg 
Bm. zoisusi G. 14. óieztsioícaoOar B. evzstoícac9a: G. 

16. zo;gi B. —— 19. Vulgo 4efíivory. 21. Pouaíovg G. ^ ozsi- 
cavra] exsícuvro À. ox5jcavra B. msícavra G. 


et Àugustus, Actia sorore et Octaviano equestris ordinis viro natus, qui 
Apolloniae Epiri Graecis litteris vacans, audita avunculi nece , fe- 
stine revocatus, populo muneribus conciliato, levibus dissidiis cum Antonio 
et Lepido consularibus viris dimicans, ubique superior factus, pace de- 
mum cum illis inita Romanis sibi adversantibus sese opponere, ac senatum 
in Brutum et Cassium reliquosque coniuratos sententiam ferre et adversus 
eosdem Antonium , Lepidum seque Augustum tertium belli duces designari 
curavit. Lepidus quidem Romae custodiendae praefectus in urbe mansit ; 
Antonius e£ Augustus in Brutum et Cassium ac socios circa Graeciae fines 
arma movent. Ambos itaque ceu fuga salutem prius quaerentes superant; 
eosdemque malorum impendentium metu manus violentas sibi ipsis inferre 

t. Parta hoc pacto victoria Augustus et Antonius Romae restituti, 
universum qua late patebat Romanum imperium, ne totum dicam orbem, 
in partes tres dividunt, Et Augustus Europam versus Oceanum omnem 
sortitur, Lepido Africa, Antonio Asia cuncta obvenit. Hic cum Labienum 
quendam, virum inter Romanos illustrem , Bruti Cassiique partibus affe- 
ctum , ad Herodem Persarum regem confugisse, et Romanis bellum inferen- 
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1. z&xovgov B. IIdxzovoov G. IIczogov m. 8. dvricabou£vovg 

B. dvrizo£nuévovg G. Kacfvóidog] wol Bsvríóiog m ex Iosepho 

vol. II. p. 89. Conf. vol. I, p. 728. 729. voig Pouaíoug G. 

4. Avüic. À. evoiorj B. — 11. ó:gO Qm D. — 16. xocoíov B. 
17. dp0m B. à G. — 18. zo Ka«ccío G. 


dum suadere, iamque duces nonnullos, Pacorumque filium cum non con- 
temnenda militum manu Herodem misisse comperisset, duces, quos oppo- 
neret, elegit; quorum unus extitit Ventidius, qui ad Lydiam et provin- 
ciam Syriace dictam Euphratesiam praeclaram Romanis comparavit victo- 
riam. Persis itaque ab Antonii et Romani senatus ducibus armorum vi de- 
bellatis, ad praelium secundum reparandum Herodes intendit animum, 
quod 25 felicitate exsequitur Antonius. 

. Ka tempestate Iudaeorum sibi affectos in Herodem fratresque causam 
-dicturos pari cum Hyrcano consilio mittit Antigonus ; Antipater quippe He- 
rodis pater veneni potu a Malicho diu iam e medio fuerat sublatus. Ab He- 
rodis accusatoribus exactae poenae; Antonius autein Antiochiae tunc reper- 
tus Herodi et Hyrcano potestatem omnem commissam declarat et ludaeorum 
Herodem omni vocis contentione insequentium praecipuos occidit. 

Eadem aetate post Caesaris caedem talenta 800 ab Iudaeis Cassio exi- 
genti studiosus Imperatorum minister adhaesit Antipater; Malichum ve- 
ro Cassii consiliis occidens Herodes genitoris Antipatri mortem ultus est. 
Deiectus iterum potestate cum Hyrcano ad Antonium se recipit; ludaeis 
autem illi subiici detrectantibus , partes eius etiam ferro tueri studuit An- 
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XPONOIPAQOIA. 
10 "Amó xvíósog xóGuov vvq. 
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15 «oV JjT0: £nivéjuroic 29:0nio91, oic uagrvgst ó naxágiog IMázi- 
. uoc iv à zegl ToU náoya Àóyo. 
"Tovóefow; zotoffevoauévoig &'rovy "Yoxavi xai Howg, Óó- 
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1. "vrówiog m. Vulgo 4vro viov. — 93. zxgov zmaid0g 7j ód0og B. 
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13. £rz& add. B. 17. zotefsveau£voig B. zosefsvocusvog G. 
tirovv] Vulgo 7rzov». 19. xal om. G. 20. ài] xci G. 


tonius. Antigonus a Romanis auxilium consequi d Herodem Persa- 
rum regem cum Romanis inimicitias exercentem adit et auri talenta mille 
Fersis pollicitus a Pacoro Herodis filio in Iudaeam reducitur; tum Hyrcano 
vivo comprehenso, ne amplius sacerdotio fungeretur, propriis dentibus au- 
res abscindit et Persis secum amovendum tradit. Caeterum Herodes fuga 
sibi tutamen comparat apud Malichum Arabiae regem ; quo tempore Phasae- 
lus eius frater interficitur. 


CHRONOGRAPHIA. 
À mundi conditu anno 5459. 


Romanorum monarcha 2 Augustus Octavius, vero cognomine Augustus, 
imperavit annis 56. 

Anno ab orbis natalibus 5460 Augusti Caesaris annus secundus comple- 
tur et init tertius, quo indictio, id est annorum distributio eius placito in- 
stituta est, teste B. Maximo tractatu de paschate. 

Iudaeis, id est Hyrcano et Herodi legationem mittentibus senatus con- 
sultum Atheniensiumque decretum de servanda ad invicem amicitia vicissim 
missum. 

.. Cicero rhetor vir ordinis senatorii Caietae Italiae urbe occiditur vel, ut 
aliis placitum , veneno sibi mortem conscivit. 

Georg. Syncellus. L 37 
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4. Poucior, G. 5. ài om. G. 7. &nióiov B. EÀmiiovr G. 
ávrovío B. dvroviov A. Avroviov G. 9. éeuvróv B. ov- 
tà)» G. . 15. rà cavrg] vzs evrrs G. 17. üiegeiorjceto B. 


Regum septem Pergami regnantium desiit imperium postquam an- 
nis 154 stetit, ab anno mundi 5313 ad annum 5467, prout ex sequentibus 
manifestum fiet. 

A Caio Iulio Caesare, qui deinceps Romanum imperium tenuerunt 
Caesares, et Augusti ab Augusto nuncupati sunt. Huius tempore Roma- 
nae res floruerunt. 

Elpidium Antonii consilis faventem deprehendens Augustus Romae 
interemit. 

Aerae sibi propriae annos Antiochenses hinc exordiuntur numerare. 

Antonium et Lepidum victos senatus precibus Augustus in amicitiam 
recipit. | 
dni Augustus, Lepidus Africam , Antonius universam Ásiam re- 
gendam sortitus est. 
^. Hic in Ciliciam profectus, Cleopatrae illuc arcessitae, eius amore ca- - 
ptus est. Moris autem in Persas armis inferior rediens bello cum Augusto 
ear eductisque in eum copiis navalibus superatus, ipse sibi necem 
intulit. 

Augustus pedes triumphum ducit, 

Regum sex Epirotarum desiit imperium , quod annis 90 steterat. 

Hyrcanum annis 34 imperasse computantes ex eius annis Antigono 
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tres assignandos laterculi istius ignaris denunciamus. . Ánno quippe Hyr- 
cani 31 in Iudaeam reductus a Parthis obtinet potestatem, vivoque capto 
Hyrcano, morsu et dentibus, ne sacerdotio amplius esset idoneus aures 
detruncat et in Persiam abducendum Parthorum manibus permittit. Pha- 
saelum autem Herodis fratrem interficit, eundemque crebris Parthorum 
incursionibus cum matre totaque cognatione insequitur. Fugiens Herodes, 
ac frequenter adversum Martem expertus, ac tantum non mactatus ad Ma- 
lichum Arabum regem beneficiis pluribus iam ante sibi devinctum cum fidu- 
cia recurrit. Parthorum tamen metu repulsam passus, Cleopatram conve- 
nit, et ab ea Alexandriae receptus humaniter, ne Antonium et Augustum 
aditurus Romam properaret, ab ea imperii curam ipsi delegante detineba- 
tur, ut losephus testis est, vel ut Africanus, ad Antonium cum ea profe- 
ctus est, qui mox advenientem ad Augustum Octavium Romam amandavit. 
Quod autem Antigonus Parthorum Romano nomini infensorum armis princi- 
patu potiretur, quodque Antipater Herodis parens Romanos olim bello iu- 
visset, et Herodes ipse de iisdem esset bene meritus, eam ob rem, ut in 
Iudaeae regnum Herodem restituant, Syriae praefectis Octavius per litte- 
ras significat. Sosio Caesaris belli adversus Antigonum suscipiendi cura 
commissa , in annos tres Qeinde productum est. 
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Ex losephi antiquitatum libro decimo quarto de Herodis ob- 
. Scuro genere. 


Anni mundi 5469 numerantur. 

Ea calamitas Hierosolymorum civibus accidit M. Agrippa et Candido 
Gallo coss. Olympiade 185, mense tertio, feriis quibus solemne ieiunium 
celebratur, tanquam redeunte in idem temporis momentum illata quondam 
a Pompeio clade. lllo siquidem eodem die ante annos 27 civitas eorum 
capta fuerat. Sosius autem appensa dei templo corona aurea, vinctum An- 
tigonum ad. Antonium ducens Hierosolymis discessit. Porro veritus Hero- 
des, ne ab Antonio servatus Antigonus et ab eo Romam perductus coram 
senatu de principatus iure decertaret, et se quidem regia stirpe, Hero- 
dem obscuris natalibus ortum , aut certe in filios, si quid ipse in Romanum 
nomen admisisset criminis, regnum haereditario iure transferendum «causa- 
retur, u£ Antigonus e vivis tolleretur oblatis Antonio muneribus persuadet. 
Eo perpetrato metu quidem liberatur Herodes, tali vero exitu Assamonaeo- 
rum regnum post annos 126 desiit. Domus adeo illustris generis claritu- 
dinem et honorem sacerdotii maioribus suis virtute propria sese olim com- 
mendantibus debebat; verum dissidiis quibus decertaverunt posteri potesta- 
tem amisit. Inde rerum summa Herodi Antipatri filio, plebeio genere nato 
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gov Scaliger. Vulgo lII«xegov. ^ 20. evróv add. B. 
et regibus quondam subiecto demandata est, Et hunc quidem Assamonaeae 
familiae exitum a maioribus accepimus. 
Ex Africano de iis quae Hyrcano et Ántigono acciderunt et de 
Herode, Augusto, Antonio et Cleopatra summatim. 


Octavius, ( Z:f«cróg Graecis), Augustus Romanis dictus, Caii filius 
adoptivus, Apolloniade Epiri urbe, in qua studiorum causa morabatur, Ro- 
mam reversus in civitatis proceres invasit imperium. Antonius postmodum 
Asiam vicinaque loca regenda obtinuit. Ad eius iudicium Herodem reum 
egere Iudaei, quorum legatis morte multatis, regnum restituit Herodi; qui 
demum cum Hyrcano et Phasaelo fratre eiectus ad Antonium fuga se rece- 
pit; Iudaeis redeuntem non admittentibus cruentum committitur praelium et 
posthac haud diu superior factus fugat Antigonum. Hic Parthorum regem 
adit, aurique talenta mille pollicitus, Pacori eius filii auxiliis regnum re- 
cuperat. Heredes versa belli vice in fugam agitur; Phasaelus occumbit 
in certamine; Hyrcanus Antigono vivus traditur; hic mutilatus eius auribus, 
ne sacerdotio fupgeretur amplius, (consanguineum enim perimere veritus 
est), Parthorum potestati captivum tradit. Herodes amisso regno primum 
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quidem ad Malichum Arabum principem se confert, a quo Parthorum me- 
tu repulsus Alexandriam ad Cleopatram tendit. Numerabatur tunc Olym- 
pias 185. Cleopatra fratre regni consorte occiso ad causam dicendam ab 
Antonio in Ciliciam vocata, regni curam commendat Herodi, qui ab ea ni- 
hil obtinuit quo reduceretur in regnum; eo subinde viae comite ad Antonium 
proficiscitur. llle mulieris captus illecebris Herodem ad Octavium misit, 
qui tum Antipatri Herodis parentis tum Herodis ipsius memor, et quod 
denique Parthorum armis regnum obtineret Antigonus, datis ad Syriae 
Palaestinaeque duces litteris, ut Herodem in regnum reponant, mandat. 
Exinde Sosio iunctus Herodes, variis praeliis ac non exiguo temporis in- 
tervallo, cum Antigono armis decertabat, Per id tempus Iosephus Hero- 
dis frater unus e copiarum ductoribus occumbit in praelio. Herode ad An- 
tonium profecto , . . . . . . annos tres obsidionem protraxerunt et ad An- 
tonium demum deduxere vivum ; Antonius ipse Herodem renunciavit regem 
ac insuper urbes alias gubernandas demandavit Hippum , Gadara, Gazam, 
loppen, Anthedonem et Arabiae partem, 'Trachonitim et Auranitim, Sa- 
ciam et Gaulanem, ipsamque postremo Syriam procurandam commisit. He- 
rodes a senatu et Octavio Augusto rex declaratus annis triginta quatuor 
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regnavit. Antonius in Parthos expeditione suscepta, ludaeorum regem 
Antigonum interfecit e£ Arabiam Cleopatrae commendavit; et in Parthos 
rogressus exercitus parte amissa, non leviter peccasse compertus est. 
at tunc Olympias 186. Cunctas ex Italia occiduisque regionibus copias 
contractas Augustus Octavius eduxit in Antonium metu delicti, dum in 
Parthos praeliaretur, admissi, et Cleopatrae illecebris detentum , ac Ro- 
mam se conferre detrectantem ; cui collectis Asiaticis viribus Antonius ob- 
viam profectus est. Herodes porro velut astutia pollens, ac potentiorum 
obsequio addici consuetus datis epistolis duplicibus et auxilariis copiis 
mari transmissis, duces ut prius eventum belli, quam confligerent, prae- 
stolarentur, admonuit. Adiudicata Augusto victoria Antonius praeliis duo- 
bus fusus, in Aegyptum fugiens cum Cleopatra reversus est. "Tunc oc- 
cultatis, quae ad Antonium, litteras ad Augustum missas qui deferebant. 
duces reddidere. Impetit Herodem , .. . . . sepulcrali Mausolaeo inclusa 
Cleopatra aspide fera tanquam mortis telo usa se ipsam confecit. Eodem 
tempore Cleopatrae filios Solem Lunamque ab ea vocatos in TThebaidem 
fugientes Augustus cepit. Nicopolis ad Actiacum sinum construitur et 
Actiacus ludus institutus. Alexandria capta primus Aegypti dux Augusta- 
lis Cornelius Gallus missus est, qui Aegyptiorum ad perduellionem defle- 
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ctentium urbes subvertit. Hucusque Lagidae duraverunt, unaque Macedonii 
imperii series stetit post destructum Persarum regnum annos duobus minus 
trecentos. Omne igitur temporis spatium ab instituto Macedonum imperio 
ad Aegyptiaci regni finem, ad Cleopatram nimirum Ptolemaeorum postremam 
concluditur; quod Romanorum monarchiae et imperii anno undecimo con- 
Seit " Olympiadis vero 187 anno quarto. Annorum summa ab Adam creato 
est 5472. 

Post Alexandriam captam coepit Olympias 188. 

Herodes Gabiniorum urbem, Samariam olim dictam, a se reparatam 
appellavit Sebasten; eius quoque navale, Stratonis olim turrim nuncupa- 
tum in urbis formam instauratum , Caesaream vocavit, et in utraque tem- 
plum Octavio consecrandum erexit; postremam omnium de patris nomine 
Antipatridem in Lydo campo condidit; Sebastesque accolas, quorum agros 
occupavit, fecit huius incolas. Alias quoque urbes construxit , ac ludaeis 
weg onerosum, nationibus vero reliquis urbanum et amoenum sese ex- 

ibuit. : 

Olympias agebatur 189, quae bisextum diem 6 sexto Cal. Mart. anno 
iuxta Antioch. aeram 24 apte restitutum accepit, cuius beneficio certis ac 
propriis sibi terminis annus coepit consistere. 

" - Annorum numerum, quo potestatem in Iudaeos Hyrcanus exercuerit, de 


'CHRONOGRAPHIA.. . 685 


Jaluv Qià 70. &xrixlavzv vij ix0ócu. adroU và 1)' Fry "Yoxavoó 
z:90c rovroic Er y Tijc Hoo0ov flaci.elag 2xooflaoey , vil AU 
32 a , , e 3 - 3 , € , 
àv uóva 1À' ovorysuocag* oztQ & ÓGuev GAndevey , euge - B 
c:rot 9vgoxav "Hooórc xarà v0 ngüov &og vig ivav99umi- 

Sg TOU xvplov xoi 9toU xal curij;ooc Tjudv "coU Xgqucrov, 
üztp üzozov xarà 1üc ebayyelaxüg na gadóctc. 


Evc:flov vo) llauqiAov zttQl "vrwyóvov xol víAovg vüg 
"JTovüeiov aciAslag, zQoogQ5ósóg Ts TOU ztQogurov 
ZawvwujA, mto vv 0 £f0oucücv, xci Hoo0ov dAÀio— 

10 gvàAov. 

"Ariiyovoc 75; "Iovóaiov facuisla inavactàg xal z01Aà 0ia- C 
peynoénevog GyciptirQu, xal ivravgo xaralgyu T0 Tüv lov- 
Ja(ov Baci.aor. Howzc 0d adróv uer vaUra Tydrot, ovÓtv 
a$r( z900::40vo«v 17v lovoatiov Bacislav nagó. "Pouaiov $zo- 
15Ó:Euuevoc. ivrav9a O6 xal ó ngogmrevóutvog nagà TQ ZfawijA 
— AXguosóc zjyosuevoc 1éXog Aoufláva. u£zo: yàg "Hoodov Xpoiwrol 
jyoUusvo. otro. 0d Jjcav ot ügyigtic, otrweg zoosazIXsOGY TOU 
"Iovóuíoy £9vovcg, &oZáutvor uév áanó v5 xexà Zfagsov üva- 
vé0t(G TOU icgoU xarà Tv CEnxootzv xci néuzvzv üÀvuzida, 
20 A5ZSavrtg 08 ini "Yoxavóv ini v5c onc Okvunidoc. vÓ 0£ uerazóD 
vovrom Lr yevéo9oi vmy, ónóca xal voU Zlayi)A mognrieio 

9. d] &» G. 7. Evosftov] P. 363. zélovg] z£Aog A. 

15. xai om. G. 16. Xoiorol] zonorol B. 18. dvavsootog 


B. avetoécsog G. 21. Er ysvéot os B. yevécta, £za G. xol] 
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industria omisit Africanus, quod eius nimirum computo anni 34 Hyrcano assi- 
gnandi manifeste adversentur ; alios insuper annos tres Herodisregno debitos 
subtraxit et 37 vice solos 34 recensuit, quod quidem si tanquam verum 
concesserimus , Herodem anno incarnationis domini et dei et salvatoris no- 
stri lesu Christi primo mortem obiisse comperiemus; quod perabsurdum 
esse evangelicarum traditionum iudicio constat. 


Ex Eusebii Pamphili scripts de Antigono et regni Judaeorum 
fine, de prophetae Danielis vaticiniis, de septuaginta heb- 
domadibus et Herode alienigena. 


Antigonus armis in Iudaeae regnum assumptis, ac continuis fatigatus 
praelis interficitur; et una cum eo ludaeorum regnum interiit. Herodes 
postmodum princeps eorum instituitur, et imperium nullo iuris titulo ad se 
spectans a Romanis datum assequitur. Hic itaque praenunciatus a Daniele 
propheta dux Christus terminum reperit; ad Herodem enim usque Christi 
duces perseveravere. llli vero pontifices fuere Iudaicae gentis praepositi ; 
quorum exordium a renovato Darii templo et Olympiade 65 ductum, ultimus 
terminus in Olympiadem 186 sub Hyrcano incidens, medium vero spatium 
annorum 483 numeratur. Quicquid itaque Danielis prophetia enunciat di- 
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Li 


7yovusvog] x«l &oyov G. 


cens: cognosces ef intelliges ab exitu sermonis, ut respondeatur, et aedi- 
ficetur Hierusalem usque ad Christum ducem hebdomades 7 et hebdoma- 
des 62. Annorum istae 69 hebdomades in annos expansos resolutae , 483 
numerum conficiunt, quem nimirum Christis ducibus imperantibus elapsum 
Observamus , quorum ultimo Hyrcano a Parthis capto, Herodes Antipatri 
filius regnum sibi penitus alienum ab Augusto senatuque Romano oblatum 
assumit. Deinceps ad extremum usque Hierosolymorum obsidionis termi- 
num illius filii regnavere; pontifices autem non ex sacerdotali genere et 
successionis ordine dignitatem obtinuere, sed obscuris natalibus homi- 
nes et alieni quandoque, hi quidem in annum, alii in spatium maius, 
alii a Romanis praesidibus honoris illius apicem numeratis sibi comparavere 
ecuniis. 
j Herodes Antipatro Ascalonita et matre Cypride Arabe genitus ludaeo- 
rum regnum et alieni iuris a Romanis dono suscipit; qua sane tempestate 
vicinis iam Christi natalibus continuata a maioribus successio, pontificatus 
dignitas, ipsumque Iudaeorum imperium exstincta sunt, adimpletis videli- 
cet istis Mosi vaticiniis: non deficiet princeps de luda, neque dux de fe- 
moribus eius donec veniat is cui repositum est; ipse est exspectatio gentium. 
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19. £rg aox5. Óid vO vic m. 


In sequentibus pariter praedicit Daniel: et post hebdomades septem et 62 
peribit unctio et iudicium non erit in eo et templum et sanctum venturi du- 
cis populus disperdet et excidentur in belli diluvio. Ait deinde: et super 
templum abominatio desolationum et usque ad consummationem temporis 
consummatio dabitur in desolationem. 


Compendiosa annorum summa, quae tabulis Latina lingua edi- 
tis circumfertur ab Alexandri aetate usque ad Augusti tem- 
pus, ac rursum a Romae conditu et excidio Troiae ad eun- 
dem Augustum Caesarem. 

Àb Alexandri Philippi filii obitu, qui a consulum potestate instaurata 
anno centesimo nopagesimo contigit usque ad Augusti imperium post evo- 
lutas Olympiades 75 anni circiter 300 elapsi sunt. A Romae vero conditu 
ad Augusti imperium anni 70$, quod anni unus et 200 a Romuli tempore 
ad erectam consulum dignitatem fluxerint, quae retro se ad arreptam pri- 
mum ab Augusto tyrannidem annos 477 trahit. A Troia capta ad Augusti 
Caesaris imperium anni 1128 numerantur; quod alii 111 ab eusdem Troiae 
excidio ad Romuli regnum intersint. 
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Exeunte igitur Olympiade 185 Herode Persarum rege a Phraarte , qui 
postmodum imperavit, occiso Antonius in Persas educit exercitum.  Cleo- 
patrae vero ad 'Tarsum Ciliciae urbem factus obviam, et eius forma captus, 
nihil laude dignum adversus Persas egit. lllius enim aestuans desiderio, 
in Armeniam primum, deinde Alexandriam, Octavia coniuge legitima Au- 
gusti Caesaris sorore contempta, celeri gressu revertitur. 

Olympiade 188 menseDaesio dato coniugi repudio liberis a se illam ab- 
legat Antonius et Cleopatram inducit; quare Augustus iniuriae impatiens 
armis eum aggreditur, frequentique navali certamine praeliisque aliis plu- 
rimis inferior Antonius cum Cleopatra in Aegyptum secedit. lbi necem sibi 
ipsis inferunt, Augustum tantum non advenisse praesentientes , eosdemque 
morte quam sibi consciverant adhuc paene exspirantes comperit. Is Cleo- 
patrae liberos Solem et Lunam fuga sibi consulentes captos iucundum 
populo Rom. triumphi spectaculum exhibiturus Romam duxit. 

Eo quoque tempore missis ad Augustum obsidibus foedus cum Romanis 
inire exquisiverunt Persae. Augusti enim nepotem Claudium nomine ab 
eo in Ásiam missum cum didicissent, a milite quodam Persa reconditos pe- 
cuniarum thesauros revelare pollicito dolis occidi paraverunt; quare eiurato 
relatarum insidiarum crimine de pace.firmanda per legatos tractatum sus- 
cepere. 
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post 4vyovcrov À et, omisso xal, G. 11. faci1evc om. G. 
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21. IIeg9ux5] usrtvsyOévrog, vel eiguoiozioUévrog addit m. 

ztQ005nis] mooogxtv G. 

Interim quoque Pandion Indorum rex amicitiam Augusti et in bellis 
gerendis societatem legatione missa expetiit. 

Igitur Olympiade 185 Lepido in ea, quae adversus Antonium pu- 
gna capto et sublato, Augustus Romanum imperium solus obtinet; delica- 
toque vivendi genere et voluptuoso deinceps usus, diadema, ornatum et 
reliqua regni insignia primus circumponit, lstorum etenim nullum Caius 
ante imperans sibi usurpaverat. 

Alexandrini a quarto decimo imperii ipsius Augusti computant annos. 

Pandion Indorum rex missis legatis amicus Augusti et armorum socius 
fieri rogat. r 

Octavius appellatus est Augustus; et mensis Sextilis sedem in anni 
partibus obtinens octavam , Augusti nomine 3 anie wi insignitus fuit. 

Iudaeorum rex primus aliena stirpe natus Herodes regnavit annis 37, erat 

porro mundi annus 5469. 2 

Ananelum quendam Iudaeum Babylone arcessitum Herodes constituit 
Hierosolymis pontificem; eodemque brevi post tempore sede sua pulso, Ari- 
stobulum coniugis suae fratrem, et Hyrcani ad Parthos deportati filium 


pontificem Miguaty quo iterum anno succedente neci tradito, dignitatem 
Ananelo restituit, 
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Nobis dudum praesens opus aggressis ac in ipsius limine praemissum 
est scribendi consilium hoc esse maxime constitutum, ut incarnationis uni- 
geniti filii et verbi dei domini et salvatoris nostri lesu Christi designatum 
tempus anno a mundi conditu 5500 iam finito et ineunte 5501 Martii Ro- 
manorum mensis die 25 et ad sacrum Mosis institutum Nisan mensis Hebraeis 
primo positi die primo, quo Gabriel archangelus vere ac certo dei genitrici 
universalis gaudii nuncium aperuit, contigisse declaremus, Eo namque 
áta constituto vivificae pariter resurrectionis dies in eandem primum creatam 
lucem secundum traditas ab apostolis leges incurret, ut manifestius in se- 
quentibus disseretur. 

Verum enim vero cum ad orbis ereati annum 5472, qui iuxta latercu- 
lum accurato, ut vires dedere, studio compositum, in annum imperantis 
Augusti 15 et ex quorumdam dictis captae Alexandriae sextum incidit, ab 
Augusto caeterisque temporis eiusdem eruditis viris dies intercalaris Bissex- 
tus nomine adiunctus fuerit, de ipso solari anno diebus 365 et diei alterius 
ferme quadrante constare credito nonnulla liquido declarare necessarium 
duxi. Quadrans iste diei per annorum 28 periodum collectus dies septem 
ordine suo ab hebdomadis die primo ad septimum recurrentes inducit, qui 
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fuc Ü' Paéya, diünvsg Myovros Pmaxral zAlov U uà v» xy 
irá» ovuniggovutvo:t, xol nólwv &nó ToU x9' àgyÓutvat. T£-C 
voéug yàp UL xx' yivovrai. oi 0^ avrai xol vtrQosTzQ(Ó:g mag 
voig paSyuarixoi; Gorgovópoig xéxzvron Óià TÓ xcrà TérQas- 
Sclav zu£pav ulav vÀ vivi nua&yuv, ntol ?jc ot. ucv "Tovoaio: 
giAqywiuauxobg zapgaleufávorrtg roUc yoóvovg Óià v0 vojuxóv zá- 
aga xal vov iv TQ ngurQ uyri Ni» zavaéAngvoy ovóéva Aóyoy 
ebpgloxovrot ovyygowéusvo., "EALzveg Óà zxagà XaàÓatowv eic 
"Alyvntlovc di ToU navQuágyov Z4flgaóu , e) 0 Aóyoc, Tiv av- 
1077» iÀJoUca» yvüciw mzageLefórreg xav! .Aiyvni(ovc 156 ue- V. 949 
oiv vày éviavzóy dXoyícuyro , üoyóusvor uiv ánó vov za9' ab- 
Toig O9 urzvóg vic nouTEc Zu£gac, iyu xarà v5v x9' vov D 
Ziyoverov uvóc evunímit, xal xarà *9óvovc Ó' Óutifovrsc 
pav zu£pav fog ánoxavacváctoc zutpüv AAlyvazwuxxoU Frovg v5& 
159:à avE' ird» ovuniggovutrvov, xol ug ánó orutiov rtwüc dg 
T0 a):0 Onutiov, ünÓ Tic x9' ro) Jvyovorov u5yvóg &aoxadi- 
orauévov, 0c Ervysv ünoxaractizva: xarà rÓ0E TÓ evo &roc v0U 
xócuov, Jd)yovcrov ÓP LVru i€ xor zó0s TÓ xavÓviov. xarà Ó? 
Iavódwoov xf' Voc 2v Aiyotorov di& 10 vobg z0AAo0g xazá 10 
90 i2 &roc vij "d Uyovorov f'aciAslag vr;v 2AAsEavOosluc Acor loro- 
péiv xal v0)g rovrov yoórvovc vij flactc(ag éyveb3ev AoyízeoSau, 
pie9? Sv üg&auévgv £a & AAbyovorov ve9 von vrj» q&rgaezzort;y P. 913 
zuégav, xal ufzyo. voU v)v ovrQ xa9^ CEAMmvag rot LAszay- 
7. v166ü» À. vnocà» B. Niocàv G. — 17. 0g] Og G. — c0 om. G. 
,svocw'] ,Superius svog." m. 19. àià v0] 0:d rovro B. 
22. 9x0 Avyovorov m. 
quidem solis Epactae 7 dicti sunt, quod annis 28 absolvantur ac rursus 
a 29 in ordinem redeant. Quatuor enim per septem ducta reddunt octo 
supra viginti. Eaedem Epactae tetraeterides quoque apud mathematicos 
astronomos nuncupari consueverunt, quod ad quadriennii calcem diem unum 
addi postulent; de quo ab Iudaeis, propter legale suum pascha ac plenilunium 
imo mense Nisan ab eis observatum, lunares annos usurpantibus ne verbo 
quidem habitam memoriam comperimus. Graeci vero notitiam huiusmodi 
2 Chaldaeis ad Aegyptios Abraham patriarcha, ut sermo fertur, doctore 
traductam suscipientes annum diebus 365 metiendum decreverunt. Annum 
autem exordiuntur a mensis 'Thoth illis proprii die primo in Augusti men- 
sis 29 incidente, et evoluta quatuor annorum periodo, diem unum adiiciunt ; 
donec éecursis 1460 annis Aegyptiacus dierum 365 annus renovetur; et 
veluta signo dato ad signum idem ab Augusti mensis die 29, ad eundem, 
post praesente 5472 et Augusti 15 contigit, instaurandus denuo recurrat. 
annus fuit ex Panodori calculis Augusti secundus ac vicesimus, quod ad 
eiusdem Augusti annum decimum sextum Alexandriam captam plures histo- 
ricireferant, e quo tanquam e carcere Augusti regnantis annos prorumpere 
et numerari existiment; post cuius imperii auspicia, anno quinto impen- 
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Óoeic epmgltso9'ut ro?c  Gorgovotuxo?g xavóvac ày vate SxAelysoi 
vüv Óvo qwcrjgu» xolToig xo9^ fuaorov uijva cvvódQ navos- 
Ajvoic 1üv 7 nAavouérov € üotépov xol vv Aomdv ünlavüv 
züg inoyàc ovre AouflGysaOut. xol oUzo uiv 0 ITavódcgoc ovu- 
quvijoat azovóáLov oic FEw cogoic negl viv oquugudyv xlriow5 
recu» U' Óujuagre voU sg! Prove, vby àvrl sq! orowtidooc, 
4 ? , M M 

xaínsQ y üAloig s0oxipi cac negó nollosc. Tus; 0) rQ nomj- 

Bzjjvüv xygüvov àygóvo O&Q vj mavrovgyd xai óuoovaio vQuid: 

^ ? ^ E 
zeÜÓutvor vai; xao! a)rzg QoOtooig Tti» Oionvevoroig yga- 
qoic Óu& v& nolcig xal víag OwxJuxnuc nxohovO9dauev, iy 10 
7101 OvjQtvijoGvreg xol voig xa^ éxtvow xavóciv , dg iv voig 
"4Ae&tvógov oU IMuzsdóvov Urso: xav, v0. cgo" Frog 109 xóauov, 
irav9ua 93 &ávunínrovoar tbgóvrec voic Gnocovoluxaig nagaóó- 
Mi 3, » RP] 2 ^ ^ E] , ^ Li 

0:01 vv xelvoig &ÀXo9ev elàyuuévgy &gyZv xol oix x vic xowic 
voi xóguov yevéaeog üvayxaloc vic Otlag xol ügorrov cagzd- 15 
es vÓv üxguf; ygüvov z.gotvirjooutr. 

C — byovotoc '"Poualoig 2vouo9érzos. 

"dA IMágxoc "Pouatoi; l'akevíav (xszvionro, 

ZAiyovorog uovagyiav iyragitouérgv &xwouro. 

"Avyovovog F'uAároic qógove tOcro. 20 

$7 , TN. J 

Tifiéguog 2Mousviav iyovoto nugsorroaro. 

2. cvvóào] cvvódotg xol m. .— 6. eroryeróaeg] d6rouyslocsv G. 

8. &yoó»vo B. dyoóveg G. ^ Ouoovoíg G. ^ 11. z«g' om. G. 
dente, diem unum elapso quadriennio debitum intercalatum fuisse narrant ; 
et usque in diem hodiernum, aiunt, in utriusque luminaris solis videlicet et 
lunae eclipsibus, et utriusque insuper iuxta menses singulos congressibus 
et pleniluniis, pro Graecorum, id est Alexandrinorum sententia, astrono- 
micae regulae observantur, et errantium quinque astrorum relinquorumque 
fixorum siderum epochae, id est, certi ratique status cursuumque termini 
describuntur. Et hac equidem ratione Panodorus vir a plerisque summae 
eruditionis nomine commendatus cum sapientibus ab ecclesia alienis circa 
caelestium orbium motus sartam tectamque consensionem tenere satagens 
annis integris septem a 5500 summa deprehenditur aberrasse et 5500 vice 
reposuisse 5493. Nos igitur aeterno rerum omnium opifici et unius substan- 
tiae deo personis trino parere dispositi, verbis novo et antiquiori testa- 
mento consignatis adhaerentes; quasdam licet regulas a sapientibus illis 
positas, quales Alexandri Macedonis annos circa mundi 5170 exponunt, 
fuerimus amplexati; hic certe alieno nobis oblato Epactae principio, quod 
apostolicis adversatur traditionibus, et primis mundi natalibus plane non 
consentit, divinae nec verbis explanandae incarnationis annum et terminum 
alterum exquisitius fixum necessario praeferendum statuimus. 

Augustus leges Romanis posuit. 

Lollius Marcus Galatiam subiecit. 

Monarchiam sibi oblatam Augustus repudiavit. 


Vectigal Galatis imposuit. Augustus. 
Tiberius Augusto Armeniam armis acquisivit, 
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"At'yovorog Kvlienvóv v9solav ügsíazo. 

Zdiyovaroc Xauloi 2AevOsglav napéoys. 

Kárraflgo: ovazicavreg dusg94orcav. 

Zucuüg KZngov zt02à u£or xazénzcot. 

5 . "Twceoc yevouérgc 2v "Pour ünsyoóquoay "Popatay uv-p 
guide vic xal 9. 

TU va' fra ToU xóguov 7, Tv Bi9vv&y 2 fBaciMéov yi 
éravoaro $nÓ ADyovorov zoruerícaca, nó ToU toin xocu- 
xo L"rovg &oSaurg, &v và óvóu«ra ÓzAcOctroi* Opuolug Ó2 

10 xoi 7; TOv JMovziadv (& flaciléov. 

Tifégioc Kaioap &v5yopei3T. 

"Avyovoroc l'étov !Ayoínzav vio9trgoaro. 

"diyovarog orevoacav "ovilav S9vyaríga avro) Zgv- 
TOO. | 

15 Tiffoioc Kaicag Oivóixo)g xol ro?g Aomo)c zagoxuu- 
vovc 7jj Ogázy onécatr. 

"Anowxlac sic Iároac xol Brovrov "Pouatok 2Eénguwav. P. 314 

Tiféoiog Kaoionp xoranoAsugoag leguavo)g a)roxoárQQ V. 250 
üvnyope?9. 

90 —— "iféoiog ni vixy Havvoviav i99uiufievotr. 

'O ab)r0c ànl veg "Poiziv xol Zdgusviov xol Otuwdixia xoi 
Ilavvoviov i9guiufievoer. 

9. «&vrevoor AB. 6. à] zuuddse vso6costg G. Conf. Eusebium 


p. 965. | . 17. óopaior À. Pouaío:g G. iÉénsuwev Scaliger 
p. 76. Vulgo é£émsuiwsv. Conf, Eusebium p. 9366. 18. In mar- 
gine B est svb. 20. zovvo»toy A. 22. mavvovíov B. 
Iloavvíov G. 


Cyzicenis libertatem ademit Augustus. 

Samiis libertatem restituit. 

Cantabri tumultuantes profligantur. 

Cypri partes plurimas terrae motus evertit. 

Censu Romae habito hominum myriades 416 et millia quatuor inventa. 

Anno mundi 5480 Bithynorum 8 regum , quorum nomina alibi decla- 
rantur, iam ab anno mundi 5468 Augusti decreto erectum imperium desiit; 
et pariter Ponticorum regum decem. 

"Tiberius Caesar salutatus est. 

Augustus Caium Agrippam adoptavit. ; 
i Iuliam filiam suam adulterii notatam e Romae urbis conspectu sustulit 

ugustus. xia 

"Tiberius Caesar Vindelicos et confines Thraciae populos sub iugum misit, 

Romanas colonias Patras et Berytum deduxit. 

"Tiberius Caesar Germanis devictis Imperator appellatus. 

"Tiberius debellatis Pannoniis triumphum egit. B 

Eundem honorem de Rhaetis, Armenis, Vindelicis et Pannoniis parta 
victoria consequutus est. 


Georg. Syncellus. I. 38 
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"Aiyovaroc zagéoye vovuuylav xol uovoutylav. 

F'soguavooc xavsovoéyoro 21ó2340c IMápoxoc vecrsolaavrac. 
B — Lygínazac Bócqogov 2yetgooozo. 

"Avyovovog u£yac &gyiegeüg &yriglo9. 


T« ozoÀowxe vo) 'HocOov. 5 


"Yoxovóv ix IlagOuxijg imovih9óvra yuocióv qófto vic si- 
yevelac "Hodóné üveilev, Ouolog Oi xull4owrOfovAor viov oi- 
ToU Goyuegén. 

'O a$10c xol IMagiiuvgy lóiav yaueviv 9vyavéoo 'Yoxavob, 

L1 , M 3 m- 3 C 2 - Y , ^ 
o)» Óvo zwuociv ovwroU é$ «vvijg &vàgeO iow 705, qovevu, xoll 
viv IMagisurgc uzzégo , oizzlav 0à zev9egüv 0 sucugóvoc. 

: ^ v 23 , , m , 
Kovà Trjv TIovóa(av uéyac éyévevo osipóc. 
C  'Howoónc n02ÀAà xol ueydÀa Cxvwoev. v Tegovoodau. 

"Hodügc v$v náAo: Zeuóguav Üouuov ovoav )x S9:udlor 
» by M , ^ ^- 4 , ; , , 
4yege, Zefaovzr elc vuur|v voU Kaícagoc óvouácag. 1! 

'O abzóg 10 Ivi elówAetov xovsoxceiaosv àv Hovoitó: vo 
Iao»t. 

"liic u£yac xavà vi)» "Tovóalav xal 0Aqv- Xvolav 2yfvevo. 

"Hung v» TegocoAóuav voàv QixAoUv Gvoxzodóugov. 


2. In margine B sv59'. In G sv. ^ 3. Bóozogov Scaliger p. 76. 
Bosphorum Eusebius p. 366. b. ,vho margo G, quod om. B. 
6. ógxavóv B. Toxavàv G. 7. ób add.B. 10. 0o] Óvci m. 
11. uegutuung B. 16. z&viov AB. IIévsov G. zt atoc- 
O0, B. lIavató. G. Paneade Eusebius p. 366. 


Augustus navale certamen et gladiatorium munus dedit. 
Lollius Marcus Germanos res novas molitos debellavit. 
Agrippa Bosphorum invasit. 

Augustus pontifex maximus renunciatus est. 


Herodis reliquae res gestae. 


Hyrcanum senio inclinatum e Parthica regione postliminio redeuntem 
sanguinis eius nobilitatem veritus Herodes occidit ac pariter Aristobulum 
eius filium pontificem. 

Mariamnem Hyrcani filiam coniugem propriam cum liberis duobus ado- 
lescentiam praetergressis et Mariamnes germanam matrem sibi socrum idem 
parricida sustulit e vivis. 

Iudaea magno terrae motu concussa. 

Plurimas et praeclaras Hierosolymis aedes Herodes exstruxit. 

Antiquam Samariam incolis desertam , in Augusti honorem Sebastes 
nomine imposito, Augustus a fundamentis erectam reparavit. 

Idem Pani Panium fanum apud Paneadem consecravit, 

Fames immensa per ludaeam et Syriam grassata est.  . 

Herodes Hierosolymiticum templum instauravit et geminum effecit. 
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"Howdrc vü» náLo: Srgérovoc nigyoy Koiwdgaay cc viuzyy 
T0) Kaícagoc énirloac ovóuactv. 

'O avcóc 4v950óva àn£crioev IAyginnlyay usrovoucoag , 8 
7: Ilagoaváflav sg Tiuzjv IdvrurázQov ToU narQóc aProU Avri-D 

5z010í0u (vOuact, xal üAAzv eig olxsiov ixáLsotv 0voua móAiw 
gyslgac "Howóiov. 0 abróc 17v [v 7 D'odul.alo. l'aBàA xol xa1à 
ztácuc nóAe Xvolac xoi IHaoAouovivgc énéxzwev. 

'O aiióc zoóc vaic zxoALaic putgoríaic vóv üvóga. XaXougc 
olxiíüc &üsAqzc vss xal mái frego» ujvzc üvÓga Ócsrtgov 

Q0fmgxev. —— | | 

'O a$:üc vo)c Iovóatiev vououaSzic xal vüv zarglav GrAo- 
Tüg AzéxTttytv. 

' 'O abrüg vüg &vayoáarovc Tovdalov ysvsatoyluc àvénoroty, 
üuágrvgoy Qc éuvtQ xüxslvoig zrguyuarevóuevoc v7jy eUyéveuxv. 

015 — Zféov ywwozav 0rt 10 zgürov Frog ;iyovorov KalougogP. 
ev Ürog dil vo) xócuov, v0 ÓP vÉlog voU ,£vh9" rovg vov 
xócpov zÀngocuce ToU ua &rovc voU a)r0U 4diyov0rov iori xci 
&gy7j ToU uj rovc, oU O2 'Howov éorlv &oc AB. 

TÀ :q'tr& voU xócuov , vov 0? 4iyotovov Kalcapoc uf, 

20 Hoc0ov 02 Af, uri xa3^ *EBoatovc U 1jro« Sexseuflglo xU, Za- 

&. r:] 0E G. — zagcavafav B. IIngacavagov G. Ioseph. Kago 

cafáv. Chr. Alex. IIsgcafívgv." m. Ondsit. Euselilus p. 966. 

evro?] ievrov G. 6. l'agaa] Dl'euaL G. xarà zücug B. 

xavaozaoug G. 9. evrZs] «vr7 m. 11. vouopa?9 sig] óvoua- 

ce9zg G. 14. ducgrvoog tavro G. 16. ro? xócuov] rov 
om. B. 18 et 20. Hoóàovc G. .— 20. f m. £' ' vulgo. Toó$- 

TO T0 £rog rÓ zQOrOv rZg toU Zor7909 ÜzüQrzti ytvvrosOg, Tg uiv 

uw. mtQu00ov Ov qgAB. iràv omo. frog Ov, v5c f. (s Goarus) 

x5. éznoíOoc vo? zov, Erog if . ceAijvns 9. uryv Zienvéufiotos, zyu£- 

9c zo) u5vog xL. vns ifjóoucüoc €. margo À. 

Veterem Stratonis turrim aedificiis auctam de Caesaris nomine Caesa- 
ream Herodes appellavit. 

Idem Anthedonem absolvit vocavitque Agrippinam; Capharsabam quo- 
que in Antipatri memoriam Antipatridem nuncupavit; aliamque urbem pro- 
prio sibi nomine dixit Herodium; Gamalam insuper Galilaeae aliasque aedes 
per Syriae et Palaestinae civitates cunctas perfecit. 

Perpetratis pristinis caedibus eam addidit, qua sororis Salomes virum 
necaret et secundum ei coniugem induceret. : 

Idem ludaeorum spectatissimos et patriarum legum observantes neci 
tradidit. 

Idem Tadaicarum familiarum latercula litteris consignata nullo sibi cae- 
eme relicto nobilitatis indice combussit. 4 

iendum annum Augusti Caesaris primum esse mundi 5459 , anni vero 
a mundi conditu 5499, finem primi et quadragesimi ab Augusto numerati 
terminum esse et 42 principium; Herodis autem annum 32 in mundi 5500 
etin Augusti Caesaris 42 incurrere. Herodis anno 32, mense iuxta He- 
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qegíog 9ujuv elg v0 Gylacua xarà viv vdEw Toc iprusglac 
«vr00, Oc qunow 0 uoc sbayycuotuc /dovxüc, tt» yychov 
viv voU u&y&Aov Ioüvrov ToU z900góuov xol ftazriw0108 0A17- 
Bwuv ebayyealóuevoy avrQ, xol goffnjdg xol duwtácag tuvev 
&AnAog &oc v0U voxtroU GOT0U xoarO vhv Enuiumou. 5 
Zuuucoréov 0à iy vQ xarà Zovxüv sbayyehlo nó qqow ó 
V. 251 (pyyekoc zt9l 17) 109 z:00090uov ovAMjweoG noüc vv &ylav zog- 
9évov, x«l ido) "EAwdflez 7j ovyyevijc oov, vic uiv àx 100. a- 
fi, cic 0? ix voU Zdevl xazayou£vrc , nol ov éSijc nageD dudo. 
TQ ovr iq Ca nó xvloecc xóouov nAggovu£vo ,. v6 xij 1C 
voU QauevoS , voc Maogzíov xó' , xol &gyou£vo 10 Gauevod 
C x9" 3jroc IMagzlov z&', txroc uryv &nó voU eDoyycaouob Zoyaplov 
xol T5 ToU zQodgóuov cvAAQWeoc, GneorüAmn 0 &oydyychog L'a- 
Bow ngüc v5» &ylav xal vntgévóoSov nag9érov và tijg nayxo- 
cuiov avrol«c xal alovíov Dc sbayyéhue xouiGov. roc vijc 18 
piv iw megió0ov vOv» qQAÉ' évüv Qna. àgyOuevov, tujv zog 
"EBootowg INicàv zgwvóxvw Tog &' yov Tuégov, Trig xo1à uiv 
"Pouotovc 77; x€ vo$ Mogzíov [ uzvóc] ovuntnra àdà wvóc, xo- 
10 0? dbyvzilovc 1j; x9' vo9 Qausy 9, no0 a xakavdOv 4Angü.- 
Alo», voU 02 0' xar? Alyvnilovg Xoiàx pujvüc 3/101 x voU. Z4c- 20 


10. "Eros 7» 7Mov ty. otizvnc t. gufoe vc igóoudóog voU dy(ov 
sveyyshusuo? Q. ugvóg Magríov xs. vzc Ob cornoíov ysvvüotog 
pq Aexsufoío x£. zuéon v5c ifüoucóog £. (0 m.) margo A. 

11. &oyouévo và B. «oyouévov (doyouévg m.) vov G. 15. vZs 
om. G. 17. viccGv À. vnccdv B. Nicoav G. c &yov 7Zu£f- 
Q«v) zodóroc &yov 5u£oev G. 18. uvóg delet m. csi] Conf. 
p.326a. | 20. Xoiàx] Vulgo Xvàx. ^ Ante7/ro:lacunam indicat G. 


braeos 7, hoc est Septembris die 27, Zacharias ex vicis propriae ordine 
thus ad sanctum incensurus , Luca sacro evangelista teste , angelum magni 
loannis praecursoris et baptistae conceptum annunciantem vidit; ex quo 
metu dubioque correptus, ad ortus usque diem loquendi expers in poenam 
remansit. 

Observandum in Lucae evangelio de praecursoris conceptu inter verba 
cum sacra virgine ab angelo habita recenseri haec. Et ecce Elizabeth 
cognata tua: ut ex iis, qua ex David, qua ex Levi originem duxisse col- 
ligatur, de quibus sequentia declarabunt. 

Eodem ab orbis conditu anno 5500 obeunte, mensis Phamenoth die 28, 
mensis Martii 24, iamque mensis Phamenoth die 29 succedente, id est 
Martii 25, qui mensis a nuncio ad Zachariam lato et Ioannis conceptu sex- 
tus est, ad sanctam et super omnes gloriosam virginem salutis universorum et 
aeternae vitae revelaturus auspicia Gabriel archangelus missus fuit. An- 
nus quidem 11 periodi annorum 532 exoriebatur 181, quo Nisan mensis 
iuxta Hebraeos primus creatus dierum dux praeibat, qui in Martii mensis 
diem 25 Romanis familiarem semper incurrit, et in Aegyptiaci Phamenoth —— 
diem 29 octavo Kalend. Apriles. A quo die posthac mensis Choeac apud 
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xtufiglov uryóc,: 90 9' xaXavdóv "avovagiov, si; ovuntiowcty 


1Zc Àw Tuéguc TOU Xacsh:U, 9' ugvóc xarà Tovg "EfoalovgD 


xal XQuwrwxvoic, zufoo: cot, xa9" v v0 xarà cüoxo ix vijs 

&yíag xul qiaa zal àAn9ee xvgloc 9ioróxov xai dumagOévov 
5IMaglac. vij éntvor xe bnvrón ó xvowc qud» xol 9c0c "Iz- 

co)c 0 Xpugrüc, Ó uovoyerzc voU 9io9 vióc, iv Br9Asu nóAa 

Tic lovóaíag, xarà rÓ uy troc vic AMiyovarov Pouatav Kat- 

cupoc Baciksag, àv vzattla Zovizixíov Kaopeplvov xai I'aíov 

llonzaíov, «c àv dxgifía: xal maÀcioig üvrryoágoire qéopcrou. 
lOroíra o)x üq^ écvrOv Ovvrttüyauty, GÀ. ix vOv nagadóctev 
ToU puxcolov ázocr0Aov xal Goyuzi0xónov Pourc Tnmokórov 
xal tegopágrvgoc, JdvvuxvoU ve T0U 0cw)TÓTOV uOYGZOU TOU Gvy- 
váZavroc xvxÀov iw zecyálu. gÀB ir» Gua croi xpifiéot, 
xal MaE(uov vo &yuorárov uovagoU xol quiiocógov uágrvgog xol 
15 ónoXoyrtoU xai ueydAov 0idaaxáAov 17,6 éxxAgolac. 

'ESZA9s Óóyua zog Kaícagog 44b|yoíorov ünmoyoáqtoSo: 
ziv olxovuérgv, dg 7 vüv Oeo» tüuyysMiow icgà. BíBAog qroiv, 
zviza xai loo? oiv 75 zegSéro i5» Br92su nzóhw defi 
xaruAafQO», Oi v0 sivo av:0)g 35 oixov xal n«rgiüg doo, 


1. ievvovaoíov AB. 3. xa9" zv] énigyodOS cav xa9" Gg m. —— 
rü om. G. &. xul vost] xol om. G. 5. Magíag] ovAlnvig 
&zsrtlécO; add. m. 7. érog rij] &tog rov G. 8. Vulgo vz«- 
ría. Legebatur l'ovizixíov x«i Maogoívov xal Ietov IlouzuQtov. 
Correxit m. —— 9. IIozzeíov] lIlozzeíov Zafívov m. ^ 11. xoi 
om. B. 13. Vulgo z«czovcAuw. zeczovdluv m. z«6yditov edi- 
tio Veneta. Conf. ad p. 389, 15. — , 14. pégzvoos] usya4ov G. 

17. Bífiog] Lucae II, 1. 


Aegyptios 4, (die 28), mensis nimirum Decembris die 24, nono Kalendas Ta- 
nuarias, ad mensis Chasleu penes Hebraeos et Christianos noni, et ad eius 
diei unius supra tricesimum complementum, diebus 275 elapsis, quibus se- 
cundum carnem ex sancta naturaliter vere et proprie dei genitrice et sem- 
per virgine Maria conceptus perfectus est; die 25 sequente dominus noster 
et deus lesus Christus unigenitus dei filius in Bethleem civitate Iudaeae, 
imperii Augusti Rom. Caesaris anno 43, Sulpicio Camerino et C. Poppaeo 
Sabino coss., natus est; ut ex sincerioribus et antiquioribus exemplaribus 
habetur. Ex propria nusquam Minerva, sed ex B. apostoli, archiepiscopi 
et in agro Romano martyris Hippolyti et Aniani religiosissimi monachi, qui 
cyclum paschalem 11 annorum 532 scholiis illustratum studiosissime digessit, 
et Maximi sanctissimi monachi et praeclari philosophi, confessoris et prae- 
cipui ecclesiae doctoris traditis quasi per manus monumentis ista colle- 


gimus. ; ; 
-. Exiit edictum a Caesare Augusto, ut describeretur universus orbis, 
ait sacratissimus divinorum evangeliorum textus, quo tempore loseph Beth- 
leem David civitatem, virgine comite profectus, quod essent ex domo et 


P. 316 
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áneygáqu. vórs Tv dutgÓv víjc &mogorrov ovAptue nig- 
c9uodv 17 9eouyrogt Cvexev 9negqvülc vüv vióv avri; vov zQu- 
vóroxov xal ionagyávo0t xol üvéxuvev ajr0v iv «jj nüQoiv- 
govor xarà vÓ 9sodóyov ontAcwv q&vvg, Ói v0 ui) Uy&w vóxov 
Bé» 2j xaroAvuaTt TOUTQC TÜC XxaTü zv Tovoalav &zoyoagjc5 
$n0 Tic Ovyxlqvov fovAQc Kvolrioc inuslatoc Gentug n xovà 
vóÓt TÓ xoOpuxÜüv Proc, ovoiÓv xol olxyvóQtov üvaygoqc n0100- 
uevog. avro yào, quolv 6 9eloc zdovxüc, 1) ànoyong?) nouvy eyé- 
vevo 7jyeuovevovzoc Svolac Kvguwlov. 


KOZMOYSETH gg. 10 
Tc Sag ivavS9ourmcsoc Vcg o. 
IDaoo9érvoc vo? sg! xal &g&uuévov voU sqpu' ó mov 
0 xaAóc ztouuévac mgdrovc OU. yy&v slc 9éav xol &xor)v ngoos- 
xaAécuro Tüy Ózogg5vcv. 0 a)r0c OU Óorígog óUwyoU pyovc 
Cc dogvgogíav xal zooxívnow intomécwro. 17 0yÓón $u£gu 15 
zttQiévetov TÓv xÜgiov xol Tjj veo00Qux0017) &viyayov G)rOv elg 
dsgocóAvu xoà vóv vóuov lMwUocéng. Zvixa xoi Svusow za- 
V. 959 gaarüc ivyyxoMouro vv nAiacovovoyóv. Zvva ngoqsyrie 9vyárgo 
QavoviA ovunagi» &vOouoLoyovuéry vQ ÓU muüg vnmcavz. 
vo Óà xócqtov 7» Froc equ. 20 


&. g&zvy m. iv gdevg G. 5. dzoyooqs B. £xtyoogzs G. 
8. gnci»] £g G. 13. xol zoii£vog G. 15. ócgogopío» B. 
18. zoogjzgs B. 19. zo? OavovzA G. 


familia David , recensitus est, Completis interim arcanae conceptionis in 
deiparente diebus filium suum primogenitum praeter naturae ordinem in 
lucem editum fasciis involvit, et in obvio specus divini illius hospitii prae- 
sepi, loci per totum diversorium alterius defectu, reclinavit. Descriptio- 
nis huius senatus consulto decretae onus Cyrinio impositum praesente a 
mundi conditu anno (5500) et possessiones incolasque omnes recensuit; 
hoc enim ita divinus Lucas enunciavit; haec descriptio prima facta est sub 
praeside Syriae Cyrinio. 


ANNI MUNDI 5500. 


DiviNAE ÍINCARNAT. AN, PRIMUS, 


Anno a mundi conditu 5500 completo, iamque 5501 ineunte , pastorum 
primos arcanorum suorum spectatores et auditores angelorum ministerio bo- 
nus ipse pastor Christus advocavit. Idem ipse, stella duce, magos ad sa- 
tellitium et adorationem allexit, Die posthac octavo dominum circumcisum 
ex Mosaicae legis praescripto 40 Hierusalem deportatum ulnis adstans et 
obvius Simeon rerum omnium opificem complexus est. Anna prophetissa 
Phanuel filia sociam se adiungens, deo propter nos puerascenti mutuum te- 
stimonium reddidit, Erat porro mundi annus 5501. 
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Sé£roc HvOSuyogixüc qu1óoogoc ?iyuaZtv. 
"Iotóac Tic l'aAiaioc xarà "Pouatay ànoorozdév "ovóatovzD 
zgoéroeze Óià T)v &zoyoaqiv, ó ix Ieuolüc, ntgl ov xoi l'a- 
^ ,? - , - - , 
pa247. y vaic zoazeou Tv dz0010AQY &ztv. 

5  'Howónc vé9vnxiv o' Dyoag &rg, 2E év Paoühswotv "Tov- 
Óaluv ÀD Fro magavónec. imi avrov yàg 7j zo0ggrotc voU za- 
vouMgyov "axOf inkgow3zg Ayovon, oix ixkthya ügyam iE 
Totóa, xci Zyovusvog ix rüv nmoGv evrob, tug àv tÀ9p Og 
2 , * c , er 2 - C , E] ^ , 
&zOxttTUi, 1/100 0 XgugróC. tv «ToU 5 05 lovóa 6977 0i T€ 

10 gaciAéov xcl &gyisgéov zapsovódm, 6v oi uev faciAsig óuoAo- 
yovuéroc 4E "Tovóa xar5yov:o, oi Ó$ dgyugtic xol avrol xarà 

TÓ prroQor 2E "ToíÓa. énzntg Ldegóv Tiv 9vy«répa ToU diu- P, 317 
" vadàf &gyovrog viov "ovÀa Zyrutw à!v AiyéntQ , xa3^ 0 xol 
.gvyysvtic vazoyov oi eS IovOa xal zevi. i0 xal ó Gyyskog Tij 
15 9eozózQ M5, xai ido "Exoáfir 4 ovyyevic cov. ovroc zQü- 
v0c GAAóqwAoc 4josev "TIovoa(av 24gow "Ióovuatoc a. 
'O «$:óg noürov GALóQvAov Ggyigéa xazíornot vÓv Zv- 
vnlov, cc luo:5naoc. 

'O ai$zóc moürog viv isgaruxüv GroÀ$v vn0 T2v Poualuv 

20 ogpay ida. £3'exo. 

1. Zzogdómv praefixit G. —— guiócogog ITvOmyoguieóg G. — 3. I'a- 
puedan] di B. 4. iv roig] evzaig G. zoá£soi] Act. V, 34. 
5. o'] o ABG. frg A. zy o. G. 7. éixÀgoó 9m) éxtzÀa- 
eoro G. Afyovoa]. Genes. XLIX, 10. 8. 285] £o G. 
12. duwaüdg À. — 14. 0 om, B. 15. £g] Apud Lucam I. 36. 
"Eicéf:z| 7 Edwdfsr G. — 19. óz0 t4»] ?zó vàv G. ^ Pao- 
uaiov m. Vulgo Jovóaíov. —— 
Miscellanea. 


Sextus philosophus Pythagoricus florebat. 

ludas quidam Galilaeus Gamala oriundus Tudaeis, descriptione a Ro- 
manis facta, rebellionis auctor fuit, de qua Gamaliel in apostolorum acti- 
bus disserit. ? 

Herodes impletis septuaginta annis, e quibus septem et triginta cum 
iniuria regnum tenuit, moritur. Eius tempore enunciatum patriarchae Ia- 
cob vaticinium probatur, quo dicitur: ,,non deficiet princeps ex luda , ne- 
que de femoribus eius dux, donec veniat, qui repositus est, Christus vide- 
licet" Ad eum usque Iudaeorum principatus per reges et pontifices medios 
propagatus est; quorum reges ex luda oriri fatentur cuncti; pontifices vero 
materni sanguinis traduce ex eodem luda enasci dignoscebantur. Aminadab 
enim filiorum Iudae principis filiam Aaron sibi sumpsit in Aegypto , ex quo 
ludaei et Levitae redditi consanguinei. Qua de causa dei genitrici dixit. 
angelus: ,,et ecce Elisabeth cognata tua." — Herodes primus alieni sangui-- 
nis propago, Idumaeus nimirum Arabs, ludaeorum regnum invasit. ! 

- Idem, losepho teste, primum pontificem alienigenam renunciavit Ana- 


Ipse idem pontificalem ornatum Romano anulo signatum seposuit.- : 
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Tà ozóAowute "Hoc0ov vo0 GAMogvAov. 
B KOZMOY ETH ;g«. 


"Howórc ó puougovoracoc z90c roig zoAAoig vüv ovyysvüy 
qovoxzovícig xarà vi» BnjAsp Gvoigtt vimus, T2v v0U xvglov 
xal $ioU xol owiijooc Zu» IuooU XouwroU zaoà vüv uáyov5 
zv9óutvog yévvgou. 

'Hocünc Sepkárog nAmydgo xol volrov vióv ixiflovAsvovra 
vouícag yvrot» &vdÀev. Ó av)r0c VÓQcn OvoysOtc oxuAn«ac 
&zó ToU oróuaroc é5£f pace xol ovrcc Ótvüc 00vgóusvoc védvz- 
xtv. 6 QUT0g O0 try tios xol Ab iro éfluoti.evas vv "ovóatmv. 10 

c ^X AKOXMOY ETH ge. 
Tac 9elac cnpxocecogc Erg s. 

Tesvrijcavrog "How0ov xarà lMov9otov róv Stonéoiwv, 
ido) &yycloc xvglov xav" üvag galvevou 1 "Too? àv Aiyónto 
Aéyuv, PysgS9élg magáLafs vÓ noid(ov xol zzv ugríge o)rob,15 
xal zogstov elg yv loan. 3v» 0^ üga & Frog vic v0U owT1;Q0c 
7u&v lag xovà oáoxa. 

"ovoaícv ósézegog &AMóqAoc égaciAevatv 249y&.a06 vióc 'Hoco- 
dov Fry 9'. roU 0 xóouov 7v roc sgc. 
D VWyovorog 4Aoyé.aov uév. viov "Hoa0ov Iovóatov £9v&oynv 20 


2. KOZMOT) o? xocuov AB. . 7. OtrAórne G. ^ 9. ojrog B. 
. ovzo G. 13. Mez9aiov] Cap. 2. 14. xvgiov om. G. 


Herodis alienigenae reliqua gesta. 
ANNI MUNDI 5501. 


Herodes sicariorum sceleratissimus audita magorum relatu domini et 
dei et salvatoris nostri lesu Christi nativitate, aliis consanguineorum cae- 
4dibus cumulum additurus, Bethleemiticos infantes mactat. 

Herodes plaga caelitus immissa percussus filium e suis tertium insidiari 
ratus occidit. Hydropis labe male affecto vermes ore ebulliebant ; quare 
inter querelas et eiulatus miseram animam effudit, Vixit annis septuaginta, 
Iudaeis imperavit septem et triginta. 


ANNI MUNDI 5505. 


DiviNAE. INCARNATIONIS AN. 5. 

Herode mortuo , scribit divinus evangelista Matthaeus , ,,ecce angelus 
domini per somnum apparuit Ioseph dicens: ,,exsurgens accipe puerum et 
eius inatrem et vade in terram Israel." Erat tunc aetatis secundum car- 
nem salvatoris quintus. | 

Iudaeorum rex 2 alienigena Archelaus, Herodis filius, annis 95 erat vero 
mundi annus 5506. 
Archelaum. quidem Herodis filium Iudaicae gentis rectorem Augustus 
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zur(0r6ge, TOUg 0) üLAovg dósAgo)c avrov zéccagug vrac, 
"Howóv ópcvvpov vQ. zu) zül |rrínavQoy vQ zánao zdvoa- 
víav r£ xci Qüannov, verQégzoc Gvédeiscv. |j 2 
T 
"Iozéov 01: Oi4qoga. cboyy&n Éypunvot, PE (dv réocaQa V. 953 
- , 
5guóra xéxgurGt TOig uaxagloig &mocróLorg ixxLrcikleoO ni, xol 
&)Xoig zuidixó, T0U co77,006 TjuGv ovyy£yoantat , ev oic oi u£ggi 
jaÓ:zarroUc yo0vov Tic xr cágxa Zuiac «vr0D roUTQY Giu- 
vov zouroU iuntgupégovran 9uvuarovoylut* 1üg yàg lug vm 
a2r0U v:AtOO eloac Óvváueig &Óvvazov jv yogaqiyvot, Oud vÓ pde 
S utc jV yoaqnvat, 0i TO [t1 
10 zürv zóouov 0Aov ÓvvacOoi yov xal aicOz10c xol vonrüg rà P. 318 
youqóutrva Quia xarà vjv 9:0Aóyov uoprvgíuv. zdovxüc 060 — 
coqoréroc iv pépu vara onuaívoy ovro. quol* 70 0 ncidíov 
qUS«ve xul ixgurei0Uro nveipori, mÀmpovutrvov cogíac, xoi 
-—- Pf - ^—- - 
xoig 9eoU v Pm abt, xal Pnogstovro oí yovtig a)roU xaT^ 
15Zrog eig "TegovooAzu Tj £ogrij ToU má | Ore Py6 6r) 
c elc "IegovoaAZu 7j togrij v0U zücyc xal Ort )yévero àvÀ 
if, &vaflewüyrov oa)$rü» tg "TigocóLvua, xotà 10 PJoc tTZWc 
éoptijc, xal TthtwooÓvrOY Tüg Tufouc, iv v VzoctQégaw av- 
n 3 7 3 acre jay "UP , $3 xtuiwp ^E. 
q0?c, Enéutwvey LDjoovc 0 zuig év TegovooAzu. xoi ovx Crvo Iw- 
079 xol 7 j5v5o «rov. vouícavrtg 02 «vt10v y «1j Gvvodío civas 
307190» Zuéouc 600v, xal Gvibgrovv avióv [v volg ovyytvéo: xoiB 
iy voig yvc0r0íg, xvi jud) ebpórrtc ottüv vnéoroeyav ec "Tegov- 
- ^- v4 
caATju Ünrobvvitg a)róv. xol iyfvevo pi9^ Tuépac Totig svpov 
2. Hoó05 G. 6. evyy£ygazzai] Deor G. u£zo! ücüsx 
frovs yoóvov tZc B. uí;o: rov iB frovg zgóvov TZc À. ufyQu toU 


iB. £rovg vs G. 11, 4ovzüs] Cap. 2. 14. ix^] à» G. 
20. avifncov A. 22. zyvgov A. 


instituit; fratres autem eins quatuor, Herodem nimirum eiusdem cum patre 
nominis et cum avo Ántipatrum Lysaniamque et Philippum , quadrumviros 
declaravit, 

Sciendum conscripta fuisse diversa evangelia, e quibus quatuor dun- 
taxat B. apostolis probata, quae publice in ecclesia legerentur. A nonnullis 
salvatoris infantia scriptis exarata, quibus patrata ad annum aetatis secun- 
dum carnem 12 salvatoris saeculorum opificis miracula memorantur. Edita 
namque cuncta virtutum eius opera humanarum virium non erat conscribere, 
quod neque mundus universus, teste theologo, pro sensus aut intellectus 
captu digesta de mirandis eius volumina continere possit. Ea vero Lucas 
ex parte delibans solerter dixit; ,,puer crescebat et confortabatur spiritu, 
plenus sapientia et gratia dei erat in illo." : Eius porro parentes per annos 
singulos die paschatis festo Hierosolymam se conferebant. Cum vero anno- 
rum esset 12 , adscendentibus illis Hierosolyma secundum diei festi consue- 
tudinem, consummatis diebus, ut redirent, remansit puer lesus in Hieru- 
salem. Et non cognovit loseph vel mater eius. Eum vero in comitatu esse 
rati, diei unius itinere processerunt; et inter cognatos et notos requisito 
et non invento, in Hierusalem quaesituri reversi sunt. Diebus itaque tri- 
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- ^ , ^- 2, 
adv» y v) iei) xa9sL0usvov iy uéao vàv didacxáAmov xol &xov- 
- M , "» 
ovra aUtÓv xci éineQ0TOYTO OvTOUGC. PL(oravvo O2 závisg oi 
dxojoyreg aUroU ézl 7j Gvvéot xol vaig ünoxplocoty airov. 


KOXMOY ETH qw. 
Tc 9slag cogxootoc Prg wy. 5 


Tà vzóAoute vv Pouaíov Kcíóegos Z:fjaGzoO 'Oxvaoviov, 
ToU xal 4vyovGrov. 


C "Emi Kaícogoc .Aiyovorov quiócoqo: S4uatov énlonuo ov- 
v0r, BigyÜuoc, XoAofowoc, ifc, 'Opzírowc, "Tigévzioc, 
'Oodzioc , 249vódwpoc T'agosoc xol Xuiov "AXeSavógsic. 10 

Z494vaiot oracitLey Go&uevor xoAacOérrec énosanvro. 

-Aiyovorog xgav5jcag uevà I'Giov Iot21ov Kaícaoa ciíjc "Pu- 
uolov égyijg và n&rva Cr vd , uovoxoázog 0? Vrg uy , we d 
fregow Qu, velevr( vOv [fiov àv '"Pojug , xa9? 0v yoóvoy CxXenyic 
T)uax)) yéyove, Aiuóc ve xaiíaye viv "Poualov loyvgà, dc noA- 15 
Adv Ónvagíov vóv uóÓtov ToU cívov zgadijvon. 

D 'O uvrüg vo)g oiz5rogec "Pougg xorà mgóccnov àgidu- 
cac ebgev olxobvrac aüriv dvàgóv nvgutdac vy. xol oA. 

Tifiégiov 0à vv advoU ngóyovov vioJevgoduevog, ntoupavi; 


2. evróv] «vrovg G. 6. xol Koicegog m. 9. Bioyriog B. 
10. Zizíov] Zrícv Scaliger p. 76. ex Hieronymo. Sition etiam Eu- 
sebius p. 368. 14. co? Qíov G. 15. zAxij B. zAtov G. 

17. rovg om. B. 


bus elapsis in templo medio doctorum consessu sedentem, illos audientem 
et interrogantem repererunt. Omnes porro qui eum audiebant, eius sapien- 
tia responsisque cognitis stupebant. 


ANNI MUNDI 55139. 


DivivaE IgcaRmNATIONIS AN. 13. 


Reliqua Romanorum et Caesaris Octavii Augusti gesta. 


Augusto Caesare imperante Virgilius, Salustius, Livius, Hortensius, 
'"'erentius, Horatius, Athenodorus 'l'arsensis et Sition Alexandrinus phi- 
losophi clarebant. I 

Athenienses res novas moliti et castigati quieverunt. 

Augustus post C. Iulium Caesarem imperium adeptus, annis in univer- 
sum 56 solus annis 43, vel ut aliis placet 48 regnavit. Diem extremum 
Romae obit, quo tempore solis eclipsis contigit, famesque adeo valida Ro- 
manum imperium obtinuit, ut aere plurimo frumenti modius distraheretur. 

Romae civibus viritim recensitis myriades hominum 13 et 1037 idem 
numeravit. 

"Tiberium privignum adoptatum imperii successorem illustrem et Roma- 
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tijc Anc dgyijc QitDoyor, z«i 'Pouclav volrov àyéduscv atroxoá- 
z090v, 0c xal igacllevoev &r xf. 


T& ozxóAoum« ToD Osvrégov GAAOoQUAOU "Apyehtov vioi 
"Hocióov. 
5 . O10; uttà 9' vc áoyüc trn dc Bievvav nólav l'aAatíag 
va0 "Pouatwv 2opizerai. 
"Tovüalov ^ àAMóqvoc'Hownc, vic 'Hoo0ov , áósAqóc 24o- P. 319 
xedov, &rm xó. 
- O?xoc "Ioárvrgy vóv Banvwzrzv àvdls vO Cra Tc avrov &g- V. 254 
1077c, àq^ oU xal ó zipic Zuüv £xovoiug Ot Jjuüc T0 cuc Quy 
"áJog vaéorr. 
KOXMOY ETH gw. 
Tc Jeag cagxoosec P5 idR. 
"Pouatov y uóvagyog Tigégwc Vrn ff. v0U 0à xóouov zv tvoc 
15 sque. 

Tic uixpüc I4oíac ouod vy nóAac xarenroO oar, Eqscoc, B 
Moyrvgota , Sápóuc, Moorzvi, 4iyci, Tepoxoio&gews, Q.a02.— 
qaa, Tudbkoc, Tzuvoc, Mg, Kvuz,I4n0X10v(a Ala, Yoxavía. 

5. Érm vie dozs G. ^ Bisvvav] físvrav AB. Bíaveav G. Fiennam 
Eusebius p. 368. Iw«àjaríag] Vulgo Dl'aàiàieíamg. Correxi ex Euse- 
bio, ubi est Galatarum. l'eilíeg m. Similiter peccatum p. 331 a. 

8. ro? 0i xócuov rgir additm. ^ 13. £zz]fzos B. — 14. po»- 
Worms G. . 17. oígü:g AB. | Vulgo Mocrívy. Mosthene Eusebius 


p. 369. Ayo] Vulgo Aiyat. Qizaüsigía G. 18. Tuvosc] 
ziuog À. víuog B. Temnus Eusebius. Vulgo ZMvoiva. uvoive B. 


xvu;j B. 


norum Imperatorem tertium renunciavit, qui deinde annis viginti duobus 
rempublicam administravit. 
Reliqua Archelai filii Herodis regis alienigenae gesta. 


Hic rerum summa annos novem potitus Viennam Galliae a Romanis in 
exsilium mittitur. 
Iudaeorum rex 3 alienigena Herodes, Herodis alterius filius , krche- 
lai frater, annis 24, mundi vero 5515. 
Hic Ioannem baptistam occidit ipso regni accepti anno redeunte. Eo 
regnante spontaneam pro nobis passionem dominus subiit. 


ANNI MUNDI 5515. 


DiviwaE IwcamwaTIONIS AN. 15. 


to 5915.. monarcha 3 Tiberius tenuit imperium annis 22, mundi ve- 
ro * 

Urbes minoris Asiae tredecim terrae motu corruunt: Ephesus, Magne- 
sia, Sardes, Mostine, Aegae, Hierocaesaria, Philadelphia, Tmolus, 'Ty- 
mus, Myrina, Cumae, Apollonia Dia, Hyrcania. 
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KOXMOY ETH ;:qx. 
Tc 9sag oepxoos0g trug x. 
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* |» , 2 - ^ 2 , , c €^ - 

C zzv 0d &yopovov yérvgow 2x 109 zovgóc "Io&rrgg uóvoc ó vios vic 
Boovrzc i9:olóygos. vÓv uéívvo: negl voU faziiopavoc Aóyov oi 
véocagec óuoggóvoc cvvéyocwar, sixóroc. &AM oi uiv vost 
&zgocdiogloroc, -dovxüc 06 0 9eonícioc xal vóv yoÓvov dxolftc- 10 

5? * Lu » 2 » , - c , F , 
cs» &imov ovroc' év |t i6 Tic wyeuoviac Tifisolov Kaíaogoc, 
€ , , , - 2 , * ^ 
zyeuovevorzoc IIovríov IIO.«zov vijc TIovóoíag xai vevgaoyotvrog 
vic Deelac "Howóov, Gumnov Óóà vo) G0:AqoU a)roU vs- 
vQuoxoUrroc vijc "Trovgatag xoi T'oayovizidog z«9oc, xai z1voa- 
vlov vic vfi, ài dgyupéong "Avva, xol Kaoiáqua , &yévero 15 

DóZzu« Jeov imi lwérvgv Tv 100 Zoyaoü tov à» T3 dol 
Quo 9t 7 xogíov viv &y Tjj égnjc. 
xal ZÀ9trv sig nücav v2v nto(zogov vov Togóávov x5goscotv fá- 
zT0010, uevavotac elg (qeu Gpagruv. QSiov udv ovv Q'avpcot 

^- , - - 
viv Siav ToU coporérov eayysliovoU ovvropoy, zig iv oAC- 
youc AéSsot TO, 010, ztoÀÀ. Gv voi ztoAXotc tovogotusva, Qi0ioxe: vóv 20 
g9óvov voU zQuroUvroc, nd xol nücu yooviaxr wijqog 4j &x vy 
zt&).0t yevsagyüv 2; x vOv intera Baciéoy nonuov Aauftávevou, 
2. £ry] £roc AB. 5. «eri Zolouóva — Zfo(ià om. B. 7. 0 


om.G. . 9.6uogóvog m. 10.02 om. G. 11, ojrog] Cap.3. 
15. dfluuvig AB. 19. zàg] eg G. à; 


ANNI MUNDI 552990. 
Drviwag INcanNATIONIS AN. 20. 


Domini et dei et salvatoris nostri Iesu Christi secundum carnem ortum 
evangelistae soli duo, Matthaeus quidem regio genere ex David per Salo- 
monem, Lucas vero sacerdotali ex David per Nathan filium eius traducto 
natum fecerunt; quae vero aeterna et supra temporis mensuram ex patre 
nativitas a solo Ioanne tonitrui filio divino stilo conscripta est. Ac ba-: 
ptismi quidem historiam quatuor omnes exposuerunt e£ commode; verum ex 
ilis tres, sine temporis nota vel charactere, divinus autem Lucas etiam 
tempus diligenter annotavit, hoc pacto dicens: ,,anno decimo quinto im- 
perii Tiberii Caesaris, procurante Pontio Pilato Iudaeos, tetrarcha Gali- 
laeae Herode, Philippo eius fratre tetrarcha Itureae et 'Trachonitidis re- 
gionis, Lysania vero Abylinae tetrarcha, sub pontificibus Anna et Caipha; 
factum est verbum domini super loannem Zachariae filium in deserto. Et 
venit in omnem regionem circa Iordanem praedicans baptismum poenitentiae 
in remissionem peccatorum."  Eruditissimi evangelistae contracto sermone 
res a plerisque fusius expositas, principum videlicet singulorum tempus 
euarrantis miranda brevitas; ratio quippe temporum omnis aut ex anti- 
quis familiarum auctoribus aut ex clarissimis deinceps regibus petitur. 


CHRONOGRAPHIA. 605 


1óv zysuóva. Tijc Tovoaiag IliAórov, Houwózv xol vob; ád:igoig 
«)roU, utrà Tic éxácrOv TOmUXZC &QYC, TOUG üQyitQareVovtag 
"Avvav xol Kuoiigay. Hi»uó? à nóvrww toyarov jv xol nodtov 

zeli» xaTÓ zt0i0y roc 1;c Otozovtxi;c jxiag Tv, TO iE broc Ti- P. 320 
5fsglov qoácac, zoórtpov rÓv Bazriw T) xoi vÓ eidoc voU Bazzi- 
aproc, 000v vnóflad' oov ToU xarà Xowrüv Banriouaroc, Donco 

vivà Grépavov docyu, vóv a)tÓv z9góvov z9009:lc xal tzv xoà 
Ná2av ànó Zaflió yeveuoylay GA váSa yoautvoc 7j quo. 


T& vzólouc vob uovigyov Kaíóegog TifsQlov. 
10 KOXMOY ETH ;gx. 


TiB£owoc Z1gotioov Tij; &gyTig xouwtmvóv zgooLafóutvog uir B 
puxoóv oc qaouaxóv vds. 

T IHounzrov 9éaroov £no5031. 

Tifépic Ilóvriov IH.Grov 2ytuóva, TZc Tovoalac éxeuwe. 

15 Qanzoc rergóoyrc Havotda &vozríoag Kawágsay QuAIn- V. 255 

7I0V 7tQ0OCOYÓLLOOEY. 

*O ab$rüc nójuv TIoviiódo £xtiosv, 

"Howrc Feri Tiflsgutdo. elg Ovoua Tifeolov Kaloapoc. 6 
av:0c 7fifuxóa. 


1. vóv 7y:uóvo] 010 xol imicnualve, vóv zytuóvo m. &. werd] 
xai G. 8. 7 B. 7 À. óg G. . 10. rov zocuov AB. . 11. ue- 
zü B. xacà G. 13. T6 om. G. 15. zaveiióa B. GTQ- 


xt5oeg G. 17. x01i» B. zóàisg G. 17. Tovitáóe] Legebatur 

"Iovàe. Correxi ex Eusebio p. 369. 19. 41g:dào] Vulgo 4ifi&àu. 
i Liviadem Eusebius. 
Quare praesidem Iudaeae Pilatum, Herodem eiusque fratres designato 
singulorum principatus loco, pontificum denique munere functos Annam et 
Caipham observat. Quoniam vero quod in dicendo primum erat, dominicae 
nimirum aetatis annus quis numerandus, postremo retulit loco ; sane prae- 
misso Tiberii anno 15 baptistae quoque mentione prius habita baptismi eius 
speciem velut alterius a Christo instituti baptismi fundamentum contempla- 
tus, ac si coronidem quandam imponeret, ipsum Chriti tempus, unaque 
generis eius a David per Nathan seriem alio ordine, ut inquit, usus sub- 
iungit. 

Reliqua Tiberii Caesaris monarchae gesta. 
ANNI MUNDI 5520. 

"Tiberius Drusum in imperii societatem adscitum , brevi spatio quasi 
veneficiis addictum, interfecit. 
. — Pompeii theatrum igne consumptum. 

Pontium Pilatum Iudaeae praesidem Tiberius abdicavit. i 

Philippus tetrarcha Paneadem a se reparatam Caesaream Philippi vocavit. 

Alias Iudaeae urbes condidit. 

Herodes Tiberiadem in Tiberii Caesaris honorem construxit. 

Idem Iuliadem aedificavit. 
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Tà )zóAouxa '"Hoo0ov vio '"Hodóov. | 
c KO3MOY ETH sig. 
T'àc cagxootoc Ero AB'. 
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"Iuonnznóg qnot, wc 0à 0 9eoc eQayyeluordc dxoifléovegóv qnot 
xol ag Àéyyovra abróv inl uota iic yvvauxüg QuMazov voU 
&0sAqoU airov Hocw0iidoc. 10 


KOXMOY ETH sg. 
pis Tc 9O«5lac oaegxdosoc Pug Ay. 

E , €- )» A , , e - 

Ev vovtQ 1Q ,:92/ Cu ünÓ xrlosoc xóopov, mto vijc xa- 
và Gágxa voU cuTiQoc Tuv TAuxlac M onijoys, Tijc 02 ww me 
giódov Tv qAf' xvxlixüw àrüv owy , xoà v0 19" &rog Tifiolov 15 
Kaícagoc, 0 xígioc Zu xol 9:s0c "Incovg 0 Xowtüc, ó qoa 
ptovoyevijc, 0 OuoojGoi0c ToU OyevvijTov ztGrQ0c, vidc ztQouitvioC 
xci ovvaíütoc TQ) Ouoovoío nzvt/uart, Ó sig vig Axriorov xol 
zt&yrovQyoU vQuidoc , uevà viv 2x nagdévov 9eongsnij xol ànóg- 

, M ^ c ^2 , RJ PI , , ^ 
Q5vov yévvyow , xai T0 vzo louvvov zv logó&vn féztwue xci20 

4. iv và] iv om. G. 6. co? addidi ex B. 7. àg] 6 G. 

8. grew, og 0b — àxgrfécrsgov addidi ex B. — 9. uoizío B. 

12. £rog AB. &z G. 13. xazdà ecgxo om. G. 15. co) T'fe- 

eíov G. 

Herodis alterius Herodis filii residua gesta, 
ANNI MUNDI 5532. 


DrivivNAE ÍNCARNATIONIS AN. 92. 


Ioannem baptistam et praecursorem poenitentiae baptismum aqua per- 
ficientem et spirituali baptismo evangelii Christi praedicationi viam ster- 
nentem, velut prophetam ab omnibus habitum Herodes veritus e medio 
sustulit; ita refert losephus, quod adulterii in Herodiadem Philippi fratris 
uxorem, admissi eum argueret. | 


ANNI MUMDI 5533. 


DiviwaE INcaRnNATIONIS AN. 39. 


Praesenti a mundi conditu anno 5533 , qui salvatoris aetatis 33 exstat, 
circularium annorum 532, periodi 11, anno 219, Tiberii Caesaris 19, do- 
minus noster et deus Christus lesus, qui natura unigenitus et unius cum 
ingenito patre naturae, filius ante saecula, et spiritui eiusdem cum eo sub- 
stantiae coaeternus , increatae et omnium opificis trinitatis una persona, 
post arcanum et deo congruum ex virgine ortum et baptismum in lorda- 


CHRONOGRAPHIA. 607 


rüg &nelgovc Seoorusag xoi didaoxaAiag xol Gaoxa)swüc rGv P. 321 

quargolov vic ovgav(ov facite aXro? , nzücav nAnoucac ol- 
xovouíay, tul 0 cwcT5Quv náJog ngora £xovoicc x«rà c nol 
e$roU OSsag nooooncuc, xol mácye ÓU Tuüc 00v ntgl av- 
broU qguerà xal àzogorntov ovyxarafMctuc yéuovra Toig isgoig 
svoyycustaig émirópoc iorógrros, xol cravgoUra: 0 üvauág- 
T5roc vj xL ToU Quero unvóc tu£ge zagaczevi; 0t c' coff- 
Bézov ,. MMagríov xy , dq zusgury; d, ey vnazelo Négovoc vo 
voízov xai Basgíov IMevodAo. xol vaqeig &viovazos 7j volvy ;u&- 
10e, Quuzyà9 x9' 1x0: Magrzíov xe , éuqooxovane xvguxijc püc 
cafférev, noui xoaAávÓcov LAngiliev, «' voU ngcroxtícrov 

uxrüc Nicà» zap^ "Efgalowg xai Xowtwvoig , zegl 1;c erro B 
iy ágyi moígo:» 0 9iüg vv ojgavüv xol TZv yNv. xoi nühw: 
abr 3 B(fLoc yevotec ojguvoU xcl yc, 3 Tutoe Gxoigotr ó 
159:0c, megl c xoi 0 Jtonézog Zlafló rjv xocuxd;v ngocva- 
xgovüuévoc oucrnoíav utuckqgónxev* aVrn 7 94uíoa 5v énoírotv 
ó xvguiog &ya)Juaouueda xol e£qoar9 Guy iy abt negl aver 
xal Zuiv 0 züc voU0s roU yoGuuarOG zóvoc xorufégAnruir, Óc- 
Eci vi» avri» xol uiav ngoTOxriw0TOY 5uíouv GvOrOt40v Tjj TOU 
2029:íov sbuyyshiguoU xol vzg vzsgqvoUc iS &ylag nagdévov ovÀ- 
Amweoc ToU uovoysvoUc vioU ToU JtoU zuíoe, xal 1j Tig Lwo- 

zt0108 ix vexgüv üávaotácecg J'eosisovégo xol 01ogrq vol üEoic C 
3. zoofg B. . 4. zuág] juóv G. 6. lerogsirct G. ——— dvucg- 
z5jrog B. 9. BaAsgovoapsvocid À. BalsgovceusvodAe B. Boàis- 


govcautvoala G. Ovoisoíov MsocdAe m. 11. copBázav] üxro 
add. m. &zonito» B. 12. vicoá» À. vgocàv B. Ni6cav G. 


nis fluento ab Ioanne susceptum, et innumera divina signa, documenta et re- 
gni eius caelestis mysteria revelata , adimpleto dispensationis cursu, iuxta 
vaticinia de eo divinitus pronunciafa ad passionem salutis conciliatricem 
sponte processit e£ quae de eo horroris et arcanae pietatis plena sacris 
evangeli scriptoribus compendio sunt enarrata pro nobis patitur 5 nullique 
- erimini obnoxius mensis Phamenoth die 27 Parasceues die, id est Sab- 
bati 6, Martii 23, hora meridiei 6, Nerone tertium et Valerio Messala 
coss. crucifigitur; subinde sepultus tertio die resurgit Phamenoth 29, id est 
Martii 25 dominico, qui Sabbati primus est, illuscescente , octavo Calen- 
das Apriles, Nisan iuxta Hebraeos pariter ac Christianos mensis, primo 
conditi die primo. De die illo scriptum est: ,,in principio fecit deus cae- 
lum et terram." Et rursum: ,,iste est liber generationis caeli et terrae, 
in die quo creavit illa deus;" de quo — David in humanae salutis 
praeludium cecinit: ,,hic dies quem fecit dominus, exsultemus et laetemur 
in eo." In quem eundem operis istius labor omnis collimat, eo nimirum 
consilio, ut eum primum ac primo conditum diem alteri, qui annunciationis 
€t ex sacra virgine supra naturam conceptus unigeniti filii dei est et alii 
denuo diviniori certe et ex omni parte lucido in spiritu et veritate illum 
celebrare dignis, vivificae, inquam, a mortuis resurrectionis diei ex aequo 
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€ , »* 4 , 4 3 , el "o ? 
éográlew abra y nvevgtt xol G9 ela. avr Xouwnuvotc 0g- 
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So00Eoig zntgürov z&oyo xaAOc éyonuctiotv, o)x £v Gur noc 
xoci qvyj vo xav zyvmrov oicü5T00 Gaopoac xol vOv «)r0) 

- ^ , - ^ , 

V. 256 zixgüv éoyodwoxrüv, &AÀ' ) xoralQwa vüc vortijc AAtyóntov 
m" ^ M c - 
tfc xax(ag xul Gyvolag xol voU vavtuc Goynyo? owuióAov, vnép5 

v0)Qg TÜnovc xol TZv vonuxjv oxiàv aOt(Q) vQ Ax9uQ uri oU 

- —- € ^ , ^ 

Sto) v() «ipovri v?v Gpagtíav vo0U xOq0v xarüTQvq Ot Hy 

s - , €^ ct ERES / - 

xal ÀóyQ. TQ y&o nücyo Tuv vaio tuv évóOy Xouovóc xol vij 

^ c 
etvof xg. xal üzoAerQuou ngóg viv &vo TegovocAgn exu 
youérotg Ói& ozavgoU TOv 750 zu«JOv éxovclov xai vüqijc xc10 
j , » L4 , , , 

DàvaoráctsQc, $vor voztvOGt(OG u£yQu Suvérov, Juvérov Óé 
oravgoU, ÓU 4jc 0 náoyg Óvvéuscg xol orti xol £Eovolac ày- 
- - - € 
quovoyóc, ebOoxíe voU dyevriyvov zQOc xol ovvegyeía voU &ylov 
xal 0ptoovotov zvtéuavoc, nov5cac 0v GOgavi; ontQrqavoy vé- 
gavrov iy 3jj vvQarvovuévg vanuva qvos Tv üvOgümov 0ià15 
^ 3 , mw «€ , E , - 272 ' 
flaoxavíav viv naQ^ avvoU iavéovgotr , o? uóvov voic i$ 240 
y Aud vgovué /LGOt 0016 ü 141. 
&y "dióg qgovgovuérowg zwvevuauoi yogQioGuevog Gear, 4A1À. 
M - , -- € ^ ^ 
xui Toig éy cagxi Lot xol zuoTt00G0iY GÜTQ, wg»x Tüv legüv 
^ ^ * , 
&buyyeliov iori. xovouoDelv* yalgere yàg, voig yvvoiSi zoom 
- » pt , M . Jot 
qvi, Ów mv &zaco ivy v0 yér& eloéporotv, z9ooeqO£ysavo, 20 
2 4 ' um " ^ 9. ^^ ,? , c - c , 25 w ^ 
P. 3822 «c4 ToiG t£gotc uas Taic, &ignyy vuiv, 0 zt&09c eignvgyc xot qu- 
^ ^ ^ ^ , 
Aod£ov ovogy?;c atvi06, o) uóvoy oig Aoyrxoig qvosou , àAÀO xoi 
7. và aigovzi] ro? aioovrog G. 8. 9 B. zo G. 9. ézsziyo- 
uivoig] $qmysiror addit, m. 18. sv0oxía B. svysvilg G. 


Qyíov x«i om. G. 14. xol $zt05qavov G. 16. evro?] za«- 
TOvu£vQv gvci addit m. 22. Aid xai B. &A4d À. &AA' G. 


respondere demonstremus, Christianis recta fide illustratis, qui non in 
fermento veteri, nec post Aegyptiaci Pharaonis oculis conspicui crudelium- 
que operis praefectorum fugam, sed deserta nequitiae et ignorantiae in- 
tellectuali Aegypto, nec non eius principe diabolo supra legalis umbrae 
figuras, ipsi vero dei agno peccatum mundi tollenti sermone et factis col- 
laetantur, dies hic idem pascha primum nuncupatus est. Pascha enim 
nostrum pro nobis immolatus est Christus, et ad supernam Hierusalem eius 
gratia et redemptionis pretio contendentibus dux praebitus est, per cru- 
cem nimirum et labores hic sponte toleratos, per sepulturam et resurre- 
ctionem ; hoc est per abiectionem usque ad mortem , mortem autem crucis, 
per quam virtutis omnis et principatus et potestatis opifex, ingeniti patris 
virtute et spiritus eiusdem naturae consortis ope, in oppressa depressaque 
hominum natura tyranno vere infirmo debellato naturam eandem fasciuis 
eius delusam reparavit, nec modo spiritibus ex Adam genitis , et in inferno 
detentis, sed et in carne vivis et in eum credentibus, prout a sacris evange- 
listis edocemur , remissionem largitus est; gaudete namque mulieribus, per 
quas pernicies omnis in humanum genus illapsa est, et sacris discipulis, pax 
vobis, pacis omnis et sanctae iuxta deum dilectionis auctor annunciavit et  - 
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o$gavQ xai yf xai crowsloig xul zmáog xrloti OvYTÓIac TÓ ti- 
vut 17 Oytruxy; GALrAovyla. 0 Ó" airüg Otóc xal wópioc ud 
ini vécGGugüzovra vüc 0Aac zufpgac ümvavóusvog xoi Aéymv và 
ntol Tüc facielac TÓY obpavüy 0? diltepe toic éavtoU ua S roi, 
55x xal in? Uwtow aviÓw dc odpavo?c üvei gon jy 26 áylo 
0pe TÓY T€— 7 org Tt00GQUxOUT7 H£Tà T7Y &yhiy &vá- 
craciy 2u£oe & uév ovor, 5; éBoouddoc, voírz 9 vij vaxà "Po- 
palove Mofov uryóc. Vovw otv, oc àv wegalalo dint, 939 
froc r0U xócpov , xol roUrO zgüro» &yov Tu£puv Croc xvguxiv, 
1070 zpóro» xvgiuxüv nácya Magríov urvóg x xarà Ponatovc,B 
zarà dB iyvntiovc GousvOS x9', xarà 0d rg 9tonveiorovc 
zaAe)e xal véag yoagàüc Nicà» noürog mowróxrwrog Zufoa 
vo) zouroxrlorov pzvóc vmégyovca, za9^ jv 7 i» XQuró 
zuiv7 xrloig àoEunuévm, mávrac sig Luz» ix S9avárov peryaye 
15r0ic 0o9Gc tlc avv zucvevorzag. 


"AggiaavoU zol vÀv x«rà TO GoTou0v zü90g xcl rQv 
£cozoióv &v&craciv. c 


T) 9à xa9^ txocrov Tv moáitwv a)roU xal Stpamtüv cw- 

pároy xal qvyGv x«l vüv TZLC yvoctoG ünoxgvqov, &vactá- 

20Gc£wc 6 Tic Éx vexgOv avraQxecirérOIg z00 TY uadT»raic TE 
- , ^ 

xal &zoctóAoig uiroU O:ünAoTar. x«9^ Aov TOU x0cHOV Oxó- 


5. «cl om. G. imówroww AB. 6. dvoortoiw B. dvaordcu- 
uo» G. 7. € B. aun: G. 7j om. G. 11. xard 0b m. 
x) xara ói G. 12. voca» A. vrecdv B. Niwca» G. 13. 5 
om. G., 18. 9:oezióv B. 20. evzeQxtorirog Scaliger p. 77. 


non naturis duntaxat ratione praeditis, sed caelo quoque et terrae et elemien- 
tis et creaturis omnibus mutua ad invicem cohaerentia durationem et salutem 
largitur. ldem vero deus et dominus noster diebus integris quadraginta 
discipulis visus, et de regno dei frequenter eos alloquutus, nusquam eis de- 
fuit, donec sub eorum conspectu in sacro olivarum monte die a resurrectione 
quadragesimo , qui hebdomadis fuit 5, Martii vero 3, in caelum assum- 
ptus est. "Ut summatim itaque perstringam , annus hic est ab orbe con- 
dito 5534 a dominico etiam die cursum iniens, dominicum, inquam, primum 
pascha; dies quoque mensis apud Romanos Martii 25, Phamenoth Aegyptio- 
rum 29, etiuxta caelitus inspiratas novi veterisque testamenti scripturas 
Nisan mensis primo conditi primus et primo conditus , qui nova exoriente 
creatura omnes in deum recte credentes e morte in vitam asseruit. 


Ex Africano de iis, quae in salutari Christi passione et vivifica 
resurrectione contigerunt. 


Gesta sane illius singula , corporum animarumque curationes, praedi- 
cationis resurrectionisque a mortuis recondita quaeque secreta discipulis 
apostolisque illius nobis antiquioribus satis innotuere. Horribiles tenebrae 
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orbi universo incubuere; petrae terrae motu discissae, pluraque per Iu- 
daeam et regiones reliquas aedes in solum deiectae sunt. "'l'enebras huius- 
modisolis defectum vocat "Thallus historiarum libro tertio, e£ me quidem 
iudice, nullo fundamento. Hebraei quippe luna 14 pascha celebrant; at 
certe paschalem solemnitatem die praeeunte, quae passionem spectant a sal- 
vatore tolerata fuere; solis vero defectus nonnisi aiia solem subeunte cer- 
nitur. Verum cum non alio temporis momento praeterquam eo quod lunae 
veteris diem ultimum et renovandae primum contingit, in ipso nimirum 
utriusque sideris congressu eclipsin ingruere observemus, qua ratione cen- 
sebitur eclipsis sole oppositam lunae caeli partem tenente? Esto tamen, ra- 
ow post se quos volet et inter alia toti orbi manifesta unum hoc solis de- 

cientis ex oculorum iudicio portentum numeretur; sane luna toto orbe ra- 
diante ab hora diei 6 ad 9 usque integram solis eclipsin "Tiberio Caesare 
imperante contigisse narrat Phlegon; eam utique de qua nobis sermo, 'Ve- 
rum enim vero quae taüta est cum terrae motu et eclipsi diruptis saxis et 
resurrectioni mortuorum tantaeque creaturarum omnium perturbationi socie- 
tas? Certe longa retro annorum serie simile quid nulla reperimus accidisse 
memoria, Erunt itaque novum dei opus illae tenebrae ipso mundi domino 
patiente exortae. Septuaginta vero hebdomades a Daniele memoratas hoc 
tempore complendas et terminum attigisse ratio convincit. Et quibusdam 
interiectis: ab Artaxerxis autem imperio ad aetatem usque Christi ex He- 
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braeorum computo septuaginta numerantur hebdomades. A Neemia quip- 

e qui sub Artaxerxe Hierusalem suis incolis instauratuxus circa imperii 

ersarum annum vicesimum supra centesimum ipsius videlicet Artaxer- 
xis 20 et ab Olympiadis 83 anno 4 ad hoc usque tempus et Olympiadis 202 
annum 2, "Tiberii vero Caesaris annum 16, alii anni 475 putantur; qui He- 
braeorum annis 490, illis nimirum annos lunaribus mensibus dierum 29 cum 
medio conflatos , quod demonstrare facile est, recensentibus, coaequantur 5 
solaris quippe anni periodus diebus 365 cum quadrantis appendice conficitur ; 
lunaris autem mensibus licet 12 composita diebus 11 et quadrante variare 
deprehenditur ; quae causa est ut menses tres insititios annis octo evolutis 
Graeci ludaeique interponant; octo siquidem per undecim cum quadrante du- 
cta spatium trimestre componunt. Anni itaque 475 per octennia 59 et men- 
ses tres dividuntur; ex trimestribus itaque unicuique octoeteridi intercalatis 
anni quindecim colliguntur, quos si annis 475 addideris, dubio procul hebdo- 
mades 72 colliges. Nemo itaque nos ceu praeceptis astronomiae parum im- 
butos arguat, qui annum diebus 365 et quadrante componi iam statui- 
mus; non ex veritatis quippe inscitia, quin immo exquisitas potius astro- 
nomiae minutias sectati relatam summam in hunc modum subéuximus; accu- 
ratiorem vero omnium notitiam consequi cupidis, quod sequitur etiam tan- 
quam in tabula repraesentetur. Annorum unusquisque dierum omnino 365 
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numerum intercipit; diei vero et noctis spatio per decemnovennale distri- 
buto quinariam eius partem dividentem esse percipimus. Interim vero cum 
annum diebus 365 et quadrante componi, et ex decemnovennalis quotien- 
tis partibus quinque . . .. ...... post annos 475 dies sex cum qua- 
drante ex aequo respondentes emergunt. Insuper vero mensem lunarem dies 
29 et medium ad numerandi exquisitiorem peritiam includere reperimus ; 
dieique ac noctis intervallo in partes 215 distributo harum 71 cum me- 
dia. .....-... quae nonagesima quarta tria conficiunt habemus. Et 
haec brevi temporis spatio colliguntur. Ab Artaxerxis autem imperii anno 
vigesimo (cuius Esdras Hebraeis laudatus auctor testis est) qui Graecani- 
cae Olympiadis 84 quartus fuit, ad 'l'iberii Caesaris annum decimum sex- 
tum, qui Olympiadis 202 anno 4 aequalis est ; annos Iulianos 475 supra 
memoratos, qui Hebraeos 490 iuxta praemissa, componunt, numerantur, 
id est hebdomades 70, post quas Christi adventus a Gabriele Danieli prae- 
nunciatus est. Hebraici vero anni quindecim aliis adiecti annorum saltem 
10 errorem licet non nemini videantur invehere; certe dubium hoc in medium 
nihil absurdi proferre indubius sum. At quam commode hebdomas una. et 
altera media ( quam ad numeri complementum assumendam coniicimus ) de 
annis 15 quaestioni factae medeatur, et terminum reddat breviorem, uno 
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verbo consummationem abbreviet, quod prophetiae symbolis involutae pro- 
ferri soleant, omnino manifestum puto. Sane quantum Minerva dedit, 
scripturam recte me percepisse arbitror; quandoquidem ipsum de visione 
dictum praecedens calculos omnes in summam redigere videtur , cuius ver- 
bis primis ait. In anno tertio regni Baltasar: ,, quibus de regni Persa- 
rum, Graecorum armis excidio (quorum regnum utrumque arietis et hirci 
figura designat) vaticinatur;" sacrificium, ,jnquit," tolletur, et sancta 
in conculcationem deserta fient, quae diebus 2300 eircumscribentur. | ,, Die 
namque in mensem a nobis reputato , prout prophetarum locis aliis dies an- 
norum vice et iterum alibi diversa ab his ratione sumuntur, diebus pariter 
superius memoratis in menses redactis, a capta Hierusalem ad Artaxerxis 
annum vigesimum summam omnem consummatam observavimus. Anni si- 
quidem colliguntur 185, quibus alter, quo Neemias urbi murum circumpo- 
suit, addendus.  Hebraicos itaque menses 2300 annos computamus 186, 
quorum octoerides singulae menses tres intercalares ad sese ordine derivant. 
Caeterum ab Artaxerxis tempore quo de reparandis aedibus Hierusalem edi- 
ctum promulgatum est hebdomades 70 complentur. De his vero accuratiorem 
tractatum de hebdomadum et praefata prophetia opusculo privatim exposui- 
mus. ludaeos autem dominum nondum venisse, Marcionis quoque discipulos 
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nusquam eius adventum prophetiis enunciatum asserentes non possum non 
mirari Et post pauca: ,,anni itaque ab Adam condito ad Christi adven- 
tum et eius resurrectionem 5531 colliguntur; a qua temporis epocha ad 


Olympiadem 250 anni 192, ut in praecedentibus declaratum est, inter- 
currunt. 


Eusebii Pamphili de iisdem. 


Tesus Christus dei filius dominus noster, sacris phrophetarum vatici- 
niis ita testantibus, anno "Tiberii imperantis 18 ad passionem processit, quo 
tempore in aliis pariter Graecorum commentariis haec verbo tenus reperi- 
mus descripta. Sol defecit: Bithynia terrae motu concussa,  Nicaeae 
plures aedes dirutae. Et haec quidem iis, quae circa Christi passionem 
accidere, consonant. Phlegon vero Olympiadum supputator egregius de 
huiusmodi libro 13 totidem verbis scribit. Anno Olympiadis 202 quarto, 
maximus, qui hominum memoria exstet, solis defectus visus est; incubuit 
nox hora diei 6, ita ut astra medio caelo cernerentur, et ingens per Bithy- 
niam terrae motus maximam Nicaeae partem subvertit. Et haec quidem prae- 
fatus vir. Hoc autem anno salvatorem passum argumento est Toanuis stilo 
conscriptum evangelii testimonium , quo post Tiberii annum 15 triennium 


CHRONOGRAPHIA. 615 


Tifisolov zguerij yoüvov vic QiooxaMac advo diuxyevéc9vs uag- 
vvpéi. xarà vo)c- avro)?c 0) ygóvovg xal "Iocranog icrops? iy 
Zu£oc ztvt5xo0Tic xv5otoc xol xrüxov iepéag üvri.oufávto9oi B 
zoüTov, £c quc &99óac tvÓoJev àxovooi: ànÓ ToU )ou- 
5várov igo? ajroic Q5uacw iimovorc, perofaivousv dvrsb9ev. 
xal àAÀo ÓÉ vw 0 ajc0c dvayoágu Ioonnzoc, cóc Ilrov v00 
Tyquóvoc zur rüv a«vrüv yoóvov Kaícapog vüg tixóvac vix1cQ 
tlc 0 iepüv, Gong ojx 4v 9éuc, dvaSérvrog, ueyiorov 1e 9o- 
oéfgov xal orác:w0c Ópy5v iufifiAgxóroc roig lovóuío:g* tv8e» 
10 éorjoétc nócat 10 lovoalov i9voc Ouó£Zayro ovugogat. 
Qázxoc 2dosLowc Tic AIiEavÓgelac xal Avyémzov énlrgo- 
zoe Vzó Tifrolov ixniunevai. m0AÀÀ à voU "Iovóaíwv fOvovg V. 959 
aneflovAevosv. 
"Ort uiv :gqÀa', ojyl 0) gqAy 6 Lgguavóg àéjyav ÓvoC 
15ogdALerot Urz xoà viv Guevós; vüv ebayycliov oqnyngow. nzoó- 
órhov yàg Ort 2 X Fra &gyou£rg zov 7 uxoQ zoóc 1j EAarrov, 
did 70 &oru£rov, "Ijcovc 0à 4v dod rdv X, napà vQ ueyclo 
&ayyeuoty; edovzü, iganvio91, xol tdidazs xal i9egdnevos nà- 
cav vócov xoci zücoy uokaxiav imi vgía (r5 (G tivo TOv &aó 
2077c 9iac avroU oviLgweoc zoóvov &oSáuevov 1 :q3«. Ere 700 
xóguov, 73; 19077; 10 z9uoxzíozov urvóc Niwày, Magzíov ze', 
9. «r)zov isofog Scaliger p. 77. xrvzovs isodg G. 5. usrafaí- 
vousv À. 8. rs om. G. 11. A4ev4otog] "AfíAtog Scaliger p. 78. 
Avulius Eusebius p. 370. 15. cà» cylíov sveyysiiov G. 
16. doyou£vo B. doyouivov G. 7j uux9O zo0c] Sicsupra p.25, 5. 
Orxazvrs xal uixgov ztQOg. 17. Igco?g m ex libro Petavii et 


Luc, IIT, 23. Vulgo c. 20. spa] sgà« G. 21. si6cüv A. 
vgocay B. Nicoóv G. 


aliud eius praedicationi deputandum asseritur. Eadem quoque tempestate 
motum quendam strepitumque die pentecostes primum sacerdotes percepisse 
auctor est losephus; postmodum vero vocem ex intimis templi penetrali- 
bus subito erumpentem audivisse: migremus hinc. Aliud insuper losephus 
idem commemorat; praesidem videlicet Pilatum Caesaris imagines ( quod 
Iudaeis nefas erat) noctu in dei templum inferentem i tumultus et se- 
ditionum semina ludaeis ingessisse, Ex istis quantae ludaeorum gentem 
exceperint calamitates , agnosces. 

accus Abilius Alexandriae Aegyptique praefectus a Tiberio delega- 
tus Iudaeorum genus insidiis frequenter appetit. 

Africanus annos ab orbe condito 5531, non 5533 scribens attenta sancto- 
rum evangeliorum historiae sinceritate annorum duorum errorem admittit. In- 
eunte quippe anno 30, vel nonnihil ante vel paulo post ob magni evangelistae 
Lucae dictum: ,,Iesus autem erat annorum quasi 30," ipsum baptizatum fuisse 
manifestum est. Praedicavit subinde et morbum omnem diversique generis 
langores curavit per annos 3, adeoque a divinis eius natalibus annus31 cum 
anno a mundi conditu 5531 mensis Nisan primi omnium conditi diei primo, Mar- 
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tii 25 procedat comes, usque ad vivificam resurrectionem in eundem Martii 
diem 25 incidentem, quo annos 33 completos et unum insuper diem mun- 
di 5534 primo exortum numerabimus , postmodum ad sacram usque et deo 
congruam cum corpore in caelos adscensionem dies 40 ab Adam autem creato 
ad eundem anni 5533 et insuper dies 40 intercessisse ponemus. Verum qui 
de eodem frequentius memorato die relatis fidem abrogaverit, in eo nimi- 
rum ceu primum condito die vitam e mortuorum monumentis morte devicta 
velut e fonte vivo salvatorem profudisse, adeat, rogo, cyclicorum anno- 
rum 532 periodum 11 et in ea anno 213 annotato, lunam Hebraici paschatis 
14 signet; subinde procul dubio in mensis Martii diem 23, (qui Parasceue 
passionis, quam pro nobis sponte sustinuit, salutaris dies est) illam inve- 
niet incidentem. Christus demum ab Ioseph Arimathiensi et Nicodemo se- 
pultus die post Parasceuen istam tertio illucescente, primo Sabbati, men- 
sis primi Nisan Hebraici die primo , qui Martii mensis unus ac idem quin- 
tus supra 20 semper est, resurrexit, , 

Africanus itaque apostolicae traditioni concors divinae incarnat. anno 
in mundi 5500 relato, circa passionem et salutis conciliatricem resurrect. 
eandem in mundi 5531 colligens , 2 annis a vero aberravit. 
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Eusebius Pamphili ab Adam condito ad ortum Abrahae vel ad Nini 
Semiramisque aetatem brevius intervallum positurus Hebraicum codicem 
praevium sequutus annos 3184 collegit; Cainan autem nominis istius se- 
cundum ante procreatam a se sobolem annos 130 vixisse creditum, de quo 
sacer evangelista Lucas scripto generis Christi laterculo mentionem habuit, 
prout alibi exposuimus, in numerum omnino non retulit ^ Haecce vero 
nostra Chronographia divinae Mosis scripturae generisque Christi Lu- 
cae evangelio contenti concors futura descriptioni ab. Adam productae ad 
Abraham diem natalem annos 3312 complectitur; et ab Abrahae rursum 
exortu ad crucem salutis autricem ad passionem et ad vitae reparatricem 
resurrectionem annos collegit 2048, qui nobis ex germana temporum ra- 
tione 2221 summatim numerati sunt. Annorum igitur ab Adam conditu 
omnium collectio 5533 ex Eusebiii calculis 5232 reddit, quod ab apost, 
traditione recedit penitus, quodque ex admisso circa Cainan annos 130 ac 
insuper ex annorum 111 allophylorum dominatui ab eo praetermisso ex lu- 
dic. lib. adscribendorum , nec non ex interregni pacisque aliorum 40. et ex 
Darii Astyagis quoque dicti annorum 11 omissorum errore passus est. 

Porro Panodorus ex Aegypti monachis nonnullus temporum rationis 
et historiae non indiligens scrutator, qui Arcadii Imperatoris et Theophili 
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Alexandriae antistitis aetate vigens veritatem in plerisque attigit, ad Chri- 
sti ortum salutis nostrae parentem historia deducta, eodemque in annum 
5493 reiecto totis septem annis a vero deflexit, Haec autem fuit admissi 
ab eo erroris causa, Ad annum siquidem Philippi Aridaei post Alexandrum 
Macedonem Macedonibus imperantis primum, ad quem pariter annum Clau- 
dius Ptolemaeus expeditarum regularum computum figendum decrevit, ipse 
cum Aegyptiaci tum pariter anni Graeci mensis 'Thoth Aegyptiis dicti die 
primo (qui Augusti 29 est, et novae periodi reparator) aequale statuit 
ducendum initium, et mundi natalibus annum 5170 principium illud ducen- 
dum omnium testimonio probatum est. Ab eiusdem vero Philippi anno pri- 
mo ad Cleopatrae cladem ultimam ex astronomicorum canonum calculis anni 
colliguntur 294, quam ob rem a mundi anno 5170 ad eversum Cleopatrae 
regnum anni fiunt 5463, qvae summa eadem, iuxta hoc assertum, ab Ada- 
mi conditu ad terminum eundem colligenda, quod certe ecclesiasticae tra- 
ditioni nulla tenus consonat; ita namque fit, ut annus Augusti tertius supra 
40, quo dominus noster carnem suscepit, loco sibi debito anterior multo 
veniat obviam; a devicta quippe Cleopatra et subacta Aegypto annos dun- 
taxat 43 imperasse a mathematicis Augustus asseritur; quibus, ceu vero, 
si praebuerimus fidem circa mundi 5505, qui salvatoris aetatis quintus est, 
vita functus Augustus idem reperietur. Et hoc quidem nulli non manife- 
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stum. Quod autem dominus circa Caesaris Augusti mortem annum circiter 
decimum quintum iam attigisset et circa Tiberii Caesaris quintum ac deci- 
mum aetatis propriae tricesimum numeraret, sacris scripturae verbis id at- 
testantibus constat. lllud quoque a dubio procul est Augusti Caesaris mor- 
tem inter mundi 5514 et 5515 auditam, imperii vero totius primordia ad an- 
num 5458 revocanda. Caeterum Panodorus mathematicorum sectator in- 
stitutorum nullo certo ductus indicio imperii quidem Augusti principium 
anno 5451, finem vero 5506 et tandem salutis reparatorem ortum 5493 in- 
scripsit. 

ANNI MUNDI 5534. 
DiviwaE IscaRNATIONIS AN. 34. 

Die anni praesentis primo, Martii 25, qui dominicus extitit, dominus no- 
ster et deuslesus Christus triduo sepultus, a mortuis resurrexit, et pigmen- 
tiferis mulieribus primum, deinde apostolis visus, illos in. nationes diversas 
sanctae et unius naturae trinitatis fidem annunciaturos delegavit; die vero 
40, id est Maii 3, in caelos assumptus est; et sacro pentecostes die cum spi- 
ritum tum in eos immisisset, una cum divisis in eosdem linguis reliquas 
impertivit gratias. Caeterum Petro et Iacobo domini fratri et Ioanni, ut reli- 
quis praeessent apostolis ac de gloriola ne decertarent ad invicem sedulo post 
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adscensionem mandavit dominus. Hi Iacobum Hierosolymorum primum episco- 
pum delegere , ut auctor est Clemens Hypotyposeon 6, idemque in 7 con- 
sona refert in haec verba, Post adscensionem lacobo Iusto, loanni et Pe- 
íro iudicium et discretionis vim dominus contulit; illi vero caeteris, reli- 
qui apostoli septuaginta discipulis, e quorum numero lacobus domini fra- 
ter Hierosolymorum primus extitit episcopus impertierunt. 


ANNI MUNDI 5534. 


DiviwaE ET PRAE cuNcTIS GLORIOsAE D. N. I. Cumrsrr IwcanNATIONIS 
ANNI 34. 

Diebus iisdem in olivarum monte dominum interrogabant discipuli: 
num hoc tempore regnum Israel restitues ? 

Eodem anno lacobus frater domini primus Hierosolymorum episcopus 
instituitur. 

Uno lacobi nomine duo fuere nuncupati, dei nimirum frater et Ioseph 
filius, cognomento Iustus, de quo Paulus scribit: alterum apostolorum vidi 
neminem nisi lacobum domini fratrem; qui e templi pinnaculo praeceps ab 
ludaeis deturbatus, fullonis fuste martyrio consummatus est; et alter Ioannis 
theologi frater apostolatu prior, cui aput abscissum fuit. 
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BovAsvsv AB. cvvs(lovAsvosv G. — 21. ó Jovóoiog G. — ci Ósvréga 

ác ztgl «vro? B. vj j vc miol evrGv A. vQ (| vig wtQl avróv G. 

Matthias ex 70 discipulis unus per orationem et B. apostolorum manus 
impositionem proditoris ludae vices sorte assequitur. 

Diaconi numero septem fratrum, reor, ministerio ab apostolis conse- 
crati sunt; Stephanus eorum primus extitit, qui post salvatoris mortem a 
domini parricidis lapidibus obrutus congruam nomini coronam eius amore 
adipiscitur. 

ludaeorum rex alienigena Herodes alterius Herodis filius annis 24. 

Eodem anno sedata, quae imaginum causa excitata fuerat, ludaeorum 
seditione, sacrum aerarium, Corbonam dictum, struendis aquae ductibus 
Pilatus exhausit; ex quo Iudaeis novorum tumultuum auctor fuit. 

Idem ipse Pilatus, quae de Christo et dogmatibus Christianis erant, 
ad Tiberium relatis, aliquem in eo fidei sensum excitavit. "Tiberius de 
habenda in Christum fide cum senatu contulit, quam eo repudiante, quin 
immo crucis praeconium stultitiam decernente, ipse Christianorum persecu- 
tores morte plectendos lata sententia , ut ''ertullianus refert, pronunciavit, 

Seianus Tiberii Caesaris praefectus de integro Iudaeorum generis ex- 
terminio eidem Caesari plura suggessit, rem totam enarrante ludaeo cive 
Alexandrino libro de legatione sua secundo. 
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T'átoc émvzüv ázo9sot. T 

'O avóc vv yvvotxa IMeuulov "PryosAov Aaflàv zmazépo voi- 
156 Tà» iQiov &vóga. Mé£ujuov Acyav evoca jv&yxacev. 

"Ev "IegovouMju. énl "Hocov v0 v&r9áQyov xavà vv zo- 
oróAcy xol Tc 0Ang éxxMjolag éniflovia]. 5 


V. 969 — KOXMOY ETH zr. 
Tac Seg cagxoosog Pr Ae. 


B Tlérpgoc xol Ioüvvuc sig vÓ iegóv &wióvieg vOv 3x yever?c 
go» é9epdnevoav. 


KOXMOY ETH sq. 1c 
Tc. -9*lag cagxcosog Pr AZ. 


Tà xexà và» ZAvav(ay xol Xanqigav iv 'IegovoaAzu noa- 
x9évro. IHéroo. 

Oouüc Oad9atov sic "EOscuv xol^IovÓac xotà S«iov yoy- 
ouóv i&énewwav siuyysioac9o. 0c rÓv ve ZUyagov laocuevoc 15 
iy Ayo xvolov , xa9Uc xol zoofyoowtv oOTÓ 0 coT10 zd 

yo. xvolov , c xul ngofygeiper adv 0 onto nuoc 
xal vóv Gytv» uvrOU yaQuxtzon AÓyov Ort uevà 70 àvoAng9 vat 

Cue, ÓzootéAAO col vwvàc vOv paOqTÓv pov, Vra i&ocyval cov 

10 nüJoc xal Ü0wQv cot xol vot coic nG040)00t. x0i TOUG (VT0- 


2. Vulgo Priyoólov. usuuiogryovAov AB. 4. imi] 9zó G. 

6. Érog A. 8. ysvvntzs AB. 10. Zrog B. 11. àv om. A. 
14. Oaóó0aios G. 18. idcovrat À. iicovzo: BG. 60v cO 

ztü90g B. cot vo) z/Qovg À. 68 09 zt Qovg G. 19. coig] coi B. 


Caius deorum collegio sese ipsum accenset. 

Idem accepta sibi Memmii Reguli uxore, Memmium virum eius se 
patrem dicere coepit. 

In apostolos et universam ecclesiam Herodis tetrarchae iussu Hiero- 
solymis exorta conspiratio. 


ANNI MUNDI 5535. 


DrviNAE INCARNATIONIS AN. 35. 


Petrus et Ioannes in templum adscendentes claudum ex maíris utero 
curaverunt. 


ANNI NUNDI 5536. 


DivisaE. INCARNATIONIS AN. 36. 

Acta Petri circa Ananiam et Sapphiram in Hierusalem. 

"Thaddaeum Christi fidem annunciaturum 'T'homas et Iudas divino iussu 
miserunt Edessam. Hic morbo liberavit Augarum, prout datis prius litte- 
ris missaque vultus effigie scripserat salvator dicens: discipulorum meorum 
nonnullos infirmitatem tuam curaturos, tibi tuisque vitae futuros auctores e 
terris in caelum receptus ad te mittam.  Cunctos proinde illius cives verbis 
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3i nóávrag igumuss Aóyoig xal toyowg , 0v 7] tólig Gnaco u£yps 
viv sjotfs vü» avr0» üyupgonoirrov Ótonorixóv Gífovoi xa- 


gaxzijga. 
| KO3MOY ETH gp. 
5 Tc 9slac xal $nigxocuíov capzcoteoc trm AL. 


Toíro 7Ó Fra ÓusyuoU xarà vic £xxXnolag yevou£vov zt0A- 
Aol uév vü» zi0TÓv Otton&grouv, zp0c oUvc nQuTTY tygowe xa- 
Solixzv uorolzv láxoflog 0 ácqó9toc, oic v 7j; dinezop 
voUro éniyotvac. 

10 Zuígavog 0? 6 ztQOTOLQTvc &nócrOLoG xal z.QtoTOOtÀxovoc 
Algo; &vroé9n , NaíAov v0U ustü vata du Jaonzíac émoroé- 
wavrog xarà rÓv aÜrüv ygOvov, cvvegyoUyrog v0U OO77,006 Tuy 
"Inoo? Xgiozo?. 

Ila$Aog utrafhq9tg 0 u£yag dauócrolog xal iv Jduuacxi 

15 qoric9dlg $n ZAvaviov qvyàc jxcv eig Tagoür Qi0áozav vày 2ó- 
yov toU 9toU, xüxtidtr niv dg Mvróyaar. 

Qannoc £c rv énrà aiv TQ ztguropugrvgu zrgogeipuo d évc toy 
dg Óiuuxovíav $a0 vOv &zocróAcy iv voic Ówuczmageiot yevóuevoc 
&nàÓ Tipovcazu x«r£h9uv eg Sauápgauv Óvváusag 9tlag inAg- 

900095, dugze xal Xiucva rüv ucyov xazanloyérra roig Savua- 
civ G)roU mgocthJev Gp Tolg éraiporg xal vQ Quiinno uadr- 


2. üsozórqv cffovca G. ^ 5. xol $z:oxocuíov add. B. ^ 7. £yga- 
«pe B. £yoepav G. 8. roig B. rovg G. 21. Ggo] e?» G. 
érégoig G. 


et factis edocuit. Characterem non hominis manu, sed arte caelesti expi- 
ctum urbs universa ad hodiernum usque diem pietate vel maxima colit. 


ANNI MUNDI 5537. 


DiviNAE INCARNATIONIS AN. 97. | 

Hoc anno persecutione in ecclesiam excitata, fidelium plerique di i 
sunt, (ad quos fidelium in dispersione constitutorum manc titulo ca- 
tholicam epistolam Iacobus frater domini scripsit. 

Stephanus martyrum et diaconorum primus, Saulo divina visione et do- 
mino nostro lesu Christo operante ad fidem ante anni exitum converso, la- 
pidibus necatus est. p" 

Paulus in virum alium mutatus apostolus magnus Damasci salutis fonte 
2b Anania lustratus, 'Tarsum dei verbum praedicaturus venit et exinde 
wer 

ili ex septem, qui cum protomartyre ad ministerium ab aposto- 
lis ordinati fuerant, unus, dispersionis calamitate actus, Hierosc4jmis re- 
lictis Samariam profectus, iis a deo virtutibus cumulatus est, ut Simon 
magus editis ab eo miraculis stupefactus cum aliis fidei doctrina a Philippo 


D 


P. 330 
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vevOsival «e xal BozvioOiiyat doAsgüic. 09cv xvi &x^ edvoO uézor 
v» mnoxguóuevor. Banviteodwu zr&ven TOv elo» iyrokóv xol 
Ooyudrov sloiv dAAórguoi, pj ÓtxÓuevor vÓv mtol &vaotiotog 
Aóyov qujÓà vóv Oguusvov xócuov 9toU Afyovttg &ivou, mücav 
O'oflüf.vxvov aloygovgylev usregyóusvot. vobzoic éavróv noépa 5 
uev xoAeio9u:t Toi; G93loic agadédoxev, eixóvi ve Aic 0vüuam. 
Bzgooxvvtia9ot, 2v 0? oov ajvQ nógvqv "EMévgy» Gil 2A9vüc 

zpocxvvéoOo. itoíüoZev Ouolog vij a)vjj sixóvi. "Lovoaíow 02 
Xpiovóv éavzüy FAeysv elvat xol ovyl zavéga. 

Tc iv "IegoooApuoig éxxXgolag ng&vog ànioxonog I&xcfloc ó 10 

«0:A.g09eoc "rn xn. 
"Popuatcov fBaciksóc 0  F'étog KoAAyosAac £y vy. 


V. 263 KOXZXMOY ETH X. 
C Td'c 9sag cagxucsuc LV AL. 


Ilóvrtoc IliArog inl P'utov Kaloapog zowlAoig zegisoov 15 
cvuqogaic, dc qaot ot và Pogalov ovyygawáuevor, c)roqo- 
vivtjc éQvToU Lyévero. | 

Diog KoXhyoiAac Pxyovoc Tifsglov zoAAo)g &vwurlog vijc 
yegovolac velo. ! 

*O atiüc «àc iia GOsAg c xoà vijoovc gvyaósscac. 20 


1. 7s om. G. 9. yv B. vtov vov G. 6. &9Aloig P. 492015 G. 
moofüoxsv G. 11.» B. q G. 13. ro? xócuov frog B. 
14. c5s A. vis 08 G. Aberat £zx. frog add, B. 18. &voi- 

zíovg G. 


instrueretur, et ficto animo baptismum exciperet; ex quo qui ficte modo 
baptismo lustrantur, a divinis praeceptis et doctrina alieni, vel reiecta de 
resurrectione fide, mundum hunc oculis hominum subiectum dei potestati 
non adscribunt et deo quodvis exosüm et turpe facinus admittunt, eius cen- 
sentur asseclae. A perditis huiusmodi heminibus patrem se vocari ac Io- 
vis simulacro coli, Helenam vero coniunctum sibi scortunf Minervae no- 
mine et erecta pariter eius imagine adorari voluit. ludaeis porro audito- 
ribus patrem se nusquam, sed Christum esse profitebatur. 

Hierosolymorum ecclesiae primus episcopus lacobus frater domini an- 

nis 8. 
Romanorum Imperator 4 Caius Caligula annis 3. 


ANNI MUNDI 5537. 


DivisaE IncaRNATIONIS AN. 37. 
Pontius Pilatus diversis calamitatibus sub Caio Caesare agitatus, si- 
bimet, twstibus Romanarum rerum scriptoribus, mortem conscivit. 
Caius Caligula Tiberii privignus e senatu plures innoxios sustulit. 
ldem sorores proprias exsules in diversas insulas egit. 
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'O  a$rüg ro)c iv éEoglaug &veov varegov nó vv dy orQa- 
aelcug eni àvyo£9. 
Ovrog xal züv "lojov Kavóv fva vüv Zuwixüv quilocóqoy 
dvds, segl ov nagádo5ov "EAMgjow, c dox, nénAaorot. üna-p 
5yóutvog yüg mgüc v0 Save» Gragáymoc A£yeval vit vv éralomy 
Lyuóyo  vobvoua. Xekevxei ovrenouévo zgocuntiv ac iyreózezaa 
o)rQ xarà r$v a)r?» vüxro utrü Ty i5000v xal ÓwuzroQicét Tt 
Tüv O0z0v05c áiíov, xol Ort uerü vQéo zuépuc éxvoc sic vv 
&xulpoy $n0 l'aíov qovcv91oerot. & xol yéyove, ToU uy &áycu- 
10 ps9 évroc, vgrralov, voU 02 Ldvrióyov vv mowlav eimóvroc Tig 
vvxtüc Ort qavelc "IovAwc Kavóg và ztgl Quuovijc vijc vvyiic xol 
xaSaguríguc qurüc uerü viv £5odov Óupyroaro. raja IIAoU- 
vagyoc ó Xoigavebc tovogti. 
"Iovóaloy àAAóqvAoc 9 "Hod0ov nac 2Ayolnzag £n C. 


15 KOZMOY ETH :g219'. P. 331 
Tüc 94ag cagxdosoc Fry A9". 
"Ayolnxac "Hodov zoiz ini Tifisglov Kaícagoc qoovorzic 
dià vàg xarà. roU idíov zmarQ0c xa«vmyoglac xai &vsO tlg vv Og 
ouv $20 l'atov Kaloagos flaciebc Iovóalov éxnéunsron. 'Hou- 
900zc 0à ó rojrov zuT5g àv 2dovydóvq cic l'akaríag iSogw9lg 


1. ergaríoig B. 8. xoavóv P. Kavov G. GrcrxdQv À. v6toL- 
xGv B. Xroixóv G. ^ 5. ivígov B. 10. zoizoíov BP. zorzíov G. 
12.xaQovgoríoov G. —18.z::90vsUg A. zetgovsog B. Xougovsvge G. 
15. ro? xo0cuov AB. 16. frog AB. 20. 40y00vo G. 4ovy- 
Qo?vo Scaliger p.78. ^ P'eAeríog] Vulgo l'uiuiaíag. I'aAMag Scaliger. 


Ex iis qui in exsilium deportati fuerant pluribus interfectis, ipse de- 
mum a Praetorianis necem tulit. . 

Hic Iulium Canum pariter Stoicum philosophum luci exemit, de quo 
res fidem omnem, ut ego quidem reor, superans a Graecis conficta est. 
Ad necem etenim abductus Antiocho cuidam Seleuciensi socio sequenti mente 
imperturbata praedixisse fertur, se proxima post obitum nocte affuturum 
et quaestionem studio dignam cum eo agitaturum ; Rectum insuper sociorum 
alterum a Caio post dies tres occidendum; quae omnia probavit eventus; 
hoc quidem luce tertia sublato, Antiocho vero nocturnam visionem refe- 
rente; ipsum nempe Iulium Canum a se conspectum de animae immortali- 
tate et ad puriorem lucem transitu post obitum secum disseruisse; quorum 
Plutarchus Chaeronensis auctor est. 

Iudaeorum rex 4 alienigena Agrippa, Herodis filius, annis 7. 


ANNI MUNDI 5539. 
DiviwaE IwcamNATIONIS AN. 39. 
Agrippa filius Herodis in proprium patrem causam apud "Tiberium di- 
cens, vinculis adstrictus, iisque solutus a Caio Caesare Iudaeorum rex de- 
claratus est, Huius pater Herodes Lugdunum Galliae in exsilium una cum 


Georg. Syncellus. I. 40 
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- , 
ly loyárg nivlg. oàv "Howie 77; uovyoAA 0t 9vryaxe.. av yóo 
- - - J L4 
0oyncauíryv xógn» inl vig ámorouijg ToU peyóAov mrQoq)rov 
ngodpóuov xal BanviovoU "Io ivvov bücav xavézuv 4 yij. 

B Qiáxxog Lfluog 4iyénrov £nagyog navvotoug ovugopuic 
10 Tovóaicv &9vog xa9va£faLs. 5 

I'Wiog &àvogi&vra éavroU Zfióc énigavotc xaXovuévov &y voiz 
"IsgoooXópoic &vaSsivon Ievocvíq ví) Xvoluc énágyo z9ooérosc. 

9 ^—- , 
Qo» ioroget àv 1Q énuyeyoauuévo 1óyo. OLdzzo in 70t0- 
T € , 

Belav dig negl "Iovduiow noc I'Giov énovjauvo , ong tov QAáx- 
xoc "ovóaloig eniflovAsócoy eixóvcv xol ivógiivrew xol fov 10 
àva9écso. vüc ovvoyoyóüc dulave,  vóvs xol 0 vüv LiitavOgéo» 
ózuoc cvveni9 £uevog zouxi).c "Tovoa(ovc àx0A.a ctv; 

C  "Iooqnaog xol GAwv iorogo)ciw iv voi &z0YTOy0U OvYO- 
yoyoiz "ovóaiov àvogukvrag xal sixóvac Dl'atq xoi fopuotg &ra- 
ved vou. 

T , ^ , x, € , by 4 ? , 
ovrotc TOig Yo0voig Ziuev 6 u&yoc Xauagsbg Ex xung 
I'u90 víijc Zouagstag àvagavelg noAAo)c 2&nnóvsgos onutioi xol 
aégagi sjeídovc, mgüc 0v Qüummoc, sig vv üna ZXrtqívo v 
ztQoTOuÁQTVQi, mQürog ivorüg xavjoyvve uer 2v Zregvov 
, *»^ -^- [4 ^ E up é ^ e 
vélelgciv ztégikytov &&e Tijg legovooAgu, mvixo Aéyevat zto6itoG 20 


15 


1. pouzoAAiÓLB. uoizoAMÓL.G. ^ 92. vs &moropue B. 75j àxorouzj G. 
4. Vulgo Gieyxog AyxvAvog. Emendatum ex Eusebio p. 372. — 

5. wogvmipolisv A. 6. xoiovuévov BP. xeAovusivo G. 

7. dvo9Qtivoi] iOTvot AB. 8. 9, Vulgo Gicyxo et D1cyxog. Vide 

Eusebium p. 372. 11. cvsOécosci B. Tórs xol] xoi om. G. 

12. moixíAog B. zoiíAMovg À. zoixíAovc G. 17. yiz9à B. yzc- 

9G À. I'»90v G. £Énrzórqosv B. é£gzaze G. 18. &4uo] 

Guo và. G. 19. xur5gogvvs B. xaríogvsv G. 


Herodiade moecha missus ,, extrema paupertate pressus obiit; puellam au- 
tem choreis ac magni prophetae praecursoris et baptistae loannis capitis 
abscissione celebrem terra vivam absumpsit. 

Flaccus Avilius Aegypti praefectus omni calamitatum genere ludaeos 
vexavit. 

Caius imaginem suam Iovis Illustris vocatam Hierosolymis dedicari 
Petronio Syriae praefecto in mandatis dedit. 

Philo opusculo, cui Flaccus nomen dedit, ad Caium pro Iudaeis lega- 
tionem subiisse narrat, quod Flaccus Iudaeis insidiatus altarium, imaginum 
simulacrorumque profanis consecrationibus eorum synagogas infecisset. 
Huius causa Iudaeorum integram perniciem molitus Alexandrinorum popu- 
lus plures eorum variis poenis afflixit, 

Iosephus et Philo simulacra, imagines, altaria ubique per omnes Iudaeo- 
rum synagogas Caio consecrata referunt. 

Eo tempore Simon magus Gethorum vico Samariensi ortus signis et 
fallacibus prodigiis plurimos seduxit; in quem , Stephano martyrii corona 
prius consummato, cunctam regionem Hierosolymis conterminam Philippus 
protomartyris Stephani socius circumlustrans, animi multa fiducia sese 
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QE 9v» $n? avroU BanrwO5vo: 0 tüvoUyoc i9iow, abróc ve V. 264 


2:2 , 
Zíuev OüvóuuTt uóvq vóv Xpwwvicuóy vzod)g, Avácraciw 2 
MAS S- - ^ , LI - - 
Q3 ópoAoyüv, prÓà róv xóouov dvo: ToU O:ov, nücá» vt cl- 


c9ovoyíav elozyoUutvog voic éxvroU uodnroic. D 


5 KOXMOY ETH qw. 
Tc 9g oaepxootog [Cry u. 


Ilérgoc 6 xogvqaiog jv iv I4vuoyse noorn»v S9uusudcac 
àxx)gotav dc Poury &üauot xnoétrov 10 sayyQaov. 0 0^ adzóc 
uexà. 15jc 2v ZAvvioyelo. ÉxxYnolag xal vi;c v "Pug noüroc mgo£- 

10 oz7 tuc velt&uiote C «toU. 

llérgog vv moow5v xaSohxZv imoroliv &ánó Pounc àné- 
ertt», (c Ejoéfiog, énóusvov Cycov xol IMápgxov zóv &ayys- 
Aiovyv, vÓre "Popaowg airoac: ovrráüzavra v0 eQayycov, dc 
IOdpagc iy. &' vv Ynosvnaootov xoi Ianíac 0 TepanóAsog éni- 

150x0z06, o5 xol uéuvyvot !y av17 DMáoxov, xal Tic nóÀtog Ba- 
BvAüvog* &ALo: 08 &nó lónzrnc qaol yeyogdqw. 

IIoiAov xal Xia ànávoÓog £v Aéofir, xal 44ioQoig xal Qpv- 
jla "Ioavola ve xol Küaxío xol l'alazíg xai "Toaddt. 

llosAov xai Biágxov àv Qukínnowg xal OtocaLovixy xol Be- 


20 poíz; n g&sac. 


5. Érog B. — 6. £roc AB. 7. vv iv A4. moótqv] zodzzv iv 4v- 
zi0zs(e G. 13. róvs] v0rt xol G. cvvré£og G. 16. dnó 
om, G. lónzge B. iozz5s AG. g«cl om, G. 19. à» B. 
oi év G. Bsooíg B. Bséóoly G. 


' opposuit; qua etiam tempestate eunuchus Aethiops primus e gentibus ba- 
ptismo dicitur initiatus; Simon vero Christianam religionem ore tenus pro- 
fessus, reiecta quae de resurrectione est fide, vel quae mundum a deo crea- 
tum praedicat, spurcitiarum nefas omne discipulis suis exposuit. 


ANNI MUNDI 5540. 


Diviwag IwcanNATIONIS AN. ÁO. 

Petrus apostolorum coryphaeus fundata Antiochiae prima ecclesia evan- 
gelium praedicaturus Romam profectus est. Idem Romanae simul et Antio- 
chenae ecclesiae ad obitum usque primus praefuit. 

Petrus, Marco evangelista peregrinationum comite secum ducto, ut 
Eusebius testis est, epistolam catholicam primam Rom scripsit. 

Marcus a Romanis rogatus evangelium conscripsit, ait Clemens Hypo- 
typoseon 6 et cum eo Papias Hierapoleos episcopus ; Marci urbisque Baby- 
lonis in eadem epistola Petrus agit memoriam; loppe licet scriptam 
comminiscantur. jus 

Pauli et Sylae Derben, Lystros, Phrygiam, Isauriam, Ciliciam, Ga- 


latiam et 'Troadem reditus. 
Acta Pauli et Marci Philippis, "Thessalonicae et Berrhoeae. 
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IlasXov 2)» àA9:voic xoà Koglv3i nodtag. 
JloíAov ai i» 'Eqíoq xol Keyyoíeig Koucagsle vt xci 34v- 
viola "IcaMa xoà Qovyle aoásauc. 
- IHloiXov và £v 'Egéoq iótwc. 
IlaiAoc và àv "Too xol IMiMjrQ nao£9er0 'Egsoloic. 5 
Tà àv 'Iegovoalgj "Iovóatov xoà IoiAov. 
TIosov và !y Koicagslg xorà Gio xol Zooovol)Aar. 
IlasXov và à» Koucagsíe. xoi và "Iovóaicv xo^ avzod?. 
Mágxoc ó sDayyetuovrg -diyénzg uxolldAsiavógi(a v o«w- 
voto» Aóyov eUryysMibero. 10 
Tác Mvunoyéov. 3xMyjolag noüyroc enlaxonog Edó0tog 2yonuá- 
vw0£y Cr x9'. | 
*Poyuotav & KAXosótog Fry wy. 


€ KOZXMOY ETH ;qgw. 
Tic 9sluc xoi ónsgevdóSov cagudotuc vo owrijooc Tjudiv Eroc u' 15 


*H. 2» vaio modseow lAyófov nooqmcela ztenéouoron, LiuoU 
ueyóAov xaracyóvrog Tjv olxovu£riy eni KXavüíov, 
KAlovóigc xarà Boevravdv é9ouiuficvos. 


9. Keyyofoug] Keyyoíg G. — 5. Ilev4ov G. —— MWnro] unco B. 

Egsoíoig rà év IegovooA5u. Ta Iovócíov — G, 7. Vulgo 
$íAxa. — 9. iv Aiyózro G. — 11. Ejo00g G. 12. x9' B et 
Barber. apud Goarum. x; G. 


Acta Pauli Athenis et Corinthi. i 

Acta Pauli Ephesi, Cenchris, Caesaraeae et Antiochiae, nec non in 
Italia et Phrygia. 

Acta privatim Ephesi. 

Pauliin 'Troade et Mileti acta; Ephesiis res Hierosolymitanas com- 
mendat. 

Tudaeorum in Paulum insidiae. 

Quae Paulo cum Felice et Drusilla Caesareae gesta sunt. 

Quae Paulo Caesareae contigerunt et Iudaeorum in eum insidiae. 

In Aegypto et Alexandria salutis verbum Marcus annunciat. 

Antiochenae ecclesiae primus episcopus Evodius sedet annis 29. 

Romanorum Imp. 5 Claudius annis 13. 


ANNI MUNDI 5540. 


DiviNAE ET LAUDIBUS EFFERENDAE lINcARNATIONIS SALVATORIS NOSTRI 
, ANNUS 
. . Memoratum in apostolorum actibus Agabi vaticinium de acerba fame 
in mundum universum sub Claudio grassatura eventu confirmatur. 
Claudius de Britannis triumphavit. 
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lOasówg Tojo aoirac "Pare ünoygawduevog uvpiddac 


&boy x*9' xul a. 
KAastog QAxao 11 Tovlalac Zjysuóva Zénsuws. 


Tà vzóAouxe "lovóatcv. D 
5 MAAogóLov "Ayoízan vob xoi'Howdov icriv ovrag. — 


Ilo$Aog x«l Bagváfac i» 17 ovraywy;5 v5 xarà Hiciia» 
Zvrioyelac énagorouicaro. 
IlaiAog xal Bagváfgac 2iüaaxor iv'Inovio vxo và iy 44i- 
ergoig xal 4éofm xol FHiíoyg xol 4rakig xalldvrioytla, ai v& V.965 
102» Qoi zal Xouagtio. xal Tagovoaddpa musei Tó» Óvo. 
Myoínnac 9tuéaa nz Sáusvoc velrov bi oni 7/;c TegovcaAzu P. 333 
xol gofr3cie Katy ions ToU teyov énavgaro. 
Oros 6 0 "yemas , 6 xai'Howónc iv aic modseat xalov- 
pevoc, 0 TZv Ggyvonv to9 ijra ntpi9éuevog xoi d 7) Sero 
15 Kaícagoc xoraó:táuevoc c 3tóc sbqnudoJor, )n^ Ayyéhov 
nÀnydc 00).1:408 0c0T0C &zo9vioxtt. 
Zyolzaa voU facikíoc "ovóaloy skevtrcavroc 24yolanag 
vic «X109 vnó KAavólov vj» àgyZ» iyyugízeras Tovóatwv. 
"Iovóaiov £ à11ógviog IAyoinzag Frn xy. 


8. gllxxe AB. díigyue G. — 5. ojrog A. — 7. ixaQóreiicarzo G. 
13. zoa£so:] Cap. XII, 21. 


Romanorum civium cersu habito hominum myriadas 694 ac mille insu- 
per Claudius reperit. 
Claudius Felicem Iudaeorum praesidem delegavit. 


Quae ludaeos spectant reliqua, 
Agrippae, qui Herodes etiam dictus, regis alienigenae ita se habent. 
Paulus et Barnabas verbum dei in synagoga Antiochiae Pisidiae cum 


fiducia praedicabant. 
Paulus et Barnabas Christianam fidem Iconii disseminant; quo ítem- 


pore quae Lystris, Derbe, Perge, Ataliae et Antiochiae contigere; nec 
non utriusque in Phoenice, Samaria et Hierosolymis acta. 

"Tertii Hierosolymorum muri positis fundamentis Claudium Caesarem 
veritus Agrippa ab opere destitit. 

Agrippa hic, qui Herodes t quoquo in actibus audit, argento distincta 
veste quandoque insignis in Caesaris theatro, velut deo, sibi acclamari 
passus, angelo percutiente , vermibus corrosus interii 

Agrippa Iudaeorum rege defuncto, alter Rne. eius filius delatum a 
Claudio ludaeorum regnum accepit. 

Iudaeorum rex 5 alienigena Acrippa aunis 23. 
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B KOZMOY ETH: suec. 
T'c 9sac oeoxcosoc Ur ug. 
Opáxy ánàó vovUs ToU xoóvov inapyla iyogudtwt, Baci- 
Aevovoa zrtv. : 
Nücoc ueroE0 Orpac xol Ononclac oraólov M igárr. 5 
"Ev vaíc qu£oouc àv GGOpuov ováotoc yevou£vgc iv "Tegovoa- 
Azu, ovunatn9érrec negl vüc vOv zvAGwv é&ó0ovc "Ioviato: &ovro 
79i Tüc vosic uvgi&dac, Kovpavo? "Poualov ovgoryobvvog «oi 
1ijc 0c Tovoaíac zysuovetovtoc. 
C — hob x«xà vi,» "EAÓa yeyovóvog ueyáAov 0 voU oírov uó- 10 
toc €5 di0pyuev eng. 
Tórs xol A91valoig éneyotqm Bouóc UyrdoTo Se. 


"Iovózivov qiAo6ógov xol udgrvgog ix voU ztQeirov AÓyov 
zgóg Mvrowiov aciAéa vzig XQiuorwuvov. 
Merà a3» üvélwwWav vo) xvglov tlg ot9avotg ngosfldAAorro 15 
€ , E] , ^ , € 4. * , e ) 
ot üatuovec &vO'ouzovc vuvóc A£yovrag éavro?c &ivat 9eotg. oi 0 
Duóvov oix uy9goav q^ $uüv, 0ALà xol uud qE09 yv, 
Zíluovo uév swa. Souagéa 10v. &nÓ xcung Aeyouéygc I'iv9tcv, 
t^ ? J , ^ ^ M ? , , 
oc éni KAavó(ov Kaícogoc, Oi vijc vv ivegyovvtcv Óciuóvcv 
TÉyvEC, Óvviuag nuoyuàg noujac iv vj nóÀa vuüv, jj faci 20 


9. dmó ro?$0s] dms À. ^ £mooyía BP. émogysío G. 8. ergo- 

T5yov G. 11. Oi0poyudrov B, 12. ayvóg v 9:0 A. 

13. udorvoog] ó5rogog G. 15. sroosgjiAlovro B. zoocsfa4Aov- 

vo G. 16. zoll éevro?g G. xoi om. B. 17. 9uàv Bm. uv G. 
18. Il'ouzü iov G. I'3vóv m. Conf. p. 331c. — 20. vuóv BP. Zuàv G. 


ANNI MUNDI 5546. 
DivicaE INcARNATIONIS AN, ÁG. 

Thracia regni titulo prius usa hucusque in provinciarum numerum re- 
dacta est. 

Nova insula stadiorum 30 inter 'Theram et 'Therasiam enata. 

Tumultu diebus Azymorum exorto, Iudaeorum ad triginta millia circa 
portarum exitus Hierosolymis conculcati perierunt, Cumano Romanorum 
duce totius Iudaeae praeside. 

Ingenti fame Graeciam universam depascente tritici modius didrach- 
mis sex veniit. 

Eo tempore altari ab Atheniensibus inscriptum: ignoto deo. 


Ex lustini philosophi et rhetoris oratione prima pro Chnristia- 
nis ad Antonium Imperatorem. 


Assumpto in caelos domino, nonnullos hominum impulere daemones, ut 
deos se esse praedicarent, qui non modo a vobis non eiecti, sed honores 
quoque divinos assequuti sunt. Ex horum numero Simon quidam Samari- 
tanus Gethion vico natus, extitit, qui sub Claudio Caesare daemonum auxi- 
liantium praestigiis, magicis quibusdam portentis in regia vestra civitate 
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Ads nóAu "Piu, Sec ivoulo9n , xol &vàgiivri: nag! Suáy dq 

Sig ver(unron dv v TíftQ: novauQ ueroSo vóv Oo ycqwoüv, 

» 1A € "o , J, , , et ? 

yov éncygag zv Popoix?y arg, Sion dé ocyzto, 0n£g dori 

Z(uyc9eQ &ylp, xal aycdóv uev návrsc Xauagetc, 0Ayok 0d xal dy 
5üAloug £Qvsatv , ec vÓv ngürov 9eóv éxtivov óuoLoyotrrsg 7:900- 

xvvoot xal 'EXfrzv vw ovuntQwoor5joacav oj1Q xov? P»xeyov 

- ^ , ^ , - 
toU xcigoU ztQ0rcQgov éni 1éyovc ova2siaav v Tégo vic Qowlxzc 
- , 
TZv üz' «Ur0U zQurZV Cvvouty Àéyovot. 


KOXMOY ETH sg». P. 334 
10 Tüc 9sac cagxdotoc frg ». 
rrioyelac énloxonoc Evó0tog Vr» x9. 
4AstayOpslac énioxonog . . . . Erg. 


Tà vaóAouza 'Poualov KAavülov. 
KAasótc "Poualov Vr cy! utrà Idioy ifacisvot , qovixóg 
15 àv79, 9tioc ToU a$roU I'aíov, 0c Kékvovc xol Bgerravo?tg 0nAotg 
&vópetoc Uzryyero, Opoíec x«l Opüxac, Avougtgévrog adváv V. 966 
ToU flauciléoc "PvusráAxov va v5c idíag yautrijc. B 
Oiroc igac9eg Ó:iqu0Ze olxsag ivouoSérgss mQüoc, 
Qc gast, Svyarégac áothqàry &ytoda. 


20 . "Eni voórov noAAÀol ví» iy ncióevou Aóycov EXayixüv djx- 
8. üfoc &yxrp A. 0fo c&yxco B. 0£o cayo G. 4. ZXenaosig 
— ópoAoyo)vrsg om. G. 7. véyovg m. ozéyovg G. 8. £vvoiav] 


ysvouévgv addit m. 10. £rog B. 12. Mágxog Erm :s' m. 
17. óvueirAxov A. 18. aósigzs B. 20. zàv ézcuüsvott B. 


editis deus habitus est, et inter duos pontes ad Tiberim fluvium statua 
inscriptionem hanc praeferente, Simoni deo sancto, donatus est. Hunc 
deorum in morem adorant ferme cunti; et Helenam quandam cum eo vagan- 
tem Tyri Phoeniciae prostibula prius incolentem primam ab eo intelligen- 
tiam vocant. à 


ANNI MUNDI 5550. 
DiviwaE IwcanNATIONIS AN. 50. 


Antiochiae episcopus Evodius annis 29. 
Alexandriae episcopus Marcus. 


Claudii Romani Imperatoris residua gesta. 


Claudius Romanorum Imperator post Caium annos tredecim potestatem 
obtinuit, vir in caedes proclivis, ipsius Caius patruus, qui Celtas et Bri- 
tannos armis viriliter subegit, ac pariter Thraces Rymaetalco eorum rege 
a propria coniuge sublato Romanis submisit. n 

Hic germanae neptis amore victus legem neptem ducere permittentem 
primus , aiunt, edidit, 

- Sub eius imperium plures Graeca eruditione celebres floruerunt ;' quo- 
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quoDov, Ov émornuóvegog 2óxa 0 x "Tvávov vic "IvaMac 'Ano1- 
Acmioc, llv9eyoguxíjg elg gov Tjoxnuévog quAocogíac, dc xoi 
a)roU IIv9oyógov daitovusvegov. &wac9ot, xoSà Gu.doroaroc 
xol Aoi vOv &xgrflosvraw iovogoUot và xo^ avróv. 

"Ev voíroig voig ygóvoig éqárm 10 Ügveov 0 qolviS, xa9:065 

Ciorogotou diyón wi, mgü xv ivüv qavéc, dg xol Ac&umog 
ovuqovei, 

Tóre xol 7daodlxan xol Tegázolg vc 44olag xol &AAot nó- 
Auc, Zvvibyed ve xoveoclad oa. 

"Eni oivoU GS "Tovoaíag Tysuovtístv ovoltlg 20134 xoi 10 
&AXcv "Iovóalv dzazdvrov, iv oic xol 0 Aiyónvtog qevóongo- 
qujvqc, pe vouguvoloig usltoow. &myegóv no&yuast, vij Oí- 
jixoc xuTeÀo9m orgovmyla. ovugovst "Ioongzaog iv vovtq vaic 
zw9&5eot vOv &noctóAoy, £v9u vQ Jtlo IIosAo n0 ToU zUidg- 
xov Aé.exvon* ox igo. o0 &l 0 iyinvioc, 0 gà robzov vv uc 15 
QÀv üvacrarOong xol éi£oyoydv dg viv tonuov vo?c rergaxicyi- 

D A(ovc &v0gac; éni aXv09 IIoXAoc 20 lIovóaiov xov5yogrn9cc vv 
ázt0A.oylav zenotnvat. 

"Eni ojr0) "ovialov o1áow yéjyovev iy Kowagsle Nroáto- 
voc xoi 201201 Qteq9ágnoav àxl abvo?. 20 

'O xarà 4yafov Aug vig olxovuérgg zol ó v2» "Tovoaiav 


1. ov] óv x«l G. — '"IraMeg] Kemzoóoxiag m. 2. qjoxnu£vgg À. 
3. IIv&oyógov m. IIv8oyooíov G. 5. goívi£ B. goivi£ G. 
6. q»' 0$ icóv AB. 10. Vulgo $/£ et infra díAuxog. lov- 
Ooíovs AB. .— 11. dzozovrov B. dzerovvcov G. 13. ergaz7- 
ysto B. 15. AéAexro:] Actor. XXI, 38. ^ 17. ézl B. vx? G. 

19. Zovóaníov cerccig B. er&cig Iovóatov G, 


rum spectatissimus videbatur Apollonius 'T'yanis in Cappadocia natus, Py- 
thagorica tunc accepta disciplina, ipso Pythagora subtilior iudicatus est, 
Philostrato et aliis; qui res eius diligentius conscripsere, testibus. 

Phoenix avis iisdem temporibus visa ante annos 659 Aegyptiis, quibus 
Dexippus assentitur, ita fabulantibus, etiam conspecta. 

'Tunc temporis Laodicea, Hierapolis Asiae et aliae civitates, inter quas 
Antiochia, terrae motu concussae. 

Eo imperante Felix praeses in Iudaeam missus plures ex Iudaeorum 
faece veteratores populum seducentes repressit; in his Aegyptius pseudo- 
propheta repertus est, qui maiora se molitus, coactis hominum 30,000 mili- 
tari Felicis;industria deletus est; apostolorum actibus in hoc concors est 
losephus, ubi a tribuno divino Paulo dicitur: ,,nonne igitur Aegyptius 
ile.es, qui ante hos dies populum excitasti et in desertum ad viro- 
rum 4000 eduxisti?" Paulus ab Iudaeis apud eum accusatus defensionem 
instituit. . 

Sub eo Caesareae Stratonis seditione mota Iudaeorum plurimi periere, 

Fames Agabi vaticinio praenunciata et universum orbem pervagata, 


CHRONOGRAPHIA. 633 


Éxuro dlec xavoLofov, xa9? 0» 'EAévr voU AQwfrvàv 9vovg 
flacil.aca coirov zo0ÀÀÀv zonuárQv P lyónvov Gvrcouérm 
voig &mopoVct Oifveuev * $c oi oTZÀo: Óragavetg xarà TÓzovg 
xàüv zgoucrsotc gépovrot , cc "Imo5naoc. 

5 Nvugovobow ei moáseg vog xarà Lvrióytiev foropotoos 
zuüoTOUG, xu9^ 0 vi &v vic eiyev üztooTtil.ot voi; oixovot 5v Iov- P. 335 
Jaíav ziGToig, Oi zugóg Bográfla xoi SovAov iv roig yoóvoic 
KAXavóiov. 

Qrciv Evoéfiog ivy O:vrégq vüw PxxnoworixxÓv ioropudv* 
10 2i ro zotvov24yoínza oU xoi Hod0ov, xa30c ai zoó£ac qaoiv, 
0r: inéflalev "Howórnc 0 Baci.sc vàc yeigac xaxdoal vwac vív 
&nàó Tijg éxxAnoíuc. «vds Ó8 v0» GOchqüv "loórvov uayaloc, 
z£0l o xal K)qunc 3v Ü vv "Ynorvadotov quor: 0 docaya- 
yàv &$rüv tig v0 ÓuxactzQioy iüÀv avrÓv uagrvorjonvra ovva- 
155020yrcotv G)TQ xul a)r0g &vow XouoriwwvÓg. cvvonqy910ay 
ojv uq, qol, xarà vjv 000v xol Ziíoctv üqtO6voi: aUtQ 
vz ToU laxóflov. 6 0? 0Mya oxsWóutvoc, sonyy col, tms, xciB 
xartqiAnosv a)rÓv. xol oUroG Guqórtgor ouo? éxagerojandnoav. 
xol vórt i0Àv "Houórc iml vj voV "laxo ffov ávaitgécu ágécuvta 
20'Tovóaíorg éniví9evos xol TFlérgp, O:ouoig ve a$rÓv znagaóo)c 
&vdAe» üv, d qu! magadósog Gyyfkov imuracíe ví» O:cuüv 


4. xiv] Vulgo xol. ztoocozzux G. 5. ztoc£sig] XI, 30. 

8. Kiavüíov] £xsuwsv add. m. 9. 0 Evoffiog G. ó om. B. 

£v üsvréoo ] Cap. 9. 10. zoc£sig Bm. cd£sig G. ccly m. 
ooi» G. 11. énéfoisv B. énffgaAA:ww G. 14. ó add. B. 

15. cvvoz)jz05oav B. cvr»enqvéz9ncov» G. 16. á£íoctv B. 


Iudaeam demum privatim oppressit; quo tempore Helena Adiabenorum re- 
gina frumentum ex Aegypto multo pretio comparatum egenis distribuit ; 
'cuius munificentiae tituli per civitates et suburbana loca erecti ex Iosephi 
scriptis attestantur. ; t 
Fideles Antiochenos actus apostolorum laudant, quod quicquid Claudii 
temporibus singuli seposuissent, per Barnabae et Sauli manus fidelibus Iu- 
daeae incolis submiserint. : " 
Eusebius historiae ecclesiasticae libro secundo scribit Agrippam no- 
minis istius prinum, Herodem quoque, ita testantibus apostolorum actibus, 
dictum, ut quosdam ex ecclesia affligeret, manus immisisse, lacobum et Ioan- 
nis fratrem gladio percussisse; de quo Clemens Hypotyposeon septimo ait: 
cum is qui lacobi nomen ad iudicium detulerat, fidei testimonium redden- 
tem cerneret, Christianum quoque se esse professus est. Utroque igitur, 
inquit, ad necem abducto, hic ab Tacobo criminis veniam per viam expe- 
tiit. Cui lacobus nonnihil prius cogitans, pax tibi, respondit; quo dicto 
osculum dedit, atque ita simul capite truncati sunt. lacobi morte TIudaeo- 
rum animos sibi devinxisse contemplatus Herodes, Petrum aggreditur, vin- 
culisque traditum occidisset, nisi inexspectata angeli ope liberatus custodia 
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Av9tc xul Tc qoovgüc dEnvóy9v. 0A. db uév mgl ToU ztQuivov 

émoxónov "TegocoAucv vaio vostvac Taxoóflov voU &dt.qo9£ov, 
- - , , 

e4vuníintu vi iorogoUvrt. ÀóyQ xarà v 5 troc Néomvog, Ong 

$v vijg a)r0U imicxonzg trog zov À', Ai9oig a0 Tovóalov xoi 

yvaguxi Eo. üvoige9ijvot, &nà vot zieQvylov xozofiAn9érza, 5 


C uc xol ovróc Evotfioc iy v xavóv« nogé9evo*. el 0 negl GALov, 


V. 267 


ojus 0 Aóyoc. 
KOSMOY ETH ;gwy. 
Tüc S4ag cagxcoosog &c vy. 
Ev6:glov ix vo) 9! Aóyov vüc ixxAigcwoturgg loroplec. 1C 
Jl: Tw» xovà vóv uexápuv lla/Aov xoi LInxcoffov vü» ààs- 
qó9tov. 

T'ovrov 02 (zoroc diióoyoc onó Népovoc néunevot, x09? 0v 
duxot0X0yrocuevoc 0 ITavAoc 0éotuoc éni Pougv &yevoa. 240lovag- 


DXoc ovrQ ovviv, Ov xal dxóvwG ovvouuáAuróv nov TOv ómi-15 


0101!» ygáq& muguóo)c iv rovro; xaraAUocs vzv iorogíav, 
Oieríuy 0Azyv inl vic "Poucyc vóv llaUAov Gvtrov QuvvQtyat xol 
*óv ToU JcoU AÓyov üxcAórOc xnuoUSot énomumváusvog. vóve uev 


1. zsoi BP. zoó G. 5. dnzó] 9x0 B. 9. Aberat Fr5j. Frog 
add. D. 10. 8'] Cap. 22. 11. zóv D. v0v G. — 19. gicrosc A. 
gíorog B. 15. zov vràv] Vulgo zcvrov. Correctum ex Eusebio. 

16. yodqst zeoedo)?c] Apud Kusebium est dtoxoAst * xol 40vxdg 
0b ó vd modésg vÀv dzooróAov yoga; zegao)g. xozovco] 
xozéAvos Eusebius. 


quoque fuisset eductus. Quae certe si de primo Hierosolymorum episcopo 
lacobo fratre domini narrata putet non nemo, is historiae octavo Neronis 
anno, qui episcopatus Iacobi 30 fuit, lapidibus eum et fullonis fuste con- 
tusum, et e templi fastigio praecipitem actum , ut Eusebius quoque in ca- 
none tradidit, referenti adversabitur; sin de alio intellecta velit, eius 
sententia sana est. 


ANNI MUNDI 5553. 


DivimaE IwcamwaATIONIS AN. 53. 
Ex Eusebii libro secundo de ecclesiastica historia. 
De B. Pauli et Iacobi domini fratris rebus gestis. 


Huius ( Felicis) successor Festus a Nerone mittitur, ad cuius tribu- 
nal, causae propriae defensione suscepta, Paulus vinculis traditus Romam 
deducitur. Aderat ei Aristarchus, quem concaptivum aliquo epistolarum 
suarum loco iure nuncupat. Lucas autem actuum apostolorum auctor histo* 
riae ad hoc tempus deductae fiaem imponit, cum demum Paulum vinculis 
liberum biennio integro Romae moratum et nullo resistente dei verbum 
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ojv üzoloygodutvov avJic iml v» ToU xyovyuarog Quxxovlay 
Aóyoc ty& ort(Lao9at 0v ánóooAov, Ótírtpov dà émiávza 75 
e)1j nóÀu T xcv' abi0v v5.9 5v0 uo grvolo. iy à Otouois 
iyóusvog 42v z90c "I:uó9tiov Ó:vréoav imwTOÀZv ovyrrTt, 
S0uoU orualvov vi» zgoségay aivQ yevou£vgy &noAoylav xol v2y 
z&4gà zó0ug vehslootv. Ó£yov Ó7) negl vo?vov vàg airo? uagrv- P. 836 
Qíac. y vj nguvr uov, quolv, ázoXoyía ovÓsc uot ovunagt- 
yévevo , àAÀà nárvrec pe QykatéAuov* p?) a)roiz AoywoOely. 6 Ó2 
xvpióc uot zupéíorg xol iveóvvduecé us, Tva Oi iuob TO xj- 
Opvyua azÀzooqogró; xol àxovowot z&vra à t9vn, xoliggU- 
091v ix eróuarog Aéíovroc. caquGc 0i nagíorzo: Qi voUtOY zs 
7j 10 zgórtQov, Gg üv vü xzovyue OU adr0U nAngoogogr9i, xoi 
4xo$oUci. ztávr& và t9vy, iggícóm ix voU oróuaroc Acovrog* 
vü» Néíouva cvaí:y, «c iot, Óià v0 cuóJupuov» zoctzov. 
S0)xoUv éEic zgoozéOeuxe napunigowy vu 10, QUotral us 3x o1ó- 
pzog Afovrog. &vga yào vz» oUzQ uéALovcav avvoU vtltvtzv' B 
9:0. qot xol Qvosrat ue ix oTÓnaTOC Àéovroc Ó xvgioc ánà 
zavrüg toyov zovgoov, xol cuou cc viv fucitav aro? 72v 
imovgóviv , axuatyoy» zagoaviixa uagriQuov, 0 xol Gaqéortgov 
0d» 7j aV15j ngoAéya yoaqi; qáoxav, xal xag vic &vaAvcsUG | 
pov égégvaxey. 
1. Vulgo dzoioygccutvog. Correxi ex Eusebio. 2. 4oyos Eze 
addidiex B et Eusebio. — 6. 05] ó0à G. evro?] Timoth. 1I. 4, 16. 
7. vj om. B. — 8. £yxazéleizov B. 14. reir5 P. zavzq» G. 


15. zoooréOzixsv B. zooczéQnacv G. 16. écgo yàg addidi 
ex B. 17. àx] éx vov G. 


praedicasse testatus est. Eo tempore causa pro se rursum dicta ad praedi- 
cationis ministerium, aiunt, apostolus missus est; et eandem urbem secundo 
repetens in ea martyrio fuit consummatus, 1s vinculis adhuc detentus 
epistolam ad 'Timotheum scribit secundam, in quam priorem suam defensio- 
nem et imminentem e vita excessum insinuat. Accipe vero eiusdem de 
istis testimonia. ,,In defensione mea priore," scribit, ,,nullus mihi ad- 
. fuit, sed omnes me dereliquerunt. Ne illis imputetur. Dominus mihi adsti- 
tit et confortavit me, ut per me praedicatio impleatur et audiant omnes 
gentes, ex ore leonis liberatus sum." — Quibus sane praemissa liquidius ma- 
nifestat; praedicationis nimirum muneri adimplendo et gentibus cunctis dei 
verbum edocendis sese de ore leonis ereptum. Eo porro vocabulo , ni fal- 
lor, Neronem propter communem utrique animi ferocitatem appellat, qua 
de causa simile quid subinfert, liberabit me de ore leonis; vitae namque 
terminum praevidebat imminentem: ac idcirco, ,liberabit me," inquit, 
dominus de ore leonis, ab omni opere malo et salvum faciet in regnum suum 
caeleste ; Ug non procul distans martyrium declaravit, quod manifestius 
safe epistola praedicit, scribens in haec verba: ,,tempus resolutionis meae 
xat. 
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Tegocohdpetov inloxomog f' Zvusüv, Ó xoi ivy vióg TOU 
IKsóna 5 xy. 
Tc MAAeavOoío» ixuMgolac uevà Máoxov vv sÜmyysuotiv 
ngüroc énloxonogAviuwóc 0yeugovovi]j9m, 0c mpo£ovs Er «ff. 
€  *Poualov c ifaciksvos Népov Ey wy. 5 


KOZXMOY ETH ;gvy. 
Tic Otlag cogxuosog Pvm vy. 


Népov àvsÀe vv tovroU uou LAygixanlvay xol 7v voU 
nurQ0c &OsAginv. 
"Ev "Pour ost0ubc u£yoc àyfvero. 1 
INégov £ni "Pourc sidogltov vinos. 
Ko vijc Négovoc voanétnc xegovvóc Entotv. 
"Eungnouol yeyóvao: z0AAol 2v "Pug , nóA&g Tt Tic LMolag 
xuréntGov vQsig, adaod(xuo, "TegózoAig xoi KoXoocut. 


V. 268 Tà ozóAourc lovóoicv. 1 


^ Iliunrog à1Mógvloc "yolnmag Prg 0o. Gijovog Owdoyoc 
Quixoc $20 Négovoc énéuq95 , 29^ ov 0 9:toc IaiXoc , n«g- 
óvroc xoi Lyginzo vob facic "lovàniov, ànokoymouuevoc 
ócojuoc elc "Popav xné£unevou. * 


9. x1somc B. Kicomárgu G. 9. Alsbovügslog G. 4. £ysiQo- 
zov Aiviav0g G. &v»ivóg BP. oiviavog AG. 7. Vulgo 
Érgi. Érog AB. 14. Koloccoí] Aoccoí B. 16. IIéuzrog — óvo 
delet m. ^ gi6rog A. gíczog D. Etsimiliterinfra. — 17. gíAixog AB. 


Hierosolyimorum episcopus 2 Symeon, qui et Simon, Cleopae filius 
annis 23. 

Alexandrinae ecclesiae post Marcum evangelistam primus episcopus or- 
dinatus est, Anianus, qui praefuit annis 22. . 

Romanorum Imperator 6 Nero annis 13. 


ANNI MUNDI 5553. 
DrviNAE ÍNcARNATIONIS AN. 52. 
Matrem Agrippinam et patris sororem Nero interfecit, 
Romae terrae motus ingens. 
Nero Romae citharae certamine victor declaratus. 
Fulmen in Neronis mensam lapsum. 
Romae plura incendia, urbes quoque tres corruere in Asia, Laodicea, 
Hierapolis et Colossae. 


Quae Iudaeos spectant reliqua. 


A tes . Westus in Felicis locum a Nerone subrogatur; eodem 
una cum Agrippa. Iudaeorum rege praesente divinus Paulus defensione ha- 
bita, Romam vinctus mittitur. 
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Ozorov IAAfBtvoc QicóéSaro. 
241. fivov l'éortoc .0oc Otc0cEnro. 
"ovóoto: "Pouaicv ànécvzgoay ài Veotlov Q490v 9i nAo- 
»ii(av e$r00 usrgov. éq' o)c ó Níoov Oisonacwwvór - 
5zsuUe orQurontÓóoynv z0AÀà v5c lovóaíag &yavaxrnroduuevoc. 
Juusuoréov ix vü)v ÓnzocrolixÓw Qurüv (ri ÓsUrepov 0 Oiioc P. 337 
lla$og nagéíorg vQ Kaícag: àv "Pug. x«l zÓ uiv mgüov ó 
INégov djmwuregóv zc Óuuxslutvoc xarà, v0U XQuotuxvóv dóyua- 
TOg, üxovoag uUbroU 7v dGuoAoy(ayv GaéAvotv, oixovopoUvroc 
0coU curijgoc viÀtuoJivor Toig nüci Ói' ajroU v0 xfovyuam, (c 
abróg quw iv vj noc Tiuó9zov f' imwroAa, Urs 07) xal vv 
zdovxü» yoüqe ovydvuit, 0g rüg (v ázocróAoY ngéuc dg 
vavrQ» ztgiéygon)e viv nQurnv Güzohoyíav voU llovLov 329v, 
xal cvvijv a)vQ, c £ouxt, cuoz1Cag 10v ztegl 100 uagrvglov ai- 
510U Aóyov, xuJ? 0v ov magZv, ÓrAovór: T0 Óeíregov v0U uaxa-B 
gíov ILaAov i oixelac oivjotoc Gvoazeug9évrog ánó Koucagslac 
íi; Holouozívrc $20 Qjotov z9üc Néoova, zal v0 Ósírsgovy za- 
oaovávzoc aUT() xal v£euoOévrog 1i v. eiuuoc uagrvglg. 09sy 
"ovóoio: «íjg xaz^ a$r00 £ufoviag vo &vcAdüv a)róv dcroyn- 
Ocavrig imi v5» &vaígscwy "laxoflov voU GÓtAgo3éov vgénovrci- 
ztgl 4jc "Hyiouxmog á5iAoyog uad?715 vüv &noOóluy vü0s qr- , 
civ ày € onourzuci. j 
2. I'écriog QAógog Ai1ivov G. I'éoti0g] K£oriog m. Et Cestius 
scribitur apud Eusebium p. 375. ^ 5. ergaromtüdozrv é£énsuwsv G. 
dyavaxtQGóusvog B. in pristinum revocavit (Vespasianus) Eusebius. 
Ergo dvaxznoáusvov. 8. mos] zov G. 11.075] óàB. 12. yoc- 


95 B. 0g addidi ex B. 13. zsgiéygenpe» BP. zs9ryocwog G. 
él9si» delet m. 17. gíczov AB. 20. zo? iaxo(jov zo) A. 


Festum excipit Albinus. 
Cestius Florus Albino succedit. : 
Cestii inexplebilem avaritiam causati Iudaei a Romanis deficiunt; in 
quos Vespasianum belli ducem iratus Nero expedit. 
Ex ipsis apostoli] dictis observa divinum Paulum Romae iterato Cae- 
sari adstitisse. Et primo quidem Christianis haud male affectus Nero, 
Pauli defensione audita (in hunc modum salvatore disponente, ut per 
eum verbi praeconium perficeretur) liberum eum dimisit, ut ipse secunda 
ad Timotheum scripta testatur, qua Lucam quoque secum moratum asserit. 
Hac Pauli defensione memorata apostolorum actibus Lucas finem imponit. 
Erat utriusque convictus communis, ut videtur. Et martyrium quidem 
eius, cui non aderat, silentio praeteriit, cum nimirum a Caesarea Palae- 
stinae ad Neronem a Festo mitti beatus ipse Paulus expetiit, ac subinde 
eius tribunali secundo praesentatus, martyrium fuso sanguine consumma- 
vit. Quare Iudaei inanem structarum illi insidiarum vim conspicati, ad infe- 
rendam lacobo fratri domini necem vertuntur; de qua Hegesippus exinius 
apostolorum discipulus commentario 5 haec habet, 
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"] -— E , , " p, e 
Hyq6izzov uo95v00 vv &zxoór0Aov £x voU € UzopvQucrog 
^ Cj , , - 
zsQb roD &yiov dlexojov ro) dG0:Ago9tov. 

C — Zhofyeron viv. exxholav uerà 13v vv ünoorólov 6 &0:s- 
^ - , »Ty ! €» ^ € T , 23 ^ 
qc voU xvgiov "Táxofloc , 0 óvouacOtic vno n«vvcv Oixotoc, &nó 
vüv v0U Xguoro? ygóvcv uézot xal qty ,. enel 7101101 Táxtoflot5 

- € —- 
ixalobvro. oUroc dà ix xoMac uyrgóc «vroU üyiog 4v. olvov 
NS T. 2. Y* Y 3. Y 1 85 6122:8 
xol GíxsQm oUx Unit, xal Luwvyov ovx &qoye, xul Evgóv enl v3 
* 2 ^ , 3 /, ,» b j Jg. * 
xequinv avTOU ovx &vífn, tAoi0v ovx xAthparo xol fBoLavdo 
j , : , , 21: , Noc 32. P 35, 
oix iygnouto. ToUT(Q uórgQ Hv dg và &yiwx cloiévot* 902 yàp 
? - 4 2 ^ , M , ce * 4 ^ 
égsobv éqógtt, &1ÀÀ cwóOvac, xol póvov OTt tio70yévO éic TOv Íi 
vaóv. qvoloxeró v& xéluevoc énl voit yóvaot, xoi aitotpsvog ono 
v0U AuoU üqtotw, (gg üntoxinktrvot và yóraro oUTOU Obxnuv xa- 
D jAov, 0ià 10 Ge xprre nl yovv zoooxvvotvra v0 9t, xoi 
^ov, . ? dosis a 
t ^ ^ , c M 
advtio9'ot üqsow T) Aag. Ou ye vi» vxegfloXsv vijc Ouxotocovgc 
e)r00 PxaAsto Ólzowog xol Offliac, O0 iori zeQuoy?) ToU 2a09 Oi- 1. 
^£ - Ld M. ^ 
xGi00UvQ, cC oi ngoqijtur noto: mepl «$rOU. TiviQ ovv TÓV 
énrü aigéctov vOv iv TQ Aóyo ngoytyouuuérov nor !» volg 
c , , ! 2 PTT - / PRAM 2 4 
vnonuv5uaow iénvyJüvovro avtQ, Tc ? 9vga ToU Tyoobv; xci 
» - 5 ^ - 23e 6 , e ? 
&Aeye voUToY tivou vOv GwryQU, 8E wv cüvtg énlovevoy Ovi "Tz- 
cobc iorwv 0 Xpiotóc* ai Ó& alpéotic ai ztpoétoruévat oix ànl- 9I 
ovtvov ovrt Gv&oraci oUré igyÓuevov ümodoDvot éxéoTQ xa- 


2. &ylov om. G. cyíov &zocróiov addit P. 8. perd vo?g d&zo- 
6róAovg m. 7..&vgóv) Égoóv P. 8. 5Asbhporo BP. Asoc G. 
10. c:vOovoag m. civàoveoig G. 11. «)9soxsezo B. 14. aírei- 
69o«1] eiráoo: G. 15. Oifíag G. -17. mgoysyoeugévov B. 
yeyeougévov G. 19. àv] o? G. - 


Ex Hegesippi apostolorum discipuli commentario quinto de 
Iacobo fratre domini, 


Frater domini Iacobus, cognomento lustus, (alii quippe plures eo no- 
mine dicebantur), a Christi abscessu ad nostra usque tempora una cum re- 
liquis apostolis ecclesiam suscepit moderandam. Ex matris utero sanctita- 
tem a deo sortitus prodiit, A vino et sicera penitus abstinuit, nec quicquam 
anima vegetatum assumpsit in cibum ; in eius caput novacula non adscendit, 
olei vel balnei usum nusquam admisit. Illi soli sacrorum penetralium in- 
gressus permissus. Laneis a se amotis lino tantum confectis vestibus usus 
est. 'lemplum de more ingressus in genua procumbens » populo veniam 
exorabat. Ex frequenti in genua procubitu deum pro plebe veniam roga- 
turo et adoranti ad camelorum instar genua callos immanes obduxerant; et 
ex eminentis iustitiae merito Iustus et Oblias, quasi sepimentum et populi 
iustitiam diceres, iuxta prophetarum de illo vaticinia, dicebatur. Ex septem 
itaque Iudaeorum sectis (illae vero propriis de unaquaque commentariis a 
me descriptae sunt) interrogabant nonnulli. Quae porta, hoc est exitus, 
lesu est? Ad quae illo salvatorem eum asserente, ut Iesum Christum esse 
crederent quidam adducti sunt. Resurrectionem vero, vel etiam, operibus 
singulorum hóminum retributorem affuturum ex memoratis sectis alii nulla 


-— 
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rà và toya aÜroU, 0cot Óà xol éníortvcav Qià Táxcoflov.. 01- P. 338 
Av ob» xal ix Tüv Ógyóvrow zucTsvóvtOv, v Sóovfoc vüv 
"ovàaíov xoi Gugialuy xol yonupuzéov Aeyóvzow OTt ziwüvvevet V. 969 
züg 0 Àaüg "Lgco)v róv XQurüv ngocÓoxüv. iUAsyov ovvovvd- 
b3óvrsc tQ "axofio, nagaxakoUuér 0:, iníicy:g vÓv Aav, ind 
inlaviOn sg IgsoUv, cg «)r0U ürrog roU Xquorov. zxagaxa- 
AoUnér 0€ n£iocs 1006 .Dóvrag návrac ec 17v zuégav voU ná0oyo 
ztol "Igcob. coi yàg návttg n&Jóusja* Tusig yég uaorvgoi- 
uév cot xoà nüc ó Aaóc Uz« dízcuoc el xai zoógunov oU Aaufárac. 
lO miigov ovv c) rüv 0yAov mztQl 15009 u:; nAavücSca. xol yàg nücB 
6 Aaüg xal mávrtg zusig ntdóusOó go OT59i ovv imi 1Ó mré- 
gUyiov zoU ísgoU, Vva üvo3tv Zc xol jj t(uxovorá cov và Qr- 
para zuvr v Ac. Óià yàg T0 nácya ovvelnAó9uot nücat ai 
qvAal uirà xal rv dQvüv. Lornoav ovv oi ngougnuéro: yoau- 
buarüg xal GOapuaio: rÓ» "láxof lov imi vÓ nrtgvytov ToU izpoU 
xal ÜupaEav avrQ xai nov, Óíxou, () mávrég néiJeoOon Ógsí- 
Aout», én& 0 Aag nAavüroi On(coc Tyco? v0 cravpc3évroc, 
&náyyukov Juiv cTíc 2j 9vga oU LycoU. xol ántxpivuzo quvij 
peyáAn, vl ue Qgerüre zegl ToU vioU voU üv9Quov; xal avr0gC 
D xádrres iy 1À ovpavO ix de&uor vijc ucyéAnc Óvváuscg xal ucA- 
Àu t£gyeaJua ini vüv veqiAdv v0) ovgavoU. xol z0AÀQY ni5go- 
1. xalom.G. Ilexofov G. 2. ix ràv add. B. 6. ovrog «v- 
ToU G. 9. xal Ori zgócozov G. 0r: om. B. 12. 5 BP. 7 A. 


&g G. sPoxovoriü B. sv àxovata À. sv áxovGra G. éxdxovora P. 
17.'Igco? add. B. ^ 19. vloi] Ico G. 


fide persuasum habebant. Quotquot deinde horum creduli eius hortatibus 
admiserunt fidem. Insigni itaque procerum Iudaeorum numero fidei consi- 
liis animos subiiciente, reliquorum Pharisaeorum et scribarum tumultus 
auditus est: lesum, inquiebant illi, velut Christum admittere populus 
omnis periclitatur. lacobum igitur convenientes dicebant. Cohibe, roga- 
mus te, populum, ea quippe quae est in Christum fide, tanquam Christus 
ipse sit, populus seductus est. Rogamus te, ut in omnium ad paschatis 
diem festivum venturorum auditu, quae de lesu suadenda sunt, exponas. 
Doctorem te cuncti sequimur. lustum te esse nos et una populus omnis te- 
- stamur; humanis rationibus te nusquam duci certiores sumus.  Hortare ita- 
que populum, ne ex fide in lesum errans abducatur; ut enim nos, ita po- 
pulus universus sensum tuum sequitur. Sta itaque in templi fastigio, ut 
superne conspiciaris et.verba tua nulli sint occulta; iam enim ad diem fe- 
stum tribus cunctae una cum gentilibus convenerunt. Eum igitur in finem 
Iacobo ad excelsius templi fastigium statuto subclamaverunt scribae et Pha- 
risaei memorati et dixerunt; o luste, qui nostrum omnium fidem promere- 
. ris, cum populum nimia in Christum credulitate videamus delusum , ecquis 
lesu sit exitus edoce nos. Ille sonora voce respondens: quid me de lesu, 
inquit, homine interrogatis? In caelis a dextris magnae virtutis sedet et in 
caeli nubibus iterum venturus est. His auditis plures animati et Iacobi eoa 
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yooqiv viv à «Q "Hoate yeyoouuévnv ,| Ggtuev sóv Ó(xoiwv Oct 
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, ? , 3 , ^ 7, X Xi. 
qeyovrat, Gvofurvsg ovv xavréfakov vóv Óíxouov, xoi 505ovvo 
, c 
Ai9átar abróv. àv 1; «avoflAg9elg oóx üné9uvev, à11à ovgageci 
Unus và yóvava Àéyov, nzogaxaAQ xvQue Oii mártQ, üqig av- 
j y yQv, zaQUxaAQ xvgie 9i zGTtQ, qc & 
- j ^ » , ^ ce H , 
TOig, 0v yCg oidaoci ví z0i0000Y. oUvrCG ÓO xavoduDoflolovvvov 
3 8 T —- € , ^! € c ^ € — € ^ — 
«vv0y &g vOv tegéov zàv viQy Pryaf, viov Poyatiu, vv uog- 


J E T Lj » 4 À ) / 9. "i M x 
vvgovuévQy vmuo legetttov éxguó5e Àéymv, zoavouoOUe, Ti zt0L6itE; 


» c * € - c D ^ ; 9 7795 3 * ^- 
eUyevat vaég ?ju(v 0 ÓOízouoc. xoi Aafiov vig. üz^ avvQv elc vOVÍ 


, , x. - 
yvagéov và SuXov, àv Q dnzomla và iuvit ,. djveyxe xoà vijc 


- Ll , ^ ct R] , E ? 
xegaAnc voU Quxaíov. xol ovr(G £uuQrvQnost xai éQuwav av- 


AC 3 ^ , ^ ^ ^ LIP RR. | ? ^ 1: /, ^ 
vóv ini TQ) TOnQ zOQ9€ TQ vaQ, xoci n ovr0U GT153) Mévet z1600 


v( va. uágrvg ovrog GAu95)c "lovoaíor ve xoi EMajot yeyévg- 


4. xozeBaAousv B. xezofcA^ousv G. 6. xol ó] xol om, G. 
v 
7. và om. G. ' 8. óscyonorog BP. óvoyoucrog G. — yevruora À. 


ysvruere B. cUr00] ovr» À. 9. gdyovzot B. qéycovroat A. 
oiyousv G. o)v] àà G. xotifoAov G. 12. o? ydg ovx 
oiàec. G. ovco G. 13. vcóv vióv] xci ràv vióv G. — 6r- 
z2B B. ówop A. Psyop G. ^ Qozetiu BP. Poayogu G. ^ 14. zav- 
cccQnLB. .. . 17. usueorvon«sv G. 18. zoagd — pévst zog 
add. B. 19. zà vag B. vo? vao? G. 


impellente testimonio canebant dicentes: Osanna filio David. "Tum scri- 


bae et Pharisaei habito ad invicem colloquio: hoc nol^ ^ . iunt, male 
consultum , ut eiusmodi fidei testimonium edi disponer - à m ergo 
adscendentes praecipitem agamus, ut adstantium metu, . .-. éfusmodi pe- 


nitus dissipetur. Igitur. vociferati, vah, vah, inquiunt , Iustus erravit. 
Et impleverunt apud Esaiam scriptum sermonem : tollamus, aiunt, Iustum, 
quia improbus et adversus nobis est. Operum eius ,;:;jhina devoremus. 
llli templo. conscenso, Iustum ex eo praecipitem ev. ant, cadentemque la- 
pidibus mactaverunt. In terram praeceps lapsus animam confestim non red- 
didit; quare in adversam partem conversus positis in terram genibus dixit. 
Rogo te, deus pater, igosce illis, quod enim perpetrant facinus, ignorant. 
llis autem lapides certatim mittentibus , sacerdotum filiorum Rechab Ra- 
chaim filii, quorum laudi Hieremias attestatur, nonnullus vociferatus est: 
quiescite, quid agere molimini? Orat pro nobis Iustus. . Alter vero e turba 
exsiliens, fallonum calcandis vestibus fustem in lusti caput impegit; atque 
ita martyrium subiit et in seposito templi loco sepultus est. Hic Iudaeis 
velut ac Graecis omni maior exceptione testis est, lesum esse Christum. | 
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J, 37.9 » 2 ^ 3 c ' , 
zttg Ouxot0TaTOY GDirÓv Ovrc lovoaio: üzéxvtwav. 0 Ó& vet)repoc 
104vavoc, Ov Tv ÓgyigooUrngv anoutv zuguAnygévot, 99ao)c V. 270 
4v à» TQónov xol coAuzvQc Ówqigóvroc. aigscw O8 nerf 
Tiv ZXaÓÓovxalov, ointg tigl zmegl vàc xgloswg cuoi zagó záv- 
Tag To)g lovoaíovc, xoaJOc 705 Otógcoxautv* Grt Ó7j voroUroc 
b €» , » * , ^ ^ , 
Qv 0 Zvavoc vouicac yay xoupóy. énirósorv, Oi 20 ve9vávot 
i5uc» GOZzorov, LAifivov 02 Fr xarà viv 000v vzápyav, xaSiLu 
ovvéüorov xgrrüv xol zaguyoyOv sic avr0 TOv d0:Agüv "Inoo 
TOU Xpioro? Aeyóucvov, "áxof log 0vouam a)vQ , xol vwüg éré- 
Qovc, &g xarà magavougoávrav xaTmyogíav zonjcáusvog, zu 
gadcdmxe xavaAevoO0Óóuevov. 0got 02 dóxovy &xeizéorator vv C 
90x«rü TY ziv tivat xcl và mégl voUG vOuovc &xoifieic Bapémc 
Zv£yxav inl voírQ , xol néunzovci mgüc vóv ffacikém xovg? a- 
5. và» Iovóaiov G. 6. Toc5zzov] Antiq. XX, 9. 7. ài 
add, B. 8. exs05zs0 B. exer yàg G. 12. rjv À. và» G. 


14. üv om. G. — 15. gíczov B. — 17. &cégove BP. &raígovg G. . 
19. xoralsvcO9ncouévovg m. ^ 21. rovro] vovrov G. 


Haud multo vero post tempore obsidionem in eos Vespasianus apparat. 
Haec nobis Hegesippus sinceriorum historiarum nostrarum fide dignus scri- 
ptor fuco :: ^! testatum reliquit, cui non absona concinit Iosephus scri- 
bens, Lb. 9^ 'aeorum captivitatis a Vespasiano illatae occasionem ex- 
litisse, ^'^ 5» 

Iosephus de iisdem. 

In Iacob? " sti, qui fuit frater Iesu, Christi etiamnum nuncupati, vin- 
dictam Iudae, uac7 ^ccidere; quod eum videlicet eximia prae reliquis 1usti- 
tia praestantem Iudaei inhumane interfecerint. lunior autem Ananus, quem 
pontificatum invasisse narravimus, ferox moribus et audacia summa fereba- 
tur. Saducaeorum sectam, ut diximus, prae ludaeorum sectis omnibus 
iudiciorum et in crimina rigoris observantem , profitebatur. "Talis igitur 
cum esset Ananus commodum tempus occurrisse ratus, quod luci quidem 
Festus ereptus, Albinus adhuc itinere detineretur , concilium iudicum con- 
vocat, delatoque fratre lesu Christi quondam dicti (Tacobus ei nomen erat) 
et quibusdam aliis, in eos, ceu legum violatores accusatione composita la- 
pidibus obruendos obiecit. Qui vero in civitate humaniori iudiciorum nor-. 
mae assueti, et legum videbantur studiosiores graviter haec ferebant; nun- 
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guxalovvrec aUrÓv muro: TO Ldvórg unyxéri vowÜta zor- 
vuv' ugÓé yàg vÓ zQürov 0gJügG c«vr0v zenoukérvou civic 0? 
xal TQ LdAifivg VaavuüLovow nz vc LAstovOpslug ódomo- 
- ' , c -Xendb ^3. Bde ru RC (I ENS 2 x 
QoUvri, xol di0coxovotr cc ovx £E0v djv 24v q zoolc vijc ao100 
yvounc xaJícot ovrédoiov. 24AXBivoc 02 n&cOscic volg Asyouévoic5 
, , ^ 04 , ya 9 3 5 ^ óc 5 
yoíqa uev! OpyXc vQ z4vávq AmweoOuat z69^ a$T0U oixac àna- 
^" c - - 
Aàv. xal o Bacikeig "dyglnzac 0i) rovro Tc (gyisgooUvgc àqeLó- 
Duevog avróv üo5avra u$vac vosic Imoovv z0v Iónupalov xozé- 
9170£. 


l 
KOXMOY ETH ;g&y. 10 
T5c Ssac capxoosoc Ve Ey. 
Tà v$zóAowure voO Néígovog. 
 Négov ngümog xarà Xwrwwáv xwjcoc Ówoyuóv mQ0c 1Ó 
va Tic aloziotuc Luc xol acisac «)10U, x«J' ov Iérgoc 
xoi llavAog Quagrígnoav ot 9eio: dzóoroAon z0AAo)c xol &A- 15 
Àovc XgwzivOv vele, nAslovag éxouoSac. 

P. 340 Négov voc 9slovg àzoctóAovc IHérgov xol IHoAov &vekov, 
z0A1Aoég Té Xguriuvv Oueg9elgac xal nAsovag Óussag, ini 
vojrou xiduggleig xoi voayqloig xavá ve "Pap xol viv EL- 

2. evcóv om. G. 9. xol vo] £x rdv vulgo. ix dv uwrc zóv D. 
"AMBivo] Vulgo Zeifíivov. cAfívov B. 4. «vVro?$] «vcàv G. 


7. esAousvog (sic) B. 8. iünuuotov B. Ióovpuaiov G. Corrige 
4auveíov ex losepho p. 976. 12. zo? add. B. 


ciisque clam ad regem missis, mandaret Ànano, ne quid deinceps simile 
moliretur, suggesserunt; nam nec priora haec recte gessisse manifestum 
erat. Nonnulli quoque Albinum Alexandriam venientem obviam facti com- 
monent, et absque eorum consensu concilium Ánano convocare nefas clami- 
tant. His motus Albinus stilo duriore et bilem redolente scribit Anano, 
et poenas de illo se sumpturum minatur et Agrippa rex eam ob causam 
pontificatu, cui menses tres praefuerat, eo abdicato, lesum genere Idu- 
maeum ei subrogavit. 


ANNI MUNDI 5563. 
Dirviwag IwcanwATIONIS AN. 62. 
Reliqua Neronis gesta. 


Mero circa foedissimae suae vitae imperiique finem persecutionem in 
Christianos primus movet, qua Petrus et Paulus divini apostoli martyrium 
subierunt; Christianorum quoque alios multos sustulit, plures in exsilium 
egit. 

Nero divinis apost. Petro et Paulo interfectis, pluribus etiam Chri- 
stianorum ultimo supplicio affectis, plurimis exsilio relegatis, cithara 
cantibusque cum Romae tum. per Graeciam ovans, vario quoque curruum 
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Addo zouztiGv, To39ulorc xoi Iv9log xoi'HAdoie zolMzrlon 
PJarsgavolizo wov&w Gguasi ziDaxi xol TQ vehelg xal dexanaAo, 
peragéusvog xal 77» ülvumuida xarà ox5vjc aloyoüc taviüv 
vztüslxvv. 

5  Tóre xal zóv "Io9uóv ZovAr9 OupUSci zo0c 10 yevéoda 
vijcov 15v Ilckonóvvgoov. 

Oscoc tic "Paury énaytl90v ix tic "EXMAdog 3iii9s» ndAw 
&c"Moyoc geiya z&gacOtc ànavacráctoc xal a0 vwvoc Tüv oi- B 
xerüv fale &voupeivut, (Gg 6 fregow, éavzüv Ounyeipuaópievog 

10 zé9vzxev. 

Osonacixvóg vaarixóg üvjQ Óvvaróg vaó Népgwvog xar 
"ovóaimv ànoorárrov ntugOeg xal Óvcoi molé£uow vovrovg vQs- . 
Apáuevog Gzéxhsctv. "Ioonanaog Ó6 orouTmyOv Tovdaíev uóhug 
ntgugto9 elc SeoníLa T Ovtonaciuvà và vic Népuvoc velevisic 

15 xai 75c avr09 facilsac. 

Négav vío3er591 uiv TQ 290 a$roU '"Poualov faci.zécavr 
KAavóíp, npóyovog c» avroU. ifac(sos Ó8 "PPouaíov utr 
KAavóiov Frg ey', xarà 0d GAXovc i0'. vovrov O0) Tic facidag 
&rvysoréoav 1j alozgozépav iv ovÓt»l yoóvo qaírvovras faci- C 

20 1:ev9évzsc "Popuaioi. máozc yàg vvgavv(dog xol cuóTzTOG Poyo 
z&p' a)roU zénguxrci, «Gxgucíai, puugovíaut, TLG 76 Qun- 
7006 Zdyginnirng xol 'Ozrafl(ag xai vüc oixag yausr5c, ds- 


1. Hisío:ig m. l4Aío:g vulgo. iA4voig B. —— 2. ggrsgavobvro A. 

6. vijcov] icov A. cov B. 7. é&x zs] e$ G. 9. àiemzstoncá- 
usvog B. 15. zs «jro?] và TZc G. 18. Kiavóíov] Kicv- 
à:o» G. 22. 'Oxzafíag] 0 zexà fíag om. G. 


genere, pullis nimirum, solemni quadriga , et decemiuge vectus , Isthmiis, 
Pythiis, Elaeis et Actiis ludis a praeconibus coronatus procedebat; muta- 
tisque Olympiadibus, ridicule se ipsum in scena promebat. 

Eodem quoque tempore Isthmum Peloponneso in insulam formandae, 
perfodere molitus est, * 

Idem ex Graecia Romam reversus, rursum tumultum praesentiens Ar- 
gos tendit et a domesticorum quopiam neci traditur; ut vero auctores alii 
scribunt, violentam ipse sibi necem conscivit, 

Vespasianus vir consularis e£ magnanimus adversus Iudaeos perduelles a 
Nerone missus, duobus praeliis fusos in urbem collegit et obsedit. lose- 
phus Iudaeorum dux vix belli periculo salvus, Neronis necem et imperii 
successum Vespasiano praedicit. j 

Nero quidem a praecessore Romanorum Imperatore Claudio, utpote 
privignus, in filium adoptatus, Claudio defuncto annis 13, ex aliorum sensu 
14, imperavit; quo infelicius et foedius nunquam Romani subierunt impe- 
rium ; omnis quippe tyrannidis et crudelitatis facinora edidit; intemperan- 
tiae excessus,-caedes, Agrippinae matri et propriae coniugi mors illata, 
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V. 971 qo? vs yvratov xal 9«lov z90c novg0c xol GAAov. oA ovyye- 
vOv, xcl vüv iv yrgovola. nl müct 0^ airoU voc Gvvyrjuao: xol 
vüv ngÓov xoà Xouriváv ivsdelSato Ouoyuóv, qyl«a IHérgoc 

P - c , 3a ONT ES ^ 1 , 
xol JlovAoc ot Qti0r&T00 &z10010A0t0 1() vzép XQiovoU puovvor- 
cavitg xaveoTépOmonv &yOvi, 0 uv xov xeqodMjc GvaoxoAozut- 5 

n c 3. ' c [ c 1 ^ C ak hl M M 
c9«dg, «gc avr0c zoezlonvo, 0 02 vzv aylav éxvun9eic xsqoiav, 
^- - * 
Ila$Aoc* ztgi & 6 "Pojuotxóc ovyyooqsóc TegrvMuavóc váóc 
Dyoóqa* iveróyere voic orourruact vuÓvs éxet evgrjoere ztoüytov 

/ -. , E , €p./ 42 

Néoova voUto Qoyuczícavto , T uc^iorao y Pour T5 mec 

- c Is E , 
ToÀ5]» zücav vzoréiac Guóc v slg n&vrac Óu)sxryc. cOi0vT(Q 10 
1c xoAáotec Tuv àgymyQ xovycusOu. 0 yàg à éxtivov 

* , S uA 5 EV CS E kh Y gi , 
voijoat Óvvavot ovx üv, si ur?) ucyio vov &ya9Gv 1v ono INéoovoc 

-^ - T - eri 
xaruüxgidivar vob yoUv ovroc Jrou&yoc iv voic udduovo nigà- 
voc &voxgovyOeg inl vüg xerà vv &noovólov énijo91] oqayóc. 
IloXoc 02) oàv éni vfjc "Pog v3v xeqoMjv ànevuj2y xol I£- 15 
v9oc coavr0G &vaoxolomcOTvor xar! aürÓv Aéyevon. xol mü- 
ovobrol ye viv iorogíav 2j IHosAov xol IHérgov cic ócbgo xoai5- 
caca àzi vy ajr091 xouujtrolov ngóooroig. voro xal I'Gioc 

P.341 fovoguxóc, àvyo àxxknoinoruw0c, Ono yodqe Ioóxho wl Tij 
Qpvyüv eioéceoc OwAsyÓusvoc ey voi yoóvoic Zieqvolvov, zev- 2C 
vex0idfzoroc T£c Poualo» éxx)golag énioxonog xovà Xifiijgov 
*Pouatov adroxoároga. iy 0? và voómous vv ünootÓAcv Eo. 

6. jjosrícero A. jgsrzoero G. —— 7. Vulgo Tegrviiyvóg. —— 8. Vul- 
go Évrüyert.  —sbQnonts À. sUQnosraL B. 12. u£yizov m. ueyí- 
erg G. — 17. 7 Iléroov xol IlevAov G. ^ 18. y&iog BP. I'aiag G. 


20. Zegvoívov] 0g £yévero addit m. . 21. csvzgov A. cézgovB. 
Zingoov G. 


vita germano fratri nec non patruo consanguineis pluribus ac senatoria di- 
gnitate conspicuis viris adempta; sceleribus cunctis, velut coronidem, pri- 
mam in Christianos persecutionem adiecit, qua Petrus et Paulus fidei vi- 
ctoria redimiti sunt; hic ex animi desiderio capite inverso cruci suffixus, 
ille vero, nempe Paulus sacro capite amputato necatus, de quibus "T'ertul- 
lianus scriptor Latinus haec habet. Commentaria nostra legistis? In eis 
hoc primum Neronem sancientem reperietis ; cum maxime oriente Romanis 
legibus subacto, ferox persecutor in omnes insanivit. 'lali poenarum no- 
strarum auctore gloriamur. Qui enim hominem noverit, ingentis successus 
condemnationem eius esse potest cogitare. Hoc pacto itaque ille deo in- 
fensus hostis inter insignes primus renunciatus ad apostolorum perpetran- 
dam caedem impulsus est. Paulus igitur Romae capite abscisso, et Petrus 
pariter crucis supplicio eius tempore fertur damnatus; et in hunc usque 
diem in sepulcris eorum encomium perseverans, historiam veram esse con- 
firmat. His non absimilia Caius historicus vir ecclesiae obsequio mancipa- 
tus eum Proclo quopiam e Phrygum secta disceptatione edita scribit Ze- 
phyrini Romanorum ecclesiae pontificis 15 et Severi Imp. tempore. Ego 
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dv yàg 9:kjayc óntk3dv inl 1v Bucixavov ini 1v 000v viv 
"Oovdav, £bgnotc và voóncus vÓv vavrrv idovaauévay vy Éx- 
 xÀnoíay. voUrotg GxoAov3« xal Zovécic 6 Kopiy3ov éníazonog 
yoqet, ag ÓnAovórt xavü vüv «vr0v xcigüv iuagréQnoav. vaU- - 

 5ra xal Outc Óià vic vocavrnc vovOéciac vij» ànó HlajvAov xoi 
Ilérgov gvislav yevi3eioav "Popaieov ve zo. KogwSíor avvexe- 
Qácars. zal yOg Guqum zal dg v5v Zusiguv Kógw9ov qouz-B 
cavrtg 5uücg oópolog idíduSav. Opoíoc 0? xal dg v5w "hEraMav 
axdidáSarreg Quagrégnoav xarà rÓv avTOv xoigüv. 

10 TZc 'Pouaiov ix5oíag n9üroc inícxonog ueró llérgov sàv 

Kopvgaioy zdíivog £r uj. 


KO3MOY ETH sg. 


Tc Sag cagawosoc [vg E'. 

Négavoc 1óv fov aioyoóc xaraAvcavroc Oitonaciuvóg nó 
1510» orgartvu&roY zatà 72v lovóc(av faciie Popuatav &rr- C 
yooutb9qy. l'eAgüg dé orgarzyOv lfrnoíag dc Pour» naod.96v 
xgut& pivacéniró. voUrov O9cwv vdd» dg vv iv 1&4 xga- 
«d uivag rotg ónb v5c Pouzc, 0v Buéhhog xttrag xard 
uivag zy. ovrog Seflivov àv ds.góv OisonaciavoU Quroifor- 


1. Bazixavóv xol ixi m. 2. svoronc B. 3. xal] ó G. 

4. og] 0g m. £uaorioncav B. iuagzvonosv AG. 5. vusig m. 
Zusis G. vov9:cicg Barber. Vulgo vouoSscíag G. 6. yevn- 
Qsicoav B. yevvn9cicav G. 7. G&ugo m. &ugoiv G. zig] x«- 
ra G. 1. eioyoGg vróv Biov G. 17. ó9ov B. d9ov A. 
29ov G. tig vOv] sig vóv A. 18. 6] à» G. xrtívag 
om. G. . 19. zóv dücAgóv] à0sigOv vov G. 


vero, inquit, apostolorum tropaea penes me habeo. Ad Vaticanum quippe 
et viam Ostiensem profecto eius ecclesiae fundatorum tropaea occurrunt. 
Istis consona Dionysius Corinthi episcopus parem martyrii palmam sortitus 
scriptis reliquit firmata. Et vos quoque talibus institutis et monitis instructi 
Romanorum Corinthiorumque germen Petri Paulique studio pullulans con- 
iunxistis. Etenim uterque frequens Corinthi nostrae visitator salutis nobis 
documenta reliquit; paribusque praeceptis illustrata Italia, non dissito ab 
invicem tempore fidei testimonium fuso sanguine firmavere. 1 

Romanorum ecclesiae post Petrum apostolorum coryphaeum primus epi- 

scopus Linus annis 18. 

ANNI MUNDI 5564. 

DiviwaE IwcanNATIONIS AN. 64. 

Nerone foeda morte sublato, Vespasianus in Iudaea a militibus Impera- 
tor proclamatur. Galba vero Romani exercitus per Hispaniam dux Romam 
advolans menses septem tenet imperium. Hunc Otho inter Romanos pro- 
ceres conspicuus interficit e£ regnat menses tres. Vitellius Romae degens 
rerum summa potitur menses octo. Iste Sabinum Romae quoque morantem 
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va xoà T2v "Pouyv xolqófgo TZc &vaggyosec TOU GOsAqoU iv 
vQ Kansrwo moooqvyóvra xovà vóv vaóv voU Zhig vds, 

, b RJ ^ ^ à , c àó? » Ü C * 
7.00100x1)0&c zv GvOga xal vÓv voOv iung5ocac. 0 0 cv1üc vaÓ. 
ZlousrivoU ztagayorun Grroé91, voU veuvégov zoudóc: Ovtona- 

DoivoU zsug9érrog elg vovvo magü voU margóc. vv yàg nQto-5 
flóvsgov vióv Tírov óv zg0c Tovóa(ovc nóAsuov )xvihéocuvvo 
xavoüluQv avrüc éni viv "EA.dda nagoylverou, oc "EXMvec uv- 
Se/ovow , ig? olg Zxnxót nag voU "Tvavéoc Z4nohoviov nsi 
voU XQiovoU vijc Bacielac xal vOv Aourüv ebOoxiprotov, xov 
viv Alyvnzov ovrvvyàv ovvQ 25 "Ivóiv xoi Bgoyuávov énavel- 10 
9óyyi t&v ixeioe l'uuvocoquotüv. £u ovv eic EAAdÓn y&gov- 

^ E] , , (2 P 23€ , 
vL TÓC Ózt00160G6 z0À&g. x&xedtv elg Pourv nagayiverou, fBa- 
V. 272 cilevouc xoculec xol üvrid9évog v Négovi. filovc yàg xol và 
vij nólteog dvaxaAszot Ólxcun , vovg ve inovaorávrac flagfiá- 
govc Bgo&óAovg xal Bgerravo)c xal Zfáxag xol Xaguárag 015 
vüv zaidov zageotroóusvog Zoucriuvo? xol KvosraAov. 


P, 342 . Evospiov. 


Troc "Iovóalovc ztoJiogxroac xol và TegooóAvua xaraczá- 
jac xci uvoi&dac &vogü» éqóvevas.. quoi à xal Imoaaoc Aud 
«ol uoxaloo Qi pogutdag &xoAéo9ot, xol LAAag vosic vgusdac 90 


9. eroocgvyórvro] qssyovza G. 8. ózo BP. zzi G. &, ztot- 
80g] zoióog vo? G. 7. wazoAsurov B. eg "EAAQvsg uvQ s) — 
(supplevi uv9s/0vci) addidi ex B, qui in his ipsis verbis desinit. 
Dehinc ubi Goari lectionem simpliciter pono, recepta lectio codici 
A debetur. |.9. ro) Xoicoro? z5s] vjc Xquoro) G. 11. e$ v5v 
'EAaóc G. 16. Kvgsvoliov | KsgsoAiov m. 17. Evotftov] 
P. 376. et Histor. eccles. III, 5. 19. "Idc5zzog] Bell. Iud. VI, 4. 

20. o uvgr&üog] uvgiáüag oV. G. &z0ÀéoUou] czoAscsv A. 


et fratris Vespasiani Imperatoris renunciati causa Capitolium fuga occupare 
tentantem , ad Iovis templum obsidione posita et fano igne devastato confe- 
cit; idemque confestim a Domitiano Vespasiani filio iuniore a patre illuc 
misso peremptus est, Vespasianus enim "Tito filio maiore bellis adversus 
ludaeos perficiendis relicto in Graeciam diverterat, quo tempore Apollonio 
Tyanaeo ex Indiis e£ Brachmanarum et Gymnosophistarum convictu Aegy- 
ptum reverso factus*obviam , de Christi regno aliisque laudandis rebus vi- 
rum disserentem audierat. In Graeciam appulsus rebelles civitates parere 
coegit; exinde Romam usque transfretatus moderatum et Neroniano oppo- 
situm gessit imperium; census enim eft cuncta civitatis restituit jura; 
motosque barbaros, Broxylos, Britannos, Dacos et Sarmatas missis in eos 
Domitiano et Cereali filiis repressit. 


Ex Eusebio. 


"Titus Iudaeos obsedit, Hierosolyma subvertit, myriadesque hominum 
plurimas delevit. Name vero ferroque hominum myriades 110 confectas, 
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Orazengüc9os alyuakoravy. ultiv dà vU rocoUro n2129og xarà 
T)» szühw £$gioOai quo: Tv voÜ nácya £ogr]v, iv f návrtg 
ot T0U &9vovc ovvelzAv9Orec wc y eioxrij ovyexAcioO aav. to 
y&o Tob) £i» Zuéocig v00 mácya PufifovAwzórag TÀ Gro 
5zuó» a9. : 
O?tonaciuvóc 10 KoztriMov dungro9iv ároxodónzosv. — B 
"Ev 2ALeSavd oet: o1ácic. 
'O xoXoccóg "Pódov &veozá9r uijxoc zoOGv gxl ix zalzov. 
ZLoiuüc xavà vj» Pour» ufyac, dg xa9^ zu£gav $nig uv- 
10 plóvc 9'vroxetv ni n0AAàc zuéoac. 
"Ev Kínoo voti nóAuc otioudQ xarenvaddoav. 
Ovtanacuxvüc &aoixlac exnéuwac veÀevrü vóco. 


ruoycíag énloxonoc "Iyvézic ó 9z0gópoc £r X. C 
KOXMOY ETH ;g&c. 
15 T'üc 9sag ouoxootsog L5 Eg. 


Tà vzólowua Ayoizza "Iovücicov fcci£esg. 
"Enc ToU puxgoU vovrov 24yoínz« 4; vn0 GlAogU^ov faoi- 
Ada TOv lovóaiov xarzoy5r9s Ówgoxécaca g' &rr oUro. "Howórc 
- c * , 2 ^ 2 i] » B LI p, € €t 
7z9ütoC 0 t& vnu &rclwv ey Bugàectu n A5. 2MoyéAuog 0 vig 


1. 707] có G. TOGOVrO 7590s] rocovrov mi59ovg A. 8. 'O 
et 'Póüov om. G. 15. Vulgo £cog. 18. ó:agzécaco Scaliger 
p. 80. Vulgo àie6z:0coocc. 


alias tres captivorum abductas losephus scribit. Multitudinis autem adeo 
numerosae in urbem collectae paschatis festum , ad quod celebrandum unde- 
quaque conveniebant, ex quo velut in caveam coniecti et conclusi sunt, 
causam fuisse affirmat. Eos enim qui sui paschatis festo salvatori nostro 
composuissenf insidias, eodem in festo mutuas poenas referre decebat, 
Vespasianus Capitolium incendio vastatum restituit. 
'Tvmultus Alexandriae. 
Colossus aereus pedum 127 erectus, 
Pestis adeo vehemens per Romanam urbem grassata est, ut continuis 
diebus plurimis hominum 10,000 efferrentur, 
In Cypro tres urbes terrae motu subversae. 
. Vespasianus Romanis coloniis propagatis morbo correptus vita defun- 
gitur. 
Antiochiae episcopus 2 Ignatius Deifer annis 30. 
ANNI MUNDI 5566. 
DiviwaE IwcanNATIONIS AN. 66. 
Agrippae ludaeorum regis reliqua gesta. 
Tudaeorum regnum annis centum perseverans, a regibus alieno sanguine 


ortis ad minorem Agrippam hoc mode prorogatum, exstinguitur. Hero- 
des omnium primus, ille Bethleemicorum infantium parricida annis 37, Ar- 
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Dojro? P 9'. "Hooórc üócgóc a$roU Ur xD. Mbyolnzac ó 


c / » E] ) c 
viüc *Howudov , 6 cxoAqyxóflgaroc "Houünc, Frm U. Idyginnac 0 
- Li c — M , 
viüg airoU, Ó juxgóc Aeyóuevog ,. £r xy. OpoU &cn Q. 
x , c -^- , * , ^ ^ 2 M ?49. M 
ZSvváyevan 0 nüg yoóvog xovà 00e v0 yoovoygaqeor dz 24001 
^ * A M - 
fuc Crovg Óeviégov Os£eonaciavoU Fry eqSb. nó 02 voU xara- 
m - : ^ M. 3 Lx 
xÀvouoU jyrx&. ünó Ói voU ngovov tFrovcl4flgadjs five. init 
: - * Ll M ^ 5 ?$."w - 
02 vc éEO00v voU vaoU 0ià XoXouüvoc Pr * *.. &nà 0à vij noo- 
i T . » ALS i 
vig Éuoxevijc djr0. Óevzégov rovg Zlagslov Er * *, &nó 0d vic 


P. 343 Qevzégac imwoxevijg bvg * *. üaó Oi vio 2dvuidyov moXiwopoxíac 


V. 278 


Ug * *, ünó 0 vo) ccvgolov eravgoU Er 43. 


KOXZXMOY S ETH ;go£. 
T'üc 9&lag cagxocsoc n o£. 

Baoieic "Pouatcv z! Tírog vióg Obsonociavo? ry B. 

T'üc ovyxMvov nosoflevoauéygc, dg vivec, "Tírog 9e0g &vr- 
yopeíb9: Ósvréfoo cic (fjnciks(ag a«$roU Pru, xol maguyoruc 
Svjoxa OSeAávog' cc 0) "EXhgveg iovogoto:, qagudáxo Zo- 
pevuxvóc Gvrüv GüvdAev 0 GÓslqüg Pocri vic uovagyíuc. siÓoi- 
uova, Óé qaot ázoüciSot volz zo&yuaor viv nó, xci Thy 0v 


2. 0 cxo4— Scaliger. £rg . .. . 0 Gxo4 — A. Er 0 oxo1 — G. 
"Hocrg delevit Scaliger. Sed vide p. 333 a. 9. Asyóusvog add. 
AP. om. G. 4. - Zivrv&yszo:] Conf. chron. pasch. p. 247. et Euse- 
bium p. 377. Vulgo zoovoyoegíov. 6. fovs] fóvs& m. 

7. Ez] ,e5ó' supplet m. 13. gacisig A. 17. rije «vro? uo- 
vagyiog G. ^ 18. gaciv] evzóv add. m. — 64g» om. G. 


chelaus eius filius annis 9, Herodes eius frater annis 24, Agrippa Hero- 
dis filius, Herodes vermium pabulum dictus, annis 7 postremo filius eius 
minor Agrippa vocatus annis 289. uorum summa anni 100. 


Tempus omne hucusque lapsum secundum praesentem chronographicum 
computum ita colligitur. 


Ab Adamo ad annum Vespasiani secundum anni 5567. 

A diluvio vero anni 3325. 

Ab Abrahami natalibus anni 2255. 

Ab inchoati templi Salomonis primordio anni 1094. 

À prima templi reparatione, id est Darii anno secundo, anni 
A templo secundum reparato anni . . . 

Ab Antiochi altera obsidione . . . . 


À salute per crucem parta anni 34. — 
ANNI MUNDI 5575. 


.. DivisaE ÍwcanwATIONIS AN. 75. 
Romanorum Imperator 8 'l'itus Vespasiani filius annis 2. 

Divini honores 'Tito anno imperii eius secundo , ut quidam referunt, 
senatus consulto deferuntur; qui plaga caelitus immissa improviso interiit; 
at si fidem Graecis demus, eius frater Domitianus regnandi cupidus veneno 
submovit. Urbem rerum omnium fecundum universumque Romanum im- 


5 


10 


15 
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"Pouatov àoyjv iv 0Liyqe z90vQ , tinto Ttvà vüv mgÓ ajrov.B 
ix? e)roU 0 uéyac xarà rav "POunv (uzgrouóc. im ajbroU xai 
40 Béofhov ügoc xarà zogvqzc Quyiv nig &vígAvos rocobrov, 
6c xuragAéser 13v napaxeuéyny yooav oy vüic zóLeoty,  à213À 
5zoUrov Zoutrwvóc, c diprroui, q9óvo Tic sünguylug xol TQ 
1Zc ebroxgaropíac toort qaouázg dologoryoac faci.sia uer? 
evróv Ur if, oi» aj1Q 0B 10, xarà O0 QLLovg ag , xóxira 
Xoroéuevoc Tj Goyj, ünav ouóTryrog xol nAtoveiíag xal govi- 
xijc ngáStwc xol alaygovoylac eidoc ueri)v, cic xal avrà 1à fa- 
10 c.a. a3yoo9 vot 1ijc àxoAacínc. ovrog Negfüv uevéotraev dg 
inifovior 15g ÓoyZc xai OU ajrüv Znolhowiov T0» Tvavéa qi- 
Aócoqor iggotorotv, Gc qíAov «v100 , ela avvóv xal 0éguoy C 
&yayÀv sg ÓsopuorzQrov. O22) ov0? obroc [Unacs vv quióco- 
qov uj T0ic zgavrouévoi; émadayvrawy xol iyyehüv. xórt uvOev- 
150vzat xub 10 zolvOgUAgrov inog dgn«évav zgóg avirüv xol za- 
o«yoTiua yevéa9os üqavvov, cc Qu.dorgaroc uagrvgt, 
O? u£y ue xzevéag, end ovo: uógotuóc eju. 
Zopeviuyüg eixarolüac z0)30?c uezéavqose "Puurc. 
Tre xai üSviov vov qixoüóuotr. 
90 EivovyiLuv. &vógoc xovos. 
- Neflaovi» àvsyógevos v5» idlav yapezrv. 
2. e?ro?] Vulgo a?zóv. evr09 À. «vtov G. 15. Vulgo zro- 
Av9ovilycov. zo0g] zaQ^ A. 16. uagzvosi] icrogsi G. 
17. Versus Homericus lliad. y, 18. Vulgo zrzivaíng msi ovi. 
19. &£v4ov] Vulgo &£viov, consentiente A. sine lignea materia Eu- 


sebius p. 378. vcóv om. G. 20. ixcAvosv m. éx£isvosv G. 
vetuit Basebius p.928. 21. xai om. A. 


perium prae iis qui regnaverant prius, felix effecisse asserunt. Stupen- 
dum eius tempore incendium Romae visum; voragine quoque in Vesuvii 
montis verticeaperta adeo copiosus ignis erupit, ut vicinis urbibus devasta- 
tis regionem quaqua versus percurrerit. Domitianus fraternae felicitatis 
invidia et imperandi aestu motus veneno Titum dolose sustulit; et post eum 
regnat annis 12 una cum eo 14, iuxta alios 15, imperio turpiter abutitur; 
crudelitatis, avaritiae, caedium et turpitudinis nullum specimem non edi- 
dit; adeo ut regia ipsa intemperantiae sceleribus conspurcaretur. Hic 
Nervam, ceu imperio insidiantem , urbe depulit et Apollonium 'Tyaneum 
philosophum eius amicum capite tonsum vinctum sub custodia eius occasione 
tenuit; sed neque sic philosophum ab arguendi libertate et gestis omnibus 
subsannandis compescuit. 'l'unc celebre carmen illud ab eo prolatum, n 
ipsum ulterius visum , auctore Philostrato fabulantur: 
- Me non interimes, non hoc tibi fata dederunt. 

Domitianus patricios plures in exsilium egit. 

Eodem tempore asylum aedificavit. 

Viros eunuchos fieri prohibuit, - 

Propriam uxorem Augustam renunciavit. 
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D . Toic ua97uovuxodg Osívspov &miAaos xal quAocóqovc 1j; 
"Pouxc. 

T'3;c '"Eoviac vostc nag9£voi i£oewu xavtduoOq0ov GXotco: 
q9opU. xol ab9ig KogrnMo 7, nor v vijc "Eorlag nag9t- 
vay ifoewu. Goo xavootyr 900€ ztpmicovoa. 5 

"Emi ovvoU 4áxtg xol Nacauówveg énovaovávyveg "Poualoig 
duegd'ágnoa». 

Zoueviuyüc 9 ouipfievos xoà vOv Zlaxóv xol l'eguaváv. 

'O ad10c iv vaic nóAsow Üunskov qvreósoOot exdAvos, z0A- 
ÀoUc ve vüv tüznaTQud v OveiÀs. 1 

P. 344 Zloueriuvóg vo)c &nà yévovc Zaffió üvaigeia9'ut mpooéro&ev, 
va uj zig "Tovóatov fBacixoU yévovc &noXaqj. 

Obrog utr NNéguva Óséregog XQuoviavotg. diis, xol 
"oávrgv vóv 9:oXóyov now iv Hárugo 7j vo ntguógutv, 
dva viv GnoxáAvyu édoaxtv, (gc 0 Gyr Eiggvaióg quoi. 1 
x0ÀÀol Óà XQuoruuvüv inogrégyoav xorà Zoustevóv, (cg ó 
Boérwog tovogst, iv oig xal Qoia ZoueviAa atq) KAj- 
pevvog QXovíov ozarixoU , Gc Xp) dc vijoov Iovríav qv- 
yeÓsíerai* ab$róg ve KOwjunc nig XgworoU üvoigesirow. ToUTOv 

Bóà Zrégavóg vig vÀv ünehivOfguv dic, aj mpgüg vüv Ótonórgv2 
süvola KAnusvra iveügeócag vÓv Zouezwxwvóv vele , tipi v& 
z49d, Tíjc ovyxAntov 125091) Qc oloyovc Pouolovc ánaAAózac. 

8. vàv] Vulgo có. 9oxóv A. 10. Vulgo s?zoroíócv. 


20. zoóg rov Ósozozqv m. cj zttQL v0) Osoxorov. 21. wAnuevza 
Am. Kigumgvz G. 


Mathematicos philosophos urbe facessere secundo iussit. 

Virgines tres Vestae sacerdotes, quod essent scortatae, condemnantur. 
Rursumque Cornelia sacerdos virginum Vestalium praecipua, stupro ad- 
misso, viva in terram defoditur. 

Sub eo Daci et Nasamones bello tumultuantes profligantur. 

De Dacis et Germanis Domitianus triumphat. 

im in urbibus vitem plantari vetuit; patriciosque nonnullos e vita 
sustulit. 

Domitianus, ne quis Iudaeorum regii generis superesset, cunctos stirpe 
David ortos interimi iussit. 

Hic post Neronem persecutionem in Christianos movit secundam. loan- 
nem theologum urbe pulsum in Patmos insulam, ubi, lrenaeo teste, divi- 
nam accepit revelationem, ablegavit. Christiani plurimi, ut Brettius scri- 
bit, sub Domitiano martyrium passi sunt; inter quos Flavia Domitilla Fla- 
vii Clementis viri consularis consobrina, Christianae fidei nomine in Pon- 
tiam insulam , exsul deportatur; Clemens ipse pro Christo vitam amittit. 
Huius libertorum quispiam Stephanus nomine, ex suo in Clementem affectu 
paratis insidiis Domitianum interfecit; isque idem quod eiusmodi opprobrii 
foeditate Romanos liberasset, honores a senatu decretos accepit. 
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Tjj Poualor 3zyocle énlezonoc yéyove utvà IHérgoy züv Ko- V. 274 
gugaiov "AveyzXorrog &rr óvo. 
KOZMOY ETH ;goc. 
Tac 9Sslac capgxoosoc fru od. 
5 "Pouutov fiaci.cig Zousviuvüg £r 0cüsza.. 
KOZSMOY ETH ;got. C 
Tác 9slac eagxoosoc oL. 
Tác "Poualay 2zz1golac y5oaro 0" KAgugc &9 9. 
KOZMOY ETH egor- 
£0 Tijc 9slac oagxaosos oz. 

"Totséo xai ó ünócToAoc iv "i 7z:9üc Quiscnplove uéurnat 
ztQUTT] imwT015 tnóv, ue xal KhX5usvrog xai vv Aourüw 
cvytQyüv uov , àv «à óvóuaza y (8L Cox. vo)rov énwzoAZ D 
pulo: yvnoío, Kogw90oic gépevot, cx; &nà vijc Poualov ixArolac 

15yoageiou, or&otoc iy Kogiv9o ovufáonc vóre, wc uugrvga 
"Hy5romzog, Tug xol exLaoiteron. 
"Pouaiov & £nioxonoc Eiáosoroc icr 9". 

"Ev "Pour $toonulo: z011ol xal xa9^ 0Ayc vic olxovutvzs 
yeyovacu. 

20 24A:tavügilac y enloxonoc Aiutuoc Vn if. 


5. Baciisis A. 7. om. À. 10. GaoxzaGsag om. À. 11. zo?- 
TOv xol 0 dzó6rolog P. zéAog G. 14. uía] 7 uía G. 18. Vul- 
go 9socnusiat. 


- Romanae eccles. post Petrum Coryphaeum fuit episcopus Anacletus an- 
nis 2. 
ANNI MUNDI 5576. 


DiviwagE IwcagNATIONIS AN. 76. 
Romanorum Imperator 9 Domitianus annis 12. 


ANNI MUNDI 5977. 


DiviwaE IwcARNATIONIS AN. 77. 
Romanae ecclesiae pontifex 4 Clemens annis 9. 


ANNI MUNDI 5578. 
Diviwag IxcagNATIONIS AN. 78, 

. Clementis istius epistola ad Philippenses prima meminit apostolus di- 
cens: ,,cum Clemente et reliquis coadiutoribus meis, quorum nomina in 
libro vitae scripta sunt;" Germanam eius ad Corinthios epistolam , quasi 
a Romana ecclesia , tumultus cuiusdam Corinthi exorti occasione scriptam 
ab ecclesia vulgo recipi, et coram publice legi, auctor est Hegesippus. 

Romanorum episcopus 5 Evaristus annis 9, 
Romae et per orbem universum plurima visa prodigia. 
Alexandriae episcopus 3 Aemilius annis 12. 
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P. 345 KOXMOY ETH gnati. 
Tuc 9slag cagxootoc Pr mb. 


"Hygéizzxov zig vv ix yiívovg Zdeió xoi voU corvos 
vzó ocígstuxOv OvwAu9ivrov zoustuawvo. 


"Ex: dà nigijoav oi &nÓ yévovc voU xvgiov viàv Toto vo75 
xarà Gágxo Aeyoutvov a$voU &ósAqob, dc inAdxevaav x ytvovg 
Bovrtc Zaflld. vo?vovc ó Iosxovoc jjyaye z00c Zzlousrwavóv. àgo- 
Bsivo yàg "zv zagovoiay ToU XgioroD, cg xol Hodnc, xol 
jourrosv abjroUc nóoGG xvüiottG tyovotr 3) nóoQv zonuárov xv- 
guébovoiy. oi 02 eimov Guqóregor évvaxio ao. Ónvágus nágyem 1 
evroig uóva, éxdoTov avTOv áv5yxovroc voU zjulocec. xoi voUTO 
oàx £y dgyvoloig &pacxov Cay, GV £y Qwipajou yrc a2£9 gov 
49" uóvav* 8E v xol vo)c gógovc üvagégav xal uivoUg adrovo- 
yotvrag Ouxroéqeo9ot. 
"IepocoAZjuov y" énloxozog "Tovóag £r C. 1 


V. 275 KOXZXMOY ETH gat. 
Tüc 95a capxootog t al. 
"AnoAAowvioc 6 Tvavebc xol E?qoávgc quio00qot 1j4uaSov. 


5. xal vidy m. 6. dg] o?g m. 7. Ovrag m. 10. &- 
vsox— m. 17. et 653, 2. cvoxoGsmg om. A. 18. Eígodz;sc] 
Ephrates Eusebius p. 379. Euphrates p. 382. 


ANNI MUNDI 5587. 


DivicaE IwcanNATIONIS AN. 87. 


Ex Hegesippo de iis, qui ex genere David et salvatoris ab hae- 
reticis apud Domitianum delati sunt. 


Erant adhuc inter vivos ex domini familia, ex Iudae nimirum eius se- 
cundum carnem fratris filiis, quorum nomen tanquam ex David stirpe or- 
torum ad Domitianum detulerunt. lucatus quidam accusator praecipuus 
extitit. 'Timebat enim Domitianus ad Herodis instar domini adventum, De 
possessionibus autem quas haberent, aut quarum facultatum se dominos 
scriberent, interrogavit; respondit uterque: denariorum duntaxat novem 
millibus bona sua aestimari, media nimirum parte alterutri adscripta. Haec 
autem non numerato, sed iugerum terrae 39 pretio possidere; ex quibus 
vectigalia penderent, ipsique manibus propriis victum sibi quaeritarent. 

Hierosolymorum episcopus 3 ludas annis 7. 


ANNI MUNDI 5587. 


DiviNAE IwcanNATIONIS AN, 87. 
Apollonius Tyanaeus e£ Euphrates philosophi vigebant. 
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KOXMOY ETH ;:gmy. 
Tíüc 9««c copxotuc Ur m». 


ZoutrixyoU «t cio xad70£970av v10 vic ovyxhgrov. xol 
ot &dizec üntlao9érreg énovijAdov. Proc 02 xol &üaflofov vüc 
5 ovoíac. 


To? áylov Elgqvalov ixwxómov "Aovyüóvov ix B! AóyovD 
700 zgóg vdg aigéosg. 
Ilsgl ro &yíov "Ioávvov voU 9toAoyov. 


, ^- : 
Kal mvreg oi mosoflórego: p.a grvpotoiv ot xazà v7» vdAolav 
E] , - - - 
10lc&vvy TQ vo? zvolov ua9717 cvuffAnxóreg nagaósóoxévot 
, ^ ^ n - , 
7ày Tovryry. nogéuswe yàg evvoiz u£zgu vv "TootavoU yoóvov. 
TOUr0ig üxóAovOc xol Klyunc 0 LdÀitavogttc iv v4) Pmuyeygau- 
Li 
uérq Àóyo ,,Tíc 0 ocLÓuevoc nAovoic" yoéqu* utrà viv zfo- 
pevu4yoU ToU vvQüvvov Titviz» tnavlOdv ix vac Hlávuov và» P. 946 
15'Iovygv vy :olóyov, imwzónovg vt naQaxAg9érrac voig nAg- 
; Y. / : AUer 23.0 ; CU 
010*t0901C &Q'v&O0t zG1éoT106 * 1101 0€ xol 0Aac éxxAgolag &ouocat. 
iy oig xai msgi v5v 100 vtavíoxov zpoootrí9noiw sUyororov ioro- 
i 9 í (9? 
^ ^ c , 
oíav roig ix zoÀküv euogvuucroy uerautkouéyoic ovuflaAAoné- 
ynv, 0üntcg cvr0v iuixónQ vl vv magO v5» 4oíav nagé9ero, 
L] 
20ó:.4uagrvoápueroc avri n:gl vig avvoU cuwryolac. xüxevoc fla- 


4. Eviot dméAeov uel rdg G. ^ 10. ovufefmxórsg G. 18. usra- 
usAXlovuévoig À. usvoxisAovuévoig G. 20. Qiwuagrvgovusvog G. 


ANNI MUNDI 5588. 


DiviwaE IxcanNATIONIS AN. 88. 


. Honores Domitiano a senatu delati abrogantur, revocantur pariter ab 
exsilio iniuria relegati; quorum nonnulli receptis etiam bonis potiti sunt. 


Ex sancti lrenaei Lugdunensis episcopi libro adversus haereses 
secundo. 
De sancto Ioanne theologo. 


Seniores quique per Asiam Ioanni domini discipulo aetate pares tradi- 
tiones ecclesiae eum reliquisse testantur. Ad eorum siquidem tempus et ad 
"Traiani inperium superfuit salvus. His consona Clemens Alexandrinus 
opere inscripto, ,,quis dives salvatur" profert. loannem videlicet theo- 
logum amoto e vivis Domitiano tyranno ex insula Patmo reversum episco- 
pos vicinis provinciis expetitos concessisse et nonnullis etiam ecclesias pl- . 
res commendasse, quibus ex vita peccatis infecta primo. resipiscentibus 
perutilem de quodam adolescente attexit historiam. 'Ut eo nimirum episcopt 
cuiusdam manibus commisso, episcopum salutis eius curam agere loannes 
obtestatus est. Hunc licet Christi lavacro lustratum divinique verbi prae- 
ceptis eruditum sibi ipsi vivere permisit. Eum iuvenes aetate pares frau- 
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nmrloug e)rüv xoloronsucoc v 9e Aóyo sactv* Ov qAcuG- 
val vweg ümaTQcavrtc Ajovagyov Óià Qouyv ocuaroc 790- 
s0T(GOyTO. ToUrov 0 Jeolóyog àzcuv5cac magü voU Pmuxónow 
Byuezó vw yoóvov, 6c Xowto? zaganznv, «&xtlvov Otuzogobv- 
voc, trà ÓOidayJévvog mgl voU veavíoxov vav Lyrgow nci-5 
vélo9o01, xol o) negl yogudvov ovevüsac 0 aUr0c énloxozoc &qu 
vcQvávot 9eQ xol dgyügjorzv &moqijvcu. 0 08 &nócroAoc avro 
xarayvoUg vijc ztgl vÓv venv(axov ducAelac, tqummog Ow éovro? 
xoaraÀcfQv» «vÓ Anor5Qonv xal vv veavíav qebyovta xaTaOu5oc 
sbyoic xol dáxovow £v yon ffa9vvázo xevalauáva , Aóyoig vet 
Xouoroig xcl móc uerüvoiav üyovci xol &Àuida Lwijc qaoveyo- 
yücac, oluwyaic xal )áxgvoi, us9" éavroU énavrjyeye, viv 01d 
Cueravolag ve owvugoíay xoi üqsow yoguodqevog xol aj) éxxoto 
bnuorjcac* cg návrac uéya nagéóayua xol vgómoiv dvaotá- 
otc xol moduyyeveolag yvouua vi» uerávouy 0uay9 voa y 1 
evi. 
"Poualaov faciksüc . Negovac éflaciAsvosv Frog &y. 


KOXMOY ETH ;:gnu3'. 
Tc 9eíacg oagxwosuc Frm m9. 


, A "€ -—— 
Negovag angówg xal cogüg flaciAeUcag vóoq vEÀevTü Py xrj- 9 
z0:; XaAootixvoic. 


, 


2 xorsGrijGuvto G. 9. zood] &zo G. 4. Ótez0Qpo?vzog A. 
7. doyigorzv P. doyigovg G. —— 10. Vulgo yos. 


dibus irretitum, quod viribus et animo praestaret, praedonum ducem effe- 
cerunt. Hunc evoluto temporis quodam spatio, ceu Christi depositum sibi 
reddi theologus expetiit. Haesitat primum episcopus; mox non repetun- 
darum pecuniarum, sed adolescentis non redditi reum se agi expertus, ex 
imo pectore suspirans, fatetur iuvenem deo mortuum, et praedonum ducem 
factum.  Obiurgata episcopi circa iuvenis custodiam incuria, apostolus 
eques, nullo duce usus, ad praedonum agmen delatus, fugientemque iuve- 
nem infirmo conatu insequutus, precibus et lacrymis remoratur, verborum- 
que blanditiis, et quae ad poenitentiam et vitae renovandae spem faces 
adderent, nec non planctibus e;nollitum secum reduxit; et salute peccato- 
rumque remissione per poenitentiam donata, restituit ecclesiae; ex quo 
exemplum non vulgare et resurrectionis tropaeum et vitae per poeniten- 
tiam reparandae argumentum cuncti collegerunt. 
Romanorum Imperator 10 Nerva regnavit anno unico. 


ANNI MUNI 5589. 


DiviNAE IwcaARNATIONIS AN. 89. 


Nerva temperate prudenterque imperans morbo correptus in hortis 
Salustianis moritur. 


CHRONOGRAPHIA. 655 


"Exi vovrov quolv ó QuAéorQuroc 24noAAwwiov TOhevizociD 
và» Tvavéa xazaynoácayra, xol Tà mgl vic viÀevrUG 1(i Neofà V. 276 
- xaraoruürat xal yotupactr oixetoi. 
"Pouatov iu idaci.svcos T'oatavüc £r 19". 


5 KOXMOY ETH QV. 
Tc 9sag cagxootec trm b'. 


"Tovoroc Tifspsic "Iovdatoc ovyygaqseic eyvoolZero. 
TsgrvAJaavóc ioroget HAGuov XexoUvdov zyovusvoy 2nagylac 
- nÀax9r Xowrinvüy xaaxgiycs 9uváro. nigl üv &zogó» vi z9á- P. 347 
lo Sor xomotrot "T'ootayQ , uróiv GE Juvárov ng&rrav ajrovc, 
— mzÀijv ToU uj Sav ówAoc, xcl 0rt XQuorüv Gg 9eóv fw9zv 
vjvoUci &vigráutvor, üztyOntvor ztávrQv xoxGw. zo0c 0» àv- 
Téygae Touiavóc, ju) exGrreio9o Xquoriavovc. 
T'ooiavóc 02 Aáxac xoi XxóJug ónoráZac xav? atvá» CQoutu- 
5 Bevaev , énagyíav nou;oac 17» Zfaxíar. 
"Ev "Pug dvengrjo91 7j xovoij oixía. 
"ola à' nóAug x«reniuO moav, "EXala, Mépma , Ilvrárg 
xal Kun, EAA4Óoc 02 'Ozxovvzía xal'Ooroc. 


Tà Iláv9sov $zó xsgavvoU 0uq34gr. B 


^ 


&. 19] 9 A. 8. IIliviov m. A4rvtov G. Vide Eusebium p. 380. 
ixapysíeg À. 17. Mvgiva vulgo. Ilvr&vg m. Karavy G. 
Piütanen Eusebius p. 380. 


Eo regnante Apollonium 'Tyaneum decrepita aetate diem extremum 
obiisse, obitumque Nervae propriis litteris praenunciasse refert Philostratus. 
Romanorum Imperator 11 Traianus annis 19. 


ANNI MUNDI 5590. 
DrvisaE IxcangwATIONIS AN. 90. 

Iustus Tiberiensis Iudaeus scriptor agnoscebatur. 

Plinium Secundum provinciae cuiusdam praefectum Christianorum 
multitudinem immensam morte damnasse 'Fertullianus scribit; de quibus 
quid ageret, dubius litteris ad "Traianum refert, nullius alterius criminis 
eos reos agi, nisi quod idolis sacra facere detrectantes, antelucanis hy- 
mnis Christum velut deum colerent et ab omni sceleris specie sibi tem- 
perarent. Ad quem, Christianos ad mortem non inquirendos Traianus 
rescripsit. 

raianus Dacis et Scythis devictis, Daciaque in provinciam redacta, 
de ipsis triumphum egit. 
Domus aurea Romae conflagravit. Y : 
. Urbes quatuor Elaea, Myrina, Pytana et Cumae terrae motu in 


Asia corruerunt, 
In Graecia pariter Opuntia et Oritus, 
Pantheum fulmine insiguiter laesum. 
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V'aloslac y' nóAe otopQ zoTenT0gvGav. 
"Pons énloxonoc e' ?Axé£avogoc Ury «ff. 


KOZXMOY ETH sg. 


"Avuioyslac énloxonog Hoowv Vr x. 


KOZMOY ETH sgh. ^s 


"yvárwoc 6 9eogógoc (f inlaxomoc Avrioyelac eal "Tr'octavoo 

T vzég XQuoToU zaveovégOo uagtvolo. 

AAs&ovOgelac 0 énloxonoc Kégdow Fry v. 

C Obroc 2nl T'oaiavoU iuagrigrotr iv i xov? abvóv duoyud. 
€ , 3. 2 2 - ». , , 
TegocoAXvjey énioxonoc y ToVoroc &m e. 1 
"IepoaoAsjutov éníauonog aéragvog Zazxetoc Fer d'. 


KOXMOY ETH :gW. 
Tc 9eag eagxwosog Fr bU. 


"oávrg» vv 9:olóyov xol àánóorolov Elgnvotog xol dAoi 
iorogotor zaguuetvot vQ flo toc vOv zoóvav Tooravov" ue9? 1 
ov llazaiac "TegazoMtrng xol Mlolóxagnog Zuvgrvug ànloxomog 

D àxovorol airo) &yvooiLovro. 
TegocoAtuov énloxonoc néunvog "Tofllag ry d. 


1. yodersíoag A. 4. ,,In Barb. et Perez. Hero sequitur Ignatium: 
prout legitimus ordo requirit." m. 8. Sequebantur xócuov £c 
£95 , quae delevit m. 12. sg*£ P et Barber. sgbs' G. 

19. bf P. bs' G. 


Galatiae civitates tres terrae motu dirutae. 
Romae episcopus 6 Alexander annis 12. 


ANNI MUNDI 5595. 


Antiochiae episcopus 3 Hero annis 20. 


ANNI MUNDI 5596. 


Deifer Ignatius Antiochiae episcopus secundus "Traiani principis tem- 
pore pro Christo martyrii coronam accepit. 
Alexandriae episcopus 4 Cerdo annis. 10. 
Hic persecutione sub "Traiano mota martyrio mortem oppetiit. 
Hierosolymorum episcopus 3 Iustus annis 6. 
Hierosolymorum episcopus 4 Zacchaeus annis 4, 


ANNI MUNDI 5597. 
Divias IncanNaTIONIS AN. 97. 

Ioannem theologum et apostolum usque ad 'Traiani tempora supersti- 
tem lrenaeus et alii conscribunt; quibus etiam Pappias Hierapolites et 
Polycarpus Smyrnae episcopus eius auditores celebrabantur. 

Hierosolymorum episcopus 5 "Tobias annis 4. 
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KOZMOY ETH x. 
T?c 9elac capxocsmc Pr o. 
T&à )zóAoza 'Poyualov. 
T'outavóc i Z8acílevaev Fry 19". 

5  lovóaio: xarà 4iffóny zol Kegnygy xal AMiyvnzov xol MAs- 
EívÓgeanv xol Orfuaida z0Àtuzcavrtg zQ0g vOUG OvvOixOUY1Gg V. 9277 
"EAAgvac 9g 34ozcav. ^ 

"viiyaan xazemrudr nagóvroc Toatavov. 
Tociuvóc 2dvola Kóvro 1ié MMeconoraulag Pipe: Tojc 
i0oracuicavrag PxÓivosv. 0 0? moAÀÓg uvgiddag "Iovóalov àyc- 
Av 1jyetv 175 TIovoaíac 9ià voUvo xa9(azazou. 
To)c iy Xolapnir 5c Kóngov'EAAgvag "TovOaio: àvelóvteg 
av nólay xazéoxaWav. 
T'guiavóy 7; o)yxAntoc 920v &yrglcaro. 


15 Toaiavüg vóco v2:viü xar! Ejoéfwv iy Ndavobrrt, xarà 
dà üAXovg iv Zehtvzele Tijc "Ioavolag Ovosvreolo. 
"Poualav 2aloxonoc $£30ouoc y£yove Evcrog £r 9. B 


-"ds&avdoslac € énioxonoc IHoluoc rn «f. 
"TepocoAsptov €xzog éniozonog Berusuiy £r B. 


4. 19' om, À. — 8. zo? Tgaravov G. — 10. Iovóalov uvoiéóag G. 

12. Tj» Zeienivnv, jor Kovoravtiav A£yst vig Kéngov, iv o 
«cio, Og Oiuut, xol Baováfav cóv &zx0G6r040» Oi lovOcior dvsi- 
4ov margo A, 18. & addidit m. 


ANNI MUNDI 5600. 


DiviwaE INcaRNATIONIS AN. 100. 
Romanarum rerum reliquae. * 


"Traianus Imperator 11 annis 19. 
ludaei circa Libyam, Cyrenem, Aegyptum, Alexandriam et 'Thebai- 
dem motis in locorum illorum Graecos incolas armis profligati. 

Antiochia Traiano in ea morante motu terrae concidit. 

Quinto Lysiae Mesopotamiae duci tumultuantes Traianus delere prae- 
cepit. llle Iudaeorum non paucis millibus exstinctis Iudaeam regendam in 
facinoris praemium accepit. : 

Judaei Graecis Salaminae Cypri occisis urbem vastaverunt. 

'Traianum in deorum numerum senatus retulit. MOSES STEM 

"Traianus dysenteriae labe percussus, Selenunte, si Eusebio, sin aliis 
fides detur, Seleuciae Isauriae moritur. 

Romanorum episcopus 7 factus est Xystus annis 9. 
Alexandriae episcopus 5 Primus annis 12. 
Hierosolymorum episcopus 6 Beniamin annis 2. 

Georg. Syncellus. I. 42 
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"Tegoco^sguov. £800uoc énloxonoc "Tocrvgc rn f. 
"Tegooo^4tuov 7j. énloxozoc IMar9(ag £r fl. 


KOZMOY ETH zy9'. 
c Tíüc 94ac cagxdotoc Fr o9". 


*Poualov (B iaoü.evoty 440 gusvóc Aio Fry xv. 

Koógüroc 0 iegüc vv &noovóAov üxovotic Ao 0gwvi 
v() oa)ToxQüroQu Aóyovg &uoloylag vnig Xgwwwvüv iénéOwxev, 
Gà zog iovogüv, iv olg Fqr* vo 0) cwvigoc quOv và &oyo 
&d nai. nói yüodv, oi 9egansvOérvreg xal oi Gvacvévrec 
ix vexgüv oix (ip9cav uóvov Qeganevóusevor xal GrigTpevot, 
àAÀà xol ti zmagóvreg, ov00 imimuobvrog uóvov toU corijgoc, 
à. xol &zaAAayévroc joav nl yoóvo. ixavQ ovs xol elg vodc 
DzZuerégovc zoóvovc vwéc adrüv &gíxovro. vovg xol 4gio1£i0nc 
"A9mvoioc qu.ócoqog $nig Xquriuvdv GxólovO9a vQ adroxoázog 
z900qtvrotv 2dOpgiuvQ , (co Oe&áuevog 0 Kaicag otv voic za- 
gà Negevlov Aopgorávov Tjyovu£vov, cc üduxov ei xrelvety yg 
wavrog Xgizwobc áxglroc enl ugóevi váy. 2yxAgudzov , yoá- 
qe Mivovxig GovvouvQ àür9vnérq zc Zolag 40guvüc unóéva 

xvelyey üyev. éyxhgudsaov xol xovryogíac. 


2. uaz9iag P et Barber. Moz9wiog G. 9. «el oi 9s9— m. 

10. uovov P. uóvoi G. oi )&g. xal oi cvwicr. G. 13. vovzo 

m. zo?co G. 16. osQsvíov P. Zegvíov G. Sereno Eusebius p. 383. 
yodwovrog P. yocwdeusvog G. — .18. dovvoavg Scaliger p. 81. 

Vulgo $ovv&vo. ad Armoicum Puntium Eusebius. 


Hierosolymorum episcopus 7 Ioannes annis 2. 
Hierosol. episc. 8 Matthaeus annis 2. 


ANNI MUNDI 5609. 
DrviNAE INCARNATIONIS AN. 109. 


Romanorum Imperator 12 Aelius Adrianus annis 12. 

Apostolorum sacer auditor Quadratus Aelio Adriano pro Christianis 
defensionem obtulit, in hunc fere modum res ab eis gestas prosecutus. 
Quae praestabat opera salvator, conspiciebantur; a praestigiis enim longe 
aberant, et a morbis curari et a mortuis homines excitari non vidimus 
duntaxat, sed et ipsi a morbis curati et a mortuis excitati perstitere vivi; 
nec modo salvatore in terris adhuc peregrinante visi, sed illo etiam in 
caelos abeunte superfuere diutius; adeo ut eorum quidam nostra etiam tem- 
pora attigerint. Oratione non absimili Aristides Atheniensis philosophus 
pro Christianis coram Adriano principe declamavit. His acceptis, lectis 
etiam quae Serenus dux illustrissimus scripserat, causa nimirum haud 
dicta sceleris cuiusvis obtentu Christianos occidi nefas esse; Minutio Fun- 
dano Asiae proconsuli litteris Adrianus imperat, nullum crimine non plene 
probato, et accusatione non praemissa, morti tradendum. 


5 
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Zgiavóg "lovdalovc xazà 2isbavógéev oraciLovrag pxó- 
Auctv. 
Idóguwvüc yosüv üqulàg vüv vzm^ ajróv nóÀtuv &ygxovcac P. 349 
vi) Ónuogíp AóyQ &nézowe, xavcoc vo?c zágrac. 
5  'O abróc "Pouaíon qógovc zoAÀo)g éyagícaro, O9tv 17 
cóyzAnroc 9:0v oX0y Ayrgícoro. : 
'O ai$:óc Nixouósav cscuó zxcramroJtcav xol Nixotav 
zóAauc Bi9vylac zyoruaow àvsotjcaro. 
'O ab$zóc 49vvaloig áZucacw ix TOY ZoUxorrogc xol XóAa- 
10roc vóuovg &mucvyéraze, yeuácac dc 495rag xol uvr3dg và 
"EAsvaiwun, xol yeqvgooug "EAXtwoiva zuraxivoOtcuvy 9n0 Kr- 
gicoU zt0TGA0U. 
IDLoíraoyog Xoigowe)c quAócoqoc imuponsíav '"EALádocB 
$a ToU arOxQropoc xortoTÓ 31 ynocuc. V. 278 
15 — Xéroc quiósogoc xol Mya9ófloviog xal Olvóuaog Éyvu- 
oizezo. 
Zavgouéros xoenoLzur970aov. 
"Lovdoto, zazà difiny xal Aiyvnrov dug 9ágroav zou. 
aoixlay. elg Zlifóny Soruodsicay Aüginvóc Exeuwev. 
20 — lAópiwvüc naro zazglÓog xal 7j yvy) avr0U Zeflaov? àvy- 
gops$ 3. 
"Pone éxloxonoc Uy0ooc Te.soqópoc Er, d. 


9. avrüv] e?zóv A. 8. moÀsug] x04 G. 9. &£ouaci. À. 
: 15. ZxErog Scaliger p. 81. Vulgo Zéxrog. 22. Vulgo Po- 
notov. 


Iudaeos in Alexandriae cives tumultuantes Adrianus ultus est. 
Adrianus subiectarum sibi civitatum debita publico aerario pendenda, 
combustis etiam tabularum cautionibus remisit. 
Idem ipse tributa plurima Romanis remisit; ex quo senatus in deorum 
numerum eum retulit. 2 
Idem Nicomediam Nicaeamque Bithyniae urbem terrae motu dirutam 
collatis expensis restauravit. qo 
Collectas Draconis Solonisque leges Atheniensium precibus idem con- 
cessit; hieme Athenis traducta, Eleusiniis initiatus est; ef Eleusinam 
Cephiso amne inundatam, ponte constructo , reparavit. 
Plutarchus Chaeronensis philosophus Graeciae procuratorem provecta 
iam aetate agere, ab Imperatore compulsus. 
Sextus philosophus et Agathobulus et Oenomaus florebant. 
 Sauromatae debellati. - 
| Iudaei per Aegyptum et Libyam diversis praeliis contriti. 
| Adrianus in Libyam desertam colonias mandat. 
Adrianus pater patriae et uxor eius Augusta salutatur. 
- Romanorum episcopus 8 TTelesphorus aunis 10. 
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Baciéec (f! LdogwwoU iov frg. 
zdogiuvüc zapgoytiuátov y 249 5voug uvstron và "EXevotyu: 
Üy9u xal 5v üyGva, Pmwxsvácag noÀÀà v vom xol fifilo- 
94xac ovornoóusvoc. 

Zgiavüg x«và, "Iovóalov zoorávrov oroéstvua fne, 1: 

P. 850 xavaógouórrov. vv "ovdaíov àn^ Alyónrov xol ziffógg uer 

z0AÀo)g zoÀéuovg. 3jysivo 0 aijc "Tovdulac Tiyvwoc "Potigoc ó xol 

7zt0Àsu/cGc vo) lovoalovc* vij; lovóaiv üzooráctoc Xoytflüg 

vig Ó pi0vOytYZG Tysito , 0c éguzjveUero doro. ovroc XguTi- 
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13. Bif1oB xo A. BifAto9 «og G. Conf. p. 354 b. 18. zozsflcg 
riG P. Xoyefgdozgs G. Cochebas Eusebius p. 383. 


Antiochiae episcopus 4 Cornelius annis 13. 
Alexandriae episc. 6 Iustus annis 10. 

Nicopolis et Caesarea terrae motu eversae. 
Hierosolymorum episcopus 9 Philippus annis 2. 
Hierosolymorum episcopus 10 Henecas anno uno. 
Hierosolymorum episcopus 11 Iustus annis 4. 
Hierosolymorum episcopus 12 Levis annis 4. 


ANNI MUNDI 65621. 


DiviwaE IxcagNATIONIS AN. 621. 


Reliqua Romanorum gesta. 


Alii Adriani Imp. 12 anni ** 

Adrianus Athenis hibernans sacris Eleusiniis initiatur; ibidem ago- 
nem posuit, et aedificiis publicis pluribus reparatis, etiam bibliothecas 
instauravit. JT 

Adrianus in ludaeos perduelles Aegyptum incürsibus post plura bella 
vastantes exercitum misit. Praesidebat ludaeae TTinnius Rufus, qui etiam 
Iudaeos prostravit. . Iudaeorum rebellibus ducem se praebuerat Chochebas 
quidam unigenitus, vocabulo astrum designante dictus; qui Christianos 
ipsos belli societatem in Romanos inire detrectantes variis poenis aíllixit, 
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guuelv. "Tovduto: xaxüc dz5ALazav. xai ó mpóc «?roUg nóAtuog 
zígug foyev, GAóvvcv "TegocoAóuam 10 Cayaxov, Gc uró2 Ai9oy 
inl Moy áge3ijvon, xarà 12v 9ilav quwzv. iv9tv ov» &pyov- 
"ur zürrQ Tho nóAtUG Puufruv, ngooráSa toU xol Popnaüuy 
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Zdpiavóüc VÓgwza eXevsii ey Bataic 15e "IzoMas. 
"Pour énioxonoc 9' Yyivog £r 9'. B 
"vrioyelac & énioxonoc Egoc tu zz. 
Ascbavydgslac £83ouocénioxonog Eou£vgc Vrn ey. 
10 "IepocoAZutov énioxozoc vouxoidéxazoc "Egootj P5 f. 
Qaflovgivoc xal IHoA&wy 0 Qo &yvagitovro. 
"Howórc Q5ropo 2A91veic. 
. Mágxoc ove Bvlávreoc. 
"TspocoXsucv veocagsoxcidézaroc enlozonoc Taozg trn fl. V. 279 
15 "egocoAvuY ztvvexodüézavoc tnioxonog Tovóac £n ff. H 
Ka3? üy ini 240giavoU viAdla xal Qoyárn yéyove tijg nóAsog 
xal oU tQvovc ovóaiov üAwcic. Aowurbv mpüog 6$ é9váv éní- 
oxozoc Tegooovudv Máoxog y 1j. 


9. ov om. G. 4. Zziu£vzw] ZxiufAtiw G.— 7. vyivog P et Eu- 
sebius p. 383. 9yiv20g A. Tyuvóg G. "TyiivógScaliger. — 10. fog 
TOUTOV ZgórOv Oujoxscav oi éx mtQutoug émícxomos eQgocolvucv 
margo À. — 14. om. A. 


Rebus autem ludaeorum in pessum procedentibus, bellum in eos motum 
exitum sortitur captis ultimo Hierosolymis, in quibus probando Christi 
vaticinio lapidi superpositus lapis non est relictus; quo denuo commeare 
ipsi iu orbem universum dei nutu et Rom. virtute dispersi omniuo vetantur. 
Adrianus hydrope afflictus Baiis Italiae diem extremum obit. 
Romanorum episcopus 9 Hyginus annis 4. 
Antiochiae episcopus 5 Heros aunis 26. 
Alexandriae episcopus 7 Eumenes annis 13. 
Hierosolymorum episcopus 13 Ephraém annis 2. 
Favorinus et Polemon rhetor agnoscebantur. 
Herodes rhetor Atheniensis. 
Marcus rhetor Byzantinus. 
Hierosolymorum episcopus 14 Ioseph annis 2. 
Hierosolymorum episcopus 15 ludas annis 2. . 
Eius tempore postrema et absoluta genti Iudaeorum captivitas et ever- 
sio ab Adriano illata est. Deinceps primus ex gentilibus Hierosolymorum 
episcopus creatus est Marcus annis 8. 


662 GEORGII SYNCELLI 


KOXMOY ETH sx. 
Tc 9iag cagxcotec trm gx9'. 
TegocoAéQuov ézxoiÓfxatoc inloxomog, noürog à 3E ivy 
IMágxog £2 *. 


D KOXMOY ETH zy. 5 
Tc 9sag cagxcosoc tr QM. 


"Pouotov v 8aclAsvos Tízoc Ivrovivoc, 6 tnxM9dc eoc- 


fc, civ voig moiciv ZàgrAlg xol zdovxlo Fro xy. 

2? L ^ , 
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P.351 ."Pouatav énioxonog 4 IHiog Fry i. 
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fuc 2 vixjrov OboXevimavüg xol Kégdcov ágyryol vijg IMaoxío- 
vog aigécsng ni "Pone ?yvooltovzo. ' 

IMscouzónc Kornc mouyr?e vóucv xidagadixdv. GyvopiLovro 
xai Tavooc llAarovixóg xol Brovrioc. 

Z4oguuvüg quAócoqog Nixouróc)c orgavryóc £yvogltero. 

VnikiQrog xoà Ebggttuc xol Ifegsyoivog 0 énvióv dungzouoc 


2. om. A. — 8. Vulgo 4feriíg. 19. / add.P. 13. "Tyiswvoó 
Scaliger p.82. Vulgo Tyimvo?. Hygino Eusebius p. 384. — 16. Me- 
coprónge Scaliger. Vulgo Mscouíóns. Mesomides etiam Eusebius. 
17. zAevovix0g P et Scaliger. Vulgo IIA&rcov. Bnovrziog Scali- 
ger. Vulgo xol Bgovríov. 19. zso£ygivog P. IIsguyivog G. 


ANNI MUNDI 5629. 
DivisaE IwcamNATIONIS AN. 129. 


Hierosolymorum episcopus 16, ex gentilibus primus omnium assumptus, 
annis 8. 


ANNI MUNDI 5630. 
Divicag IucARNATIONIS AN. 130. 


Romanorum Imperator 13 'Titus Antonius cognomento Pius, una cum 
filiis Aurelio et Lucio , annis 23. 
Antoninus pater patriae appellatus est. 
lustinus quoque philosophi nomen adeptus est; qui in recíae fidei 
nostrae defensionem librum Antonino obtulit, 
Romanorum episcopus 10 Pius annis 15. 
Hygini Piique Roman. episcoporum temporibus Valentinianus et Cerdo 
Marcionitarum haereseos auctores Romae vivebant. 
Mesomides Cretensis poeta citharoedidicis institutis celebris. 
Taurus Platonicus Berytius, e£ Arrianus philosophus NNicomediensis 
belli dux agnoscebatu. 
Epictetus et Euphrates et Peregrinus , qui se ipse in flammas Cala- 
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xarà uuo Kolovoo Boayuüvoc voU xarà LAétavügoy» vüv 


IMaxsóóva, yvuvocoquovo?. 


Má&iuoc Tígioc, 24noALovtoc ovaixüc Xolzgoóviog, Ba-B 
ci.elànc Xuv9onoMrnc* ovror xol didáoxalo: Obroro(uov Kol- 
500906 y&yóvaot. 

Kofjoxrc xvviüc qu.óaoqoc "Iovazivo vi) xa9? 4uüc 9slo 
qiXosóqQ zü» uagrvgixóy ovveoxetace Qávazov Oeyyóuevog n? 


&Ur0U Juyvótzto xvyuttiy. 
ze5avdpelac E80ouoc enloxonoc Eiu£vgc Fry * *. 


10 LA:rtoavOgelac 0y0ooc enloxonoc Magxivóc £g vl. 


15 


TsgoaoAspeov. éxxot0éxovoc énioxonoc IMágxog Fry xj. 
degogoA pov. éxvaxoidéxavoc inloxonoc Kaocurüc 5 d. 
KOXMOY ETH y. 
Tic Stag oagxootg [vp oy. 
KOXMOY ETH gw. 
TZ7c 9sac cagxoosog Fem gu. 


"Pouxc énlaxonoc i Iliog &y «e. 
"Pong énioxonoc wu! Mrixgrog C uv. 


V. 280 


D 


1. ro? om. G. 2, yvuvocogtoro? Scaliger. Vulgo yvpvocogiótz7jsc. 

9. ó AzoAAewiog croixog G. Xoàixnóóvtog] Carthaginiensis 
Eusebius p. 384. Bacitógs G. 6. Ko9oxygc m. Koíoxog G. 
Crescens Eusebius p. 385. 9. ,y' supplet m. 13. 14. 16. Vul- 
&o frog. ^ 15. delet m. 17. i&' addit m. 18. "Avíxgrog] Ni- 


cetas Eusebius p. 385. 


num Brachmanem Gymnosophistam Alexandri tempore clarum imitaturus 


coniecit. 


Maximus Tyrius et Apollonius Stoicus Chalcedonensis et Basilides 


Scythopolita Verissimi Caesaris magistri. 


Crescens Cynicus philosophus Cynicorum liguritione inustus et ab 
Iustino reprehensus, divino viro inter nostros philosophiam profitenti mor- 


üs per martyrium auctor fuit. 
Alexandriae episcopus 7 Eumenes annis 13. 
Alexandriae episcopus 8 Marcianus annis 10. 
Hierosolymorum episcopus 16 Marcus annis 8. 
Hierosolymorum episcopus 17 Cassianus annis 5. 


ANNI MUNDI 5638. e 


DiviwAE IwcaRNATIONIS AN. 138. 
ANNI MUNDI 5640. 
Diviwag IwcaRgNATIONIS AN. 140. 


Romae episcopus 10 Pius annis 15. 
Romae episcopus 11 Anicetus annis 11. 
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"Eni voszov HoXxagzoc iv "Puy noAlo)g 8S aigéotov uc- 
Tyoyev. 
4AAcEavügelac Vvavoc énloxonoc Kskadioy Fry q0'. 
"Isgoco^iguov ej énioxonog Hoonaog ej &. 
"IsgoooAcjeov. éveaxoddéxovoc énloxonoc Másiuoc Vr 9', 5 
[s , P] ^ ,? , » * » , 
JcgogoAvpuov eixoovóc éxloxonoc Toviiavóg £r f. 


P. 352 KOXMOY ETH zz». 
Tc 9uag cagxdosoc [vq gvy. 


"Pouatov i0 28na(Asvos IMáoxoc 44ozoc ó xoi Otijooc, 7tov- 
xióg v& ZLbgi uoc xal Kóuodoc Fry i9". 10 
ZLobxioc Kaoiong legovoyüw ey 249:,voug eiüe no n0 Óvopiov 
&c &vavolijv x«v' o0gavoU qouóuevov. 
"loíxioc Keicap IIíg9ovg $noráZag xav" abrüv d9guu- 
Bevoer. 
Q?oAóysococ Iáo9«» faci.süg v3v "Pouatov yoaoarv xaré- 15 
ópagus. 

B llsygivoc ó quAócogoc iv movzyégu ng vdwag éavróv 
dvéngros puuosutvog Kolavóv Boayuavüv vóv xarà LAiéiav- 
Ópov yvurocoquoTsv. 

llohóxagnog 0 ieQuraroc Subgvryc 2nloxonmoc 1 $zig Xqi- 90 
070) pta ovvolo éreleui9] ÓuoyuoU xarà 2v 24olav yeyovóxoc. 


8. Kslhoüiov AP cum Eusebio. Keido:og G. 4. wp A. ivüfxa- 
r0g G. Vide Eusebium p. 385. 5. Maximinus Eusebius. 


Eius tempore haereticos plures Polycarpus Romae resipiscere coegit. 
Alexandriae episcopus 9 Celadion annis 14. 
Hierosolymorum episcopus 18 Publius annis 5. 
Hierosolymorum episcopus 19 Maximus annis 4. 
Hierosolymorum episcopus 20 Iulianus annis 2. 


ANNI MUNDI 5653. 
Diviwag IwcagNATIONIS AN. 152. 
Romanorum Imperator 14 Marcus Aurelius, qui et Verus, et Lucius 
Aurelius Commodus annis 19. 

Lucius Caesar Athenis sacra faciens ignem ab occidente partem 
orientis omnem pervagantem conspexit. 

Lucius Caesar de Parthis subactis triumphavit. 

Vologesus Parthorum rex in Romanam ditionem excurrit. 

Peregrinus philosophus media Panegyrica solemnitate, accenso rogo, 
Calanum Brachmanem philosophum Gymnosophistam Alexandri tempore 
notum imitatus, vivum se in eum immisit. 

Polycarpus sacerrimus Smyrnae episcopus, persecutione per Asiam, 
exorta, martyrio pro Christi nomine consummatus est. 


CHRONOGRAPHIA. 665 


: o1); 08 xol xarà Tüc loàMac voulu $2ig Xpirob 
49150a», (v à ucprvQus &vayéygaztat elc uvrumv toig ueré- 
zi&Ta. 

"Pouato: l'eguavodc xoà Navgouézac xoi Zázag xul Ková- 
-5Oovc xavenáAcicar. 

ZLouitiüzc ve vócoc /xgarzoaca uéyp. Porc fg9uos. — C 

Zdovxiog avroxgároQ iro TZ; facüag a)ro? Cru bu 

AevrTOtY. 

"Anolváguc inloxomoc "ItgamóAtoc 5c iv 24ole, íepóg 
104v50, Z«uabe, xal lMeMirov CZXagÓiwmvüv Pnícxonog Tíc 2v- 
- Oíag, üc xol fifkov ümoloylac LArravivo nig Xowraváv in£- 

Óuxt. : 

Zliovéctoc 2nloxonoc KoglySov, isgóc &vjjo, PyvwolZero. 
| "Ozmavóc üAisviizüv zoujyryc Tzuale, KS và yfra. 

15 Taic Xpirivóv ebyaiz 0 Pouaiav aor9azóc O6ya Qiuq9d-p 

- geo Uus uu) A. ov «y Kovádoic zegiowLevas 9eoU Voayroc, xol rooc 
zoAeuíovc F'eguavobc xol ZXavgouárag Ox5arQ Oiuugq9spavroc, 
€ xal avrüc Zvrovivoc émorélloy nagrvget, llegvíivaS Tyeiro 
400 o:9uroU, ip' ov llohéxagmog i (Poug. 


20 "Paualav in(oxonoc if Xavtjguoc £r 9". V. 281 


Iynioyeiag £xrog énioxonog OsóquAoc Ery vy. 
Qzogíov vovzov ovyyotupaa diáqogó, ear xal gépovros. 


1. xol om. G. &. «al K.] «cl om. A. 10. Mzírov Scaliger. 
Mira» G. caü.avàv A. 11. évzovía A. 22. üi&gogoe 
accessit ex P. 


Quam plures in Galliis pro Christo legitime decertaverunt, quorum 
gesta posterorum memoriae commendata sunt. UT. 

Romani Germanos, Sauromatas, Dacos et Quados expugnaverunt. 

Grassata pestis Romam usque attigit, 

Lucius princeps anno imperii 9 decessit e vivis, 

Apollinaris Hierapoleos Ásiaticae episcopus pietate florebat; nec non 
Melito Sardium Lydiae episcopus, qui Inras apologeticum pro Christianis 
Antonino dedit. 

Dionysius Corinthi episcopus vir religione conspicuus celebrabatur. 

Oppianus genere Cilix de piscatione versibus scribebat. 

Romanus exercitus supremo periculo sitique perire proximus, deo 

— Christianorum precibus pluvias largiente hostesque Germanos et Sauroma- 
. tas fulminibus impetente, ut Antoninus ipse litteris testatus est, apud 
j pene servatur; Pertinax, sub quo Polycarpus Romam venit, exercitus 
.. €ux erat. 
Romanorum episcopus 12 Sotericus annis 9. 
Antiochiae episcopus 6 Theophilus annis 13. 
Huius "Theophili varia scripta circumferuntur. 
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Ae&avOgslac énioxozoc Óéxovoc Aygirnivog Vrg eff. 
JegocoAsjuov énloxonoc elxootóc ng&voc I'ótog trn y . 
P.353 "Tegoco^épov xf in(oxonoc Sóupayoc Pr B. 
"IspocoXojuov. eixoovóc toízoc énioxonoc I'étog àAXog &n y. 
"ISgoooAvptv &ixooóc véragvoc enloxozoc "Ioviawvóg &y 0. — 5 
Koxvà Ggbyac evvéovg qyevóongoqnlo. 
"Howiavóc yoauporrebg doiroc t«uote. 


KOXMOY ETH gs. 
Tác 9tlag eapxwdosog Ey o&e. 
Tà )zóAowe "Poyuolov. 1 
B — Teóoro lJMáoxov igMov I4vrcovivov vob xol OQoov 
&u s. 

PF'aAnvóc levgüg Goiuvoc Ti«uute vo yéva. Hegyaurvóc. 

"Toviaavóc vouo9£rgc y» "Puy xol GOpóvvov 6 Qivog. 

zApiorelünc Xuvgvalov cogita. 1 

NixóovQavoc Xoyoroiógc. 

"Onznwvóc KÜS zoujvtc &uevrixóv. 

Z£voc &dtqudotc IIovzágyov v0U. Xoigovéoc quiocógov. 

ivuxóg IAovovixóg qu.ócogoc. 


2. I'éiog] Gaianus Eusebius p. 385. — 4. XAiog add. P. ^ 6. Ka- 

vogovyov m. Phrygum Eusebius p. 386. apsvóozoogrreío G. 
8. £rog A. 9. addidi ex A, in quo £zog. 12. £rzi] &cq G. 

Post £zzi aliquid excidit, de quo remansit littera &. 14. Doóvrov 

Scaliger. póorov A. $0orov G. 15. Ziuvovaiog G. 16. 4o- 

yozoLogP etBarber. vixozoi0g G. —— 18. ZXé£rogScaliger. Ziixzog G. 
qt:00v£og À. 


Alexandriae episcopus 10 Agrippinus annis 12. 
Hierosolymorum episcopus 21 Caius annis 3. 
Hierosolymorum episcopus 22 Symmachus annis 2. 
Hierosolymorum episcopus 23 Caius alter annis 3. 
Hierosolymorum episcopus 24.Iulianus annis 4. 
Cataphrygum falsa prophetia emergit. 
Herodianus scriptor praeclarus florebat. 


ANNI MUNDI 5665. 
Romanorum reliqua gesta. 


Annus quartus Marci Aurelii Antonini et Veri Imperatoris. 
Galenus patria Pergamenus medicus eximius florebat. 
Iulianus Romanus iuris consultus et Fronto rhetor. 
Aristides Smyrnensis sophista. 

Nicostratus orator. 

Oppianus Cilix poeta de piscatu scribit. 

Sextus Plutarchi Chaeronensis philosophi nepos. 

Atticus Platonicus philosophus. 


dis 
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Zivrwyivog xowwvóv Tic flacihtlag Kópnodov idw» zauidaC 
&yéocev. 

'O aizüc zarà vüv zoAcqulav oov aàvQ 299.4uftvosv. 

Zivsovivoc xol Kóuodoc oi a?roxoérogsc Quxvouüg xal 94ac 


. 5mavroíac z&pfíoyov, vá vt Ónuócux rÉÀg &vxav xál ro)g vüv 


Xotüv xágtac eai a.c "Pouaviac dyogüc xavéqAstav, vóuovc xol 
QinráSeig ED OvvtiDÓTtC üvevecoGaYwTO. 

ZArvovivog iy Ilavvovicuc , Gc 0€ vwsg &AAot, y Xnavizug 
vócQ v£Àtvrü. 


10 "Poualov cy. éaloxozoc "EAev9£gioc Pr e. D 


"rvoyzac £80ouoc inloxonoc Má£iuoc Zr ey. 

JdepocoAi quo eizoorüc néuzoc énloxonoc ?HMac Pv B. 

TegoaoAdpv xz inioxonoc "Anluv , oi 0& Kanízov, &m d. 
Zudgra zólac vijc I4alac atv) xazenvu? xol mgüc üyoi- 


45 xodouzjv üvel91; v gógov ry v. 


KOXMOY ETH zyof. P. 354 
Tc 9:lag cagxootwg frm ooff. V. 282 


"Pouatow i£ 28acisvos Kóuodoc ?ry vy. 
Kónodoc ozà Tic ovyzAirov Xiflaaróc üveporj9r. 
90 . 'O avsüc xazà l'eguaváv 3oiiufievoev. 


5. £y om. G. — 8. &vrówioc A. 10. :y' À et Eusebius p. 386. 
évrsaxoiüíxorog G. £] XV Eusebius. 13. Vulzo 4ziàv. 
14. z7g om. G. oixoüour G. 


Antoninus filium Commodum imperii collegam declaravit. 

Idem cum eo de hostibus triumphavit. 

Antoninus e£ Commodus Imp. congiario in populum diviso, variisque 
spectaculis exhibitis, publicas res curarunt, et debitorum tabulas in foro 
Romano incenderunt, leges constitutionesque bono publico consulentes 
innovaverunt. : 

Antoninus apud Pannonios, velut scribunt alii, apud Hispanos aegri- 
tudine interiit. 

Romanorum episcopus 13 Eleutherius annis 5. 
Antiochiae episcopus 7 Maximus annis 13. 
Hierosolymorum episcopus 25 Elias annis 2. . 
Hierosolymorum episcopus 26 Apion, et ut alii proferunt Capiton, annis 4. 

Smyrna Asiae civitas terrae motu eversa pristino statui reparanda 
tributis liberatur annis decem. 

ANNI MUNDI 5672. 
Diviwag IwcanwATIONIS AN. 172. 


Romanorum Imperator 15 Commodus annis 13. 
Commodus a senatu Augustus proclamatus. 


B 


C 
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Elgyvotoc énioxonog 21ovydórov nóLeoc L'aMMag 92e 10- 
you xol z:9ássot Ou£Aaune. ' : 
T6 Negantiov ày AXsSavÓQelo. waveq£z3 n. 
Tác iv *à Kanevuhio fif Ao9ixag xal üAAa voUrov ufor 
oxqnióc xavéqieze. 
Tày 2» "Póüq 414axóv xoÀocoór viv xspuddv áqsAov Kuo- 
doc vv énvtoU Lorrot». 
"Eungyouóc uéyag 10 molévov "Pounc xol Tj» oiklav vüv 
a«ggérav xal Ga nÀdovo ivéngrot. 
Kópuodog vo)g iv yegovola, vilovc &vekdv, 2v olg xol'Tov- 10 
uavóv vouoSérgv , | sol dvvovivoy idtov Góthgudo?v , $nó Nag- 
xlocov vivüg inzoÓepaovoU faciéog 0g cíoevoa éy oic (Guau- 
Asloic. 
"Pogalaov 2xloxonoc i Blevop Pcr if. 
Mvriogelag ffdouoc énloxonoc Má&iuoc & wy. 
AAvuioytlag 0y0ooc énioxonog Xegantov Cr xg. 
"AcEavóoslag 0éxavog énloxonoc JAygunnivog E iff. 
2"Alse£avgslac &vo£xazoc énioxonoc "osAwc £y 4. 
4ieEavooslac Qudéxzavoc énloxonog Zguiyroc Vr uy. 
JegocoAsuav &xoovüc $f0opoc énloxonoc IMá&iuoc &rj d. 


5 


D ' "IepocoAopv. &izoovóc 0ydooc éníoxonoc dvvovivog & €. 


6. Tà»] Vulgo T. Dativos restituit Scaliger p. 82. | — 9. màsi- 
6roc G. 11. A4vrovivov m. A4vraà»iov G. 15. :y. add. P. 
21. IsgocoAvuo»] cAs&avógsiag. A. 


Idem de Germanis profligatis triumphum egit. 

Irenaeus Lugduni Galliarum civitatis episcopus divinis verbis et ope- 
ribus praefulgebat, 

Serapidis templum Alexandriae conflagravit. 

Structas in Capitolio bibliothecas et alias aedes vicinas fulmen e caelo 
consumpsit. : 

Rhodio solis Colosso detracto capite Commodus proprium imposuit. 

Romae Palatium, Vestaliumque virginum aedes et aliae fabricae in- 
censae. 

Commodus, senatus viris praestantioribus, inter quos lulianus iuris 
consultus et Antoninus germanus consobrinus, occisis, a Narcisso Imp» 
quodam equisone in regia ipsa trucidatur. | 

Romae episcopus 14 Victor annis 12. 

Antiochiae episcopus 7 Maximus annis 13. 

. Antiochiae episcopus 8 Serapion annis 25. 
Alexandriae episcopus 10 Agrippinus annis 12. 
Alexandriae episcopus 11 lulius annis 10. 
Alexandriae episcopus 12 Demetrius annis 43. 
Hierosolymorum episcopus 27 Maximus annis 4. 
Hierosolymorum episcopus 28 Antoninus annis 5. 
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"TepoooA/gttov &lzoczóc Pvaoc ànloxonoc ObdAgc Yer y. 
"TrpocoA Zu v9izootóc 2nloxomoc Nóoxiococ Er d. 


KOXMOY ETH zyar. 
Tic 9sag cagxoosoc trm ont. 


5 'Ponalov £xxotüézavoc 19acllsvotv "EXovioc ITegrivaS ufjvac 2. 
"Paola énzaxaidézazoc £gao(.svos Nevijgoc Ery ny. 

Ii:grivos $20 Tic ovyxQrov xol vo9 Ó5uov fluciksbc Puw- P. 355 
pelov &rryogev95 &gugr0g àvjo, oqódon Tüv OrpurwoTIZÜV 
7ztpovoGv, vnó GrQazuoT(Y &vcipeirot Qi voUro, Bacieboac xa 

10 uy Eio£fior uifjvac 85, xarà 0ó &AAovc oi02 T9tic ÜÀovg^ uui9? 
0» BaciAeocac "Toviaavóc 6 zÀz9dc Zlibioc, Oià 10. zozuact 2v 
Baci.day avjcac9o:, xaScpeirar Tc &oyüjs utr Óvo uivac 
vaó rüv qi.cy Sevipov. 

Zewijpoc dà facihtvcag s$9ig To$c llegrivaxog qovevrüg 

15 &vei^.e. 

Khqugc 0 Zroouarsbc notoffótgoc 1AitavOgtlac &oioroc 
didáoxaAog ly 17; xarà Xouióv quAocogía avyrárvav OicAauns. 

llávrewvoc guhócogog nó orwixüv iv vQ 9i Aóyo Oi-B 
7zIQuTT&Y. 

90 — !4gguxavóc toropixóc Xpiorinvóc Tjuuate. V. 283 

"dLemvidnc "Doryé£vove nazzjo iuagségros OuoyuoU yeyoróroc 
dy /AAsSavOgsla. 

5. Vulgo Eiviog. 7. ToU Ózuov — d&vyyogsvé accesserunt ex P. 

11. ó Ilovàiavóg 0 G.— 18. zévcouvog A. — 21. 4sovíügs G. 
Hierosolymorum episcopus 29 Valens annis 3. 
Hierosolymorum episcopus 30 Narcissus annis 4, 
ANNUS MUNDI 5685. 
Diviwag IcaRNATIONIS AN. 185. 


Romanorum Imperator 16 Helvius Pertinax mensibus 6, 
Romanorum Imperator 17 Severus annis 18. 

Pertinax, vir praestantissimus et in militaribus rebus providus, a senata 
populoque Rom. vix Imperator salutatus, a militibus conficitur; quae causa 
est ut, Eusebio menses sex eius imperio assignante, alii etiam integros 
tres negent. Eo sublato Iulianus, cognomento Didius, comparata sibi pecuniis 
tyrannide, vita simul et imperio post menses duos a Severi amicis exuitur. 

Severus arrepto principatu Pertinacis parricidas statim e medio tulit. 

Clemens Stromaton auctor, Alexandrinae ecclesiae presbyter, doctor 
eximius, Christianae philosophiae scriptis clarebat. 

Pantaenus Stoicus philosophus divino verbo exponendo vacabat. 

Africanus historicus Christianus florebat. NES À 

Leonides, Origenis pater, orta Alexandriae persecutione, martyrio 
vitam finivit. 
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TMovotavóg éxxMyoiovizóc ovyygaqs)c 2yvopoltero. 

"Qouérnc 0 uevoiógoov ev 24XeSavOgelg xsvodoEGv "EMapri- 
xoig Óóyugow iveoréQube. — voUrov Ejoéfic 6 Ilouqikov cc 
óuógouov éx9adáLor oov ojrQ Aoyi9sly. 

Níysoo ovgazzyyóv énavacvávra voic nocyuact xol vó Bviáy- 5 

C. ztov zeigtooduuevov xucá «& Nualac urrgonóAsoc Bi9vvlac Hegoi- 
xiv dóvojuv &990lcayva , xol Oiywoor vv Iitpoóv facia 
xol &ALovc flagflágovc 0 Nevijgoc Gvouget 0«à züv éavvot ovQaqz- 
yóv. vó:t Bvlárvrtv üvakaufláve: zo)i09xle , OiuqOsloeg voc 
NNíysgoc ovvügóuovc. — Xevijooc zgóc OvAGA000v xol IIléocac zo- 1 
Asuücac qvyóáda voUrov vgewuevog xavéovgoe , viv ve Niouftv 
&véAu[is , ztüAct noodo9tioav IHéoocuc. 

Pec i0. enioxonoc Bíevoo Vy (ff. 
"Póunc i Ziqvglvog V (9' ,, xarà, 08 Edotfoy ry. 0uosxo. 

D. l4vuoyslag énioxonog Xeganiow Vry xe. 1/ 

ZAL.e&avügslac énloxonoc Zcquzvguoc tu uy. 

degocoAUuty vQuixootüc énloxonoc INógxwooog Vrz à. 

degocoAépcv | vguuxocióg —zQüroc  imíoxomog  Zlohwuwuvóc 
Km if. 


8. 6] vo? G. 4. Aoyio9sin] xoroyvoc9sin G. 6. ysipocá- 

psvog À. — xorc ve add. P. 7. Ovoàóysccov m. 8. càv éav- 

ro) órpor$yov G. 9. zo?6g] vo? G. 10. Ze75090g Scaliger 

p. 83. Vulgo Zievsgov. ^ 13. if. addidit m ex p. 354 b. 14. u& 

add.P. cz A. om. G. —— Zsgvoivog G. Zephyrinus Eusebius p. 389. 
16. zfgu5rotog — py add. P. ^ 18. OoAugsavog A. 


Musianus ecclesiasticis scriptis agnoscebatur. 

Origenes ineptiis excogitandis addictus, Graecanicarum opinionum 
vane cupidus, Alexandriae novis intendebat. Eusebius Pamphili in sen- 
tentiis cum eo concors, et summis ubiqué illum elevans praeconiis eadem 
una censura feriatur. 

Nigrum ducem res novas molitum, Byzantio potientem , et in Nicaeam 
Bithyniae praecipuam urbem Persarum copias commoventem, Vologesum- 
que Persarum regem eft alios barbaros, misso militiae praefecto, Severus 
debellavit; Byzantium Nigri sociis interemptis obsidione recepit, versisque 
in Vologesum et Persas armis ipsos in fugam vertit; Nisibimque Persis 
prius traditam Romano imperio restituit. 

Romae episcopus 14 Victor annis 12. 
Romae episcopus 15 Zephyrinus annis 19, secundum Eusebium vero 12. 
Antiochiae episcopus 8 Serapion annis 25. 
Alexandriae episcopus 12 Demetrius annis 43. 
Hierosolymorum episcopus 30 Narcissus annis 4. 
Hierosolymorum episcopus 31 Dolichianus annis 12. 
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KOZSMOY ETH g;ybz. P. 356 
TZc 9:lac ongxóctoc Urso gug. 
Tà vzóAowc 'Poyuaiov. 
. "Poualov ij Baciéoc Swirjgov £r uj. 
5 Xwijooc O/yíocov IlsgoOv faciMéoc qvyórrog zoüc tá» 
Nloifuw xoi &AAac nóac llépocwg z00009:(cacg, "Pupuatoic 02 
oztpóregov üvnxoUcac, mzagsorüGuTO. 
: Eevijooc Oiafhrvotc xol Agaflag ovuuazroarrac v) INiysg.B 
 xaügvunérazev. | 
9 — 'O airüc KoXyuxijv 301 ZLatacv maosovioao. 
Zevoog sc "Podugv 94» i4Afivov vvgavricovra xad 
"Lovydórvov nóXw &véilc. 
Zevijgoc slg Boerravíav dA9Ov vóog noleulg vikevrü 3yovv 
mapa. 
5 "Poualov i énloxonoc Zeqvotvoc tv 9 3 «f. 
Mvuioytlac énloxonoc Xeganiov &g . . . .. C 
?"Aiikavügelac Qudéxaroc Enloxonoc Ziyurrgic Ern . . . . . V. 984 
"IepocoApuov TQitxootüc zo6iroc Enloxonoc Zoywvüctrn if. — 
"TegoooXvpv vQu«xootóc Osivegoc énlozonoc Zfioc £r, 2. 


) KOXMOY ETH gy. 


1. Éroc A. 9. Aberat Ézg. —— 4. Émruxouüéxozog Bjeciisog Zievij- 
goc G. 11. d4gzvov A. 15. £epvoivog P. Zsgovoivog G. 
16..,,Videsuperius posita."m. 18. ;g' add.P. —20. Vulgo ETOZ- 


ANNI MUNDI 65696. 
DiviwaE IwcagNATIONIS AN. 196. 
Romanorum reliqua gesta. 


Romanorum Imperator 17 Severus annis 18. 
Severus Vologeso Persarum rege Nisibin fugere coacto, civitates plu- 
- res Romanis subiectas prius ac deinde Persis relictas , recepit. 
Severus Adiabenos et Arabes Nigri partes sequutos subiugavit. 
Idem Colchicam, id est Lazicam, provinciam acquisivit. . 
Severus Romam reversus Albinum COEBAHI QN sibi comparare medi- 
tantem ad Lugdunum Galliae urbem occidit, " 
Severus in Britanniam profectus militari adverso morbo, id est epi- 
p^ , conflictatus moritur, 
-Romanorum episcopus 15 Zephyrinus annis 19 aut 12. 
- Antiochiae episcopus Serapion annis . . . 
- Alexandriae episcopus 12 basietiins ans .....* 
- Hierosolymorum episcopus 31 Dolichianus annis . . . . 
Hierosolymorum episcopus 32 Dius annis 8. 
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KOZMOY ETH wc. 
Tc Stag cogxooeog Pr ow. 


"Pouodeov. óxvexoudéxovoc efaol).svocy Z4vrcvivog 6 Énux)9 dc 

b KagáxaAAoc, vióc Qv Xevijgov, Frg C, aiv &0eqQ éco, 

0v xal üvéiAe, qoyuxcregoc yeyovag Kouódov xol z01A00c* 
àvtlov GÓíxoc. 

* Obroc 929àv clc AAsávógsav v0 TavrQc énlaruov oiv 
7101AQ nAi9« Otép9upe, dià orácw Onuorwzv, Gxógsgrog Qv 
eigo xol uróév zove zoóSag &Si0Aoyov. ; 

'O 0* av:üc )dovafárvg v llgoóv faciet moAsuetv Ooxi- 
pásac &veipeivat 00Àq zgóc Kagloaig xai "Eéooy. — nóAÀug 9. 
avzot v5;c "Oogonviic. 

IMoxzotvog 0d vo?vov zaiz ovyov adtÀ Ouóczuro vi» üoyiv 
Proc v dgZag xal uivac E, dc vwvtc, xongorüc xol 7z:6Ql ztÁvVTa 

P. 357 ozovootog qavelc, uóAuora 0 và orQurwoTiXÓ, TÓ v& bmixoov 
qvAáSac &vemmofacrov. 09 yógtv vivg vÀw tfc Educ oTQuTu- 
vv iémifovisvcayreg ov:Q Ldvravivov .dignhiov üvzyógtvoav 
Baciéa "Eüsconvóv. Toóro mnolsquiocs magajdc ó JMoxotvoc 
AAerroUro:, xol geóyov mzsgl v0 Bolávriov (c6 aiyudAowoc: 
ziQitvezO elg Que dior. 

"Pouatov óxvozoióézovoc éBacilevot IMaxotvoctroc €v, cc 02 

B &AÀoi A£yovot, xol vac €&. ioqdyn 08 0v ZAgyeAatàs. 
1. Vulgo ETOZ. ^ ,wy m. 2. Aberat fry. ey m. | 5. xol 
om. G. ^ 12 et p. 357 d. Vulgo 'Ocgoivzg. Correxit m. 
ANNI MUNDI 5703. 


DrirvisaE IwciRNATIONIS AN. 203. 


Romanorum Imperator 18 Antoninus, cognomento Caracalla, filius Severi, 
annis 7 cum fratre Geta, quem, pluresque alios, caedibus patran- 
dis Commodum exsuperans per summum nefas occidit. 

Hic Alexandriam profectus, nec laude dignum aliquid molitus, imo 
sanguinis semper avidus, in popularis seditionis ultionem civitatis ornatum 
omnem evertit.  ' 

Artabani Persarum regi bello indicto, ad Carias et Edessam Osrhoc- 
norum urbes, dolo necatur. 

Macrinus eius (filius) domesticus, profectionis comes, suscepit impe- 
rium, regnavitque anno uno et, ut quidam volunt, mensibus sex, vir plane 
humanus et circa cuncta, maxime militiam sollicitus, cuius solitis mole- 
stiis et vexationibus subditum quemque immunem servari sat agebat; ex 
quo orientalium copiarum moti milites ex insidiis Antoninum Aurelium 
KEdessenum Imperatorem acclamaverunt. Hunc armis repellere adorsus Ma- 
crinus superatur; Byzantiumque fugiens, huc illuc agitatus, vita mulctatur. 

Romanorum Imperator 18 Macrinus anno uno, et ut asserunt nonnulli 
mensibus sex adiunctis. ; 

Macrinus in Archelaide interemptus est. 
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KOZMOY ETH aw. 
Kagxitoi "Hqouovíoi 2xár 10 üugu3éavoov 2v "Poux. 
"Pouatov i£" inioxonoc Zegvotvog Ern 19", 
Zvroydlac 1j éníoxonoc Seganiov &g . . ... 

5. Lrwuoyelac £vazoc énlaxonoc 4AoxAnmódmnc tv 9". 
ZAAi&avgslag Om0czozoc énloxonog duuirouc Fr... l5 
dsgoooAvucv A  inloxonog Zziog rg . . . .. € 
degoaoAsjuov Ay nloxonoc F'eguaviy- Er 9'. 


KOXMOY ETH ew. 
10 Tc Seg cogxoosoc frg ot. 


"Poualov 49" iBaclAsvot» Avvovivog AlgiAwc Fry 9. 

Zyvovivog A4àpiAwc "Eósonvóc uevà. Maxoivov égaclAzvotv 
Um À', àávjo 9uAvdglac 0Aoc, ini 10 yvyaixtiov 790g veroouué- 
vog 3xoopo/uevog xol ipyalóusvog và yvvoixüw , qoviurarocD 
150g00ga* Oi xai $u0 crgurworÓYv dxovncOdg üvgoíon xexüc V. 985 
civ 7j uxtol. us9^ Ov facisíu LAAiavogog 0 IMauuatag vióc 
de.qudoUc aroU dy ZI40xoic yj nagáAov vey9elc Qowlxnc, $za- 
yóusvoc OiAzuuyo? roU vouo9érov 73; yvdug , oqódga 7ijc a1Qa- 
Tuorixic EUvüSlag Gvrtyoufvov. i0 xai &ygoé9v, voU faciéuc 


7 et 8. Af' et 4y' m. Vulgo ówó£xerog et Toicxkoi0fxacog. 

9 et 10. sv: et cic m. 12. "Eóscqvog om. G. 1Á. xocuov- 

uivog om. G. ^ 16. Mogupaíeg ex Eusebio p. 390. Vulgo Meguu£eg. 
17. aàsigi00c A. zcodiov Scaliger p. 83. Vulgo zeg' &A40ov. 
19. dzaííag G. | 


ANNI MUNDI 5710. 


Circensibus ludis in Vulcani honorem celebratis amphitheatrum Romae 
conflagravit. 
Romae episcopus 15 Zephyrinus annis 19. 

Antiochiae episcopus 8 Serapion annis . . . 

Antiochiae episcopus 9 Asclepiades annis 9. 

Alexandriae episcopus 12 Demetrius annis . . . 

Hierosolymorum episcopus 32 Dius annis . . . . « 

Hierosolymorum episcopus 33 Germanion annis 4. 


ANNI MUNDI 5711. 
Drvisag IwcanwATIONIS AN. 21Í. 


Romanorum Imperator 19 Antoninus Aurelius annis 4. 

Antoninus Aurelius Macrino successit et imperavit annis quatuor. Vir 
femineae indolis, femineis educatus institutis , feminarum ornatui et exer- 
citiis intentus, caedibus ac sanguine delectabatur; eam ob rem telis a militi- 
bus cum matre confossus misere interiit; post quem Alexander, Mammaeae 
filius, eius consobrinus imperium colligit, qui Arcae maritimae Phoeniciae 
natus Ulpiani iuridici consiliis et suasu sollicitatus militarem insolentiam 
reprimere studebat; quem ideo sub ipsius Imperatoris conspectum milites 

Georg. Syncellus. I. T 43 
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. 6püvroc $20 orQotwoTOY.  Odgívtoc 0€ vic ev "Eóéog vijc "'Oogoz- 
»ijc abroxo&rQQ GvayogevOclg xal xuvà l4Aezávügov vvgavvioac 
Oiaq9'elgevoun vn^ aXroU, 2vixa xol Iéooac xovadoapóvrag K«a- 
nadoxlay xol Níoiftw nouogxoUvzag 24AéGavógoc i&9q0sv.. 022? 

P. 858 dc "Pourv inavik9Q» üvotro: oüv vj urvQl Mopede 205 
ergaruovix0U SJooífov. IMáziuog 0£ vic Mvoóg v0. y£voc eTQa- 
cuyos Kekuxijg $nó vüv orgartvuávov faciie "Poualov &rg- 
yogeí9y , «ourxouc vic Bacuelac "Pouolov Voy y. 
"Pouatov ic! énioxonoc KáAMoroc Vy qf. 
"Myvioyelac &vaxoc énloxonog ZAoxAgmáóng £y 9. 10 
TepocoAsuv vQuàxoctüg zéraproc énloxonoc Xagdwuvüg Fr c. 


B KOZXMOY ETH ze. 
Ts 9slag cagxoosoc Ur ou. 


"Pouctov x! igaolAcvosv 3AA£Saydpoc ó MMouualag vig Prm cy. 
Tazólvrog iegüc quAóoogoc éxloxozoc IHógrov voU xarà v2v15 
"Póur» oqóüpa Oingsnüc v9 i jj xarà Xpiwrüv qu.ocogíz, 
nAsiovo ijvycqe^; ovrrárrov oznouviuara. sc vt yàg T» éSanj- 
utpov xol tig và uerà Tv éGazuegov , slc moÀAÓÀ ve Tv ngoq- 
T», néAiro Ibex xol AavujA vOv utyüAov, frg uq» de 
Cz Gopaca xal elg 4AXAag zavvolac zakoiàg xol véac ygoqdsc, à20 
ofc xoi elg viv àv IHázuo oU 9201óyov ànoxáAvyuv z00c Mag- 


5. dvotgsicer P. dvsisivo: G. — 19. Ér om. A. 14 sy m. y G. 


trucidavere. Uranius vero quidam Edessae Osrhoénorum Imperator salu- 
tatus, arrepta in Alexandrum tyrannide, ab eo neci traditur. ^ Persas 
autem in Cappadociam excurrentes et Nisibin obsidentes Alexander in fugam 
vertit. Romam demum reversus, orto militari tumultu, cum matre Mam- 
maea iugulatur. Porro Maximus quidam Mysia natus, Celticarum copia- 
rum dux, Romanorum Imperator a militibus acclamatur et Romano imperio 
potitur annis tribus. : 3 

Romanorum episcopus 16 Callistus annis 8. 

. Antiochiae episcopus 9 Asclepiades annis 9. 

Hierosolymorum episcopus 94 Sardianus annis 5. 


ANNI MUNDI 5715. 
DrviwaEg IwcanNATIONIS AN. 215. 


Romanorum Imperator 20 Alexander Mammaeae filius annis 13. | 

. Hippolytus sacer philosophus, Portus Romani episcopus, Christiana 
philosophia praestans, pluribus iuvandae hominum saluti conscriptis libris 
celebrabatur. KEditis quippe in sex dierum opus et in ea quae priores sex 
dies illos consequuta sunt, et in praecipuorum prophetarum Ezechielis 
maxime ef Danielis vaticinia, nec non in cantica et veteres passim novas- 
que scripturas, commentariis , quibus Ioannis theologi in Patmo revelatio- 
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xiva xci TÀc hotrüg aipéctig, xol vÓY &ExouÜexaergoizüv. ToU 
zócyu xavóva dé9evo nigwyoówag tic TÓ mürov troc MAistáy- 
jpov oU JMMouuolac rovrov, xol ovvrüucc qva 9eoppádnc 
zorauóc Tjj 3xxroíe Lavrov vaudvov yéyove , v uogrvguxv 
5zegidénevoc ovépovoy zoüc vi) As. ix voirov Aafiv áqoguác 

. gryérie 0 16Aac vntosuvruáriot z0AAv vüv yougür , 34uffgo- 
gíov zt&poguOvrog a)rüv tlg voUro xal zognyoUryroc &ávayzalag 
6 zotlac &qdóvac xal vuyvygáqovc éxzà zagurüvroc Guslfloy- 
Tug üÀk5iovc omayogevovri xol xaÀÀwyodqovg ciAtlovg, Guo D 

10 xógauc 3j0xruéveug yoágew, üpazóv ve ngo9vulav aov nagéov- 
Tog &g 10 cvvrázruv. QA. elg flága9 ov "EAlqvixijg v£gavoAo- 
yia zagoLucO50ac ünoxarüctuctw xal zgoUmugsw doyucriuty, 
reg v& üvócim dóyuava* xal uà voUro ToU xogoU vüw óyloy 
éEdoÀ. | 

15 .' JMauuaila 00 a)roxgQéropoc LAAszávÓgov ürgo 9toctfLc 
Tv Gqó0ga.. aVvr Myezai ójiMjon à "Qoryéva /y ZArztoyela. Qua 
TQífovca , utrazeuwouévn edróv éx v0U Gdáoov. 4; 0? adv5j xoà 
züct voig 0vopuaczoic vrvixatza Xouviuxvüv ÓilacxáAo z9o0£- 
x&ro Óià Tzv elg Xouovóv nzíavw. : 

20... Kall4Léavópog 0 Maupuoíag vióc uezà vv &valgsow O?- P. 359 
Qavíov z0U Tvpáryvov xal 5v xarà llegcGw sbOox(ugow inavd- 
2üv iv "Pouy &voigetros oiv utzrol Moupato iy Moyornaxiü 
argazuTixQ éavooáctt. 

1. Vulgo é£xeiüfzerov irggwóv. —— 9. neuaíag A et similiter infra. 


nem in Marcionem et reliquas consurgentes haereses editam, et annorum 
sedecim paschalem regulam ad annum primum Alexandri Mammaeae fixo 
termino exposuit; et, ut verbo concludam, vivis divinorum eloquiorum 
fluentis ecclesiam irrigans, tandem martyrii corona redimitus est. Ex 
eius scriptis occasione sumpta infelix Origenes libros sacrae scripturae 
quam plures, (hortatore et sumptus necessarios notariosque septem, aliis 
post alios operae succedentibus, et viros accuratioris characteris peritos 
una cum puellis eadem pingendi arte praestantibus ex throno dictanti lar- 
giter subministrante Ambrosio, et quae ad scribendum cierent animum 
plena manu praebente), suis lucubrationibus illustravit. Verum in imum 
usque Graecanicarum fabularum coenum prolapsus, mundi ex integro repa- 
rationem , animorum praeexistentiam et impias quasdam nugas temere eífu- 
tivit; qua de causa ex sanctorum albo expunctus est. 

Mammaea Alexandri principis mater summam in deum pietatem exer- 
cuisse et cum Origene ex Pharo Aegypti advocato, ipsa Antiochiae moram 
trahens collocuta fertur. Eadem, ex ea quam in Christum habuit fide, 
Hen eius temporis religionis Christianae magistris benevolam se ex- 

ibuit. i 
. Alexander Mammaeae filius Uránio tyranno caeso, rebus adversus 
Persas prospere gestis, Romam reversus, militari tumultu Moguntiae 
exorto, una cum matre Mammaea neci traditur. 


LI 
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v.286 J IIEPXON no roc AgroéoEne Fr mevzexoldexa., 
*Poyixc iL. 8xloxonoc Otoflavóg &y C. 
"Avvioyelac énlozonoc t Giao 3) DÜannoc Ern qj. 
"Avuoyelag évüézaroc énloxonoc Zéffevvoc &j d. 

B  "TegocoAjjov A& énioxonog nóAw Nagziococ £j Es 5 

"Eugaodg 5 »» NlaXowvivg xe, mob c qéperou iv volg 
éepoic eDoyyeMoig , INixónoAig éviuj92] xo)cioduu n0 AcEóv- 
pov ToU «vvoxgárogoc, "4qqoiuavoU nosofievanuévov Tác tovoplac 
à neviafllBAc ovyygowouévov. 

"Aqoixavüg v2v ivveüfhfiov vüv Keorüv Pmwyeyonuuérnv 10 
zgoyuaztiav luzgiuv xol qvoixdv. xol yscogytuv xol yvpevtt- 
zv nsgi£yovoav Qvváutig 241c&ávàgo voro zgooquvt. 

"Aggixovüc zdUyagóv quouw iegüy üvàga voU zoOnv Aiyágov 
ópuovvuoy Baciketav "Eücong xarà vobrovc vo)c xoóvovc. 

C  "Efacüvoav 14ooígu: ànó Nívov xol Zaugéueog uéyori5 
Bikcobv 100 Zfehutrádov. sig voUrov yàg v0U Zejugéueog yérovc 
MjSavroc, Belwragüv xymovgyóc iflac(Aevos xol v0 ixslvov yévoc 
Ec uéyou SagóavandAAov, xa90. Bíovi xal IAAcEOvÓQQ oxi vÓ 
lloXvíorogi. | XagÓavánaAAov dà &vüAev L4gflóxge lMijóog xoi 
Bieobc 0 Boffvhewiog, xol uevQyaysv sig Mijóovg v3v faci- 20 


8. pAmrog P. d/Avog G. Solum Philippi nomen habet Eusebius 
p. 389. 7. ispgoig] «ytotg À. 10. &vvdfigAov A. 13. ebya«- 
Qo» A. Afyyagov G. 16. Beiso)v] Bélsciw m. Bílsovv est p.206 d. 
Zeusircov m. y&Q Am. 4oóvov G. 18. &£rje], i5 Js A. 
Vulgo ZegüevozdAov etinfra ZwoOovozmoAov. | 19. «ag[oxng A. 
ZWgBexge G. ^ 20. BszAsovg] BéAso:g m. 


PrnsaAnuM rex primus Ártaxerxes annis 15. 

Romae episcopus 17 Urbanus annis 7. 
Antiochiae episcopus 10 Philetus, sive Philippus, annis 8. 
Antiochiae episcopus 11 Zebennus annis 6. 
Hierosolymorum episcopus 35 Narcissus secundo annis 10. 


.  Emmaus Palaestinae vicus, de quo in evangeliis sermo, Africano, 
qui libris quinque universam historiam digessit, legatione fungente, Nico- 
poleos titulo Alexandri Imperatoris placito ad urbium honorem adscendit. 

Africanus libros novem Cestorum tractatus inscriptos, medicorum, 
naturalium , agriculturae, metallorumque vim omnem exponentes Alexan- 
dro isti dedicavit. 

Abgarum quendam, eiusdem cum priore Abgaro nominis, virum sancti- 
tate praecellentem, Edessae hac aetate regnavisse , narrat Africanus. 

À. Nino et Semirami ad Belesim usque Delcetadi filium regnum tenue- 
runt Assyrii; in eo quippe deficiente Semiramis genere Belitaran quispiam 
hortulanus eiusque posteri, prout Bioni e£ Alexandro Polyhistori placitum, 
Assyriorum imperium moderati sunt. Sardanapalum vero Arbaces Medus 
et Belesis Babylonius occiderunt et ad Medos regni summam transtule- 
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Asav. PfÜaolhtvouv ovv oi 2doogus Frr, ad. ovre yàg Myovri 
Kvgcía zal Zi0wpoc 0 Xicurgc ovugOéyyerei.| cv 02 My- 
Jav À' Fry Bacikevoárrov, zóv Vorarov ffaciléa IMiydov 4Movvá- 
yn» Kpgoc xav 0 lléoogc xal sg llégong Tv ysuovinyD 
5uerryaysv. ifaoühsvoav 02 oi Hépoci Er ox5 ué£zoic Zelagslov 
v0U Ldogüzov, 0v vuxgcac 0 Guinnov LA£zavOgoc Maxidóoi 
ijv lltocüv flacikslav ümidwwev. éixpármoav 06 v5c llegouxic 
áozXc Maxzdóvec Uy o Sy. oc xav 2Agodxuc 6 Hag9votoc 
Ilág9oig 14v Bacikslay IHsoaóv nagédoxcv*. ty9ev xol Mooaxt- 
10 Óa« oi BaciAciz IIsgociv üvouctovrow. 29a00.evoav 02 Hag9voto: 
àzà Mooáxov &piéuevo: u£yoic IAoraflávov Vr co'. igaclAtvas 
92 Pouatov 0 Moupualac AX££avogoc, zvixa"4gráflavoc 0 Hóg- 
Soc IHsgoüv 28aaí(Asvoe,  uezà. 0 2doviflavov 0 yévog Xoogóov P. 860 
Bacieiem ToSaro, T,05aro 0? ovre; 1dgrazéoiyc llíoonc àqa- 
15 v5c ve xal &dosoc &J'golcac &vopac &rüxrovc &veilev 24ovóflavov 
xol ntgiéQevo xlÓuguv , xol ab9ig Ilégocug inavijyays 15v flaci- 
Aclay. 2v 0? uáyoc xal 2S éxelvov oi udyo: yeyóvacv zagó Hépoootg 
ànídoZoi. AÉyovo: 0d v7jv voU Z4graEfoEov urréga vÓpl ovrodxety 
HeufexQ vojvoua OxvroróuQ uéy vj» víyvyv, üorgolóyo d? 
20 xai ztgi raUrG cxoTt0pt006 7] zLevaouotc evroxruéro. orgaru- 
aj» 0d óvóuazi Závavov dià Badovoaíov mogevóutvov yoac 


1. ers] oz£ m. 6. "4gacxov] 4occuov m. 7. éniüoxsv G. 


8. IIog9voioi] zoQvot À, ITav9vatio: G. 13. Xocoóov] Ag- 
zacofov m. 20. éoxoricuo)g 7] z4ec60Ug À. 21. Kaóov- 
caíov m. 


runt. Penes Assyrios itaque potestas stetit annos 1306, ita namque Cte- 
siae affirmanti Diodorus Siculus suffragatur. Medis annos triginta imperio 
potitis Medorum regem postremum, translatis ad Persas sceptris, Cyrus 
Persa sustulit. Hinc Persae ad Darium Arsami filium , quo deleto Persa- 
rum imperium Alexander Philippi Macedonibus tradidit, annis 228 regna- 
vere. Inde Macedones annos 293 Persas subditos obtinuere; quibus eie- 
ctis Arsaces Parthus, a quo Persarum reges Arsacidae nuncupati, regnum 
in posteros transmisit; et ab Arsace ad Artabanum provecti per annos 270 
Parthi prorogaverunt imperium. Porro Artabano Partho Persis imperante, 
Alexander Mammaeae filius Romanas res administrabat. Post Artabanum 
Artaxerxis posteri ad solium evecti sunt; cuius regni primordia fuerunt 
huiusmodi. Artaxerxes Persa vir obscuro et humili sanguine natus, tumul- 
tuaria sicariorum manu collecta Artabanum occidit ac regiam cidarim 
capiti circumposuit; atque ita Persis restituit imperium. Magus erat iste, 
a quo magorum nomen apud Persas celebre. Caeterum Artaxerxis ma- 
trem Pambeco cuidam nomine coriario in astrologiae tenebrosis diverticulis 
aut tricis potius apprime versato coniugem primum fuisse narrant. Eius 
vir Pambecus militem quendam, Sananus xiliti nomen erat, Cadusaeorum 
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Bonoózy9jvor elc vóv oiov IHoufiexQ , xol zooyvóvos 0ij9ev 01d 
vijc &ovgoAoylac vóv lloufiexóv 01: 07) 2) voU. Navávov vor? i 
péyo. cbmipoviag dgSijoeron. qu] yov 02 Suyaréga 3j ddsAqiv 
4j &hÀo ngóg yfvog ovvazióusvov yóvowv, ovyxcréxhuct viv 
V. 287 lola» yauevijv 1 Xaváyq , | xoà ovAAo(loUca Vrexs a0v 24ovatéo-5 
Emv. 8S éxelvov volyvv voU 24ovoiéotov, voU xall4graóágov, vÓ 
XXocgóov x«rdysroa yévog. ifaolevonv dà olvagc* 


"ora&ágnc, 0 zoll4groiioEnc, Pro ww. T vevügTQ tra Tfj 
Bacielac 1AAcEGvÓgov voU IMopuuolac. 

Xeaoyc Vr àu, 1i 
€  'Oouícóag Proc £v, 

Oaotrzc e y. 

Oipoáxnc C iL. 

Ooogávgc &AXoc ufjvag 9, 

Nagof;c £n qf. | 1 

'Ognlodac £y c. 

Zofdpxc Fr o. vostq Ocücxcv "Ioftavóc v/v Nioifry, 

Zora£io Er 9, 

Soeffàg voc 24ora£zo trm e. 


&. Glo m. &A4o G. 6. có] vo? G. 9. ucuoteg A. 

13. Ovoéxgg] Praecedenti óuovvuog esse dicitur apud Agathiam 
p. 260, 11. ed, Niebuhr. O?9codx1s est infra p. 385 b. 1&. Qs- 
Q«Qevys GALog uüveg Ó correxi ex Agathia. oUgaovyg frog c &i- 
4og 0  À. Ovgaocvgg £rog £v. 4440e Ovgagavng 0 G. — 17. Vulgo 
lovfievog. ^ vv Níiciiv ex Agathia p. 262, 22. dedi. zv v£/fiog 
A. vóv Té(giov G. 


regione iter agentem et Pambeci hospitio exceptum astrologiae regulis fe- 
licem fore praenovit, et eius prolem ad summum prosperitatis culmen pro 
vehendam. Pambeco filia, soror, vel alia sanguine coniuncta mulier nulla . 
erat, quam Sanano traderet; quare propriam uxorem cum eo thalamis in- 
cludere non est veritus, Illa concepit Artaxerxem; et ex Artaxerxe, sive 
Artaxare, Chosrois deductum genus. Hoc autem ordine regnaverunt. 

Artaxares, qui et Artaxerxes, anno 4 imperii Alexandri Mammaeae filii, 

regnavit annis 15. 

Sapores annis 31. 

Ormisdas anno uno, 

Uraranes annis 3. 

Uraces annis 17. 

Uraranes anno uno. 

Alter Uraranes annis 4. 

Narses annis 6. 

Ormisdas annis 6. : 

Sabores annis 70. Huic lovianus Nisibin reliquit. 

Artaxer annis 4. 

Sabor filius Artaxer annis 5. 
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Ogagávgg £y ww. D 

Oégaoávgc &AXoc 8m x'. 

"Ioóryéoónc 817 x«'. 

IlsoóUuc ry xà'. 

"Toowyégógg ry «t. 

Kaffáónc w', xol PsfAd9q. 

O?aAAs Pr 9'. : 

Kofáónc néAw 81 X. 

Zaudonyc 6m à. 

'Oouladac £r «e. 

Xocpózc vióg Kofládov ?ry uy. 

Xoogónc Ó ufyac, 6 imi 'Hoaxhiov àvaus9dg $nó Xigóov 
viov a)T00, ir:5 A9'. ji 

Zugónc 0 vióc Xoogóov ufjvag üxco. 

z40tozo uijvag C. 

'Oouíloduc ó 0ioy9edg $20 vOv Xagaxqvóv. 


P. 861 


1. ,In decem sequentibus magna perturbatio, sed non sine ordine 
quodam.  XIVus enim XllIum praecedit, XVIus XVum, XVIIIJus 
XVIIun, XXus XIXum ac denique XXIIus XXIum, quod patet e col- 
latione huius loci cum 'Theophane, Agathia, Eutychio Batricida, Abul- 
faraio. Profecto laterculum hoc ab aliquo Persico exemplari desum- 
ptum est, ubi decem isti combinati per quinque lineas erant; descri- 
ptorem Graecum decepit scribendi mos orientalis a dextra ad sini- 
stram. Unde huic eatalogo auctoritas ac reverentia conciliatur ob 
Persicam originem, nedum contemtus ob confusum ordinem." Ano- 
nymus. 3 et 5. IcósyéoÓmce G. 7. OvelAág] Báeg Agathias 
p. 267, 2. ubi ex codice OvcZ«g restituendum. 11. xoeffiaüov A. 

12. ixi m, quod in A scriba ponere voluit. vzó G. —— 6:gó0v A. 


Zugóov G. 


Uraranes annis 11. 

Uraranes alter annis 20. 

Isdegerdes annis 21. 

Perozes annis 24. 

Isdegerdes annis 17. 

Cabades annis 11. Hic regno eiectus est. 

Vallas annis 4. 

Cabades iterum annis 30. 

Zamaspes annis Á. 

Ormisdas annis 15. 

Chosroes Cabadis filius annis 48. ; 
Chosroes Magnus, qui sub Heraclio a Siroe filio sublatus est, annis 39. 
Siroes Chosrois filius mensibus 8.  ' 
Adeser mensibus 7. i 

Ormisdas, qui a Saracenis regno pulsus est. 
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KOZXMOY ETH iv. 
Tic 9g oagxdosoc fr ox. 
"Popolo £xoovóc noroc ifaciAevos Motudtvoc Vy y. 
IMa&qivog xarà Xowrwxvàv Ówuoyuóv 2xivgocr.. 
B Oroc vÜgavvóg vig xol &yguorarog 3v, € xul vi» i0inv5 
yapevsv üvcAety, | 
Ovroc &vgoé9q xaxác n0 vÀv ovourtvudcov  "Azviajla. 
O:uoroxMjc qiiócoqoc Txuabcv,  vóv Ilóguov "EAMQvec 
po orvoijioa. uv9eiovrat vóÓs Enoc üvenóvra 
"Ec330c &v?o uaxégsoot veriuévog 0Afio0altuov.. it 
ID.oxiivog quAócoqoc 0 zàc évre&doc yoéwag 1j«uate. 
Il:ocóv f' igac(Aevos Xanwonc P9 Ao. 
"Pene énloxonog uj ZAviéooc uijvo £va. 

C 'Poc é(oxonog ivveaxoidézavoc Ilovrwwvóg Vr y.  7- 
véc llovravó» ngó vo) L4vréoovóg qaouw  imwxonico 1: 
"Pourg. 

V.988 | Lvwoyslac ànlaxonoc &évüéxavoc Zéffevvoc Fry c. 
ZAXsEavdgslag énloxonog vguxoudéxovoc HooxAüc Pr «c. 
"ItpocoAXóucv énioxonog 10 Ócbrsgov à£ INógziococ Vry v. 
TepoaoAsqcy énloxozoc 1c 24Aézavogog 0 uágvvg ur d£. 2 


8. vcóv Scaliger p. 84. Vulgo có. Ilo9st0v G. 9. uo- 
vvo5rncau EAAQveg G. Ezog Scaliger. £9og G. ^. 10. veTtuE- 
ei Scaliger. zezuwjuévog G. 12. 4v] 4à' P. 20. 4s' ad- 
di it m. 3 


ANNI MUNDI 5728. 
Diviwag IscagNATIONIS AN. 228. 
Romanorum Imperator 21 Maximinus annis 3. 
Maximinus persecutionem in Christianos movit. 
Hic adeo moribus agrestis, ut tyrannice imperarit et propriam con- 
iugem occiderit. | 
Hic militum manibus misere periit Aquileiae. 
"Themistocles philosophus cum laude vivebat; cui Pythium oraculum 
edito hoc versu testimonium exhibuisse fabulantur: 
Vir frugi et felix quem dii coluere beati. 
Plotinus philosophus Enneadum auctor celebrabatur. 
Persarum rex 2 Sapores annis 31. 
Romae episcopus 18 Anteros mense uno. 
Romae episcopus 19 Pontianus annis 3. Pontianum Aníteri praecessorem 
nonnulli constituunt. - 
Antiochiae episcopus 11 Zebennus annis 6. 
Alexandriae episcopus 13 Heraclas annis 10. 
Hierosolymorum episcopus 35 Narcissus secundo annis 6. 
Hierosolymorum episcopus 36 Alexander Martyr annis 15. 
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"Oowére 0 nore Quy. nó LdAsiávÓgov si; Kowdguav 
IaXoi01ívgg ueréovg. 


KOXMOY ETH c. D 
"Tuc Sslag cagxcosoc try oc. 


5 "Poly &xooTüc de?regoc 2faciAsvot T'ogótavóc &ry el, 
Obrog 2 CTroMac dc Ilág9ovc 9v xol Noanoguv Tv 
Zora&éoEov viov ITepoOv facikéa zoAsujooc érgéyaro xai Níci- 
( Bw xoà Kápac àg9síoac onó IIeooóv 2ni Mo&iuivov voU IMvooo 
——"Pouaíoig onérae. 0110 ngóc Krvgcoipüvra yevópevoc &vaupsi- 
lOcot $z0 TÀY Olxzlov OTQUTLOTOY ozgyov Gu GOV yvoum ToU P.362 
3 1a 8 , » , A ^ 4 » 
pev^ a)TÓ» flacilevgavvoc Vv &, xarà Ó2 vo)g moAAobg &rg D. 

« , »? ^ ^ , » , 

Pone énioxonoc sixoorüc QAXoftavóc udgrvc Vr ey. 
Ziviioyelac if! inloxonoc Boftviüc uáorvc Vy ey. 
AekavOpslac vy" Enlaxonoc "Hoaxhüc try id. 

15  "JegoooAdguov Ag! énloxomoc 2AAé£avOgoc uégrvc Pryj e£. 


KOXMOY ETH A. p 
Tüc Stag cagxootec Prg oL. 


"Poualov £txoorüc volroc 28aolAevos ODannoc Fry C. 
ILo:ivoc quLócogog Tác lliavewixijo OiurQifzG xa97- 
20 yovusvoc. 


1. "Ais£dvógov] "Als£avüoslog Maius ad Eusebium p. 390. — 12. da- 
fovóg m. 15. As. om. A. 19. Vulgo IlAovzivog. 


Origenes vane sapiens Caesaream Palaestinae, vocante Alexandro, 
profectus est. 


ANNI MUNDI 5781. 
DiviwaE IcanNATIONIS AN. 231. 
Romanorum Imperator 22 Gordianus annis 6. — 

Hic expeditione in Parthos ex Italia suscepta, Ártaxerxis filium Sa- 
orem Persarum regem armis collatis in fugam vertit; Nisibin et Caras 
laximino Myso imperante a Persis captas iterum Romanis subiecit; bel- 

loque tandem in Ctesiphontem verso, Philippi praefecti, qui postmodum 
annis 5, vel iuxta nonnullos 7, imperavit, consiliis, a propriis militibus oc- 
cisus est. 

Romae episcopus 20 Fabianus martyr annis 13. 
Antiochiae episcopus 12 Babylas martyr annis 13. 
Alexandriae episcopus 13 Heraclas annis 16. 
Hierosolymorum episcopus 36 Alexander martyr annis 15. 


ANNI MUNDI 5737. 
DriviwaE INcARNATIONIS AN. 237. 


Romanorum Imperator 23 Philippus annis 7. "" 
Plotinus philosophus Platonicorum dogmatum antesignanus. 
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T'ovvov Ilogqugioc 7/9o&caxo. 

Osónopnzog qukócogoc àv Xougavele. juae. 

NNixáz0 0 coquovac 4 90vnotw 1uate. 

Qno vocoUrov ztgooevé9n jj nlov& XQuovoU, vc xol và 
quogryuéva, zgo9Uucoc 2Sayogetoot xol vv inl vfjc OxxAmolagb 

Cebydv xowtavijcot vQ nij9u vj voxtl vic éopvijg v0U záoyo. 
&yOev v& mÀ£ov za9910t4093,vat v0v 9ctov Aóyov. 

Tóve xol 'Qpguyévgc 0 &9140c &nxoovóv &ycov frog QwALEac 
imowiro v nÀQOu voyvyoágoig ixkauftavouérag.  énéovilÀe 02 
xol Qu inao và faciet, xol Xevijog 5j rovrov yvvouxi a1: 10 

Tó:e xarà v5v JAgaflav vwig idoyu&riov üosflüg avvdia- 
qdelgecO ou vj; pvyii v0 oiiua xoà, viv velevrsy xoliv cj àva- 
or&ct. züAw ovvavofluscacda* oívo0óg v6 xav? avv Ovvc- 
xgorjO" ueydA. 

"Eu ve 4| Atyouévr, aigecug vv "EXaeaavrüv ovvéozn, u15 

- z0ÀÀA TwO Tüv iv vaic Oeaug yonqoig &Otrti* aéÀAsoy Od vv 
D3sov ünooróLov Qnvoig i00 xocuérm zagoduxüc Éx noLoiüg 
xol vía. v0 0? àgveio9w. GOidqogór quow, Urt 6 uiv vorcac 
1() oróuazi iy &váyxaig ügvijoevou, vj; Ó£ xagüle odyl.. qépgovow 
V. 989 a$r0l xal (l9Aov iE odgavoU uvO tiovrec zenvoxérot, qe 0 àxn- 90 
xoQg (psu Ajwyerat nrrowudcrov üAAgyv za! 5v 0 xvguG 2v 
iyagícuro quiv, vipuvevOjvor. 


10. Zevyoc 75 Scaliger p. 84. Zievgoízg G. 16. 0$ «oi zà» G. 
18. vo5cac|] dovzceg G. 19. gégovat xol evzol fífiiov G. 


Porphyrius eius auditor. 

"Theopompus philosophus Chaeroneae florebat. 

Nicator sophista Athenis celebris. 

Philippus adeo Christianae fidei addictus, ut sponte delicta publice 
confiteretur et paschalis festi pervigilio ecclesiasticarum precum cum fideli 
plebe consortium sumeret; ex quo divinum verbum magis ac magis divul- 
gatum. 

Eo tempore infelix Origenes annum agens sexagesimum dissertationes 
a notariis exceptas coram populo habebat; ad ipsum vero Imperatorem, 
Philippum et ad Severam eius coniugem litteras dedit. 

Eadem tempestate animam mortis hora una simul cum corpore inter- 
ire et in resurrectione utrumque reparari per Arabiam quidam impie cen- 
suerunt; qua de causa celebris in eos synodus coacta est. 

Emersit etiam Elcesaitarum haeresis dicta, loca divinarum scriptura- 
rum quam plurima respuens, aliis licet nonnullis divinorum apostolorum sen- 
tentiis ex vetere novoque testamento per transennam et strictim utatur. 
Fidei negationem nullo discrimine reputat; voce quippe duntaxat, non ita 
corde negat, qui necessitate ad id impellitur. Librum insuper, cuius au- 
dita lectione, aliam quam Christus peccatorum indulgentiam largitus fuerit, 
remissionem dari, de caelo decidisse fabulose commainiscuntur. 


- 


CHRONOGRAPHIA, 683 


Quzoc ovv socvzooc "Poualov Ly Ü usrà hv de Na- 
z«rv xv Isoaóv Baciéa anovó2» àvalsiyvvow £v "Poug.. «cl 
ztoAsuet zrgüc ZLónov evoxo&roga zagà vüv orQarevudtoy àyag- 
onJévra , qvíxa xol &vougeirau. 

5 — Zéuog 02 vv ügy?v Owad:Eduevoc Óvo Fry, Oià v0 zt90c P. 363 
Qünazov v490c, zuxoüv Tysge xor XQurwvOv Owyuóv, iv 
Q Gafiayüc enl vijc "Pijugc 6 vaste 2nloxonoc vóv pagrvgixóv 
àvi05oaro oiíqQavov, Bafvk&c vs xav av IAvrióyeuv. 8z1020- 
zy, xol TegocoAXsutov 241ézavógoc iegüc v0 Oeízegov zragacvüg 

10 Zeuovixotg fuac enl vic &oxric vekevtü. 

Tóre xal Kvzgixvóg Ouztoénmv Voyoic «ol Aoyotc 9soctfielac, 
0 uéyac Kag9uyérnc éxloxonoc, 1Q vaig Xowro? uaprvglo ve- 
Àctov tat, 

"Iyvioyelac «f enloxonoc BofivAüc uégrvc &zy ey. B 
15 24h:tavOptiac vy Pnloxomoc HgaoxAüg tum id. 
"TIspocoApuav 12 £aioxonoc JAifSavÓgoc, 0 xal uégrvc, err e£, 


KOXMOY.ETH ub. 
Tc 9*ac caoxüosoc try opuó. 


"Poualov s£ixoczóc zéragzoc 2gaotlevos Z&uoc Vr f. 
20 'Poyunc énloxonoc xo' KogviAwoc en y. 
ZAvttoyelag vguaxcudéxavoc enlaxonog QXafliavüg Fry, 9". C 


1. émdomv À. .. 8. £miGnomów] émlenomog G.  . 16. 0 xol udo- 
vv$] 0g éuegzvorosv G. 20. xo' addidit m. 


Philippus porro Romanorum imperio annis 7 potitus, pace cum Per- 
sarum rege Sapore inita, Romam regreditur; manusque cum Decio ab 
exercitibus Imperatore salutato conserit, a quo victus leto traditur. 

Decius Philippi memoriae, imperio suscepto, infensus acerbam in 
Christianos persecutionem annis duobus excitavit; in qua Fabianus Roma- 
nae ecclesiae praesul martyrii corona redimitus est, nec non Babylas An- 
tiochiae episcopus et sacer Hierosolymorum antistes Alexander iudicum 
tribunalibus pro fide secundo adstans, in carcere diem ultimum obit. 
^ Eo tempore Cyprianus religiosis operibus et doctrina praestans, ma- 
gnus Carthaginis pontifex, pro Christi nomine martyrio consummatur. 

Antiochiae episcopus 12 Babylas martyr annis 13. : 
Alexandriae episcopus 13 Heraclas annis 16. n à 
Hierosolymorum episcopus 36 Alexander, qui martyrium subiit, annis 15. 


ANNI MUNDI 5744. 
Drviwag IwcamNATIONIS AN. 244. 
Romanorum Imperator 24 Decius annis 2. 
Romae episcopus 21 Cornelius annis 3. 
Antio episcopus 13 Flavianus annis 9. 
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MAEavógslag veoougsoxoidéuavog Pnlaxomoc Zfióvéotoc Try qu. 
"TegocoAvuc»  vQuixooróg  i0ouog énioxonog lMalafrvc 
É xot. 

Zlexlov Qunnov àvslóvrog Gp voig noil xol vÓv xarà 
Xpiwriavüv Quoyuór Pcwayroc ot àv émrguov. 22Aroiv 1165 
oixovuévrc, c6 zpotozMOvTOL, ieQgiQyot T() vniQ XouroU nao 
vvglo xareorép9noav , Goaflavóg uev vijc "Poualev yrs 
&àxagotac, Baftviác 02 vic I4vvtoyéov, xol ó "IepoooAvqcv tcod- 

Dze«roc ZAAéGavogoc Óig zoagaoráüg wvgavvixoig f5uaect xol veev- 
v1oac íy Tjj qgovoti uer, ztenegorouwouévgv xol GEub9ov óuo- 1t 
Aoylay.. éni tovvoi xol Kvngivóc 0 uéyac KagO9uyérnc énlaxonoc 
z&oroig íegotg Aóyoug xal ézmuotéAuaciw vnalshyag zoAAoog àv 
v) avrQ xv Zxiov ÓwuoyuQ xci uágrvgag mgogjuog zeloac 
yevéa9'ut T() onig voU xvglov uagrvolo vskuoUrot, n021ÀÓ T 
&gyexdxQ Ogáxovtt üvrixaAG(oac, wc 7 x«v' abr0v Ovyygag;, i! 
ànAof, v5c xarà lovoriva» v5v &yluv xaAinág9tvov Óciuovius- 
Oovc ztQoc(oAic ÓnAotoa vó &Ógovig xel vc «vr0U noüg Jióv 
ztQogavoUc éSoyogeéoseg v0 &vvnóxQrrov.  71010v 08 xal GAAcv 

P. 364 veAeuo9évvtov ónig Xouovoi £y 1Q evvQ) Quoyuu, &v và óvópato 
uóvoc ó uagrvor9cc om^ a)vOv x)guoc older , "Qoryéryc abyovX 
ànl Aóyowg o:00giouévoic xol uio "EXAgvixote éneheiqpon ToU 

V. 290 gAixovvov orsQüvov, od0i» Óià J'lag zorovóvqvoc, àAÀAÀ Ov 


7. gefiavóg P. dàofiavóg G. 91. EAAqwwxoig uo9oig G. 
T0)| xol G. 


Alexandriae episcopus 14 Dionysius annis 17. 
Hierosolymorum episcopus 37 Mazabanes annis 2f. 


Philippo una cum liberis a Decio sublato, accensis adversus Christia- 
nos persecutionis flammis, nobilissimarum orbis ecclesiarum pontifices, ut 
superius indicavimus, pro Christo martyrii laurea decorati sunt; Fabianus 
sanctissimae Romanae ecclesiae, Babylas Antiochenae, Hierosolymitanae 
Alexander tyrannorum tribunalibus secundo adstans, et libera deoque digna 
confessione praestita, in carcere vitam finivit. Ad hos accessit Cypria- 
nus magnus Carthaginis episcopus, qui plures sacris verbis epistolarumque 
hortamentis quasi ad palaestram unctos, martyriumque subire persuasos ad 
Christum sub eadem Decii tyrannide praemittens, ipse cum dracone malo- 
rum omnium auctore pugna inita, martyrio coronatur, prout acta de eo 
conscripta testantur, in quibus irritus daemonum adversus lustinam san- 
ctam ac formosam puellam impetus et Cypriani confessionis omnium oculis 
expositae sinceritas manifestatur. His autem et quam plurimis aliis, quo- 
rum is solus cuius fuere testes, dominus nomina novit, in eadem persecu- 
tione vario leti genere perfectis, Origenes orationum suarum fucata sub- 
tilitate e& Graecanicarum fabularum gloriola elatus, non adeo divinae gra- 
tiae, quam propriae superbiae sibique soli credulae temeritatis infirmitate, 


CHRONOGRAPHIA. 685 


, - 
jaztoypuvo» xoi uUrozcmoljgrov yvouzv. GAÀÀà vaUra Evoifío 
- "2 - t , c , , * 
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a simili laurea consequenda repulsus esí; quamvis in contrariam senten- 
tiam abierit Eusebius Caesariensis, qui cum in sexto ecclesiasticae histo- 
riae sanctis omnibus doctoribusque praestantiorem eum demonstrare con- 
tendat, ceu consors eiusdem cum illo doctrinae, quid scribat, aut quorum 
se laudatorem exhibeat, ignarus, pluribus encomiis, ne dicam iniuriis, 
eum respergit. Perpaucis siquidem sanctorum beatorumque patrum tem- 
poribus illis fuleentium, Clementis, inquam, Stromatum auctoris, ponti- 
ficis e& martyris Hippolyti, Africani historici, Dionysii magni Alexandriae 
episcopi, et aliorum memoriam complexus, solius Origenis vanarum opi- 
nionum sectatoris, a pueritia ad eius usque in Christiano certamine de- 
fectionem, vivendi genus divinis laudibus prosequitur. Quin immo Fabiani 
martyris et pontificis Romani, Babylae Antiocheni, et Alexandri Hieroso- 
lymorum pontificum historia ieiune conscripta, converso ad Origenem ora- 
tionis stilo, exosum hominem deo nullis laudum titulis non celebrandum 
ducit, his propemodum verbis usus, lis quae Origeni in persecutione 
contigerunt, quae nimirum quantaque fuerint illa, quemve finem sit con- 
sequutus. adversus malignum daemonem totius, ita dicam, exercitus viri- 
bus insurgentem, eumque fraudis ac violentiae modis omnibus impetentem, 
et longe maiori in eum quam in reliquos tunc temporis oppugnatos furore 
debacchantem colluctatus; quae e( quanta pro Christi verbo vir strenuus 
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5. ofov] oia G. 9. zAsióroi] Vulgo mAjosig.. Correctum ex Eu- 
sebio. 16. Vulgo Qiyévg. 18. uóvog] uovov G. 19. óà 
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vincula, membrorum omnium . tormenta, ferreis compedibus carcerisque 
angustiis poenas exhaustas , ut pluribus diebus ad lignea equulei quatuor 
ramos pedibus applicatus, verbera flammasque intentatas, aliave a fidei 
adversariis illata supplicia fortiter sustinüerit, quemve finem illa fuerint 
sortita, iudice ne virum tolleret e vita. totis viribus totaque industria con- . 
tendente, quasque.ille coram eo voces, quasque deiectis animo vires ac 
robur contulerit, plurimae summa veritate diligentiaque a viro conscriptae 
manifestant epistolae. | His et aliis pluribus encomiis in impium Origenem 


' praemissis usus, sine teste eius pro fide*testimonium, et non emensum eius- 


dem cursum praetermisit Eusebius. Qui enim perseveraverit usque in finem, 
inquit dominus, salvabitur, non ita is, qui plura passus defecerit. Ac 
supra quidem adductis beati Dionysii Alexandrini episcopi ex eius ad Ger- 
manum epistola Origeni similisque sententiae consortibus gratiam facturus: 
Eusebius idem Caesariensis dictum adiungit, ne solus ille militiae Chri- 
stianae desertor, sed et alios eiusdem sensus participes habuisse videa- 
tur. In hunc autem modum scriptum reliquit Dionysius. "on 


Ego vero teste deo loquor, et ipse me nulla tenus mentiri novit. Nul- 
lam mihimet imputo, aut sine divino nutu suscepi fugam. Verum perse- 
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20. ézsífseog P cum Eusebio. ézmiósíÉsog G. ^ 21. &zéím À. . 
22. sícs10'Àv om. G. 


verante a Decii iam temporibus exorta persecutione, Sabinus eo tempore 
Frumentarium me perquisiturum misit. Ego quidem quatuor dies adven- 
tum Frumentarii domi praestolatus mansi ; ille vero loca circumcursans omnia, 
vias, fluvios, agros, quibus me recondi, vel incedere suspicabatur, 'per- 
vestigabat; et non inventa domo mea, caecitate captum dixisses; non enim 
me perquisitum undequaque domi continere coniectabant. Quarto demum 
die, domino viae duce inopinato migrare iubente , ego et pueri, fratrum- 
que plurimi commigravimus, Divinae vero providentiae hoc institutum 
fuisse sequentia, in quibus forsan nonnullis utiles fuimus , declaraverunt. 
Quibusdam. deinde interpositis, quae post fugam contigerunt manifestat, 
verba subiungens huiusmodi. Ego quidem circa solis occubitum cum mili- 
tibus viae comitibus "lTaposirim sum ductus. "Timotheus autem absens, 
deo ita providente, non fuerat interceptus; domum autem profectus, de- 
sertam invenit et custodientes eam ministros, nos vero fuga salvatos. 
Ac quibusdam adiectis ait, Quis autem admirabilis adeo providentiae 
modus? Vera namque a nobis referentur.  Incolarum non nemo fugienti 
'"imotheo turbatumque animum praeferenti occurrit, celerisque gressus 
causam rogat. lllo verum confesso, qui audierat nuptiis conviva futurus, 
discessit, (huiusmodi vero conventibus totam noctem convivio traducere 


688 GEORGII SYNCELLI 


, , - , 
ün5yyals vot xovaxeuuévoic &y qQ "yug. — ot 9i pud] qul mtv tec 
, , 
éSavéovugoav, xol Ógóu qepgóusevor váyuoTa djxov. émiónebOovtec 
guiv, xol ZA4Aezev xol qvync sé3éog rv» qgovgovviov quüc 
orgarw)tGv vyevouévuc éníovQoav uiv, cg dxousv, mi vüv 
&crQorTOv oxiunóOcv xuraxe(usvot, xÓyo uév, oidev ó 9e0c, c5 
Agorüg sivat ngóvigov Tyouévoc ini oíAgow xal gnaynjv dq 
zou£vovg , uévav ni vijc ebvijg zjumv àv a4 Javi donet, viv 
P. 866 dd Xov £o) va. ztagaxeiuéviyv evroic Dgeyov. ot Ó& é£aviova- 
, 3,7 ANSA / 2c / YS"; B 9 S c 
0J'al v& ixlAevov xol aij» vayílovnv Guéyai. | ol vóve ovveg ip? o 
zia» üvíxgoyov Ósóusvog aUrOv, xol ixérevov Amiévos xcii 
€ - ? 1 , , ^ h] Li ^ 2 , 
quc &Ay. el 0à (JovAovrat vi ygrovóv égyácoaOo, vo0g &nàyov- 
vác pe q9oot xal z»v xeqaAdy adroic viv éunv ünoveuetr 7/5(ovv. 
xoi vowxUrO Doüvrog (c loa0tv oí xoievol pov. xal uéroyot ztáv- 
TOY ytvóuero,, &víovacav ngüc fav. xdya zagyjzo éavzüv vntov 
^ » c i , - * - ; , 
z:90cg TovOaqoc. ot 0e QuuAnfovrec yegiv ve xai zo0dv avgovrec 1: 
*. c - 
éRyayorv. | éngxokovO9ovr ÓÉ now ovrou vÀv mvroY upgvvQsc 
Iioc, Gae?ovog, llérgoc, llajoc. oi dà (noflóAkoviég us 
d t. P, - - 
Bqgogáórny 5yoyov ToU zoApviov xol Ovo yvuvd ànfhifiáourteg 
n ' * c M 
üziyuyov. oUrQ uév oU» 1j TOU LieyAov. vOUTOV 7Tt«rQÜG 7tEQué- 
Xovoc xofjot; závrm vijc £guyévovc Aanoto&iag duvaivogev. E 
t - P 
O à' avrüc, qol, xol ntgl vOv iv24AsEavÓQéle uo gvvQn- 
, » MS , , , , ^ hi 3 
cuyvov éni Zexíov Gogovarog Zluovooig yoéqu. góc 0v Z1vzio- 
7. pévov A. u£vo G. Jum] zudv G. 8. évícrucQ9cr G. — 
9. zs om. G. 11. &/ 0à fovAovroi ex Eusebio, Vulgo 7j 02 jov- 


. Aovrot, ^ | 15. evogovzsg A. 19. zozgig À. decis P. zox- 
eug G. 


mos est), remque totam accumbentibus enunciat. Uno impetu exsurgunt 
cuncti et concito cursu ad nos delati venerunt eiulantes; ex quo custo- 
dientium nos militum fuga facta est; nobisque lecto stramentis nudato ia- 
centibus inopinato adfuere, Ego quidem, novit quae dico deus, latrones 
ad direptionem et praedam adventasse ratus, praestolor in lecto, quo nu- 
dus iacebam, ,et solis lineis opertus, reliquas vero vestes secus positas 
manibus ipse praebebam. llis exsilireme, fugamque capescere iubentibus, 
causa adventus percepta, exclamavi contestatus, ac quibus potui verbis 
, Qiscederent et me manere permitterent, precatus, aut si beneficio cumu- 
latum vellent, ipsi abducturos me praevenirent ac caput tollerent, sup- 
plicavi. Haec, quae socii fortunaeque participes probe norunt, me voci- 
ferante, illi vim inferebant; ego pronum in, terram corpus demisi. llli ma- 
nibus et pedibus prehensum eduxerunt; horum testes sequebantur Caius, 
Faustus, Petrus et Paulus; qui dato consilio manibus gestatum oppido 
eduxerunt nudoque ephippiis asino impositum , inde tulerunt. Ktin hunc 
quidem modum magni patris illius testimonium et composita. narratio, 
multo intervallo ab Origenis defectione discrepat. 
. . ldem vero, inquit Eusebius, de iis qui sub Decio martyrii passio- 
nem Alexandriae sustinuerunt, ad Flavianum episcopum Antiochiae sapien-. 
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tissimus Dionysius scribit, Quae fuit apud nos persecutio, ex Imperato- 
ris mandato non sumpsit initium; praevenerat illa tempus eius anno inte- 
gro, malorumque praenuncius et auctor quisquis ille fuerit, praecurrens, 
eam in hac urbe movit, et familiarem patriamque superstitionem propaga- 
turus gentilium turbas in nos concitavit. llli ab eo stimulati, facta sacri- 
legi facinoris potestate, superstitionem daemonum velut summam religionem 
colebant, quae adversus nos sentiret. Primum igitur senem quendam Me- 
tranum nomine raptum et impia verba proferre iussum , nec obsequentem, 
fustibus et acutis calamis in facie vulneratum, oculis effossis eductum in 
suburbana lapidibus obruerunt. Fidelem deinde mulierem (Quintam voca- 
bant) ad idoli fanum ductam adorare cogebant; scelus autem aversam ef 
detestatam, pedibus ligatis per totius civitatis asperiora loca lapidibus 
instratis aliisque melaribus illisam , simulque verberibus affictam, in lo- 
cum eundem deductam saxorum imbre írucidaverunt. Mox unanimi furo- 
ris motu ad religiosorum civium domos irrumpentes, eos quos norant vici- 
nos ad tribunalia trahebant, depraedabantur pretiosiorem quamque supel- 
lectilem; viliore vero relicta et residuis quibusque ex ligno solum fabre- 
factis comminutis et per compita combustis, direptae ab hostibus civita- 
tis miserandum exhibuere spectaculum,  Suffugiebant gm et secede- 
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bant fratres, bonorumque direptionem, ad instar eorum quibus aítesta- 
tur Paulus, cum gaudio sustinebant. Nec novi, nisi forsan ex millibus 
unum, qui fide lapsus hucusqué dominum negaverit. His adde mirandam 
ea aetate virginem seniorem Apolloniam, cui cum dentes excussissent, 
maxillas etiam effrezerunt, rogoque ante civitatem incenso, nisi blasphe- 
mis impietatis verbis assentiretur, vivam se combusturos minati sunt; at 
ila petita cogitandi mora, sibi relicta, celer in ignem insiliens flammis 
consumpta est. Serapionem quoque indigenam duris tormentis cruciatum, 
omnibusque membris confractum praecipitem e coenaculo detruserunt. Nulla 
vero via , nulla platea , nullus angiportus, noctu vel interdiu a nobis tuto 
poterat peragrari, cunctis omni tempore locoque clamore importune inse- 
quentibus; nisi quis religiosis verbis fidem Christianam laceret, hunc con- 
festun in iudicium trahi et igne consumi necesse est. Atque ista quidem 
sub initio violentius sunt grassata; quae tamen miseros excepere seditio 
et bellum intestinum exercitam prius in nos in proprios invicem auctores 
feritatem convertit, Hoc pacto respirandi tempus concessum est, ac in- 
census in nos furor recepit intervallum. lllucens tamen mitioris illius In- 
perii facies subita mutatione nunciatur obtenebrata ; frequensque repetitis 
minis timor incussus rei crebro nuncio divulgatae praebebat argumentum. 
lamque ultro mandatum aderat, ipsum ita dicam a domino praedictum, 
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aut terrori incutiendo non omnino absimile, quo, si fieri potest, etiam 
electi scandalum paterentur. Omnes itaque stuporeinsolito percussi. At- 
que ex illis quidem qui dignitate caeteris praeibant, quidam solo metu du- 
cti se offerebant ultro, aliis omnium oculis expositi propriis actibus argue- 
bantur, nonnulli etiam a sibi coniunctioribus trahebantur, ac de nomine 
singuli vocati ad impura profanaque sacrificia accesserunt. Horum non- 
nulli pallidi trementesque, quasi non ipsi sacris operaturi, sed velut victi- 
mae forent idolis immolandi conspiciebantur; adeo ut a circumstante po- 

ulo conviciis appeterentur, et imbelles vilesque argui sive mori sive 
immolare oporteret. Alii libentius procurrerunt ad aras, perfrictaque 
fronte Christianos se prius non fuisse asseverabant; in quibus vaticinii 
dominici veritas comprobatur; non nisi difficile salvandos. Ex reliquis 
hi quidem sequebantur memoratos utrosque, aliqui fugae se committebant, 
alii denique capti detinebantur$ quorum certe nonnulli usque ad vincula 
carceresque processerunt, quidam etiam diuturniore custodia conclusi, 
priusquam ad tribunal raperentur, fidem eiuraverunt; alii tormentis etiam 
aliquandiu superatis ,: demum animo ac fide desponderunt; postremi deni- 
que velut firmae felicesque domini columnae ab eo roborati, animo viri- 
busque constanti fortique fidei respondentibus assumptus, insignes ac con- 
spicui regni eius martyres ac testes evaserunt. Eorui primus fuit Iulia- 
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nus, podagrae morbo correptus, qui neque stare neque incedere poterat; 
qui demum cum duobus aliis eum gestare solitis ad iudicem adducitur ; 
quorum alter confestim negavit, secundus Cronion nomine, Benignus co- 
&nominatus, ac ipse senior lulianus dominum confessi; per totam urbem 
amplam, ut scitis, camelis impositi, et in- sublime elati verberibusque 
cruciati , tandem ingenti rogo incenso, circumfusa populi multitudine spe- 
ctante consumuntur. Miles: autem eos ad mortem rapientibus ex adverso 
resistens , martyrumque iniurias benigne ulcisci conatus, succlamantibus 
llis productus in arenam, generosissimus athleta defensorque fidei Besas, 
Angenti pro pietate: certamine fortiter tolerato, capite truncatur. Alius 
quoque, genere quidem Afer, nomine vero ac simul felici omine Beatus 
Macar, plurimis quibus fuerat usus iudex illecebris ad fidem negandam 
nusquam abductus, vivus crematus est.  Epimachus etiam et Alexander 
post longum in vinculis tempus innumerosque dolores toleratos, novaculas 
et verbera perpessi, ardentissimis flammis demum et ipsi perierunt. Ad- 
iectae sunt illis ad coronam mulieres quatuor et Ammonaria sancta virgo; 
quam cum adhibito studio iudex torqueret ceu professam nihil eorum quae 
iuberet eloquuturam, promissumque facti constantia adimpleret, ad sup- 
plicium abducitur. Inter reliquas autem honoratissima senior Mercuria et 
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multis liberis, quos tamen supra dominum non diligeret, inclyta Dionysia, 
pudore suffuso iudice, quod a feminis vinceretur, alia tormenta nusquam 
expertae ferro vitam finierunt; pro reliquis siquidem tanquam in aciei 
fronte tormentorum satis exceperat Ammonaria." 


Ex eadem B. Dionysii epistola de iis, qui in Decii persecutione 
pro Christo mortem sustinuere, ; 


Heron autem et Aster et Isidorus Aegyptii, et una cum illis ado- 
lescentulus annos 15 natus Dioscorus traditi sunt, Et primum adolescen- 
tulum, ceu qui facile suaderetur, illecebris trahere tormentisque iudica- 
tum inferiorem , iudex conatus vi superare; neque suasum neque emolli- 
tum reperit Dioscorum. Reliquos exinde crudelissime dilaceratos, ut per- 
severantes conspexit, igni dedit absumendos. "l'unc quoque Dioscorum ob 
notam publice animi generositatem et propter responsa singulis interroga- 
tis reddita iudex miratus, liberum dümisit; affirmans se propter aetatis 
imbecillitatem resipiscentiae tempus velle tribuere. Nunc autem ea qua 
decet in deum pietate, nobiscum versatur Dioscorus et ad difficiliorem 
pugnam prolixiusque certamen sustinendum ex praeteriti memoria exerce- 
tur. Caeterum Nemesion quidam etiam Aegyptius falso velut latronum so- 
cius delatus est, quam calumniam coraw centurione cum a se depulisset, 
velut sibi exosam et alienam, demum ceu Christianus apud praefectum 
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vinctus accusatur. Iste, ceu qui nefarium scelus a se vellet editum, 
catenis duplo gravioribus, suppliciisque et verberibus, quam quae latro- 
nibus infligerentur, cruciatum ; Christi tamen exemplo beatum honoratum- 
que, medium inter duos latrones igni comburendum pronunciavit. Con- 
festim porro quaedam militum turma Ammon, Zeno, Ptolemaeus et Inge- 
nes et cum eis senior quidam "Theophilus coram tribunali adstitit. Quodam 
igitur fidei Christianae nomine examinato, iamque ad Christum abnegan- 
dum proclivi, illi assistentes infremebant; animis, vultu innuebant, mani- 
bus elatis signa dabant, uno verbo totis corporibus ut animos adderent, 
distorquebantur. Omnium autem ad eos versis adspectibus, nullo eorum 
adhuc deprehenso, ad subsellia sponte accurrere, Christianos se esse sponte 
professi, adeo ut praefectus et assessores deinceps metu quasi iudicandi 
corripi, ipsi vero iudicati obiectis tormentis, pavidis tamen iudicibus au- 
daciores facti viderentur. ta tribunalibus in ipsis tropaea statuere, testi- 
monioque reddito ovare, Christo summa cum gloria in eis triumphante, 
coeperunt. i 

Alii vero'per urbes et vicos distrahebantur, quorum unius exempli 
memoria mihi est agenda. Ischyrion mercede conductus cuiusdam. nobilis 
procuratorem agebat. ls qui conduxerat, iubet idola sacrificiis colere, 
jussa detrectantem conviciis incessit dominus et in instituto perseveranti 
sude acuta per ventrem et viscera adacta vitam eripit. Quid porro ne- 
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cesse est per solitudines et montes vagantium commemorare turbas, fame, 
siti, frimore, latronibus, morbis et feris confectas, quorum superstites 
selectae illorum cohortis eorundemque victoriae testes existunt; tamen 
unum vel aliud exemplum proferam quo virtus eorum manifesta fiat et per- 
specta. Chaeremon provecta iam aetate civitatis Nili nomine fuit episco- 
pus. Hic cum coniugii consorte in Arabium montem arrepta fuga, nus- 
quam reversus est, neque fratrum quisquam omni licet quaerendi posita 
diligentia, eos vel eorum corpora comperit. Permulti sane in Arabico 
monte a barbaris Saracenis in captivitatem ducti sunt, quorum quidam vix 
magno pretio redempti, alii etiam hucusque suis restitui non potuere. Haec 
non incassum a me sunt relata, frater, sed ut cognoscas quantae qualesve 
calamitates nos undique impetierint, quas qui magis fuerint experti, co- 
piosius etiam noverint enarrare. Nec multis interiectis prosequitur. Di- 
vini martyres isti, Christi nunc assessores, illiusque regni participes et 
in iudicii consortium adsciti, fratres quondam lapsos et sacrorum crimini- 
bus obnoxios, dum adhuc inter nos versarentur, susceperunt; probataque 
eorum conversione et poenitentia, quam ei, qui non ita mortem peccato- 
ris, quam emendationem morum exquirit, acceptam fore iudicantes , in 

ae sinum admiserunt, sacris allegerunt conventibus, suffragiis comi- 
tati sunt et precum et epularum communionem largiti. Quid igitur con- 
silii de talibus datis, fratres? Quid facto est opus? Uno cum eis feremur 
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animo et in unam ibimus sententiam? Annon eorum iudicium gratia nostra 
volemus confirmatum , et benigne ab eis iamdiu susceptis humanitatem ex- 
hibebimus? Aut certe irritam reddemus eorum sententiam, iudicium eo- 
rum censurae nostrae subiiciemus examinandum, tetrici illorum clementiae 
sedebimus censores e£ quem iam rebus afflictis apposuerunt ordinem, ever- 
temus? Verbis istiusmodi Novati inhumanitatem luculenter satis arguit sa- 
cer Dionysius. 

.Novatus iste cum ea tempestate ecclesiae Romanae presbyter foret, 
summi episcopatus quo non est potitus, ambitione ferebatur. Pluribus au- 
tem criminibus avaritiae nimirum, aestimationis et amoris proprii obnoxius, 
eorum qui in Decii persecutione sacrificaverant et in ecclesiae communio- 
nem poenitentes fuerant recepti praetextu, ab ea se ipsum voluit rescis- 
sum, dux et signifer haereseos Puros sese iactantium elato supercilio con- 
sütutus et cum eis ex ecclesiae paradiso sanctorum 60 patrum Romam 
convenientium decreto expulsus est. 


De synodo adversus Novatum sub Cornelio Romae congregata. 


Magna presbyterorum et diaconorum frequentia cum inhumanis eius- 
dem sententiae sequacibus damnatus est Novatus; lapsi vero fratres acta 
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poenitentia ab ecclesia recepti. Huic autem synodo Cornelius Romanus 
episcopus praesedit, prout ipse Fabium Antiochenum episcopum a concilio 
absentem litteris monet et privatim rursus de damnatis Novati gestis in 
hunc modum disserit. Ut autem cognoscas hunc admirabilem virum iam 
olim ambivisse pontificatum et latenter in se ipso proclivem in honores 
cupiditatem caelasse atque ideo concepto animi proposito velamen daturum 
confessores socios sibi coniungere tentasse, verbis aperiam necesse est. 
Presbyter e nostris Maximus et Urbanus, praeclarae confessionis gloria 
secundo potiti, Sidoniusque et Celerinus, vir, qui dei clementia cruciatus 
ommes superavit, et carnis infirmitate multo fidei robore firmata, viriliter 
deiecit adversarium; tales, inquam, viri, detecto animi eius instituto, 
vafritieque in omnes partes sese vertente comperta, notis etiam periurus, 
mendaciis, ab ecclesiastica communione mente aversa, ac feritate in eo 
plane lupina, ad ecclesiam reversi sunt; fallacesque eius artes ac versu- 
tias diutius ab eo tectas, praesentibus quam plurimis, has quidem episco- 
pis, alias presbyteris adstantibus et laicis manifeste confessi, et cum ani- 
mi dolore deflent a subdola malignaque fera suasos ac detentos se ad bre- 
ve quantumlibet tempus ab ecclesiae consortio fuisse seiunctos, Et pau- 
£s interiectis, "Vix dici potest, dilecte frater, quam varietatem et circa 
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mores mutationem, data brevi temporis mora, in eo adverterimus. Illu- 
strissimus enim ille, qui tremendo etiam interposito iusiurando se nusquam 
episcopatum ambivisse confirmabat, derepente, quasi ex machina in me- 
diam scenam delapsus, episcopus apparuit, Iste, dico, novorum dogma- 
tum auctor, ecclesiasticae disciplinae propugnator, cum sibi vindicare vel 
non oblatum prius subripere molitur episcopatum, duos sibi socios de sa- 
lute desperatos adiunxit, quos postmodum in secretam et angustam ali- 
quam ltaliae partem amandaret. Exinde tres episcopos rusticos plane 
simplicique animo motos arte veteratoria seduxit, data fide pollicitus bre- 
vi Romam eos venturos, ut ipsis cum reliquorum episcoporum coetu velut 
pacis arbitris sedentibus, quae affligebat ecclesiam discordia, penitus tol- 
leretur. lllos ceu qui, ut praemisimus, hebetiores erant ad malignorum 
versutias et fraudes percipiendas, Romam adventantes, a factionis eius- 
dem consortibus et pacis perturbatoribus interceptos, ad horam decimam 
ebrietati crapulisque vacantes violenter compulit imaginaria quadam ficta- 
que manuum impositione episcopatum sibi tradere, quem deinceps insidiis 
et fraudibus oblatum et penitus alienum sibi vindicavit. Eorum unus non 
diu post lacrymis et confessione scelus expiaturus, ad ecclesiam reversus 
est, cui communionis laicae gratiam, expostulantibus eam totius populi 
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precibus, sumus impartiti; cereatosque duorum aliorum episcoporum suc- 
cessores in eorum sedes misimus. An nesciebat praeclarus ille vindex 
evangelii, unum episcopum in ecclesia catholica praeesse, in qua sane 
non ignorabat, quonam enim pacto? Presbyteros esse quadraginta septem, 
diaconos septem, totidem subdiaconos, duos supra quadraginta acoluthos, 
exorcistas et lectores, una cum ostiariis quinquaginta duos, viduas in af- 
flictione positas supra mille quingentas; quos omnes domini gratia et in 
homines benignitas abunde sustentat; quorum adeo copiosa et tam neces- 
saria multitudo in ecclesia, numerus, inquam, ille dei providentia locu- 
pletatus adiuncto populi magno et immenso agmine, ab eo desperationis 
pepe damnandaque contumacia divertere et ad ecclesiam non potuit 
minem perditum revocare. : 
Ex his post alia quaedam interiecta subinfert. Agedum, quibus 
actis, quibusque vitae institutis confisus pontificium ambivit , edisseramus. 
Num quod a primo aetatis flore frequentavit ecclesiam, vel plura certa- 
mina eius nomine sustinuerit, vel religionis amore pluribus iisque magnis 
periculis se obnoxium fecerit? Non est huiusmodi haec credendi occasio. 
Satanas ipse frequenti appulsu in eum ingressus et in eo diutino tempore 
commoratus fidei eius causa fuit. Nam cum in periculosum morbum inci- 
disset et morti iam proximus putaretur, in ipso lecto quo decumbebat, 
solo exorcistarum ministerio, aqua perfusus, sacramentum suscepit; si ta- 
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men eum suscepisse fatendum est, Morbo tamen liberatus nihil huiusmodi 
adeptus est, quod iuxta canones ecclesiae nos suscipere decet; ut ab epi- 
scopo nimirum consignemur. Huius autem doni expers, quomodo sanctum 
ipsum spiritum consequi potuisset ? Rursus subiungit. An non metu, vi- 
taeque amore persequütionis temporis presbyterum se esse denegavit? Ro- 
gatus siquidem et a diaconis exoratus, ut tugurio quo se concluserat pro- 
diret et quantum fas esset potestasque presbytero fieret, periclitantibus 
fratribus subsidioque indigentibus opem ferret; tantum abfuit, ut diacono- 
rum precibus morem gereret, ut etiam non sine stomacho ab eis discede- 
ret; nec se amplius presbyterum esse velle profiteretur, utpote sanctioris 
agendae vitae rationis cupidine tractum. Post pauca deinde subiungit. 
Dereliquit certe strenuus ille miles ecclesiam dei, in qua, suscepta fide, 
per gratiam episcopi in présbyterii sortem manus illi imponentis presby- 
teri dignitatem sortitus est; episcopus vero ne hoc faceret, tum ab omni 
clero tum à plurimis etiam e plebe vetitus, cum non liceret aqua leviter 
in lecto lustratum , prout ei contigerat, in domini clerum cooptari; hoc 
sibi permitti rogavit, ut huic soli munus ordinum conferre liceret. Istis 
adiungit Cornelius cunctorum Novati facinus impiissimum, dicens. Per- 
acto sacrificii offerendi ritu, distributurus unicuique partem NNovatus, iam- 
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que tradens manibus, miseros homines benedictionis vice iuramentum ex- 
poscit, ac inter proprias suscipientis manibus detentis, non dimittit prius 
quin iuramento interposito haec fuerint effati: (ipsis enim eius utar verbis) 
.]ura mihi per corpus et sanguinem domini nostri lesu, te nunquam a me 
discessurum et ad Cornelium rediturum." Infelix autem ille non prius 
sancta delibat, quam se fuerit exsecratus; et cum suscipientem illum opor- 
teat dicere, amen, ,,non revertar ad Cornelium", dicit. Fabio certe An- 
tiochensi Novatum durius exceptum indigne ferenti, non modo supra me- 
morata, sed et qua ratione, eo relicto, plerique confugerent, Cornelius: 
necesse duxit scribendum, ac simul praeclarum B. martyris Mosis facinus 
attexit, ut nimirum a communione cum Novato damnata tum eius, tum 
quinque presbyterorum rescissionem eius foventium temeritate, sese ipsum 
martyrio iam proximus segregarit; nec non in ipsius epistolae calce episco- 
porum Romam convenientium, cum nomina tum etiam paroecias ordine 
cuiusque servato subiungit; absentium praeterea qui iusto praetextu de- 
tenti, propriis tamen litteris divino eius iudicio sunt assensi, nomen haud 
reticet. Quin etiam pari orationis stilo magnus Dionysius Alexandriae 
praesul Fabio eidem de poenitentia scribens, memoria simul et admiratione 
non indignam rem subdit; eorumque nominibus et poenis, qui recens mar- 
tyrium Alexandriae obierant, relatis, reliquam insuper adtexit historiam. 
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"Ex Tüjs Zhovvolov zpoóg Odfiov ixwtoAQe xotà Navácrov. 
"Ev ó£ coc vo 1o zagádsryua nag? zuty ovpffefgzüc à«91100- 
4 ^ 
pot* Naguzíov i6 4v zaQ^ Zulv zi0100, yéoov Qpsuaog uiv 
, , - E I4 
àv zt0Aiv ÓiefhicGc yoüvov, iy O2 vQ méiguouQ ms00v ovroc, 
z0ÀÀdxig dOtiro xal ovOclg moootiyev a)tQ* xol yàg Ot902u.5 
. , ^ - - 
P. 374 ey vog à yevóutvog voidv. £E5c zusgóv Gquvoc xol àvuloOvy- 
oier D 026 / 7 í j 
vog ÓueréAtot. flgoy) O0? GvaogrAmg Ty verüQTy mtwQ0otxcAécoto 
vóv 9uyorQidoUy. xci u£ygt vlvoc , qmolv, & véxvov pe ottyere ; 
Ófouen ozevourt xal ue 9ürtrov ünolíoars, vOv notofivrégtv 
pol vvv&, xGÀAsoov* zolvoUra szOv nw 5v üqcvoc. tour 01 
^ 1 * ^ ^ 
zig énl vüv ngsoflóveQov. vi5 00 7v xüxcivoc joOcra.  dquxvet- 
cjua. uiv oUx ZÓvynOw. Pvrol5c 0 om^ Quo8 O:Óouévgg Toc 
&zaAAorrouévovo voU fiov, &l Oforo, xol udAwca & xol z9ó- 
q1600Y (xettUOUYTEG TUJOLEV üqleO dt, Vr. eUthziüeg UzaAlarrov- 
Bzowi, fpayv vijc evyagiov(ac £ücoxe v moddaglo , &noflgéSar xe- 1: 
, - , ^ D - 
Àevcag xal v() zgsofóvm xarà voU orÓueTOC CioTÓSOL. Énavijkev 
V.298 0 zaig géouv. Pyyég ve ysvouérQ TQ) mou01 mplv ToU sos ctv 
2 é 1A C xv Á [3 » , à 1 € *' 
&vtvéyzag z&)iv 0 Zeganíov, $xeg, tqm, véxvovg xol ó uiv 
nsofIivegoc £X9elv ox 0vvij9n* o0 0d xtoígoov vayécc v0 n9oc- 
i] 325 , E) , * c ^ AA aM 3 ^ 
i Mis , 46i üzta)AaTrOMOL  GzéBgtSey 0 ztaig xoà &uo évéyee v 9 
P -— 2 
O70u010, XGl tuxgOv ixeivo xarofigoy9icag sóJéug ünéünxs vÓ 


1] Cap. 44. — 3. yégov om. G. — 15. floey? vc] floogv zv G. - 
21. xozoflooz9íceg ex Eusebio. Vulgo «erc (jgogrcog. 


Ex epistola Dionysii ad Fabium adversus Novatum. 


Unum hoc exemplum apud nos visum narrabo. Serapion eiusdem no- 
-biscum fidei consors, plures vitae annos summa cum integritate versatus, 
ingruente persecutionis procella lapsus, pacem deinde precatus , a nemine, 
quippe qui immolasset, admittebatur.. Morbo postmodum correptus conti- 
nuis tribus diebus vocis sensusque expers iacebat. Viribus autem circa 
diem quartum resumptis nepotem arcessit; et, usquequo, ait, fili mi, me 
detinetis ? Festinate, precor, et quantocius me dimitte, Presbyterum ali- 
quem huc advoca.. Paucis ita loquuto usus loquelae rursum adimitur. Ad 
presbyterum puer se confert. Profunda nox incumbebat; presbyter infir- 
mus , convenire non potuit. Lege tamen a me posita iam iam e vita migra- 
turos, si opus haberent, atque instantius petiissent, dato viatico dimitti, 
ut spe bona firmati decederent; modicam eucharistiae particulam . puello 
tradit presbyter et liquore prius madefactam in senioris os infundere prae- 
cepit. Redit itaque puer perlata secum sacramenti particula; eidemque 
foribus iam proximo , nondum tamen pedem in domum inferenti, derepente 
sensu reparato: ,,venisti," inquit, ,fili^; presbyter licet venire non potue- 
rit; tamen, quod iniunctum est, exsequere, mox quiete decedam. | Made- 
facit puer particulam et confestim in os immisit. llle sensim deglutiens, 
nulla mora reddidit animam. ^ Annon liquet ad horam ilam vitam viro 
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zveUua. d^ o)x lvagyOg durronó" xal zcogfuzwvty fuc v9, 
xul vic Guagríac PokugOtonc Émi noÀhoig oig Ümpote xaloig 
0u0A10y59 vot Óvvg9 3; c 
"Eníotuls 0i a): Navortwvà noc Aéüv d£ no^. Zoyi- 
5ov6 NavatiuvG &ÓsAqi) yoíoQuy. sl üxov, cg qnc, tym, 
, € , » * - ^ 
OcSug, iv &veyogrnoyco xov. Ou uiv yàg xal müv Oriw0Uv 
^ CE ^ ^ , DECX , J - - & S 
nuJey vnég voU uz, Óuuzówos Tr» ixxÀmoia»v voU JtoU' xol Tv 
2 ? , - et ^ ^ 3 - , » 
o)x &Óo5oréou Tijg tvextv TOU p) tiÜcoÀoAarQijoon yevouéryg 1j 
&vexey TOU Q7) Gzíoot uaugvvQla* xav Quà 0£ xol pello. exei udv 
^ c ^A - ^ c LÀ - ^ Mw Li cet Ll 
10yág vnég tuc vig vijc énvroU wvyzc, évra9a 06 vnig 0Anc Tc 
&xx)noíac uagrvgtt. xol vüy € & nsical os el fu&anto rog &ÓtÀ- 
^ c , ^ » - , M! 
qo)c elg ouórvouxty 3ÀOtiv, ueilov toro: 0t v0U oqUÀuorog 10D 
, ^ ' - , ^ $23 , 
xaroQd«ue, xci TO ucv ov AoyiOoevat, TO Ó2 énouveDdjoezun. 
& 0d üántud'ovvrov üdvvavoígc, ocGuv obs viv ctavro? vy. 
^ , , - rJ , , » , 
15 depo Sut ac érópevov Tic dgnvgc àv «voip siyoneu. Savuacíoc 
Jià foayénv ui» Aóycov, ovvexrixcTÓrOv O6 ivvoi)v 0 Óeiog 
Vhiovéotoc nücarv zavovoylav GnéxAact và Navéro ngógaot ai- 
teou£vq 5» vüv &ói.qüv &voracw xal o) 72v idía» 9oacttrqgra, 
vic xarà Pourv ixhnoíag ánóoywktw. AAA xal voíg xar! di- 
207varov Ó avr0g itocoravog yoáqe Zliovécic zegl ueravoíag xol P. 375 
tic vOv iy v() ÓwyuQ magamicóvrcov &moÓoric uerà Tov Émi- 
erQoq?v vüc vTüv nzaguztQuctOv rüit (ouaTG Oi&eA d OY , xc 
8. ro? uj siü.] ro? om. G. — 9. uegrvoí« ex Eusebio. Vulgo uco- 
vvoíav. 20. zf.:ovvoiog om. G. 21. ézi6roogv] &zocroogz» G. 


conservatam, ac tam diu remansisse inter vivos, donec in pace dimitteretur 
et abstersa peccati labe bonorum operum mercedem accepturus fidem 
denuo profiteretur ? 

Novato porro eidem haec verbis totidem Dionysius scripsit. Novato 
fratri salutem.  Invitum, ut ais, a nobis abductum, si sponte redieris, 
declarabis. Oportuerat sane quodvis aliud incommodum potius pati, quam 
discidiis dei ecclesiam deturpare; neque vero eo quod iamlatum, ne idolis 
offerretur sacrificium , aliud, ne dividatur ecclesia, perferendum marty- 
rium minorem apud me promeretur laudem; quin immo , me iudice, maio- 
rem etiam expetit. lllic namque in unius animae suae commodum, hic pro 
ecclesia universa tormenta sustinet. Nunc certe si suaseris, vel etiam 
fratres vi adegeris, ut in concordiam redeant, culpam admissam correctio 
superabit; et illa quidem non imputabitur; neque haec laude sua privata 
supererit. Si contumaces in salutem evincere nequeas, ipse tuam animam 
servato. 'Te, si pacem amplectaris, in domino valere opto. Paucis qui- 
dem verbis et sententiis crebro rationum acumine instructis omnem fraudis 
facilitatem Novato fratrum urgentem instantiam, non contumaciam, quae 
divisionis ab ecclesia Romana causa fuit, propriam praetendenti divinus 
Dionysius interclusit, Quin etiam ad eos qui erant in Aegypto sacerrimus 
idem Dionysius scribit epist. de poenitentia et lapsis, deque lapsis lisdem 
in persecutione post conversionem recipiendis, qua cunctos criminum gra- 
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zpóc KoALowa zi ig5uov nozüv nóAtog inioxomov Salgtrov 
z&gl uevavolac yooqv aenolyvat* xol ügv énuovgentueiv z9üc 
"AekavÓgíac, xol éréguv megl maQrvglov ngüg "Qowévgv , dc 
qow , o2 uzv &AX& xol zdaoduebo. Orvulügovc énuioxonobvroc 
a)vOY , :Aguevloig ve IMegoviévovg zoosovüvog evrüv émi040-5 
zig. émuÓüv 02 "Elsvog TugooU IKKüuax(ag énioxonog xoi oi civ 
avrQ Gipuianvóg ve. Kannadoxiag xal Otóxviovoc IoJowztrgc 
S. p, , , - :. , - 2 
Bézíaxozot yoeuinot Zliovvo:v voÜrov éóvowzovy ovrel2eiv av- 
voic iv Zdvvioyeía. Ótnoxewóusvov oàv airoic và zsgl Navázov, 
GQofllov. énioxónov IAvtioyelac xol cv vwóv onoxazaxivoué- 10 
L4 Jj t. ^ , , c , 
vov T) ayiouavi, OcSouevog zag& KogryrAlov énuouónov Pour 
^ ^ , 5 ^ - , 3 7 - ' ^ 
viv xarà Navóvov émiT0ÀTV, GvrwyQéqe ocv: ÓrÀOv xol vüg 
ziuguxyosg vOv sgnuérvov àrügdv. AM £v voíroi; Gafilov 
xoiu9évroc | Zuumnvguuvóg. nioxonog LAvvoyelag | xadicvavat. 
Zliovóciog 0à xol Gic Oieqógoig £xuo vong xol Aóyoic isgolg 15 
oaovóaíoc v)» Pouatov uddiva éxVyolay avri tüv vnó Novd- 
vov vagurrouérQv dyavilevo, cÓv zsgl uevavolag. z9sofleócm 
c - V dt , , 2 3 ' * ^ 
&t0Y7040U xoi opovolac Xoyov ,. v oig xal Óuxovixryy. £zuG'toMyv 
Cael. elgzvic OU "InnóAvrov yodqa "Poualow, xol 4ALow nl 
V. 299 uezavoíac , voic ve ovunegupegouévoic óu0Aoyrroic 77; vo0 INavá- 20 
vov nÀ&vyg lav, xoi Ó$o roig 0$ aUrGv OpnoLoygvüv dnoorücir 
«$700 xal jj ixlnolo. évoOeio1. 
9. AlsbavOosiag G. 10. xorexAwouivov G. 11. ezícuci] 


Vulgo oy5uezi, Correxi ex Eusebio. 15. óegogeig G. . 19. &4- 
401g] &AAqv» G. 21. coig P. zvig G. — czooráüci m, &zóczociw G. 


qus accurate percenset; aliam insuper egregiam de poenitentia ad.Cononem 
Hermopolitanum praesulem dedit, nec non ad Alexandrinos alteram in 
idem argumentum exhortatoriam, quibus eam, quae, ut ipse testatur, de 
martyrio inscribitur, ad Origenem addidit; sed et ad Laodicenos, quorum 
antistes erat 'Thelymidres, et tandem ad Armenios, quibus Meruzanes 
praeerat episcopus alias dedit. "Caeterum Heleno 'lTarsi Ciliciae praesuli 
et opinionis eiusdem consciis Firmiliano Cappadociae et 'T'heoctisto Palae- 
stinae, ut ad ipsos Antiochiam profectus, quae de Novato sentienda forent, 
Qiscuterent, litteris compellentibus; cum iam Fabius ecclesiae Antiochenae 
episcopus, cum quibusdam aliis nonnihil in schisma propenderet, acceptis 
2 Cornelio Romae episcopo in Novatum aliis litteris , respondet ipse, et 
de solamine a viris talis obventuro reddit certiorem. Interim Fabio e vita 
migrante, Demetrianus Antiochiae praeficitur. Dionysius autem, qua 
scriptis litteris, qua sacris tractatibus editis ecclesiam Romanam a Novato 
 concussam confirmare moliebatur, ac de poenitentia et concordia sermones 
passim habebat; in quibus epistolam de pace Diaconicam per Hippolytum 
ad Romanos scriptam, aliam item de poenitentia et ad confessores Novati 
sententia circumventos dedit privatam; eiusdem. demum aliae duae ad 
confessores a Novato discedentes et ecclesiae denuo coniunctos circum- 
feruntur. 


"wr C 
bd 
Mc 


CHRONOGRAPHIA. 705 


/— KOXMOY ETH su. 
TZc 9sac cagxwosoc €rg cuc. 


"Peualov xz! 28a0(.:vos T'GAL0c zal BovAovoivóc. 
"Poualav exoozóc deívegoc 2xlaxonog Kogriucoc rr y. D 
5  'Puualuav £ixoozóc voíroc 2nloxonog Zdotzioc &rn B. 

Navürogc aipecukoync nocaftóregoc "Porc Byvapízero. 
"yrtoyelac vQugxaidéxaroc énloxonoc Qofavüg £r 9". 
ZsEavOgelac (d' énlozonog zfiovioioc tr iL. 
depocoAvumv AL énloxonoc Matafárnc ty a. 


10 — Zxí9«a n:QmS£vrsc oi Aeyóutvo: T'ór9oi züv "Toroov zoza- P. 376 


póv 2l Zlexlov nÀsozo. zv "Poualuy $nigátuay. zatcvéuovro. 
ovro: voDg lMvcoic gqsvyovrac elc Nixómolww nigioyov* Zdxog 
dé énthO9Ov avroig, Gg 4Rumnmoc iorogti, xol rQwgwvQlovc xxe(- 
vac &AarroUro: xarà Tv u&yry, Gc xol vj» Duannovnolw àzo- 


15Aégc: ÀngOtcav vm' a)rüv xal Opüxac nolho)0g üvougeOTvau. 


inaviotoi 02. Nxí9cuc 2nl và ogérega. 6 adiós Zdeuoc bu uevog 
&vaigetras iy IdBoiro , và) Aeyouévo qoo Osufoovip, càv 1À 
7ztG101 Quà vvxrüc 0 9toudyoc. ot T&€ ExvO'ou uevà. nÀclovav alyua- 
AcrQv xol Laqvoov éxuvépyovroi. xol và orQaróncÓn BacnfaB 
20 zt&A.ot ziv yevouevov Uxazov I'dAÀov üvayogevovow Gua Boviov- 
guyà TQ dextov naidi* ot xal Bacievovot, xazà ZHé&iamov, uij- 


3. Bollovcivog G. 5. Aovxiog AP. 40yxiog G. A1. zisi- 
6r0: P. zàisíoro:g G. Tiv À. rÀv G. 14. guuzzózoiv G. 

ien Vulgo Boviovoiavov. Correxit Scaliger p. 85. — 21. 76] 
zo) G. 


ÀNNI MUNDI 5746. 


DiviwaE IwcaRNATIONIS AN. 2ÁG. 


Romanorum Imperator 25 Gallus una cum Volusiano. 
Romanorum episcopus 22 Cornelius annis 3. 
Romanorum episcopus 23 Lucius annis 2. * 
Novatus presbyter haeresiarcha Romae agnoscebatur, 
Antiochiae episcopus 13 Fabianus annis 9. 
Alexandriae episcopus 14 Dionysius annis 17. 
Hierosolymorum episcopus 37 Mazabanes annis 21. |, . 
Scythae, qui et Gotthi, Istro traiecto, Romanum imperium sub Decio 
depopulantur. Hi Mysos Nicopolin se recipientes obsident. Decius, ita 
referente Dexippo, illos ex improviso adortus ad tria millia prosternit, e 
praelio licet inferior Philippopoli capta exierit T'hracesque plurimi in cer- 
tamine perierint. Scythas porro in provinciam se referentes ad Abrytum 
urbem, Terebronii Forum dictam, dei hostis Decius insequens, una cum 
filio noctu trucidatur. Scythae captivis abductis, supellectilisque immensae 
copiae compotes facti lares patrios repetunt, Gallum quendam excepti 
lem et cum eo Volusianum Decii filium milites salutant Imperatorem. isi, 
Dexippo teste, mensibus octodecim, iuxta nonnullos annis tribus, ex alio- 
Georg. Syncellus. I. 45 
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vac uj, ngütavttc oj0iv GEwAoyov* xarà 02 dAlovc Ttvüg Fry 
y', xal xa9^ érépovc Erg B. toqdéyrnov ve ngodo9Évrec $n0 vic 
ióíac üvváuscc ev &yopü QXousvlov vijc avvijc xaxorponiag 2yó- 
qievot t4) Zlexiq , «c to? grow 0 uaxágiuc ZAAcSavügslac énlaxo- 
zog Zliovéotoc "Eguauteovi, yo&quv zigi voU L'üAAov. àAÀ^ ov025 
&xelvoc Eyvo) v0. Zfexlov xaxóv, od08 nosoxónqos ví moTt bxsivoc 

CioqnÀe, 4AÀà mpüc züv a)brÓv ngÓ vv 0qJaAÀudv a)roU ysvó- 
quevov. £xvouo& A9ov* 0c £bqgpouvouévnc atv T5jc faoislag xol 
xarà vovv yogobvvrQv vOv zgayu&rQv xol vo)c iegovg Gvügoc 
vo)c z60l vig elonvgc o)TQ xol vijg vyiíag mosofisUovrac zoóc 10 
1óv 9uü» Tuv J.actr. oUxoUrv ov éxelvoig dltoSe xal vc $nio 
G)r0U TrQ00tVyC. 

"TTYo?roig voi yoóvoic 0 u£yac xol 9avuerovoyóc Dl'oyyóguc 
y vea toU. vijc xarà. Xouvóv quioooglag QuAauzev, 09 uvy- 
tav &ouótovcay 0 Kowdáoioc Eoocffttoc oàx oia víivoc £vexo, xoi- 15 
n&g "Qoryévovc 00 ÓvacsfloUc GAóyoi; évourolyag Pyxouloic , o) 
zemoírvot, v0U x«9^ 0Ànc vic oixovuévgc nyovuévov «loi v& 

D Aóyoic xol véoacuw iSaótoánrovroc, cc xai avroic O«iuoc: z000- 
vüzT&V oló viw0tv Gy0panódotc , 0i& zoAMv noüc Jaóv nagorolav 
xol flov xal Aóyov xaSupórqyra. voullo 0à vóv Evofftov 10 «ij; 20 
Selac &gevijg oU JuvuaovoyoU xol 9toqógov D'omyoolov uéyc- 
Soc owwnijoc. Óià vÓ zavrayoU Tüv Óoyudrcv üxígowov xol 
&AAórQiov vv "Doryévovc Agoruázaw xal vd» Z4otlov f][Auaqr- 
qui ,' oic Edoéfioc £efqvo. 

5. Zovvciog om. G. 16. ovó3 zoisiro, G. 


rum calculis, duobus, nullo quod laudem sibi conciliet, facinore edito, 
simul imperarunt; quin immo iisdem , quibus Decius , flagitiis inhaerentes, 
a propriis copiis proditi in Foro Flaminii occiduntur, ut de Gallo ad Her- 
mammonem beatus Dionysius Alexandriae praesul scriptum reliquit, Sed 
neque Decii fortunam adversam ipse perpendit, nec in quo peccarat, ad- 
vertit; quin etiam in subiectum oculis lapidem eundem offendit; Romanae 
quippe rei publicae gratus et rerum successu laetus, sacros viros de pace 
et salute interpellantes ad deum transmisit et una cum illis pro se oblatas 
preces avertit. 
Hac aetate magnus et miraculorum patrator Gregorius Christianae 
D perfectione splendebat, quo dignam memoriam Caesariensis 
usebius, (cuius tamen causa ignotum hactenus), putidis licet et a ratione 
alienis impii Origenis laudibus immoretur, nullam facit; eius, inquam, 
cuius nomen per orbem universum auditur, quique divinis verbis prodi- 
güisque adeo claruit, ut ex ea quam habuit in deum fiducia, morumque 
ac sermonum puritate, daemonibus ipsis tanquam mancipiis imperarit. Eu- 
sebium autem 'Thaumaturgi deiferique patris Gregorii divinam virtutem 
silentio praeteriisse arbitror, propter incerta passim et a fide aversa Ori- 
genis deliria et Arii, qua Eusebius erat infectus, blasphemam sententiam. 
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"O airóg Ejoffioc xal à KemguwoU ro? ueydlov Kap9a- V. 300 
yévrc vijc xoà 2difén» imwxónov xol uágrvgoc Gtolyrxs uag- 
vuv x«zà D'áAAov xol Boviovouvüv, slodym» aijrüv ntQuivo 
10) Big xai jv (v Kag9uyérg aívodov'avorrodutvoy xarà rv 

5uz, Ütyouévav uwÜc vüv 2$ uipéatuv üvaftazntítea9ut, malowi?, 
qxoiv, tJovc xexgurnxórog iv v7 ixxhnoía uóvp v5 Oià ví 
g&güv éni9écn. voirovc zaOaípuv xal ciy5.. 0 0 ye Gtokoyuui- P. 977 
vuroc l'ozyógroc ó NalavioU iv và dg Kvnguvóv Àóyg xarà 
Zuóv quow abtüv vie vot. 

10 — Kurà vóv IüAXov zoóvov £fOouzZosróv Gyovra frog Adyu 
vtOváva: 10v "Qoryévry Eioéfic, ngoart9uxóra Onkovórt zv 
wvyixóv Jvarov zoic Gocfelac 0óyuaot. 

lloGrov KvnpwvQ Óoyuazicavz: Quà AovrQoU vivac rw 25 
eigégtoy émwrQégorrag ánoxadalgsa9o: Zrégavog perà doi- 

15;:0v TG» "Pouaiow Oiézov 99óvov vrémsgtv, c vewrtgóv ci 
zagà Tj» xgor/,Cucav zcvorouoUrrt cvyzO&uy. Zrtqáüvo Tov-B 
7o "Porc éuoxóno v5» nostr ntol faxziouarog 0 u£yac &xi- 
eréÀLe Zhiorvvoic, xol avJic ztgl ToU xarà Kumpivóv Óóyua- 
TOC zGguivei nÀtioTG yoüquv, Tür» &zuvrayoU OxxAncu)w dgr- 

20 vevovaóv ix 1Z;c Navázov Óvoysgelac, xal a)róv sgzveiuv, ov- 
TU yoqmy érc. : 

1. Evo£fiog] Histor. eccles. VIT, 3. :ó P. và G. TOU L&yd- 

Aov Kvzgiavov G. 2. uegrvotov P. uvotzoro» G. 5. vwvdg 

Tóv] rzàv om. G. ^6. gzcivom. G. ^ 10. z0]vs m. ^ 11. Es- 

céfiog] VII, 1. 12. rois] vg G. | 13. llodrov]szooro Barber. 

17. zc Poungc G. 20. ovro G. 

Eusebius idem magni Cypriani Carthaginensis in Africa s netiis et 
martyris, testimonium sub Gallo et Volusiano editum tacuit, diutiusque 
superstitem refert et Carthaginensem synodum adversus eos qui quosdam 
ex haeresi ad ecclesiam accedentes baptizari prohiberent, et retentam 
hactenus antiquam consuetudinem, qua non baptismi iteratione, sed sola 
manuum impositione et orationibus expiandos censerent, eius auctoritate 
convocatam asserit. Verum Gregorius Nazianzi praesul theologica scien- 
tia reliquos superans Decii aetate martyrio consummatum scribit edito de 


laudibus eius opusculo. : ; 

Origenem annum agentem septuagesimum sub Gallo diem ultimum 
obiisse ponit Eusebius, quo tempore animae mortem impietatis dogmatibus 
adiunxit. 

— Cypriano inter primos defendenti quosdam ex haeresi conversos sacro 
baptismi ritu lustrandos Stephanus post Lucium Romanam sedem mode- 
randam consequutus, ceu praeter receptam ab antiquo consuetudinem no- 
vum aliquid inducere molienti constanter se opposuit. Eidem Stephano 
Romanae urbis episcopo magnus Dionysius primam de baptismo scribit 
epistolam; rursumque circa Cypriani sententiam , data post Novati pro- 
cellas ecclesiis quibusdam pace, prolixius hortatus edisserit, ipsumque ut 
pacem agat, in hunc modum admonet. 
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"Ex vijo Zhovvoiov imwroA5jc mzsoi Bemrlóuorog zog Zwé- 
gavov éxíóxozov 'Pojwjs zoagowstwun;. 


C — "Io9i oiv àócgé Ori Tjvovrou nücot ot zt9o0vegov Oucoyiué- 
voi xar& vt 72v QvaroAsw OxxAgolor xal trt mpocwcTéon, xol 
7zwAvreg elolv Ouóqpovsc oi zavrayoU ztQosovü Tec, yalgovrtc xa^ 5 
jnzegfoAiv ini v5; na90. gocdox(av eoiyvy yevouévg.. Zfumrgu- 
»üc iy L4vwoyila, Osóxrrog i» Kocagda, lMaLlaftóvnc iv 
Ale , Magivog &v "Tógq xouerj9évroc IAMEdvOgov , "EDaó0c- 
poc iv zdaoduxela &vanavcauévov Orwulügovc, "EXevoc dy Táo- 
co, xal zücoct ai vic Kuüxlag Éxxknoler, Gugjudinvóg xoi 1 
nüco Konnodoxla' vobg yàg nsgupaveoiégovc uóvovg vüv émi- 
oxózv QvOpaco, Vro uxyve uijxoc 17) éni070^7; usce fligog opo 

DzQ Aóyg. ai uévrot Xvplac 0Act xol 1," Apuflía oic énogusiodo: 
éxdgrote x0 oig éneorthare jj Meconovouío xal ovvtlóvwi ci- 
zv üyalMiQvros zücot zGvrayoU 7j Ouovoía xol quiaózAgíc 1: 
óoEaLovrsc vóv 9eóv. vara uv 0 Ziovícioc Óvolv Crit z9oováv- 
7i ZXrepüvg Tac RBeOgolac "Pang xol vikevroavr yoáqa xol 
&ÀXa, Tovroic 0j0u0, xorcevváGov zt90c eignvmv. 


Aóoro 0? uezà Zuíqavov xóv 9góvov Oiustauévo Osvié- 
ov émioroAjv Ó avvüc Zhovéowc yoáqu, &y 7j iv viue» Zve- 9 


3."Ic9; ex Eusebio VII, 5. Vulgo Ho95«v. ^ 4. zoo6cr£Qo Barber. 
Vulgo z$9.66cT£QQ- 8. uoagivog A. Magiwoiog G. 9. Vulgo 
Onivu5ógovg. | 15. tj] vs A. 18. xozovvogov A. 


Ex Dionysii epistola de baptismo ad Stephanum Romae episcopum 
exhortatio. 


. Scias insuper, frater, divisas hucusque ab invicem orientis ecclesias 
in concordiam rediisse; eoque laetitia crescit amplior, quo cuncti eccle- 
siarum praefecti unanimes esse dignoscuntur et data praeter exspectationem 
pace supra modum gratulari. In his sunt Demetrianus Antiochiae, 'Theo- 
ctistus Caesareae, Mazabanes Aeliae, Marinus post Alexandri obitum 'Tyri, 
Heliodorus translato T'helymidre Laodiceae, Helenus Tarsi episcopi; omnes 

ariter Ciliciae ecclesiae, Firmilianus et Cappadocia cuncta, (solos namque 
ilustriores episcoporum nominatos volui, ne litteris prolixitatem vel ad- 
dam sermonibus molestiam), Syriae deinde civitates cunctae et Arabia, 
quas quotidie studio vestro fovetis et ad quas litteras etiam dedistis ; 
Mesopotamia quoque, Pontus et Bithynia et, ut verbo complectar, omnes 
ubique summo gaudio collaetantur et pro reparata concordiae fraternae 
dilectione gloriam deo reddunt. Haec sane et his similia Dionysius pacem 
suasurus ad Stephanum annis iam duobus Romanam ecclesiam. moderan- 
tem et deinde passione coronatum scripsit. 


Ad Xystum autem post Stephani obitum praesulis dignitatem assequu- 
tum secundam Dionysius idem misit. epistolam, qua non Stephani modo 
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qévov. xai 1» Aormü» éncxónuv n:9i v7; a0100 Xrtqávou qva 
pic énékgioay. Ó710t AÉyav * 


To) «vroU zovvolov ixwxóxov Aàitavügsiag ix vio zQ0g P. 378 
"UGrov Osvrígeg ixwGroAms ztQl f«ziicuerog. V. 801 
(5 — CEnsováAxu uiv oov zoórcgov xol zigl "EMévov xoi zepl Qip- 
pidauvoU zal zürroy T» vc ànó Küaxíag xal Kanznzadoxlac xoi 
ózAovózi l'a&at(ag xai mávrov tü» tSc óuoogovrtov, cg oUOt 
éxelyorg. xouanioov Jii vZv a?viy» vajrzyv aiiav, ixudi vobc 
" eigeruxo)c, quoiv, àávafantiLovor xol oxóma 10 uéys9oc voU 
i0zgQyuaroc. üvr0g yàg ÓOynura migl voUTOV yÉyovev &v xoig ue- 
yíoveig vüv P0mixónuav ovvódoig, &c mxwvrvJürouoi, (0T: TODCB 
72:900t0vTac i$ uipéotay ngozarzynJévrac, sir &noXovcaS ou xal 
àvaxaOaigecOut vÓv TZc maAaiic xal àxa9óorov Dur nov. 
xal negl voU Navárov návrcov Ótóptvog énéottha* xol ut? fri- 
1590u* xei voie üyaztreic 0) zudv xol ovuzotofiviéoow Zrvoto 
xai QudXuovi ovpijqeic ngóregov Sreqávo yevouévoig ,' xol zre- 
Qi vOv aUTÓYv uo: yoáqover, moórtpov uiv ÓAÀiya, xai viv dd 
dià aAuUvOY ncottiAa. cobroic Onóya xal zegl vÓv x«rà Xa- 
Bé 1à» xarà zdifón» aigeruxÓv vaUrG. mipl voU viv xivz- 
20 9£yroc iv 13; IIvoAsuatós vic Hevraaókewg 0óyuavog ovrwg ács- 


5. imsórdAwg À. — atpórsQov xoi] x«l om, G. 7. Ópogogovvrov A. 
oóuoggovovrrov G. 10. óvrog P. oUto G. 15. xci roig 6vu- 
zQsofvrégo:g G. |. 17. xal vv ói] xol om, G. 


sensum, verum etiam reliquorum episcoporum de Stephano iudicium mani- 
festat, dicens. i 
Ex Dionysii eiusdem Alexandriui episcopi epistola secunda de 
Md baptismate ad Xystum. 
^ pe Heleno, deque Firmiliano, tum de aliis Ciliciae, Cappadociae, 
adde et Galatiae episcopis et aliis eunctis sententiam istam deinceps secta- 
tis iam scripserat, qua de causa nullam se cum eis communionem habere, 
ui ex haeresi conversos denuo baptizent, testatur. Rei vero magnitu- 
inem attendas velim, In celebrioribus enim episcoporum conciliis, prout 
mihi nunciatum est, edita decreta percepi; uti qui abiecta haereseos impie- 
tate ad nos accedunt, Christianis fidei rudimentis primum imbuantur, tum 
baptismi aquis loti veteris et immundi fermenti sordibus expientur. Et 
Noyati quidem occasione precibus aeque ac scriptis cunctos sollicitavi. 
Praemissis adiungit. Sane ad dilectos nostros compresbyteros Dionysium 
et Philemonem Stephano primitus assentientes, et paucis primum, nunc 
vero prolixius scripto mecum tractantes, litteras dedi. De Sabellio deinde 
novas opiniones circa Libyae regi disseminante subnectit. De recen- 
tiore sententia Ptolemaide Pentapoleos suborta, inpia penitus, blasphe- 
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C Bo?c xoi fl'Aacqmulav zoXA]v Vyovrog , zegl v& ToU ztavvoxoáto- 
qoc JioU zovg0c xul voU xvglov 1juv "Inco? XoioroU, üzuozíav 
v& 70ÀA2v ztgl voU uovoytvoUg zoud0c «)roU xal zQutOTÓxov 
7zt&oTc x1lotoc 100 évav9'ouzijcovroc Aóyov, lg üvouo9 otav àé 
voU &ylov mvtUuuroc, iAO9ÓvrOY Exaégt9tv noüc éuoU xol v(v5 
yoappuszoy xol vóv ÓuAsSouévov infovalá vwa, oc T0vvi9nv 
zopucyóvrog voU soU Ou)noxolurtQov OqmyoUutvoc, Gv và 
&vilyooqa Eneuwéó cot. Tara 0v v() Ócvréoq Ou&sk9Ov nol f'a- 
atiouooc Aóyo 200c Evorov 0 9eloc Ziovéctoc 9ovuaoríiv vwa 
Seozxvíav iy 1Q volvo negl Bonviouavog OuEaot, moüc Quiuo- 1c 
va. zipeoflvvegov "Pure yoáqur. 


D'Ex vro) zog duAQjuove zoscfUrsgov 'Pougo volzov Aóyov 
aol Bomvióuerog zluovvolov "AAs&avügécog «al vjg xoz* 
«UrOv OQcóscg. 

"Ey 0d xol rotg ovvróyuact xol vaic zupadóo0tot vv aigs- 1: 
vixQv ivérvgov, xoaívov ufv uov mgóg 0Àlyov vv wvyrnv voic 
zopjuágorg eOrOv ev9vuosow , Ovgow Óà vaírqy üm' oUTÓV 

| Aauftávoy ,. 20 eéyzuv advobc nag! éuavtQ xal noÀAQ nA6ov 

P. 3979 ffüshóvreoSuu. xoi Ó5 Tivoc GÓ:AqoU meoflvrégov  &nelgyovzoc 
xol Oedrrvouévov ovupigsod'u v) vijc novnolac adv Boofógq, « 
Avpaverar yàg viv wvyz» viv iuavroU, xoi GÀoO5 Aéyovroc 
cg Zo9óunv, 0pauo. 9eónzunvov zgoctMgóv inéggeoé ue, xoi 


4. dv9Qoz6evrog G. tig om. G. 12. zo? m. 7s G. 


miarumque agmen in domini nostri lesu Christi patrem et deum omnipo- 
tentem evomente, et in unigenitum eius filium et creaturae omnis primo- 
genitum verbum carnem factum defectum omnem, in sanctum vero spiritum 
sensum fidei nullum depromente, confluentibus ad me cum scripto, tum 
viva voce dissertaturis fratribus, quam potui, deusque largitus est doctri- 
nam in epistolis aperui, quarum exemplaria fideliter exscripta misi. Haec 
tractatu secundo de baptismo ad Xystum sacer Dionysius; miram porro 
circa baptismum visionem tertio ad Philemonem Romanum presbyterum 
misso narrat. 


Ex Dionysi Alexandrini tractatu terlio de baptismo ad Phile- 
monem Romae presbyterum. 

De visione circa illum habita, 

Ego quidem libros ab haereticis editos, doctrinamque ab eis tradita 
evolvebam et ad breve tempus licet scelestissimis eorum opinionibus ani- 
mam inquinaverim, ea nihilo secius utilitatis accessio mihi facta est, ut 
iam a me ipso facile refellam et animosius longe respuam. Certe ex presby- 
teris frater quidam prohibebat, et ne perversitatis illorum coeno foedarer, 
deterrebat. "Virus namque animam sensim pervadere, eumque vera enun- 
ciasse iam experto, visio caelitus missa vacilantem animum firmavit et 
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Aóyoc nó jue y&vOuevoc zrgooézase Quxporünv A£yov*. nüotw ey- 
viyyuve oig üy dg ztigag Aáfoi. OivOUvev yóo £xcora zal do- 
zipálity ixavóc € xol col yéyove voUro 2E dgzzc zal zc nlareug 
eirty. Gntüstáurv T0 üpcum, (c &zocrOÀAu; qo GuvrQézov 
51jj Àsyovoy zQ0c zo)g Óvvarwrípovc* yívto9s Óóxiuo: vguzeli- 
101. 7t9üc TOUTOVG tizüY mti zuo» cioéce» émcyei" io0UToy 

Zyà 1üv zavóva xal Tüv zov z&Qà ToU naxcgíov z&nz& 5urB 

"Hoax aegf.afov. oic yg xgocióvrac ànó 1v 'aipécioy xoi V: 907 

Tic ixxlgo(lag &zoorüvrac, pAAo» dà o$0' ànocrávrag, ÓAÀà 
10 0v»áyeaO'at ud Qoxozyrag, xoraurvvSévrac 0d dic ngooqorüv- 
o: Tc TOL TÜY értgo0iDaaxaAoUyrOY üntAaouc vijc xx)molac, dto- 
uévovc 0) zpoo5xaro, tuc Óguocín nárvra 0o üxrxonct za 
voig &vri9tuévorg 2Ségoacav, xal vóvt Gvrvyyaysv ü)roUGg, 0 
0er9«éic érépov Bazrícuaroc in^ abvüv. ToU &ylov yàg ngótegoy 
1540" a)T0U rtTvy5nxtcav. tira AtzTOg ztQl voUÓs vOU ÓOyu«toc 
dueseAD'v. émipépes feftaou)v advQ * ueuddnua xol aoUzo Urs ur) 
vi» oi iv Idqpizij v0Ur0 uóvov naoucryayor, &AAà xol zgó z0L- 

AU xarà ToDg zg0 Juv Émwxónovg iy voig nolvavOQunorá-C 
qug 0xxAnolarg xol vaig avvódoic cv üdeqdv, y T«ovíip xoi 
90 €Xvvádoig x«l zug z0AÀoig voUvO0 iÓoEev, &w rüg ffoviàg àva- 
-— vgémuv elg £v. aoroUg xal quXovexlav duflGALav. oUy vzouérav 
o) yàp néroxo5ouc, qmolv, Opus voU nAzgG(ov Gov, & &Jtvro 
1. Aóyog ex Eusebio. Vulgo Aoyotg. ivrvygavs P. ijyravey G. 


9. &i] 7 ^. 4. cvvtofzov A. 11. tovc Osopévovg G. 
15. zw] ém^ G. co)? om. G. 16. xal] 0b G. 21. vzo- 


vox ad aures delapsa verbis istis manifesto loquuta est. Libros omnes 
manibus obvios perlege, Eo namque sensu praeditus es, ut singula exami- 
nare et corrigere qe ipsum enim est quod tuae ad fidem vocationis 
prima fuit origo. Visionem, ceu apostolicae voci consentientem excepi, 
ubi firmiores alloquitur. Probati 'Trapezitae estote, De cunctis in uni- 
versum haeresibus haec subiungit. Hanc ego regulam et institutum a 
beatae memoriae papa nostro Heracla ipso dictante accepi, ecclesiae ni- 
mirum desertores, ad eam reversos, maxime autem qui ecclesiae commu- 
nionem. semper tenuisse iactarent, at certe alienae a nobis doctrinae aucto- 
ribus adhaesisse delatos ab ecclesia depulit, nec admitti precantes prius 
admisit, quam cuncta ab adversariis audita eiurarent; quo ab eis prae- 
stito, -aliud baptisma necessarium non esse ratus, quod eius id manibus 

issent, eos ecclesiae restituit. Cunctis porro dogmatis istius arti- 
culis sigillatim perpensis, priora confirmaturus subinfert. Hoc sane didici, 
quod non Africae modo praesules ritum istiusmodi induxerint, verum etiam 
aetate nostra paulo superiore in ecclesiis copiosa plebe refertis, in fratrum 
conventibus, [conii et Sinadis et apud plerosque hoc fuisse decretum, quo- 
rum sententiam repulsurus ad disputationum disputationumque conflictus 
provocare non fert animus. INon enim, inquit, proximi tui terminos a maio- 
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of narépsg 00v. vaUra wol iy vij volty negl flanviouaroc 2m- 
croAj 5» Zhovvolo nosoflviéoo "Pong: émovéAAet v) xol vv 
S9óvov uszà f gay QwdsSoquévo àvgl Xoyle xal SavuactQ vei- 
vÓ qom * 


D "Ex vüág Zhovvolov AAskovügslag imiéxómov veraügvQg imu-5 
- a , 
óroArjs zeol Bezvícuerog yoogsiogg ztovvalg zosc[v- 
víoo Pos. | ! | 
Navoriwvi) uiv yàg süAóyoc &ntySuvópsOu Quxówarrs Tv 
éxhgolav, xai vwac vU» Ó:güv sg dosfelog xol flàooqmn- 
plac Pxkiaavrt, xal zsgh 9ioU Ou0noxoaMav voowuorütnv. im 10 
xlóoa»ri, xol v TÜv xvgiov TuGv Inco)v Xguróv cc GvyAeij 
cvxopayroUyri* énl nüci Óà voUvoig xol v0 Aovrgóv üJerobvri 
v0 üyiov xol TQv v€ 7tQ0 aXvoU zloTc xol ÓptoXoy(av üvavgénovrt, 
P. 880 70 vs zvetpua Gyiov && adzÓv , 2) xol low iXniow vo9 zegousi- 
» A19 ^ ^ ? ^ — , 
yai, 9 xal émavthOeiv zgüc avvo)c, zGvreAóG qvyadevovzi. /—.[.18 
Kol 4 néumtg 06 a)rQ móc vóv 'Poualov- énioxonov Ei- 
oTov iyéygamto, dy jj moÀÀà xovà vÓv oigsruxÓv sindv vowU- 
, 2 3.5 X M » , ^ ^ » 3 
TOV Ti *0T ' &UT0Y yeyovóc éxriQevat À&ycv * xol y&o ovrt, &0- 
gà, xol ovufoviQc Óéouat xol yráotw alvi zog. coU, vou rov 
TiYÓG 01 7Q008).9ÓvT0G ztQiyuavoc, ÓsÓu)c prj ztagooqiAXouev. 20 
vüy yàg ovvayouévov dÓcAgdv zi010g vojilóuevog &gyaiog xal 


10. xol zstol — ó:0e6xoA(av ex Eusebio VIT, 8. Vulgo xoi coig 

ztQlh — OiÓemoxoALcig. evocior&vqyv A. dvocworérog G. 

11. &vyis] Eusebius. Vulgo cveisei. 13. c5v vs] z5jvós G. 
ribus tuis positos transferes. Epistola vero de baptismo tertia ad Diony- 
sium Romae presbyterum, virum eruditione et virtute conspicuum pontifi- 
ciam sedem postmodum brevi adeptum, haec totidem verbis scribit. 


Ex Dionysii Alexandriae episcopi epistola quarta de baptismo ad 
Dionysium Romae presbyterum. 


Novatiano certe iure succensemus, qui discidit ecclesiam et fratrum 
nonnullos scelestissima de deo opinione imbutos in impiam blasphemamque - 
sententiam induxit, qui dominum nostrum Iesum Christüm velut inclemen- 
tem calumniatur et sacrum insuper lavacrum irritat, qui fidem fideique 
professionem aliquot iam retro saeculis superiorem evertit, qui sanctum 
denique spiritum fiduciam licet eius in sese praesentiae ac morae et eius- 
dem in se regressus concipiant spem, longe tamen depellit et fugat. 

Epistola eius quinta ad Xystum Romanum antistitem scripta est, qua 
multis adversus haereticos enunciatis, rem suo tempore gestam in hunc 
modum narrat. Vere, frater, consilio tuo opus mihi est, iudicium tuum 
expeto, et tanti momenti ad me delato negotio, vereor ne fraudem patiar. 
Ad fratrum enim ecclesiae adlectorum senex quidam pertinere existimatus, 
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zgó Tijg iuf ysporovíac, oiu 02. xol Tie ToU uaxapiov "Hoa- 
xLá xuructáctUG vic cvvuyGylc vnoyvov famulousvog zigirv- 
gà, xal vv énegorrijaeov xul 1üv ünoxolosov énaxovoac, n900- B 
$494 uot xkalov zai zaroJQnyüv éavró»' xal nimrav z0 zo- 
SÓóv uov 2iouoXoyovusvog u£v xal i£ouviusroc TÓ fámrwGua, 0 
«gà Toig oigerixoig Befazczladua u7, votoUTOY eivut , ud OLcc 
tyav vt énügat Toig 0gpJoAuotc góc 1üv 9ebv &nÓ vÀv &vóucv 
&xelyoyy órjuézmy zal x Quy ura 0guwuevog* xal dià voro Osóus- 
voc 1 iic &ljazgureGTórTG acr xa9gaso xal nupudoytic xal yági- 
10 zoc veyeiv* 0zeg &yQ uy ota à10) uoo. ztodj004, qijoac avraQxi vy 
z0Avygüvioy atzQ) xomavíay eic rovro yeyovévat, syaguiiag yàg 
$azazovcuy:u xol ovvsm9tysóutvoy 10 ui xol rQuanéL7 zapa- 
erárra zal ysQuc tig vaodoyzv Tijg 4ylag vgogijc xrdvayra C 
zai zu)vngy xuradituiror xal 00 G(uaz0g xal roU Giuarog TOU V, 303 
15xvolov jv "Iz009 XquoroU uezaaxóvra ixuvüóv yuóyov oix àv 
2E ónapyijc üracxevátur éxioLuajacqu.  Supatiy 02 2xésvor xai 
per. Befluuig niasog xol &yadT,c Enidoc 17; uevoy s viv éylav 
zgocirai, 6 0i ore ntvOüwv zaveren aégQuxé "6 1j vQazéUm. 
ztgociévat xal uóag zapaxalovusrog cvveazáros vaig mogevyais 
20&véyevos. | énl Tag ngoupnuérvoug gépseval vig 4ALg 109 abroU 
z:gl fumriouarog imuroAi i$ ajv0U xal jg Tydro zagomíac 
Evoro xol Tj xarà Poumnv xxAnoia mgocaiqurnutvg, i 4j 
&. rà» zoóóv» G. 6. f:Bezziozos G. 9, xci zígirog ex Eu- 
sebio, Vulgo iv zdorvog. ^ 18. ovt] ov0$ G. 22. Evcrg Eu- 
sebius. Vulgo vorog. 


et iam ante promotionis meae tempus, reor etiam ante B. Heraclam insti- 
tutum communi societati adscriptus, cum forte lustrandorum ritibus adfo- 
ret et interrogatorum responsionumque vicibus attentius aurem pr 
flens ubertim, et sortem propriam deplorans ad pedes meos procumbit, et 
ex animo confessus, quo ab haereticis initiatus erat, baptismum exsecra- 
tur; mysterium, quod vidit, in se non observasse, neque vero nunc ha- 
beat, quo in caelum oculos cum fiducia sustollat, a sacrilegis illis ritibus 
et verbis primum erumpere sibi visus; quare purissimam illam baptismi ex- 
pem iteratamque ad ecclesiam unionem nova gratia consequi postu- 
e. Petitis annuere non quidem ausus sum, qui annosam illam cum 
ecclesia communionem sufficere affrmarem. Nam qui grates deo referri 
audivisset, qui, amen, respondisset, sacrae mensae adstitisset et ad cae- 
lestis cibi susceptionem extendisset manus et eo sumpto corporis et san- 
guinis domini nostri lesu Christi diutino tempore consortium iniisset, eum 
ex i renovare non praesumebam ; quare bono animo esse iussum cum 
indubia fide et certa spe ad sacrorum perceptionem hortabar accedere. llle 
modo luctibus non posito, ad mensam accedere exhorruit et in ecclesia vix 
inter precandum etiam rogatus consistere sustinuit. Praeter memoratas 
alia de baptismo eiusdem epistola ab eo pariter et ab ecclesia quam rege- 
bat Xysto Romanaeque ecclesiae nuncupata circumfertur; qua de subiecta 
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D 9à poxoüg GzodeiSecc 10v. eol voU vzoxeitvov. Gyviueroc zo- 
gurslve Àoyov, xal üALg 0€ vig odvoU usvà vata qégevos nooc 
^ ^ *P , A4 , c i B, - * * , 
zóv xav Poav Ziovéowv 7; ztegl 240ovzuuvov.. xal zegl u£v zos- 
TOY v000770. 


KOXMOY ETH wr. 5 
Tc 9sag ougxootcog Ur oum. 


"Poualov xz 28acíAsvotv OdaX:gutvóc xol l'aAupyóg Vy e£. 
Il«ooóv y' iBaciAsvosv "'Oguíodac &roc £v. 
IIcgoc)v 0' 28ao(.evoev Odopogérge Vy 7. 
P.381 "Pom enioxonoc x0' Xréqavoc Ey ff. 1 
*Pójure enlozonog xe Eorog Ur 9'. 
| *Pouxc énioxonoc xc Zhovéowg Fn qj. 
IAviioysiag Téooagsoxou0éxarog énloxonoc Zuuirgwuvóc Fry d'. 
"Avuoyslac ie nloxonoc HaobXogc 0 Nauooareic Vn qj. 
Obroc iEco9q Sue Aqu xal xploa zuréoov yl v5v 1: 
"Agvéuovoc üávaveooóuevog otosou. 

B vuoytlac éxxcidéxavoc énloxonog Zouvivog try y. 
"AXeEavOoslac eo0ageoxoidéxavoc énioxonoc Zzlwviotoc Fry d. 
!Akc&avógslag nevvexoidéxovog énioxonog IMáziuog y aj. 
"IegocoAópuov voiuxoorüg ffj)ouog énioxonog  IMalafvrg 9 

» , 
&y xa. 


9. uezd] xor. G. 6. Vulgo rog. 7. ovoAsQuvóg. A. 
Vulgo I'aAwóg. 15. àv zazigov G. 


quaestione longum instituit tractatum. Alia quoque in idem argumentum 
ad Dionysium Romanum habetur epistola, cui titulus est: de Luciano. 
Verum de his dicta sufficiant. 


ANNI MUNDI 5748. 
Diviwag IwcagNATIONIS AN. 248. 

Romanorum Imperator 26 Valerianus cum Gallieno annis 15. 
Persarum rex 3 Ormisdas anno uno. 
Persarum rex 4 Vararanes annis 3. 
Romae episcopus 24 Stephanus annis 2, 
Romae episcopus 25 Xystus annis 9. 
Romae episcopus 26 Dionysius annis 8. 

Antiochiae episcopus 14 Demetrianus annis 4. 

Antiochiae episcopus 15 Paulus Samosatenus annis 8. 

Hic Artemonis renovata haeresi, divino iudicio, sanctorumque patrum 
sententia sede motus est. 

Antiochiae episcopus 16 Domninus annis 3. 

Alexandriae episcopus 14 Dionysius annis 17. 

Alexandriae episcopus 15 Maximus annis 8. 

Hierosolymorum episcopus 37 Mazabanes annis 21. 
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Merà: F'GÀLov xol Boviovotuvüy av. Zexlov. zraido. Qia0£ye- 
ra. 17» "PPonatov &oy/v xorà uiv vote nAdorove Odasguxvüc 
xul Pauvóg mui avr0U0. vobvrov vauiDÉrvrav 7:00000ía xal 
vic olxtluc Óvvuewe, «g nootlorrat, xpurotor vijc- aU tíjc &p- 

5yijg Vrn e£, z01ü 0 vwac Alpiduavüc voieví) nootozarar yoóvov, C 
xol ToUTOvV vuTü yvourv üvatge9érrog OdaAsquivoU 6 adióc Oda- 
Aegiavóc "Pouatow Bacoieoc &vedely9. 

"Eni OootgtavoU à xal I'alegvo? nóüAw oi Xxi9ot Qufdy- 

tec 10v "Tavgov ztovouióv a5» ve Opdxny Qday xol Otacakovi- 
10 xv» énoliópznoo» 71» "TAlvolüa nólw , od0iv dgwrov ix^ aii; 

Ópácavrsc vj; vv qvAdxov Gvügela.. di voro sagoySévreg "Ex- 

Anvec Tüc Osouonílac éppovoroav * 1óre atiyoc 2A95votoi àyo- 

xodóuxoav xa9cipt9iv GnÓ vüv SíAAov yoóvov, lltionovvijoto: 

0à àaü 9aÀ4conc slg 9éAnccav vOv "o9uóv Oivclywav , oi 02 
15 Nxí9ui utrü noAAOv Joqígoy tlc à 10ia 7/9ov. 

"Eni vovrotc xol Xanwonc ó zv IlsgoÓv facieic xaradga-D 
pv. Svolav 219v £c IAvribyeuv xal nücuy Kannodoxay 201u- 
ct. ToU O2 "PouwixoU cvgaro? Agussavroc iy ^EOfog, xol Óià V, 904 
voUro vuguy9évrog OvaA:Quwüc zr0rJ:lg xol oynuwTwCutvoc 

20 2n] devzégaw. iévoa. uv. éavsóv. povoce ví) Hegotv aout 
Zanóon, ovvO9éusvoc xal v2» voU nAQSovc npodoolav, 5v ci- 
03óusvot "Pojcator uóAig diéqvyov 0Myuv. üvaipe9éyraw. ove xa- 

8. Vulgo T'awvóg et infra l'e4wo?. | 16. xoci]xelo G. 17. Vul- 

go éóíocsv. Correxit Scaliger p. 85. 19. rooezgérrsg A. 

| 20. r3] rà» À.  . 21. zo) zA5Qovg zQo0ocíoy P. evro) 6rQa- 

veía ztwQo0óctt G. 

Post Gallum et Volusianum Decii filium, Valerianus, ut pluribus 
placet, cum filio Gallieno suscepit imperium, llis, ut praemisimus, pro- 
prii exercitus proditione sublatis, isti potestatem eandem consequuntur 
annis quindecim. Aemilianum tamen triennali imperio eos praecessisse af- 


firmant; quo ex Valeriani consensu neci tradito, ipse Valerianus Romano- 


rum Imperator proclamatus est. 

Valeriano et Gallieno imperantibus Scythae traiecto flumine Istro 
"Thraciam rursum praedati 'Thessalonicam lllyriorum urbem obsederunt; 
nullo tamen virtutis edito specimine, eorum, qui tuebantur urbem, robore 
repulsi sunt. ^ Graeci metu perculsi "lThermopylas missa custodia tutati 
sunt, Athenienses murum a Syllae temporibus dirutum restauraverunt, 
Peloponnesii a mari ad mare Isthmum muro constructo muniverunt; Scythae 
vero € onusti domos se receperunt. Fo 

- His Imperatoribus Sapores Persarum rex Syria excursionibus vastata 
appulit Antiochiam, et ex omni Cappadocia praedas egit. Romano vero 
exercitu ad Edessam fame oppresso et tumultuante, Valerianus secundum 
certamen inire veritus, habitu mutato regis Persarum Saporis potestati se 
committit, reliquum etiam exercitum prodere pollicitus. Consilii istiusmodi 
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voduox0Y 6 llegotv facilsbc Sanogne vv ve ucydAqy Mvvio- 
xyuu» cioe xoà rjv Kiüxov Taooóv xol vrv Kannadóxov Koc 
P. 382 oágear. 1óre lléooot Quwanagérvec &nó. mÀcovs(eg (A100 à1Àa- 
goi, xol viv mgóc 9uXaccav llounqt)noA oiQet»-u£ALovrsc, 
"Lvxaovíay ve. z0gOoUvrec ,, &vougotrroas m Astovor, KolAovov5 
vosroig éxelJóvroc ddoxuroc vavoi uevà Qvvéquog vo "Poualov 
erQuvmyoU, Ov qvyórvrtg zpotoTGcavro tavtoig. ovr0G xol vüc 
Zanogov nahaxióug cv zoÀAQ nào)rg Aeffóv dg Neflaoviv 
xol Kovxov peréovg aov 1i) oTÓAp , Ju vQuoyddovg Tlsgoüv 
àvtÀe. TojTOig Xanonc nsQuiydoac usrà onovózjg üv&oroéqu i 
x&à qófov* xai Ojoktguwvóg uéva nogà IléocatG toc. aéAovc 
Loc. "Q0évaSog 0à IlaAuvggvóg &vijg. ovoacqywóc ovuuagov 
B'Pouodoi zt04109g. Oiép9sge Icoodv vacotoéporrac xovà vv 
Eiqoevgoíav. imiéusvoc ydgov, 0c xal orgavzyüg 5c éqac 
vnuó l'aAumvoU Oi vovvo vev(urvou, ÓwqiOelgac xal vivag váy 1. 
inavacvárvov a)vQ Popalov x«và Gowirr. 2016 ndAw ot Xxi- 
Sui «cà L'óvOoi AeyÓnevos éniyogloc 0i vijc Iovrixijg 9o1áoong 
d óriec slc Bi9vvíav xal nücav2Aaíay xal Zvdíav xog9oavteg 
vv 1€ INixowjóeanv Bi9vylag nó)av neyótgv Q.offov xoi zóc To- 
v(0ug zóÀug duq9ugav, vàc uév üzuylotovc, vc 0d ueoixog9 
àyvoueloag xaraAofóvric, o) uiv GAAÀ xol Ggvylac qavro, 
T'oolav. nog9cavveg ,. Koanzadoxíav xol. I'akaviav. | QAO. má- 
Cu» "DOfva9oc xozà IHeooüv Gguteéoug xal Kvroupüvra z02409- 
16. eXcà P. eicóv G. 19. Post, Nixo ex A excidit folium: unum, 
quod pertinuit usque ad ;spo' p.985 d.. — 22. T'9oíe» m. Tgvav G. 


conscii Romani vix suorum nonnullis amissis effugere periculum; quos Sa- 
pores insequutus magnam Ant'ochiam, 'Tarsum Cilicum urbem. et Caesaream 
Cappadociae in potestatem mittit. Persae alii praedandi cupidine. dispersi 
Pompeiopolin vr mare sitam tollere meditati, Lycaouia vastata magna ex 
parte delentur, Callisto Romanorum duce a fugientibus instituto cum mili- 
taribus copiis in eos inopinato irruente.. Hic Saporis pellicibus et exerci- 
tus apparatu copioso captis, ad Sebasten et Coricum classe reducta, Per- 
sarum tria millia prostravit; quibus Sapores tristatus festinans et trepidus 
revertitur, Valeriano ad vitae exitum penes Persas manente. : Odenatus 
porro Palmyrenus vir bellicis rebus praestans Romanorum socius. Persarum 
manum non exiguam redire tentantem ad Euphratesiam oppugnatam fudit; 
ex quo orientis dux a Gallieno creatus, Romanorum nonnullos in Phoenicia 
tumultuantes ad officium reduxit, Eodem tempore Scythae, quibus Gotthis 
patria voce nomen, Ponticum mare transfretantes in Bithyniam descenderunt, 
Asiamque omnem et Lydiam excurrentes Nicomediam Bithyniae urbem coepe- 
runt, Ioniasque pariter civitates, has quidem moenibus nudatas, alias aliqua 
tenus munitas invaserunt; sed nec vastitate quaqua versus illata Phrygiam, 
Cappadociam et. Galatiam reliquerunt. Verum Odenatus victoriis in Persas 
clarus post Ctesiphontem obsidione receptam , communi totius Asiae clade 
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xla mapaoTroéusvoc, Gxovcuc To Ldolac rác ovpqpopüc arov- 
jeíog imi viv Horrev "Hoóxkeav PQyevos Óià Koznadox(ac 
c)v v&ic üvvéusol vict. Nuí9ac xoevodmwóusvoc adró9i OoXoqo- 
vitrut $zó Tivoc QQeváJov voUrvouo xol aírov. oi à Nzó9uu 
bzolv aivür 22,92iv énavijA9ov elg à 10 Quà voU advoU Ilóvzov, 
zal duxqi9elgovoww £20£vo9ov o9 "QOsvéSov govevrzy oi vovrov 
jopvqógor, Zavofíg Oi Tj youerz «)r0U 15v &oyzv TÀc éQac 
éyyaplcovot. 
Tóre zal 24ipovio: zsvraxoolotg vavol Óià Tijg Mowoziooc 
10 A/uvc enl zóv Ióvrov QianAsécavrig 10. Bvl&vriov xal Xovoó- 
z0i» xuréAofov. fv9u avuflalóvrsc u&ymv xol uuxgüv $zorgé- D 
ayavrec zg0c 10 or0ut0» ToU E)Zsvov llóvrov TÓ Asyóuevov is— 
Qv 17; é&c aloío xavanieioavreg nvevuavi Óy nog9gov. Kv- 
(xov uiv ngórov usyiovuc nóLsoc Bi9vvíag zgooáyovow , sto 
15 xui rüc v5oovc Zfzuvov xol NxUgov Órotow xol sig v5v rriv 
-- q94cavreg uz gOoi 0c 1499yac Kógw9óv vs xol Xndotgy xol 
10 "Aoyoc xol qv 0Azv 24yotav xarídgauov foc 1495vaio: xatd 
Twv&g Óvoyaoplac ivsüosUcavrec acro)g nÀs(orovg üvcihov, cvv- 
Opcpórroc xol I'oAmvot ro? fociMéoc, xol vgusyilovg üvelóv- 
207:c ztapgà züv INéooov. vóre NavAofárog 0 1üv zdigoAcv Tjyov- 
.- uevoc l'ougvi v Baoiet do)c éavzóv &dovov vautuxi;c 7/5u09 
audjc zug a)roU. JdigloAoc Of vic Pouuatov ovgarryóc Kikr- P. 383 
xóc v0» l'auvóv Óologorvd. xol vaUvG ué» zig OjaAsQievoU 
xai l'aiujyvov TÀv Baciléov. 
5. evróv m. e?zQ G. — 15. VulgoOz/ovor. — 18. Vulgo Ovozoosiog. 


cognita, itinere per Cappadociam facto ad Ponticam Heracleam festinus 
evolat; iamque in Scythas ex improviso irrupturus a quodam, cui nomen 
etiam Odenatus, dolis occiditur. Scythae eius adventum haud exspectan- 
dum rati per Pontum proprios sibi lares repetunt. Odenatum alterius Ode- 
nati parricidam proprii satellites conficiunt et Zenobiae eius coniugi orientis 
imperium committunt. . 

Eodem tempore Aeruli quingentis navibus vecti, Maeotide palude 
traiecta, in Pontum feruntur et Byzantium Chrysopolinque CaMR cria 
ibi consertis manibus nonnihil retrocedere coacti ad fauces usque Ponti 
Kuxini, Hieron vulgo nuncupatas, postero vero die prosperis venti flatibus 
ad Cyzici Bithyniae insignis civitatis fretum primum escendunt, Lemnum 
deinde et Scyrum insulas depopulantur; tum in Atticam facta irruptione, 
Athenas, Corinthum, Spartam, Argos Achaiamque universam incendio et 
vastitate foedant; donec positis per loca difficiliora insidiis, auxiliisque a 
Gallieno missis, plurimos eorum Athenienses occiderunt et ad Nessum 
alios ter mille prostraverunt. Sub id tempus Naulobatus Aerulorum dux 
Gallieno Imperatori deditione facta consularis diguitatis honorem accepit. 
Aureolus autem Celta Romanorum dux Gallienum paratis insidiis interfecit. 
Kt haec quidem de Valeriano et Gallieno Imperatoribus satis. 
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"A&o» Od xol Ziovvolov voU pueyóhov Pmuxómov LMAtav- 
ópslac zagadSéo9u. vàc yonouc nspl vv adtüv. Baciéew. «cl 
v0U xa «vr00c 0/100 xai Tijg oixelag iy XguavQ. ozovót;c xol 
0p0A.07lac. 


? M 
V. 805 ZfiovvGlov éxziGxózov .AAskovügsieg ix vig zo0g Egueu- 5 
pova iéxi6roAZs. 
B Kol ó loárrvy 08 ünoxaAóntera: Óià rovrev. 0097 yàg 
(v , qol, orüu AaAoUr usyGAo xol fAácquue* xal i009 
QUT qu , t * LU y L 9" € 7] 
3 MSS , ' - E , 2 , P: 
a)rQ Povoía xol pire seagoQéxovza dio, duposeqa: dE doe 
-^- ' M 
éni OtoAsguavoU J'uvukoot, xol vovtov uera v. ztg0 cv700 * 10 
Ll vA 
Gc oUroc toys ovvvosv , cg uév mic xol quióqoov 4v ngüc 
vo)g &vOQunovg xol OsEwUg zo0g Dro) OuevéOm. 090^ oi Ac- 
2 ^ * , c ^ 5 , 
X9éviec àvaquvdóv Xuaviuvol yeyovévos cc éxeivot. oluzióvoto 
& ^ — ki 
&E Agyijc xol mgocquMéoraTa qareoüc 2v a)ro)g vaoüdcyÓusvoc 
3 - c 5 2 - - , ix P. J 
xal ztüg vT& 0 OixOog GUTOU JtoOtfüv ztnÀouro xciv ixzAqoto 15 
9toX. ünocxceváoacdq. ÓÉ magéntioc» a)rüv 0 ÓuddoxaAog xol 
Czüv àüm' Ziyónrov ucyav 6 üoyuwvváyoyoc, voüc uiv xa9a- 
go)c xol oclovc &vàguc xvuwvüvon xeeümov cc üvrixiAove xol xo- 
Àvzüg vOv zopudguy xol fÓsvxrüv éimoo|» dvauápyovrag* 
xol yág siot xal djo«v ixavyol magóvreg xol ógujuevot xal uóvov 2Q 


5. Ex Eusebii Histor. eccles. VIT, 9. 7. "Imcvvy] Apoc. I, 2. 
11. ,,z9óg rovg ivOgo ove toU Oto). ovOE ydg &Alog oUzco TÀv Q0 
ero) («ciuiov sUusvdg xol Ósfuog Barber." GoaAR. 18. Vulgo 
TivvOvet. 


Nunc quae de Imperatoribus iisdem et de mota sub eorum auspiciis 
persecutione, nec non de proprio suo in Christum studio et confessione 


Dionysius magnus Alexandriae antistes scriptis consignavit operae pretium 
est adiungere, 


Ex Dionysii Alexandrini episcopi ad Hermammonem epistola. 


Haec quidem loanni revelatione praecognita. Et datum est ei, in- 
quit, os loquens magna et blasphemias. . Et data est ei potestas et men- 
ses duo et quadraginta. Utraque haec circa Valerianum et quae tempore 
priores licet admirari; qua nimirum ratione praenoscere et clare penetrare 
potuerit, eum humano, miti et philosophicum omne moderamen redolente 
erga dei homines affectum fuisse animo, adeo ut neque ipsi, qui se Chri- 
stianos publice professi sunt tam familiariter et amice a principio eos rece- 
perint; unde et eius domus religiosis viris referta ecclesiae dei specimen 
referebat. In deterius autem cuncta haec vertere nequitiae magister ma- 
gorumque coetus per Aegyptum praeses suasit; adeo ut innoxios sanctosque 
viros, ceu scelestarum et exsecrandarum incantationum hostes et oppugna- 
tores crudeliter mulctari iusserit, (sunt enim nunc, prout tunc quoque 
nonnulli eius virtutis fuere, ut praesentes et conspicui solummodo facti, 
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iuzvéovrtc xol qOeyyousvot duxozsdáoat zàg vv Gurgolov dui- 
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Ozü» xa9^ GLov Aóyov Asyóutrog tivci flaciléoc, ovÓiv tULoyov 
ovÓ8 xaJolxxüv igoóvrctv, àAL' vaonínruxe»v àgü mpogmyc-Mj 
jj Aeyovog* ovel roig mgogrsvovotr ànÓ TZc xcgÜíacg avrüw 
zul T0 xaJOAov uj BÀénovotr. oU yo Ovvixs 15v xu90AÀov ngó- 
voit», oU06 TZv xpícw vntiósro TOU ng nürrQw xal iv nüor. 
5 910 xal Tz;c uv xaSolaxtc Gxxholac adroU yéyoys noAéuog* 14- P. 384 
Aoroímae dé xal üztzímotr éaviüv voU Phfovc voU JtoU , xal c 
z0pour&rO tavroU cuT5Qíag éqvyüdsvoev, iv vovriQ TO tiov 
aAng9siuv Ovopa. 
Kal ziv uz9?^ fregá quoi? 0 uiv OdoAsgiunvóg elg voire 
Obja0 StoU zgocyOtic dc Vfgec xol Ovedicuo)g ixÓoO:c, xor 
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xoltà füshoyuara ajrQv, & 7 vy? nVrüY 796Ay0t* xüyG x- 


3. xaliso5rovg vulgo. Correctum ex Eusebio. ^ 16. dléovg ex Eu- 
sebio. Vulgo àà4£yé. — 21. Haelav] LXVI, 4. 


soloque flatu, vel verbo prolato, detestabilium daemonum insidias dissi- 
pent), eiusdemque deinceps hortatibus ritus impuros, profanas praestigias, 
exsecrandaque sacra obivit, misellos puerulos mactavit, infelicium paren- 
tum prolem aris devovit, recens natorum divisit exta, dei denique crea- 
turas funibus distendere et dissecare, quasi fortunam sibi prosperam con- 
ciliaturus didicit. 

Istis haec alia subinfert. Imperium itaque iuxta spem consequutus 
grates egregias Macrinus refert. Qui e quidem quaestor, sive aerarii 
regii rátionum curam gerens, nil quod officii rationem vel bonum publi- 
cum respiceret, sibi proposuit; quin immo prophetico maledicto obnoxius 
repertus est; vae iis qui prophetant ex corde suo; et nil omnino conspi- 
ciunt. Communem enim circa universa dei providentiam, vel eius, qui 
ante omnia et in omnibus est iudicium non percepit; nil mirum idcirco si 
totius ecclesiae hostem se communem exhibuerit, et a deo alienus, ab eius 
clementia dissitum omnino ostenderit et a salutis via longe positus proprii 
nominis veritatem comprobavit. - 21 

Aliis rursum sequentia subnectit, Valerianus dei placito in eam lapsus 
calamitatem iniuriis hominum et opprobriis, iuxta dei ad Esaiam effatum, 
expositus fuit, llli vias suas elegerunt et abominationes quas eorum anima 
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quoovol ue. Tàc yàp idíac novnoóc Gudvploc v dvOga voie vv 
viüv xequAoic émufaAo» dg ixevovg viv énvtoU xaxíav xol v0 
z90c 9eÓv uigog iSeuógSavo. xol zsgl uiv v0U OdaAsguuvoU , o 
pzv à xol Maxglvov va9ra 0 uéyac éyo Zltovéotoc. 1 


V. 306 KOZXMOY ETH zy. 
Tc Selag cagxcosog Pr o&y. 


'€ 'Poumc sxoozóc tfoopoc éfaolsvos KAasóiwg Frog £y. 
KAXosóioc xgavyoac Frog &v. 

Ilo&rrovot 02 xol inl vo?rov Óvoruyüc Aigovioi nav slo- ! 
Balóvrec vavtizóv nAiSoc x«vó. Ouqogove vónxovc vic Poualov 
q090uc. xol zmorà uiv vovuayleic, norà Óà xal yeudor, nor? 
02 xol udi zicoOÉvrig, iq? ov xol xarocysO tlg 0 attüc Koi 
Ó:oc sÀevrü vv lov. qe9^ Ov Kevrüuog xovéoycv 0Aac vjucpac 
ij^ xol ünédave. 1 


12. Addidi £zy. ^ 16. vavzixQ másioro m. 17. xol zo:i] Vulgo 
xol zÓt&. 


concupivit, Ego quoque illusiones eorum eligam; et crimina eorum eis 
retribuam. Ille igitur cum praeter meritum imperium assequutus, regiae 
dignitatis symbola vitiato corpore nollet deponere, filios duos paternorum 
criminum haeredes reliquit. Dei quippe vaticinium poenas patribus debitas 
ad tertiam et ad quartam generationem laesa maiestate prorogantis mani- 
festum est. NNefaria enim consilia, a quibus exsequendis excidit, in filio- 
rum capita propriis criminibus expressis et insito in deum odio, refudit. 
Et haec quidem de Valeriano, nec non de Macrino magnus Dionysius 
testatur. . 


ANNI MUNDI 5763. 


DiviwaE IwcanNATIONIS AN. 268. 
Romanorum Imperator 27 Claudius anno uno. 
Anno unico Claudius imperavit. ; 
Eo imperante Aeruli altera classe instructi per varia Romanae ditionis 
loca fortunam adversam experti sunt. Et nunc quidem praeliis navalibus 
attriti, nunc tempestatibus agitati, nonnunquam etiam fame oppressi pe- 
rierunt, 
, Ea calamitate Claudius ipse percussus vita fungitur ; cui Quintilianus 
solis diebus 17 suffectus tenuit imperium et mortuus est. 
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KOXMOY ETH yi. D 
T5c 9sac oapxooswc rg oso. 


"Pourc x5 ifacüzvoty Atonlivóc tr d. 
Z)pnhuavóc To); lloÀuvgnvoóg iyüpocaro xol Delay 
5vnérakcy , ip' o9 qao: Qu. óaroazov üv "A9zvatov tarogioyoá- 
gov xol doyytvoy üxudácat. 

Téóre Zrvofla za1à "Poualv imelgerat, Ovvagv GSgot- 
cac nzÀdorzv, xal 4iyémtov xgurt, lloóflov árvtloUca Ov 
xdi 1óre o1Quz1yoUrra "Poualuv. vaírny vjv àxoj» Jiorhu- . 

10vüc ovx iveyxow tgyeros uerà OrQaTikc xal nAoloy Zvrwb7slag P. 385 
Tic xarà Zvgíav i» "luucug xalovuéro z00ío, vo)c uiv IIaA- 
pvprvoic duug9slga , Zzvoflíay 0d yeigoadusvoc dc 'Pduzry 3ya-. 
ye xol qukavOouonie yoncüutvog moÀÀ? ovvünv& Tavtz» ivÓó- 

Suc üvOpl rÀv &v yegovoíg. 

15 . Kpgazre 08 xal L'G2À.ov xivrj9évrav 1órt. 

"Opuzoac 02 xoi enl Exó3ac $n0 vc idlac orQeiic üvoupti- 
Tui OrÓGE ziQurtOQ» perat? Bvlavriov xal "Hoaxhiag i» v 
xcii Aeyoutvo qoovolo và» Opoxür, ubAuoy và. xoà Xqu- 
ort.ayOv xmeiy Ouoyuóv. 

20 — 'O à' abc xol'HAlov vaóv iv Puy xart0xe(act yovo 
xai Ai9oig üSityacor. 

TZv Toaiavos 08 Zaxlav Bapfiágorg àgelg &v0gac xal jv-B 

2. Addidi £zg. —— 39. x5 Barber. s/xooróg füüogog G. ^7. Vulgo 

d) goicas. 

ANNI MUNDI 5764. 


Diviwag IwcanNMATIONIS AN. 264. 


Romanorum Imperator 29 Aurelianus annis 6. 

Aurelianus Palmyrenos subiugavit et Galliam sibi subiecit; cuius etiam 
tempore Philostratum Atheniensem historiarum scriptorem et Longinum 
floruisse narrant. | 

Sub id quoque tempus Zenobia collecto ingenti exercitu in Romanos 
insurgit, et perempto Romanorum duce Probo, Aegyptum sibi vindicat. 
Auditam cladem non ferens Aurelianus, educto exercitu in eam proficisci- 
tur, et ad Antiochiam Syriae, loco cui nomen Immae, Palmyrenos pro- 
fligat, Zenobiam bello captam Romam adducit; clementiaque plurima in 
eam usus senatorii ordinis viro honorato coniugio eandem locat. 

Gallos eo tempore motos armis Aurelianus obtinet. ahy 

Profectione quoque in Scythas suscepta, ab exercitu proprio in ipsum 
tumultuante interficitur, loco cuius praesidium novum nomen est, Byzan- 
tium inter e£ Heracleam, cüm persecutionem in Christianos movere medi- 
taretur. 
Idem solis templum auro lapidibusque ornatum Romae construxit. 
Dacia porro Traiani nomine barbaris relicta, viros ac mulieres sinum 
Georg. Syncellus. I. 


C 
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vatxuc eic 30 uscalzarov zzc IMvolog ovjoac éxotégo9tv , a- 
xíav 0à uéonv vouitco9 c. 
Il:ooóv néunvog Oigagdxnc iflao.svosv try ii. 
"Pone xc" Zlovéotc énioxonoc tr qj. 
"Avvioyeluc éxxoidéxuoc énloxonoc Zcóuvoc Er y'. 5 
"Avuoyelac énloxonoc i&^ KógilAog Frn «d. 
ZAeEavÓoslag mevrexoudéxavog énloxonoc MaáEiuog Fry qf. 
"TItpocoAoutv vouxoovóc £00ouoc Mobaf&vgc €rn xol. 


KOXMOY ETH i. 
Tc 9elag oapxoo:oc Pv ost. 10 


"Pauolov x9' Baciebc AAioyAwvóc 0 nooytyooupévog Fry e'..—— 
T c avroU Pra Aigriwvóc ulAov Owuyubv. xweiv. xarà 


XpoiwoimvOy. Oil xegowvi) Oucerat, | Gvoxevijc à ysvou£vgc 
D zegl o.$v0U ix Ov xov' oUT0v é0oAogovijdr) & «cuv? goovolo. 


IMe9^ 0v Bacike?e. Táxgroc uijvac c. 
O» ogquyévroc à» Hóvrq ftaoteüg QAopuvóc Zu£oac nz. 


Ob cgayévvoc iv "Trage f'aci.sie: IToófog Ezy &',. uijvac 9'. 
"Ouo? ylyovzo Fry C. 


15 


6. i£ addidit m. 15. uZvog P cum Eusebio p. 393. Vulgo £z. 


16. diogievóg Eusebius p. 393. Vulgo du4ogiavóg. 18. j3i- 
vovcot m. yuvopevou G. 


Mysiae medium iussit incolere, Mysis nimirum eos hinc inde ambientibus, 
spatioque medio recenti dictione Dacia vocato. 


Persarum rex 5 Uraraces regnavit annis 17. 


Romae episcopus 26 Dionysius annis 8. 


Antiochiae episcopus 16 Domnus annis 3. 
Antiochiae episcopus 17 Cyrillus annis 15. 
Alexandriae episcopus 15 Maximus annis 8. 
Hierosolymorum episcopus 37 Mazabanes annis 21. 


ANNI MUNDI 5765. 


Divicag IwcanNATIONIS AN. 265. 


Romanorum Imperator 29 Aurelianus supra memorafus annia 6. 


Anno imperii sexto Aurelianus in Christianos persecutionem moturus 


fulmine caelitus misso cohibetur; insidiis deinde domesticorum ad praesi- 
dium novum occiditur. 


Post eum 'l'acitus mensibus 6G imperat. 


"Tacito in Ponto occiso Florianus Imperator constituitur diebus 88. 
Eo "T'arsi interfecto regnat, Probus annis 6, mensibus 4. 


Summa est annorum 7. 
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KOXMOY ETH ww. 
TZc 9iat cupxoosc try co. 


T tolto tra IHoóftov 4vazólic 0 2daodixclag inlaxonoc P. 386 

quXocógoie ua91,a0t Quzoénov EyvoplZero. 

5  TàÀ tra Iloófov 7j àv uavévcav Maviyalov zavaAs90oc 
ándAao TQ vüv üyJ9oonuv naguoty9n Bio. 

Tà c tru Iloóflov X«zogvivoc ovgazontóoyrc vij» xciv 

yryauv joiaro xtv, 0g Vortgov émavacrüc 15 Poualov 

dg iogóyn iy IAnausía $nó vüw idiev. lloófog iogdyn iv 

10 Xigusto. 
"Poualav facic 48' Kügoc o)v voiz nawl Kaplvo xal Nov- 
utum £r B. 


KOZMOY ETH wot. B 
Tc 9«lac capxuoioc irg Got. 


15 T npuro Fra Kaplvov D3óvrog NovusgiavoU. iv 24vtio- 
gtla, xol 9izoavroc elac.3diy y 73, Geximolo xal zuracxontjoc: 
|. 40 1» Xpuorisvóy uvorioun, 6 Gyrc Bafviüc ixdAvotv ai- 
40v Aéymv* oix PEcoTl co: iÓsfv và Tv Xpurwxvüv uvorQou. 
peuoAvouéro Uvzt x züv slüpiixüv Ouociy. xal &yavaxvroac 

20 Novusgixyóg àgóvevosv avvóv. 


2. frg addidi. — 5. TQ 0àà G. 7. Zarovgrivog G. — 9. $zó 
— écgayy addidi ex P. 10. cigusío P. Zeouío G. 11. fa- 
eusig À.  Af]24àó m. 138 et 14. vof et cof m. 


ANNI MUNDI 5770. 


DiviwaE IwcamNATIONIS AN. 270. 

Anno Probi tertio Anatolius Laodiceae episcopus philosophicis disci- 
plinis illustris agnoscebatur. : 

Anno vero Probi eiusdem quarto insanientium Manichaeorum noxia 
pernicies in hominum notitiam invecta est. . esL 

Anno Probi sexto Saturninus magister exercitus novam Antiochiam 
condere adorsus est; qui demum imperium occupare molitus, Apameae 
necatus est. 

Probus Sirmii occiditur. : , 

Romanorum Imperator 34 Carus cum filiis Carino et Numeriano annis 2. 


ANNI MUNDI 5777. 
Drvrwag ÍImcagNATIONIS AN. 277. 3 
Anno Carini primo, Numeriano Antiochiam profecto, ecclesiamque, 
ut Christianorum sacra perspiceret, ingredi volenti sanctus Babylas ob- 
stitit, dicens: tibi idolorum victimis contaminato Christianorum mysteria 
non licet intueri; ex quo indignatus Numerianus eum occidit. 
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*Pupoloy EZ 2zlozonoc OA Er, &. 
C "TZc'Poualav àxxMjoíag uevà, Qua yéyovev. Eorvywvóc ui;- 
»ac qj. 

IMe9? v F'étog x9' enloxozoc tr ws. 
"Avtioyeloc (d enloxonoc KopiAAoc Fry «£. 5 
"AlsEavogelac nevrexoidéxaroc IMáziuog rr) a. 
"AActavóoslac Exxcidéxaroc énlaxonog Otuvüc Fr uj. 
"I«pocoAspuv vQucxoozüc 0dooc 2nloxomoc "Yuéyetoc £ry (ff. 


KOXMOY ETH ,woc. 


D TZc 9slec-caoxwotuoc trm coc. 
V. 308 2 j j 


10 


Tà vozóAouxa vo) Pouciov faóiuiog Kdgov. 

Tà B' e«VvoU tra Kügog &v?jo l'aázgc àvogsioc ónágytov 
iyspócaro Naguárag ixuvacvávrac. noAsuroac 0à xoi Iépouc 
nugé.ofe Kvnowpürra, 0g magà vQ morauQ Toii Ouuovoa- 
dontÜevóutvog xiguvroU xavaoxiwarrog 49gótc Gua Tj 0x1] 15 
diug elgevau. 

IMs? 0» 0 Novusgivüc vtóc o?voU Bacieta. X. uóvac 2u£- 
poc. inowu)y yàg ix llegoüv xol ógSoAukcuc $aà ToU iÓíov 
ntv9tpoU govtevut, vi» piv zQoo)yoplav "Anegoc , iSápyov dé 


1. Ogu£m. ó/uE G. —2.Vulgo D/4xe. — 4. x9 m. uy G. — £z 
m. i» ies G.. 5. 10] :£ m. énícxomog om. G. 6. msvzz- 
xoiófixarog] émícxozog add. G. 7. v] 19. A. 8. Üu£vouog 
P. Tusvog G. 9 et 10 07 et con m. 12, T'à evro 
&e& G. 13. ó$ xoi] 0à om. G. 


Romae episcopus 27 Felix annis 5. : 
Romanorum ecclesiae post Felicem pontifex fuit Eutychianus mensibus 8. 
Post quem Caius episcopus 29 annis 15. 

Antiochiae episcopus 17 Cyrillus annis 15. 

Alexandriae episcopus 15 Maximus annis 18. 

Alexandriae episcopus 16 'Theonas annis 18. 

Hierosolymorum episcopus 38 Hymenaeus annis 12. 


ANNI MUNDI 5778. 
DiviwaE IwcaRNATIONIS AN. 278, 
Cari Romanorum Imperatoris reliqua gesta. 


Eodem anno Carus in Gallia natus virtute praestans Sarmatas rebel- 
les edomuit; belloque in Persas moto Ctesiphontem recepit, et ad Tigrim 
fluvium castra metatus , subito fulminis ictu in tentorio exstinguitur, 

, Post eum Numerianus filius solis diebus triginta imperat. E Persia 
quippe reversus oculorum morbo laborans, a proprio socero, erat ei nomen 
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xarà vü aroaróztUov Uvrog xal flacikeóge: axovidcavroc , zÀijv P. 987 


&Aà vig Pkmídoc &morvyórvroc, 7 orQartla yg nüca ZHoxAn- 
viuvÜy yryógevos fagiéa cvorgartvodusvoy 10 Kápm, Tórs 
xal moÀÀjr &vOptuw imÓukéuivov, Aahuárnr 10 yívog, zal 
5 vijc cvyxhxgrov fBoviac uezéyovra iv vuaztlaig 25won£yov. 5» à? 
vórt xarà vjv "Pougv Kaptvog ó Kápov maig $a0 TOU zurQóc 
Gi xaraAugOdc, rixa inl Ilfocog Porgársvot, yalenüg Toig 
. "Pouelorc qaveic. | zoxAnavóg 02 nagaAafav tjv üpyzv vy 
uy Vnapyov "Antoa 1üv voU. Novusguuvo?. ogayéa zta 0o 
10gorzei&, züv Óà Kagivov dóíxog 1j 4Qz7 xouutvov üvalezag 
elc "Pajery &vciget, xal ügioToc xazà. nücav 12» jjyeuoviav ga- B 
»ég voic "Pouaíoig £8acíAsvatv x' yoóvovc. ; 
"Pone inioxonog xx I'éioc &y wg. 
 Mruoycíac éníoxonog 19 KépiAog £z az. 
15  :4dA:tavÓgsiag «c eníoxonog Oscvác Er i9". 
TegocoXvuoy A1 énloxonog "Yuérewog F1 ódicxa. 


"Ex Tüg ixxAnéwtóruxüs Gvyygagrs EvUGtfiov vov IleuglAov C 
zsQi llavAov ToU ZimuoGarv xal Zo xcxiag aUrOU. 


2 , - 
Ev vo?tQ à xal ZnuncguvoU xarà Avtióyeuy 1óy ffov uc- 
, ^ 3 ^ - c * - , 
20zuAA4Savrog v7v ézi0z0z7;v llavAog 0 X£auocarüv zagaLlcufe- 


3. Koo m. Katgó G. 5. usrégovra om. G. ££ ozacsiog P. 
6. 6 Kagivog o G. — 7. xarairgOtlg G. ^ 9. üzeoyov| Ezoo- 
go» G. 10? om. G. 14. 19] i£ m. 16. Vulgo Taévsog. 
17. Evo:gíov] Histor. eccles. VII, 27. 20. zig ézicxozzs G. 


Aper, exercitus totius legato tyrannidem aífectante vita imperioque pri- 
vatur; verum infelice successu.  Diocletianum enim Dalmatia oriundum, 
Cari castra diutius sequutum, robore praestantem virum ef senatorum 
ordini adlectum , ac consulari quoque dignitate conspicuum exercitus Impe- 
ratorem praeficit. Ka tempestate Carinus Cari filius a patre in Persas 
bellum moturo Romae relictus agrestis omnino et intolerandam potestatem 
in Romanos exercens morabatur. Diocletianus porro imperium adeptus, 
Apro Numeriani interfectori mortem infert, Romamque regressus, Carinum 
nequissimis moribus imperio abutentem tollit e medio; optimusque quamdiu 
vixit iudicatus Romanis annis 20 imperavit. 
Romae episcopus 28 Caius annis 15. 
Antiochiae episcopus 17 Cyrillus annis 15. 
Alexandriae episcopus 16 '"l'heonas annis 19. 
Hierosolymorum episcopus 38 Hymenaeus annis 12. 
Ex Eusebii Pamphili ecclesiastica historia de Paulo Samosatensi 
et eius nequitia. 
Interim Demetriano vita functo PaulusSamosatensis pontificatum susci- 
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y&. vovrov Óà vanzvà xal yopcuniv? zegl TOU XQugTOD zd 
vjv budagoueorixür dibacxoMay qgovjcavroc, «6 xowoÜ «is 
qctoc üy9'ouimov yevouévov , 0 uiv xuvà AMeEOvOoauany Zovi- 
ci0g zugaxinddc, dg üv énl viv aivodov ágíxorro , you 0noU 
xai &c9évuay voU ocporog aluacóuevog &vaviOerau vi)» znagov-5 
.Doíay 0) àmozoljg vij» «)r0U yrvoumv 5v Cyet ztegl v0U Dryvovué- 
vov zaguorQcac. oi 0i Aourol vd ixxXrotóv zoiuéreg üAAoc GÀ 
Ao9ev dg enl ÀvpeGva, vijc XQioroU zou zc ovrjjeoav oi müvetc 
à ovy» Myuóysev onsíÓovrég. To/rwv oi uóAuTa Óingenov 
Quguuuxvüg uiv vijg Kannadoxóv Kowcagsag énloxonoc 4j, 10 
T'onyógioc dà xoi 2492vódcgog &d:.qol vüv xevà Ilóvrov zagoi- 
xiv zoquéveg, xal éml vovroig "EAsvoc vijc v T'agod) nagorxiac 
xol Nixopüc vic £v "Ixovip, o0 usjv àALà vig àv "TegocoAiuoig 
&àodoíag "Yuévewoc, Tijg 0uógov vaórgc Kowagslac IMásquoc 
Ui ngüg rosroic , vv xuvà Büorgar 0? xol ovrog ddsiqüv 01-15 
V. 309 zgezóg Tysiro* pwglovc vs üAAovg obx üv nogüoot vig jux 
P. 388 zosoflviégoig xal Óiaxóvotc vijg «vvijc £vexev alvíag v vij ztgoti- 
guuévg nóAe ovyxgovr9érvag üxagid9uotuevog* AAÀ vovrav ye 
oi uédi0Ta. éniqavéic olde z/0av. návrov ovv xarà xoigobg Ow- 
qógng xol zoAAdxig enl vadvÓ ovyirzov Ayo «ol Cyrroeg xo 99 
éxáoTqy GvtxiwvoUvto odvodov, TÀv uiv Gpuqi zv Souocazéa vij 
xaxodoslag émuxgómruv tre xal magoaxoAonvicO0t mz&gQuuévov, 


2. «xotwo$] xoiwzc G. 4. ézi] sig G. dgíixoizo P. &gíxoiw- 
v0 G. — 8. evvíscav G. 14. duévsog À. Tu£vsog G. 15. óé 
om, G. 16.. Vulgo àzoóó7ca:. 19. à:«gópog om. G. 


pit. Hic vili nimium et terram redolente sententia, ac si cum hominibus 
reliquis una fuerit ei communisque natura praeter receptam ecclesiae doctri- 
nam de Christo dogma protulerat. Quare ut ad synodum convenerit roga- 
tus Alexandriae praesul Dionysius senectutem viresque corporis infirmas 
causatus adventum differt, scripto vero propriam de re quaesitam opinionem 
exponit; pastores ecclesiae reliqui, alius aliunde, velut ad communem a 
Christi caula luem depellendam festinantes cuncti Antiochiam confluunt. 
Inter hos maxime praestabant Firmilianus Caesareae Cappadocum antistes, 
Gregorius et Athenodorus fratres ecclesiarum , quae sunt in Ponto pasto- 
res, quibus Helenus ecclesiae 'Tarsensis, et Nicomas Iconiensis episcopi 
adiuncti, Hymenaeus quoque Hierosolymorum , nec non Caesareae ei fini- 
timae ''heotecnus et Maximus insuper fratribus Bostrae civitatis insigniter 
praefectus; at licet aliorum , qui ad praedictam civitatem cum presbyteris 
et diaconis convenerunt multitudinem immensam vix emetiri dicendo quis- 
piam possit; prae reliquis tamen hi maxime fuere conspicui. Cunctis igi- 
tur statuto tempore, redeuntibusque comitiis in locum eundem convocatis, 
dubia quaestionesque per conventus singulos agitabantur; et Samosaten- 
sis quidem sequaces depravatam eius vesaniam pro viribus tegere et oc- 
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tv 0? üzoyvuvotrraw xol dg qavegüv Gyew jv dlototr xal viv 
elc Xowzóüv BAacqruíav a$roU di& onovós;c nowvu£rav. 2v voi- 
vo Óà Zhovécwg visi x&rà tO £f! Tho Duluvo? Bacüac 
700g Tàc Tijc xarà AskávÓoewy émioxonijc Creot iL. Ouad£yeven 
50* abrüv IMá£iuoc. DaLwvoU 02 iq? 0Aowg Qvievrote nevrexald:- B 
x& TÀv &oyzv xixpaTzyxóroc KALavowc xaréorg diMÓoyoc. Oi- 
tgo» ovrog ÓuhSü» frog JiprhuvyQ uiruddeo: Tv 4yt- 
povíay. 
Ka9^ 0v vesvralac ovysgorg9elonc nAsovuv 0ocv 2xó- 
iüzw» ovvódov, quic xai ngüg &ánárvrov 10m coqüc xara- 
yvoc9dc éregodoElay 0 7c xor L4vuynav aiofc:ov üoyryóc, 
ix TÉ a0 Tür» obgavüv xaJouic xxAgolag &noxrobtrtrat. 
péQugra Ó" a)rü» ebO)voac Pimugvztóutvoy ÓujAtyte Malylovw, 
&vjo á Tt üAAa Àóytoc xol coqlag &vánAtoc, ToU TOv im^ My- 
15 vi0zelag "EXAsyvixüv zaidevrrolov zoosotc, o9 ujv àAÀà xoi C 
óP $nztpflüAkovcay vic elg Xouoróv nlorcoc yvroirgro notoftv- 
etglov 7ijc aUró91 zragoixíac TStouévoc. ovróc yé Toi émomutio- 
uévovy vayvyoáquy Ujrrstv góc evvüy iyorgoáutvoc, tjv xal elg 
ó:bpo qégopévrv louev, uóvoc lozvoc vOv GALoy xovilyovr üvta 
20xol ünarrló» quoücci và» üvOÜgumov. píav à7) obv ix xotwijc 
yvUumc ob imb v0 avrÓ Ovyxexgorruévo: zouuéreg ÓuxyoapáSarreg 


9. xard r0 Eusebius. Vulgo xard tj. Vulgo l'oitjvov et sic 
infra. 5. 01o:g Eusebius. Vulgo 04049 ToV. 11. 4vziogsíag G. 

13. :99vvov G. Vulgo ézixogvzrovusvov. 16. zxoscgv- 
— Eusebius, zscgvrégov A. mosoefvrsoov G. 17. yé voi 
om. 


cultam tenere conabantar; in adversum alii eius haeresin et in Christum 
blasphemiam denudare et ad lumen exponere studiosius contendebant. Inte- 
rim Gallieni anno duodecimo Dionysius ecclesiam Alexandrinam annis 
septemdecim moderatus excedit e vita et Maximus successor subrogatur; 
Gallienum annis quindecim totis imperio potitum Claudius princeps exci- 
pit, qui anno secundo potestatem tenens eam Aureliano tradit. 

; Cuius temporibus postrema, qui convenire potuerint, episcoporum 
synodo coacta, suspectus ac iam manifesti erroris signifer et auctor con- 
victus Antiochiae praesul, ab universa, quae sub caelo est, ecclesia con- 
demnatur. Eum fallaciis quantumvis se integentem et involutum Malchion 
vir, cum alia scientia clarus, tum divina maxime sapientia illustris, qui 
ea tempestate Graecanicarum sive humaniorum litterarum scholam regebat, 
ac propter eximiam in Christum fidei suae sinceritatem presbyteri dignita- 
tem obtinebat, summa sagacia arguit. Ille notariis excipientibus, quam ad 
haec usque tempora scriptis consignatam tenemus disputationem instituit 
et hostem licet argutum ef veteratorem prae reliquis deprehendit. - In 
unam itaque pastores ecclesiarum sententiam conspirantes, ad Dionysium 
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buorol]v, tlc noüotomov ToU vs "Poualov iniwxónov Zliovvolov 
xol Ma5(uov voU xavà 4AXs&ávogetuv ini nácoag v6 Ótuzéunovros 
vc éinagylac, viv a)vüv uiv onovó?;y voiz nüci qevegàv xa9u- 
orÓvric, xol ToU llajAov 02 viv Óu4orgoqov érsgodoE(av - 
xovc ve xol égorouc üc ztgüc a)vüv üvaxexiijxaot, xol Eri v0v5 
D zi&vco. flloy v& xal 19g0zov vo àvOgüc Quyyotusvoi. 2E v uviunc 
fyexev xad üv tyoi vavrac oUrüv inl voU nagórvroc ÓuAOsiv 
vüg quvác. Zliovvolo xoi Moíuo xal vog xavà viv olxovu£rzv 
zio. OovALerrovoyoic quy. émoxónoig xol zosofiviégore xol Ou- 
xóvoig xal zác: vjj 6n üv otgavOv za90A1u, Oxgolo* "EXsvoc 10 
zal *Yuévotog xoi OóquAoc xal Osóvexvoc xoi IMá£iuog xoi IIoó- 
xAoc, Nixouüg xol 4UDaavóc xol IoAoc xal Bokorvóc, Iowro- 
yévgc xol 'IÉpuS xoi E)Tvyzc xci OsóÓcQoc xol Makyiov xoi 
"doíxioc xol oi Aorol ztávrsc oi o0v juiv ztagoixoUrrec vc Cyyoc 
zóÀac xol t9vng in(oxonot xol nogsoffóvtgot xol Óiukxovor xol aii5 
P. 389 2xxnolos 00 JeoU , dyomnroic &delgoig v xvplo xaloe. ToU- 
voi uerà. gayén imiéyovou vaUva, | émuovéAAousv Ó) Guo xol 
zapaxoloUusy xol moALoog xol vüv uexgOv imiwzómo» ini viv 
Sepazslav vic 9uvavqqógov Qi0acxoAMac, donso xol Ziovéotov 
70v énl 15; 24).c&ovOgsíag xol QugiuAiavóy 20» àa vfjc Kaznza- 20 
Qoxóv zo)c uaxagizac, (v 0 uiv xal inforuey elg viv IAvnió- 
xta» vv Tysquóva vijo nAávgg ov0à ngoognocog üiuscug ovüé 


4. &Aéyyovg P. &£yzov G. 11. Vulgo Tu£vsog. 20. Kemma- 
Qoxdv G. 21. uiv xoi] xal om. G. —— sig z7j»] 8g vzv &vzzv G. 


episcopum Romanum privatim, et ad Alexandriae Maximum, tum ad pro- 
vincias reliquas litteras dedere communes , quibus studium in fidem suum, 
et aversam ab ea Pauli opinionem fraudulentam aperuere; et insimul argu- 
menía, interrogationesque in eum motas, ad haec hominis mores et vitae 
institutum palam manifestum fecere; ex quibus voces istas posterorum 
memoriae commendandas praesenti loco percurrere iuvabit. Dionysio et 
Maximo et cunctis per orbem universum collegis, episcopis, presbyteris, 
diaconis, et universae, quae sub caelo est, ecclesiae, Helenus et Hyme- 
naeus et ''heophilus et 'l'heotecnus e£ Maximus et Proclus et Nicomas: et 
Aelianus et Paulus et Bolanus et Protogenes et Hierax et Eutyches et 'Theo- 
dorus et Malchion et Lucius et reliqui omnes, qui finitimas civitates et na- 
tiones incolunt episcopi et presbyteri et diaconi et ecclesiae dei; dilectis 
fratribus in domino: salutem. ^ Paucis mox praemissis subiungunt ista. 
Una cuncti scribimus et episcoporum a nobis dissitorum plures remedio pe- 
stiferae huiuscemodi doctrinae ferendo precibus sollicitavimus , inter quos 
Dionysium Alexandriae et Firmilianum Cappadociae praesules B. memo- 
ria dignos recensemus; quorum ille quidem litteras Antiochiam misit, ne 
salute quidem erroris auctori impertita, vel aliis ad eum privatim datis, 
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zoc moüotmov yocwac abri, 4AAà vj napoxle nücn, ZcTÓ 
àyr(yougov vazerózapty. 0 08 Quouüaavóc xol Óic àquxóuzvog 
xaréyvco uly vüv $m $xyov xeworouovufrov, óc icut» xol 
paprvooUuer ot ztapuyevOusvot xal (Aor z0210l ovvíaacw, 2noy- V. 310 
 Syalauéyov 0? ueza970to9ai, zwrdwoag xol along ürev. Twóc 
ztegl vv Aóyov Xotdopíac 0 z.o&yua ec déov xaruorqzoacSo: àve- 
félkero, zagaxgovc9tlg vnó ro) xal vóv 9tüv zv éavroU xal 
xpi» ügvovuérov xal 2v nícrtw fv xoi ajrüc moórtQov ye uu) 
qvAásavroc. use Óà viv 0 Guguüaavüg tc vi» Mivnóyaav 
ioX:ufjotcO9o, xal ufzg: ys Tugoóv Txtv, ürt Tic ügvnct- 
Oéov xuxíag mtigav tAnqoc. àALà yàg ueraEO ovvehgAv9órav 
xal zaloUvrav xai üyausvóvrQy , Gyorg üv 9g, vloc toys vo 
fiov. 
M9? Frigo 9? aj34g vív flov aj$zoU cag irvyyavtv àyo- 
15 zc diuygáqovoiw iv voíroig. 0zov dé ánocrüg ToU xavóvog ini 
xífBària xal vó9o Qibdyuura ucrczAv9tv od0Zv Ott oU ZZ üv-C 
v06 vüg nQüstuc xolvav , o)0^ Urt zgóvsgov nérnc Ov xai z1oyüc 
xal nire zugü zuréoov zagalefo» uyósuíav svmogíav, uod 
&x TÉyVc 3j vwoc énivrósiuaroc xrgoáuevoc, viv sg ontofláA- 
20Aovra nAoVrov i5Aaxiv, S dvojuGw xal £egoovjadv xai àv alrzt 
.' xal Gií& v0)g üdeqoDc xazafigafeiov vo?c &Óxxovuérove, xal 
jztyvovutvog Bord10«v poU, iyevüóusvoc d£ xal voUrorg xol 


6. xerwor50:c0c. G. —— 11. xaxíog] e)r09 xaxiug G. 15. 0z0v | 
Eusebius. Vulgo ojzo. 


sed ecclesiae duntaxat toti scripsit, quarum exemplar inferius subiecimus. 
Alter autem, nempe Firmilianus bis huc accessit, et ficta eius opinata 
(quemadmodum nos qui aderamus et alii plures nobiscum testantur) pro- 
scripsit, Paulo vero a sententia defectionem pollicenti fidem praebens, 

ue omnem controversam absque ullis contumeliis componendam ratus, 
differebat iudicium; et hoc pacto ab eo, qui deum suum et dominum nega- 
verat et fidem prius acceptam deseruerat, deceptus est. Firmilianus Àn- 
tiochiam venturus erat, et usque '"l'arsum iam profectus, perduellis in 
deum et fidei desertoris perfidiam expertus est. Eo loci dum convenimus, 
advocamus, et adventum eius praestolamur, excessit e vita. 

Et aliis rursum interiectis, Pauli vitam quibus institutus deturpata 
fuerit, describunt. Quo vero pacto desertis ecclesiae regulis ad falsa et 
adulterina commenta tuenda diverterit, cum iam ecclesiae sit exsors, nil 
referre attinet, neque quod in angusta re familiari, nullas a parentibus fa- 
cultates nactus, nullius etiam artis vel industriae peritus rerum omnium 
copia nunc abundet, ut rapinis et sacrilegiis, vel a fratribus nonnihil exi- 
gens, vel eorum crumenas excutiens ditescat, et oppressorum vindicem 
€t opem pretio interposito laturum pollicitus, cunctos deludit mendaciis ; 


7390 GEORGII SYNCELLI 


uc xapzovusvoc viv vv iy noóyuacw ovra écoiióvqvo noc 
40 didóvos ondQ ünallaylc viv évoykobvvaw noguuóv qjyovusvoc 
D7v 9eocéfaav, oUvs vg vwrÀà qpov& xal onztQfjorat xocpuxó. 
ézunero vzodvóusvoc, xol Óovxgrágug uüLkov 3 Bníoxonog 
9v xalücOor, xal cofjüv xc«rà vàc yogóg xol imi T0AÓc5 
&vaymoloxey xol vnayogsóov* Guo (ladiGov d5uocle xal Oogv- 
gooo?puevoc, viv uiv ngonooevouévov, vàv 0^ énoué£vov noAla» 
vóv àgi9uóv , Gg xol c)y niovww qOovdoJor, woto9al ve di 
vÓ» Oyxov avT0U xui Tiv vatgngav(av v7 xagoiac , ovr vov 
vais axxAnouxctixaic ovróOoi; veg9oslav djv ur yavürot QoSoxondv 10 
xal qavraciuxonüv xci rüc vüv &xegotovéouv qyvyüc Toig TOi00- 
P. 390 voic 2xnAdjvvov , Bua uev xol 99óvov vyrAÓv £avsQ xoracxcva- 
ouevog 0)y Og XquvoU ua9qvc, AX dc Mrvrwyglorov zgó- 
ógopog xol up), Géxgsvov Ó? (jGzteQ 0i TOU x0OM0V ÜQyovrcc 
£yow v& xol 0vouóLov *. alc v6 73) xe vóv pgóv xoi v0 [fuo 15 
&o&rvtov vOÍg z00l xol roig ju) émouvoo: u502) (oztQ iv voic 
J'sárporc xazacslovo: vaig óJóvoug , dé ixfloGiol ve xol üávanq- 
Og. xarà TU avrà Tolg (jup^ avrüv Gvacuoroi vogáct v6 xol 
yovaloig &xóoutc ovvoc üxgotuévoic, roig O^ ovv Gg &v olx 


2. óntQomocysig A. z00iGLÓv A. 9. ózsorotgzot G. 

8. xol uicsicDu. P. uuusioQoí rs G. — 9. zzv om. G. — 12, &cv- 
cà om. G. 13. ovy og — zoó0gopog addidi ex A. Priora ovy 
— uo915t75s etiam ex P enotata sunt. 14. £yovrsg P. 15. 75 
om. G. 16. àzxouwvo?6: AP. éniwoodot G. 17. éxlocic: P. ix 
zàv Bodóc. G. ze om. G. 


multaque nummorum accessione sibi facta, ex dandi facilitate, qua qui ne- 
gotiis occupantur ferri se sentiunt, ipse molestiis eorum (ita pietatem lu- 
crum arbitratur) solerter se expedit, vel quantum insolescat et mundi 
dignitates affectet et ducenarius potius ambiat, quam episcopus vocari, 
ut per fora plateasque vagetur, hic legat litteras , ibi responsa iubeat, ut- 
que procedens in publicum adeo copioso cum praeviorum tum sequentium 
satellitio stipetur, ut propter eius arrogantiam et cordis elationem in invi- 
diam trahatur fidei nostrae sinceritas, nihil opus est commemorare. Ad 
haec onerosum est dicendo persequi praestigias omnes, et excogitatas ille- 
cebras, quibus sola gloriola vanaque laudis imagine sibi proposita simpli- 
ciorum captat et devincit animos. Tribunal quidem et excelsum thro- 
num, non in Christiani discipuli morem, quin immo ad terrenorum magi- 
stratuum instar secretum etiam ab eo nuncupatum, paravit; et nunc qui- 
dem femore manu percusso, nunc tribunali pedibus pulsato, eos qui di- 
centi non applauserint ac velut in theatro agitatis sudariolis non accla- 
maverint, vel qui una cum factionariis homuncionibus et mulierculis eius 
latera incomposite stipantibus non exsilierint, eos, inquam, qui modeste 


E 


T 
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| 9eoU Gsuvongenüjc xol üvdxrag üxovovot ixuiuüv xol iyvfgl- 
| Lov , xol elc vog ünslOóvrac ix voU ilov sovrov nagowvàv 2z- 
 ynràc ToU Aóyov, gogrixüc iv v xowQ xal utyaLogruovüv 
.mtgl a)roU xaOüntQ o)x inioxomog, àÀlà coquoTZc xal yónc:B 
SweApobte uiv voig dig vóv xigioy ju» "Izgoo?v Xow1üy novcac, 
tc 01; v&wz£govc xol veuréguv üvógüv, ovyyoóuuara elg éxvzüv 
9d dv uéoyn aj; Gxajolo 17; usyáAy voU. nácyo Tu£on walugósy 
yevaixac zupucxevülu , &m xal àxovcag &» vig goízusv, ola 
xui vobg Suatvoyrag ajrü» imiwxónovg vüv óuóQwv &ygüv rt 
0 xal nóAcu xal ngscfiviíoovc iy «aig zgóg zóv Aaóv OjuMcug xa- 
9íro, O1aAÉysoOuu. ví» uiv yàg vióy oU BosAezos ovvouoLloyzty 
&S ovgavoU xarthzAvOévor, (iva Tt zrgoAaffóvitc vüv. utiAóvrcv 
youquoscda. 9üusy, xal roUro o) Aóyo vU Qn91ctroa, àAX* V. 911 
8E dw inéuwauev Vmouvruéroy Odxrvros noÀhayó9sv, o?x € 
53:01 0& 0zov Aéyu Inco?v Xowzóv xávodsv). oí à£ eig avzóv.- 
wéA.Xovrec xal iyxopuütovrec iy «à Aoi Gyysloy zóv üceflij Qi04- 
cxaAov éavtüv iS otgavoU xarthgAvOécrvot Ayovot. xol rara od 
xüóu, 4ÀÀhà xai Asyoufvowg nágscrwy 6 vatgrnQavoc. üg i 
cvvagáxrovg aUrQ yvvaixac, c Livri0yéig Ovouálovoi, xal 
DzG» zigl oviüv zgtOfviétouy xol Óuxxóvcw, oig xol voUro xal 


m 


2. rovrov P. ro?ro G. zaogotvóv G. 7. ài À. xol G. 
14. üsíuvvtou P. Otwot vs G. 15. 0b om. G. 16. &yyziov P. 
&yysiov G. 


et cum ordine, prout in dei templum convenientes decet, aüres praebue- 
rint, probris et contumeliis onerat. Ecquid in divini verbi expositores 
vita iam functos petulanter effutiit, quantum in se publice laudando onero- 
sus, quantum nomini proprio extollendo, non ut episcopus, sed ut circu- 
lator frequens sit et ingerat fastidii, referemus? Psalmis in domini nostri 
lesu Christi res gestas collimantibus repudiatis, quasi nupere inventis vel 
nupero stilo conscriptis, ipse in ecclesiae coetu, ipso solemni paschatis 
die, leves in proprium nomen cantilenas, (quas si quis audiat, perhor- 
rescit), mulierculas praecepit modulari; et quaedam alia de industria com- 
posita finitimorum agrorum et urbium episcopos et presbyteros sibi abblan- 
dientes habitis ad populum concionibus recitari permisit. Porro filium dei 
a caelis descendisse nobiscum fateri renuit, (proferamus enim etiam num quod 
uberius exposituri sumus, quamvis fidem non nudis solum verbis, sed ex 
monumentis, quae iam misimus, quasi copioso argumentorum agmine con- 
firmemus, ubi maxime ab istis infimis Christum originem duxisse opinatur), 
ex adverso vero qui cantibus audiente populo laudes eius personant, im- 
pium doctrinae propriae magistrum velut angelum e caelo delapsum prae- 
dicant, Haec porro tantum abfuit, ut prohiberet, quin immo ex gloriolae 
cupidine recitata praesens approbavit. Quas autem ad cohabitandum mu- 
lieres, Inductas Antiocheni nuncupant, aliasque in presbyterorum et dia- 
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a e . , , 
và Ae &paoryuera viara üvr& Ovyxovnztu Ovy»tddc xoi 
)4 ^ * e E] A e np » eed ar , Y» 
Qéy&ac, Omog avro)c Vn0ygsoc tys, zegl (v AÓyoig xol to- 
D»yoi &Quxel, u7j voluGvrac xaT»yyoQsty vQ zoJ^ tavrobc qóffo, 
4ÀÀLà xol mÀovoiovg &néqmvev, iq! 0 mgóg vaUra Ünhovrvrov 
- , ) * ^ , , 
quAcvot zol Quvu&Levos , 1i üv voUTO yo&qoiuey s. émovóue2a5 
02, &yamyrol, Or. vüv én(oxonov xol v0 isgavtiov &zav za- 
S 5. - - , , -— » 3 3 
ocóctyua evo Óci T( nÀ59t züvrov TY xGÀüv &Qyov , xoi 
otÀ2 ixeivo dyvooUusr 0000 vn0 TOU Ovvaccyuv favrotg yvvoi- 
xac é&Émecov, ot Ób onczTtODmoav, dort xol dohj Tig avv 
^ * 2 * P ? E / CR. P 3 3 A 
TÓ juüév &ctÀyég moitiv, GÀÀG TV yt vnovoixv viv éx TOUÍÓ 
, , - 5 - , 
P. 891 ro:0?70v ztQyuarog gvouévgv éyo5v evAofhp95zvoi pn cwag 
^ Y ^ Lr 
exavoolion, vo)c Ó? xol tuueioO9os mzgorgéym. —müg yàp v 
& M e 
éunAdsuev 3 vovOerzousv fregov qu ovyxaruffalvuy | ninA£oy 
dg vavr0» yvveuxl gu?) 0hio9: qviaevzucvor ,. tic yéygozzot, 
60tic ulav uéy. &ánéovnotv 105, dvo à Óxualovoag xoi &UztQé- 1 
^ 71 * € ^ ^ 
zig viv oy eu usd? éavzoU , xàv &zi£n ztov E ovuztgiq ét ; 
P -— € ^P 
xoi vrGUTA TQvQ(GY xai vmnsgeuninAÓpzvOG, (0v tfrvexo Grtvü- 
Covot uiv xal üÓsgorron zürreg xaÓ^ a)roUg* oUro O2 viv 
vvgayv(óa xol Óvrvacit(uv avT00 neg ófhnvrat (OT& xaGTT.yopttv 
Qj vohuüv, dÀÀlà vaUra uiv, cg ngospn«cusv, sbQvytv àv 


4. ig' 0] i$ à» G. 14. Vulgo Zo4íc05. dict A. dg ac- 


cessit ex P. 16. dzí; Eusebius. &zsíg P. dz» G. 18. o0s- 
QovzaL À. z&vv:g add. P. 20. sbQvviv Eusebius. Vulgo 
sevQvvsw, | 


conorum contuberniis retentas, quorum criminum vel aliorum a medela certe 
longe positorum ipse conscius, alios in delictis, quae gestis verbisque per- 
petrat, deprehensos nulla tenus redarguit, (sed neque ipsi poenae sibi im- 

endentis metu episcopum accusare ausi sunt), imo ut muneribus delinivit, 
ita vicissim apud horum sectatores in pretio est et admiratione, quid ver- 
bis referre necesse est? Hoc certe, dilecti, constat, episcopum et sacrum 
omnem coetum bonorum omnium operum exemplar populo propositum ;. ne- 
que nos latet aliquos ex tali mulierum societate lapsos, alios in criminis 
suspicionem venisse; quare quivis licet concedat, nihil eum impuritatis 
contrahere, suspicionem nihilo secius ex huiusmodi consortio natam, ne 
quosdam in ruinam impelleret, revereri; alios, ut virtutem imitarentur 
exemplis hortari necesse fuit. Qua namque fronte reprehendet alium vel 
admonebit, ne familiari cum muliere utatur convictu, ut iuxta scripturam 
etiam sibi cavens non labatur, qui nimirum unam legitimam ablegat, alias 
tamen duas aetate floridas, facie liberales adsciscit? Si eam abesse domo 
contingat, secum circumducit? Et haec quidem fastu plenus et iactabun- 
Qus exerceat, quorum causa secreto gemunt cuncti; adeo vero hominis po- 
tentiam et atrocitatem pertimescunt, ut nullus in eum causam dicere au- 
deat. Et haec quidem, ex praemissis, viro mentem habenti catholicam 
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Tic &üyüga TÜ yovv qpóvrua xaSoAxüv tyovra xol ovyxara- 
 Qióuosutvor uiv. T0 0i Popyrodutvoy 0 uvotigiv xoi ju- B 
 mzouztéguyra 77; piso aioéoe. 15 2Moreuü (1l yàp oO zo uó- 
Jug züv zuríQa avrov Ó5ü00:;) o/028 Ótiv Tyovus9a rovrov 
5rovc Aoyrouovc üzvuirtiy. — hp) Pai TÉ TZ ÜnwgTOMZG raVI] 

imfyovsiw* dvoyxóc9rutv üyritacoóusvor atrüv v0 9eQ xoi 

qu Hxoyra Pxxnoviavrsc, frtgov üvr! ajroU Tjj xaOohiw; i- 

qm: Les dg dip éinígxonov 9toU ngovola, cx mintlousda, 

Tov TOU uauxcpíov ZíruxrQuxyoU xol émupavüg zgocrárrog z90 
Orovrov TZc avTzc zagomíac viov Zóuvov müct Toig noémovoiy 

Émngxóno xaloig xixocumzuívov.  inAocautv ovv nw TovrQ Q 

yoóqrre xal zmagà rovrov 7Ó xotvovixü Óéyowgs vyoóunuara, 

T) d àdoruü obrog bmrüAfro. xol oi T Mgrsuü qpovoty- 

TtQ TOUTQ xotvOvélrogay. 

5 — "Tov àj ov» IlavAov ci» xol cj Tic nlertoc 0godokla 
1Zc émwxonüc ünonsntuxóroc Zfóuvog, dg tipgrui, Tzv Àu- 
vovoyluy Tijg xarà Lvrióyuay »bxxAnoíag dudfSaro. dAAà yàp 
próauüc ixorzra:. ToU llaílov v0 TZc »xAzciag oixov 9iArz- 
cayroc, Bacihtüg ivrwySdc 4vgrnuvüg alowrara ztgl TOU 
)zpaxréov Óu(hggs, vovrou vejuca ztQocrürrQY TÜY OixOY, oig 
oí xa&rà TZ]v lraka»v xoi TZv Pouaíev zw ixioxono: vo 


1. &vóga] tóv d»üga G. 9. vZ Morsuó] rov Agen G. 
7. sixovza] fxovre G. 12. ó£y:o9s G. 13. ovrog] o$- 
reg G. 15.85] 3b G. sol sj] vj xal G. — 19. érra- 
z9sg G. ztQi r0)] zsgl rovrov zo) G. 21. oi om. G. 


uniusque nobiscum gregis corrigendo sufficerent; ab eo vero, qui myste- 
rium fidei prodiderit, et de exsecranda Artemae haeresi visus fuerit ovare, 
(nihil enim eius patrem enunciare moror), rationes huiusmodi exposcendas 
nequaquam arbitramur. Ad calcem tamen epistolae subiungunt. Paulum 
sane deum ipsum hostiliter aggressum, nec, cum advocatus fuit, ad nos 
accedentem abdicavimus; alium vero ad dei placitum, ut opinamur, epi- 
scopi vices in ecclesia catholica subiturum Domnum, videlicet Demetriani 
felicis memoriae ante Paulum hanc eandem ecclesiam cum honore moderati 
filium, virum cunctis, quas in episcopo desideramus, virtutibus ornatum 
subrogavimus. Id vobis ideo significavimus, ut ad eum scribatis et mu- 
tuas ecclesiasticae communionis litteras testes reportetis. Ad Artemam, si 
lubeat, Paulus det litteras, Artemae sequaces, Artemae communionem 
quaerant. Et ista quidem hic scripta sint. 

Paulo igitur fidei sincerae et episcopatus exsorte, Domnus, ut prae- 
missum, Antiochenae ecclesiae suscepit onus. Ecclesiae vero aedibus Pau- 
lo cedere detrectante, Aurelianus Imperator sententiam dicere rogatus, 
quid facto opus, sanctissime pronunciavit; ei domum assignandam, qui- 
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Dóóyuarog imorAouv. ofr Oípra Ó ngoorAo9uc àvijo ustà 


Tijc boyóTQc aloyóvgc vno vic xooyuxic &oyijg 65e aüvevoa vij 
àxxAjolac. 


1. ovro] ovrog G. ^ 8. fog ds cvyy£Mov in fine addit P. 


bus Italiae Romanaeque urbis episcopi concedendam decernerent. Ita de- 


mum cum supremo dedecore principis iussu memoratus homo ecclesiae gre- 
mio excluditur. : 
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CONSTANTINOPOLEOS 


ARCHIEPISCOPI 
EM RIO NOGRHRAP.HLA 


B À&'EIV'LSS 








TOT EN ATIOIZ HATPOZ HM9N T e 


EO «gw"g Py 


K9.NZTANTINOTIOAEO.Z 
APXIEIIZKOHOT 


5 XPONOIPAO9IA4 XTNTOMOX 


AIIO 444M MEXPI XPON£&)N MIXAHA, 
x«l Osogílov víoU «vro) Ejyovom ovrog. 


SANCTI PATRIS NOSTRI 
BUEUUOD UE CCPUaTgUNBM 
CP. ARCHIEPISCOPI 
CHRONOGRAPHIA BREVIS: 


AB ADAMO AD MICHAELIS ET THEOPHILI 
eius fili tempora in hunc modum digesta. 


A aam yevüutvoc ir» oA yevvü và» 259^ xal info» Ó 
aVzüc A0íp 0rg v. 
410 — 259 yevóusvoc er oe. Ufyvgos sóv Evdsc. 
"Evóc ysvóutvog iz&y Q5 )yévvos zóv Koiyàv. 
Kaáivüy yevóuvog àxóv oo' jyévyros 1óv IMaAekera. 
Mace yevóusvoc 2vàv g5e yevvü 1óv "Iged. 
"Iáotü yevóutvoc àv oEf' yevvü 1v "Evo. 
45 . Evóy yevóuevog ésüy .. . .. .. zóv MadovodAa. 


1—4. om. R. 12. &civàv R hic et alibi. — 15. £rà» . . . TOv 
Ma9ovoála om. R. ^ érd»] ,Ex Anastasio rà» o&f'." Goan. 


A an aetatis 230 genuit Seth; et ipse Adam vixit superstes annis 700. 
Seth annis 205 natus genuit Enos. 
Enos annis 190 natus genuit Cainan; 
Cainan annis 170 natus genuit Maleleel, 
Maleleel annis 165 natus genuit lared. 
Iared annis 162 natus genuit Enoch. 
Enoch annis 162 natus genuit Mathusala. 


Georg. Syncellus, I. 4T 
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P.396. .MaSovoóAo ycvüuevoc àvàv Qni, yevvit zóv 2dduex. 
"Lóuey yevóusvoc éxáv gna) yevvü av INO. 
Nó yevóusvoc. àxàv g! yevv 10» Zyu, vüv XOp xol và» 
"ágs9. xal inéGgos u£jgt 10 xoroxAvauo? Fry Q'. 
"Ere x Nó 0 xováx)vouüc àyévevo. 5 
*OuoU và návra &nó z40íj. fuc vo. xovaxivouo? xorà vo)c 
o' erm fóuf', cc xol z &Aj9ue inuuagrvgst xal at. Gyéxad cv 
zácocig Toig exxMjoloug énixpavijoaoot za gadócac. 
V. 316 IMerà, vóv xoraxivouó» X5 vióg Nü yevóusvog àvüv Q' 
yevvü xàv 249qo&40. 10 
B  pga&£àó 08 ysvüusvoc &vüiv oAe. yevvüi vóv Kodvüv. 
Koivüy yevóusvoc &cüv oAy yevvü vóv XóÀa. 
XéÀao yevópevog 2zív QXy' yevvü vóv "Efisg. 
"Efeo yevóuevoc àv oy yevvii vóv Qa. 
QaAx yevóuevog éxüv QXy' yevvü vóv "Poyot. — 15 
"Ev 0? voie quégeug Dax. Oeueglo9moav. 010 xol oruatva 
1ó Qux 0vouc jj Eflgalov qu»; usgiuóg* xol ovr0c z0Ó ToU 
z&rQ0c vehevt(. énl voUrov 7 ztvgyontoua avyéav* xoi &nó tuc 
aic iot QuuAékzov zoXvguvía yéyove xol 7, «a9^ Exaovov Edvoc 


ví» yAoo0ó» duqovia* quolv 7j 9:la yoagnr. 20 
c  JMeà 92 «0» QoAix "PayaU yevóusvoc évdv QÀ£. yevvü vàv 
Zegovy. 


Xegody yevópsvoc zv oli! yevrá sóv Naywg. 
1. Ma$9ovoe&4o yevóusvog om. R. 21. vóv om, R. 


Mathusala annis 187 natus genuit Lamech, 

Lamech annis 188 natus genuit Noé. 

Noé annis 500 natus genuit Sem, Cham et Iapheth; et ad diluvium 
usque annis 100 vixit superstes. 

Anno Noé 600 diluvium factum est. 

Annorum omnium ab Adam usque ad diluvium summa iuxta septuagin- 
ta Interpretes est 2242, quibus etiam suffragatur veritas et traditiones per 
cunctas circumquaque ecclesias pervagatae. 

Post diluvium Sem filius Noé anno aetatis centesimo genuit Arphaxad. 

Arphaxad vero annis 135 natus genuit Cainan. 

Cainan annis 133 natus genuit Sala. 

Sala annis 133 natus genuit Heber. 

Heber annis 133 natus genuit Phalec. 

Phalec annis 133 natus genuit Ragau. 

' In diebus Phalec homines divisi sunt ab invicem; unde et nomen Pha- 
lec divisionem: Hebraeorum voce designat. Et hic prior patre moritur. 
Huius tempore turris substructio coepta, et ex uno antiquo sermone varia 
loquendi genera deducta, et per gentes singulas linguarum diversitas enata 
est, ut divina scriptura testatur. : ; 

At vero post Phalec, Ragau annis 135 natus genuit Seruch. 

Seruch annis 138 natus genuit Nachor. 


CISIPU RECEN SEPECONOPCHR NE 


5 


10 


15 
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Nodo yevóuzvoc tuv o9' yevvà sv Odpav. 

Oda yevóusvoc àvüv o" yevvü àv 248padg. 

ni 240g. fc 1489nUu xazà vo)g o' Erg yrxà'. 

24nà d voU xaraxivouoU fuc float Erg an * * 

Zfpadu £80ouzxoszóv n£uzrov Uroc üyav 9slov yaplauaroc 
irnUTw: xol TZc moóc * * * ufyro Geyydac. àq? 5c iD 
Tiv Óià MoVotoc EE Alyóntov mogzíav ylvovrat Vr vYM, dig xol 
0 ánócrolocuagrvoé Ayov* Owudijxnv ngoxexvoauérgy $n) voU 
9:09 0 uszà v' xal 1' Ern yevóuevoc vóuoc oix €xvgot elg 10 xaz- 
apyijoat v7» inoyyckiay. xal atr0g i iEddg ovrvédu IMovotc iv 
olc grow , 7; 0d zovolxroi tv viv TogazA, Tv zardxqoav iv 
"iyénrQo xal iy y5j Xavaày adrol xal oi zazéptc abzáv Uy vx. 
xal xarà u£gog 02 ovrwc Lye. 

ZAfouüy. yevóusvoc 2vóv o' yevvà vóv "Ioaáx. 

"Touóx yevóusvog (àv E' yevvà vóv Taxwf. 

Taxóf yevóusvoc àxüv nU yevrü vóv 2devt. 

"Levi yevóutvoc àv u9* yevv sóv Kad. 

Ka yevónsvoc (xv E yevvü 10v "Aud. 

"Mupün yevóutvoc àráiv og yeyvü sóv Movotyv. 

lMoiozc yevóutvog iüv zm iEóya vóv hav H5 Aij nov. 

4. ex **] m... R. X 6. o0 avróv ysvou£vrc supplet Scaliger, 

8. ,,zgoxexvoouévgv vzxó vov 9:0) desunt in MS." m. $zó 9:09 
tantum habet R. 9. £r add. R. 10. cvvcósi ex Anastasio 


addidit m. In RG lacuna. 18 et 19. Goog. R. 19. éróv 
add. R. 


Nachor annis 79 natus genuit 'Thara. 

'Thara annis 70 natus genuit Abraham. 

Àb Adam usque ad Abraham ex Septuaginta calculis anni 3324 pu- 
tantur. | - 

A diluvio autem usque ad Abraham anni . . ... . 
Abraham annum agens 75 divinis augetur gratiis et facta ipsi promis- 


' sione dignus habetur. À qua usque ad profectum ex Aegypto anni 430 


decurrunt, ex apostoli testimonio dicentis: testamentum confirmatum a 
deo, quae post 430 annos facta est lex, non irritam facit ad evacuandam 
repromissionem. Et ipse in exodo concinit Moses, in his quae scribit: 
habitatio autem filiorum Israel, qua habitaverunt in Aegypto, et in terra 
Chanaan, ipsi et patres eorum, anni sunt 490. Hi vero per partes ita 
colliguntur. 

Abraham anno aetatis 100 genuit Isaac. 

Isaac anno aetatis 60 genuit lacob. 

lacob anno aetatis 87 genuit Levi. 

Levi anno aetatis 49 genuit Caath. 

Caath anno aetatis 60 genuit Amram. 

Amram anno aetatis 75 genuit Mosen. i 

Moses anno aetatis 80 ex Aegypto populum educit. 


B 
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740 ^ — —— "NICEPHORI 


Xvváyezot ovy tà nt&vro &nó uiv nocrov trovc Afgaóu. n) 
1j» 8$ Aiyóntov nogzlay Zr qf. | 
"4nà 0? voU xoraxivouoU aga. 
Z4nàó 02240Àp xoà vob o" Frg ayn9', xazà dà üAMovg * * 
IMerà 0? vabva xaystron voU ao Movozc ni vij égrjuov5 
)nm uw. 
"Inoo? 109. Navi, Vr x&. 
IIosoflórzgos Erm xy. 
24136gvXot E qj. 
To9ov9j). ix qvMjc Tosa Fry uw. 
4A1.0gvÀot Fry vj, ue9? ovg 
2400 ix qve "Egooij Cy n. 
"Ago £p * * 
eftüiga xol Bapgüx Ur w. 
Moóqvoto: £y C. 
I:0:À»y Fry uw. 
"AfiuéAey Vr y. 
Quoc Fry xy. 


"Iozo £v xf. 
2 L2 » , 
Vupnovitrou. ec uj. 
"9s Fry d. 
"Eofiov £j C. 
9. 7] In R primum fuit 7'. 14. àsfógo: R. 
Annorum itaque universorum ab anno primo Abraham ad profectio- 
nem ex Aegypto est 502. 
À diluvio autem 1580. 
Ab Adam vero secundum septuaginta Interpretes anni numerantur 
1689, secundum aliós . .. . à 
Postmodum autem praefuit populo Moses in deserto annis quadraginta. 
lesus Nave annis 27. 
Seniores annis 23. 
Alienigenae annis 8. 
Gothoniel ex tribu Tuda annis quadraginta. 
Alienigenae annis octodecim, Post quos 
Aod ex tribu Ephraim annis octoginta. 
Alienigenae annis . . . . 
Debora et Barac annis 40. 
Madianitae annis 7. 
Gedeon annis 40. 
Abimelech annis 3. 
'Tholas annis 23. 
lair annis 22. 
Ammanitae annis 18. 
lephthae annis G. 
Esbon annis 7. 
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sUAMdórimy. 
"Lounadóy Ern s. 
214ógvÀo: Erg x'. 
Zouwo» &g x. 
(05. CHA ó iegebg ry x. 
Zopovi) e 
Zao2). £y wu. 
Zdoavió ifoalevaty E Lid u. 
'Ouos Tà návra 4zà i5ódov viiv "Iogaz/ toc Zeavió vo? fa- 
10 ciAéoc Er y. 
Zoloudw» i Er u. D 
"Pofoóu 7ry dj. 
!A4oà Fry uw. 
Jocagàx t er xe. 
15 'Eni vo?rov éngogrjrevoy IMyalag , 'HMag. xoi "Exod, 
- "Iepàu &pg * * 
"Oyolíac Frog a'. 
To390Xía. uzj170 "Oxotlov £5 C. 
— Toüs £r ag. 
20 IAusotlac Fro x9. 
"ALagíac 6 xai Ollag £v vf. 


" 2. A«unpaóv m. 11. O Zoiouov G. 6 om. R. 13. u R. g. G. 
* — 21. à om. R. ; 


A&lon annis 3. 

Lambdon annis 8. 

Alienigenae annis 20. 

Sampson annis 20. 

Heli Pontifex annis 20. 

Samuel 6. 

Saul annis 40. 

David regnavit annis 40. 

Colliguntur universi ab exitu Iri e ex Aegypto usque ad David re- 
gem anni 630. 

Salomon annis 40. 

Roboam annis 17. 

Asa annis 2. 

Iosaphat annis 25. 

Eius tempore Michaeas, Elias et Elissaeus vaticinabantar. 

Ioram annis . . . . 
r^ Qchozias anno uno. 
- ^ Gotholia mater Ochoziae annis septem. 

Ioas annis 16. 

Amesias annis 29, 

Azarias, qui et Ozias, annis quinquaginta duobus. 
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P. 398 


"Eni vojr0v mposqürtvonv Qone , 4Audc, *Hoalac , "Ivvüc, 


"To. 


70v 


"Ioa9óp Vry iC. 

"Ayal Ey ig. 

"Etexlag Ern x3". 5 
IMavacofc e&z5 ve. . 

"Eni vo?tov 10 Bvláyviov ixvlo2s. 

"Ec if IAyutic. 

"Ioctac v Aa. 

Kol ávagglac Ery X xarà vodc o', xarà 02 v0 Efgoixóv Err v'. 10 
"Eni rovrov zgosQrevov "Tigeulag, Zoqoviag xoi Bagovy. 
"Ioayàó uzvac y. 

"Exaxzpa Cn iff. 

"I:xyovíoc uijvac y. 

Zedsxlag Ero iv. 15 
T'oUzov ixvvqi.doac Naflovyodovóeco 6 ffaciueüc alyudlo- 
j9t. xal ó vaüg nvgnoAsros uezó uijvag & Ouà INaftovtag- 


Ov, Ouxgxécac &g^ ov àxrlodo Er vf. 


'Ouo? và ztávra &nó &gyijc Baci.elac Xokoudwvroc toc alyua- 


CAoolac Fry vy. uerà 08 v3» olyuakaoíay váv "Iovóaíov «5v20 


1. zoosqyrsvov G. "Heafeg ex R et Anastasio accessit. 

7. é&xzícO m R. dxvíoOm Ern (vai Scaliger p. 302) (' G. 8. duos 
R. ó A4uds G. 9. Iocieg] z6eíag R. . , 10. xard ài] xel xo- 
za G. 12. layo£ R. 16. Noeflovgo0ovocog G. . 20. à zzv] 
7jv om. G. 


Eius tempore Osee, Amos, Esaias, Ionas, loél, prophetiae dono 


clari. 


- 


Ioatham annis 17. 
Achas annis 16. 
Ezecias annis 29. 
Manasses annis 55. " 

Huius anno 12 Byzantium condi coeptam. 

Amos annis 12. 

Tosias annis 31. ; 

Et interregnum annis triginta sequutum est, secundum septuaginta; 


secundum Hebraeum exemplar annis quinquaginta. 


post 


Huius Hieremias, Sophonias et Baruch prophetabant. 

Toachaz mensibus 3. 

Eliacim annis 12. 

lechonias mensibus 3. 

Sedecias annis 11. 
Hunc effossis oculis Nabuchodonosor rex captivum tulit; et templum 
menses quinque a Nabuzardan igne devastatur, cum a primo conditu 


annis 432 stetisset, : 


A regni Salomonis exordio ad captivitatem usque anni 448 in uni- 


versum cladem numerantur. Post captivitatem porro Iudaeorum in Baby- 
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tlc Bofviüva xol irulav zónov Vr o'.. à ovunAgootrrot xarà 

10 Ótivegov Éroc Zfagslov vo ITsgoGv fuciléog , 0c vóv vc Aabv 

&vijxe vij alyuaL.coaíac xol zày 2v "IegoooAéuowg vaóv &viyagt. 
Iloüiroc Hsgaóv Bacieoc Kgoc £r X. 


5  Kopfiogc e&t f. 


10 


Zlapstoc 6 vióc "Yoráonov £r Ad'. 

Tovrov Éa deviígo, eg jjóm dono, Ó i» "IepocoA porc 
áveyét)d 9 vao. 

Tivorza ovv 1à Aor Zfageiov zo? ITegoGv ffaciéoc £rr 19. 

&fo£rc Zagslov Erg xy. 

Mrafárgc rog a^, uijvac C. 


.. V. 918 


"graségere 6 0 IMaxoóye € vie pa. D 
Tà xavà 13v 'Ec970 xoi sóv IMagóoyatov 2n Tovzov gaot. 


&tpErc üAXoc uiivac V. 
Zoydiárzc ufjvac C. 

Zfapsiog 4AXog Er i9". 
"dora&éo5nc 0 xal "Qyoc Erg «f. 
34ooijc" Qyov Fry 9'. 


20 xc Zooáuov £z £g. 


1. Zoguíag R. 8. vaóg R. z' vaóg G. 9. o2v] 2oxóv G. 

É om. G. 13. aic979 R. 15. coyOocvns R. 17. ,,Ex 

Anast. "Aoroéfobng Mrüjutv frg g/A m. In R lacuna nulla, 

18. '"Qyog m. Azog G. svzgog R. 19. &geig R. - 
loniam captivitate abductorum, et vastitatem sancto loco Allatam anni sunt 
70, quorum terminus completur anno secundo Darii regis Persarum, qui 
populum illum captivitate liberavit et instauravit templum Hierosolymi- 
tanum. 

Persarum rex primus Cyrus annis triginta. 

Cambyses annis 2. 

Darius filius Hystaspis annis 36. 

Huius, ut praemissum, anno secundo Hierosolymorum templum in- 
stauratum est. 

Regis itaque Persarum Darii reliqui sunt anni 34. 

Xerxes Darii annis 28. 

Artabanes anno uno, mensibus septem. 

Artaxerxes Longimanus : annis 41. 

Huius tempore, quae circa Esther et 5 Mardadhanm gesta , accidisse 
narrantur. 

Xerxes alter mensibus 7. 

Sogdianes mensibus 7, 

Darius alter annis 19. 

Artaxerxes Memor annis 40. 

Artaxerxes, qui et Ochus, annis viginti duobus. 

Arses Ochi annis 4. 

Darius Arsami annis 6. 
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Tobvov üveàv 0 2AAéSavÓpoc ó IMoxtsóóvov : ffacilsdg - «ol 
xaJiov vjv vOv Ilo» ágy5v dfaoüAsvotv &rm d, mgó voU 
P. 399 xadeAdv vüv Zapstov ffacile?boac quolv Erg (f, xol éreeivgotv 
iy Boflvlów, ()g qaot, àv Ae, ig 06 GAÀor, àv Ag. éga- 
olevotv ouo Vv aj. 5 
"Ynéza&e 02 Bagflágam £9 uB' xal qvAác CEAayam ey. xol 
ive e?rqos (faci.escv 2v IHegotót. 
'Ouo? à závre nó 40g. fuc veheviijo 2AeSivOgov. voU 
IMaxscdóvov £rr «pst. 
IMezà à viv 2AAeSávOgov vsÀevizv IMiyónrov xol 4AAiEav- 10 
Ópslac éflaciAevae ng&irog IIroAeuotoc ó z1dyov Erg uw. 
Ilroleuotog 0 Di.ó0cAqoc Fry Ay. 
"Eni voórov oi. ag? "Effoatoig £sgol Biffkou elc «nv "EXAd0n 
BgovZv uevsflAtj91,00v xol àv vaic xav? 24Ac&ávópaav ünevédqoav 
fif)uo9 cuc enl EXeatog Goyiegéugc. 15 
Ilrolsuatog 0 Ejsgyérgc V xg. 
IIrolsuoiog 0 Qulonórceg tui. 
IlroAiuotog 6 "Eziavzc 4viloyoc Vr xg. 
T'à xarà vodg Maxxaflalovc él vo?vov yeyéviyrou. 
Ilrolsuotog ó Quko,mrcg 1 18. EET 
IIvoAsuoiog ó vsurégog xx x3". 
Ilrolsuotog ó Dojoxcv £9 i£, uijvoc e. 
4. ivdv Ag] simov àg' R. — 5. ópo?] ovv R. — 18. "Avtíogog de- 
let m. 19. zo?g om. G. 


Eo perempto et Persarum imperio everso Alexander Macedonum rex 
annis 6 regnavit; cum ante Darii necem annis duodecim, aiunt, rerum 
potitus fuisset. Babylone, inquiunt, annos natus 35 mortuus est; alii ae- 
tatis 36 interiisse affirmant, Annis itaque octodecim in. universum re- 

navit. 
, . Barbarorum nationes 22 et Graecorum tribus 13 subegit. Florente 
imperio in Perside vitam finivit. 

Annorum ab Adam omnium ad Alexandri Macedonum regis mortem 
summa est 5167. 

Porro post Alexandri mortem Aegypti et Alexandriae regnum obtinuit. 

Primus Ptolemaeus Lagi filius annis 40. 

Ptolemaeus Fhiladelphus annis 38. 

'.Eo regnante sacri Hebraeorum libri in Graecam linguam traducti sunt 
et Eleazaro pontifice in Alexandrinas bibliothecas fuerunt relati, 

Ptolemaeus Euergetes annis 25. 

Ptolemaeus Philopator annis 17. 

Ptolemaeus Illustris annis 26. 

Huius tempore quae de Maccabaeis narrantur gesta. 

Ptolemaeus Philometor annis 35. , 

Ptolemaeus Iunior annis 17. 

Ptolemaeus Phusco annis 17 , mensibus 6. 
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^ HizoAcuatoc 0 24A£2av0goc rr d. 
IiroAsuaiog 6 àosAqóc advo? Pr qj. 
Ilrolsuoiog 0 xal Ziovivocig cry X. 

 Kàitsonároo llroAzuatov Fr «fl. 

5 T volto && rasrgc ngüroc iuovágynot "Pauatov l'átocC 
"oshtc Kao, àq' o$ Kaicagsc ot &ijc Bucisic ztgooryoosi- 
S1cav. ovrog igac(Asvoev £r 0', ui;vac C. : 

JMerà ^ovhwv» "Pouatov igacihwos Koivap  Ztfaoróc 
"Oxzasioc iyovozoc trn ve^ xal uijvac €&. 
10 — "EvrdiOtv oi Zdvttoyciz v09c zgóvovc avrov &giJuovow. 
Obroc v ie Urn c5c tCavroU facuiac KAtonárgay £Adw 
xaJtie 17» IHzoAsuatcv doy», ot i&aciAevoav Alyónrov try osg'. 
T'ivovzat otv óuo9 và návra àn0 440p foc üoyijc BacielacD 
"Aiyoíavov xarà vobc üxoiféig yoovoyotqovc Vrn evyL. 

15 "AUyoverog ovv, Oc doncc, backmwotv Fry vz zal uijvac 
c. và Àé uf Fra vi;c advo? Bacikelag Syevvijgy xarà oápza ix 
Tic &ylac nug9évov x«l 9z0róxov Magíac 0 xégioc zum "IzooUc 
Xgquozóg 0 x90 aluvav 9:0c iy Br9Asu vijc Iovóaíag a0 óxvÓ 
KakavÓGw "avovagíav, 0 ior Xoix x9', vobv? tort Zextu- 

20 goo xe'. 

Kvgipiog 02 $20 TZc ovyxhqrov foviüc &mooraAdüc sic Tv 

"Tovóuíav ánoygagàg imowjoaro vv ojoiUv xol vüv olxmrógov. 
11. ievro?] ajro? G. 16. xorà] Legebatur rd werd. tg sedu- 
sit Scaliger p. 303. 21. xvoíviog R. é&xó G. 


Ptolemaeus Alexander annis 10. 

Ptolemaeus eius frater annis 8. 

Ptolemaeus, qui et Dionysius, annis 30. - 

Cleopatra Ptolemaei filia annis 22. 

Eius anno tertio C. Iulius Caesar Romanorum monarcha primus factus 
est, a quo deinceps Imperatores vocati sunt Caesares. Hic imperium te- 
nuit annis 4, mensibus 7. 

Post Iulium Romanis imperavit Caesar Octavius Augustus annis 56, 
mensibus 6. - : 

Hinc Antiocheni annos suos numerant. frt 
- -— Hic anno imperii decimo quinto capta Cleopatra Ptolemaeorum dele- 
vit principatum, quem annis 296 in Aegypto tenuerant. 

-^ fecundum exquisitos itaque temporum descriptores ab Adam usque 
Augusti imperium anni in universum 5457 colliguntur. í s 

Augustus igitur, ut praemisimus , annis 56,. mensibus 6 imperavit. 
Eiusdem vero imperii anno 42 dominus noster lesus Christus deus ante 
saecula ex sancta virgine et deipara Maria in Bethleem Iudaeae ante diem 
vir. Kalend. lanuar., qui Choeac est 29, intellige Decembris 25, secun- 
Qum. carnem natus est, dice J 

Cyrenius tum a senatu missus censum egit. patrimoniorum et incola- 
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Y . 2 | T'lyovros ónoU và návro a0 240g. uc vijc lyodoxov bu- 
(—.. énuíac vo xvolov ud xol ccijooc "IzooU XouroU xovà nücav 
áxplfeuxy Fry eg". 

IMerà Uyovorov 'Puualov volrog | 28aclhsvoe Tifiégioc 5 
i xy. 

TQ 0! i£ Fra vc airo? flacielac vic ocrrolov xal sboyyc- 
Juxijc dudnoxaAMac Uoyeron xvoioc ziv Trootc Xpuóc. 

TQ 0» uj Ecei Enogev. 0v "IepovoaMjgs nio zv v0 owrij- 
piov ztáJ'oc 7900 4 xoAavddv Z4ngiAMoy ,| Qausvo9: x9', 0 2or 
IMagzíov xe. 1c 

I'ivovzat otv 0ptoU. &nó Map foc vov corqolov záJovc xal 

Br/c &vagráoswc voU xvgíov xal 9eoU xol accijoog uiv lnooU 
Xpuoro? Ker eM. 

Mezà, 02 Tififgvov T átog £r ' , uijvag à, xal dogáyn àv 1 
za uri. 1: 

KAosütoc Fry vowxalüzxa , usjva a^, £ogáyr & "Pour. 

Népow £r ey, usjvacg q , qvyàv Cürra éavzóv £ywos. 

Négwvoc vovrov zoüirov Quoyuüv xwijcavrog x«rà vív cylav 
Ilérgog xoi IasXog iv "Po $uagrógroav, xoiIétxcoffog 0: à0:.- 
qóc ToU xvglov, Ov éxdAovy mzüvreg Oíxoiv, vnuó lovóaio» ivg 
"TegocoAóuoig 294091. ! 


C |. "03ov uivac y'. énvzüv üveilev. 


18. coorov R. 19. iuepríoncav om. G. 22. In R lacuna 
nulla. Deest Galba. ^ 23. Vulgo Qo». 


Ab Adam itaque ad domini nostri et salvatoris Iesu Christi in carne 
adventum ex accuratiore calculo numerantur anni 5500. 

Post Augustum Romanorum Imperator 3 Tiberius annis 23. 

Eius imperii anno decimo quinto salutiferae et evangelicae doctrinae 
dominus noster Iesus Christus initium dedit. 

: Anno vero 18 salutarem pro nobis in Hierusalem subiit passionem ante 

diem vir. Kalend. April., Phamenoth 29, qui Martii est 25. 

Ab Adam itaque ad salutiferam passionem et domini et dei et salvatoris 
nostri lesu Christi resurrectionem anni 5533 colliguntur. 

Post Tiberium imperavit Caius annis tribus, mensibus decem , et oc- 
cisus est in palatio. 

Claudius annis 18 , mense uno, Romae interfectus est. 

Nero annis 13, mensibus 8, fugiens vivum se ipsum obruit. 

Nerone persecutionem primo adversus sanctos commovente , Petrus et 
Paulus Romae martyres effecti sunt; et lacobus frater domini, quem 
omnes Iustum dicebant, ab Iudaeis Hierosolymis lapidibus obrutus est. 


Otho mensibus tribus se ipsum interfecit. 


CHRONOGRAPHIA COMPENDIARIA,. .. 747 


Buéiiuog ufjrac 7j. 
Oicoaacivüc Fry 19' , uxvac wc , tufgac vf', Gantylvevo 
iy ximoig XaXovoriaxvoic. 
"Ev «4j f! Fre 5c ajroU acikdac yéyovtv 5 GLwoig TZc 
b'[egovoulZ;. vzó ToU vioU avT0U utrü tr5 À€ Tijg T0U XQuoroU 
ávaAowyeoc. 
Tírog Érz f' xol usjvac B. 00g dyr iy v naàazlo. 
Zoueriavóc Fr i£, uiivac &. 
Tovrov Ówyuór xiwvijoavroc "oIoóvvgc ó &nócroAog Iláruoy 
10 0l«z» v5» vijcov Óià Tv tlg XgQuozüv OuoAoylav idó9m. usrà d? 
vi» ZopnsruvoU vihevt]y» inüvacty &nà Tijg víjcov xal zegéuuvey 
iy "Egíoo u£yot vc TooiavoU Baciclac. D 
NNegosac £roc £v, u;yac '. 
Tooiavàc Ez i9, uijvac el. 
15 "Eni vo?rov Tyrváuoc 0 $eogógoc & "Pour duagrégroe 97- 
plo:c Bopà mügndo9 sic. 
4giavüc Cry xa^. Gnzyéyevo 2y Botaig $0gozudcac. xa9eov 
"TsgooóAvuo. AiMav 12» nóliv cvóuacs. 
Tíroc "Ayravivog ó nixiay3 eic eiacflijc ci» coic z«uciv 44v9r- 
20 Mp Octo xol Zdovxío & pd xf y wivac y- 
JMáoxoc ioi uoc viüc. avro) 5pm 9', pipvac ux. 
"Eni vovrov "Iovorivog 0 quAócogoc iuagrépzocry. 
"yzavivog Bijgoc £y if. 
12. ciis] vo? G. 17. Bafeig] fsfateug R. 


Vitellius mensibus 8. 
Vespasianus annis 19, mensibus 11, diebus 22, in hortis Salustia- 


nis diem extremum obiit. 
Huius imperii anno secundo urbs Hierusalem anno postul on adscen- 


sionem tricesimo quinto ab eius filio capta est. 
Titus annis 2 et mensibus 2 interfectus est in palatio. 

- Jomitianus annis 15, mensibus 5. Eo persecutionem movente Ioanni 
apostolo Patmos insula ad incolendum assignatur. Post Domitiani vero 
necem ab insula reversus est et ad "Traiani imperium Ephesi permansit. 

Nerva anno uno, mensibus 4. 

"Traianus annis 19, mensibus 6. 

Huius tempore deifer Ignatius bestiis obiectus martyrium subiit. 

Adrianus annis 21, 

Baiis hydropis lue mortuus est; Hierosolymorum urbi destructae Ae- 
liae nomen imposuit. 

"itus Antoninus, cognomento ej cum liberis Aurelio Vero et Lu- 
cio, annis 22, mensibus & 

Marcus Aurelius eius filius annis 9, mensibus 11. 

Istius tempore lustinus philosophus martyrii coronam adeptus est. 

Antoninus Verus annis 12. 


P. 401 


V. 320 


€ 
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Kópuodoc ?ry wy. 

"luc IHsozivoS uijyac c'.. iogdyn y 1 naXaslo. 

Zevijoog Fry uj. 

| "Eni; vovrov facia 2diétoviünc 6 navjo "Qoiyévovc vo$ 

xaxóqgovoc iuagrógros. xal "InnóAvzog 0 "Pouotog ovyygaqstc5 
djuquobe, xoà F'onyóguoc 0 9avporovoylc xoi KAjunc 0 4AIsSavdotic. 

vvovivog viüg Xevijgov &r U iogdyn. uerao. Bay xoi 
"Eóéoyc. 

IMaxgivoc troc o. £oqóyq. 

Vivrovivoc 0 HAoyáflakog Zr '. 209dyy à» "Pug. 10 

"M&avógoc 0 MMaupalac Fri cy. ?ogdyn iy Moyovriaxà. 

Mo&utvoc Fry y'. £aqéyn £y 24xvMa. 

T'ogütavóc rr c. 2jySev &uvsüv iv 4Aqguxjy. 

QÜannzoc £r LU. &ogáyn £y xiynoig Tifiegiuavote. 

Zl éuog Frog €v, uiyvag wr, ogdyr à «v qóog. 15 

"Eni vostov 0 &ytoc Baflvüg àv 'Avzioyslo. iuugvéoras ,- soi 
UAÀoi 0 xavà nücav ycpocv xol oi éxvà ztaiüeg £v Egéaq. 

I'AXoc xol Boviovoiwvüg éroc ev ; wiivus ó'. 

Bisdeptciós xal D'alwvóg Vrg iu. Ó uiv obw Qiakepavüc 
doqáyn ev IHegoldi, 6. 0 F'oduavóc dv MasdioAávq. | SUE 


1. Kóupodog G. . 2. xoliogaym G. 4, 7g om. G. Vulgo 
"4soví(01. 70v xexóqpoorog om, G. 7. Baiov] Kegióv m. 
10. zie yüBokos R et Anastasius. Kagoexodog G. 11. poguorcorg R. 

19. y R&, v G. AxvAiQ G. ,19. o?a4AsQuuvog bis R. 
Vulgo. I'eiavóg. yopovog R. o)v om. s. 20. l'eàwxvos) 
yeiwxvóg R. 


Commodus annis 13. 

Aelius Pertinax mensibus sex; et in palatio occisus est. 

Severus annis 18. 

Ko imperante Leonides Origenis pater martyrio mortem oppetiit; Hip- 
polvisis Romanus scriptor florebat; et Gregorius "Fhaumaturgus et Clemens 
Alexandrinus, 

Antoninus filius Severi annis septem inter: Baias (Carias) et Edessam 
interfectus est. 

: Macrinus anno uno interemptus .est. 

Antoninus Helagabalus annis & occisus est Romae. 

Alexander Mammaeae annis 13 occisus est in Moguntiaco. 

Maximinus annis 6 Aquileiae interemptus est... 

Gordianus annis 6 laqueo se ipsum in Africa suffocavit. 

Philippus annis 7 in hortis 'iberianis interfectus est, 

. Decius anno uno, mensibus 11, occisus est in Foro, 

Eius tempore S. Babylas Antiochiae martyrium: subiit; alii quoque plu- 
rimi per diversas regiones testimonium fidei reddidere ; nec non 7 pueri Ephesi. 

Gallus et Volusianus anno 1, mensibus 4. 

Valerianus et Gallienus annis 155. Valerianus quidem in Perside oc- 
cisus est, Gallienus vero Mediolani. i 


—, UN 
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KAas0ioc Froc 8v, ufjvac 9'. ünzyévero 2v Xigulo. 
"Aigriauvóc Ern £', uiivac c. 3y Kai qgovolo tegéys. 
Táxrvoc uijvac €&. iogáyn £v IHóvro. 
"Eg? o$ 6 &ywc Xapivov ópuotóyros. 
5  Noófoc r5 c', uivac 9'. 2ogdyn i» Xigulo. 
Küpoc &ua Toic zoe Kaplro zal NovusguxvQ &vg. f. xaiD 
o uiv Kügoc iv Meoonorauíe vilevrü, ó dà Kagivoc dagáy iv 
2óAe Novusola vic Oodxrc. 
Zhoxiarivóc xol IMaZquavóg Fry x. 
10 — 'Eni zovrov 0 &yiwg llérooc 44AiiavOgslag ipagrígnot, xol 
üÀAA0L 7t0AX0l 2nl n&cav énagyíav. 
Kovoraviivog ó u£yac Ey Aa. 
T.x Fra Tic avro? Bacielac yÉyovev 4; noun &yla ovvo- 
Joc rüv» vuj &ylov naiíoov vv iy Nuala zv Bidvvüv , &a 
1575; üzà rijg voU.xvolov Zuüw "Ico? XowroU ivav9gwnüatwc, 
4n Óà ToU Tiulov zmáJovg xai Tc ivÓóSov ávacrácsug u)roU 
u ont. | 
T'ivorzat ovv záyra ánó 440àpj foc Kovorayrlvov vo ueyá- P. 402 
Aov £r e9Az". 
90 . T:wiG 06 Koworaviivog izüw E&, c gac:, faciticac 
Frp Àad', xaralinow vio)c otio, Kuovorav xol Kovoraviiyoy xol 
Kovozrávrtov. xal» uiv 7jj notofvréoa "Pour Kawvorav faci- 


14, £r& om, R. 15. évav9oozícsog R. 17. ig R. 
20, ézà»] £rog G. 


Claudius anno uno, mensibus novem, Syrmii decessit e vita. 

Aurelianus annis 5 , mensibus 6, Novocastri interemptus est. 

'Tacitus mensibus sex. In Ponto interfectus est. 

Eius tempore S. Chariton confessionis suae specimen exhibuit. 

Probus annis 6, mensibus 4, Syrmii occisus est. 

Carus cum filiis Carino et Numeriano annis 2, 

Et Carus quidem in Mesopotamia occisus est, Carinus autem occisus 
est in Thraciae oppido Numeria. 

Diocletianus et Maximianus annis 20. 

Eo imperante S. Petrus Alexandriae praesul martyrio vitam explevit ; 
et alii per varias provincias quam plurimi. 

Constantinus Magnus annis 31. 

Imperii eius anno vigesimo prima sancta synodus sanctorum 318 pa- 
trum Nicaeae Bithyniae habita est anno a domini nostri lesu Christi hu- 
manitate assumpta 318, post venerandam autem eius passionem et glorio- 
sam resurrectionem anno 285. h 

Colliguntur itaque ab Adam usque ad Constantinum Magnum anni 

Constantinus anno aetatis 65, imperii, ut aiunt, 31, filiis tribus Con- 
stante, Constantino et Constantio relictis excessit e vita. Constans vete- 
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Ma, iy dà vjj vé "Poug Kuvozavrivoy, iy IAyuóydla 08 Ko»- 
OTÁYTIQY. — — : 

Ovvog àxolotv ónaxslag óvo. 

-. Obroi uer. Kovoravitvoy egaolAsvoay Try x'. 


"Toviixvóc Fr5j óso , ujvag * *,. dogáyr iv ITegolbi. 5 
"Iovfiavóg usjvac 9". 
B.  Oscevzmavóg 0 uéyag xol OddAgc 6 üdcqüg advob Vy v, 


pijvac 9*. 
"Eni OiáAevroc iuagrionotv ó Gywc zfogó9sog iv ÀAistay- 
Ogzla. 91olorc f'opà ztagadoO'clc 2v xvynylo nó 4yapyvàv. 10 
I'o«ziwvóc xol OjokevrivinvÓG 0 véog viol Oduisviwiavoo 
xol oiv avvoiz O:o0ócic 0 u£yac Vr id! xol uijvac y. 
"Era f vijc vovvov facikelac 2) devréoo ovvodog vy 2y Kwy- 
evayvuwvovzóA& Qv ylov naéoov y£yovev. 
Zoxádioc xol 'Ovógiog viol advoU rr ey" xol uijvac y. 15 
Oxo0óotoc ó véoc Fry uf', uijvac d. 
C — "Eg! ob 4 iv "Egéoo colrg ojvodoc vOv o' áylow navéouv 
ydyove xa 1j üeviépa 7) ÀyorQuea), jc GSijoyev ó Qvoosffijc zlióoxogoc. 
IMagxivóc xoà O$aAevvimavüg Fry x9". | 
'"Eg* o0 7j iv Kolyróóvt &yla aévodog vv 1X áyluv naréouv 20 
iyévevo. 


5. ,,Ex Anastas. «ol u5vag." m. 10. xvviyio R. Kvvgysio G. 

&yoeguvv R. ,,Anastas. "4oetevov? m. 12. à u£yog om. G. 

püveag y] zy vulgo. Correxit Scaliger p. 304. 16. xal uijvag G. 

17. o9 v Egéoo 7 G. 18.7) Agozquxi] 7 om. G. — 20. za- 

vígov «yiov R. 
ris Romae, Constantinus novae, Constantius Antiochiae imperium obti- 
nuit. 

Hic consulatus duos confecit. 

Isti post Constantinum regnaverunt annis 24. 

Iulianus annis 2 et mense. Interfectus est in Perside. 

lovianus mensibus 9. 

Valentinianus Magnus et Valens eius frater annis 10, mensibus 9. 

Sub Valente sanctus Dorotheus ab Arianis Alexandriae in Cynegio fe- 
ris obiectus martyrium passus est. 

Gratianus et Valentinianus Iunior, filii Valentiniani, et cum eis 'T'heo- 
dosius annis 16. 

Anno Imperatoris istius secundo synodus sanctorum 150 patrum Con- 
stantinopoli celebrata est. 

Arcadius et Honorius filii eius annis 13, mensibus 3. 

"Theodosius Tunior annis 42 et mensibus 6. : 

Eo imperante synodus tertia sanctorum 200 patrum Ephesi habita est 
et altera praedatoria, cui praefuit impius Dioscorus. 

Marcianus et Valentinianus annis 29, . 

Sub eo sancta synodus sanctorum sexcentorum íriginta patrum Chal- 
cedone congregata est. 
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Zio ó u£yac Fry ig. | : 
"Aov 6 puxgüc ovugaciescac TQ zazol Froc Cy sdevsa. 
Ziüjvav Ey iL. 
 Merà Baouioxov ToU rvoávvov Óvo. 
5 vaotéouc 6&5 x5, uvac o. 
"Tovozivoc 6 Ogà€ Er 9', uijvac y. 
"Iovaztiavóc 6 u£yac Fry Az, Zuégac C. 
"Eg? o$ 5j à» KavozavzwovaóAa yéyovtv &yla ovvodoc. D 
"Tevasivog 0 &veyióg TovosoiavyoU £5 (8, uijyac «x , 2u£- 
10pac x. 
Tà U Fra afjc vo?rov Bacildlag énlrou3r, xvxloc sic vo 
&ylov zácya irü» qAf, iióre 0 xvguoc Zudv "Inootc Xpusüc 
ioravgudr lyduxr. c, Frovc ánó xzíoeug xóouov cse. 
T'fégioc r5 &. 
15 . Mavoiuoc £z x', uijyac 9. dagéyr. 
Quoxüc Fry 5j. dog yy. 
"HoáxAaoc Vrz Ao! uezà T0U vio? avroU. 
Tà voío Fra vi;c adroU flaci.zlag ó Iléponc Xoogózc nAd- P. 408 
otov 7ijc Pouaíav zapgékafle noliretac. ànóg9roé ve 1à Tsgocó- 
202vu& xal rovc ctfacuíovg vÓmovc ivéngot' xol mÀgOn Aoüv» 
jxualorevos civ vij zarQukQyr Zayapla xol roig qiulo«c EUA0IG 
xoi dg Ilsgoída xarQyaysv. trt 0à aUvoU 48" Xoagózc 0 Ilfoonc 


4, vd Baciuicxov G. 21. gzuaLocto:» (sic) R. Zzueloórn- 
ez» G. 


Leo Magnus annis 16. 

Leo Iunior imperii paterni collega post annum moritur. 

Zeno annis 17. 

Cum tyranno Basilisco annis 2. 

Anastasius annis 27, mensibus 4. 

Iustinus Thrax annis 9, mensibus 3. 

Iustinianus Magnus annis 38, diebus 7. 

Sub eo sancta synodus Constantinopoli celebrata est. 

Iustinus eius nepos annis 12, mensibus 11, diebus 20. 

Eius anno septimo una sancti paschatis periodus annorum 532, ex quo 
dominus noster lesus Christus subiit crucem, anno a mundi conditu 6065, 
indictione 6 evoluta est. 

"liberius annis 5. * 

Mauricius annis 20, mensibus 4, occisus est. à 

Phocas annis 8 e medio sublatus est. 

Heraclius cum eius filio annis 31. s Pda 

Eius imperii anno tertio Chosroes Persa Romanae ditionis partem 
plurimam subegit. Hierosolymam vastavit; sancta loca combussit et po- 
tei impu immensam cum Zacharia patriarcha et pretioso crucis 

igno egit captivam et in Persidem abduxit. Anno eius duodecimo Chosroes 


V. 321 
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àvyoé9y , xol 2 olynoAcolo ívexlaj9, xal ó Guonoibc oravooc 
voi ldoig vómotc noxovéovy üvsyco9eiot. 
"Tóre ucl ot. Xagoxrvol To5avro vig voU zmawvüg (rudottc 
v epus Fra, lvóue. D. 
Kavovariivog 0 viüg avroU frg s. ovrog iy Zu 


&»ro£91. 
B —"Eg' oo 10 nÀdorov uépog vig molurelag $aó Xagoxnuvüv 
gni. ! 


Kovozavitvoc Vyyovoc "HooxAslov Vr it. 

"Eg? o9 «0 Bvlávriov ónó. Nagazgvów $molwgxjOn. xol 10 
c' osvodoc và) «y. Ert advo. yéyovev y KwavovavrwovaóAe ,. xol 
xürà XogaxQvüv Tv0g«yé9m0& xoü$cac a)vo0g vic xarà Pu- 
pelo qódov xal zrzojoag a)roOc ixavsc. ü 

"Iovoxwiavüc 0 vióg avvo C c. 

"Lcóvziog Un d. 15 

Tifégiog xoi Awluagoc Fry C. 

"ovorwiavóc 10 Qebregov Ey d'. 

Qnzoc xo Bagódwoc £y f. 

2Avaováctoc xal Agr&uoc Ei fi. 

c Qzoóóocioc &roc £v. 20 
ZLéuv 6^" Iaovgoc Uy xe, uijvag y, qjuégac i'. 


9. dmeuoríorg cweysQüow R. 5. O Kovor. G. 10. vzó 
Zigouxnvóv om. G. 12. x«r& om. G. 13. zrojcug R. 
15. /] y R. 16. cp5uegog R. 


Persa interfectus est et revocata captivitas et vivifica crux, propriis sibi 
locis reparatis, reposita fuit. 

'Tunc temporis Saraceni omnia vastare coeperunt, anno a mundi con- 
ditu 6126, indict. 7. 

Constantinus eius filius annis 28. 

Hic occisus fuit in Sicilia. 

Eius tempore Romanae ditionis pars maxima a Saracenis vastata fuit. 

Constantinus Heraclii nepos annis septemdecim. 

Eo imperante Byzantium a Saracenis obsessum est; et anno eius de- 
cimo tertio sexta synodus Constantinopoli habita est. Hic Saracenis, ne 
in Romanos fines excurrerent, repressis et.armorum vi perterrefactis, for- 
titer ubique se gessit. 

Iustinianus eius filius annis 10. 

Leontius annis 10. . 

"Tiberius, qui et Apsimarus, annis septem. 

Iustinianus secundo annis 6. 

Philippus et Bardanius annis 2. 

Anastasius et Artemius annis 2. 

'Theodosius anno uno. 

Leo Isaurus annis 25, mensibus 3, diebus 14. 
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 Kovósaritvoc 0 vig advoU Cry 19, uivac 8, jufgac xt. 
ZLiov ó Xátagic Cry e. 
Kowvoraritvog 0 vig avroU ci» t7 wztép( ajo? Elgnyn 
n4, uivac P, Tu£ouc ff. 
ey Tosrav Ua 0y0óp vycyovey 7j iy Nixalo 10 deivsgov ovvodog 
Ty Gylov ncréouv. 
Kwovozaviivog r5 &', uivac 9', Zu£oac qj. 
Elo) 7; wjv5o airo? £r €, uiyyac 8, zu£oac B. 
Nuxngógoc £r 2/, uijvac 9*. 3agéyn dy Bovkyagía. D 
10 Zravgéxioc ó viüc oXro) u5jvac B. 
Iiyazk yaufoóg av100 Froc 2v, uijvac 9', tu£gac ww. 
"Lévy "Aou£riog ry U, uijvac €, Tu£gac if. Qoqáyn ày 36 
zaAaio iy và) va vijc navaylac eoróxov. 
IMMiwas.kog frg €, ugvac 9". V. 322 
15 O:óqiXoc ó vióg avrov Cr iB, uxvac y, Tuéoac x. 
O:oüdoa Gua và vig Muyank £v £', uia fva, Zut- 
quc xf. 
Iio3 uóvoc V5 ww, uijya £a, 2ju£pag 9'. eogáyr y «id P. 404 
ztaA.uzío oV &ylov IMaáuavroc. 
20 Baot.eoc. 
^00 Buvdyoyzas 3à Fry oUroc o Vnoréraxzas. 
44nà 2I40u fuc voU xazaxivouob flouf'. 


Constantinus eius filius annis 34, mensibus 2, diebus 25. | 


Leo Chazarius annis 5. 
Constantinus eius filius cum matre Irene annis 10 , mensibus duobus 


diebus 2. 


Horum anno octavo sanctorum 350 patrum secunda synodus Nicaca 
celebrata est. 

Constantinus annis 6, mensibus 9, diebus 8. 

Irene mater eius annis 5, mensibus 2, diebus 2. G4aN 


Nicephorus annis 8, mensibus 9, occisus est in 
Stauracius eius filius mensibus 2. 
Michal eius gener anno uno, mensibus 9, diebus 11. E 
Leo Armenius annis 7, mensibus 5, diebus 12. In aede sanctissimae 
deiparae, quae est in palatio, interfectus est. 
Michael alter annis octo, mensibus novem. 
. s TE eius filius annis 12, mensibus 3, diebus 20. - 
4. n ora una cum filio Michaele annis 14, mense uno, die- 
us 
Michazl solus annis 11, mense uno, diebus 9. In palatio S. Mamantis 
dicto occisus est. 
Basilius. 
Colliguntur anni, sicut inferius subiicitur. 
Ab Adam usque ad diluvium 2242. 
Georg. Syncellus. IL 


B. 
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Z4nà 0? v0U xaraxivouoU foc voU zipyov Neflga9: Fen gx. 

"du Óà voU níógyov fog vüv Ouyovouguóvov voU 4fpaou 
ero vxé. 
?An0 0à vv Ouyoro,guázov foc voU vé.ovc "4fgadj Fry og . 
"Ono? Éry yo&y. ! 
"4n à» vo L4fgaóy fac vc 00ov vüv viüv "TogoA 
ü v. 

^4nà 02 vc E0dov fuc víjc olxodop;c otxov xvglov Fen vL. 

24nó à «ic oixoÜouic voU vao? fug 5g elyuoiwolac 
i vxe. 10 

*Ouo? fry uz. 

?4n0 02 vfjc alyuodoolac ac 24AsEávOgov Fry uj. 

i4nó 0i voU LAiEdvOpov fuc vv yoóvcov "Iso! voU xvolov 
quóv V vy. 

'Ono? Fen eg. 


5 


1! 


€ — n0 02 víjc nagovolac XowroU oV &Ag9ivoU 9sod zjudiv tuc 


Keovoravzlvov 100 z9trov Xowriwuvyóv faciMoc Fry vuj. 

24nà 0à ToU uaxaglov IKovovarziyov &og OsogíAov iyu. 8, 
& 9». 
'Ouo £r eux. 9 


1. Nevoo9 G. 


A diluvio usque ad turrim Nembroth anni 525. 

A turri aedificata usque ad victimarum Abrahae dimidiationes anni 
quadringenti viginti quinque. 

A victimis dimidiatis usque ad finem Abrahae anni 76. 

Annorum omnium summa 3268. 1 

Ab Abraham usque ad exitum filiorum Israel anni 430. 

Ab exitu ex Aegypto usque ad aedificium templi domini anni septin- 
genti quinquaginta septem. 

Ab aedificato templo usque ad captivitatem anni 425. 

Ánnorum summa 4880. 

A captivitate vero usque ad Alexandrum anni 318. 

Ab Alexandro usque ad lesu domini nostri tempora anni 303. 

Summa 5500. 

A Christi veri dei nostri adventu usque ad Constantinum Christiano- 
rum Imperatorem primum anni trecenti octodecim. 

A. B. Constantino usque ad 'Theophilum indict. 5 anni 530. 

Summa anni 6348. 
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Osaàsvrwieavo?) vro) usyáov. 
Oboc yevvü 


Tooriavóy Ov cAzvrmiavov IcÀÀav yovaixa O:o8o6íov TOU ji£- 
5 BaciMéa. itn do) ^ ydhov. TOUTOU &é£ga. yvyi] Hàoxi- 


óía, 2E àv 
e^ a 8 £O TM———— 
IHioxiia yvvy Kov- xci OwvoAvr- "A4onáütog , xai 'Ovógiog, 
Gravzivov, é& y viavic ó faci- &E o9 & o9 
AcUg év "Pau. | | 





10 Ínesibia x«l EwOoxía üv Élnev" 60066105 ó Ioviysoía, 
yvv5 'Oiv- "Oveioryoc víoc Titeot- VC d IAexía, 
Botov. gov ó5uyóc Ovavàdiov. l Evóoxía. 





^ Evóoxlo yvvii OVolevrmavoi. ovr0g OvcAzvrwiavog iéód- 
qoc Qv Ocodocíov TOU véov &Aofe yvvoixa (Gvyavégo) evroy Év- 
15 Qozíav, 1jv aiyuoAovi£s. Itff£ovzyog ó vv OvavócAov óx£. 


II.axióía 7; xrloaco 0v Gytov IoAvevxrov vv -49toflydov. 

"Ex vosvav à1691 0Xifgic àvzjo Eigryzc 9vyavoüg Máyrvac 
&0eL.g 7c Zd4vaozaclov Bacikéng. 

10. ,, MS. manifestus error." m. 17. rovrov] rovrov G. 


GENEALOGIA 


Valentiniani Magni. 
Hic em 


Gratianum ^ "Valentinianum ^ Gallam uxorem "Theodosii Magni. 





Imp. Imper., ex quo Huius coniux altera fuit Placidia, 
| ex quibus | 

T e. S aaa e ^ m — 
Placidia uxor Con- ^ et Valentinianus, Arcadius, ^ et Honorius, 
Stantii, ex quibus qui imperavit ex quo ex quo. 

Romae. 
Placidia ^et Eudocia quam sumpsit Theodosius ^ Pulcheria, 
uxor O-  Honoricus filius Gizerici Iunior, ex Placidia, 
lybrii. regis Vandalorum. os Eudocia. 
Z^ 





*  Eudocia uxor Valentiniani. Hic Valentinianus Theodosii Iunio- 
ris consobrinus filiam eius Eudociam sibi coniugem sumpsit, quam 
Gizericus Vandalorum rex fecit captivam. 
Placidia Areobindi uxor sancti Polyeucti aedem construxit. 
Ex eo natus Olybrius lrenes maritus, quae Magnae Anastasii Imp. 
sororis filia fuit. 


P. 405 


V. 323 
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"ES dv dye Iloófla yvv3j Ioófov. 

Kol ix voóvaov "Ioviu&va vri) 44dvaavaclov xol Hoófla yvvi) 
r engylov 24osofliydov xal IIAaxidia, qvi) Todyvov voU énlxAnv 
IMovováxmvoc. 


Koi 0ónt ysyóvacw 4)yobócaL MEC. 5 


o'. Osoówa xal 'EAÉvng yvvoixec Kwvovaviíov voU usydAov. 
f. EjosfBlla Kwovovavitov. 


y'. "EAéyg 9vyávuo Kovoravrivov ToU usyáAov "IoviiavoU ToU 
IHoooftázov. 

9. Xaguó Tovfiayov. . 10 

&£.—Xefijoo xoi "Tovova qvvat«eg ObaAsyrmavob. 

e. Zouvixo, OvóAevcoc. 

U. Do xol IILax(AAa yvvatxeg Gcodootov v0U usyáAov. 

qj. Ev0o&la AgxaOtov. 

9'. Eodoxía Gsodocíov voU tuxgo?. 15 

& Hoviysola, Maooxiavov. 

wv. Byoiva zdéovrog voU ueyáAov. 

if. Apsáóvig Zajvovoc. 

vy . 2Aoedóvn av Avacovaotov. 

i0". Eógula Tovozivov zgovov. 20 

ul. Oodd ga "ovorwiavoU oU ueyóAov. 


1. "E£ à] 'Ex vovvov G. — 2. ual ante Iloofa om. G. 7. Kov- 
ozavzívov G. 12. óouv5x« R. 17. Qioíva R. 


Ex istis Proba Probi uxor nata est. 

Et ex istis pariter Iuliana Anastasii coniux orta. 
Proba uxor Georgii Areobindi. 

Et Placidia uxor loannis cognomento Mustaconis. 


Quae fuerunt Augustae Romanorum. 


1. Theodora et Helena Constantii Magni uxores. 
2. Eusebia Constantii. 

3. Helena Constantini Magni filia Iuliani praevaricatoris uxor. 
4. Charito Ioviani. 

5. Severa et Iusta uxores Valentiniani. 

6. Domnica Valentis. 

7. Galla et Placilla uxores 'Theodosii Magni. 

8. Eudoxia Arcadii. 

9. Eudocia 'Theodosii Tunioris. 

10. Pulcheria Marciani. 

11. Verina Leonis Magni. . 

12. Areadne Zenonis. 

13. Eadem Areadne Anastasii. 

14. Euphemia Iustini primi. 

15. Theodora Iustiniani Magni. 
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«c'.. Sogla "Tovozívov. 
dj. àdvaoraoía Tifsolov. 
uj. Kovorayria Mavgixlov. c 
(9'. ZdHeovila Qoxà. 
x. GAevía, Eijoxla, Magzlya , "Hoauz2stov. 
Kwovorayrtvov. 
"Hoaz).sovà. 
Kovozayslvov. 
"Tovozwviavov. 
ZIcorríov. 
Qxodopa4 4yiuágov. 
QuAanzaixov. 
Ozodoocíov. 
"Tovozwiavo?. 
"Aortplov. 
Mala Zéovzoc ngorov vo? Toasgov. i D 
Eig5vg Kovorarvityov. 
AMaoía xai Evdoxía. 
Elorvn 4j A97vala 2Méovroc vo? Oevtégov 109 XalLaglov. 
IMaola xal Ocodórz Kavozavrtvov. 
O:sogavà Xravgaxtov. 


5. 7 xal EvOoxía xol &iig óvógort M. m. 6. l'omyooía Ko»- 
erevrtívov ex Zonara m. 7. sgazis»a R. 


16. Sophia Iustini. 


.17. Anastasia Tiberii. 


18. Constantia Mauritii. 
19. Leontia Phocae. 
20. Flavia, quae et Eudocia et altera Martina nomine, Heraclii con- 
iuges. 
Gregoria Constantini. 
/ Heracleonae. 
Constantini. 
Iustiniani, 
Leontii. 
"Theodora 4 Apsimari. 
Philippici. 
"Theodosii. 
Iustiniani. 
| Artemii. 
Maria Leonis primi Isauri. 
Irene Constantini. 
Maria et Eudocia, 
Irene Atheniensis Leonis secundi Chazari. 
Maria et 'Theodote Constantini, 
'Theophano Stauracii, 
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IIpoxozio. MiyasjA. 

O:o0upo Osogíov. 

Eioxío Maz. 

Eidoxío, Baci.stov. 

Oxogavà zdéorrog voU véov. 5 


P. 406 "Oco. BaciAsig vàv Ofxa qvAdv toO "ógerA iv Xauagsio 
&zà vOv qyoóvov 'Pofo&u víob ZoAoudvrog Bacuéog 
"Iovó« fog vs ustowsGleg vàv Oixa qvAOv slg 46Gv- 
olovg ixi 'Efexlov faciAécg. 
&'. Tegofto&j. 6 QoUAoc XoAouóivrog iyola92; vn voU ngoqjrov 10 
0ià v0 züv xíguo» a)roU ZoAoudvra ixxhivet elg QÀLoqi- 
Aovc yvvaixag xal AargsUoos voi; voUvQY toic, Cvm f. 
B'. Naoàf 6 vióc advoU V B. 
B. Baaoá' ovrog €Eo.69 oevos vOv oixov Tegofloàu , vr xà'. 
"HAlag vióg advo3 Erg ff. 15 
Zauflgl QoUAog aivoU Gzoxvelvag avvóv uijvac C. 
v.394 . Zuflgi rm if. 
Mad 6 vióg a$roU iq? ob 'HMac Ó mogryrqc Vukewe vàv 
otgavàv xol vo?c ieget vo0 BáaA vijc aloyvvng &ánéxvawv, Ero «fl. 
"Oxotíag viüg a?ro tz: B. 20 
"Ingàfg àóshqóg «$roU, Ov vet» "Ino? xarà v0 Qua xv- 
6. eauopío ^ 12. zoig om. G. 13. ex Anastasio addidit G. 
om, R. 4. B' Bac; R, —— 21. et R. 


Procopia Michaélis. 
"Theodora "Theophili. 
Eudocia Michaélis, 

Eudocia Basilii. 

'Theophano Leonis Iunioris. : 


Reges decem tribuum Israel in Samaria a temporibus Ro— 
boam filii Salomonis regis Iuda usque ad deportatas decem 
tribus in Assyrios sub Ezecia rege. 


1. Hieroboam Salomonis servus unctus est a propheta; quod dominus 
eius Salomon ad uxores alienigenas declinasset, et earum diis red- 
didisset cultum annis 2, 

2. Nadab annis duobus. 

Baasa. Hic delevit domum Hieroboam, regnavitque annis 24. 

Elias filius eius annis 2, 

Zambri servus eius, qui occidit eum , mensibus 7. 

Ambri annis 12. 

Achaab filius eius; sub quo Elias propheta caelum occlusit, e£ dedeco- 
ris Baal sacerdotes interfecit , annis viginti duobus. 

Ochozias filius eius annis 2. 

loram frater eius, quem , iuxta verbum domini, leu occidit; sub quo 


d 


Li 
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elov* ig* ob "Exccoci imn? dio9peóc voU olkov yad xarà 
viv noognrda» Hàlov, tem xg. | 

"ToéyaL, 0vi4Lav Bacisig Svglag inóg9vocr, 'eg i7. C 

"Iloüg, ig' ov 'EXwcotog ó ngoqivrc vízzv. xarà "Acavolav 

5ztpoguzvvot xal i9avuorovoynu, Fry ig. 

depofloàu, iq ov Iovüc ó zooqujrgc, Urn ud. 

Zayoplac, ig^ ov iniygdi3r 1j npogmvcia Ecc * -dnt- 
gytro yàp 0 Oiüc Ó£ ajvoU cQ "IyoU àv)" dw tlgyácuro dg à» 
oixov Idyaíf qóvov, uérzo. Ó' yevtüg vo)g 2E advo xQuTZO&y 


10 zZc Baou.sac vo? logazA, uivac f. 


Zegodu dnoxrelvag Zayagíay Er ig. 

Gaxétac vióc avroU Fry v. 

Qaxeb vióg "PousMov: ig^ ov "Hoaíag zol Naodu oi z90-D 
gea em 9*. 

15  DOoré vióc 'HAla &noxrelyog zóv Goxe£. 

"Eni a$voU XaAuavacüo 0 vüv Idaovolov Baciksóc 7yuoLo- 
TtvOt züc&» TZv Zauáguay» xal rv ajr5c faciée xal zmücav 
7v yüv'IogazA, díya vZc TegovoaAzu xoi rv Óv0 qvAGv Tovón 
xal Bewxutv* márvrag ToU "logazA xarzyaysv olyucAcmovg cg 


20 yv 4acvgiav , facisvorroc voU Tovóa zv TcgovcoAzgu "Ezexíov. 


v0)c 02 Aeyouévovc XovSoatovg &vayaydv 6 4400vgtoc ex vij yijc 
&vexádigey 2y 15; yj; lagozjA, £v 1s 17; Souagsia xal àv vaig Aoi- 
zig zóAic: aig zuQ' aüroU ior tlcoig* v^ Ow zapéafe P. 407 


11. c:go?» R. 22. cauaoíc R. 


Elissaeus secundum Eliae vaticinium ad domum Achab delendam missus, 
annis viginti octo. 

Ioachaz, cuius regnum Azana Syriae rex depopulatus est, annis 17. 

loas, sub quo Elissaeus propheta victoriam adversus Assyrios prae- 
nunciavit et miracula edidit, annis 16. 

Hieroboam, sub quo Ionas propheta, annis 41. . L 

Zacharias, sub quo impleta est Elissaei prophetia; promiserat enim 
deus per hunc leu, ob caedes in domum Achaab perpetratas, posteros eius 
ad quartam generationem Israélis regno potituros, mensibus 2. 

Serum, qui Zachariam occidit, annis 16. : 

Phaceias filius eius annis 10. À 

Phacee filius Romeliae; sub quo Esaias et Naum prophetae annis 9. 

Osee filius Eliae, qui Phacee occidit. - k 

Huius tempore Salmanasar Assyriorum rex cepit totam Samariam et 
regem ipsius et totam Israelis ditionem, Hierusalem, tribubus duabus 
Iuda et Beniamin exceptis; cunctos denique Israelis incolas in Ássyriorum 
terram captivos abegit, cum esset rex Hierosolymis Ezecias.  Cuthaeos 
autem, ut vocantur, ex Assyriorum solo victor priüceps in terram Israél, 
in Samariam et in reliquas urbes bello vastatas introduxit; lsraélitarum 
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xol uevqtoty elg v3v yijv adob "ooa. 2kstvo 08 vd» yv 
"IcoazjA oixicavrsg voic iofoug üdvgsvauv 9eofc.. üpyiadelg 0? ó 
9e0c Afovrag £usuwye x«rsodluv abvosc. vovro 0? ua9Ov 6 ue- 
Touxlong ovr006 flaci.süg GnéoruAsv advoig tva. TÓV z00' GUroiG 
alyuol.drov isgéov coU IagujA, viv A«roclav voU Oo "Iogo2A.5 
xci Tüv vOuov ixÓiddcxovra. và zagà voU Mooéwc obv uóva 
-magoLaflóvrec Ddzgevov xol v 91), vv clüuAmr o)x ünootáy- 
véc. 6mÓ ToUrQv &lolv oí vUv Nouagsttos 13v zévr&tevyov. uóvqv 
vo) JMuioccc Oeyóuvo: xol uz; ovyyodusvot voig "Tovoaoi. 


97 Koi 06o. dgyiegeig éyfvovro iv và "logon. 10 

Zdapóv» tHüouoc àv ànà l4fgnàu, Ojo wioic x0zéltnutYy, 
"EAeóLagov xoi I9éuag. 

"Eleihag, ig? ob àmifio IMoUotc, xol xgodooa vij 
Jie 91À "TIiooU xol 1j oxnrij vov uagzvglov éndyy v 1f 8gijug. 

Qureic vióg "Exetag uevà, návrov zosoflviéoov. züv. Aaüv 15 
«olrac. 

zAfiov. 

Bel. 

C. "0$. : 
'HÀÀ x v09 "I9 uag. 20 
yrop, i! o NXoauovyA. 
usSug, ó uerà oU Zavig, 

2. oixzcavrsg G. —— 5. Auroíav R. 8. vv om. G. 11. xocé- 
Atmev R. 


videlicet loco, quos patria terra eduxit et in eorum terras deportavit. Illi 
vero terram Israél incolentes, propriis nihilo secius. diis serviebant. Et 
ideo deus iratus immisit in eos leones, a quibus devorabantur; quo com- 
perto, rex, qui illos transtulerat, ex sacerdotibus Israélis apud eos capti- 
vis delegavit unum, qui dei Israél cultum et legem exponeret, Qui so- 
lum his, quae a Mose sunt tradita, perceptis, retento idolorum cultu, 
deum una pariter venerandum susceperunt. Horum posteri sunt Samari- 
tae, qui Pentateuchum admittunt, et cum ludaeis in consuetudinem non 
veniunt. 


Qui fuerunt in Israel summi pontifices. . 


Aaron ab Abraham septimus filios duos reliquit Eleazar et Ithamar. 
Eleazar, sub quo decessit Moses, et distributio terrae. per sortes fa- 
cta est ab Iesu, et tabernaculum testimonii fixum est in deserto. 


Heli ex stirpe Ithamar. 
Achitoph, sub quo Samuel. 
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Zadóx x ToU oiov 'EAsétag. 
Viywubl, 4Laoíiu, Xoapapía. 


OU METTE CPTOP RITTER TRE 


ZLagíac 0 1óv "'OLíay vic elg và &yi elaódov xwXXcac. 
5 Ocoíac 0 napà iQ "Haote ziwüc. 
Zóuvüg ó movngüg zal &ccrog xi EZexiov facil. 
"Extaxeii. Moockotu. 
Xexíac, 6 àni"Imoíov ffaciéuc. 
| Zuageüg, 6 ini Tijg algualcoíac BaflvAdvoc, Oy üveéàs Na-D 
10 Bovzodovóccg. 
"Iocsix , Ov'TeZcu). Xadoix üvouólu. ovrog zv» i» Beft- 
Adi &v 77; aiyuaAaata. 
Incosc ó vig aivoU à inave9dv xal züy vaüv oixodourcag 
uerà: Zopgoféfl.. 
45  Ioaxdu. 
"EXiocotu. 
"uóác, ig? ov Neulac Qxodóurot v?» Tegovoaliu xol và 
Tig TIEQUEIOUICGTO. 


"ouváv. 
90  "IaóóG, óiniLiiávÓgov ToU lMaxsóóvog facic. 
"O»tac. 


2. àytiudo R. ccumoíusg R. ^ 6. couvdgc R. 7. eslo)g R. 
9. Nefovzodovócoo G. ^ 11. ovoucfn (sic) R. — 14. uszá vo? G. 
16. dimco)»v R. | 19. jovàv» R. 


Abiathar comes Davidis. 
Sadoc e domo Eleazar ortus. 
Achimaz, Azariae, qui Samariae filius. 
Azarias, qui propter dei zelum interfectus est. 
Azarias, qui Oziam ab ingressu in sancta prohibuit. 
Urias, qui apud Esaiam fidelis celebratur. 
Somnsas nequam et libidinosus sub Ezecia rege. 
Eliacim Moselum filius. 
Chelcias sub Iosia rege. 
os Sareas, Babylonicae captivitatis tempore, quem Nabuchodonosor in- 
ecit. 
losedec, quem Ezeciel Saduc nominat. Fuit hic captivitatis Babylo- 
nicae consors. 
Iesus filius eius redux, qui templum una cum Zorobabel aedificavit. 
Ioacim. 
Eliasum. 
A cuius aetate Neemias Hierusalem reparavit et muros refecit, 
onan. 
Iaddo tempore Alexandri regis Macedonum. 


ALapíac 6-0ià DAov 9ioU üvoiptO el. V. 325 
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P.408  . Zíuov ó 9toguajc. 

"EXcítag, ip o9 Toumrvté9ncav ai 9c: yodgos ànl Ilxo- 
Aeuatov. 

Mavaocotc. 

"Ovlac. | 5 

ZXuov vióg aóvoU* ov uvnuovtis "Inoo?g vic Zigàz dv 3j 
gogíc avro. 

Ot Xiuvoc víol getc , "Ovlac, "Iáowv xol Mev&Aaoc. 

Obro. 0? AAMjAong üvruracoOuevor vm? AMA QwAdAa- 
av* dg Gw xal Avríoyog và xaxà OumpóSaro, üv»thdy» cÓv10 
Mevélaov. 

B —Ó"uuoc üAloyevic xavtováoo 010 4Avvióyov üyyl Meveldov. 

"ofóug 0 Maxxeflatog xol "Invá95nc xal Xov oi ádcAgol 
QUTOU. 

"Inoávvgc vióg Siuevoc o9 Moxxoflatov. 15 

"Iocvvgc 0 xoi Iavvaitog. 

Koi *Ygxavóc. 

Tobrov dó:Aqüg a)roU PE5íoos* louzrzt6 0) 0 "Poualcv 
erga«vmyóc ngooqvyóvra a)vQ vóv Yoxavóy üzoxodiovgow:* iq? 
o? "Iovó«to: yeyóvacw vnoveéc '"Pouatov. 20 

"4oworófloviog uiv ojv Ófouwog &nenéugOm sic "Poev n0 
Ilouzztov. *Yoxavóg 0 ZyuaAwreé95 va Iág9wv , "Avciyovóg 
vé Z4guoroflovAov xol avzüg &v1oé3T. 

C .—— várglog QAloyevijg 0 xavacvadedg vno "Houov. 


Simon in deum religiosus. 

Eleazar, sub quo translatae sunt sacrae scripturae, Ptolemaei tempore. 

Manasses. 

Onias, 

Simon eius filius; cuius meminit Iesus filius Sirach in sapientia sua. 

Simonis filii tres: Onias, Iason et Menelaus. 

Isti ad invicem oppositi, ab invicem quoque perierunt; eorum íem- 
pore multa prava facinora, occiso etiam Menelao , edidit Antiochus. 

Alcimus alienigena in Menelai locum ab Antiocho suffectus est. 

Iudas Maccabaeus et Ionathas et Simon eius fratres. 

Ioannes filius Simonis Maccabaei. 

Ioannes, qui et lannaeus. 

Et Hyrcanus. 

Hunc frater expulit. Pompeius autem Romanorum dux confugientem 
ad se Hyrcanum restituit; quo tempore Iudaei Romanis vectigales redditi, 

Ac Aristobulus quidem vinctus Romam mittitur a Pompeio. Hyrcanus 
autem Partherum captivitatem subiit. Antigonus vero Aristobuli filius et 
ipse interfectus est. 

Ananelus alienigena ab Herode pontifex institutus. 
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"Api züflovoc viüc "YoxavoU , 0v &veiAcv "Howónc, youfigüc 
"AvavijAov, 
ZvávyAog nA v0 Ócírtgov xazacvadcdg $n0 Hoddov. 
Zueov Bon909,nsv9eg0c 'Houdov. 
5 JMor9íac Osog(Aov. 
"Ioatào ntv9sguieic "Houóov* àg* o9 0 Xoiwsüc yero. 
TAgbag. 
Tzcovz. 
"Doré. 


10  "Toótag. 


"Avavoc, ip* o9 6 Xqusüc qavigo9:lc joEaro ToU x5otyua-D 
TOC xul vüv onutimv. 
Tóy dé" Ayavov I'güzoc ó "Pouatoc navcoag xavéovgoty QAAov 
"Ioeuéyhov. 
15 "EXetag vic )yáyov. 
Xu». 


Koiáqac, 0 xol Ivoo29 , youfobc vov 24yávov. V. 326 


"Eni énawióy dà £vo/ uóvov ot ve ügyiegtig éyévovro zagà vá 

$n "Poualoig «garo?vroy voU £)vovc, wc nao o)voig ytroué- 
20 vnc 776 GQyicoooivnc.- 

'O cotvvv Koiágac Ggyitotüc voU àviavro? vyéyovev, iy à a0 
zt& Joc ToU XguovoU. voUTOY 08 uedios Burchiuog 0rQaTryAÓtTQG 
"Pouakov. 

3. 0] 6 G. 22. us9'iccoro, G. 


Aristobulus Hyrcani filius, quem occidit Herodes , Ananeli gener, 

Ananelus iterum ab Herode constitutus. 

Éimon, Boéthi filius, Herodis socer. 

Matthias 'Theophili filius. 

loazar, filius socrus Herodis, sub quo Christus natus est. 

Eleazar. 

lesus. 

Osee. 

Ioazar. 

Ananus , sub quo Christus manifestatus, praedicationis et signorum de- 
dit initium. 

Hunc Ánanum Gratus praeses Romanus pontificatu removit, consti- 
tuto in eius locum Ismaélo. 

Eleazar filius Anani. 

Simon. 

Caiaphas, qui et Ioseph, Anani gener. 

In annum unicum a Romanis praesidibus gentis pontifices institueban- 
tur; et eorum imperio pontificalis conferebatur dignitas. 

Illius igitur anni pontifex erat Caiaphas, in quem Christi passio inci- 
dit. Hunc sane removit Vitellius magister militum Romanorum. 
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P. 409 "ovéá99c Myávyov. 
Q:óqukoc deAgüc airo. 


Zur. 

"IováSay vióc "vávov 10 ósregov. 

"Iová9q AAiiovéov, 6 xoi'IGognzoc. 5 
"vavíac y üéoutov Koógürog elc "Poajv eneppev. 

"Ioucaoc. 


"Ido5mzog nó Néguvoc xavoovoStc. 

"vavlag 6 üvekàv "Iáxoffov àv à0.g0v vo9 xvolov, ( ITa?- 
Aog eme, vümtT&v 0€ uÓhÀa Ó Oiüc, voiys xexovinu£vs. ToUrOv 10 
ó2 0 sízepoc Idyolnnac uevéavnocv. dy 02 vj) ztoduogxíe viíjc Te- 
govcoA3j. àvgo£é9' $n vv óuosOvàv. 

B "Ig óc09 Zouvatov. 

"Inoo?c 6 109 l'auaduA. 

Mariac, à? ov 6 n0 Poualay nóAsquog Toy. 15 

Quveéc, 6 molwgxovuévrc 1ijc nóAecoc TegovoaAr vz0 "Po- 
palov z9ofiSdc zaguv* àg* ov Tízog Adv viv nólm xal vàv 
vaóy àvéngnotv. 

"'Ouo? ve. 
Koi 0o, ysyóvaóu zevQutoyos slg "IspovGaAnu cz Xouirov. 20 


&'. "Iázcftog ó à0eAqóc voU xvglov Ey xz'. 
€ f'. Xvuidv ó KActhnag ü0cAqüg advoU xal uágvvc trm wy. 


Ionathas Anani filius. 

"Theophilus eius frater. 

Simon. | 

Ionathas filius Anani secundo. 

Ionathas Aelioneus, qui et Iosephus. 

Ananias, quem vinctum Romam Quadratus misit. 

Ismaélus. 

Iosephus a Nerone constitutus. 

Ananias, qui Iacobum fratrem domini interfecit; cui Paulus dixit. 
Percutiet te deus, paries dealbate. Hunc Agrippa nominis secundus prin- 

 «ipatu removit. In Hierosolymorum autem obsidione a contribulibus occiditur. 

Iesus Damnaei filius. 

Iesus Gamalielis filius. 

Matthias, sub quo Romanum bellum initium sumpsit. 

Phinees, qui Hierusalem a Romanis obsessa, promotus est. Sub eo 
"Titus urbem cepit et templum combussit. 

Summa omnium 55. , 


Universi patriarchae Hierosolymitani a Christi temporibus. 


1. Iacobus frater domini annis viginti sex. 
2. Symeon Cleopas frater eius et martyr. 
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y. "IoXoroc £zz; £'. 
ó'. Zayaglac Ey à. 
£. Toffíac Fry 9'. 
d. Benoyiy £ry ff. 
5 UL. loárrzc &1 f. 
qj. Mar9aiog Fr B. 
9'. Qanzog érog &. 
£. Xeexüc Um. 
ix, "Iovovog £175 à. 
10 :9'. eic Er 9". 
ey. "Eggotu Ee B. » 
i. "TIoozg &7 B. 
ig. "LIovóac £r B. 
id. Mágxoc £y 5. 
15 d. Kacow»óc 5 qj. 
uj* lloínhog £r: 8. 
19'. IMáEiiog Er 9'. 
x. "TIovavóg im B. 
xa'. I'aiayóc &5 y. 
290 xf. Zéupayoc 5r B. 
xy. Icy. 
xà'. "Tovjuavóc £5 9. 
10. 4:v7s R. 15. xagieyóg R. 


TEN CAMCN RR ERR 


9. Philippus anno uno. 
10. Seneca annis 4. 

11. Iustus annis 4. 

12. Levi annis 4. 

13. Ephraim annis 2. 
14. Ioseph annis 2. 

15. Iudas annis 2. 

16. Marcus annis 8. 
17. Cassianus annis 8. 
18. Publius annis 5. 
19. Maximus annis 4. 
20. Iulianus annis 2. 
21. Gaianus annis 3. 
22, Symmachus annis 2. 
23. Caius annis 3. . 
24, Julianus annis 4. 
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xz. CHAMaoc £9 f. 
xd. Konlrawv e 9'. 
xb Máiiog rn 9". 
P. 410 xn. vrovivog Vy &. 
x9'. OidAgc £y y. 5 
M. Zoviugiavóc V B. 
Ao. Nápxiococ £r Ó'. 
AB'. Ziog € q. 
V.3297 Ay. Feguaviov Ey 9'. 
49'. l'opóíac £y &. 10 
Ad. Nágxiooog ó ÓsUrspoc uágrvc ir t. 
Ad. IAdMEavópoc uágvvc Cry «e£. 
AU. Matefávgc Vv xo. 
An. "Yuévoioc &yj xy. 
B A9'. Zoflüc Vr (. 15 
uw. Eoudv £i 9'. 
IM£zoi vo?zo» oi àx sv "EXMjvav fBacildc xol oi za! a)- 
T» Owyuot. 


Ko 0doi imlóxozou usrà vÓ yowrwewviónt oUg Docuiog. 


po. Moxágioc ó dy vij ovyódg £r x. 20 


uf. Má&uuoc Fry dg. 
9. c:zopeviov R. 13. uo£opdvig R. 


95. Elias annis 2. 

26. Capito annis 4. 

97. Maximus annis 4. 

98. Antoninus annis 5. 

29. Valens annis 3. 

90. Dulichianus annis 2. 

91. Narcissus annis 4, 

32. Dius annis 8. 

93. Germanio annis 4. 

984. Gordius annis 5. 

95. Narcissus secundus martyr annis decem. 

96. Alexander martyr annis quindecim. 

937. Mazabanes annis 21. 

98. Hymenaeus annis 23. 

39. Zabdas annis 10. 

40. Hermo annis 9. i 
Hactenus Imperatores idola colentes, et quae ab eis mofae persecutiones. 


Universi episcopi postquam Imperatores effecti sunt Christiani. 


,41. Macarius qui Nicaenae synodo affuit annis 20. 
42. Maximus annis 6. 


10 


15 
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uy. Kéópgükog 0 3imo9dg $a0 rv AMouavüv. àvr) a)jroU 02 
yeyóvao: vgtic, L4ooévic, "HoáxAtog xal 'IAéguog* xoi 
zw &vaxiyJdg ini l'o«ziavo? y 3f deviéoa. ovvódq sb- 
oc9 y Kovovavzwovnóta. &oiy £y Ef. 

u'. "Ioárvgc Ey g'. 

pg. lloasAoc Pro x! xal uijvac d. 

uc. "Iovisváliog , 0 dy vaig óval ovvódoig "Egécov xol KoAyr- 

dóvog, Um Aq. 

pb. Osodócig 0 exfAr3dg 20. IMagxixvoU xol nóAw Tovfs- 
vüAiogc. 

pj ZAvaoráciwc e wj. 

p. Magzigic Er 9. 

y'. NaÀovori6, &q ov &néaywty 0 Porc énloxonog dii 70 
Éverixóv Zaüvovoc, &rm qj. 

'. 'HAac, 6 ixfAr9dg $n0 24vaovaolov faciéoc , Fr xy. 

»B'. "Iaárvgc 85 ic. 

»y. llérgog 2ni "Iovorwiavo faciéoc £5 x. 

v)'. Maxágwgc ó 2xfAz9éc £y B. 

vé. Ebcr0jw6G Frog £v. 

»d. lMaxágic záAav ez 0". 

»U. "Ioárvvgc &rn xf. 

vi. ZAuóc rn ). 

v9". "Ioóxiog &5 9. 


43. Cyrillus ab Arianis eiectus; cuius loco suffecti tres Arsenius, Hera- 
clius et Hilarius; rursumque ' sub Gratiano restitutus secundae synodo 
CP. adfuit; eius anni numerantur 62. 

44. Ioannes annis 16. 

45. Praulius annis 20 et mensibus 6. 

46. Iuvenalius, qui ad duas synodos Ephesinam et Chalcedonensem 
convenit, annis 38. 

47. Theodosius a Marciano sede pulsus et Iuvenalius restitutus. 

^d Anastasius annis 18. 
49. Martyrius annis 8. 

50. Salustius, a quo separatus est episcopus Romanus propter edictum 
Concordiae [o editum annis 8. 

51. Elias, ab Anastasio Imperatore eiectus, annis 23. 

52. Ioannes annis 11. 

53. Petrus sub lustiniano denm annis 20. 

54. Macarius eiectus annis 2, 

55. Eustochius anno uno. 

56. Macarius restitutus annis 4. 

57. loannes annis 22. 

58. Amos annis 8. 

59. Isacius annis 8. 
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E.^ Zoyaplog zoo v5jc alyuadMboeug tc uff. 
Ea'. IMóósoroc Frog tv. 
EB. ZXwgoó»uvc. 


P. 411 OL évPoiuy) &xwóxozeUGavrsc &zó XouGroO xo vv daoóvóAov. 


c. Ilérgoc ánóovoAoc trn ff. 5 
B. adtvog Ern iB. 
y. Wréys)agvog Fr B. 
9. JOsuns £e 9. 
&. Ejágtorog Fry 9". 
e'. IAMEavópoc trq iff. 10 
C. Evoroc Fr 9. 
7. Teeogópoc uágvve Ey V. 
9*. *Yyiióg Fry) 9'. 
B./. Ilioc Fry «e. 
46^. ZAviyivog Ey us. 15 
B. Novo t3. 
oy. "EXevOégioc Vcr ig. 
i'. Bíxrog, 6 Zy «jj ovvódQ IIoAotozlrgc zegl tijg v0U ná0yo 
quégac avvaydelóne , & duc 
ig. Zevgivoc t did i. : 20 
id. Kélaorog & q. | 


12. csAécgogog R. 13. Tyíswvog G. yívvog R. 


60. Zacharias ante captivitatem annis 22. 
61. Modestus anno uno. 
62. Sophronius, 


Romani episcopi a Christi et apostolorum temporibus. 


1. Petrus apostolus annis 2, 
^ 9$. Linus annis 12. 
9. Anacletus annis 2. 
4. Clemens annis 9, 
5. Evarestus annis 9. 
6. Alexander annis 12. 
7. Xystus annis 9. 
8. 'l'elesphorus martyr annis 10. 
9. Hyginus annis 4. 
10. Pius annis 15. 
11. Anicetus annis 11. 
12. Soterichus annis 9. 
13. Eleutherius annis 15. 
14. Victor, qui in synodo, quae celebrata fuit in Palaestina de peica- 
tis d annis 12. 
15. Zephyrinus annis 19. 
16. Callistus annis 8. 
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ij. lMorzuavóc e y. V. 328 
«9. ZAvr£guc uijva &ya. y 
x. QOAefhavóg uágrvc eni Zlexlov Ey «. | c 


5 x«. Kogrjhoc, ó xaJtAov Naváro» zÓv TZC utruvolag üyci- 
gérmv, Een y. 

xf'. 4ovxavóc £r f. 
xy. Z:égavoc fep 9". 
x0'. Evoroc &rm ff. 

10 x&. Zhoricwoc em 4. 
xg. Guo ópoloyreic $ va0 BoAsginvo? r1, €. 
xD. Eévvyuvi uiivac 7. 
xp. log rm uw. 
x9'. MapoxziAiavóc €r5 B. 

15 lMZyg: vo?vav oi (ov "EAMjvow Baciketz xol Óudxrau. 


Kol 060i usz& vó zguóvivijónt BaciAsig Envoxóaoav "Pouye.D 
A. Ejoéfig £15 Ó. 
Aa. Mundo 5. 
AB'. Nüsorooc, ig? ov 7; & NNuxalg ovvodog Zyévevo, Ver, xj. 
- 90 Ay. Máoxoc itx i. 
49. "IosAwc £r e£. 


5. vóv Nav&rov tóv G. 11. fgolisQiavo) R. 15. oi zàv 
om, G. 19. &yévezo om. G, 


17. Urbanus annis 7. 
18. Pontianus annis 3. 
19. Anterus mense uno. 
20. Fabianus martyr sub Decio annis quindecim. 
21. Cornelius, qui Novatum poenitentiae destructorem — annis 3. 
22. Lucianus annis 2. 
23. Stephanus annis 9. 
4 24. Xystus annis 2. 
F 25. Dionysius annis 8, 
» Felix confessor sub Valeriano annis 5. 
27. Eutychianus mensibus 8. 
28. Caius annis 15. 
99. Marcellianus annis 2. 
Hucusque Imperatores gentiles et motae ab eis persecutiones. 


Episcopi Rom. postquam Imperatores facti sunt Christiani 
90. Eusebius annis 4 
31. Miltiades annis 4. 
32. S. Moe uium 1 sub s Nicaena synodus, annis 28. 
94. Iulius annis Tus 
Georg. Synccellus. L. 49 
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Ag. ififgwc, ó &Eopio9'dlg $n0 Kavoravstov Z4Qtavob, Frm c. 
Ad. QS roc tv. 

AU. ZXugbuoc £r i£. 

Ag. Zvacváciwc Ern y. 

4.9". "Ivyvoxéyvioc Fry «8. 5 
uw. Zeug rg qj. 

uc. Borigárog £j 9. 

uB'. Kesorivog, àg* ov 7j 0v 'Egéoq ovvodoc, Fry xo. 

uy. TAaplov £y c. 

uÀ'.' XiunMoc, 0 xarà uoprvolov NtovoguwvoU.  2mozelAac 10 

zQüc rrioyéc, Vr d. 

pg. Ebvorog Erg q. 

ug. adv, i ob d i KalynÓóni ojvodoc, Fr xol. 

uL. QE, Ó &zocyicac Qi vÓ évuvixüv Zijvoog , &m 9. 

wx. Dàáots é €. 15 
n9. ZAvaotácic Fry B. 

y. Nóupoyog xol Gua. ot1Q ZLafp£rriog Fry i. 
vu. 'Ogulodac , 6 ini TovovwiauvoU yráZac 3v &» Kalyndón 

c$vodov voic Ouxviyoug , &y t. 

fl. "Iodvvgc V y. 20 
»y. Gu &yanjrüc Iovorwianvo? vo9. ffacikéog Fry à". 

»ó'. Bowgáztoc 2 B. 

8. «s1evozzv R. 18. évrifoag R. évrsv£og G. 


35. Liberius, a Constantino Imperatore Ariano in exsilium pulsus, annis 6. 

96. Felix anno uno. 

37. Siricius annis 15. 

38. Anastasius annis 3.  . 

39. Innocentius annis 15. 

40. Zosimus annis 8. 

41. Bonifacius annis 4. 

49. Celestinus, sub quo Ephesina synodus, annis 21. 

43. Hilario annis 6. 

44. Simplicius, qui adversus martyrium Nestorianum epistolam ad An- 
tiochenses dedit, annis 14. 

45. Xystus annis 8. 

46. Leo, sub quo Chalcedonensis synodus, annis 21. 

47. Felix, qui propter Zenonis concordiae edictum seipsum separavit, an. 9. 

48. Gelasius annis 5. 

49. Anastasius annis 2. 

50. Symmachus et una cum eo Laurentius annis 14. |; 

51. Ormisdas, qui lustiniani temporibus Chalcedonensis synodi PP. 
in diptycha retulit, annis 10. 

52. loannes annis 3. 

53. Felix Iustiniano Imperatori dilectus annis 4. 

54, Bonifacius annis 12. 


p 


10 


15 
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ve. "TIoárrgc Vr y. 

ve. Ayanmtóc Croc ty. 
»C. Zuf5owc e. 
vj. Bulaog ey e. 

»9^. Ilecyoc à qj. 

E. CLhoévvgc Ee e. 

Ea'. Bevéduxroc Fry c". 
EB". Hedytoc &AXoc er «. 
Ey. Fenyógoc e i. 
EU'. ZXaflivoc Ern d. 

E&. Borigárioc £z 9". 
Ed. Bowgérztoc &AAoc err 9". 


Kol üGow izwuózQócv iv Bvfavrt(o dmó XgióroU xol vàv 


&zo6zóAcQv. 

o. yüpéac 0 ánóctoAoc iy Bvtavilo vóv 1óyov xnoiSac eixzi- 
tov oixov népav ev 49yvgonóAu Ótudusvoc zeporovet éni- 
0xozt0» 1/jc GU1:;c nüAtOG Xrágvv , ov uéurmgvos ó IaAog 
iy 7jj góc "Pouatovc moro. 


V. 329 


B'. Xiáyve 0 aivóc 8g ig". ; D 


y'. "Orijoiuoc & i. 
9'. ILo)ixaonoc £c iC. 


15. róv 4óyov om. G. 21. ,Editio Latina Miscella praemissa. 
4. Polycarpus annis 18. 5, Plutarchus annis 16. 6. Sedecion an- 


55. Ioannes annis 3. 

56. Agapetus anno uno. ' 
57. Sylverius annis 18. 

58. Vizilius annis 5. 

59. Pelagius annis 8. 

60. Ioannes annis 5. 

61. Benedictus annis 6. 

62. Pelagius alter annis 10. 
63. Gregorius annis 12. 
64. Sabinus annis 6. 

65. Bonifacius annis 4. 

66. Bonifacius alter annis 9. 


Universi Byzantii episcopi a Christi et apostolorum temporibus, 


1. Andreas apostolus, cum Byzantii praedicaret, oratorium Argyropoli 
trans portum exstruxit et eius urbis episcopum ordinavit Stachym, 
cuius Paulus epistola scripta ad Romanos meminit. 

9. Stachys idem annis 16. 

8. Onesimus annis 14. 

&, Polycarpus annis 17. 
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£z. CEAw9gic Er, C. 
c. Oipas Fro &. 
Ü. IloXoxagnoc try iL. 
q. A9nvóbopoc ry 9... 
Obrog frsgov oixov xvloug iv vonodtola Atyoufyy '"EMo,5 


ixet Tác ovráZag énoidito. 


3'. ^ . 6:2.» B * . 


(l. . * Ae 4 . *. L 
, 
t . *. . . . 
(B. EbLoioc ey «c. 10 
, » , - , 
sj. adovoévrioc € ww, uivac c. 
i0. 2mogc ry wy. 
f. HeozlvoS ónovixüc vijc 0v "Pop ovyxiirov Pry i9'. 
O?roc éxéguv &xxVgolav ávlovqow iv v nagadulaccio Tü 
ineyou£yo Xvxaic, slozrgv 10v olxoy énovouácag. 15 
ic". "ONwyuziavóc y «f. 
i. Máoxoc &ro oy. 
ej. Kvpixxüc Er «c. 
c)'. Kaozivoc &j C. 
O?roc iy Bvtavcig 2y vóno meyoufyg: Flevolo sixvijotov 20 
//c &ylac Eig nula Tjyege vóve uo grvorodorc. 


nis9. 7. Diogenes annis 15. 8. Eleutherius amnis 7. 9. Felix an- 
nis 5. 10. Polycarpus annis 17. 11. Athenodorus annis 4." . GoaR. 


9 . , 


7 —9. om, R. 


5. Eleutherius annis 7. 
6. Felix annis 5. 
7. Polycarpus annis 17. 
8. Athenodorus annis 4. 
Hic exstruxit aliam ecclesiam regione, cui nomen Elea, ibidemque 
apto ecclesiasticos habebat. 


10. . . Hu LJ . 
l1. *. . *. . 
12. Euzoius annis 16. 
13. Laurentius annis undecim, mensibus sex. 
14. Alypius annis 13. 
15. Pertinax vir consularis ordinis senatorii Romae annis 19. 
Hic ecclesiam alteram exstruxit in loco maritimo, cui nomen Sycae, 
et eam aedem Irenem nuncupavit, 
16. Olympianus annis 11. 
17. Marcus annis 13. 
18. Cyriacus annis 16. 
19. Castinus annis 7. ! 
Hic loco, cui nomen Petrium S. Euphemiae eius tempore martyrium 
passae, oratorium Byzantii aedificavit, 3 
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x. Tíroc tn Ad, uijvac d. B 
xo. Zouérioc ó &0eL.g 0c IIoóffov oU Buoiéoc Fry xa! , uijvag c. 
xf'. Iloóflog vióg vo aXroUV Zeoutriov Frm «ff. 
Oro, ztávtsg énsoxóntwoav z90 7/6 T0U uty&Aov Kovoros»- 
5zlvov ávaüsiSenc iv và Bvlavvig.  adroU 0é nagayevauévov iy 
vQ Bularilo Óià vüv ngóg 2dix(ytov zóAiuov evgev éniaxonov 
IMrrgogávzgv. 
xy. lMzrgogávrc vióg v0 zgoysyouuuévov Zfousiiov, àád2- 
| qüc d? lloófov, xoi àósigóncig lloófov vo) facis, 
10 ey (t. 
x0".. 141£5avgoc troc» tr y, xal intoxónwvotr Fry wy. — c 
xe. lleUAog ópoAoygvuc v5 y, OxfAg9sg $nó Kmavoravrtov. 
-xg. Ejoéfuwgc ldouavóg &vrao)y95, 0 ngóvspoy Brzgvrov, 
£a Nixounóslac, tun (f. 
15 xb. lMaxtóvig zmotoflóvsgoc Tijg éxxAjolag KII. ó avevuazo- 
uáxoc, eu f. | 
x5. Ev00Ztg Ldouavüg moórtgov l'eguorixiag , &ueera LAyvio- 
qgdac, Pu c. 
.. X9'. Anuóquiec 4Agaavóc, Óó ngórsgov Bigolag zc Opoézc, 
20 ir uw, pivoc €. 
A. Ei&ygwog 0p9ó0oEoc xegorovr9dc va Evora9iov voU 24y- 
vioytlac , zupevdà xal é&epío97 vnü QUdAevroc. 


5. ioni G. Conf. ad Syncellum p. 250 b. et infra 
p. 415 a. 


20. "Titus annis triginta quinque , mensibus 6. 
21. Dometius frater Probi Imperatoris annis viginti uno, mensibus sex. 
22. Probus eiusdem Dometii filius annis 12. 

Isti omnes fuerunt episcopi Byzantii antequam Constantinus Magnus 
Imperator declararetur. ls vero Byzantium belli in Licinium suscepti causa 
profectus, Metrophanem.episcopum invenit. 

23. Metrophanes, praenominati Dometii filius, Probi frater et Imper. 
Probi nepos , annis 10. 

94, Alexander annis 98 vixit et annis viginti tribus episcopatum gessit. 

25. Paulus confessor a Constantino eiectus annis 3. 

26. Eusebius Arianus, qui primum Beryti et deinde Nicomediae fuerat 
episcopus , in eius locum subrogatus , annis 12. Y 

97. Macedonius ecclesiae CP. presbyter, sancti spiritus hostis, annis 

' duobus. 

98. Eudoxius Arianus, qui prius Germaniciae, deinde Antiochiae fue- 
rat episcopus , annis 10. : 

29. Demophilus Arianus, qui prius Berrhoeae in Thracia, annis 11, men- 
sibus 5. 

90. Evagrius orthodoxus ab Eustathio Antiocheno ordinatus, statim a 


Valente in exsilium pulsus. 
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D Aw. l'omyógtc ó Na&avtoU zgofovg Tc OxxMolag fr if, 


V. 330 


P, 414 


xol énavijA9s ng0c và. olxeia. 

Af'. Nixrágwg üfuouarixüc a0 vüv Q»y' maréQuw Oo xol 
flanviGezon xol yegorovetvos , Vc "8 wijvac y. 

Ay. "Iocvvgg moto fóregos Zvroydlag 0. Xovoóovopoc cy € 55 
pijvac d. vosrov éEogio9évroc 

AÀ'. 24podxiog zotoftivegoc dàdgàc Necraglov 1 n f. 

Ad. Idvruxüg ngtoflóregoc KII. £r x. 

Ad. Ziwolvwtog nosoffévegoc vijc avvijc txyMgolag Frm Bl. 

AU. Nzovóguoc 0 &v9goztoévonc 73jc ZAvtioyslag ngsafiivepoc 10 
Up y, uijvag ff. vovvov i£ogiaévvoc 2v "Oda 

Aq. Mo&uuavóc zosoflóregog KIT. Fry 8, uijvog €. 

A9'. IloóxAog ónÓ ZXucuwiov xyagorovj9eg £n(oxonoc Kllxov 
xal uj Óex9elg éoydAole. pev dà vóv 9üvarov IMoEuuavot 
ae gozovetrau , 2jvot uevavid'evot uetuévov voU. Aenjivov a- 15 
TOU, £75 (f, uijvac y. 

B. QXaviavóc ngtafóregoc KII. Proc w', uvag dà.. vovvov 
9uoySérrog vaà draco éy 7i AgoTQujj ovvóóo 'E- 
gécov 


(uo. "yatóMoc notafiregoc xal ázoxgutQtoc dfériaMerios to 


mq. wivec q. 
ub. V'evvádioc nosoftóregog KIT. ry vy, usjvac B. 


11. óg&cst R.. ^18. ézíoxozog 5j» G. 


91. Gregorius Nazianzi praefuit ecclesiae annis duodecim, et ad suos 
se recepit. 

82. Nectarius, vir dignitate conspicuus, a 150 PP. baptizatur et una 
ordinatur, annis 16, mensibus 3. 

33. loannes presbyter Antiochiae Chrysostomus annis 5, mensibus 6. Eo 
in exsilium deportato 

94. Arsacius presbyter, Nectarii frater, annis 2. 

95. Atticus presbyter CP. annis 20. 

96, Sisinnius presbyter eiusdem ecclesiae annis 2. 

97. Nestorius hominicola Antiochenae ecclesiae presbyter, annis 3, men- 
sibus 2. Eo in Oasim deportato 

38. Maximianus presbyter CP. annis 2, mensibus 5, 

39. Proclus a Sisinnio Cyzici episcopus ordinatus, et a suis haud ad- 
missus quietem agebat. Post obitum vero Maximiani promovetur in 
episcopatum, hoc est ad CP. transfertur praesente demortui Maxi- 
miani cadavere. Rexit ecclesiam annis 12, mensibus 3. 

40. Flavianus presbyter CP. anno uno, mensibus 10. Quo Dioscori in- 
sidiis in Ephesina praedatoria synodo eiecto 

41. Anatolius presbyter et responsalis ecclesiae Alexandrinae annis octo, 
mensibus 8, 


42. Gennadius presbyter CP. annis 12, mensibus 2. 


10 


15 
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uy. Muüxioc oeoffóregoc xul üpqavorgógog aigerixüg Ern UG, 
wijvac 3*. i : 

uÀ'.. Qoutzac nosafirtgog vzjc &ylac Ofkkne Nox» uijvac y', 
zu£gac iL. 

ug. E)güutg zosoflóregoc KII. xol zvoyorgóqoc NanóAstg 
ep c', uivag y. Tovrov ixfükz9érrog $a0 Mdyaciuolov 
Baci énc 

uc. Maoxeüóvioc ztoeoflózegoc KI. xoà oxevoqiAaE zm d. 

uU. Tiuó9sog nosoflóregoc KII. xal oxevogtAoS £j d. 

oj. "Toávygc 6 Kannüdozíac nosoflórsgog xal 90y4tAAog :aU- 

70V Prog €v, uiae v. 

u9'. "Enmpóriog zotoflórsgoc  KII. nl "IovorwiuvoU rn ig, 
uijras y. 

»'. "Ay9iuoc ToazttoUrrog éniaxonoc uxvac y. vo?vov ««90u- 
pe9évroc $nà vijc xavà Zeffrgov ovre9'ovorc ovvódov 

vv. lMovüc ngscfióvegog xol Sevodóyoc vüv ZeuwoU, frm wg, 
páivec c. | 

vB'. Eiv/yi6 nosoféregoc xol uovayóc o9 v 24uacla. pora- 
ovqolov Fry if, uijvac B. vovrov ixflg9évrog nó "Tov- D 
orwuvOU TQ Aq Tíc &vr0U faciktlag Ói züv. va^ aUroOU 
yeyovóra iduxvov ut, 4ovoóésao at, 


vy. TIoárrgc ó àa0 oyoAaczixó» £5 B, uivac L. 


1. £].£ R. — 6. éxgAn9évroc] 0t079évzoc G..— 12. lovorívov R. 
15. esv5oov KR. 20. zà à; — aciAsierg om. G. 


43. Acacius presbyter et orphanorum curator haereticus annis 7, men- 
sibus 9. 

44. Phraitas presbyter S. 'Theclae Sycarum mensibus 3, diebus 17. 

45, Euphemius presbyter CP. et pauperum curator Neapoleos, annis 6, 
mensibus 3. Eo ab Anastasio Imp. expulso 

46. Macedonius presbyter CP. et vasorum custos annis 6. 

47. 'Timotheus presbyter CP. et vasorum custos annis 6. 

48. Ioannes Cappadox presbyter et Syncellus eius, anno uno, men- 
sibus 10. 

49, Epiphanius presbyter CP. sub Iustiniano annis 16, mensibus 3. 

50. Anthimus '"Trapezuntinus episcopus mensibus 3. Eo remoto sancitis 
synodi adversus Severum congregatae 

51. Menas presbyter et Sampsonis praefectus hospitio annis 16, men- 
sibus 6. 

52. Eutychius presbyter et Amasiensis monasterii monachus, arinis 12, 
mensibus 2. Hoc ab Iustiniano, quod eius edictum non admisisset, a 
sede deiecto, [z^ 

53. Ioannes e scholasticorum numero annis 2, mensibus 7. 
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v0. Ebriyioc náMy ini "IovozmiavoU noxosiovn xol inoly- 
ocv & à, wusvac c. 
ve. "oáyrnc ó vaorevrjc Ouizovoc. KI. ini Tiffeglov Erg ey , 
|ogdpacg. — 
vg. Kvpiuxóc mosoffóregoc Tijc atrio Oxxinolag xal olxovó-5 
poc Ero us. 
vb. Ouuüg óiixovog vic a)r5c £xxAgolac xol 6x: proc 
*rp y, uiivoc £. 
P.415 wy. X£oyiog Qudxovoc zie advijc &xxNaolac Ern vn, qudoac xal. 
v9". IIéopoc zosuffóvegoc vijc adusjc, uova oc xal ügya v uo- 10 
V. 331 voctrglov, xol Tyotutroc XovoonóAsoc. oráceuc 02 yeva- 
pévrc a?vQ mzagrv5oaro. Km f', uxvac 9', gufoac 9'. 
E'. llo/log mosoflórsgog wvijg avrijg xxAmolag xol oixovóuoc 
Ur f, quégac xz. 
Ew. Ilógoog nli ünoxazéors utjvac 9', quéooc xy. 15 
ES'. Ilérgoc zpsoflévegoc 1ijc adve Gxx)galac Ern B , ufjvac C. 
B LA M Ó , - 3 H ; ' LEE 
&y. Ocwpuüg Ói&xovog Tijg avrzc ixxyoíag xal yagroqUAaS 
e f, uoc C. : 
E0'. "Imvvrc noeoférspoc xol axtvogvAnE vc ueyólgo 2xxlg- 
olac Fry €, uivoc 9*. 20 
&&.  Kovoravrivoc duixovoc Tije avi Oxxgoluc oxtvogtAat, 
xol olxovópoc Croc «', uijvac 1j, qu£gac C. 
1. Zoverívov &nsxoriory R. 9. buinselec om. G. 11. ysvo- 
uivng G.  — 15. ámsxoríorm R. dmowwrearáo5 G. ^19. IIotof- 
T5908 77jo etg ixuAnoíog xal ZucsvogvAa£ Ec G. 
54. Eutychius secundo, ab lustiniano nimirum restitutus, tenuit sedem 
annis 4, mensibus 6. , 
. 55. loannes jeiunator diaconus CP. 'Tiberii tempore, anhis 13, men- 
sibus 5. 
56. Cyriacus presbyter eiusdem ecclesiae et oeconomus annis 11. 
57. Teig iaconus eiusdem ecclesiae et Sacellarius annis 3, men- 
sibus 5. 
58. Sergius diaconus eiusdem ecclesiae annis 28, mensibus 21. 
59. Pyrrhus presbyter eiusdem ecclesiae, monachus et monasteriorum 
curator, Chrysopoleos abbas; tumultu in eum concitato, abdicavit 
se dignitate post annos 2, menses 9, dies 9. 
60. Paulus presbyter eiusdem ecclesiae et oeconomus annis 2, diebus 26. 
61. Pyrrhus denuo restitutus mensibus 4, diebus 23. 
62. Petrus presbyter eiusdem ecclesiae annis 2, mensibus 7. 
63. 'Thomas diaconus eiusdem ecclesiae et chartophylax aunis 2, men- 
sibus 7. 
64. Ioannes presbyter eiusdem ecclesiae et vasorum custos annis 5, 
mensibus 9. 


65. Constantinus diaconus eiusdem ecclesiae, vasorum custos et oeco- 
nomus anno uno , mensibus 8, et diebus 7. 
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&e'. Ocójupgoc motoférspoc vic ajvüo Puxknolag oóyxkoc | 
xal cxevog?Aa5 Ern f^, uijvac y. 
Ez. T: tugytoc azgeGfiérsQoc GiyxiÀlog xal exevoqiios iy, 
usivac y. 
Q:ódwpoc &zoxaréorr Froc v, uoc y. 
Ew. llaVAog &nó Àaixów dornxpiuc m c, uijvac o. EB 
E9'. KalMvixoc zotoffórepoc xol oxsvogiAoS BXayeováw try (ff. 
Arvgd 97 va0 "oovozmuavo? voU Qwoxonnu£vov. 
o'. K$poc zpsofórspog xul uovaybc ànà vicov "Audergudog 
Erg d. xal Hefi9n $a0 Quizanov. 
ou. "loávrrc Óuixovog xal xagroviágwg "700  olxovouslov 
Emmy. 
of'. I':guavüg 2nioxonog Kvlizov xoi óuoloyyrhc Prg wu. xoi 
Peri Va0 voU GosfloUg Zdéovrog voU "Tousoov. 
oy. Idvacrácig zotOfórspog xul Níyzilhoc ciprrtxüg Pro va. 
od'. Kuovazavrivoc uovoyóc zal inioxonoc ro SvAAatov Vry if .D 
xal üzexeqaAio9 n. : 
og. Nurag ngsofértgog TÓv dylov ámooróAtv» xal ügyov 
T» uovactyoov, 6 tvvoUyOC, trm i. 
od. llavioc ó Kéngwc Qixovoc £r e, uijvag v. 
ob. Tapáctoc &orxoiyric Ern xw, su£gac f. 
oy. Niuxnqógoc àonxoijric uovayóc ysyovoc Urn 9'. xal He- 
BM91 $nà voU &csfloUc Zéorroc vo "Agu£vz. 
5. dzexotécrr R. dzoxettoraQg G. y] € R. 8. $zó] zc- 
ed G. 16. ovAlfov R. 


66. 'Theodorus presbyter eiusdem ecclesiae, Syncellus et vasorum cu- 
stos, annis 2, mensibus 3. 
67. Georgius presbyter Syncellus et vasorum custos annis 3, mensibus 32. 
'Theodorus restitutus est anno uno , mensibus 3. 
68. Paulus ex laico a secretis annis 6, mensibus 8. 
69. Callinicus presbyter et vasorum custos ecclesiae Blachernarum, 
annis 12. Ab Iustiniano Rinotmeto excaecatus est. ; 
70. Cyrus presbyter e£ monachus ex insula Amastri annis 6. A Philippo 
eiectus est. ; 

71. Ioannes diaconus et chartularius oeconomii annis 3. 

72. Germanus episcopus Cyzici et confessor annis 15.. Ab impio Leone 
Isauro dignitate motus est. 

73. Anastasius presbyter et Syncellus haereticus annis 21. 3 

74. Constantinus monachus et episcopus Syllaei capite mulctatus, annis 12. 

75. Nicetas presbyter SS. apostolorum et monasteriorum curator, eunu- 
chus, annis 15. 

76. Paulus Cyprius diaconus annis 5, mensibus 8. 

71. 'Tarasius a secretis annis 21, diebus 2. - 

78. Nicephorus a secretis, deinde monachus, annis 9. Ab impio Leone 
Armenio pulsus est in exsilium. 


4 


/ P. 416 


v. 332 
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o9". Osódozoc ó Keconrnoüc tiq qw. 

m. Avvoiog Vv (f 00 XvAAalov, 

nu. "Toáwyng aotoffóvigog xal ojywthhog, ó tavrQ imfov- 
Aeboac, en 9'. 

zf'. MMe9ó0toc 0g9ó0oSog xal óuoXoyrzic Urn 9', uijvag y. 

zy. "Tyvóziwc 0 &iyoUyoc Cry ww, uijvag &. 

zÀ. Quwoctrg. .... 


"Oo, ixsdxózsvGnv dàz0 XgwutoD xol vv d&zxoóróAov iv 


| "AAsEavügsla. 
c^. IMágxoc 6 sDayyshuozüc £r B. 
8. IAwovóg Ey «ff. 
y - Afduog Fro iff. 
9'. Kégóov Fry v. 
£. Ilo(uog £y «ff. 
e. "Iovosivoc V v. 
D. Ejuérge 9g v. 
7. Magxiavóg £r y. 
9'. Kaadiov y «c. 
vé. Mypinzivog C d. 
ix. Toviaovóg ry i£. 
iB. ddgijegiog Ez v. 


1. xwc0:t]odg R. — 5. mf] zy R. wol uoioygrgg om. G. 
6. zy' om. R. 12. ioc R. 


79. 'Theodotus Cassiteras annis 15. 

80. Antonius ex Syllaei episcopo annis duodecim. 

81. Ioannes presbyter et Syncellus, qui ipsi insidiatus est, annis 9. 
82. Methodius orthodoxus annis 4, mensibus 3. 

83. Ignatius eunuchus annis 11, mensibus 5. 

84. Photius annis . . . . 


Universi episcopi Alexandriae a Christi et apostolorum temporibus. 


1. Marcus evangelista annis duobus. 
2. Anianus annis 22. 

3. Abilius annis 12, 

4. Cerdo annis 10. 

5. Primus annis 12. 

6. Iustinus annis 10. 

7. Eumenes annis 13. 

8. Marcianus annis 13. 
9. Celadio annis 10. 

10. Agrippinus annis 14. 
11. Iulianus annis 15. 
12. Demetrius annis 10. 


5 


10 


15 
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vy. "HoaxMüc d uy. 
(0^. Zliovietoc , ó eni Baolgeayoy faci éc 3SopioS dlc, Frn d. 
"P Mosquac i ern qj. 
4g. Ocovüc £y 19. 
5 4L. Ilérgoc uágzvg ry wx. c 
IMér;o« vosvov oi Tv CEAAvov facietg xal dudsra. 


Koi ó6ot usrà vOv u£yav Kovóravrivov ineóxónsvGay &lolv 
0UrOL. 


oo 40. Lyc eroc E 
10 de. 4 £savipoc , ó 5 ual à 7j ngócg 0vvóóQ, d zy. 
x. "d9uvácig à 6 uéyag, 6 noAAdxic £bogerdtle, € Va Mio 
&v9" àv yéyove T. eryógus Aoeaaic, 1 em M CP 
xa. L49uváctog nav v0 Óc/rtgov. vovvov )5og.gOévroc $a0D 
Kovocvavrtvov 
15 xf'. l'eooyuc Konidósne "dots i eni 2538 
"AS'av&ocioc và vgisov opel xol v0 zéragvov xoi zÓ anluzizay 
Éneozóntvatv. OuoU và záyzo £rn ug... 
xy. llírgoc, ó é&ogwo9elg $0 OdAsvtog, Proc tv. 
xÓ'. Zovxioc 24ounvüc £y €. 
20 x&. Ilérgoc 70 Ócívegov ?roc &v. 
xc. Tuuó9toc, Ó 0v «jj Oeviégo ovvóOQ , Ern qj. 


9. &zi4dg R. 11. u£yeg] náervg G. 21. xs' om.| R. et pro 
xf praebet xc', et sic usque ad u^. IIézgog. 


13. Heraclas annis 43. 
14 Dionysius, qui sub Imperatore Valeriano in exsilium actus "hs 
annis 17. 
15. Maximianus annis 8. 
16. 'Theonas annis 19. 
17. Petrus martyr annis 11. 
Hactenus Imperatores gentiles et ecclesiae persecutores. 


Qui post Constantinum Magnum episcopatum gesserunt, isti sunt. 


18. Achillas anno uno. 

19. Alexander, qui ad synodum primam convenit , annis 23. 

90. Athanasius martyr, ab Arianis frequenter a 'sede pulsus, in cuius 
locum Gregorius Arianus suffectus annis . . . . . 

21. Athanasius secundo; eoque Constantini iussu rgo 

22. Georgius Cappadox Arianus annis . . 
Athanasius tertio, itemque quarto, et etiam quinto sedi restitutus. 

Eius anni universi 46, 

23. Petrus, a Valente in exsilium eiectus, anno uno. 

24. Lucius Arianus annis 5. 

25. Petrus secundo anno uno. 

26. Timotheus, qui secundae synodo adfuit, annis 8. 
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xp. O:óqioc try xj. 

xp. Kóguog, ó iv 2j; '"Egéoq nou ovvódo xarà Nioroplov 
TOU àotffoii irn AB. 

x9". Zlióawogoc à 0 é&y 75j Agoroug Bul» TÓ ÜrUrepov "Egécov 
üpy E. xol xa9zof83, a0 cac vtrügTzc P»|Kaiyg00n5 
cvvóOov. 

y. Iooréons dgSódobor , 9 0v 1j 9cla soluuifjgog ogoycic, 
&m c. 

Ao. Tiuuó9coc ZliAovgoc £y B. 

48'. TuióStoc 0 dfevxóc Er e£. 10 

Ay. Ilérgoc 0 Móyyoc &xoc £v. 

49'. "Iocvygc 0 ixfAg9dc y y. 

Ilérgoc và 0sPvegov £r c. 

Ad. I49aváotoc aígerixüg ern C. 

Ac'. "Inávvgc Ey 9*. 15 

AC. "Iodvvge GAXog tr uw. 

Ax. 4ióoxopoc Er y. 

13^. "Tiuó9toc ó £ni "TovavivixyoU voU flaciéoc rr iG. 

E. Toiovüg foc &. 

po. Osodóo«wc Ern fl. 920 

EB. Iovlog rn ff. 

uy. Zolhog &g C. 


7. 9s(o] &yie G. 


27. 'T'heophilus annis 28. 


28. Cyrillus, qui ad primam synodum Ephesinam adversus impium 
Nestorium convenit, annis 32. 


29. Dioscorus , qui synodum Ephesinam posteriorem praedatoriam ha- 
buit annis 5, Hic a Chalcedonensi quarta synodo depositus est. 
30. Proterius orthodoxus ad sanctum baptisterium necatus , annis 6. 
31. Timotheus. Aelurus annis 2. 
32. 'Timotheus Leucus annis quindecim. 
33. Petrus Mongus anno uno. 
94. Ioannes, qui eiectus est, annis tribus. 
Petrus secundo annis 6. 
95. Athanasius haereticus annis septem. 
936. Ioannes 9. 
37. loannes alter annis 11. 
38. Dioscorus annis 9. 
89. Timotheus , qui sub Iustiniano Imperatore, annis 17. 
40. Gaianus anno. uno. 
41. 'Theodosius annis 2. 
492. Paulus annis 2. 
43. Zoilus annis 7. 
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ud. MnoDavóguoc frg i9, 

ug. "Ioávygc ey ax. 

us. E)Aóyoc 85 iL. 

pU. Osódmpoc ó Xxolfuv tr B. 


5 uy. Vocrvgc 0 Kónpioc 6 EXejuo» tr d. 


p3'.. l'eooyroc £m ia. 
»'. Ilézgoc & 4. c 
Kc 060, iv "Avzioyelg ixsGxómsvonv &zó XoiroU xol viv V.933 
&z0670AQYV. 


10 «'. Ilézpoc &nóorolo E ry i. 


15 


g. E ó0toc £ frm xy. 

j. Lyvárc 6 S:ogópog, 0 émi evt uaprvongug i 
Póuy, 5 j'. 

9'. "How & x'. 

£. Koovyhog Pr wy. 

e. "Eguc £z xz'. 

U. O:óguLoc 9r vy. 

q. Mo&uaavóc 7 sy. D 

9'. Xegaziov r5 x£. 

üü Moxiqmédgc t 9. 

ux, Quoc 65 5. 


21. gulizóg R. 


44, Apollinarius annis 19. 

45. Ioannes annis 11. 

46. Eulogius annis 17. 

47. 'Theodorus Scribo annis 2. 

48. Ioannes Cyprius Eleemosynarius annis 10. 
49. Georgius annis 11. 

50. Petrus annis 10. 


Universi Antiochiae episcopi a Christi et apostolorum 
temporibus. 
1. Petrus apostolus annis 11. 
2. Evodius annis 23. 
8. Ignatius deifer, qui sub Traiano Romae martyrium passus est, annis 4. 
4. Hero annis 20. 
5. Cornelius annis 13. 
6. Heros annis 26. 
7. "Theophilus annis 13. 
$8. Maximianus annis 13. 
9. Serapio annis 25. 
10. Asclepiades annis 9, 
11. Philetus annis 8. 
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i. Ziffvoc € d e'. 

ey. Bafvs , ó nl Zleulov uagvvorioac , Ven ey. 

(0, QAAfhioc Fr 9. 

i. dnuncouvóc Vy à. 

ic. IoiAog 0 Xeuoodzo Vy 9. | 5 

i. Zóuvoc & B. | 

ej. Tiuotog Er v. 

i9, KógilAoc Cry a£. 

x. Tópavvoc Ery ey. 

IMéyo. voívcy oi ix vÀv "EAMjvo» flacitg xol XgiuroU10 

Ouxvou. 


Kal Odo, uszX vÓ 4ouórwxviGct voUg DaciAsig mzwTQi&Qyot 
slóww ovroi. 
xm. Bug enm c. 
xf'. Quioyérgc & e. 15 
xy. llajAoc $u €. 
xà', EjoráOiog, ó iy vjj OovvóÓq jj nQtry, xol págrvg xol 
xogvqatog 7» iv Niuxaig moiíQov, 0 éxffhn9tc a0 
Zouurüv, Fry uj. 
M3? 0v Agaavol g'. 20 
xe. E)A4Awg bum y. 
9. cvoov»vóg R. 


12. Zebenus annis 6. 
13. Babylas, qui sub Decio martyrium subiit, annis 13. 
14. Flavius annis 9. 
15. Demetrianus annis 4. 
16. Paulus Samosatensis annis 8. 
17. Domnus annis 2. 
18. Timaeus annis 10. 
19. Cyrillus annis 15. 
20. 'Tyrannus annis 13. 
Hactenus gentiles Imperatores et Christi persecutores. 


Universi patriarchae post Christi fidem ab Imperatoribus re- 
ceplam , sunt isti. 

21. Vitalis annis 6. 

22. Philogenes annis 5. 

23. Paulus annis 5. 

24. Eustathius, qui primae synodo interfuit , martyr et patrum qui 
NNicaeam convenerunt coryphaeus, qui ab Arianis eiectus est, annis 
octodecim. 

Post quem praesederunt Ariani sex. 

25. Eulalius annis 3. 
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xd. Ejgoówwog Pm 4. ài 

xD. Quxébuog, ig? ov zà Eyxalvis Tic usó Godaiolac My- 
vioyelac , &rn «f. 

xj. Zzégavoc 8g y. 

x9'. zdeóvvioc rg qj. 

A.  Ej)óEoc trm Bf. 

Aa. I4viavüc Er 9*. 

AB. Mekérioc ó óuoAoyrtzc, ó xal nó OddAevrog )f)9«lc, 
ern x£. 

Ay. EüjLwiocA4pnuavog £rg d. 

A9. Mékérwog ziáav , Ure xal ovvA9ov 1v 5 Qevzépa: ovvdü C 
KcovovavziwovzóAsUg. 

Ag. Oavivóc £r xf. 

Ad. Iloggógug £n A. 

AD. 244AézavOgoc Erg e. 

Àj. Osódorog Pro 9'. 

A9. "Taávvgc, ó iv 15; volt ovvódq "Egécov, Vry sf. 

M^ Zóuvocg, ó iv «4j AgerQujj x0 dejregov "Egécov, 
&mg q. 

uo, Máóiiuoc, 0 i» 4j verügrm ovvóóg i» Kolygüón, 0c 
Alinon dià zraiouan, Pr. 

EB'.. Baciaog £r f. 


26. Euphronius annis 8. d : 

27. Phacellius, sub quo magnae ecclesiae Antiochensis encaenia celebrata, 
annis 12. 

28. Stephanus annis 3. 

29. Leontius annis 8. 

90. Eudoxius annis 2. 

91. Anianus annis 4. NT 

92. Meletius confessor, qui sub Valente expulsus est, annis viginti 

quinque, 

. Euzoius Arianus annis 5. : : 

. Meletius iterum, cum secunda synodus Constantinopoli haberetur. 

Flavianus annis 22. 

. Porphyrius annis 30. 

. Alexander annis 5. 

cac annis 4. X wu in 

oannes, qui tertiae synodo Ephesi interfuit, annis f8. — 

Domnus, Ren ad secundam synodum Ephesinam praedatoriam con- 

venit, annis 8. ; . 

41. Maximus, unus ex quartae synodi Chalcedonensis patribus, qui ob 
lapsum sede pulsus est, annis quatuor. 

42. Basilius annis 2. 
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D guy. Mxdxic, ig? ov 4 nag né£nvtoxev , rog £v. 


V. 934 


P 419 


uo. Mapripioc Er vy. 
pg. "Ioviiavóg Eu ig. 


ug. Flérpog 0 xvaqebc, Ó xal nó Zuvwvog ifhn3dc, 


& y. 
uU. "Ioávygc 6 uexà vgluryvov éfAo9sic. 
py. ZXiéqavog Erg y. 
ug. Xiégavog GAog Frog &. 
»y. KoL«vótov t uz 9". b 
va'. Ilérgog n&Aiv ó xvaqebs i y- 
vf. IlaAXdótoc fe i; 
vy. GQieviavüc Ó 3x9 elc $n 2Avacvaclov Fry V. 
»0'. lla)Aog ini roU avr0U ir y- 
v&. Eb?goüciuc , ó i» vij 1008 "ijs nóAeug xo09xc , ii 
»c. "Egootjuoc 0 6 ànl "ovoviixvoU Vu uj. 
jb. Zóuvoc Ey iD. 
vi. 4Avaotácisc try wx. 
v9'. l'oyyógioc Vr xà". 
E. ldvaoráciog v0 ÓsUrtpov try c. 
Eu. 4vaaváotoc *regoc trj 9. 


1. £v] uzvág à' addit G. 


43. Acacius, cuius tempore concidit urbs, anno uno, mensibus 4. 
44. Martyrius annis 13. 
- 45. Iulianus annis 15. 
46. Petrus fullo eiectus a Zenone annis 3. - 
47. Yoannes, qui trimestri spatio exacto eiectus est. 
48. Stephanus annis 3. 
49. Stephanus alter anno uno. 
50. Calandion annis 4. 
51. Petrus fullo secundo annis 3. 
52. Palladius annis 10. 
59. Flavianus, ab Anastasio expulsus, annis 7. 
P Pipe eiusdem aetate annis 3. 
Modes. communi urbis ruina obrutus, annis 5. 
raemius, qui lustiniani temporibus vixit , annis 18. 
e. Danus annis 14. 
58. Anastasius annis 11. 
59. Gregorius annis 24. 
60. Anastasius secundo annis 6. 
61. Anastasius alter annis 9. 
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Koi dei toi Osím. yougol ixxAndiwtóusvai xol xtxcvovi- 
Guévat xol 7 rovrQv GriyousrQla oUroc- 

wd. Tfyeoig ozlyov a. 

É'. "Ezodoc oziyow | Bw. 

y. 4devrxby ostyay ff. 

'. Z4oiSuol azízuv ,ngÀ. 

&. Zevregovótuoy ary yo. 

g'. "Incovc ozígov |f'. 

U. Korral xal 'Po$9 ozigav | fvy'". 

7. Baeoüuüv a xal B' exiztv acu". 

9'. Baciaóv y' xal 9' asiyov 8y9*. 

(. HagoLunóusva a' xal f orycw £g". 

i0. "Eaógac &' xal f' azigow .eg'. 

if. Bífkoc vay aviyav eg". 


i. Hagouias XoXouürzog avia oy. C 


i, "Exxhzowot7;c ozigyuv Lg". 

uw. Vigna üouároy oriyov on. 

ic^. "If oziyov aw. 

iL. "Hoatag 0 noogrjvrc aviyov yo. 
aj. Teoeulac zoogijenc ovízov '. 


11. £79] fuv' praebere videtur R. 


Hae sunt divinae scripturae, quae recipiuntur ab ecclesia 
et in canonem relatae sunt, earumque versuum numerus, 
ut subiicitur. 


1. Genesis versus habet 1300. 

2. Exodus versus habet 2800. 

8. Leviticus versus 2700. 

&, Numeri versus 1530. 

5. Deuteronomium versus 3100. 

6. Iesus versus 2100. 

7. Iudices et Ruth versus 2450. 

8. Regnorum primus et secundus versus 1240. 
9. Regnorum tertius et quartus versus 2059. 
10. Paralipomenon primus et secundus versus 5500. 
11. Esdrae 1 et 2 versus 5500. 

12. Liber Psalmorum versus 5100. 

13. Paroemiae Salomonis versus 1700. 

1&. Ecclesiastes versus 7500. 

15. Canticum Canticorum versus 280. 

16. Iob versus 1800. 

17. Esaias propheta versus 3800. 

18. Ieremias propheta versus 4000. 


Georg. Syncellus, I. 50 


* 


: 
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19^. Bagoby oalyouv y. 
x. "Iteunàoryev 9. 
xo'. Zawj oviov ff. 
xf'. Oi ódüsxa ngogijvos ovlyov y. 
'Ouo? ij; xad Qu91)«n6 Bia. elxoot Odo. 5 


Elói xol vg véag Ow95x9g vaUva. 


o. Eboyy&uov xoà IMor9atov otízov fg. 

B'. EtayyDaov xoxà IMáoxoy ovíyov |f'. 

y. EjoyyUuo» xarà zdovxüv criyov y. 

0'. EjoyyDaov xoà Ivévrqv otiyov fv. 10 

&. lloózauc ázooróAov oztiyav Bo. 

d. IIoiAov 2z:010101 i o1lyov e. 

Ü. Ko9oluol C "Iaxoftov «', I£roov f, "Iokvvov 7, Tota o. 
'Ouo? vic véac BiffMa xz . 


Koi 06ot dvviAiyovvat avra sló, vüg vacuis * 15 
o. Moaxxofloixà volo oviyov f. 
B'. Xogla XoXouóvroc ovízov eg". 
y. Xogía víoU vo9 Xigày avlyov ful. 
9'. "VoAuol xal gal ZoAouówvrog or(ywv |flo'. 


11. ràv 4moGróAov G. — 15.009 R. 16. fr] £z R. 


19. Baruch versus 700. 

20. Ezeciel versus 4000. 

21. Daniel versus 2000. 

22. Duodecim prophetae versus 3000. 
Veteris testamenti librorum summa 22. 


Hi autem sunt novi testamenti, 


1. Evangelium secundum Matthaeum est versuum 2500. 

2. Evangelium secundum Marcum versuum 2000. 

9. Evangelium secundum Lucam versuum 2600. 

4. Evangelium secundum Ioannem versuum 2300. 

5. Actus apostolorum versuum 2800. 

6. Pauli apostoli epist. 14, vers. 5300. 

7. Catholicae epistolae 7, Iacobi 1, Petri 2, Ioannis 3, Iudae una. 
Novi testamenti librorum summa 26. 


Quae non admittuntur veteris testamenti scripturae. 
1. Maccabaeorum libri 3 vers. 2300. 
2. Sapientia Salomonis versuum 1100. 
8. Sapientia filii Sirach versuum 2800. 
4. Psalmi et cantica Salomonis versuum 2100. 
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£. "Ec9)o otlyov z»'. 

g. Kol'lovól9 ovíyov ,aw'. 

, U. Xdoavva otíyov gl. 

«y. Tof xci Toflac oriyuv o". 


Kol 06e vág véag &vtyovros. 
e. "Evày ozlyav o. B 
B'. Ilozoiioyon avigov eo'. 
y. llooctvy7 TIoo7p ovígov ug. 
Ü - Zha914n Movoéoc ozíyov ag. 
€, LvéXqyic Movoéoc oztyov «v'. 
e. Ifpaópu ovlyov yv. 
Ü. "EAà0 xoi IMo0à3 otlytv v'. 
7. *HAMagc noognjyvgc oviyov aic. 
9'. Xogovíov noogrivtlo, oziyov X. 
£. Zoayaglov na«vgóc "Ioóvvov oviyov g'. 
wv. Bago)y , Z4uflaxodu , "EGexr xol avia syevóentygaga. 


Kol 06« vjg vímg slow dzoxQvga. c 


«'. Ilspfodoc IIérgov oviyov fw». 
B'. Ilcglodoc "Ioávvov ovíyov yx. 


1. t» R. y» G. ^| 8. cwcávry R. 5. maleiüg slol» dmóxQv- 
g« m, . 15. vo? zorgog G. 18. «] x K et sic porro. 


5. Esther versuum 3050. 

6. Et Iudeth versuum 1700. 

7. Sosanna versuum 500. 

8. 'Tobet et Tobias versuum 5100. 


Quae veteris testamenti apocryphae censentur, 


1. Enoch versuum 2800. 

2. Patriarchae versuum 5100. 

9. Oratio Ioseph versuum: 1100. 

4. "Testamentum Mosis versuum 1100. 

5. Assumptio Mosis versuum 1400. 

6. Abraham versuum 1300. 

2a gbo et Modad versuum 400. 

8. Elias propheta versuum 3016. 

9. Sophoniae prophetia versuum 600. 

10. Zachariae patris Ioannis versuum 500. PAS 
11. Baruch, Ambacum , Ezeciel et Daniel falso inscripta. 


Quae novi testamenti sunt apocryphae, 


1. Itinerarium Petri versuum 2750. 
2. Itinerarium Ioannis versuum 3600. 
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. Ilsglodog Owu& aviyov ay. 

. Eioyylbaov xoà Gouüv oia az . 
£. iay) ünooróAov oríyov o'. 

d. Kujuevroc A8  avizov By. 

U. Iyvazíov , IToXvxágzov, Ioquérog xoi "Eguá. 5 


8. Itinerarium 'Thomae versuum 1600. i 
4. Evangelium secundum 'Thomam versuum 1300. 
5. Doctrina apostolorum versuum 200. 

6. Clementis libri 32 versuum 2600. 

7. Ignatii, Polycarpi, Pastoris et Hermae libri. 
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